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Praefabor hwic paterni operis repetitioni ? 414 quo animo! quo con- 
silio ! quo pacto! Suus enim operi ereptus artifex jacet , qui, in quo 
elaborando diutissime diligentissimeque olim fuerat versatus, in eodem 
perficiendo et ad communem utilitatem magis accommodando conse- 
nescere constituerat. Verum huic satisfieri consilio noluit Deus Opt. 
Maz.,cui, si praestitisset , placuisset. Sustulit eum , paucis spectantibus 
et illacrimantibus et futuri desiderii vim omnem et molestiam vir su- 
spicantibus. Quem igitur patrem meum ez hac vita tanquam ex hospi- 
tio non tanquam ex domo discedentem quum praeler cognatos fami- 
liarium nemo prosequi verbis ac lacrimis potuisset , mox multi boni virum 
bonum sibique amicissimum luxerunt , patria nondum eluzit. Atque illo- 
rum quidem mentes postquam inopinatus Genevd allatus nuncius pertur- 
baverat et fere prostraverat , gravissimi doloris participes facti , eam 
vocem. emiserunt quae , testata communem dolorem , quanti viri desi- 
derio subito efficacissimoque ipsi tenerentur , declaravit. Quorum ver- 
borum , sensuumque quos mihi meisque accepta et percepta moverunt , 
hoc ipso tempore memor, et mente volvens, quos ille, si inter nos et 


nobiscum mansisset perpetuo, diuturnae meditationis fructus largitu- 
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rus fuisset , tranquillone animo esse possim et consueta, quam tempus 
affert , dolendi voluptate frui! Quid? quod veterem illam lugendi 
causam tam, gravem, tam necessariam , quam lenire dies atque emol- 
lire valet , tollere nunquam valebit , recentissimum scriptum instauravit. 
Cujus quidem scripti angumentum quumin commendanda Heusdii 
memoria versetur, scriptor, J.4C. ADOLPH. CAR. ROVERS, consobrinus 
meus dilectissimus , nihil praetermisit quod. ad illustrandum argumen- 
tum pertinere videretur. Adhibitis quippe , quae singula singuli memo- 
riae mandaverant , singularis pietatis monumentis, lubenter praeterea 
scienterque in usum conversis, quaecunque ex paterna haereditate lu- 
bentes rem. arduam suscepturo suppeditaveramus , eam , quae jam alio- 
rui diligent adumbrata quodammodo erat , imaginem | sic. omnibus 
numeris absolutam prodidit , ut necesse sit , qui intueantur eam, exstare: 
consentiant quidquid ex viro desideratissimo amaverint , quidquid ad- 
mirati fuerint. Non persequar equidem hujus hbri laudes, quarum 
alios esse velim veros et candidos existimatores: tantum déxi , quantum 
animus jussit gratissimo sensu perfusus et paterná memoriá sic optime 
perpetuo pergavisurus , ut commendatae ab illo plenissime memor fu- 
turus sit. 

Hic igitur omnibus, qui horum Initiorum scriptorem cognoscere 
cupient , locupletissimus auctor erit ; me vero quamvis haud dedeceret ac 
summopere juvaret de optimo patre referre , tamen , quoniam vix quid- 
quam proferre possim , quod ille non amantissime verissimeque et vero 
mazime enucleate exposuit , omnino tacere praestat. quam paucis ab- 
soleere.  Feruntamen ut mihi illa legenti crevit viz sedatus dolor, 
in primis attendenti, qualia , ut prodesset quam plurimis , scribere par- 
tim coepisset , partim instituturus videretur , ita auxit dolorem perpetua 
ipsius hujusce operis cura, quam patris obitu mihi mandatam videbam. 
Mirum, quamdiu haec philosophiae Platonicae Initia manibusver- 
sabam, si hunc equidem ex diligenti gratissimaque libri lectione fructum 


percepi , ut, quae literis consignata legerem, tanquam ore adhuc paterno 


vil 


tradita vipvoque expressa sermone colligerem? si ipsum in conspectu 
positum comiterque ut solebat confabulantem saepenumero videre atque 
audire mihi viderer ? Qbversabatur. menti vultus ille serenus, sereni 
animi interpres , qui, quofses de illa Platonis uberiate ac vi mentio 
erat , ezplicabatur totus ac. diffundebatur: videbar lateri ejus. adhae- 
rere, pendere ab ore , quin divinare mihi adhuc videbar , quo me esset 
instituli sermonis exitus perducturus. Sed in iis, quae perlegebam , 
cum alia me tenebant quam plurima gravissimeque dicta, tum illud, 
quod spe ille et exspectatione praeceperat: « Von doctrina fuit quaedam 
philosophia Platonis, qua gravissimae explicarentur philosophiae quaestio- 
nes; erat illa irftetitutio hominis, hominis erat , ut sapere recte 
disceret afque has explicare quaestiones haud frustra niteretur, ad ve- 
ritatem conversio. Hanc igitur philosophiam quidni scholam dicamus 
philosophorum optimam , instaurandamque hac nostra aetate esse? Fa- 
ciendum id autem mazime in juvenum gratiam censemus. Juvenes 
enim , quibus naturd inest philosophia quaedam, ut semel, hac ingenii 
animique integritate , ex his naturae fontibus hauserunt , incredibile 
dictu est , ut vigorem inde trahant continuo, aptique deinde fiant sive 
ad plhilesophandum sive αὐ nullum non artium doctrinarumque genus 
et colendum et provehendum.» | Sed quum plura de hoc opere dicenda 
sint, age audiamus quae perspicue ac concinne de ejus summa commen- 
dator memoriae prodidit. Quamquam ejusdem superior disputatio ad. rec- 
tam operis aestimationem haud minus valebit. Haec ille inde a p. 127. 

«Initiaphilosophiae Platonicae tribus deinceps voluminibus ab a. 
182/—1830 edita sunt. Hoc opus ornatur monumento pietatis ex eo qui- 
dem genere, quod in. IVeerlandia nondum ignorari pronuntiavit Heerenus. 
Praemissa enim est Egistola ad Creuzerum de W'yttenbachio. Heusdium 
7TAulti norunt carissimi praeceptoris vitam conscripturum J'"isse, mi 
Mahnium accepisset idem consilium agitare. Sed prouti hunc gaudebat 
pietatis officio satisfecisse , ia a. se illud non aeque expletum esse, se 


grati animi sensum non scribendo effudisse nec palam declarasse, aegre 
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J'erebat. Hinc tandem Epistola illa ad. Creuzerum , et veterem Wytten- 
bachii et. Heusdii item a multis annis amicum conjunctissimum et com- 
munem Platonis amatorem. — Disquisitiones nutem Platonicas , com- 
plurium annorum haud intermisso studio parítas , gravissima de causa 
edidit Heusdius; quemadmodum et ex indiciis passim obviis et e sche- 
dis ejus manu scriptis patet. Primo praecipuoque loco ille juvenes 
spectabat eximii ingenii , quique spem afferrent futurae sive vn literis 
et. disciplinis sive in philosophia excellentiae. Hos potissimum ad Pla- 
tonis -quum scripta legenda tum philosophiam  perspiciendam adjuvare 
cupiebat. De auxilii momento ac necessitate eo certius sibi persuaserat , 
quo magis vulgarem improbabat Platonis legendi rationem. Wam plu- 
rimos animadverterat, adsuetos quippe syntheticae nostrorum. scrigpto- 
rum rationi , eamdem in Platone suspicari probandi demonstrandique 
viam , et hinc aegre intelligere philosophum , cujus analytica praesertim 
sit veri indagandi methodus. Vel potius aliis evenire vidit , quod ea- 
pertus ipse fuerat; qui, quum primum hoc studium ingrederetur , 
eadem de causa Platonis dialogos, quamquam libens eos et magna. adeo 
voluptate legere solitus, non tamen intellexisset satis. Quamobrem ana- 
lyticam . viam judicabat diligenter tenendam, in primisque naturam 
cognoscendam esse dialogó Platonici prorsus diversam a syntheticis * 
plerumque posteriorum  commentationibus , forma colloquii, tamquam 
adventitio ornatu, indutis , contra in eo positam , ut sint dramata phi- 
losopha , interioris, e Socratis methodo, indagationis philosophae plena, 
mentem inter legendum continenter acuentia et ad cogitandum , $n- 
quirendum, judicandum , quin explorandum semet ipsam , incitantia. 
Haec qui non assecuti essent, negabat porro ipsam capere et dijudicare 
posse Platonis philosophiam , perperam , ipso judice , αὖ 4ristoteleo inde 
Gevo saepius doctrinam habitam sive sci entiam partibus suis constan- 
tem. Sic statuenti Heusdio utile videbatur istiusmodi edere disquisitiones, 
quibus, missis plane recentioris aevi opinionibus philosophandique norma, 


ipsam Platonis philosophiam | exprimere studeret et attendenda  Socra- 


Ιχ 


tica dialogi ratione, qua usus ille ἐπέογγοραπάο, inquirendo , distin- 
guendo admirabilem in modum illustrasset omnia , Platonem non tam- 
quam aliquem de schola philosophum, sed ut lumen philosophiae, 
proponere conaretur. Haud latebat, hanc ingenii Platonici ubique 
servandi voluntatem in viam ducere longiorem quam quo synthetica 
Jerret explicandi ratio ; verum  tenendá illd id eum egisse constat , ut 
lectores non ex ipsius libro, tamquam e compendio, sapere sibi vide- 
rentur, sed praeparati his Initiis et quasi initiati quodammodo, 
ex ipsis dein reapse eaperent scriptis Platonis.» 

« Ferum illud sapere e Platone, quo praesertim excellentis ingenii 
egregiaeque spei juvenes ducendi viderentur, quid potissimum boni al- 
laturum sperabat Heusdius? Jttendebat tempora sua, ad quorum usum 
e scriptis tls multum profici posse arbitrabatur , si quidem a  So- 
crate et Platone , ipsius philosophiae ἐπ hominum genere parentibus, 
ea. optime discerentur , quae magno cum gravissimarum rerum detri- 
mento nondum satis sive teneri sive curari censebat , nimirum quid 
sit philosophia , quo pertineat mazime, qua sit ratione quo consilio 
£ractanda. Quodsi ab his principiis inde ducendis initium fieret, per- 
ceptisque iis praeclara dein adirentur recentioris aevi inventa , tum 
demum fore judicabat, ut philosophia ad communem adhiberetur gene- 
ris humani salutem. Et eo praecipue nomine Heusdius suum ipse opus 
a plurimorum distinxit de Platone commen£ationibus, quarum haud 
paucas profecto magni facere sibique perutiles dicere solebat. Sed 
prouti alita interpretatio scriptorum, placitorum explicatio aliis mazime | 
proposita fuerat , horumque multi viris doctis suas destinaverant com- 
mentationes : ita Heusdius eos potius , quos vidimus, juvenes cogitabat, 
neque unice Platonis aut scripta spectabat aut philosophiam , sed utro- 
rumque per hos rite aliquando institutos momentum volebat et anime 
praecipiebat temporibus nostris saluberrimum.» 

Describenda haec esse duxi, quo melius de optimi patris in hoc 


opere scribendo consilio existimaretur : quae autem porro de peculiari- 


- 
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bus hujus libri virtutibus disseruit, memorare nec filium decet , neque 
hujus est loci. .4ddere tamen velim , quae ipse aliquando ex ejus ore 
accepi , quaeque pariter ad rite ejus intelligendam mentem facient. 
Nam ut instaurabatur mihi perpetuo desideratissimi viri imago, ita 
recordabar sponte, quod ille animo volvens mecum communicaverat. 
« Mirati sunt saepe , ajebat , qui haec snea. studiosius quaerunt, cur in 
philosophia veri tamdiu haeserim, duabus vero reliquis philosophiae ratio- 
nibus, quarum altera ad pulerum,ad justum, sanctum divinum- 
que altera refertur , viz tertiam singulis moram operamque tribuerim.» 
de. leniter subridens: «Οὐκ ἀπειροκάλως quidem illi , ἀλλὰ σφόδρα εὐαρ-- 
μοστίαν ἀγαπῶντες et vero proprio vocabulo usi: verissime enim in 
illa omni de dialectica metaphysicaque quaestione haesit, nec mihi eam 
aut ipse plene penitusque perspecturus , aut aliis manifestam redditu- 
rus videbar, nisi in cernendo jungendoque accuratissimus essem et 
veritati omnem nubem subtrahere conarer. Quid? quod ea J'usior dis- 
putatio ipsam veri philosophiam unice decebat, quippe longe lateque 
patentem , cujusque in ea philosophia princeps locus esset , quae optimam 
hominis institutionem et ad veritatem conversionem spectabat. Quare 
nolint mihi succensere graviusque me accusare; excusent potius, δὲ in 
exzponenda Platonis dialectica nimium m» hujus ἐραστὴν  probaverim. 
Corrigam. tamen quidquid peccavero, si modo geccavero. Volo exstet 
totius operis conspectus,. nom inficetum compendium quoddam , sed 
conspectus talis qualis nec dedecet Platonis philosophiam et in quem 
derivata sint praecipua, quae ejus aditum parare discendi studiosis 
possint. Ita et multorum voluntati occurrero , neque impedivero dili- 
gentiores , quominus, si sapere velint ; ex ipsis Initiis cotera petant 
antequam adeant Platonem.» Haec ille et alia multa alio relata et a 
»ifae , quod perpetuum habuit , instituto haud aliena. Quorum equidem 
consiliorum memor , ne quid deesset, quo subvenire aliorum studiis 
pessem , argumenta disquisitionis, quorum tantum successio in priore 


editione inveniebatur, ipsa quoad ejus fieri poterat brevissime indicavi. 
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(ua in re vereor ne sint quae displiceant : fateor difficillimum nego- 
tium fuisse , modum ita semper serpare, ut constans esset. rerum ma- 
aimarum et gravissimarum animadversio. Nec famen totius disputa- 
tionis ordinem verborum brevitate contrahendum mihi esse duzi. ld quí 
a me fieri potuisset ? quis postulasset? cui gratum fecissem? | Ipsa 
lggenda. sunt , quae Jfluzere ex diuturna rerum argumentorumque me- 
dilatione: ipsa petenda est et percipienda expositionis ratio, sativa 
sermonis facilitate, simplicitate, concinnitate, vi quoque et impetu 
haud raro insignis. (Quae quidem wna ratio est , qua non solum inge- 
"is parati, sed imbuti animis ad recte legendum Platonem, qui ejus 
ette studiosi velint , accedant. | Eosque hi e lectione illa. sine dubio 
Jructus ferent , quorum  ubertatesn non  latuisse eos cognovimus, qui 
juventute perceperunt. ltaque favebunt mihi, spero, quicunque, per- 


lectis Initiis, quum recolere singula sibique mente omnem rerum co- 


piam proponere cupiant , aliquid subsidii paratum videbunt, quo  phi-- 


losophicarum disquisitionum sibi memoria instauretur.  Lubenter enim 
te interrogari patientur , ut apud mentem constet , num quid praeterie- 
rii aut aufugerit, quod animadvertere ac tenere oportuisset, num 


qua secus acceperint, num initiatos omnino se sentiant ad rectam uni- 


versae philosophiae Platonicae intelligentiam. | Quam philosophiam ubi 


legendo potissimum | Platone fontem rerum optimarum cognoverint, 
gratum erit porro investigare , quae ipsius philosophi praeclara merita 
fuerint , qualia conatus consecutusque sit; atque, ut uni omnia tribuere 
caveant , comparare ei praesertim juvabit , qui ante eum et post ezsti- 
terunt eximiarum laudum socii, Socratem et 4dristotelem. 

ltaque altera haec exibit Initiorum.editio, atque in manus homi- 
num perveniet ; formá , non materie , dissimilis priori. Nam perpauca 
mutata sunt, nonnulla addita, cuncta ab ipsius auctoris industria 
profecta. Meum nihil est, neque esse potuit praeter memoratum argu- 
mentorum indicem, criticam locorum quorundam Platonicorum ac Ci- 


ceronianorum investigationem et hoc triste praefandi munus. Cujus 


uias 
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tamen molestiam magnopere spes minuit fore μέ, qui vivus disciplind 
“μά haud frustra prospicere aequalibus studuit , idem. mortuus cum 
vitae memoria eiiam studiorum fructus gratae posteritati probet ac 


persuadeat. 
J. 4. C FAN HEUSDE. 
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sermo. Ámor Platonicus ad philosophiam potius, quam ad re/igronem refertur. 
Παιδεραστίας origo et ratio. Eryzimachi sermo. 

Virtutis auctor apud. Platonem coelestis amor. est. 65 

Amor ftam virtutis quam fortifudinis auctor. Fr. Femsterhusius. "iris- 
£ophanis sermo. Singularis fabularum Platonicarum a forma et sensu commen- 
datio. Diotimae fabula. Amor ex $ndigentia oriundus. Obscure senserunt Jfris- 
tophanes et Diotima , quae disertius explicuit Zematerhusius. Congruunt linguae. 
Amor mortis fortiter pro altero subeundac auctor. 
| Homines ἐνθέους ad virtutem efficit amor coelestis. 69 

Phaedrus. Socratis palinodia. Furor in amore. 

Divino impetu optima quaeque in. hominum genere 
exstiterunt ; de ἐνθϑουυιάσει amoris. 71 

Quid tenendum de veterum oraculis? Poéseos et philosophiae conjunctio in 

Socratis palinodia animadvertitur. Hymnus est e Sappho aliisque poétis expreasus. 
De amoris apud Platonem et philosophiae necessitudine. 1$ 

Conspicitur praecipue in palinodiae fine. Phaedri venustas ut alios ita C i- 
ceronem movit et in soribendo memorem effecit. Phaedri juventute 
scripti praestantia. 

DE ARTIBUS, 
QUAR AD PÜLCRI DUGUNT ANOREM, IN PRIMIS DE NMUSIGA. 
Quid illud est, quod in. artium studio reprehendit. Plato? 81 

Politia X. Ex Platonis philosophia caussa cur artes contemserit explicatur. 

Quo spectant. potissimum apud Platonem artes? 82 

Artes esse negabat Plato , nisi quae veritatem spectarent. 


De origine musices. 92 


De Legibus II. Sensus rhythmi et harmoniae. Phaedrus. Fabula de ci- 
cadis. Quaenam musice a Platone celebratur? 


De vi musices ad. excolendos puerorum animos. . 84 
Prima institutio a Musis οἱ fpoliine. Festorum et ludorum vis. Chori ratio.. 
Hymnus in Apollinem. Cantui et saltationi jungebatur ?m:fat?o sive actio. 
T'ragoedia et comoedia. Ad pwicré sensum eliciendum conspirant poéess, mu- 
sice, saltafio: praecipua. vis poéseos est. Haec disciplina , ἃ Platone commen- 
data, congruebat moribus Atheniensium et edwocafiom. 


De musice et gymnastice in puerorum institutione recte temperanda. 89 
To ἥμερον et ϑυμοειδὲς naturae humanae propria. His convenienter excolendae 
gymnastice οἱ musice sunt. Praecipua musices vis. 
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Ad excitandum. alendumque in. animis puleri amorem. cum snusice 
tum caeterae artes tractandae sunt. potissimum. 90 
"Musices laus. Quales Plato et poétas et ceteros artifices voluit? 
De pulcro, quod spectavit Plato. 91 


Ciceronis in Oratore locus praeclarus, expressus e Platone. Quid praeter 
pulcrum imitandum est artificibus? Tr$plez in judicando artificis opere quaestio. 
Plato pulcrum morale celebravit. 4gathonis et Socratis in Symposio sermones. 

Sublismis est apud. Platonem mazime disciplina pulcri. 94 

Platonica pulcri doctrina unde petitur? quo spectat? Platonis scripta fons 
fuere, e quo suam posteriores doctrinam de pulcro, quod in artibus cernitur, 
haurirent. Platonis scripta $maginem disciplinae , poétis et oratoribus traditae, 
referunt. 

De dialogis Platonis, qui ad pulcri philosophiam pertinent prozime. 95 

In Phaedro, Symposio et Charmide quales juvenes? quales sermo- 
nes? Duplex Platonis in scribendis Phaedro et Symposio consilium. Cur 
Theuetetum proposuit corporis specie minus commendatum juvenem? Alia Platoni, 
alia posterioribus philosophis doctrinae tradendae ratio. Quae praecipua dos esse 
videtur scriptorum Platonis? Dialogorum ejus forma qualie? Quale fuit notum 
poóseos genus, cui studuit Plato? Philosophia 7 μεγίστη μουσικὴ. Vulgaris et 
verae musices discrimen. 


DE PULC.ARI SCIENT I A. 
De disciplina amoris, quae ad pulcri ducit scientiam. 100 
Diotimae sermonis ἃ Socrate relati ezordium. 


De amoris natura. Ἐπ indigentia oritur. 102 


Qualis illa ἐπάέροηέΐα, et quarum rerum efficiens P Quid animadvertendum in 
Diotimae sermone? Mira amoris vis. 


Quaenam potissimum illa sunt, quae appetit amor? 103 
Diotimae sermonis progressio, Duplex pariendi sensus. Idem sermo fons est 
gravissimorum placitorum. Quae fuit Diotima? Ars ejus expiato:ia. 
De via el ratione, qua accedere hominem ad pulcri scientiam oportet, 107 
Diotimae sermonis exitus. Quale discrimen inter Socratis in Phaedro hym- 
num et Diotimae sermonem? Philosophia pulcri apud Platonem qua re distin- 
guitur a vulgari aesthetica? Amor in ea spirat et dominatur. 
De Symposii Platonici forma et ratione. 110 
Carmina convivalia. Σχόλια, Xenophontes Symposii ratio. Propria P ἔα ἔ ο- 
2n10$ ratio. Sermonum euccessio qualis? Quo tempore scriptum Symposium? 
Phaedri et Symposii discrimen. Spirat in omnibus Symposii sermonibus ge- 
πίω Platonis, maxime vero in Dotimae, Ex amatoriis sermonibus fluxere pos- 
teriores de amicitia disputationes. C$ceronzs Laelius. £micitiae cum amore 
comparatio, Plutarchi de Platoge judicium. 
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DE MUNDO νοητῷ. 115 


Quae fuit praecedente seculo philosophiae ratio? Quibus laborabat ei£iis? 
Prozimae disputationis cum superiore nexus. 


DE VERI AMORE 120 


Socratis in amorem hymnus veri non minus quam pulcri philosophiam spectat. 
Üratorur; et Sophistarum de opinione et scientia placita. Ὁ 121 


Veritatem esse negantes, veri speciem commendant, Protagoras, Tkra- 
ey mackwus. Quid de diss, legibus et justitia pronunciant? 


De insito naturd homini veri amore. 124 


Phaedri juvenis cum 7Teaeteto comparatio. Theaetetus. Indoles,philoso- 
pha. Quo. pertinet sermo Socratis cum Theaeteto? 


Quid est discere? 129 


Platonis de hominis reminiscentia placitum. Meno et Phaedo. Quid exis- 

timandum de eo? 
Pulcra in animo excilant amorem veri. 132 

Reminiscentia potissimum per eisum fit. Quidni verum in Platonis ideis me- 
moratur? Pers studium in pueris, pulcré natur& appetentibus, apparet ; 
invalescit in adolescentibus et perpetuo deinceps augetur per hominis vitam. 
BMespicitur ad Diotimae sermonem et Socratis hymnum. Illustratur Diotimae 
partus in puicro. Adhibentur linguae, ut naturalis Platonis in philosophando 
simplicitas pateat. — 

Recent$orum philosophorum, animi humani quam sensuum negligen- 
tiorum , sententiis opponuntur veterum JA cademsicorum et Peripatetico- 
*ww placita, His ipsis deest principium, quod in Phaedon e viget. 


De mentis oculo, quo uno cerni veritas potest. 139 


Duplex de sensu $aferno, qui Platoni celebratur, sententia. Quid ille ezter- 
-*s sensibus tribuit, quid negandum putavit? Sensus infernus qualis et quo 
modo excolendus? 4r$istoteis$s de co sententia. 


Quid est docere? sive de μαιευτικῇ Socratica. 144 


Theaeteti continuatio. Quare Socrates Jemonem se ingeniorum dicebat? 
Hoc lenocinio ut suos quibusque adolescentibus maxime congruos amasios, ita 
sibi eorundem amorem conciliabat. Unde hic amor? Unde admirabiles nonnul- 
lorum progressus juvante Socrate? Artis, qua usus est, cum medicina com- 
peratio. Sophista. Unde sectarum philosophicarum apud Graeces varetas ? 
Socraticae disciplinae uDerfas. Qualis fuisse censenda est progrediendi celeritas , 
Socratis discipulis propria? Non singwiares humani ingenii facultates sed vmi- 
versas excolere studebat. Cautio Socratica qualis? De Mazé£mo Tyr$io, Plut- 
archo aliis, hanc Platonie doctrinam explicantibus, Respiciuntur Sophistae. 


ες Peg. 
De dicendw ratione, quam, per. Platonem, Socratis peperit disciplina. 154 
Pericles, Anaxagorae auditor. Demosthenes, Platonis legendi studio 
Socraticà philosophiá imbutus. Quo excellebat ille Pericli ceterisque oratoribus, 
quod esset plane Socraticum? Eloquentiae ejus commendatio. Diversa vis phi- 
losophiae 4fnazagoreae et Socraticae. Mntiphon. 'Isocrates. Socratis de 
eo in Phaedro vaticinium. Quid 7socrati , quid Socrati debuit Demosthenes? 
Plutonis Apologia eloquentiae Demostheneae τύπος. Socrates ut perversae 
eloquentiae adversarius, ita verae auctor fuit. 


De eo, quod in eloquentia est summum. 163 


Cicero, Philosophsae studium eloquentiae vim excitat. Gorgias. Gorgias 
et Callicies. Cur Pleto reprehendit principes oratores Athenienses? Qualem 
voluit oratorem veerwm , qualemque novam eloquentiam inducere studuit? ἘΒᾶ. 
utentem Socratem fecit, Qualem spectavit philosophiam ? Vis et ubertas phüo- 
sophiae et eloquentiae Platonicae, 

Ν De scribendi ratione, quae prosit hominibus. 175 

Phaedrus. Scribendi ars quare vituperanda? 7 ham sententia: non alia 

Socratis. Vivi animatique sermonis prae scripto praestantia. 4egricolae com- 


paratio. Socrat$s vitae genus, Cur Plato negavit. se quidquam scripsisse ἢ Soripsit 
tamen dialogos? Quod commendavit scribendi genus , ipse usurpavit. ' 
Quid scribendo spectavit Plato? sive de Platonici dialogi natura. 180 

Xenophontis Symposium. 4ristotelici dialogi ratio qualis et unde no- 
bis cognoscenda? Ejus Eudemi fragmentum. Luc$tani dialogi. Horum fons non 
alius ac Platonicorum, Pato e fonte delibaeit; hausit ex eodem Lucianu s. 
Hujus Prometheus. Mortuorum dialogos quomodo invenit. Lucianus? Proprium 
Lucianei dialogi εἰ Platonici discrimen, Sophronzs mimi. 2fristotelici dialogi 
et Platonici discrimen. Constans Platonici simplicitas. Quid 4Mfristotelico de- 
fuit, quod privum esset P/atoníco ? Qnare Aristoteles alique dialogis usi sunt? 
Xenophontea Memorabilia cum Platonis diíalogís collata. Quae propria 
natura horum fuit? .fgricolae comparatio, a Platone adhibita, in Platonem 
convenit. Platonis scripta non doctrinae thesauri, sed cognoscendi fontes. Non 
argumenta magis exponuntur quam ea explorare et illustrare loquentium inter- 
est. Quale fuit novum poéseos genus quod meditatus est Plato? Philosophia 
ἢ μεγίστη μουσικὴ, Urania Musa. Vis Platonici dialogi in posteros scriptores. 
Cicero. Demosthenes. Luctianei mortuorum dialogi cum Platonis 
Gorgía collati. Cemmendatur non dictionis magis , quam philosophiae Platoni- 
cae in posteris Graecorum scriptoribus detegendae propositum. 


Omnis est philosophiae principium summum amor veri. 195 
4fmor veví ut, qualis esset, quoque spectaret , intelligeretur, superior de 
germana désoendi, docendi, dicendi scribendique ratione disputatio valuit. 
DE DISCIPLINIS, , 
QUAE MENTEM EVEHUNT IN MUNDUM γοητὸν, IN PRIMIS DE DIALECTICA. 197 


Vari, vario tempore dielecticao vís et wesus. Nostrae aetatis felicitae. Verae 
dialecticae momentum. Quorhodo ad eam erquirendam superiore disputatione 
praeparati accedimue? Proximae disputationis summa. 


lle ; 
KT. itt 
Que valent mazime, quid P disciplinae debent? χοῦ 
Misera hominis conditio , opintonibus decipi solentis nec sibi deceptionis suae 
conscii, Ut haec ipsi conscientia commoveatur, disciplinis fit, internum sen- 
sum perpurgantibus. 
De indole philosopha. 202 
Politia V. Amatorum natutu, nihil non abunde laudantium. Lucretis, 
Ovidíi, Molsierii loca. Mmoris et phsdosophiae necessitudo. Philosophum 
amoris ardor decet, nihil fastidientis. Ciceronis ingenium adumbratur. Com- 


paratur Demostheni Cicero. Orationis pro 4rchia excellentia. Quis Cice- 
roni et hanc et alia scribenti fons fuit? 
De communi artum et doctrinarum vinculo et quasi cognalione. 210 

Augescente artium numero et varietate , magis earum vinculum delituit. B a- 
conis et Enmcyclopaedistarus studia et consilia. Plato artium et doc- 
trinarum principia investigavit et communem originem invenit, Céceronies 
sententia. Num pro .frchia dicens perspexisse videtur quae deinde explicuit de 
oratore scribens? Platone subinde disertius enunciavit sententiam. Num per- 
specta artium cognatione contentus Plato? Quae dicenda Platonis ἐγχυκλοπαι- 
δεία ; Collata cum posterorum studiis qua re praestat? 


Quinam proprie philosophi sunt. dicendi? 219 
Polit. V, VI. Φιλήκοοι et φιλοϑεάμονες non φιλόσοφοι sed φιλόδοξοι 
sunt habendi. Quarum rerum participem aut appetentem esse oportet philosopham. 
naturam? Apud Platonem mon magis de rebus sermo quam de hominibus, quo- 
rum causeá res investigantur. 
Quibus mazime disciplinis juvenes erudiri oportet, qui nat 
sunt ad. philosophiam? 219 
Non satis, est naturá esse philosophum: qgvendum disciplinarum ope, ne cor- 
rumpatur philosopha indoles. 


De arithmetica. 219 


Polit. VIL Quo spectat Socrate judice arithmetica? Orientalium gentium 
dos et inventa. Graecorum dos. Num quod proprium erat Orientalibus , defuit 
plene Graecis? Ab utrisque proficiendum. Qua re mathematica a ceteris dis- 
ciplinis distinguuntur? Arithmetica mentem ad veritatem trahit: acuit ad discer- 
nendum judícandumque. Pythagorei quo consilio numeris usi? Numeri quomodo 
rerum τύποι; 4ristotelis locus. Numerorum doctrina pluris Pythagoreis quam 
Platoni habita. Epinomis. Vulgaris et sublimis arithmeticae discrimen. 

De geometria οἱ astronomia. 221 

Eod. Sublimis a Platone geometriae locus tributus. Mentio stereometriae, 
nondum inventae; cogitasse etiam aigebrae disciplinam videtur. Geometriá et 
astronomiá veri studium acuitur , sursum erigitur, quae deorsum spectaverat , 
mens humana. Veram harum disciplinarum naturam divinavit Plato. 

De harmonia. 232 

Eod. 4stronomiue et harmoniae necessitudo. Recentioris aevi ' acustica re- 
spondet Platonis sententiae. Doctrinarum vinculum. Lez quomodo a Jegís preoc- 
wo distinguenda ὃ Dsalecticae principatus. 


De disciplinis ed 


Disciplinae mathematicee puicri bonique. sensum don. nffnus- quam veri excitare 
et excolere debent, nep sibi tantum doctrinisque sufficiun£, sed uberiorem vim 
habent. . * r 


DE DIALECTICA. 236 


γα eset. et eepimentvm doctrinarum , ipsarumque regina. Disquisitionis g gravi- ᾿ 
tas et amplitudo. — ἀ 


Dselectsicae pel. Graecos initia. . 231 


Orientalium "οἱ Graecorum discrimen. Num antiquo aevo in Graecis apparuit 
dialectica ? Serius apud cos invaluit, dicendi scribendique arte conspicua. 4fthe- 
n$ensium principatus. Socrates. Ejus quae videbatur sophé£stíca qualis erat? 


. Socratica dialectica. 239 


Socratis sermones. Socrates Platonicus et Xenophonteus. X enophontis Me- 
morabilia, Socratis cum Glaucone sermo quo spectat? Ejusdem cum Euthydemo 
sermo quo refertur? Socratis colloquendi facultas num arfe parta, num ab arte 
aliena? Alii Socratis cum | Glaucono, Charmide et fristodemo sermones quo 
spectant ? ' Ezrayeoyr, Socratica quomodo naturam referat , linguis probatur. 


Aristotelis dialectica. ^ 243 


᾿ Ejus συλλογιστική. Systemata. Quo spectavit ejus dialectica? Quo vifio, qua 
virtute insignis est? Dialecticae et eloquentiae necessitudo. Qua in re /fristotelsca 
dialectica Socrats$cae dissimilis? Quae dialecticae post Aristotelem fata? Sophista- 
rum consilia quomodo dijudicanda? " 


Socraticae dialecticae οἱ Áristotelicae discrimen, 245 


Eidem proposito diversd ratione Socrates et Aristoteles satisfacere studuere. 
Sua utriusque dialecticae virtus. Aristotelica vulgatjor. 4r$stotelis excellentia. 
Ejus "Üpyavaov quale? 5 v ü 


Platonis dialectica. Quid Socrati debuit Plato? 2 


Quae Socrates sermonibus miscendis iavenerat et Jrequentaverat , eadem dili- 
gentius excoluit, auxif£ et artis formá $indwit Plato. Dialecticae Platoni non 
alius ac ceterarum disciplinurum finis. Zis praeparatur animus, ut dialecticae 
vim excipiat. Sermonis mutui commendatio. Dialectica cum ad déscendam tum 
ad docendam veri scientiam valet. Socratis et Rlatonis in summo dialecticae 
proposito consensus et contentio, in contendendo varietas. 


De methodo Platonis, quae cernendo jungendoque procedit, sive de analysi. - 248 
Num aliena fuit a Socratica P. Apparet in Phaedro. Vehementi eam juvenis 
amore prosecutus Plato. In Philebo illustrius patet. Dialecticae "Platonicae 
vis et usus apud posteriores Graecos. Dialectici Platonis dialogi Theaetetus ^ 
Sophista, Politicus. Quem his adjungere meditatus est? Sophista. 


Inductionem complectitur apud Platonem. analysis. 254 
Politicus. ᾿Επαγωγῆς Socraticae cum ἀναλύσει Platonica conjunctio. 
Παραδείγμασι utraque instituitur ac perficitur. Dialecticorum Platonis dialogoroum 
dos. Sophista. Num dedecet dose illa philosophum ? Conveniunt linguae, Plato 
non solum obscura manifestis, sed sublimig vilibus, νοητὰ ὁράτοις illustrat. 
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De analytica apud Platonem definiendi rakone. 260 
“Οριστικῆς Socraticae in Platonis dialectica usus et illustratio. Verba verbis 
definire num sufficit? Phaedrus. Sophista. JDiotimae sermone dialectica 
Platonis continetur. Dialecticae vsus ex Politia VII patet. 


De artium doctrinarumque per analysin. Platonicam distributione. 262 


Unde ortae? quomodo distinctae? quis distinguendarum auctor? .frtium dis- 
tributio Platonica in Sophista. Artium vis et natura. Doctrinarum distri- 
butio in Politico. Artium et doctrinarum in diverso proposito consensus. 
Num dissecandae philosophiae auctor Plato? Politicus. 


Ad. inveniendum valet potissimum dialectica Platonis. Quid est invenire? — 265 


“ιαιρέσεις et συναγωγαὶ quo vulgo relatae sunt? Quo referri eas Plato voluit? 
Disquisitionis Platonicae ratio, wenationi comparata. Ejus fertilitas. Compara- 
&iomis usus in algebra. Quo valet? quos fructus edidit? 4igebrae et dialec- ' 
ticae eximia vis, Philebus. 


De artis musicae ac literarum inventione. 210 


Philebi continuatio. Cernendi nwvmerandique facultas. Quomodo inde orta 
musica et aiphabetica scriptura ? Humani ingenii a teneris progreesio. Respi- 
citur Theuth Aegyptius, literarum inventor. 


Quatenus Aristoteli , ad. syllogisticam iractandam, viam munivit Plato? — 273 


Platonis et Aristotelis in maximo dissensu conspirafio. Natura φιλομαϑὴς qua- 
lis utrique? frtjum distributionem uter prius commendavit? Analyticá Plato- 
nicá num abstinuit Aristoteles? Euclidis στοεχεῖα. Aristotelis de arte rhetorica 
opus. Platonis et Aristotelis in usurpanda analytica discrimen. Accessit ad Áris- 
totelem Plato. Phaedrus. Mathematica demonstratio. 


Characterismus dialecticae Socraticae , Platonicae, ÁAristotelicae: quis 
proprius est. Platonicae character ? 278 


Socratica dialectica sémpiicitate, acumine Platonica, diligentiá Aristotelica 
commendatur. Aetatie humanae progressibus congruit earum successio, Syilo- 
g*sticarum exercitationum commendatio. Tripiicis methodi triplez propositum 
quale? Analysie in philosophia naturali ususeximius. 4£nalyticae demonstratio- 
sis, quae Aristotelis fuit, et analysis Platonicae discrimen. Analysis hujus di- 
ÁAcultas, cui par fuit auctor. Platonicae dialecticae in propositi varietate subli- 
mifas, Eadem et ceterarum disciplinarum est. Praeclarus Politiae VII locus. 


Quare dialectica apud Platonem arx. dicitur et sepimenium doctrinarum ? 285 


7 Ceteris disciplinis suae sunt quibusque ὑποϑέσειφ' desunt dialecticae , quae 
illas ad principium ἀνυποϑετὸν reducit. Politia IV. Symposium. 


De critica. Ut nata est e dialectica Platonis, ita refert hanc. οἱ illustrat. 281 


ΖΠιακριτικὴ Platonis. Linguae adhibentur, ut artis principia ostendantur. 2fna- 
3ysis et criticae discrimen. Quo singulae referuntur? Aristotelis et posteriorum 
philosophorum magis propria critica. Ejus commendatio. 
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De dialectica eloquentiae. adhibenda; sive de rhetorica Platonis. 280 
Eloquentiam et rhetoricam re, non nomine, distinxit Plato. Qua re utraque 
insignis est? Zhetoricae et dsalecticae necessitudo. Phaedrus. Phslosophiae 
vis in eloquentiam et rhetoricam. Aristotelis de rhetorica, Ciceronis de ora- 
forg opus. 
De topica Aristotelis. Ex Platonis ducenda dialectica videtur. 2098 


"rtis inveniendi fata. Qui sunt τόποι ; Recentioris aetatis negligentia: non- 
nullorum £ndustria. Quid peragendum philosophis restat? 


De arte scribendi. Quid est cogitare? quid dicere? quid scribere? 299 


Cogitationis et sermonis similitudo. Sermonis item et scriptionis. Homerus. 
Xenophon. Ser. Sulpicius. Pythagores. Cernendi jungendique facultas. 
Linguae adhibentur. Senes Trojani. 4ntigone. Analytica 7 αἀὲδ ratio. Eadem 
dialogorum Platoms. 


Congrua sunt plane Platonicae dialecticae scripta Platonis. 305 
Dramatica dialogorum Platonicorum ratio," nor minus in ferma quam in rerum 
disquisitione conspicua. haedrus. Symposium. 
De vi analyticae scriptionis ad excilandum $n. legentium. animis 
ezplendumque veri amorem. 307 


Herodoti opus quale? Refert Homeri carmen. Operis insolentia. Par. Platonis 
scriptorum. Dispar syntheticae scriptionis effectus. Dialog$ formae analysis non 
adhaeret. Zerodoti et Platonis convenientia. 


De fine dialecticae Platonicae. | 310 


A philosophia discernenda dialectica. Hujus est ceterarum ope disciplinarum 
purgare veri sensum , veri amorem alere. 


De disciplinarum συνόψει. ' 811 


Philosophum decet haec σύνοινις. Quae ratio, qui modus servandus in insti- 
tuenda disciplinis juventute? Summum d?alecticae momentum civitatis rectori- 
bus, Encyclopaedia παιδεία esse debet, Quis dialecticus dici potest? 


DE MUNDO NOHTO;, 


L] 
SIVE 


DK VERI, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, SCIENTIA. 315 
Qualis philosophiae fnis esse debet ἢ 
Quo spectat mazime apud. Platonem. philosophia? 316 


Spectat veri scientram , quae ipsa ad studia hominis morada refertur. Divi- 
num apud Platonem philosophiae propositum. 
Philosophiae in primis est, ut ex ὁρατῷ nos mundo in νοητὸν educat. 
Utriusque mundi imago. 317 
Politia V, VII. Speluncae imago. In ea usurpanda quomodo a philosophis ve- 
teribus Plato discrepat? Quale hominum genus imagine illa descripsit? quos 
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praeterea lueit? Quid maxime in ea attendendum ? Institutionis rafío et pro- 


gressio qualis? Philosophorum paucitas et mala conditio unde repetenda ? Mundi 
ὁρατοῦ et νοητοῦ discrimen: 


De hominis in stundum νοητὸν escensione. 323 
Disciplinarum usus, Mathematécarum ad quodvis aliud disciplinarum genus 
addiscendum vis. Majus dialecticae momentum. Quo praeterea spectant? 
De gradibus , quibus in mundum νοητὸν, ad ideas spectandas , escenditur. 325 


P'olitia VL Qwadruples graduum genus. Dupler παιδείας genus. Quale 
utrumque ? . 


De ideis in. philosophia Platonis. 327 
Modestsa Platonis. De ideis disquisitio. Qualis esse debet e mente Platonis? 
Quo mazime spectat emsis apud Platonem de ideis disquisitio ἢ 328 
Qualia ἰδέαις Plato intellexit? Linguae Belgicae vocabula. Τύποι. Ideae τὰ 
ὄντα sunt; veritas iis spectatur. Cicero de Pháidia. Nec minus vitae usum spec- 


tant. Quid Socrates inchoavit, quid perfecit Pato? Num artes artificesque 
repudiavit? Quales hos illasque voluit? 


Ideae in philosophia Platonis non sunt cum recentiorum innatis 
ideis confundendae. 334 


Plato et Cartesius. Quatenus fere consenserunt? quatenus dissenserunt ? 
Theaetetus. Civitati ac legislationi adhibita idearum doctrina. Politia VI. 


Distinguere item recte a. Kantii ideis Platonicas oportet. 339 


Platoet Kantíus. Hujus praeclara merita. Placitum de puris mentis noti- 
onibus. Quae Plato poétice extulerat, diligentius elaboravit Kantius. Quomodo 
distinguenda utriusque placita? Major Platonis sublimitas unde petenda? 


De boni idea, idearum omnium principe. Estne. Deus illa apud Platonem? 5891 


Politia VI. Historica pulcri et boni, initio conjuncti, deinde separati, ex- 
positio. Socratictet Plato: utrorumque in consensu dissimilitudo. Boni idea μέ- 
γιστον μάϑη μα. Disquisitionis Platonicae de pulcro et debono discrimen; commen- 
datio par. Platonis in persequenda disquisitione diligentia. Boni $dea cum sole, 
cum luce inde oborta veritas collata. Summa boni ideae efficacia, Quid existi- ' 
mandum de summi boni, a posterioribus philosophis instituta , disquisitione ἢ ( ἐ- 
cero, Non assecuti Platonem. Platonicae philosophiae corruptela ejus studiosis 
obstat. Aristotelis metaphysica. 


Discernere haec placita Platonis αὖ Aristotelis metaphysica oportet. 346 
Altiusne ,.ut metaphysici, Plato , quam philosophum decet, evolavit? 


De metaphysicae apud Graecos originibus. 347 


Fonicorum philosophorum , in primis ,4nazagorue placita. fristotelis 
de iis sententia. 
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Quid Platoni debwiste Aristoteles, ad metaphysicam tradendam, videtur ? 848 


Debuit dialecticam inventam et excultam. Socra tes et Plato num caussarum 
indagatione abstinuerant ? Phaedo. 


De metaphysica Aristotelis. ' 850 


Quid perfecisse censendus est? quo initio usus ? Duplet apud eum doctrina- 
rum genus. Caussarum scientia, 7 ϑεολογικὴ ἐπιστήμη 8. ἢ πρώτη φιλοσοφία ,15 
σοφία. Num certum usum habet? Quae ejus praestantia, quale propositum est? 
Aristoteles et Stoici. Scholastici et recentiores philosophiae instauratores. 4fnalysin 
num repudiavit Aristoteles? Ejus in quaerenda metaphysica diligentia, a trac- 
tanda abstinentia. Aristotelis , ut Protagorae , in judicandis veterum placitis error. 


Doctrinae Platonicae et Aristolelicae discrimen. 354 


. A Socrates in Phaedon e. Quid ideís Plato , quid Aristoteles intellexit? 4r:is- 

toteles et Cicero. Contraria Platonis et Aristotelis in philosophando via. Ο ἐ- 
ceronts de Socrate sententia. Ut Socratem ὁ vo; , ab Anaxagora laudatus, ita 
Platonem τὰ νοητὰ adverterunt. - 


Metaphysicorum veterum de Deo philosophands ratio. — 358 


Libelli περὶ τοῦ κόσμου argumentum. Po&tarum de Deo effata. Dei sedes 
et majestas. Deus rerum omnium caussa. XNundus non machinae, sed chori, Deus 
choregi instar. Mundi regendi ratio. Haeccine concinunt Platonis doctrinae 
de ideis? | 


Non Deus est apud Platonem idea boni , sed ad hanc ideam 
Deus mundum formavit. 960 


Timaeus. Deorum invocatio. Mundi óparov et νοητοῦ discrimen. Deus dis- 
cernitur cum a boi idea tum a materia. Timaeus Platonicorum scriptorum χορωγῷ:. 
) 


Platonicae de ideis doctrinae sublimitas. — Altiusne Plato, quam 
hominem decebat, evolavit? 364 


Plato et metaphysici. Socratica Platonis modest?a, disserentis in primis de di- 
vina natura. JMundus ὁρατὸς νοητοῦ Dei imago. Aristotelis sentenfia speluncam 
Platonis referéns. Plato, quod alii praetermisere , mundi pulcritudinem, unde 
exstiterit, declaravit, . 


Ad erudiendum perficiendumque hominem tota composita est doctrina Platonis, 366 


Aristotelica metaphysica, ipso teste, utilitatis expers; Platonis philosophia , 
quin ipsa idearum doctrina , fons bonorum. 


Quid caussae esse dicamus, cur fere haec Platonis de ideis doctrina 
mullorum in. reprehensionem tncurrerit? 367 


Platonis philosophia cum explicata male tum alienis commentis corrupta et 
obscurata est. Quae caussu malae interpretationis? Poóésin ejus philosophia spi- 
rat. Quid inde detrimenti cepit? Sublimitate etiam sua nocuit. Senecae érror 
jnde explicandus. Ciceronis de Zeuztde sententia cum ejusdem de Phsdza col- 
lata. Nocuerunt etiam muita Joco, imprudenti interpretatione ridiculi specie affecta, 
Quare ipse Plato existimationi suae obfuisse dicendus ? 
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Παραδείγματα apud Platonem ; sive de idealibus. 972 


Xenophontis characteriemi. P latonisin eodem genere industria. Non tan- 
tum hominum perfectam speciem , sed etiam rerum finxit et proposuit, qud re- 
, prehendendum in hoc studio Platonis? quatenus laudandum? 


Deus homini est, secundum Platonicae hujus doctrinae rationem , spsius 
veritatis παράδειγμα. 818 


Deus non tantum veritatis in effingendo mundo sfudiosus, nec vero unice 
particeps veritatis, sed veritate ipse natur& constans. Aegyptiaci templi inscriptio. 
Linguis quid de Deo proditur ? Deus ipsius veritatis ideale. Ontologiíae disci- 
plina qualis? Platonis philosophia , ipsa sublimis , religionis Christianae sublsmi- 
tatem illustrat. 


DE HOMINIS AD VERITATEM ΠΕΡΙΑΓΩΓΗ͂ι. 
Quid proprie est apud Platonem mundus νοητὸς; Discernuntur a recentiorum 
substantiis , monadibus, essentiis , νοουμένοις, τὰ νοητὰ Platonis. 311 
Rerum substantia et species. Leétbnitsius quo vocabulo substantias ex- 


pressit? Kantsus. Insulae comparatio Platonis philosophiá non indigna. Zesm- 
sterhusius. Marmoris comparatio. 


Ad hominem refertur unice, non ad re$, philosophia Platonis. 319 
Illorum philosophorum consilia quomodo discernenda a proposito Platonis? 
JVotiones et ideas extra materiem apud Platonem, apud -reliquos vero ei subesse 
dicuntur. Hominum ignorantia non rerum obscuritati aut facultatum fenustati , 


sed harum negügentiae vel abusu: tribuenda. Excellentior Platonicae doctrinae 
usus speluncae imagine quomodo perspicitur? Simpiicitas philosophiae Platonicae. 


Quae vis proprie est Platonici placiti de hominis ad veritatem *veo.ayoy? ; 382 


Institutio qualis esse solet? Quae vera est instituendi ratio? Quod optimum . 
et divinum est in animo humano, quomodo erigi debet? 


᾿ Socralticam refert rationem tota haec. Platonis cum de mundo γοητῷ deque ideis, 
(um de hominis ad veritatem περιαγωγῇ doctrina. 384 
Redeundwum.in speluncam iis qui escenderunt. In tuenda veritate optimaque 
institutione commendanda convenit cum Socrate Platoni, Socratis sui in reditu 
suadendo memor. Quare imaginibus usus Plato? 


Quid mazime e[fecisse difficilem doctrinae hujus Platonicae 
. $Merpretationem videtur? 386 


Recentiorum philosophorum placita obfuere Platonis doctrinae. Jemsterhu- 
41us. À sensu morali sensus veri non diversus. Religio Christiana in Platonis doc- 
trinam perperam adhibita pariter ei obfuit. Diversus a regno coelesti mundus 
vogro;. Religionis Christianae cum Platonis philosophia consensus. 


DE VERI, s1Iv5 τοῦ ὄντος, SCIENTIA. 
Comparantur cum universa hac Platonis doctrina sophisiarum priscorumque 
philosophorum de opinione placita. 390 
Protagorae effatum : ἁπάντων χρημάτων μέτρον ἄνϑρωπος. 391 
Theaetetus. Estne αἴσϑησις scientia? 
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Sententiae philosophorum , quos Plato τοὺς δεόντας φιλοσόφους appellat. 392 


Theaetetus. Qua ratione et oratione in iis illustrandis versatur Socrates ? 
Quale judicium de sophistis Plato et Xenophon tulerunt? 

Placita illa de opinione non prorsus rejecit Plato. 395 
^ Diotimae sermo, Cicero de recentiore 4cademia. Haeccine omnino speluncae 
incolas refert ? 

Eleaticorum περὶ τοῦ ὄντος effata. Quid in his probavit Plato? 398 
Theaeteti argumentum. De Parmenide quid existimavit Plato ? Elentico- 
rum teri studium atque τοῦ ὄντος commendatio. 
Quid sensibus tribuit Plato? quid tribuendum esse negavit? 401 


Eod. Cerae animus comparatus. Lingua Batava res illustratur. Quis compara- 
tionis vsus? Num per sensus ze ὄντα percipiuntur ἢ 


Scepticisne philosophis Plato, an dogmaticis accensendus est? — ^ — ACA 


Ironia Socratis, "37 se scire profitentis. Socraftés ac Platonis dialecticam 
decebat illud affirmare. Neuter eorum ad dubitandum pronus , sed quaerendi stu- 
diosissimus uterque. Contra 4f rcesil α 8. Qua via ad sua nobis placita persuaden- 
dum processit? 


Dogmaticae rationis , quam Stoici usurparunt, εἰ Platonicae discrimen. — A05 


Cicero de Stoica doctrina. Quatenus refert illa Platonicam et linguarum 
judicium? 4fviario animus comparatus. Stoici, in primis Zeno, in quaerendi 
studio partium studio ducti, Plato scientiam et veritatem quo referebat ἢ 

Mediamne igitur Plato inter. scepticos. et dogmaticos viam (enust? 408 


4oademicorwum probabilia tuendi ratio. Eamne, ut Cicero amplexus est , 
commendaverat exemplo suo Plato? Ejus virtus et vitium. 


Prop. $a Platonis de opinione et scientia philosophandi ratio. 409 
Quid defuit , quod P/atont£s praecipuum fuerat, Academicis recentioribus 


et Stoicis? VFeteribusne 4cademicis ac Peripateticis pariter defuit? Horum 
disciplina a Cicerone contmendata. 


De aestimandis recte Protagorae similiumque sophistarum ac 
philosophorum decretis. A11 


Quid censendum de fluitantibus philosophis et sophistis? Qua ex parte lau- 
dandi ac sequendi, qua vero gravissima ex parte improbandi? Quomodo diversi 
a speluncae incolis? Ad quaerendam opinionem prosunt. , ad sczentiam inuti- 
les sunt. 


Qualis est Platonis , quae vulgo appellari hoc nomine solet, mekaphysica? "T 


Adristotelis propositum naturam humanam non dedecet , sed ejus facultates 
superat. Phaedo. Quid P/ato sibi quaerendum proposuit? Metaphysicae omen, 


Qua ratione hanc Plato sive metaphysicam sive veri doctrinam tractavit? | A17 


Philosophia Hngwarum. Hujus studii genus quale Platonis aetate ? Cratylus. 
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De Cratylo Platonis, sive de linguarum , quam nos vocamus, philosophia. 418 


Quorum sententiam in Cratylo carpsit Plato? Socratis de etymologia disqui- 
rendi ratio qualis? t 


De metaphysico , quod dicitur , linguarum studio. A20 


Unde efymologia offensionem suscepit ? aPerborum observationem rerum in- 
quieitio praecedere debet. Platonis in etymologia errores, Ipsius studii ezcel/en- 
fia et fructws. Platonis philosophia linguis repraesentata. Optabile est, ut 
philosophi linguarum studii fines prorogentur. 


Qua praestitit ratione Plato, quod postulare a philosophis metaphysici solent, 
ut a priori philosopharetur ? A23 


M etaphysicorum philosophandi ratio. Contraria P/atoni s. 


De metaphysicis Platonis dialogis, sive de dialectica idearum t 

disquisilioni adhibenda. A25 
Universa dialogorum Platonicorum ratio. Dialecticorum et metaphysscorum si- 
militudo. Parmenidis et Philebi prooemia. Uterque dialogus dialectica dis- 
ceptatione constat. Disceptationis conciusio desideratur in Parmenide; quodam- 
modo exstat in Philebo. Quo spectat hic dialogus? quale ejus inztéum? Philolaé 
sententia. Qualis progressio disputationis? Num P hilebo continetur efhicae Pla- 
tonicae fundamentum? Varia ratione Plato eodem tetendit. Variae recentiorum de 
pulcro disquisitiones quo valere debent? Memorabilis Socratis in Parmenide 

sententia. 


Quid tandem existimandum nobis de veri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, scientia videlur ? 431 


Quid non sif scientia e Theaeteto patet, quid si? non declaratur, Quae alia 
in eo dialogo mentem advertunt ἢ e 


Quid veritas apud Platonem est? Quidni scientiam nobis veritatis tradidit? — » 


Plato verum τὸ ὃν vocat. Linguae Batavae vocabulum. Quid epeluncae imagine 
declaratur? In disciplinis mathematicis ver?tas exstat. Quibus praeterea de re- 
bus judicare et quando licet? Veritatis scientia solius Dei est. Quid deest ho- 
mini, quominus eam sapientiam assequi possit? Imperfectus idearum intuitus, 
&c caussarum, quae rerum moralium et divinarum sunt, ignorantia. 


Cur scientiae humanae terminos non posuit Plato? 433 


Aliud quaerendi initium P/atont , aliud metaphysicis fuit. Plato et recentiores 
philosophi. Horum philosophemata, Sensuum humanorum impedimenta quomodo 
superanda philosopho? Platonis dialectica congrua perpetuae hominis in vero 
cognoscendo progressioni. Non praesentem tantum, sed futuram etiam ingenio- 
rum instutionem cogitavit. Marmor Hemsterhusit, 


De modestia philosophi, cum sensu facullatis suae immensae 
marzimarumque rerum studio conjuncta. 434 


Num ad retinendum hominem quam ad ezrcitandum aptior Socratica philoso- 
phia? Platonieae progressio maxime per d$alectícam. 
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De sententia. Platonis , Protagorae placito opposita, Deum esse. hominibus 
omnium rerum mensuram, 435 
Leges. Deus summum veritatis exemplar. Déieinitas idearum , quas Deus in 
fingendo regendoque mundo intuitus est et expressit. Has sequi hotninem opor- 
tet , si velit ad divinae naturae perfectionem accedere. Philosophiae Platonicae et ' 
religionis Christianae consensus. | 
Philosophia apud Platonem, sive ad pulcrum, sive universe ad verum 
refertur , hominis reapse est ad veritatem conversio. 431 
Summa philosophiae Platonicae in aequabili argumentorum successione sjm- 
phcitas. Quare factum , ut vulgo neglecta sit, in dijudicanda universa Platonis 
philosophia , hominis ad veritatem convertendi propositum? Quo proxime pro- 
prieque spectat illa conversio? Dzotimae effatum. 


e 


FPMELOSONPHEA JUSTE, 


SIVE 
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Philosophandi ratio, quae superíore seculo invaluit, suis et virtutibus et vi- 
fiis insignis. Ejus vis varia. Praesens philosophiae conditio. Philosophorum fac- 
tabundum et obscurum , item impium genus. Instaurandae philosophiae studia 
et consilia qualia? Cr£f£$cae commendatio. Desuntne prorsus germani philoso- 
phi ? Quales putandi sunt? Platonicae philosophiae aswpüitudo et vis. Platonis 
ingenium quomodo se explicuit? Philosophia Platonis juventutis institutio." 


Justi philosophia quo referri debet? quo relata gravissime nocet? 
De animi natura. AAT 
Hujus disquisitionis ad proxima argumenta recte consideranda momentum. 
De vi amoris ad virtutem felicitatemque hominis. » 
Amoris, latissime per vitam humanam propagati ac diffusi, vis summa. Solusne 
sufficit ad pravas cupiditates coercendas? 
De rationis in. animo auctoritate. 449 
Leges I. Imaguncularum comparatio quo valet? Ratio, discernendi facul- 
tas, affectibus praeest. 
Animi cum equorum jugo et auriga comparatio. 450 
Phaedrus, Hymni in amorem Socratici continuatio. Equi ferocsentis et ob- 
sequentis discrimen non negligendum. Virtutis felicitatisque necessitudo, 


De justitia et felicitate. Sufficitne homini ad beate vieendum justitia? Α58 


Platonis in Philebo de hac quaestione disputatio quo proxime valuit? Prae- 
ter affectus et rationem distinguendum in animo humano τὸ ϑὺυμίοει δὲς. 
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Thr asymacki de. justitia ac felicitate placita. A94 


Politia I. Justitia, τοῦ xoeí(rrovoc ξυμφέρον, placitum commune 40} ἡ ἑἐ « ἐα- 
rum.Gorgias. Justitia, ἀλλότριον ἀγαϑὸν οἰκεία βλάβη, Thrasymachi placitum, 
Hujus placiti species. Machéavelius. Recentiorum τοῦ ξυ μφέροντος philosophia. 

Justissimi hominis el injustissimi, felicitatis ratione habita, comparatio. 8459 


Eod. II. Giauconis sermone renovatur T'hrasymachs oratio. Gygis annu- 
lus. Justo justitiae , injusto injustitiae opinione omni detracta, uter felicior? 4di- 
manti sermo. Varia hominum de colendae cum justitiae tum injustitiae caussis 
judicia. Quale justitiae Platonis aetate patrocinium fuit? Quales Graecorum eo 
tempore opiniones et mores? Qualis vir requirebatur? Politiae conscribendae 
arduum negotium. 


Quid in animo hominis justitia est ? 466 
Eod. Socratis de audita injustitiae defensione judicium. 
Justitiae exquirendae caussdá civitas fingitur. A61 


Communis interpretum in indicando perpendendoque P olitiae proposito ne- 
gligentia. 


Initia. civitatis. Undenam repetenda sunt? » 


Eod. Socratis sermo. ΑΡ indigentia origo civitatis ducitur. Prospicitur variis 
vitae humanae necessitatibus. Duplez civitatis genus quale? Num perfectam rempu- 
blicam condere meditatus Plato? Quare temperans civitatis genus perfectissi- 
mum exhibuit ἢ 


Civitatis custodes. De recta eorum per musicam et gymnasticam institutione. ATO 


Custodibus civitatis opus est humanitate pariter et fortitudine excellentibus. 
Quales antiquarum Graecarum civitatum Zezes fuerunt? His congruas suae dedit 
civitati Plato. 


De artium in. civitate, ad ipsam recte excolendam , vi et auctoritate. — AT3 
Musicae antiquae amplitudo et tis. De po&tarum antiquorum fabulis judicium. 
De placito Platonis, mutata musicae ratione , ipsam mutari ac 
commoveri civitatem. A14 


Quarumnam maxime rerum noxiam vim carpseit Plato? 


De gymnastica custodum educationi recte adhibenda. ATS 


Politicae apud Platonem cum morum doctrina conjunctio. Spectat civitatem 
philosophia pulcri ; item veri. Xenocratis dictum. 


De rectoribus civitatis. ATI 
Polit. III, VI. Ex quibus eligendi sunt? Zngenéorum varietas delectás dili- 
gentiam requirit. 
Quid caussae esse dicamus , μὲ pessime fere regantur civilates ? AT9 


Eod. Gubernatoris et nautarum cum civitatis administratione comparatio. 'Pe- 
rae philosophiae mala existimatio. Philosophae indolis corruptio. 
111 


18 
Pag. 


De misera philosophiae conditione- 482 
Quare Plato rempublicam detrectavit, maluitque Dionysio Syracusano 
operam dare? 


De disciplinarum in civitate, ut recte regatur , οἱ et. efficacitate. 484 


Philosophia ver$, disciplinaeque, quibus utitur, civitatis recte regendae ratio- 
nem assecuturos juvenes unae maxime decent. 


- 


De adhibenda rebus politicis, ut perfecta sst civitas , cum pulcri, 
tum veri philosophia. A85 


Philosophiá puleri et veri dupiez abutendi modus. Quo usi sunt eá Socra- 
tes et Plato? Utriusque philosophiae cum vwbertate par conjuncta simpitcitas. 


De effato Platonis , non ante rebus publicis finem futurum malorum, 
quam praesint illis philosophi. . 486 


Philosophísne jure mandari civitatis gubernaculum potest? Cus philosophorum 
generé praeesse civitatis rebus convenit ἢ 4ntoninorwum aetas. 


DE VIRTUTIBUS 


quibus vita constare beata videtur. 481 
Politia Υ͂. Sitne inanis fictio Platonis civitas , ex auctoris consilio dijudicandum. 
Ubinam lalere in civitate , macimeque in. homine, justitiam suspicemur ? — A88 
Eod. IV. Quadruplez civitatis perfectae virtus. 
Ubinam $n. civitate sapientia? » 


Eod. Custodiendi, quae penes principes est, peritia. Hujus civium generis 
paucttas. | 


Ubinam in civitate fortitudo? A59 
Eod. Quaenam est fortitudo? Penesquosest? Lanaepurpurá tinctae comparatio. 


Übinam in civitate temperantia? 491 


Eod. Temperantia, harmoniae cujusdam similis, communis principibus civi- 
tatis et custodibus. 


Ubinam tandem in civitate jushtia latet ? 492 


Eod. Sua quemque agendo contentum esse, et suum cuique tribuere velle 
oportet. Justitia, civitatis οὐσία. 


Ad tres sllas civitatis partes, quatuorque in ea virtutes , animi 
exigitur natura. 494 


Eod. Ad explorandam in animo humano justitiam civitas a Platone adumbrata. 
De ratione et eupiditalibus. » 
Eod. Diversa antiquarum gentium indoles, Sitientis hominis exemplo distin- 
guuntur τὸ λαγιστιχὸν e& ἀλόγιστον. 
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De distinguendo ab hisce recte , qui nobis inest, ϑυμῷ. 495 


Eod. Voluntatis vis recentioribus memorata. Indignatio et $ra. 
Civitati optimae homo comparatur. De virtutibus animi primariis. 496 


Eod. Τῷ λογιστικῷ sapientia , τῷ ϑυμοειδεὶ fortitudo convenit. Ut temperan- 
tia exsistat, necesse est ut utrumque , musicá et gymnasticá rite excultum et 
concors , praesit τῷ ἐπιϑυμητικῷ. Hinc quomodo justitia nascitur? 


Quid tandem ín ipso hominis animo injustitia est? 498 
Eod. Ex in$tiis conditae civitatis justitiae natura petenda est. 
De ei justitiae in vitae humanae felicitatem. 499 
Justitiae et injustitiae cum bona malaque valetudine comparatio. Uter beatior, 
justus an injustus? 
Platonicae hujus de justitia disputationis interpretatio. » 


Multa desiderari in ea disputatione si quis aegre ferat, interiorem attendat 
justitiae indagationem. Principía quaesivit, quibus fieret ut justa esset civitas. 
Justitiae apud antiquos et moralis perfectionis necessitudo. Jurisprudentiae 
Romanae lex summa , a Platone expressa. 


De politica veterum. 501 


Protagoras. Politicae origo f/abuid declarata. Symposium. οξέέῥοαθ et 
ethicae necessitudo , quae postea rumpi coepit, antiqnitue vigebat et Platoni 
sancta fuit. Hujus discidii mala. Machsiavellus. 


De politicis Platonis dialogis. 203 
Triplicis dialogorum Plutonicorum generis successio , mentis humanae pro- 
gressioni congrua. 


De Politia Platonis. » 
Quale proprie argumentum dialogi ? Mureti et Hossavii sententiae. Ethica 
proprie uniceque in eo spectatur. Síngulare Plutonis institutum ex Graecorum 


indole studiisque illustratur. Varia perficiendo instituto assecutus est Plato, 
Ethici operis perpetua ubertas et utilitas. 


Politiae Platonicae ac Ciceroniani de republica operis comparato. 905 


Diversum utriusque auctoris propositum. Instituti varzetas. Prooemiorum discri- 
men. Ciceronis Cuto unde petendus? Quid commune utriusque Politia habet? 
Ciceroniani operis ratio. De ea Macrobit judicium. Quare Romanam rempublicam 
adumbravit Cicero? 4 ugustini de justitiae apud Ciceronem disputatione testi- 
monium. Utri palma convenit, Platoni an Ciceroni ? 


De politica Platonis. 510 
Plato et Polybius. jJVatwraene statum finxit Plato? Ex antiquis traditio- 
mibus hausit civitatis initia. Jmifía civitatis a civitatis principio distinguuntur. 
Promethei fabulà juris publici principia indicantur. 
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De opere Platonis de. Legibus. 511 


Hoc opere perfecit datá operá, quod, aliud spectans, inchoaverat scribendá 
Politiá Plato. Sermones de /egibus nihilne commune cum eihzca habent? 


l 


DE .VITA BEA T A. 912 


Corruptarum rerumpublicarum quot species? Duplex optimae nomen, reg- 
num et aristocratia. 


Ezrigitur ad optimae civitatis felicitatem earum conditio civitatum , 
^ quae corruptae sunt. 513 


—A 


Prima mali labes a neglectis artibus et permixtis civium generibus profecta. 


De timocratia et esro timocratico. » 


Polit. VIII. In optima civitate quid cavendum , quid curandum visumest Platoni? 
Quo consilio bonorum wrorumque communionem praecepit? In cév:/i societate 
res inaudita est, in morali obtinere potest. Optimae civitatis in témocraticam 
commutatio. Quae civitates timocraticae intelliguntur a Platone? Quid in opere 
de Legibus spectavit , quod hinc explicari possit ? Viri bonz et justi in fimo- 
craticum commutatio. Diligentia Platonis in hominum, quam in indaganda c$vi- 
tatum , corruptione major. 


De oligarchia et viro oligarchico. 917 


Eod. JVatura et origo oligarchiae. Quam civitatem intellexisse videtur , olig- 
archiam memorans? Quale genus praeterea cogitavit? ^ Oligzarchicus vir cum 
oligarchia comparatus. Cur neglecta est fere hominis ex ma/a in pejorem, condi- 
tionem mutatio, cum summi momenti sit eam diligenter attendisse? T'riplez 
animi pars praecipue perpetuoque considerata. 


De democratia et viro democratico. 519 


Eod. Democratiae origo accuratissime descripta. Qualem reipublicae Athe- 
niensis conditionem carpsit? Qualis er est , huic czvitat? congruus? Manifestius , 
apparet, efhicam Politià contineri. Linguis exprimitur translata cieifatis in 


animum humanum imago. 
« Democratiae in tyrannidem conversio. | 522 


Eod.-Nimia libertatis, ut divitiarum , sitis conversionis caussa civitatibus. Ty- 
rannidis origo. Zerodotus, Livius; Cicero iu libris de Republica. Quo 
modo , Caesare tyranno, semet consolatus est? 


De tyrannide. 924 


Eod: Locus de /yranmide quo loco fuit apud antiquos? Quomodo caverunt 
eam ? Exortam quomodo £oZere -festinarunt? Tyranni persona a Cicerone 
descripta. Rerumpublicarum Graecarunr matura. Juris communione et legum 
observantiá constat civi&is libertas. Sosécies apud Zerodotum. Platonicae ty- 
rannidis descriptionis praestantia. 


De viro tyrannico. Qua ratione fit? ᾿ 520 
Eod. IX. Cupiditatum discrimen, Amoris πανδήμου vis. Phaedrus respicitur. 
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Vita viri tyrannici. 921 


Eod. Mora/is libertas qualis e Platone intelligitur? Quis homo vere Zber dici 
potest? Menexenus. ΄ 


Uter tandem beatior ? justusne slle, an. omnium hic. hominum 
injustissimus , (yrannicus vir? 929 
Eod. Imperat in tyranno, quod obsequi debet. Hegius, timocraticus cete- 
rique viri judicio subjecti. 
De utriusque hominis interna animi conditione. 930 


Eod. Qua imagine usus Plato interiorem animi conditionem utriusque decla- 
ravit? | 


Quid mazime conferre ad bene beateque vivendum videtur ? 991 


Eod. De recta hominis ad verám felicitatem institutione. Céceroritanum 
de vera libertate, Plutarcheum de rationis imperio dictum e Platone 
adumbratum. 


Imaginum, quibus animi naturam expressit Plato , conjunctio. 999 


Phaedrus. Desideratur in eo dialogo τὸ ϑυμοειδὲς. Politia. Hinc ad prio- 
rem in Phaedro imaginem suis numeris absolvendam lux petenda. Imaginie in 
Phaedro praestantia. 


De futura justissimi hominis et injustissimi post mortem conditione. 994 
Polit. X. Justi viri ad reportanda virtutis praemia contentio. Glauci mar$ni imago. 
Absoleitur tandem de justitia , num sola ad beatam vitam sufficiat , judicium. 536 | 
Eod. Justi et injusti per vitam et post mortem diversa remuneratio. 

De animorum immortalitate. 931 


De ea parum antiquitus datá operá quaesitum, Num a Socrate? Unde sua 
hausit Plato? Pythagorae. Mysteria.Phaedo. Duplez de animorum immortali- 
ate quaestio. Ejus haud minor in justi quam in ver? philosophiam vis. Gorgia s. 
Quomodo ex amore petitur animorum immortalitas? Platonis in ea explicanda 
et recentiorum philosophorum discrimen. Moses Mendeli. 


'De Platonis Phaedone. 589 


Quando scriptus videtur? Politia et Phaedo. Pythagorae placitis quomodo 
usus est in dialogis Plato? Quem locum iis cessit in Phaedone? Singularis ejus 
dialogi praestantia. Politia et Phaedo. Phaedo et Ciceronis de oratorelibri. 


De vita beata. 541 


Polit. X. Fabula de Ere ““γπηπιθηΐο. Lachesss in vitarum distributione oratio. 
Theaetetus. Ὁ μοέωσις 9eqQ. 
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PLATONES 
DE REBUS DIVINIS EFFAT A. 
Unde verae philosophiae cum vera religione conjunctio speranda est? 
PHILOSOPHIAE SANCTI DIFINIQUE , UT APUD PLÁATONEM 
EST, PRINCIPIA. 945 
Singularis Platonicae philosophiae simpicttaes. 
Philosophorum de diis ac divina providentia placila. 946 
De Legg. X. Triplez ab iis celebratur rerum caussa. 
De poétarum ratione , qua Deos nobis in carminibus informarunt. 547 
Politia II. Precibus sacrificiisque Dii placantur. | 
De superstitione. 948 


Ciceronis de superstitione, hominis animum excruciante , sententia. A su- 
perstitione distinguenda relig?o est. 


De sancti divinique studio, homini nalurd insito. 949 


Quae in Phaedro divina animi humani indoles adumbrata fuerat, in Phae- 
done illustratur corporis comparatione, Ab ominis non a Des natura orsus 
Plato , quo tetendit ? 


PHILOSOPHIAE PLATONICAE VIA, QUA NOS 4D SANCTUM 
DIFINUMQUE EFEHIT, | 550 


Philosophia Platonica cum neo-Pyth ag orea commixta quo valuit ? Num 
omni culpá Plato ipse vacat? 
De germani philosophi vita. 991 


Phaedo. Quid significavit Plato, contendens praestare mori quam vivere? 
Num disputatione ejus abstinentiae disciplina et terrestris vitae negligentia com- 
mendata est? Consentit Platonicae philosophiae religio Christiana. Vitae sancti- 
tatem qualem existimavit Plato? Socratis de purgatione animi sententia, 


Qua homini ratione ad vitae sanctitatem perveniendum est? 993 
Virtutum cum vitae sanctitate necessitudo. Superstitionis tollendae caussá die- 
ciplinarum ope convertendum hominis ingenium ad verum divinumque est. 
De divina natura. 995 


Infanda de divina natura opinio in libris de Legibus refutata. Politia II. 
Τύποι περὶ ϑεολογίας. Dei bonitas. Duplici sensu usurpata vox; utrum Plato vo- 
uit? Dei tmmutabilitas et veracstas. 


De Deo, universi cum auctore ium gubernatore. 598 


De Legg. X. Qua ratione respondendum philosophis, divinam maturam et 
providentiam negantibus? Persuadendi vis apud Platonem disputandi diligontid 
parta. Operis de Legibus commendatio. 
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De Timaeo Platonis. 96 
Unde obscuritas, quam ei tribuunt veteres? Quid eo scribendo spectavit 
Plato? Politia et Timaeus. Quidni dicendi partes ipse in dialogis egit Plato? 
Constanterne abstinuit? Critias. Vulgaris interpretandi Timaei ratio. Nihilne in 
eo praeter Pythagorea placita invenitur? Confirmantur quae de Deo spstus 
veritatis exemplari monita fuerunt. Zzepta Platonicae sententiae interpretatio, 
Epicurea. Melior Ciceronis , Phidiam sibi mente proponentis. Pulcri et boni ne- 
cessitudo. Placita de optimo mundo et optmismo. Quid existimandum de nume- 
rorum rationibus ? Scipionis somnium. Frequens imaginum usus quo valuit an- 
tiquis? Universitas rerum qualis antiquis, qualis recentioribus plerumque visa? 
Unum an plures Deos esse existimavit Plato? 


De hominis cum Deo similitudine. 571 


Phaedrus et Timaeus. Ánimi hominum degeneres facti per amorem re- 
cuperare divinae originis excellentiam possunt. Ovidianum et Cíiceronsta- 
*um e Platonis Timaeo expressum. ZEzímius sensuum facultatumque humana- 
rum usus, quibus particeps divinitatis fiat homo. 
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EXCELLENTIS INGENII DOCTRINAEQUE VIRO 


FRIDERICO CREUZERO 


PHIL. GUIL. VAN HEUSDE. 


Cum saepenumero te cofitavi, praestantissime Creuzere , ex quo Heidel- 
bergae a te discessi ante hoc triennium ; tum. nunquam crebrius luben- 
tiusque, quam per omne tempus , quo haec. conscripsi philosophiae Plato- 
nicae initia. Nam Platoni adhibens scripta tua praeclara, cui lucis affe- 
runt quam plurimum , ipsorum sponte auctorem mente mihi et cogitatione 
repraesentabam. Et instaurabatur mihi simul sermonum recordatio suavissi- 
morum , quos de Platone et antea habueramus et tum renovavimus. Quorum 
haec fere vis apud me fuit, ut doctrinam suspicerem tuam, infinitam illam 
et reconditam , colerem autem animum tuum probum , integrum , apertum, 
tum vero amarem te propter communem nostrum Platonis amorem. Nam 
si quis alius ex antiquitate scriptor, Plato sane jungit animos, quippe 
studium excitans virtutis, quo copulamur facillime: imo incendit nos 
vehementi quodam pulcri bonique amore, ut una cum virtute et ipsum 
diligamus philosophum et quicunque cum illum tum virtutem diligunt. Quo 
factum, ut carus nobis in primis esset Wyttenbachius ὁ φιλοπλάτων: 
quem tu coluisti ut amicum conjpnctissimum , ego Vero ut doctorem et 
alterum quasi parentem et colui et veneratus sum. Nim quidni hoc no- 
mine illum vocem, cui novam veluti vitam debui? Et apud me quidem 
ejus memoria proxime est cum Platonis amore conjuncta, quippe quem 
excitavit , certe aluit mirifice et confirmavit. Quamobrem quod de Socrate 
Phaedo, idem ego de hoc meo Socrate lubens profiteor, de eo vel ipsum 
loqui , vel alios audire loquentes, longe mihi jucundissimum esse, Nec 
tibi, spero, tnjucundum erit, vir amicissime, de communi amico me 
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audire narrantem: quod ut saepenumero me facere in communibus no- . 


stris sermonibus memini, ita nunc datà operà scribenda hac epistola 
lubenter instit Non celebrabo viri doctrinam, quam tu sane unus 
omnium maxime aestimare potest: nec vitam ejus scribam, quod egit 
eruditissimus. Mahnius, pie, debite, accurate, docte, ut germanum de- 
cebat viri discipulum; sed - exponam simpliciter, quis meus: fuerit 
sensus, cum eum primum convenirem: qualis esse mihi deinde visus 
sit in literis tractandis et instituenda juventute: praesertim quae ejus 
fuerint in me merita et illis temporibus et deinde perpetuo, quoad mihi 
frui ejus consuetudine et suavitate licuit. Quod te non latere oportet ad 
has judicandas disquisitiones Platonicas, me vero exponere jubet cum 
pietas, tum grati animi sensus. 

Nunquam sane ille.dies animo excidet meo, quo recens. Amstelodamum 
delatus, ut studiis operam navarem , primum.et, vidi virum et cognoscere 
coepi et exarsi simul incredibili optimarum artium studio. Nam tametsi 
essem jurisprudentiae destinatus , legeram tamen unum alterumque Platonis 


dialogum , excitatus cum dicto Ciceronis: Quis enim uberior in dicendo 


Platone? Jovem ajunt philosophi , si Graece loquatur, sic logui , tum ' 


Nodellii adhortatione, hunc locum mecum legentis et celebrantis, viriin 
paucis cultissimi mihique desideratissimi , quo nemo facile animos juve- 
anum poétarum amore incendit efficacius. Is autem narrare subinde de 


Wyttenbachio solebat et efferre ejus laudes: hunc principem jam esse lite- 


rarum: edere Plutarchum , palmarium opus: ipsum apparatum se vidisse 


aliquando et obstupuisse: haud quidem eum poétas amare, certe recentio- 
res.Latinos; sed antiquos in succum et sanguinem vertisse: Platonem vero 
admirari, sublimem philosophum , sublimem pariter poétam, intelligere 
autem illum neminem mortalium magis. In quibus dictis erant, quae non 
continuo assequerer: nam equidem devoraveram poétas; sed quod de Pla- 
tone acceperam , hoc sgemori pectore recondebam. Placebat enim hic mihi 
vehementer , nec qujdquam optabam magis, quam ut talis mihi obtingeret 
divini philosophi interpres, qualis adhuc obtigisset poétarum veterum et 
recentiorum. Itaque gratum mihi accidebat dilectissimi patris consilium , 
ut Amstelodami uterer celebrátissima Crassii institutione , quippe conjun- 
cta, uti acceperam, 6um Ciceronis et. antiquae philosophiae. studio: sed 
idem mihi erat longe gratissimum , ut aditum mihi sponte praebiturum ad 


phncipem illum Platonis interpretem , quem jam dies noctesque cogita- 
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bam, Wyttenbachium. Hunc igitur ut adii (vespera erat: tempus et locum 
memini) quaerere ille continuo de studiis meis et progressibus: ego de No- 
dellio narrare et de scriptoribus a me tractatis, maxime pó&tis : ille librum 
mihi in manus dare qui praesto erat, et locum monstrare quem legerem 
et interpretarer: erant ipsius Selecta Historicorum modo edita, locus au- 
tem Thucydidis de peste Athenarum: ego subtimide legere, nec probe 
interpretari. Tum, nescio qua opportunitate, sed fiebat Platonis mentio. 
Hic ille, tu, inquit, Platonem legisti? Non legi, inquam , sed inchodk 
Apologiam et Phaedonem: cuperem autem legere et intelligere, et hac spe 
Amstelodamum veni, ut tuis uterer lectionibus, et, si liceret, monitis 
item tuis ac sermonibus. Placebat responsum viro summo: certe extemplo 
mutari videbatur totus. Nam explicabatur frons contracta, aberat severi- 
tas illa in tironem scilicet suscepta male legentem et male interpretantem: 
aderat m vultu mira comitas et benivolentiae. significatio. Macte, sodes, 
inquit, virtute tua: nam de eo non desperandum, cui semel Plato pla- 
cere coepit, ut de Cicerone ait Quintilianus. Nostin' hos auctores? Tum ille 
continuo vinum postulare et pocula: nos autem mensae assidere, et inter 
Socratica pocula, sic vocabat, confabulari jucundissime. ) 

Quoties ego , dilectissime Creuzere, in vesperae illius memoriam redeo., 
redeo autem saepissime, toties admiror ingenium viri plane Socraticum. 
Sermones erant de Quintiliano et Cicerone primum , mox de Platone , apti 
illi mirifice ad proliciendum , si quid menti meae inesset: quod intellexi 
postea. Tum enim suspicabar nihil: satis habebam, si satisfacere quaes- 
tionibus possem. Nec vero hoc multum habebat difficultatis. Imo. mirum 
in modum (fatebor enim) mihi ipse placebam , qui tanto cum viro collo- 
querer eadem facilitate , majore etiam , quam cum aequalibus militis. Nam 
quae animo senseram de Homero, de Xenophonte, in primis dé Platone, 
obscura adhuc et confusa, nunc clara erant et videbantur mihi egregia. 


Discessi tandem a viro optimo triumphans , et i. magni et excel- 
si animo volvens et spe praecipiens. Sed domum.tedux et animo reprae- 
sentans, quae videram, quae audiveram, quae dixeram omnia, stupore 
paulatim defixus sum. | Dolor successit exsultanti gaudio. Nam cogitans, 
qualis qüantusque ille esset , quem adspexeram et adspicere etiamnunc mihi 
videbar, et me respiciens, qui vix quidquam sciret , in legendo adeo et 
interpretando haesissem : haec animo volvens, prorsus mihimetipsi displi- 
cebam. Sed dolor ille, quamvis gravis illa nocte et molestus, idem dein- 
l* 
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de profuit mihi, imo vero salutem attulit. Ab illo inde die coepi me co- 
gnoscere , intelligere quid mihi deésset, inquirere quo illud pacto possem 
assequi. Quid queris? Vivere ab hoc inde tempore coepi, siquidem vi- 
vere non est spiritum ducere, sed animum explicare ad percipienda 
praeclara omnia, in iisque felicitatem quaerere. 

Hac arte Socratica, ut ipse sum usu expertus , excelluit Wyttenbachius. 
Nec mirum iccirco, tantum profuisse ejus disciplinam juventuti , quantum 
pllieissimorum. Media haec erat inter duas rationes extremas , quae aegre 
evitantur. Haud erat difficilis , dura, aspera, restinguendis ingeniis , quam 
excitandis, aptior: nec erat tamen tota ad delectandum composita. Ex 
hac leves, vani, futiles solent procedere, ex illa tristes et morosi homi- 
nes. Habebat hoc proprium et singulare, ut ad rem tenderet ipsam , non 
deflecteret in ambages, in quibus frustra fere omnis consumitur diligen- 
tia. Grammaticam v. c. scriptorum interpretationem nemo illo unquam 
vel commendavit magis vel propugnavit: nec tamen erat Grammaticus, 
qui vulgo dicitur , i. e. homo, qui, in voculis et syllabis haerens, leges 
semper loqueretur sive reguías artis earumque varietates et exceptiones. 
Adhipebat illa omnia continuo ad ipsa scripta veterum cum explicanda 
rite, tum, si opus esset, emendanda. Sic minutissimae animadversiones 
grammaticae instar videbantur gravissimarum. Nam pertinebant non ad lites 
et controversias grammaticorum de levissimis rebus gravissimas, ut novi- 
mus, et pertinacissimas; sed valebant ad Homeri , ad Platonis, ad immorta- 
lia excellentissimorum ingeniorum monumenta illustranda atque integritati 
restituenda , in quibus vel tenuissimam labem quam aegerrime toleramus. 
Quod 
identi, 
vespertli 


ovi deinde, quum legeret ille mecum Platonem. Nam afferre ei 


"kolebam loca difficiliora, quae non intellexissem: ille autem 
potissimum horis inter Socratica, si non pocula, certe monita 
et colloquia, quae longe mihi accidebant dulciora, una mecum erat in 
bibliotheca et totum sg mihi dabat. Legens igitur mecum loca illa, singu- 
lis diligentiam adhibebat summam , ut exquireret primum verborum stru- 
cturam , tum singularum vocum dictionumque usum et significationem , ne 
minimis quidem omissis particulis. Quibus singulatim patefactis, haud 
desiderabam equidem universae sententiae interpretationem. Nam, eo 
duce, sponte mihi vilRebar eam totam esse assecutus. Tum vero , expli- 
cito loco, ego fere ad alium progredi et festinare, quem pariter intelli- 
gere averem : ille vero non sinere. Lente, o bone, inquit, festinandum 
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est nobis: nondum enim Atticam formam attendimus, nondum Platoni- 
cam, nondum exquisitum verborum usum, exquisitam nondum totius 
seütentiae elegantiam.  Fiebat ita non raro, ut una sententia , unum 
etiam vocabulum per integram nos horam retineret. Cujus tamen me 
morae neque tum taedebat, neque vero postea poenituit. Nam voculis 
ille explicaüdis, explicabat mihi simul et commendabat sponte Graecae 
linguae- dotes admirabiles, Atticae dialecti venustatem, ipsam urbanita- 
tem Atticam: eloquentiae in primis vim nativam, quae non in tropis, 
figuris, imaginibus ornamentisque oratoriis cernatur, sed proprio expri- 
matur et exquisito verborum usu: apud Platonem praesertim , cujus ver- 
bis et dictionibus tota antiquitas quam plurimum tribuat auctoritatis. Ita- 
que frequentia erant ejus monita: mitterem novitios philosophos, qui 
de Platone ejusque philosophia scripsissent: mitterem compendia philoso- 
phiae Platonicae: ducerem hanc ex ipso Platone: nam fontem esse peten- 
dum, non rivulos, fontem autem esse maxime ipsam Platonis linguam, 
quippe quae mentis philosophiaeque Platonicae quasi expressam contine- 
ret imaginem. Haec ille crebro et tum et postea. Quodsi nunc ego hac 
interpretanda philosophia quodammodo videbor eruditis viris operae pre- 
tium fecisse, totum hoc debuero vesperis illis Amstelodamensibus , quas 
in bibliotheca transegi Wyttenbachiana. Nam e sermonibus, quos illic 
"mihi habere licuit cum humanissimo viro, fructum cepi sane multiplicem , 
ut diligentiam adhibere tam minimis rebus, quam maximis , discerem : 
perspicerem plane, neglectis illis minimis , majores amplioresque cognosci 
mullo pacto pesse: grammaticae interpretationis vim persentirem et neces- 
sitatem: cognoscerem grammaticorum libros eorumque interp 


sic 
amihimet ipse quasi instrumentum pararem, quo Platonicos Ógos . 
t facil-. 

lime inducerer, quod sine duce perquam est difficile, in Platgpis sitigh- 
larem plane scribendi philosophandique rationem $ quae nut tota diversa est 


aperirem : tum vero hunc fructum inde percepi longe uberrim 


a recentiorum consuetudine, ita a paucis omni aevo rite intellecta est. 
De regulis autem sive grammatices sive alius cujuslibet artis sic eum po- 
stea saepe audivi disserentem. Frigent, inquit, istae sine artium operibus 
palmariis, e quibus ductae sunt: his vero cognitis, insignem habent ad 
diligentius eas explorandas utilitatem. Magni equidem facio grammatico- 
rum libros, nec artis compendia sperno, nec vero regulas, quae utrisque 
continentur; sed hae juvenibus maxime cognoscendae sunt ex ipsorum 
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veterum lectione. Jungere eos oportet grammatices studium cum studio 
poétarum , historicorum , oratorum , ipsarum artium ingenuarum , quas .di- 
dicisse fideliter - | | 

emollit mores nec sinit esse feros. 

Et hoc itinere sanequam jucundissimo facile et firme progredientur-ad 
interiorem grammatices scientiam. Ita enim judico: nullus unquam in 
hac arte magnus exstitit vir, nisi qui in ipsis scriptis veterum vitae ta- 
befnaculum poneret. Haec ille. Scholasticae omnino rationi repugnabat 
tota viri disciplina: quod e scriptis ejus omnibus patet, maxime e /Sele- 
ctorum praefatione et vifa Huhnkenii. Habebat quidem illa nonnihil se- 
veritatis, incipientibus maxime et progredi nolentibus: neque vero ipse 
vir statim placebat omnibus. Sed ut ipse, ita ejus institutio quo cogno- 
scebatur interius, eo magis unumquemque capiebat ac tenebat. Nam re- 
ferebat Horatianum illud idemque Socraticum , scholasticae consuetudini 
contrarium : ? 
doctrina sed vim promovet insitam. 

Sed factà, Creuzere, vitae Ruhnkenianae mentione, ultro recordor loci 
in σέβω tua, a temetipso nuper miro candore descripta, ubi fateris, hoc 
Wyttenbachii scriptum vim in te habuisse maximam δα studia haec regià 
vià persequenda. Quod ut legi, dici non potest, quantopere delectarer. 
Nam videbam, Creuzero meo idem illo tempore, quod mihi, accidisse. 
Quae similia in amicorum rebus maxime valent ad animorum conjunctio- 
nem. Et sane mirari sic desii, eandem te in his literis colendis rationem 
ingressum esse, quam tenuerunt Wyttenbachius, Ruhnkenius, Valckena- 
εἶ deí terhusius , eadem te, atque heroas illos, secutum esse et àsse- 


ὡς j;vero librum legi cum ipso Wyttenbachio. Nam paucae erant 
jpis expressae, quum Leidae ejus hospitio utebar. Huc enim 
Müpraverqg pietatis caussa erga Ruhnkenium suum, ad rem provehendam 
calamitosae domus Ruhnkenianae. Multo igitur mane legebam solus, qua 
jam prelo exierant: tum proxima persequebar-cum ipso auctore, qui e 
scripto suo praelegebat. Jucundiores horas me per totam vitam transigere 
non memini. Quod enim dicunt fere, qui vitam illam legerunt, rediisse 
se plane in illa tempora , quibus vixit Ruhnkenius, hoc inihi jam contin- 
gebat omnium maxime. Nam abrumpens ille subinde lectionem, narrabàt 
suavissime de Ruhnkenio, de Valckenario, de sua juventute , quum adiret 


primum hos literarum principes. De,quibus ambulantes identidem et ru- 
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sticantes perpetuos miscebamus. sermones. Quin intrabamus subinde ipsas 
Ruhnkenii aedes, ubi comiter blandeque nos excipiebat elegans elegantis- 
simi viri filia, lubens de patre narrans et de wiris celeberrimis, qui in 
ipso illo conclavi , ubi eram, cum Ruhnkenio fuissent. Vivere mihi vide- 
bar aureo quodam saeculo. Sed quod mirum videatur, et tamen verissi- 
mum est, memoriam sic recolehti summorum virorum, et recolenti cum 
W yttenbachio, eorum successore; vix mihi in mentem veniebat , cum tanto 
me viro loqui. Absens postea in beatissimi temporis memoriam νοι 
cogitavi mecum saepenumero; «um illo me tum de literarum principibus 
egisse, qui nulli eorum cederet ipse, quem amavisset Valckenarius , di- 
lexisset Ruhnkenius, venetarentur quotquot in Europae regionibus litera- 
rum laude florerent. Sed praesens illo tempore , mirabile. dictu ! quamvis 
haec quotidie legens in vita Ruhnkenii, vix animadverteram : colloqui 
mihi visus fueram non cum aemulo eorum omnium-, sed cum discipulo. 
Est hoc scilicet , Creuzere, magnis ingeniis proprium , quod ne suspican- 
tur quidem homines leves.et vani, ut lateant maxime tum, quum isti 
maxime splendent, id est, quum sermo est de magnis viris. Quod autem 
tu scripsisti , lecto Wyttenbachii libro absterritum te magis fuisse ,£onti- 
nuo, quam allectum , perfecta illa Critici imagine: et hoc pariter, imo 
multo magis etiam et merito, evenit mihi. Leidam reliqui , ut ante bien- 
nium illà vesperá domum  Wyttenbachii, primum. hilaris sensu et re- 
cordatione perceptae voluptatis, sed moestus. deinde et mihi displi- 
cens. Verum enim haud temere et hunc mihi dolorem injecerat Socrates 
ille meuüs. ᾿ 

Annum deinde mansi Amstelodami, quippe jurisprudentiae, ut dixi, 
a patre destinatus. Et. habebam illic amicos conjunctissimos , quibuscum 
postea conjunctissime vixi: habebam Hieronymum Boschium , elegantis- 
simum virum, quo terra non tulit candidiorem, quique me ut filium dili- 
gebat: et vero claros habebam praeceptores Crassium,.Swindenium, 
Lennepium item, qui modo Wyttenbachio successerat? quamquam hic , 
pro singulari viri humanitate, amico me malebat , quam discipulo, üti. Ve- 
runtamen Wyttenbachium meum semper cogitans et in oeulis ferens, im- 
patiens morae , Lugdunum tandem discessi. : 

ΑΒ hoc autem tempore magis deinceps sive animadvertere sive suspicari 
coópi, quae tandem esset Wyttenbachii praestantia. Nam antea, ut fert 
juvenilis aetas, admiratus fueram virum, sed hac fueram adfpiratione 
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contentus. Quodsi quaeris, Creuzere, qualis mihi et tum et postea ap- 
peruerit vir summus: narravi de adolescentia mea, quo tibi evidentius 
pateret disciplina ejus admirabilis, sunplex illa, sed efficax ad. studàum 
antiquitatis in discentium animis excitandum. Congruebat autem haec di- 
sciplina cum indole ipsius et naturalibus studiis. Nam, ut paucis comple- 
ctar, et. natus videbatur ad literas tractandas antiquas, et his tractandis 
quasi antiquus esse factus. Sic iis a puero fuit imbutus, ut quidquid di- 
«qr quidquid scriberet , quidquid adeo cogitaret , antiquum baberet colo- 
rem, ΕΣ ipse videretur antiquitate profectum. Latine loquebatur in 
scholis publicis, ut sua quisque lingua loqui solet: imo vero ut pauci 
loquuntur. Nap oratio fluebat pura, limpida, numerosa, luminibus di- 
stincta , nullis inquinata recentioris aevi sordibus: et fluebet quasi sponte 
sua, ut, quid esset dicturus vel qua ratione, haud cogitare videretur. Et 
tamen nil desiderabetur ed. verborum proprietatem, elegantiam , disputa- 
tionis ordinem. Nec baesitabat unquam , si res declarandae aut significanllae - 
essent novae , antiquis ignotae , neque habentes iccirco nomen Latinum. Nil 
occurrebat; quin significaretur apte et perspicue declararetur, ut veluti 
oculis pateret. Nam in docendo haec singularis quaedam ejus dos erat, 
perspicuitas summa, cui tribuebat etiam plurimum. Solebam identidem 
domi reputare, quae in scholis explicuerat, et recolligere voces et verba, 
quibus singula illustrasset. Vix quidquam mihi occurrebat nisi barbarum, 
quo res nostri aevi appellarem. Scilicet non vocem ille usurpaverat pro- 
priam quandam et pecularem, sed toto orationis habitu, qui antiquus 
erat, sic rem novam declaraverat, ut ipsi verosimiliter antiqui fecissent, 
si notionem habuissent, verbo caruissent.. Itaque nemo erat audientium, : 
exceptis, quos ipse vocabat, ἀμούσοις καὶ ἀπειροκάλοις ἀγϑρώποις, 
quin fructum caperet ex ejus institutione, plane autem nemo, quin au- 
diret eum perlubenter. Lugduni habuit orationem de adolescentia Rmhn- 
henii , 4n exemplum proposita adolescentibus Batavis , bonarum literarum 
studiosis, unicam , cui equidem interesse potui. Qua ad finem perducta, 
domum redibam cum amicis et aliis item juvenibus. Erat autem in iis 
nescio quis, sed nec doctus nec doctrinae studiosus, quamquam bonus 
homo , saltem apertus. Hic mirari se dicebat, quod hae ipsa hora sibi acci- 
disset. Nam forte et casu se in auditorium venisse: haud satis enim La- 
tine scire, ut doctos illos viros intelligeret: mansisse tamen per dias 
horas cQigtinuas immotum fere: intellexisse enim verboienus omnia, quae 
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orator ille dixisset. AMirwm, inquit, amegofium ! nam omnium iste do- 
etissimus dicebatur , imo monstrum eruditionis. Quod hominis dictum 
nos omnes continuo advertebat , mihi autem saepe in mentem redit, quam 
vel de Wyttenbachio , vel de vera et eruditione et eloquglliia sermo est. 
Sed ut oratio viri referebat plane Latinorum suavi scriptorum , 
tamen non tota ex hisce erat ducta et expressa. Id non ferebat stadierum 
ratio, quam ab initio institueret. Nam anteaquam ad scriptores hosce 
accessit, adierat degustaveratque fontes, e quibus hi ipsi ora rigaverant, 


Atticos maxime et Socraticos, enem, Xenophontem, Platonem. 
. Sunt qui Latine sic scribant et loquantur, ut occurrant subiwde vestigia 
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sive Nepotis, sive Ciceronis, sive. Livii aut Taciti , 4 alium 


maxime secuti sint. Sed ille Graece cogitabat: sponte sic ejus serme Xeno- 
phonteus fiebat , ut fuit Nepotis, et Platonicus, ut nonnunquam fuit 
Ciceronis. Hinc color ille, ut ita dicam, Graecus, qmi ut dominatur. in 
Letfiis scriptoribus antiquis, ita placet in Wyttenbachii oratione. Id. om- 
nes animadvertere possunt in viri scriptis, ego autem saepe miratus sumi, 
quam in scholis exponeret aliquid vel narraret, confabulans fere nobis- 
cum suavissme. Atticus plane sermo erat, non ductus ex Latino quodám 
auctore, sed spirans Socraticam suavitatem , leporem, facetias, ut in Xeno- 
phontis occurrit Memorabilibus. Graece scribebat edem , si non facilita 
te, certe elegantià et puritate, qua Latine. Quod vidi in epistolis Grae- 
cis, quas animi caussa subinde ad amicos scripsit: dolebatque vehemen-. 
ter, a renatis inde literis Latinam linguam, non Graecam, im literata. 
civitate receptam fuisse. Difficillimam enim rem esse, sic scribere Latine, 
ut tibimetipsi et aliis satisfacias. Haud quidem deésse huic linguae dotes 
plane singulawes, gratiam , concinnitatem, gravitatem. Quid enim Cicero- 
nis epistolis elegantius ? Quid ejus orationibus gravius et magnificentius ? 
Epistolis illis nil simile protulerunt unquam literae Graecae. Sed deésse, 
in formae commendatione, vim interiorem, copiam, ubertatem. Haud 
inest linguae, dicebat, philosophia: et ommes sunt experti, qui La- 
tine studuerunt philosophari, et reapse probat ipsa lingua, nomen quip- 
pe philosophiae aliunde nacta, proprio carens. Eo vero magis id omnibus. 
agendum , qui in literis velint excelleré, ut a Graecis ordiantur, in qui-- 
bus φιλοσοφία et nomine et re exstat, et praeparat animos ad Latinarum 
studim literarum, imo ad nullas non artes ac doctrinas et facile perci-- 
piendas et strenue provehendas. — Haec Wyttenbachius: qui sane ; quod. 
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aliis praecipiebat , ipse et secutus fuerat et sequebatur constanter.. Nam 
captus a puero hac linguae Graecae et Graecarum literarum ubertate et 
elegantia, diu in hisce versatus est et habitavit plane, anteaquam ad La- 
tinas progr tur. Tum vero in. Nepote, in Cicerone Atticam deptehen- 
dens gratiaft gi vim philosopham , pari utrasque amore amplexus est. Nec 
quidquam habuit per totam vitam antiquius, quam ut coleret illas, alios- 
que ad eas colendas excitaret et. adduceret. Sed ut ea, quae nobis pla- 
dent , diligentius solemus attendere, et si quid adsit, quod vel displiceat, 
vel non plane continuo pateat, id pafefacere nobis vel tollere studemus: 
ita ille i redibili ductus antiquitatis a lmiratione, non satis habebat lege- 
re scripti antiquos -et admirari: processit. sponte ad expediendum. et 
illustrandum , quod in iis .esset impeditum aut obscurum : ad emendan- 
. dum, si quid corruptelae.tractu temporis contraxissent: tum vero ad tol- 
lendum et ejiciendum , quidquid in iis deprehenderet alienum et suppo- 
situm. Quo ipse se fateri solebat accessisse non laudis studio,.sed méligime 
ipsarum caussa.literarum , quas nempe amaret, quibusque prodesse stude- 
ret.. Nec vero exantlare quis possit tot illos et tantos labores, quot quan- 
tique suscipiendi sunt critico, nisi amore ducatur literarum , ut prouti 
amantes pro amatis, sic ipse pro hisce deliciis .suis nil non sustineat et 
perpeti et perficere. Criticorum fere misera fuit vita, si sermones accipi- 
mus vulgi et hominum vulgarium. Et sane magnam vitae partem transi- 


gunt libris legendis parum venustis grammaticorum, rhetorum, scholias- 


tarum, lexicographorum: codicibus excutiendis, comparandis, censendis 
manu Scripsit: inquirendo, meditando, et, quod pessimum est ,: frustra 
saepenumero molestissimis perferendis laboribus. Haud dulcia haec viden- 
tur mulierculis, nec elegantulis etiam hominibus , qui , istarum instar , le- 
wiora tractant et suaviora. Nec uobis profecto, Creuzere., haec.omnia per 
se videantur magnopere expetenda. Ima mirer equidem, si laudis glo- 
riaeque studium unum sufficeret, ut vitae se quis privaret voluptatibus, 
aerumnas hasce sponte perduraret. ΑἹ vero amor, qui vincit omnia , amor 
literarum et artium, qui molestissima etiam suavia reddit, hic, inquam, 
et criticos et. nullos non magnos viros in' omni artium et doctrinarum 
genere, sic incendit vehementi ardore, ut pro literis, pro artibus, pro 
doctrinis; tanquam pro amoribus suis et deliciis, nil non susciperent 
lubenter et facile perficerent, imo ultro exquirerent novas difficultates , 
quo de iis melius etiam .praeclariusque mererentur. 4 
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Sed non est, quod tibi haec dicam, Creuzere, quo nemo facile hac 
nostra aetate.et difficiliora suscepit et suscepta peragit facilius. Mihi de 
Wyttenbachio narrandum , qualis fuerit, certe mihi sit visus fere , in lite- 
ris tractandis: necdum enim hac in re mihi ipse satisfeci. Nam quae adhuc 
dixi, communia illa magnam partem habuit cum Scaligero, Casaubono, 
Bentlejo, Hemsterhusio, Ernestio, Heynio. Hi omnes .et critici fuerunt 
primarii et habitarunt in his literis, earumque ducti: amore nil non pro 
115. pertulerunt. Fuisse autem videtur Wyttenbachio proprium quid. ét 
singulare, non quo excelleret viris illis omnibus et singulis et universis — 
sic loquuntur homines rhetorici et scholastici , quos nolim imitari — sed 
quo distingueretur ab illis. Erat hoc, si, quid video, studium Socraticae 
philosophiae et Platonicae, quod dominatur in omnibus, quae scripsit. et 
commentatus est, ac patet e scriptorum delectu, quos potissimum tractandos 
sibi suscépit, e studio Juliani, Eunapii, Aristaeneti , quos juvenis in epi- 
stola'feritica ex Platonis fonte emendavit et illustravit, ex consilio edendi 
Plutarchi, edendi ipsius Platonis, quod fecisset, ut ipse scripsit, nisi 
idem ante molitus fuisset Ruhnkenius. Natus erat ad literas tractandasanti- 
quas, sed naturá item duce accedebat ad philosophos , Socraticos in pri- 
mis et Platonicos. Perlustrans igitur vastum literarum campum, illud 
attendebat maxime, quod cum Socrate, cum Platone, cnm utriusque ele- 
gantia et philosophia maxime esset conjunctum ; et vero ad hos interius 
cognoscendos accurate diligentissimeque singula antiquitatis. monumenta ex- 
plorabat. Ingressus est ita bistoriam philosophiae, in qua regnavit plane, 
ipsam ingressus est philosophiam, sine qua ejus historia explicari nequit : 
factumque ita est, ut biennio post editam epistolam criticam , Amsteloda- 
mi doceret publice una. cum historia philosophiae logicam etiam et me- 
taphysicam. 

Quodsi cum Wyttenbachio Ruhnkenium comparamus , haec indoles viri 
magis etiam patebit nobis. Illius, in magna similitudine, dispar fuit quo- 
dammodo ingenium, dispar studiorum via et ratio. E Bergeri Ritterique 
profectus institutione, ut suo. ipse ingenio obsequi coepit, ita continuo in 
poétas incidit, Homerum , Hesiodum , Homeridas, Apollonium Rhodium, 
-Callimachum , in quibus interpretandis, emendandis, purgandis Bentleja- 
nam usurpabat rationem et audaciam: prouti ipse Rittero aliquando in- 
genue animum aperiens, in epistola scripsit: msi mihi Hemsterhusius , 
Falckgnarius aliique summi homines verba dent , videor in hoc litera- 
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rum genere aliquid praestare, quod prope Bentlejamum sit. Mox εἰ 
placuit candor et elegantia Xenophontis, et in Latinis scriptoribus Xeno- 
phonteae venustatis aemulus, Cornelius Nepos: quorum fortasse utrumque 
edidisset , nisi antevertissent ipsum alii. Nam erat in viro acerrimus pul- 
eri venustique sensus: totus erat ad humanitatem et exquisitam quandam 
elegantiam compositus: videbatur plane alter Xenophon, certe sic naturà 
amabat Atticam illam Musam, ut ejus suavitatem in omnibus scriptis 
exprimeret. Itaque in legendis scriptoribus antiquis illud admirabatur 
maxime, quod naturae incorruptaeque venustatis veluti τύπον referret. 
Quod secutus in primis tractavit poétas, historicos, Socraticos philoso- 
phos, oratores; et sic regnavit in Aferarum et eloquentiae , ut Wytten- . 
bachius in philosophiae Aistoria. Accessit deinde ad Platonem ,. sed in 
philosophi scriptis sic est versatus, ut ipsius indoles ferebat: exquirebat 
tocés dictionesque poéticas et elegantiores, quarum tanto studio ductus 
est, ut lubens etiam legeret sequioris aevi scriptores et patres adeo Skcle- 
siae, quos ipsos non vehementer amabat, sed legeret lubenter, siquidem 
Platonis venustatem omni opportunitate imitando exprimerent. Edidit ita 


Tünaei commentarium , qui ediscendus est omnibus, qui legere cum in- 
genii animique fructu Platonem velint. Nam viam hic aperit ad criticum 
Platonis studium , quo. neglecto, nemo putet se ad interiora Platonicae 
philosophiae sacra pervenire posse. Sed aditu recludendo contentus fuisse 
videtur Ruhnkenius. Philosophandum paucis ducebat: nam omnino non 
placebat. Et quod Nepos ait de Attico, a4figit quoque poéticen , credi- 
mus, ne ejus expers easet suavitatis , idem ille, teste Wyttenbachio, de 
studio a se philosophiae impertito dicere solebat. Suavitatem enim , elegan- 
tiam, venustatem in omni scriptionis genere, philosopho etiam , exquire- 
bat studiosissime et felicissime deprehendebat atque in lucem proferebat. 
Hoc procedens itinere Ruhnkenius in criticis excelluit, in iisque adeo 
principatum obtinuit: nam accedebat his dotibus et studiis immensa do- 
ctrina et rara quaedam solertia critica, quam acuebat mirifice acerrimus 
ille pulcri sensus: et edere Platonem sic potuisset, ut elegantiorem , adde 
et doctiorem accuratioremque scriptoris interpretationem nulla unquam 
aetas visura fuisset; sed philosophiam tradere, /ogiícam et metaphysi- 
47 conscribere, placita explicare philosophorum abdita et recondita, 
Wyttenbachii hoc munus fuit , haud fuisse videtur Ruhnkenjj. 
Wiyttenbachius-juvenili aetate quid. sibi vellet, quid appetergt, cui 


T. 
studierum generi se addiceret, non reperiebat: sed errantem diu et ex 
alüs in alia incerto vagantem,, ecce! subito ipsum capit in Xenophonte 
legendo nescio quid suavitatis: quod ipse mihi saepe narravit coram, et 
publice etiam scripsit. Atque idem illud nescio quid suasitatis , quod in 
Xenophonte eum tenebàt, ut antea Ruhnkenium, ita nunc ipsum excita- 
vit, ut legeret deinceps Platonem et omnes , in quibus Xenophontea ines- 
set suavitas, Sed nec orsus est, ut ille, a poétis , et: Xenophonte legendo 
interius , quam ille, in philosophiam penetravit. 

Haud aversatus est poétas Wyttenbachius, ut fuerunt qui dicerent. 
Legit antiquos omnes, ut fecerat Ruhnkenius: legit? imo intimo sensu 
percepit optimos quosque, ut in scriptis, in scholis publicis, in fa- 
miliri vitae consuetudine pulcerrima quaeque et sublimia loca sponte 
adduceret. In schola aliquando, cui intereram , sic recitabat et inte 
tabur Horatii illud: Pindaft&m quisquis studet aemulari — ut d 


esset poeta, haud sublimius Pindari sublimitatem exprimere potuisset. Et 
legentibus nobis viri scripta, in primis, quam saepe jam laudavi, vitam 
Ruhnkenii, ipse auctor; quamvis prosà scribens, subinde Pindaricam 
non aemulari, sed ultro sequi sublimitatem videtur. Sed quod juvenis 
egerat Ruhnkenius, hoc nunquam instituit Wyttenbachius , ut poé?as sibi 
potissimum interpretandos sumeret et emendandos , minus etiam ut Bentle- 
jum imitaretur" Nam ad philosophiam eum ducebat natura, non ad poé- 
sin. Inerat ei, quam Plato vocat, φύσις φιλόσοφος, indoles ad phile- 
sophiam , cui obtemperans , degustata Xenophontis suavitate, mox Platonem 
amplexus est et una cum Platone philosophiam omnem : idemque eadem fa- 
eilitate logicam scripsit ex antiquis fontibus ductam, qua librum commen- 
tatus est Plutarchi de sera numinis vindicta. Et vero, ut versus contem- 
nebat, saltem non magnopere admirabatur poétarum, qui praeter sonoram 
suavitatem nihil haberent, quo se commendarent, ita poétas omnes, in 
quibus vera inesset sublimitas et vis omnino philosophiae quaedam, hos 
sic adimnirabatur , sic interpretabatur eosdem, ut pauci, quamvis ipsi poétae. 
Itaque in Odis Horatianis, ut ipse me coram fatebatur ingenue, satisfece- 
rat sibi subinde locis illustrandis ex Graecorum lyricorum carminibus et 
fragmentis, quorum vis batuisset adhuc interpretes. Quae ut aliquando e ' 
viri manu scriptis in lucem edanturs et poéseos et bonarum literarum 
caussà vehementer optamus. 

Xenophontem Ruhnkenius ingenio referebat; sed Wyttenbachius Pla- 
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tonem. Est scilicet ingeniorum etiam cognatio quaedam , quae sensuum 
studiorumque similitudine continetur: res,sane mirabilis, qua fit saepe- 
numero, ut alii in aliorum vestigia incurrant sponte , quamvis et fégio- 
num et temporum intervallo quam longissime sint disjuncti. Sic sponte. 
Xenophontem sequebatur Ruhnkenius et quotquot ingenio cum Xenophon- 
te essent cognati. Philosophabatur item eleganter et tum maxime, quum 
minime videbatur, in scribendo v. c. Hemsterhusii Elogio, plane ut 
Xenophon in scribenda Cyropaedia. Sed Wjyttenbachii ingenium, in 
pari vel simili simplicitatis venustatisque studio , contendebat altius. Ama- 
bat ille suavitatem Xenophonteam ; sed sequebatur Platonem: μετ᾽ ἔγνια 
βαῖνε ϑεοῖο. Quam nativam viri indolem omnes agnoscunt, qui et scri- 
pta ejus legunt et ipsum audiverunt. Spirant illa Platonicum quid ,. quod 
noji. i in verbis et dictionibus cernitur, neque in imaginibus, et comparati- 
onibus, neque etiam in forma dialogi ; quam usurpavit aliquoties: haec imi- 
tando quis assequitur ; sed in toto orationis habitu , qui tum maxime Cicero- 
nem refert, quum Cicero maxime Platonem expressit. Nec vero se data opera 
conformasse videtur ad Platonis exemplum. Nam quotquot audivi homines 
de Wyttenbachii scriptis judicantes: ac multos audivi, aetate, ingenio, stu- 
diis dissimillimos: hac in re maxime consentire universos vidi, Wytten- 
bachii orationem non esse Ciceronianam , vel Nepotianam, vel, si velis, 
Platonicam, sed Wyttenbachianam, i. e. ipsum referre auctorem , ut hunc 
ex dicendi, sentiendi , judicandi ratione sic agnoscamus, prouti ex vultu 
et lineamentis amicos. Nempe non alienum erat Platonicum illud , quod 
studio adscivisset, sed erat ipsi naturà proprium. Quod. patebat maxime 
in vitae consuetudine, in amicorum congressibus , in rusticationibus, am- 
bulationibus, in quibus deponere solent homines, si quid habeant alie- 
num, quaesitum , affectatum , et, si quando, prodeunt ut sunt, non ut 
videri volunt. In his eum cognovi hominem jucundum, facetum , àcu- 
tum, referentem nobis plane Atticam urbanitatem, sed acerrimum in 
explorando vero et justo , sed plenum sensuum sublimium ; et his luben- 
ter sensibus indulgentem et obsequentem ; quid quaeris? Platonicum prer- 
sus. Quam insitam. indolem mature, a puero inde, legendo Platone elicuit 
ipse et excoluit. Legisti, Creuzere, epistolam illam , quam ad me scri- 
psit, qua omnes dicunt nil se vidi&&e elegantius: ego fateor, nil mihi in 
vita gratius jucundiusque accidisse. Nam peramanter scripta est, ut do- 
ctoris amitique in me animum voluntatemque aperiret plane. In hac igi- 
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tur juventutem suam descripsit , quum otia captans, per anni tempestatem 
in sylvas montesque excurreret, et unc viridi membra sub arbuto stra- 
tus, nunc ad aquae lene caput sacrae , promeret , non, ut ille, veteris 
pocula Massici , sed librum Platonis, in ejusque se lectionem conjiceret 
ac penitus demitter Ibi tum, inquit, fieri solebat, ut, quemadmo- 
dum ipse in alto editoque positus in circumjacentia infra me loca veluti 
parva et humilia prospiciebam , sic Platonis genio repletus purior leviorque 
in coelestes regiones sublimis evolare viderer. — Ego cum ipso saepe 
deinde et excurri per montes sylvasque, et recubui subinde in pratis et 
amnium ripis: ubi.nec llissum nec platanum illam desiderabam, quo 
minus esse mihi viderer Phaedrus aliquis, qui Socratem meum loqui au- 
direm de pulcro et sublimi, de amore, de amoris enthusiasmo, de ani- 
morum. immortalitate: nec loqui sedate, composite, leniter, ut solebat, 
sed ὀνθουσιῶντα prorsus, quippe abreptum plane sensuum sublimitate, 
quam natura excitaverat et alebat memoria Platonis. Loca illa , mi Creu- 
zere, repeto subinde, ubi amnis adest etiamnunc et adsunt arbores: 
canunt etiam cicadae, quae jucundissimis saepenumero sermonibus oppor- 
tunitatem praebuerunt: desidero vero virum, cujus praesentia et sermo 
haec omnia mihi laeta , jucunda , imo sancta et veneranda faciebant. Et 
tamen repetere placet loca illa: nam est profecto, ut ille ait, dolendi 
etiam -volupfas quaedam. 

Cum Ruhnkenio comparare studui desideratissimum virum: potuissem 
cum Valckenario, cum Heynio, cum alis. Nam feci non hoc proposito, 
ut viros illos quasi ponderarem , tanquam in lance positos. Aliorum haec 
facultas est, non mea, non amici, non discipuli. Sed prouti in familiari 
sermone amicorum solemus. varietatem exquirére , in aliis alia animadver- 
tere et laudare, alüs alios conferre: sic apponendus videbatur vir ma- 
gnus nec impar Wyttenbachio , imo similis, quo hujus appareret eviden- 
tius virtus propria et quasi imago. Et respondit huic virtuti, huic indoli 
et ingenio tota viri vita. et studiorum ratio. Platonis admiratus est non 
tantum orationem divinam, sed ipsam philosophiam: quamque Ruhnke- 
nius tam praeclare significaverat intelligendi interpretandique Platonis 
rationem , hanc ipse ingressus est. Qua in re difficile est statuere, uter 
alteri praestiterit. Nam dubium videri possit, utri major sit Honos haben- 
du», qui invenerit viam, an qui sequi sit ausus et naviter fortiterque 
sit persecutus. lllud extra omnem dubitationem est positum , Wyttenba- 
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chium eo facilius efficaeiusque Platonis et scripta et philosophiam tra- 
ctasse atque explicuisse, quo magis esset ipse cum divino philosopho sen- 
sibus ingeniogue cognatus. 

Hac autem factum incredibili Platonis amore est, ut Plutarchum edere 
Wiyttenbachius aggressus sit. Etenim non eo spectat: viri consilium , ut 
auctorem ederet et variae et reconditae doctrinae, qui unus omnium mi- 
nime explicari posset , nisi quis totam teneret adhiberetque ad interpreta- 
tionem antiquitatem. Quae ratio fuisse Casauboni videtur in edendo Athe- 
naeo. Sed quod tu, Creuzere, vir πλατωνικώτατε, spectasse mihi visus es 
in suscipienda Plotini editione, idem spectavit, et ipse publice est fassus, 
Wyttenbachius , ut auctorem haberet, in quem interpretandum omnem con- 
ferret adhiberetque Socraticae philosophiae et Platonicae elegantiam et 
ubertatem.  Dissuaserat hoc ei consilium Valckenarius, ut majus pro vi- 
tae humanae brevitate. Que minus aegre ferefidum est , quae nonnullo- 
rum est consuetudo, opus non ad finem esse perductum. Grato animo 
accipiendum, quod dedit, non ingrato vituperandum , plus esse promis- 
sum, quam datum. Non cogitant vituperatores isti , quale sit quod su- 
scepit opus, vel, si cogitant, non animadvertunt , quae fuerit Wyttenba- 
chii diligentia et religio in minimis pariter ac maximis explorandis: 
quippe qui sibi opus proposuerit, quod sic perficeret, ut quoad ejus in 
hac hominis imbecillitate fieri liceret, desideraretur nihil, 

nil actum reputans , dum quid superesset agendum. 

Quod. autem non secutus est prudens sane Valckenarii consilium , erat hie 
illo tempore senescens , Wyttenbachius vero in ipso juventutis flore et vi- 
gore, ut susciperet facile, quod aetas dissuaderet maturior. Ego vero ad- 
miror in hoc ipso negotio viri studium et ardorem vehementissimum , qui 
non, ut levia ingenia, levia susciperet, sed natum se sentiens ad magna 
omnia et praestantissima , difficultatibus non absterreretur, contra hisce 
magis etiam excitaretur ad insitam vim omnem vasto operi adhibendam. 
Quodsi legimus in operis praefatione, quot quantosque in his, quae per- 
fecit, exantlaverit labores , miremua sane constantiam viri et pertinaciam, 
nisi cogitemus simul, amore illum ductum sublevatumque fuisse litera- 
rum , imo Platonis aniere , qui nil non et profligat et vincit. 

Late pateliat Wyttenbachii doctrina , haud arctioribus contenta finibus, 
quam ingens Plutarchi πολυμάϑεια, quam ex universa antiquitate iM 
strandam sumserat. Et prouti Plutarchus, sic ipse eam mirabiliter quisi 
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foecundabat commendabatque judicandi subtilitate , disserendi diligenti , 
scribendi ordine et elegantia. Criticam autem sic instituit, ut quid magis 
admiremur dubitemus fere, interiorem Graecae Latinaeque linguae scien- 
uam, an rerum peritiam et eruditionem, an vero judicium vel sensum 
potius veri acerrimum. Nam sponte proferre et quasi parere solebat emen- 
dationes, nec probabiles putabat , quae multis essent rationibus probandae 
et commendandae. Symbolum usurpabat, ut fecerat item Ruhnkenius: 
ἅπλους γὰρ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ" 

nec verum existimabat, nisi quod simplex esset et ipsius veri se οὐκ. 
mendaret lumine. Sed quae viri fuerint in Plutarchum et totam antiqui- 
tatem merita, nec te latet, Creuzere , nec hujus est loci diligentius expli- 
care. Quod vero ab initio dixi, ingenio illum doctrinaque antiquum plane 
retulisse aevum, pluribus etiam persequi juvat. Nam per omne tem- 
pus, quo una fuimus et virum ego cognoscere interius studui, haud de- 
prehendisse me memini, quod admirarer magis. 

Reperiuntur multi literarum. amantes, qui per totam vitam antiquos 
tractarunt auctores, et vero unum eorum alterumque ediderunt, nec ta- 
men imbuti quodammodo videntur antiquitatis colore; quin sic de rebus 
vetustis et sermocinantur et scribunt etiam, ut solent fere de rebus suis 
et vulgaribus: homines haud inutiles quidem his literis, sed iidem nec 
idonei vetustatis interpretes nec critici dicendi: siquidem hoc nomine 
eos intelligimus, qui tum demum de rebus judicant et κρίσει utuntur, 
quum eas penitus et perspexerunt et persenserunt. Non enim sufficit, le- 
ctitasse haec omnia et tractasse: accedat oportet, quod haud scio an om- 
nium sit difhücillimum , studium antiquitatis interius, ut insinues te pror- 
sus in ipsam antiqui aevi cogitandi, sentiendi, dicendi, philosophandi 
rationem : quod qui non fecerit, explicabit verborum dictionumque usum 
et significationem, ipsam auctoris sententiam et mentem non explicabit. 
Wyttenbachius ita se penitus insinuavit in antiquitatem , ut vivere vide- 
retur plane in mediis illis Graecis et Romanis. Adolescens jam, legendo 
Demosthene, in hujus et Philippi tempora se totum transtulerat: Quod 
ipse descripsit in praefatione Selectorum , imo rem proposuit oculis no- 
stris. Video, inquit, Oratorem ardere, dolere, impetu ferri: incendor et 
ipse, eodemque motu auferor: altior fio, nec sum qui fueram: videor 
mihi Demosthenes ipse esse, stans in tribunali hanc orationem habere, 
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in oratoribus legendis pariter versantur alii, quamquam non multi: pau- . 
cjssimi vero reperiuntur, qui sic legant philosophos antiquos. Vulgo enim 
homines recentioris philosophiae placita Socrati et Platoni obtrudunt , ut 
cogant hosce disceptare de spatio et tempore, de legibus ingenii humani, 
de ratione theoretica et practica. Quod non ita dico, quasi contemnens 
haec placita: multa continere videntur, quae antiquos latuerint plane et 
sint verissima : et esset sane perquam dolendum, si generis nostri in vero 
inquirendo nulla appareret progressio. Sed ut placita haecce ex nostra, 
| a4" antiqua illa ex antiqua philosophandi ratione unice illustranda sunt. 
Quod. ni fecerimus, obscurabimus omnia, non illustrabimus , et apparebunt 
nobis antiqua illa absurda prorsus. Proavi nostri Homericos heroas in 
scena solebant spectare, non quales apud Homerum occurrunt , sed qua- 
les ipsi erant, indutos similibus vestimentis , simili pileo, ridiculà formà. 
Haud dispar negotium spectandum nobis praebent multi libri, qui hodie- 
que feruntur. Cernimus in illis antiquitatem totam , philosophos in pri- 
mis antiquos, ea specie, ut nobis videantur similes. Veruntamen quod 
scenici homines dudum mutarunt in arte sua, hoc nos in studiis nostris 
immutatum relinquemus? Si minus audire in scena, certe adspicere nobis 
videmur ipsum Achillem, ipsum Hectorem , ipsam Helenam, antiquo habi- 
tu: interpretes vero philosophiae sic loquentes pergent inducere Socra- 
tem , Platonem, Aristotelem , ut audire videamur non hosce, sed Carte 
sium, Leibnitium, Baconem? | 

. Est vero hoc summa ope nitendum efficiendumque criticis, ut repudia- 
to hoc habitu nostro, sua prodeant et simplicitate nativa et vero subli- 
mitate philosophi antiqui: criticis, inquam, hoc agendum, quippe qui 
praestare caeteris judicio videntur, et omnium maxime verum a falso, 
rem a specie distinguere debent. Hoc autem ut dudum instituerunt maximi 
quique in his studiis viri, ita eo contendit per totam vitam Wyttenba- 
chius: idemque has critices partes in primis censebat graves et necessa- 
rias. Refertur illa, aiebat, ad scripta veterum ; sed pertinet item ad 
eorum res et opiniones i. e. mores, leges, instituta , artes, placita, poli 
ticam omnem et philosophiam, quae judicari explicarique ex antiquitatis 
ratione non minus debent, quam ipsa scripta. In utrisque autem illu- 
strandis eádem vià progreditur critica. Ut scripta interpretetur, ex ipsa 
linguarum ratione voces et dictiones earumque varias significationes expli- 
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viro similes, qui, adhibito analogiae lumine, mirabiliter illustrarunt ab- 
ditos quosque et linguae Graecae et Graecarum literarum recessus. Simi- 
liter. versatur critica in rebus veterum et opinionibus interpretandis. Ex 
ipsa antiquitatis indole et repetit illas et declarat. Quod eloquenter com- 
mendavit Ernestus in celebratissima ad Stiglizium epistola, quam Cice- 
ronis operibus praeposuit, digna sane, si quid aliud, tam illustri loco. 
Nec vero dispar est utriusque muneris cum propositum , tum propositi 
perficiendi ratio. Nam utrumque valet ad aevum antiquum, obscuratum 
nobis saeculi medii barbarie, quae nondum plane pulsa est, aperiendum 
et illustrandum: perficitur autem. una eademque mentis facultate , quae 
in judicando cernitur, unde ipsa critica nomen habet. . Sic Wytten- 
bachium aliquoties audivi de critica disserentem , tum senem maxime , 
quüm praelegissem ei memorabilem Brandis ad Heynium epistolam , quam 
hujus vitae inseruit Heerenus. Fatetur Brandes, Hemsterhusio se debuisse 
sensum studiumque Graecae venustatis: in aliis Academiis alios se ante 
audivisse literarum. doctores, in quorum scholis frigeret plane: sed ut 
Leidam venisset et cognovisset Hemsterhusium , eumque de Graecis audi- 
visset literis et publice disserentem et privatis secum sermonibus agen- 
tem: tum igitur incaluisse se de repente atque exarsisse antiquarum lite- 
rarum amore, et primum percepisse os divinum , quod etiamnunc agno- 
sceret in Homero et Plutarcho. —. Quae postquam praelegeram seni, sci- 
licet, mi Heusdi, inquit, haud erat Hemsterhusius ille, οἷοι viv βροτοὶ 
«iot, neque etiam quales tunc erant multi. Integer ille et sincerus e pri- 
sci sanitate aevi prodierat, immunis a sui saeculi contagione: quod rarum 
semper fuit et singulare naturarum genus. Sic item Ruhnkenius, ut in 
ejus vifa scripsi. Haud percipiunt sonum divinum in Homero, in Plato- 
ne, in Plutarcho, quibus id maxime placet, quod novum est et praesen- 
tis temporis. Surdis sunt similes, qui judicare de musioa audent. — Fe- 
stive hos comparare solebat cum specus Platonici incolis, qui umbras 
rerum spectarent , res ignorarent, et inquirerent tamen in illas sedulo et 
diligenter. Et profecto, qui preesentis inclusus aevi angustiis, hinc exi- 
stimare de antiquis sustinet , umbram is cernet antiquitatis , antiquitatein 
ignorabit. Quamobrem nec critici dicendi sunt, qui neglectis veterum 
scriptis , rivulos adeunt novitiorum , ut hinc cognoscere antiquitatem Bie, 
deant: nec vero illi etiam, quamvis vulgo hoc nomine dicantur » qui rs 
diose tractant veterum scripta, nec cessant tamen tempora eorum ad jii 
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saeculi conditionem exigere. Ipse vero vir summus criticam sic .adhihuit 
et ad literas universe et ad historiam in primis philosophicam , ut non 
solum ex fontibus hauriret, ipsosque diligenter fontes grammatica ratione 
.exploraret; sed indolem praesertim investigaret et linguarum et gentium 
antiquarum : hanc vere principium esse ratus, unde judicium omne de 
scriptis veterum et institutis et opinionibus unice esset instituendum. Sic 
ad interiorem pervenit antiquitatis scientiam , sic- optimus exstitit anti- 
quorum scriptorum interpres, quippe ipse plane antiquus factus: sic om- 
nino, ut ipse pariter Platonice loquar, relictis in speluncae angustiis et 
tenebris , qui sequi vel nollent vel non possent, ipse inde escendit et in 
lucem prodiit antiquitatis. | 

Video epistolae me fines jam longe superasse; sed age, vir amicissime, 
semel his transitis, concedas mihi velim, ut pergam libere. Nam quod 
tandem argumentum nos magis jucundiusque teneat, quam magni viri et 
amici memoria , quem ambo coluimus, desideramus ambo ? 

Homo videbatur Wyttenbachius, ut hinc denuo ordiar, non sui sae- 
culi, sed antiqui: quo fiebat, ut saepe cum eo colloquens de Platone, de 
Cicerone, de Homero, non esse mihi viderer, quo eram, loco, sed sive 
Athenis versari, sive in Piraeeo , sil 1n. Tusculano, sive in beatis etiam 
Ioniae tractibus et insulis. Loca haec ejus menti sic erant veluti im- 
pressa et praesentia, ut adspiceret plane illa: et referebat ejus sermo tem- 
porum illorum urbanitatem , referebat , pellucidi amnis instar, coeli illius 
nitorem ac puritatem , quoties de pulcro et sublimi, de Homero et Pla- 
tone loquebatur. Natum eum dixisses illo sub coelo et illic habitare. Sed 
quamvis hoc admirarentur priscae venustatis amantes, hac ipsa virtute 
accidit, ut in plurimorum reprehensionem incurreret, nec injustam illam 
prorsus. Nam nolunt homines, aequales suos alieno vivere tempore: di- 
cunt, suo quemque aevo vivere oportere: hoc fecisse antiquos , Socratem, 
Periclem , Caesarem, Ciceronem: quorum nobis, et literatis maxime vi- 
ris, exemplum sit imitandum. Nec nego, Wyttenbachium hoc studio 
antiquitatis ductum , crebrius fere ac diutius in museum se suum et an- 
tiquum orbem recepisse, quam acceptum esset omnibus, qui ejus frui 
consuetudine et sermonibus cuperent. Fateor item , factum sic videri , ut 

iernos et mores et homines cum antiquis fere comparans, aegre illos 
nde tulerit et severius nonnuuquam judicaverit. Fateor, nam quid 
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sitatem quandam, ipsi quidem naturá non propriam, sed quae efficeret 
tamen, ut acerbius subinde in viros etiam inveheretur non contemnendos. 
Homo erat, quem amicum ooluimus , Creuzere , non perfecta natura. Quod 
autem antiquos loquuntur, quos imitari debuisset Wyttenbachius, imita- 
tus est Ciceronetn. suum , ut modo memoravi, qui nulla non opportuni- 
tate in Graeciam excurrebat et vivere sibi maxime tum videbatur, quum 
maxime se transtulerat in Socratis et Platonis tempora. Sic optimi qui- 
que Romanorum literati et philosophi, illi omnino, qui literis colendis 
et patriae et posteris et nobis etiam praeclare consuluerunt. Sed quamvis 
Wyttenbachius non is esset sive naturá sive vitae consuetudine , ut lubens 
in circulis et conviviis horas suas transigeret , sed mallet vel domi vel ruri 
degustare antiqui suavitatem aevi, haud tamien sibi vivebat soli. Hospites , 
confiteor , nor. omnes ei grati erant et accepti: vanos homines et ventosos, 
quique hac una de caussa venirent, ut ipsi demonstrarent , quanti scilicet 
essent viri, hos ita non poterat ferre, ut eos, δὶ licuisset, aedibus suis 
exclusisset in. perpetuum. Sed quotquot cum judicio et rerum scientia mo- 
destiam afferrent et humanitatem , hos ipse et perhuff&niter excipiebat et 
juvare omni officiorum genere studebat. Amicos habuit paucos: nisi quis 
hoc nomine dicat fautores, admiraflres , cultores, vel etiam quibus ipse 
bene vellet et prodesse studeret: hos habebat per totam Europam nume- 
ro ferme infinitos: sed quos amicos vocabat suos, praesertim quibuscum 
-juvenilis eum aetas, una illa maxime ad contrahendam amicitiam apta, 
«onjunxerat , horum amicitiam et sancte coluit et constanter ad extremum 
"vitae finem. In quibus censebat et alios et Boschium suum et Parisienses 
amicos Villeisonum , Sanctocrucium, Larcherum: qui quanti eum face- 
xent, quam eum vicissim diligerent, ipse sum expertus, quum juvenis 
venirem Lutetiam eosque salutarem. Amplectebantur me continuo, quam- 
vis ignotum ipsis, et suum. vocabant sponte, ut discipulum me esse co- 
noverant Wyttenbachii sui. Sed tibi quid narro, Creuzere, quo ille 
fuerit in amicos animo , quem in paucis, quos diligebat, amicis insigni 
habuit loco? Mihi autem cum alias patuit haec ejus caritas in te et amici- 
ta, tum illo praesertim tempore , quum tu ipsi collega datus dicam , an 
ostensus? mox valetudinis coactus necessitate, reditum parares Heidel. 
bergam. Sed nolim renovare dolorem agerbum , quem optimis quibusque 
maxime attulit discessus ille tuus. Ille quidem £x» aéxovrí ye ϑυμῷ 
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omnes dolentes, sed simul εὐφημοῦντες, tibique bene cupientes, rever- 
tentem prosecuti sumus: nec vero me decet aegre ferre, quod tibi et lite- 
ris profuisse ipse modo Heidelbergae cognovi. Nam sic te florere vidi favore 
omnium et fama, ut, quamvis mei patriaeque caussa dolerem , tibi hanc 
ex animo gratularer singularem vitae felicitatem. Sed pergo narrare de 
Wyttenbachio nostro, qualis in alios fuerit, in primis in discipulos suos. 
Tantum ille aberat, ut sibi viveret soli, ut magis etiam et his et amicis 
vivere videretur. Cujus fei et ego sum testis et omnes sunt, qui mecum 
ex optimi viri prodierunt disciplina : testis discipulorum veterrimus , We- 
selius Scholtenus, jureconsultorum literatissimus , qui adolescens cum eo 
in 'Helvetiam 'iter fecit et etiamnunc narrare orsus de viri in ipsum me- 
ritis cum in itinere illo, tum in scholis omnibus literariis et philo- 
sophicis, nec ipse reperit narrandi finem et nos tenet perpetuo quodam 
suavissimae orationis flumine. 

Rusticari apud illum identidem solebat unus alterve discipulorum , quem 
magni faceret: nam rus amabat, ut Xenophon, ut Cicero, ut Horatius, 
ut multi antiquorudi. Crebro hujus usurpabat illud et in se villamque 
suam accommodabat : 

Hoc erat in votis: modus diri non ita magnus , 

Hortus ubi , et tecto vicinus jugis aquae fons, 

Et paullum sylvae super his foret — 
quod jucundis subinde sermonibus ansam praebebat. Ruri, inquit, legere 
oportet Horatium , non solum in urbis et bibliothecae angustiis et tene- 
bris: maxime autem oportet in ipsa Italia et in ipsius villa. Et hoc 
fuit in votis, nec tamen expletum, et alia fuerunt. Villoisonum meum 
beatum praedicare solebam , qui in Attica legisset Demosthenem et Plato- 
nem; sed illi hoc contigit, non mihi: et me nunc beatum praedico, cui 
feriae contingant et otia gratissima, quibus huc me recipiam , in hunc 
agri modum , non ita magnum , non Tusculanum aliquod aut Cumanum , 
sed tamen ὀλιγόν τὲ φιλόν τε, | , 

. auctius atque . 

Di melius fecere: bene est: nil amplius oro, 
ubi naturae fruar integritate et serenitate. Quis enim antiquos illos cum 
voluptate legat, qui semper contgnetur urbis et auditorii claustris? Quis 
intus animo naturae percipiat descriptiones, quales apud Horatium , Vir- 


gilium, Homerum occurrunt, nisi prodeat subinde et excurrat in mediam 
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rerum naturam? Orientis solis descriptionem Homericam quis potest intel- 
ligere, qui intra moenia perpetuo et parietes latuit, et expers est magni- 
ficentissimi spectaculi ? Hic versus poétae: 
"Hac δ᾽ ἐκ λεχέων παρ᾽ ἀγαυοῦ Τιϑωνοῖο 
"Qovv9', tv ἀϑανάτοισι φόως φέροι rós βροτοῖσιν" 

et alia similia inter ambulandum recitabat, voce quidem non canora, seg ᾿ 
illo et sensu et affectu, ut penitus moveret audientes atque in admiratio- 
nem raperet Homeri, Horatii, antiquorum. Sic rusticabatur nobiscum. 
Nam prodesse discipulis in scholis non tantum studebat, sed in familiari 
maxime vitae consuetudine, ut quavis opportunitate animos eorum im- 
bueret sensibus sublimibus: quod iis vehementer placebat. Itaque erant, 
postremá quidem viri aetate, qui in ejus vicinia sive villülam seu alwd 
quodlibet receptaculum quaererent, ubi ferias transigerent, ut nempe, 
quoad possent ac liceret, a senis latere non discederent. Etenim dilige- 
bat discipulos suos et sic ab iis diligebatur vicissim. Nam verissime an- 
tiqul : δὲ vis amari , ama.. Hac ille fuit in amicos fide, hac in discipulos 
benivolentia et vero caritate: et miraberis, Creuzere gos, mortuo viro, sic 
omnes animis affectos fuisse , acsi communi essemus parente et amico orbati? 

Ergo, ut illuc revertar, recesserit fere Wyttenbachius ab hominum 
usu et transtulerit se in tempora vetusta, praesentibus tamen temporibus 
haud mediocriter consulebat. Quod enim munus, ut ait Cicero, reipu- 
blicae afferre majus meliusque possumus, quam si docemus atque erudimus 
juventutem ? Hac autem in re ipsi cum Cicerone plane conveniebat. Haud 
frustra ille Athenis morabatur et repetebat Academiam, ubi hortuli illi 
vicini ipsum videbantur Platonem in ejus conspectu ponere. ld effece- 
runt excursus illi in Graeciam et in Academiae aon sine caussa nobili- 
tata. spatia , ut unugyomnium Romanorum maxime populum erudiret Ro- 
manum, imbueretque generosissimos quosque juvenes Graecis literis, phi- 
losophia, studio Platonis. Haud quidem primus fuit Wyttenbachius , qui 
id institueret in regionibus hisce. Nam ut ante Scaliger, ita postea Hem- 
sterhusius, quique horum erant simillimi , Graecis literis excolere Bata- 
vos studuerunt. Sed horum nemo fuisse videtur, qui id studeret perfi- 
ceretque efficacius. Lucebant praeclare excellentia haec ingenia, sed ita 
lucebant fere, ut eorum lumen adverteret paucos, caeteri pergerent in 
tenebris suis et barbarie versari. Exortum vero est Wyttenbachii aetate 


novum quoddam jureconsultorum et vero theologorum genus, humanum, 
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cultum, literis perpolitum , quibuscum lubentius aliquis hodie de Cicero- 
ne, de Virgilio, de Horatio, de Xenophonte et Platone colloquatur, 
quam illis temporibus cum doctis ac literatis plerisque. Nolim hoc idem 
tribuere soli Wyttenbachio. Fuerunt alii, quorum institutio eo valeret 
quam plurimum : Groningae Rhoerius et Ruardi, Wassenbergius Frane- 
querae, tum vero Leidae Luzacius, e cujus schola cum alii prodierunt 
plaeclari literarum doctores, tum Sluiterus meus, ipso, eheu! aetatis 
flore acerbo nobis fato efeptus! Et ipsa profecto commutata sunt tempo- 
ra: quaeque in Batavia cernitur humanitatis progressio , eandem et alibi 
et in tua, Creuzere, quam illustras, Germania animadvertimus. Sed 
hanc apud nos progressionem unus omnium maxime provexit acceleravit- 
que Wyttenbachius. (Quum ego ante hos duodetriginta annos Amsteloda- 
mum venirem , mirabatur vir summus, adire ipsum ' adolescentem Plato- | 
nis legendi cupidum. Nunc in Academiis nostris et Athenaeis non tan- 
tum lectiones habentur Platonicae, frequentes discentium numero, sed 
jungunt etiam sua sponte juvenes sodalitia, in quibus Platonem legant 
secum invicem et igierpretentur. Eduntur identidem specimina litera- 
ria, cum alia de antiquis scriptoribus et historiae philosophicae argumen- 
tis, tum Platonica, quae conscripta a tironibus, veteranis haud videan- 
tur indigna. Auctores autem habent discipulos fere eorum, qui ipsi 
fuerunt Wyttenbachii discipuli, ut, quae novissime prodiit, eximia illa 
Groenii Prosopographia Platonica. Fuerunt omnino: ante Wyttenbachium 
et orti sunt ejus aetate, qui humanitati in hisce terris eximie prodessent, 
sed studium philosophiae Socraticae , studium Platonis et Ciceronis, stu- 
dium in primis historiae philosophicae, qui hóc excitaret, unus repertus 
est Wyttenbachius. Idem autem illud quantum valeat ad nulla non do- 
ctorum hominum genera erudienda et excolenda, cym philosophiae uber- 
tas docet, tum comprobat .exemplum Ciceronis. 

Haec habui, praestantissime Creuzere, quae de Wyttenbachio meo, 
imo nostro, ad te perscriberem. In quibus desiderabis cum alia multa, 
tum illam orationis vim et copiam , quae tanto celebrando viro par sit et 
accommodata. Ego autem non elogium scribere Wyttenbachii aggressus 
sum; sed narravi simpliciter, quae te putabam de communi amico no- 
stro, meo autem doctore et duce in his literis, lubenter esse accepturum. 
Neque etiam suscepi , ut, quibus moribus fuerit vir eximius, quibus animi 
sensibus excelsis de rebus divinis et humanis , adumbrare tentarem. Una 
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id potuit peragere et peregit praeclare Wyttenbachia, aetatis illa. nostrae 
Diotime, juncta olim viro arctissima necessitudine, et digna quae colere- 
tur ab aetatis suae Socrate. Mihi unice explendum erat pietatis officium, 
quo nullum habeo sanctius, ut recolerem cum viro amicissimo desidera- 
tissumi praeceptoris memoriam, tum vero grati sensum animi cum scri- - 
bendo :effunderem , tum palam declararem. Quamobrem da mihi hanc 
veniam , Creuzere, ut epistolam hanc et edam publice et Jitiis hisce 
philosophiae Platonicae , dedicationis loco, praemittam. — Etenim ut vo- 
luntatem erga me tuam declarasti, inscribenda meo nomini tua Procli 
editione, ita cupio vehementer, ut meae pariter et observantiae in te 
et amicitiae monumentum exstet. Tu vero, vir praestantissime mihique 
carissime , sic perge et literis operam navare et me amare, ut adhuc fe- 
cisti, tibique de me persuadeas, in omnibus, qui. tecum junguntur com- 
muni Platonis amore, neminem esse qui te et Platonem. amet magis et 


admiretur. Vale. Scripsi Trajecti Batavorum m. Jan. a. 1825. 
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Ez hoc igitur Platonis quasi quodam 
sancto augustoque fonte mostra omnis 


manabit oratio. 


CicERO. 


DE PHILOSO?P Hy A. 


PROOEMIUM IN PHILOSOPHIAM PLATONICAM. 
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Philosophia tametsi a cultissimo quoque populo maxime et culta sit 
et celebrata, tamen omni aevo vituperatores habuit et adversarios gravis- 
simos. Vocarunt eam multi argutiarum et inanium contentionum matrem. 
Fuerunt alii, qui moribus eam et humanae felicitati perniciosam dice- 
rent , utpote religionis omnis et germanae, virtutis fundamenta labefactan- 
tem. Exorti sunt item, qui accuratas, quae vocantur, doctrinas unice 
admirantes, vix dignam eam haberent, quam serio impugnarent, con- 
temnerent vero et riderent, ut doctrinarum omnium levissimam , quippe 
quae singulis fere aetatibus alià prodiret et novà specie. Quarum repre- 
hensionum si caussas quaerimus, haud prefecto positas illas reperiemus 
in ipsa philosophia, sed in hominum unice errore, qui confunderent phi- 
losophiam cum philosophorum sive argutiis sive impiis cavillationibus, 
nec vero, quid ipsa esset quamque late pateret, apte perspicerent. Vulgo 
enim dici haberique solet doctrina sive sczenta , e principiis quibusdam 
accurate definitis ducta et explicita. Qualis si habenda sit philosophia, 
idem sane ei evenire debeat, quod nullis non doctrinis, quantumvis 
accuratis, evenire solet, ut, labefactatis principiis, ipsa corruat. Αἴ 
vero si antiquos, si Platonem audimus, non scientia illa habenda est, 
sed studium scientiae, non doctrina, sed doctrinarum omnium et maxima- 
rum artium procreatrix : tantumque abest, ut vana sit et incerta, ut 
fluctuantibus et corruentibus per saeculorum decursum philosophorum 
opinionibus et doctrinis, ipsa tamen integra maneat et immutabilis. Ope- 


28 


rae pretium est, Platonicam hancce philosophiae notionem , in hoc ipso 
disquisitionis nostrae introitu , diligentius explicare. 1) 


Philosophia , de veterum sententia , amor est cognoscendi , 
sapientiae studium. 


Quae hodieque est vulgaris de philosophia opinio , eadem apud 
Graecos et pristino tempore fuit et rediit deteriore saeculo. .Sapien- 
tes primum appellari solebant, quicunque rebus cognoscendis sublimiori- 
bus studebant. Quo nomine doctrinarum significabatur peritia, quae vel 
. naturae spectabant indagationem vel hominum vitam. His tractandis qui 
"famam apud aequales corffcuti erant , earum videbantur sczentid excellere et 
sagientum nomine celebrabantur. Nec vero postea defuerunt, aevo in pri- 
mis Alexandrino et Romano, qui, quamvis meliora edocti , antiquum tamen 
morem usurparent ac philosophiam vocarent rerum divinarum et humana- , 
rum scientiam, Quod magni etiam viri admiserunt, ipse adeo geographo- 
rum princeps, idemque philosophus, Strabo: 2) ne6 dubitavit subinde 
Seneca, quae Stoicorum erat temeritas, philosophos appellare sapientes. 3) 

Quodsi ea respicimus Cmpora , quibus floruit apud Graecos philosophia 
et viguit maxime, his eam reperiemus accurate a rerum, scientia et do- 
ctrinae ratione distinctam. Primus veluti signum sustulit Pythagoras, re- 
conditae vir doctrinae, nec ulli sapientum , qui sic appellabantur, sa- 
pientià cedens: qui alis concedens et nomen σοφοῦ et honorem, sibi 
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1) Loca de hoc arguráento classica sunt Phaedr. 216 A. sqq. Phaed. 64. A. sqq. 
de Hep. VI. VII. Gorg. A82 A. sqq. Theaet. 112. C. sqq. Amat. 133. C. sqq. Epist. 
VII.340 B. Doctrinam Platonis universam , exposuerunt Cicero, Acad. I. 4-10. Diog. 
Laert. ΠΙ. 1. 67-109. Alcinous, εἰς τὰ τοῦ Πλάτωνος δόγματα εἰσαγωγὴ 
(Plat.  Diall cur. Fischer. Vol. L) Apulejus, de habitudine doctrinarum et nativ. Pla- 
tonis: partim alii, deinceps nobis laudandi. De recentioribus v. BuMe, Lehrbuch der 
Geschichte der Philos. 1L. init. et Tennemann, System der Plat. Phil. Vorr. p. 28. 
Principes sunt cum hi ipsi Platon. philos. Intpp. , tum Wyttenb. Opusc. 1. 392, 571 
sqq., in primis ad Phaedonem. Creuser, Praep. et annot. ad Plotin. de puler. 
ScMeiermacher , Platons Werke. Einleit. Porro Meiners, Gesch. d. Wiss. in Gr. u. 
Rom. 1783. II. 683 sqq. Eberhard, über den Zweck der Phil. des Plato. (Verm. - 
Schr. 1188.) Schule, de summo sec. Platonem philosophiae fine 1789. Tiedemann , 
Argum. diall. Plat. 1786. et Geist d. spec. Philos. 1791. II. 63. sqq. Morgenstern , 
Comm. tres de Rep. Plat. 1794. Herbart, de Plat. Syst. fundam. 1805. Rutter, 
Gesch. d. Philos. 1830. IL. 179 sqq. C. F. Hermann, Gesch. und Syst. der Plat. 
Philos. 1838. Tum commentatores Plat., maxime Wolf, Bóckh, Buttmann, 
Ast, Stallbeum , alii, quos deinceps inemorabimus. 

2) Gegr. ini. ἥτε πουλυμάϑεια  — οὐκ ἄλλου τινός ἐστιν, ἢ τοῦ τὰ ϑεῖα 
καὶ τὰ ανϑρώπινα ἐπιβλέποντος" ὦνπερ᾽ τὴν φιλοσοφίαν ἐπιστήμην φασίν. 
3) v. c. De const. sapientis init. 
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ipse modestam expetiit φιλοσόφου appellationem. Cujus exemplum cum 
ultro sequerentur, quotquot ex ejus schola prodibant et per universam 
Graeciam dispergebantur praestantissimi viri, horum factum est auctorita- 
te, ut sapientibus, qui celebrabantur, ubivis succederent philosophi. 
Esse autem cum nominis novitate novam conjunctam philosophandi ratio- 
nem , ut significaverat Pythagoras, ita suo deinde exemplo probavit So- 
crates. Is incredibili ductus discendi amore, tantum se abesse a sapien- 
tia et rerum scientia profitebatur, ut nihil se scire diceret, nisi hoc 
unum, nihil se scire. Qua sane sententia haud esse videtur, quae ve- 
rum philosophum deceat magis: modo recte accipiatur. In rebus enim 
gravioribus tractandis cavendum id maxime est, ne quid tanquam verum 
sic statuamus, nullus ut relinquatur dubitationi et perquisitioni locus. 
Hoc enim sapientiae est. munus, cujus haud capax est natura humana. 
Sed inquirere in res. omnes, ut earum ignarum prorsus, neque inquiren- 
do cessare unquam , quippe nunquam explentem penitus acerrimum di- 
scendi perquirendique studium: hoc demum philosophi est, idemque 
humanae menti unice congruum. 

Simplicem illam et veram philosophandi rationem ut primum percepit, 
ita continuo amplexatus est Pythagoreorum amicus et princeps Socratico- 
rum, Plato. Hic autem, quod unice probabat, id scriptis item suis ex- 
pressit et. declaravit. Ubivis in iis occurrunt φελύσοφοι,. ut φιλομα-- 
Dec, discendi cupidi , sapientiae amantes, et ipsa haec nomina permu- 
tantur saepenumero. 1) Amorem eontendit in Symposio Diotime φιλόσοφον 
esse, quippe nec σοφὸν, nec ἀμαϑῆ, sed sapientiae studiosum. 2) Sa- 
pientiam in Phaedro Socrates Deo tribuendam censet, sed homini sapien- 
tiae scientiaeque studium. — TU μὲν σοφὸν, ὦ Φαῖδρε, καλεῖν (αὐτὸν) 
ὅμοιγε μέγα εἶναι δοχεῖ, καὶ Duo μόνῳ πρέπειν" τὸ δὲ ἢ φιλόσο- 
qov 7 τοιοῦτον τι, μᾶλλόν τε ἂν αὐτῷ ἀρμόττοι καὶ ἐμμελεστέ- 
Qu £7ot. 3) Is autem maxime philosophus dicendus est, qui maxime 
flagrat dicendi ardore. Τὸν δὲ δὴ εὐχερῶς ἐθέλοντα παντὸς μαϑήμα- 
roc γεύεσθαι, καὶ ἀσμένως ἐπὶ τὸ μαᾳνϑάνειν ἰόντα, καὶ ἀπλήστως 
ἔχοντα, τοῦτον Ó ἐν δίκῃ φήσομεν φιλόσοφον. h) Nec vero 
temere dicamus , post Socratem et Platonem hanc universe invaluisse opi- 
nionem , ut ἃ sapientia distingueretur philosophia. Philosophiam dicit 
Cicero nil aliud esse , nisi studium sapientiae. «Sapzentia , inquit , a cujus 


1) Φιλόσοφος τὴν φύσιν τό ye φιλομαϑὲς καὶ φιλόσοφον ταῦτον. 
De Reg, II. 375. E. 376. B. Vid. Wytenb. ad Phaedon. p. 217. 

2) Φρονήσεως ἐπιϑυμητὴς καὶ πόριμος, φιλοσοφῶν διὰ παντὸς τοῦ βίου. 
Symp. 203. D. 

3) Phaedr. 218. D. Cf. Apol. S. 23. A. 

4) De Rep. V. A15. C. Cf. VI. A85. B. 
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"amore Graeco verbo philosophia nomen invenit.» 1) Confuderunt fere 
Stoici cum sapiente philosophum, ut paullo ante attigimus: sed hoc a 
Pythagora et Socrate retinuerunt, ut philosophiam definirent: τὴν μὲν 
σοφίαν εἶναι ϑείων τε καὶ ἀνθρωπίνων ἐπιστήμην" τὴν δὲ φιλοσο- 
φίαν ἄσκησιν τέχνης ἐπιτηδείου. 2) taque Seneca: «sapientia per- 
fectum bonum est mentis humanae: philosophia sapientiae amor est et 
affectatio.» 3) Rite igitur Alcinoüs in explicanda Platonis doctrina, 
quamvis in ceteris plerisque a mente Plátonis discedens, φιλοσοφία 
ἐστὶν ὄρεξις σοφίας. ἃ) Quae nativa philosophiae notio haud latuit do- 
ctissimum Patrum, Clementem Alexandrinum: φιλοσοφία δὲ, 7 φασὶν 
οἱ πρεσβύτεροι, πολυχρόνιός ἐστι συμβουλὴ, σοφίας ἀΐδιον μνηστευο- 
μένη ἔρωτα. 5) Ad quem locum apponunt interpretes Philonis sen- 
tentiam , ubi de contemplatione dicit: «y ἧς πληχϑεὶς 9 νοῦς, ἔρωτα 
καὶ πόϑον ἔσχε τῆς τούτων ἐπιστήμης" ὅϑεν τὸ φιλοσοφίας ἀνεβλά- 
στησε γένος. 6) Fluxerunt haec omnia e Pythagorae ratione, ut patet 
e sermone, quem habuisse aliquando cum Leonte fertur. 7) Nec tamen 
ille nem ita expressit, ut fecerunt deinde Socrates et Plato. Artem se 
scire nullam fatebatur, sed esse philosophum. Philosophos autem cum 
iis comparans, qui ludos adirent visendi caussa, ipsi vero nec plausum 
nec lucrum quaererent, vitam magis contemplativam , quam insatiabile 
illud discendi perquirendique studium significabat. 
"pud veteres philosophia non doctrina est, sed parens et 
procreatrix doctrinarum. 


Et hinc quidem intelligitur, quid spectaverint antiqui, quum philo- 
sophiam vocarent non doctrinam, sed doctrinarum omnium parentem. 
Quod apud Ciceronem occurrit maxime. »Neque enim te fugit, artium 
omnium laudatarum procr eatricem quandam et quasi par entem eam , quam 
φιλοσοφίαν Graeci vocant, ab hominibus doctissimis judicari.» 8) 
Scilicet philosophiam antiqui non objective, ut vulgo loquuntur, de re 
tractanda , 564 subjective de rei tractandae studio, nec solum de hoc 
studio, sed etiam de ejus vi et effectibus accipere solebant. Quamobrem 
cum sfudiwm haberetur philosophia discendi , explorandi, perquirendi, 


1) De Legg. 1. 22. 

2) Plut. de plac. phil. init. 

8) Ep. 89. 

4) C. I. ΓῚ 
5) Protrept. XI. 112. p. 87. 

6) De mundi opif. I. p. 50. Pfeiffer. 

1) Tusc. Q. V. 3. . 

8) De Orat. I. 3. 
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quod nil non complecteretur scitu dignum, ita fons esse existimabatur 
uberrimus, e quo artes omnes et disciplinae manarent. Itaque Cicero de 
germanis philosophis: «ad Academicos et Peripateticos veteres converte 
te, quaeso. Ex eorum enim scriptis et institutis cum omnis doctrina libera- 
lis, omnis historia, omnis sermo elegans sumi potest, tum varietas est 
tanta artium, ut nemo sine eo instrumento ad ullam rem illustrió- 
rem satis ornatus possit accedere. Ab his oratores, ab his imperatores ac 
rerum publicarum principes exstiterunt: ut ad minora veniam , mathe- 
matici, poétae, musici, medici denique ex hac tanquam ex omnium 
artium officina profecti sunt.» 1) Et vero Strabo, quamvis haud impro- 
bans eorum consuetudinem , qui philosophiam vocarent rerum divinarum 
et humanarum scientiam , tamen, in praeclaro illo operis exordio, hoc 
maxime egit, ut ubertatem praedicaret philosophiae, ipsam adeo geogra- 
phiam ex ea effloruisse demonstraret. 

Hoc autem indagandi cognoscendique studium in scriptis Platonis domi- 
natur plane. Haud condere conatur doctrinam quandam sive systema , quod 
nos vocamus, sed Socratem et alios sic inducit res gravissimas perquiren- 
tes et investigantes, ut dicas subinde, hac eum disquisitione contentum 
fuisse. Instituit longas subinde de sancto, de femperantia , de scientia 
disputationes, 2) quibus tamen, in dialogi cujusque fine, quid singula 
sint, non efficitur. In aliis scriptis propositum argumentum apte explicat, 3) 
scd ita hoc fere peragitur, ut distinguendo disquirendoque eo perveniatur. 
Protulit omnino scmügendo opiniones suas de rebus divinis et humanis, 
imo probavit eas et ab adversariorum opinionibus defendit, sed, in hac 
ipsa quoque defensione, Socratica fere usus est disquirendi ratione. 

. 
Quo potissimum apud veteres spectabat philosophia ? 

Quaeri fere solet, quod tandem sit propositum , quis finis philosophiae. 
Quae sane quaestio haud facilis est ad explicandum, si varias respicimus 
philosophorum doctrinas, in primis recentiorum. Aliae eniin alio referun- 
tur, atque ita se habent nonnullae, ut quid spectarent ipsi auctores, 
ignorasse videantur. Quo fit, ut vanum a multis et inutile habeatur 
philosophiae studium. — Quodsi philosophia secundum antiquorum effatum 
studium est et azor cognoscendi , ndn est quod de ejus proposito dubite- 
mus. Refertur ita ad verum cognoscendum, cujus innatum est homini 
incredibile studium ; dux est ad sapientiam , qua nihil possumus praecla- 
rius appetere: est omnino ejusmodi, ut eam colere decus summum , eam 
despicere summum dedecus putandum sit. Verum enim in hac rerum uni- 
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1) De Fin. V. 3. 
2) In Euthyphrone , Charmide , Theaeteto. 
3) De justitia v. c. in Poltia. 
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versarum disquisitione , habet tamen , Socrate judice, quod unum maxime 
diligentissimeque indaget. Nam cum latissime pateat cognoscendi amor , 
nec minus inquirant mortales, quid in altis coeli tractibus , quafa quid in 
his terris ipsorumque animis geratur, et vero illis maxime indagandis sapien- 
tiam censeant, Socrates philosophiam coégit de vita et moribus rebusque 
bonis et malis quaerere. Quo non utilius tantum, ut vulgo putatur, 
hominumque vitae accommodatius , sed reapse sublimius esse coepit phi- 
losophiae propositum. Nam pertinuit ita ad animum cognoscendum, sive, 
ut nos loqui solemus, ad cognoscendum Aominem, ejusque explorandas 
divinas ingenii animique facultates. Quin eo spectavit maxime, ut 
excoleremus nosmetipsos, ad summam  perveniremus virtutem et sic 
accederemus ad perfectionem divinam. Sed praeclarum hoc philosophiae 
propositum ipsius nobis declarandum est Platonis sententüs. [8 enim 
quod Socrates, et ante Socratem Pythagorei aliique obscurius prodiderant, 
magisque in usum adhibuerant quam declaraverant verbis , clara in luce 
posuit. Nec quisquam facile antiquorum cum interius sensit vim philo- 
sophiae, tum explicuit disertius. Quamobrem paullo fusius hac de re 
agere juvat. Hic nimirum aditus est, per quem , tanquam per atrium 
quoddam augustum, in sacra procedamus philosophi penetralia. 

Initium philosophiae est admiratio: hinc enim exsistit. cognoscendi 
cupido. Miratur Theaetetus in cognomine dialogo, quae a Socrate dicta 
sunt: imo vero, ait, haec subinde respiciens, capitis mihi videor verti 
gine laborare. Tum Socrates: Θεόδωρος γὰρ, gi φίλε, φαίνεται ov 
χακῶς τοπάζειν περὶ τῆς φύσεώς σου: μάλα γὰρ φιλοσόφου τοῦτο 
τὸ πάϑος, τὸ ϑαυμάζειν. οὐ γὰρ ἄλλη ἀρχὴ φιλοσοφίας ἢ 
αὕτη" καὶ ἔοικεν ὁ τὴν Ἶριν Θαύμαντος ἔχγονον φήσας, οὐ κακῶς 
γενεαλογεῖν. 1) Cognoscendi autem illa cupido, quae ex admiratione 
oritur, ut vocatur fere, ita est reapse a;nor aliquis. Amat philosophus 
sapientiam , ut amasium suum, imo sic colit amasium , ut ejus amore ad 
sapientiam perveniat. 2) Ita amoris apud Platonem arctissima est cum philo- 
sophia cognatio: unde philosophi in ejus scriptis non solum φιλομαϑεῖς, 
sed etiam φιλοκάλοι et ἐρωτικοὶ appellantur. 3) Abhorrent haec sane a 
nostra philosophandi ratione, sed eo sunt nobis magis animadvertenda, 
eoque erit diligentius dein de coelesti amore disquirendum. Sponte 
sic oritur in hominum animo philosophia et dicitur illa nonnullis na£urd 


1) Theaet. 155. D. Aristot. Metaph. 1. 2. διὰ τὸ ϑαυμάζειν ot ἀνϑροωποι xal 
νῦν καὶ τὸ πρῶτον ἤρξαντο φιλοσοφεῖν. — Hinc φιλοσοφίας ἀργὴ τὸ ϑαῦμα 
apud Olympiod. ἐπ Alcib. p. 24. et apud Procl. in Alcib. p. 42, 61 et 164. 

2) Phaedr. 252. De Rep. V. A74. Itaque συνεργὸς dicitur ὁ ἔρως εἰς quAocoqptay. 
Vid. Procl.»in Alcib. p. 61. 

3) v. c. Phaedr. 248. D. 
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propria. De Isocrate juvene praeclare vaticinatur in Phaedro Socrates: 
nam inesse ei naturà dicit philosophiam quandam: φύσει γὰρ, (€) φίλε, 
δνεσετί τις φιλοσοφία τῇ τοῦ ἀνδρὸς διανοίᾳ. 1) Et universe de animo 
dicit, si, qualis sit, cognoscere velimus, respiciendam esse ejus philoso- 
phiam. 2) Sed ut sponte exsistit in homine philosophia, ita haec et 
ipsum erudit et vim habet maximam ad alios excolendos. Itaque frequen- 
tissime apud Platonem occurrit ut za«ó ea, 3) institutio quaedam , qua 
erudiatur a teneris homo et excolatur, artibus adhibitis, in primis mu- 
sica: unde μουσικοὺς subinde vocat philosophos. Huic autem insti- 
tutioni tanquam princeps tribuit munus, ut oculum aperiat mentis, quo 
uno veritas conspicitur. Quod variis expressit declaravitque compara- 
tionibus. Sommno confert praesentem hominis conditionem, e quo eum 
excitat philosophia , ut desinat somniare , verum intueri incipiat. In 
tenebris nos vivere dicit, in quibus coecorum instar progredi nitamur, 
sed oberremus perpetuo: donec philosophia nos eduxerit ad lumen veri- 
tatis.  Conversos nos esse dicit ad rerum umbras et simulacra inania; 
philosophiam vero ab iis nos avertere et re vera convertere ad res ipsas, 
ad ideas, ad pulcrum, bonum, justum ,' sanctum. 4) Philosophiam. esse 
statuit totius hominis conversionem ab iis, quae videntur, ad ea, quae 
sunt. Ut ex erco dicuntur nonnulli ad Deos escendisse, ita, 4086 
vere dicitur, philosophia non οστράχου erit περιστροφῆ, ἀλλὰ ψυχῆς 
περιαγωγή ἐκ νυκτερινῆς τινος ἡμέρας εἰς ἀληϑινὴν τὴν ὄντως οὖ- 
σαν, ἣν δὴ ἐπάνοδον φιλοσοφίαν ἀληϑῆ φήσομεν εἶναι. 5) 
Ex hisce philosophiae notionibus impliciüs en involutis explicabit se in 
proximis disputationibus tota, ut speramus, Platonis philosophia. Sed 
hoc loco animadvertamus praesertim, occurrere apud eum philosophiam 
subinde, ut x&2:4901tv , ut animi humani ZnzfZationem quandam. 

Eo pertinebant antiquitus mysteria, ut quis, sordibus purgatus omni- 
bus, sic ad sacra accederet interiora. [ta philosophia praeparat animos 
ad intuenda veri mysteria. Nam ipsa est κάϑαρσις, ut animus , sordi- 
bus purgatus sensuum et voluptatum, intaminatam spectet veritatem. Quod 
vaticinai videntur mysteriorum auctores, cum dicerent, eos, qui non 
initiati in inferos descenderent, in luto provolutum iri: qui vero rite 


1) Phaedr. 219. A. 
2) De Rep. X. 611. E. 
3) Junguntur saepe παιδεία et φιλοσοφία, v. c. De Rep. Vl. 498. B. Epist. VII. 
328. A. Cf. Xenoph. Mem. IV. 2. 23. In ipsa philosophiae reprehensione haec 
ejus notio dominatur apud Plat. Gorg. 48A. A85. 

4) De Rep. Vl. Vll. passim. 

9) De Rep. Vll. 521. C. ex  Astii emendatione. (Praestat fortasse legere: 
εἰς ἀληϑινὴν τοῦ ὄντος (sc. ἡμέραν) ἐπανιούσης, ἣν δὴ ἐπάνοδον. --- Nam 
ὄντως οὐσῶν videtur glossa ad ἀληϑινος. Ed.) 
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purgati initiatique eo venirent, hos cum Diis habitaturos. Ovro: δ᾽ εἰσὶ, 
κατὰ τὴν ἐμὴν δόξαν, οὐκ ἄλλοι ἢ ob πεφιλοσοφηκότες ὀρϑῶς. Hi 
autem sunt, me judice, non alti , quam quà rite sunt philosophati. 1) 
Haec philosophiae notio, ut ubivis in Phaedone, ita maxime in Syrmpe- 
sio exprimitur, ubi sermo Diotimae de pulcro et amore, quo progressus 
describitur animi ad ipsum cognoscendum intuendumque pulcrum, totus 
ille sermo viam sequitur et rationem mysteriorum. Nam expositis, quae 
primum sunt agenda in parvis quasi mysterüs, ad majora deinceps et 
τὰ ἐποπτικὰ procedit. 2) 

Abest igitur multum, ut doctrina sit quaedam philosophia aut scien- 
tia, quam quis ediscat. Totum commutat hominem, convertit eum ἃ 
rebus abjectis et humilibus ad sublimia omnia, efficit, ut initietur my- 
$teriis omnium maximis, et, qui mysteriorum est effectus, novam veluti 
vitam ingrediatur. Haec est , quam Plato significavit , philosophia , quanmr 
que vere vocabat τὴν ϑείαν φιλοσοφίαν. 3) 

Hic dicat fortasse aliquis: esto, alia est haec philosophia, alia, quat 
vulgo dicitur; et placet mirifice studium illud cognoscendi, quod na 
turá videtur philosophiae privum esse et proprium, sed displicent ima- 
gines, displicent mystica illa: sunt, credo, perquam sublimia, sed inu- 
tilia sunt, ut mysticorum hominum somnia. — Et sic quidem mulu 
existimarunt, qui haud distinguerent Platonis philosophiam a philoso— 
phia Neoplatonicorum. Horum scripta diligenter sane omnibus sunt tra- 
ctanda, qui operam navare Platonis et scriptis et placitis cupiunt. &y 
Sed summa huic rei prudentia adhibenda est. Nam accommodarunt ilh 
Platonem ad suam sentiendi cogitandique rationem , quo fit, ut, qui ex 
illorum scriptis Platonicam assequi philosophiam studeant, nebulam , ut 
ajunt, pro Junone amplectantur. Nobis autem id unum est propositum 
in disquisitionibus hisce, ut Platonicam rationem , quoad ejus fieri pos- 
sit, puram sinceramque [Éctoribus proponamus. Quod igitur reprehen- 
dunt quidam comparationes philosophiae et imagines, quas commemora- 
vimus , riysticae sunt illae apud Neoplatonicos, sed apud Platonem suut 
poéticae, ut ipsa antiquitus apud Graecos mysteria poeseos habebant 
gratiam et sublimitatem. . Nec vero Plato, ut illi fecerunt, res divinas 
et humanas temere confudit et comniiscuit: quo factum postea, ut negli- 
gerentur plane humanae. Philosophiam uti vocavit, ita etiam excoluit, 


1) Phaed. 69. C. 


2) V. Procl. ad Alcib. p. 5. 9. 61. Creus. Praep. ad Plot. de pulcr. CVII. CXI. 
Wyttenb. ad Phaed. p. 134. sqq. De Gelder ad Theon. Smyrn. p. 123. 

3) Phaedr. 239. B. . 
“ ἅ) Probavit hoc egregie Creuzerus in praep. et annot. ad libr. Plotini de pul- 
«rit.: idque tum maxime patebit, quando ediderit vir summus historiam Platonicae 
philosophiae recentiorem , cujus nobis spem fecit Inst. Phil. et Theol. Plat. III. Praet. 


tanquam ἐποέϊέμέίοπονι hominis. HBetulit eam continuo ad vitae usum, 
ut artibus et disciplinis excoleretur homo, et musicae studio ad musicae 
quasi harmoniam componeretur: unde ipsam philosophiam τήν μεγέ- 
στὴν appellavit μουσεχήν. 1) Disciplinis autem eandem tribuit, quam 
philosophiae , vim et efficaciam , ut mentis oculum aperirent, e tenebris 
nos in lucem educerent, totum commutarent hominem. 2) Finem omni- 
no philosophiae praescripsit τὴν ὁμοίωσιν τῷ ϑεῷ; sed eo perve- 
niendum censebat disciplinarum in primis et veri studio: quae ratio 
abhorret plane a mysticorum hominum. somniis. Apte haec illustrabat 
mysteriorum adhibito exemplo. Qui initiati erant antiquitus mysteriis Eleu- 
siniis, praeclare de iis existimabant. Cicero sic de iis cum Attico loqui- 
tur: «Nam mihi cum multa eximia divinaque videntur Athenae tuae 
peperisse, tum nihil melius illis mysteriis, quibus ex agresti immanique 
vita exculti ad humanitatem et mitigati sumus: initiaque ut appellantur, 
ita re vera principia vitae cognovimus: neque solum cum laetitia vivendi 
rationem accepimus, sed etiam cum spe meliore moriendi.» 3) Idem plane 
fuit philosophiae Platonicae propositum ; cultum spectabat et perfectionem 
hominis, ut rite eruditus artibus et disciplinis , iisque veluti purgatus et prae- 
paratus, spectaculum homo spectaret omnium illustrissimum, puleruz , bo- 
z2um, justum, sanctum, non in simulacris quibusdam, sed ipsum, αὐτὸ’ 
γε,“ αὐτὸ, purum et integrum. Quod qui spectaret, quam proxime hunc 
accedere contendebat ad divinae naturae sublimitatem et felicitatem, 


Veterum philosophorum de philosophiae vi et ubertate sententiae. 


Nec vero unus fuit apud antiquos Plato, qui sic existimaret de vi et 
proposito philosophiae. Magnam partem hoc debuit cum Socrati tum 
P'ythagoreis, eumque secuti sunt quotquot deinde philosophiam commen- 
darunt, Et hi quidem, quae est ingenii humani progressio, vim ejus 
znoralem disertius etiam et plenius explicuerunt. Juvat hic apponere 
Sententias quasdam veterum , quo nobis magis pateat, quae philosophiae 
fuerit antiquitus ubertas et amplitudo. 

Philosophiam universe veteres ducem habebant vitae. Diis tribuebant, 
quod viverent, sed philosophiae, quod bene viverent. Quis dubitare, 
ait Seneca, potest, quin Deorum immortalium munus sit, quod vivimus: 
philosophiae, quod bene vivimus? 4) Eleganter Maximus Tyrius: xo- 
ταπεσοῦσα γὰρ ἡ ψυχὴ εἰς τουτονὶ τὸν ϑόρυβον, καὶ δοῦσα ξαυτὴν 
im ἀμηχάνου φορεῖσϑαι κύματος, νήχετωι δυσέχνευστον πέλαγος" 8g 


1) Phaed. 61. A. 
- 2) De Rep. VII. 
3) De Legg. 11. 14. 
4) Ep. 90. init. Cf. Plut. ade. Colot. 1108. C. 
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ἂν αὐτὴν φιλοσοφία ὑποδέξηται ὑμοβαλοῦσα τοὺς ἑαυτῆς λογισμοὺς, 
ὥσπερ τὸ κρήδεμνον τῷ Ὀδυσσεῖ ἡ “ευκοϑέα. 1) Est enim phi- 
losophia, ut vocabatur antiquitus, τε χνὴ βίου, ars vitae. 2) Nam 
omnium artium , quae ad rectam vivendi viam pertinent, ratio et disci- 
plina studio sapientiae , quae philosophia dicitur, continetur. 3) Omnis 
rerum optimarum cognitio atque in iis ererczfatio philosophia nomina- 
tur. ἃ) Imo sedicina animi philosophia est. 5) Quod Democritus jam 
pronunciavit , quamquam hic pro philosophia utebatur etiamtum sapien- 
4a. Ἰατρικὴ μὲν γὰρ, κατὰ Δημόκριτον, σώματος νούσους ἀκέεται" 
σοφίη δὲ ψυχὴν 'παϑῶν ἀφαιρέεται. 6)  Diserte Cicero: «sed et 
hujus culpae et caeterorum vitiorum peccatorumque nostrorum omnis a 
philosophia petenda correctio est: cujus in sinum cum a primis tempori- 
bus aetatis nostra voluntas studiumque nos compulisset, his gravissimis 
casibus in eundem portum, ex quo eramus egressi, magna jactati tem-' 
pestate, confugimus.» 7) «Philosophia scilicet cultura est animi. Haec 
extrahit vitia radicitus et praeparat animos ad satus accipiendos: eaque 
mandat 115, et, ut ita dicam, serit, quae adulta fructus uberrimos 
ferant.» 8) «Nunquam igitur laudari satis digne philosophia poterit, cui 
qui pareat, omne tempus aetatis sine molestia possit degere.» 9) Itaque 
nullo non laudum genere eam celebrarunt antiqui: ut Cicero nobilissi- 

loco. «O vitae philosophia dux! o virtutis indagatrix , expultrixque 
iorum! quid non modo nos, sed omnino vita hominum sine te esse 
potuisset? — Ad te confugimus; a te opem petimus. — Est autem unus 
dies, bene et ex praeceptis tuis actus, peccanti immortalitati anteponen- 
dus.» 10) Quarum laudum auctor in primis fuit Posidonius, ut patet e 
Senecae epistolis. 11) Ipse autem Seneca magnifico usus dicendi genere 
«utinam , ait, quemadmodum universi mundi facies in. conspectum ve- 
nit, ita philosophia tota nobis posset occurrere, simillimum mundo 
spectaculum ! Profecto enim omnes mortales in admirationem sui raperet, 
relictis his, quae nunc magna , magnorum ignorantià , credimus.» 12) Periit 


1) Diss. XVII. p. 333. Reisk. 

2) Cic. de Fin. III. 2. 

3) Tusc. Q. I. 1. 

4) De Orat. IIl. 16. 

5) Tusc. Q. III. 3. 

6) Clém. Alex. Paed. I. 2. p. 100. Cf. Wytt. Bibl. crit. 1Π. 1. 29 et III. A. 75. 

1) Tusc. Q. V. 2. 

8) Eod. II. 5. Cf. Plat. Amat. 134. E. Phaedr. 216. B. E. 

9) Cat. Maj. c. 1. 

10) Tusc. Q. V. 2. 

11) In primis Epist. 90. Vid. Bakius disp. de Posidon. p. 33. 

12) Ep. 89. Vid. Ep. 101. Laudatio item philosophiae exstat in amotorio ser- 
mone , qui in Demosthenis operibus occurrit. p. 1413. Steph. 
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nobis pars illa Stobaeanorum excerptorum , quae veterum loca contine- 
bat de philosophia: periit fere totus, quem magis etiam desideramus, 
Ciceronis Hortensius, quo philosophiam commendavit et propugnavit: 
quae scripta si superessent , plenius etiam de antiqua philosophia existi- 
máàre liceret. Veruntamen Ciceroniani operis fragmentum nobis ser- 
vatum est praeclarum, imo conclusio exstat totius disputationis, qua 
haud ita magnifice, ut Posidonius et Seneca, sed accurate, sed Plato- 
nice vim expressit et propositum philosophiae. «Quae nobis, ait, dies 
noctesque considerantibus , acuentibusque intelligentiam , quae est mentis 
acies, caventibusque, ne quando illa hebescat, magna spes est, aut si 
hoc , quo sentimus et sapimus, mortale et caducum est, jucundum nobis, 
perfunctis muneribus humanis, occasum neque molestam exstinctionem et 
quasi quietem vitàe fore: aut si, ut antiquis philosophis, iisque maximis 
longeque clarissimis placuit, aeternos animos ac divinos habemus: sic 
existimandum est, quo magis hi fuerint semper in suo cursu, id est, in 
ratione et investigandi cupiditate, et quo minus se. admiscuerint atque 
implicuerint hominum vitiis et. erroribus, hoc iis faciliorem adscensum 
et reditum in coelum fore. Quapropter, ut aliquando terminetur ora- 
tio, si aut exstingui tranquille volumus, cum in his artibus vixerimus, 
aut si ex hac in aliam haud paullo meliorem domum sine mora demi- 
grare, in his studiis nobis omnis opera et cura ponenda est.» 1) 

E studio hoc, et amore sapientiae, quo nomine antiquitus pela dk 
philosophia, exstiterunt philosophorum placita ac doctrinae, unde syste- 
mata composita sunt philosophiae:  positisque tandem philosophiae termi- 
nis, doctrinae quaedam artesque libegales ab ea distinctae sunt.  Ve- 
runtamen semper veteres principem in 115 locum philosophiae tribuerunt. 
Auctor libri de puerorum educatione, qui Plutarchi nomine fertur, 
philosophiam dicit in primis colendam esse, in eaque habitandum. 
ὥσπερ περιπλεῦσαι μὲν πολλὰς πόλεις καλὸν, ἐνοικῆσαι δὲ τῇ κρατίστῃ 
χρήσιμον. 2) Bioni tribuebatur haec coniparatio: sicut Penelopes pro- 
ci, quum non possent cum Penelopa concumbere , rem cum ejus ancillis 
habuissent: ita, qui philosophiam non possent apprehendere, eos in 
alis nullius preti disciplinis sese conterere. 3) Similiter Seneca ab 
artibus liberalibus secernit philosophiam : artes liberales praeparant in- 
genium, praeparant animum ad accipiendàm virtutem: nec tamen per- 
ducunt ad virtutem, sed expediunt: unum studium vere liberale est, 
quod liberum facit, hoc est sapientiae, sublime, forte, magnanimum. 4) 
Pariter Clemens Alexandrinus: ὡς τὰ ἐγκύκλια μαϑήματα συμβάλ-- 


1) Fragm. 88. p. 486. Orell. 
2) p. 7. C. 
3) Plut. 1. 1. ubi vid. Wytt. 
ἃ) Ep. 88. 
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λεται πρὸς quAocoqlu» , τὴν δέσποιναν αὐτῶν, οὕτω καὶ φιλοσοφία αὐτὴ 
πρὸς σοφίας κτῆσιν συνεργεῖ. 1) Placebat Patribus haec in primis ser- 
tentia, sic philosophiam oportere religioni servire, ut artes liberales inser- 
viunt philosophiae. 2) 

Fines migrarem disputationis hujus, si vim philosophiae apud anti- 
quos ad vitam recte instituendam demonstrarem pluribus. Sed silentio 
non praetermittendum , Platonicae philosophiae hoc proprium fuisse, ut 
virtutem non tantum spectaret et morum honestatem , sed omnium pri- 
mum et maxime verifafem. Quo fit, ut philosophus apud eum mon 
occurrat ut morum magister, prouti apud nullos non populos occurrunt 
sapientes; sed ut φιλομαϑῆς, ut τῆς ἀληϑείας φιλοϑεάμων, 8) qui 
haud utilia praecipit et bona, sed verum exquirit primum, ut inde 
existimetur de praeceptorum bonitate et utilitate. Itaque in philosophi 
exploranda indole et natura, quam praeclare descripsit in Politia, stu- 
dium illud discendi verique cognoscendi attendit maxime. Τοῦτο uà» 
δὴ τῶν φιλοσόφων φύσεων περὶ ὠμολογήσϑω ἡμῖν, ὅτε μαϑήματός 
γε ἀεὶ ἐρῶσιν, ὅσα ἂν αὐτοῖς δηλοῖ ἐχείνης τῆς οὐσίας τῆς ἀεὶ 
οὔσης καὶ . μὴ πλανωμένης ὑπὸ γενέσεως καὶ φϑορᾶς. b) Quo ipse 
ductus veri studio, dialecticas instituit περὶ τοῦ ὄντος, de eo quod 
est , disputationes , accuratissimas illas et subtilissimas, e quibus maxime 

physica videtur orta, quae deinde hoc nomine et dicta est et elabo- 
rata. [lllustrabitur haec propria Platonis et singularis ratio in proximis 
disputationibus omnibus; sed patuit jam nobis ex comparationrbus et 
imaginibus, quibus vim philosophiae declaravit. Eo spectant omnes, ut, 
repudiatis umbris, res spectemus ,* procedamus e tenebris in lueem veri- 
tatis, omnino ut verum assequamur : quod idem sublimis illius, quam de- 
scripsit, initiationis summum est propositum. 

Tam late patuit apud antiquos Graecos et Latinos philosophia. Quodsi inde 
respicimus nostra tempora , mirari subit, qul tandem acciderit, ut hodie 
concludatur tam arctis terminis. Cujus rei non una fuisse caussa videtur. 
Nam primum in doctrinas divisa est, ut partes ipsi propriae relinquerentur 
exiguae: tum ipsa doctrinae finibus et angustiis terminari coepit. Sed. prin- 
ceps caussa ab auctoritate repetenda est religionis christianae. Haec enim 
quó magis invaluit in genere humano, eo mimus reliquit philosophiae. 

Religio apud veteres non habebat, quo expleret cultiorum hominum 


1) Strom. I. 5. p. 333. nbi Intpp. Cf. 373. et. Wytt. ad Plut. 1. 1. 

2) Orig. Phiocal. c. 13. 

3) De Rep. V. 415. E. 

4) Eod. VI. 485. A. (ὅσα manifesto corruptum. Ex Themist. XXI. 250. ὃ 
restitutum est, probantibus Codd. Verum ὅσα non temere natum ; videtur legendum 
0 σαφές τι ἂν — Ed.) . 
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animos.  Po£tica erat et tota referebatur ad sensus varia ratione afficien- 
dos. interierem doctrinam continebant mysteria, sed nisi quis philoso- 
phià esset imbutus, non multum sane inde proficere poterat. Nam erant 
illa obscura, utpote mysteria, et obscure significaverant a vetusto inde 
tempore , quae deinde illustrare philosophi coeperunt. Philosophia igitur 
cultissimo cuique homini maxime erat colenda, quippe sola animum im- 
buens sensibus celsioribus et erigens hominem ad divinae naturae subli- 
mitatem. Quo factum , ut instar esset veteribus religionis omnis, certe 
musera ejus susciperet longe gravissima. Successit deinde antiquae religioni 
religio christiana, nec poética illa, nec philosopha, sed tam simplex et 
pura , ut facile admitteret germanam plilosophiam : nec admitteret tantum 
eam, sed sponte susciperet ac commendaret vehementer. Recuperavit ita 
religio, duae amiserat, munera, et valuit nunc demum ad divinam agno- 
scendam majestatem, ad. spem confirmandam vitae futurae , tum vero etiam 
ad er&ádiendum excolendumque hominem. Nec mirum. Nam falsae religioni 
suecesserat vera, quae cum vera philosophia copulatur facillime. Quo fit 
hodieque , ut, quae occurrunt apud antiquos philosophos praeclara de mo- 
ribus praecepta, haud nova videantur plane, quippe quibus ipsis , reli- 
&ronis ope, a tenera jam aetate imbuti simus, Sed accidit ita simul , ut 
religioni tribuatur vis omnis ad pueros instituendos, ad mores emendan- 
dos, ad vitam bene integreque transigendam: philosophiae relinquatur , 
ut rerum indaget principia, et docte de his ac subtiliter disputet. — 
Nec vero dolendum, contractos ita esse recentiore aetate philosophiae 
fines. Nan? quod ipsa olim praestabat paucis, id omnibus jam praestat 
religio christiana. Haec enim non, ut illa, cultioribus tantum homi- 
nibus, sed incultis etiam et rudibus convenit, et una est apta ad umi 
versum excolendum genus humanum. Sed quo magis immutata est hodie 
philosophiae conditio, eo minus nobis committendum , ut antiquam ratio- 
nem cum hodierna confundamus. Et profecto habet haec ipsa antiqui 
disquisitio aevi, quo mentem nostram maximopere advertat, habet, quo - 
studia nostra alat ac moderetur. Nam ut celebramus fere philosophiam, 
nec tamen cernimus ejus nisi partem obscuram, metaphysicam vocant, 
ita quaerimus sponte, qualis aliquando fuerit, quum integra esset plane, 
doctrinas omnes, ut parens communis , complecteretur, suppeditaret ho- 
mini, quod negabat religio, et bearet universe cultiorem partem generis 
humani. Quae si cognoscere, et vero hinc ipsi capere fructum velimus, 
in antiquam nobis Graeciam recedendum est. Nam illic nata est philo- 
sophia et laete increvit effloruitque, ut germen nativum, solo illi et 
tempori unice proprium. Huc vero traducta , emarcuit subito et , quamvis 
sudiose exculta, antiqui vigoris ne speciem quidem refert. Sed eo 
nobis diligentius tractanda sunt scripta Platonis. In hisce enim apparet 
dotibus suis emnibus et virtutibus instructa, jungens simplicitatem Socra- 
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ticam cum Pythagorica sublimitate, poétarum elegantiam cum dialectico- 
rum sübtilitate, hanc autem propriam habens, non dotem, sed virtutem 
maximam , ut ad veri studium referatur tota. 


De philosophia Platonis. 


Et haec quidem hactenus de philosophiae apud Platonem natura, pro- 
posito , ubertate, ambitu. Quae sane non ita disputavimus, quasi omnia 
probaremus Platonis nulla recentiorum placita. Interpretes sumus phi- 
losophi, non laudatores: et multa ab antiquis inchoata recentior demum 
perfecit aetas. Illud unice egimus, ut ex veteris aevi ratione Platonicae 
philosophiae veluti imaginem adumbraremus, eamque universam contem- ' 
plati , singulas ejus partes singulatim deinceps exploraremus. Quod ut nunc 
nobis instituendum est, ita quaerimus continuo, uude ordiendum videatur 
in hac disceptatione, quid primum sit,'quid proxime, quid porro per- 
lustrandum. Nec sane id statim in oculos incurrit. Nam partes non ap-. 
parent singulares, sed junctae sunt et connexae secum invicem arctissime, 
et huic praesertim conjunctioni vim süam et effücaciam debent, Et tamen 
prudenter nobis. ab initio inde instituenda est disquisitio, ne perversam 
ineuntes rationem , oberremus turpiter: eoque cautius inquirendum erit, 
quo facilius nos in errorem inducat posteriorum ratio philosophorum , qui 
discesserunt a Platone et tamen sibi aliisque idem tenuisse iter visi sunt. 
Age, viam quaeramus, qua procedamus deinceps firmiter et jucunde. 

Post Platonem philosophia in varias doctrinas distribui cogpit, prouti 
verbo jam monuimus: quod institui facile potuit, quoniam fons erat, e 
quo doctrinae omnes manarent. Separatim igitur, procedente tempore, 
tractatae sunt physica, dialectica, ethica, postea item metaphysica , inau- 
ditum Socratis aetate nomen, cujus partes recentiore aevo habitae sunt 
ontologia, cosmologia, psychologia, theologia. Rivuli hi fuerunt e phi- 
losophia ducti, sed, ut fit, fontis destituti et ubertate et limpida per- 
spicuitate. Quos explorantes philosophi, in isque solis defixi, ignorare 
subinde visi sunt, quae esset tandem , unde erant derivati, philosophia. 
Quo magis nobis cavendum est, ne Platoni obtrudamus, quae ab ejus 
aetate et ingenio sint aliena. —Confundatur ita philosophus cum posterio- 
ris aevi philosophis, imo adhaerere ei videantur sordes scholasticae. 
Exploravit ille quidem, quae singulis istis doctrinis continentur, sed ita 
exploravit haec omnia, ut suo semper loco, id est, in ipsa philosophiae 
veluti arce maneret. Memor enim semper divini moniti γνῶϑιε σεαυτὸν, 
animum spectabat maxime, in eoque et explorando et ad veri cognitio- 
nem acuendo versabatur totus. 1) 


1) Phaedr. 229. E. ibique Intpp. Proclus in Alcib. p. 5. 6. 
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Quocirca excludenda erit disputatione nostrá omnis philosophiae distri- 
betio ,. quae non Platonem, sed alios babeat aucteres, etiamsi hi, legendo 
tractandoque Platone, eo pervenisse censendi sint: ut Xenocrates, Aristo- 
teles , Zeno, cum tota Academicorum , Peripateticorum , Stoicorum fami- 
li. Quae vero argumenta in ipsis philosophi scriptis ubivis occurrunt, 
quaeque ipse maxime philosophando complexus est, haec nobis in primis 
de ejus sententia et excitanda erunt et explicanda. Quae sane ratio ut 
simplicissima , ita certissima esse videtur ad assequenda Platonis placita 
paecipua. Nec vero in exquirendis illis diu quis haereat, nisi qui in 
literis hisce rudis sit plane et hospes. Haud legerit enim Phaedrum, 
Symposium , Theaetetum , Parmenidem, Phaedonem , Politiam, Leges, 
Timaeum , praecipuos auctoris celebratissimosque dialogos, quin viderit, 
disseruisse lubentissime Platonem de amore , de pulcro, de artibus : de exqui- 
rnda veritate, de scientia, de ideis, de dialectica caeterisque disciplinis: 
pero de justitia ac legibus , deque civitate regenda, in primis de bono: 
denique de Deo et hac rerum universitate. In his omnibus non invenerit 
philosophiae distributionem , nec singularum partium definitiones: haud 
eim nomine occurrunt logica, physica, metaphysica, ontologia , psycho- 
legia, ne ethica quidem; sed animadverterit idem facile, tria in hisce a 
philosopho singulatim fuisse indagata, pulerum, verum , justum , maxime 
autem verum, τὸ ὃν, quo pertinent ideae, locus in Platonis philosophia 
uberrimus latissimeque patens; jonum autem ab eo cum pulcro esse con- 
junctum : idemque in, ver? indagatione summo esse loco habitum. 

Triplex haec, quam dixi, disquisitio de pulero, de vero et de justo, 
cui bonum ac sanctum accedit, ut res omnium maxime expetenda, in 
disquisitionibus Platonis gravioribus dominatur plane: et quod miretur 
fortasse aliquis, convenit illa cum hodierna philosophiae partitione, qua 
quaeri solet de facultate sentiendi, de facultate cognoscendi, de facultate 
appetendi. Sed haec scilicet est ingenii humani ratio, ut a simplici 
ratione" in varias partes digrediatur, multisque ambagibus oberret , sed 
redeat tamen tandem ad simplicitatem pristinam , naturae congruam. Qua- 
lem sane esse Socraticam rationem, et vero Platonicam, nec quisquam 
negaverit, qui eam totam perspexerit, et probant hodie philosophi, qui 
optimam quaerentes rationem , sponte in antiquam illam iuciderunt. 


Ducit apud Platonem philosophia ad pulerum , ad verum, 
ad justum , praecipue autem ad. verum. 


Quae cum ita sint, via, ni fallor, patet nobis, qua, duce Platone et 
verá philosophià , sic procedendum sit, ut inquiramus continuo in natu- 
'am nostram , sive animum hominis ejusque conditionem praesentem et 
pristinam: tum singulatim agamus primum de pulcro, item de amore, 
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quae proxime sunt apud Platonem et in hominis natura secum invicem 
conjuncta: tum de vero, de dialectica et caeteris disciplinis, quae ad 
verum assequendum adhibendae sunt: praesertim de ideis atque idearum 
omnium summa , de )ono: tandem de justo, cujus argumenti diéquisitio 
apud Platonem et morelem, quam nos dicimus, doctrinam complectitur 
et politicam simul: item de vita beata. Quibus adjiciendae erunt philoso- 
phi de rebus divinis, de sancto et divina natura sententiae, ductae illae 
inaximam partem , certe explicandae ex disputationibus praecedentibus. 

Et sic quidem, ni fallimur, ordinem sequemur, quo ipsum in philo- 
sophando progressum est Platonis ingenium. — Juvenis ille Socraticus fuit 
et egit iu Phaedro de emore et pulcro. Ad Megaricos concessit deinde 
et Eleaticos, quorum in disputando subtilitate captus, serus inquirere 
distinguendo studuit , scripsitque dialecticos sermones, Theaetetum, Sophr- 
stam , Politicum, caeteros. Tum vero, quod maturioris est aetatis. pro- 
prium, ad vitae usum convertens studia, exploratis diligentius Aegyptio 
rum maximeque Pythagoreorum institutis, perfectam finxit rempublicam, 
quae Just bonique referret exemplar, et vitam contineret optimam: unde 
escendit tandem, Timaeo conscribendo, ad rerum divinarum disquisitio- 
mem. 1) Hac ille progressione mentem pawlatim animumque explicans , 
eàdem scribendo illustravit pdilesephiam pulcri , philosephiam veri, phi- 
lesephiem justi: nos vere, illad agentes maxime, ut sequamur phile- 
sophum , quidm pari deimceps via et ratione procedamus ? 

Quod autem adhue instituimus, ut mom disputaremus cum aliis et coa- 
teaderemus de philesophia Platenis, sed induceremas in cam lectores: 
perpetuam erit propositum mestrum.  Profiiemus ε serpüs corum, qmi 
«i ambe et bac mostra aetate praeclre de Platone ejusque placitis ment 
samt: quibus quaxatum debeemus, laudans idemtdem locis, grato ammme 
uerit ratiomem, haud defendemus datà operi sententiam nostram, sed 
sudlebunus eam et cemmemdabamus ipsà Platenicerum scriptorum amcie- 
riabe. liaec euim nom memorabunus solum , sed legemus, expememms, in- 
trpretabunur, ut formam, quae vocatur, Platomixae philesephaae per- 
spaciamus, tum eüam, quod maxune spectamus, per ixséia haecee βοσκὴ 
ds édfeentur quodammodo. 


t) De muhis Platonis díalogis, quo tempore script sint. mom comsmmé; sed 
boe. quoe diumus, sic sibi swccessisse.  idumeis reiomibus probevik detws, 
Plaiun s Lub. ἃ. Schr. p. δὲ sqq. 


DE ANIMO 


IPSIUS PHILOSOPHIAE PLATONICAE PROOEMIUM. 
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. Nobilem Platonis de animo sententiam ut quodammodo assequamur, 
lisquisitioni nostrae cum Socratica adhibenda sunt, tum Pythagorica pla- 
tta, 1) Persuaserat sibi Socrates de animi humani praestantia et divi- 
nitate.  4AÀd μὴν, contendit, καὶ ἀνθρώπου γε ψυχὴ, εἴπέρ τι xol 
do τῶν ἀνθρωπίνων, τοῦ ϑείου μετέχει. Nec minus apud eum con- 
sabat de animi immortalitate. Non ille, ait Cicero, tum hoc, tum 


lud, ut in plerisque, sed idem dicebat semper, animos hominum esse 


divinos, iisque, cum e corpore excessissent, reditum in coelum patere, 
optimo et justissimo cuique expeditissimum. Caeterum de pristino animi 
Satu et migrationibus in alia deinceps et alia corpora , haud disquisivisse 
videtur subtilius. Alienum hoc erat ab insigni illa viri in philosophando 
smplicitate. — Quaerere malebat, quid pium esset, quid impium, quid 
Puerum, quid turpe, quid justum, quid injustum , 2) quo certius se- 
Metipsum et alios emendaret.  Existimavi, dicebat, φιλοσοφοῦντα μὲ 
(dy c ἣν xai ἐξετάζοντα ἐμαυτὸν καὶ rog ἄλλους. 8) 


1) De animo passim egit Plato: nam eo fere retulit philosophiam omnem. Clas- 
sia autem loca sunt Phaedr. 245. C. — Phaed. 64. C. — Menon. 81. B. — De 
Rep. 435. C. — Timaeo 30. A. 42. A. — 69. C. — Caeterum quaestiones de animi 
Vigine, partibus, immortalitate datá operá deinceps tractabimus: nunc de hoc 
?rgumento universe agendum est. 

2) Xen. Mem. 1. 1. S 16. 

3) Apol. S. 28. E. 
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Alia fuit Pythagorae ratio. Primus hic quidem , ut ante memoravimus, 
sapientis posuit, philosophi assumsit nomen, quo philosophum se et 
Graecum probavit virum. Sed profecit idem multum ex orientali , maxime 
Aegyptiorum , ratione. Non ille, ut Socrates, in mediis versabatur civi- 
bus suis, tanquam unus e multis, tanquam destitutus doctriná, ut ab om- 
nibus, a pueris etiam et adolescentibus disceret. Distinguebatur a caeteris 
cum peculiari vivendi modo, tum vestitu , quo sacerdotem referebat 
Aegyptium , tum doctrina quadam arcana, qua magis etiam et aliis vide- 
batur excellere et Aegyptios imitabatur sapientes. 1) Praeterea non om- 
nibus pariter, ut Socrates, prodesse monendo studebat, ut suum quisque 
expleret officium , prodessetque ciwitati ; sed. selectos habebat discipulos, 
quos maxime excoleret, quique cultu praestantes caeteris, et civibus 
aliquando suis praeessent et civitates moribus legibusque temperarent. Ad . 
quod item instituendum valuise quodammodo videtur sacerdotum apud 
Orientales exemplum.  Valere certe eo minus potuit Graecorum ratio , ad 
civilem aequalitatem , quam Orientalium , ad principum vermerationem : 
accommodata magis. Nec desunt Aegyptiae institutionis vestigia in repu- 
blica Platonis, Pythagoricae rationi plane consentanea. Sed, ut mitta- 
mus illud, nec persequamur Socratis cum Pythagora comparationem , ex 
hoc Aegyptiorum fonte doctrinam de animo hausisse videtur Pythagoras. 
Refert Herodotus, 2) primos fuisse Aegyptios, qui dicerent, animum ho- 
minis esse immortalem , post corporis vero interitum in aliud deinde na- 
scens animal migrare: cumque per omnia terrestria, marina et volucria 
animalia circuitum fecisset, eum iterum nascentem in hominis corpus mi- 
grare: hunc autem ab eo circuitum confici trium millium annorum spatio. 
À quibus initiis profectus Pythagoras, philosophatus subtilius est de ani- 
morum per has migrationes emendatione, eorumque tam pristina, quam 
futura conditione , statuitque, nos aliunde in hanc terram migrasse, at- 
que, ut Cicero interpretatur, quasi in mercatus quandam celebritatem ex 
urbe aliqua, sic in hanc vitam ex alia vita et natura profectos. 3) 

Pythagorica non minus, quam Socratica, disciplina animum advertit 
tenuitque Platonis. Hac incensus est acerrimo veritatis virtutisque studio, 
illà adductus videtur ad sublimes, quas prodidit, de animo sententias. 
Itaque Socratem in dialogis fere omnibus disputantem induxit; sed eidem 
Socrati in iisdem sermonibus multa subinde tribuit, quae non ipsi, sed 
sive Pythagorae sive Pythagoreis'erant propria. Qualis est celebratissima 
illa de animo disputatio, quam in Phaedone habuisse fingitur . Socrates. 
Vetus, inquit, sermo est, animos hominum hinc proféctos in orco esse, 


1) Loca hac de re veterum memoravit et dijudicavit Meiners, Gesch. der Wiss. 
I. 405 sqq. 


2) II. 123. | 
3) Tusc. Q. V. 8. - 
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rursusque huc venire. 1) Quicunque enim sic corpore exierunt, ut, 
polluti ejus contagione, pravis etiamnunc ducantur appetitibus, libidi- 
nibus, studiis, reverti student unde discesserunt. Quo fit, ut eorum 
umbrae et imagines per sepulcra fere et monumenta vagentur. Induunt 
igitur alia sive hominum sive animalium corpora, quae maxime ipsorum 
studiis conveniant. In asinos migrant libidinosi, in lupos tyrannici, 
sedatiores in apes, vespas, formücas vel in similis iridolis homines. Ad 
, Deos vero transire nemini licet, quin ab omni corporis labe immunis 
sit et purus. 2) ' 

Sed ut occurrit in his omnibus Pythagorica de animorum migratione 
sententia, ita, quod latere nos non oportet, quamquam negligitur a mul- 
tis, dominatur in iisdem germana illa philosophandi ratio, quam Platoni 
maxime propriam fuisse diximus. Ex Pythagorae effito poenas luunt 
animi pro commissis flagitiis. Quae.sententia obtinet universe in frag- 
mentis Pythagoreorum , in primis Empedoclis. ls, teste Plutarcho, 3) in 
ipso philosophiae prooemio pronunciat, si quis daemonum peccato et caede 
znembra polluerit , fato juberi per triginta annorum millia oberrare , bea- 
torum concilio exclusum : 

ἔστι τ᾽ ᾿Ανάγκης χρῆμα, ϑεῶν ψήφισμα παλωὸν, 
εὖτέ τις ἀμπλακίῃσι φόνῳ φίλα γυῖα μιήνῃ, 
δαίμονες οἵ τε μαχραίωνος λελόγχασι' βίοιο" 
τρίς μιν μυρίας ὥρας ἀπὸ μακάρων ἀλάλησϑαι. Ἀ) 
Unde animorum post mortem supplicia, quibus expiant scelera et purgan- 
tur, ducta illa ex Pythagorae disciplina et celebrata a Virgilio: 
Ergo exercentur poenis, veterumque malorum 
Supplicia expendunt. | liae panduntur. inanis 
Suspensae ad ventos: aliis sub gurgite vasto 
Infectum eluitur scelus , aut exuritur igni. — 
Donec longa dies, perfecto temporis orbe , 
Concretam ezemit labem , purumque reliquit 
' Aetherium sensum , atque aurai simplicis ignem. 5) 
' Et quadrat haec doctrina sacerdotum in Aegypto rationi, a quibus pro- 
fecta est. Hominum spectat castigationem , religionis usurpat auctoritatem, 
sacerdotum severitatem habet et quasi vocem refert. Sed Socrates apud 
Platonem sic disputat, ut philosophum nobis audire, non sacerdotem 
videamur. Supplicia memorat, quibus mortuorum afficiuntur animi ; sed 


1) Phaed. 10. C. 

2) Eod. 81. B. Cf. Tim. 42. B. C. 

3) De Ezsil. 601. C. 

4) Cf. Plut. de Is. et Os. 361. C. et alias. Emped. sententias apud Wytt. Opusc. 
II. 528. Cf. Karsten. Phil. Vet. Rell. II. 84. 507 "4 

5) Aen. VI. 139. 


46 


malum censet gravissimum, cujus animi ipsi sibimet auctores sunt, falsa 
opinari, vera ignorare: sic enim fiefi, ut, quid vere sit pulcrum , vere 
sit bónum et justum, non videant, prava vero persequantur specie de 
cepti, lisque se reddant similes: quae maxima est poena. 1) Contaminari 
dicit animum pravis libidinibus, ut morum censores omni tempore pro- 
nunciarunt: sed subjungit idem , his animum impediri potissimum , quo- 
minus veram cernat virtutem , seque ipsum ad ejus exemplum emendet. 
De moribus loquitur et vita bene instituenda, sed hortatur in primis, ut 
verum studeamus cognoscere: hoc enim cognito, sponte nos videre quid 
expetendum sit, quid fugiendum. Illa sacerdotibus, haec philosophis 
sunt propria. Nam sacerdotes eos vocare impmros solebant, qui suis 
praeceptis haud obtemperarent: praecipiebant autem ea, quae divinitus 
existimabantur vera et justa: sed philosophiae est nquirere, quid verum 
sit, quid justum, nec quidquam habet antiquius, quam inquirendi veri- 
que assequendi summovere impedimenta. Sunt autem illa in primis sen- 
sus, voluptates, dolores, timores. His remotis, animus in suam se vin- 
dicat libertatem , ultro tendit ad verum et justum, purus fit et sincerus. 

Praesentem animi conditionem sic sibi informabant Pythagorei, ut, 
tanquam carcere quodam , corpore eum inclusum perhiberent. 

Hinc metuunt cupiuntque , dolent gaudentque , neque auras 
Dispiciunt , clausae tenebris et carcere coeco. 2) 

Sumus nos, ait Cicero, item Pythagoreos secutus, sumus in bis inclusi 
compagibus corporis, et munere quodam necessitatis et gravi opere perfungi- 
mur. 3) Similiter Plato animum dicit vinctum esse corpore, eique veluti 
conglutinatum : 4) singulas voluptates, singulos dolores quasi clavos esse, 
quibus animus corpori affigatur et connectatur. 5) Sed addit, fieri ita ut 
animus veritatem non ipse per se, sed per hunc carcerem consideret, atque 
in summa versetur rerum ignorantia; ἀναγκαζομένην δὲ, ὥσπερ δὲ εἷργ- 
uo), διὰ τούτου σκοπεῖσϑαι τὰ ὄντα, ἀλλὰ μὴ αὐτὴν δὲ αὐτῆς, 
καὶ ἐν πάσῃ ἀμαϑίᾳ κιλινδουμένην. 6) Et vero in Platonica compa- 
ratione ad animum his vinculis liberandum principes partes tribuuntur 
philosophiae i. e. veri studio, veri disciplinae. Haec, inquit, animum 
suscipiens tam misere affectum , leniter eum commonet et solvere coma- 
tur, ostendens, fallacem esse oculorum, fallacem aurium caeterorumque 
sensuum perceptionem : suadens, ut discedat ab hisce, quatenus iis uti 
non debeat necessario, hortansque, ut se revocet in se ipsum et recolli- 


1) Theaet. 176. D. 

2) Aen. VI. 733. 

3) Cat. Maj. ?1. 

4) Phaed. 82. E. 

5) Eod. 83. D. Vid. Wyttenb. ad h. 1. et ad Plut. de sera num. vind. p. 12. 


— 6) Eod. 82. E. 
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pt, neque ulli fidem habeat praeterquam. sibimetipsi , si quid ipsum per 
sperceperit: quaecunque vero per alia consideraverit, quae in aliis alia 
sunt, borum nihil existimet yerum: haec autem esse, quae oculis sensi- 
buque pateant, quod autem ipsa cernat, 5018 mente percipi. 1) Itaque 
abttinet philosophi animus voluptatibus, cupiditatibus et quoad ejus fieri 
potest, omni affectu, id in primis cavens, ne sensuum judicio res diju- 
dicans, quod his placet, verum , quod displicet, falsum habeat. 

Omnino ad virtutem vitaeque sanctitatem adducit philosophia Platonis ; 
sd sanctitas illa non est anachoretarum , sed philosophorum, qui sapien- 
lise student. Quod studium non hujus vitae terminis definit, sed futurae 
im primis vitae proprium existimat. Philosophos inducit sic secum invi- 
cem disputantes: quamdiu in corpore versabimur , commixtusque erit huic 
malo et pollutus animus noster, nullo unquam modo assequi nobis lice- 
hit, quod expetimus: φαμὲν δὲ τοῦτο εἶναι ro ἀληϑὲς᾽ hoe autem 
eue dicimus verum. 2) Mori iccirco cupiunt: tum enim, inquiunt, puri 
inmunesque a sensuum corporisque dementia, cum talibus, ut consenta- 
neum est, erimus, καὶ γνωσόμεϑα δὲ ἡμῶν αὐτῶν πᾶν τὸ εἰλωιρενὲς' 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἰσως τὸ ἀληθὲς. psique per nosmetipsos omne cogno- 
temus purum et sincerum: id autem esse verum videtur. Inpuro enim 
purum attingere non licitum est. 3) Itaque Plato futurae vitae felicitatem 
lacultate potissimum cerni censet ipsius veri spectandi. Animus si purus 
corpore discedit , nihil ex eo secum trahens, quippe quocum in vita 
mulum lubens commercium habuerit, sed fugerit illud, seque ipsum in 
ie collegerit, utpote huic semper rei studens — id autem uihil aliud 
et, nisi recte philosophari — sic igitur se habens animus corpusque 
relinquens , ad istud procedit , quod ipsi est simile nec potest viden, 
divinum , immortale, sapiens: quo ut pervenerit, licebit illi beato esse, 
errore, inscitia, metu, feris amoribus caeterisque malis humanis liberato, 
uque de initiatis dicitur, re vera per sequens tempus omne cum Diis 
vivet. ἃ) Unde ductum explicandumque est Ciceronis illud, quod ante 
& Hortensio attulinus: «sic existimandum est, quo magis animi fuerint 
smper in suo cursu, id est, in ratione et investigandi cupiditate — hoc 
ls faciliorem adscensum et reditum in coelum fore.» 5) Imo vero sold 
Maturae cognitione et scientià tam hominum post mortem, quam Deorum 
Cnstare beatitudinem , in eodem opere contendit Cicero: «si nobis, cum 
& hac vita emigraverimus, in beatorum insulis immortale aevum , ut 
fabulae ferunt, degere liceret, quid opus esset eloquentià, cum judicia 


1) Phaed. 83. A- 
2) Eod. 66. B. 

3) Eod. 67. A. 
4) Eod. 80. E. 
3) p. 37. 
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nulla fierent? aut ipsis etiam virtutibus? Nec enim fortitudine egeremus, 
nullo proposito aut labore, aut periculo: nec justitia, cum esset nihil, 
quod appeteretur , alieni: nec temperantia , quae regeret eas, quae nullae 
essent, libidines: ne prudentia quidem egeremus, nullo delectu propo- 
sito bonorum et malorum. Una igitur essemus beati cognitione naturae 
et scientia , qua sola etiam Deorum est vita laudanda.» 1) 


De pristino animi et puro statu. 


Quo magis haec placita ex ipsa, Platonis mente perceperimus, eo ple- 
nius intelligemus illa, quae de pristino animi et puro statu in Phaedro 
pronunciavit. Sed eo priusquam transeamus , hanc etiam philosophi 
attendamus de indole nostra et natura sententiam. 

Nil homo possidet animo divinius. Πάντων ydg τῶν αὐτοῦ κτη- 
μάτων μετὰ ϑεοὺς ψυχὴ ϑειότατον. 2) Verum, qualis ille sit, si 
cognoscere velimus, haud intueri eum oportet pollutum inquinatumque 
corporis communione et caeteris malis; sed, ut naturà se habet, purum 
et sincerum discernere nos eum oportet ratione et perspicere. Qui Glau- 
cum marinum vident, haud possunt illi ex praesente specie antiquam 
ejus naturam assequi: nam corporis partes aliae sunt fractae, aliae con- 
tritae, cunctae undis fluctibusque corruptae : adhaerescunt item aliena 
illis, conchylia, alga, lapides, quo fit, ut cuivis ferae, quam sibimet- 
ipsi, similior sit. Οὕτω καὶ τὴν ψυχὴν ἡμεῖς ϑεώμεϑα διακειμένην 
ὑπὸ μυρίων κακῶν. 3) Pari nos quoque conditione animum nunc conspi- 
cimus, infinitis affectum malis. Hac comparatione Plato praesentem 
declarat animi statum, quo magis auguremur inde, quacolim ejus condi- 
tio fuerit, quae deinde sit futura. Quod ex indole ejus et naturali studio 
effücit. Nam pergit Socrates: ἀλλὰ δεῖ, εὖ Γλαύκων, ἐχεῖσε βλέπειν. 
Ποῖ; ἢ δ᾽ ὃς. Εἰς τὴν φιλοσοφίαν αὐτῆς, καὶ ἐννοεῖν ὧν ἅπτεται 
καὶ οἵων ἐφίεται ὁμιλιῶν, ὡς Evyyevpg οὖσα τῷ τε ϑείω καὶ d9a- 
νάτῳ καὶ τῷ ἀεὶ ὄντι, καὶ οἵα ἂν γένοιτο τῷ τοιούτω πᾶσα ἐπισπο- 
μένη, καὶ ὑπὸ ταύτης τῆς ὑρμῆς ἐκκομισϑεῖσα ἐκ τοῦ πόντου, ἐν 
Q νῦν ἔστι, καὶ περικρουσϑεῖσα πέτρας vt καὶ ὄσερεω, ἃ νῦν αὐτῇ, 
ἅτε γῆν ἑστιωμένῃ, γεηρὰ καὶ πετρώδη πολλὰ καὶ ἄγρια περιπέφυκεν 
ὑπὸ τῶν εὐδαιμόνων λεγομένων ἑστιάσεων. Sed. illuc , o Glauco , ocu- 
los convertere debemus. Insitum animo studium , insita. nobis spectanda 
est ejus philosophia. | 4dnimadvertere oportet , quae expetat , quae am— 
plectatur , quibuscum, se jungi gestiat , ut divino et immortali et sempi— 
1) Fragm. 37. p. 482. Orell. 

. 2) De Legg. V. 126. A. 
3) De Rep. X. 611. D. 
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ler cognatus , et qualis aliquando fieret , ei totus omnique nisu. illa 
priequeretur et hec impetu e mari emergeret , in quo nunc agitátur , 
aeussis. lapidibus et conchyliis, quae nunc ei, quippe terrenis nutrito 
rehus , terrena et petrosa et agrestia. circumcirca. inhaerescunt , pro- 
per beatas , quae dicuntur , epulationes: καὶ τότ᾽ ἄν τις ἰδοι αὐτῆς τὴν 
dy) φύσιν: tum demum quis cernat veram ejus naturalia. 1) 

Praeclaram autem hanc animi indolem in Phaedro potissimum celebra- 
vit Plato, ubi pristinam ejus conditionem illustri oratione descripsit. 
Quam sane descriptionem haud temere dicamus exordium esse sublime et 
, quasi  ροοΐμιον universae philosophiae Platonicae. Nec sane quidquam 
fing poterat , quod excelso philosophi proposito aptius esset et convenien- 
üu. Nam cum statueret , animos hominum ex alia quadam vita i 
corpora migrasse, tribueretque philosophiae gravissimum munus 9, 
mstitueret in pristinam conditionem, conditionis illius perfectae " 
dum adumbrandum erat exemplar, quod intuentes philosophi, in eoque 
pmitus defixi , ad ejus similitudinem et semetipsos et alios informarent. 

Hanc autem beatae vitae descriptionem , poéticam simul'et philoso- 
piam, qui assequi et percipere totam studet, ipsum legat Platonem. Nam 
&primi penitus nec alio potest modo, nec vero alià linguà. Nos illud 
agemus unice, quod interpretis videtur munus postulare, ut primum ex- 
picemus eam , i. e., partes ejus implicitas quasi evólvamus , tum singulas 
has partes singulatim ex antiquae cum poéseos, tum philosophiae , ratione 
illustremus. 

Omnis animus sempiternus est: nec habuit principium , nec finem ha- 
bebi.L Nam cum id sit aeternum, quod a se ipso movetur, quis est, 
qu hanc naturam animis esse tributam neget? Inanimum est enim omne, 
qud pulsu agitatur externo: quod autem animal est, id motu ciefur in: 
terrore et suo. Nam haec est propria natura animi atque vis: e est 
un ex omnibus, quae se ipsa semper moveat, neque nata certe est et 
aterna est. 2) Et haec quidem satis de immortalitate animi. De ejus 
Yero forma ita dicendum : qualis sit, enarrationis esse longae et divinae, 
ci autem. sit similis, humanae et brevioris. Hac igitur nos usi, compa- 
'rmus eum equorum jugo alatorum , quos gubernet modereturque auriga. 
$td primum de Deorum , tum de hominum disseramus animis. 

Ita beatissimi sunt Dii immortales, ut facillime saepissimeque adspiciunt 
pum verum in loco supra coelum evecto: cujus beatitudinis participes 
aliquando fuerunt animi humani. Locum ilum vzegovgáviov nec 
quisquam adhuc celebravit poétarum nostrorum , nec unquam pro digni- 


1) De Rep. X. 611. E. 
2) Locum in Phaedro 245. C. sic vertit Cicero Tusc. Q. I. 23. et in Somn. Scip. 
Explicuit eum. Muretus, Opp. Il. 174. Cf. Heind. et Ast ad Phaedr. 1. 1. 
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tate celebraturus est. Tenet hunc locum ἡ ἀχρώματος τε καὶ ἀσχημά- 
τιστυς καὶ üvoqrc οὐσία ὄντως οὖσα, id , quod vere est nec colorem aut 
formam habet nec tactu percipitur, sed ab una conspici mente potest, 
quae aurigae instar animum gubernat : illic hoc adest una cum vera scien- 
tia. Hanc spectans οὐσίαν ὄντως οὖσαν cum Dei intelligentia, quae mente 
pura et scientià vertitur, tum animi cujusque acies, quae huic rei par 
sit futura, et placida fruitur voluptate, et hoc veri spectaculo alitur 
atque exhilaratur, quamdiu coeli vertigine in circulum vertitur. In hoc 
autem circuitu ipsam contemplatur justitiam , temperantiam ipsam, ipsam 
omniuo scientiam , non quae nata aliquando est, aut quae alia est in aliis 
eorum, quae nunc esse dicimus; sed quae in eo obtinet, quod vere est, 

lip ὃν ὀντως: hanc igitur scientiam et caetera pariter omnia, quae 
Ent, contemplatus animus, iisque nutritus ac pastus, recipiens se 

«HS intra coelum , domum redit. Postquam autem redii, equos auriga 
ad praesepe sistens, ambrosiam iis projicit et nectar insuper potandum 
praebet. Et haec quidem est Deorum vita. 1) 

Iter autem illud coeleste ad ipsum contemplandum verum, cum certis - 
instituitur temporibus, tum hunc in modum. Magnus in coelo dux Jupi- 
ter , alatum citans currum , primum incedit, ordinans omnia et providenter 
disponens. Hunc sequitur exercitus. Deorum et Daemonum , in undecim 
partes distributus. Manet enim Vesta in Deorum domicilio sola. Caeteri 
vero, qui in duodecim Deorum numero censentur, suum quisque agmep 
ducunt. Multae sunt intra coelum cursitationes, multa beataque specta- 
cula, quo Deorum genus beatorum vwertitur, suum quisque munus pera- 
geus: sequitur autem illos quicunque et vult et potest: nam livor a choro 
Deorum procul remotus est. Quando vero ad dapes et convivia proce- 
dunt , arduum conscendunt locum ad summum coeli verticem: quo post- 
quite veneran: , eXtra progressi in coeli dorso subsistunt: subsistentes 
autem coeli conversione convertuntur, et spectant quae extra sunt in loco, 
quem descripsimus, ὑπερουρανίῳ. 2) 


De animi in praesentem conditionem lapsu. 


Nullus est humanus animus, quin huic agmini Deorum interfuerit ali 
quando et verum spectare in coeli vertice tentaverit: caeteroquin in hoc 
corpus non venisset. Sed humanorum conditio animorum longe alia est, 
ac divinorum. Hi enim et aurigam. habent prudentem et equos freno 
obtemperantes: ilis vero alter equus est docilis, alter aegre coércetur. 
Ihe ut in locum venerunt arduum , aegre processeruut. Nam equus 


1) Phaedr. 241. C. D. E. 
2) Eod. 246. E. 241. A. B. 
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pravitatis particeps deorsum prae pondere ruebat, ad terram vergens, nisi 
bene esset ab auriga doctus et cohibitus. Qui animus optime et secutus 
est Deum suum et imitatus, extulit ille in sublimem trans coelum locum 
aurigae caput et una cum. coeli conversione conversus est, quamquam 
turbatus equis et vix τὼ ὄντα contemplatus. Alius autem modo extulit 
caput, modo demisit, et, ferocientibus equis, partim aliquid vidit, par 
tim non vidit. Caeteri vero appetentes quidem omnes superiora , sequeban- 
tur, sed frustra contendentes, submersi circumferebantur, calcantes se 
invicem et incumbentes, alii alios praevertere proruendo conantes. [llic 
igitur tumultus et certamen et sudor extremus, ubi vitio aurigarum multi 


claudicarunt, multi multas pennas confregerunt, ommes, gravi e ito 
labore, veri expertes, quod spectatum iverant, discesserunt, proque jt 
opinione usi sunt alimento. Unde autem tantum illud studium am um 


videndi veritatis, ubinam sit? Scilicet ex illo prato unice petitur, quo 
optima sit nutrienda animi pars, quaeque animum elevant alae, hoc 
aluntur. 1) | 

" Etenim , ut Deorum animi , sic hominum aliquando alis fuerunt instructi. 
His in. altum sublati ac sustentati, 60 escendebant, ubi Deorum habitat 
genus. Nam alae omnium maxime divinà sunt naturá; 2) τὸ δὲ θεῖον 
καλὸν, σοφὸν, ἀγαϑὸν καὶ πᾶν ὁ τι τοιοῦτον divinum autem est 
pulerum , sapiens, bonum οὐ quidquid est hujusmodi: his aluntur et 
corroborantur animorum alae, turpi vero et malo et contrarii$ omnibus 
infringuntur et pereunt. Fractis igitur alis in illa conteutione ad verum 
spectandum , lapsi sunt animi in terram, terrenumque induerunt corpus, 
alu vero aliud , quique plurima viderunt in eos migrarunt qui postea 
mati sunt sive φιλόσοφοι, sive φιλόκαλοι, sive μουσικοὶ. 3) 

Talis est descriptio Platonica beatae vitae, quam gustarunt δ ἌΝΝΝΝ 
animi , anteaquam corpoream hanc naturam induerunt. Continffitur eà 
alia item multa et sublimia, in primis, quae vis:sit amoris et pulcri ad 
reducendum animum ex praesente hac conditione in pristinam illam beati- 
tudinem. Sed in ipsa explicanda philosophia Platonis sponte nos illa et 
adducemus deinceps et interpretabimur. Nunc vero ad illustranda , quae 
attulimus, nonnihil ex poési antiqua et philosophia adhibeamus. ΕἸ 
primum quidem hoc animadvertendum. 

Innata est homini perfecti cupido, cui cum non conveniat praesentis 
temporis conditio, fingere illud solet ingenio , et pristino cuidam et remo- 
tissimo aevo tribuere. Itaque auream humani generis aetatem certatim 
celebrarunt omnis aevi et loci poetae, idemque fecerunt philosophi, sed 


——— 


1) Phaedr. 247. 248. 
2) Eod. 246. D. 
3) Eod. 248. D. 
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dispari utrique et modo et consilio. Illi, ut semetipsos aliosque delecta- 
rent. perfecta felicitatis specie, tempus fingebant , quo 

Ver erat aeternum , placidique tepentibus auris 

Muleebant Zephyri natos sine semine flores — 

Flumina jam lactis , jam flumina nectaris ibant. 1) 
Philosophi vero aliam , ac caeteri solent, appetentes felicitatem , in per- 
fecta pariter conditione, omnia trjbuebant menti, sensibus corporique 
nihil. Itaque Plato acerrimo ductus philosophiae veritatisque studio, 
beatam adumbravit animorum in prisca quadam vita conditionem, ejus- 
modi illam, ut integrà puràque fruerentur veri contemplatione. 

Diis tribuebant antiqui , quod ipsis videbatur summum et perfectum. Apud 
Hàmerum convivia celebrant Dii hilaritate summá, quam alunt Apollinis 
cantua et chori Musarum, excitat autem nectar in primis, quod singulis 
administrat sive Hebe sive Ganymedes. Sed in hac Platonica divinae feli- 
citatis descriptione nectar quidem occurrit , sed equis praebetur Deorum una 
cum ambrosia , quando itinere fatigati praesepibus adstant: ipsos vero Deos 
nec cantus, nec chori, nec vero nectar aut ambrosia demulcent aut exhila- 
rant , sed unum tenet veritatis spectaculum, quod spectantes voluptate fruun- 
tur, quae sola dici divina potest. Haec aurea aetas est philosophorum. 

Quod autem ad ipsam attinet. fabulam , facile intelligimus, totam 
hanc animorum et coelestis itineris imaginem a solis ambitu ductam esse, 
qualem hunc informaverant poétae Graeci. Phoebum hi finxerant seden- 
tem in curru et equos illos ignivomos pennisque levatos agentem , coelum 
conscendere quetidie et totum transire. 2) 

bris ἀελίον πολύσχοπε — 
ἐπισχότειον ἀτραπὸν ἐσσαμένα y 
ι ἐλαύνεις τι νεωξέρον, ἢ πάρος" 
ἀλλὰ σὲ, πρὸς hoc, 
ἵππους ϑοὼς, ἱκετεύω, 
ἀπτήμον᾽ ἐς ὄλβον τινὰ 
τροάποιο Θηβως. 3) 
quem Pindan locum et alios hujus poétae in Solem hvmnos, fontes exi— 
sumat Dionysius Halicarnassensis , e quibus sua. hauserit Plato. Pari subli- 
mitate Euripides : 
v) τὴν ἐν ἄσεροις οὐρανοῦ τέμνων odor, 
καὶ χρυσοχολλήτοισιν ἐμβερὼς dópoouc , 
Ἥλιε, Sow; ἵπποισιν εἰλίσσων φλόγα. Aj 


^. 


1) Ovid. Metam. L 107. 

2) Eod. IL 159. 

3) Dioa, Hal VL 972. Beisk Cf. Pimd. ΠῚ 59. Hev». 
3j Phoemus. imit 
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idemque in deperdita tragoedia Phaéthonte in primjs illa ornasse vide- 
tur. E prologo haec servata sunt: 1) . | 
ἥν ἐκ τεϑρίππων ἁρμάτων πρώτην 
Ἥλιος ἀνίσχων χρυσέᾳ βώλῳ φλέγει. 

E quibus et similibus proficiens Ovidius, admirabili arte iter descripsit 
Solis. Simile est hoc iter,Jovis caeterorumque Deorum excellentium, 
quos eàdem specie sequuntur animi humani. Escendunt hi item in coe- 
lum. certis temporibus, ut Phoebus, non singulis diebus; sed anno quo- 
que ter millesimo, et spectaculo illic fruuntur magnificentissimo. In quibus 

describendis, philosophos item habuisse videtur Plato, quos imitaretur. - 
Exstant certe in Empedoclis et Parmenidis fragmentis, quae notionem con- 
tineant equorum currusque εὐηνίου, quibus animus vehatur. 2) Sed 
alias item in his et aliunde imagines adhibuit. Ne dicam de exerci- 
tu in agmina distributo, cui summus praeest in coelo dux et impera- 
tor: aurigationem animi certatim instituunt, ut certant apud, Homerum 
aurigae. Nec vero negligenda est, quae chori fit'et initiorum mentio. 
Deos sequuntur animi et student imitari, sequuntur autem, ut chore- 
gos suos, quasi choros cum Diis celebrantes in sacris hisce omnium 
augustissimis; quin etiam initiantur mysteriis animi verum intuendo, 
quaeque illic viderunt ἐποπτικα, eorum in hac vita etiamnunc sunt memo- 
res. Εἶδον re xai ἐτελοῦντο τελετῶν ἣν ϑέμις λέγειν μακαριωτάτην ἣν 
«δργιάζομεν ὁλόχληροι μὲν αὐτοὶ ὄντες καὶ ἀπαϑεῖς κακῶν, ὅσα ἡμᾶς ἐν 
ὑστέρῳ χρόνῳ ὑπέμενεν: ὁλόκληρα δὲ καὶ ἁπλᾶ καὶ ἀτρεμῆ καὶ εὐδαί- 
(uova φάσματα μυούμενοί τε καὶ ἐποπτεύοντες ἐν αὐγῇ καϑαρᾷ καϑαροὶ 
«wvrtc. 8) Sic plena est pulcerrima descriptio poéticarum imaginum ; sed 
«adaptantur haec mirabiliter gravissimis philosophi placitis. Haud enim. 
ds temere fingendo evolavit incertoque vagatus est, ut splendida quaeque 
Jpersequeretur, assequeretur inania. Haec ratio fuit posterioris aevi phi- 
Josophorum. Plato vero, quaecunque vel ipse finxit sublimia, vel ficta 
zb alis illustravit ompavitque, haec omnia adhibuit ad veri disquisi- 
7Rionem , quo magis illustraret sententiam suam. Unde lumen Platoni- 
«cae philosophiae , quod omni aevo advertit philosophos. Neque alio spectat 
ssublimis, quem adumbravimus, in Phaedro μῦϑος. Refertur ille totus 
«xd explicanda evidentius, quae de homine sentiebat, deque ejus et pri- 
sstino statu et praesente conditione ac futura. Εἰ vero, quae diligenter 
«einde exposuit de scientia et opinione, de recordatione et disciplina, 
«le animi omnino natura et tribus ejus partibus, τῷ ἐπιϑυμητικῷ, ϑυμο- 
«dH καὶ λόγῳ, cupiditatibus, ratione, ira , qui lócus late patet in 


1) Vid. Valck. Diatr. p. 31. 
2) Loca apposuit Αβια Phaedr. p. 291. 
3) Phaedr. 250. C. 
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omni ejus philosophia, in primis morali et politica, mirifice haec omnia 
palmario hoc μύϑῳ illustrantur. 


Per philosophiam animus in pristinum est 
statum reducendus. 


Et sic quidem ad finem pervenimus sublimis prooemii, quod scriptis 
suis totique philosophiae tanquam τηλαυγὲς πρόσωπον praeposuit Plato. 
Aperuit hoc nobis quasi novum quendam mundum, in quo veritas lucet; 
lucet pulcerum, bonum, justum, lucent exempla eorum omnium ; quórum. 
in his terris inania cernimus et falsa simulacra. Huc antem qua ratione 
escendendum sit hómini, ipsa nos deinceps philosophia docebit, et pri — 
mum quidem , quam nunc sumus exposituri , philosophia puleri. 
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PHILOSOPILIA. PULCHRI, 


SIVE DE AMORE 


Spiritus intus alit. 


Aditus ad philosophiam sic. multis videtur difhcilis et molestus, vix 
ut eam ingressi vel. haereant subinde aegerrimeque progrediantur, vel 
Cntinuo reditum parent. Quod non mirum est in hodierna et discipli- 
harum methodo et philosophiae conditione. Contineri haee praesertim 
Videtur metaphysicà , e cujus principiis explicandae maximam partem sint 
logica, ethica, ipsa etiam, quae nunc vocatur, aesthetica. Institutionis 
auem hujusmodi est ratio, ut juvenes, vix degustatis poéseos et litera- 
"um initiis, continuo ad metaphysicam illam sive ipsam sive ejus princi- 
Pà adducantur, quae sane disciplina et est et habetur disciplinarum 
Omnium longe difficillima. Quidni igitur philosophiam rem habeant, gra- 
ssimam fortasse aliis et pulcerrimam , sed sibi ingratam, quippe suo captu 
Rajorem ? Quo magis admiramur eos, qui in tradenda philosophia hisce 
non impediuntur difficultatibus, sed sive ingenio, sive veterum lectione 
facile eas superant. , 

Non ita se habet philosophia Platonis: neque absterget ipso aditu , et 
Progressu magis deinceps magisque placet. Quod ipsi jam , ni fallor, hoc 
loco experimur. Nam in media illa jam dudum versamur, nec fuit ta- 
men, quod sive difficultate sive jejunitate nos magnopere rejiceret. Quodsi , 
de progressu quaeris: noli dubitare: respondebit ille principio, imo, ar- 
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gumentorum suavitgte , praestabit, etiam. — Nam  exploratà philosophi de 
animo sententià, grávi sane illà et excelsà, hinc nobis jam deinceps, 
tanquam a sublimi quodam 094/7770/9 , in amoenissimum  descendendum 
est locum de amore et amoris disciplina , quo maxime apud Platonem 
continetur philosophia pulcri. 1) 

Scilicet non haec fuit Platonis vita, ut ab ineunte aetate in scholis 
delitesceret metaphysicorum , rebusque obscuris et intricatis definiendo 
argumentandoque enodandis studeret. Puer poésin tractavit, tantoque du- 
ctus est pulcerrumae artis amore, ut carmina sponte funderet et Musis 
videretur per totam vitam operaturus. Accessit deinde ad philosophiam: 
quo eum Socrates adducebat et multo etiam magis ipsius natura: nam 
inerat ejus menti philosophia quaedam. Sed ita ei studuit, ut legeret 
simul poétas omnis aevi celeberrimos, Homerum, Hesiodum , Pindarum, 
illos praesertim , quorum carmina philosophiae essent plena , Parmeniden, 
Pythagoreos, tum tragicos, comicos, item eroticos, Anacreontem, Sap- 
phonem: quorum lectione imbutus, quum ad. scribendum se daret, sponte 
exhilarabat scripta sua venustatis quodam et poéseos colore. Sed studium 
hoc et poéseos et poétarum eam vim habuit in viri philosophiam , ut hae 
videretur ab ipsis Musis Gratiisque profecta. Nam de iis quaerebat stu- 
diosissime, quae maxime essent a poétis celebrata: de amore in primis 
et rebus amatoriis: argumento sane Socratico et philosopho, ab umbra 
scholarum , si quod aliud , alienissimo. 


1) De amore principes sunt Platonis loci in Phaedro et Symp. quos aetatis sus € 
ratione explicuit Ficinus in libello : Sopra lo Amore over' Convito di Platone. Firenze» : 
1544, et Opp. II. 289. Cf. A. Niphus, de.pulchro et amore libri II. LB. 1641. [9 
enthusiasmo amoris vid. Hansch, de enthusiasmo Platonis. Lips. 1716. Cf. Ficin. Ep. 
598. Locum de pulcro tum his dialogis tractavit Plato, tum Hipp. Maj. ac Philebat? 
Sed Philebus proprie ad ideam boni refertur nobisque in philosophia justi memorabitust ^ 
Praeclare de eo egerunt Bóckh in Philolao et Stallbaum in edit. Sententiam Platoni-9 
de pulcro explicuit Tennemann, Syst. der Plat. Philos. IV. 263. Scripta veterum det 
hoc argumento, ut Isocratis, Dionis Chrysostomi , Luciani , Plotini, Procli accurate 
recensuit Creuzerus ad Plot. de pulcritudine cum in praep. tum in comment. De ar— 
tibus, maxime de musica, egit Plato in primis de Rep. III. X. de Legg. II. VII. Vid— 
Den Tez , de vi musices ad excol. hominem e sent. Plat. Traj. ad Rh. 1816. De choris* 
ex sententia Platonis egit Baz, de naturae simplicitate in Eurip. Oreste. Traj. ad 
Rh. 1816. Cf. L. G. Pareaw, Lucius s. navigantes (Annal. Acad. Traj. 1819— 
1820). De disciplina amoris (περὶ τῆς ἐρωτικῆς) scripserunt Plotinus, Olympio— 
dorus, Proclus l. l., tum Maximus Tyrius, diss. XXIV - XXVII. Reisk. et Plutarchuse- 
in ÁAmatorio, qui omnium maxime videtur sententiam Platonis et cepisse et expres— 
sisse. Vidd. Intpp. ad Phaedr. e Symp. et Reynders, Diatr. in Symp. Gron. 1821— 
Gorter, de Plat. Symp. Diall. tres (Ann. Acad. Traj. 1831-1832). Ad hodierni aevisiél 
captum exposuerunt eam cum alii, tum maxime von Ramdohr , Venus Urania. Lips— 
1798. 
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DE AMO R E. 
Platonis de hoc argumento philosophandi ratio. 


Sententia Platonis de amore sic omni tempore celebrata est, ut vim 
macta sit proverbii.et nemo non loquatur de amore Platonico. Sed 
eandem, ut fit, pro suo quisque sensu et judicio cum accepit aliter, tum 
judicavit. Acceperunt hunc amorem poétae, in primis Itali, de mira illa 
animorum cenjunctione , quae amatae intercedit cum amatore, et utrum- 
que in regionis coelestes extollit: ac profecerunt inde Dantes Aligerius ad 
Beatricem , Petrarcha δὰ Lauram , alii ad alias celebrandas divini pectoris 
Íoeminas. Philosophi vero, si ab Italis discesseris, qui faciliores fere 
fuerunt, ut nonnulli etiam alii, philosophi igitur plerique amorem istum 
Platonicum ad res retulerunt poéticas, sed philosophià indignum habuerunt: 
esse enim fortasse aptum alii cuidam mundo, quem ignoremus , sed huic , in 
quo vivimus et agimus, haud consentaneum. Quod.judicium, praeter phi- 
losophos , alii etiam pronunciare solent, qui nec dicuntur philosophi , nec 
sunt. Sed exstiterunt item , qui rem serio judicarent, turpem eam cen- 
^serent et moribus noxiam, Platonem reprehenderent, calumniarentur, neque 
ipsius parcerent Socratis virtuti. 1) Quorum sane omnium nobis ratio 
habenda erit in hisce disquisitionibus; sed in primis eorum, qui tam 
inique de Socrate et Platone judicarunt, imo vero sententiam iis obtruse- 
Tunt, ipsorum placitis propositisque plane contrariam. Sed ut quisque 
de his omnibus ipse judicet, non ab aliena pendeat opinione, unum 
alterumque percurramus Platonis dialogum: et primum quidem illum, 
quà Phaedri nomine inscribitur et locum jam nobis suppeditavit de vita 
eztta. Capiet nos continuo generosa Phaedri indoles cum Socrate confa- 
Ulants suavisime, tum Socratis nos capiet, imo movebit in turpem 
KA«»rem oratio. Sed ab exordio inde exponamus. 


De- vulgari amore. 


SSermonem a Lysia acceperat Phaedrus, quo contenderat ille, amanti 
10x» gratificandum esse, sed ei, qui non amaret: hunc enim sedatum 
5S€ et placidum, illum vero vehementibus agitari studi. Quem ut 
δος eperat, urbe egreditur, ut solus ambulans meditaretur eum studiose. 
Nain oratorum omnium Lysiam admirabatur maxime, quo non pntabat 
Üise rtius posse quemquam et ornatius dicere. Ambulanti autem et medi- 
an ti, ecce! obvius est ei Socrates, qui penitus cognoscens juvenem, ut 
———— 


.. 1) v. Gesneri Socrales sanctus paederasta in Comm. Soc. scientt. Gótt. II. Editus 
"ez, Traj. ad. Rh. 1769. 
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nomen audivit. Lysiae, perspicit continuo, quid intus agitet animo, ro- 
gatque eum , ut secum communicet pulcerrimum scilicet illum ct disertis: 
simum Lysiae sermonem. Phaedrus primum recusare, ut mos fert ju- 
ventutis, quo nempe magis instaret rogando Socrates: deinde peragere 
lubenter, quippe intus animo gaudens, posse se nunc Lysiae celebrare 
eloquentiam et vero suam item ostendere: tum ambo procedere et locum 
exquirere, ubi alter legeret, audiret Lysiamque admiraretur alter: inve- 
nire autem longe amoenissimum in [1155] ripa sub platano patulis diffusi 
ramis. Ibi jam Phaedrus sermonem recitat singularis plane argumenti , et 
ipsum singularem, multa arte confectum , verborum dictionumque varietate 
insignem , sed hanc ipsam ob caussam mirabiliter placentem juveni. 1) 
Qui ut finem fecit legendi, quid tibi tandem, Socrates, inquit, de hc 
sermone videtur? nonne mirum in modum placet? Obstupui plane , re- | 
spondet ille, praesertim te adspiciens. Nam videbaris mihi inter legen 
dum exsultare prorsus.  Adspiciens igitur te et secutus, una tecum, 
divinum caput, bacchatus sum; — Hic Phaedrus suspicari, illudere ips 
Socratem : quaerere autem serio, putaretne, Graecorum aliquem ullo tem- 
pore de una re tot ac tanta dixisse. Socrates vero memorare poétas multos 
et poétrias, alios item scriptores, qui de amore scripsissent: quorum, 
inquit, pectus plenum habens, sentio me praeter haecce alia dicere, nec 
pejora, posse. Tum Phaedrus, hoc, inquit, praeclare dixisti , generosis- 
sime; a quibus autem haec acceperis et quomodo, ne dicas velim , etiamsi 
a me rogatus. Sed tu, quaeso, tu perage quod promisisti: si feceris; 
ponam ego tibi Delphis statuam auream, juxta meam. Quo adolescentis 
ardore captus Socrates, aegre quidem et multo cum pudore, sed perdu- 
citur tamen eo, ut ipse pariter orationem pronunciet. 

Est autem illa non ita arte nitens et splendida, ut Lysiae; sed com- 
mendat se multo magis et lucet plane ordine, perspicuitate, proprio ver— 


1) In hoc sermone desiderat Taylorus oratoris Lysiae dicendi genus, quamobrem 
alii eum Lysiae tribuendum censet. Cf. Vita Lysiae p. 59. Hoc quam ineptum sit. 
satis. demonstravit Wytt. ad Plutarch. de aud. phil. p. 340. ΟΥ̓, Heindorf οἱ Asf£ 
ad Phaedr. h. l. et Groen. Prosopogr. Plat. p. 113. Nobis animadvertendum vi— 
detur, non orationem Lysiae in amorem , sed dialogum a Platone significari. 4 ἔγραφε 
γὰρ δὴ o “υσίας πειρώμενον τινα τῶν καλῶν, ovy vm ἐραστοῦ δὲ. 
221. C. Quo intelligitur dramatica forma. Sed hanc formam plane prodit cum. 
initium sermonis: περὸ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστασαι — 230. E.: tum 
finis: ἐγὼ μὲν οὖν ἱκανά μοι νομίζω τα εἰρημένα" εἰ δέ τι σὺ ὑποϑῆς 
(f. ἐπιποϑεῖς —  Ed., ἡγούμενος παραλελεῖφϑαι, ἐρώτα. 234. C. Jam 
vero ejusdem scriptoris in dialogo aliam esse, aliam plane in oratione, dicendi 
rationem, nemo est, quin sponte videat. Caeterum hunc Lysiae sermonem, si 
non totum finxerit pro more suo Plato, quod nolim affirmare, certe ad pro- 
positum suum plane accommodasse videtur. 


| 
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bem usu , accurata argumenti definitione, interiore animi humani per- 
vetgatione : valet uuice ad caussam obtinendam, quam proposuerat 
lygas, amanti gratificari non oportere juvenem. « Quaerendum nobis 
pimum , inquit, quid sit amor: tum quidnam ex eo percipiatur vel 
emlumenti vel damni. Omnis amor cupiditas est quaedam: sed, 
αἱ multa sunt genera cupiditatum , quorum alia alio spectant, ita amor 
voluptatem appetit pulcritudinis. Porro, cum duo nobis insint, quae 
sequi soleamus quocunque ducant, primum, innata haec nobis cupi- 
ditas puleritudinis et voluptatis, tum alterum, boni existimatio, ratio- 
ne et studio parta; amor sine ratione bonive studio ad corporis trahit 
voluptates. » Hac praemissa amoris definitione , efficit inde Socrates, per- 
niciosum esse juveni amorem: amatorem enim , quippe voluptati ser- 
vientem , id. unice aggre, ut amasium sibi reddat quam gratissimum : 
haud ferre igitur, ab eo se sive ingenio, sive fortitudine, sive divitiis 
superari aut aequari: nam gratum esse insanienti quidquid non repugnet; 
quidquid vero vel superius sit vel par, ipsi esse inimicum. Itaque eo con- 
tendere amantem , ut amasium efficiat mollem, ignavum, effoeminatum , 
egenum, excludat eum bonorum consuetudine, ὅϑεν ἂν μάλιστ᾽ ἀνὴρ 
γύγνοιτο, unde mazime possit vir evadere ; excludat eum adeo arceatque 
procul ab eorum usu, unde maxime possit sapiens fieri: τοῦτο δὲ ἢ 
ϑεία φιλοσοφία τυγχάνει 0v: id autem. est divina philosophia: quo sane 
damno majus graviusque homini inferri nullum potest. 1) . 

Sed hanc Socratis de amore orationem ita intelligemus maxime, ut 
diligentissime adverterimus mores libidinesque gentium antiquarum. In his 
amnibus obtinebat amor turpis et abjectus, qui unice contineretur sen- 
wum voluptatibus, imo naturae repugnaret et bestiis adeo viliorem efh- 
vrét hominem. — Neque obtinebat ille tantum in rudibus et agrestibus 
hominibus: domimabatur plane in ipsis sacris, in cultu Bacchi , Veneris, 
Prapi: praeibaut sacerdotes, sequebantur populi, Nàm ut homo primum 
Supidus est et languet tam corpore, quam animo .— quae conditio fuit 
khthyophagorum et Troglodytarum , et est hodieque mortalium, quos 
varis in regionibus et olim et praecedente aevo invenerunt Europaei — 
là prima est progressio ad humanitatem , ut ex hoc sopore et indolentia 
migillet, appetitibus , cupiditatibus , studiis, libidinibus excitetur. Quam- 
"rem dum vulgus manet in eodem stupore, primi sunt sacerdotes, qui 
"iglent, voluptatibus ducantur, voluptatum insignia et sibi et caeteris 
forment, phallos et similia populo proponant, in solennibus pompis 
hac eircumferant, ut fieri apud Aegyptios solebat, 2) vel celebrent in 


——— .. 
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1) Phaedr. 237 —2A1. D. 
2) Herod. IL. 48. 
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mysteriis, quae Graecorum erat' vetusto aevo consuetudo. 1) Nam sacer- 
dotes apud rudes gentes non sunt sapientes, quales nobis dicuntur, sed 
paullo minus caeteris a sapientia absunt, quamvis rudes etiamnunc ipsi et 
motibus agitati , quos. nos detestamur. Mutari haec quodammodo apud 
Graecos coeperunt cultiore aetate: sua coluerunt sacra et alibi et apud 
Corinthios mulierés ingenuae. 

"qoodíor ἦγε ταῖς ἑταίραις ἡ πόλις, 

ἕτερα δὲ χωρίς ἐστι ταῖς ἐλευθέραις" 2) 
quae in vetustis fabulis latebant duplicis Veneris notiones, 3) ' explica- 
tae a poétis sunt, in primis a tragicis: 

ἀλλ᾽ ἔστι δή τις ἄλλος ἐν βροτοῖς Ἔρως 

" . Ψυχῆς δικαίας, σώφρονός τε κἀγαθῆς. 5) 

Purioris amoris et statuae positae sunt in gymnasijs 5) et festa celebrata, 
ἐρωτικὰ dicta, 6) quaeque in templis aderant nec tollenda videbantur 
turpitudinis indicia et simulacra, habita sunt illa et culta tanquam ima- 
gines naturae et foecunditatis; 7) sed ipsa turpitudo iu moribus mansit 
et vitae consuetudine, imo latius subinde serpsit per nulla non hominum 
genera. Nam commendabant has nequitias poétarum carmina, quorum 
lectione imbuebatur juventus, et oculis subjiciebant comicorum fabulae, 
quas universus spectabat populus. Quo fiebat, ut adsuescerent plane ho- 
mines impuris istis rebus, cultissimique adeo apud Graecos Romanosque 
viri sermonibus eas scriptisque usurparent. 


De amore coelesti , sive uranio. 


Quod vero malum sponte ita irrepserat in hominum societatem , fueratque 
confirmatum popularis religionis auctoritate et poéseos commendatione , tan- 
tum abfuit, ut ἃ philosophia pariter propagaretur sive etiam ferretur, ut 
haec illud maxime expellendum delendumque susciperet. Suscepit autem eo 
modo, qui et ipsam deceret et hominis'conveniret naturae. Nam exstir- 
pare non studuit hominum animis amorem: quod frustra tentasset et pes- 
simo eventu; sed convertit eum a rebus turpibus et abjectis ad pulcra, 


1) Vid. Clem. Alex. Protrep. p. 13 et 20. Arnob. ade. gentes. V. 73. Quae Pa- 
.wum testimonia tum μυϑοῖς confirmantur, quos memorant, tum rudium gentium 
moribus. 
2) Alexis apud Athen. XIII. 574. 
3) Vid. Bach. ad Xenoph. Symp. VIII. 9. 
À) Eurip. apud Plut. de educ. puer. p. 11. E. Cf. Valck. Diatr. p. 241. 
9) Vid. Valck. l. l. p. 157. 
6) Plut. Amat. init. et passim. Cf. Creuzer. Symb. III. 552. 
7) V. c. Plut. de Iside et Osir. 365. B. Cf. Meiners Gesch. der Relig. 
ΠΣ T 
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honesta, decora. Quod nisus est summa ope Socrates, qui hac una in 
re sibi maxime videtur placuisse. . “λλὰ καὶ λέγω δήπου dH, ὅτι ἐγὼ 
τυγχάνω, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδὲν ἐπιστάμενος πλὴν γε σμικροῦ τινὸς μα- 
ϑήματος, τῶν ἐρωτικῶν. Τοῦτο μέντοι τὸ μάϑημα παρ᾽ ὁντινοῦν 
ποιοῦμωε δεινὸς εἶναι καὶ τῶν προγεγονότων ἀνθρώπων καὶ τῶν νῦν. 1) 
Sed hoc μάϑημα quale esset, neque ipse videtur accurate tradidisse et 
nos ignoraremus, nisi exposuisset nobis Plato cum in Convivio ,. tum 
in hoc ipso, quem percurrimus, dialogo. Nam Socrati tribuens quae 
ipse sentiebat, inducit eum porro sic celebrantem amorem honestum, 
ut turpem culpaverat ante. Hunc vero Platonicum, sermonem dicam , an 
hymnum? ut percipiamus penitus, tantamque assequamur sublimitatem, 
praeparari nos quodaminodo oportet aliis philosophi memoraydis interpre- 
tandisque de amore placitis. Age igitur, alterum illum aperiamus Platonis 
dialogum amatorium, imo intremus convivium illud , quo nullum unquam 
philosophi célebrarunt magis. Occurrent nobis in illo cum alii, qui de 
amore dicturi sunt, tum Socrates, tum vero etiam idem lle Phaedrus 
noster. Neque hic sane ab initio inde exiguas habet partes. Nam au- 
ctor est sernonum omnium, quos de amore habent convivae. Sic enim 
continuo Eryximachus: «Phaedrus, inquit, saepenumero me coram mioleste 
tulit, alios quidem Deos hymnis et cantibus a poétis esse laudatos, Amo- 
rem vero, talem illum ac tantum Deum, a tot illis, qui fuerunt, poétis 
ad hunc usque diem nullum accepisse encomium. Quod mihi jure vide- 
tur indignatus. Ego igitur et illi gratificari cupiens et nos decere arbi- 
tratus, ut nostra quique vice amorem celebremus, auctor sum. Primus 
autem Phaedrus dicat, quippe qui et primus eccumbit et pater est setmo- 
nis hujus." Quod.postquam omnes probarunt, sic ille facit dicendi ini- 
tium. AÁmorem esse contendit Deorum omnium veterrimum : haud celebrari 
enim ejus parentes. Nam Hesiodum dicere, primum exstitisse Chaos, tum 
Terram et ÀÁmorem, idemque affirmare Parmenidem et assentiri Acusi- 
laum. 2) Quo respicit Phaedrus, philosophema antiquüm de rerum origine 
et conditione praesente memorans, quo nil unquam elegantius sublimius- 
que excogitavit hominis ingenium : chaos fuisse primum, rerum univer- 
sarum principia continens, sed rudem indigestamque molem, in qua 
omnia fluerent contrario motu et in se invicem agitarentur elementa: tum 
vero, ecce! natum esse 4$morem , quo exorto, omnia esse confestim ac 
sponte in ordinem et concentum redacta, ac pulcerrimum exstitisse, quem 


1) Theage 128. B. Similiter Symp. 177. D. ὃς οὐδέν gru ἀλλο ἐπίστασϑαι 
ἢ) τὰ ἐρωτικὰ. Cf. 193. E. ] 

2) Parmenidis mentionem retinere nos jubet cum Symp. 195. C, tum subsequens 
(178. C.) οὕτω πολλαχόϑεν, tum tota hujus orationis ratio. 
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uunc admiramur, mundum. 1) Quae fictio perquam placuit antiquis poétis 
et philosophis. Hinc enim cum alia multa, tum Empedoclis quAle xui 
. ψεῖχος 2) et μῦϑος apud Aristophanem in pulcerrimo avium choro, ubi 
Nox dicitur in. Erebi sinu ovum peperisse , 
Ἐρέβους δ᾽ ἐν ἀπείροσι κόλποις 
τίκτει πρώτιστον ὑπηνέμιον Νὺξ ἡ μελανϑπτερος «Ov, 
ἔξ οὐ περιτελλομέναις ὥραις ἔβλαστεν Ἔρως ὁ πυϑεινός. 8) 

Nato autem amore , orta dicuntur omnia, ipsi adeo exstitisse Dii immortales: 
πρότερον ὃ ovx ἣν γένος ἀϑανάτων, πρὶν Ἔρως ξυνέμιξεν ἅπαντα: 
ξυμμιγνυμένων δ᾽ ἑτέρων ἑτέροις, γένετ οὐρανὸς, ὠκεανὸς τε 
xai γῆ, πάντων τὲ ϑεῶν μακάρων γένος ἀφϑειτον. 

Sed pergag jam Phaedrus. Nam ejus oratio jam continuo nobis decla- 
rabit, qualis sit tandem amor Platonicus. «ΠῚ autem veterrimus est 
Deorum, ita maximorum nobis bonorum auctor est. Nam juveni quid 
magis uberiusque prosit, quam amator bonus, vel amatori, quam bonus. 
amasius, equidem non reperio. Quod enim ducere debet homines per ἡ 
totam vitam, quotquot quidem honeste sunt victuri, illud nec genus nec 
honores nec divitiae neque alia qualiacunque tam possunt praeclare effi- 
cere, quam amor. Quid autem illud dico? Τὴν ἐπὶ μὲν τοῖς αἰσχροῖς 
αἰσχύνην, ἐπὶ δὲ τοῖς καλοῖς φιλοτιμίαν. Pudorém in rebus turpibus et 
in honestis aemulationem. Nam sine his fieri nullo modo potest , ut vel 
civitas vel civis magna edat et nobilia facinora. Statuo equidem , virum, 
qui amet, si turpe quid vel ipse peregisse deprehendatur, vel, passus ' 
ab alio, nec propter ignaviam ultus, deprehensum in eo sive a patre, 
sive ab amicis, sive ab alio quolibet, haud tantum angi ac dolere , quan- 
tum ab amasio: pariter amasium videmus tum erubescentem maxime, 
quum in turpi negotio ab amatoribus sit conspectus. Si igitur aliquo 
pacto exsistere vel civitas posset vel exercitus amatorum et amasiorum: - 
nulla ratio est, qua melius hi res suas ordinarent, quam abstinentes a 
turpibus omnibus et secum invicem. aemulatione contendentes: et same 
pugnà tales cives vincerent facile, pauci etiam numero , universos, ut ita 
dicam, homines. Ἐρῶν yag ἀνὴρ ὑπὸ παιδικῶν ὀφϑῆναι ἢ λιπων τάξι. 
ἢ ὅπλα ἀποβαλὼν, ἧττον ἂν δήπου δέξαιτο ἢ ὑπὸ πάντων τῶν ἄλλων' 
καὶ μὴν ἐγκαταλιπεῖν γε τὰ παιδικὰ ἢ μὴ βοηϑῆσαι κινδυνεύοντι, πρὸ 
τούτου τεϑνάναι ἂν πολλάκις ἕλοιτο. À) «πιαΐογ' enim αὖ amasio conspici 
vel ordines deserens , vel clypeum abjiciens minus velit, quam a δασέε. 


1) Symp. 178. A. B. 

2) Arist. Melaph. 1. A. 

3) “υἱδ. vs. 696. 

4) Symp. 118. C. 179. A. Locum ita de conjectura constitui. Vid. Heynders. Aunot. 
ad ἢ. l. p. 35. 
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ris omnibus: et vero derelinquere in periculo amusium , vel laboranti 
"on succurrere, prae hoc mori saepenumero malit.» 

" Diserte haec Phaedrus et magno impetu atque ardore, ut juvenem agno- 
scamus , quem cognovimus paullo ante ad llissum: et intelligere ex ejus 
oratione licet, virtutem spectari amore Platonico, totumque referri ad 
pulcri honestique studium. Praeiverant Platoni philosophi , qui cum phi- 
losophia jungebánt poésin, ut ille de scena philosophus in nobili hymno 
apud Athenaeum: 1) 


παίδευμα δ᾽ Ἔρως aoqíac, ἀρετῆς 
πλεῖστον ὑπάρχει, καὶ προσομιλεῖν 
οὗτος ὁ δαίμων 
, e v ^ 
πάντων ἤδισδος ἔφυ ϑνητοῖς" 
quod sic vertendo expressit Grotius: 2) 
ad virtutem sapere egregius 
dat doctor amor: generi humano 


- 


ad convictum 
non est. Divim suavior alter. 
Sed rem nobis subtilius etiam Pausanias explicabit, qui Phaedrum di- 
cepdo excepit. 

« Non universe , inquit , laudandus est amor , quod modo commisit Phae- 
drus; sed a vulgari distinguendus est Uranzus, Uraniae Veneris comes 
et adjutor. Nam eorum, quae aguntur, nihil est ipsum vel honestum 
vel turpe, veluti quae nunc agimus, bibere, canere, colloqui; sed ipso, 
quo ea instituimus, modo vel honesta fiunt vel turpia. Sic amorem non 
omnem oportet celebrare, sed eum unice, qui honeste nos amare jubeat. 
Est autem hujusmodi ille, ut non peragat promiscue quodcunque lubue- 
rit: quae vulgaris est amoris ratio. Nam vulgus foeminas item amat et 
quaerit amentissimas , quo facilius libidines expleat. Amor vero Üranius 
mentem multo magis, quam corpus respicit: quique eo ducuntur, ado- 
lescentes amant, non foeminas , quippe qui naturá sunt philosophiae aptio- 
ves. Difhcile est in hac nostrá civitate rite definire, quid de amore 
statuant leges. Nam favetur amantibus , imo conceditur illis, ut serviant 
alis: quod in caeteris rebus summum est dedecus: contra, filiis. paeda- 
gogos adhibent parentes, qui caveant ne cum aliis colloquantur. Sed 
quamvis contraria, conciliantur haec facillime, si Uranium amorem a 
vulgari distinxerimus. Hunc fugiendum censemus, ut malum gravissi- 
mum, illum commendamus , ut virtuti consentaneum. Amoris enim eadem 


1) XIII. 561. Euripides Plutarcho dicitur ἐρωτικὸς ἀνῆρ. Fragm. de amore. Opp. 
V.2, 854. Wytt. Ut in tragicis Euripides, ita in comicis Menander φιλοσοφωτερον- 
de amore dixit. Plut. l. l. p. 848. 

2) Excerpt. Tragic. p. 421. Cf. Valck. Dsatr. p. 240. 
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est ac virtutis ratio. Quicunque aliquem colit hac spe, ut ejus consue 
tudine melior fiat et sapientior, laudatur. Similiter, qui gratificatur 
alteri , ut ad virtutem proficiat, quamvis vel serviat ei sponte , tamen non 
indecora)ejus habetur servitus. Hic est Urawgae Deae Amor, coelestis ipse 
et maxime aestimandus tum singulis tum universis: nam amantem pariter 
et'amatum ad virtutem ducit; caeteri vulgarem sequuntur Deam.» 1) 
Talis est, quem Plato celebravit, amor: nec quisquam haec facile lege- 
rit, quin nostrae rationis et antiquae discrimen animadvertat. Accommo- 
darunt eum Itali poétae ad. celebrandas amatas suas, et profecerunt inde 
mirifice et hi et alii multi ad exprimendos puros et sublimes et coelestes 
adeo animorum sensus, eos praesertim , qui puriori convenirent religioni. 
Sed amor apud Platonem, quamvis ipse,coelestis et pariter tendens ad 
vitam beata et coelestem, ad philosophiam pertinet proxime , non 
ad religiongia: Studet sanctitati integrae, sed amor est proprie ven, 
boni , virtutis, in primis sapientiae. Φρόνησις, ait Socrates, 5i conspici 
a mortalibus posset, admirabiles sui excitaret amores. 2) Itaque amabat 
ille adolescentes, in quorum ingeniis latere φρόνησις videretur , iquam 
in lucem producere miscendis sermonibus studebat. Hos παιδικὰ voca- 
bat sua, eorumque in animis ἀντέρωτα excitabat, ut ipsum amarent vicis- 
sim tanquam ἐραστὴν suum. Ὦ γενναῖε, dicit Alcibiadi adolescentulo, 
πελμργοῦ ἄρα ὁ ἐμὸς ἔρως οὐδὲν διοίσει, εἰ παρά σοι ἐννεοττεύσας ἔρωτα 
ὑπόπτερον, ὑπὸ τούτου πάλιν ϑεραπεύσεται. 8) Idem est hic amor ; quo 
Pythagoram Pythagorei et hi semet invicem prosequebantur: idem , qui 
in rebus politicis ad prudentiam, in militaribus ad fortitudinem , in omni 
vitae genere ad virtutem ducebat et sapientiam : diversus sane maximopere 
a foeminarum amore, quocum confundi solet. à) Excludebantur adeo 
foeminae, paucis tantum exceptis. Nec vero hae paucae erant formosae, 
ut formae potissimum commendatione dignae existimarentur quae amarent 
et amarentur; Sed quae ingenio praestarent et sapientiae studerent. Erat 
fere: unice adolescentum amor , παιδεραστία, quorum quippe natura et in- 
doles magis, quam foeminarum, ad verum inquirendum, ad doctrinas 


1) Symp. 180. C. — 183. C. De Venere vulgari et coelesti vid. Plut. Amat. 764. A — 
Cf. 762. À. ubi ab Aegyptiis hanc doctrinam repetit. Hinc maxime patet, quo—— 
modo Graeci orientalia ad suam rationem accommodarint. Cf. Reynders ad h. l. p. M—— 

2) Phaedr. 250. D. 

3) Alcib. I. 135. E. 

4) Plutarch. Amat. 750. C. ἀληϑινοῦ δὲ Ἔρωτος οὐδ᾽ ὁτιοῦν τῇ γυναικωνί----- 
τιδι μέτεστιν, οὐδ᾽ ἐρᾷν ὑμᾶς ἔγωγέ φημι τοὺς γυναιξὶ προσπεπονϑόταξξ» 
7 παρϑένοις. Veneri hoc tribuebant veleres, non amori , quippe cum voluptati—— 
bus conjunctum. Ἔρως γὰρ, εὐφυοῦς xai νέας ψυχῆς ἁψάμενος, üm— 
ἀρετὴν διὰ φιλίας τελευτᾷ. 
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tmctandas subtiliores et sublimiores, ad virtutem civilem et militarem 
afae essent et accommodatae. los maxume Platonicus amor ex hac 
ignorantia rerum gravissimarum ad coeleste adducebat purae sinceraeque 
writatis. spectaculum , ut, hoc contemplati, vitam instituerent omnium 
optimam , alisque recuperatis, si qui alii, beati essent et immortales. 


$d hac de re deinceps. Alia sunt, quae in pulcerrimo argumento prius 


videantur exponenda. 

Memoravimus modo elegans antiquorum placitum de vi amoris per totam 
rrum naturam diffusa, cui mundi adeo ortum tribuebant, certe ordinem 
fus et speciem admirabilém.  Dominatur hoc philosophema in Eryxima- 
thi sermone , qui post Pausaniam dicendi suscepit partes: sed quod ille 
inchoaverat, hic persequitur, ,.neque unum celebrat in rebus omnibus 
amorem , sed duplicem distinguit, alterum temperatum, quo calida et 
frigida, sicca et humida, congruam nacta temperiem , agris fertilitatem 
snitatemque hominibus caeterisque animantibus afferunt: violentum alte- 
mm, turbidum , contumacem, quo invalescente corrumpantur omnia, tem- 
petates oriantur cum grandine et glacie, et segetum rubigines , pestilen- 
tae adeo et nulli non animalium et plantarum morbi. Sic veteres, quae 
animo sentiebant de amore, haec in rerum naturam transferebant : eadem- 
que medicus hicce.in corpora hominum eorumque curationem applicat. 
*Ütrumque amorem, inquit, agnoscimus in artibus variis, atque ego mihi 
deprehendisse videor in arte nostra medica. Nam alia appetit, quod in 
crporibus sanum , alia, quod in iis morbosum est. outi igitur, de 
Pausaniae sententia, bonis hominibus gratificari, pulcrum , malis vero, 
turpe est, sic in ipsis corporibus bono cuique appetitui obsequendum est , 
malo resistendum : eritque ille medicorum optimus , qui optime utrumque 
amorem distinxerit: qui autem hoc effecerit, ut pro altero quis alterum 
acipiat, ut nascatur amor ubi non adsit et esse debeat, vel restinguatur 
ubi satius sit;abesse, nae is erit optimus artifex.» 1) 


Virtutis auctor apud Platonem coelestis amor est. 


Haec et alia Eryximachus de amore in rerum natura, de quibus nobis 
dede dicendi erit locus. Sed Plato exquisivit maxime, quae amoris in 
homine esset et hominum civitate vis et efficacitas. Proposuit eum, in 
Phaedri oratione , ut virfutis auctorem , quo duce maxime et turpia vita- 
remus et honesta appeteremus. Nec praetermittendus est nobis locus in 


1) Symp. 185. E. — 188. D. Ducta haec quidem sunt ex Heracliti et Hippocratis 
"one: (Vid. Ast ad ἢ. l..p. 238 et in primis Thiersch, Spec. ia Sympos. Plat. 
P- 14 sqq.) sed Plato illa ad praesens argumentum de duplici amore accommodavit. 
Quod ideo monendum, ne medicorum principi Platonicam tribuamus doctrinam. 
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Pausaniae oratione, ubi hanc amori vim tribuit, ut ad patriam vindican- 
dam propugnandamque valeat maxime. «In lonià, inquit, et ubicunque 
sub barbaris vivitur, turpe existimatur amare. Nam tyrannidis caussa 
turpe id habent barbari, ut philosophiam iidem et gymmasticae studium 
reprobant. Imperantibus enim, credo, haud prodest, excelsis efferri sensi- 
bus subditos ac validas jungi amicitias et societates: quod prae caeteris ommi- 

bus amor solet efficere. Reapse hoc didicerunt qui hic fuerunt tyranni. Nam 
Aristogitonis amor et Harmodii amicitia, firmiter invalescens, eorum dis- 
solvit tyrannidem.» 1) Et vero, quam Phaedrus laudavit, quaeque fuit 
apud Thebanos, sacra amatorum cohors, merito illa invicta dicebatur. 
[ἃ enim non tantum efficit amor, ut, qui solitarius fuerat antea nec sibi 
sufficiens , cum altero jungatur arctissima necessitudine — quae amicitiae est 
ratio — sed hoc item studet efficere, ut coalescat uterque plane in unam 
eandemque naturam, unus fiant qui fuerant duo, hinc autem vires con- 
cipiant immensas, et soli tantum non omnibus videantur pares. Quam 
admirabilem amoris naturam exposuit in singulari libello Franciscus Hem- 
sterhusius, 2) idemque ad hominis explicandam indolem in nullis non 
scriptis amorem attendit diligentissime: sed debuit hoc praesertim , ut 
ipse confessus est, symposiis Xenophontis et Platonis, in primis Ari- 
stophanis sermoni , faceto illi et comico, sed interioris philosophiae: pleno, 
Fabulam is narrat de hominis natura, qualis olim fuerit, quamque deinde 
subierit commutationem, «Nam olim, inquit,' haud eadem fuit, quae 
nunc est, sed 8iversa. Primum enim tria erant hominum genera, non 
duo: mari et foeminae accedebat mixtum ex utroque, cujus nomen super- 
est ἀνδρόγυνον. Deinde integri erant illi , formá rotundi, quatuor instructi 
manibus , totidemque pedibus: duplici in capite vultu, quatuor auribus, 
genitalibus binis. Procedebant recti, ut nunc solent, quocunque vellent ; 
sed festinantes, octo. illis membris innixi, circumvolvebant se velocissi- 
me, eorum instar, qui in capite saltant. Quo cum essent ingenti corporis 
robore, pares gerebant spiritus'et ipsos aggressi sunt Deos. Jupiter, con- 
cilio convocato, cum Diis deliberat, quid sit in homines agendum. Haud 
reperiunt. Nam nolunt eos fulmine deleri, ne scilicet honoribus sacrifi- 
ciisque destituantur, quibus ipsos prosequantur: nec vero ferre tantam 
insolentiam possunt. Tandem Jupiter, re perpensa, videor mihi, in- 
quit, rationem excogitasse, qua desituri sint ita insolescere homines, nec 

tamen perituri. .Dissecabo singulos in duas partes: erunt sic infirmiores 

sed nobis simul utiliores, quippe numero plures. Sic fatus, bifariam . 
dissecuit homines, sanandosque Apollini tradidit.» Quibus festive enar- 

ratis, subjungit Aristophanes: ἔστε δὴ οὖν ἐκ τόσου ὁ ἔρως ἔμφυτος 


1) Symp. 182. A. 
2) Lettre sur les désirs à M. De Smeth. Oeuv. 1. 61. Paris. 1792. 
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ἀλλήλων τοῖς ἀνθρώποις. — db hoc inde tempore innatus est. hominibus 
amor mufuus. Nam divisis illis in duas partes, suum unaquaeque pars 
quaeritabat dimidium , inventumque vehementi studio amplexabatur. Hinc 
mira illa omnia, quae in amore etiamnunc obtinent. Quoties enim alicui 
contingit, ut in partem sui, in sui dimidium et ξύμβολον incidat , ambo 
illi obstupescunt continuo, discedere a se invicem nolunt, nec dicere 
queunt, quid sibi a se invicem expetant :, non enim id esse videtur vene- 
reus coitus, quasi, hujus eaussà, mutua consuetudine tantopere delecten- 
tur, sed aliud quid utriusque animus anquirit, quod quale sit dicere non 
potest, sed quasi vaticinatur quid cüpiat, et obscure indicat, Quodsi 
illos, se mutuo amplexos, adstans cum instrumentis Vulcanus rogaret: 
quid est tandem, homines, quod vobis fieri a vobismet invicem velitis? 
et ambigentes illos iterum  percunctaretur : hoccine desideratis, ut, 
quoad ejus fieri possit, maxime sitis una, ut dies noctesque nunquam a 
vobis invicem discedatis? Nam id si desideratis, velim wos ego in unum 
conflare, ut, quamvis duo, unus sitis: et quamdiu vivatis, ambo ut 
unus idemque vivatis, et postquam mortui eritis, illic denuo im orco pro 
*duobus unus sitis, communiter mortui. Vos vero videté, num hoc cu- 
piatis, vobisque sufficiat, si hoc assequamini. His auditis, scimus, nemi- 
nem id negaturum, aut aliud quid appetiturum ; sed plane se audivisse 
existimaturum illud, quod dudum desideravisset, ut conjunctus cum amato 
et commixtus ex duobus unus fieret. Hujus rei caussa ,est, quod talis 
fuit vetus natura nostra , fuimusque aliquando integri, Metegritatis hujus 
cupidini et desiderio amor nomen est.» 1) 

Fabulas interpretari, quae apud Platonem occurrunt, difficillima sane 
res est. Nam uti nolumus illas accipere ut narratiomes quasdam inanes, 
quibus puerorum instar oblectemur tantummodo, ita cavendum est ma- 
ximie, ne iis sensum significationemque tribuamus, a philosophi mente 
abhorrentem. Sed in ipsa etiam exquirenda auctoris mente et sententia 
facile committimus, ut, formà neglectà, destituamus eas omni gratia et 
venustate, imo vi maxima, quae formá, habitu, imagine unice exprimi- 
tur et veluti oculis proponitur. 2) Quid igitur? In philosophia tradenda 
Platonis enarrandae nobis tantummodo sunt, quae apud eum occurrunt 
fabulae? Imo vero explicandae videntur simul et illustrandae, sed ex 
ipsa antiquitatis et Platonis ratione. Exstat in eodem symposio alia item 
de amore fabula, brevius enarrata, sed non minus plena interioris philo- 
sophiae. «Si quaerimus, ait Diotime, unde ortus sit amor , Porum habuit 


1) Symp. 189. C. — 193. D. Ut caeteros, ita bunc in primis sermonem elegantissime 
enarravit Wytt. Bibi. Cr. 1.1. 38. Nos ex eo aitulimus, quae maxime philo- 
sophiam spectarent. 

2) Vid. Wytt. in Epist. Specimini meo Plat. praemisaa p. 97. — 

Rx 
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patrem, matrem Peniam. Nam quum esset nata Venus , convivium cele- 
brabant Dii, cum caeteri, tum Metidis filius, Porus. Cum autem coenas- 
sent, cibum mendicatura, quippe affluentibus illic epulis, accessit Pe- 
nia et adstitit foribus. Tum Porus, in Jovis progressus hortum, nectare 
ebrius gravatusque dormiebat. Penia igitur hoc agitans consilium, ut, 
inops ipsa, ex Poro filium conciperet, juxta illum accubuit et concepit 
Amorem.» 1) E qua fabula facile ducimus placitum, ex indigentia oriri 
amorem omnem: anquirere amantem , quo hunmc' indigentiae sensum ex- 
pleat: reperto vero isto, insitas virtutes omnes explicare, suamque assequi 
perfectionem. Quae eádem aliquis facilitate in totam rerum naturam ac- 
commodet. 2) Nec negamus , hujusmodi quid animo concepisse Diotimam ; 
quod ejus sermo nos docebit. Sed multum abfuise putamus, ut illud 
ita perspiceret, ita paucis verbis posset explicare, ut nos solemus. Sen- 
sisse id obscure videtur, nec totum in amorem et naturam applicuisse. 
Omnino quod modo de amantibus nobis. occurrebat, aliud quid velle 
utriusque animum, quod dicere non possit ,^4AA4 μαντεύεσθαι ὃ βούλεται 
καὶ αἰνίττεσθαι, convenit plane et in Diotimam et in totam antiquitatem. Ut 
sculptis imaginibus Aegyptii, sic Graeci fabulis, significare studuerunt et' 
quasi vaticinati sunt, quae abstracte, ut ajunt, et paucis verbis exprimere 
nondum poterant. Pariter existimandum de Aristophanis fabula. Etiam 
hac exprimitur indigentiae sensus, qui in amore dominátur: veruntamen 
quae inde duxig quasi elicuit Hemsterhusius, neque Aristophanes perspe- 
xisse videtur ἘΜΕ Plato explicuit: uterque vero naturam declarare amoris 
studuit, effecitque illud hac fabula longe evidentius, quam effici accura- 
tissima disputatione potuisset. Placent autem nobis fabulae illae hanc 
praesertim ob caussam, quod sensibus conveniunt nostris, imo oculis pro- 
ponunt, quae intus sentimus animo. Nam quae continentur iis amoris 
notiones, sunt hae sic propriae naturae nostrae, ut lateant in nullis non 
linguis, in vocibus maxime, quibus caritatis caussá se mutuo compellare 
amantes solent , partem se invicem «sui ) dimidium sui 3) vocantes , ut 
Horatius appellat Virgilium suum: 
Navis , quae tibi creditum 

Debes Virgilium , finibus Atticis 

eddas incolumem , precor , 

Et serves animae dimidium meae. &) 


1) Symp. 203. B. , 

2) Procl. περὲ ἕνωσ, p. 121. Creuz. xoà πᾶν τὸ ἐρῶν ἐφίεταί τινος, οὗ 
ἔστιν ἐνδεὲς. 

3) Nostrum teederhelft vim plane exprimit fabulae Platonicae. 


À) Carm. 1. 3. Sic Graeci poétae, e quibus ductum est Iloratianum hocce, v. c. 
Meleager. Anal. Brunck. I. p. 5: 
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Hac autem perspecta intima amoris necessitudine, intelligimus jam 
plane, quae de amore dixit Phaedrus, tum etiam hocce, quod dictis sub- 
junxit, uni esse amori.proprium , ut alter lubens pro altero mortem sub- 
eat. « Nemo ita est ignavus, quem amor ad virtutem non ἔνϑεον effi- 
ciat: quodque de Diis apud Homerum occurrit, heroibus eos μένος 
ἐμπνεῦσαι" 

-— τῷ δ᾽ ἔμπνευσε μένος γλαυκῶπις ᾿4ϑήνη 1) 
hoc furore amantes agitat amor. Et vero hi soli pro aliis mortem ex- 
petunt, nec viri tantum , sed etiam foeminae. Cujus rei Peliae filia, 
Alcestis, illustre dedit apud Graecos exemplum, quae sola pro amato 
mori voluit. Erant Admeto parentes et cognati, sed hos illa, amoris vi 
et efficacia, sic superavit caritate, ut eos esse extraneos probaret, nec 
nisi nomine propinquos.» 2) 


Homines ἐνθέους ad virtutem efficit amor. coelestis. 


Diu nos jam tenuit argumentum hocce praeclarum : nec vero idem di- 
mittet nos facile. Nam quod Phaedrus dixit de amore, ἐνθέους eum 
efficere homines ad virtutem , reducit illud nos sponte ad Ilissi ripas, 
ub: eundem Pháedrum reliquimus paullo ante, recubantem cum Socrate 
in molli gramine, sub tegmine patulae platani, et a Socratis quasi ore 
pendentem , ubi is orationem recitabat adversus amorem. — Vix finem ille 
fecit dicendi, quum ecce! aufugere conatur prae pudore, quippe facinus 
ausus audaciae et impietatis plenum. « Ζεινὸν, αὖ Φαῖδρε, inquit, δεινὸν 
λόγον αὐτός τε ἐχόμισας, ἐμέ τε ἠνάγκασας εἰπεῖν. Jussisti me dicere in 
amorem, rem divinam , imo Deum. Et feci, Lysiam imitatus et tibi , Phae- 
dre, gratificaturus: quamquam dixi tecto capite: nam verebar, ne, ut 
Ibycus ait , in Deos delinquerem , dum gratiam inire apud. mortales gestirem. 
Expiandum igitur facinus est: nam aufugere me non sinit genius meus et 
metuo amorem , in quem peccavi gravissime. Age, palinodiam canam , ut 
cecinit Stesichorus , qui, culpare ausus Helenam, visu privatus est , sed, 
peccato cognito , continuo dixit: haud verus est sermo iste: et decantata 
palinodia, usum requperavit oculorum. Sic ego jam, detecto capite, 
solemniter dico: non meus est sermo, 3) quem dicere me coégerunt Lysias 


οὔριος ἐμπνεόσας »αύταις 
Νότος, ὦ δυσέρωτες, ἡμισύ μευ ψυχᾶς ἅρπασεν 
-ἀνδράγαϑον. 
1) Il. K. 482. 
2) Symp. 179. A: 
3) Οὐκ ἐμὸς 0 μῦϑος, ἀλλ ἐμῆς μητρὸς παρά. Eurip. Menalippe. Cf. 
Stallbaum ad Apol. Soc. p. 24. Vid. Symp. p. 177. A. 
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et Phaedrus hicce , amanti non esse gratificandum, sed ei, qui non amet: 
hunc enim esse temperantem , illum furore agitari: quasi scilicet. omnis . 
furor culpandus esset: imo vero τὼ μέγιστα τῶν ἀγαθῶν ἡμῖν γίγνεταε διὰ 
μανίας, ϑείᾳ μέντοι δόσει διδομένης" bonorum maxima obtingunt nobis 
ger furorem , divino quidem munere datum. Nam quae Delphis est 
Pythia, quaeque Dodonae sunt sacerdotes, furore agitatae multa et prae- 
clara privatim publiceque in Graeciam contulerunt beneficia; mentis vero 
compotes, exigua vel nulla. Quodsi memorantes Sibyllam et quotquot, 
divinitus afflati, vaticinandi arte usi sunt, enumerare velimus, quam 
multis verissime de rebus futuris praedixerint, et longum institueremus 
sermonem et illud diceremus, quod omnibus patet. Hanc artem vatici- 
nandi veteres μανικὴν dixerunt, non μαντικὴν, quae recentiorum est per- 
versitas, μανίαν quippe significantes, qua unice perficitur. 1) In avibus 
observandis humana quaeritur cogitatio, intelligentia , disquisitio, 0/7016, 
γοῦς, ἱστορέα, unde οἰονοϊστικῆ, quae hodie vocatur οἰωνιστικὴ. 2) Sed hac 
arte quanto illa nobilior est et nomine et re, tanto prudentià humaná prae- 
. stabilior furor est, qui divinitus excitatur: quod ipsi testati sunt antiqui, 
ut e nominibus intelligitur. Jam vero ingravescentibus morbis et calami- 
tatibus, furor non neminem occupat , et , quo illis pacto liberari oporteat, 
vatitinatus, remedium eorum invenit. QConfugiunt illi ad Deorum preces 
et cultum : unde expiationes initiationesque consecuti, integri purique red- 
duntur ad praesens tempus et futurum , per rectum hunc furorem prae- 
sentium malorum*sibi liberationem invenientes. Tertius a Musis est furor, 
qui tenerum intactumque animum occupans , excitat eum afllatque cantibus 
omnique poési, atque innumera celebrans antiquorum facinora, posteros 
instituit. Quicunque vero sine Musarum furore poéticas fores adit, confi- 
dens, arte se quadam poétam esse evasurum , nec voti ille compos fiet et 
evanescit ipse cum prudenti sua poési prae illorum poési, qui divino 
aflantur numine.» 3) Et hoc quidem orationis cursu. et quasi flumine 
procedit deinceps Socrates ad furorem, qui amori inest, contenditque, 
ὡς ἐπὶ εὐτυχίᾳ τῇμεγίστῃ nagd ϑεῶν ἡ τοιαύτη μανία δίδοται" hujus- 


1) Obiter hic Platoni restituamus, quod excidisse videtur , TO »*. Legendum: 
οὐ γὰρ ἂν τὴν καλλίστην τέχνην, j TO μέλλον κρινέται , αὐτὸ τοῦτο τοῦ- 
νομα, τὸ Κὶ ἐμπλέχοντες, μανικὴν ἐκάλεσαν. — Non enim pulcerrimam. ar- 
tem — hoc ipso nomine (μανίας), inserta. Κὶ, μανικὴν vocassent. 

2) Recte sic locum servavit et explicuit Hermias scholiis ad h. 1. Vid. Ast. ad h.1- 

3) Phaedr. 242. B. — 245. A. 265. B. Cf. Plato lone p. 533. E. 534. A. && 
Apol. S. 22 B. Ex Democriti placitis profecisse Platonem, probabiliter animadverta —* 
Groenius Prosopogr. Plat. p. 41. Platonis de poési sententiae hanc Democriti apponisse- 
Clem. Alex. Strom. VI. p. 827. Ποιητὴς δὲ ἅσσα μὲν ἂν γράφῃ uev ἐνθου---- 
σιασμοῦ καὶ ἱεροῦ πνεύματος, καλὰ κάρτα ἐστίν. 
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cemods furorem hominibus a. Diis ad mazimam eorum felicitatem dari. 
Nos vero subsistamus hic paulisper. 


Dipino impetu aptima quaeque in hominum genere exstiterunt : 
de ἐνθουσιάσει amoris. 


Nam quod modo de Pythia memoravit, ejusmodi est, ut mentem no- 
stram totam advertat. Multi sic loqui de oraculis solent, quasi totum 
negotium fraudibus tribuendum sit sacerdotum, qui Pythiam, nescio quam, 
furibundam, sive simulantem furorem populis proposuerint: quo scilicet 
magis ipsi consilia perficerent sua divinà auctoritate. Quae vulgaris ho- 
minum sententia nec a poétis probatur, qui Pythiam, Sibyllam, similes 
vates, ut ὀνθέους, Deo plenas celebrant : et refutatur plane antiqua Grae- 
corum historià, in qua eadem illa Pythia rexit plane res Graecorum. 1) 
Scilicet negari nequit, fraudes saepe commissas esse posteriore in primis 
aetate, ac fuisse apud Graecos, ut apud nullos non populos, falsos pro- 
phetas, qui afllatum simularent divinum, ipsi frigerent auri cupiditate. 
At vero uti apud tragicos occurrit Cassandra , 2) apud Virgilium Sibylla, 
sic profecto Delphis aliquando poético afflatu agitata fuit Pythia. — Car- 
mina canebat ipsa, et totus ille locus poésr plane congruebat. Ludi illic 
celebrari solebant gymnici, utOlympiae, Nemeae, in Isthmo Corinthiaco, 
sed illic in primis zus?ci. Imo vero in vicinia erat mons Parnassus, 
sedes Musarum , ab omnibus celebratus omnis aevi poétis. 3) Nec sinit 
nos dubitare de hac re sententia Platonis, gravissima sane et evidentissi- 
me enunciata. Nam quod de poétis pronunciat , idem contendit de Pythia 
similibusque poetriis: μαγεῖσαε μὲν πολλὰ Ór xoi καλὰ ἰδίᾳ τε καὶ δη- 
μοσίᾳ τὴν Ἑλλάδα εἰργάσαντο" σωφρονοῦσωι δὲ, βραχέα, ἢ ᾿οὐδὲν. 4) Sic 
poési intercessit antiquitus cum politica conjunctio; intercessit autem 
pariter, quod híc nobis animadvertendum , cum philosophia. Nam 
sic porro dicit de amore Socrates, sic Deum celebrat sublimi palinodiá, 
ut ipse. videatur ; vats instar, divino afflatu agitatus. Θεῖος, inquit, 
ἔοικεν ὁ τόπος εἶναι" divinus videtur hic locus esse: haud mirum 


1) Monui hac de re in Diatr. in. civitates antiquas, commentationibus inserta ter- 
tiae classis Instit. Belg. II. p. 20. ᾿ 

2) Cic. de Divin. I. 31. 

3) Eurip. fone. 82. et passim. 

A) Cic. de Divin. I. 18. 19. 31. 37. et loca veterum a Davis. allata. Adde Plat. 


Timaeo T1. E. ἱκανὸν δὲ σημεῖον, ὡς μαντικὴν ἀφροσύνῃ ϑεὸς ἀνθρωπίνῃ 
δέδωκεν: οὐδεὶς ydg ἔννους ἐφάπτεται μαντικῆς ἐνθέου καὶ ἀληϑοῦς. 
Huc item pertinet o παλαιὸς μῦϑος, quem memorat Plato de Legg. 719. C. 
ὅτι ποιητής, ὁπόταν ἔν τῷ τρίποδι τῆς Πούσης καϑίξηται, τότε οὐκ 
ἔμιφρων ἐστὶν, οἷον δὲ κρήνη τις τὸ ἐπιὸν ῥεῖν ἑτοίμως ἐᾷ. 
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iccirco, 81 4υδπάο" γυμφόληπτος fiam, χωυνιρλὲς corripiar, quae hunc 
locum habitant, nec poéticis solum verbis loquar, sed dithyrambis 
adeo. Et hymnum sic recitat Pindaricum plane, et tamen .philosophum 
de amore, de pulcro, de ideis, de vita beata cum Deorum immortalium, 
tum hominum, de furore in primis amoris, qui pulcri adspectu excitatur - 
extemplo, efficitque excitatus, ut, alis restitutis, quas dudum amisimus, 
his nos sublati in pristinam sedem nostram, ad veri spectaculum redea- 
mus aliquando. Huc enim, huc , inquam, spectat, quem-Plato celebra 
vit, amor. Age, sequi porro conemur philosophum , quamquam assequi 
hic certe non licebit. Sed agemus id, quod jam aliquoties instituimus, 
ut praeparemus ad illa intelligenda legentium animos. Dc 
Elaborato isti et artificioso Lysiae sermoni opponere jam coepit Socrates 
sublimem , quam vocat , palinodiam, contenditque, non omnem furorem 
homini nocere, esse eum subinde homini salutarem, ac sine enthusiasfno nec 
poétas fuisse, nec vates claros, nec Graeciae consuluisse Pythiam aut Sibyllam. 
Tum vero descripto sublimi oratione Deorum animorumque ad coeli verticem 
itinere, ubi campum viderunt veritatis, ipsam adspexerunt veritatem, pura 
in luce fulgentem: descriptis his omnibus, quae jam ante adumbravimus, 1) 
enthusiasmum celebrat tandem , quo amantium agitantur pectora. 2) 
Coelestibus illis sacris initiati aliquando fuimus, sed animi nostri lapsi 
sunt deinde in hasee terras, ubi corpore induto, sensibus jam utimur 
ad verum cognoscendum, incertis fluctuamus opinionibus, voluptatibus 
item distrahimur et cogimur plane deorsum spectare. Superest nobis re- 
cordatio coelestium sacrorum , sed haec sensim paulatimque perversis stu- 
diis in animis evaBescit. Nam non est hic uspiam veri, boni, justi ; 
sancti effigies ulla, quae illa in memoriam revocet. Non enim sensibus 
haec percipiuntur, cogitando solum et ratiocinando aegerrime illa asse— 
qximur. Quidsi oculis cernere veritatem et sapientiam possemus, ad— 
mirabiles sui amores excitarent. —Veruntamen gulerum, quod illic 
lucebat summo splendore, hic habet clara et splendida simulacra. Nam 
pulera sensibus patent et eo percipiuntur sensu , qui omnium est acutissi— 
mus, Quamobrem in praesente hac conditione nostrá pulcritudo hanc 
vim habet, ut evidentissima sit et mentem advertat continuo, et amorem 
excitet flagrantissimum , quippe ipsa rerum omnium maxime amabilis, et 
vero instauret efficacissiine omnem pristinae felicitatis divinique spectaculi 
recordationem. Ergo qui recens initiatus, eorum, quae tum spectabantur, 
quam plurima percepit, is, quando divinum adspicit vultum, vel corpo- 
ris speciem , ipsum pulcrum plane referentem , primum quidem cohorre- 
scit, subitque ipsum tremor aliquis, ut illic antea: deinde vero adspiciens 


1) Supra p. 50. 
2) Vid. Plutarch. Amat. p. 156. 
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et contemplatus, ut Deum aliquem colit amasium , et, nisi vereretur in-, 
saniae speciem ,.sacrificaret plàne illi, tanquam statuae et Deo. [Intuen- 
tem vero, ex horrore illo capit eum veluti commutatio quaedam insolita 
et sudor et calor.. Nam per oculos suscipiens pulcritudinis effluvium, 
quod emollit et quasi liquefacit animum , incalescit totus et germinare in 
animo incipiunt alae. Hinc pruritus: hine dolores, ut dentium oborien- 
üum: hinc fervet universus animus. et aestuat, nec lenitur, nisi pulcri 
adspectu ; sed absens furentis est similis nec noctu capit somnum, nec 
interdiu consistit; sed quaerit ubivis pulcrum, cujus ferre non potest 
desiderium. — Adspiciens autem denuo et hauriens veluti ex oculis efilu- 
vium cupidinis, τοῦ ἱμέρου, quo liquescit denuo, respirat, stimulisque 
et doloribus liberatus, hac fruitür dulcissima voluptate. Quocirca ultro 
nunquam relinquit pulerum , nec quidquam pulcro pluris facit, sed ma- 
tris , fratrum , amicorum obliviscitur, nec curat rem familiarem , quamvis 
negligentià pereat, imo decorum et honestum, quo antea se efferebat, 
contemnit et servit'plane amasio, nec discedit ab eo noctu, quippe non 
veneratur tantum , sed remedium eum habet gravissimorum dolorum. 1) 
Hic enthusiasmus est amoris, in quo describendo cum poétis antiquis 
concertasse videtur Plato. Nam carmen est plane, quamquam plenum 
philosophiae: et ab initio dixerat Socrates, refertum se pectus habere 
eorum , quae a poétis, ἃ Sapphone in primis et Anacreonte acceperat. 
Nec Graeca aliquis sensu affectuque legerit, quin Sapphicam vere ratio- 
nem sublimitatemque agnoverit. Pauca nobis supersunt Lesbiae poétriae 
fragmenta, sed superest amoris descriptio, una instar plurimorum carminum. 
— ὡς γὰρ εἰδω σε, βροχέας μὲ φωνᾶς 
οὐδὲν ἔτ᾽ ἵκει, 
ἀλλὰ καμμὲν γλῶσσ᾽ ἔαγε" λεπτὸν δ᾽ 
"αὐτίκα χρῶ πῦρ ὑποδεδᾳόμακεν, 
ὑππάτεσσιν δ᾽ οὐδὲν ὄρημ᾽, ἐπιβομ- 
| βεῦσι δ᾽ ἀκουε" 
χαδδ᾽ ἱδρὼς ψυχρὸς χέεται, τρόμος δὲ 
πᾶσαν ἀγρεῖ — 
mM 


1) Phaedr. 250 — 292. B. Animadvertendum, corruptum videri locum 249. D. 
Ἔσε, δὴ οὖν δεῦρο ὁ πᾶς ἤχων λόγος περὶ τῆς τετάρτης μανίας, 
Tod vix Graecum est. Leni emendatione legendum: Ἔστι δὴ οὖν δεῦρο 
προσήκων ὁ πᾶς λόγος — huc igitur pertinet omnis sermo de quarta furoris 
'P^cie, Wicinus: Tendit igitur huc omnis sermo. lem p. 245 B. μηδέ τις ἡμᾶς 
λόγος ϑορυβείτω δεδιττόμενος, ὡς πρὸ τοῦ κεκινημένου τὸν σώφρονα 
". γχρραιρεῖσϑαι φίλον — legendum est ϑορυβείτω αἰνιττόμενος. Cf. Stalib. 
ad bh, |. Ficinus: neve ulla nos ratio absterreat, ostendens — 
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quibus expressa sunt plane , ut ait Longinus, qui haec nobis servavit, 
τὰ u συμβαίνοντα ταῖς ἐρωτικαῖς μανίαις παϑήματα. 1) Unde Horatius: 
Νος, si quid. olim lusit. dnacreon, 
delevit aetas: spirat adhuc amor , 
vinruntque conumissi calores 
"Aeoliae fidibus puellae. 2) 
Hinc autem non facile quis dubitabit, quin colorem duxerint Platonici 
illa, quae Latine jam memoravimus: ὁ δὲ ἀρτιτελῆς, ὁ τῶν τότε πηλυ- 
ϑεάμων, ὅταν ϑευειδὲς πρόσωπον ἰδῃ --- πρῶτον μὲν ἔφριξε καὶ τι 
τῶν τότε ὑπῆλθεν αὐτὸν δειμάτων" εἶτα προσορῶν ὡς ϑεὸν σέβεται --- 
ἰδόντα δὲ αὐτὸν, οἷον ἐκ τῆς φρίκης μεταβολή τε καὶ ἱδρὼς καὶ ϑερ- 
μότης ἀήϑης λαμβάνει. Α͂ La e autem apud Platonem prorsus poésin spirant. 
Affert adeo Socrates Homeridarum versum , quo amor dicitur ab homini- 
bus ἔρως, a Diis vero vocari πτέρως, διὰ πτεροφύτορ᾽ ἀνάγκην. 9) Nee- 
praetermittendum est, τῷ ἱμέρῳ maxinte, i. e. cupidini vim tribui a 
alarum germinationem. Cupidinem autem poétae alis instruxerunt, w&— 
apud Anacreontem occurrit Àmor. 4) Haud defuerunt adeo antiquitw 
qui Socratis ἐρωτικὴν, uti apud. Platonem exstat, eum Sapphus et Anacre- 
ontis amoribus compararent. Laudat eorum Maximus Tyrius nonnulla, quae 
Socraticis ac Platonicis conveniant. In quibus singulis conferendis judi- 
cium aliquis fortasse desideret auctoris, nec tamen haec, ut videtur, com— 
paraturus fuisset, nisi nonnihil in iis exstitisset similitudinis. 5) Caeterum 
quae elegantissima sunt in hac descri iptione loca: δεξάμενος ydo τοῦ χάλ- 
λους τὴν ἀποῤῥυὴν διὰ τῶν ὀμμάτων" — ὅταν μὲν οὖν βλέπουσα (ἢ 
ψυχὴ) πρὸς τὸ τοῦ παιδὸς κάλλος, δεχομένη τὸν ἵμερον --- ϑεῖ dt 
ποϑοῦσα ὅπου ἂν οἴηται ὄψεσθαι τὸν ἔχοντα τὸ κάλλος" ἰδοῦσα δὲ 
καὶ ἐποχετευσαμένη ἵμερον — θ)ὺ vel fallor, vel ab Euripideo font 
fluxerunt : 


1) περὲ vy. c. 10. 

2) Carm. IV. 9. 9. 

3) p. 252 C. De hac lect. vid. Heind. et Asi. h. 1. Ct. Groen, Prosop. p. 169- 
A) Vid. Eurip. Hippol. vs. 1274. et Helena vss 674. Cf. Plut. Amat. 763. F. 


5) Quod amantes rogat Vulcanus et p. 67 nobis allatum est: τί £09. ὁ βούλεσϑε» 
x 


€) ἄνϑρωποι, ὑμῖν nao ἀλλήλων γενέσϑαι; ; — ὧράγε τοῦδε ἐπιϑυμεῖτε; --΄ 
similiter fortasse ductum ex Sapphus oda in Venerem p. 8. Wolf, ubi Veneres39 
ad se venisse dicit rogantem: 
— ὅττι y ἣν τὸ πέπονθα — 

x ὅττι ἐμῷ μάλιστ᾽ ἐθέλω γενέσθαι 

uoi ϑύμῳ. 
Pariter certe in hisce amoris expressum est desiderium. 
6) Phaedr. 251. B — E. 
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Ἔρως, Ἔρως, ὃς xav ὀμμάτων | 
στάζεις πόϑον, εἰσάγων γλυκεῖαν , | 
ψυχαῖς χάριν“ Y) 

Sed furore describendo amoris altius spectavit Plato, quam poétae so- 
lebant. Nam tantum abest, ut voluptates excitare studuerit , ut amoris. 
expresserit vim divinam, qua evehat mortales homines ad Deorum im- 
mortalium imitationem et similitudinem. Quod nobis jam proximum est, 
ut quodammodo explicemus. 


De amoris apud. Platonem et philosophiae necessitudine. 


In pristina illa vita et coelesti, quum fruebamur identidem pulcerrimo 
veri spectaculo, Deum quique nostrum, ut ducem , solebamus sequi, in 


cujus choro versabamur: eumque habebamus singuli quasi choregum no- 


strum, cui ipsi essemus naturá et studio simillimi. Exclusi jam festis 


illis chorisque divinis, non solum spectare illa non possumus, sed desi- 
deramus etiam aegerritie quem colamus, quem imitemur, quem sequamur. 
Veruntamen quod tum nobis contigit et postea ademtum est, id nunc 
nobis amor restituit. Ámasium unusquisque quaerit Deo similem , quem 
tum veneratus est, et'hunc eodem veneratur prosequiturque , quo illum, 


honore. Qua in re maxima cernitur amantium diversitas. Nam qui Mar- 
tem fuerunt secuti, ut ipsi sunt sanguinolenti, ita talem. etiam amasium 
quaerunt : sic alium quaerunt , qui Junonis, alium , qui Apollinis, alium, 
qui alius secuti sunt chorum. Omnes vero ad sui similitudinem Dei et 
amatum et semetipsos componere student. Accidit ita, ut diversus sit 
Item amandi modus, amorque non omnibus similiter prosit. Qui vero 
Jovem aliquando choregum habuerunt, Jovialem quaerunt, quem ament: 
σκοποῦσιν οὖν, εἰ φιλόσοφός τε καὶ vyeuovixOG τὴν φύσιν" considerant 
ἐρίδιη, num philosophus sit naturd atque ad imperandum natus: qualem 
ubi invenerunt, non amant eum solummodo, sed enituntur simul, ut 
indoles ejus generosa explicetur tota. Quod efficere conantes, non minus 
sibimetipsis ; quam amato, consulunt. Nam si antea philosophiam haud 
rite aggressi sunt, tunc in eam incumbentes, et aliunde discunt unde- 
"Unque licet, et ipsi per se proficere nituntur. Explorantes autem semet- 
ipsos, ut investigando assequantur Dei sui naturam, voti tandem compo- 
les fiunt, propterea, quod in Deum intendere omnem mentis aciem coguntur. 
"m. vero assecuti illum recordatione, ejusque numine afflati , ex eo mores 


εἰ Studia delibant ; quatenus homini fas est Dei esse participi. Hujus autem 


^neficii amasium habentes auctorem , magis etiam eum diligunt; quodsi , 


ὁ — 


1) JHlippol. vs. 925. De scriptoribus, qui Platonem imitati sunt vid. Ast. ad h. l. 
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bacchantium instar, ex Bacchi fonte hauserint, 1) eo irrigant amasii aui- 
mum, simillimumque eum efficiunt Deo suo. 2) Sic amans amatum , quasi 
hic Deus sit ipsi, tanquam statuam informat et exornat, utpote culturus 
eum festisque celebraturus. 3) 

Net tamen ita continuo suo quisque amasio prodest. Nam ut primum 
quis adspexit divinum illum vultum, qui spirat amorem , germinantibus 
alis, furore corripitur vehementissimo , nec sui est compos. Optimus etiam 
quisque libidinem, tanquam equum ferocientem , aegre domat, et nisi 
temperantia et fortitudo, una cum prudentia, ipsius in animo vigerent, 
freno coércere tantam libidinem nullo modo posset. Sed vincit prudentia 
cum studio honesti conjuncta, quoque ipse agitatur amore, eodem jam 
imbuit amasium. Nam ut ex hoc suscepit per oculos pulcritudinis efflu- 
vium , quo incaluit totusque est commutatus , sic, venti instar aut echüs, 
redit hicce Zuegoc ab amante in amasii animum , eumque implet amore εἰ 
quasi irrigat emollitque, ut pariter oriantur alae. Itaque hic quoqu 
amat, sed quid amet nescit, nec potest declararé, quid ipsi evenerit. 
Fit autem mutuo hoc amore, ut tanquam in speculo, in amante semetip- 
sum adspiciat: ὥσπερ δὲ ἐν κατόπτρῳ ἐν τῷ ἐρῶντι ἑαυτὸν ὁρῶν λέληϑε. c) 
Absens igitur desiderat eum , ut ab eo desideratur vicissim, nec quicb- 
quam cupit vehementius, quam ut semper cum eo sit una. Et sic qu& — 
dem ambo beatam atque concordem praesentem agunt vitam , modesti € 
sibimetipsis imperantes, subactis, e quibus vitia , in libertatem vindicatisse 
e'quibus virtutes oriuntur; mortui vero, recuperatis alis, praepetes evca 
lant, cum trium certaminum vere Olympicorum unum pervicerint: oem 
μεῖζον ἀγαθὸν ovre σωφροσύνη ἀνθρωπίνη ovre ϑεία μανία δυνατὴ ne— 
οίσαι ἀνθρώπῳ" quo sane praestabilius bonum nec humana temperan— 
tia , nec divinus furor homini afferre ullum potest. 5) 

Sic amoris est apud Platonem arctisima cum phzlosopháia con— 
junctio. Commune utriusque est et summum propositum , ut ad veritatera 
ac sapientiam adducat hominem , imo reddat homini, quam amisit, feli— 
citatem, Nam ut restituit eum philosophia in conditionem pristinam , ite 
alas ei adaptat amor, quibus sublatus in beatum Dei sui quasi chorun—3 

1) p. 253. A. Prorsus hinc alienum est Jovis nomen; nam de eo ipso, qa. 
Jovis comes fuerat, sermo est, ut mox de Junonis comite; ipsa praesertim Bac—— 
charum mentio abhorret a Jovis mentione facta. Quare sic legendum: x&v i2 
Ζιονύσου (pre Zhtocg) ἀρύτωσιν, ὥσπερ αἱ βάκχαι, ἐπὶ τὴν τοῦ ἐρωμῶν 4’ 
ψυχὴν ἐπαντλοῦντες --- 

2) Phaedr. 252. C — 353. 

3) Eod. 252. D. 


4) Eod. 255. D. 
5) Eod. 256. A. B. 
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redeat. Sic utrique adscribitur divinum munus ,.ut hominem efficiat Deo 
similem. Sed hujus nondum loci est , illam explicare, quam Plato ubivis 
praedicat, ὁμοίωσιν τῷ ϑέῳ. Praestat hic apponere Socraticae palinodiae 
epilogum , elegantissimum illum, et vero amoris declarantem et philosophiae 
conjunctionem. « Haec tibi, dilecte Amor, recantatio pulcerrima et opti- 
ma, ut potuimus, exsoluta est et dicata, quam et hoc modo canere et ver- 
bis proferre poéticis ἃ Phaedro coacti sumus. Τὰ vero et ante dictis 
ignoscens et haec a nobis placide accipiens, benignus mihi adsis et pro- 
pitius, quamque dedisti mihi, ne auferas irá neve imminuas artem ama- 
toriam. Quodsi quid hactenus numine tuo indignum a Phaedro et a me 
dictum sit, Lysiam accusans, orationis illius auctorem , averte eum ab 
hujusmodi sermonibus, àd philosophiam vero converte, ne ejus amplius 
. exemplo amator hicce, Phaedrus, incertus fluctuet mutetque sententiam, 
A sed in asoris et sapientiae studio vitam transigat constanter.» 1) 
Est profecto venustus in primis et sublimis dialogus hicce: nec mirum, 
ἣ captos ejus suavitate fuisse elegantissimos quosque scriptores. Habuerunt 
ef eum erotici omnes tanquam pratum quoddam jucundissimum , unde flores 
- — Carperent scriptis suis, 2) Cicero vero rusticans in villis cum amicis et 
&  Stibens etiam de eloquentia et de legibus constituendis, mente subinde 
εἴ cogitatione totus versabatur in sacris illis:llissi tractibus. Scaevolam 
inducit cum Crasso aliisque in hujus Tusculano ambulantem, et duobus 
Spatiis tribusve factis, haec usurpantem: 3) « Cur non imitamur, Crasse, 
Secratem illum, qui est in Phaedro Platonis? nam me haec tua platanus 
1dmonuit, quae non minus ad opacandum hunc locum patulis est diffusa 
Tàmis , quam illa, cujus umbram secutus est Socrates, quae mihi videtur 
"on tam ipsa aquula, quae describitur, quam Platonis oratione. crevisse : 


.. 1). APAaedr. 251. A. B. 

2) W. c. Plutarchus, Lucianus, Aristaenetus, Alciphron, alii: quod cum stu- 
diosius , quam aptius, agerent nonnulli, carpsit eos Plutarchus, qui γλέχονται τὸν 
Πλάπωνος Ἰλισσὸν καὶ τὸν ἄγνον ἐκεῖνον καὶ τὴν ἠρέμα προσάντη πόαν 
πεφυχευῖαν ἐπιγράφεσϑιωι. Amat. 149. À. Fortasse etiam philosophi profecerunt 
indes certe principes eorum ἐρωτικὰ scripserunt: Aristoteles, cujus librum 
secin dum ἐρωτικῶν memorát Athen. XV. 674. Cf. Diog. L. V. 22.: Zeno, vid. 
Diog. 1. VIL 34 Epscurus, vid. id. X. 27. Cleanthes, qui conscripsit 

ἐρωτικὴν τεχνὴν, vid. id. VII. 175. alii. 

3) De Orat. I. 7. (Verbis: venisse eodem, socer ejus qui fuerat, Q. Mucius dice- 
balur , aliquid excidisse puto. Fortasse legendum: socer ejus, qui principum 
fvrat. Nam.et insülsa est recepta lectio (cf. II. 6, 22), et proxima consiliorum — 
socius non habent, quo, Ciceronis more, referantur. Caeterum admonwst non ita 
displicwit, ut cum Bakio (Schol. Hyp. II. 57.) admonet corrigerem. Indicari enim 


Videtur. iisdem spatiis bis terve inambulatum esse. Tertium ventitantibus Scaevola 
γαῖα: Cur non — admonuit — Ed.) 


* 
* 
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et quod ille durissimis pedibus fecit, ut se abjiceret in herba atque ita 
illa, quae philosophi divinitus ferunt esse dicta, loqueretur, id meis 
pedibus certe concedi est aequius.» Ipse Cicero rusticans cum fratre et 
Attico in fundo sue Árpinate, ut ambulando devenerant ad insulam in 
Fibreno, hunc amnem llisso comparat: «nullum hoc, inquit, frigidiu - 
flumen attigi, cum ad multa accesserim , ut vix pede tentare id possim: 
quod in Phaedro Platonis facit Socrates.» 1) Sic omnino ceperat Cicero 
nem venustissimus dialogus, ut Phaedrus ille et amnis et platanus et 
caetera omnia in sancto illo loco semper ipsius animo essent praesentis. 
Sed quae dévinifus ilic, ut idem ait, Socratis ferunt esse. dicta , hae 
vero in admirationem rapuerunt posteros. Scilicet scripsit hunc dialogum 
Plato, non ut Symposium provectiore aetate, sed ipso juventutis vigore. 
Quo factum, ut vim poéticam , qua: naturá valebat, in eo scribendo ex- 
plicaret totam. Εἰ hinc sublimitas illa, hinc sensus illi excelsi de pul- 
cro et vero , quales hic unice expressos reperimus. Exstant in hoc dialog«» 
Pythagoreorum placita: μῦϑον illum, ut diximus, eorum metempsychoss3 
magnam partem debemus. Quodsi cum hisce Pythagorica comparamus 5 
quae in Phaedone v. c. et in Politia occurrunt, sic vero maxime nobi s 
in Phaedro juvenilis auctoris vigor apparebit. 2) Nec vero diffBteor, viti am 
hinc etiam contraxisse dialogum. Qui enim ordo in Symposio, in Phae- — 
done, in alis philosophi scriptis perfectus est fere, desideratur ille im—m- 
Phaedro. Non unum est argumentum , quo referantur omnia; sed, cumc» 
agendum videatur proprie de dicendi scribendique arte, episodium der 
amore partem dramatis fere maximam occupat. Dictio item ; quod. veteresesss 
reprehenderunt, 3) sic migrat subinde prosae orationis fines, ut poéticemm- 
atque adeo dithyrambica videatur. Sed vitia haec juvenilis luxuriantis—— 
que ingenii quis adeo est severus, quin huic aetati ignoscat? Accediti- 
argumenti sublimitas et poética ratio. Haud enim facile reperiatur, quim 
amantium describens ac poétarum enthusiasmum, ipse sibi caveat, ne 
exsultet subinde oratio ac poéticum quid et dithyrambicum sonet, Habuil- 
hoc Plato οὑπὶ Democrito commune, qui item scripsisee de furore vide— 
tur. 4) Quo nomine jungit eos Cicero. 5) «Video., ait, visum esse non— 


1) De Legg. YI. 3. adde Orat. c. A. 12. 13. De Div. 1. 37. Tusc. Q. I. 23. 

2) Diog. Laert. III. 38. Aliter-hac de re judicat Socherus, süber Platons Scheiferte 
p. 309. | 

3) Dicaearchus apud Diog. L. III. 38. Dionys. Hal. Ep. ad Pomp. c. 2. p. 208. et 


in Jud. de Demosth. c. 6. p. 271. Iniquius sane illi, quam verius. V: Wytt. Epis£- 
ad Spec. meum p. 43. Ut autem Socratem Aristophanes , sic Platonis scripta comic* 


exagitarunt. Vid. Diog. L. III. 26 - 28. Phaedrum scripsit Alexis, qui paroedia vi— 
detur fuisse Phaedri Platonici. Vid. Athen. XII. 562. A. 

4) Vid. supra p. 70. not. 

5) Orat. c. 20. 
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nullis, Platonis et Democriti locutionem, etsi absit a versu, tamen, quod 
incitatius feratur et clarissimis verborum luminibus utatur, potius poéma 
putandum , quam comicorum poétarum. » Caeterum Plato, quod principio 
monuimus, a poési ad philosophiam progressus est, et ea vivebat aetate, 
qua ligatae orationis et solutae discrimen , quod ad philosophiae studium 
atümet, idoneis nondum legibus erat definitum. Quo minus nobis com- 
mittendum est, ut scripta viri et placita ad posterioris et nostrae adeo 
(^ aatis conditionem exigamus. Tantum autem abest, ut haec ejus de 
à amore dicta levia putanda sint ac philosopho indigna, ut interioris 
w contineant doctrinae Platonicae principia. Quod nobis tum maxige mani- 
ew eum erit, quum eo pervenerimüs, quo omnis apud Platonem tendit 
philesophia pulcri, ad ipsius puleri scientiam. Sed quo facilius eo 
prveniamus , de artibus jam porro agendum est, quae ad pulcri amorem 
ducunt, hominemque praeparant, ut ipsum aliquando pulcrum cognoscat. 
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DE AARTIBUS, 


QUAE AD PULCRI DUCUNT AMOREM, 


IN PRIMIS DE MUSICA. 
8 


Μαϊΐα tulit et nova οἱ praeclara saeculum praecedens. In quibus haud 
infimum tent locum artium elegantiorum , quod effloruit, studium. Nam 
cum adha antea doctrinis ratio quaedam scholastica, quae et ipsa 
obscuraret et literis obesset ac philosophiae, pu ler vum exquiri summo 
studio coepit. Quo accidit, ut, quidquid antiquarum esset artium super 
stes, sculpturae, statuariae , architecturae, similium, illud et explorare 
tur diligentius et cum pulcri venustique sensu judicametur: tum etiam 
nullum non disciplinarum genus venustatis quendam susciperet colorem: 
quin nova exsisteret. doctrina, aesthetica vulgo dicta. — Quocirca 
nemo facile hodieque in philosophiam incumbat Platonis, quin locum 
hunc tractans, qui est de pulcro et amore, Platonicae investiget, si quae 
sit, aestheticae principia. Et profecto, cum merito haec doctrina gravis 
habeatur philosophiae pars, eo magis, quid de artibus existimaverit Plato, 
exquirendum videtur. 


Quid illud. est , quod. in artium studio reprehendit Plato? 


Sed ingredientibus hoc argumentum , id. nobis continuo mirum videa: 
tur , quod constat, haud praeclare existimasse Platonem 'de poétis, orato 
ribus, statuariis, pictoribus, de iis omnino, qui artes coluerunt: im« 
vero, una cum hisce, artes etiam eorum tantum non contemsisse. Quo« 
eo minus videatur explicari posse, quo magis abhorret ab indole et studià 


O——-M-—— — ————— 
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Platonis. Nam ipse poéta fuit et orator: utramque artem philosophiae 
adhibuit, et hinc maxime repetenda philosophiae Platonicae adinirabilis 
illa elegantia et sublimitas. | Excelluit adeo in oratoribus, quod judicabat 
optimus sane harum rerum judex , Cicero. Vocat eum aon intelligendi 
nlum , sed etiam. dicendi gravissimum auctorem et. magistrum: longe 
mnnium , quicunque scripserunt , aut locuti sunt ,et suavitate et gravi- 
late principem. 1) Jovem adeo, dicebant veteres philosophi , si Graece 
lquatur , sic loqui. 2) 

Respiciamus vero philosophiam viri. e cujus propria notione haec ipsa 
aplicari debent et quaecunque in ejus opinionibus vel mira vel absurda 
videntur. Est illa veri studium , non ejus quod esse videtur, sed quod 
εἰ, Quapropter rejicit artes, quae vulgo dicuntur, et una cum artibus 
atfices, qui non res, sed rerum simulacra et umbras imitantur: ne ipsi 
qudem Homero parcens , quamquam haud sine verecundia de eo loquitur. 
Declarant id sermones festivi, quos Socrates in Politia cum Adimanto 
stituit. Artificem , inquit, qui unus omnia efficere potest, quae singula 
snguli efficiunt artifices, qualem hunc vocas? -- Solertem quendam me- 
moras et mirabilem virum. — Nondum tu ita: mox magis sic de eo pro- 
»unciabis. Idem enim hicce artifex non solum omnia potest supellectilia fa- 
cre, sed etiam omnia quae ex terra nascuntur efficit et animalia omnia, cum 
Getera, tum etiam semetipsum : praeterea terram et coelum et Deos et quaecun- 
que in coelo atque in orco sunt , haec omnia efficit. — Sophistag nobis narras 
prquam mirificum. — Dubitas? sed dic mihi, quaeso, Nw tibi esse 
ridetur hujusmodi artifex? non intelligis, temetipsum posse haec omnia 
quodammodo efficere? — Quo tandem modo? — Haud difficili illo, sed 
quo passim et celeriter fabriceris ; celerrime autem , si velis speculum in 
manus sumtum in ommes partes circumferre : celeriter et solem efficies et 
qae sunt in coelo: celeriter terram , imo vero temetipsum et caetera ani- 
Wantia et supellectilia et germina et quaecunque modo sunt memorata. — 
Nu, ἔφη, φαινόμενα, ov μέντοι ὄντα γέ nov τῇ ἀληϑείᾳ" quae viden- 
fur, non quae revera sunt. — Pulere hoc tu et opportune dicis. 8) 
Hoc in genere fabrorum pictor censendus est:.censendi sunt item poétae 
"t quotquot φαντάσματα, ἀλλ᾽ ovx ὄντα ποιοῦσιν. ἃ) Quodsi rogamus eos, 
cjus artis periti consulant humano generi, ut medicinae Aesculapius, 
leislatoriae Lycurgus et Solon, vitae rite instituendae Pythagoras periti, 
dvibus quisque suis et discipulis profuerunt , quam memorent artem , non 
reperiunt, Scilicet nec veritatis ullam nec utilitatis rationem habentes , spe- 


1) Cic. Orat. 3 et 19. de Orat. I. 11. 
2) Bruto. 31. 

3) De Rep. X. 596. B. 

À) Eod, 599. A. 
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ciem sectantur, res vero negligunt. Οὐκοῦν τιϑῶμεν, ἀπὸ Ὁμηρυυ ἀρ- 
ξαμένους, πάντας τοὺς ποιητικοὺς μιμητὼς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναι, καὶ τῶν 
» ΙΝ T? - -« — M 2 2 e 

ἄλλων περὶ «v ποιοῦσι, τῆς δὲ ἀληϑείας ovy ἄπτεσϑαι. 1) 


Quo spectant potissimum apud Platonem artes? 


Videtur igitur Plato sic de artibus statuisse, ut philosophiae, quam 
profitebatur , satisfaceret. Sed dicat hic aliquis : Esto, in philosophiam non 
peccaverit Plato; sed peccavit in artes. Has enim nemo non coluit, nisi 
qui ab ipsa esset humanitate alienus. Atqui, o bone, nec Plato fuit ab 
omni humanitate alienus, et coluit artes: sed non illas, quae vulgo habe 
bantur, et ad oblectandos hominum animos summopere, ad emendando 
vero parum aut nihil aptas et efficaces: Eas coluit et optimo cuique 
maxime colendas censuit, quae quasi τύπον haberent veritatis, animum 
que adducerent ad ipsum pulcrum, ipsum bonum, ipsas ideas intuendas 
Quae vero hinc,mentem averterent, converterentque ad inania simulacra, 
ad inanes umbras , has repudiavit, ut philosopho indignas. Quam Plste- . 
nis sententiam ut apte explicemus, de summo jam agamus, quod artibu 
praescripsit, proposito et fine. Sed primum disquirendum est de mus. 
cae origine. 


" De origine musices. 

Duxit eam Plato e naturalibus sensibus studiisque animi humani. Cewset 
enim; naturá nobis proprium esse sensum quendam rhythmi et harme— 
niae, quo caeteris praestemus animantibus: hoc autem motum ductumque 
genus humanum , sponte sua et choros agere instituisse et invenisse musi— 
cam. In opere de Legibus, quod senex scripsit, senes inducit hac de re 
colloquentes Cliniam, Megillum et hospitem Atheniensein , quorum lic 
ita profert sententiam suam. « Videndum, num verus sit et secundum 
naturam , qui nobis celebratur, sermo: dicimus autem , animantia tantum 
non omnia, dum juvenili sunt aetate, nec corpore posse quiescere nec 
linguá silere, moveri vero semper et clamare: exsultare fere ac. tripudia- 
re , prae gaudio saltantia ac ludentia, ore vero nullos non sonos emittere: 
in his autem caetera animalia nullum habere ordinis sensum, sed siD* 
rhythmo moveri, sine harmonia vociferari; hominibus vero Deos et rhythro 
tribuisse et harmoniae sensum , quo apte moveremur saltando et canerems ^ 
concinne, choros instituentes cum hilaritate, qui παρὰ τῆς χαρᾶς, “-- 
ipsa hilaritate nomen habent.» 2) Quae sententia ita placet Atheniex 5 


1) De Rep. X. 600. E. 
2) De Legg. 11. 654. A. 
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hospiti — cujus sub persona ipse loqui videtur Plato — ut iterum illam 
εἰ tertium. memoret : evidentissime autem his verbis: ezouev, εἰ μεμνή- 
μιϑα, ὡς ἡ φύσις ἁπάντων τῶν νέων διάπυρος οὖσα ἡσυχίαν ovy οἵα 
τε ἄγειν οὔτε κατὰ τὸ σῶμα οὔτε κατὰ τὴν φωνὴν εἴη, φϑέγγοιτο δ᾽ 
«& ἀτάκτως καὶ πηδῶ. Τάξεως δ᾽ αἴσϑησιν τούτων ἀμφοτέρων, τῶν 


Ya 4 ’ἤ ΕΣ » , γ΄ M ) Li ’ y r 
λων μὲν ζωων οὐδὲν ξφάπτοιτο, ἡ δὲ ἀνθρώπου φύσις ἔχοι μόνη 


mwro* τῇ δὲ "τῆς κινήσεως τάξει ῥυθμὸς ὄνομα εἴη" τῇ δ᾽ αὖ τῆς 


φωνῆς, τοῦ τε οἕέος ἅμα καὶ βαρέος ξυγκεραννυμένων, aguavlag ὄνομα 


προσαγορεύοιτο" χορεία δὲ τὸ ξυναμφοτερον κληϑείη. 1) 

Sed quod senili aetate Plato diligentius exploravit, id juvenili jam 
alumbraverat in Phaedro fabulà enarrandà de cicadarum origine. Homines 
fimgebat antiquitus, Musis natis et exorto cantu, sic delectatos fuisse, ut 
ipi canendo vitam transigerent, cibique et potus immemores , fame peri- 
nt: ex his autem hominibus cicadas exstitisse, quae perpetuo canerent. 
δε elegantem fabulam multo lubentius ab ipso accipiemus Socrate , qui 
am Phaedro enarrat, ἀνδρὶ quAouovoo, divino illo loco, Nympharum 
receptaculo, ubi utriusque sermonibus accinere videtur cicadarum chorus. 
Nam delato illic ad. bene scribendi artem sermone, rogat juvenem Socra- 
ts, num opus illi esse videatur, hanc artem explorare, ad ejusque 
naturam et Lysiam exigere et quicunque scripsissent , tam oratores quam 
petas. Tum Phaedrus: rogasne, inquit, num opus sit? Cujus tandem, 
ri gratià, ut ita dicam, vivat aliquis, nisi talium voluptatum caussá ? 
Quod perquam probans Socrates : et vero, inquit, simul mihi viden- 
tur cicadae, super caput nostrum canentes et colloquentes , nos contem- 
plari..2) Si ergo nos videant, quaemadmodum vulgus, meridie non dis- 
putantes, 8564 dormitantes, ab. ipsis propter mentis desidiam delinitos, ' 
merito derideant, putantes mancipia quaedam ad ipsas in hunc secessum 
venisse, et, tanquam pecudes, ad fontem meridiano somno teneri; sin 
viderint disputantes nos, ipsasque , tanquam Sirenas, haud captos cantu 
praeternavigantes , fortasse , quod a Diis, ut hominibus impertirent, nactae 
Sunt praemium, hoc nobis prae admiratione concedant. Hic Phaedrus: 
qudnam muneris istud est, quod habent? nunquam enim audivisse mihi 
videor, Cui Socrates: οὐ μὲν δὴ πρέπει γε φιλόμουσον ἀνδρα τῶν 
τοιύτων ἀνήκοον εἶναι" λέγεται δ᾽, ὡς ποτ᾽ ἤσαν οὗτοι ἄνϑρωποι τῶν 
πρὶν Μούσας γεγονέναι" γενομένων δὲ IMovoov καὶ φανείσης δὴς, 
οὕτως ἄρα τινὲς τῶν τότε ἔξεπλάγησαν ὑφ᾽ ἡδονῆς, ὥστε ἄδοντες 


1) De Legg. II. 664. E. Cf. 672. C. | 
2) Simile quid in Indica fabula, ubi corvi crocitando confabulari dicuntur de 
"éfis visiro hujusque ministro, quorum sermonibus intersunt. Profecit inde 
Le Sage, Gi] Blas. VIII. 6. 
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λησαν σίτων Tt καὶ ποτων, καὶ ἔλαϑον τελευτήσαντες αὐτούς" ἔξ ὧν τὸ 
τεττίγων γένος μετ᾽ ἐκεῖνο φύεται, γέρας rovro παρὰ ουσῶν λαβὸν, 
μηδὲν τροφῆς δεῖσϑαι γενόμενον, ἀλλ᾽ ἄσιτόν τε καὶ ἄποτον εὐϑὲς ἄδειν, 
foc ἂν τελευτήσῃ. 1) Itaque, quod adjicit Socrates, nec nobis est reti- 
cendum, tum aliis nunciant Musis, quinam hic eas maxime colant, tum 
Calliopae et Uraniae, Musarum antiquissimis, eos conciliant gratioresque 
reddunt, qui in philosophia vivunt, earumque maxime musicam celebrant. 
Homo igitur, de Platonis sententia, natus est ad musicam: natur 
quippe praeditus rhythmi harmoniaeque sensu et studio: Nec vero musica, 
quam memorat, exilis est ista et levis, quae aures solum modulando 
sonorumque varietate demulcet; sed, ut modo nos docuit Atheniensis 
hospes, illa est, quae in choris, in tragicis certaminibus et comicis 
viget: quae decori studium in animis hominum unice excitat, eosque ad 
εὐρυϑμίαν, εὐαρμοστίαν, εὐσχημοσύνην componit: 2) quae ad excolendum 
hominem vim habet maximam, ad sublimia omnia, ad Musarum anti- 
quissimas Calliepen et Uraniam , i.'e. ad divinam philosophiam hominem 
evehit. Sed tot sunt haec et tanta musices munera, ut videatur de iis 
singulatim agendum. . 


De vi musices ad excolendos puerorum animos. 


Initium duücamus iterum ab ipsa hominis natura. «Dico — ait idem ille 
apud Platonem Atheniensis hospes, germanae principia institutionis ex-- 
plorans — dico equidem , primum esse puerorum sensum, voluptatem et 
dolorem, nec principio alium, praeter hunc, virtutum esse ac vitiorum 
fontem. Nam sapientiam assequi et ratione confirmare veras opiniones, 
beatus ille, cui id in senectute contigerit. Sensum igitur hunc ita in 
puero excolere, ut oderit continuo, quae fugienda, amet vero et appe 
tat, quae appetenda sunt, hoc verae est institutionis officium. —Perfectus 
videlicet homo is est, qui a tenera inde aetate, priusquam, quid bonum 
sit, quid malum, judicare possit, sponte sua ex rebus pulcris et bonis 
voluptatem , ex turpibus 'et malis dolorem ceperit: nactus autem cum 
ratione judicandi facultatem , rationem cum hoc sensu in concentum 
redegerit. Hic scilicet. concentus, haec ξυμφωνία ipsa est virtus. Sed 
cum hanc rectam voluptatum et dolorum moderationem remittant fert 
mortales et pervertant saepenumero, indeque oriantur et vitia omnia et 
aerumnae gravissimae, Dii, humanum genus miserati, quod aerumnis 
hisce suis et laboribus succumberet, festa instituerunt, quae laborum: 


1) Phaedr. 258. D. 259. A. B. C. 
2) De Rep. VII. 401. A. 
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esent intermissiones relaxationesque , tum JMfusas hominibus dederunt et 
Apollinem Musageten. Liberumque patrem , festorum socios, ut saltantes 
in choris et canentes , ad rhythmi harmoniaeque modum suos ipsi animos 
moresque et studia componerent atque omnem ita corrigerent pristinae 
institutionis perversitatem.» 1) 

Est sane jucunda haec philosophandi ratio, quae repetens omnia a 
rmotissimis principiis, nihil tamen inde sive obscuritatis sive jejunitatis 
cntrahit, sed, quamvis subtilis et accurata, poéseos nos simul gratia 
εἰ venustate delectat. Quam imitari debuerant, qui post Platonem phi- 
lsophiam pulceri attigerunt. Nam sic de pulcro disserere, ut ratio et 
«atio nihil minus, quam pulcrum, referant, pulcrum adeo argumen- 
ando obscurent, id sane, si quid aliud, ineptum est. Plato quoties- 
'cunque de artibus agit elegantioribus -- agit autem de iis saepenumero 
οἱ perlubenter — toties et. mentem exercet nostram rerum indagatione , 
εἰ vero sensum simul pulcri venustique in animis nostris suscitat et acuit. 
(uod ipse videtur maxime scribendo spectasse, spectandum certe putavit 
in puerorum institutione, quam totam, uti vidimus, a Musis Musarum- 
que chorego Apolline, i. e. ab excolendo in animis harmoniae rhythmique 
sensu studioque inchoari jussit. Ponamus igitur, ait tandem Atheniensis 
ille, παιδείαν εἶναι πρώτην διὰ JMovoov τε xoi "inoAAwuvoc. 2) Quod 
Δ intelligemus optime, ut diligentissime et chori apud Graecos et tra- 
fiae comicaeque poéseos rationem animadverterimus. 

Festa dederunt Dii miseris mortalibus, ut, intermissis laboribus, exhila- 
rarent eos identidem , simulque emendarent. Nam ludendo maxime genus 
n108trum ad pulcrum et honestum accedere posse videtur, Unde simillimáà 
ve institutionem et ludum appellare solemus, illam πωιδείαν, hunc 
πῳδιὼὰν vocantes. Et vero omnis educatio cum recta ludendi consue- 
tuline conjuncta est. Qui puer pulcerrime lusit, is vivit adultus hone- 
sissime, Quid? quod ludendo eliciuntur optime insitae animo facultates. 
»Ego sic statuo, ait Plato, ut praestet aliquando homo qualicunque in 
Begotio, id. eum oportere ab ineunte statim pueritia, tam ludendo, quam 
ria tractando, in singulis meditari, quae huic rei conveniant: qui, 
Verbi caussa, aptus futurus sit agricola vel aedificator, ludentem hunc 
oportere a tenens vel colere terram vel pueriles quasdam domos aedifi- 
Gre: illum. vero, qui educet utrumque, utrique debere instrumenta 
quedam parvula, verorum imagines, parare : omnino per ludos eo 
Cnvertere puerorum cupiditates et voluptates, quo maturi aetate perve- 
Mire debeant. Κεφάλαιον δὴ παιδείας λέγομεν τὴν ορϑὴν τροφὴν, ἢ 
τοῦ παίζοντος τὴν ψυχὴν εἰς ἔρωτα ὅτι μάλιστα ἄξει τούτου, οὐ δεήσει 


'1) De Legg. II. 653. A. 
?) Eod. 654. A. 
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γενόμενον ἄνδρ᾽ αὐτὸν τέλειον εἶναι τῆς τοῦ πράγματος ἀρετῆς. Caput 
esse institutionis dicimus rectam | educationem , quae ludentís pueri 
animum ad amorem ducit illius, quod. virili aetate Gssecutum esse epor- 
tet , si perfectus in arte sua futurus est. » 1) 

Festis igitur solemnibus nihil facile esse aptius efficaciusque poterat ad. 
insita pulcri honestique studia excitanda et confirmanda. Nam ludendo 
peragebantur maxime et summá hilaritate , nec solum currendo, luctando, 
aurigando. caeterisque ludis gymnicis, sed musicis etiam. certaminibus, 
quae, ad Apollinis Musarumque exemplum, in choris celebrabantur , et 
ludentium spectantiumque animos ad sublimia quaeque evehebant. Chori 
autem , quod hic nobis minime negligendum est, ut hymnis extollehant 
Deorum laudes et facta praeclara heroum , ita res simul Deorum heroum- 
que canendo :saltandoque imitabantur. Cujus rei. praeclarum exstat mo- 
numentum , hymnus in Apollinem, Homero vulgo adscriptus, qui nativam 
continet chori descriptionem , quo Tones solebant in Deliacis festis Apol 
linem ac Dianam celebrare. Non minus illic imitatio hominum seu actio, 
quam cantus et saltatio laudatur. 

πάντων δ᾽ ἀνθρώπων φωνὰς καὶ κρεμβαλιαστὺν 
μιμεῖσϑ᾽ ἴσασιν" φαίη δέ κεν αὐτὸς ἕκαστος 
φϑέγγεσϑ᾽ " οὕτω σφιν καλὴ συνάρηρεν ἀοιδή. 2) 

Ut sponte sua homo canere gestit et saltare, ita accedit naturali hux 
oblectamento imitandi studium, non minus sane naturae cóngruum. 
Patent haec in puerorum consuetudine, pariter in populorum moribus, 
qui etiamnunc, ut tunc [ones, pueritiae referunt gratiam et simplici 
tatem.  Ludentes illi puerorum instar canendo delectantur et saltando, 
chorosque jungunt et homines imitantur et res ab iis gestas. Quod adver. 
tentes peregrinatores, qui in remotis regionibus , in insulis maxime maris 
australis, tales adierunt populos, explicuerunt ex eorum moribus chore- 
rum apud Graecos rationem. Ego vero fateor, ex eorum descriptionibus 
multum me profecisse ad Platonem intelligendum. Nam illustrant illa 
mirifice, qnae philosophus pronunciavit de musicae et chororum ortu, 
nec minus valent ad placita ejus explicanda, quae ad tragicos et comicos 
referuntur. 

Tragoediam si respicimus, qualis exstat in gentibus recentioribus, 
unà contineri poési videtur: comoedia vero vel ipsáà destituta est poéseos 


1) De Legg. 1. 643. A. C. D. ubi vid. Ast. Cf. De Rep. IV. 425. A. 

2) Hymn. in Apoll. 162. De choris praeclare scripserunt multi, in prims&? 
Schillerus, qui ad Graecam rationem sua ipse dramata conformavit. Ex Plg&- 
tonis fonte. rem datá operá duxerunt Den Tex et Baz, opusculis laudatis. NO»? 
quominus plura de hoc argumento diceremus, utriusque fecit cum diligentiatusm ? 
disserendi elegantia. 
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commendatione ac pedestri fere oratione procedit. Apud, veteres vero utraque 
e choris nata est, horumque perpetuo et gratiam retulit et sublimitatem. 
Nam chon agebant ipsi in Bacchi sacris , ut in Deliacis festis solebant, 
et pariter res Deorum et hominum agendo repraesentabànt: et quamvis , 
auctore Aeschylo, accederent identidem histriones, 1) quo ratio et forma 
dramatis .rite demum constituta- est, chorus tamen in fabulis principes 
quasdam partes tenuit, eas certe, quibus musicae vi et saltationis gratià 
mirabiliter spectatores et moveret et oblectaret. Constabant igitur dramata 
illa non solum poési, sed musicá simul et saltatione: imo musica voca- 
bantur eerfamina, in quibus concertare secum invicem solebant tragici 
poétae et comici. Nam dominabatur plane in ilhs, unde originem 
duxerant, musica. Tam late apud Graecos patebat divinae hujus artis 
vis et auctoritas. 2) , 

Sed in choris, uti memoravimus, et multo etiam magis in tragiea 
et comica poési, £zutatio obtinebat. Haec autem in utramque partem 
perquam est efücax, cum ad emendandos, tum vero ad corrumpendos 
juvenum animos. Poétae, qui mores hominum imitantur pravos et inge- 
nuo viro indignos, nocent carminibus juventuti gravissime: praesertim , 
quando ipsi juvenes, in choris canentes, et voce eos et motibus gestibus- 
que exprimunt. Verendum magnopere est, ne ἐκ τῆς μιμήσεως τὸ εἶναι 
ἀπολαύσωσιν. Nam imitationes, si, a teneris ludendo ortae, diutius pro- 
cedunt, in mores et naturam abeunt, nec minus animum , quam cor- 
pus et vocem corrumpunt. 3) Quodsi pulcra imitantes poétae et honesta 
studiis prosequentes, nihil quidquam praeter haec arte student exprimere, 
sponte eorum. carmina in canentium audientiumque animis pulcri exci- 
tabunt honestique amorem. Quo magis id omnibus agendum est poetis , 
ut τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ εἰκόνα ἤϑους poematibus exprimant , 4) tragicis vero 
potissimum , quorum quippe studium imitando continetur totum. 

Haec cum chororum esset antiquitus apud Graecos conditio, Plato 
primam ab iis institutionem repetendam esse censuit. Nam ad sensus 
omnes affectusque temperandos musica vim habet maximam: praesertim, 
si mature adhibeatur juventuti. Molles enim sunt hac aetate et teneri ho- 
minum animi, xai μάλιστα δὴ τότε πλάττεται καὶ ἐνδύεται τύπος, ὃν 
ἄν’ τις βούληται ἐνσημήνασϑαι ἕχάστῳ. Tum mazime fingitur indui- 
turque forma, quam quis unicuique imprimere velit. 5) Κυριωτάτῃη, 


1) Aristot. de poét. c. 4. 

2) Vid. Den Tez. p. 152 sqq. et scriptt. ab eo citati: item, quae nos illic no- 
tavimus p. 110. 

8) De Rep. III. 395. C. 

4) Eod. 401. B. 4 

5) Eod. lI. 377. B. 
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ait Plato, ὃν μουσι" τροφὴ, ὅτι μάλιστα καταδύεται εἰς τὸ ἐντὸς της 
ψυχῆς ὃ τὲ ῥυθμὸς καὶ ἁρμονία, καὶ ἐῤῥωμενέστατα ἅπτεται αὐτῆς, 
φέροντα τὴν εὐσχημυσύνην. ᾿Ρηώπαγία est » Quae per musicam proce- 
dit , educatio: nam in intimum animum penetrant rhy hmus et har. 
monia, vehementissimeque eum tangunt, decorum efficientes animi 
habitum. 1) In quibus müsicam intelligit cum saltatione conjunctam, 
prouti in choris obtinebat. Saltatio enim, siquidem recte instituitur, una 
cum corporis habitu et motibus animum etiam ad decorem ac concinni- 
tatem, ad εὐσχημοσύνην componit, hominemque sic efficit εὐσχήμονα. 
Quid? quod sensus decori in puerorum animis ita acuitur, ut, quid in 
quaque re sit decorum , quid turpe, animadvertant continuo: illud expe 
tant et ament, hoc aversentur et fugiant. Similis est quodammodo ho- 
nestatis et literarum. disciplina. Literas nemo bene didicerit earumque 
erit peritus, οἱ γραμματικὸς vocabitur, quin singulas continuo agnoscat 
quocunque occurrant loco, cum ipsas, tum etiam earum in aquis et 
speculis imagines, neque ullas sive magnas sive parvas neglexerit. Pariter 
is demum μουσικὸς dici potest, qui pulcra, decora, honesta, ubicunque 
adsunt, extemplo animadvertat, tam ipsa, quam eorum in omnibu: 
artibus simulacra. Sunt haec elementa virtutis, ut illic literae linguae 
sunt et scripturae elementa. 2) Haec autem efficere nec saltatio potest 
sola, nec musica aüt poésis; sed chorus efficit, in quo singulae hae artes 
ad sensum pulcri eliciendum quasi conspirant. Plurimum autem in 
118. efficit poésis: oratio certe nisi honesta est , cantu illa aut motuum ve 
nustate corrigi non potest. Sic omnino se res habet, ut rationi convenire 
oporteat rhythmum et harmoniam, indoli autem generosae orationem, 
Itaque εὐλογία καὶ εὐαρμοστία καὶ εὐσχημοσύνη xoi εὐρυϑμία εὐηϑείᾳ 
ἀχολουϑεῖ: οὐχ ἣν ἄνοιαν οὖσαν ὑποχοριζόμενοι καλοῦμεν ὡς εὐήϑειαν, 
ἀλλὰ τὴν ὡς ἀληθῶς εὖ τε καὶ καλῶς τὸ ϑος κατεσκευασμένην διά- 
γοιαν. 8) Et hinc intelligere licet, quo seusu dixerit philosophus: o μὲν 
ἀπαίδευτος ἀχόρευτος ἡμῖν ἔσται" τὸν δὲ πεπαιδευμένον ἱκανῶς xeyopm- 
κότα ϑετέον" h) tum etiam illud: ὅλη μέν που χορεία ὅλη παίδευσις 
ἦν ἡμῖν. 5) ᾿ 

Hac autem in re Plato haud quidquam induxit novi; sed, quod 
moribus erat receptum, rationibus adductis, probavit. Nam solebant 
Atheniensium liberi in choris sacris canere et, saltare, et, si qui non 
interessent iis, aderant certe, et facile sic eorum animi ad εὐαρμοστίαν» 


1) De Rep. Vil. 401. D. 
2) Eod. 402. A. 
8) Eod. 400. D. 
4) De Legg. YI. 654. A. 
.5) Eod. 672. E. 
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componebantur. Quamobrem nemo erat Athenis paullo quidem liberalius 
institutus, quin musicae deberet cultus sui humanitatisque initia. Acce- 
debat disciplinae ratio, quae eodem tendebat tota. Ediscebant adole- 
scentes poétarum: carmina, ut viros imitarentur claros, qui in illis lau- 
darentur, talesque ipsi fieri cuperent: citharistae autem citharam eos 
pulsare docentes, id studebant maxime, ut ad sonorum harmoniam 
eorum animos componergnt. Kai τοὺς ῥυθμούς τε καὶ T&c ἀρμονίας 
ἀναγκάζουσιν υἰχειοῦσϑαι ταῖς ψυχαῖς τῶν παίδων, iva ἡμερώτεροί τε 
ὦσι xui εὐρυϑμότεροι καὶ εὐαρμοστότεροι γιγνόμενοι, χρήσιμοι ὠσιν εἰς 
tp λέγειν τε καὶ πράττειν" πᾶς γὰρ ὁ βίος τοῦ ἀνθρώπου εὐυρυ- 
is. τε καὶ εὐαρμοστίας δεῖται. 1) 
De musica et gymnastica in puerorum institutione recte 
temperanda. 

Prouti autem in illis omnibus philosophus naturam indagavit hominis , 
ut inde repeteret et originem musices et artis hujus efficacitatem ad 
primos excolendos puerorum sensus, ita in caeteris etiam de musica 
disquisitionibus ex eodem hauriendum esse censuit et hausit fonte. Duo 
nobis naturá inesse dicit, alterum , quod τὸ ἥμερον, item τὸ φιλόσοφον 
vocat, τὸ ϑυμοειδὲς alterum. Recte haec diligenterque temperanda sunt, 
né homo vel mollior'fiat, quam par est, vel durior: quo valet in primis 
musica. Scilicet utrique illorum artem dedisse videtur Deus, τῷ ἡμέρῳ 
By7nnasticam, musicam τῷ ϑυμοειδεῖ: ilam alteri, ut indoles corro- 
boraretur placida et mitis, alteri hanc, ne insita alacritas in ferocitatem 
abiret, Homines vero perverso fere modo has artes usurpant: totos enim 
S€ vel musicae soli, vel gymnasticae tradunt: quo non tantum mon cor- 
riguntur aut perficiuntur, sed corrumpuntur plane. Nam si quis per 
aures in animum, tanquam per infundibula, infundi sinit dulces , molles 
805 flebiles modos, vitamque totam modulando transigit cantusque perci- 
Plendà suavitate: is primum quidem, si quid naturà habet ϑυμοειδὲς» 
anquam ferrum, id emollit atque utile efficit, quod durum fuerat atque 
Inuti]e ; quodsi deliniendi. modum excedit , periculum ne brevi liquefiat 
pane ac resolvatur animus, donec eliquaverit τον ϑυμὸν, et, quasi 
léFvis exsectis, effecerit μαλϑακὸν αἰχμητήν. 2) Nec magis sibi con- 
Sit, imo vero corrumpitur pariter, qui soli se gymnasticae tradit. Qui 
tim nihil aliud agit neque ullum habet ulla in re cum Musis commer- 
cum, si quid animo habuit φιλομαϑὲς, nonne illud, quippe nec .disci- 
ina degustans ullas nec disquisitiones nec sermones, infirmum reddet 
——————— 


1) Protag. 326. B. 
2) μὲ Rey. III. 411. A. 


. 90 


et surdum et coecum, quandoquidem nec suscitentur sensus , nec alantur, 
nec perpurgentur? JMicoAoyoc δὴ, οἶμαι, ὁ τοιοῦτος γίγνεται xai ἅμου- 
σος" καὶ πειϑοῖ μὲν διὰ λόγων οὐδὲν ἔτι γρῆται, βίᾳ δὲ καὶ ἀγριότητι͵ 
ὥσπερ ϑηρίον, πρὸς πάντα διαπράττεται, καὶ ἐν ἀμαϑέᾳ καὶ σκαιότητι. 
μετὰ ἀῤῥυθμίας τε καὶ ἀχαριστίας ζῇ. 1) Quid igitur? Scilicet, quod 
nobis naturà inditum est, τὸ ἥμερον, τὸ φιλόσοφον, unde ommis manat 
cultus et humanitas, haud emolliendum est musicá, sed gymnasticá cor- 
roborandum: quodque item debemus naturae, τὸ ϑυμοειδὲς, unde. for. 
titudo exsistit et constantia, non intendere oportet gymnasticà, sed . 
musicà relaxandum est apteque temperandum. Sunt autem musieae hac 
in re gravissimae partes. Nam homo prima aetate, ut omne animal, 
μαίνεταί τε xai βοᾷ ἀτάκτως. 2) Puer πάντων ϑηρίων ἐστὶ δυσμετα- 
χειριστότατον' ὅσῳ γὰρ μάλιστα ἔχει πηγὴν τοῦ φρονεῖν μήπω κατηρτυ- 
μένην, ἐπίβουλον καὶ δριμὺ καὶ ὑβριστότατον ϑηρίων γίγνεται. 8) Vim 
autem hanc insitam et alacritatem et vero contumaciam una omnium 
optime musica et mitigare potest et modérari. Omnino artes hae con- 
cessae sunt humaho generi, ut τὸ ἥμερον naturae nostrae et τὸ Jv- 
μοειδὲς ἀλλήλοιν ξυναρμοσϑῆτον, ἐπιτεινομένω καὶ ἀνιεμένω μέχρι τοῦ 
προσήκοντος. Quocirca τὸν κάλλιστ᾽ ἄρα μουσικῇ γυμναστικὴν κεραννύντα. 
καὶ μετριώτατα τῇ ψυχῇ προσφέροντα, τοῦτον ὀρϑότατ᾽ ἂν φαῖμεν eui 
τελέως μουσικώτατον καὶ εὐαρμοστότατον. A) 


“44 excitandum alendumque ἐπ animis puleri amorem., cum 
musica tum caeterae artes tractandae sunt potissimum. 


Sunt haec principia pulcerrimae institutionis, quam in libris de Re 
publica exposuit Plato. Neque, his perceptis, mirabitur quisquam , nulli 
eum arti tantam ad erudiendum excolendumque hominem vim tribuisse, 
quantam musicae. Est enim jlla, si qua alia, et homini naturá propria 
et naturales quosque sensus temperat et moderatur, ut studia inde oriantur 
optima: et juncta cum gymnastica, id efficit maxime, ne abeat in fero. 
citatem alacritas, sed ad veram componatur fortitudinem. Quocirca, si 
utilitas quaeritur in hominum societate, quae tandem ars puerorum edu 
cationem , qua nihil est in civitate gravius et efficacius, provehit e 
regit aptius? Hac enim qui instituitur, a teneris sponte sua agnosce 
pulcrum ac laetus in animum recipiet et quasi nutrietur eo; turpia veo 
vituperabit odioque habebit: omnino amabit pulcrum , anteaquam, quid 


-—————— —À —M M —À — 


1) De Rep. ΠΙ. 411, C. 

2) De Legg. 11. 672. C. 

3) Eod. VII. 808. D. 

4) De Rep. II. 411. E. 412. A. 
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pulcrum sit, ratione assequatur ; ἐλθόντος δὲ τοῦ λόγου, ἀσπαάζοιτ᾽ ἂν 
αὐτὸν, γνωρίξ ων δι οἰκειότητα μάλιστα ü οὕτω τραφεὶς" adventante vero 
ratione, amplerabitur eam continuo, ut cognatam familiaremque 
agnoscens. l) Fit ita καλός τε κἀγαθὸς, imo vero μουσικὸς, ἀρμονίαν 
καλλίστην ἡρμοσμένος, οὐ λύραν οὐδὲ παιδιᾶς ὄργανα: ἀλλὰ τῷ ὄντι ζῆν 
ἠρμοσμένος αὐτὸς αὐτοῦ τὸν βίον σύμφωνον τοῖς λόγοις πρὸς τὰ ἔργα. 2) 
Qualis ut sit maneatque perpetuo, optimus cavebit custos , 0 λόγος, 
μουσικῇ κεκράμενος, ὃς μόνος ἐγγενόμενος σωτὴρ ἀρετῆς, διὰ βίου 
ἐνυικεῖ τῷ ἔχοντι. 8) 

Diximus de musica, quam, probavit uniceque commendavit Plato. 
Pariter statuebat de sculptura, de statuaria, de pictura. Has omnes 
artes ita laudavit maxime, ut maxime et gratiam referebant et harmo- 
niam musicae, et vim habebant ad decori honestique amorem in animis 
juvenum excitandum. Poétis non tantum, ait, praecipiendum , -ut bonae 
indolis imaginem carminibus suis exprimant, nil. inserant, quod illi- 
berale sit et. indecorum: sed idem etiam caeteris praecipiendum artifi- 
cibus, ἕνα μὴ ἐν κακίας εἰκόσι τρεφόμενοι ἡμῖν oi φύλακες, ὥσπερ ἐν 

κακῇ βοτάνῃ, πολλὰ ἑκάστης ἡμέρας κατὰ σμικρὸν ἀπὸ πολλῶν δρεπό- 
μενοί τε xui νεμόμενοι, ἕν τι ξυνιστάντες λανϑάνωσι κακὸν μέγα à τῇ 
αὐτῶν ψυ χῆ. Quamobrem eos et exquirere oportet artifices et solos in 
rempublicam admittere, τοὺς εὐφυῶς δυναμένους ἰχνεύειν τὴν τοῦ xaÀoU 
τε καὶ εὐσχήμονος φύσιν: tv, ὥσπερ ἐν ὑγιεινῷ τόπῳ οἰκοῦντες, οἱ νέοι 
ὠφελῶνται ἀπὸ παντὸς, ὁπόϑεν ἂν αὐτὸῖς ἀπὸ τῶν καλῶν ἔργων ἢ πρὸς 
ὄψιν ἢ πρὸς ἀκοήν τι προσβάλῃ, ὥσπερ αὖρα φέρουσα ἀπὸ χρηστῶν 
τόπων ὑγίειαν, καὶ εὐθὺς ἐκ παίδων λανϑάνῃ εἰς ὁμοιότητα τε καὶ 
φιλίαν καὶ ξυμφωνίων τῷ καλῷ λόγῳ ἄγουσα. It) 


De pulcro , quod. spectavit Pato. 

Sic drtes valent, in primis musica, ad pulcri excitandum 1n animis 
amorem: qui ipse est musicae finis ultimus. Zfet δέ που τελευτᾷν τὰ 
μουσικὰ εἰς τὰ τοῦ καλοῦ ἐρωτικά. 5) Sed ut operibus suis 
hunc excitent alantque amorem, quid tandem est illud, quod sequi, 
quod imitari debeant ? JEsse illud pulcrum perfectum, ipsum omnino pul- 
cri exemplar, ex hoc earum fine et omnibus, quae jam diximus, sponte 
intelligitur. Veruntamen, ne nostram aestheticam cum  Platonica de 


1) De Rep. III. 402. A. 
2) Lach. 188.D. 

3) De Rep. VIII. 549. B. 
4) Eod. HI. 401. C. D. 

5) Eod. 403. C. 
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pulero et artibus doctrina confundamus, diligentius hoc exponendum 
videtur. | 

De artibus et summo illo, quod imitari artifices decet, proposito, 
praeclarus est Ciceronis locus illo in libro, quo perfectum adumbravit 
oratoris exemplum. «Atque ego in summo oratore fingendo talem infor- 
mabo, qualis fortasse nemo fuit. Non enim quaero , quis fuerit, sed quid 
sit illud , quo nihil possit esse praestantius: quod in perpetuitate dicendi 
non saepe, atque haud scio an unquam, in aliqua autem parte elucet 
aliquando , idem aqud: alios densius, *apud alios fortasse rarius. Sed ego 
sic statuo , nihil esse in ullo genere tam pulcrum , quo non pulcrius id 
sit, unde illud , ut ex ore aliquo, quasi imago exprimatur, quod neque 
oculis neque auribus neque ullo sensu percipi potest: cogitatione tantum 
et mente complectimur. Itaque et Phidiae simulacris, quibus nihil in illo 
genere perfectius videmus, — cogitare tamen possumus pulcriora. Ne 
vero ille artifex , cum faceret Jovis formam aut Minervae, contemplaba- 
tur aliquem, e quo similitudinem duceret; sed ipsius in mente insidebat 
species pulcritudinis eximia quaedam, quam intuens, in eaque defixus, 
ad illius similitudinem artem et manum dirigebat. Ut igitur in formis - 
et figuris est aliquid perfectum et excellens, cujus ad cogitatam speciem 
imitando referuntür ea, quae sub oculos ipsa cadunt: sic perfectae elo- 
quentiae speciem animo videmus, effigiem auribus quaerimus.» 1) Similiter 
Plato, cujus sententiam his verbis expressit Cicero. 2) Imitari is item censet 
optimos quosque artifices, non quod sensibus apparet pulcrum , sed. quod 
neque oculis, neque auribus, neque ullo sensu percipi potest : cogitatione 
tantum et mente complectimur. Et hoc esse videtur aestheticae , quam nos 
vocamus, sublime quoddam principium. llaud enim sufficit, imitando 
expressisse, quae in rerum natura adsunt; id vero artis proprium est, ut 
superet naturam: in quo ejus perfectio et vis divina cernitur. Sed altius 
etiam spectabat. Plato artifices imitari jubebat non solum , quod pulcrum 
esset vehementerque placeret, sed quod bonum esset simul, recteque ex- 
pressum virtutis excitaret amorem. In omni de pulcro disputatione cum 
venustate et gratia utilitatem jungit : utilitati adeo tribuit plurimum. Tria 
sunt, ait, in nullis non rebus distinguenda, χάρις, ὀρϑότης, αφέλειὰ;, 
quorum praecipuum est et rei cujusque finis ὠφέλεια, quam ὀρϑότητι 
assequimur : accedit autem utrique χάρις. . Quodsi quaerimus, quae' sit in 
artibus ὀρϑότης: sunt illae εἰκαστικαὶ sive μιμητικαὶ, quae musicae etiam 
ratio est — nam πάντα τὰ περὶ αὐτήν ἐστι ποιήματα μίμησίς τε καὶ 
ἀπεικασίᾳ --- quocirca , ut ὀρϑότητα habeant, habere debent τὴν 0,L000- 
τητὰ TQ τοῦ καλοῦ μιμήματι. Scilicet res vere pulerae μιμήματα sunt 
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1) Orat. 2 et 3. 
2) Of. v. c. De Rep. VI. 501. B. et 484. C. 
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sive ἀφομοιώματα αὐτοῦ τοῦ καλοῦ: his similia esse oportet artium 
opera. Nisi sint similia, praesstilfüm in musica, gravissimum quis inde 
detrimentum capiat, falsa quippe imagine captus atque ita ἤϑη κακὰ 
φιλοφρονούμενος. Quod tenendum maxime est in judicandis artificum , 
quae nobis proponunt, simulacris. Explorandum est, quid artüfex imá- 
tatus sit, deinde, num 09906, recta ratione , id fecerit, i. e. num res 
vere pulcras imitari studuerit: tandem, num Pene id peregerit, i. e. 
num, quod studuit perficere , id optime perfecerit. 1) Ita enim accipienda 
videtur Platonis sententia: dg οὖν ov περὶ ἑχάστην εἰχόνα καὶ ἐν γρα- 
φικῇ καὶ ἐν μουσικῇ καὶ πάντη τὸν μέλλοντα ἔμφρονα κριτὴν ἔσεσϑαι 
δεῖ ταῦτα τρία ἔχειν, δ' τί ἐστι πρῶτον γιγνώσχειν, ἔπειτα ὡς ορϑῶς, 
Ens ὡς εὖ τὸ τρίτον εἴργασται τῶν εἰκόνων ἡτισοῦν ῥήμασί τε καὶ 
μέλεσι καὶ τοῖς ῥυϑμοῖς; 

Et sic quidem escendimus eo, quo jam dudum tetendimus, ut pulcrum 
declaremus, quod solum celebravit Plato. Est illud ejusmodi, ut ejus 
praestantia internà perfectiohe, non externà specie cernatur: pulcrum 
est, quod nos dicimus morale, quodque antiqui appellare zo xoAoxaya- 
9ov solebant. | ; 

Nil pulcrum esse, contendebant Socratici, nisi quod idem esset jo- 
num: 2) id autum unum amabile est, imo vero incredibiles sui amores 
excitat. ltaque im forma celebranda pulcerrimorum juvenum internam 
pulcritudinem , le. virtutem animique bonitatem celebrabant maxime. 
Exstat in Symposio, praeter caetera quae percurrimus in amorem enco- 
mia, elegantissima Agathonis oratio, qua omnes sic celebrat amoris dotes, 
ut adolescentiae nobis cernere videamur gratiam omnem et. amabilitatem, 
exemplar adeo intueamur formosi adolescentis quam aetatem mirifice 
amabant Graeci : 

— venvin ἀνδρὲ ἐοικὼς ' 
πρῶτον ὑπηνήτῃ, τοῦπερ χαριεστάτη ἥβη" 3) 
Sed idem ita pergit in. laudando amore, ut ejus deinceps virtqtes dilau- 
det, ustitiam , fortitudinem, sapientiam , temperantiam , belle, festive, 
subinde ironice ; sed ita tamen , ut esse efficiat amorem Deorum omnium 
καλλίστον ἅμα xoi ἄριστον. Sed ille quidem haec leviter, ut poéta, et multo 
cum joco. Serio vero contendit Socrates, id solum esse amabile, quod 
optimum sit et cum virtute conjunctum : nec formam compensare, quod 
animo desit; contra: vero pulcrum animum suà ipsum virtute corpus 
efficere quam pulcerrimum. Ἐμοὶ μὲν γὰρ ov φαίνεται, ὃ ἂν χρηστὸν 
7 σῶμα, τοῦτο τῇ αὐτοῦ ἀρετῇ ψυχὴν ἀγαϑὴν ποιεῖν, ἀλλὰ rovvav- 


1) De Legg. Il. 667. B. — 669. B. 
2) Xenoph. Mem. 1Π. 8. 5. 
3) Hom. Odyss. K. 279: quod ipse usurpavit Plato Protag. 309. B. 
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τίον, ψυχὴ ἀγαθὴ τῇ αὐτῆς ἀρετῇ σῶμα παρέχειν ὡς οἷόντε βέλτε- 
στον. 1) Quodsi alicui eveniret, ut efi animo pulcro pulcram spectaret 
conjunctam corporis speciem, hoc esse dicebat spectaculum omnium 
pulcerrimum. Orov ἂν ξυμπίπτῃ ὃν vé τῇ ψυχῇ καλὰ ἤϑη ἐνόντα, 

καὶ ἐν τῷ εἰδει ὁμολογοῦντα ἐκείνοις καὶ ξυμφωνοῦντα, τοῦ αὐτοῦ μετ- 
ἔχοντα τύπου, τοῦτ᾽ ἂν εἴη κάλλιστον ϑέαμα τῷ δυυαμένῳ ϑεᾶσϑαι. 3) 
Itaque Socrates cum Phaedro discedens tandem ab illo Nympharum re 
ceptaculo, sic Deos precatur: αὖ φίλε ΠΙάν τε καὶ ἄλλοι ὅσοι τῇδε ϑεοὶ, 
δοίητέ μοι καλῷ γενέσϑαι τάνδοϑεν" τάξωϑεν δὲ ὅσα ἔχω,, τοῖς ἐντὸς 
εἶναί μοι φίλια. 8) Et hinc quidem judicare licet de aestheticae Platoni- 

cae, quae vulgo quaeruntur, principiis. 


Sublimis est apud Platonem mazime disciplina pulcri. 


Aestheticam , quae proprie appellatur, nec condidit Plato, nec vero 
potuit condere. Nam pulcrum intelligebat, quod in rebus moralibus 
summum est et perfectum , neque ab eo distinctum putavit, quod artibus ' 
est proprium. Sin vero aestheticae appellemus nomine disciplinam pul- 
cri, quae ad pulcrum illud ;»era/le adducat, nemo facile philosophorum 
sublimiorem condidit aestheticam. Nam eo respiciens, artes contemne- 
bat , quae sensibus gratificarentur magis, quam animum emendarent: 
quae ratio erat poétarum omnium et oratorum, ipsius Homeri fuerat, 
principis poétarum; illas vero laudabat unice, quae divinum sequeren- 
tur pulcri moralis exemplum. Hanc autem pulcri doctrinam sic expo- 
suit, ut ejus principia duceret ex ipsa hominis indole, conferret autem 
eam universam ad puerorum institutionem, ad veram provehendam socie- 
tatis humanae salutem , ad virtutem in civitate excitandam et stabilien- 
dam. Quo sane proposito nullum esse majus, nullum sublimius potest. 

Scilicet omnis apud Platonem philosophia pulcri sic est cum  morur 
doctrina copulata, ut, hac sublata, vix possit consistere, certe vi sua 
et dignitate maximam partem destituatur. Est quasi introitus aliquis ad 
vitae tradendam rationem optimam , ad ipsam explicandam politicam 
disciplinam. Nam disquisitionibus instituendis de pulcro, de amore , de 
musica et artibus, id agit maxime, ut viam nobis aperiat, quae ad 
virtutem tendit et veram civitatum felicitatem, — Quod unum observasse 
sufficiat , si explicare velimus, quare Homerum e perfecta civitate exclu- 
serit Plato, tantamque tribuerit musicae vim, ut eà perverse tractatá, 


1) De Rep. ΠΙ. 403. D. 
2) Eod. A02. C. 
3) Phaedr. 279. B. 
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ΤῊ ΑΓ et pessumdari civitates statueret. 1) Nam musicam omnem et 
poésin ad excolendum non solu dllbsenium , Sed ad moralem praesertim 
adhibuit civium perfectionem : quK sola niti civitates oportet. Quocirca 
perversam utriusque rationem non minus nocere rei pnblicae statuebat, 
quam justam prodesse. 

Sed: quamvis non id studuerit Plato, quod egerunt deinde Aristoteles 
et Peripatetici, quique ex his profecerunt, Cicero et Quintilianus, ut, 
quod in artibus cernitur pulcrum, singulatim exploraret, justeque hoc 
modo de poési et eloquentia, de variis utriusque et generibus et aucto- 
ribus pronuhciaret, tamen íontem aperuerunt ejus scripta, e quo ad 
haec studia excplenda haurirent posteri. Ne placita ejus iterem de artium 
natura , de imitatione ejusque ratione et consilio, primus ille fuit, qui 
exprimendam arte proponeret ideam pulcri, sive perfectum illud et 
excellens, ut ait Cicero, 2) cujus ad cogitatam speciem imitando refe- 
runtur illa, quae sub oculos cadunt. Quod placitum, ut a recentioribus 
diligentius atque ex ipsa mentis natura expositum est, ita antiquitus jam 
sic cepit Ciceronem , ut ad hanc normam perfectum describeret. et. veluti 
depingeret oratorem. Non hujus est loci, methodum exponere, quam 
sequi jussit ,. quotquot dicendi scribendique arti studerent, petitam illam 
ex interiore philosophia, magisque ad veri, quam pulcri indagationem 
pertinentem. Apte id tum intelligetur, quum ad doctrinas et principem 
earum , dialecticam , pervenerimus. Hic vero operae pretium est ani- 
madvertere, ipsa Platonis scripta documenta esse et quasi exempla disci- 
plinae, quam poétis et oratoribus tradidit. Quod rite observasse, ad 
scripta illa intelligenda haud levis esse momenti videtur. 


De dialogis Platonis, qui ad puleri philosophiam 


. pertinent proxime. 


Pulcrum spirant dialogi Platonis omnes; sed iisdem- quasi expressa est 
virtutis atque honestatis imago. In eroticis occurrunt juvenes insigni et 
formà et amabilitate, Phaedrus, 4dgatho, Charmides ; ex his autem quo 
magis interrogando elicit Socrates, quae iis insunt naturá, eo fere intus 
apparent pulcriores:. quod rubor subinde prodit, pudoris generosique 
. animi indicium. Sermones sunt de pulcro, de amore, sed maxime de 
temperantia, justitia, fortitudine, sapientia; 1051 amatorii sermones ad 
temperantiam ducunt gt nullas non virtutes. Quodsi occurrunt subinde, 
quae lascivius videantur dicta nobisque displiceant: temporum id rationi 
et poétarum exemplis, non scriptoris proposito tribuendum est. Exstant 


———————— ——— 
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illa in Phaedro maxime, subinde etiam in Symposio: uterque vero dia 
logus eo maxime consilio scriptus est ipt amori vulgari Üranius oppone- 
retur amor, qui proxime est cum virtute et pulcro moráli conjunctus et 
cognatus. Omnino, quod laudat Plato maximeque commendat, spectan 
dum idem nobis proponit in dialogorum personis. Amorem hunc Uranium 
non descriptum tantum in ejus libris coutemplamur, quod faciunt Phae- 
drus , Pausanias et mirà elegantià, ut modo diximus, Agatho; sed exprimunt 
eum mores et sermones Socratis , sed referunt eum plane, qui cum Socrate 
colloquuntur , adolescentes. Cernere nobis adolescentes videmur, in qui- 
bus animus pulcer cum pulcro corpore mirabiliter consentit: quod pul- 
cerrimum esse spectaculum dixit, si cui id liceat spectare. Quid pulcrum 
sit in artibus, quid habeant artis opera praestantissima, quo efficiatur, 
ut nobis pulcra videantur, haud exquisivit datà operà Plato: nam λώβην 
vocabat μιμητικὴν omnem , quae sensibus gratificaretur. 1) Sed dialogis 
ipse suis pulcrum expressit, quod idem esset bonum, exempla poétis et 
oratoribus txhibens, quae hi ad generis humani salutem imitarentur, 
Quin quo magis pateret, contemni a se pulcrum, quod non idem esset 
bonum, animo autem bono corpus effici pulcerrimum, 7heaetetum in- 
duxit, in cognomine dialogo, turpi specie, certe non formosa, sed eo 
ingenio, eo animi candore, ea omnino amabilitate, ut nullus in ejus 
scriptis adolescens nobis se commendet magis. Qui post Platonem exsti- 
terunt philosophi, praecepta plerique tradiderunt vel artis vel doctrinae 
tractandae, quod minime sane neglexit. Plato; sed hic, scribendo imn 
primis, opera in lucem edidit, e quibus ipsi praecepta peteremus. Quod 
ut in eroticis ejus scriptis jam satis nobis patuit, ita patebit deinde in 
illis, quae studium veri et veri assequendi artem spectant. Totus Theae- 
tetus, et magis etiam Sophista et Politicus, exemplum est dialecticae 
exercendae, artis, quam in Phaedro ante adumbraverat et postea in Poli- 
tia diligentissime descripsit: Theactetus vero disciplinam Socraticam, 
μαιευτικὴν, quasi in effigie nobis proponit. Sic Plato, quae vel imgenio 
excogitaverat, vel animo' sentiebat, non sententis quibusdam aut ratio- 
cinando et argumentando, sed , poétarum instar, form praecipue scri- 
ptorum exposuit et expressit. Fuisse hoc proprium videtur ipsius ingenio, 
ut nihil ante rite explicitum propositumque arbitraretur, quam id oculis 
subjecisset legentium , quin etiam, ut in dramate, vitam ei motumque 
dedisset. Finxerat in Politia optimos civitatis custodes, optimos princi- 
pes, qui optima ratione rem publicam defenderent atque administrarent. 
Quibus omnibus apte descriptis et tanquam in tabula adumbratis ac de- 
pictis, tantum aberat, ut hoc ipsi satisfaceret, ut Socratem in Timaeo 
dicentem induceret. «Audite jam de civitate, quam absolvimus, quomodo 
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erga eam affectus sim. - Simile quid mihi accidit, acsi quis animalia 
alicabi pulcra 'contemplatus, sive. pingendo ;slaborata, sive viva, sed 
unmota, cupiat illa etiam in motu spectarÜ δὲ certamen ipsis conve- 
niens ineumtia. Pariter nunc ego cives illos gestio in actione contem- 
plari, ac narrantem audire certamina, quae tali digna et educatione et 
disciplina, tam dicendo, quam agendo, cum alis civitatibus commit- 
tant. » lI) Omnino, quae arte effinxerat Plato uniceque admirabatur, 
Pygmalionis instar, motum his et vitam indere studuit: nec solum hoc - 
proposito Critiam instituit scribere, sed, in caeteris pariter dialogis, for- 
mosissimos quosque. et optimos adolescentes sic nobis scribendo repraesen- 
tavit, ut eos etiamnunc viventes agentesque adspicere et cum Socrate 
colloquentes audire videamur. Itaque, quod ab initio instituimus , id 
perro-faciemus , ut legamus cum lectoribus nostris Platonem. Nam haud 
magi* de eo ex compendiis, quáe feruntur, judicari potest ; quam de 
ero ex rhapsodiarum argumentis. Patefiet inde magis magisque , artem 
posuisse Platonem ad philosophiae, ad sublimis , quam diximus, 
aestheticae ds. In legibus illis haec omnium est maxima et summa, 
ut ne quis falsa imitetur , quae specie se commendant veri, sed vera 
imitatus, optima quaeque in lucem producat. Quam ipse secutus legem, 
scribendo quaesivit potissimum , quid vere esset pulcrum , vere esset 
bonum, vere esset justum: perfectam scribendo rempublicam condidit , 
quae ipsius justi referret. exemplum: mundum adeo in Timaeo ad per- 
fecta aeternaque pulcri et boni exempla a Deo informatum descripsit. Et 
mihi quidem, scripta Platonis legenti, visus est fere Plato novum quod- 
dam inducere poéseos genus studuisse: quin etiam , hoc ipso tractando, 
cum celeberrimis poétis' de artis palma concertasse quodammodo. 

Poética est plane dialogorum Platontcorum forma. Nam, quamvis e 
Socratis exstiterunt sermonibus, quos ille vario tempore, cum variis ho- 
minibus, de omni argumentorum genere habuerat, Plato eos ad artis 
rationem informavit, Sophronem imitatus et tragoediae compediaeque poe- 
tas, in primis Euripidem. Quo factum, ut haud simpliciter essent collo- 
quia, qualia in Xenophontis occurrunt Memorabilibus , sed. dramata 
essent, tragicarum instar fabularum , quae.vitae temporumque continerent 
effigiem , ac mores hominum et ingenia, virtutes ac vitia, juvenum etiam 
indolem et studia imitando exprimerent. Et sane, quae apud Euripidem 
est Ionis, Hippolyti , Achillis, eadem est in Platonis dramatibus Phaedri, 
Alcibiadis, Glauconis, Adimanti nativa gratia et venustas. Sed Plato 
poésin agitabat animo majorem quandam et sublimiorem. «Quae nos, ait, 
suscipimus, nemo unquam poétarum , vel qui olim fuerunt, vel qui nunc 

perfecit. : Quod non dico, vo ποιητικὸν ἀτιμάζων γένος, ἀλλὰ 


1) Tim. 19. B. 


98 


παντὶ δῆλον, ὡς τὸ μιμητικὸν ὅϑνος, οἷς ἂν ἐντραφῇ , ταῦτα μεμήσεξαι 
ὁᾷστα καὶ ἄριστα" τὸ d ἐχτὸς τῆς τροφῆς ἑκάστοις γιγνύμενον, χαλεπὸν 
μὲν ἔργοις, ἔτι δὲ χωλέπώτερον λόγοις εὖ μιμεῖσθαι" quasi posticum 
genus rejiciens ; sed cuivis est evidens, imitatorum gentem δα fa- 
cillime optimeque imitari, in quibus educati sunt: aliena vero atque 
ab educatione remota , qua sunt usi , difficile esse operibus , difficili 
, eliam. verbis. recte. imitari.» l) Scilicet philosophiam spectabat unice, 
quae ad perfecta rerum παραδείγματα hominum vitam moresque et ipsu 
'eivitates informaret emendaretque. —Eryximachus in Syriposio veram 
musicam cum salutari arte comparat. «In nostra hac arte, "ait , Νά 
maxme agendum est, ut pravos in corpore appetitus tollamus, bone 
autem. eliciamus et provehamus. Sic musicae officium est, amorem im 
animo excitare optimarum rerum optimum , eique gratificari et quasi ali- 
mentum praebere: καὶ οὗτός ἐστιν ὁ καλὸς, ὁ οὐράνιος, ὃ τῆς Ovpa- 
γίας Movonc ἔρως" o δὲ Πολυμνίας, ὃ πάνδημος" et hic quidem 

pulcer , coelestis , Uraniae Musae amor ; alter vero Pol ine , vul, 

TÍS.Y 2) Tale erat propositum Platonis in dialogis scribendilf sale novum 
illud sive musicae sive poéseos genus, cui unice studebat. Imtabantur 
trágici vitam hominum, nec quidquam habebant pensi, bonos exprime 
rent imitando mores, an malos ac corruptos; modo populo placerent, 
quas fecissent, fabulae. «Ἡμεῖς δὲ, ait Atheniensis ille, poétas hosce 
alloquens, rovc μαλαχῶν Movowv ἐκγόνους , eorumque in civitatem suam 
adventum deprecans : ἡμεῖς δὲ, ὦ ἄριστοι TOV. ξένων, τραγῳδίας ἐσμὲν 
αὐτοὶ ποιηταὶ κατὰ δύναμιν ὅτι καλλίστης ἅμα καὶ ἀρίστης" πᾶσα οὖν 
ἡμῖν ἡ πολιτεία ξυνέστηκε μίμησις τοῦ καλλίστου καὶ ἀρίσξου βίου" ὃ δὴ 
φαμεν ἡμεῖσγε ὄντως εἶναι τραγῳδίαν τὴν ἀληϑεστάτην. Nos vero, hospitum 
optimi , tragoediae sumus quam pulcerrimae optimaeque poétae. — Tota 
scilicet nostra respublica pulcerrimae optimaeque vitae imitatio est ; 
quod nos dicimus reapse esse verissimam tragoedium. » 8) Et hinc intel- 
ligimus , quo sensu acceperit Plato Pythagoreorum de philosophia effatum, 
esse illam musicam summam. Opposuit eam artibus vulgaribus, ut e Socratis 
patet in carcere sermone. Enarrat illic amicis, somnio se admonitum fuisse, 
,ut musicae operam navaret: existimasse autem , divinitus se incitari, ut, 
quod adhuc egisset, id porro ageret: philosophiam enim summam ess 
musicam , huic autem se semper studuisse; deinde vero iterum iterumque 
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3) De Legg. VII. 817. B. Valent haec ad quaestionem dijudicandam , quo anim ἃ 
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observavimus , in primis quae amorem spectant. Multa etiam e Sophocle duxi-28 
ut acute animadvertit Groen. Prosop. Plat. p. 160. Sed Urania illa effecit Muse 
quo minus praeclare de eorum fabulis existimaret. 
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admonitum, tandem suspicatum esse, τὴν δημώδη μουσικὴν, vulgarem 
smxsicam a Deo significari, eamque tractare instituisse, 1) Vulgarem Plato 
vocabat musicam, quae Polymniae esset sacra et amori gratificaretur vul- 
gari, veram autem et summam , quae coelestem in animis amorem aleret 
et Musam sequeretur Uraniam , i. e. philosophiam ipsam. Haec spirat Musa 
in dramate Platonis, quod optimae vitae imitatio est, quodque verissi- 
it tragoedism: spirat in Timaei oratione, quando hic, ea 
Εἰ ξεγάπι exponit principia et mundi opificem celebrat: tum 
mium maxime et dominatur in sublimi hymno, quo 
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DE PULCRI SGCIENTE 


Viae, quam iniimus ad Platonis explicanda de pulcro placita: partem 
jam maximam confecimus. Tenuit nos azor continuo, qui ad puleri 
adspectum accenditur, semelque accensus acerrimum in animo excitat 
puleri desiderium. Quod postquam , duce Platone , poética oratione cele- 
bravimus, ad diligentiorem inde progressi sumus de musica caeterisque 
artibus disquisitionem , quarum ad, erudiendos honestique studio imbuen- 
dos cives permagna in civitate vis est. Et hic quidem patere omnibu 
arbitramur non tafitum sublimitatem doctrinae Platonicae , sed amplitudi 
- nem item et ubertatem , quippe quae et primam contineat hominis insti 
tutionem et moralis politicaeque disciplinae primordia. "Verum in puln 
disquisitione illuc maxime philosopho contendendum est, ut ad sezentiom 
perveniat puleri. Nam philosophia, quáé studium est'cognoscendi , qua 
liacunque tandem exploret et $nvestiget, verum in omnibus assequi ac 
rerum tenere scientiam studet. Quo ut perveniamus aliquando, interior 
nunc nobis tandem instituenda est cum amoris, tum naturae humanae 
pervestigatio. Age, redeamus in Agathonis convivium. Adest illic, qui- 
nondum' dixerat, et unus omnium optime et dicere de amore et vim euse 
declarare poterat, Socrates, ὁ ἐρωτικώτατος. Quae nobis quaerenda r— 
stant, haec nos ille docebit, et explicabit simul, quod nondum plane 
patet, mirum illud μάϑημα, quo uno solebat gloriari, τῶν ἐρωτικῶνξξε 
omnino amoris nobis disciplinam tradet, quae ad pulcri ducit scientiam- 
Sed in convivium redeamus. 


De disciplina amoris , quae ad puleri ducit scientiam. 
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Dixit post Aristophanem Agatho, cujus oratio sic placuit omnibus, 530 
omnes in dicentis admirationem rapuit , ut plausu eum et summis laudi 
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jus exciperent et prosequerentur. 1) Nec mirum. Nam et excellentis est 
ngeni Agatho, et ingenio congruit forma decora, et in ipso est juven- 
utis flore, et vero pulcerrime dixit, ut poéta et aemulorum in tragico 
ertamine victor, quam victoriam hoc ipso convivio cum amicis et fami- 
laribus celebrat. Ut autem omnes admirantur in poético encomio cum 
lia, tum verborum elegantiam, orationis suavissimae flumen, tum maxime 
ffigiem amoris, quam adumbravit pulcerrimus juvenis omnium pulcerri- 
aam , ita mox Socrates, Eryximachum adspiciens «videorne tibi, inquit, 
icumeni fili, temere jam dudum metuisse, nec vatis instar vere prae- 
lixisse, Agathonem mirabiliter dicturum esse, me vero, quod dicerem, 
ion habiturum ? Ille vero, Alterum quidem, o Socrates, inquit, vere 
aticinatus es, bene dicturum Agathonem , alterum vero, tibi defuturam 
sse orationem, non item. Quidni vero, reponit Socrates, ego quoque 
aeream et quicunque orationem dicendo excepturus est tam pulcram 
t variam , tam illustribus ornatam verbis, tam splendidam! Gorgrae mihi 
a mentem veniebat verebarque plane, ne Gorgüs ille mihi caput obji- 
iens, mutum me efficeret et in lapidem converteret. Tum vero agnovi , 
uam egissem ridicule, qui ipse recepissem vobis, ut vice mea amorem 
audarem , ignarus plane, qua aliquid ratione laudandum esset. Nam equi- 
lem arbitrabar, prae stoliditate scilicet mea, vera proferri oportere , quae 
[uis, delectu habito ; in rem, quae laudaretur, conferret. Nunc vero 
tognovi, maxima omnia rei laudandae et pulcerrima tribuenda esse , sive 
ei propria sint, sive non sint: nam requiri unice, ut laudavisse videa- 
mur, non ut laudemus.» Quibus ironice, ut solebat, dictis, hanc Socrates 
ἃ Phaedro veniam petit, ut sua sibi consuetudine de amore liceat dicere. 
Quam facile adeptus, ejusmodi instituit cum Agathone disceptationem , 
ut interrogando efficiat, nec pulcrum esse amorem , nec bonum , destitu- 
"um omnino dotibus illis omnibus , quibus a Phaedro aliisque, in primis 
b ipso Agathone, fuerat celebratus. Nam fateri hic cogitur, quod quis 
Ppetit, hoc eum non habere, amorem autem appetere, quae pulcra sunt 
* bona: quamobrem nec habere illa, nec pulcrum esse ipsum, nec bo- 
unà, Qua disputatione ad angustias adductus Agatho «repugnare tibi, 
ruit, non possum, sed, ut dixisti, ita se res habeat. Tum ille, Atqui 
*ritati, o dilectissime Agatho, nullo pacto potes repugnare, Socrati vero 
Cillime. Sed te equidem jam mittam. Narrabo autem vobis sermonem, 
Aem habuit mecum aliquando Diotime, docta mulier, quae amoris me 
i$ciplinam docuit. Nam, ut modo Agatho, sic ego de Amore statueram , 
Agnum esse Deum et formosum : pariterque illa effecerat, nec formosum 
luin esse nec bonum. Hic ego, Ain! tandem, o Diotime? teterne est 
Dor et malus? llla vero, Bona verba, quaeso: tune vero putas, quod 
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non pulcrum est, necessario id tetrum esse? aut quod non est- y o 
stultum ? Nonne animadvertisti, medium quid esse inter sapientilimset 
stultitiam , verum opinari? Verum enim, inquam , ab omnibus dicitur, 
uno et communi consensu, magnus Deus esse. Áb omnibus, dicis: igno 
rantibus, an scientibus? Ab omnibus, inquam, omnino. Tum illa subn- 
dens, Et quo tandem pacto, inquit, o Socrates, magnus Deus ab his 
dicatur, qui Deum illum esse negant? Quinam illi tandem, inquam? 
Unus, inquit, horum tu es, altera ego. Equidem vero dicebam: quo 
tandem modo hoc affürmas? Manifesto, inquit: nam tumetipse admisisti, 
appetere amorem pulcra et bona, quandoquidem iis est destitutus. His 
autem destitutus, qui tandem possit Deus esse? Videsne igitur, te item 
negare, Deum esse amorem ? Quid igitur? inquam: estne mortalis amor? 
Minime. Sed quid tandem ἢ Ut superiora illa, medium quid inter mor. 
talia et immortalia. Quid igitur, Diotime ? Daemon , o Socrates , magnus: 
et vero omnis daemonum natura inter divina et mortalia est intermedia. 
Ecquam vero, inquam , vim habens? Ἑρμηνεῦον καὶ διαπορϑ μεῦον ϑιεοῖς 
rd παρ᾽ ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις τὰ παρὰ ϑεῶν, τῶν μὲν τὰς δεή- 
σεις καὶ ϑυσίας, τῶν δὲ τὰς ἐπιτάξεις τε καὶ ἀμοιβὰς τῶν ϑυσιῶν. ἐν 
μέσῳ δὲ ὃν ἀμφοτέρων συμπληροῖ, ὥστε τὸ πᾶν αὐτὸ αὐτῷ ξυνδεδέσϑαι. 
Interpretis et portitoris munere fungitur , ut hominum res ad Deos, 
Deorum ad homines transmittat : illorum quidem preces et sacrificia, 
horum vero praecepta et sacrificiorum remunerationes: in mediis autem 
utrisque versatus, universum complet, ut ipsum secum ipso connectatur.» l) 


e 


De amoris natura. Ex indigentia oritur. 


Semel ingressi praeclarum hoc colloquium , aegre subsistimus legendo. 
Nam sic enarratur a Socrate, ut ipsi cum Diotima sermotinanti veluti 
interesse nobis videamur. Veruntamen, ut haec et proxima rite intelli- 
gamus, nonnihil hoc loco animadvertendum videtur. Et primum quiden 
hinc patet na£ura amoris, quam expressam jam vidimus in Aristophanis 
fabula, quamque ipsa deinde Diotime, fabulà enarrandà de Penia et 
Poro, evidentius etiam declarat, Ex zmdigentia oritur, non illà, quam 
Cicero et Stoici reprehendunt, honorum et pecuniarum , quae tota abess 
ab amore et amicitia debet, sed ex indigentia naturae nostrae. Hinc 
comparare nobis sfudemus , quae appetimus: hinc szudia praeclara om- 
nia, in primis pulcri et boni: hinc artes, quibus explere haec studia 
conamur: hinc ipse adeo culfus Deorum ; nam ut nobismetipsis no9 
sufficimus,, ita ad Deos confugimus eosque rogamus, ut praestent nobis : 
quae desideramus. Imaginibus haec magis, quam verbis et sententi 39 
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1) Symp. 202. E. 
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declarat Biotime , sed declarat tamen, « Pauper est, inquit, amor, quippe 
málrem habens I]evíov; sed πορίζεται, suppeditat sibi omnia, quippe pa- 
trem etiam referens I1I0gov. » 1) Tum vero daemonem fingit Amorem , qui 
hominum preces ad Deos, Deorum beneficia ad homines transferat: in quibus 
pariter et indigentia cernitur humana et facultas simul, quae hinc exsi- 
sut. «Per hunc, ait, omnis procedit divinandi ars, omnis sacerdotum in 
, sacrificiis , initiationibus , incantationibus solertia et diligentia. Deus cum 
homine non miscetur, sed per hunc daemonem commercium omne atque 
colloquium inter Deos hominesque procedit et vigilantibus nobis et dor- 
mientibus.» 2) 

Ex his omnibus quid duci possit ad res divinas et humanas explican- 
das, philosophis explicandum relinquimus. Nos vero animadvertamus, 
ex iisdem illis principiis et alia multa illustrari, quae per totam hanc 
disquisitionem ex Platone attulimus, tum dictum Agathonis elegantissi- 
mum de artium studiis.  Poéta, dixit, amor est: uno vero talis est 
pota , qui etiam alium efficiat. Πᾶς γοῦν ποιητὴς γίγνεται, κἂν ἄμουσος 
ἢ τὸ πρὶν, ov ἂν Ἔρως ἅψηται" ut est in. Euripideis 

ποιητὴν δ᾽ ἄρα 
Ἔρως διδάσχει, κἂν ἄμουσος ἢ τὸ πρίν. 8) 

Quis nescit, disertum evadere et clarum, qui amorem habeat praecepto- 
rem, qui vero ejus haud particeps sit, in obscuro latere? Hoc duce Dii 
invenerunt artes, musicam Apollo et Musae, aerariam Vulcanus, texto- 
riam Minerva. Poétice haec Agatho; sed dictis addidit, cupiditate hoc 
factum esse et amore puleri, ἐπιϑυμίας καὶ ἔρωτος ἡγεμονεύσαντος — 
ὄρωτος ἐγγενομένου κάλλους. ἃ) Nam haec est in homine vis amoris, ut 
quae insitae sunt ei facultates, excitentur omnes et explicentur , proferat 
ipse et quasi pariat, quaecunque a teneris ingenio animoque conceperit , 
tdatque ita in lucem inventa praeclarissima , et ipsi honorifica et humano 
Beneri saluberrima. — Sed explicabit hoc nobis diSbrtius ipsa Diotime. 


Quaenam potissimum illa sunt, quae appetit amor? 


«Haec igitur, inquit, amoris est natura. Nec pulcer est nec bonus, 
αἴ poétae carfunt, sed appetit utrumque et assequitur: appetit simul feli- 
"tatem, quae his comparatur: imo haec sibi studet in perpetuum com- 
Pàrare. Sed haec universe de amore dicta sunto. Quaenam vero eorum 
ἐδὲ conditio, quid agunt, quo contendunt, qui proprie dicuntur amare? 
τ----------- Φ 


1) Symp. 203. D. | 
2.) Eod. 202. E. 


3) Vid. Valck. Diatr. p. 207. 
4) Symp. 197. A. 
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Hic Socrates, Haud ego te, Diotime, inquit, propter sapientiam tuam 
admiratus essem, nec discendi caussa ad te ventitassem , δὶ hoc 1086. 
rem. — Sed ego tibi, inquit, dicam: ἔστε ydg τοῦτο τόκος ἂν παλῷ 
καὶ κατὰ τὸ σώμα καὶ κατὰ τὴν ψυχήν" est hoc partus in puJoro ef 88" 
cundum corpus et secundum animum. — Vaticinio, inquit, opus est 
ad id,equod dicis, intelligendum : equidem non intelligo. — Dicam 
igitur planius. Κυοῦσι γὰρ, ὦ Σώκρατες, πάντες ἀνϑρωποι xal κατὰ 
τὸ σῶμα καὶ κατὰ τὴν. ψυχὴν" καὶ ἐπειδὰν ἔν τινε ἡλικίᾳ γένωνται, 
τίχτειν ἐπιϑυμεῖ ἡμῶν ἡ φύσις.  Ümnes homines, mi Socrates, fam 
animo, quam corpore , concipiunt et praegnantes sunt ; quum »ero ed 
ceram quandam aetatem pervenerunt , parere gestit. natura, nostra. 
Parere autem , nisi in pulcro, non licet. Nam quando id , quod grav 
dum est, turpi appropinquat, tristità et dolore contrahitur, avertitur 
atque involvitur, nec generat, sed, quod concepit, aegre cohibet; sin 
vero pulcro adhaereat, laetitia gestit, hilaritate et voluptate diffunditur, 
parit et generat. Est enim, o Socrates, amor non pulcri amor , ut tq 
putas, sed generationis et partus in pulcro, imo vero immortalitatis, 
quam per generationem consequimur. » 1) 

Sed quamvis ita sententiam explicet Diotime, nobis tamen obscun 
manet, nisi hoc animadvertamus, τίχτειν apud. Graecos, ut subinde 
etiam apud Latinos parere, de feminis non tantum, sed item de vins 
usurpari, totamque hanc disputatiouem ad viri naturam condjtionemqu 
referri. Qui corpore, inquit, conceperunt ac praegnantes sunt, ad foe 
minas se convertunt: quaerunt autem pulcras: nam parere in pulcro poe 
sunt, in turpi non possunt: et gignunt ita liberos, propagant stirpem 
suam, fiunt immortales. 2) Id. transfert deinde Diotime ad ingeniorum 
foecunditatem. «Sunt, ait, qui ingenio magis etiam, quam corpore, 
sint praegnantes et illa conceperint, quae maxume oportet mente conce 
pisse, sapientiam et niflas non virtutes: in quorum genere censendi sus 
et poétae omnes et quotquot artifices inveniendi valent facultate: genmifores 
sunt illi praeclarissimarum rerum: maxima est autem et praestantissima 
sapientia, qua negotia administrantur cum privata, tum publica. Harum 
virtutum si quis a puero plenus sit et gravidus, ϑεῖος ὧν καὶ ἠκούσῃης τῆς 
ἡλικίας τίκτειν τε καὶ γεννᾶν ἤδη ἐπιϑυμεῖ- divinus est, et , aetate ms 
tura, parere jam et generare gestit. 9) Quaerit hic igitur, in omnes s 
partes convertens, pulcrum , ut possit gignere: nam in turpi non potest: 
pulcram igitur formam magis, quam turpem prosequitur: quodsi in ills 
angmum simul repererit pulcrum , generosum , solertem , vehementer am- 


— — — 


1) Symp. 206. B. C. 
2) Eod. 208. E. 
3) Eod. 209. B. 
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plectitur utrumque ; hoe coram homine facundus fit statim et sermonibus 
abundat de virtute deque eo, qualem esse oporteat virum bonum, et quaenam 
explere officia, et sponte. sic eum erudire studet, “Ἱπτόμενος 7 γὰρ, οἶμαι ; 

FOU “χαλοῦ xal ὁμιλῶν αὐτῷ, à ἃ πάλαι ἐκύει, τίκτει καὶ γεννᾷ, καὶ παρὼν 
καὶ ἀπὼν μεμνημένος, καὶ τὸ γεννηϑὲν συνεκερέφει κοινῇ μετ᾽ ἐκείνου, ὥστε 
πολὺ μείζω κοινωνίαν τῆς τῶν παίδων πρὸς ἀλλήλους οἵ τοιοῦτοι ἴσχουσι 
καὶ φιλίαν βεβαιοτέραν, ἅτε" καλλιόνων καὶ ἀϑὰάνατωτέρων παίδων χε- 
κοινωνηχότες. Ναπι assecutus, opinor, pulerum et .vivens cum eo et 
collequens , quaecunque conceperat quondam parit et gignit, illiub 
fame absentis, quam praesentis memor: quodque ex hoc amimorum 
cemgressu natum est, nutrit cum illo communiter et educat: unde 
communionem hi longe arctiorem .firmioremque amicitiam contrahunt, 
quam qui liberos procrearunt, foetus quippe puleriores magique im- 
mertales communes habentes.» 1) 

Hüs perceptis, neminem esse arbitror, quin penitus jam perspiciat 
παιδεραστίας Socraticae vim εἴ sublimitatem. — Sed initia pariter continet 
haec Diotimae doctrina placitorum gr avissimorum , quae in philosophia 
occurrunt Platonis, Ne dicam: de dialectica philosophi » quam ex his mu- 
tuis repetit amantium sermonibus, tota illa μαιευτικὴ Socratica, quam 
scriptis suis certatim celebrabant Socratici, ex his est ducenda placitis 
de corporis animique ratione et. aa£uralé ingeniorum fertilitáte. Nec 
vero ullus exstare videtur in scriptis Platonis locus, qui animorum nobis 
immortalitatem efficacius persuadeat. Sed de his omnibus infra. Hic vero 
memoreinus ,' quae dictis adjecit Diotime. — «Pariunt sic ,. inquit, ingenia 
nova omnia et praeclara: quales foetus unusquisque magis sibi exoptaret, 
quam humanos, Hujusmodi prolem, ingenio partam , cum Horherus reli- 
quit et Hesiodus, quae immortalem ipsis gloriam conciliavit , tum Spartae 
Lycurgus, quae Spartae servatrix fuit et uuiversae fere Graeciae, tum 
Athenis Solon et alii alibi apud Graecos passim et barbaros, qui multis 
praeclarisque operibus in lucem editis, nállas non virtutes progenuerunt. 
Templa iis et sacra propter tales natos dicata sunt plurima: propter hu- 
manos vero, nulla.» 2) 

Tam sublimis est et ferme divina haec Diotimae disputatio, ut, quae 
tandem ipsa fuerit, operae pretium videatur exquirere. Sacram fuisse 
mulierem, et vatem, et vaticiniis praeclare meruisse de Atheniensibus, 


᾿ 1) Symp. 209. C. Frequentissime haec loca usurparunt Platonici tam veteres , 
am recentiores, quorum singuli fere ad sensus suos Platonem accommodarunt. 
eterum loca apposuerunt intpp., in primis Astius et vero Reyndersius noster, 

nuper, eheu! nobis et erudito orbi acerbo fato ereptus. Nos eorum nihil h. Il. 

attigimus , quippe nunc unice spectantes Platonem. 
2) Eod. 209. E. 
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patet e Socratis de ea dictis. Sermonem hunc esse dicit Diotimae , 5| ταῦτο 
re συφὴ ἦν καὶ ἄλλα πολλὰ, καὶ ᾿4ϑηναίοις ποτὲ ϑυσαμένοις πρὸ τοῦ 
λοιμοῦ δέκα ἔτη ἀναβολὴν ἐποίησε τῆς νόσου. 1) Venit autem aliunde: 
nam Éewj dicitur et γυνὴ Παντινικ), Mantineà oriunda. Quocirca Athenas 
videtur delata, antiqui illius instar Epimenidis, atque istiusmodi insti- 
tuisse sacra expiatoria, quibus Deorum ira averruncaretur , et pestilentia, 
si non anteverteretur, certe differretur. 2) Sed quae tandem fuit hae 
ars expiatoria, et quales maxime homines eam tenere dicebantur? Magm 
Mla fuit et divina, ut ipse.nos Plato docet iisdem , quae jam attulimus, 
locis. «Furoris, ait, divinitus immissi, quatuor sunt genera, singula 
singulos Deos auctores habentia, μαντικὴ apollinam τελεστικὴ Bacchum, 
ποιητικὴ Musas, ἐρωτικὴ Venerem et Amorem. 3) Τελεστικὴ autem. ἔπι» 
πνοΐω, qualis sit, his verbis describitur. 444A μὴν νόσων γε καὶ πόνων 
τῶν μεγίστων  — ἡ μανία ἐγγενομένη καὶ προφητεύσασα οἷς idu, 
ἀπαλλαγὴν εὕρετο" et vero ingravescentibus morbis et. calamitatibus, 
J'uror non neminem occupat , et , quo illis modo liberari oporteat , vati- 
cinatus, remedium eorum invenit. Confugiunt illi ad Deorum preces et 
cultum : unde expiationes initiationesque consecuti, integri purique fiunt 
ad praesens tempus et futurum , per rectum hunc furorem praesentium 
malorum sibi liberationem invenientes.» 4) Quod iis plane quadrat, quae 
de Diotimae in Athenienses meritis celebravit Socrates. 

Fuit haec igitur, teste Platone, una earum, quae, ut Pythia, ut De 
donae sacerdotes, ut Sibyllae divino furore magna contulerunt in Grae 
ciam beneficia.. Unde intelligitur, quare tantum ei Socrates et Plato 


ibuerint, Socrates adeo se ejus discipulum professus sit. Sed ut reAcore- 
xj, ita mulieres, illam exercentes, Baccho erant sacrae, versabantur 


in mysteriis, quae.reconditam continebant doctrinam , principia contine- 
bant, ut Cicero ait, eifae, neque solum cum laetitia vivendi rationem, 
sed etiazn cum. spe meliore moriendi. 5) Quibus animadversis, παπᾶ 
mirabimur ,tam praeclare in hoc sermone Diotimam de animorum immor- 
talitate disserere. Sed pergat divina mulier: tota ejus oratio mysteriorum 
nobis rationem referet. 6) 


1) Symp. 201. D. Cf. Fr. Schlegel, Sámemtl. Werke. IV. 90 sqq. 
2) Epimenidem vdcat Plutarch. Solone c. 12. ϑεοφιλῆ καὶ σοφὸν τὴν ἐν- 


ϑουσιαστικὴν καὶ τελεστικὴν συφίαν. 

3) Phaedr. 265. B. 

T 

δ) De Legg. YI. 14. Cf. Isocr. Paneg. $ 6. Wytt. Ep. Crit. p. 83. 

6) Equidem haec ita exposui, ut exstant apud Platonem. Quodsi quis quaerst, 
num reapse ita cum Socrate collocuta sit Diotime, ipse sermo dubitare nos jubet, 
quippe magnam partem plane Platonicus. Nec tamen totum existimamus ficium. 
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De via et ratione, qua accedere hominem ad pulcri 
scientiam portet. ; 
^$ 

«In his quidem amatorii sacris, mi Socrates, tu fortasse initiari pos- 
sis: ad magna vero mysteria, τὰ τέλεα καὶ ἐποπτικὰ, quorum etiam caussa 
haec sunt, pateatne tibi aditus, nescio: dicam igitur ego , nec quidquam 
ad te adjuvandum praetermittam: tu vero, si potes, me sequi nitere. 
Oportet eum , qui recte eo sit progressurus, statim a puero pulcra adire 
corpora: et primum quidem, si bene is ducat quem sequitur, unum 
amare corpus , et pulcros ibi sermones gignere : reputare autem deinde, pul- 
critudinem, quae cuilibet corpori inest, alterius pulcritudini corporis cogna- 
tam esse, et, siquidem persequi deceat, quod specie est pulcrum , unam 
' eandemque esse, quae omnibus inest corporibus, pulcritudinem: hoc 
vero reputantem , omnium esse pulcrorum corporum amatorem. Porro, 
quod animis iuest pulerum, lioc corporum praeferre formae, ut si quis 
animo sit ingenuo, etiamsi corporis flore et venustate minus commende- 
tur, id ipsi sufficiat et amet illum et curet et sermones pariat tali indoli 
consentaneos et nullos non alios quaerat, quibus adolescentes possint me- 
' liores fieri: ut hinc explorare et contemplari cogatur, quod in studiis, 
in officiis legibusque pulcrum est, et hoc videat, omne illud , quamvis 
varium , simillimum esseet cognatum : quo adductus, corporis pulcritudi- 
nem parvi ducet. Officiis autem legibusque perceptis, procedere eum 
oportet ad doctrinas, ut. quod his inest pulcrum assecutus, et amplam 
jam variamque pulcri speciem contemplatus, haud amplius unius, üt 
mancipium, pulcritudine contentus, sive pueruli, sive lhiminis, sive 
studii, serviens illi, vilis sit et abjectus, 1) sed ad immensum conver- 
sus pulcri pelagus, intuens illud , multos pariat ac praeclaros sermones, 
sublimesque in uberrima philosophia sententias, donec illic confirmatus 
ac corroboratus, tandem aliquando unam deprehendat doctrinam , quae 
ipsius sit pulcri scientia.» 2) 

Talis est celebratissima illa Socratis ldourac) , amoris disciplina , cujus 


Nam, si quid video, sensus amoris, sensus item religionis, ut híc sunt expressi , 
ab una proficisci sacra ejusmodi muliere potuerunt. Vid. Groen, Prosop. Plat. 
p. 25. et Welf, praef. ad Symp. 

1) Graeca suni perturbata: μηκέτι τὸ παρ᾽ bi, ὥσπερ οἰκέτης ἀγαπῶν 
παιδαρίου, κάλλος, ἢ ἀνθρώπου τινὸς, 7 ἐπιτηδεύματος ἑνὸς, δουλεύων 
, gpasAog ἢ καὶ σμικρολόγος" Haud displicet Astii conjectura: — οἰκέτης, 
- ἀγαπῶν κάλλος, ἡ dv. Sed nolim expungi παιδαρίου, quod servo apprime 
convenit. Relinquam hoc igitur, sed transpositum: μηκέτι τὸ nag ἕνὶ, ὥσπερ 
οἰκέτης, ἀγαπῶν κάλλος, παιδαρίου ἢ 

2) Symp. 209. E. 210. D. 


dvJ'o. Sensum vertendo expressi. 
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elegantiam et sublimitatem agnoscunt omnes, nos in primis admirari 
solemus simplicitatem: animadvertere autem hic licet philosophiae et 
poéseos discrimeà. Non laudatur amor, sed , qualis sit, quo tendat, quid 
efhciat, exquiritur: non alae memorantur animi , quae ad pulcri adspe- 
ctum germinent, hominemque evehant in beatam Deorum sedem et campum 
veritatis; sed natura attenditur humana , et investigantur, quae ei insuel; 
studia et facultates sublimes. Enthusiasmus non describitur amoris ; sl. 
pari efficacià vis declaratur pulcri ad insitas quasque virtutes eliciemdWi 
et explicandas. Quo nos evexerat sublimis ille in Phaedro hymnus, qui 
poéticis his splendet imaginibus, eodem nos adducit simplex Diotimat 
sermo ; sed efficit hic simul, ut quae illic poétice sunt dicta, magisque 
ad movendum quani ad: persuadendum valent, horum. jam assequamur 
significationem , proprietatem atque, ut ita dicam, veritatem, Imo vero 
nos$ longius etiam educit Diotime. Jam enim pervenimus eo, quod in 
philosophia pulcri summum est et extremum , ad ipsam pulcri scientiam. 
«Jam vero, ait, omnem intende mentis aciem. Quicunque enim hucus- 
que ad amatoria ductus est sacra, recte et ordine contemplatus pulcra, 
ad finem jam accedens amatoriae disciplinae, extemplo admirabile quod- 
dam conspiciet pulcrum: idem illud, o Sotrates, cujus gratia omnes 
antea labores suscepti sunt, primum quidem, quod semper est, mec fit 
unquam aut perit, neque augetur aut minuitur: pofro, quod mon par- 
tim est pulerum , partim. turpe, neque alio tempore est pulcrum, alio 
non item , neque alius rei ratione est pulcrum, alius turpe: neque ipsum 
illad pulerum animo fingetur, dt vultus aliquis aut manus aut aliud 
hujusmodi, cujus corpus est particeps; neque ut sermo quidam aut do 
ctrina: neque ut in re positum , ab ipso diversa, in animali, in terra, 
in coelo, alibi; ἀλλὰ αὐτὸ xe9' αὐτὸ μεϑ᾽ αὐτοῦ μονοειδὲς ἀεὶ ὄν" sed 
pulerum est ipsum per se, secum ipso semper uniforme ; caetera vero 
omnia, quae pulcra sunt, sic illius sunt participia, ut cum oriantur haer 
et pereant, illi nihil neque accedat, nec detrahatur, neque aliunde eve- 
niat. — Haec via est, qua quis ad amatoria vel ipse perveniat vel ab 
alio ducatur, ut a pulcris hisce exorsus, semper escendat, quasi gradi 
bus utens, ab uno ad duo, a duobus ad omnia corpora pulcra, ab his 
ad pulcra studia, a studiis ad. doctrinas pulcras, donec a doctrinis ad 
illam tandem doctrinam perveniat, quae non alterius est, quam ἐρεῖμε 
puleri scientia, ac percipiat postremo, quid sit pulcrum. In hac vitae 
conditione, mi Socrates, si usquam , homini vivendum est, ipsum con- 
tuenti pulcrum: quod si quando videris, haud exiges illud ad auri ve- 
stiumque splendorem vel juvenum formam. Quid? si eveniret cuipiam, 
ut ipsum pulcrum intueretur, simplex , purum, integrum , non humanis 
carnibus, coloribus, non aliis humanis nugis contaminatum , sed ipsum 
divinum pulcrum posset simplici spécie adspicere ? do οἴει, φαυλον βίον 
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γιγνεσθαι ἐκεῖσε Biénovfoc ἀνθρώπου κἀκεῖνο ᾧ δεῖ ϑεωμένου καὶ ξυκόν- 
τὸς αὐτῷ, ἢ οὐκ ἐνθυμεῖ, ὅτι ἐνταῦϑα αὐτῷ μοναχοῦ γενήσεται, ὁρῶντι 
€ ὁρατὸν τὸ χαλὸν, τίκτειν οὐκ εἴδωλα ἀρετῆς, ἅτε οὐκ εἰδώλου dqa- 
πεομένῳ, ἀλλ᾽ ἀληθῆ, ἅτε τοῦ ἀληθοῦς ἐφαπεομένῳ, τεκόντι δὲ ἀρετὴν 
dA; p καὶ ϑρεψαμένῳ ὑπάρχει ϑεοφιλεῖ γενέαϑαι, καὶ, εἴπερ τῷ ἄλλῳ 
ϑώπων, ἀϑανάτῳ κἀχείνω; Putasne , aljectam esse. hominis vitam , 


Ὁ quo polest perspici , pariat mon simulaera virtutis, quippe 
o7. simulacrum , sed vera , quippe verum amplezus? Qui autem vir- 
» fwfem peperit veram, partamque aluit, huic sane continget , ut Deo 
sif earus, et, εἰ quis alive hominum , immortalis.» 1) 

His ita traditis et expositis, perspicere jam nobis licet, quae sit apud 
Platenem philósophia puleri, quae ejus amplitudo et ubertas. Haud enim 
artes 'spectat potissimum , ut aesthetica, quae vulgo appellatur: non mi- 
παρ Boni complectitur, quam puleri disciplinam : ipsém complectitur eir- 
fufesw, quae Soerate auctore aptissime vocari xaAofeya9/m solebat. 
Juneta ést item cum studio veri et doctrinarum subtilissimarum , cum. 
sndio item justitiae. Nafn una est philosophia , singulatim quidem ex- 
quire&s pulctum , verum, justom , diligenterque haec distinguens, nec ta- 
men separans ea a se invicem et dissocians; diffusus est autem per eam 
totam et dominatur amor. Nam sive de pulero quaeritur, amor ad pulcri 
adspectum incenditur , ejusque in animo-vehemens quoddam excitat alitque 
désiderimm. Sive veritatis respicimus studium , doctrinas amat. CAM 


phus wt delicias suas et amores, imo vero sic amat amasium;. e 
ti 


ejus amore'ad veritatis perveniat spectaculum. Nec minus est 
amor ad boni justique studium. Nam per puleri appetitum ai Futem. 
ducit, quod Phaedri fuit sublime effatum , ad virtutem adeo, ut idem 
dixit, ἐνΘθέους efficit homines, ut mori pro se invicem sustineant. Quid? 
quod hanc vim amori twibuit Plato, ut optimes quosque sensus, optima 
studia,'divinus omnes in homine facultates suscitet et corroboret. Sic 
viget amor in tota Platonis philosophia, et exhilarat in ea et quasi laeti- 
ficat omnia, imo vero et universam et singulas ejus partes, ut spirifus 
aliquis , intus alit. 


—————— 


Ad finem perduximus, quod ab initio instituimus, ut Platonis de pul- 
cro et amore sententiam, locis adductis, lectorum judicio subjiceremus. 
Restat nobis quaerendum , quid in lis omnibus ipsi Platoni, quid singu- 
115, quas induxit, personis tribuendum. videatur. Quad in Symposio non- 


4) Symp. 210. D. — 212. A. 
. ü 
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nihil habet difücultatis Nam in Phaedro et "ubicühque Socrates-fere 
solus dicendi habet partes, non dubium, quin sub ejus persona loquater 
Plato. Sed in Symposio qui dicunt de amore, e sua quique vel indole 
vel arte vel doctrina dicunt. Quamobrem cavendum quis, censeat, me 
quae illi proferunt, hae esse Platonis existimemus: non minus ei 
absurdum fore, quam si quis tragico tribueret poétae, quascunque; 
fabulis reperisset sententias. Age, ut supra de Phaedri , ita hi. 
posii forma nonnihil adjiciamns animadversionis. 3 
s | 


Do. Synposii. Platenioi forma. e£ ratione. Inr 
? t 


Sermones illi e consuettdine repetendi explicandique videntur d 
mum convivalium. Apud. Athenaeum tria eorum genera censentübj 
qüorum primum est, quod omnes canebant simul, secundum , quod sui 
quique vice singuli, tertium , quod. soli canebant solertiores.  Postremum 
genus ea.continebat carmina , quae proprie σχόλια dicuntur. —Habebant 
illa vel sententfm quandam praeclaram , vel vitae praecepta, vel patriae 
spirabant amorem et tyrannidis odium, uti celebratissimum illud in 
Harmodium. et Aristogitonem.  Plerisque autem talibus carminibus: amor 
celebrabatur: quo excelluerunt maxime Alcaeus et Anacreon, unde Ári- 
stophanes in deperdita comoedia ZfarroAeUou : 

doov δή μοι σκολιόν τι λαβὼν ᾿Αλχαέου καὶ ᾿Αναχρέοντος. 1) 
Eustathius, μυρία δὲ, ait, τοιαῦτα (σκόλια) περιφέρονται" τὰ μὲν, σχω- 
πεικᾷ;. τὰ δὲ, πρὸς ἔρωτα" πολλὰ δὲ, καὶ σπουδαῖα. 2) In seriis illis 
nugii prae caeteris Aristotelis scolion in Virtutem: 3) unde He 
ratidhgn "ductum : . 

d Hac arte Pollus et vagus Hercules 
innixus arces attigit igneas. 

Haec cum recepta esset in conviviis consuetudo, Xenophon in Sympe 
sio convivas dicentes fecit cum de aliis argumentis, tum etiam de amore. 
Exstat in scolis Atticis venustum hocce: 

Ὑγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ 9vasi - 
δεύτερον δὲ, καλὸν φυὰν γενέσθαι" 
τὸ τρίτον δὲ, πλουτεῖν ἀδόλως" 
καὶ τὸ τέταρτον, ἡβᾷν 
μετὰ τῶν φίλων. Ἀ) 


1) Deipos. XV. 694. A. B. 
2) Ad Odyss. η΄. p. 311. Vid. Schweigh. ad Athen. 1.1. p. 265. 
3) Athen. 696. B. C. 
4) Eod. 694. E. Cf. Plato Gorg. 451. E. 

δ᾽ 
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Similiter apad Xenophontem id praedicant convivae, quod quisque sibi 

optimum censet: quorum Critobulus form, Antiscthenes divitiis , Nice- 

ratus asicoruse virtute et auctoritate se maxime effert. 1) Sub finem 

Xenophorftei Convivii de amore agitur« quod unum est argumentum ser- 
monum omnium, qui apud Platonem exstant. Habent autem sermones, 
wt ipsa σχόλια, poéticum colorem, ductum illum ἃ poétis, maxime tra- 
Kis. Agnoscimus facile Euripideam sententiam in Phaedri et Agathonis 
eratione : | 

Ὅστις Ἔρωτα μὴ μόνον κρίνει 960v, 

ἢ σκαιός ἐστιν, 7 καλῶν ἀπειρος ὦν, 

οὐκ οἶδε τὸν μέγιστον ἀνθρώποις ϑεόν. 3) 


,etiam Eryximachi sermone nonnihil occurrit, quod apte cum 


e comparetur, "v. c. 

ἐρᾷ μὲν ὄμβρου γαῖ᾽, ὅταν ξηρὸν πέδον, ' 

áxugnov αὐχμιῷᾷ, νοτίδος ἐνδεώς ἔχῃ" 

δρᾷ δ᾽ ὁ σεμνὸς οὐρανὸς, πληρούμενος 

ὄμβρου, πεσεῖν εἰς γαῖαν “Ἀφροδίτης ὕπο. 58) 
Quodsi superessent nobis Agathonis tragoediae, tum etiam deperdita, quam 
memoravimus , Aristophanis fabula: hinc certe magnopere utriusque poé- 
te apud Platonem dict& illustrare liceret. — Superstites: comici fabulae 
luem. affundunt Platonis scriptis, ut diligenter animadverterunt inter- 
petes: in illis autem occurrunt , quae ipse in Symposio narrando usur- 
. B v. c. 


ἔξ οὗπερ ὑμεῖς ὠκίσατε τὸν ἀέρα" 
ϑύει γὰρ οὐδεὶς οὐδὲν ἀνθρώπων ἔτι 
δ΄ ϑεοῖσιν" οὐδὲ βνίσσα μηρίων ἀπό 
Ἔ ἀνῆλθεν ὡς ἡμᾶς dm ἐχείνου τοῦ χρόνου. Δ) 
Sed haec alias. Ue 
ltaque non mirandum magnopere est, symposia scripsisse veteres phi- 
lsophos. Haud tractarunt in iis abstrusas quaestiones, quas dialectica 
sbtilitate et ἀκριβείᾳ explicarent. De, amore disquisiverunt, ut idem 
feisse videtur Aristoteles , cujus et Συμπόσιον memorant antiqui et 
Ἐρωτικὰ, 5) E scolis prodierunt sermones illi; sed Plato iis indidit vim 
qundam philosopham , ut multis cum jocis et facetiis, in, summa dicen- 
lis audientiumque hilaritate, placita continerent interior! et reconditae 
d«trinae. Itaque respiciunt apud eum et Phaedrus et E. 3 nobilis- 
——— À—————— e . 
— 1) Xenoph. Symp. c. 3. 
2) Apud Athen. XIII. 601. D. 
3) Apud eund. p. 600. A. ubi cf. proxima ex Aeschylo. 
3) Aristoph. Avibus vs. 1515. Cf, Symp. 190. C. 
5) Vid. supra p. ΤΊ. 


simum stolion in Atticag,] Mrtatis instauratores, hic utriusque celebram: 
et fortitudinem et αδιῤεῦ 1) ille Achillis praedicans eum praeelar: 
facinora, tum munus, quo eum Dii bearunt; 2) sed utriusque ameri 
distinctio , accurata illa et vere philosopha, qualis est Pausayiae ? Platonics 
est sive Socratica. Imo vero sic dicunt omnes, ut, in sermonum ordine 
et successione, succedere sibimet invicem videantur sententiae Platomi- 
cae, aptissimeque ita tota exponatur philosophi de amore doctrina. Que 
magis constat, quod aliunde item probabile est, diu post Phaedrum , hune 
a Platone dialogum scriptum esse. Ordo sane ille disputationis et con- 
stans illa atque aequabilis progressio, quae hic occurrit et iu Phaedro 
requiritur, ingenium prédit scribendo exercitatum ; et vero , quod 
que dramatis vim et rationem attinet , in. Phaedro . poéta occurri 
philosophatur, in Symposio philosophus , qui philosophiam poési: 
et exhilarat. 

Sed quod dicitur de tragicis poétis, dicta illis omnia - -tibaere ; quae 
ipsi tribuerint aliis, summae esse perversitatis, nobis hoc itep& et per- 
versum videtureet vero stultum; sed, ut taceam recentiores tragicos, qui 
philosophiam 'suam in scenam traduxerunt , id sáne apud. Graecos fecerunt 
Epicharmus et Euripides. Quorum hic quidem sic exposuit in scena 
Anaxagorae suamque doctrinam, ut apte eameex ejus fabulis effecerit 
Valckenarius. Opportune autem mihi videor Euripidis attulisse exemplum; 
quippe qui prae caeteris vim amoris puri ét coelestis carminibus suis 
expressit, cuique Plato, ut saepius identidem observavimus, quam pluri- 
mum debuit. Nam sic de amore existimare, ut Socrates existimavit, non 
Socrati unice proprium erat, sed ipsi adeo, qua vixit, aetati: quo factum, 
ut mediae novaeque comoediae scriptores pariter de amore phylesopharer 
tur, Menander τῶν κωμικῶν ἐρωτικώτατος dictus sit. 3) Q igitur in 
fabulis fecerunt poétae, dubitabimus num idem .in. dialogis fecerit Plato? 
In dialogis , inquam , qui, quamvis dramatibus similes, imo ipsi dramatà 
vocandi, proxime tamen ad philosophicas referendi. sunt disquisitiones 


------- . 

1) Symp. 182. C. ἔργῳ δὲ τοῦτο ἔμαϑον καὶ οἱ ἐνθάδε τύραννοι o γὰϊ 
“Ἵριστογείτονος ἔρως καὶ ἡ ᾿Αρμοδίου φιλία βέβαιος γενομένη id 
αὐτῶν τὴν ü(jynv. 

2) Symp. 179, E. 180. B. ὥσπερ ᾿“χιλλέα τὸν τῆς Θέτιδος υἱὸν ἐτίμησαν; 
χαὶ εἰς μακρῶν. νήσους ἀπέπεμψαν. --- τὸν ᾿χιλλέα εἰς μακάρων νήσους 
ἀποπέμψαντες. Scolion autem haec habet: 

φίλταϑ᾽ “Δρμοδι᾽, ov τί nov τέϑνηκας,: 
γήσοις δ᾽ ἐν μακάρων σέ φασιν εἶνῳι, - 
ἵνα neg ποδώκης ᾿χιλευς --- 

3) Vid. supra p. 63 Cf. Fabr. Bibi. Gr. II. 22 
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Dicat igitur quisque apud Platonem e sua et indole et doctrina et disse- 
rendi ratione, exagitet adeo et perstringat Socrates, quae ἃ Phaédro et 
Agathone dicta fuerunt: spirat tamen in omnibus eorum sermonibus ge- 
nims Platonis, in illis vero potissimum, quos Socrates habuisse cum 
Diotima dicitur. Hi autem ita prorsus sunt Platonici, tamque accurate 
tradunt philosophi de ideis et summo philosophiae proposito senten- 
tiam, ut doctrinae Platonicae universae tantum non descriptionem con- 
üineant. 

Quae cum ita sint, fuse nos hunc locum tractavimus, imo fusius for* 
tse, quam multis aptum aut necessarium videatur. Est enim haec 


κ΄ rülgaris hominum consuetudo, ut quae in placitis Yeterum suae sen: 
MÀ  tntiae suaeque aetati conveniunt, studiose exquirant: quae vero ab- 


homrent , vel mittant plane vel negligentius tractent , etiamsi haec 
eorum , quae laudant, initia et quasi semina contineant. Itaque metaphy- 
Sicam Platonis, dialecticam, morum. doctrinam, politicam, quin theo- 


' logiam ἃς cosmologiam accurate fere tradunt interpretes; sed placita de 


amore tantum abest ut semina esse ducant universae philosophi doctri- 
nae, ut ea luxuriantis ingenii παραβλαστήματα habeant. Quo nos in 
hisce disquisitionibus ulterius progrediemur, eo nobis magis, qualia sint 
illa placita, patebit. Hic vero jam animadvertamus, fluxisse ex amato- 
rüs hisce sermonibus praestantissimas veterum, in primis Peripateticorum, 
de amicitia disputationes: quarum ad exemplum scriptus videtur Cicero- 
nis Laelius. Nam amor apud Platonem, si vis ejus quaeritur in morum 
doctrinà, proprie amicitia est, quamquam ejusmodi illa, ut omnem amoris 
et sensum habeat et effectum et necessitudinem. Amicitia autem quam 
late pateat per totam veterum non tantum moralem, sed politicam etiam - 
disciplinam , quis nescit, qui politica veterum , Pythagoreorum máxime , 
placita perspexit? Quae vero ab antiquis de amicitia tradita sunt ac de 
gravissimis hisce disciplinis , quomodo tantà tradi et vi et sublimitate 
potuissent, nisi puri coelestisque amoris sublimes praeivissent descriptio- 
nes ? Neque vero aliter existimandum est de tota philosophia antiqua. 
Nisi traductum in eam fuisset, quidquid de amore rebusque divinis et 
humanis cecinerant poétae , plena quidem illa esset subtilissimarum quae- 
stionum , sed frigeret, ut frigent nunc scripta scholasticorum philosopho- 
fum, Platoni autem maxime hoc debuit philosophia, ut antiquae poéseos 
€ lumen et sublimitatem susciperet, jungeretque sensibus excelsis de 
Pülcro et justo disquirendi disserendique subtilitatem. — Primus ille fuit 
Dortalium , judice Plutarcho, qui philosophiae ope amoris mysteria. decla- 
Twet, «Bene quidam dicunt et divina quadam fortuna veritatem attin- 
Punt, dicentes, amori deditis reditum ab inferis concedi, ὅπη δὲ καὶ 
ὕπευς, ἀγνοοῦσι, ὥσπερ ἀτραποὺ διαμαρτόντες, ἣν πρῶτος ἀνθρώπων 
ο 


115 


διὰ φιλοσοφίας Πλάτων κατεῖδε.» 1) Ecquis igitur locus est in Platonis 
philosophia, qui interpreti diligentius .sit tractandus ὃ 

Caeterum rationem , qua haec exposui, totam relinquo lectorum judi- 
cio. Simplicitate peccare malui , quam alienà doctrinà temere ad miscendá. 
Quae vero maxime essent Socratica et Platonica, haec studui interius 
cognoscere et perspicue tradere. Inserui subinde nonnulla, quae scripta 
Platonis magis, quam philosophiam , spectarent: sunt autem haec pauca. 
Nam ne filum abrumperetur philosophicae disquisitionis , animad versioni- 
bus criticis, maxime de auctoritate scriptorum Platonicorum , de quibus 
hodie in primis disputatur, quaestiones Platonicas destinavi. Illud vero 
egi potissimum curaeque habui, ut, quod Cicero ait, ex ipso Piatonis 
quasi quodam sancto augustoque fonte nostra omnis manaret oratio,2) 
ac, Platone in sua luce posito, caverent deinde philosophi, ne suam 
sententiam Platoni obtruderent, neque, ut verbis utar. Wyttenbachii, 
Platonis sententiam ad ineptissimum quodque commentum detorquerent 
et a germano veri pulerique sensu ad scholasticas nugas converte- 


rent..3) — Sed pergamus ad philosophiam veri. 


- 1) Amat. 162 Α. Sic factum, ut Plutarchus , ut Neoplatonici, ut Scholastic 
etiam postea, auctore maxime Abeilardo, certatim de amore philosopharentur. Et 
hi quidem theologiae id suae accommodarunt; sed hoc ipsum valuit, ut seryaren- 
tur illa placita, quamvis corrupta, et quoquoversus dimanarent. Inde spiritualis, 
qui vocatur, amor, longe profecto a Platonico alienus, sed hoc tamen nomine in 
Dantis et Petrarchae carminibus obvius. Exorto deinde sub Mediceis ipsit 
Platonis studio, ut quisque maxime Platonem in philosophando secutus est, ilt 
amorem indagavit studiosissime. Cujus.rei illustre exemplum praebuit praecedente 
saeculo Fr. Hemsterhusius, haud immerito ille a Gallis et Germanis Batavorus 
Plato vocatus. 

2) Cic. Tusc. Q. V. 12. 

3) Váa Huhnk. p. 48. 


PHILOSOPHIA VERI 


SIVE 


DE MUNDO νοητῷ. 


ἀλλὰ δεῖ, d Γλαύχων, ἐκεῖσε βλέπειν. --- 
Ποῖ; ἢ δ᾽ ὅς. --- Εἷς τὴν φιλοσοφίαν 
τῆς ψυχῆς, καὶ ἐννοεῖν ὧν ἅπτεται καὶ 
οἵων ἐφίεται ομιλιῶν. ---- 


Fuit sane magna et optimarum artium studiis salutaris, quae patrum 
iemorià exstitit, philosophiae commutatio. Nam quamvis haec antea, a 
tnatis inde literis, e scholastica barbarie caput extulerat, repudiatisque 
ldecticorum vanis et absurdis contentionibus, verum exquirere nullà 
on vià et ratione coeperat, tamen, quae temporum illorum fuerat ratio 
(ttis unice acutiorisque ingenii viris consuluerat, caeteris tantum non 
mota manserat. Α medio vero inde superiore saeculo communis haec 
tvalut per universam fere Europam philosophorum sententia, istis non 
dibus cohibendam esse philosophiam, sed procedere eam latius, et ad 
ünis generis conditionisque homines pervenire oportere, ut universi ex 
us studio fructus caperent uberrimos. Quocirca, remotis impedimen- 
|; quibus ejus aditus adhuc fuerat plerisque interclusus, philosophi et 
ἃ quique linguá scribere , et suavius elegantiusque , quam fieri consue- 
rat , in primis populariter philosophari instituerunt: argumentum autem, 
od philosophando explorarent, illud sibi proposuerunt maxime, quo 
illum tenere magis quosvis homines deberet, ipsum homznem. Hinc 
Ssquisitiones multae variaeque de historia humanitatis, quibus et homi- 
5$ et generis humani natura ac varia variis locis temporibusque conditio 
ponebatur. Hinc eruditorum consuetudo, ut, quodcunque tractarent 
Ctrinae genus, principia ejus ducerent ex hominis natura. Hinc stu- 
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dium praesertim philosophorum acerrimum , quo mentem humanam inda- 
gabant, ejusque discernere facultates diversas tentabant: unde criticae 
philosophiae et nomen exstitit deinde et auctoritas summa. Sed liinc etiam 
- infinitus librorum numerus, qui ubivis prodierunt de recte excolendo 
homine, i. e. de puerorum educatione, de optima docendi via et ratione, 
de doctrinis ad communem omnium usum et utilitatem adhibendis: omni 
no, ut rem paucis complectar, scholam reliquit philosophia et versari 
in hominum luce et celebritate coepit. 

Sed quamvis praeclara fuerint parentum nostrorum in philosophiam 
merita , quamvis adeo sponte antiquorum ingressi sint vestigiis eosque supe- 
raverint subinde, sunt tamen multa, quae in eorum studiis cum repre 
hendenda sint nobis, tum caute vitanda. Nam — ne dicam de popularitate 
illa, cui cessit haud raro interior rerum inquisitio — quod Baco et Lockius 
antea instituerant , ut hominem explorarent, hoc ita persecuti sunt tum 
Angli plerique, tum Gallofranci philosophi, ut sensus attenderent dili- 
gentissime corporis humani, vim hominis internam, internum sensum 
vix attenderent. Quo effecerunt, ut, partim. homine eximie explorato, 
hac vero parte praecipuà neglecto prorsus, ipsum hominem, i. e. natu- 
ram moralem, aeternitati destinatam, non tantum non explicarent, sed 
obscurarent prorsus. Exstiterunt adeo, qui plantae hominem, alii, qui 
machinae facerent similem , nonnulli, qui et hominem et rerum univer- 
sitatem solis moveri mechanicis viribus legibusque contenderent. Quorum 
libn ipsá illá, qua perscripti erant, perspicuitate et popularitate, multis 
persuadebant opiniones hasce, eoque persuadebant facilius certiusque, 
quo majorem vulgo homines oculis habent fidem, quam internis, sed 
obscurioribus animi sensibus. Alieni ab hisce opinionum commentis mar 
serunt melioris graviorisque indolis viri, neque exstitit apud Germano 
Batavosve paulo quidem humanior celebriorque philosophus , qui indigm 
haec homine placita sive proferret in lucem sive commendaret: sed eorum 
dem Germanorum haud pauci fuerunt, posterioribus maxime temporibus 
hisce, qui inquirendi diligentiae severitatique omnem, vix ullam per 
spicuitati operam navantes , et suis ipsorum placitis et toti philosophiae sit 
tenebras offunderent, ut ab ejus studio et cognitione, exceptis philosc 
phis, caeteros homines excluderent omnes. Quam philosophandi ratic 
nem , ubivis hodie in dies invalescentem magis, tam artibus doctrinisque; 
quam ipsi philosophiae vehementer nocere, nemo est, quin sponte videat, 
et ipsi fatentur dolentque cultioris ingenii Germani. 

Longum hoc, dicat aliquis, prooemium est: μακρὸν τὸ προοίμιον τῷ 
ἐπιϑυμοῦντι ἀκοῦσαι. Verum nostrum non hoc unice propositum est, ti 
philosophiam Platonis interpretemur; illud spectamus item, quod ju* 
aliquis ab interprete postulet , ut interpretandáà eà praesentibus temporibus 
consulamus. Nemo est, quin optet ardenter, ut, quam viam inii 
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verae philosophiae , quae tam disceptandi diligentia, quam popularitate, 
omnibus esset mortalibus salutaris, hanc viam, in neutram discedentes 
partem , constanter persequamur. Prodesse autem huic studio, sane quam 
generosissimo , nihil poterit magis, quam si Socratem et. Platonem , ipsius 
phllesophiae in hominum genere parentes, sequi conemur. Quod non 
eo valet, ut, puerorum instar, haud quidquam probemus , nisi quod illi 
,Üxerunt, aut, quae dixerunt, unice vera putemus. Misera esset pro- 
fecto gentium Germanicarum conditio, si post tot tantosque exantlatos ad 
verum inveniendum [abores, constaret tandem, frustra ipsas per tot sae- 
cula laborasse, vanaque esse et falsa summorum celeberrimorumque phi- 
leophorum placita. Sed id nobis agendum est, ut discamus ab illis 
philosophiae auctoribus, quid sit philosophia, quo pertineat maxime , qua 
sit tractanda' ratione: tum vero, eorum secuti exemplum, et eleganter 
philosophemur et vero subtiliter, tantamque evidentiae et popularitatis, 
quantam interioris disquisitionis, rationem habeamus: caveamus autem 
praesertim , quod. illi caverunt prudentissime, ne hominis externam sive 
physicam conditionem exploremus unice; quo fit, ut excellens natura, 
untis instructa dotibus et facultatibus, bestiae nobis instar videatur; 
sd hominem consideremus totum , quoque sit suá ipse naturá et pulcri et 
veri et justi , imo vero immortalitatis rerumque divinarum studio et ardore. 
His primum perceptis germanae philosophiae principiis , porro licebit 
hobis ex praeclaris proficere recentioris devi inventis, ut e suae aetatis 
prieique saeculi inventis ipsi profecerunt Socrates et Plato. Hac autem, 
εἴ hac quidem una ratione, ad communem generis humani salutem phi- 
lsophiam adhibebimus. Nam ita profecto se res habet: decet philoso- 
phiam non in scholae umbra, sed in media versari homénum societate ; 
verum, huic suo muneri atque officio ut philosophia satisfaciat, p A ἑ lo- 
$0phos oportet rite esse in. schola eruditos , | Socratis mazime et 
Platonis institutione. 

Et huic quidem communis omnium salutis provehendae proposito cum 
illa.jam quodammodo apta esse potuerunt, quae supra ex Platone de 
inito mortalibus pulcri bonique studio attulimus, tum haec proderunt, 
αἱ speramus, potissimum , quae, eodem duce et au:tore, de veri studio 
€ inquisitione nunc sumus disputaturi. Abest sane multum, ut novam 
τος, quam vocant, inducere philosophiam instituamus: non sumus nos 
philosophi, sed esse cupimus philosophiae, certe antiquae , interpretes : 


aMtiquam. autem hancce instaurare interpretando , revocare in naturae viam 


Philosophos, si qui ab ea discesserunt, omnesque incendere veri studio 
€ amore, id nos in animum induxisse maximeque habere in votis, non 
diffitemur. | 

Non pars quaedam nova philosophiae est, quam nunc sumus tractaturi. 


Haud magis Plato, quam Socrates, de dividenda in partes philosophia 
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cogitasse videtur. Sed erit haec nobis veri disquisitio in studio sapien- 
tiae progressio quaedam. Nam fert ratio ingenii humani, ut a pulcro ad 
verum , ab artibus ad doctrinas, ab iis, quae sensibus, ad ea , quae sola 
mente et cogitatione percipiuntur, progrediatur. Quod iter ut et homi- 
nis est cujusvis praestabilioris, qui ad cultum procedat suum, et gen- 
tium fuit cultiorum omnium, ita in primis philosophiae sit necesse est: 
quippe quae ante caetera omnia hominis, sive animi humani, naturam, 
studia, perfectionem exploret, tum etiam dux esse homini debeat, ut 
naturae vià ad sapientiam accedat. Est autem ejusmodi progressio haecce, 
ut nunc demum in ipsum philosophiae regnum , quod. idem est veritatis, 
simus perventuri. Nam, pulcri tradendá scientià, praeparavit nos que 
dammodo Diotimae sermo, ut verum a specie distingueremus; nunc vero, 
quid ipsa scientia sit, diligenter datàque operà exquiremus. De um 
pulcro egimus hactenus, neque est sane ad haec studia inchoanda blan- 
dius efficaciusque invitamentum ; nunc vero de rebus omnibus qua sit 
ratione judicandum, dispiciemus. Relinquendus omnino nobis ὄρατος 
hic mundus erit, errorum falsarumque opinionum plenus: escendendum aa- 
tem in mundum νοητὸν, ubi lucent ideae omnes, quas qui non animce 
perspexerit, veritatem in judicando assequi nulla ratione poterit. 

Est magnum sane illud et sublime, quo tendimus, — Veruntamen quic 
homini utilius, quid magis in vita necessarium est, quam recte judicar «me 
et cernere verum? Id autem in rebus maximis gravissimisque assequ 3 - 
nemini mortalium licet, nisi cui mens animusque ab his rerum umbri 25 
et simulacris, quibus per sensus decipimur, totus sit ad res ipsas, ac—4l 
veri ideas perfectas conversus, Nec vero ita ardua est nobis in philoss—— 
phia Platonis via, ut in caeterorum plerorumque philosophorum doctrinis — 
Naturae ille viam tenuit. Namque ut fecerat in superioribus de pulereme2 
disceptationibus, ita in hac ver inquisitione, οἶχοϑεν ἀρξώμενος, quocl 
ajebat Socrates , nosmetipsos primum , quaeque insunt nobis studi -ῖν 
exquirere nos jubebit: in. quibus amorem, principiorum omnium sum——— 
mum et efficacissimum, insitum nobis veri amorem, attendet nobiscumme—m 
potissimum : : unde profectus, quomodo optime his studiis , huic amori, 
his veri appetitibus satisfacere possimus, quaeret, diseiplinasque exple— — 
rabit, quibus ad verum homo, ut artibus ad pulcrum ; ; adducitur, dia——— 
lecticam in. primis, disciplinarum principem. Tum vero demum, pt— 
quisitis his omnibus, in ipsum nos evehere mundum γομτον, ex hac—— 
inscitiae errorumque sede ad scientiam et veritatem ducere aequabilmeee 
ratione conabitur. JVaturae haec, inquam, via est, quamquam eme" 
pauci tenuerunt. Nam ad finem quis recte tendet, apud quem de prin—7 
cipiis non constet ? Quis pervenire ad finem, perficere , quod cupit, po 
est, nisi viam: edoctus, qua debeat procedere, ususque instrumentis » 
quibus opus perficiat ? Unde in omni disciplina haec tria memorantu-F 
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vulgo, principia , unde inchoandum , officia , quibus fungendum , finis 
quo tendendum est. 1) Sed in veri philosophia philosophi ad finem festi- 
nant citius vulgo, quam par est, statimque disserere de vero, de mundo 
wr, de metaphysicae, quam vocant, principiis solent: certe princi- 
pium, quod diximus, Socraticum et Platonicum , azorem , negligentius 
attendunt. | 

Quo magis nos continuc, ut Plato fecit, innatum hunc nobis veri 
amorem explorabimus: et primum quidem puerorum observandis sive 
adolescentum studiis, in quibus, ut ait Cicero, ipsa natura elucet in 


.prmis: tum maxime quaestionibus explicandis gravissimis, quid sit di- 


iere , quid docere , quae vera sit eloquentia , quae optima scribendi ratio: 
que recte explicari, nisi ex veri amore humanae naturae proprio , nbn 
pssunt, hinc autem explicitae, ad idem hoc omnis cognitionis philo- 
Sphiaeque principium interius percipiendum vim habiturae maximam 
videntur. Nec deerunt nobis haec exquirentibus opportunitates , quibus 
in omnem exspatiemur antiquitatem : quod neque injucundum erit et peru- 
tle, imo vero ad rem, quam indagabimus, reperiendam necessarium. 
Nam Plato philosophiam suam, non, ut systematis auctor aliquis, libro 
cudam inclusit, sed hunc scilicet in modum  sceripsit, ut veritatis vir- 
tuisque studio ad dicendum scribendumque excitaret quam plurimos. 
Unde in omni literarum, praesertim oratorio, genere, auctoritas ejus 
aniquo aevo summa fuit: nec plene percipi hodie multorum, ne ipsius 
qudem Demosthenis et Ciceronis, scripta possunt, nisi lectis accurate 
penitusque perspectis Platonis dialogis. Sed hinc factum item est, ut, 

quo magis nosmetipsos in omnem antiquitatis et cogitandi et disserendi. scri- 
bendique rationem insinuaverimus, quoque scripta, quae ex fonte Platonis 
Banarunt, palmaria cognoverimus interius, eo nobis Platonicae philoso- 
phiae principia appareant dilucidius. Inde autem capiamus disquisitionis 
horae de veri amore initium , unde totam duximus superiorem disputa- 
üonem , a Socratis apud Platonem in amorem encomio. 


1) Cic. de Invent. I. 1. fine et 5. 
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Pulcerrimus est sane et dignus Platone Socratis ille in amorem ἢ 
quem disceptationibus suis interioribus praemisit auctor: nos auten 
lare philosophiae Platonicae sublime prooemium non dubitavimus. 
gumentum hymni (nam juvat reminisci) pristinus erat et praesens 
- rum status. Beata celebrabatur Deorum immortalium vita, tal 
qualis una et Deos decet et dici divina potest, quae non volup 
sed idearum , sed ipsius veritatis contemplatione cernitur. Divin 
, Jusce felicitatis participes fuisse aliquando animi humani dicebantu 
hi secuti in coelesti itinere, spectaculo delectati sunt omnium pulc 
quippe puleri, boni, justi, sancti perfecta intuiti exempla. Lapsi 
in temam , sic pergebat Socrates, indutis corporibus hisce, beata: 
divinamque vitam cun  abjecto hoc et misero statu commutarur 
quae nunc nostra conditio est, pro veritate falsas imagines ample 
tur coecorumque instar oberrarent. Verum, quamvis exclusis : 
choro, superest tamen nobis eorum , quae tum adspeximus, remin 
quaedam , levis illa quidem et perobscura, sed, reminiscentia tame 
fit, ut facultas homini sit cum veri inveniendi, tum percipiendae 
quam tum percepit, felicitatis: modo instituatur rite, quod philo 
munus est. Sed hymno recitando Socrates amorem celebraverat in 


1) Initia. p. A9. . . 


In hac pristinae vitae recordatione, pulerum maxime, dicebat, mentem 
subit, quippe quod fulgebat illic splendidissime: hinc amor: hinc furor 
amoris, cui optima debemus eorum, quae praesens continet vita nostra. 
Caetera quid persequar? Nam sponte meminit, qui haec semel percepit, 
et nos eadem in superioribus cum illustrare singulatim , tum ad. ipsam 
illustrandam philosophiam puleri adhibere studuimus. 1) Illud hoc loco 
memorandum unice est, veri non minus Platonem, quam pulceri philo- 
sophiam sublimi hoc μύϑῳ expressisse. Nam per amorem philosophiam 
dixit non tantum ad pulcrum nos continuo, verum etiam ad caeterarum 
idearum ipsiusque veritatis spectaculum reducere. 2)— Sunt haec pulcer- 
rima sane, et hebes sit necesse est, qui eorum vim ad germanam philo- 
sophandi rationem non ultro perspexerit; vaticinatus his fere Socrates 
est, qui lateant in puerorum animis igniculi, quid discere sit, quid 
εἴδει docendo debeat, quod veri sit oratoris scriptorisque, quod omnis 
philosophiae munus gravissimum ; sed, quo id fiat omnibus evidentius, 


quo id perspicere interius cultiores doctioresque possint, ex caeteris Pla- . 


lonis scriptis diligentiorem petemus plenioremque harum rerum disquisi- 
tionem. Diligentiam scilicet in oinni argumento tractando postulat philo- 
S9phia; sed tum in primis, ubi ad. ipsam nos ducere veritatem conatur. 


Oratorum et Sophistarum de opinione et scientia 
placita. 


Sed ingressuris hanc disquisitionem , ecce! simile quid nunc nobis ac- 


" €idit atque in superioris disputationis ingressu. Tum Lysiam Plato objecit 


nobis, qui ab amore praeciperet caute esse abstinendum , quippe insaniae 
plemo et noxio mortalibus. Simillimae indolis homines sunt , pariter ἄμουσοι, 
omui pariter destituti sublimitatis sensu, quibuscum hic nobis agendum 
erit : orafores vocantur item , accedunt autem sophAistae: similiterque hi 
nobis, veruz nunc petentibus, aditum student occludere. Nam ut fri- 
gent, ubi nos ardemus veri amore, ita ludibrio habent et amorem, quem 
loquimur, et ipsam veritatem. Esse veritatem negant, quam colimus nos 
üUniceque propugnamus: suum, ajunt, cuique, quod opinatur, verum 
esse , aliud aliis longe diversum : coli igitur ἃ nobis speciem , haud qui- 
dem spernendam , pulcerrimam adeo omnibusque perutilem , sed speciem 
famen, 3) Quae ipsis sententia sic placet, sic probari hominum vitá et 
COnswetudine videtur, ut eam crepent ubivis, imo vero in res humanas 

Bla wrissimas, in civitatem moderandam , in juventutis adeo institutionem, 

————— 

1)» — Initia p. 90 sqq. 

22 — Piae. 241 D. 

J» — Theaet. 152 D. Craiyl. 386 C. 
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qua nihil est in re publica gravius, conferendam adhibendamque existi- 
ment. 1) Ducendam esse affirmant multitudinem veri specie, quam qui 
ostendat maxime probabilem , hunc oratorem optimum , qui informare ad 
summum civitatis emolumentum possit, optimum appellant rei publicae 
rectorem. Juvenes autem generosos tantum abest, ut rite excolant aptos- 
que reddant, qui praeesse aliquando, certe prodesse possint civitati, ut 
eos corrumpant plane. Nam cum liberare eorum animos oporteret vanis 
praejudicatisque opinionibus, quo verum assequerentur facilius; non libe 
rant,sed suis insuper opinionibus opplent. Cum excitare in iis deberent, 
qui intus naturà adest, quamvis lateat istos, amorem veri, eoque exci 
tando incendendoque efficere, ut ipsi per se sponte sua ad. veri scientiam ' 
contenderent; restinguunt hunc amorem in animis, impediunt salfgm , ne 
inflammetur. Nam cur non impediant, quoties longis infinitisque haber 
dis orationibus speciem illis rerum ostendunt , res occultant, speciem au- 
tem sic commendant , sic veritati fingunt similem, ut illi per totam deir 

. de,vitam umbris falsisque simulacris, opinionibus omnino delectentur; 
veritatem vero non tantum non ament, sed esse adeo, excepta specie, 
negent. Quid faciamus hominibus istis? Nam haud sane negligendi vi— 
dentur esse, aut contemnendi. Confirmare haec placita summorum cuxxa 
poétarum tum philosophorum auctoritate nituntur: quippe perquam surm.t 
et docti et acuti et praesertim: diserti. Ab Homerico igitur exorsi , quo «d 
reconditae ipsis videtur sapientiae plenum: 

Ὠχεανόν τε, ϑεῶν γένεσιν, καὶ μητέρα Τηϑύν'" 

sic placuisse sapientissimis viris, ajunt, ut fluere mutarique sempe! 
omnia, nil esse stabile vel firmum contenderent: contendisse igitur videme-" 
eosdem , in hac rerum fluctuatione veri esse nihil, sed id dici verum.  :; 
quod videatur: hoc autem aliis hominibus, aliis temporibus aliud esse— 
In quibus Heracliteum afferunt in primis: ὡς δὶς ἐς τὸν αὐτὸν nora— — 
μὸν ovx ὧν ἐμβαίης in idem flumen bis non descendas: 2) nam, γᾶ ' 
terfluente aqua, aliud semper flumen nascitur. Sic, ajunt, in hoc quas— 
flumine rerum omnium, quo agitamur, nomine dicuntur singula eademe—* 
esse, re autem non sunt. Quid? quod homo ipse, mens adeo hominis —. : 
quae exquirit verum, mutatur semper. Influunt in eam extrinsecus resz—- 
quod discere, efluunt inde pariter, quod obvisei vocamus. Quid igitur —— 
relinquitur, quod esse statuamus verum? — Sic illi: nec profecto, nammmmeme 
quid diffiteamur? plane absurda proferunt, et sententias emittunt sub——— 
inde, sapientiae, ut videtur, plenas. In his Protagoras, sophisticaemse— 


i 


1) Gorg. A83 A. sqq. Vid. de his sententiis de Geer Diatr. in polit. Plat. prin&— - 


p. 13 sqq. 
2) Craiyl. 402 A. et Theaet. 152 E. Explicuit sententiam maxime Seneca, Ey 


58, Vid. Wytt. ad Plut. de S. N. V. p. 16. 
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pater , qui non pueris , non vulgo , non credulis hominibus , ut caeteri pleri- 
que, inventa sua probare , sed doctis et philosophis studuit. 1) Pronunciavit 
is et libris consignavit effatum: πάντων χρημάτων μέτρον εἶναι ἀνθρωπον". 


emnium rerum mensuram *hominem esse. Quod non sane carere veri- 


smilitudine videtur. Quae enim aliis dulcia videntur, amara videntur 
alis: aegrotis eadem aliter, aliter sanis apparent: eidem adeo homini 
idem alio tempore placet, alio displicet. 2) «Fit hoc, ait, ita, quia in 
rebus judicandis homo ipse sibimet quasi mensuram praebet, ad quam 
asexigat, et alio quidem tempore aliam: ut autem homo sic omnium 
sibi rerum , ipsius veritatis, mensura sit, efficitur mentis hacce omnium- 
que rerum mutatione perpetua; a fortuito rerum cum mente concursu 
judicia pendent.» — Ingeniose omnia et partim recte. Ast, veritate subla- 
ἃ, quid rebus humanis fiet? quid moribus? quid ipsi Deorum cultui? 
Quod autem Deos attinet , hos scilicet illi esse negant simpliciter, vel num 
snt, ut Protagoras, in medio relinquunt. 3) Et hercle! quid Deos, quid 
sanctitatem , pietatem , verecundiam , quid justitiam loquerentur? Tollunt 
haec ipsi decretis suis. Tria esse pronunciant in hac rerum universitate » 
φύσιν, τύχην, τέχνην, παέμγαπι, casum, artem; his autem fleri 
emnia, ἃ) Quo effato na£urae et casui pleraque , nihil divinae providentiae 
tibuunt; leges autem ipsamque justitiam ab are, a solertia hominis re- 
punt: a solertia? imo vero a tyrannorum haec repetunt dolis, astutia, 
Inolentia, ut contendere ausus Thrasymachus est; ipsam legem adeo 
tyrannum appellant civitatis, quippe a tyrannis ad commodum suum ci- 
"umque detrimentum excogitatam et inductam. Unde ejusdem Thrasy- 
machi dictum , quo sibi iste placebat mirifice, acutum sane, sed nefan- 
dum, esse justitiam ἀλλότριον ἀγαϑὸν, οἰκείαν ζημίαν" 5) quo quid dici 
turpius, quid moribus, quid vitae perniciosius, quid rebus divinis huma- 
nique indignius potest ἢ 

His igitur hominibus, haec nobis placita, haec dicta impia in ipso 
lineris nostri ingressu objectantibus, quid faciemus? Scilicet, nostrà nos 
", ut coepimus, progrediemur placide, neque illorum impugnantes sen- 
tnam , nec vero propugnantes nostram, sed quaerentes, explorantes, 
ti forte, ut pulcrum conspicati sumus , ita veritas nobis alicubi appareat. 
Num illud, quod quaerimus, tale reperturi simus, quale jam suspicati 
q'dammodo sumus, incertum est; nec vero id spectamus: nam si in 
alia quavis, in hac certe ipsius veritatis disquisitione, non quod opinio- 
————————— 

1) Protag. 316 D. 

2) Theaet. 152 B. 

3) Eod, 162 E. 


3) De Legg. X. 888 E. — 890 E. 
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nibus nostris consentaneum , sed quod verum est, quaerimus, sive conve 
niat illis, sive repugnet. Quidquid igitur clamitant isti, nihil nunc qui- 
dem moramur. Quodsi quaerendo reperisse nobis aliquando nonnihil visi 
fuerimus, tum scilicet non aspernabimur, sed redibimus ad illos hilares, 
sed eorum inventa diligentius considerabimus, illisque haec nostra com- 
parabimus ; si praestabunt illa, laudabimus, accipiemus : nam neminem 
odimus, omniumque minime illos scilicet , qui sapientiae sunt et virtuti 
doctores. Sin vero non videbuntur praestare, illi, quid. faciant, ips 
viderint: nos speciei veritatem , opinioni praeferemus scientiam.  Cae- 
terum scientiam nos,si minus consecuturos, certe, cujusmodi 511, assecu 
turos esse, confidimus, speramus saltem: quam nobis spem alit conside- 
ratio, justam nos instituere quaerendi rationem , quippe a nobismetipsis, 
ab homine, a veri amore homini innato proficiscentes ; firmat autem spem 
illam maxime hic ipse noster veri amor, cujus nobis, ut ipsius vitae 
nostrae, conscii sumus. Sed sequamur ducem nostrum. - 


Deinsito naturd hominéiveriamoce. 


Plato in Politia ejusmodi nobis disputationem reliquit, quae ex ipsa 
petita hominis indole, una valere maxime ad veritatis vindicandam aucto- 
ritatem possit; et sane adolescentes, quos illic colloquentes cum Socrate 
fecit, tales proposuit nobis, quales suo ipsi ingenio insitum mortalibw 
proderent amorem veri. 1) Sed hoc idem aliis conscribendis dialogis, in 
primis Theaeteto, datà operá egit: utque apparent fere hominis studia 
facultatesque eo illustrius , quo sit praestantius ingenium , in quo ea exple 
ramus, ita in hoc nobis dialogo perfectae naturae adolescentem conspi- 
ciendum explorandumque dedit. Fecit scilicet philosophus in his de vere 
disquisitionibus , quod in. sermonibus de pulcro et amore perfecerat. Illic 
nos in mediam continuo transtulit pulcri philosophiam , imagine nobi 
Phaedri proponendà, pulcerrimi adoleseentis, et perquam | amabilis, cujw 
cum Socrate de pulcro et amore sermones id. effecerunt , ut esse fateremur 
amorem non noxium mortalibus, ut Lysiae placebat, sed maximorum 
bonorum auctorem. Pariter nunc nobis adolescentem proponit indole di 
vinà, non formosum , Socrati adeo simillimum, qui a forma profecto non 
commendabatur magnopere; sed talem , qualem hoc postulat argumentum, 
flagrantem sapientiae amore, naturà philosophum, cujusque in anime 
Socrates insitam discendi cognoscendique facultatem sic excitat sermoc- 
nando, ut, quae hominis sit ad veritatem inveniendam indoles nativi; 
quaeque indolis sit hujus promovendae corroborandaeque ratio optima , 
sponte simus assecuturi. Nam Plato, quod diximus, quae mente excog 


1) De Rep. VI. 
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taverat, oculis haec fere lectorum subjicere studuit, utque tum nobis 
Phaedrus apparuit ὁ φιλόκαλος, ὁ φιλόμουσος, ὁ ἐρωτικός" ita nunc 
Theaetetum explorabimus , τὸν εὐμαϑῆ, τὸν φιλομαϑῆ, τὸν φύσει φιλοσο- 
φον" pariterque nunc nobis Theaetetus hicce philosophiam ver recludet , 
ut ante nos duxit in puleri philosophiam Phaedrus. | 
Dialogus, quem significamus, Theaeteti nomine inscriptus, ejusmodi 
habet exordium, ut, quam eximiam Theaetetus a teneris indolem pro- 
diderit, ex. Euclidis cum Terpsione sermonibus intelligamus continuo. 
Nam Megaris ille in hunc incidens, in portu se narrat Theaetetum vi- 
disse, moribundum fere, quum vulneribus, quae in acie acceperat, et 
magis etiam dysenterià laborans, Corintho Athenas transveheretur. Hic 
Terpsion: «Quem vero, inquit, virum in mortis periculo versari dicis! 
. Καλόν ve καὶ ἀγαϑόν, o Terpsion, reponit Euclides; et sane comitatus 
eum prosecutusque ad Erinum 1) usque, cum huc redirem , in mentem 
mihi Socratis venit, admiratusque sum, quam vere ille et de aliis alias 
et de hoc in primis vaticinatus sit. Videtur enim mihi paucis ante mor- 
tem diebus illi , adolescentulo etiamtunc , obviam factus, quumque fuisset 
cum eo collocutus, perquam ejus indolem admiratus esse: mihi autem 
Athenas venienti cum sermones enarravit, quos cüm eo habuerat, dignos 
auditu sane, tum addidit, praestantem virum, si adolevisset, eum sine 
dubio futurum.» 2) — Haec in exordio; sed nobis, qualis illa aetate 
Theaetetus fuerit , eX his ipsis maxime , quos Euclides memorat , sermoni- 
bus intelligere licet. Nam horum facta .mentione, rogat eum Terpsion, 
"t. Secum eos communicet: ille vero id facile amico recipiens, postquam 
anbo opportuno loco consederant, servo librum tradit, quo eos ipse con- 
5Cri p»serat olim , et praelegere jubet. Habiti autem a Socrate fuerant cum 
Theodoro Cyrenaico, et primum quidem de Theaeteto, tum absente; mox 
ΕΓ ipse accesserat adolescens. Et sic quidem exorsus Socrates fuerat. 
«δὰ  Cyrenaei prae caeteris mihi curae essent, o Theodore, de rebus 
eorum te deque iis ipsis rogarem , num qui illic adolescentes in geome- 
triam aliave studia incumberent; nunc vero minus illos, quam hos no- 
S'Os amo, magisque novisse aveo, quinam apud nos adolescentes virtute 
vid eantur insignes futuri. Hoc ego et ipse exploro pro viribus et alios 
T0$O , quibuscum juvenes video lubenter esse una; te autem haud pauci 
SeCtantur: nec immerito: nam dignus eorum studiis et omnino es et geo- 
Déti-iae gratià; si quem igitur nactus es memoratu dignum, lubenter au- 
diam, Cui Theodorus , atqui, o Socrates , respondet, et me referre et 
lé zv widire maximopere decet, qualem e vestris civibus adolescentem inve- 
76E-* 1n: qui si formosus esset, laudare eum  vererer, ne cui forsan illius 
τ--ς 


1) Loci in Attica nomen, ut e Pausania effecit Heindorf. ad h. |. 
Theaet. 142 C. 
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amore captus viderer; nunc autem , ne mihi succenseas, nec pulcer est 
et tibi similis, simo naso et prominentibus oculis; quamquam minus ille, 
quam tu, modum in his excedit. Libere dico equidem: id scito, omni- 
um, quos ego repererim, adolescentum — usus autem permultis sum — 
nullum me vidisse tam admirabili naturae felicitate insignem:  docilem 
enim aliquem, ut aliis esse difficilis molestusque solet, perquam contra 
facilem esse simulque generosum fortemque apud quemlibet, talem quem 
esse nec arbitratus fueram, nec qui essent, vidi. 1) Acuti enim, ut hicce, 
et sagaces ac memores in iracundiam fere praecipites sunt, subsultantes 
proruunt, uti naves non saburratae, ac furiosiores sunt quam fortiores. 
Graviores contra segnes quodammodo ad discendum procedunt , atque 
obliviosi sunt. Ὁ δὲ οὕτω λείως τε xoi ἀπταίστως καὶ ἀνυσίμως ἔρχεται 
ἐπὶ τὰς μαϑήσεις τε καὶ ζητήσεις μετὰ πολλῆς πρᾳότητος, οἷον ἐλαίον 
ῥεῦμα ἀψοφητὶ δέοντος, ὦστε ϑαυμάσαι τὸ τηλικοῦτον ὄντα οὕτω ταῦτα 
διαπράττεσϑαι. Ille vero ita aequabiliter , 1a. sine offensione , ita effi- 
caciter ad disciplinas ac disquisitiones multa cum facilitate accedit, 
prouti olei fluentum sine strepitu profluentis , ut mirari subeat, tas 
tilla eum aetate ista peragere.» 2) 

Hac ita describenda philosophi ingenii indole, apte nos Plato ducit in 
Socratis cum Theaeteto de scientia sermones. Nec vero quidquam in his 
praetermisisse videtur, quod ad declarandam plane in lucemque profe 
rendam talem indolem. posset conferre. Nam inducitur Theaetetus non 
indole eximius, caeterum vero rudis, sed puerili disciplinà , imo . geo 
metriae excultus studio, quo uno maxime eruditur acuiturque ingenium 
inducitur autem una cum Theodoro praeceptore, qui unus potuit optime 
de ejus ingenio judicare. Et vero argumentum, de quo agitur, scienti 
est, quo ut nullum. in philosophia gravius est vel majus, ita nullum* 
philosopham indolem cum advertit magis, tum excitat vehementius. Sed 
ipsum jam attendamus Theaetetum , quum is cum Socrate colloquens ad 
hoc argumentum accedit. 1n ipso horum colloquio tota nobis apparebit 
adolescentuli indoles. 

Vixdum haec de Theaeteto Socrati nunciaverat Theodorus, quum, ecce - 
ipse forte adolescens cum aliis accedit. Nam stadio exierant, ut ungerem.^ 
tur; nunc uncti adsunt paratique ad certamen ; .ille autem medium: inte 3^ 


1) Sic locum interpretando mihi visus sum expedire: quem varia ratione tenta— 
runt interpretes. Graeca sic se habent: TO γὰρ εὐμαϑῆ ὄντα, ὡς ἀλλωῇ 


" V» 


χαλεπὸν ; πρᾷον αὖ εἶναι διωρερόντως , καὶ ἐπὶ τούτοις ἀνδρεῖον παρ 


ὁντινοῦν, ἐγὼ μὲν οοὐτ᾽ ἂν ὠόμην γενέσϑαι οὔτε ὁρῶ γιγνομένους — 


Est breviloquentia, quae, ut in familiari sermone, ita apud Platonem frequem 253 
est nec displicet. 


2) Theaet. 144 A. B. 
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ills locum tenet. Quo conspecto «atqui, inquit Socrates, cognovi juve- 
nem, quamvis nomen excidit: Euphorionis est filius, viri, o amice, pla- 
ne talis, qualem tu hunc descripsisti. Sed age, hunc jube nobis hic 
asidere.» Quod. ut fecerat Theodorus nomine pronunciato pueri: « huc 
omnino , Theaetete, adjicit Socrates, huc ad nos accede, ut ego memet- 
ipsum .conspiciam. Nam dixit Theodorus, vultu me tibi simillimum 
ese. Veruntamen ut constet, vere hoc dixisse Theodorum , nonne quae- 
rendum nobis est, num pingendi is artem teneat, necne? Nam pictoris 
ett, de formis formarumque similitudine judicare, ut musici de simili- 
tudine sonorum.  Pictorne igitur est Theodorus? — Non est, respondet 


. Theaetetus, quod *sciam. — Nonne geometricus etiam? --- Et maxime 


quidem, o Socrates. — Nonne item astronomiae, arithmeticae , musicae , 
omnino artium peritus, quotquot institutionis sunt propriae? — Videtur 
mihi quidem. — Quando igitur corporis parte aliqua nos similes dicit sive 
laudans sive reprehendens, non magnopere ei fides habenda est; quodsi 
ingenium alterutrius a virtute et sapientia laudaverit, nonne eum, qui 


. boc audivit, laudatum illum explorare oportet, alterum autem decet semet- 


ipum ostendere explorandumque praebere? — Omnino, o Socrates. — 
Tuum igitur est, mi Theaetete, mihi temet ostendere; meum autem te 
consderare. Nam scito, cum multos me coram Theodorus et hospites et . 
dves laudaverit, neminem eum tantum laudasse, quantum nunc quidem 
te, — Pulcre se res haberet, o Socrates, ita si esset; sed vide, numquid 
Kr jocum id dixerit. — Non hic sane mos est Theodori; sed quae con- 
Csssti, tu ne subterfugias, praetexens per jocum illum hoc dixisse, ne 
tstari cogatur: nam qui falsi eum testimonii accuset, erit omnino nemo; 
δ] age , in concessis persiste. — Id vero agendum, si ita tibi videtur.» 1) 
Quibus dictis, quo magis se palam ostendat adolescens, rogat eum So- 
vates, numquid de geometria, de astronomia, de harmonia, de arte 
Supputatoria a Theodoro didicerit. Ille vero tam simul ingenue vere- 
"ndeque et placide respondet, ut, quae de eo ante fuerant dicta, plane 
ipe loquendo referat exprimatque. Tum a disciplinis sermone ad sapien- 
üam et scientiam traducto, quaerit de scientia Socrates, quid tandem 
si. Hic Theaetetus geometriam memorare aliasque doctrinas, quae scien- 
li vocantur ; Socrates vero reponere: «generose tu quidem et liberaliter, 
Theaetete, unam rogatus scientia, multas nobis et varias largiris; ego 
"TO non, quot sint et «quales scientiae , rogavi, quasi enumerandae 
8*nt nobis, sed ipsa scientia quid sit.» | 

Quibus excitatus Theaetetus , statim se totum et explicat et ostendit. 
1 Quaerere mihi, inquit, videris, Socrates, tale quid , quale cum hoc com- 
üilitone meo, tecum cognomine, de potestatibus in arithmetica quaerenti, 
τ -- - . 


I) Theaet. 115. A. B. C. 
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in mentem mihi venit: cum sint illae 'numero infinitae, conandum 
esse, ut una comprehenderentur specie, qua appellarentur cun- 
ctae.» 1) Quod postquam apte docteque exposuit, Socrates admirans, ' 
«optime vos omnium , inquit, o pueri: quocirca Theodorus mihi videtur 
non falsi esse testimonii reus. — Hic solers adolescens, atqui, inquit, 
non possum ego ad ea, quae de scientia quaesivisti , sic respondere, ut 
de potestatibus mihi licuit in geometricis; quamobrem falsus apparet 
denuo Theodorus. — Tum ille, quid ? ait, si is te a currendi velocitate 
laudans, nullum se diceret adolescentem vidisse, qui tam cito curreret; 
tu vero currens velociter , ab adulto tamen et omnium velocissimo victus 
esses, minus tu hunc diceres vere te laudasse? — Haud equidem. — 
Scientiam vero, quam modo memoravi, invenire, leve quoddam  nego- 
tium esse putas, non maximum? — Per Jovem equidem, et vero omni- 
,um maximum. — Confide igitur viribus tuis, et Theodorum existima 
vere dicere; annitere autem omni studio cum de caeteris, tum etiam de 
ipsa scientia , rationem , quid sit, consequi. — Si studium agitur, o Socre 
tes, patebit profecto. — Age igitur: pulcre enim coepisti; da operam, 
ut, quemadmodum potestates, quae multae sunt, una specie compreher 
disi, nunc, temetipsum imitans, scientias pariter una definitione cott 
plectare.» | Quibus verbis a Socrate monitu$, nunc maxime Theaetetw 
non doctrinam suam, sed proprium sibi doctrinae studium amoremque 
prodit.» Scito vero, inquit, o Socrates: saepenumero illud equidem per: 
spicere conatus sum , quum has a te institui quaestiones audirem ; verum - 
tamen neque ipse mihi potui persuadere, me recte ad eas respondere; 
neque ab alio mihi accipere licuit, qui sic, ut tu jubes, responderet 
nec tamen spe potui excidere, fore, ut illud assequerer aliquando. 2) 
Tum vero Socrates, animum adolescentis perspiciens, optimarum rerus* 
studiis plenum et quasi gravidum: Ὠδένεις γὰρ, inqui, d φίϑ 
Θεαίτητε, διὰ τὸ μὴ κενὸς ἀλλ᾿ ἐγκύμων εἶναι. Parturs? 
scilicet, o amice Theaetete, propterea quod wo * 
vacuus es, sed praegnans.» 3) 

* Sic sermo procedit ille, totus ad excitandum pueri ingenium accom» 
modatus; ac profert dein Theaetetus et quasi parit ingenio varias ider*- 
tidem scientiae definitiones. Sed nobis hic paullisper subsistendum. Ser» 
tentia enim haec Socratis, paucissimis verbis quam plurima et gravissime 
continens , ejusmodi est, ut, quid efficiat in pectore hominis eeri amer^ 
. ᾿ε —— 

1) Theaet. 147 D. 

2) Οὐ μὲν óg αὖ οὐδ᾽ ἀπαλλαγῆναι τοῦ μέλλειν. Fuit cum tentare s» 
τοῦ. μελετᾷν. Ficinus: desistere ab hac meditatione. Sed exquisitioris est apmE- 
Graecos usus μέλλειν, quam ut mutare quidquam ausim. Vid. Heind. ad h. l 

3) Eod. 148 E. 
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pacipiendum nobis &raebeat, tum inducat nos sponte in Socraficae disci- 
plinae rationem , nobilissimam philosophi μαεευτοιὴν., quam ipse mox So- 
crates et expositurus Theaeteto est et praegnanti juvenis ingenio adhibi- 
twus. Verum sponte hic quaerimus: unde hic in puero veri amor? unde 
hausit, quae edit, responsa? omnino quid diseere est? sive , qua homo 
ilie: *per semet ipse, veri ductus amore, ad cognoscendum procedit ? 
Haec prius videntur exploranda, quam, quid sit docere, sive, quae 
μαιευτικῆς vatio sit, investigemus. Relicto igitur cum Theodoro et Socrate 
Theaeteto , gravissimas has quaestiones, in quibus ipsum 'agitur omnis 
cwnitionis humanae principium , datà operà exploremus. 


Quid est discere ? 


| 
Proferendum hic nobis placitum Platonis est, quod nostrae sane .philo- 
Sophandi rationi minime énveniat. Discere statuit ille nihil aliud esse 
siti. reminisci. Cujus sententiae vis ex sublimi; quem modo iterum 
mémoravimns, amatorio hymno percipitur. Reminiscentiae llic mentio 
febat, quae superesse hpminis animo etiamnune dicebatur , postquam 
telo lapsus οἱ in hanc demersus terram est, locum scientiae et veritati 
tntrarium, Nec vero hoc temere ita posuit, quo scilicet fabulam suavis- 
vinim commendarét magis : serio id idem in haud uno sermone cum 
memoravit, tum probavit adeo; et vero sic rem persecutus est, ut, si 
EÍnus persuadeat nobis, ea tamen dixisse videatur, quae cum veritate 
Cnjuncta censeantur. Quocirisermones illos Cicero lubenter memorabat. 
«In illo, ait, Platonis libro, qui inscribitur Meno, pusionem quendaih 
Secrates interrogat quaedam geometrica de dimensione quadrati. Ad ea sic 
lll& respondet, ut puer; et tamen ita faciles interrogationes sunt, ut 
fidatim. respondens eodem perveniat, quo si geometrica didicisset. Ex 
qo effici vul*Socrates, ut discere nihil aliud sit, nisi reoordari.» 1) 
Dalogi illius quae sit forma et ratio, dein identidem explorabimus: híc 
aumadvertisse sufficit, probasse eo scribendo auctorem, inesse hominis 
mimo notiones naturales, easque interrogando elici: quod aptissime effecit 
tum servo inducendo, quem Socrates interrogaret , rudi omnium rerum 
εἰ ignaro hominé, tum quaestionibus instituendis de geometriae initiis, 
quae propriis mentis facultatibus congruunt unice. Sed id ipsum interius 
i tam in Phaedone Socrates inquisivit elegantiusque exposuit, ut eidem 
Visum Ciceroni est. » Quem locum, ait, multo etiam accuratius explicat 
| lt eo sermone, quem habuit eo ipso die, quo excessit 6 vitd. Docet 
* füim, quemvis, qui omnium rerum rudis esse videatur, bene interro- 
j nti respondentem , declarare, se nou tum]illa discere, sed reminis- 


1) Cie. Tusc. Q. 1. 24. 
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cendo recognoscere; mec vero fieri ullo modo posse, uta pueris t 
rerum atque tantarum insitas et quasi consignatas in animis notiones 
quas ἐννοίας vocant, haberemus, nisi animus, antequam in corpus.ín 
travisset , in rerum cognitione viguisset. » 1) Sermones illic Socrate 
cum Simmia in primis et Cebete de pristina quadam animi vita habet 
quam postquam ex geometriae disciplina effecit «quodsi, inquit, o Simifh., 
non hoc modo tibi rem persuades, alio consideranda est; et primum 
quidem quaerendum, quid sit recordari , tum maxime, num alia ratione 
ulla, quam recordando, ad rerum possimus scientiam pervenire.» Hr 
Socrates rem continuo exemplo illustrat, ex amantium, ut solet, ami 
corumve consuetudine petito. «Constat, inquit, si quis alicujus negotii 
recordaturus sit, necesse esse, ut illud cognoverit antea. Fit autem het, 
siquando quis, sensibus percepta re aliqua, aliam simul percipit , cujut 
non eadem notio est; tum eum 2) dicimus ejus rei reminisci, cujus per 
ceperat notionem. Alia, ut hoc utar, hominis , alia lyrae notio est ; scimui 
vero amatoribus, ubi lyram, vel vestem , vel aliud, quo utuntur ipsorem 
amasii, vident, tale quid evenire: agnoscunt lyram et mente sibi sintul 
amasii formam repraesentant, cujus est lyra; id recordatio est, prouti 
item , quándo quis, Simmia conspecto saepe, Cebetis recordatur. Sed ui 
dissimilia instaurant apud nos rerum. vel hominum reminiscentiam , it 
etiam similia. Fit, ut quis equo conspecto picto vel lyra conspecta picta, 
homiuis, ac, Simmia conspecto picto, Cebetis recordetur: fit item, ul 
quis, Simmia conspecto picto, ipsius recordetur Simmiae. Quodsi simi 
lia movent apud nos rei vel hominis recordationem , accidit nobis neces 
sàrio, ut, utrum desit aliquid ad similitudinem, nec ne, reputemus.» 8) 
Quod ut animadvertit Socrates sagaciter, sponte sic ad ideas procedit, 
quas nobis in mentem revocare, nisi per res sensibus subjectas et simr 
les, non possumus. «Veluti aequale esse, inquit, dicimus, esse etias 
res aequales, ut lapides, ligna, alia: haec videri nobis alio tempore 
aequalia, alio inaequalia possunt: non item aequale: ipsum aequale no& 
esse inaequale potest. Perfectum hoc est, illis, quo minus perfecta sint, 
aliquid deest. Hoc autem idem, ipsum aequale, αὐτὸ τὸ ἴσον, ünde 
percepimus ? Ex rerum profecto aequalium consideratione , sive oculis illas 
sive alio quocunque sensu perceperimus ; deesse iis aliquid. sentientes, ad 
ipsum illud perfectum exegimus. Veruntamen facere hoc non potuissemu$, 
nisi antea cognovissemus illud, nunc autem essemus ejusdem recordati. 
Quid igitur? Scilicet superiore quadam vita animo id perceperimus necesse 


1) Cic. Tusc. Q. 1. 24. . 

2) Phaed. 73 C. do' οὐχὲ τοῦτο δικαίως λέγομεν, ὅτι ἀνεμνήσϑη ov τ 
ἔννοιαν ἔλαβεν; Legendum putamus et expressimus vertendo, τοῦτον. 

3) Eod. 


18] 


est, nec aequale tantum , quod nunc unice diximns , sed ipsum pariter 
et pulcrum et bonum et justum et sanctum, omnino quidquid perfectum 
verumque est, cuique signum ejus ,,quod es^, quasi imprimimus. Horum 
ms scientiam amisimus, quum in hanc procederemus yitam: ΠΕ ταὶ 
münuissemus, sciremus nunc, non opinaremur, non falleremur , quae 
amc conditio nostra est. Quamobrem danda nobis opera est, ut, quo 
citemus , judicemus, ratiocinemur melius, perfecta illa et vera, quae 
dicere rà. ὄντα licet, quippe quae sunt, non videntur, haecigitur, quoad 
£us fieri possit, repraesentemus animo: id enim discere est: nam sic 
uice licet ad rerum scientiam pervenire. — Verbo, ,recordari oportet 
hominem : nam sic demum et discere et verum videre et prisimam , qua 
Qdestuti sumus , felicitatem recuperare. possumus. 

Abhorret, fateor, hoc placitum Platonis, ut modo dixi, a nostra phi- 
leophandi ratione, atque, ut ducta ex μι '9w ille de animi conditione 
pritina est, ita poéseos habere magis, quam philosophiae, colorem videa- 
tr, Sed habent poétae multa, ut ipse animadvertit Plato, quae, qua- 
.lacunque tandem, veritatem tamen contineant. Θεῖον dz, ait, τὸ ποιη- 
ταὺν ὃν γένος ὑμνωδοῦν πολλῶν τῶν κατ᾽ ἀλήϑειαν γιγνομένων Sov: τισι 
Χάρισι καὶ Πούσαις ἐφάπτεται ἑχάστοτε. 1) Quod in hoc sane ipsius 
Paritum quadrare videtur maxime. Wam sive poétice sive philosophice , 
naturam certe hominis declaravit eo. philosophus: non esse ipsius animum 
Kr se vacuum, quasi scilicet, quidquid haberet, id corporis deberet 
snsbus: sic enim si res se haberet, non ita apte vereque ad propositas 
iMerrogationes cum sertum in Menfne, tum in Theactetó puerum re- 
Sendere potuisse; sed animum nostrum, acsi nutritus fuisset antea ac 
vuti pastus in veritatis campo , eo nunc esse vigore, ea discendi cogno- 
xendique facultate, ut, admonitus aliunde et excitatus, ipse per se 
γαλαῖ! studeat. Ipsum adeo placitum ita naturae congruit mentis humanae, 
w in recentioribus fuerit Platonicis, qui Homero illud tribuerent, 
apd quem Phemius in Odyssea haec dicens inducitur : 

αὐτοδίδακτος δ᾽ εἰμί" 9toc δέ μοι ἐν φρεσὶν otuoc €. 
παντοίας ἐνέφυσεν. 2) 

(aeterum de pristina illa vita num sibi persuaserit Plato, nolim diri- 
Were: quodsi haec finxit omnia ingenio ut fabulam sublimem, asseverare 
emidem non dubito, fingere eum haud facile quidquam potuisse, quod 
€ ptius. conveniret praesenti mentis conditioni, ct nativam, insitam 
Mis veri cupiditatem cognoscendique facultatem declararet evidentius. 
Quod, quo diligentius ejus scripta perlustramus, eo admirabimur magis. 


———————— " 


1 De Legg. ΠΙ. 682. A. 
2) Odyss. 7. 947. Vid. Max. Tyr. Diss. XVI. (I. p. 295. Reisk.) ibique Intpp. 
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Nam in Phaedone hoc placitum eo consilio expositum probatumque inve 
nimus, ut, ante fuisse animos nostros, quam nasceremur, pateret; in 
Phaedro autem et in universa Platonis philosophia arcte idem cum placi- 
tis de pulcro et amore conjunctum est, ut non solum, quid sit discere, 
sed item , unde repetendus sit ardor ille discendi, quo flagrat homo, | 
efficiatur: quod, perspicit sponte qui hymnum Platonis in amorem , quae 
que nos de eo diximus, memoria tenet; sed quo ea facilius Jam in ven 
philosophiam adhibeamus, age, hymnum illum attendamus denuo, mi 
sisque poéticis imaginibus, sive, quod malim, explicijis illis, ut , quid. : 
contineant, intelligatur, rem ipsam ex ipsa Platonis mente et philoso- 
phia declarare nitamur. ) 


Pulcra in aní£mo ezcitant amorem veri. 


Sensus, prouti modo vidimus, licet non verum, sive id. quod es ; 
conspiciendum nobis praebeant, tamen efficiunt, ut percipiendis reb wx* 
puleris, bonis, iis omnino quae esse videntur, instauretur in anima A5 
nostris ipsius puleri, boni, eorum quae sunt, quaeque illic fuimus cosc& 
templati, memoria. Id autem nullus efficit sensus efficacius pleniusque? 
quam visus noster. Est enim hic ad pwlera conversus: pulcris autem 
nihil est quod tangat mentem acrius vehementiusque moveat. Nam habet 
caeterae ideae in rebus hisce nostris simulacra quaedam, ut bonum à €X3 
bonis, justum in justis, sanctum i) sanctis tam negotiis, quam hominX ^ 
.bus ac facinoribus; sed simulacra tam clara, tam illustria, quam pull 
crum, non habent. Et vero ideae illae, quales sint, cogitando assequBA 
mur aegre: nam sensibus non patent bona, justa, sancta: nec videmus 
illa, neque audimus ullove sensu percipimus. Pulerum quale sit, ipsbP 
visu assequi licet: oculis enim patent pulcra, estque hic sensus omnium 
sensuum longe acutissimus. 1) Pulcra iccirco in hac conditione mostm 
vim habent praecipue, ut superioris reminiscamur vitae, quaeque illie 
vidimus mente nobis repraesentare denuo. possimus, exardescatque ita 
in animis nostris scientiae ipsiusque veritatis cupido. 2) 

Scilicet non ita nobis de vero existimandum , quasi diversum sit plane 


1) In proximis nonnihil mutandum videtur. Ὄνγχις γὰρ ἡμῖν θξυτάτη τιὺν 
διὰ τοῦ σώματος ἔρχεται αἰσϑήσεων, ἡ φρόνησις οὐχ ὁρᾶται. — Legen- 
dum est: αἰσϑησεων" ἡ δὲ φρόνησις --- 

2) Phaedr 250. Cf. supra p. 72. Platonis de ἀναμνή σει doctrinam arcte esse 
cum doctrina de pulcro conjunctam, docte accurateque, ut solet, posteriorum 


item scriptorum aüctoritate demonstravit Creuzer. ad Plot. de pulcr. p. 166 sqq. 
Vid. item Ast ad Phaedr. 249. C. 
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à pulcro, a bono, a justo, vel quasi sic distinguatur ab hisce, ut haec 
ἃ se invicem distinguuntur. Apud Platonem, quod fortasse mirum acci- 
derit animadvertenti , in ideis non censetur veruz , ut pulcrum, bonum, 
nilia. Sexcenties memorantur αὐτὸ τὸ χαλὸν, αὐτὸ τὸ ἀγαϑὸν; nusquam 
.— Wcurrit αὐτὸ τὸ ἀληϑὲς, sed dicuntur illa universe τὼ ὄνγα, quae sunt, et 
.  W nomine τὸ ὃν, id quod est, i. e. verum appellantur. Etenim com- 
ς΄ Hünis omnium idearum quasi τύπος est veritas: veritatem si cógitando 
rz  Sutuleris, nullae relinquuntur ideae. Quamobrem qui pulcrum animo 
-  "ditaliquando, id vidit, quod verum est: idemque quo plenius omnes 
percepit ideas, eo propius ad omnis veritatis cognitionem accessisse putan- 
dus est. Iccirco, quem puleri dicimus amorem, haud fingere eum opor- 
tta veri amore alienum ; sed ' efficit ille, ut et bonum et justum et 
Sanctum , omnino ea, quae sunt, ipsam veritatem , pari studio cum cer- 
nere mentis oculo, tum animo percipere nitamur: utque puleri amor, 
ε mel in animo accensus, nos rapit furore quodam et enthusiasmo ad 
ipum pulerum plene penitusque cognoscendum, ita haud alius existi- 
. Wandus enthusiasmus est, quo verum appetimus. 

Sunt illa sublimia sane multorumque videantur captum superare; sed, 
ut Platonica ferme omhia, in sublimitate summa, parem habent simpli- 
Citatem : quippe naturae consentanea humanae, cujus hoc proprium est , 
ut pulcra appetat primum, tum veri ducatur amore. Parvulos videmus 
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1 continuo appetere pulcra i. e. quaecunque lucent, splendent, oculos affi- 
c ciunt maxime. Nec tamen hàs spectandis sunt contenti, manum exten- 
: dunt identidem , ut ea tangant, contrectent, corripiant: cognoscere. 
«. Cupunt, quae admirantur: veri studium cum pulcri admiratione conjun- 
,* Bunt; quod iis pulerum est visum, id, quid sit et quale, scire avent. 
- Infantiae haec et pueritiae ratio est: maturioi$ aetate homo altius spectat: 
. Yérun nunc potiore loco, quam pulcrum, habet: quod specie se com- 
. mendat pulcri, pueris relinquit, ipse verum in rebus omnibus , in pul- 


cris adeo, admiratur uniee. Veruntamen, nisi idem a puero admiratus 
pulcra fuisset, nisi haec in ipsius animo suscitassent aluissentque veri 
amorem, verum sic amare, sic unice diligere et admirari non coepisset. 
Natus homo est ad inquirendum , cognoscendum, veritatem assequendam: 
quo qui destitutus studio est, vix homo appellandus videtur; sed fert 
eadem hominis natura, ut, quantosvis in rerum scientia progressus fece- 
rit, puleri admiratione eo primum adductus accesserit. Quo fit, ut vera 
disciplina ab artibus ducatur continuo. Eo haec spectat, ut doctrinarum 
ope ad veritatem et sapientiam perveniamus ; sed quo illuc aptius faci- 
liusque progrediamur, artibus primum colendis ad puleri ducimur amo- 
rem. Amasse oportet pulcrum, siquis pari amore verum sit prosecuturus: 
tum vero demum et veritatem et virtutem , ut amasios suos amatores, 
colet et propugnabit, proferetque ingenio et quasi pariet, quae veritati et 
e e 
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virtuti sint congrua. Sic, ipsà naturae lege, ad rerum scientiam t 
sapientiam , per pulcri philosophiam , aditus homini patet. 1) 

Illustrari hac fortasse populari ratione Platonieum illud, pulera me 
ad verum ducere verique incendere amore, quodammodo possit; se 
ipsius reminiscendum Platonis est, ubi sublimia haec sublimi oratione e 
ex ipsa amoris vi, qua ardet adolescentia , explicuit. Itineris recordemu 
denuo, , quo ad pulcri scientiam simulque in mediam veri philosophiam nw 
duxit Diotime.  Ordiendum nobis praecepit ἃ formis pulcris spectandis 
quae vi pulcritudinis capiant teneantque mentem nostram. totam: hinc 
missá formae commendatione, ad pulcros animos , inde ad studia.et offic 
pulera et praeclara procedendum: esse enim nobis per hos quasi grad: 
ad illud accedendum pulcrum, quod nec oculis nec auribus nec ul 
sensu percipitur , una mentis vi, uno veré ὀργάνῳ cognosci potest. 
Sed Socratis recordemur item , quum amantium nobis furorem describere 
nam elucet in medio illo furore, vix ullis frenis regendo, veritatis amc 
« Quodsi, dicebat, fit aliquando, ut quis, divino conspecto vultü, {ζ΄ 
ipsam ei pulcri imaginem perfectam instauret , incredibili incendats 
divinae formae amore, tum vero naturalis ipsius et. pulcri et boni 
justi omnisque veritatis amor in ejus meute subito accenditur, quoqt 
amasium: prosequitur ardore, quo eum colit honore, divino plane, eode3 
pulerum ipsum et bonum et justuth, veritatem omnino; prosequitur « 
colit: quod. patet e sermonibus continuo amantium, quos crebros et sens 
affectuque plenos de pulcro, justo et vero miscent, tum vero eX tot 
eorum vita: nam veri assequendi in rebus omnibus amorem omnia eorur 
studia, omnia proposita , facinora omnia produnt ac spirant.» 3) 

Explicare haec omnia diligentius studuimus , quum in pulcri versaba 
mur philosophia: hic autem*eorum reminisci, ut veri persequamur philo 
sophiam, necessario oportet. Nam quo hacc saepius accuratiusque legeri 
mus ac perpenderimus, eo magis ipsi assequemur cogitando, et sentiendi 
in primis percipiemus , quam sublime sit in homine principium idem ill 
recitatis, amor. Vim autem divini principi ad parienda et in lucem 
proferenda optima quaeque et hominum generi saluberrima , haud facili 
aliquis philosophorum sic, ut Plato, in luce posuit. Nam pulcra apu 
Platonem quasi invitamenta sunt ad veri eliciendum amorem, et quam 
vis animum sic. inflamment, ut furor inde et insania oriatur, hoc ipss 
fit furore, ut, quae homini inest ad omnia praeclara, ad vere pulcra 
vere bona ac justa indoles naturalis, quaeque hac indole homo studiisqe 


1) Accommodare haec temporibus nostris studui in oratione dc puleri amot-. 
quae exstat in Annal. Acad. Rhenotraj. A. 1817 — 1818. 

2) Symp. 210. D. — 212. A. Cf. supra 107. sqq. 

3) Phaedr. 251, 844. 
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his sublimibus concepit animo a tenera inde aetate, haec igitur non 
lateant diutius in imo *'pectore, sed prodeant in lucem et quasi partu 
emttantur. Non perspiciebat continuo Socrates, quid sibi vellet Dioti- 
me, quum amoris aperiens naturam, obscure satis pronunciaret: ἔστι γὰρ 
τοῦτο τύχος ἐν καλῷ, καὶ κατὰ τὸ σῶμα καὶ κατὰ τὴν ψυχήν" 1) partus 
hie est in pulcro, cum corpore tum animo ; nunc nos, ni fallimur, 
ebicurae sententiae et quasi vaticinationis vim et sensum assequimur. 
Nam sunt naturá homines tam animo, quam corpore praegnantes , conce- 
perunt naturalibus his optimarum rerum, sincerae scientiae veritatisque 
appetitibus , virtutum omnium et sapientiae semina: quibus pleni referti- 
que et quasi exuberantes gestiunt parere aliquando et procreare. His au- 
lem quidni pulcrum esse dicamus quasi Lucinam quandam? quidni amorem 
lis esse fateamur ipsum zr. pulero partum? Sed nunc nos neque sensus 
jam latet eorum, quae de foetibus divinorum virorum eadem pronunciavit 
mulier philoggpha. In quibus leges memoravit Lycurgi, quae Spartae 
fuerunt et universae fere Graeciae servatrices, leges item Solonis et cele- 
berrimma quaeque clarissimorum virorum inventa, propter quos natos, inge- 
nio Dartos, adjicit, templa iis et sacra dicata sunt plurima; propter hu- 
manos vero, nulla. In his enim omnium maxime, quae iis intus inerat 
divina indoles, pulcris spectandis diligendisque, tota est excitata ad ipsum 
persequendum pulcrum, imo vero inflammata est ad ipsum , quod per se 
etbomnum est et justum et civitati utile, ad civitatum salutem adhibendum. 2) 
In quibus lacitis sí quis poéticum aspernatur colorem, qui a philo- 
sophia alienus putatur, cogitet velim, haud abhorrere ista a naturali- 
bus rnentis humanae notionibus, quae linguis dicendiqne usu expressae 
et quasi consignatae sunt. Quis enun populus, paullo quidem cultior , 
suà mon linguà has ipsas, quibus nos usi sumus, voces dictionesque 
usurpat? Dicentes audimus homines, qui dudum consilia quaedam mente 
agtarunt, his se consiliis plenos gravidosque fuisse: 3) quod dicunt non 
docti, non philosophi tantum , Socratem et Platonem imitati, sed minus 
cuti item , quibus nunquam sane innotuit horum philosophorum nomen 
Cultiores in familiari vitae consuetudine de ingeniis judicantes, ingenia 
memorant foecunda , item sferilia. à) Ómnes tam docti, quam indocti , 
libros yocant ingeniorum foetus , 5) scriptorum prolem, quod vetustis- 
Simi Graeci, necdum exculti doctrinà,, de sapientia usurpabant , Miner- 
Yam fingentes Jovis capite cerebrove partam. Quid dicam de amoris 
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41) Symp. 206 B. 
Ὁ) Eod. 209. Cf. supra p. 283. 


3) Zecanger gaan vai. onticerpen. 
4) Uberem ei foecundum Periclem vocat Cicero Oral. c. 4. 
5) Hersenoruaten. 
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notione, quae non minus in linguis, quam in Platonis philosophia , cum 
discendi notione conjuncta et quasi cognata est. Exprimunt' utramque 
formulae: azuare literas , literarum cagá ardore , discendi amore fla- 
grare, tum hoc ipsum discendi amor et ipsa illa vox Graecorum illu 
stris, φιλοσοφία, cujus si originem spectamus, quod Cicero jam vidit, 
quid aliud est, quam veri amor? 1) Appellet quis igitur poética Plato- 
nis istá, sed idem nolim ea putet a natura aliena: hanc enim exprimyt 
linguae. Sed, ajunt, hoc ipsum, quod tu usurpasti aliquoties, omnes 
que frequenter usurpant verifa£is studium , quidni id Plato usurpavit 2 s& 
loqui praestabat simpliciter, quam poétice amorem omni opportunitate 
celebrare. Atqui vos, o boni, id ipsi agitis in vitae consuetudine , quod 
in Platone reprehenditis: vocem usurpatis identidem sermone, lingus 
Germanicis propriam , ?eagrheidsliefde , W'ahrheitsliebe : quod pariter er- 
primere caeterae linguae student, quamvis hujusmodi vocabulo carentes 
Sic inest ingeniis nostris, quorum linguae dicuntur specula esse , azuoris 
notio; quum de veritate ejusque studio cogitamus ἃς disserimus. Que- 
circa, si rem rite perpenderimus, ultro fatebimur, 1d egisse in hac toü 
quaestione Platonem, quod unum maxime philosopho agendum est, ut 
naturalem hanc mentis nostrae notionem philosophando explicaret. Potuir | 
set sane aliis vocibus uti, ut fecerunt in scriptis posteri, in quibus occur. 
runt ὄρεξις, ὁρμὴ, ἐπιθυμία, et opportune, suis locis, his etiam usus 
est Plato; sed disserens idem de hoc philosophiae longe gravissimo et pri 
cipe loco, nisi, quid esset amor, quidque ad explicandum hominis inge- 
nium animumque valeret, explicuisset , mentem ipse suam Sententiamque 
exprimere frustra tentasset. Et vero nos ipsi, quoties de eodem hoc arge 
mento sive loquimur sive scribimus, quo tandem vocabulo et crebrius εἰ 
lubentius utimur, quam eodem illo nostro waarheidsliefde? ἢ 


Fontem indagavimus, duce Platone, et ni fallorreperimus, cognitionis ' 


nostrae. Quaerentes enim, quid si? discere, insitum. naturae humanae 
attendimus cognoscendi studium verique amorem , quo homo, sensibus ' 
admonitus, in primis visu, ipse per se primum ad pulcri, tum ur 
verse ad veri cognitionem procedit, patuitque nobis, quae sit et quanti 
ad hunc inflammandum amorem pulcri vis et efficacitas. Non atten- 


1) Cic. de Legg. I. 22. | | , 

2) Ex linguis qui haec eruere diligentius velint, Graecam attendant praesertim. 
Nam μάω, unde μαϑεῖν, uá9nua, μάϑησις, μαϑητῆς, proprie notat ow 
pio, desidero, amo, imo vero ipsum est hocce Latinorum amo, quod trangposi 
literis inde formatum est. Non latuerunt haec quidem etymologos, sed in. pins 
adhihendg philosophiae videntur. 
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mt haec veteris et recentioris, superioris in primis saeculi philoso- 
, qui sensus corporis diligentissime explorantes, ut, quae et qua 
»ne singula extrinsecus animo afferremt , constaret aliquando , de ips 
n0, certe de insitis ei studiis et facultatibus vix cogitarunt. Ápprime 
hos convenit, quod ait Plato: δεινὸν γάρ zov, εἰ πολλαί τινες ἐν 
y, ὥσπερ ἐν δουρείοις ἵπποις, αἰσϑήσεις ἐγκάϑηντωι, ἀλλὰ μὴ εἰς 
» τινὰ ἰδέαν, εἴτε ψυχὴν εἴτε ὃ δεῖ καβεῖν, πάντα ταῦτα ξυντείνει" 
διὰ τούτων οἷον οργάνων αἰσϑανόμεϑα ὅσα αἰσϑητά' 
wrum sane esset , si multi nobis sensus , quemadmodum ligneis equis, 
iderent , nec tamen haec omnia in unum quoddam negotium , sive 
enimus sive quocunque tandem nomine dicendum sit , una contende- 
V,quo,tanquam per organa, per sensus hosce sen- 
remusquaecunque sensu percipiuntur. 1) Nam sic om- 
i0 se res habet: admirabilis est quaedam singulorum sensuum vis, ut, 
ie extra sunt, intro annuncient menti ; sed nisi mens suá ipsa naturá co- 
xcendi esset cupida , omnis esset supervacanea nunciorum illorum diligen- 
. Nunc vero, cum haec sit mentis indoles et natura, ut veri cupiditate, 
) vero amore ducatur , ipsa per se exquirit omnia, sensibusque, ut veris- 
t dicit Plato, tanquam ὀργώνοις i. e. znstrumentis ad cognoscendum uti- 
. Quod. vidisse jam vetus philosophus videtur, sive is Anaxagoras sive 
ieharmus fuerit, quum sic pronunciaret : γοῦς 09g καὶ νοῦς ἀκούει, 
λα κωφὰ καὶ τυφλά" .2) animus cernit , animus audit, reliqua surda 
'0eca, sunt. 3) Et quod modo de linguis monebamus, exprimi iis notiones 
"ioris cujusdam philosophiae, idem) probat hoc ὄργανον Platonicum, 
lentiusque etiam patefacit nostrum illud de sensibus externis vocabu- 
l zintuigen , quo plane mentis ad cognoscendum instrumenta. indi- 
tur, Quo sane argumento et multo magis etiam conscientiá nos ipsi 
trà nobis persuadebimus, multum sensibus, sed plurimum ipsi menti 
atoque. nobis discendi studio, ad cognoscendi facultatem tribuendum 
^ Sed missis novitiis istis philosophis, qui, divinà non perspect& 
unis indole, totam hanc de sensibus disquisitionem ad materialis- 
m, quem vocant, et atheismum contulerunt, an£iquos hie potius atten- 
tus, qui a Socrate et Platone profecerunt, Academicos maxime et 
ipateticos germanos, quorum sententias de cognitionis nostrae fonte 


* 


— 


! Theaet. 184 D. Eleganter Max. Tyr, Diss. XVI. 8. p. 303. "fre οὖν ἐν 
ϑύροις τῆς ψυχῆς αἵ αἰσϑήσεις ἱδρυμέναι, ἐπειδάν τινος ἐφάψωνται 
ἧς καὶ παραδῶσι τῷ νῷ, ἐπιλαβόμενος (ins. ὁ νοῦς) ταύτης, διορᾷ 
λοιπὰ --- 

Vid. Plut. de Alfez. virt. Οἵ. Wytt. δὰ Phinedonem p. 151. 

De Tertulliani versione de anima p. 271. . . 
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cum aliis locis Cicero, tum maxime in opere de Finibus diserte exjx 
suit. Vim illi hominis internam exploràbant maxime, quam infante 
Produnt continuo. « Est enim*naturá sic generata vis hominis, ut a 
omnem virtutem percipiendam facta videatur: ob eamque caussam parv 
virtutum simulacris, quarum in se habent semina, sine doctrina moventur 
sunt enim prima elementa naturae: quibus auctis, virtutis quasi' carmenl 
efficitur. Nam cum ita naffPfactique simus, ut et agendi aliquid et dili 
gendi?aliquos, et liberalitatis, et referendae gratiae principia in nobi 
contineremus , atque ad scientiam , prudentiam fortitudinemque apto 
animos haberemus, a contrarüsque rebus alienos: non sine caussa- eas 
quas dixi, in pueris virtutum quasi scintillulas videmus, e quibu 
accendi philosophi 2) ratio debet, ut eam, quasi. deum, ducem subse 
quens, ad naturae perveniat extremum. . Nam, ut saepe jam 'dixi, in 
infirma aetate imbecillaque mente vis naturae quasi per caliginem cernr 
tur.» Quod diligentius etiam his exponitur: «Parvi primo ortu s 
jacent, tanquam omnino sine animo sint; cum autem paullum firmitati 
accesserit , et animo utuntur et sensibus: connitunturque , ut sese erigant, 
et manibus utuntur: et eos agnoscunt, a quibus educantur. Deinde aequili- 
bus delectantur , libenterque se cum his congregant, dantque se ad ludes- 
dum: fabellarumque auditione ducuntur, deque eo, quod ipsis superat, 
alis gratificari volunt: animad vertuntque ea, quae domi fiunt, curi- 
sius, incipiuntque commentari aliquid et discere: et eorum, quos videt, 
volunt non ignorare nomina: quibusque rebus cum aequalibus decer 
tant, si vicerint, efferunt se laetitià: victi debilitantur animosque de 
mittunt. » 3) Tum vero ipse commemoratur veritatis amor. « Tante 
est innatus in nobis cognitionis amor et scientiae, ut nemo dubitare por 
Sit, quin ad eas res hominum natura nullo emolumento invitata rapiatut. 
Videmusne, ut pueri ne verberibus quidem a contemplandis rebus pet 
quirendisque deterreantur? ut pulsi recurrant? ut aliquid scire se gau- 
deant? ut aliis narrare gestiant ? ut pompà, ludis atque ejusmodi spect- 
culis teneantur, ob eamque rem vel famem et sitim perferant? Quid 
vero? qui ingenuis studiis atque artibus delectantur, nonne videmus eo 


1) Eleganter Ernestus de concentu virtutis accipit. Vid. Clav. Cic. Intelligere 
aulem formulam sive legem malim maturae, qua virtus nititur. Vid. Goerems. 
ad h. 1. (Hujus loci Ciceroniani optimum interpretem Platonem esse suspicor, 
quem vide de παιδείᾳ disputantem de Legg. 11. 653. Legitur ibi: αὑτῇ δή ῆ 
ξυμφωνία ξύμπασα μὲν ἀρετή. Ξυμφωνίαν dicit, quam Cicero σαγπεθ 
virtutis vocat. Sed magis etiam haec illustrantur collato Plat de Rep. III. 48. 
C. D. Cff. Initia. p. 84, 88. — Ed.) 

2) Fortasse leg. philosopho, ut visum Ernesto. — Proxima a Platone sum 
Phaedr. 266. B. διώκω κατόπισϑε μετ᾽ ἴχνιον Qave Θεοῖο. 

3) De Fin. V. 15. 
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nec, valetudinis, nec rei familiaris habere rationem , omniaque perpeti, 
Apsá cognitione et scientia captos; et cum maximis curis et laboribus 
compensare eam, quam ex discendo capiant, voluptatem?» 1) Quamquam 
Academici illi veteres et Peripatetici non, ut Plato, haec omnia ex na- 
O ra amoris repetitrunt. Id, sí quid aliud, Platonicum est, expressum- 
|. que in Phaedone. Philosophos illic dicit eo duci cognoscendi ardore, ut 
mortuos se esse, quam vivere malint. Nafn ferre illos moleste, verum 
s, cujus ardente flagyant studio, in hac quidem vita assequi non posse, 
quippe impeditos corporis vinculis, in quo, tanquam 1n carcere , degunt: 
contemnere igitur mortem , imo - vero mortem expetere, quo doctrinas, 
quas unice amant, tanquam delicias suas et voluptates, libere totasque 
amplectantur. Haec vero unius est amoris vis, quod eleganter supra me- 
moravit Phaedrus. Orpheum reprehendit, quod vivus, uxorem ex orco 
reducere. studuit, mortem pro ea subire non sustinuit: hoc enim unice 
amantis esse. 2) Negat adeo in Phaedone Socrates, náturà aliquem esse 
phileeophum , qui mori discendi caussá non cupiat vehementer. Nonne 
absurdum sit, a&, si non libenter philosophi illuc proficiscantur, quo cum 
pervenerint, spesest fore, ut, quod amarunt per vitam totam, obtineant, 
amarunt autem sapientiam: — ἢ ἀνϑρωπίνων μὲν παιδικῶν καὶ yvvoa- 
XU» xoi υἱέων ἀποθανόντων, πολλοὶ δὴ ἑκόντες ἡϑέλησων εἰς ἄδου 
| &jdy, ὑπὸ ταύτης ἀγόμενοι τῆς ἐλπίδος, τῆς τοῦ ὄψεσθϑαί τε ἐχεῖ ὧν 
ἐπιϑύμουν καὶ ξυνέσεσϑαι: φρονήσεως δὲ ἄρα τις τῷ ὄντε ἐρῶν, 
καὶ λυβὼν σφόδρα τὴν αὐτὴν ταύτην ἐλπίδα, μηδαμοῦ ἄλλοϑιε ἐντεύ- 
ξισϑαι αὐτῇ ἀξίως λόγου, ἢ ἐν ἄδου, ἀγανακίήσει τε ἀποϑνήσκων καὶ 
οὐκ ἄσμενος εἶσιν αὐτόσε; an vero amasiis , uxoribus, liberis defunctis, 
multi sponte sua in orcum voluerunt descendere , hac spe ducti , fore, 
ut illic aliquid essent eorum quae amaverant adspecturi; sapientiae 
 tuiem verus amator, eadem spe ductus vehementer , se eam nus- 
ἃ quam assecuturum alibi esse, nisi in orco, hic igitur aegre mortem 
T Jtret, neque eo migrabit lubenter? 8) . 


t * 


De mentis oculo, quounocerni veritas potest. 


Sed quo magis illuc pergo, quo contendimus continenter, ad nobilem 
εἰ "ratis μαιευτικὴν, eo mihi plura gravioraque occurrunt, quae prius 
| "deantur ex Platone explicanda, quam illüc pervéniamus. Tantum abest, 

" statueret Plató, quod, a Lockio inde, recentioribus philosopLis quam 
Pürinum placuit, nihil esse in animo, quin per corporis sensus intra- 
——M— MÀ 
€, 2D. Fin, V. 18. 
3 4"Symp. 179. D. 
| JP^haed. 68. A. 
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verit, ut sensum quendam interiorem, ipsius animi sensum, in scriphs 
suis memoraverit identidem. 1) Quod placitum alii alià maximeque diversi 
ratione explicatum iverunt. Nam patres ecclesiae de animi facultate acce 
perunt, qua divina natura percipiatur, placitumque ad religionem accom- 
modarunt: 2) recentiores fere organum , quod dicunt ,' morale intellexe- 
runt, quo mundum moralem perspicimus: neutri quidem id dicentes, 
quod abhorreret plane a philosophia Platonica. Veruntamen Plato nee 
religionem spectavit proprie, nec interiores nostrgs animi seusus: se* 
tem respexit, τὸν νοῦν, et mundum νοητὸν, verique in hoc cernendi. 
facultatem hac voce expressit. Sed rem nos accuratius et ex ipsis phile 
sophi principiis explicemus. | 

Sensibus ille, ut vidimus, hoc tribuebat , ut de rebus externis monerent 
certioremque facerent animum ; 3) vim autem quandam praecipuam , he 
jusque negotii facultatem singularem visui inesse censebat, quippe qu 
acumine sensus caeteros superaret. Declaravit ita apte , quemadmodum ani 
mus insitum sibi veri amorem per sensus, tanquam nuncios, tanquam 
cognitionis suae instrumenta, explere conaretur; verufftamen hoc nor 
dum patefecerat inquirenti, quo tandem modo z//a percipiamus mente; 
quae uni menti, non sensibus patent, pulcrum, bonum, justum, omnk 
no, τὼ ὄντα, quae non esse videntur , sed sunt. Nam quamvis sit acet 
videndi sensus ille, quantumvis accedat ad ea sentienda, quae mente 
percipiuntur , tamen cernit tantum ea quae videntur, quae cogitantur non 
potest cernere. Quo igitur magis hanc propriam mentis facultatem declara- 
ret , quoque nobis evidentius patefaceret , quid agendum philosopho it , qui 
veritatem adspicere , non imagine expressam , sed ipsam , sed integram , 
pura in luce splendentem cuperet, oculum memoravit animi subinde; 
ὄμμα τῆς ψυχῆς, sexcentis oculis potiorem, quippe quo uno cerneretuf 
veritas. Hunc autem oculum, mentis ὄργανον, ut negligitur a plerisque 
et coecum fit ac perit fere, disciplinis monuit a tenera inde aetate , mazi- 
meque mathemagcis et dialecticis disquisitionibus cum suscitandum esi 
in mente, tum purgandum. Nam sic demum fieri posse, ut quod arden— 
tissime amemus uniceque amplecti totum cupiamus, ipsum dico serum» 
id quod es£, nec falsis nos ludit imaginibus, hoc igitur intueamur pla— 
ne, cum eoque congressi non falsa et inania, sed vera pariamus, quae 
veram prtovehant humani generis felicitatem. Sublime hoc sane est plai— 
citum Platonis, significatum jam in Phaedro, sed in Politia ad optimam» 
institutionem diligenter adhibitum : nobis vero prudenter est accipien — 
dum, ne importuná diligentià inanique inquisitione de sensus hujus sede 


1) De Rep, VILI. 527. E. 533. D. ' e 
2) Vid. Wytt. ad Plut. de S. N. V. p. 95. 
3) Cf. de Rep. VII. 523. D. 524. D. 
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et ratione vim ejus sublimem tollamus plane. Accipiendum , ut inter- 
pretatus Aristoteles est: ὡς ὄψις ἐν οφϑαλμῷ, νοῦς ἐν ψυχῇ. 1) Plato 
lectoribus verbo saepe significavit , quae ipsi sentirent, adverterent, quo- 
que melioris essent ingenii, eo plenius perciperent: nec quidquam magis 
interpreti cavendum .est, quam ne explicare studeat, quod ipse philoso- 
phus explicare vel non potuit vel etiam datà operà noluit. Relinquenda 

. est lectoribus in multis caussis, quam 118 Plato reliquit prudenter, sen- 
tendi , suspicandi, divinandique libertas , quae res sane philosopho plena 
est, voluptatis. Sed haud scio equidem, an idem illud, in toto hoc ne- 
gotio nostro, omnium sit difficillimum. 


Quid est docere? sive de μαιευτιχῇ Socratica. 


Post longam hanc de discendo cognoscendoque disputationem, redimus 
tandem ad Socratis et Theodori cum Theaeteto sermones ; sic autem redi- 
mus, ut rite nunc instructi paratique μαμευτικὴν Socraticam , quam. turh 
erat Socrates traditurus, nunc possimus interius perspicere. Nam, ne 
mer haec tota nos lateret, constare debebat de natura animi nostri. Qui sane 
ec S, ut multis placuit, vacuus esset ipse, extrinsecus autem per sensus, 
it&  nquam infundibula , omnes omnium rerum notiones acciperet , Sophista- 
me rum probaremus studia, qui ipsi doctrinam in juvenum animos infundere 
rx policebantur, Socratis vero disciplinam , non dico probare autadmirari , 
xij sd ne intelligere quidem possemus. Nunc nos Socratem et Platonem 
t.& Cui, aliter de animo nostro existimare didicimus, non /abulam il- 
νὰ lun rosam esse, sed, agri instar, naturá uberem et foecundum: ple- 
m4 num enim esse pulcri, boni, justi, ipsius, veritatis sive reminiscentiis 

sive notionibus, sive sensibus studiisque. Et profecto talis est prorsus, 
quem Plato nobis spectandum dedit, Theaetetus, foecundo ingenio ado- 
lecens, ut perspiceret Socrates, veritatis illum amore ardentem multa 
dudum animo concepisse jamque parere gestire. Nos vero , qui spectavimus 
* puerum, quidni fateamur, nisi eidem, cum veri amore, ὄργανον illud 
t — Sive facultas inesset veri intuendi quodammodo , progressus ejus in rebus 
Ἵ Seometricis nec Theodorum praedicare nec ipsum probare. potuisse? Sed 
ad. ipsos sermones accedamus denuo. 
Theaetetus, quid. istud esset, quod Socrates dixerat: partwris scilicet, 
Thonctete , propterea quod non vacuus es, sed praegnans 2) non tene- 
t. «Ego, inquit, quid mihi acciderit, dico: me autem parturire, hoc 
Quid sit ignoro. Tum Socrates: tune vero, o bone, ignoras, Phaenaretae 


De esse filium , obstetricis generosae perquam et severae ? — Audivi sane. — 
— 


1) Topic. p. 288. Sylb. Vid. TVyt. ad Plut. de S. N. V. p. 94. 7 
2) Sup. p. 128. 
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Numquid item, eandem me artem tractare , audivisti ? — Hoc nequaquam. — 
At scito ita esse: ne tamen apud caeteros me prodas: nam latet omnes, 
o amice, hanc me artem callere; illi vero, quippe ignorantes, hoc qui- 
dem de me non dicunt, sed ineptissimum me esse hominem et alios in 
angustias adigere colloquendo. Hoccine audivisti item ? — Id omnino. — 
Visne tibi caussam hujus rei dicam? — Quidni velim? — Reputa igitur 
tecum totum obstetricum negotium, quomodo se habeat, et facile id, 
quod volo, assequeris. Scis enim , nullam earum , quamdiu concipit ipsa 
"et parit, aliis opitulari parturientibus, sed hoc factitare eas, quae jam 
parere non possunt ? — Omnino. — Caussam hujus rei Dianam esse ferunt, 
quae ipsa non pariens partuum curam suscepit. Sterilibus quidem obste- 
tricandi munus non dedit, quia non fert hominis matura, ut res arte 
tractet, quarum ipse sit expers: dedit vero illis, quae per aetatem non 
possent concipere, earum secum similitudinem honorans. —  Verisimile 
hoc quidem. — Nónne vero hoc item et verisimile et necessarium , quae 
praegnantes sint, quaeque non sint, ab obstetricibus dignosci magis, 
quam a caeteris? — Omnino. — Quin etiam possunt obstetrices et mede- 
lis praebendis, et adhibendis incantationibus, cum excitare parturien 
tium dolores, tum, quarum volunt, sedare , efficere item, ut pariant quae 
aegre parturiunt: eaedemque , si quando abortu opus est, abortum effi 
ciunt. 1) — Est sane ita. — Numquid et hoc de illis animadvertisti, esse 
easdem sagacissimas matrimoniorum conciliatrices , quippe perquam pru- 
dentes in cernendo, qualis mulier quali viro juncta optimos pariat libe- 
ro$? — Id non satis novi. — Scito vero, hoc eas magis gloriari, quam 
umbilici incisione. Nam veputa: ejusdemne, an alius artis esse existi- 
mas, colere ac colligere, qui e terra nascuntur, fructus; et rursus di- 
gnoscere, cui solo quam plantam, quodve semen committere deceat? — 
Nou sane, sed ejusdem est. — In foeminis autem, o amice, alterius 
» facultatis hoc, alterius illud existimas? — Non videtur. — Haud sane; 
sed propter injustam ineptamque maris et foeminae conjunctionem , cui 
lenocinium nomen est, conciliandi matrimonii officium fugiunt obstetri- 
ces, quippe castae severaeque, verentes scilicet, ne per hanc artem in 
lenocinii vituperium incidant: quamquam obstetricibus, quae vere dicun 
tur, solis item convenit mares foeminasque recte jugare, — Patet. — Obste- 
tricum igitur negotium tantum est; minus vero, quam meum. Nam mu 


1) Graeca manifesto corrupta sunt: καὶ ἐὼν νέον ὃν δόξῃ ἀμβλίσκειν, au- 
βλίσχουσιν. Fuit, cum mihi mirifice placerem conjiciendo: καὶ ἐὰν ἀνεμιαῖογ 
δόξῃ, ἀμβλίσκειν, eo sensu, ut οὐ γόνιμον notaret, prouti 157 D. Vid. Spe 
crit. p. 28. Sed rejecit juvenilem temeritatem aetas provectior. Nunc quidem haec 
verti de Heindorfii conjectura: ἐὰν δὲεὸν δόξῃ. (Fortasse simpliciter legendum: 
ἐὼν ἄμεινον δόξῃ ἀμβλίσκειν, ἀειβλύνουσιν. — Ed) 
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lieibus non accidit, ut subinde simulacra pariant, nonnunquam yera, 
sitque. diffcile haec dignoscere: quod si accideret, maximum pulcerri- 
mumque obstetricum munus esset, verum a falso discernendi. Tu vero 
qud sentis? — Idem profecto. — Meae autem arti caetera propria sunt, 
que illarum ; differt vero, quod maribus, non foeminis parturientibus 
swcurrat, tum etiam animos spectet parientium, non corpora; maximum 
"auem hoc inest arti meae, posse videlicet diligenter explorare omni 
medo, simulacrumne et falsum, an nativi et veri quiddam juvenis 
animus pariat. Caeterum id mihi etiam cum obstetricibus commune est: 
non pario sapientiam : quodque objeceruht mihi multi, alios me interro- 
gere, ipsum vero de nulla re respondere, quia xiihil habeam quod sapienter 
respondeam , vere objiciunt illi. Caussa autem rei haec est:. parturien- 


—— oma - -' - 


tibus succurrere Deus me cogit, generare prohibuit: sum ipse quidem ' 


non magnopere sapiens: neque est mihi ullum sapiens inventum, ex 
animo meo natum; qui vero colloquuntur mecum, primum quidem 
videtur, nonnulli non solertes, 1) alii perquam adeo rudes; omnes 
autem, procedente usu et consuetudine , quibus quidem. Deus favet, mirum 
in modum proficientes, uti et sibimetipsis et caeteris videntur. Id autem 
limet, a me illos nihil unquam didicisse, sed ipsos per semetipsos multa 
et praeclara invenisse atque in se habere recondita: obstetricationis au- 
im Deum et me auctorem -esse: quod hinc maxime patet. Multi jam 
hoc ignorantes et semetipsos increpantes, me autem contemnentes, vel 
lpsi per sese, vel ab aliis adducti, citius, quam par erat, abierunt: 
remoti autem ἃ me, cum caeterorum propter pravam consuetudinem abor- 
tum fecerunt, tum ea, quae ego obstetriciá ope ex 115 protuleram , male 
alentes. perdiderunt, falsa et simulacra pluris habentes, quam vera: 
landemque hi et sibimetipsis et caeteris rudes visi sunt. Quorum unus 
fut Aristides Lysimachi filius, tum permulti alii: quorum, siquando 
redeunt ad me, expetentes congressus meos atque, ut obtineant, nihil 
non molientes, ponnullis meum me daemonium adesse tohibet, aliis 
Sinit: hi autem tum continuo proficiunt denuo. Hoc vero etiam cum 
Parturientibus foeminis commune habent, qui me utuntur: partüs dolo- 
ribus faborant et noctes diesque, magis etiam quam illae, anxietatibus 
Téplentur: hos gutem dolores ars mea et excitare potest et sedare. "Atque 
Ha quidem isti se habent; aliquando vero, o Theaetete, si qui mihi non 
588. praegnantes videntur, sciens ego nihil me iis prodesse posse, aliis 
"OS benevole despondeo, et, qwod non sine Dei numine dico, satis 
—— ΟΝ ! 
1) Theaet. 150. D. oi δ᾽ ἐμοὶ ξυγγιγνόμενοι τὸ μὲν πρῶτον φαίνονται, 
ἕνεηι μὲν καὶ πάνυ ἀμαϑεῖς, πάντες δὲ. Excidisse nonnihil videiur. For- 
Vàsse scripsit auctor svi μὲν οὐκ εὐμαϑεῖς, ἀλλοι δὲ xai πάνυ ἀμαϑεῖς, 


πάντες δὲ — Sic verti. 
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praesagio acute, quibusnam illi usi proficiant. Quorum multos Prodico 
tradidi, multos aliis sapientibus et divinis viris. — Haec tibi, optime, 
hac de caussa fusius enarravi: suspicatus scilicet, te, quemadmodum ipse 
putas, praegnantem parturire. Committe te igitur 'mihi, ut filio obste- 
tricis et ipsi obstetriciae artis perito, quaeque rogo, ad haec pro viribw 
responde. Quodsi fortasse eorum, quae dices, explorans aliquid , simul 
crum esse, non verum, existimavero, deinde sustulero atque abjecero, 
ne, quaeso, irascaris, prouti primo partu puerperae prole rejecta solent 
Multi jam enim, mirifice adolescens, sic erga me affecti sunt, ut plane 
ad mordendum sint parati, quoties ipsis nugas quasdam detraham, nec 
putant id a me benevoléntià fieri. Multum abest, ut sciant, nullum 
esse Deum hominibus malevolum, nec vero me quidquam tale malevolentió 
facere: mihi vero falsum admittere atque abscondere verum D nullo mod 
licitum est» 1) 

Nolui interpellare Socratem , haec ita Theaeteto et Theodoro enarram- 
tem , ut'rem ex' ipso totam perciperemus: quamquam sunt nobis singula - 
fere, quae dixit, ex ipsius Platonisque philosophia uberius declarandum. 
Veluti quod lenoni se comparavit, qui alia ingenia cum aliis concila sm- 
ret, ut ex eorum consuetudine et congressibus optimarum rerum studg aM; 
tanquam foetus, ederentur. Similiter id. praedicat de sese in. Xenopho se 
teo Symposio. Nam cum caeteri illic rem memorassent , qua gloriare mcr 
tur maxime , Callias Socratem intuens , σὺ δὲ δὴ, ἔφη; éni τίνι μέ» πα 
φρονεῖς; καὶ ὃς, μάλα σεμνῶς ἀνασπάσας τὸ πρόσωπον, ini μαστρΨὉ»" 
πείᾳ, εἶπεν" ἔπε vero qua te mazime re effers? Tum ille, contracte 
gravitatem vultu, lenocinio, respondit. 2) Est autem hoc totum » 
quamvis jocose dictum, ex placitis Platonis de animi natura explicam— 
dum. Scilicet nou machinae esse simile censebat ingenium hominis » 
non e lapide aut ligno informatum, ut moveretur mechanicis legibus » 
semetipsum non moveret; sed αὐτοκινητὸν 3) appellabat , moveri autem 
maxime statuebat, spiritu illo, quem diximus, qui intus alit omnia, amere- 
Hinc pulcri appetitus, qui apparet in infantibus cum cognoscendi studio 
conjunctus: hinc amor veri cum pulcri conjunctus amore, quo arde 
juventus. Itaque amasium anquirit adolescens optimarum rerum" studie» 
flagrantem , quocum semper sit una misceatque sermones de virtute deque 
eo, quod vere sit pulerum, vere sit bonum justumque, et qualem esse 
oporteat virum bonum et sapientem. Quaerit quidem ille formosum con— 
tinuo: nam quid pulcro est amabilius? et vero pulcri adspectu veritztas 
virtutisque amor in primis accenditur; sed qualicunque sit ille forme , 


1) Theaet. 148 E - 151 D. 
2) Xen. Symp. 3. 4 — 10. 4, 56. 
3) Phaedr. 245. C. 
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etiamsi vel Socrati sit similis, suffecerit, dummodo, ut Socrates, intus 
sit pulcer. Nam turpis animus non corpore fit formosus, sed animus si 
sit pulcer, taetrum etiam corpus formosum reddit. Quidni igitur hoc 
agat datà operà philosophus, cui hominum cultus curae cordique est, ut 
conciliet adolescentibus amasios , siquidem ipsi reperire dignos suo studio 
non potuerint ? Conciliandi autem illis tales sunt, quales ipsorum naturae 
conveniant, ut ex studiis sermonibusque mutuis, ex communi ingeniorum 
commercio et consuetudine inventà, tanquam foetus, optima nascantur. 
Sic, indole perspecta adolescentiae , lenonem se ferebat Socrates ingenio- 
rum. Nam hoc tenebat, quod nobis Eryximachus exposuit, 1) optimum 
esse medicum, qui corporis appetitibus bonis , indulgeret alimentumque 
praeberet, malos tolleret: pariter autem animo illum prospicere optime 
philosophum , qui, pravis libidinibus alimento sublato, insito veri pul- 
crique amori unice gratificaretur: fierique hoc aptissime certissimeque 
bonis cum bonis conjungendis et suo cuique amasio conciliando. Sed idem 
Socrates, ut hac ingeniorum conciliatione vim iis insitam promovebat 
maxime, ita hoc efficiebat simul et suà feré sponte, ut ipsum discipuli 
miro amore prosequerentur. Erant quidem, ut modo nos monuit, qui 
ipsum" citius, quam par esset, desererent, aliosque secuti corrumperentur ; 
sed legentibus nobis germanos ejus constantesque discipulos, Xenophon- 
tem et Platonem , attendentibus in primis, quos in scriptis hi suis diceu- 
tes fecerunt Socraticos, quavis fere pagina patet, quo eum quantoque 
dilexerint coluerintque amore. In Phaedonis cum Echecrate colloquio sic 
Plaedo: καὶ γὰρ TO μεμνῆσθαι Σωχράτους καὶ αὐτὸν λέγοντα καὶ ἄλλου 
ἀχούογτα ἔμοιγε ἀεὶ πάντων ἥδιστον" et vero, Socratis meminisse, 
A» ipse dicam, sive alium dicentem audiam , mihi semper omnium 
suavissimum est. 2) Sed audiamus Apollodorum, qui furore plane 
amabat Socratem: ἀφ᾽ οὐ δ᾽ ἐγω, familiari narrat cuidam, Σωκράτει 
συνδιατρίβω καὶ ἐπιμελὲς πεποίημαι, ἑκάστης ἡμέρας εἰδέναε 0 τι ἂν 
Vm 7 πράττῃ, οὐδέπω τρία ἔτη ἐστίν" πρὸ τοῦ δὲ περιτρέχων ὅπῃ 
τύχοιμι καὶ οἰόμενός τι ποιεῖν, ἀϑλιώτερος ἣν ὁτουοῦν" er quo vero 
fenpore Socratem ego sector , idque mihi agendum summo studio ratus 
fm, ut , quid dicat singulis diebus, quid agat, cognoscerem , nondum 
(res sunt. anni : antea vero , quocunque fors ferebat , oberrans , putans- 
que mo aliquid agere ,omnium eram miserrimus. 8) Cui familiaris: ἀεὶ 
t — ὅζμιιος εἶ, ὦ ΑἈπολλόδωρε, --- σαυτῷ τε καὶ τοῖς ἄλλοις ἀγριαίνεις, πλὴν 
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à Σιχράτους" semper (ui similis es, o “ροϊϊοάογο, — in te caete- 
f 
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1) Symp. 181 D. Initia p. βὅ. 

2) PJsed. 58 D. 
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vosque acerbe inveheris , uno excepto Socrate. 1) Talem autem in s 
amorem ut in discipulis excitaret Socrates, cum mores effecerunt viri, 
tum effecisse videtur maxime haec ipsa, quam explicamus, μεομευτικὴ. 
Nam erat illa cum incredibili quadam benivolentia et caritatis significa: 
tione conjuncta: ἔρως autem ἀγτέρωτα τίχτει" amor vicissim amorem ya- 
rit. Sed ipsi disciplinae hoc proprium erat, ut pareret amorem. — Nem 
primum , sublatis opinionibus falsis et praeoccupatis, amorem veri, diu 
istis oppressum et fere suffocatum , tanquam e cinere suscitabat, ut exar- 
desceret in animo: hoc autem quis est qui incenditur, quin eodem prae 
ceptorem studio et amore, quo.ipsam veritatem , prosequatur ? Est enim 
hic ipsi non summi tantum beneficii auctor, sed exemplum etiam , quod 
assequi studeat, ipsa est illi veritatis virtutisque imago, qua contemplan- 
da colendaque , amatoris plane instar, satiari nom potest; Vero, sic plane 
divinum praeceptorem amabant Socratici, sic eum post mortem venerati 
sunt et coluerunt. Deinde, qui hac disciplina a Socrate perpurgaban- 
tur, primum quidem aegre ferebant, auferri sibi ea, quibus unice gle 
riabantur, quaeque ut partf ingeuio suo paternà caritate diligebant et 
osculabantur, erantque, ut ait Socrates, qui ipsum has illis nugas aw 
ferentem rejicientemque , tantuni. non. morderent. Sed iidem, postquam 
plane erant perpurgati, tanto semetipsos odio habebant, quanto illum 
colebant amore. — Indignàábantur enim , tamdiu se torpuisse, vitamque se 
adhuc degisse indignam ingenio suo. Quo vero abjectius de semetipsis 
sentiebant , eo de Socrate magnificeutius existimabant: quoque magis sibi 
deesse videbant, quod ipsis sufficeret, eo ardentius amplectebantur eum, 
quo hoc explerent desiderium, eoque illum amabant vehementius : amorem 
.enim, de Diotimae sententia, indigentia parit. Hujusmodi est et hine 
proficiscitur discipulorum erga praeceptorem amor, qualis Socrates fuit: 
sic certe ipsum Socratem amavit, ut modo confessus est, Apollodorus, 
qui ab hoc amoris furore plane et enthusiasmo μανικος appellari solebat. 2) 
Quodsi jam de eo quaerimus, quod item Socrates in illa μαεευτικῆς 
descriptione memoravit, qui accederent ad ipsum, horum primum non- 
nullos quidem non valde dociles visos esse, alios rudes, omnes vero, pro- 
cedente usu et cousuetudine, siquidem deus faveret, mirabiles fecisse 
progressus , ϑαυμαστοὸν ὅσον énididovrac: 3) hoc item ex Socratica naturae 
humanae observatione efficitur facile. Nam purgando animo liberandoque 
perversis opinionibus, cum viam recludebat adolescentibus omnis scien— 
tiae et virtutis, tum ipsi hac via non poterant non celerrime progredi — 
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Hoc item et ipsi tribuendum Socrati, qui mira. valebat. incitandi , rom 5 
1) Synp. 113 D. 
2) Eud. 
3) Theaet. 150 D. . 
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προτρέπεσθαι facultate. naturali, tum ex discentium matura et ingenio 
iutelligitur. ΕἸ primum quidem rudes vider) plerique et indocti debe- 
bant, quibus quippe Socrates omnem doctrinae speciem sic interrogando 
adimeret, ut ipsi cogerentur fateri, quique aderant faterentur sponte sua, 
esse illam reapse speciem inanem, doctrinam inesse, i. e. rerum scien- 
tiam, nullam. Sed iidem, his vanis falsisque opinionibus liberati , qui- 
bus verae excludebantur, suscipiebant jam sponte sua doctrinas omnes, 
quae ad rerum scientiam ducerent. Nam inest naturáà homini amor veri. 
Quod vidit acute Plato, et, nos ut videremus, summá evidentiá expli- 
cuit. Νομίζουντες γὰρ, ait, οἱ καϑαίροντες αὐτοὺς, ὥσπερ οἱ περὶ τὰ 
σώματα ἰατροὶ νενομίχασι, μὴ πρότερον ἂν τῆς προσφερομένης τροφῆς 
ἀπολαύειν δύνασϑαι σώμα, πρὶν ἂν τὰ ἐμποδίζοντα ἐν ἕξαυτῷ τὶς ἐκ- 
βάλῃ, ταυτὸν χαὶ περὶ ψυχῆς διενοήϑησαν ἐκεῖνοι" μὴ πρότερον αὐτὴν 
&Euv τῶν προσφερομένων μαϑημάτων ὄνησιν, πρὶν ἂν ἐλέγχων τὶς τὸν 
ἐλεγχόμενον εἰς αἰυχύνην καταστήσας, vac τοῖς μαϑήμασιν ἐμποδίους 
δόξας ἐξελων, χαϑαρὸν ἀποφήνῃ; καὶ ταῦτα ἡγούμενον, ἅπερ οἶδεν, 
εἰδέναι μόνα, πλείω δὲ μή" existimantes enim, qui hos purgare 
eüituntur , ut de corporibus existimant medici , non posse corpus al- 
lato cibg nutriri, ünteaquam impedimenta quis ejecerit, eidem ra- 
tione illi de animo Judicarunt , non prius hunc ez allatis disciplinis 
JY*uctum esse cupturum , quum redurguens quis eum, qui redarguitur, 
postquam fecit ut erubesceret , sublatis opinionibus vanis ,. disciplinarum 
impedimentis, purum effecerit , haec se scire putantem sola , quae 
novit, plura vero se nonu scire. l) Medetur igitur animo quuevzixy , ut 
totus penitusque sanatus, possit deinde doctrinarum suscipere alimenta , 
possitque idem , bene his nutritus et corroboratus, gravissimos suscipere. 
ac perdurare ad inveniendum verum et in vitae usum conferendum labo- 
res. Verum haec μομευτικῆς cum salutari arte comparatio , ut frequens est 
apud Platonem , quippe prorsus naturae congrua, ita diligentissime est 
ab eo in. SopAista instituta: quam disputationem eo, quo procedit , ordine 
apponemus, quo magis ex illo dialecticam  Platonicam , quam deinceps 
tractabimus, hic jam quodammodo degustemus. 

«Κάϑαρσις animi ἔλεγχος est, sive ἡ μιμευτικὴ : quod animo cum cor- 
pore collato sponte apparet. Nam duplex est perversa corporis conditio : 
cuan γόσος, si intus corruptum est, tum αἶσχος, si externo habitu 
maze se habet. — Utrique vitio corrigendo ars accommodata est, illi 

Cea pix) , huic γυμναστικὴ. — Duplex item animi malum est: est vel ἀδικία, 
v«l ἀμαϑία. His si quaerimus quacnain medeantur potissimum , injusti- 
Uuzae adhibenda xoA«oru sive Óíxr cst, inscitlac διδασκαλικῆ. Verum 
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διδοσχαλικὴ vel ad. δημιουργικὰὼς refertur. didooxaMac, vel παιδεία est, 
i. e. διδασκαλικὴ £v roig λόγοις" haec autem duplex est , severior vel 
lenior: vel νουϑετητικὴ est , ἀρ χαιοπρεπές, τι πάτριον, ᾧ πρὸς τοὺς 
υἱεῖς μάλιστ᾽ à χρῶντό τε καὶ ἔτι πολλοὶ χρῶνται τὰ νῦν, ὅταν αὐτοῖς 
ἔξαμαρτανωσί τι, τὰ μὲν χαλεπαίνοντες, τὰ δὲ μαλϑακωτέρως παράμυ- 
ϑούμενοι" antiquum. quiddam et patrium, quo in liberos suos mazime 
utebantur et utuntur etiamnunc multi, quando delinquunt , partim 
graviter objurgantes, partim lenius admonentes: wel, quem nunt 
quaerimus maxime, ἔλεγχος, 0 περὲ τὴν μάταιον δοξοσοφίαν γιγνόμε- 
vog ἔλεγχος, vanae doctrinae, quae opinione cernitur, redargutio, 1) 
i. e. μαιευτικῆ, quam qui animo adhibet, χαϑαρτῆς dicendus est, δοξῶν 
ἐμποδίων μαϑήμασι περὶ ψυχὴν. 2) Ergo, ut vis μαιευτικῆς ad νὸ- 
rum hominis cultum percipiatur, prouti medicus corpori, sic anime 
judex prospicit; sed corpori non sufficit, ut intus se bene habeat, ac- 
cedat necesse est habitus motusque concinnus: quod efhcit gymnastica. 
Similiter non satis est animo, si nec pravus sit nec poenis videatur 
coércendus, esse eum nec turpem nec taetrum: pulerum esse decet 
Eo autem διδασχαλικὴ valet, nec illa tantum , quae patris auctoritate 
exercetur, sed praesertim , quae intus totum penitusque perpurgat ani 
mum, ut, sublatis opinionibus vanis, integer sit et vigeat. To» &g- 
Xov λεχτέον ὡς ἄρα μεγίστη καὶ κυριωτάτη τῶν xad potu ἐστι" καὶ vor 
ἀνέλεγκτον αὖ νομιστέον , ἂν χαὶ τυγ χάνῃ βασιλεὺς 0 μέγας ὦν, τὰ μέ- 
γιστα ἀκάϑαρτον ὄντα, ἀπαίδευτόν ve xai αἰσχρὸν γεγονέναι ταῦτα, ἃ 
καϑαρώτατον καὶ κάλλιστον ἔπρεπε τὸν ὄντως ἐσόμενον εὐδαίμονα εἶναι “ 
redargutio dicenda est maxima et princeps purgationum omnium ; ille 
bero qui non redargutus est , etiamet? ipse esset rex Persarum , inde— 
ctus habendus est et turpis iis inm negotiis, in quibus qui reapse Jw 
turus θεέ felix, purissimus esse et pulcerrimus debet.» 3) 

Sed fiondum explicuimus satis, quod dixit de hac disciplina in | Theae- 
teto Socrates, admirabiles esse eorum , qui sic excoluntur, progressus : àidl- 
vero praesertim est ex hominis indole et Socratis philosophia declaram- 
dum. Nam id studebat unice philosophus, ut animus liberaretur tumore » 
vanitate , falsis opinionibus , quae maxima sunt cogitandi libereque in— 
quirendi impedimenta: his autem tanquam vinculis solutus, ipse jam* 
porro per se cogitaret et exquireret. Simplicior fingi disciplina nullz* 
potest, sed' nulla est etiam ad accelerandos juvenum progressus aptioX 
efücaciorque. Nam hac ratione expediti difficultatibus, quae coércem € 
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progressum onmem, suoque ipsi indulgentes instinctu i. e, veritatis amo- 
ri, non possunt non, quae vis est naturae, tendere ad veritatem celer- 
rimo cursu, eamque attingere. Erant Atheni) Socratis aetate, qui in eo 
excitandorum ingeniorum facultatem agnoscerent atque admirarentur, per- 
ducendorum desiderarent: quod. Xenophon testatur in Memorabilibus, 1) 
qui ipse Socrati suo parem utriusque negotii facultatem tribuit. Non est, 
quod nos hoc loco rem dijudicemus: nam et negotium difficillimum est, 
εἴ minus nunc Socratem, quam ejus disciplinam disciplinaeque in philo- 
s&phia Platonis auctoritatem spectamus. Sed hanc nobis judicantibus, eo 
sane praestabilior uberiorque videtur, quo minus ingeniis suam monstra- 
bat progrediendi viam.  Aperiebat ille juvenum animos, eliciebat inde fa- 
eultates, quae inessent, singulas, easque alebat et corroborabat: ut vero 
hae in aliis erant aliae, maximeque diversae, ita suam quisque, pro hac 
maturarum diversitate, et ingrediebantur viam et tenebant; quam disci- 
plinae praestantiam et quasi fertilitatem certissimo documento probat histo- 
ria philosophiae. Nam ex nulla prodierunt tanta varietate, non dico. 
philosophi, sed philosophorum sectae et familiae, quam ex Socratica hac- 
c. Secuti sunt Zenonem Stoici, Epicurum Epicurei, ut; quae magister 
praeceperat, maximam partem diligenter discipuli servarent: unde com- 
muni omnes nomine Stoici et Epicurei dicti sunt. Sed Socratem qui audive- 
runt, sic ab eo singuli singulari ratione exculti sunt, sic semetipsos 8uo qui- 
que modo explicuerunt, ut pro suo quique ingenio philosopharentur, suum 
quque iter instituerent, plerique novarura essent sectarum auctores. Fons 
fuit Socratica disciplina uberrimus, unde sectae in omnes partes magno- 
que numero et majore etiam placitorum varietate, tanquam rivuli, dima- 
hA&rent: eademque disciplinae hujus foecunditas in Platonis disciplinam 
quasi propagata est, quae et Academicos protulit et Peripateticos et Neo- 
platonicos, imo vero ipsis Stoicis et Epicureis, quamvis aliunde ortis, ali- 
Dentum praebuit sane quam saluberrimum. | Nam quod Socrates monendo 
Chortandoque et sermonibus instituerat, id perfecit Plato cum simili, 
quamvis diligentiore, disciplina, tum scriptis maxime, quibus Socratem 
posteris nobisque etiam hoc tempore disserentem philosophantemque , ve- 
luti vivum etiamnunc, repraesentavit : idemque institutioni doctrinas ad- 
junxit , praesertim mathematicas , non quo viam definiret , quae cuique 
esset anxie servanda ,.sed ut magis etiam insitum homini veri amorem et 
excitaret aleretque et prudenter regeret. 

Sed agimus de progressuum celeritate, qua insignem esse μαϊευτικὴν ipse 
nobis praestantissimae disciplinae auctor modo affirmavit. Nolim hic 
cogitent. lectores celeritatem illam discendi, quae hodie praesertim, ubivis 
fere in cultioribus Europae populis, commendatur, cujus praestantia bre- 
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vitate temporis ceusetur, non ubertate, non diligentia, non rerum ad- 
discendarum gravitate, non fructu etiam , quem inde res publica capiat. 
Laudanda est celeritas illa quateuus ad legendi, scribendi, supputandi 
facultatem refertur. Quodsi vero excolenda adolescentia videatur non his 
artibus puerilibus, .quae animum non movent, vix adeo ad judicium 
pertingunt; sed, ut censuerunt majores nostri, ingeniis animisque eru- 
diendis, non tantum non laudanda, sed quam maxime cavenda est. 
Quam Socrates cogitabat discendi proficiendique celeritatem , non brevi 
temporis spatio definiebat: nam beatum praedicabat illum, qui vel senex 
in virtute nonnullos fecisset progressus; 1) sed exigebat illam ad diff- 
cultatum copiam et magnitudinem , quae discenti essent superandae. ld 
scilicet spectabat, non ut in homine singularis quaedam mentis facultas - 
acueretur, memoria, inveniendi solertia, ratiocinandi subtilitas, enun 
ciandi communicandique facilitas, similes: id si spectasset, intra triduum, 
ut ita dicam, admirabiles fecisset discipulos: uam si quis, caeteris missis 
consopitisque mentis facultatibus, unam excitat, unam acuit et umi illi 
acuendae, firmandae, corroborandae omnem adhibet mentis animique 
vim et vigorem, nae ille et ipse ad mirabitur stupendos discipulorum tam- 
que subitos progressus, et vulgus miraculum suspicabitur,, acclamabit 
certe: ϑαῦμα ἰδέσϑωι! Sed alia omnia spectabat Socrates: totum excolere 
hominem studebat, ut non arte aliqua aut doctrina excelleret , caeterum 
esset rudis et agrestis, sed ut sensus omnes et facultates, quae tanquam 
igniculi in ipsius mente paturà laterent, sublatis impedimentis , move- 
rentur, suscitarentur, reviviscerent, atque ipse ita homo quasi novam 
suamque vitam ingressus, talis fieret , qualis esse naturá ipse διὰ et indole 
posset ac deberet. Huic institutioni , sanequam naturae convenientiss- 
mae, unam esse qouevtiXr» accommodatam , quivis ex dictis perspicit; 
sed nemo quoque est, quin idem perspiciat , absolvi eam paucis vel die 
bus, vel mensibus, vel annis etiam non posse, praeclaramque esse ejus 
fortunam , qui a puero sic orsus, sub vitae finem , quod spectavérat , sit 
assecutus. Sed quamvis non miracula produceret, hoc habebat Socratis 
disciplina proprium , ut per eam aliquis unice sic procederet, celeresque 
faceret pro studiorum gravitate progressus. Nam ut homo sic totus peni- 
tusque excoleretur, addiscenda ars erat una omnium longe difficillima » 
ut semetipsum cognosceret. Socrates autem interrogando proponendisque 
quaestionibus gravioribus intus sollicitabat in adolescentibus animum , u£ 
amor excitaretur verl, convertebatque eos ad semetipsos intuendos et judi- 
candos: unde pudor, quem oboriens subito in genis rubor prodebat iden— 
tidem. Semel autem ita et studio discendi inflamnati et 1psi semet cor— 
rigentes , perque semetipsos optimis quibusque et artibus et doctrinis 
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studentes, cum progrediebantur facile, tum illos faciebant progressus , 
qui, qualescunque tandem, ipsorum indoli naturaeque essent congrui. 
Cavisse autem videtur Socrates magis, ne corramperet ingenia intempe- 
stivo emendandi studio, quam , ut eximiis quibusdam facultatibus eluce- 
rent, efficere studuisse. Καὶ rovro ἐναργὲς, ait in praeclara illa μαμξυ-. 
τικῆς descriptione, ὅτε παρ᾽ ἐμοῦ οὐδὲν πώποτε μαϑόντες, ἀλλ᾿ αὐτοὶ 
παρ᾽ αὐτῶν πολλὰ καὶ καλὰ εὐρόντες τε καὶ κατέχοντες. Illud mani- 
festum , discipulos a me accepisse nihil, sed. ipsos a. se et multa et prae- 
clara didicisse. 1) Videtur hanc cautionem , hanc abstinentiam, qua pro- 
fecto nihil est docenti difficilius , divinitus sibi datam esse , existimasse : 
certe suo ipse genio retinendi avertendique, non concitandi vim tribuebat. 2) 
In tota hac Platonis de vera institutione doctrina, quae sint Socrati , 
quae ipsi Platoni propria, quae item e Pythagorae et Pythagoreorum pla- 
citis ducta, tum nobis quaerendi erit locus, quando criticam sumus phi- 
losophiae Platonicae disquisitionem instituturi. Nunc id agimus unice, 
ut lectores in hujus philosophiae iuteriorem rationem inducamus; quo 
illa  pertinebunt maxime, quae de eloquentia , quam probavit Plato, 
mom ebimus. Animadvertenduim autem hoc loco videtur, eorum , qui in 
philosophando Platonem secuti sunt, vix quemquam fuisse, quin hanc 
philosophi doctrinam cum probaret vehementer, tum exponere et illu-' 
straxre conaretur. De reminiscentia animi suscitandisque rationibus olim 
perceptis, festive Maximus Tyrius sic disputat, ut praesentem conditio- 
nern nostram nocti, mentem autem imperatori conferat, milites dormien- 
tes e somno excitanti. « Homerum sequamur, ait; fingamus noctem esse , 
quietemque in castris profundam , aliosque omnes ordine somno sepultos 
altissimo jacere : 
AX οὐκ ᾿Ζ“τρείδην ᾿Ζγαμέμνονώ, ποιμένα λαῶν, 
ὕπνος ἔχεν" 
Hic autem ordine omnes excitat, aciemque instruit. Τοιοῦτον ἡγοῦ xoi 
περὲ τὴν ψυ "χὴν γίνεσϑαι , νύχτα πολλὴν, καὶ ὕπνον βαϑὺν τῶν τῆς 
ψυχῆς νοημάτων" τὸν δὲ λόγον αὐτὸν, τὸν στρατηγὸν ὄντα 7 βασιλέω 
ἢ δ΄. τι περ ὀνομάζων χαίρεις, ἐπιόντα τούτων ἕχαστον καὶ ἐπεγείροντα xai 
OU z-é;rrovra. Κάλει δὲ τὸν μὲν ὕπνον λήϑην ; τὴν δὲ ἀνάστασιν αὐτῶν 
ἀγοξ ξεγησιν, μνήμην δὲ τὴν φυλακὴν καὶ τὴν σωτηρίαν τῶν συνταχϑέντων. 
ἴα 2e quid existima, et in animo fieri nostro , noctem videlicet somnumque 
n eo, qui cogitationes ejus opprimat , oboriri profundum : rationem autem 
imaoerotorem esse, aut regem uut quodcunque eum appgellure velis , qui 
Uterulos adeat, sopifos excitet, excitutos ordine disponat. | Somnum 


——— ———— 


1) Theaet. 150. D. 
Δ) Eod. 151. A. Theag. 128. D. Max. Tyr. diss. XIV et XV 


152 


ipsum oblivionem, escitationem e somno reminiscentiam .voco; 
curam vero conservationemque eorum, quos jam ordinavit ratio, me- 
moriam.» 1) Obstetricamdi autem artem ut ingeniose idem cum jnsti 
disciplina comparat , 2) ita Plutarchus hanc comparationem ex ipsa Pla- 
tonis mente in Platonicis quaestionibus explicat. « Vide vero, ne nulli 
operà studioque digna fuerint reliqua et carmina et doctrinae, et orationes 
oratorum , et decreta sophistarum, quae gignere Socratem Deus prohibuit: 
quam vero solam existimabat Socrates sapientiam , quae in rebus divinis 
et intelligibilibus versatur, quamque amatoriam appellabat, hujus in he- 
minibus nulla sit generatio nec inventio, sed reminiscentia. Ὅϑεν οὐδὲν 
ἐδίδασκε Σωκράτης, ἀλλὰ ἐνδιδοὺς ἀρχὰς ἀποριῶν, ὥσπερ ὠδίνων, τοῖς 
γέοις, ἐπήγειρε καὶ ἀνεκίνει καὶ συνεξῆγε rac ἐμφύτους νοήσεις" καὶ τοῦτο 
μιαιευτικὴν τέ xvm ὠνόμαζεν, ovx ἐντιϑεῖσαν ἔξωθεν, ὥσπερ ἕτεροι προς- 
ἐποιοῦντο, νοῦν τοῖς évrvy χάνουσιν, ἀλλ᾽ ε χοντας οἰχεῖυν ἐν ἕξαυτοῖς, 
ἀτελῆ δὲ καὶ συγκεχυμένον καὶ δεόμενον τοῦ τρέφοντος καὶ βεβαιοῦντος 
ἐπιδεικνύουσαν. — Quapropter nil docuit Socrates, sed caussas dubite- 
tionum , tanquam dolorur partus, juvenibus adhibens , excitabat , com- 
movebat , provocabat insitas notiones: eamque obstetriciam vocavit ar- 
tem , quippe quae non extrinsecus , quod alii prae se ferebant , intelli- 
gentiam discentibus inferret , sed ostenderet eam ipsis insitam esse , sed 
imperfectam , confusam , indigam nutritore et confirmatore.» 3) Caete- 
rum tres enumerare Platonis disciplinas solebant Platonici, τὴν ἐρωτικὴν, 
τὴν μουσικὴν, τὴν διαλεχτικὴν" has quidem Plotinus. 4) Proclus autem 
τῇ μουσικῇ substituit τὴν μαιευτικῆν. Nec sane inepte iis singulis in 
philosophiae progressione suas partes tribuit hoc modo: διὰ μὲν ydo τῆς 
ἐρωτικῆς πρὸς τὸ καλὸν ἀναγόμεθα' διὰ δὲ τῆς μαωιευτικῆς σοφὸς hme 
στος ἡμῶν ἀναφαίνεται περὶ ὧν ἐστὶν ἀμαϑῆς, τοὺς ἐν αὐτῷ προβά!- 
λων περὶ τῶν ὄντων λόγους" διὰ δὲ τῆς διαλεκτικῆς καὶ μέχρι τοῦ 
ἀγαθοῦ τὴν ἄνοδον εἶναί φησιν ὁ ἐν τῇ Πολιτείᾳ ZXw2odrgc τοῖς qus- 
ϑεάμοσι τῆς ἀληϑείας" per amatoriam enim artem ad pulcrum educi- 
mur: per obstetriciam sapiens unusquisque nostrum tn iis evadit , quorum 
est ignurus, quaestiones sibi proponens de iis, quae sunt: per dial 
ticam vero escensionem ad summum bonum esse, Socrates dicit in Polilis 
dis , qui verum spectare amant. 5) — Quod quale sit , patebit nobis deincept. 


1) Max. Tyr. diss. XVI. 6. 299. 

2) Eod. 292. 

3) Plut. Quaest. Plat. 1. 1000. E. : 

A) Plot. de pulcr. p. 19. Creuz. Cf. Editor praepar. ad Plot. p. CIV. sqq. 

5) Procl. in /Alcib. 1. 29. De ἀναμνήσει vid. Creuz. ad Cic. de N. D. ΠΙ. 22. et 
ad Plot. de pulcr. p. 166. 405. 539. 
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Dus explicare studuimus in philosophia veri quaestiones sane quam 
gravissimas , alteram , quid sit discere: quid sit docere, alteram: quarum 
illa nos duxit ad veri amorem, animis nostris insitum, omnis cognitionis 
fontem: haec nobis percipiendam praebuit Socraticae disciplinae ubertatem, 
quae tota item ex eodem hoc fonte ducta est. Nam utriusque explicatiq- 
nem quaestionis non aliunde, sed, duce Platone, e nobismet ipsis, ex 
anmi nostri natura hauriendam putavimus. ,Quibus explicitis, tandem 
Supicari jam nobis licet, quae sit secundum Platonem eloquentia vera, 
quae justa scribendi ratio, hóminum generi fructuosa: ducendam enim 
&ramque ex iisdem esse Socraticae disciplinae principiis, intelligimus fa- 
ile, Sed eo priusquam progrediar, respicere juvat durum istud et 
ἄμουσον hominum genus, qui ingredientibus nobis hoc iter ad verita- 
tm , ipsum aditum occludere conabantur. Clamitabant isti, nec verita- 
lem. esse nec veritatis amorem : opinionibus nos duci et studio opinionum, 
qus qui eloquentissime et multitudini et juventuti proponeret, hunc de 
Wraque optime mereri. Nos vero haud morati illorum cavillationes , iter 
norum placide constanterque persecuti sumus, et huc jam progressi , 
qud de scientia et opinione, quid de Protagorae effato, mensuram om- 
nium rerum hominem esse, existimandum sit, nondum perspicimus ; $ed 
hc. et perspicimus et intimo animo persentiscimus, esse nobis naturá 
inditum veritatis amorem: et quamvis sit magna et praeclara cum elo- 
quentia istorum , tum disserendi subtilitas, nisi hunc excitent in animis 
anorem , aptosque juvenes efficiant, qui sua sponte progrediantur , vanam 
illam esse et supervacaneam. Indignamur autem , imo vero ridemus homi- 
sum illorum absurditatem. Nam similes sunt iis, qui contendere audent, 
(cis se oculis visum imposituros esse: quo sane nihil fingi ineptius 
(bmrdiusque possit. Nos vero, homine interius explorato , ut veri 
unrem in ejus animo, ita ὄργανον, sensum quendam veri agnovi- 
Q5, oculum mentis, quo uno veritas, id quod est, conspici potest. 
llis igitur cedimus ,.ut infinitis habendis orationibus et sibi et auditori- 
bus placeant, frustraque laborent, ut hac ratione discipulis sapientiam , 
ü coecis visum , imponant: nos mentis curabimus oculum, ut, hoc pur- 
Pato restitutoque, mens per illum scientiam et veritatem assequatur: quo 
lsciplinae valebunt maxime, cum aliae, tum geometria et dialectica. 

Sed in itineris confecti recordatione lubentissime sane cum Platonis atten- 
limus in exploranda hominis natura sagacitatem , tum singularem in pri- 
Bis Socratis rationem. Unus ille in tota Atheniensium civitate ei se 
Wbiiciebat studio, quo omnes ducebantur vehementissime: erat hoc autem 
Sudium eloquentiae. Nam quicunque vel literis doctrinisque operam 
Mavabant, vel in republica ad honores contendebant, per unam maxime 
eloquentiam ad principatum in his studebant pervenire. Ipse adeo popu- 
lus eum in foro, tum in castris nihil habcbat suavius potiusque, quam 
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oratores audire copiose ornateque dicentes. Quo fiebat, ut duceretur plane. 
ab his, aptissimoque hi nomine δημαγωγοὲ appellarentur. — Socrates. 
autem tantum aberat, ut abriperetur hoc studiorum cursu cum caeteris 
omnibus, excellentissimis etiam hominibus, 'ut unus subsisteret, unus 
huic flumini et quasi torrenti resisteret, unus auderet conténdere, per- 
niciosum esse réi publicae hoc eloquentiae studium , eoque perniciosius, 

quo majus, quo excellentius haberetur, unus ipsos adoriretur et demage- 

gos et sophistas, quamque intus essent pravi corruptique, publice aperi 

ret. Sed, quod nobis quidem magis etiam admirabile videtur, unu 

fuit idem ille Socrates, qui ipsi, quam contemnere videbatur, eloquen. 

tjae suam maxime et vim inderet et auctoritatem conciliaret: imo vero 

id" efficeret , eo certe valeret plurimum , ut in Demosthenis eloquentia vis 

illa aliquando et δεινότης exsisteret, qua is totam Graeciam commovit 

virtutisque ardore incendit. Id autem ut explicetur plene, ut disciplim 

Socratica, qua fuerit ubertate, qua in ipsa republica, in gravissimis re . 
publicae negotiis auctoritate, pateat, simulque, quam Socrates, quam Plate 

praesertim veraz. esse eloquentiam duxerit , intelligatur , ex. altioribu 

quibusdam principiis res repetenda nobis et declaranda est. Patebit vere 

hoc in primis tractando argumento, quippe ampliore et illustriore, . 

qualem quantamque habeat in rebus humanis vim et efficacitatem -st- 

ri amor. 


De dicendi ratione , quam , per Platonem , Socratis peperit 
disciplina. 


Eloquentia , nisi a philosophia quasi succum et sanguinem duxerit , ip? 
Platone judice, 1) inane est et ludicrum negotiuin , verbis constans , dt- 
stitutum rebus. Itaque tum demum eflloruit viguitque Athenis, postquam 
Periclis aliorumque ingenium sapientiae studio imbuerat Anaxagoras , sub 
limis philosophus, cui et Socrates debuit multum et hoc debuit Euripk 
des, ut una cum eloquentia philosophiam in scenam produceret. Que 
item et Plato vidit et comprobarunt posteri. «Videtur, ait in Phaedro 8e 
crates , haud sine caussa Pericles in eloquentia perfectissimus exstitisse. 
Πᾶσαι, ὅσωι μεγάλαι τῶν τέχνων, προσδέονται ἀδολεσχίας καὶ pereage- 
λογίας φύσεως πέρι" τὸ γὰρ ὑψηλόνουν τοῦτο χαὶ τὸ πάντῃ τελεσιουργδν 
ἔοικεν ἐντεῦϑέν ποϑὲεν εἰριέναι: δ᾽ καὶ “Περικλῆς πρὸς τι εὐφυὴς dm 
ἐκτήσατο" προςπεσῶν γὰρ, οἶμωι, τοιούτῳ ὄντι ᾿Αναξαγόρᾳ, μετεωρολιν 
γίας ἐμπλησϑεὶς xai ἐπὶ φύσιν νοῦ τε καὶ ἀνοίας ἀφικόμενος, ὧν δὶ 
πέρι τὸν πολὺν λόγον ἐποιεῖτο ᾿Αναξαγόρας, ἐντεῦϑεν εἵλκυσεν ἐπὶ τὴν 


1) Phaedr. 269 οἱ 270. Cf. Cic. Orat. c. 4." 
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ν λόγων τέχνην. τὸ πρόςφορον αὐτῇ" magnae quaelibe! artes ube. 
wibus indigent ac sublimioribus de natura: disceptationibus : hinc 
im mentis sublimitas et vis e[ficax in quavis re perficiendd obtin- 
re homini videtur : quod Pericles ad ingenti acumen adjunzit. Nam 
ridens , credo, in hujusmodi rerum indagatorem , Anazagoram , sub- 
Mum rerum studio imbutus atque ad naturam mentis amentiaeque 
beedens , in quibus multus erat in sermonibus 4nazagoras, hinc ad 
eemdi artem trazit , quaecunque ei essent consentanea.» 1) Sed Pericles. 
t esta philosopho institutus, ut singulare et inusitatum inveniret dicendi 
mus, cujus quae forma fuerit, ex orationibus intelligitur, quae apud. 
hucydidem exstant; 2) quae vero fuerit in civitate, belli Peloponnesii 
tporibus, aucforitas, ipsa hujus belli historia docet. 3) Haud dissi- 
ilis fuisse ratio videtur, qua deinde Demosthenes ad novum, sed illu- 
nus etiam , dicendi genus pervenit. Socratem non vidit: audiveritne 
ltonem , incertum est; sed hoc constat, Platonis eum scripta lejisse ,.: 
libus sane legendis non minus , quam ipso audiendo Socrate , μαιευτικῆς 
xraticae rationem percipere potuit. Legit autem eum summo studio , ad- 
itatione summa, ut Cicero testatur. «Lectitavisse, ait, Platonem stu- 
048, audivisse etiam Demosthenes dicitur: idque apparet ex genere et 
anditate verborum : dicit etiam in quadam epistola hoc ipse de.sese.» 4) 
€ vero id, nostro quidem judicio, ex granditate verborum tantum , 
d multo etiam evidentius ex toto Demosthenis apparet dicendi genere, 
fd mirum in modum Socraticum.est et Platonicum.: Nam quum prin- 
pis hujus oratoris scripta cum caeterorum , qui praecesserunt, orationi- 
i5 comparamus, in illis quidem naturae vim et persuasionem agnoscimus, 
miramur etiam rerum humanarum perspicientiam , interiorem naturae 
uanae pervestigationem : admiramur cum his conjunctam orationis vim 
)gularem et sublimitatem ; sed. quascunque tandem legamus sive in Thu- 
didis historia, sive apud ipsos oratores orationes, ne Aeschine quidem 
&epto, Demosthenis aemulo, desideramus in illis omnibus, quam ipsa 
sideravit antiquitas, δεινότητα illam, quam vocabant Graeci, quaeque 
ii fuisse propria Demostheni videtur. 5) Erat haec autem in Demosthene 
umodi, ut Socratis referret παῤῥησίαν, libere sententiam diceret de 
&vissimis reipuhlicae caussis, nec principibus in civitate viris nec ipsi 
pulo parceret, si quidem sive dolo illi, sive hic ignorantia et levitate 


!) Phaedr. 270. A. Cf. Plut. vita Pericl. init. et Cicero Orat. c. 4. 

) Wytt. praef. Select. p. XII. 

ἢ) Thuc. II. 55-65. Cf. Cic. Orat. c. 9. » Ab Aristophane poéta fulgere , tonare: 
miscere Graeciam dictus est.» 

) Cic. Bruto c. 31. Cf. Orat. c. 4. Plut. vita Dem. c. 2. 

) Dion. Hal. περὶ τῆς Zfpu. δεινότ. ^ 
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peceasset , salutem omnino publicam spectare unice, suam aliorumque vix 
cogitare videretur. Sed accedebant alia, in primis Socratica. Non libere 
tantum et patriae ductus amore dicebat publice, sed pari cum prudentia 
et vero denirolentia. Noverat ille penitus Atheniensium animos, per- 
spexerat, quibus maxime vitiis laborarent, quibus item virtutibus excel. 
lerent: ista reprehendebat omni opportunitate, has identidem celebrabat 
Falsis eos praejudicatisque opinionibus liberabat, ut ipsi viderent, quii 
civitati, quid ipsis maxime esset utile: quoque magis hoc sequerentur. 
veri amorem , qui inest hominibus, inest in primis hominum concioni- 
bus, suscitabat et alebat. Est in virtutibus Demosthenis talis omnim 
simplicitas, qualis in omnibus est Socratis sermonibus, Nullus orationi 
ornatus, studium nullum commendandae probandaeque sententiae sua 
ut mirentur multi, qui recens ab aliorum lectione oratorum , recentiorus 
maxime, ad eum accedunt, mirentur igitur, nec flosculos se apud illum, 
nec imagines, nec illa omnino reperire, quibus lucet splendetque unie 
multorum oratio. Haec autem simplicitas ipsius veri habet significat: 
nem: ἅπλους γὰρ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ" et valet magnopere ad ταί. 
in animis studium excitandum: valet vero maxime, quo pertinet in pt 
mis eloquentia, ad persuadendum. Sed uti sic mentem hominum verite - 
tis luce illustrabat , ita benivolentid eorum animos movebat sibique ca 
ciliabat. Invehitur subinde in totum populum Atheniensem et tanB 
impetu et ardore, ut indignationi ira videatur accedere; nec tamen odis; 
eum poterant cives sui. Oratores quidem et demagogi vindictam spirabasé, 
Ignorabant enim vel videre nolebant , benivolentià eum crga cives ductum, 
Sic iis succensere, Quod dixit Socrates in μαιευτικῆς — descriptione, 
sophistas illos respiciens, quibus frustra mederi studuerat: πολλοὲ 494: 
ἤδη πρός μὲ οὕτω διετέϑησαν, ὥστε ἀτεχνῶς δάκνειν ἕτοιμοι εἶναι, ἐκαν 
δάν τινα λῆρον αὐτῶν ἀφαιρῶμαι, καὶ ovx οἴονται εὐνοίᾳ τοῦτο TOU, 
πόῤῥω ὄντες τοῦ εἰδέναι, ὅτι οὐδεὶς ϑεὸς δύσνους ἀνθρώποις, οὐδ᾽ 9 
δυσνοίᾳ τοιοῦτον οὐδὲν δρῶ ἀλλά μοι ψεῦδός τε συγχωρῆ σαι καὶ 
ἀληϑὲς ἀφανίσαι οὐδαμῶς ϑέμις" 1) hoc plàne fuit Demostheneun 
et hinc illa viri cum παῤῥησία, tum in primis δεινότης. Nam δεινὸς videbatur 
eratque audientibus non vultu, non voce, non verbis, non sententii, 
non impetu, non studio permovendi et contentione: haec aures oculosqw 
tangunt; sed effectu orationis in audientium animis, sed aculeis , quos it 
iis relinquebat , sed sensibus, quos intus in unoquoque commovebat , qui- 


1) Theaet. 151. C. Hanc.&vvolay lubens ubivis in orationibus profitetur Deme- 
sthenes , in primis de Corona init. Propriam hanc Demosthenis in dicendo vir- 
tutem nuper in populari scriptione, quum in Helvetia scriberem ad disciplinae 
meae alumnos (Naschrift op de Brieven over hoogér onderwsjs, Utr. 1829. p. 281) 
explicare studui. 
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sque incalescere se incendique sentiebant , qui adstabant , audientes. Ita-, 
[δ commovebat hac eloquentià civitatem Atheniensium totam, et, una 
um hac, totam fere Graeciam. Nam quiescere nemo poterat, qui sic 
ntus afficiebatur, sic oculis fere videbat pessime se egisse socordià, sic 
mo pectore et patriae amore et praeclarorum facinorum studio inflamma- 
tur. Quo factum, ut solus Demosthenes sola eloquentiae facultate plus 
wr complures annos efficere δα tuendam et servandam Graeciam , quam 
d domandam Philippus astutia, dolis, praemiis, pecuniis,. exercitibus , 
lassibus diceretur. Quodsi jam sit, qui quaerat, unde haec divina sit 
n Demosthene dicendi vis et facultas repetenda, sibi eam debuit profecto 
watorum princeps, ut sibi omnes debent excellentes viri excellentiam 
suam : et, nisi sic i//e natus ad eloquentiam fuisset, ut fuit ad philoso- 
phiam Socrates, tantam habere in rempublicam vim , quantam Azc habuit 
in philosophiae studia, non potuisset. Sed Socrati debuit orationis disci- 
pinaeque exemplum, qua una efficacissime, quidquid intus in homine 
esi, suscitatur, idemque ad hoc exemplum videtur naturalem eloquendi 
facultatem acuisse, excoluisse et vero uni adhibuisse reipublicae saluti. 
Non imitatus dicendo est sive Socratem sive Platonem oratorum s8um- 
mus: id in tantum ingenium non cadebat; sed quod colloquendo cum 
juvenibus in ipsorum animis effecerat Socrates, ut apud Platonem repe- 
rebat, id ille, his ipsis imbutus Socraticae disciplinae principiis, quum 
ad dicendum se dedisset , in universi populi animis efficiebat sponte. Erat 
he autem ejusmodi, ut puderet audientes ignorantiae atque socordiae 
fe, quaeque generosi pudoris visest , excitarentur virtutis studio , ipsoque 
he.studio ad praeclara suscipienda facinora adducerentur. Spectaverat 
düciplina Socratica honestatem , verecundiam , liberalitatem , omnino, 
qud appellare solebat, zo καλὸν" quodsi legimus Demosthenem , vix ullam 
abslverimus orationem , quin nosmetipsos sentiamus pulcri honestique 
unore inflammatos: quod et sensisse veteres videntur, cum eas legerent, 
ét caussam habuerunt vis illius et efficacitatis stupendae, quam ejus elo- 
quentia in Áthenienses, in ipsos adeo Thebanos habuit. Panaetius sic 
SCpptas 'esse plerasque ejus orationes animadvertit , ὡς μόνου τοῦ καλοῦ 
δὲ αὐτὸ αἱρετοῦ ὄντος, ut qui decernat, honestum propter 8e ipsum 
ee oxpetendum : 1) duxisse eum cives ov πρὸς τὸ ἥδιστον 7 ῥᾷστον ἢ 
λυσιτελέστατον, non ad id , quod. aut J'ucundissimum , aut facillimum , 
«uf utilissimum esset , ἀλλὰ πολλαχοῦ τὴν ἀσφάλειαν καὶ τὴν σωτηρίαν 
Wert δεῖν ἐν δευτέρᾳ τάξει τοῦ καλοῦ ποιεῖσϑαι καὶ τοῦ πρέποντος, 
vd. identidem securitatem atque salutem postponendam censet honesto et 
decoro. 2) Quo quantum valuerit apud homines etiam timidos, ignavos, 


——À — a — MÀ 


1) Plut. vita Dem. c. 12. 
2 Eod. 
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.quique animos desponderent plane, quales Thebani erant post belli Pl 
censis clades, Theopompus enarrasse diserte videtur, cujus haec verb 
servavit Plutarchus: ἡ δὲ τυῦ ῥήτορος δύναμις ἐκριπίζουσα τὸν ϑυμὸ 
αὐτῶν καὶ διακαίουσα τὴν φιλοτιμίαν, ἐπεσκότησε τοῖς ἄλλοις ἅπασα 
dor εἰς φόβον καὶ λογισμὸν καὶ χάριν ἐκβαλεῖν αὐτοὺς, ἐνϑουσιῶντα 
ὑπὸ τοῦ λόγου πρὸς τὸ καλόν" af hujus vis oratoris, quae ese 
tabat animos eorum et incendebat ad gloriam , obstruxit omnibus reli 
quis: ut quasi lymphuti, oratione ejus rapti ad honestum 
metum , rationem , gratiam abjicerent. Scilicet id in primis e Socra 
tica disciplina hominum animis adhibebat, ut non tantum non gratif 
caretur eorum sensibus studiisque , Sed ne vitiis quidem eorum parceret. 
fateretur adeo palam: ὑμεῖς ἐμοὶ, ὦ ἄνδρες “4ϑηναῖοι , συμβούλῳ μὰ, 
κἂν μὴ ϑέλητε, χρήσεσϑε" συκοφάντῃ δ᾽, οὐδὲ ἐὸν Srt vos πη 
Athenienses , consiliarium habebitis, etiamsi nolitis ; calumniatorem 
vero , etiamsi vel mazime velitis, non habebitis. Omnino, ut Socrates, 
ita ille, quod ait Plutarchus, in omni oratione apparet μετὰ παῤῥησὸς 
μάλιστα τῷ δήμῳ διαλεγόμενος, καὶ πρὸς τὰς ἐπιϑυμάίας τῶν nos 
ἀντιτείνων, καὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν αὐτῶν ἐπιφυόμενος" libere ργαθεογέϊα 
ad populum egisse, reluctans plebis libidini, peccataque ejus inm- 
ctans. 1) Sed nos haec accuratius exploranda lectorum studiis relin- 
quimus, qui hinc sua sponte intellexerint Anaxagoreae et Socraticst 
philosophiae diversam plane in eloquentiam efficacitatem. — Sublimut 
erat illa: haec popularior; illa excellentis ingenii hominibus conv 
niebat : haec placebat omnibus. Ex illa profecti sunt oratores, qu 
acumine ingenii judiciique subtilitate excellerent, sed eà essent eloquer 
tià, quae rerum gravitate magis, quam copia orationis et perspicuitate 
commendaretur': cujus rei testis est tota Thucydidis historia. E Socrati 
vero disciplina Xenophonteae fluxerunt orationes, quae exempla omi 
aevo habitae sunt perspicuitatis, suavitatis, elegantiae: fluxerunt hist 
rica scripta cum Xenophontis , tum eorum, qui hujus imitari dotes stt 
duerunt, Ephori, Arriani, evidentià sane singulari Thucydidem supe 
rantia, Fluxerunt, quae omnium primum et maxime memoranda erani, 
Platonis soripta , quem omnium, qui unquam scripserunt, eloquentits 
mum judicavit Cicero. Sed Socraticae scholae eloquentia ut plane im 
lucem prodiret, oratore erat opus, qui, instar Periclis, vel praeessd 
civitati , vel totus certe esset in rebus civilibus versatus. Talis plam 
Demosthenes fuit, idemque sic toti excitandae commovendaeque Graecis 
Socraticam adhibuit philosophiam, ut ante eum Atheniensium regundat 
civitati "£nazagoream adhibuerat Pericles. 

1) Plut. vita Dem. c. 18. 14. l'usius tractavit hoc argumentum J. H. Scholie? ; 
Disg. de Dem. elog. charact. Traj. 1835. 
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Eloquentiam nunc ipsam spectamus: de rhetorica alius nobis deinceps 
ἘΠῚ dicendi locus. Veruntamen ne hoc quidem loco haec prorsus omit- 
enda videtur. Nam, nisi artis intercedat studium , exsistere e philoso- 
)hia: eloquentia non potest. Itaque quae ex Anaxagorae philosophia ma- 
avit eloquentia, ad artis formam diligentiamque ab Antiphonte redacta 
st, Thucydidis praeceptore, cui gratus discipulus debitas laudes retulit: 
$yrugpó», ait, ἀνὴρ ϑηναίων τῶν καϑ᾽ ξαυτὸν ἀρετῇ τε οὐδενὸς 
'στερος, καὶ κράτιστος ἐνθυμηϑῆναι γενόμενος, καὶ ἃ ἄν γνοίη &- 
r&y. 1) Exstitit similiter Platonis aetate, qui ex novo, quod sophistae 
yepererant , philosophandi genere novam dicendi rationem informaret , Iso- 
:wates, Gorgiae discipulus: 2) magnus item orator, omnium vero, qui 
artem. eloquentiae tractarunt, longe princeps et celeberrimus. Hujus viri 
quam late patuerit vis in omne literarum genus, e Cicerone intelligitur. 
&Ecce tibi exortus est, ait, Isocrates, cujus c ludo, tanquam ex equo 
Trojano, meri principes exierunt; sed eorum partim in pompa, parti 
in acie illustres esse voluerunt. taque et illi, Theopompi , Ephori, 
Philiti, Naucratae multique alii naturis differunt: voluntate autem simi- 
les sunt, et inter sese, et magistri: et 11, qui se ad caussas contulerunt, 
u Demosthenes, Hyperides, Lycurgus, Aeschines, Dinarchus aliique 
emnplures , etsi inter se pares non fuerunt, tamen sunt omnes in eodem 
weritatis tutandae genere versati. » 8) Quod idem aliis verbis iterat: « Ex- 
sütit igitur jam senibus illis Isocrates, cujus domus cunctae Graeciae quasi 
ladus quidam patuit atque officina dicendi; magnus orator et perfectus 
nail quamquam forensi luce caruit, intraque parietes aluit eam glo- 

ram, quam nemo, meo quidem judicio, est postea consecutus.» 4) Sci- 
lieet Isocrates non totus erat a sophistis ad philosophiam informatus, erat 
im ipsius ingenio philosophia quaedam. Quod Socratem, certe Platonem 
Xon fugit, unde hic illum in Phaedro sic de eo- vatieinantem facit : 
Néc ἔτι, ὦ Φαῖδρε, Ἰσοκράξης" ὃ μέντοι μαντεύομαι κατ᾽ αὐτοῦ, λέγειν 
ἐθέλω" — δοκεῖ μοι ἀμείνων 7] κατὼ τοὺς περὲ “υσίαν εἶναι λόγους τὰ 
τῆς φύσεως, ἔτι τε ἤϑει γεννικιυιτέρῳ κεκράσϑαι" ὥστε οὐδὲν ἂν γένοιτο 
θαυμαστὸν, προϊούσης τῆς ἡλικίας εἰ περὶ αὐτούς τε τοὺς λόγους, οἷς 
γὺν ἐπι χειρεῖ , πλέον 7 παίδων διενέγχοι τῶν πώποτε ἁψαμένων λόγων" 
ἔτι τε, εἰ αὐτῷ μὴ ἀπο χφήσαι ταῦτα, ἐπὶ μείζω δέ τις αὐτὸν ἄγοι 
ὁρμὴ ϑειοτέρα" φύσει γὰρ, ὦ φίλε, ἕνεστί τις φιλοσοφία τῇ τοῦ ἀνδρὸς 
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1) Thuc. VIII. 68. Cf. Ruhnk. Opusc. 1. 149. 

2) Vid, Cic. Cat. Maj. c. 5. 

ὃ) Cic, de Orat. Π. 22. de Ruhukenii conjectura, Opusc. I. 335. Vulgo le-* 
Wir, 4 eodem veritatis ?mitandae. Cf. id. ad Rutil. Π. 6. p. 92. 

ἢ) Cie. Bruto c. 8. 
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διανοίᾳ. 1) Quem locum praeelarum sic Latinis verbis expressit Cie 
ro: adolescens etiamnunc , ὁ Phaedre, Isocrates ost; sed quid d 
dlo augurer, lubet dicere. Quid tandem? inquit ille. Majore s 
ingenio videtur esse, quam ut cum orationibus Lysiae comparetw 
Praeterea. ad virtutem major. indoles: μὲ minime mirum futurus 
eit , s, cum aetate processerit , aut in hoc orationum genere, cu 
nunc studet , tantum , quantum pueris , reliquis praestet. omnibui 
qui unquam orationes attigerunt ; aut, si contentus his non fuefil 
divino aliquo animi motu majora convupiscat. — Inest enim mate 
rd philosophia in hujus viri mente quaedam. 2) Profecit ab hoc excel 
lentissimo dicendi magistro Demosthenes. Nam , quamvis Isaeum audivit 
rác Ἰσοκράτους τέχνας, ut ait Plutarchus, 3) clanculum nactus est: e 
hinc in ejus orationibus apta illa partium distributio , sententiarum elegam 
forma, numeri oratorii, dotes caeterae , quibus ipsae commendants 
superstites Isocratis orationes. — Veruntamen animadvertisse haec nobis 
rhetoricae historia sufficit ad judicandum dicendi genus, quo usus e 
Demosthenes , ad ipsum oratorem judicandum , ad declarandam de 
ψόύτητος ilius caussam, qua movit civitates Graecas virtutisque amu 
inflammavit, non sufficit. S1, ut Aeschines caeterique fere oratores omnes 
e solis profecisset rhetorum scholis, his cunctis similis orator exstitimet 
certe hanc, qua omnibus praestitit, vim et virtutem in ejus oratione nei 
admiraremur. d efficere nec Isocratis τέχναι, quamvis elaboratae, πᾶ 
placita sophistarum , quamvis ingeniosa, potuerunt, una effecit potümi 
mum Socratis philosophia, ut traditam expressamque in Platonis scripti 
reperiebat , quae argutiis sophistarum et cavillationibus tota esset oppe 
sita, et vero sanae incorruptaeque eloquentiae exemplum praeberet. Dices 
quod sentio: quae scripta a Platone est ad caussam Socratis defendendsg 
Socratis 4dpologia , τύπος haec plane est eloquentiae Demostheneae. 
Videtur jam Plato ipse vim percepisse philosophiae Socraticae ad veru 
eloquentiam , quum producere eam in tribunal tentaret faceretque Settt- 
tem pro judicibus dicentem. Forma dicendi sermonem refert plane fagi- 
liarem, quamquam perspicua est, et, licet ornamentis haud comments 
oratoriis, apta, elegans, unaque iu paucis ad animos hominum tenends 
efficacissima. Nam ab ipso inde exordio amor veri, quo vel inviti capiuk 
tur mortales, in oratore apparet. Isti, ait, nihil veri dixerunt, vui 
δ᾽ ἐμαῦ ἀκούσεσϑε πᾶσαν τὴν ἀληϑείαν. à) Videmur nobis hominem δὲ 
dire candidum , probum , mirae simplicitatis; sed acerrimum eundem ve! 


1) Phaedr. 218 E. 279 A. 
2) Orat. c. 13. 

3) Plut. vita Dem. c. 5. 
4) Apol. S. 17 B. 
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«-s suos , nec tamer adulantem illis, imo reprehendentem graviter, 
st socordià commiserunt , quod civitatis ipsorumque saluti noceret: 
to» tam Qe vitam, ait, in mediis civibus viventem , ad honestatis. eos 
jvaxu e&citasse, iisque , ut equis magnis et generosis, sed paullo iner- 
soribus calcar adhibuisse: id enim se sibi mandatum'a Deo fuisse arbi- 
trauma. Refert nobis tota oratio virum, quem propter veri justique amo- 
rem €t erga cives benivolentiam amemus; admiremur autem simul et 
suspiciamus propter"excelsos pectoris sensus animique constantiam, quam 
ut factis probaverat turbulentis reipublicae temporibus, ita nunc verbis 
profitetyr. Sic enim, ait, se res habet, Athenienses, τῇ ἀληϑείᾳ: οὗ 
ἂν τις ἑαυτὸν τάξῃ , ἡγησάμενος βέλτιον εἶναι, ἢ ὑπ᾽ ἄρχοντος ταχϑῇῃ , 
ὀνταῦϑα δεῖ, ὡς &uoi δοκεῖ, μένοντα κινδυνεύειν, μηδὲν ὑπολογιζόμενον 
μήτε ϑάνατον μήτε ἄλλο μηδὲν πρὸ τοῦ αἰσχροῦ" quo quisque loco 
τοί semetipsum constituit , arbitratus id optimi, esse, vel α supe- 

, lore jubetur consistere , in eo, ut mihi videtur , Bérmanere eum opor- 
fe£. periculumque  subiré , nec mortem, nec aliud quidquam "AGgis , 
guam, quod turpe est ,Faformidantem. D Quamóbrem, ἐγὼ, inquit , 
ὑμῶς, ὦ ἄνδρες "vain ἢ ἀσπάζομαι μὲν καὶ φιλῶ, πείσομαι δὲ μᾶλ-- 
Apr τῷ ϑεῷ ἢ ὑμῖν, καὶ ώσπερ ἂν ἐμπνέω καὶ οἷός ve αἷ, οὐ μὴ 
᾿βούσομαι φιλοσοφῶν καὶ ὑμῖν παρακελευόμενός τε καὶ ἐνδεικνύμενος, 
Ὁ ἄν ἀεὶ ἐντυγχάνω ἡμῶν , λέγων οἴαπερ εἴωθα" ego vos qui- 
, Athenienses , dilijo* et "amplector , Deo vero magis, quam vobis, 
et. quamdiu. spirabo viresque suppetent , philosophari non 
βαδέγιαα ; adhortans vos et praecipiens, in quemcunque ineddero 
véRÉ£-um, quae. dicere consuevi. 2) Quid plura? Ita Socratem , ut ille 
Rit , pro * se ipsum dicentem audimus, ut non supplex aut reus, sed 
Tgister aut dominus videatur judicum. Quid alii sentiant, ignoro; 
ed. ego, quotiescudque et hanc lego Socratis apud Platonem oratio- 
1Yemm . et lectà illà, Demosthenis . reputo dicendi genus, quod pariter 
ubi aide dialogum refert et sermonis familiaris imitationem habet, 3) et 


1) Apo. S. 298 D. - ἘΝ Ν 
Ὁ) Eod. 29 D. M. 

3) Exempla hujus rei in proximis àfferemus. Quodsi Aeschines aliique id simi- 

Y  factitarunt, in Demosthene unice patet Socratiea in his et Platonica ratio. 

toni item Cicero debuit , quod in Catilinariis tantam fere in legentium ani- 
TOS vim habet ac plane est Platonicum. Nunc te patria — odit ac metuit — 
T€ (ecum, Catilina, sic agit et quodammodo tacita. loquitur: « nullum. aliquot jam 
Tas facimus exit, nisi per te. — Superiora illa, quamquam ferenda non fue- 
("Wee , μὲ polui, tuli; nunc vero me tol«m esse in melu propler (e unum — 
non πον Quamobrem  discede atque hunc mihi timorem eripe.» — Haec 
τ θαι, ut dizi, patria loquatur. 1. 7. — Simile enim in Platonis Critone legum 
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vero spirat ubivis pariter honestatem et virtutem : toties Pla 
Demostheneae si minus artis, certe eloquentiae admiror similitudi 
In Socrate apud Platonem , cives suos monente , avertente a vitiis , exc 
tante et convertente ad virtutis studium , imaginem. mihi conspicere ἃ 
deor, quam dicendo expressit Demosthenes: spirare adeo dicam in De 
sthenis orationibus Socraticae Platonicaeque philosophiae genium. 

Verum redimus ad singularem illam et miram profecto, quam mem 
ravimus , Socratis rationem , qui idem inaxime et eloguentiae se oppost 
studiis et studia eloquentiae excitavit, pariterque et invectus est in oral 
res , et oratores summos , ipsum Demostherrem , disciplinà διὰ excoluit. Sei 
cet perversam exagitabat saeculi sui cum sophistarum , tum oratozum el 
quentiam , qui nullam habentes veritatis, nullam justitiae rationem , qu 
maxime esset falsum injustumque , id oratione multitudini . proponere, 
verissimum justissimumque contenderent. Quorum propositis opinion 
busque couftandiqiropries sibi iusitosque veri justique sensus explicui 
quo sponte ejus oratio copiosa fiebat et persuasionis plena. Pectus eni 
est, quod disertos facit.  ltaque sic loquitur in Platonis Gorgia, w 
quod Cicero animadvertit, in oratoribus irridendis ipse esse orátor sum 
mus videatur. 1) Sed ut in eosdem sophistas et oratores ἐλεγκεικὴν sus 
adhibebat, qua oculis omnium subjiciebat vanitatem horum hominum : 
impudentiam , ita artem docuit oratores germanos , qua populo repraesei 
tarent intimos quosque demagogorum et tyrannorum sensus, unde mim 
biliter sane profecit Demosthenes: cumque eo in primis haec ars valerei 
ut veritatis. virtutisque amorem in hominum animis. excitaret, ex 
profecto una omnium maxime fructum capere eloquentia debuit. Th 
sibi munus dicit in Apologia Socrates, ut modo audivimus, a Diis * 
datum , ut in Atheniensium civitate populum quasi stimulis et ealcaribo 
ad optimarum rerum studia excitaret: quibus werbis expressit et^qua 
vaticinatus est philosophus, quid summus ex ejus schola orator in eade 
aliquando civitate esset facturus. Sensit: same aliquando Macedo, qii 
esset quamque eflicax ad excitandos adversus tyraunos cives Demosthe 
neae orationis stunulus et calcar. n 

Num temporibus istis convenerit eloquentia, Deinosthenis: quid item d. 
hujus et Phocionis politicis consiliis existimaridum sit, hic non quag 
mus. De eloquentia viri et δεινότητι agendum erat. Miretur autem 
quis, non ita haec perspexisse Dionysium Halicarnassenser,,.2) neque i 


et τοῦ κοινοῦ τῆς πόλεως cum Socrate colloquium exstat 50. A. Quod ans 
candorem illum Socraticum attinet, operae pretium est cum Critone et Apologi 


comparare Demostheneae orationis de coron« prooemium. ny, 
A 


1) De Orat. I. 11. 
2) Περὶ fru. d&yos. Cf. Ep. ad Pomp. 
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quick «m Ciceronem sic, ut fecimus, a caeteris oratoribus distinxisse De- 
mostEaenem. Sed aliter fere rhetores de scriptis judicant, aliter oratores 
et pXailosophi : illi orationis formam attendunt, hi vim. interiorem exqui- 
runt diligentius. Itaque in Demosthene Socratem et Platonem agnoscere, 
Dioxwysio erat difficillimum ; facilius Ciceroni, quippe qui et orator et 
philosophus erat. Et vero in illo ad Brutum de perfecti oratoris forma 
ες Vwllo idem haud obscure "significavit. «Nec latius, ait, nee copiosius 
de magnis variisque rebus sine philosophia potest quisquam dicere. Si- 
qudem etiam in Phaedro Platonis hoc ,Periclem praestitisse caeteris dicit 
ertoribus Socrátes quod is Anaxagorae physici fuetit auditor: quod 
idem de Dempsthene existimari potest : cujus ez epistolis intellige 
licel , quam frequens fuerit Plutonis auditor.» 1) Caeterum, quantum 
Ipse Platoni debuerit, cum ubivis fatetur, tum eodem hoc libello. « Ego 
autem, ait, et me saepe nóva videri dicere'intelligo, cum pervetera 
dicam, sed inaudita plerisque: e/ fafer , me oratorem , si modo sim , 
Gut etiam. quicunque sim, nbn ex rhetorum officinis , sod ex Academiae 
*Patis exstitisse. llla enim sunt curricula multiplicium ταν Tue 
Sermonum , i» quibus Platonis primum sunt impressa vestigig. — Omnis 
€7tZm ubertas et quasi sylva dicendi ducta ab illis est.» | Verunta- 
men rhetorum Graecorum lectio, quibus a teneris imbutüs fuerat Cicero, 
| alio vidétur ejus mentem abduxisse. 


d 1 . « ᾿ . 
Deeo, qvod in eloquentia est summum. 
4. 


Ko pertinuit tota haec disputatio nostra, αἱ, quam maxime cum Socra- 
; tes, tum praesertim Plato probaverit. eloquentiam , perspiceremus. Quod 
se , nisi Socraticá perspectà disciplinà, intelligi non potest: patere autem 
€O manifestius videtur, quo ipsam apud Graecos eloquentiae historiam ex plo- 
averimus diligentius. Sed licet nobis ex eadem disputatione alia item 
cere. Efficimus, quid Cicero spectaverit, quum esse contenderet ora- 
torem .perfectum , sine studio philosophiae, non posse: 3) efficimus , quid 
Causae esse praecipue videatur, ut, prouti Demosthenes apud Graecos, 
Ka apud Romano? idem hicce Cicero eloquentiae principatum obtinuerit. 
Est scilicet omnino arcta quaedam , ut ille vidit, philosophiae et eloquen- 
Ὅλα necessitudo: ipse autem a tenera aetàte praestantissimos Athenis phi- 
losophos audiverat, et vero, unde fructum percepit δά bene dicendum 
eriorem etiam, nocturnà diurnáque manu scripta versaverat Platonis, 
quibus sic captus est, ut Socraticum se et Platonicum fateretur, sic, 
lisdem legendis , Socratica et Platonica philosophia imbutus est, ut, si 


.-— - 


3) Eod ς. 8 οἱ Δ. Tm 


quis Βοϊδδπογυπι alius, ipse gobis dicendus Romanorum Plato videatn — 
Hunc in modum institutus, his quasi alimentis pastus et corroboratus - , 
quum inesset ei naturà facultas dicendi admirabilis, quaedam , superar«emms 
facile caeteros oratores, quantumvis disertos, potuit, "quibus talis defuisse- aiit: 
institutio. Sed, quo 1d plenius intelbgamus , quo perspiciamus interiu& 0 
quae de Platonis sententia vera eloquentia, quid omnino in ipsa eloquenti -- 
summum sit, vis nobis philosophiae ad bene dicendum ex ipsis philo — 
sophiae principiis declaranda est: erit autem ipse nobis Plato , in ha«— 
praesertim disquisitione , dux et magister optimus. 

Nam ut Apologia ille scribenda, scribendo item Menexeno, exeinphurmcm 
dedit sanae incorruptaeque eloquentiae ; ita in Phaedro praesertimque incm. 
Gorgia ex intima philosophia eloquentiáe principia duxit. Ín Gorgia autemm. 
datà operà demonstravit, nisi insit oratori philosophia , propositumque à zss 
in dicendo habeat magnum, praeclarum tantáque arte dignum, leverscm 
inanemque esse, quin etiam abjectam οἱ civitati perniciosàm eloquentiazmca 
omnem. [taque ut haberet, quorum sententiae suam ipse 'sententiamEe- 
opplneret, principes quosdam sophistas cum Socrate colloquentes induxifiii- ; 
Gorgiam', Polum , Calliclem , qui nec veri nec justi ullam habentes rati» — 
nem, vulgi solum auram captare dicendo studerent. Et primum quidemca 
Gorgiam de artis natura disserentem fecit. *"Nam postquam more suo S9 — 
crates, quid esset eloquentia , quidque is profiteretur, qui se elequentemmc 
diceret, quaesiverat, sic Gorgias ad has quaestiones respondet, ut ess «m 
dicat artem dicendi πειϑοῦς δημιουργὸν, persuasionis effectricem , l)oram. — 
tores autem appellet, quz verbis possint cum in judicio judicibus , tumcate 
in senatu senatoribus , tum in comitiis et ἐπ quibuslibet concionihi 29 
eivium auditoribus persuadere. 2) Hic Socrates, quo magis.de hac τσ" 3 
opinione artisque natura et proposito summo constaret « visne, inqut . 
duo ponamus persuasionis genera , alterum sine scientia fidem praestans ; 
alterum vero scientiain ? — Sit ita. — Utram vero persuasiónem eloquttam-— 
tia affert in judiciis aliisque coetibus de justis injustisque rebus? ex quUIK- 


homines sine scientia credant, an ex qua sciant? — Patet: ex qua 3" 
dientes ad fidem adducantur. — Ergo, ut videtur, persuasionis ἀν ΕΞ ΞΕ 


eloquentia est, quae eredulifatem potius quam scientiam de justo εἰ 
injusto praestat» 3) Haec et alia similia ut concesserat Gorgias, Socrate? 
deinde «quodsi, inquit, nihil habet cum scientia eloquentia commux*€: 
ars non est, sed sit oportet ἐμσπείριά τις, peritia quaedam; uti v. ἃ, €97 
quinaria res non ars est, sed peritia ejus quod gratiam voluptatera «39 
habet. Sic eloquentia, quam vos vocatis, gratiam quidem voluptatem «1! 


1) Gorg. 453 A. 
2) Eod. 452 E. 
3) Eod. 454 E. 455 A. 
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heninibus parit, ars vero appellari non, potest. Non dico, idem esse 
re? coquinariam et eloquentiam ; sed ejusdem studii particulas ege aio. 
Quodsi quaeritis, cujuipam sint studii particulae, pudet referre, ne 
Gorgiae ego artem comicorum videar ratione ridere. δυκχεῖ τοίνυν μοι, 
ὦ l'opyla, εἶναί τι ἐβέτηδευμα τεχνηρὴν μὲν οὗ, ψυχῆς δὲ στοχασεικῆς 
xu ἀνδρείας καὶ φύσει δεινῆς προσομιλεῖν τοῖς ἀνθρώποις: καλῶ δὲ 
αὐτοῦ, ἐγὼ τὸ κεφάλαιον, κολακείαν" videtur mihi esse studium 
quddam, non quidem arte contentum , sed. ingenii sagacis , aptique 
nalurd ed potentis ad finum sibi consuétudinem conciliandam: $um- 

| mum autem ejus etsoaput appello adulationem.» 1) Hinc efficit, 
tantum abesse, ut, quae summis in eoelum laudibus efferri solet dicendi 
zs$; digna his laudibus sit, ut ne ars quidem dici debeat et vero ad 
gravissimum pertineat hominis detrimqitum. | Nam quidni pertineat , ait, 
cum studii pare sit. omnium wiissimi abjectissimique, adulationis? Fin- 
Bit, his ita explicitis, Socrates sive v Jov sive apologug de adulatoria 
"rte, quo totam in luce ponit Sophistarum calliditatem ac perversitatem. 
t Sunt quatuor sive artes sive res, inquit, rebus humanis perutiles et ne- 
cssirige, quarum düae corpori, duae animo prospiciunt: illae sunt: gyz- 
Wüica et medécina, hae, illis ἀντίστροφοι, legislatoria et justitia : 
unum est harum omnium commune consilium, ut hominem efficiant omni 
parte perfectum. absolutumque. Quod sentiens Adulatoria , heud sciens 
quidem, nam nihil habet cum scientia commune, sed conjectans, in 
quatuor semet ffltrtes divisit, induitque has res artesque singulas, ut esse 
singulatim videretur, quarum omnium speciem assumserat. [ta accidit, 
Quod nunc fieri videmus, ut ab hominibus usurparejur pro gymnastica 
fucatrir, pro medicina eoquinaria peritia, in primis vero et ad sum. 
mum hominis detrimentum pro legislatoria coleretur σοφιστικὴ pré justi- 
ἴα ῥητορικὴ.» 2) : 

Hac Pato festivissima disputatione vulgarem sui aevi perversamgue 
eloquentiam perstrinxit: nec vero pepercit in eodem dialogo superioris 
fiam saeculi oratoribus, Miltiadi, "Phemistoclí, Qimoni, me ipsi qui- 
dem Pericli, quem in Phaedro laudaverat. Quod ut ahquis miratur 
fortasse, mirata:cgrte rem antiquitas est, ita quaeramus necesse est, quae 
tzndem illa eloquentia sit, quam , de ipsius sententia, Oratorum adhuc 
"itigisset nemo. Vulgo duci oratorum vituperatio illa, quam datà operá, 
"rationibus refutavit Aristides rhetor, ex odio, Platonis in politicos viros 
let; ego vero rem paullo altius et ex ipsis Platonicae philosophiae prin- 
c piis repetam. Haud aliis equidem caussis tribuo, quod praestantissi- 

Os hos oratores vituperavit philosophus, quam iisdem illis, quibus 
— LLL | 

1) Gorg. 462 B. 463 A. 

23) Eod. A64 B. 
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adductus, in civitatem non admisit Homerum. Quod quo diligentius explo — 
raverimus , ita de perfecto oratore Platonis existimabimus verius. 

Audivimus Gorgiam, qui, quam inane, q homini perniciosummm 
esset, quo ducebatur, eloquentiae studium , a SÓcrate coactus est confi—— 
teri ; nunc. Calliclem audiamus, qui suà sponte ie philosophiam invdi— 
tur, ut rem utilem pueris , sed viris qui res acturi in. civitate gravi&i— 
mas sunt; cum inutilem prorsus tum indecoram. « Venusta res philpsophiza. 
est, 0 Socrates , ait, si quis eam modice in ipsa adolescentia tractat 5 
quodsi diutiu$ in ea, quam necesse est, ve ; hominum est perni- 
cies. 1) Nam quamvis sit aliquis bono ingepmio praeditus , tamem, 
si per provectiorem etiam aetatem philosophatur , necéssario omnium 
rerum imperitus fiet, quarum peritum esse oportet virum , qui " moribus 
honestus et clarus in civitate erit. Nam et legum illi ignari sunt reipt- 
blicae, et sermónum , quibus uti in consuetudine hominupi publice pn- 
vatimque decet, et vero cupiditatum voluptatumque, quibus trahuntur 
homines, verbo, morum qui in aliis hominibus alii sunt, et ingeniorum3 
horum omnium prorsus sunt ignari. Quocirca quoties ad aliquam rem 
gerendam sive publicam sive privatam procedunt, ridiculi sunt, uti & 
politici sunt, credo, quum in vestras disputationes exercitationesque dt- 
scendunt. — Sed optimum esse puto, utriusque esse participem: plile 
sophiae quidem, disciplinae caussá, nec sane adolescentem philosophari 
dedecet: quodsi quis aetate jamr provectior philosophatur, ridiculum id 
prorsus negotium est. Ego te, o Socrates, benivolentià ét amicitià pre 
sequor: ne igitur aegre feras velim, si libere sententiam dixero. Nonne 
turpe tibi esse existimas , ita comparatum esse, quemadmodum et caeteros 
se habere arbitror, qui diutius, quam par est, philosophiam persequum- 
tur? Nam si acciderit , ut vel te vel alium tui similem in carcerem qui 
duceret, dicens, te injusta peregisse , quamvis non peregisses , tu sane , quil 
ageres, quo te converteres, non haberes; sed, acsi vertigine ,laborare 
subito et oscitares, haud invenires quod diceres: tum in tribunal esce 
dens, actorem nactus hominem vilem abjectumque , capitali, si ipsi vide 
retur, supplicio plectereris. Atqui id , o Socrates, quomodo dici prudens 
sapiensque possit, si qua ars ingenuae mentis nacta virumr, reddit dete 
riorem , ut nec sibi ipsi ferre opem possit neque e gravissimis periculis s 
aut alium expedire , ab inimicis vero opibus spolietur, prorsusque infamis 
in civitate vivat? Tali viro, nisi dictu sit agrestius, Vel colaphum infi 
gere Hnpune licet. Sed mihi crede, o bone: cessa argutari et decor 
rerum studia capesse, quibus sapere videaris.» 2) 


1) Convenit Neoptolemi apud Ennium dictum: phüosophandum est paucis: a&8 
omnino haud placet. Gell. V. 15. 
2) Gorg. 48A C. A86 D. 
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"ΕΞ: Callicles ingeniose sane, sed acerbe: cui mira quadam ironiae 
isyrondet Socrates. « Si aureum. essem animum nactus, o. Callicles, 

", nonne putas lubenter me reperturum aliquem ex his lapidibus, 
bus eiplorari aurum solet, optimum, ad quem animum exigens meum, 
ab "Fpso recte cultus institutusque probaretur, scirem , nühi sufficere, 
x alia opus esse probatione? — Quorsum haec, o Socrates ? — Dicam 
bi equidem : nempe arbitror, cum te nactus fuerim, me jam desidera- 


um istud negotium invenisse. — Quam qb caussam? — Scio scilicet, si- . 


μύδεπι tu mihi assenseris de 118, quae animus meus opinatur , haec jam 
inke esse vera. Nam sic judico , eum, qui recte alicujus animum explora- 
unf est, utrum. bene vivat an male, tria . tenere "oportere, quae in te 
«nii sunt, scientiam , benevolentiam , dicendi libertatem. In multos 
him ego incidi, qui explotare me hon possent, quod nom essent, prouti 
1, sapientes; alii sapientes quidem sunt, sed nolunt mihi veritatem 
iere, quod non ita, ut tu, curam mei gerunt. Hospites autem hi, 
Wgias et Polus, sapientes quidem sunt mihique benevoli, sed deest iis 
cendi libertas, suntque verecundiores, quam decet: nami quidni sint, 
üppe qui eo processerunt verecundiae, ut, per pudorem , audeat uter- 
lé eorum sibimet ipse multis coram hominibus, idque de rebus maxi- 
i$, contraria dicere.. Tu vero haec omnia tenes, quibus destituti sunt 
Peri: esque rite éxcultus, ut multi facile diCant Atheniensium , mihi- 
€ benevolus. Quod qua sim conjectura assecutus, dicam. Vos esse, 
licles, novi quatuor sapientiae socios, te, Tisandrum Aphidnaeum, 
idronem Androtionis, Nausicydem Cholargeum. Clam autem vobis in- 
fui, quum quatenus sapientiae studendum esset. inter vos consulere- 
, novique, hujusmodi apud vos vicisse opinionem, non contendendum 
e in philosophando ad ἀχρίβειαν, diligentiam : adhortabamini vos in- 
-m adeo, ut caveretis diligenter, ne ultra, quam deceret, sapientes 
ὦ, imprudentes corrumperemini. Ut igitur te audivi haec mihi sua- 


atem, quod amicissimis tibi hominibus suasisti , indicium id mihi. 


meum fuit, verissime te mihi benevolum esse. Caeterum libere te loqui 
* verecundari , et ipse dicis et sermo tibi tuus, quem modo habuisti , 
entitur. Sic igitur in hisce se res nunc. habet: si quid tu mihi in 
monibus assensus fueris, exploratum hoc jam satis a te ac me esse, 
Jue illud ad aliud esse examen exigendum: non enim assensus tu id 
&5 neque sapientiae indigentià, neque verecundiae abundantià, neque 
Ὁ decipiendi caussá: amicus enim mihi es, ut ipse ais. ' Revera igi- 
meus tuusque consensus veritatis habebit summum. autem pul- 
tima rerum consideratio, Callicles, de quibus me reprehifBidisti modo, 
lem esse virum oporteat, quid studere et quatenus, cum seniorem, 
| juniorem. Ego enim si quid in vita mea minus recte ago , scito non 
te me lubenterque errare, sed prae inscitia scilicet mea. Tu jgitür , ut 
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monere me coepisti, ita ne desinas velim, sed plane mihi, demonstra ,, 
quid illud sit, in quod mihi incumbendum videatur et qua illud vias 
consequar. Quodsi me nunc quidem tibi assentientem habueris, postea 
vero haec deprehenderis negligentem , de quibus consensimus , stupidum/ 
me plane esse existima, nec unquam me dein,'quippe perditum homi- 
nem, mone iterum. Sed ab initio rem repetamus.» 1) 

Haec Socrates ironice ; sed idem deinceps serio et pro argumenti gra- 
. vitate sententiam aperiens suam , sic veritatis justitiaeque , imo phi 
losophiae, caussam agit, ut, quam vanae sint istorum hominum caville 
tiones, quam contra gravis , quantae in civitate auctoritatis illa eloquentà 
sit, quae cum philosophiae sit studio conjuncta, cuivis persuadeat facile. 
Nam postquam sic Socrates hujus viri sapientiam , admirabilem scilicet 
illam, summis laudibus extulerat , ad hanc eum necessitatem interrogando 
cogit, ut decere fateatur oratores, meliores dicendo efficere cives. «As . 
nobis, ait, 2) haud visa est res coquinaria: est enim ἐμπεέρια quat- 
dam, ἄτεχνος τριβὴ" sed hoc demum arts nomipe medicina dicenda 
est, quippe quae cujus curam habet, ejusdem et naturam explorat et 
caussas agendi exquirit, et horum omnium rationes sibi reddere potes: 
altera vero illa horum nihil inquirit, quippe unice voluptati . inserviens. 
Sed vide, num sint quaedam alia similia studia , quae vero non corpus, 
sed animum spectant, partim cum arte conjuncta, ut animi salutem pre 
vehant, partim hanc negligentia prorsus, animi solummodo oblectate 
nem respicientia? Mihi quidem, adjicit, esse quaedam , Callicles, τ 
dentur: statuo autem totum hoc negotium χολακείαν, adulationem ese, 
sive animum , sive corpus, sive aliud quodcunque spectat, cujus volupti 
respicitur , salus vero negligitur plane.» Hinc de artibus quibusdam que 
rit. «Primum, ait, tibicinariam consideremus. Nonne haec tibi talis 
esse videtur, Callicles? voluptatem persequi solum, aliud curare nihil? - 
Videtur. — Quid vero citharistica? quid chori? quid dithygambjca por 
sis? numquid tibi ea. proferre videntur, unde qui audiunt meliore 
sint futuri? — Non videntur. — Quid vero praeclara illa atque admi 
rabilis tragoediae poésis, quo spectat ? eone contendit, ut spectatoribus 
gratificetur tantum? an vero, si quid illis gratum sit ac placeat, sed 
noceat, hoc ne dicat, cavet: si quid vero illis ingratum accidat, 
utile sit , Sive eo delectentur sive displiceat illis, id tibi palam dicet 
et canere videtur? — Istud manifestum , o Socrates, ad voluptatem sp* 
ctatoribus conciliandam inservire tragoediam. — Atqui omne illud modo, 
Callicles , ulationem esse pronunciavimus. — Omnino. — Age vem, 
si quis ex tdía poési cum cantum, tum metrum, tum etiam rhythmsP 


1):Gorg. A86 D. —- 488. B. 
2) Eod. 800. E. 
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susulerit, quid erit illud, quod restabit? nonne sermones? — Nihil 
aliud. — Hi autem sermones nonne ad turbam populumque habentur? 
Koenne poésis sit iccirco oratoria quaedam popularis? nonne forensis sit 
adeo eloquentia? Àn vero tibi aliud quid agere in spectaculis videntur 
p*tae, quam ῥητορεύειν ἢ — Non aliud. — Nunc igitur invenimus nos 
eoquentiam , quae talem spectat populum, qualis pueris foeminisque pa- 
nter ac viris, et servis pariter ac liberis hominibus constat: quam non 
magnopere admiramur: xoAcxuxr» yag αὐτὴν φαμὲν εἶναι" adulatoriam y. 
tim esse pronunciavimus. Quid vero illa eloquentia, quae ad popu- 
lm Atheniensium cacterosque in aliis civitatibus populos, ingenuis civi- 
bw constantes, usurpatur, quid nobis haec est? Numquid tibi videntur 
ertores optimo dicere proposito , illuc intendentes aciem, ut quam optimi 
fmt per ipsorum sermones cives? ΑἸ vero hi item gratificari civibus 
nituntur, et salutis suae studiosi, publicae negligentes, ut pueris utun- 
tr populis, atque indulgere illis duntaxat et placere conantur; utrum 
vero meliores ita an deteriores fiant, nihil curant? — Hic Callicles, 
agre haec concéssurus, non simplex est, inquit, quod nunc rogas: sunt 
enm, qui, quidquid . dicunt, ad salutem civium dicunt: sunt vero 
tiam, quales tu narzasti. — Tum Socrates: at suffcit, ait; nam si et 
loc genus duplex est, alterius totum negotium adulatio erit turpisque 
CUclonatio: alterius vero res pulcerrima, studere videlicet, ut quam 
optimi futuri sint civium animi, certatimqne optima dicere , sive grata 
«cidant audientibus sive ingrata.» 

,9ic Socrates, rejectis vilioribus quibusvis dicendi propositis, id, quod 
Im eloquentia summum est, et distinguit ab his diligenter et unice lau- 
dat: quo. sponte jam ipsi intelligimus , cur de pristinis Atheniensium ora- 
tribus, de ipso adeo Pericle, minus praeclare existimasse videatur Plato. 
t Hujusmodi, ait, orator nec hodie est, nec unquam fuit; quodsi qnae- 
Hs, qualis sit, age, bonus vir, quique optimo consilio dicit, nonne 
pcul abest, ut.temere loquatur, sed aliquid respicit? Prouti caeteri 
wüfices omnes, ad suum quisque opus respicientes, non temere eligunt, 
quod operi suo adhibituri sunt, sed ut speciem formamque habeat quan- 
dm id, quod elaborant, enituntur: veluti, si pictores vis attendere , 
achitectos, navium constructores, caeteros artifices omnes, quivis eorum 
it ordinem disponit singula, quae disponit, cogitque alia aliis quadrare 
Εἴ congruere, donec totum negotium apte ordinatum exornatumque con- 
"ierit. Id ommes artifices, et, (uos modo diximus, puerorum educa- 
les et medici agunt perpetuo, corpus fingunt ac componunt: sic autem 
εἰ domüs et navis et corpus hominis ut formam habitumque idoneum 
(Cepit, bene se habebit. Quid vero animus hominis? Corpus, quod 
bene se habet , sünum vocatur et robustum. Nonne ita animus, ordi- 


lém ornatumque consecutus, νόμου, legis normam obtinebit , unde vojupo: 
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dicuntur et x00,u0t: id autem est justitia et temperantia. Huc igitur 
respiciens orator ille, arte insignis et bonus, animis adhibebit sermones, 
quoscunque dicit, et facta sua omnia: idemque sive concedat aliquid sive 
neget, illuc semper intentam mentem habebit, ut civium animis justitia 
insit, absit injustitia, temperantia insit, absit intemperantia, caeterae 
que virtutes insint omnes, discesserint vitia.» 1) 

Hujusmodi est, quem Plato quaerebat, orator verus, qui non gratifi 
qgearetur civium lubidinibus, sed. ipsos efficeret dicendo meliores: non 
' dicendi quadam dote se commendaret, sed totus esset per germanam phi 

losophiam ad virtutem et sapientiam conformatus. Ad cujus speciem 
cum principes, quos Athenae tulerant, oratores exigeret, tales non repe 
riebat. Pericles, ait, mores civium non tantum mon emendavit, sed 
corrupit: caeteri, Miltiades, Themistocles, Cimon, si non corruperunt, 
tamen nom'emendarunt Athenienses: nam si cives suos reapse, quod 
boni politici et oratoris officium est et munus, meliores fecissent dicendo, 
haud sane ab iis vel poenis affectivel e civitate ejecti fuissent: 2) quam 
obrem ministri civium , civitatis διάχονοε fuerunt seduli et diligentes, 
sed πολιτικοὶ, quales esse oportet qui civitatem dicendo agendoque bonam 
justamque efficiant , non fuerunt. 

Quid ad perfectum informandum oratofem conferre debeant, auctore 
Platone, disciplinae graviores, praesertim dialectica , infra docebimus; 
sed hoc loco, ubi de veri amore agimus, qui cum justitiae veraeque 
virtutis studio conjunctissimus est, interiora perspicere Platonis consilia 
conemur , quum eloquentiam informaret cogitando, quae et regeret rem- 
publicam totam et ad veram praestantiam felicitatemque esset provecturá. 
Haud recepit in eam, ut supra vidimus, celeberrimos poétas, ne ipsum 
quidem poétarum principem , Homerum: nam frustra in eorum carmini- 
bus vitae quaesiverat rationem , quam secutae civitates ad. virtutem' hone 


statemque proficerent. 3) Similiter in optimis, qui adhuc fuerant, orato- Ὁ 


ribus sapientiam desideraverat , quae ad optimam civitatis administratio: 
nem postularetur. Scilicet, ut poésin , ita eloquentiam' Plato novam in- 
ducere studuit, quae, si inter mortales appareret aliquando, summorum 
illis bonorum fons esset futurus uberrimus. Illam spectabat, ut modo 
diximus, quae non adularetur civibus, sed eos emendare niteretur, non 
gratiam apud eos inire et gloriam reportare studeret, sed suà esset vir 
tute contenta, quaeque tantum abesset, ut, quod Callicles spectare sive 
solum sive maxime videbatur, ipsius prospicere oratoris cam famae tum 
saluti studeret, ut hic, vel a civibus ad mortem condemnatus, nec mor- 


1 ΄ 
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2) Eod. 503. C. 515. ὃ. 

3) Initia p. 81. 
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tm timeret, et, in ipso vitae periculo, ad emendandos illorum animos 
pr veritate et justitia dicere sustineret. Hac nobis Socratem utentem 
| poposuit Plato, ut vidimus supra, 1) quum pro judicibus diceret: eam- 
demque ehndem in Gorgia hoc dialogo sic describentem fecit, ut, quid 
ipe sentiret, ipsius verbis exprimeret. «Amens sim re vera, o Callicles, 
üt Socrates, nisi putarem, in hac unymquemque civitate id subire, 
qud ipsi forte eveniat; illud autem certo scio, si quando in judicium 
Ymero, de rebus periclitaturus , quas tu dixisti , improbum esse futurum , 
qu me accusaverit. Nam insontem hominem quis tandem accuset probus ? 
.Nec vero esset mirum, si condemnarer morte. Vin! tibi dicam, quam ob caus- 
sim haec ita exspectem? Arbitror , cum paucis me Atheniensibus , ne dicam 
&lum , vere incumbere in res politicas easque*unum eorum , qui nunc sunt, 
tattare, Quamobrem , cum non ad gratiam apud cives iteundam dicam, 
quoties dico , sed spectem quod optimum , non quod dulcissimum est; nec ve- 
lin praeclara illa , quae modo enarrasti , facere , haud sane habebo equidem , 
qud in judicio dicam. Idem de me usurpandum, quod Polo dixi: judi- 
«bor scilicet , ut a puerulis judicaretur, accusante coquo , medicus. Vide 
eim , quid hujusmodi homo, tales nactus judices , diceret, si coquus eum 
in hunc modum accusaret: multis vos , 0 pueri , vir hicce gravissimis- 
46 malis affecit: cum vosmetipsos , tum natu fninimos e volis cor- 
rumpit, quippe secundo, urendo, attenuando, suffocando effecit , ut 
qw quis se vertat , quid respondeat , nesciat : tum vero amaros prae- 
lt potus : esurire vos et. sitire cogit: non , prouti ego multa vobis sua- 
sia et varia praebens, pasco vos et oblecto. Quid putas medicum , his 
ürumventum periculis, dicturum esse? Dicetne, quod verum ést: haec 
(fo omnia, vobis , pueri , ut salutifera, adhibui? Αἴ vero quantum pu- 
las judices istos reclamaturos esse, nonne 'vehementer? — Vehementer 
mne. — Nonne igitur eum putas, in summa trepidatione consiliique 
inopia, quo se modo defendat, non, reperturum esse? — Omnino. — Idem 
Wro mihi, scio, si in judicium traherer, eveniret. Nam voluptates , quas 
judicibus praebuissem , quasque illi beneficia utilitatesque vocant, com- 
memorare non possem: ego adeo nec qui praebent illas laudo, nec qui- 
bus praebentur. Quodsi quis vel juniores me diceret corrumpere, ad 
angustias eos colloquendo adigentem, vel. seniores reprehendere, acerbius 
in eos sive privatim sive publice dicentem , ne híc quidem mihi, quod 
rerum est, dicere licebit: ego haec ommia juste, judices , et. dico et 
80, vesírum , in his commodum , non aliud respiciens. | Quamobrem 
iaud sine caussa, quidquid fors tulerit, id patiar. Hic Callicles, vide- 
urne vero tibi, o Socrates, bene se habere in civitate homo, qui 
ibimet ipse esse praesto nequit? Cui Socrates, modo hoc habeat, o 
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Callicles, reponit, quod tu saepius mihi es assensus, ut in eo sibi praesto 
fuerit semper, quo neque in homines neque in deos sive dictis sive factis 
injustus fuerit. Sic sibi praesto esse, saepe mihi assensus es praesidium 
esse optimum. 1) Si quis igitur convincat me, non posse me hoc prae- 
sidio vel mihi vel aliis praesto esse, puderet me mei, sive inter multos, 
sive inter paucos, sive etiam solus a me ipso hujus rei convincerer. Hujus 
sj praesidii jacturà mortem subire cogerer, rem ferrem aegre; sin vero 
κολακικῆς ῥητορικῆς, adulatoriae istius eloquentiae imperitià  morerer, 
certo scio equidem, facile me mortem subiturum. Mori enim veretur 
nemo, qui quidem non plane est rationis expers vecorsque, sed injuste 
is agere veretur: nam animo peccatorum referto in orcum migrare, om- 
nium est malorum summum.» 2) . 

Constat hinc, opinor, satis, quae sint eloquentiae , auctore Platone, 
principia verissima ; sed perspicitur simul, qualem is spectaverit, quae 
eloquentiae vim et impetum daret, philosophiam. Ila est, quae ven 
justique amore continetur, nec tantum ad vitae cultum sive ad vitam 
bene beateque agendam, sed ad mortem adeo, immortalitatis spe, con- 
temnendam pertinet. Hanc spirat philosophiam cum totus hic dialogus 
Platonis, cujus vim et propositum declarare studuimus, 3) tum μῦϑος 
in primis, quem is dialogo adjecit. Nam Socrates, his dictis « audi jam, 
inquit, o Callicles, quod ajunt, pulcerrimum sermonem: quem tu qui- 
dem esse fabulam existimaveris, ego autem verum sermonem habeo: nam 
sunt verissima , quae tibi sum enarraturus.» Narrat igitur de alio quodam 
judicio, longeque ab illo diverso, quod unum memoraverat Callicles, in 
quo res judicantur non viventium, sed mortuorum, nec talis obtinet 
eloquentia adulatoria, qualem praedicant vulgo in Atheniensium judiciis, 
sed ipsa auditur veritatis justitiaeque vox. «Fuit, ait Socrates , cum in 
illo item judicio male, judicaretur. Nam haec quidem antiquitus sab 
Saturno de hominibus lex fuit, vigetque ea etiamnunc apud deos, ut 
quisquis hominum juste sancteque vixisset, postquam esset mortuus, 
beatorum insulas migé&ns summa illic felicitate, malorum expers, vive- 
ret: qui vero injuste impieque , in vindictae suppliciique carcerem , ques 
tartarum vocant, abiret; sed hujus judices judicii sub Saturno nuperque 
etiam sub Jove cum vivenfes erant, tum viventes judicabant, eo judi- 
cantes die, quo hi morituri erant: quamobrem illi injuste judicabant. 
Quod eum Pluto, quique insulis beatorum praesunt, animadvertissent, 


1) Horat. Epést. I. 1. 60. . 
Hic murus aheneus esto, 
nil conscire sibi. 
2) Gorg. 521 D. — 522. E. 
3) Vid. de hoc dialogo, quae nuper prodiit elegans disputatio Sybrased s . 
Harlem. 1829. 
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De scribendi ratione, quae prosit 
hominibus. 


Fuse egimus de eloquentia Platonis non unam ob caussam. Nam, 
rimum, locus hic est in ejus philosophia gravissimus, quoque idem 
erpurgatur diligentius, ita interius perspici ejus pMilosophia potest: tum 
rero eloquentia apud eum proxime est cum Socratica: disciplina conjun- 
ta, ut, rite hinc ducta, lucem ei vicissim affundat. Sed id praeterea 
pectavit Plato, ut novum induceret eloquentiae genus, quod totum a 
veri justique amore repetitum , hunc amorem: in hominibus excitaret ale- 
fétque, et sic unice esset civitatibus utile et. salutare. Progrediendum 
nunc nobis ad disciplinas est, quibus idem ille amor veritatis indagan- 
dae arte excolendus est; verum ut dicendi, ita scribendi etiam princi- 
pia nova quaedam Plato protulit, pertinentque haec in primis eo , ut puris- 
simos philosophiae, quae verum spectat, fontes indagemus. Quamobrem 
10n committendum nobis est, ut hunc locum nmegligamus: tractandus 
deo summá diligentià videtur, cum propter ipsius in philosophia Plato- 
IS gravitatem auctoritatemque, tum etiam propterea, quod Platonicae 
octrinae amantibus haud leves continuo difficultates objicit. 

Nam occurrunt in scriptis Platonis nonnulla, huc spectantia , quae mi- 
'tur aliquis continuo et vero absurda putet: in his ipsius scribendi artis 
Ituperatio, nocuisse eam hominum generi magis, quam profuisse: tum 
0C praesertim , fateri Platonem in epistola, quae ipsi tribuitur, se nihil 
^ipsisse, quae vero ipsius nomine ferrentur, Socratis esse. Disertis id 
erbis dicitur: διὰ ταῦτα οὐδὲν πώποτ᾽ ἐγὼ περὶ τούτων γέγραφα: οὐδ᾽ 
στε σύγγραμμα Πλάτωνος οὐδὲν οὐδ᾽ ἔσται" τὰ δὲ νῦν λεγόμενα, Xo- 
(rovc ἐστὶ, καλοῦ καὶ νέου γεγονότος. 1) Et quamvis hanc epistolam ali- 
[fis habeat non ab ipso Platone, sed a Platonico homine scriptam , unde 
dille hauserit , quidque eo spectaverit, quaerendum videtur. Obstupescunt 
US homines, qui Platonem legunt, ut Aristotelem solent et hodiernos 
 hilosophos : dissertationes se tractare, quum dialogos legunt, arbitrantur, 
Onfunduntque cum cujusvis scriptoris rhetorisve divinum Platonis inge- 
lium, Nos vero, age, novum illud exquiramus scribendi genus, quod 
ice probavit Plato, cujusque ad exemplum non dissertationes nescio 
"as, sed dialogos scripsit. Suppeditabit autem nobis illud , ni fallimur, 
haedri dialogi pars postrema. Sed primum de artis scribendi reprehen- 
one disceptandum. 

« Utilis, ait Socrates illic , scripta oratio est admonitionis caussá; quodsi 
|: cognoscendum destinatur, omne erit scribentis studium non inutile : 
lüm, sed noxium legentibus.» — Colloquio hoc effatum illustrat, quod 
—————— — 

1) Epist. IL. 8314. C. 
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absurdo, ut videtur, se nihil scripsisse, quae vero ipsius nomaüne fer 
rentur, Socratis esse, existimandum sit, pateat jam nobis facillime. 

Erat hoc Socrati proprium ,' ut vix quidquam sibi perficiendum susci 
peret, perficeret autem gravissima omnia. Infinita numero et varietal 
edebantur ejus aetate philosophorum sophistarumque scripta, quibus in 
genium sapientiamque suam stupenti multitudini ostendere et proba 
studebant: ipse scribebat nihil. Resonabat quotidie forum politicorui 
hominum orationibus , quibus ad summos in republica auctoritatis grad 
escendebant: ipse, nisi coactus, nunquam dicebat publice. Quae qu 
minus aggrederetur, non intempestivà retinebatur modestià , quae civen 
dedecet: quotiescunque ipsius vocem postulabat respublica, uti illo tem 
pore, quo insana multitudo, a demagogis concitata, in cives insonte 
judicium erat pronunciatura, tum ille in senatu, in tota civitate unu 
erat, qui dicere pro justitia auderet. Sed pudebat virum magnum € 
ferme singularem , sponte ad dicendum prodire, quasi solus esset dignus, 
qui, tacentibus omnibus , audiretur: pudebat imitari sive sophistas, qui 
venditarent populo doctrinam suam, sive oratores, qui verum justum- 
que , ipsamque rempublicam flocci facientes, dicendo inservire suae aucte- 
ritati, suae avaritiae studebant. Esse bonus et excellens virtute, son 
videri, volebat, nec vero detrectabat rempublicam. Non erat civis m 
tota civitate, qui civium saluti provehendae prospiceret magis. Alii 
peregrinari im alias terras, sive cognitionis, sive quaestus, sive oblecta- 
tionis gratià: ille domi manere et ne excurrere quidem animi caussá [8 
terras vicinas: arbores, dicebat, nolunt me quidquam docere , sed w 
lunt in urbe homines. 1) Itaque per totum ille diem versari in foro, in 
palaestris, in portu, in locis, ubi plurimi adessent: cum his confabu- 
lari de rebus civilibus et comriunibus, sed maxime de iis, quarum ipsi 
scientiam profitebantur. aec vita erat: sic autem sophistarum vanita- 
tem, politicorum hominum consilia recondita, omnium errores et vitia 
in lucem proferebat: sic vero omnium maxime juventuti consulebat. Nam 
quod ir Phaedro dicit, agendum esse philosopho, ut non libros edat, 
sed scribat 1n hominum animis, id ita factitabat, quasi ad hoc peragen- 
dum divinitus esset ad homines missus. Qualem autem quantumque indt 
fructum et ipse ceperit et in civitatem contulerit, illi norunt, qui eju 
μαιευτικὴν perspexerunt et copiam attenderunt maximorum virorum , se 
tarum adeo illusterissimarum , quae ex ejus disciplina et sermonibus pro 
venerunt. ] 

Talis viri cum discipulus fuerit Plato, nou est, quod miremur , alie- 
num eum a dicendo scribendoque fuisse, negasse adeo, se quidquam 
scripsisse. Non quaerimus hoc loco de epistolae auctoritate, qua id nega" 


1) Phaedr. 230 D. 
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G Cara καὶ ἔμψυχον ov ὁ γεγραμμένος εἴδωλον ὧν τι λέγοιτο di- 
); sacientis sermonem dicis viventem et animatum , cujus scripta 
Ho simulacrum aliquod non inepte nuncupabitur.p E qua sententia 
go A ialogi sponte ducitur. Sed pergat Socrates, quod animo sentit, expli- 
re. Sermonem deinde, quem dixit, viventem et animatum , agricolae 
auparat per agros semina spargenti. «Id mihi dic, quaeso, ait: men- 
8 Compos agricola, si qua habet semina, quae ipsi curae cordique 
unt, quorumque fructus capere avet, numquid in Adonidis hortulis 
[851] arans sedulo 1), gaudebit hos spectans hortulos intra dies octo 
jam pulcros factos? An vero id festi cujusdam diei ludique gratiá faciet, 
Mquidem faciat: at, ubi serio agens, agriculturae studium adhibuerit , 
eret, ubi convenit et satis sibi consecutus videbitur, si octo mensium 
ntervallo satio ipsius fruges protulerit? Hic Phaedrus: ita prorsus, o 
'OCrates , ait, illa quidem ludens jocoque, ut dicis, haec autem serio 
IClet. Qui Socrates: hominem vero, justi honestique scientiam possi- 
"htem, agricolà ineptiorem ad semina sua spargenda putabimus ? — Om- 
um minime. — Non igitur studiose quasi in aqua scribet, atramento 
" calamum serens et usus oratione, quaé nec sibimet ipsa aukiliari 
IOme, nec alios docere verum potest. — Haud sane est consentaneum. — 
rtos quidem literarum, ludi caussá, ut videtur, seret atque scribet ; 
. Amulto in his meà sententià praeclarius est studium , ubi quis arte dia- 
üca utens, ingenium nactus idoneum, sermones cum scientia plantat 
Seminat, οἱ ἑαυτοῖς τῷ τε φυτεύσαντι βοηϑεῖν ἱκανοὶ xot οὐχὶ ἄκαρ- 
i, αλλ᾽ ἔχοντες σπέρμα qui et sibi ipsis et satori suo afferre opem 
iS1nt, nec fructibus, destituti sunt et semina reddunt. Ὅϑεν ἄλλοι 
! ἄλλοις 79:0: φυόμενοι τοῦτ᾽ ἀεὶ ἀϑάνατον παρέχειν ixavol* unde in 
liis ingeniis ali crescentes id cum summa, varietate in perpetuum 
Faüesfant, atque eum qui haec habet, beatissimum, quoad homini licet, 
diciunt.» 2) 

Sic Socratem inducere de summo philosophi munere disserentem , ger- 
manum ejus discipulum decebat, qui quidquid identidem ab aliis susce- 
Pit, ad magistri sententiam  accommodavit. —Dubito, magisne ex his 
Yerbis Socratica philosophia, an Platonis de scribendi arte sententia du- 
tenda explicandaque sit: illud non dubium, quin, his lectis, quid de 
Kripionis apud eum vituperio, quid de effato illo, quod ei tribuitur, 


1)Sic exprimere vulgatam lectionem studui, quam tuetur .1s& ad Phaedr. 
P. 388. Fortasse pro ἀρῶν legendum ἀρδων, irrigans, ut sententia sit: agri- 
toa — numquid ea serio ἐπ Adonidis hortis érrigans, gaudebit — (Fieri tamen 
peest, ut εἰς 7ddw»idoc κήπους σπαρών legendum sit. Nam et requiritur 
praeteritum tempus et respondet proximum σπείρας εἰς τὸ προσῆκον. — Ed.) 
2) Phaedr. 215 C. -- 211 A. 
13 
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Socraticos sermones , ut, quam in Phaedro commendavit scribendi ratio- 
uem , cum ipso scribendo Phaedro, tum caeteris scriptis expresserit: quod— 
que effici dixit familiari vitae consuetudine mutuisque sermonibus, idi 
scribendis iis in lectorum animis effecerit. Quo factum , ut nullus fuerim 
in antiquitate philosophus, cujus scripta ad quodvis genus hominur 
veritatis virtutisque amore inflanmandum valuerint magis, in clarissimozs 
autem scriptores oratoresque, in Demosthenem adeo et Ciceronem, tan— 
tam, quantam diximus, vim habuerint. Unde intelligitur, quid de novem 
scribendi genere, quod et invenit et frequentavit, augurandum sit. Sem 
hoc declarandum pluribus videtur: utque supra de ero/écis philosophm. 
sermonibus egimus , infra autem de dialectécis datà operá sumus acturi. 
ita hoc loco universos juvat disceptando complecti, ut, quid Plato scra — 
bendo spectaverit effeceritque , perspiciamus. 


Quid scribendo spectavit Plato? sive, de Platonici 
dialogi natura. 


Scribendis dialogis Platonem novam inducere poésin studuisse, quam- 
Musam Üraniam spiraret, tum diximus, quum toti in  pulcri philoscmm 
phia versabamur. 1) Unde patuit nobis continuo, haud eum vulgar 
sophistisque usurpato scriptionis genere contentum fuisse, sed majora om. - 
nia et praeclariora spectasse. Ut vero, qua id ratione perfecerit, asse — 
quamur, spectanda nobis interius Platonici dialogi natura videtur. 

Est dialogus familiaris sermonis imitatio, ut. vulgo vocatur, vel, α΄ 
modo dicentem Phaedrum audivimus, vivi animatique sermonis simu— 
lacrum quoddam. Quodsi talis hujüs scribendi generis ratio est, intel— 
ligimus sponte, nullum eo' magis Platonis consiliis aptum accommodai— 
tumque fuisse. Nam destinatum ita naturá est, ut, quos colloquendosw 
cum aliis exprimimus effundimusque sensus, hos scribendo cum absenti— 
bus, cum posteris adeo communicemus. Verum idem spectasse omne - 
. dici possunt, qui dialogos scripserunt, Xenophon, Aeschines, aliique 
Socratici, tum Aristoteles, quique postea floruerunt Lucianus, Plutarchus, 
Athenaeus, tum vero celeberrimus apud Latinos dialogorum scriptor, 
Cicero. Quamobrem distinguendus ab his omnibus Plato est, siquidem 
propriam privamque dialogorum Platonicorum virtutem assequi velimus. 
Et vero sic intelligemus accuratius etiam , quid de novo sive poéseos sive 
scriptionis, sive eloquentiae genere, quod invenit ac frequentavit Plato, 
existimandum sit. À Socraticis autem ordiamur. 

Cum ante Platonem fuerunt, tum exstitisse, dum viveret, permulti 
videntur, qui item dialogos scriberent. Quorum si superessent scriptis 


1) Initia p. 95 , 91. 
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his apponendis in primis Platonis characterem exprimeremus, quippe 
quae Socratica fuerunt magnam partem et Platonicis iccirco haud dissi- 
mila. Nunc praeter dialogos, qui Aeschini, ab aliis Simoni tribuun- 
tur, nec formam propriam magis habent , quam qui falso Platonis nomine 
feruntur , Xenophontis exstat Symposium, dialogus, qui multis placuit 
vehementer, displicuit nonnullis, mihi fere probare visus est, hoc non 
fuisse scribendi genus, quo scriptor Cyropaediae et Anabasees excelleret 
marime. Legenti certe et haec viri opera palmaria et Memorabilia item , 
"x mihi quidquam occurrit , quin admirer; in illo vero opusculo 
noD pauca exstant, in quibus vix agnoscere integrum illum Xenophon- 
tis incorruptumque elegantiae sensum licéat. Videtur auctor, quod 
in Luciano animadvertemus praesertim , levitatem comicorum cum So- 
catica ratione conjungere voluisse: quod nec voluit nec fecit Plato. Uti- 
nam vero 4dristotelis superessent dialogi, quos multos et egregios scripsisse 
ditur! Hos operae pretium esset cum Platonicis conferre. Nam, ut sua 
usus est in philosophando et ratione et oratiene,, ita, cum scriberet dia- 
logos, probabile est, si non melius, peculiare eum certe dialogorum ge- 
nus induxisse. Non enim subtilitas ingenii, ut sunt qui putent, prohi- 
but, quo minus eleganter simul et acute scriberet. Gontrarium nobis 
persuadet Cicero, qui nil eo esse acutius, nihil politius statuit: quin 
idem in celebranda ejus oratione, non minus quam in Platonis, sibi 
placuisse videtur. Incredibilem esse ait in Aristotele dicendi copiam et 
suavitatem : fundere eum plane flumen orationis aureum: neminem eo 
in scribendo nervosiorem fuisse: aemulatum adeo cum ipso Isocrate fuisse 
tt hcessivisse hunc orationis ornatu. Haud ita rari apud antiquos, ut 
apud nos, erant, qui cogitandi subtilitatem cum scribendi elegantia jun- 
gerent; hac laude prisci Academici ac Peripatetici fere omnes uituerunt: 
ipse Aristoteles , quem nemo nunc suavitatis oblectationisque caussá legit, 
cum totus legeretur, quae Ciceronis fuit felicitas, mirabiliter commen- 
datus eloquentiae laude fuit. Et facto probavit Cicero judicium suum, 
quum ;dristofeleo more, prouti ad Lentulum scribit, tres de Oratore libros 
conscriberet. 1) Sed nihil hic ad nos Aristoteles: de Platonis quaerimus ** 
dialogis eorumque ab Aristotelicis diversitate. Hanc autem ex eo ipso, 
quod modo dixi, effcere licet, Ciceronem imitatum Aristotelem fuisse. 
Deperditis igitur hujus dialogis, ex illo effici quodammodo eorum ratio 
tt comparari cum Platonica possit. 2) Nec vero toti perierunt dialogi 


1) Cic. ad Fam. 1. Ὁ, 23. 

2) Loco in Ep. ad Fam. quem mgdo citavi, contraria videntur, quae ad Atti- 
C scribit Cicero XIII. 19. Negat híc, libros de Oratore “Αριστοτέλειον morem 
bibere, Vid. Wytt. ig, Epist. Spec. meo praem. p. L. Sed hoc loco morem Ari- 
!lotelis significat, quo ont ille in dialogis semetipsum. inducere loquentem: 
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Aristotelis. Servatum a Plutarcho ex ejus Eudemo fragmentum est: ex 
quo, ut fragmento, divinare magis dialogi rationem , quam cognoscere, 
licet: id tamen percipimus, aliam Aristotelis in dialogis, aliam plane in 
caeteris scriptis, dictionis formam fuisse, redundantem, ut Wyttenba— 
chius judicat, grandem ae paene tragicam. l) Unde duxisse vider. 
Cicero potest, certe auxisse copiam illam et majestatem , quae in memo— 
rato dialogo. in primis insignis est. Sed, ut ipsi judicemus , fragmen- 
tum , quamvis longiusculum , hic videtur totum adscribendum. Διόπερ.» 
ὦ κράτιστε πάντων καὶ μαχαριστότατε, καὶ πρὸς TQ μακαρίους κἀὲ w— 
δαίμονας εἶναε τοὺς τετελευτηκότας νομίζειν, καὶ τὸ  ψεύσασϑαί τε xar 
αὐτῶν καὶ τὸ βλασφημεῖν, οὐχ ὅσιον, ὡς κατὰ βελτιόνων, ἡγούμεϑα » 
καὶ κρειττόνων ἤδη γεγονότων" καὶ ταῦϑ' οὕτως ἀρχαῖα καὶ παλαεὰ δια-- 
τελεῖ νενομισμένα παρ᾽ ἡμῖν, ὥστε τὸ παράπαν οὐδεὶς οἷδεν οὔτε vow 
χρόνου τὴν ἀρχὴν, οὔτε τὸν ϑέντα πρῶτον, ἀλλὰ τὸν ἄπειρον aliwex 
τυγχάνουσι διὰ τέλους οὕτω νενομισμένα' πρὸς δὲ δὴ τούτοις, διὰ στό-- 
ματος ἐν τοῖς ἀνθρώποις ὁρᾷς, ὡς ἐκ πολλῶν ἐτῶν, ἐκ παλαιοῦ χρόνον 
περιφέρεται ϑρυλλούμενον. Τί τοῦτ᾽; ἔφη. Κακεῖνος ὑπολαβὼν, Ὡς 
ἄρα μὴ γίνεσϑαι μὲν, ἔφην, 2) ἄριστον πάντων, τὸ δὲ τεϑνᾶναι τοῦ 
ζῇν ἔστι κρεῖττον: καὶ πολλοῖς οὕτω παρὰ τοῦ δαιμονίου μεμαρτύρηται" 
τοῦτο μὲν ἐκείνῳ τῷ Πίΐδᾳ λέγουσι δήπου μετὰ τὴν ϑήραν, ὡς ἐλαβέ 
τὸν Σειληνὸν, διερωτῶντι καὶ πυνθανομένῳ, τί ποτέ ἔστι τὸ βέλτιαν 
τοῖς ἀνθρώποις, καὶ τί τὸ πάντων αἱρετώτατον, τὸ μὲν πρῶτον, οὐδὲν 
ἐθέλειν εἰπεῖν, ἀλλὰ σιωπᾷν ἀῤῥήτως" ἐπειδὴ δέ ποτε μόλις πᾶσαν 
μηχανὴν μηχανώμενος προσηγάγετο φϑέγξασθαί τι πρὸς αὐτὸν, οὕτως 
ἀναγκαζόμενος, εἰπεῖν" Ζίαίμονος ἐπιπόνου καὶ τύχης χαλεπῆς ἐφήμερον 
σπέρμα, τί ut βιάζεσϑε λέγειν, ἃ ὑμῖν ἄρειον μὴ γνῶναι; μετ᾽ ἀγνοίας 
γὼρ τῶν οἰκείων κακῶν, ἀλυπότατος ὁ βίος" ἀνθρώποις δὲ πάμπαν oU 


illo vero universe more Aristoteleo disserendi et dialogi formam intelligit: quod 
ex ipsa loci ratione efficitur: «scripsi igitur Arisioteleo more, quemadmodum 
Miuidem volui, tres lihros in disputatione ac dialogo de Oratore: » ubi quemadme- 
. dum quidem volui evincit, aliud eum híc, aliud in Ep. ad Att. spectasse. Nam 
se ipsum inducere loquentem, id scilicet omnes, qui volunt, possunt. (f. 
Characterismi prinp. phil. p. 150, 165. Stahr. Aristotelia II. 244 sqq. ' 

1) Anim. ad Plut. II. 165. 

2) Legendum videtur: TY τοῦτ᾽; ἔφην. Κακεῖνος ὑπολαβιὸν, ὡς ἄρα μὴ 
γίνεσϑαι μὲν, ἔφη. Fortasse in hoc dialogo Aristoteles ipse sibi partes dicendi 
dedit ; qui ejus mos fuit, ut ait Cic. Ep. ad Att. 1. 1. : qu&mquam alium inds- 
cere, qui sermonem enarraret, potuit, ut fecit Plato in. Politia et aliis dialogis. 
Sed in fragmentis, quae Stobaeo debemus, dialogi περὲ εὐγενείας similiter oc- 
currit subinde 8pm * híc autem ipse auctor loqui videtyr. Vid. Stob. Sers., 
84 et 86. 


^ 
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ἔστι γ»ἔσϑωι τὸ πάντων ἄριστον , οὐδὲ μετασ χεῖν τῆς τοῦ βελείστου 
quoe ες" ἄριστον γὰρ πᾶσι καὶ πάσαις τὸ μὴ γενέσθαι" τὸ μέντοι μετὰ 
τοῦτο καὶ τὸ πρῶτον τῶν ἄλλων ἀνυστὸν, δεύτερον δὲ, τὸ γενομένους 
duoO-ecvé» ὡς τάχιστα. Ζ4ἤλον οὖν ὡς οὔσης κρείττονος τῆς ἐν τῷ 
τεϑνῶζναι διαγωγῆς ἢ τῆς ἐν τῷ ζῆν, οὕτως ἀπεφήνατο! itaque, 
praes£antissime omnium et beatissime , cum felices censemus esse et 
beatos , qui vita hac defuncti sunt, tum nefas putamus, quicquam 

de iis falso aut contumeliose dicere: quippe qui melioris jam prae- 
stantzorisque naturae facti sint compotes. ;4tque haec nostra sententia 

" ita netusta est, ut ejus et initium et auctor prorsus ignorentur, 
sed αὖ infinita usque aeternitate continenter ea sic est propagata. 
Ad haec vides, in ore hominibus esse omnibus jam inde a multis 
annis tritum illud. Quodnam? inquam. llle vero, quod omnium 
optimum , inquit, est , non nasci : praestat autem sgori , quam vivere: 
M — gusque re? multis sunt divinitus perhibita testimonia. tque huc per- 
linet, quod narratur , Silenum a Mida isto captum , et a venatione 
- δὲ sciscitanti , quidnam optimum homini mazimeque expetendum esset, 
principio respondere noluisse vocemque compressisse: tandem cum ur- 

*— gendi, ut aliquid diceret , finem nullum Mida faceret, in haec invi- 
ἔμγε erupisse verba: «derumnosi genii et difficilis fortunae semen 

'? diem durans, quare me cogitis ea vobis dicere, quae vobis ne- 
17e erat melius? Maxime enim vacantes dolore vivunt , qui sua igno- 


(ALAVA Ro U A 


ra»? mala. Hominibus autem omnino optimum est , non nasci neque 
pUr-ticipem fieri praestantioris naturae ; optimum enim omnibus utri- 

 USque sexus hominibus hoc est: prorimum huic, et inter ea, quae 
C72gequi homo possit , primum est , quam celerrime mori.»  Manifes- 
tz»; pero est, sic eum pronunciasse , quod melior sit mortuorum , quam 
"Porwum conditio. 1) 

Ut vero perierunt nobis fere Aristotelis dialogi, ita supersunt, quos 
apte cum Platonicis comparemus , dialogi Lucianei.  Cognovi eqnidem, 
qui utrorumque nullum magnopere discrimen suspicarentur, aut, si vel 
maxime suspicarentur, quale illud esset, haud perspicerent. Et pro- 
fectoisunt item hi , ut Platonici , non colloquia, sed dramata: sumt item 
Philosophiae, quae veritatem 'virtutemque spectat, pleni, et quamvis, 
406 miremur, ipse in iis exagitetur Socrates, 2) haud" deest tamen iis 
lonia Socratica cum Atticae dictionis humanitatisque gratia conjuncta. 


1) Plut. Παραμ. πρὸς 74noAA. (Opp. 1. 2. 158. Wytt.) 
2) Dial. mort. X. De mortuorum dialogis hic agimus solum. Nam exstant in 
ejus scriptis , quorum forma plane ex Platone ducta est, v. c. Demosthenis 
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Operae pretium videtur, ad naturam investigandam Platonici dialogi , de 
his paullo accuratius agere. Explicabimus ita simul id , quod modo de 
Xenophontis Symposio verbo significavimus. 
Ex quo fonte Plato plurimum hausit, ex eodem hausit Lucianus: 
utriusque dialogi multis locis comicorum referunt, in primis Aristopha- 
fabulas. "Veruntamen Plato cum ]leporibus salibusque Atticis eam 
inde venustatem gratiamque delibavit , quae mire decebat Socraticam 
philosophiam ; Lucianum vero dicas ipsius Aristophanis habitum perse 
namque induisse. Comicus hic esse simul et philosophus voluit, et 
Stoicam usurpans in res humanas despicientiam , festive illas et Ariste- 
phaneo more exagitavit. Quod ipse in Prometheo ingenue confessus est, 
quo loco dialogi et comoediae discrimen notavit. « Neque enim omnino, 
ait, consueta inter se atque affinia ab initio dialogus et comoedia fue- 
runt; siquidem ille domi et seorsum , mehercle, in ambulacris cum pau 
cis quibusdam disputationes suas habebat: haec vero se Baccho totam 
tradens, in theatris versabatur, simulque :ludebat, et risum movebat, 
gaudebatque salibus et dicacitate, et ad numeros tibiae incedebat: inter. 
dum etiam anapaesticis versibus prorsus vecta, dialogi sectatores ut plu 
rimum subsannabat, φροντιστὰς καὶ μετεωρολέσχας et id genus alia vo- 
citando: eique id cordi erat, ut eos sugillaret et Dionysiacam istam 
libertatem in eos effunderet, nunc ἀεροβατοῦντας καὶ νεφέλαις ξυνόντας 
illos exhibens , nunc ψυλλῶν πηδήματα διαμετροῦντας, ut qui de aéreu- 
et sublimibus istis rebus nimis exiliter argutarentur. Dialogus vero gr& 
vissimas disputationes habebat, de natura rerum deque virtute philos 
phans, ita ut musicorum illud, bis per omnes chordas, ab acutissimo. ad 
gravissimum usque, inter eos esset. Kai ὅμως ἐτολμήσαμεν ἡ μεῖς T 
οὕτως ἔχοντα πρὸς ἄλληλα ξυναγαγεῖν καὶ συναρμόσαι, οὐ πάνυ πειϑύ- 
μένα οὐδὲ εὐμαρῶς ἀνεχόμενα τὴν κοινωνίαν: et. tamen ausi fuimu 
ποδ, haec :ta sese habentia inter se conjungere et cooptare, nm 
admodum  obsequentia neque facile societatem sustinentia.» 1) Gre 
vissimus sane hic locus Luciani est, ad genus dialogorum, quo usus 
est, notandum , tum etiam , ut, quid in eo novi protulerit, exquiramus. 
Vereri se, ait deinceps, ne, uti Prometheum facti poenituit, quoe, foc- 
minam cum mari conjunxisset, sic ipse, disparibus commixtis scribendi 
generibus, poends lueret. Non vero erat quod vereretur. Nam ex ha 
comoediae cum dialogo conjunctione parta proles est, quae perplacuit 
recentioribus, novum scribendi genus, dialogi mortuorum. Quos uti 
ingenio debemus auctoris, ita haud facile is tali protulisset , quali sunt, 
formá et ratione, nisi et δὰ vixisset aetate, qua Stoica philosophia ter- 
rarum orbem occupaverat, et vero Aristophanem in primisque ejus B«- 


1) Lucian. Prometh. I. 25. Bip. 
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θαχοὺς legisset. Continet haec fabula judicium Euripidis in inferis. Sub- 
ieiuntur autem quasi oculis, quae in orco sunt insignia , Cerberus, Sty- 
"ae undae, Charon murtuorum portitor, ipsi mortui, tum judices, qui 
de mortuis judicium pronunciant, alia. Quorum descriptiones ductae 
videntur ex iisdem poétis, e quibus et Plato mox et postea Virgilius 
desumsit ; sed apud Aristophanem dramatis est forma, tum jocorum sunt 
ema et facetiarum plena, chorus auditur ranarum βρεκεκεκὲξ, κοὰξ, 
xw 1) ridicula plane Charontis persona est. Peculiarem hinc Lucia- 
nu, Promethei cujusdam instar, dialogorum informavit rationem , qua 
unbrae in orco inducerentur secum invicem colloquentes: quamquam 
hujusmodi illa fuit, ut nec comoediam legentibus antiquam illam, nec 
vero philosophiam repraesentaret integram. 

Haec de Luciano. In dialogis P/aton?s exstant, quae plane sint Lu- 
cianeis similia, cum in moribus perstringendis mortalium , tum in vitae 
praeceptis ; sed nusquam philosophus comicum agat., ' Placide apud eum 
sermones profluunt, in neutram partem insignes: nec crepat ubivis vitae 
austeritatem , ut propriam virtuti, nec vero levitate ipse ac petulantià 
exsultans comici, id committit in moribus opinionibusque exagitandis, 
quod fere commisit Lucianus, ut ne illis quidem parceret, quae cum sen- 
sibus essent excelsis rebusque sanctis conjuncta. Socrates, ut paucis 
diam, in ejus dialogis partes habet, non Menippus. Orcum Lucianus 
lotum et fabulas de diis et heroibus sic nobis proposuit, ut legere nobis 
poetam comicum videamur, ac rideamus identidem, ut plebs ridere Athe- 
niensum solebat, comoedias spectans.  Tangit easdem fabulas Plato, ut 
modo in Gorgia dialogo vidimus, et vero celebratissimorum in republica 
Virorum ineptias exagitat ;.sed sic facit utrumque , ut prodesse civibus , So- 
eratis instar, "non placere, non gratificari , non risum movere studeat. 
Ábsurdis fabellis rgeliorem substituit simul de inferis divinaque natura 
doctrinam , in perstringendis autem viris praeclaris haud spectat unice, 
quod comicorum est, rzdendo dicere verum, sed veri justique, sed 
$nrcti, in 1psa ironia caussam et.patrocinium tuetur. :Nam ironia domi- 
matur in ejus dialogis Socratica, non comici protervitas aut contumacia : 
risum nobis excitat inter legendum Lucianus, haud secus atque Aristo- 
phanes: in Platone legendo subridemus. 

Est igitur alia quaedam longeque ab Aristotelis et Luciani ratione 
diversa Platonici dialogi natura. Quod autem formam attinet dramatis,, 
mags ille Sophronem, quam comicos imitatus videtur. Hunc quanto 
loco habuerit, testantur veteres. E Sicilia ejus mimos Áthenas detulisse 
dicitur eosque sic probasse, ut octogenario major suppositos pulvinari 
habuerit , in * quod obdorimentis os illud divinum, ut ait. Valckenarius, 
σ-ψιἕιἅ.Γ͵.͵.͵.ὁ 


t4 
1) Arist. Ran. vs. 209. 
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reclinabat. 1) Et sane placida horum mimorum ac dialogis potissimum 
apta ratio ex Theocriti intelligitur Pharmaceutria et. Adoniazusis, quae 
inde informatae sunt. Sed, qualiscunque tandem dialogi Platonici a 
comicorum et Luciani dramatibus diversitas est , illud de Aristotele ani- 
madvertamus maxime, dialogos eum destinavisse argumentis popularibus, 
interiori vero doctrinae commentationes , quum Plato dialogis complexu 
omnia esset, Unde in primis Platonicorum scriptorum non dos et com- 
mendatio, sed »a£ura efücitur. Quae enim dramatis forma apud eum 
allexit ad legendum philosophandumque elegantioris ingenii homines 
talis haec scilicet. erat, ut res item caperet abstrusissimas. — Respondet 
illa plane ipsi Socratis philosophiae, quae non doctis alia, alia indocti 
fuit, sed pariter utrisque conveniebat. Sermo vix cogitari 'simplicior et 
familiari vitae consuetudini convenientior potest, quam quo in Phaedm 
de dicendi scribendique arte agitur : amplectitur autem idem sermo subli- 
mem illam de pulcro et amore doctrinam, quae ipsa continet univergat 
philosophiae principia.: Res nulla abstrusior interiorisque indagationis ia 
philosophia exstat, quam quae Philebi est, quaeque Parmenidis argumen- 
tum: eadem tamen, qua Phaedrus, forma scripti hi dialogi sunt: ἃς 
licet non eadem hos legamus, qua Phaedrum aut Symposium , oblect- 
tione — delectantur videlicet lectores fere pulcro magis et amore , quam 
metaphysicis disquisitionibus — tamen non carent hae ipsae, quamvs 
metaphysicae quaestiones, Attica venustate , qua Socratis in Phaedm 
commendantur sermones. Haec scilicet ars illa summa est, quam uni maxim 
Platoni fuisse propriam putamus. 

Quod autem suspicati sumus, singulare queddam suumque Aristotelem 
induxisse dialogorum genus, non ejusmodi est, quasi dotibus quibusdam 
superaverit Platonem. δ superavit, quae fuerint illae dotes, nos latet: 
nam copia illa orationis et tragica dictio non decet proprie dialogum 
Imo vero desiderabatur in ejus dialogis, quae deesse iis minime debebat, 
dramatica ratio. Cujus rei testis est Basilius: τῶν ἔξωϑεν φιλοσόφων ἃ 
τοὺς διαλόγους συγγράψαντες, ᾿Αριστοξέλης μὲν καὶ Θεόφραστος εὐϑὺς 
αὐτῶν ἥψαντο τῶν πραγμάτων, διὰ τὸ συνειδέναι ξαυτοῖς τῶν Ian 
νικῶν χαρίτων τὴν ἔνδειαν. Πλάτων δὲ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ λύγοὺ ὁμοῦ μὲ 
τοῖς δόγμασι μάχεται, ὁμοῦ δὲ καὶ παρακωμῳδεῖ τὰ πρόσωπα. 2) Und - 
princeps illa Platonis dos intelligitur, dramatica facultas, qua ingenius 
moresque personarum expressit. Sed peculiarem Aristotelis rationem ir 
telligimus hancce, ut philosophiae dialogum, tanquam formam quandam, 
adhiberet, qua scilicet commendaret legentibus placita sua. Id certe, pof 
eum qui dialogos scripserunt, spectarunt fere, Plutarchus, Athenaeus, ipst 


1) Valck. ad Theocr. Adonias. p. 194. 
2) Epist. 161. (Opp. III. 187 C.) Cf. Wytt. Epist. ad me. p. LII. 
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Cicero et, paucissimis exceptis, recentiores omnes: quae tamen haud pro- 
landa ratio est. Nam sic factum in primis videtur, ut tet hodieque hoc genus 
sribendi facile, suave nec inutile, haud vero necessarium et viro in- 
digpaum censeant. Et profecto quae in Plutarchi Symposiaeis, in septem 
spientum. convivio, quae in Athenaei deipnosophistis legimus, brevius 
laec commentatione, nec minus tamen perspicue pleneque tradi potuis- 
πὶ. Esset fortasse, quod formam desideraremus in Plutarcheo libello 
de sera numinis vindicta , si commentatio, non dialdgus esset ; verun- 
lamen , si philosophia spectatur ipsa, huic videatur perinde esse, hac 
im vulgari ratione scriptus fuerit. Quod idem de ipsis affirmare Cicero- 
us dialogis non dubito. Commendationem a forma insignem habent, 
quae quanta sit, collati facile demonstraverint libri de znventione cum 
dalogis de oratore , et de claris oratoribus. Et vero ars illa in elo- 
quentia, ut putabatur, summa , in utramque partem de eodem argumento 
copiose probabiliterque disserendi, quam ut docuit Aristoteles, ita facti- 
use dialogis suis videri potest, hanc quomodo Cicero in aliis scriptis, 
tum in primis de finibus tam mirabiliter explicare potuisset, nisi dialo- 
fw scripsisset ? Sed artem hanc ipsam reprobat philosophia, siquidem 
audientium studia, quam ven inquirendi diligentiam, magis spectat. 
Nec est quin fateamur, plus eloquentiae in dialogis tribuisse Ciceronem, 
qum simpliei veritatis indagationi. Alia est longeque diversa Platoni- 
twum dialogorum conditio, naturae ipsorum , quam diximus , congruens. 
Eam habent cum auctoris philosophia necessitudinem , ut una haec esset 
«nbendi ratio, qua et sensus suos omnes explicare et suum explere scri- 
ὑκηάϊ propositum posset. Id autem effici intelligique, nisi ex propria 
«rom et Socratica plane ratione , non potest. 
Nam quae distinguendo hactenus de scriptis Platonis animadvertimus , 
& valent, ne haec cum aliorum dialogis confundamus; ut vero privam 
rum propriamque virtutem percipiamus , satis valere non videntur. Est 
atem talis illa, qualem ipse in Phaedro spectavit, quum de optimo 
Wüceque vero scribendi genere praeciperet. Nam paucis exceptis, partes 
li iis omnibus praecipuas habet Socrates: inducitur autem ille, quod 
Xnbendo in primis efficiendum ratus Plato est, excitans in hominum 
àümis pulcri boniqui', praesertim veri amorem , omninoque, quod voca- 
lat, quasi in animia hominum scribens. Id similiter instituit Xeno- 
Pin, quum, scribendis Memorabilibus, Socratis enarraret eum variis 
hominibus colloquia: et hinc in primis aurei libelli praestantia: nam sic 
um nos in mediam Socratis philosophiam potuit inducere. Si memo- 
raset doctoris sui placita praecipua, haud male fuisset de philosophiae 
istoria meritus: haberemus certe, quo Socratis effata cum caeterorum 
decretis philosophorum compararemus; sed novam, quam is induxit, 
Philosgphandi afguendique ratienem , qua una maxime, non placitis aut 
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formula doctrinae, e coelo devocavit philosophiam , et in urbes domosqu ' 
induxit, et coégit de vita et moribus loqui, hanc non magis ex tli 
compendio cognosceremus, quam nunc cognoscimus ex historiae phile 
sophicae scriptoribus. Xenophon vero per sermones illos ipsum nobs 
Socratem quasi viventem spirantemque proposuit et novam illam rationem 
non exponentem subtüliter, sed quaerendo, ut solebat, arguendo , me- 
nendo, hortando usurpantem. Sic item Plato; sed hic cum Socrati 
colloquia non traderet tantum scribendo , sed , ut dramatici solebam 
poétae, dramatibus exprimeret, plenius nobis et Socratem et Socratice 
philosophiae vim et ubertatem repraesentavit: idemque cum sub Socrats 
persona suam ipsius philosophiam cum lectoribus communicare studeret, 
ipse loqueretur adeo cum omnis generis hominibus , quum Socratem fae 
ret loquentem , factum est, ut scribendo efficeret in lectorum , quod or 
monibus ile in auditorum animis effecerat, scriberet plane, quod dixit, 
in animis hominum , nec praesentium tantum et aequalium , sed postt 
rorum omnino, hujus adeo aetatis nostrae hominum. Haec ratio, hat 
vis et efficacitas, haec in primis aa£ura est dialogorum Platonicorum: 
et vero legentes eos non videmur nobis tantum ipsis Socratis sermonibus 
interesse, sed, qui optimi cujusque dramatis saluberrimus effectus est, 
vim in nos habent Socratis dicta, ac si nos ab eo petitos putaremus. 
Sophistae num his legendis ingenio animoque emendati sint, dubito: 
nam hoc genus hominum propter praejudicatas opiniones omni aetate m 
sanabile habitum est; sed quis unquam generosae indolis adolescens » 
Phaedrum legens vel Theaetetum , non ipse sibimet visus est Phaedrus | | 
esse aliquis aut Theaetetus, et, illorum instar, a Socratis ore pendere; : 
animoque recondere quae acceperat? Quis unquam senex, qui juvenis 
legit Platonem, in ipsa senectute non confessus est, hac se in primis 
lectione, propter et dramatis et Socraticae suavitatis vim , una cum 805 
phistis sophisticam omnem aversari, veros philosophos amare didicise?: 
Dialogis scribendis Plato idem egit plane, quod ipse de agricolis dint- 
Nen librum edidit, quo, tanquam in Adonidis hortulo quodam , aretis 
finibus , sapientiam scilicet suam , ut faciunt systematum auctores , incle- 
deret; sed ut gnam solent agricolae, Socraticis scribendis sermonibus, 
plane ut ipse Socrates, semina sparsit in hominüm, praesertim adole 
scentum ingenia, quae pro ingeniorum temporumque varietate, varie 
omni aevo, sed optimos fructus proferrent. Id fecit Plato, et facere hx 
scribendi forma potuit, alià usurpandà non potuisset. 

Sed illud animadvertamus item. Ut Xenophontis Memorabilia, iB 
scripta Platonis non artis cujusdam aut doctrinae; non argumenti pect- 
laris expositionem , sed fontem continent ipsum, unde omnes haurire 
oportet, qui rerum scientiam appetunt. Exquiritur in omnibus, quide 
nobis maxime agendum videatur, ut, quid verum sit, quid falsum 3 
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vid appetendum, quid fugiendum , Sciamus: nec friget disputatio, ut 
n caeteris plerisque libris, sed qui inducuntur colloquentes de gravissi- 
zis his rebus, ut fert familiaris ratio sermonis, cum animi sensu affectu- 
we exquirunt singula, et inter loquendum veritatis virtutisque amore 
xcalescunt identidem. — Hoc est, quod φιλοσοφεῖν, philosophari , appel- 
ibat Plato, idemque efficere in lectoribus scribendo studuit. Et sane, 
t hoc utar, quis legens Symposium , et ipse quasi praesens convivis illis, 
0n eodem, quo illi, ardore effervescit, quum eos amorem audit et 
ma cum amore fortitudinem, honestatem , virtutes omnes celebrantes ὃ 
Quid plura? Si quis unquam scriptor, Plato certe, quicunque latebant 
Ἀ lectorum animis virtutis igniculi, hos scriptis suis excitavit aluitque. 
Ex sic quidem, diligenter his omnibus de Platone aliisque dialogorum 
auctoribus animad versis, interius nobis perspicere licet, quam ille Mu- 
&m spectaverit, cum novam inducere poésin conaretur.  Explorare id 
srpra jam coepimus, quum de pulero agebamus; 1) sed nunc, ni fal- 
Jr, e philosophiae quae verum. spectat principiis, plenius intelligimus. 
Men erat illa Platonis Musa vel comica 'vel tragica: δημώδη harum 
musicam vocabat; sed τὴν μεγίστην respiciebat μουσικὴν, i. e. philoso- 
phim illam, quae nec placere hominibus, nec gratificari, nec vero 
adulari studeret — hic poétarum vulgo ac sophistarum oratorumque mos 
fuit — sed hoc sibi haberet unice propositum, ut, rejectis inanibus, 
que ab his commendarentur, rerum simulacris, ipsas res 1. e. verita- 
tem in lucem produceret ejusque amore incenderet mortales. Hanc Plato 
Uraniam Musam vocare solebat, quam qui colerent, sive carminibus, 
&Ye orationibus, sive cuicunque tandem scribendi generi operam nava- 
t, hos unice scribere in generis humani emolumentum contendit. 
Cumque nemo adhuc poétarum scriptorumque, de ejus sententia, digna 
hac Musà opera edidisset, Socraticis ipse sermonibus scribendis artem 
ribendi excoluit, quae tantum vulgaribus artibus, quantum Uranius 
umor vulgari amori, praestaret. Iniquius fortasse ille de scriptis aliorum 
üdicasse videatur; sed nos, ne in ipso judicando iniqui simus, id atten- 
lamus diligenter, praeclaro eundem proposito haec nova fuisse molitum, 
ἰ60 vero fructu ejus studia caruisse. Diximus de Luciani aliorumque 
"aecorum, tum etiam de Ciceronis dialogis, ut, institutá comparatione, 
Otes virtutesque Platonis cognoscerentur accuratius. In qua disquisitione 
lorum item dotes virtutesque exploravimus. Quodsi nos, sic expositá 
alogi Platonici naturá, porro velimus quaerere, quid illi ad. scribendos 
alocos Platoni debuerint, haud frustra sane hicce nova illa scribendo 
Mitus videbitur. «Credibile est, ait Wyttenbachius, jam ipsius Pla- 
às aetate lectionem librorum ejus frequentatam multum valuisse ad 


) qnia. Vl. p. 95, 98. 


190 


conversionem veteris comoediae, ut sal Atticus, quem Euxpolis efqw 
Cratinus Lristophanesque poétae , Atque alii , quorum comoedia prises 
sirorum est, — multum quidem et acrem, sed acerba suffusum bile, 
gerebant, paulatim per mediae poétas comoediae, tum novae in primis 
Menandrum , ab his labibus purgaretur, et ad germanam Atticam fest- 
vitatem elegantiamque redigeretur.» 1)-Constat autem, colorem ab δ 
duxisse, quotquot post,eum dialogos scripserunt, Plutarchum praecipoe, 
Platonis amantissimum , ipsum item Lucianum in scriptis quibusdam, 
tum vero Ciceronem , qui, quamvis se scribere Áristoteleo more diceret, 
quantopere ad informandos rite dialogos e Platonis imitatiorie profecerit, 
omnes norunt, qui attentius utrumque legerunt, nosque ipsi Jam animad- 
vertimus in superioribus. 2) Et fuit sane Cicero indole et institutiaw 
Platonicus plane, ut in omni scriptionis genere , in oratorio etiam , cere 
quum pro Zrchia diceret, sponte et inscius fere Platonem exprime 
suum. Unde sententiae celebratissimae illae de literarum studiis, de 
poétis, de communi in prünis artium vinculo. Sed de his tum agemw, 
ubi ad hoc ipsum artium vinculum pervenerimus. Nunc juvat aninmad- 
vertere, quod hujus praesertim loci est, ut revocaretur ad naturae sim- 
plicitatem eloquentia, vim habuisse mirificam dialogos Platonis. Detwe 
rant rhetores antea et docebant Platonis aetate, quemadmodum oratio rift 
esset excolenda , ut evidentia, suavitate, gravitate cum caperet audieaWs 
legentesve, tum teneret ac moveret: unde τέχναι exstiterunt, studieét 
elaboratae , quales Isocratis aliorumque memorantur et supersunt etis 
nunc multae. Sed rhetores, uti novimus, arfem fere magis, quam se 
turam spectarunt , effecitque omni aevo rhetorica, ut diceretur, quemad 
modum scribi oporteret: non vero, ut scriberetur, quemadmodum logi 
solemus. Contemnitur hoc praeceptum in artis regulis, certe negligitu 
fere, ut vulgare omnibusque notum, raroque omni aetate eloquentist 
adhibitum est: quo factum, ut innumerae exstiterint orationes, quas ad- 
mirarentur audientes, paucae, quibus moverentur intus melioresque fi 
rent. Itaque principes oratores, qui non arte, sed indole diserti fuerutit, 
quo magis naturam exprimerent dicendo et sic persuaderent hominibw 
efücaciter, tragicos, comicos, optimosque dialogorum scriptores summe 
studio legerunt: in his quippe maxime naturalem loquendi ratione; 
excultam illam quidem et politam, sed naturalem tamen agmoscebiat 
Eo autem quid valere magis potuit, quid reapse ad rite informandeé 
Demosthenis orationem magis valuit, quam dialogorum Platonicorum b. 
ctio? Sunt illi prorsus, ut apud ipsum est, vivi animatique sermosii 
simulacra: inest iis familiaris colloquii facilitas et quasi candor sit- 
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vos: P nsunt facetiae, joci, sensus varii affectusque grublimes illi subin- 

de, Sed sponte prolati: inest vero iisdem et multo 8816 magis, quam in 

comicOrum tragicorumque fabulis, philosophia, verae eloquentiae pro- 
ι creatrix. Egimus jam satis fuse de eloquentia Demosthenis, attigimus 
. iem simul dramaticam dictionis rationem, quae frequens apud eum est, 
. sed dramaticae hujus raféonis vim , quae hujusmodi est, ut non scrip- 
i vm nobis legere orationem videamur, sed ipsum audiamus oratorem 
lequentem , imo colloquentem interrogando respondendoque cum audien- 
tibus, hanc si quaerimus unde duxerit, fontem, unde hausit, non alium 
reperio, nisi dialogi Platonici rationem. — Exstant in ejus orationibus 
colloquia formáà et ratione prorsus Platonica. (ϑέρε γὰρ, ait in ora- 
üone de rebus Chersonesi, ubi: socordiam exagitat civium suorum: 
φέρε γὰρ, πρὸς Διός, εἰ λόγον ὑμᾶς ἀπαιτήσειαν οἱ Ἕλληνες ὧν νυνὶ 
παρείκατε καιρῶν διὰ ῥᾳθυμίαν, καὶ ἔροινϑ᾽ ὑμᾶς, « ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, 
πέμπετε ὡς ἡμᾶς ἕξχάστοτε πρέσβεις, καὶ λέγετε ὡς ἐπιβουλεύει Φίλιππος 
ἡμῖν καὶ ἅπασι τοῖς “Ελλησι, καὶ ὡς φυλάττεσϑαι δεῖ τὸν ἀνθρωπον» 
καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, ἀνάγκη φάσκειν καὶ ὁμολογεῖν " ποιοῦμεν γὰρ ταῦ- 
τα. « Εἶτ᾽, ὦ πάντων ἀνθρώπων φαυλότατοι, δέκα μῆνας ἀπογενομένου 
τἀνθρώπου καὶ νόσῳ καὶ χειμῶνι καὶ πολέμοις ἀποληφϑέντος, ὥστε μεὴ 
ἄν δύνασϑαι ἐπανελϑεῖν οἴκαδε, οὔτε τὴν Εὔβυιαν ἠλευϑερώσατε, οὔτε --- 
καὶ φανερὸν πεποιήκατε, ὅτι οὐδ᾽ ἂν δεκάκις ἀποθάνῃ, οὐδὲν μᾶλλον 
ὑμεῖς γε κινήσεσϑε. Τί οὖν πρεσβεύεσϑε καὶ κατηγορεῖτε καὶ πράγμαϑ᾽ 
ἡμῖν παρέχετε; » ἂν ταῦτα λέγωσι, τί ἐροῦμεν ἢ τί φήσομεν, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι; ἐγὼ «μὲν γὰρ οὐχ ὁρῶ" age vero per Jovem, si rationes 
08) reddere Graeci juberent opportunitatum, quas per socordiam nunc 
Méglezistis , ac rogarent vos: «mittitis, o. "dthenienses , identidem 
Gd nos legatos, dicitisque Philippum nobis caeterisque Graecis omnibus 
itsidias struere , cavendum autem ab homine esse» et similia omnia : 
vot quidem. offirmare et confiteri oporteret : facimus id enim. « Atqui, 
""Ponerent , 0 omnium hominum vilissimi , quum per. decem menses 
Jesiot homo et/morbo, tempestatibus ac bellis impediretur , quominus 
lomum, posset reverti, vos neque Euboeam in libertatem vindicastis 
TeQue — imo vero patefecistis , etiamsi vel decies moreretur iste , non 
MGpis vos motum iri: quid igitur legatos ad mos mittitis et istum 
€Cwsafis οὐ nobis molestias facitis? » [d si dicerent , quid nos habe- 
Vus, o Athenienses, quod diceremus ac responderemus? Equidem 
97 video. 1) Similiter et in aliis orationibus et in Philippicis passim, 
fluit ubi Aristodemum demagogum exagitat: colloquitur cum eo eadem 
lane , qua apud Xenophontem et Platonem Socrates, ratione. Orato- 
π----------Ό-Ό-Όςὀ 
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rum, ait, nonnullos video non eodem modo et vobis et sibinfipi 
consultando prospicere: vos enim ajunt oportere acquiescere, si qui 
vos injufia afficit, ipsi autem acquiescere aut silere non possunt, etiams 
a nemine laedantur. Καίτοι λοιδορίας χωρὶς, st τις ἔροιτό σε, «dnd 
μοι, τί δὴ γιγνώσκων ἀκριβῶς, ᾿Αριστόδημε, — οὐδεὶς yag τὰ τοιαῦτα 
ἀγνοεῖ, — τὸν μὲν τῶν ἰδιωτῶν βίον ἀσφαλῆ καὶ ἀπράγμονα καὶ ἀκένδυ- 
vov ὄντα, τὸν δὲ τῶν πολιτευομένων φιλαίτιον καὶ σφαλερὸν καὶ χαϑ' 
ἑκάστην ἡμέραν ἀγώνων καὶ κακῶν μεστὸν, οὐ τὸν ἡσύχιον καὶ ἀπράγ- 
μονα, ἀλλὰ τὸν ἐν τοῖς κινδύνοις ὑρῇ;» τί ἂν εἴποις; εἰ γὰρ, ὃ βέλτισ- 
τον εἰπεῖν ἂν ἔχοις, τοῦτο σοι δοίημεν ἀληϑὲς λέγειν, ὡς ὑπὲρ φιλοτιμίας 
xoi δόξης πάντα ταῦτα ποιεῖς, ϑαυμάζω τί δήποτε σαυτῷ μὲν ὑπὸ 
τούτων ἅπαντα ποιητέον εἶναι νομίζεις καὶ πονητέον καὶ χινδυνευτέον, 
τῇ πόλει δὲ προέσϑαι ταῦτα διὰ ῥᾳϑυμίαν συμβουλεύεις; οὐ γὰρ ἐκεδῇ 
y ἂν εἴποις, ὡς σὲ μὲν ἐν τῇ πόλει δεῖ τινὰ φαίνεσϑαι, τὴν πόλιν 0 
ἐν τοῖς Ἕλλησι μηδενὸς ἀξίαν εἶναι" "misso convitio, δὲ quis te rogt- 
ret: «dic mihi quaeso, Αγιδέοάθτηθ, quid tu, probe sciens , ργραϊογμ 
vitam tutam, otiosa , periculorumque immunem , politicorum wr9 
hominum criminationibus periculisque obnoxiam esse et certaszninum δὲ 
malorum plenam , quid tu. tandem tibimet ipse non placidam αἰφεθ 
otiosum , sed periculosam eligis? » Quid diceres? Nam si quod optimt. 
dicere posses, id tibi vere dicendum largiremur: te honoris gloriaequ 
caussa haec omnia facere, mirarer , quid tandem tibi eorum gratí 
haec omnia facienda, perferenda , periclitanda , civitati vero & 
per socordiam | contemnenda suadeas. Illud enim haud facile dicertt, 
te quidem oportere in civitate aliquo loco, civitatem vero in Graecia 
ingloriam esse. l) Non e τέχναις rhetorum haec desumuntur, sed sums 
Demosthenes e Socraticorum sermonum ratione, quos apud Platonem 
reperiebat. Ego vero, quoties similes locos cum amicis legebam, his 
fere animadverti vehementissime nos moveri. Tum vero, qui locus is 
prima Philippica ab omnibus celebratus maxime est, quotquot studiosi 
sime legerunt Demósthenem: Πότ οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, πότε ἃ 1 
πράξετε; ἐπειδὰν τί γένηται; ἐπειδὰν νὴ Af ἀνάγκη τις ἢ: νῦν δὲ τί 
χοὴ τὰ γιγνόμενα ἡγεῖσϑαι; ἐγὼ μὲν γὰρ οἷομωι τοῖς ἐλευϑέροις μεγίσ’ 
την ἀνάγκην τὴν ὑπὲρ τῶν πραγμάτων alc χύνην εἶναι". ἢ βούλεσϑε, 

μοι, περιϊόντες αὐτῶν πυνθάνεσθαι κατὰ τὴν ἀγοράν" λέγεταί τι καινόν; 
γένοιτο γὰρ àv τι καινότερον ἢ Πακεδὼν ἀνὴρ ᾿43ϑηναίους καταπολεμῶν 
xai τὰ τῶν Ἑλλήνων διοικῶν; τέϑνηκε Φίλιππος; οὐ μὰ Zt: ἀλλ᾽ dod 
vé; τί δ᾽ ὑμῖν διαφέρει; καὶ γὰρ ἂν οὗτός τι πάϑη, ταχέως ὑμᾶς 
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γερον (ϑίλιππον ποιῆσετε ᾿ ἄνπερ οὕτω προσέχητε τοῖς πράγμασι, τὸν νοῦν" 
ὑδὲ γὰρ οὗτος παρὰ τὴν αὐτοῦ ῥώμην τοσοῦτον ἐπηύξηται, ὅσον παρὰ 
ἣν ἡμετέραν ἀμέλειαν" quandenam , Jthenienses, quando | tandem 
Ü quod oportet facietis? (Quid fieri ante. debet? — « Postquam per 
evem necessitas ezstiterit quaedam.» IWunc vero, quae exstiterunt, 
ualia putanda sunt? Ego enim ingenuis hominibus necessitatem agendi 
tzimam puto, rerum gestarum pudorem. | Fultisne vos per forum 
mbwlantes sciscitari ab alis ali: «dic mihi, novi quid accidit ? » 
decidere vero aliquid magis novum potest, quam hominem Macedonem 
Mtkenienses bello premere ac res administrare Graecorum? | « Mor- 
Humo est Philippus?» — «Non. est, per Jovem.» — « Aegrotat 
wo?» — Quid autem hujus rei vestra interost? Nam si isti quid 
eetiderit , vos brevi alium Philippum facietis , δὲ, quemadmodum soletis , 
i4 res. publicas incumbitis. 1) Hunc igitur locum quis legit, quin 
videat, quid illud sit quod diximus, dicendum non esse ut scribitur , 
Sd scribendum ut loqui solemus, fateaturque idem, hac arte summa 
eteelluisse omnium maxime Demosthenem ,. eamque Platoni debuisse 
ipue ? | 

Hanc vim forma dialogi Platonici in scriptores oratoresque, in prin- 
&pem adeo oratorum omnium, habuit; sed ipsam hic veri philosophiam 
ipctamus , quam Plato forma illa maxime, suo illo ipsique proprio scri- 
bmdi genere expressit. Infinitum est demonstrare, quantum ex hoc 
fonte hauserint, quicunque post eum dialogos scripserunt. Sed híc juvat 
iletum, ut rem uno exemplo declaremus, Zwucían? memorare dialogos 
Bortuorum.. Comicum ille simul poétam et philosophum Stoieum egerit 
€, Áristophanem imitans, ipsum Socratem , virorum sapientissimum , ut 
wphistam nobis aliquem proposuerit 2), illud Socraticae non minus, quam 
Xoicae philosophiae; praesertim vero Platonicis dialogis debuit, ut mor- 
utum hos, quos scripsit, dialogos. tanto semper studio legerint .philo- 
ophi. .Hinc enim in illis graves illae de rerum humanarum vanitate 
(tentiae: tum vero placitum 1psum , quod dominatur in-illis, 2» infe- 
1$ 6446 aequalitatem omnium hominum , unius virtutis rationem haberi , 
Us est quem lateat, e Gorgia illud. Platonis, quem modo legimus, 
tum esse? In memoriam revocemus dialogum, qui Χάρωνος xoi 'Eo- 
σὺ inscribitur. 3) Advenerunt mortui tanto numero , ut, nisi reliquerint 
ι litore superflua omnia, de ipso navigio, ne mergatur, metuat Cha- 
m. Jubet hic igitur illos nudos ingredi ac Mercurio praecipit, ut ne 
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accipiat, nisi qui omni sit onere vasuus. Facit fercorius, atjue δὲ 
scalam navalem adstans, ut primus prodit Menippus, tu, inquit, qui 
es? — Menippus sum , respondet: ecce vero, pera mihi, Mercuri, ba 
culusque in paludem abjecta sunto: pallium autem recte feci, qui xm 
tulerim quidem mecum. Cui Mercurius: adscende, Menippe, ait, viro 
rum optime, primamque sedem juxta gubernatorem in alto obtine, π' 
inspicias omnes. Hic alii et perquam a se invicem diversi identidem 
procedunt, Charmolaüs continuo, formosus ille, cujus osculum bini 
talentis aestimabatur, tum Lampichus, Geloórum tyrannus, Damamu 
athleta, Crates, dives ille, armatus item aliquis, qui tropaeum affer. 
Aegre hi omnes, quod ipsis in víta insigne fuit, quoque unice glorüm 
solebant , deponunt; tyranno vero maxime molestum áccidit, regia. ins. 
gnia abjicere: quid? inquit, mene decet, Mercuri, nudum ingredi, 
qui tyrannus sum? Cui Mercurius, haud tu quidem hic, reponit, tyram 
nus, Sed omnino mortuus es. .Ut vero ingressi hi ommes scapham suat, 
ac tyrannus, quo vix potuit adduci, diadema etiam et purpuram depe- 
suit, ecce! philosophus venit, habitu abscondens vitia gravissima , rixae 
di lubidinem, vanam gloriam , quaestiones impeditas, nugas et quisquk 
lias, tum nummos item aureos, voluptatem , arrogantiam , eamque de P 
opinionem, quasi melior esset caeteris omnibus. Quae omnia postqusm 
is, jubente Mercurio habitu deposito, patefecit, proh Jupiter! hic exd& 
mat, quantam iste vanissimarum rerum ostentationem affert! Mitte 94 
haec omnia, áit: nam si cum istis cunctis conscenderes, vix te quit" 
quaginta remorum navis acciperet. — Nolim haec persequi: ridiculum 
Aegotium barbae praesertim istius est, qua perquam sibi placuerat pli- 
losophus; non tondet eam Menippus, sed securi amputat nautica , pto 
codice usus scala navali. Sed, missis illis, quae pueri jam cognovimus, 
hac nostra aetate reputemus, quam vim dialogi Platonici in Luciantw 
habuerint.  Comicorum in his agnoscimus sales dotesque admurabiles; 
sed "philosophiam veri, ut eam Plato in Gorgia, eo in primis loco , uli 
mortuorum judicia enarrat , expressit, quis est qui non simul et agnoscat 
et revéreatur ? 

Sunt nobis multa etiam de quaestione, quid scribendo spectaveri 
Plato, deque Platonicorum natura dialogorum exquirenda: exploraads 
praecipue est dialectica eorum ratio; sed hac de re deinceps. Hic 
possumus non literarum amantes etiam atque etiam hortari, ut, quod 
in his tentavimus , persequantur, ac philosophiae Platonicae ubertatem 
subhmitatemque non e Platone tantum, sed e posterioris etiam aeri 
scriptoribus efficiant atque in lucem producant. Nam quotus quisque est 
sive philosophorum sive literatorum hominum, qui id datà operá et pro 
rei dignitate perficere aggressus est? Valet autem idem hoc studium 1d 
ipsos etiam illos scriptores cum  intelligendos rite, tum interpsetandos 
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Ex quo Ruhnkenius , edito Timaeo, hoc stadium aperuit, patuit deinde, 
dwe in primis Wyttenbachio, omnibus, imitatos fuisse diefiomis Pla- 
tmicae elegantiam , quotquot Alexandrino aevo, aetate Trajani et An- 
toninorum:, apud Christianos etiam scribere elegantius conati supt. Sed 
hie non subsistendum , ut ipsi illi duumviri saepius monuerunt. Non 
dictio solum , sed pAzlosophia etiam Platonis, cum sensibus illis excel- 
sis et sublimibus conjuncta , dopminata deinceps in scriptis sectisque 
Graecorum est, ut, nisi hac percepta penitus, frustra aliquis scriptores 
posterioris aetatis interpretari studeat. Verissima enim, Wyttenbaehii sen- 
tentia est, quoque majores fecerimus in studio Platonis Platonicaeque 
philesophiae progressus, eo lubentius ei assentiemur: non solum per se 
(ptum. frucfuosum. esse. studium | Platonis αὐ moreg , animum , inge- 
niwm, orationem , disserendi elegantiam , interiorem philosophiae et 
literarum. Graecarum. cogmitionem ; sed. vere longe idem fructuosissi- 
, €um esse ad omnes posteros ef Graecos et Latinos scriptores recte 
inteligendos, quippe per hos omnes et per universum 
'&ntfiquarum doctrinarum orbem longe lateque dif. 


usum. 1) — ΝΞ 


e Omnis est philosophiae principium summum 
amor veri. | 
4 ᾿ . 
Àd finem perduximus disquisitionem , quam primum postulat pbiloso- 
Bhia veri, ut principia teneremus cognoscendi. Orsi a Socratico, imo 
divino praecepto γνῶϑι σεαυτὸν, in nobismet ipsis ea quaesivimus: 
€, hercle! undenam haec tandem, nisi ex hoc fonte, peteremus? 
Reperimus autem, princeps eorum et summum esse amorem veri , 80- 
bis naturà insitum : qui qualis sit quamque vim in rebus bumanis ha- 
beat, ipse nos Plato in disputationibus docuit de nativa cum discendi 
tum docendi ratione, deque eloquentia vera et justo scribendi proposito 
modoque : nos autem efficere item e novo hoc dicendi seribendique ge- 
nete conati sumus, quod ipse commendhvit et secuti sunt posteri. " Satisfa- 
wre ita Socratis apud eum monito Studuimus ; quod hujus injio disqui- 
onis praemisimus : ἀλλὰ δεῖ, ὦ Γλαύκων, ἐκεῖσε βλέπε -- Ποῖ; 
δ᾽ ὅς. — Εἰς τὴν φιλοσοφίαν τῆς ψυχῆς, καὶ ἐννοεῖν ὧν ἅπτεται καὶ 
Wy ἐφίεται ὁμιλιῶν. sed illuc, o Glauco, sgectare oportet. — (Quo 
Gndem? — [In ipsam , quae inest animo, philosophiam et reputandum , 
walia "à quorum animus desiderio tenetur. 2y Gujus moniti si nunc 
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quidem lectores vim ac. propositum perceperunt, vel hoc uno nos puta 
bimus operae pretium scribendo fecisse. Sophistis reliquimus tam hujw 
quam veteris aevi, ut ezfermos ante omnia hominis sensus explorarent: 
nos haud contemnendos illos duximus, sed in£ernos maluimus primum 
attendere , ut hanc perciperemus continuo, quam Plato vocat, τῆς 
ψυχῆς φιλοσοφίαν, pateretque nobis, qualia animus naturá appetat, 
Licet nobis nondum, quae isti invenerunt explorando, cum nostris 
inventis. comparare : nam in principis versamur etiamnunc.  Verun- 
tamen quid fateri, dubitemus, viam nobis nostram, quam inivimus, 
perquam placere? Nam ic profecto explorare animum nostrum ex ejus 
studiis appetitibusque naturalibus, ex propria ipsi philosophia ; quam 
optima quaeque referunt, quae in lucem emisit, jucundum ' negotiwa 
est: videturque id ante insütuendum, quam ad sensus accedamus. 
Nam quid illi prodesse ad cognoscendum possunt, nisi insit homini , 
quo per eos, tanquam nuncios, res externas cognoscamus? Νοῦς ooj 
καὶ νοῦς ἀχούει. — Et vero exquirere, quid discere sit, quid docere, 
quae omnis sit eloquentiae scriptionisque optima ratio, non jucundum id. 
tantum est, sed durus sit vel hebes ad haec studia ecesse est, qui 
his cum Platone et ex Platone inquirendis, attendendoque in iis veri 
amore, ipse hoc amore non incalescat continuo. Age, persequamur 
hanc viam nostram. Tendimus in mundum: νοητὸν, in quo lucet, una 
cum ideis omnibus, ipsa veritas: huc autem quo facilius certiusque peg, 
veniamus , disciplinas quaeramus, quarum ope maxime ex hac inscitia 
errorumque sede in regnum illud veritatis escendamus. —N&m huic insitae 
nobis philosophiae ut satisfaciamus , ut, quod appetimus naturá , asseque- 
mur, erigendus animus, imo convertendus totus penitusque est a rebum 
his incertis et fallacibus ad ea quae vera sunt et immutabilia. Hoc autem 
ipsum disciplinarum munus est. 
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τί ἂν οὖν εἴη, ὦ Γλαύκων, T" ψυχῆς 
0ÀxO» ἀπὸ τοῦ γιγνομένου ἐπὶ τὸ ὃν; 


In disciplinis , quas peperit antiquitus philosophia "bulla est facile, 
quae ipsi philosophiae et potuit prodesse magis et magis saepenumero 
obfuit , quam princeps disciplinarum omnium, dialectica. Ὅτ enim 
pfhum haec in lücem prodierat, a Socrate continuo et Platone eo con- 
ἈΠΟ exculta est, ut mentem hominis et purgaret falsis opinionibus et 
δὰ verum perspiciendum praepararet: quod summum est sane ipsius phi- 
Mesphiae munus. Quodsi hine convertimus oculos ad ejusdem discipli- 
nae medio aevo conditionem, aberrasse eam videmus a proposito fine , 
" vero sic aberrasse, ut repugnaret philosophiae. Nam tantum aberat, 
"t liberaret hominem falsis opinionibus, ut has contra ratiocinando ar- 
SUnentandoque ac syllogismorum auctoritate probare conaretur»et confir- 

te. Sed conjuncta haec disciplina" omni aevo cum eloquentiae fuit 
"udio, cui sic dedit auctoritatem ad persuadendum, ut vic ab illa 
Peftuadendi invitamenta et illecebras accipiebat: eloquentiam M ΣΝ con- 
"at tam ad pessima omnia posse, quam ad optima, hominem adducere, 
7c raro sane illud efficere magis, quam hoc, studuisse. 

Est sane haec temporum nostrorum felicitas, ut quae olim celebrari 
"Unmis laudibus solebat, eloquentiae facultas illa, qua quis inferiorem 
aussam didendo superiorem effiteret, dialecticaeque artibus, quocunque 
ellet; audientium animos deduceret , T» confemnatur per universam 
"iropam: gravioribus autem doctrinis tantum Sbsit ut adhibeatur, ut 
Ontra ad veritatis amussim opiniones doctorum hominum et inventa 
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exigantur unice n audiretur hodie sive philosophus sire orator, qui, 
'ut Romae Carne , de ju disputaret copiose, sed idem: disputatio- 
nem suam postridie con disputatione subverteret, et justitiam, 


quam prigie, laudasset rd 1) Pueris relinquendum hoc ludicrum 
negotium putamus ; Pfitonis vero laudamus'sententiam, hoc esse in εἰο- 
quentia sum , ut dicénd homines cum ad veritatem ducat, 
ipsos emendet. ΕἸ quamvís ἡκήριυ Apdoctum , ut solet semper, etiam- 
nunc inanibus simulacris capiatur: quamvis sint item hodie, qui, a 
errare humanum egt, ita errores suos, specie ipsi veritatis 'decepji, ommi 
commendare et tueri- eloquentiae: arte studeant: quam aud desint his, 
nostris etiam temporibus, qui, ut Gorgias elim et Polus pam vulgi 
dicendo scribenjpgue captare aveant: tamen haud facile 
riatur, qui publice probare sophisticas has artes, easque dederit 
eloquentiae nomine commendare sustineat. Sed quo majores ita feciséE - 
qd maturitatem suam progressus genus humanum videtur, eo nos dialet— 
ticam veram, quacum conjuncta esse vera eloquentia debet, indagare 
oportet diligentius: eam dico, quae, ut primum inducta a Socrate et. 5 
ita ad praejudicatas deponenda& opiniones, verumque in omni causes 
cum inveniendum solerter, tum naviter propugnandum pertinet, unict— 
que valere ad philosophiae tuendum decus, tum vero etiam ad prove— 
hendam per philosophiam humani generis sálutem et felicitatem et potesilil 
et debet. Quam si quaerimus, 'Plato nobis, hoc item proposito, legen— 
dus maxime diligenterque explicandus videtur. Is enim, ut artem in— 
venit scriptisque suis celebravit, quae, ut supra nos vidimus, 2) diu— 
maxime pulceri amorem in puerorum animis suscitaret, coelestem mus-— 
cam; artium principem , cujusque ipse studio ductus, "ut nobis modo 
patuit, 3) novum dicendi scribendique genus induxit: sic dialecticam 
a Socrate acceptam eum.in modum cum informavit, tum ad veritati 
amorem in puerorum animis alendum adhibuit, ut nova videretur plant, 
certe ad nullas non provehendas doctrinas, ipsam illustrandam tue 
damque philosophiam, una esset omnium efficacissima. Et vero hac ides 
disciplina, ut caeteris. item. gravioribus, sed hac tamen potissimull, 
illud efüciendum censuit et quomodo efficeretur demonstravit, ut animu 
ab his uffris falsisque veri speciebus, quibus delectari vulgus homine 
videmus, averteretur, totusque ad ipsum verum contemplandum rebut 
que hominum adhibendum converteretur, omninoque e mundo hoc sp&- 
tabili in eum , qui solà mente et cogitatione percipitur , νοητὸν vocabat, 
educeretur. | 
—————— δᾶ 
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Ut huge emnis philosophiae finem assequeremur aliquando, versati 
diu in principiis sumus, duo beri amorem, principiorum omnium ad 
veritatem indagandam lenge princeps et efficacissimum , exploraremus 
Wiligentius. , Consecuti autem inde, opinor, etiam hoc sumus, ut, quae 
mess nunc continuo exponenda sunt sive officia sive adminicula sive 
gués, quae vulgo dici solent, ad finem illum attingendum , i. e. disci- 
plinae majores, in primis illa, quam laudavimus, dialectica, has: simus 
huge facilius exploraturi. Haud facile enim, quomodo hae valere ad 
verum coguosoendum debeant, assequéremur, nisi de propria nobis co- 
guosfendi facultate constaret: nos autem et nosmetipsos et veri amorem, 
quo naturá ducimur, explorantes, sensum internum, animi oculum, 
qwm Plato vocavit, qualis sit, quid efficere ad veru cognoscendum 
dtbeat, quodammodo jam exploravimus. Tum vero frustra deinceps de 
ditendi scribendique arte, quae sine dialectica nulla est, agere institue- 
TEnus, nisi quó studio, quo proposito, quem in finem hae nobis artes 
«colendae sint, investigasseemus. Quid? quod μαεευτικὴν Socraticam , . 
que sine dialectica adhiberi hominum ingeniis animisque non potest, 
ipsusque est dialecticae pars quaedam , jam datá operà explicare ef hinc 
ducere veram eloquentiam omnemque docendi rationem quae justa sit, 
€wati sumus, Haud igitur ita difficile nobis iter erit, quod nunc dein- 
€ps instituemus, nec vero tum etiam, ubi ad ipsum jam finem sumus 
Mrventuri, tam erit illud asperum aut arduum, quam vulgo putatur. 
Num aequabilis est, ut ab initio diximus et satis jam nobis patet, phi- 
,iophiae Platonicae progressio. Non extemplo nos Plato, quae aliorum 
6t, recentiorum in primis philosophorum , consuetudo, in metaphysicae 
ntsio quem labyrinthum ducit, unde qua nos possimus ratione expe- 
dire, non reperiamus: non ille nos continuo per hanc scilicet metfiphy- 
siam in altos nubium tractus evehit, ubi nos suspensi et quasi μετέωροι 
Érma cognoscendi principia habeamus nulla, sed vagemur temere. Lente 
ille quidem, sed firmo gradu constanterque procedit, et nos profecto, 
Bostqudm semel per disciplinarum disquisitionem , cum aliarum, tum 
Praesertim dialecticae, in mundum νοητὸν. ad ipsas ideas pervenerimus, 
?ràt nobis haec sive dialectica sive metaphysica sive quocunque tandem 
lOminé haec disciplina vocanda sit, non.labyrinthus, in quo coecorum 
Matar oberremus, sed quasi specula erit quaedam, unde prospiciens in 
Innes partes philosophus 

Hinc hominum errores longe lateque: per. orbem 
Despicere , atque humiles possit contemnere ouras. 

Sed vana est omnis de disciplinis disquisitio , nisi illos considerave- 
'àmus item, quibus eas tradituri sums, eorumque indolem atque inge- 
Qium perspexerimus. Hac item in rdWPlato non, quod postea factum, 
Xésfracte, ut vocatur, philosophatus est, sed hominis praecipue huma- 
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naeque naturae rationem habuit. Patuit id nobis in superioribus , quum 
de musica et gymnastica ageremus.  Custodibus civitatis has artes adhi 
buit, ut excolerentur rite atque ad fortitudinem simul atque humanitatem 
adducerentur. Quod fecit illo in opere, quo perfectam reipublicae con- 
ditionem adumbravit, Similiter nos hoc loco de disciplinis disquisitun, 
non eas solas, ipsas per se tantum considerabimus , sed. una spectabim 

custodum illorum optimos, qui regere aliquando civitatem illam debe 
bunt. Illum secuti ducem nostrum, ex eodem opere palmario, ex iisdem 
illis suavissimis Socratis cum Glaucone et Adimanto sermonibus, future 
hos civitatis perfectae gubernatores, quales esse debeant, et quomodo 
per disciplinas gravissimas ad tantas res suscipiendas agendasque eru- 
diendi provehengdique sint, declarare studebimus. [n qua gravissimarum 
rerum disquisitione, priusquam ad ipsam dialecticam perveniamus , coe- 
tinuo nobis, quo valeant, quid efficere maxime disciplinae debeant, 
explorandum erit: tum tria considerabimus haud sane levia: primum, 
quod disciplinas spectat, mum. sif earum commune quoddam , quo us 
turd conjungantur, vinculum: quo perspecto facilior nobis erit gene- 
rosorum juvenum, quibus tradendae erunt, institutio: deinde, quod 
juvenes hos ipsos attinet, quinam proprie dicendi philosophi sint: τὰ 
enim tenendum , ut ad illud eos adducamus, quod in philosophia sum- 
mum est: tandem, quo et disciplinas et juvenum studia complectemur, 
quibus hi disciplinis erudiendi praecipue sint, ut et assequantur 9 
ritatis scientiam , et assecuti conferre illam deinde ἐπὶ reipubliest 
salutem possint. , 


Quo valent maxime, quid efficere disciplinae debent? 


Ut igitur disciplinarum vim ad aperieudam veritatem percipiamus pe- 
nitus, praesens haec animi nostri conditio rite est ex iis, quae Jam dic 
sunt, effücienda. Expressit eam Plato aptissime, quum ejusmodi es* 
diceret, ut somniantium nos instar, videre nobis videamur , quae πὸ 
sunt; quae vero sunt, non videamus. 1) Nam postquam hoc corpe 
induimus, non licuit nobis τὰ ὄντα, ea quae.sunt, i. e. ideas ip& 
animo intueri; corporis sensibus uti coacti sumus, quibus idearum n! 
his terris non nisi simulacra quaedam , et obscura quidem illa et fallaci 
contemplaremur. Hinc fit, ut opinemur, non sciamus: videamur c 
gnoscere, non cognoscamus: fluctuemus omnino incerti inter inscitia 
et scientiam. Est enim ogénionis haec natura, ut non sit inscitia — 
opinantes enim videntur scire: — nec scientia sit etiam — qui. enim xil, 
opinari se non facile dixerit: — sed sit inter inscitiam et scientiam init 
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melium quid: id autem et Womniorum et praesentis item wifae nostrae 
plane est proprium. Crebri sunt hominum sermones de reDüs pulcris, 
bons, justis, in quibus discedunt fere a se invicem in diversas, sub- 
inde in contrarias partes. Quod. placet aljis εἴ pulcrum dicitur, id 
alis displice& ut turpe: quod celebrant nonnulli ut bonum civitati et 
perquam ai, id..ab siis ut malum vituperatur et noxium civitati : 
que paussae aliis videntur, judicibus justae uniceque vindicandae, ab 
alis injustae judicantur et poenis dignae. Judicant igitur de his omni- 
homines opinionibus suspensi , non scientiam assecuti , judicant , ut 
qu somniant dormientes, imo vero »igiles. somniant, ὕπαρ ov&tgum- 
T"9::. nec magis vigiliae suae, quam somni ad sapientiam fructum 
apiunt. Scilicet simulacra sectantur, non res: pulcra, non pulcrum 
ipun: bona, justa, sancta, non ipsum bonum, ipsum justum , ipsum 
sinctum : non quaerunt veritatem in his omnibus, sed speciem , non τὸ 
αὐτὸ χαϑ' αὐτὸ ὄντως ὃν, quod ipsum per se reapse est pulcrum, bo- 
mum, justum, sanctum, sed quod id esse videtur. Illud si spectarent 
&t possent assequi, sic demum expergiscerentur e somno, quo jacent 
*pulti, cessarent opinari, scire inciperent, et omnibus esset controver- 
His istis, ad summam humani generis felicitatem , finis impositus. Sed 
somniantes hoc item habent: quod simile est alicui rei, non simile, sed 
ipsum 6586 censent illud, cui est simile. Id autem nobis in hac condi- 
e nostra gravissimum est malum. Simulacra illa, quae nunc sola 
pecipimus sensibus, non simulacra esse, sed res ipsas, opinamur: sunt 
tutem Hla, ut monuimus, fallacia magnam partem , cuncta vero, siqui- 
dem cum veritatis luce et splendore conferuntur, perquam obscura. 
Ero bona persequi, quae bona videntur sed sun mala, justa pr " 
ἔπαθα, quae justi habent speciem sed sun? injusta, vera asseve 
que habentur vera sed sunt falsa, simulacra omnino sectari fallagia ; 
HsSqe sectandis non bonas horas, sed totam vitam impendere, haec est 
hominis, praesenti hoc statu, misera sane conditio. 
Ut autem ex hoc quasi somno expergiscantur mortales , adhibendae 
menti disciplinae sunt. Nam valent hae» potissimum , ut ne 
YVideamur, nobis videre, quae aon sunt: perficere adeo hoc debent, ut 
quae siht , sed latent hominum vulgus, quod opinionibus ducitur , haec 
Videamus interiusque nitamur cognoscere. Scilicet ad internum sum 
hosrum externis illis longe potiorem, naturá pertinent; quo q 
Br eas et purgato rite et Áperto, et vero ad res ipsas, ad ipsam verita- 
converso, tum demum  desinimus somniare, ὕπαρ ζῆν, vigilare 
Véreque. vivere incipimus. Id Plato efficiendum disciplinarum ope censuit. 
Sed quales sunt illae? quae mutua earum ratio est? estne, quo naturá 
Cnjunguntur, vinculum- commune ἢ Haec ut recte exploremus, de indole 
Philopha; quam vocat Plato, praemittere nonnihil juvat. Inde enim 
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maxime ad tria illa explicanda, quae iibdo memoravimus, ducendum 
exordium 


* 
De indole RÀ ilosopha. 
Audiamus Platonem continuo, sive Socratem potigs, quim Plato fecit 
in Politia cum Glaucone et Adimanto de sublimi argumento disserentea, 
« Hoc, ait, continuo manifestum est, eligendos nobis e custodibus 
qui prae caeteris sint optime musicá et gymnasticà excult : sed quaercad 
prae&ipue sunt, qui naturá videantur philosophi; hi autem qmales simt, 
quaeque vero nomine dicatur φύσις φιλόσοφος, natura ghilosephe, 
id scilicet, Adimante, non ita est manifestum ; nobis vero, ut suam 
philosophiae vindicemus in civitate euctoritatem , si quid ahud, hoc. 
patere debet. Sed age, in memoriam tibi revocabo, vel ipse potius 
recordare, si quem dicimus aliquid amare, hunc nobis videri oportere 
non partim illud amare, partim non, sed totum amore complecti. Cui 
Glauco, sane, respondet, o Socrates, in memoriam id mihi reyocan- 
dum: nam ego, fateor, non reminiscor. Tum Socrates, alium, inquit, 
dicere decebat quae dixisti; virum vero amoris haud expertem mon 
decet non reminisci, τὸν φιλόπαιδα καὶ ἐρωτικὸν ab omnibus, quotquot 
in ipso sunt aetatis flore, moveri quodammodo et stimulari , viderique 
huic illos observantià et amore dignos. Nonne ita vos erga formdew 
agis? Alius, quod simus est, gratiae plenus dicitur et hoc celebratur 
nomine: alium, cui aquilinus nasus est, regéíwm appellatis:; si quis, 
autem inter hos medius est, eoncinmum esse dicitis.  Nigros viriles 
vocatis specie, candidos Deorwm filios; μελί ἴχλωροι vero qui appel 
lantur, ἃ quo tandem fictum hoc nomen putas, nisi ab amatore, qu 
facile ferret blandiendoque sic appellaret amasii pallorem ? Verlo; 
nullas non captatis occasiunculas et nihil non dicitis, quo neminem, , 
omnino florentis aetatis adolescentem rejiciatis. » 1) Quae nobis Socratis - 
dicta eo placebunt magis, quo ea magis nostris moribus, nostro amori 
accommodaverimus. Juvat Lucretii locum apponere, apud quem si 
ter haec puellis tribuuntur: ; 
Multimodis igitur pravas turpesque videmus & 
ταῖν Esso in deliciis , summoque in honore vigere. — 
WM Nigra, μελέχροος est: immunda et foetida , ἄκοσμος" 
Caesia , παλλάδιον' nervosa et lignea , δορχάς" 
Parvola , pumilio , χαρίτων ἴα, tota merum sal: . 4 
Magna atque immanis , κατάπληξις plenaque honoris: 
Balba , loqui non quit, τραυλίζει" muta pudens est: € 


1) De Rep. V. AA C. 
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4t flagrans , odiosa , logyaeula , λαμπάϑιον fit : 
Woyyoy ἐρωμένιον tum fit , cum vivere non quit 

Prae macie: ῥαδινὴ vero est , jam mortua tussi: 

4t gemina et. mantfmosa , Ceres est ipsa αὖ Iüccho: 
Simula, σιληνὴ, ac satyra est: labiosa , φίλημα. 
CaetÉll&i de genere hoc, lqpgum est, δὲ dicere coner. 1) 


A haec sunt e Platonis fonte; sed non est locus Platonis , quem 
Ee veteres et recentiores poétae lubentius expriméte iniaMis stu- 
t. Nota Molieri imitatio est, quamquam hic proprie Lucretium , 
quem fere 4otum vertisse dicitur, secutus est. 2) Ovidius inde non 
semel profecit , veluti in. Arfe amandi : 
Nominibus mollire licet mala: fusea vocafur , 
Nigrior lllyrica cui pice sanguis erit* p^ 
Si paeta est, Peneri similis ; δἱ flava, Minervae. 
Si& gracilis, macie quae male viva sua. est. 
Dic habilem, quaecunque brebis: quae turgida, gente 
Et lateat vitium prozimitate boni. 8) " 
Et in Remedio amoris: s. 
Et mala sunt vicina bonis: errore sub illo ^5. 
Pro vitio virtus erimina saepe tulit. " 
Quam potes , in pejus dotes deflecte puellae : e 
Judiciumque brevi limite falle tuum. 
N "Purgida, si plena est: si fusca ost , nigra vocetur ; 
In gracili macies crimen habere potest. 
T Et poterit dici petulans , quae rustica non est: 
Et poterit dici rustica , si qua proba est. 
Quin etiam , quacunque caret tua foemina dote, 
nc moveat , blandis usque precore sonis. 
Es9pe quod cantet, si qua est sine voce. puella : 
Fac saltet , nescit δὲ qua' movere manum. 
" Barbára sermone est: fac tecum multa loquatur : 
Non didicit chordas tangere : posce lyrabn. 
Durius incedit : face inambulet : omne pagillae 
Pectus habent tumidae: fascia nulla tegat. 
Sí male dentata est, narra, quod rideat , iji, 
Mollibus est oculis , qued fleat illa , refer. &) 
* 


£ 


1) Lucref$ IV. 1148. 

2) Misanthrope 1I. 2. ubi vid. Auger. 
3) Art. am* II. 657. 

A) Reffed. am. vs. 323. 
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Serio magis Horatius : 
Illud praevertamu* , amatorem quod : amicae 
Turgjia decipiunt caecum vitia, aut etiam ipsa haec 
Delectant ; veluti Balbinum polypus Hagnae. 


Fellem in amicitia sic erraremus, et isti 


Errori nomen virtus posuisset honestum. . 
“4 pater ut gnati , sic nos debemus , amici 
^" ϑὲ quod sit vitium , non fastidire; strabonem ^. 


Zppellat Paetum pater ; et Pullum , male parvus 
Si cui filius est , ut abortivus fuit olim 
Sisyphus: hunc Parum , distortis cruribus ; illum 
Balbutit Scaurum , pravis fultum male talis. 1) 
Sed quidni Molieri etiam , quamvis recentioris poétae, locum adjicia- 
mus? Antiquitate , unde sumtus est, dignus videtur: 
L'amour , pour Pordinaire , est peu fait à ces lois, 
Et l'on voit les amans vanter toujours leur choix. 
Jamáàis leur passion n'y voit rien de blámable, . 
« Et, dans Ülobjet aimé , tout leur devient aimable : 
"UO Fs comptent les défauts pour des perfections, 
Et savent y donner de favorables noms. - 
La*pdle est auz jasmins en blancheur comparable ; 
La noire à faére peur , une brune adorable ; 
La maigre a de la taille et de la liberté ; * 
La grasse est, dans son port, pleine de majesté ; 
La malpropre sur soi, de peu d'attraits chargée, 
Est mise sous le nom de beauté négligée ; 
La géante paroít une déesse aux yeuz ; 
La naine, un abrégé des merveilles des cieus : 
L'orgueilleuse α le coeur. digne d'une couronne ; : 
La fourbe a de lesprit; la sotte est toute bonne ; 
La trop grande parleuse est d'agréable humeur , 
Et ἴα muette garde une honnéte pudeur. 
(δὲ ainsi , qu'un amant , dont l'ardeur est extréme, 
Aime jusqu'aux défauts des personnes qu'il aime. 2) 
Adscripsimus haec loca, non quo ornatum disputationi a poétis pete- 
remus, sed ipsius Platonis caussá, quo magis propria ejus et simul 
plane philosophandi ratio appareret.  Poétae in his usurpandis, δ 


—À 


y 


1) Serm. 1. 3. 38. Et haec et alia veterum loca citarunt Ast ad Plat. de M 
p. 529 et Auger ad Molier. V. 172. “ 
2) Molier. 1.1. 8 
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mus, sua qüüique proposita maximeque diversa respexerunt, et alia 
da magis, quam veri philosophiam attenderunt. Plato vero illa ad 
moscendi amorem doctrinarumque studium , quo flagrat indoles philo- 
ha, adhibuit: quo patet nobis denuo, quam supra explicuimus, 1) 
wis apud eum cum philosophia necessitudo. Verissima autem sunt 
sdmeque nobis demonstrant, hoc item cum amantibus discendi cu- 
0, quique naturá philosophi sint, commune habere, ut, quidquid 
studiis ipsorum naturalibus conveniens, qualecunque sit illud- tan- 
δ, modo expleat discendi desiderium , ament illud omne et colant. 
de patere arbitramur diversissimarum doctrinarum commune princi- 
m: et vero hinc fortasse jam suspicetur aliquis, quale sit illud un- 
6 profectum , quod Cicero praedicavit disertissime, arfíium omnium 
lectrinarum commune vinculum. Quo sane placito vix ullum exstitit 
philosophia, quod germanos philosophos magis jucundiusque tenéret. 
, vero ne festinemus! Lente progreditur Socrates, quaeque jam spe et 
pectatione praecepimus, suo nobis loeo sive monstrabit sive diWinanda 
:bebit. Nunc monstrat alia, unde ad rem praesentem", ad indolem 
nscendam philosopham, conjecturam capere liceat. Vini memorat 
los, avidos etiam honoris. «Illos, ait, nonne idem facere vides, 
d amatores? nullum non vinum nulla non ratione et commendatione 
gunt et.laudant. — Sic faciunt. — Et vero qui honoris sunt cupidi 
mbitiosi, hos, arbitror, novisti, si ducere exercitus non possunt, 
unos esse lubenter, eosdemque, si apud majores nobilioresque nullo 
t honore, contentos esse tamen, ubi a minoribus et ignobilioribus 
orantur: quippe omnino honoris cupidos. — Ita plane se res habet. 
doc igitur, o Glauco, vel affirmandum est nobis, vel tu, si potes, 
1: qui expetunt aliquid vehementer, non partim hoc illos persequi , 
im contemnere, sed totum diligere. — Totum illud, ajo, diligunt. — 
0 φιλόσοον dicemus σοφέας esse amatorem , non peculiaris cujus- 
t, sed omnis omnino. — Omnis, fateor. — Eum igitur, qui aegre 
disciplinas procedit , juvenili praesertim aetate , necdum ratione dis- 
iens, quid utile sit quid non, nec studiosum esse dicemus nec 
'σοφον" quemadmodum illum, qui fastidit epulas, neque esurire di- 
1s neque epulas concupiscere , non φιλόσιτον esse, sed καχόσιτον. 
δὲ δὴ εὐ toic ἐθέλοντα παντὸς μαϑήματος γεύεσϑαι καὶ ἀσμένως 
τὸ μανθάνειν ἰόντα καὶ ἀπλήστως ἔχοντα, τοῦτον δ᾽ ἐν δίκῃ φήσο- 
φιλόσοφον: qui vero fücile ac sponte nullam non disciplinam 
siare cupit et placide ad discendum procedit nec satiari discenilo 
£ , hunc demum jure philosophum dicemus. » 2) , 


Fata. p. T5, 76. £ 
E2e Bep. V. A15. C. 
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πὸ diligentius Ciceronis studia totamque vitam persequimur, eo interiU 
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Memorarunt hanc sententiam Platonis quam plurijái veterum, net 
poétae inde tantum, quos diximus, sed philosophi etiam profecerunt; | 
pauci vero omni aetate fuerunt, qui idem illud placitum ad libezaliter 
instituendos juvenes, nedum ad naturalem demonstrandam artium coa- 
junctionem cognationemque adhiberent. Fecit autem Cicero, atque it 
fecit, ut suà ipse sponte in Platonis vestigüs procedere videretur. Fim 
gens ille similiter, ut Plato philosophos, ita ipse orafores perfectos , pa- 
riter in iis et hunc ardorem amoris et nullius non artis doctrinaequ 
studium postulabat. Nec mirum. Quod ab aliis exigebat, ipse prae 
stabat, quippe ipse naturà hoc erat ingenio, ut, quidquid in arübw 
pulcrum esset et praeclarum, prorsus ut Plato vult, susciperet avide, 
Quod Plutarchum , optimum illum sane ingeniorum exploratorem et juli 
cem, non latuit, qui in maturam adeo Ciceronis Platonicum placitm 
accommodat. Fuit ille, ait, ὥσπερ o Πλάτων ἀξιοῖ τὴν guAouad wi 
φιλόσοφον φύσιν, οἷος ἀσπάζεσϑαι πᾶν μάϑημα, καὶ μηδὲν, λόγου uli 
παιδείας ἀτιμάζειν εἶδος fuit,-qualem esse. Plato vult. studiosam & 
philosopham indolem , ad omnes natus disciplinas complectendas, nes 
ullum contemnens sive doctrinae , sive eruditionis genus. 1) Nos vow 


nobis videmur Platonicae sententiae vim assequi. Quamobrem de ἐμὴ 
paullisper excurrere, si minus perfecto philosopho, principe certe BE ' 
manorum et philosopho et oratore, non abs re sit hoc loco. Et γερὸ 
scriptis ipse suis idem Cicero, si quis alius sive antiqui sive recentior 34 
aevi Platonis interpres, et hoc et cognata placita elegantissime diligentiss^ 
simeque explicuit: quod nos profecto in primis decet attendere. 

$it igitur ita, ut omnes fatentur: haud fuerit Cicero eà δὰ philos 
phandum indole, qua Plato, qua Aristoteles, qua praecipue Socrates 
fuit, nec possit cum hisce, quod merita in philosophiam attinet, come 
parari, qui omnino incomparabiles sunt. Est tamen quod dübitemus , aa 
ullus fuerit apud antiquos, non dico orator, sed ne philosophus quidem, | 
qui philosophandi ardorem , qui insatiabile illud , quod Plato vocat, d 
scendi studiwm et vità et scriptis prodiderit magis. Non tantum a puero 
nullis non doctrinis, quae ad humanitatem pertinent, operam navavit, | 
a poési orsus, ut Plato et maximi quique viri; sed, quamvis Romanus, 
quamvis caussis dicendis, magistratibus obeundis rebusque gerundis de 
stinatus, quamvis etiam civium suorum studiis, aversis a philosophia, 
retentus Bomae, nullam praetermisit per vitam totam opportunitatem, 
qua excurreret in Graeciam et quicquid illic in scholis philosophorum 
germanae philosophiae superesset, cupide animo exhauriret. Nec vero 
hoc insitum discendi studium praesentis aetatis philosophis audiendis 


5- 


1) Plut. vita Cic. c. 2. 
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wlisque explebat, ut ipsius fere aequales solebant: antiquos apqui- 
:5 :Platenem, Aristotelem priscosque Academicos et Peripateticos, qui» 
wnice legendis meditandisque et Socraticá degustandà philosophiá, 
x explere animám liceret. Itaque sive ille Athenis sive etiam Rorhae 
wt, nullum appetebat voluptatum genus ardentius, quam quod 
is literarum et philosophiae cemmendaretur: Athenis autem, ut 
4haud obscure in dialogis significavit, illa lubentissime loca repe- 
tAin quibus fuerant amtiqui illi versati olim, Academiam praecipue, 
Aortuló illi ipsum ei Platonem quasi ἐπι conspectu ponebant. 1) 
mus paullo ante, principatum eum apud Remanos in eloqupntia, 
ipud Graecos Demosthenem , philosophiae potissimum studiis debuisse. 
Aec.omnium artium, quae ad humanitatem pertinent, insatiabili 
ve, nen quidem superasse in eloquentia Demosthenem, sed ab eo se 
nxisse videtur. Nam factum 1ἴὰ est, ut, prouti princeps Átticorum 
pem -Secraticam rationem dicendo expresserat, ita Cicero optim 
que antiquitatis philosophos, quique post Platonem fuerant, animo 
plexus , universam philosophiam in eloquentiam conferret; Platonem 
m mon dicendo tantum sed scribendis etiam libris exprimeret. "Vix 
"obils in Graecorum philosophia lecus, euin eam e clarissimorum 
esophorum placitis diligenter docteque et vero diserte explicaret: 
| libri testantur, quos multos et varios de philosophia scripsit » qui- 
[ue, ipsius commendandae philosophiae caussá, Hortensium praemi- 
2) .Quodsi, quam Plutarchus in eo animadvertit, indolem philoso- 
n, velimus totam perspicere, illi nobis oratoris legendi sunt libri, 
; non senescens, ut illos, sed vigente aetate, quos eo tempore, 
4psa reipublivae gubernacula tenebat, 3) de republica, de legi- 
» praesertim 'de oratore scripsit. Expressa est in iis philosophia , non 
lam redolens aut sectam aliquam philosophorum , sed Aristotelis re- 
us et "Platonis ingenium, quod plane in illis spirare videtur. . Hos 
legit, legendoque non res tantum, ut vulgo fit, sed formam, sed 
sgi fationem , sed vim dicendi, sed philosophiam amnino, quae et 
la ex homine est et ad vitam hominis accommodata tota, haec igitur 
Unque una cum rebus attendit diligenter, nae is judicare de Cicero- 
genio poterit. Defuit ei, fateor, quae admirabilis in Demosthene 
at, dicendi δεινότης, illa certe defuit singularis plane et Socratica 
Xicitas ac popularitas, cum copia et gravitate conjuncta, quae capit 
ünum animos candoris opinione, et aperit eos totos ad nullos non 
us intime suscipiendos: unde incredibilis exstitit, ut diximus, De- 


Cic. de F$n. V. 1. ubi id Pisoni tribuit. 
| De Fin. I. 1. $ 
De Divin. II. 1. 
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mostheneae orationis persuasio et ad commovendam Graeciam efficacitas, 
Sed scribere de eloquentia, ut Cicero fecit in libris de orafere, in 
oratore, in JBrufo, e natura philosophiae ducere eloquentiam et hix 
informare scribendo perfectum omnibusque numeris absolutum oratorem:he - 
Ciceroni agendum reliquit Demosthenes, ipse non fecit. 1)  Profecent 
hic e Socratica disciplina et lectione Platonis multum ad commovends 
uon solum, sed etiam emendandos cives optimarumque rerum studio infan- 
mandos, hoc non profecit inde, quod Cicero assecutus est, ut fingere 
rempublicam perfectam, sive fictam a Platone civibus suis suaeque re 
publicae accommodaret. Illud ora£oris est: et habuit Demosthenes ti. 
tam ad forensem eloquentiam indolem , quantam oratorum, qui unquim | 
fuerunt, facile nemo: hoc vero est philosophi. "Tantum autem abfuit, . 
ut hoc studium philosophiae Cicero legendis scribendisque libris prive 
tisque sermonibus expleret, ut, quam primum hoc ipsi boná cum civium 
gratià liceret, in forum, certe ad tribunal, produxerit philosophiam. 
Nam priusquam hos scripserat libros, cum floreret ingenio maxime εἰ 
pectus haberet Platonis refertum , dixit ad judices pro Archia posa: 
qua oratione ut nihil unquam peperit forensis elequentia limatius , eles 
gantius, ipsam urbanitatgm Atticam spirans magis, ita nullum exsut 
Ciceronis scriptum , quo et prodiderit magis indolem suam ad philos- 
phiam, et philosophiae Platonicae vim, ubertatem , cum omni humani 
tate conjunctionem , expresserit plenius. Legimus nos hanc orationes 
a tenera aetate et edidicimus ferme, et sic sunt sententiae , quibus abur . 
dat, pervulgatae, ut vix eas soleamus attendere. Quodsi quis recens 
Platonis, a Phaedri praecipue dialogi lectione , subito in illam incide 
rit, legeritque eam, non ut tritam puerili institutione declamationen, 
sed ut orafíonem , ut eam Ciceronis orationem , qua primum ille, que 
tamdiu continuerat auimo aegerrimeque compresserat, publice profundere 
tandem , mirer equidem , si is Phaedrum non agnoverit identidem in se 
tentiis cum de divino poétarum furore , tum de doctrina et natura, illad 
sine hac valere parum : 2) quibus recte comparantur vulgo Horatiana: 
Doctrina sed vim promovet insitam. 3) 


et 


σε." 
«ᾷ 


Naturd fieret laudabile carmen , an arte, 
, Quaesitum est: ego nec studium sine divite vena, 
Nec rude quid prosit video ingenium. à) 


1) Plut. Comp. Dem. et Cic. c. 1. 4ημοσϑένης μὲν εἰς τὸ ῥητορικὸν ἐνέ-" 
τεινε πᾶν ὅσον εἶχεν ἐκ φύσεως ἢ ἀσκήσεως λόγιον —  Kuxdguw δὲ κειὸ 
πολυμαϑὴς x. τ. À. 

2) Cic. pro Archia c. 8. Οἵ Phaedr. 354. C. 


3) Carm. IV. 4. 33. 
A) Ep. ad Pison. vs. 408.- 


209 


Nec *rero ipse Horatius a studiis Platonis et Socraticorum alienus erat. 
Baxsit hinc idem et aliis hauriendum putavit : 
ipribendi recte, sapere est et princigtum et fons: 
᾿ Rem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae, 1) 
Sd in Ciceronis oratione, ubi de laudis gloriaeque studio, de lite-' 
mrum amore, de vi horum studiorum ad vitae suavitatem felicitatemque 
apt, quis est, quin haec legens ipsius Phaedri, alacerrimi juvenis, in 
liierarum studia ardoremi agnoscat, atque eodem videat oratorem ardere ?: 
, Quid de Symposio dicam, quo in primis Plato immortalitatis spem , quae 
his studiis alitur, expressit? Nonne refert plane divinum sermonem 
ülun haec Ciceronis sententia? Si mihil animus praesentiret in po- 
erum , et si, quibus regionibus vitae spatium circumscriptum est, 
sedem omnes cogitationes fterminaret suas; nec tantis 86 laboribus 
frengeret , neque tof curis vigiliisque angeretur , neque toties de vita 
ipea dimicaret. Wunc insidet quaedam in optimo quoque virtus, quae 
Rocíes et dies animum gloriae stimulis concitat atque admonet , non 
tun vitae fempore esse dimittendam commemorationem nominis nostri , 
Wd cum: omni posteritate adaequandam. 2) Non dicó, mutuatum haec 
esse a Platone Ciceronem, ut rhetores solent, quo scilicet ornaret orati- 
(em suam; sed a pueris ille captus Platonis amore, sic autem captus, 
ut, prouti Phaedrus Lysiam, ita ipse Platonem omnibus, qui unquam 
lixerant scripserantve , anteponeret, deumque philosophorum vocaret, 
Ponte in hujus se cogitandi scribendique rationem sic insinuaverat , 
Iit colorem inde inscius in omni scriptione düceret: qui sane color 
latonis amantem tum advertit maxime, ubi minime imitari Cicero Pla- 
wem videtur. ltaque cum in hac de literis humanitatisque disciplina 
tatione Platonem expressit suum, tum libris de eloquentia scriptis 
llogi usurpavit formam , quippe quae tantopere ipsi in Platone pla- 
wérat, tum vero et in his primis, quos scripsit, dialogis et in iis, 
ui hos consecuti sunt, Phaedrus ipsi dialogus praecipue ob mentem ver- 
itus esse videtur. Unde illa centinuo; eur non imitamur , Crasse , 
(rofem illum, qui est in Phaedro Platonis? 3) et nullum hoc 
"Widius flumen attigi: à)  Fibrenum significans, quem. cum Ilisso 
Ufevt: tum vero quercus ila, quae nobis platanum refert plane 
ulis difusam ramis , quam non tam ipsá aquulà , quam Platonis ora- 


'"—é «revisse censebat. D)  Attigimus haec supra; 6) sed iterum viden- 
—ÀMM————————— * 


lU sed. vs. 309. 
] «τς pro Archia c. 11. 
í 4». Orat. 1. 7.- 
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tur eadem et saepius commemoranda, ut et intelligamus Cicerfnem αἰ 
cum doctrinae fructu legamus, et proficiamus item.ab eodem ad inter. 
pretandum Platonem. Nam non est philosophi interpres probahgis, 
nisi cui sit cum eo ingenii quasi cognatio quaedam , ut ipse similiter 
naturá et sentiat et judicet et sic ejus mentem totamque philosophiam 
perspiciat. Sed sive quis in  palmariis illis Ciceronis scriptis agnoverit 
Platonis genium , sive ea cum caeteris ejus scriptis confuderit, id omnes 
fateantur necesse est, nullam Ciceronis sententiam et magis fuisse omni 
aevo celebratam et indolem auctoris philosopham declarare evidentiw, ; 
quam quae est in eadem illa pro Archia oratione, in ipso exordio, ab 
oratore pronunciata: habere omnes artes, quae ad humanitatem perii- 
sent, quoddam commune vinculum et quasi cognatione quadam inter 
se contineri. Et sic quidem jam eo venimus sponte, quo modo πο 
memini festinantius procedere. Est autem haec sententia si non enur 
ciata a Platone, ut enunciavit eam his verbis Cicero, sic tamen duct 
ex ejus philosophia, ut plane habenda Platonica videatur. 1) Verum, 
quo magis ejusdem placiti in philosophia pateat auctoritas ,, quoque nos; 
quod suscepimus, ut doctrinis ad civitatem regendam informaremus juve 
nes, perficiamus facilius, paullo juvat uberius de gravissimo argument9 
inquirere. 


De communi artium et doctrinarum vinculo 
et quasi cognattone. 


Artes et doctrinae quo diligentius cultae sunt, eo plures identides 
exstiterunt, quippe aliae ex aliis natae, eoque sunt magis a se invicest 
distinctae separataeque, ut tandem, quae esset earum mutua conjunctio, 
lateret plane, quaereretur adeo, num esset, quo continerentur, vince 
lum. Quamobrem ubi scriptores legimus, qui eas subinde commemore- 
, runt, vel homines etiam de iis loquentes audimus, apparere eorum 
plerisque videntur ut viae quaedam, quarum aliae sint ab aliis remote 
res, propiores aliae, nonnullae contiguae; sed omnes diversae, quippe 
e suo singulae longeque diverso principio ductae. Et sane, si et instit 
tionem juvenum et hominum vitam consideramus, suam quisque Hm 
doctrinis tractandis viam init et persequitur: videantur adeo doctrinaru£ 
studiosi in suam quisque quasi tabernam tendere, ubi et vitam trans 


“ 


1) Praeiverunt Ciceroni fortasse Graeci post Platonem philosophi ; sed lsteti 
nos fontes illi, seu rivuli potius, propiores: quos utinam aliquis nobis monsirt" 
ret, ut monstravit Wyttenbachius de nobili Ciceronis sententia agens: M4 
studia. adolescentiam alunt. — Vid. Netscher disp. de Cic. orat. pro Archia. bl 
Bat. 1808 et V yu. Philom. 1. 199. 
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fant et rei studeant familiari et fructum laboris sui hominum societati 
npertiant : discret! omnes a se invicem, quamquam non ita alieni, 
qun identidem sibi mutuo opem praestent. Sed quamvis in hac ar- 
Uum, doctrinarumque Miversitate verum lateat conjunctionis vinculum , 
(nati sunt tamen subinde, philosophi, tam apud veteres, quam apud 
recentiores , qualicunque eas modo-secum invicem conjungere. Celebrata 
et Macedonico aevo ἐγχυχλοπαιδεία. Uti enim antiqui fabulas vetustas 
in χύχλους disposuerant, ita nunc plaegbat, hoc omnium artium do- 
"trinarumque orbe, partibus dispositis omnem continere hominis scien- 
iam, l) unà tamen exceptà philosophià, quae honoratiore esse loco 
'nenda videbatur, nec cum caetef confundenda. 2) Sed ut erat 
aec distributio disciplinarum utilitatis caussà excogitata, quo iis facilius 
tuderetur, ita post multoruri decursum saeculorum exstitit in Britannia 
'aco Verulamius, qui, qua erat ingenii perspicacitate , antequam in 
lasses distribuerentur doctrinae, singulas et explorandas censuit, ut, 
uae esset cujusque nátura, pateret, et e suis quasque ingenii faculta- 
bus, tanquam fontibus, ducendas. 3) Quod placitum, post Baconem 
eglectum fere, instauratà superiore saeculo philosophia, mirifice placuit 
Mlosphis, praesertim Gallofrancis: quorum principes, auctoribus 
"'Alemberto et Condillacio, explere Anglici, philosophi votum sum- 
00 ardore studuerunt. Quamquam res non ita cecidit, ut Baco optaverat 
t ipsi contenderunt. Nam nec satis exploratum fuerat ingenium huma- 
"um, ut omnes inde artes&doctrinaeque facile ducerentur, ductaeque inde 
rplicarentur rite: et prodier unt e vasto pÉposito encyclopaediae , uti- 
5Sima sane opera et ad augendas locupletafflasque doctrinas apfissima , , 
20 necessaria hodie, sed encyclopaediae tamen, i. e. vocabularia, 
übus artes et doctrinae, nisi literarum ordine, nullo continerentur 
nculo. Ut unquam in lucem tale proditurum sit opus, quale sibi spe 
exspectatione infor t encyclopaedistae illi, est quod vereamur. 
quicunque vel hoc vel simile negotium ad summum doctrinarum 
tdlumentum sive nunc meditantur, sive peracturi sunt postea, hos 
ortebit et Platonem legere, nec sane repudiare Ciceronem. Plato rem 
am, ut onfnis nos docuit superior disputatio, ab ipsis principiis re- 
"it. Semper attendebat animum nostrum, ac sive de artibus quaere- 
"ur, quae ad humanitatem pertinent, de musica, de poési, de pictura, 
lptura* caeteris, omnes ex puleri amore, tanquam fonte communi, 
naturalibus hominis studiis ac sensibus, ex imitandi studio, ex 
thmi harmoniaeque sensu derivavit: sive quaestio agebatur, quae do- 
τ----. .  ς -ς.. 
| Vid. Quint. Inst. Or. I. 10. 1. 
! JP'lut. de educat. p. 7. C. Cif. Initia p. 37. 
Eiacon's Works. 1. 76. VII. 11 et IX. 201. Ed. Lond. 1824. 
14* 
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ctrinas spectaret, quid sit discere? quid docere? ut pulcri illic , ita Ε 
veri in homine amorem exploravit; híc autem animum proposuit nol 
ut gravem natcrá optimis studiis, ut vé ipse per se in pulcro versat 
vel adhibità ,«vray , cut.optimis inventis épsas pareret doctrin: 
Quam communem artium or iginem attendéntes , non possumus. Ὡς 
cum percipere Ciceronis effatum tum probàáre , contineri eas inter 
cognatione quadam. Nàm partae omnes pariter eodem ingenio h 
mano, eodemque puleri verique amore in lucem editae, quidni nobis 
cognatae dicantur esse et mutdo sibi omnes ip optimarum rerum stud. 
opem ferre? Ab his orsus pfiücipiis, qui artis cujusque et doctrin 
naturam , rationem , propositum qéndagaverit , quod Aristoteles tenta* 
subtilissime , nae is de artibus et doctrinis ipsoque eorum fonte , Vngem 
humano, praeclare meruerit Quodsi quis dubitat, num Cicero *ha 
omnià expresserit oratione, quum "pro Árchia diceret, fateor, me quoq 
dubitare,' imo existimfere potius, usurpatum hoc tum ab eo esse, 
communem sententiam. Veruntamen eundem Ciceronem, eodem tex 
pore, rem totam, ut exposuiinus, penitus perspe&isse , hoc ipse proba* 
biennio post, cum, scribere aggressus libros de oratore, philosophis 
celébraret. Graeco hanc nomine appellabat , quippe originis Graecae - 
vixdum Latine expressam: quamquam sic eam simul declarabat, uf: 
pientiae amomm; ut studium rerum optimarum : eandem autem parente 
vocabat et procrea£fricem artium omnium laudatarum et doctrinarum. 
Quo plane explicabat, quod illic usurpaverat dg earum cognatione , que 
que stans pro tribunali, $8 explicare judicibus et populo sustinuisse 
surdis earrasset fabulam. gjNos Ciceronis de philosophia sententias ini 
hujus operis attulimus, 2) quo magis nobis in ipso ingressu pateret Pla 
tonicae philosophiae ratio. ^ Nam multa ille expressit disertius, qua 
minus perspicue enunciaverat Plato. Nunc vero ipsius studium Platom 
Ciceronianas illas sententias éxplicabit eviden : quod progredientibs 
nobis deinceps, in primis ubi ad politiegfi Platonis pervenerimme 
identidem patebit magis. Sed hic nos eadem illa Ciceronis de phileg 
phia effata ad propriam Platonis ducunt et singularem, diversam certe 
posterorum studiis, ἐγκυχλοπαιδείαν. Non ille divisit distmibuitque arta 
et doctrinas, ut libros distribuerunt postea, in suam quasque classemm 
quo scilicet magis iu tanta turba ac multitudine ordo exsisteret aliqwis 
sed habens eas omnes, tanquam ejusdem parentis, unius philpsephiaes 
foetus, quae ipsa omnis sapientiae, omnis cultus et humanitatis studium 
est et amor, ex hoc amore homini inn&fo, hoc summo principio et fox 


— 


1) Cic. de Orat. I. 3. 
2) Initia p. 36. 
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τς * . 
om a *-um erum pmaestantissimarum , artes omnes ingenuas et doctrinas ; 


un«g uam rivulos, derivavit. Quae summi philosophi sententia tum etiam 
auctoritatem habuit, quum ipsa jam philosophia, quod ait Seneca , quasi 
com isa in partes esset. 1) Nam hic semper?; ut jag memoravi , philosophiae 
honos habitus est, ut domina haberetur" τῶν ἐ » μαϑημάτων. 2) 
Nec vero sic tantum ipse sibimet satisfecit Plato, ut rem amplissimam 
pérspiceret totam , omnesquegdoctrinas ex animo hominis et insito pulcri 
verique amore, tanquam ex diwite vena, per omnem hominum vitam 
"ocietatemque dimanantes spectaret; sed ' in ipsius etiam civitatis commo- 
gum , si minus propri sic dictam ἐγκυκλοπαιδείαν, παιδείαν certe, vero 
sc nomine dicendam, informavit: nec verbis informavit tantum libris- 
que scribendis, sed reapse ipsam hanc παιδείαν generosissimis quibusque 
ingemiis éxcolendis adhibens. Unde fructus cepit Graecia longe uberri- 
mos , ut historia nos docet philosophiae et ipse testatus*Cicero est, qui 
inde non minimum profecit. Nam germanos hig laudans Platonis dis- 
cipulos, Aristotelem et Peripateticos ac priscos etiam Academicos, ez 
loriez2 , inquit , scripts et institllis cum omnis doctrina liberalis , omnis 
histe2-ia , omnis sermo elegans sumi potest , tum varietas est tanta ar- 
δέμηγε μέ nemo sine eo instrumento ad ullam rem illustriorem satis 
enne £us possit accedere: ab his oratores , ab his imperatores ac rerum 
pub£z carum prineipes exstiterunt : ut ad minora veniam mathematici , 
poétfeze, musici, medici denique ex hac , tanquam ex monium artium 
offic € για, profecti sunt. 4 
Atque ita quidem eo fne ducit sponte qgiio mea, ut, quod dudum 
Sum «le hac sive doctrinarum dBgnatione , sie ἐγκυκλοπαιβείᾳ suspicatus , 
cum lectoribus communicem. Vel ego M. d vel est ipsa Platonis phi- 
losop»bia, uti procefjit in ejus scriptis atque a nobis hoc ordine explicari 
ΟΕ» ἘΦ est pojoque explicabitur, id ipsum , quod quaerimus , verissima 
"m'Sreslopaedsa. Nod orat jlle, ut Baco, memoriam , phantasiam , 
"Gc e»2,0m , «y quibus. mentis facultatibus Áhistorzam primum , deinde 
Bea cegantiores & praecipue poésin, tum philosophiam duxit: unde 
nesqo quag scientiazum humanarum , quae vocatur, confecta at- 
[Ὁ za d'Alemberto multis ramis aucta est. Non ita P]ato; sed egit, ut 
ridigors s; , de pulero continuo ac de pulcri sensu studioque, quo primum 
Yplà etur ingeniug, hominis: efflloruerunt autem inde in ejus scriptis 
ΠΕ «- xrimae de musica, poési caeterisque artibus elegantioribus disquisi- 
tone-z5, Aübulcro deinde, ut item jam animadvertimus, ad veruz pro- 


& 
——— * 
1) Sen, Ep. 89. 90. 


2) A itia Ρ. 9. inf. Cf. Senec. Ep. 88. P 
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214 


cessit, monstravitque in dialecficis dialogis, quibus studiist, quibu ἔμ 
mentis facultatibus, quibus disciplinis, qua in primis methodo ad ve- 
rum sit perveniendum.  Successerunt his dialogis politici, in quibus de 
Justo egit deque virtutibus, quae ad vitam recte degendam apteque 
administrandam civifi&teth requiruntur. Est haec plane ingenii humani 
progressio, cujus apud. Baconem et Encyclopaedistas nulla habetur ratio. 
Nam praeparant nos artes, ut rite possimus gravioribus disciplinis ope— 
ram navare, atque his instituti et quasi nutriti ac corroborati, sic demuna 
possumus in rebus civilibus apte consulere civibus postris. {1 autenra 
ille scribendo, sponte sic suà, naturae viam et progressionem secutuss 
est, ita in erudiendis juvenibus, quos summis ifi re publica honoribus 
destinabat , datà operà primum de sensibus studiisque ac facultatibu «s 
disquisivit, quibus puerilis aetas insignis est, indeque naturam artium. 
earumque et ratjonem et propositum repetiit atque illustravit: tum were» 
excultos hos puerili institutione, disciplinis eruditurus, e provectiori ss 
aetatis studiis facultatibusque et veri in primis amore, disczplinarumag 
pariter et doctrinarum naturam, rationem propositumque effecit: ἴδ “τα: 
demque, ut, quid ipsis esset aliquando in civitate agendum , declararet .» 
de maturi hominis in civitate officiis virtutibusque quaesivit, quo doctri— 
narum gravissimarum , quae justum spectant, moralium , ut nobis dicun— 
tur, et politicarum vim et rationem effecit. Nescio, quid alii sentiantz 
mihi quidem , haec consideranti , ordineque legenti saepius totum Plato— 
nem, subjici quasi oculis videtur, non arbor scientiarum , quae scholam 
redolet , sed eneyelopaedia , sed ejusmodi ency&lopaedia , qua εἰ artiifim 
universe ac doctrinarum diserimen et utrarumque singularum naiura et 
propositum atque omnis illarf&m quasi orbis exponuntur, docemurque s- 
mul, quod quaerere omnes, qui artes doctrinasque tragtant, primum ma-.— , 
ximeque debent, quae justa per illas hominis παι εἰς sit, ut in civitate 
sua sic vivat agatque aliquando, uti et civem bonum ac cilftodem et per- 
fectum civitatis gubernatorem decet. — Late hodliteumentum patet , et, 
siquando his disquisitionibus totam fuerimus Platonis philosophiam com- - 
plexi, sponte sua lectores hanc sive encyclopaediam sive philosophias 
nostris temporibus accommodabunt; sed hic rm adumbfasse, ad eamque 

. philosophorum studia convertisse sufficiat. 

Ergo, quaenam: sit, quam exquirimus, philosopha natura, quodi 
esse et quale videatur artium orunium et disciplinarfflh commune vinct 
lum, ut Socratis nos docuerunt cum Adimanto sermones, i$ Ciceronis 
illustravit exemplum, qui tam vita studiisque quam scriptis. ? atonis phi- 
losophiam comprobavit. Nec mirabitur P quisquam, cuicunque insit 
indoles haecce, omnium eidem inesse artium doctrinarumque amorem, 
ut, nullà contemtà, suo singulas honore habeat, universis adeo perlt- 


benter studeat. Nam cum omnes fluxerint ex optimis optimorum inge— 
e 
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iorum studiis, nom*possunt non illi amicae esse et acceptissimae , dixe- 
im fere, per cognationem carissimae, quippe qui ipse earum studio 
aturá ducatur. Unde stupendi explicantur illorum in doctrinis progres- 
15, qui natumÁ sunt philosophi. Sed indole descriptà juvenum , quos 
rudiendos suscepimus, quo evidentius etiam nobis et vis hujus indolis 
ateat, et ratio doctrinarum , quibus operam debebunt navare, et ipsius 
leo philosophiae, cui se totos tradituri sunt, propositum summum, 
re, discernamus ab iis, quotquot ipsorum similes sint , nec tamen dici 
hilosophi possint: distinguamus in primis a vulgi opinionibus rerum 
dentiam, quo unice contendendum est philosopho: quaeramus omnino 

.. quod supra deinceps esse explorandum diximus: . 

. 
Quinam proprie philosophi sunt dicendi? 
* 

Nam sunt sane permulti, qui speciem referunt philosophorum: quos 
"Inorams: in iisdem sermonibus Adimantus « ridiculum genus hominum, 
:» Si in philogophis censeantuP Nil non spectare, nil non audire 
ent: in festis discurrunt in omnes partes, et, quasi auribus ad au- 
»ndum elocatis, nulli sunt chori sive urbium sive pagorum , quibus 
n adstent exaudituri. Hos igitur mortalium levissimos nos, o Socra- 
» quippe cupidos studiososque cognoscendi, philosophos dicemus? 
uidem φιληκόους appellem istos et φιλοϑεώμονας: φιλοσόφους non ap- 
lem.» Ad quae adolescentis dicta sic Socrates: «hos ego homines, 
[uit, nequaquam appello philosophos, sed philosophorum similes. — 
9c τῆς ἀληϑείας φιλοϑεάμονας" illos voco, qui specta- 
veritatem amant.» 1) Praeclara sententia, cujus hoc in 
mone, hoc loco ον est vis et auctoritas. Qua tamen non satis con- 
itus Adimantus rem cupit fusius explicari. « Recte quidem istud , in- 
it, sed quo id modo explíces? Tum Socrafes, haud facile quidem, 
pondet ,'id. alii explicem ; sed te mihi puto hoc continuo daturum. — 
id istud? — Cum turpi contrarium sit pulcrum, duo illa esse. — 
idni? — Quodsi duo sunt, unum esse utrumque. — Et hoc tibi do. — 
€ autem eandem justi et injusti, boni et mali, omnium idearum ra- 
lem, ipsum quidem quodlibet unum esse, communione vero cum 
lOnibus, cum rebus corporeis et secum invicem, quae ubivis apparent 
a specie, non unum singula, sed plura videri. — Recte dicis. — 
C equidei ratione distinguo, illos secernens, quos modo memorasti , 
Ctaculorum artiumque amatores atque in rebus agendis versatos, tum ᾿ 
» de quibus nunc sermo cst, quos solos rite vocaveris φιλοσόφους. — 
t illud ratione definis? — Qui φιλήκοοι sunt et φιλοϑεάμονες, qui 
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omnia spectare et audire cupiunt, pulcris hi et vóbibus et coloribus εἰ 
formis capiuntur, rebusque. omnibus , quae ex liis sunt confectae; αὐτοῦ 
δὲ τοῦ καλοῦ ἀδύνατος αὐτῶν ἡ διάνοια τὴν φύσιν ἰδεῖν vt καὶ ἀσπα- 
σασθαι" ipsius vero puleri videre amplectique Waturam 
modo eorum mens potest. — Sic sane se res habet. — Οἱ dà δὴ ἐπ᾿ 
αὐτὸ τὸ καλὸν δυνατοὶ ἰέναι τε καὶ ὁρᾷν xa" αὐτὸ, ἄρα οὐ σπάνωι ἂν 

εἶεν; qui vero possint ad ipsum pulcrum procedere illudque ip- 

sum per se videre, nonne rari hi sint? » 1) Hic Socrates accuratiores 

instituit de opinione et scientia disputationem , ut efficiat , scientiam spe 

ctare ea, quae sunt, opinionem vero illa, quae non sunt, sed videnfw ' 
esse: qua'ad finem perducta « his igitur suppositis , inquit, λεγέτω pe, 
φήσω, xoi ἀποχρινέσϑω 0 xensos ἐχεῖνος, ὁ φιλοϑεώμων, 2) ὃς dis 
μὲν καλὸν καὶ ἰδέαν τινὰ αὐτοῦ κάλλους μηδεμίαν, ἡγεῖται ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ 
ὡσαύτως ἔχουσαν, πολλὰ δὲ τὰ καλὰ νομίζει, THi οὐδαμῇ ἀνέχόμενος 
ἄν τις ἕν τὸ χαλὸν φῇ εἶναι καὶ δίκαιον καὶ τἄλλα οὕτω" τούτων γὼ 
δὴ, d gie, φήσομεν, τῶν πολλῶν xgAGv μῶν τι ἔστιν ὃ ovk αἰσχρὸν 
φανήσεται, καὶ τῶν δικαίων, ὃ οὐκ ἄδικον, καὶ τῶν δίων, ὃ οὐχ ὠ- 
σιον; Οὔκ, ἀλλ᾽ ἀνάγκη, ἔφη, καὶ καλά πως αὐτὰ καὶ αἰσχρὰ φανῆνω, 
καὶ ὅσα ἄλλα ἐρωτᾷς" dicat mihi, quaeram, et respofdeat bonus ilh 
spectandi cupidus, qui mee pulerum ipsum esse nec ideam quanden 
ipsius puleritudinis semper se eadem ratione habentem ,| multa ve 
esse pulcra putat , nec ferre ullo modo potest , δὲ quis unum esse pal 
erum, unum justum, atque ita esse caetera dicat: horum igitur pul 
erorum , dic sodes , sic illum percontabignur , estne aliquid pulerorum, 
quod non turpe , et justorum , quod. non injustum , et sanctorum , qud 
non profanum videbitur ? —9IVon sane , sed M ὧν ut pulcra ills 
quodammodo et quae alia quaeris videantur.» 3) "nde hoc ducit tar- 
dem: «qui igitur multas res pulcras spectant, ipsum véto pulcrum net. 
vident nec mónstrantem sequi possunt, et multas similiter res, justas ρα" 
cipiunt, ipsum vero justum non item, et caetera sic omnia , opfhari he 
dicemus, cognoscere vero eorum, quae opinantur, nihil. —  Necess, 
est, — Quid vero illos, qui ipsa contemplantur singula, quaeque semptt 
eodem se modo sine ulla mutatione habent, nonne cognoscere polius, 
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1) De Rep. V. A76 A. B. 


2) Legitur vulgo — ἀποκρινέσϑω͵ 0 χρηστὸς, ὃς αὐτὸ --- νομίζει à 
voc ὁ φιλοϑεώμων, καὶ — in quibus redundant prorsus ἐκεῖνος ὁ gue 
ϑεώάμων, quae Astius iccirco, ut non Platonica, uncis inclusit. Sed sus, 
opinor, Platonis, nec abesse ab hac disputatione debent, modo suo reponasi 


loco, i. e. post ὁ χρηστὸς, ut et scripsimus et vertimus. Cf. 475 D. E. 
3) De Bep V. AT) A. B. 
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juam opinari? — Et hoc necesse est. — Nonne gitur complecti et amare 
105. dicemus ea, in quibus cognitio, illos vero, in quibug opinio versatur: 
&onne enim reminiscimur , dixisse nos , illos et vocibus et coloribus et rebus 
similibus capi iisque delectari unice, ipsum vero pulcrum fe ferre quidem , 
ἃ quis esse contendat? — Recordamur. — JM οὖν τι πλημμελήσομεν 
φιλοδόξους καλοῦντες αὐτοὺς μᾶλλον ἢ φιλοσόφους; num igitur uber- 
reserimusa vero, opinionts illos πιαρὶδ, quam.sapientiae amfios 
eppellantes? — Atqui irascentur nobis vehementer, si hoc dixerimgg. — 
Won facient, siquidem mihi pareant :-nam veritati irasci, non licet.» 1) 
«Ergo si a cáeteris omnibus distinguere philosophos aselimus, hoc fe- 
aeamus, ait Socrates, amare eos disciplinam perpetuo, qua ipsis natura 
Itrum certa οἱ constans, nec generatione aut corruptione mutata, pte 
fat: et vero amare eos illam totam , n&que ab ejus parte sive parva s 
Bajore, sive viliore siye honoratiore sponte abstinere, prout in superio- 
tibus de amantibus et ambitiosis diximus. Hoc autem praeterea vide, 
Bum quid necesse sit naturae eorum inesse, qui tales futuri sint, qua- 
les narravimus? — Quale istud ? -- Ut a mendacio alieni sint, illud- 
que nullo modo accipiant, sed oderint, veritatem vero diligant. — Pro- 
babile est. — Nop solum probabile est, o amice, sed plane necessarium, 
um, qui naturá aliquid diligat, (uidquid Sinato. cognatum sit ac fami- 
ire, simul diligere Recte. — Num sapientiae quid invenias fami ἢ 
iaius, quam veritatem? — Quo tandem modo? — Fierine igitur potest , 
It eadem natura φιλόσοφος sit. et φιλοψευδής; sapientiam amet et men- 
cium? — Non potest. — Ergo discendi cupidus, necesse est, ut a 
'üro inde omnem veritatem vehementer appetat. — Prorsus. — Atqui 
pud quem cupiditates in certum quoddam yehementer tendunt, scimus, 
5 in alia omnia lentius firocedere,* ut flumen illuc derivatum. — 
midni? — Apud quem igitur ad disciplinas et similia omnia proruunt, 
Mius spectant animi voluptatem , corporis non spectant: siquidem noa 
lo quis sit, sed veré philosophus. — Summopere necesse est. — Tem- 
"ans igitur talis homo erit minimeque pgguniae cupidus: cujus enim 
v Mil et acquirendis et expendendis pecuniis studetur, id studere 
MilMguemvis magis, quam illum, deceat. — Omnino. — Et vero id 
iam considerare opgrtet, si discernere philosopham naturam ab ea, 
4€ non sit, velis. 2) — Quid tandem? - Ne fugiat te, illiberalitatis 
" esse' participem : pusillanimitate enim nihil magis contrarium animo 
' qui res omnes divinas et humanas totas studet amplecti. — — Nihil 
Mecto, — Cui vero menti magnanimitas propria est omnisque temporis 
-ιτ«. .--. 
) Ae Rep. V. A80. A. 
! A. atius p. 535 pro φύσιν φιλόσοφον scripsit φιλοσόφου, Ww" Fici- 
^ Wiraihi vulgata lectio, quippe unice Platonica , servandagyidetu 
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et veritatis contemplatio, fierine posse putas, ut huic magni quid ese , 
videatur'vita humana? 1) — Non sane. — Ergo mortem is rem terribi- 
lem non cxistimalit. — Minime. — Ignavae scilicet et illiberali natura 
nihil esse potest cum vera philosophia commune. — Nihil. — Quid vero? 
vir temperans, non quaestui deditus, non illiberalis, nom superbus, 
non timidus, num in commerciis difficilis erit aut injustus ? — Null, 
modo. — Quin etiam, cum discernere cupies, quae indoles philosopl 
sit Quaeque non 511, statim a teneris explorabis, utrum justa sit et ple 
cida, an iniqua et agrestis. — Omnino. — Neque hoc, ut arbitmr, 
praetermittes. — Quidnam? — Utrum facile quis discat, an difficulter: 
num censes, quemquam illud unquam diligere, quod cum aggrediatu, 
sumgaa difficultate agat, ut vix tandem aliquantillum proficiat? — Nur 
ÜMáam profecto. — Quid? si nib servet eorum , quae discit, obliviona 
quippe plenus, fierine potest, ut non sit scientià vacuus? — Quo üm 
dem id modo? — Cum vero irritus illi sit labor omnis, nonne cogetg 
tandem semetipsum et haec studia odisse? — Quidni? — Oblivi a 
igitur mentem in vere philosophis nequaquam censeamus; memorem ess 
oportet. — Oportet. — Animum vero a gratia et decoro alienum aliow 
putas tendere, quam ad ἀμετρίαν; — Non sane. — Veritatem autem 
ἀμετρίᾳ cognatam censes,Shn Zuuerbío; — Ἐμμετρίᾳ. ---ἰ Ἔμμετρῳ 
d itur animum et εὔχαρεν illi praeter caetera natufl&m quaeramus, quM 
suà ipsa vi ad ideam cujusque quod verum est tendat.» 2) 

Hanc Socratis apud Platonem de philosophis disceptationem apponen- 
dam totam censuimus, quo eos accuratius a caeteris cognoscendi cupidi 
distingueremus , tum etiam ipsarum , quibus erudiendi erunt, disciplint. 
rum caussá. Nam, quod supra monuimus, hoc item positum in veterum 
more fuit, ut non abstracte, qued. vocant ^de rebus agerent, sed rerum 
hominumque conjunctam instituerent disquisitionem. 3) Itaque et Cicerod 
Quintilianus: et horum quique simillimi, quum agebant de dicendi art& 
non hanc explicuerunt tantum , sed juvenum simul, quibus esset trade 
da, ingenia explorabant; Qicero autem, Platonis instar, adolescentm 
adeo in dialogis induxit, quorum studia , mores, animi candor et 
rositas non placent tantum mirifice legentibus , sed quale sit MA n 
oratoris munus , e suo ipsi ingenio augurandum praebent. Et sic quidem, 
nunc nobis ex praeclara hac apud Platonem ingeniorum descriptione, 
quae naturà philosophiae sint convenientia, disciplinarum item ipsiusque 


adeo philosophiae vis et propositum evidentius patent. — Quod Socrate 


*, 


1) In his etiam vulgatam secutus sum eamque recte exprimere vertendo ce- 
natus sum. Cf. Ast. l. 1. 

2) De Reg. VI. A85. A. — A86 D. 

3) Initi 199 et 94. 
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* 
e. . . . . ) - , 
dictis, ipse animadvertit. «Ἔστιν οὖν ὅπῃ ἢ τοιοῦτον "ἐπιτή- 
᾿' - « A7 , 
ὑμα, ὃ μήποτ᾽ ἂν τις οἷός τε γένοιτο ἱκανῶς. δεῦσαι, εἰ μὴ φυ- 


t εἴη μνήμων, εὐμαϑῆς, μεγαλοπρεπὴς, εὔχαρις, φίλος τε 
4 ξυγγενῆης ἀληϑείας, δικαιοσύνης, ἀνδρίας, σωφφροσᾷ. 
16; το Νε Momus quidem ipse hujusmodi quid carperet.» 1) Sed quo 
ltnius nos ita; quid in philosophia summum sit, quoque ducere disci- 
linae hominem debeant, cognovimus, eo facilius, hunc ezxquiremus 
om, quod in primis nobis explorandug sumsimus : " 


Quibus mazime disciplinis juvenes.erudiri 
oporteéá, qui nati sunt ad philosophiam? 


Sunt omnino erudiendis jusenum nggtrorum T m disciplinae ne- 
ssariae. Nam quaesivimus quidem, quinam maxime naturà essent 
ulosophi, sponteque et sapientiam amarent et una cum ea artes omnes 
doctrinas, quae tendunt" ad ipsam: iidemque, hoc ducti amore , ipsi 
Passe per se disciplinas inveniant, quibus tanquam adminiculis inni- 
ies, ad sapientiae arcem tendant et perveniant. Sed restingui hic 
tor potest perversis studiis, illa aetate praesertim , qua subnascitur in 
imis nec viget satis, ut semet ipse alat: sigareapse perit ille in multis 
una cum €o omnis ggenoscendi facultas, ut utriusque in tota deinceps , 
a vix ullum vestigtum appMfeat. Ergo quacunque sunt e$ quamvis 
iestanti indole, utendum disciplinis est, quibus naturae succurradég, 
& vero quaenam maxige sint, diligentius jam indagand'un. 


* De arithmetica. 


xIn musica et gymnasticas ait Socrses in iisdem his cum Glaucone 
Adimanto sermonibus, haud reperiuntur, quas quaerimus, disciplinae ,* 
(us etiam in artibus illiberalibus: fortasse sint extra illas. Sed age, 
1 nihildum ab his diversi mentem subeat, sumamus aliquid eorum, 
e ommibus sunt.commyunia. Tum Glauco, quale istud ? quaerit. Cui 
rates, veluti hoc commune, inquit, quo omnes utuntur et artes et 
tationes et scientiae , quod etiam cuivis necesse estut primum discat. — 
le vero istud tandem? .- Vile "hocce, inquit, unum et duo et tria 


wscere: dic em universe numerum et supputationem. Nonne 
1 sic fe res" habet , ut omnis et ars et doctrina eorum necessario  . 
iceps sit? — Omnino.» Hic Socrates miratur antiquam de ,Pa- 


ide trafitionem , in tragoediis obviam, illum fuisse, qui numeros 
niret. «Quasi, inquit ,^ante Palamedem nec ordines in acie collocare 
nemnon, nec naves"supputare potuisset, nec vero ipse, quot haberet 
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pedes, scivisset. — Ridigulus profecto. exercitus dux , si illud esset ve- 
rum! — Estne igitur quod virum militarem magis oporteat cognoscere, 
quam numerare et supputare? — Non est, inquit Glauco, si minimam 
habiturus sit aciei instruendae facultatem , omninoque, si vel Áomo sit 
futurus.. Cui Socrgtes, reputasne tu, inquit , idem de hac diaeiplins, 
quod ego? — Quid tandem ? — Κινδυνεόει τῶν πρὸς τὴν, κύησιν ἀγόν- 
των φύσει εἶναι 6 ᾿ητοῦμεν, χρῆσθαι δ᾽ οὐδεὶς αὐτῷ ὀρθῶς, ἑλκτιχῷ 
εὖντι παντάπασι προς οὐσίαν.» 1) Id vero nec Gláuco intelligit continuo, 
nec Socrates declarare nisi subtiliore disputatione potest; nos vero quo 
aptius pleniusqüe cum intelligamus, tum totum animo percipiamus, tum 
etiam, quae deinceps Socrates de geometria, de astrénomia, de har- 
-monia et dialec dicturus est, assequi Possimus , rem repetere paullo 
áffius et attendere" B6c loco PytHagoreorum doctrinam oportet. 
Orientalium gentium, quibus Graeci debuerunt multa, quamvis wt 
barbaras spreverunt eas fere, admirabilis Muaedam fuit mon philee- 
phandi, sed ἐποοπίοπαϊ solertia. Invenerunt autem illa potissimum, 
quae ad vitae usum pertinerent, tum eorum etislln initia, quae artibu 
deinde et doctrinis utiliter adhibita sunt. Quae qualia, fuerint, facil 
uimur, ubi haec*ipsa, quae illis debuerunt Graeci, nosque ftem 
- podes ab iisdem accepimfts , reputamus, [n his ut literae. sunt, qux- 
"anie agricylturam artesque  mechanicas dest Wu annus est sola 
temporis supputandi vera ratio, cujus inventi permagnam essel 
E vitae uff& et oeconomia vim et efficacitatem , res ipsa loquitw. 
Nos vero tantos facere, quantos fecimus, in mathematicis, in astronormii, 
in mechanica et navigatione progressus, quo unquam mgglo potuissem, 
nisi per Árabes accepissemus ex Oriente numerorum notas, algebraic 
rationem , acum nauticam, alM* multa? *^Graecis non defuit quidem 
inveniendi sagacitas, sed philosophari in primis de nullis non reb& 
placuit. Arithmeticam et geometricam non, ut antiquitus Aegypti d. 
postea Romani, 2) numerandi metiendique utilitate censuerunt, si 
numeros ad Deum, ad animum, ad tempus sibi repraesentandum reru 
que initia explicanda adhibuerunt; astronomiam vero, quam observasé 
Orientales δὰ vitae usum apte tractarant, philosophicis complexi sd 
contemplationibus. Ordinem, ut hoc utar, in sideribus, in planetarel 
motibus et cometarum, quum non cernerent oculi iderarei 
tamen requirerentque mente, hunc igitur ingenio fingentes Mürmoni* 
vocarunt, ductà a musica comparatione, in qua rerum , q is djssi 


lium atque, ut videtur, contrariarum , est tamen concordia , "Voncent$i; 
a . 


1) De Rep. VII. 521. D. — 523. A. 
2) Cic. Tusc. Q. 1. 2. 5 
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def Nati erant ad philosophiam (;ralgi, quoque ardebant inquirendi 
udio, haudecessabant philosophando, donec rerum caussas sive veras 
smperissent sive finxissent probabiles. Quibus quis animadversis *for- 
86 efficiat, ut sapienti proposito has doctrinas coluerint Grientales , 
wpque colamus "hodie, eorum secuti exemplum, 515 Graecos evolasse 
iere, spectasse quod placeret, quod vero utile esset hominibus homi- 
Bmque societati "neglexisse. ΟἿΣ ego sententiae haud facile agsentiar. " 
Utlitatem , fateor , non spectarunt continuo , quae vità cümmode apteque 
tasigendà cernitur: quamquam in ipsis illis de universo fictionibus 
ἱμὰ defuerunt , quae Copchhico et Newtono viam possent indicare, 
quà ad summum vitae nostrae emolumentum astronomiam tractarent. 
$ed, fateor, non spectarunt haec Pythagorei; vergtamen non un 
ed utilitatis genus: est illud etiam, haud sane mnuendum, quà 
Ἢ fes, sed ad hominem pertinet, quod hominis erudiendo exco- 
e ingenio continejur. Nos geometriam non metiendi tantum 
€ausÀ tractamus, sed puerorum adhibemus institutioni: cujus studii 
quae sit et quanta utilitas, et cernimus quotidie et ipsi sumus a tene- 
tis experti. Id autem Graecis debemus: non Euclidi X ('uamquam hujus 
Στοιχεῖα eo valuerunt plurimum; sed Pythagoreis, qui auctores hujus 
Mwdii institutique habendi sunt, tum vero Platoni. Sint igitur iB ae 
tbus physicis sic philosophagi, ut risum excitent, nec immerito ,. phy- 
Wis nostris: hanc iidem ex geometria artibusque mathematicis utilitatem 
itae hominum et socjetati conciliarunt , qua omnes , a maxime piy- 
ii, negant majorem esse ullam. Quae sane perquam sunt nobis in his, 
wae. tractamus, tenenda. Nam quantum £zrenzendo Graecos Orientales, 
wtum Graeci superarunt Orientales omnesque populos cum phAzloso- 
lando, tum adhibendà philosophià ad acuenda excolendaque hominum 
wenia. Nos autem ita maximos fecimus in gravissimis doctrinis pro- 
fessus, ut proficere ex utrorumque .inventis studiisque ad veram vitae 
ülitatem. studiosissime tentaverimus. Εἰ sic quidem procedimus eo, ut 
gratam explicemus Platonis sententiam, esse numerorum μάϑημα 
! iis censendum disciplinis, quae ad. νόησιν adducant mentem , quip- 
t ÉAxrixov πρὸς οὐσίαν. Sed ipsam attendamus hujus disciplinae na- 
(ram, - | 
In omni stg grum genere, si a mathematicis discesseris, quid verum 
l', conjítimus, auguramur, assequi studemus; assecutos vero nos esse, 
n [facile contenderimus: eumque laudare maxime solemus, qui mini- 
Axm tribuit conjecturis suis auctoritatem. In arithmetica vero et geome- 
là vera sunt omnia , nullus relinquitur probabilitat , ut iu rebus 
Certüs, locus: isque maxime excludendus mathematieorum choro vitle- 
C » qui pro vero se verisimilitudine ait esse contentum. — Exstant int alia 
SAC Nis disciplina, quibus intimo animo fidem habeamus, in rebus mo- 


* 


a amantior; eo et diligit has magis, et magis per earum studium 
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ralibus, in caussis religionis gravissimis sic nobis persuademus olini, 
ut gubitare de iis haud licere videatur homini. Veruntarfhen sunt , qui 
dubitent, sunt qui justitiam rem esse inanem contendant, qui Deun 
esse et^ providentiam divinam negent, sunt qui haec nobis persuadere 
idoneis rationibus nitantur. In rebus vero mathematicis non tanfü 


4 vera sunt omnia, sed, quin sint vera ὦ nemo est qui dubitet: quo fit, 


ut, cum plenae sint controversiarum caeterae doctrinae omnes, hae sole 
omni aevo earum fuerint immunes. Scilicet natura haec est arithmeticse 
et matheseos, ut menti sint humanae prgpriae et veritati cognatae: s 
autem illae sunt homini propriae, ut qui eas non teneat, quod modo 
Glauco dixit, h o mo non sit putandus. Quamobrem quo quis est indole 


ad veritatem enititur. Id Plato spectavit, quum /rahere haec studia s 

véritatem , &Axrix& esse πρὸς οὐσίαν diceret. Sed alia spectas 
illud praesertim , ad discernendum in primis et judicandum 
acui arithmeticà. In quibus omnibus a Pythagoreis profecisse multum 
videtur, sed suum tamen iter secutus est: quod comparatione institull 
facile demonstratur. 

Dg numer is Pythagoreorum omni aevo gravissimae fuerunt interpretus | 
dissensiones, quorum alii haec placita, ut aegri capitis somnia , contes 
serunt, alii et major quidem pars fontemighabuerunt reconditae cujusiam 
et quamvis vix perviae, summae tamen sapientiae. His relinquimus 
nos libenter, u& in haec sapientiae penetralia interius penetrent, et n9- 
biscum , si qua repererint , Communicent; sed quaerentes, quo maximé 
consilio tam diligenter illi numeros eorumque rationes attgnderint, has 
sane illis assentiri possumus, qui eos vana omnia et inania somnias 
affirmant. Idem videntur in his omnibus spectavisse, quod spectarit 
deinde Plato, ut haberent, quo veri desiderium explerent suum et re 
rum scientiam assequerentur: quamquam his finibus se non continuerunt. 
Numeros non adhibuerunt veritatis sibi repraesentandae caussà, sed pe 
tiore eos loco, quam ipsas res, videntur habuisse, ut res, τὰ ὄντα, πᾶ 
merorum esse imagines, numeros earum τύπους existimarent. Qud 
probabiliter demonstravit sive Aristoteles , sive is, qui e scriptis Ariste- 
telis primum confecit Metaphysicorum librum , qui ejus nomine insti 
bitur. Nam postquam lonicorum laudavit in exquirendia rerum caussij 
conatus «Pythagorei, ait, τῶν μαϑημάτων ἁψάμενοι πρῶτον, ταῦτα 
προῆγον, καὶ ἐντραφῶντες iv αὐτοῖς, τὰς τούτὠών ἀρχὰς τῶν ἤγτων ἀν’ 
χὰς ῳήϑησαν εἶναι πάντων" ἐπεὶ δὲ τούτων oí ἀριϑμοὶ φύσει πρῶται, 

ὄν͵ δὲ τοῖς ἀριϑμοῖς ἐδόκουν ϑεωρεῖν ὁμοιώματα πολλὰ τοῖς οὖσι X8 
γιγνομένοις μᾶλλον ἢ ἐν πυρὶ καὶ γῇ καὶ υδατι, --- ἔτι δὲ καὶ τῶν 
ἀρμονικῶν ἐν ἀριϑμοῖς ὁρῶντες, καὶ τὰ πάϑη καὶ τοὺς λόγους, ἐπειδὴ 
τὰ μὲν ἄλλα τοῖς ἀριϑμοῖς ἐφαίνετο τὴν φύσιν ἀφωμοιῶσϑαι πᾶσιν, ὁ 


- 
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δὲ ἀριϑμοὶ πάσης τῆς φύσεως πρῶτοι, τὰ τῶν ἀριϑμῶν στοιχεῖα, 
τῶν ὄντων στοιχεῖα πάντων εἶναι ὑπέλαβον.» 1) 

Àb his illi principiis orsi, quaecunque ipsis occurrebdnt non sensibus 
bercipienda , sed ὄντα tamen, his vel numerum vel certam numerorum 
nüonem , proportionem , πάϑος omnino, tanquam typum, adscribebant. 
Qaccirca , u£ affirmat idem scriptor, aliis significarunt siv& numeris sive 
ntionibus justitiam, aliis animum , aliis tempus. Accedebant numerorum 
pyportiones, aouovixa, quibus rerum ipsiusque universi naturam ct com- 
mutationes explicabant. Unde intelligitur, quantum obscuritatis contra- 
ke debuerit eorum doctrina: quam fuerit posteris facile, qui ignora- 
ret doctrinae propositum , speciem vulgo ostentare reconditae sapientiae: 
qum item" nobis sit difficile, imo vero superet plane facultatem nostram, 
lumen adhibere tenebris istis. Nam optimo proposito Pythagorei cum 
syimam quaerendi rationem instituere conarentur, in ipso viae ingressu 
Walherorum veritate capti, eosque sectantes unice, in devia deflexerunt 
εἰ absurda omnia, tandemque sic votis exciderunt, ut numeros pro re- 
bws, pro veritate speciem inanem, pro sapientiae luce mysticae philoso- 
phiae nebulas consequerentur. " 

Platonem pariter numeris tribuisse multum et plus adeo, quam ipsius: 
philosophiam deceret, omnes et sciunt et aegre ferunt, qui ejus scripta, 
in primis Timaeum , legerunt. Nec tamen secutus est ille plane Pytha- 
Bereos. Numeros, ut antiquitus jam animadversum est, non confudit 
€um rebus, sed ab iis discrevit diligenter: nec vero res neglexit, quum 
mumeros spectaret. Qua de re ut suo loco monebimus, ita nunc tenen- 
dum hoc est. Numeri in Pythagoreorum placitis argumentum erant in 
paucis gravissimum: tribuebant iis, ut e dictis colligitur, vim divinam: 
jurare adeo per illos solebant et principium inde vitae ducere: 

Ναὶ μὰ τὸν ἀμετέρᾳ ψυχᾷ παραδόντα τετραχτυν, 

παγὰν ἀενάου φύσεως. 32) ᾿ 
In Platonis vero philosophia numeri ut πάρεργον occurrunt: certe perci- 
pere hanc licet, neglectis etiam illis. Caput hujus philosophiae est et 
ἔργον quod tractat, hominis ad veritatem et virtutem institutio: huc 
illam confert numerorum doctrinam, non ad vitae principia assequenda, 
neque 84 divinam naturam sive animo repraesentandam sive cognoscen- 
-dam,' Socraticus fuit Plato, priusquam Pythagoreorum consectaretur do- 
Ctrinas: unde hoc retinuit per totam deinceps vitam, ut ad hominem, 
ad humanae naturae perfectionem referret omnia. Probabile est, Pytha- 
Boreos in numerorum explorandis proportionibus , in universa adeo arith- 


1) Aristot. Metaph. I. δ. 
2) Pythag. χρυσᾶ ἔπη va. AT. 
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metica magnos fecisse progressus: nam acerrimo eam studio colebant, 

quippe numeros pr&equentes divino honore: iisdemque videntur adeo 
suarum disciplfmarum initia debuisse Alexandrinae aetatis celeberrimi 
astronomi, physici, geographi; Plato .vero hanc spectavit arithmeticad 
utilitatn , qua sane major esse homini vix ulla potest, ut dialectiewe 
applicaretur,&ive, quod idem est in antiquoruni lingua philosophorum, 
discernendi judicandique facultatem eliceret exercer etque , atque ita pto- 
posito satisfaceret : quippe μάϑημα, ÉAxrixOv ὃν παντάπασι προς οὐσίαν. 
ld vero privum propriumque fuit Platoni, neque ab ullo ante 'eum ph- 
losopho usurpatum, ut ipse est ingenue professus, cum diceret de hec 
μαϑήματι' κινδυνεύει τῶν πρὸς τὴν γόησιν ἀγόντων φύσει. εἶναι ὃ ζη- 
τοῦμεν χρῆσϑαι δ᾽ οὐδεὶς αὐτῷ ὁρ9ϑ ὥς" quo barbarose non tan- 
tum respexisse , sed ipsos etiam Pythagoreos videtur. 

Et sic quidem pervenimus tandem, quo dudum perreximus , ut. 130» 
morabilis hujus sententiae vim et ubertatem assequamur, Ipsum jem 
audiamus Socratem haec simplici, sed accuratà, sed interiore ratio 
exponentem. « Conabor, inquit, id quod mihi videtur, declarare. Qua 
enim ipse mec&m reputavi ejusmodi esse, ut mentem ad rerum ovoles 
adducant, quaeque non esse hujusmodi videantur, haec tu mecum spe 
ctans proba vel nega, quo clarius dignoscamus, num sit hoc tale, quale 
vaticinor. — Tu vero ostende. — Ostendo equidem ; videsne res; quae 
sepsibus patent, partim non evocare mentem ad. ipsarum considerationem, 
quippe 1pso sensu satis perceptas: partim omuino mentem evocare eanm- 
que jubere ipsas attendere, quippe sensu nil veri annunciante?» Hk 
suspicatur Glauco et nos item facile suspicemur, res significari a Socrate, 
quae e longinquo apparent, vel leviter adumbratae sunt, quaeque iccirt 
aegre discernuntur, ut ipsius mentis opus sit, ad eas percipiendas jud 
candasque, attentione. — Socrates vero « non magnopere, inquit, i 
quod dico, assequeris. Mentem adyertere illa nego, quae non simi 
contrarium sensum movent: quae vero movent, haec dico advocare mer | 
tem. » Rem exemplo illustrat. « Hi, inquit, dicimus, tres sunt digiti: 
minimus, secundus, medius. Horum unusquisque pariter digitus est 
videtur et hac in re non differt, utrum in medio an in postremo appt : 
reat, utrum candidus sit an niger, crassus an tenuis: his enim omnibé 
non cogitur animus mentem interrogare, quid sit digitus: nusquam enis 
visus significavit, digitum adesse et contrarium adesse digito. Ergo qual 
tale est, mentem non evocabit vel excitabit, νοήσεως ovx à» παραχλγ 
τικὸν οὐδ᾽ ἐγερτικὸν εἴη. Quid vero? maguitudinem eorum et parvitate 
satisne ipse per se visus discernit? similiterque mollitiem eorum εἰ 
duritiem tactus? an vero in his contrarii sunt ejusdem rei sensus? 
Digitus scilicet apparet magnus, apparet item parvus, 1mollis esse videtur 
itemque durus. Nonne igitur animo nunciabunt sensus, idem sibi 
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re magnum et parvum, durum et molle? » — Miratur Glauco has 
miras absurdasque rerum, interpretationes, quas sensibus debet animus. 
Hinc autem Socrates cum initia ducit arithmeticae , tum explicat, qualia 
πὶ quae ad mundum νοητὸν pertinent. «Apparent ista, inquit, animo 
emfusa, nec intelligi recte , nisi distinguendo, possunt. Iccirco primum 
tenatur animus , advocata ratione adhibitaque mentis acie, considerare, 

unum sint an duo singula, quae annunciata sunt. Si duo appa- 
mat, alterum οἵ utrumque unum apparebit, Si vero unum utrumque , 


, Uno autem duo apparent, separata duo intelligit animus. : Jam. visum 


dimus magnum et parvum vidisse, sed non distinctum, confusum 
γε0: hac autem distinctionis evidentià mens intueri cogitur non confusa, 
sd discreta: coutra visus. » 

Àtque ita quidem numerando et distinguimus res, nec committimus, 
utüsdem rebus contraria tribuamus. Hic autem nos primum subit in- 
quirere , quid ipsum sit magnum et parvum: quo, missis rebus visibili- 
bus, ad ea escendimus,, quae solà mente percipiuntur et νοητὰ dicuntur. 
tHaec sunt, inquit, quae modo declarare aggressus sum , quum dicerem, 


; ia negotia παρακλητικὰὼ esse τῆς διανοίας, alia non esse: παρακλητικὼ 


- Canon o-—- py-- 
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deiniens, quae contrarium sensum movent simul, quae vero non mo- 
Yet, non ἐγερτικὰ τῆς νοήσεως dicens.» Quibus explicitis, Secrates 
Gliiconi arithmeticam ut disciplinam proponit, quae, propter numerorum 
tauram , mentem maxime in mundum νοητὸν ad ipsamque veritatem 
eehit.. «Quid autem numerus et unum, quaerit, utro in genere esse 
Videntur? Rem e dictis efficiamus. δὶ ipsum unum satis oculis aliisve 
wnsbus percipitur, non oàx0r ἂν εἴη ἐπὶ τὴν οὐσίων, ut de digito di- 


 Xmus Sin vero simul cum eo semper cernitur contrarium , ita ut non 


Magis unum , quam contrarium videatur, 1) disceptatoris ac judicis jam 
indigeat , cogaturque in eo animus dubitare atque exquirere, et moveus 
, ii semet ipso intellectum sciscitari , quid tandem i ipsum sit unum: et sic 
" Qudem ἡ περὲ τὸ ὃν μάϑησις τῶν ἀγωγῶν v εἴη καὶ μεταστρεπτικῶν 
ἐπὶ τὴν τοῦ ὄντος ϑέαν. Caeterum si unum sic se habet, pariter se ha- 
behit omnis numerus; cumque omnis sypputandi numerandique ars nu- 
Terum spectet, concludere hinc licet, artium harum studia perquam esse 
πρὸς ἀλήϑειαν ἀγωγὰ.» 2) 

Arithmeticae quantum ad excolendum ingenium tribuerit Plato, hinc 
sais efficitur. Sententiam autem hanc in Epinomide sive ipse, sive ejus 
nomine exemploque alius fusius declaravit: ubi praeclarum hoc exstat ef- 


1) Audiendo v. c. unam vocem audimus, sed simul innumeros sonos. ltaque 
wnum sensu percipimus simulque multa et innumera, quae uni sunt conír«ria. 
Exemplum hoc ex ipso Platone duximus. Phieb. i7. B. 

1) De Hep. VII. 523. A. — 525. A. 
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fatum: εἴπερ ὠριϑμὴν ἐκ τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως oque, οὐδὲ ὧν 
nort τὶ φρόνιμοι γενοίμεθα" οὐ γὰρ y ἔτι ποτὲ ψυχὴ τούτου τού ζ 

πᾶσαν ἀρετὴν λάβοι σχεδὸν, ὅτου λόγος ἀπείη" ζωώον δὲ 0, τι μὴ y 
γνιήσκοι δύο καὶ τρία, μηδὲ περιττὸν μηδὲ ἄρτιον, ἀγνοοῖ, δὲ τοπαρά- 
παν "pid uv, οὐκ üv ποτε διδόναι λόγον ἔχοι negi ὧν αἰσθήσεις καὶ 
μνήμας μόνον εἴη κεκτημένον" --- στερόμενος δὲ ἀληϑοῦς λόγου, σοφὸς 
οὐκ ἄν ποτε γένοιτο" — οὕτως ἀριϑμὸν μὲν ἀνάγκη πᾶσα ὑποτίϑεσϑαιια[) 
Nec minus praeclare eodem in scripto de arithmetica 'cognatisque disci- 
plinis praecipitur: ov yug ἄνευ γε τούτων μήποτε τὶς ἐν πόλεσιν εὐδαΐ- 
μων γένηται φύσις" ἀλλ᾽ οὗτος ὁ τρόπος, αὕτη τροφὴ, ταῦτα μαϑηματα" 
εἶτε χαλεπὼ, εἴτε ῥάδια, ταύτῃ πορευτέον. 2) Quae loca cum alii ve- 
terum. laudarunt, tum mathematicus Platonicus, Theon Smyrnaeus. 3) 
Citantur vero. hae sententiae fere, ut loci communes de arithmetica 
praestantia et utilitate. Quodsi praestantiae illius caussam exquirimus, 
attendenda nobis maxime sunt, quae ex hisce Socratis cum Glaucont 
sermonibus jam attulimus, tum etiam quae in iis deinceps occurrunt. 
Scilicet non vulgaris hic iutelligitur arithmetica, quae ad rerum familu- 
rium adininistrationem , ad negotia pecuniaria, ad emendum vendenduie 
que refertur: quamquam hujus item haud exigua est ad acuendum inge 
nium utilitas, sed eam Plato arithmeticam spectat, qua mens a rebus hi 
corporeis ad ea, quae cogitando percipiuntur, erigitur, quo magis 

stractas, quae vocantur, notiones magnitudinis , quantitatis, proportionis, 
similes, puras sincerasque assequamur: his autem nil magis ad recte 00“ 
gitandum judicandumque utile ac necessarium est. Id porro Socrates aptt 
diserteque exponit. «Deceat igitur, inquit, o Glauco, hanc disciplinam 
legibus. inducere, iisque persuadere, qui maximis functuri sunt in civ 
tate muneribus, ut computandi artem aggrediantur; nec vero leviterem 
tractent, nec vulgari more, sed persequantur, donec ἐπὶ ϑέαν τῆς nw 
εἰρεϑ μῶν Φύσεως dipixenrir τῇ νοήσει &vrz* non eam emtionis vend - 
tüonisque gratid, ut inercatores ef caupones, tractantes, ἀλλ᾿ fvexa πολέ 
uev τὲ χα αὐτῆς τῆς υὑυχῆς ῥαυτώνης xub μεταστροφῆς ἀπὸ γενέσεως 
ἐπ᾿ ἐλ ϑειάν τὲ d ovcko.» — Unde intelligitur quod porro animadver- 
tt Nocerates : « Atqui his ita, ait, de computandi disciplina dictis, repe 
equidem, quam praeclara sit illa. quamque utilis nobis multis in caus 
ad illud, qued spectamus, si quis eam cognoscendi gratiàá, non caupe 
nandi, traetat: hoc ipso scilicet, ὡς G40d0u (rio 200 ἄγει τὴν Ψυχὴν, 


UÜ νέμων. 97. C. D. 

3i Eo. WO. A. 
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xa περὶ αὐτῶν τῶν ἀριϑιμῶν ἀναγκάζει διαλέγεσθαι, οὐδαμῇ ἀποδεχό- 
rov, ἐάν τις αὐτῇ ὁρατὰ ἢ ema σώματα ἔχοντας ἀριϑμοὺς προτεινό- 
μφς διαλέγηται.» 1) Erant scilicet, quB vulgaris unice arithmeticae 
pri, numeris fere res corporeas intelligerent; ipsos vero eorumque pro- 
portiones mente non explorarent. Quibus suam arithmeticam opponens 
Plo praeclarae discipliriae divinam vim utilitatemque celebrat. « Nosti 
eim, sic pergit apud eum Socrates, quemadmodum qui harum rerum 
peritissimi sunt, si quis ipsum unum ratione dividere conatur, rideant 
potnus, nec ferant; sed si tw secas,. ipsi multipficant, caventes, ne 


 qundo jipsám unum appareat, sed particulae plurimae. — Quid igitur 


eustimas , o Glauco, si quis eos ita percontetur: o mirifici viri, quibus 
indem de numeris disputatis, quibus unum inest tale, quale vos tradi- 
tis, aequale unumquodque omne omni , neque minimo quovis discrepans , 


, Rullamque in se partem habens? Quid eos existimas ad haec responsuros ? 


Cui Glauco, hoc equidem, inquit , de illis se loqui numeris, qui cogitari 


᾿ duntaxat possint, aliter autem attingi nequeant. Tum Socrates: cernis 


igitur, inquit, amice, necessariam nobis reapse videri disciplinam hanc, 
Vm cogat αὐτῇ τῇ νοήσει χρῆσϑαι τὴν ψυχὴν ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν ἀλης- 
Suy.» 2) Quam postquam disciplinae praestantiam exposuit Socrates, 
vin ejus in hominum ingenia acute deprehendit. « Quid autem ? quaerit , 
hoccine etiam animadvertisti ? ὡς o£ τὲ φύσει λογιστικοὶ εἰς πάντα wd 
μαϑήματα, ὡς ὅπος εἰπεῖν, ὀξεῖς φαίνονται, οἵ τε βραδεῖς, ἂν ἐν τούτω. 
πιδευϑῶσι καὶ γυμνάσωνται, κἄν μηδὲν ἄλλο ὠφεληϑῦσιν, ὅμως εἷς γε 
τὸ ὀξύτεροι αὐτοὶ αὐτῶν γίγνεσθαι πάντες ἐπιδιδόασιν; eos , qui naturd 
exnt. arithmetici , in omnibus , μὲ ita dicam , disciplinis celeres appa- 
fee? quique (ardi sunt, δὲ huic se studio naviter dederint , quamvis 
alium inde Jructum nullum capiant, tamen hoc assequi , ut celerioreg 
antioresque ingenio , quam antea , fiant? » 9) 
De geometria et astronomia, | : 

Est vetus de Platone traditio, inscripsisse eum auditorii januae : μη δεὲς 
ὠγιωμέτρητος εἰσίτω. Cujus quamvis desideretur ,auctoritas, origo sane 
mm est incerta. Ducenda est e viri ingenio, e studio et ardore, quo 
dwtrinam colebat, quae arctissime erat, cum tota ejus philosophia con- 
juncta. Nam ut arithmeticain relinquebat cauponibus, quae ad emendum 
Yendendumque addisceretur, ipse vero unam probabat , quae philosopham 


1) De Rep. VII. 525. B. C. D. 

3) Eod. 525. D. E. et 526. A. . 

3) Eod. 526. A. B. | 
18 ͵ 
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excitaret informaretque indolem, pari proposito et omnium maxime ge-' 
metriam colendam censuit. Socrates epud eum, ad finem perducta d 
arithmetica disputatione «id. fffefecto, inquit, non vocabunt, in dubi 
quotquot vel aliquantulum geometriae sunt periti, hanc disciplinam ple 
repugnare 115, quae vulgo dicunt ejus studiosi. Loquuntur enim ridicule 
prorsus et illiberaliter; nam ut fabri et quasi fabricandi caussà loqugw 
tes, de ducendis quadratis, de lineis producendis, similibusque dicunt: 
τὸ δ᾽ ἔστι nov πᾶν τὸ μάϑημα γνώσεως ἕνεκα énivpgotvóue 
vov: haecautem disciplina tofaestcognoscendicaur 
sá tractanda.» Tum pergit. « Nonne id quoque concedendum? — 
Quid tandem? — Ὡς τῆς τοῦ ἀεὶ ὄντος γνώσεως, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ U ποτέ 
γιγνομένου καὶ ἀπολλυμένου" oportere eam addisci ad id cognosces 
dum, quod est, non rerum caussá, quae oriuntur et pereunt. — 
Concedendum plane: τοῦ γὰρ ἀεὶ ὄντος ἡ γεωμετρικὴ γνῶσίς 
ἔστι" nam geometria ejus, quod est semper , cognitio est. — Ober 
ἄρα, ὡ γενναῖε, ψυχῆς πρὸς ἀλήϑειαν εἴη ἂν, xai ἀπεργαστικὸν qe 
σόφου διανυίας πρὸς τὸ ἄνω σχεῖν, & νῦν κάτω, οὐ δέον, ἔχομεν" tre 
hit igitur , o bone, ad veritatem animum , effectrizque erit menlü 
philosophae , ut ad. superiora attollumus , quae nunc , contra quam dr 
cet , in inferiora habemus demissa. — Quam maxime. — Quam maxist 
igRur praecipiendum est, ut in optima civitate principes nullo mode 
geometriam spernant: nam, quae accedunt ad ejus propositum summus, 
non exigua sunt. — Quaenam illa? — Quae bellum spectant: xoi δὴ 
καὶ πρὸς πάσας μαϑήσεις, ὥστε κάλλιον ἀποδέχεσθαι, ἴαμεν 
που ὅτι τῷ ὅλῳ καὶ παντὶ διοίσει ἡμμένος ce γεωμετρέας καὶ 
Bu quin etiam scimus, ad disciplinasomnmes fat 
lus perdiscendas interesse quam mazime, attige 
ritne geometriam uliquis, nec ne.» 1) 

Has autem breves, sed acutas gravissimasque sententias, quo dilige 
ταν perpenderimus,, eo certius assequemur effati sententiam , quod Platon 
tribuitur vulgo et declarare Plutarchus studuit: o ϑεὸς yeo eredi) 
Nam ut Deo tribuebat philosophus, quod ipsi in homine videbam 
maximum, ita geometriam non tribuere divinae menti non potuit, Sel 
patet inde item, quo honore hanc disciplinam habuerit: nec mirabimtr, 
his perspectis, geometriam postea Graecos μάϑησιν vocasse , quippe qu& 
una omnium disciplinarum maxime institutioni esset adhibenda et sob 
videretur disciplina appellanda, nosque, eorum exemplum secutos, δ 
vocem ipsorum et hac eam significatione linguis nostris suscepisse. Verus 


—— 


1) De Rep. VJI. 521. A. B. 
2) Plut. Symposiac. VIII. 118. 
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edem de geometria, certe similia, usurpant mathematici nostri : quid 
D Plato voluerit, quo maxime consilio imbuendos eà futuros reipu- 

ϑ gubernatores existimeverit, id nobis in primis exquirendum. Per- 
gamus- igitur δὰ as?ronomiam: nam hac judicanda vim simul geometriae 
ad meritis promovendam philosophiam declaravit mirifice. 

Est hac de re apud Platonem , quanivis seria: et sublimi , festivissimus 
Glaucoyiég tum Socrate serrno. Sic ille continuo: «tertio jam loco astro- 
»omiam ponamus; nam mensium et annorum vicissitudines acutius ani- 
Wedvertisse, non tantum agriculturae ac navigationi proderit, sed non 
minimum etiam rei militari. Hic Socrates, videris mihi, inquit, o bo- 
86, vulgus reformidare, ne inutiles te disciplinas inducere dicant: non 
enim aliam inde magnopere utilitatem percipiendam putant. » Orsus autem 
dende de astronomia, meminit subito et Glauconem monet , disciplinam 
ab ipsis praetermissam esse, quae; inter geometriam et astronomiam me- 
dia, ab illa ad hanc ducat. «Post planum, ait, statim solidum , quod 
circumfertur, aggressi sumus , anteaquam ipsum per se comprehenderemus ; ' 
decet autem. ordine post secundam auctionem tertiam suscipere: refertur 
vero illud ad. cuborum auctionem, estque profunditatis particeps. »  Si- 
guficatam his verbis a philosopho esse stereometriam , patet manifesto ; ; 1) 
sd in persequenda artium mathematicarum historia memorabile. nobis vi- 
detur, hanc doctrinam Platonis tempore nondum repertam esse: qubd 
Glauco apud eum disertis verbis fatetnr: ἀλλὰ ταῦτά ye, ὦ Σώκρατες ; 
dm; οὔπω εὐρῆσϑαι. Unde profecto, quatenus hac aetate progressi sint 
Graeci in mathematicis et astronomia, quid de Platonis, quae feruntur, 
in stereometria inventis existimandum sit, tum etiam , quae propria fue- 
rit Alexandrinorum mathematicorum laus, conjecturam nobis licet capere. 
Verum nibil hoc ad pAilosephiae Platonis initia. Persequamur cum . 
«rate astronomiam , veramque ejus attendamus cum instituendae tum tra- 
flandae rationem , ut quae in mente nostra deorsum spectant, surgum 
attollamus: quod commune est apud Platonem harum, disciplinarum υ- 
Poitum, .Id sibi videtur Glauco de astronomia ipse perspicere continuo. 
*Hanc quidem, inquit, mentem cogere, ut sursum spectet et hinc eam 
illuc convertere, omnibus esse manifestum videtur. Cui Socrates; omni- 
bus fortasse , inquit, praeterquam mihi: mihi enim non item videtuf, Ut. 
ὅπῃ. quidem eam tractant, qui philosophiae ipsam jungunt, ut deorsum 
Mens spectet, efücere videntur.. Tu quidem solerter informas sane disci- 
Plinam eorum, quae sublimia sunt: videris enim , si quis laquearia variis 
coloribus picta suspiciens, perceperit quidquam , existimare eum jaente ; 
non oculis spectare: ac fortasse recte existimas, ego vero inepte: nequeo 
Autem mihi persuadere, aliud mentem sursum tollere, nisi illam disci- 


- ^ 


1) Sic accepit Theon Smyrn.. Aréth. I. 12. p. 14. 
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plinam, quae id, quod est, nec percipi oculis potest, spectat, Quodsi 
quis sive sursum inhians, sive conversus deorsum , eorum , quae sensiby 
patent, aliquid percipere studet, nec discere«eum. dico — scientiam enm 
eorum esse nullam — nec sursum ejus mentem , sed deorsum spectare, 
etiamsi resupinus in terrae litore vel maris aequore jacens, quidquam 
perceperit.» Quibus monitus ac reprehensus Glauco, « δίκην ἔχω, peccasi, 
inquit, merito me reprehendisti; sed quae est ratio discendneyastrono- 
miae, praeter eam, quam isti sequuntur, si ejus nobis cognitio sit ad 
ea, quae dicimus, profutura? .— Ad haec respondet Socrates: ταῦτα 
μὲν τὰ iv τῷ οὐρανῷ ποικίλματα, ἐπείπερ ἐν ὁρατῷ πεποίκιλται, κάλ 
Aura μὲν ἡγεῖσϑαι καὶ ἀκριβέστατα τῶν τοιούτων ἔχειν, τῶν δὲ αἀλη- 
ϑινῶν πολὺ ἐνδεῖν, ὧν τὸ ὃν τάχος καὶ ἡ οὖσα βραδυτὴης καὶ ἐν τῷ 
ἀληϑινῷ ἀριϑμῷ καὶ πᾶσι τοῖς ἀληϑέσι σχήμασι φοράς τε πρὸς ἀλληλα 
φέρεται καὶ τὰ ἐνόντα φέρει" 1) ἃ δὴ λόγῳ μὲν καὶ διανοίᾳ ληπτα, 
ὄψει δ᾽ ov- 7 OV oic; Οὐδαμῶς, ξρη" existimandum | est, "has, quat 
in coelo lucent, species , ut in loco visibili informata , pulcerri- 
78 sane omnium esse , sed longe abesse, ut tales sint, qualn 
verae, quarum vera est celeritas  veraque (arditas et quae in 
vero numero verisque figuris ad se invicem feruntur , eaque , quu 
egqmplectüntur , ferunt : guae quidem ratione et cogitatione percipiuntur, 
visu vero non item: an vero tu putas? Nullo modo , inquit.» Vae 
ille. E quo toto sermone, quem fructum Plato ex astronomiae studio 18 
primis esse capiendum, quaque eam ratione tractandam esse duxerit; 
patet unicuique; sed est nobis item aliud eadem de re animadvertendun. 
Quod modo diximus, finxisse antiquos, praesertim Pythagoreos , mul- 

ta , quae ad gravissima invenienda viam sternere recentioribus philosophi 
potuissent, hos autem adhibuisse eo Orientalium, maximeque Arabum 
inventa, 2) id haec nos docet philosophi de astronomia tractanda sive ser- 
temtia sive suspicio. Mente is volutasse et quasi vaticinatus tale quid 
videtur, quale nobis a/gebrae disciplina in luce posuit. Legamus iterum 
adscriptum locum. Dixit, quae conspiciuntur in coelo ac moventur , πα] 
tum ab iis differre, quae cum quod formam, tum quod motum attinet, 
vera sunt uniceque mente comprehenduntur. Rem deinde ex geometrist 
studio illustrat. « His igitur, inquit, quae in coelo mirá varietate [α΄ 
cent, tanquam παραδείγματι, exemplo, utendum est ad illa, quae not 
videntur sed sunt, discenda, perinde ac si quis figuras videat a Daedilb 
vel alio artifice, aut a pictore eximie pictas et elaboratas. Nempe s 
esset i$, qui eas videt, geometriae peritus, artificium laudaret, ridiculus 
vero esse censeret , se quis talia attentius consideraret, ut scilicet verita" 


1) Adscripsimus haec de eonjectura Astii ad ἢ. l. p. 569. 
2) p. 220. — 
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iem in istis aequalium vel duplorum vel alius cujusdam proportionis 
rperturus.» 1) Et profecto, delineatis figuris, geometra non bas cogitat 
arte confectas, sed veras, sed ipsas, quas mente tenet. Quod omnes 
intelligunt, qui vel leviter sunt, ut me esse confiteor, geometriae periti: 
se docendo iidem id experiuntur maxime. Attendunt discipuli continuo 
triangulum , circulum, conum in tabula ductum; 14 autem ferunt 
agerrime doctores: jubent illos haec mittere arte confecta, ipsum vero 
egitare triangulum, ipsum circulum, ipsum conum. Mihi , institutioni 
2 rerum et probationibus praesenti, fere in mentem venit Platonis, 
pari prorsus ratione homines a pulcris, quae oculis conspiciuntur, ad 
ipum pulcrum, a negotiis ὁρατοῖς ad negotia νυοητὼ revocantis. Sunt 
pane haec similia: et hinc nobis omnium patet evidentissime , quare per 
gemetriam Plato hominem esse evehendum in mundum νοητὸν existi- 
maverit. | 

Sed procedendum nobis est: in ipsam astronomiam applicabat Plato 
hanc geometriae tradendae rationem. «Qui autem vere est astréffimiae 
pentus, nonne hunc idem reputaturum censes ac geometram, ubi astro- 
mum motus attendit ? Arbitraturum scilicet, esse haec omnia, quoad ejus 
feri in talibus operibus possit, pulcerrime a coeli conditore perfeif&: 
aburdum vero esse, si quis noctis ad diem, horumque ad mensem, 
mensis ad annum, itemque astrorum ad haec omnia et invicem rationem 
«utuam semper similiter procedere contenderet, ut nihil uspiam muta- 
tionis subirent, cum res sint corporeae et spectabiles, idemque omni 
modo in hisce veritatem quaereret? — Sic mihi certe, te nunc audienti, 
videtur. — Scilicet problematibus utentes, sic astronomiam , ut geome- 
triam , tractabimus ; quae vero in coelo apparent, missa faciemus , siqui- 
de) vere astronomiae studentes, quod maturáà menti nostrae φρόνιμον 
inest, id velimus utile ex inutili efficere.» 2) In his item, fateor, 
kem dominatur perfecti verique studium , quo uno maxime ducebatur 
Plato: quodque minus spectare solent astronomi vulgares, ut χρήσιμον 
τὸ poca φρόνιμον ἔν τῇ ψυχῇ ἔξ ἀχρήστου faciant, hoc maxime efli- 
cre Plato studuit; sed iidem, ut hoc utar, ubi defectus agitur solis 
luaeve, sive cursus est definiendus cometae vel planetae, nonne pri- 
mum avertunt mentem a rebus spectabilibus, ut verum motum, verum 
ewsum et lunae et planetarum cometarumque cogitent menteque comple- 
cantur? Nonne verà hac perspectà et quasi constitutà consignatáque 
maturae lege, tum demum mundum spectabilem attendunt, vicissitudines 
Cnsiderantes .motus cursusque et aberrationis corporum coelestium per 
Opportunitates varias, attractionis in primis vicinorum corporum coe- 
—— .— | d 
, 1) De. Rep. VII. 529. D. 

2) Eod. 530. A. 
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lestium, qua in cursu ad haec accedunt identidem ? Mirer equidem, si 
astronomus, his lectis Platouis sententiis, non descriptam se vidis 
putet studiorum, suorum rationem , nec desiderasse quidquam, nisi alge- 
brae notas, quibus nos veros numeros, veras figuras, veram motuum 
rationem , celeritatemque et tarditatem , alia, nondum nobis cogniti, 
sed exploranda, exprimimus. Sed legat is locum Platonis, bis jam 
descriptum nobis, sed tertium memorandum , quo astronomum exquirere 
jussit: τὸ ὃν τάχος, τὴν οὖσαν βραδυτῆτα ἐν τῷ ἀληϑινῷ ἀρεϑιμῷ καὶ 
πᾶσι τοῖς ἀληϑέσι σχήμασι.  Tteramus, quod diximus: non ἔθει 88 
adeo inchoavit Plato, quae recentiore aetate astronomi perfecerunt; sd 
quamvis ille ad acuendum in primis ingenium tam astronomiam , quam 
geometriam , tractandam censeret , illuc eum , quo ardebat , perfecti veri- 
que amor provexit, ut veram astronomiae doctrinam, si minus perspi- 
ceret quodammodo, certe conjiceret et vaticinaretur. 1l) Verum λυ) 
rei diligentiorem disquisitionem non capit hic locus. Illud animadver 
tendslli, discessisse in his omnibus Platonem a trita via, qua procede- 
bant Íeré ipsius aetate geometrae, astronomi, illi etiam , qui musicam 
sive harmoniam in astronomiam ct physicam traducebant. Suum ilk 
" persequebatur, veruz: spectans solum, quod assequi incredibili 
o nitebatur, despiciensque ex illa, quam attigerat, arce homimes 
inanes, inania consectantes , qui in numeris , in figuris haererent , deor ' 
sumque conversam mentem haberent, tum etiam, ubi de astris rebusque 
sublimibus ageretur. | 


De harmonie. 


Tales erant harmonici, maxime, in Pythagoreis frequentes. — Coleliat 
illi disciplinam, minime Platoni improbatam ; dicebat hic harmoniam 
esse astronomiae ἀντίστροφον" huic enim sic aures esse accommodatus, 
ut ocul; sunt astronomiae. Sed ridebat vana istorum studia, quipp 
qui ipsos attenderent in fidibus sonos, eosque metientes auribus admotis, 
quasi a vicinis voces percepturi: dicentibus aliis, se in medio audi 
sonum quendam, et esse hunc minimum, quo sit metiendum: alis 
dubitantibus, quippe simile sonare: utrisque, ait Glauco, «ru τοῦ νοῦ 
προστησαμένοις, tenti praeponentibus aures. 2) Vidit aetas nostm, 


1) Quod de Argbum inventis hic dixi, non ita accipiendum , quagi ipsam ant- 
lyticam arithmeticam , quam vulgo algebram vocamus, iis tribuam: inventa et 
videtur a Diophanto Alexandrino ; sed notas significavi algebraicas, quarum apti 
cumpáarithmetica et geometria conjunctione maxime haec disciplina ad tomet lant 


"invenieuda apta est facta. Vid. Rulink. Opusc. I. 103. 


2) De Hep. VII. 530. D. E. 531. A. 
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juod suspicátus est Plato, esse veram sonobum doctrinat* acusticam 
ippellare consuevimus: huic aqjem , quod jussit ille, “νοῦς praeést, non 
nures: praesunt mathematicae disciplinae menti propriae. Huic, ut ait 
idem ; non soni adbibendi sunt unice, qui audiuntur ,, sed pitdioa 
idhibenda sunt, ut mens videat, qui sint. ξύμφωνοι ἀριϑμοὶ, καὶ rives 
P, xoi διὰ τί ἑκάτεροι. 1) Admirabile est, ut excelluerit aequalibus 
Plato, ut, quamvis adminiculis, quibus nos utimur, destitutus , cona- 
tàg'sit tamen ad nostra inventafaccedere. Sed, quod mihi in primis 
widétur admirandum, insignis est viri in cogitando scribendoque fadlli- 
$5, plenas esse ejus disputationes, quamvis interioris indaginis, jocorum 
€t facetiarum , ludere eum et jocari videri, ubi res serias in primisque 
&bstrusas explicat, dubitare nos, legentes hos Socratis cum Glaucqne 
sermoneg, magisne nobis placeant elegantiá, festivitate, ironiae vi '80- 
eraticae , aequabiliter per eos diffusis , an prosint nobis magis ad acuen- 
dmm ingenium nostrum , animumque excitandum optimarum rerum sindiis, 
fun vero praesertim ad veri amorem in imis pectoribus infamis 


Est sane hoc proprium philosophi ingenii, de difficillimis rebus cogitare 


Sc cum lectoribus, ut fecit Plato, suum communicarent ardorem , 
&etate reperti sunt paucissimi. Sed in viam. S: 
Postquam haec de harmoniae disciplina monuerat Socrates, Glauco, 
rerum magnitudine et difficultate perculsus, δαιμόνιον, inquit, πρᾶγμα 
λέγεις" nec suspicari videtur, alia esse et majora etiam futuris rei 
publicae moderatoribus tractanda. Socrates vero, doctrinarum gnemorata 
Becessitudine naturali «tum demum, ait, earum institutio illud , quod 
speramus , efficiet, ἐὰν ἐπὶ τὴν ἀλλήλων κοινωνίαν ἀφίκηται καὶ Evyy£- 
γειαν, xai ξυλλογισϑῇ ταῦτα ἡ ἐστὶν ἀλλήλοις οἰκεῖα - postquam ad 
Cnnaunionem mutuam et cognationem pervenerunt , eritque ratioci- 
"ando exploratum , qualis sit earum cognatio. » 2) Quibus placitum 
fepicit, ut omnes intelligunt , quod supra studuimus explicare, 8) ἃ Ci- 
Crone probatum perspectumque maxime, de eincwlo doctrinarum ; sed 
Movam item hisce doctrinam significat dialecticam. Quod minus etiam 
Supicatus Glauco «sic quidem, ait, et ego auguror; sed permagnum 
tt, o Socrates, quod dicis, opus. Tum ille, prooemii dicis, inquit, 
à» cujus tantum rei? An vero ignoramus, harum studium doctrinarum 
aditum esse et quasi prooemium legis, quam discere oportet? Hujus 


et judicare facillime: sed, qui eádem facilitate et scriberent de γ᾽ αἱ 


sclicet rei non tibi solertes esse videntur dialectiti. — Non sane, per 

Jovem, inquit, paucis exceptis, quos ego conveni. — Αἴ enim, nisi 

! . ἢ Ν 

1) De Rep. VII. 531. C. | τῆς, 
2) Eod. 581. D. | | RN 


3) p. 210 sqq. 


25ἢ ! *9.. 


quis et aceipere possit εἴ reddere rationem , nunquam sciet quidquam 
eorum, quae esse dicimus cognoscenda, — Νὰ hoc quidem. — Atqui 
baec est, o Glauco, lex ipsa, quae disserendi artem continet. 14 s 
lic&t *nemo is adversabitur dicentibus, nullam esse praeter ham 
dissrendi methodum, quae de singulis rebus , quid sit unaquaeque, τι 
possit et ratione assequi: caeteras vero artes vel opiniones bominum 
cupiditatesque spectare, vel rebus contineri, quae fiunt et componun- 
tur, 1) vel ad culturam eorum, quát e terra nascuntur vel composita 
sunt, referri: illas autems quas diximus τοῦ ὄντος τι &máeuplaveada, 
vePitatis nonnihil assequi, geometriam , quaeque hujus sunt comites, 
de veritate somniare quidem , sed ὕπαρ eam adspicere non posse, donec 
ὑποϑέσεσι, suppositionibus , utentes, has ratas esse et immobiles sinunt; 
cum earum reddere rationem nequeant. Ὧι yag ἀρχὴ μὲν O μὴ οἷδε, 
τελευτὴ δὲ καὶ τὰ μεταξὺ ἔξ οὐ μὴ οἷδε συμπέπλεκται, τίς μηχωὴ 
τὴν τοιαύτην ὁμολογίαν ποτὲ ἐπιστήμην «γενέσθαι; -- Οὐδεμία, ἢ δ᾽ ὃς 
cut Bü principium est id, quod quis nescit , finis autem et. inter 
media er iis item, quae ignoramus, conflata sunt , collectam indt 
eonclusionem- quo tandem pacto. scientiam  vocemus? — | Nullo, ἐπ 
δ. » 2) Est hoc nempe fastigium, quo ducere nos dialectica debe 

ent disciplinae omnes axiomata quaedam , ut ὑποϑέσεις, quibus , tam 
quam principiis, -nituntur; haec autem ut ipsae intacta relinquunt, iti 
uni hoc proprium disserendi arti est, ut et agat de hisce et ad reme 
tora etiam, atque ipsa adeo principia reducere conetur. Quod hw 
tandem sententia enunciat Socrates, rem totam paucis verbis complt- 


ctens: οὐκοῦν ἡ διαλεκτικὴ μέθοδος μόνη ταύτῃ παρεύεται, τὰς ὑποϑές. 


σεις ἀναιροῦσα ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν ἀρχὴν, ἵνα βεβαιώσηται, xai τῷ ὄντι ἐν 
βορβόρῳ βαρβαρικῷ τινὶ τὸ τῆς ψυχῆς ὄμμα κατορωρυγμένον ἠρέμα 
ἕλκει καὶ ἀνάγει ἄνω, συνερίϑοις καὶ συμπεριαγωγοῖς χρωμένη αἷς due 
ϑομεν τέχναις" dialectica igitur sola sic procedit , ut suppositiones οἷ 
ipsum principium reducat , quo magis firmo pergat ingressu, et animi 
oculum, in coeno barbarico defossum, sensim plucideque sursum tralul 
atque attollat , ministris atque adjutricibus ad. convertendum utm 
illis , quas dizimus , disciplinis. 3) 


De disciplinis mathematicisjusto proposito 
' (ractandis. 


Incidimus ita de repente, duce Platone, in mediam dialecticam, δοὲ 
.4) Artes ποιητικὼς intelligit. Vid. Soph p. 219. es 


2) De. Rep. VII. 533. B. C. 
8) Eod. Vid. Wytt. «d Plut. de S. N. V. p. 95. 
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de mathematicis disciplinis quod dixit ille, neminem eas adhuc recte 
tractasse* quo plenius intelligatur, haec videntur de eatum proposito 
addemda.  Fuerunt' subinde mathematici, qui abditi in ljbliotheca sua 
&xcluderent inde omnes, qgotquot non, ut ipsi, caeteras. exosi artes et 
Mitrinas, in solis haererent lineis et circális, arcendique caussà januae 
inscriberent, Platomem igpitaturi scilicet, μηδεὶς ajhwouérogrog εἰσίτω. 
Isti quid spectarint, di: hoc constat, aberrasse eos procul a sen- 
tentia Platonis, qui omnium esse disciplinarum et mutuam et communem 
cum mathematicis artibss conjunctionem staguebat. Sed doctrinae ipsi 
suae neque excellentiam nec vim divinam perspexerunt, quae, PJatóne 
judice, non solum ad astrorum uuiversaeque naturae conditionem explo- 
randam , verum omnium maxime πρὸς τὴν τοῦ καλοῦ τε καὶ &ya- 
ϑοῦφζητησιν, ud pulcri bonique disquisitionemeet 
et tractanda est. 1) Exemplo id comprobarunt suo maximi tam 
eris, quam recentioris aevi mathematici, qui acerrimo iidenr valuerunt 
puleri bonique sensu, ipsis autem hisce mathematicis studiis eximie hunc 
&nsum et acuerunt et excoluerunt, Scilicet quid pulcrum est, quid 
bonum, quid in qualicunque re excellens et praeclarum, nisi quod i 
€t verum?  Ád verum autem inyestigandum pertinent hae disciplinae 
potissimum. ' Quapropter Plato tractandas eas censuit, non Jpsaruín 
Càussà, nec vero,solum, ut rebus physicis explicandis adhibereggur, 
std omnium maxime, ut erudirentur iis ingenia juvenum, ut; quod 
ilit cibus pulerum, in officiis moribusque honestum 'esset et bonum., 
amequerentur facile, ut, excitato purgatoque animi oculo, verum iu 
Febus omnibus, pulcris, bonis, justis, tamque divinis illis, quam bu- 
Wanis, quasi adspicerent mente. Hoc disciplinarum mathematicarum , 
de Platonis sententia, summum propositum est: id vero.omnibus fere 
ipsius aetate novum accidebat et inauditum. Sed haec de studiis ma- 
thematicis sufhiciant; nunc dialecticam persequamur. 


1)9De Rep. VII. 531. C. 
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DE DIALECTICA 


Est dialectica apud Platonem, ut aliquoties jam memoravimus, prir | 


ceps disciplinarum omnium: Jer est, cujus caeterae quasi prooermia sunt: 
imo vero, quod deinde videbimus, arx apud eum est et sepimentum 
Mdoctrinarum. Quae quemadmodum accipienda sint, patuit jam nobs 
quodammodo e dictis Socratis in libris de Republica; verum multem 
abest,^ut, quae hujus sit disciplinae vis, amplitudo, ubertas, declare 
verimus satis. Duce Platone incidimus in dialecticae partes summs 
longeque difficiliimas, ipsam vero vix attigimus; quid efficere maxiut 
debeat, vidimus, sed quae ejus ratio sit et progressio, ignoramus adhi. 
Si qua vero disciplina est, cujus via et ratio apte ordineque et'à 
initio exquirenda videatur, dialectica est, quippe quae et mathematici 
et nullis non disciplinis viam et rationem praescribit: unde merito su* 
a recentioribus disciplinarum regina vocata est. Et vero Plato, priw 
quam de ea in hoc de Republica opere ageret, in Phaedro jam praeti- 
pueque in Sophista et Politico totam ejus rationem declaraverat.  Iocire 
accuratius pleniusque nobis, nec profecto ex hoc uno philosophi opett, 
res exponenda videtur: haud suflciet adeo, de uno egisse Plagont. 
Praemittenda disquisitio est, quid Socrates fecerit hac in re, quidqw 
Platoni perficiendum reliquerit : tum etiam, quid molitus sit post utrum- 
que Aristoteles, cum ad diaflicae vindicandum in doctrinis principatum, 
tum ad novam huic adjungendam ipsius veri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, doctrk 
nam, quam posteri mefaphysicam appellarunt. His demum exploratis, 
Platonis nobis dialectfta quasi in conspectu, pura et sincera, erit positi, 
ut qualis fuerit, quid sibi proprium habuerit et singulare, quamque ite 
in Aristotelem et sectas deinceps omnes, vim exercuerit, intelligatw. 
Nam nisi in hoc celeberrimo philosophorum triumviratu , Socratis, Plz 
tonis, Aristotelis, suus Platoni locus assignetur, dialectica philosophi; 
ipsa adeo philosophia penitus et tota cognosci nullo modo potest. Vident 
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letores, quis sit quamque late pateat campus, in quem nunc nobis 
exeurrendum sit. Et:profecto, quod ab initio diximus, hanc esse in primis 
diviplinam , quae et prodesse maxime et obesse philosophiae doctrina- 
rumque studiis possit, istiusmodi est, ut locus hic nobis in philosopho- 
rm, imo in usum omnium, qui doctrinas tractant, latius omnique 
wnbitu tractandus videatur. Operam autem dabimub, ut in his expo- 
aendis, quae abstrusa vilgo et perobscura videntur, perspicuitati et 
quad ejus fieri potest, suavitati consulamus, Quod ut nobis e voto 
edat, adhibebimus continuo disquisitioni hjstoriae lumen: dialecticae 
"nquremus in genere humano originem et initia: procedemus inde ad 
Swrafem et propriam ejus methodum , τὴν ἐπαγωγὴν, quae vulgo vocari 
inducfzo solet: huic .dristotelis opponemus rationem , quo accuratius ab 
utrusque dialectica. Platonicazi distinguamus, et haec qualis sit per- 
sciamus. Quibus expositis tandem, quae vis sit dialecticae Platonicae 
ὦ nullas non artes doctrinasque rite tractandas, et recludendum juve- 
bus ad. veritatis scientiam iter, nos, auguror, non latebit.. 


D ialecticae apud Graecos initia. 


Gonstat inter omnes, sic eluxise apud Graecos philosophiam , ut 
bovurh videretur in genere humano studiorum genus exstitisse, .Quodsi 
quaerimus, quid praesertim his studiis novitatis speciem commenda- 
ücmemque conciliaverit , fuerunt multa, quae eo valerent et varia; sed 
bhil id effecisse efficacius, quam dialectica , videtur. Nam tulit Oriens 
Mpientes, rerum divinarum . humanarumque studiosos et peritissimos, 
detrinarum tulit tantum non omnium initia, et una cum hisce senten- 
tas de Deo, de homine, de mundo gravissimas et plenas philosophiae. 
Nec defuit: Orientalibus perquirendi studium , cum diligentia et assidui- 
üte conjunctum, quippe, si defuisset, tantum , quantum diximus, non 
lavenissent. 1) Verum disserere apte diserteque de omni argumento , rem 
ppositam in suas partes disponere et définiendo , discernendo , distri- 
bsendo illustrare, ratiocinandoque procedere ad prima rerum elementa, id 
Graeci fecerunt eoque viam sibi ad inveníendam veritatem repererunt , 
quod philosophiae proprium est, Orientglé$ vix inchoarunt. Nec vero 
lanc facultatem ipsi Graeci continuo consecuti sunt. Qui primum apud 
€& prodierunt philosophi, vel erant poétae vel sententiarum inclarue- 
"utt, ut Orientales, gravitate et sapientiá , unde eodem, quo ilk, 
Monine sapienfes sunt appellati; vel, si scriberent, opiniones suas non 
Üserendo persuadebant lectoribus, sed oraculorum instar pronunciabant 
sümpliciter. Socratis demum aetate et paullo ante hunc philosophiae 
CEN . 


1) Initia p. 220. 
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parentem , efflorescere in Graecia dialecticae studia coeperunt. Scribebast 
* obscure etiamtum nonnulli, in quibus Heraclitus ille oxor&woc; sed 
Hippocrates, Democritus, Pythagorei, quamvis naturá magis quanme orit 
excellentes, apte jam dilucideque scribendo philosophiam explicabant. 
Artem ' vero de industria tractare Eleatici et Megarici philosophi , tum 
etiam Sophistae stdduerunt, hi dicendo, or ationibus de nullis non rebus 
publice habendis, scriptis item de ipsa arte edendis : illi colloqueade 
magis, sive argumentando, invicemque disputando, sive potius captiogy 
jnterrogatiunculis sibi invicem ad confutandum quasi insidiis struendis. 
Sed quidquid in aliis quibuscunque Graeciae regionibus sive ultro sive 
arte tentarunt bac in re philosophi, omnium merita et superarunt εἰ 


obscurarunt adeo Athenienses. Horum civitas post bellum Persicun: 


theatrum esse coepit artium omnium et doctrinarum , quo et alii aliunde 
et undecunque Sophistae confluentes, hic rerum peritiam, hic eloques- 
tiae facultatem, hie maxime bene dicendi scribendique artem et osten- 
tabant publice et docebant. Qui vero in hisce tam eloquentiae , quam 
dialecticae laude prae caeteris inclaruerunt omnibus, non advenae, sed: 
ejusdem hujus civitatis inclytae cives fuerunt. Una urbs 4itica, αἱ 
Vellejus Paterculus, pluribus sanae eloquentiae , quam universa Grat 
cia, operibus floruit. 1) Principes oratores Attici fuerunt Pericles εἰ 
Demosthenes: Attici eloquentiae doctores primarii. Antiphon 'et Isocfates: 
Attici, quod maxime animadvertendum, dialecticae germanae auctores, 
Socrates et Plato. Et si qui aliunde oriundi his studiis excelluerunt, 
ut Aristoteles, dialecticus plane consummatus, quamquam non oratW, 
hi fere et dicti sunt Attici et habiti, quippe ejusdem urbis Atticae disc 
plinis a tenera inde aetate imbuti et exculti. Quamobrem studiorum 
horum initia aliunde repetenda sunt, sed ipsa tam cogitandi bene qua» 
dicendi ars Athenis demum ab ipsis Atheniensibus sic culta est, ut à 
his unice et aequales et posteri exempla duxerint ad hodiernum usqat 
aevum , quae non dico superare, sed aequare vix potuerunt. Nec temet 
dicamus, quantum Graeci caeteris populis praestiterint philosophi 
studio, tantum eloquentià et dialecticá caeteris Graecis praestitisse Àtht 
nienses. 

Debuerunt hanc gloriam: Athenae praeclaris oratoribus, quos protule 
runt; sed dialecticae initia, quae et germana esset nec ad eloquentis£ 
tantum informandam rite, sed ad ipsam colendam philosophiam valeret, 
hujus initia ab uno videntur Socrate maxime repetenda. Quid sibi ved 
let ille interrogando arguendoque, quod in gymnasiis, in foro et nulli 


1) Vell. Pat. I. 18. de palmaria Ruhnkenii emendatione. Vulgo legitur: ply* 


bus annis eloquentiae, quam universa Graecia, operibusque floruit. Vid. ejus p. 
erit. ÓOrat. Graec. p. 81. 
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t0u civium conventibus factitabat, non'assequebantur aéquales; quo 
ccidit, ut peculiare&hoc videretur sophisficae genus esse, atque i lh 
: comicis, (tanquam unus Sophistarum ,. in scena traduceretur;" posteri 
lemum id intellexerunt, postquam cum alii Socratici, tum. Xenophon 
t Plato danc veram dialecticam , tradendis ejus sermonibus, exposue- 
unt. ld autem prae caeteris maxime patefacere Plato studuit, qui et 
etionem hujus dialecticae et vim , quam in audientium animos haberet, ' 
Eribendis dialogis, exprimeret: idem adeo iisdem dialogis, quae vel 
ime in hac arte invenerat, vel e Socratis aliorumque ratione duxerat , 
dunplexus est: ut nobis nunc quidem, si germanae dialecticae rationem 
veram assequi velimus, ex his maxime fontibus hauriendum sit. Patebit 
ita omnibus, quod nondum omnes vident, non confirmando, probando, 
demonstrando constare dialecticam , sed primum quaerendo procedere: 
mon fructum ex ea unice hunc :capiendum esse, ut, quae vera existi- 
mentur, nobis aliisque persuadeamus atque a dissentientium opinionibus 
éefendamus ; sed in primis, ut inreniamus vera: nec tantum nos per 
δε) ad bene cogitandum, dicendum scribendumque proficere, sed, 
quod Platoni placebat potissimum, eo simul valere ejus studium opor- 
fre, ut ipsi totà mente quasi convertamur ad veritatem. Sed de his 
Singulis singulatim via et ratione agamus. 


Socratica dialectica. 


. Nen dicendo solum publice aut scribendo exercetur dialectica, sed 
Praesertim , ut ipsum docet artis nomen, τῷ διαλέγεσθαι, colloquendo. 
Id autem Socratis seumonibus proprium fuit, αἱ, priusquam 15 juvenes 
id verum assequendum duceret, purgaret eorum animos vanitate, tumo- 
ré, praejudicatis falsisque opinionibus quippe quas cogitandi censebat 
"ecteque dicendi scribendique gravissima impedimenta.  Neglectum hoc 
Nnni aevo a plerisque est, qui dialecticam tradiderunt: methodos quae- 
Wverunt, quibus, tanquam instrumentis, viam veritatis aperirent; ipsum 
Vero cognoscendi principium summum, veri amorem, qui exserere sese , 
hisi sublatis impedimentis, non potest, vix attenderunt. Quo magis nos, 
in exquirendo hoc principio, κάϑαρσιν illam Socraticam et μαιευτικὴν 
fuse diligenterque exposuimus. Verum Socratem adhuc consideravimus 
Pletonicum , i. e. uti apud Platonem non suam solius, sed hujus simul 
Sententiam declarat; hic vero quum ipse, ut cogitavit locutusque est, So- 
Crates agatur, prodeat nobis e Xenophontis Memorabilibus, nil habens 
adsciti et alieni, sed sic, utsolebat, cogitans dicensque. Inciderat aliquan- 
do in Glauconem, Platonis fratrem , eundem , quem hic dicentem in Politia 
induxit; juvenem non malo ingenio, sed inflatum opinione praestantiae 
uae ei nescio quid magni et praeclari cum spe praecipientem , tum jam- 
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jam in ipsa civitate suscepturum. Huic obviam faetus Socrates «o Glue 
εὖ, inquit, praeesse civitati nostrae cogitas? — AMguidem , mi Socrate, 
inquit. — Profecto, ait, si quid in rebus humanis , hoc certe praeclarum 
est. Poteris enim , si hoc impetraveris, ipse consequi quaecunque conce 
piveris , amicos juvare, domum paternam extollere, patriam amplificare: 
clarus item eris primum in urbe, deinde in Graecia et fortasse etiam, 
uti- Themistocles, apud barbaros: ubicunque autem fueris, nusquam nea 
eris illustris. » Haec cum audivisset Glauco, efferebatur animo, lube 
terque manebat. Socrates vero deinde « planum estigitur, ait, mi Glauce, 
necessarium esse, siquidem esse in honore velis, ut aliquam reipublicat 
utilitatem afferas. — Oinnino , ait. — Ne igitur rem celaveris per Joven, 
inquit Socrates, sed dic nobis, unde incipies civitati prodesse ? » Hie 
cum Glauco taceret, quippe considerans, unde potissimum  incipent 
« nonne, ait Socrates, perinde acsi, quum amici domum vis amplificare, 
locupletiorem eam reddere niteris, ita et civitatem conaberis opulentiorem J 
reddere? — Omnino, inquit. — Exritne igitur opulentior , 8i proventw. 
ei complures accesserint? — Consentaneum est, ait. — Dic igitur, qu 
bus ex rebus civitas haec proventus habeat et quanti illi sint: nam ple 
num est, haec te jam considerasse, ut, si qui in 115 exigui sint, eos (8 
expleas; si qui vero deficiant, eos rursus compares. — .Ego vero, αἱ, 
Glauco, nunquam profecto haec consideravi. — Quodsi haec neglexisti, 
ait Socrates, saltem sumtus civitatis nobis expone. Nam certum es, 
animum te inducere, ut supervacaneos tollas. — Ne hos quidem , per Je 
vem, inquit, attendi. — Ergo, ait, differamus aliquantum rationem le 
cupletandae civitatis. Nam qui possit fieri, ut harum rerum curam halt 
is, qui et.sumtus et proventus ignorat?» 1) e 

Haec nativa Socratis fuit dialectica, qua efficere studebat, ut revect 
tus aliquis ἃ vanis consiliis propositisque , quibus esset impar , vigerd, 
quid deesset sibi, nec susciperet majora illa et praeclara, antequam st 
ip;um. iis perficiendis idoneum reddidisset. Erat autem haec colloquenii 
disserendique ratio ad τύφον non tantum coércendum , reprimendamqw 
arrogantiam , sed etiam, quod deinceps spectabat dialecticae parens, 
recte de rebus judicandum accommodata. Pertinebat eo porro ,.ut 10 
de qua ageretur, definiretur apte, ne temere vagaretur disputatio. «9e 
crates, ait Xenophon , putabat, eos, qui scirent, quid essent res singt 
lae, posse aliis etiam eas explicare: qui vero nescirent, eos et falli 4 
alios quoque fallere. » 2) Quae definiendi ratio non vulgaris illa eril; 
qua vocabula obvia aliis vocabulis declararentur: res ille, non v 
spectabat. Veluti quum. ageret cum Euthydemo de justitia, non vocs 
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unc, ut logici fere solent, longo verborum ambitu interpretari conaba- 
ur: sed homines quaerebat continuo, qui essentsapientes. «Sapientiam , 
inquit, quid esse dicamus? Dic mihi: utrum tilj sapientes in iis, quae 
MOrunt, sapientes esse videntur, an vero aliqui sunt in iis sapientes, 
quae nesciunt ? — Nimirum in illis sapientes sunt, quae sciunt: nam quí 
iossit aliquis esse sapiens in illis , quae nest? — Num igitur sapientes 
&dentià sunt sapientes? — Quanam alia re sapiens aliquis fuerit, nisi 
&jentià? — Num vero putas, aliud quiddam esse sapientiam praeter 
Aid, quo homines sapientes sunt? — Non equidem. — Ergo sapientia 
as &ientia? — Mihi quidem videtur. — Ergone tibi videtur homo res 
j scire posse ? — Ne vel partem quidem rerum aliquantulam. — 
o igitur in omnibus nequit esse sapiens? —  Nequit profecto. — 
yo in eo est sapiens, quod scit? — Mihi quidem videtur. » 1) Si- 
de pietate, de fortitudine, de aliis virtutibus quaerens, ipsos 
gnes/ respiciebat continuo, qui essent pii, fortes, aliis virtutibus 
tarent. Sic maxime non verba verbis, sed res ipsas aptá earum vel 
Iinum consideratione declarabat. 
4; Nativam hanc fuisse diximus Socratis facultatem. — Nam artem in his 
ibus non cogitasse videtur; imo vero hac naturae viá artibus dicendi , 
Kus excogitaverant publiceque crepabant et docebant sophistae , oppone- 
dut sese, quippe et ipsis vanis et ad vana omnia ac temeraria adducenti- 
Sed quamvis naturam haberet ducem dialectica Socratis, artis tamen 
fiam et rationem tenebat,. eratque propria ei methodus, .ut primum sic, 
JM diximus, res definiret, tum vero, quod nobis omnium est maxime 
ünimadvertendum , a rebus obviis ad eas interrogando escenderet, quae 
Bpnotae essent, saltem minus sive paterent sive attenderentur. Exemplum 
WNobis occurrit in iisdem ejus cum Glaucone, quos memoravimus , sermo- 
Mübus, 'Tacebat hic, quaerente Socrate, unde ipsi esset inchoandum , si 
esse civitati studeret. Socrates vero, ut haberet, quod responderet, 
, amici domum memorabat. Hanc, rogabat, si juvare velis, nonne 
Bitiorem reddere studeas? Notae sunt cuivis res domesticae suntque rebus 
Wliticis sunpliciores : ex illis igitur declarare hasce: nitebatur. Similiter 
Men in elegantissimo cum Charmide sermone. Contraria hujus juvenis 
ditio erat: nam ut Glauco capessere summa in republica munera ave- 
b. ita hic ad populum procedere prae verecundia non audebat. In hunc 
Mitur incidens Socrates « dic mihi, inquit, mi Charmides, siquis, quum 
ἢ ludis vincere possit, eaque re cum ipse honorem consequi, tum pa- 
lriam in Graecia illustriorem reddere, decertare nolit, qualem existimas 
hunc hominem esse? —  Mollem sane, inquit, atque ignavum. — Αἴ si 
quis, quum possit, rempublicam obeundo, cum civitatem amplificare , 
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tum ipse ob id honorari, hoc tamen facere reformidet, nonne is merib : 
ignavus habeatur? — Fortasse, inquit; sed cur haec me interrogas? — 
Quod te, inquit, cum possis, nolle arbitror procurare ea, quorum put: 
cipem te esse necesse sit, quum sis civis.» 1) 4 

IMustre vero hujus methodi Socraticae exemplum est in notissima pl 
losophi cum Aristodemo de providentia disputatione. Hunc enim que 
accepisset neque Diis sacrificare neque divinatione uti, imo ridm 
omnes, qui baec facerent «dic mihi, ait, Aristodeme, suntne qua à 
sapientiam sis admiratus? — Sunt sane, inquit. — Dic nobis eorum w 
mina. — Equidem Homerum in pangendis carminibus epicis admirit$ 
sum maxime, in dithyrambo Melanippidem , in tragoedia Sophoclem, a 
statuaria Polycletum , in pictura Zeuxin. Hic Socrates, utri vero vide 
tur'tibi, inquit, majore digni esse admiratione, . qui simulacra mests 
motusque expertia perficiunt , an qui animalia mente et motu praedita?12j 
Et sic quidem a rebus cuivis patentibus, quaeque sensibus percipiustg 
ad res divinas Deique providentiam escendit. Sed hospes sit necesse di 
in scriptis Socraticorum , qui, vel verbo monitus, non hanc continu 
tionem animo repraesentet. Quoscunque habebat Socrates cum: quibe 
cunque hominibus sermones, tum quoque, quum judices alloquebue 
publice, ut persuaderet illis, a rebus tenuissimis et vilissimis exempi 
petebat: sutores loquebatur, fabros, rusticos, eorumque artes et instr 
menta. Haec scilicet omnibus erant nota, non cultis tantum , sed τα 
bus etiam et agrestibus, pueris adeo: sed ordiens ille a sordidis his & 
abjectis sermones , res declarabat facillime, de quibus cultissimi viri oms 
tempore vix quidquam proferre, quod probabile esset, potuerant. Ab 
Aristotele haec ratio ἐπαγωγὴ dicta est, 3) a Cicerone et Latinis inductit. 

Haec docendi ratio quam sit simplex, quam item ad persuadendum 
efficax , nemo est, quin sua sponte videat: sed esse eandem, quod dixe 
mmus, naturae congruam , eo patebit manifestius, quo magis nativam be 
minis in disquirendo rationem attenderimus. Nam homo, quamvis uni- 
versas mente ideas teneat, sine quibus judicare de rebus non potest, t- 
men a singulis ad universa, a simplicibus ad composita, ab iis, qua 
videt, audit, manibus contrectat, sensibus omnino percipit, ad ea, qua 
non patent sensibus, progreditur: quo fit, ut haec declarentur vocibe 
ab illorum notionibus et imaginibus ductis. Sic a pueritia suscepime 
animo rerum sensibilium notiones, et has notiones in res. sensibus not 
patentes, divinas in primis, traduximus: unde Diis fere mortales homini 
formam, certe ingenium, tribuerunt. Hanc naturalem animadvertend: 
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wqeirendiqwe rationem sequebatur monendo praecipiendoque Socrates: 
pin etiam ducem se praebebat et comitem discendi studiosis, ut una 
Meum animadverterent illi omnia, ipse submonstraret, illi attenderent : 
"quaereret , quid effici e singulis posset, illi id. efficerent. Id Graeci 
προαγαγεῖν vocare solebant, et vero, esse hanc dialecticae retionem unam 
mime naturae consentaneam, linguae docent. In his ipsis scriben- 
$3 sepenumero jam viae et ifineris usurpavimus notionem : διηγεῖσϑαι 
wes de ducendo proprie, sed item de narrando, exponendo , docendo 
mrparunt: μέϑοδος vocabulum est in lexicis legitimum. Quid dicam 
Bb sostro onderwsjzen? 1) Respondet non tantum Soeraticae methodo, 
δὰ, quae docendi optima ratio sit, quae sola sit ratio, qua is, qui do- 
δῖαν, quoad ejus fieri possit, ipse per se progrediatur, hanc propria 
is Germanicis vox, aliaeque similes voces, exprimit. Quo miror ma- 
Ὧ 6, verae institutionis principia ex interiore fere psychologia ducta esse, 
XMib est incerta, non vero, certe raro, ex ipsis esse explicata linguarum 
Slimentis. Nam si qua, haec sunt certa, quippe ex ipsa hominis mente 
Mte orta, omniumque consensu usuque comprobata. Nec vero respondet 
latum verbum illud nostrum Socraticae dialecticae, sed explicat eam si- 
Wu], certe illustrat. Sic enim vià suá cum aliis procedebat ille, sic 
Βυζητεῖν cum illis solebat, ut mentem eorum in ea intenderet , quae ne- 
Mligebant fere ut levia et futilia: haec iis monstrabat identidem , imo 
Wero s&bmonstrabat, 1. e. leviter monendo, gestu, digito in memoriam 
Ptvocabat: ipsi autem haec attendentes, cum ipso ex hisce, quamvis le- 
ribus et futilibus, ad maxima omnia explicanda conjecturam ducebant. 


Dialectica dristotelis. 

“Ἐπαγωγῇ huic Socraticae dissimilis est et opposita quodammodo Ari- . 
totelis συλλογιστικῆη. Nam ut quaerere, interrogare Socrates solebat, ita 
Aristotelicae erat disciplinae proprium, ut poneretur, probaretur, demon- 
Wraretur. Quam esse syllogismi Kristotelici naturam, omnes norunt, 
[u unquam arte disputarunt. Cumque Socraü sufficeret, si quis ipso 
ine ad probabilitatem pervenisset aliquam , contra contendebat Aristo- 
ieles, agendum esse dialectico, ut, positis, quae certa essent, ad certam 
"erum scjentiam procederet. Unde. intelligitur , quemadmodum constructa 
à philosophis sint, quae vulgo dicuntur, systemata : intelligimus item , 
HpHemati condito facile alterum  prorsusque contrarium opponi potuisse. 
Ipse praecipit Aristoteles, ut quaeramus continuo, quae si non certa, 
Maxime videantur manifesta, hinc autem et argumentationem et conclu- 
Monem petamus. Quocirca cum agatur in his verisimilhtudo summa, 
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. postquam suis aliquis hypothesibus disputationem inaedificavit , aliis litet 
contrariam quaerere de eodem argumento sententiam universam non mim 
verisimilem , ex eaque contrariam efficere conclusionem. Hac usurpanda 
dialectica ratione, siquidem hypotheses pro arbitrio ponebantur fere, 
verum esset, abscondebatur magis quam patefiebat, suscepit autem inde 
pbilesophia summum prudentium hominum contemtum. Quamquam me 
diffitendum est, eandem methodum ad artem exercendam dicendi valuisse 
plurimum. Nam dedit opportunitatem facultatemque auxit in utramqw 
partem de eodem argumento disputandi: unde disputationes manarent 
copiosissimae elegantissimaeque philosophorum veterum, in primis Ad* 
demicorum: ipsius .fluxerunt Ciceronis orationes palmariae in disputr 
tionibus Academicis, de finibus, de natura Deorum , aliis, illis si ne 
pares certe simillimae, quas in Senatu, ad Quirites, pro rostris, a 
ipso eloquentiae regno, habuit. Et hic nobis patet maxime dialec/itet 
apud veteres et eloguentíae conjunctio: quarum artium alteram diri 
Aristoteles alteri esse ἀντίστροφον.  Adhibebant oratores dialecticam; 
quo magis sententiam suam civibus persuaderent: philosophi autem, cua 
nihil iu civitatibus illis eloquentià haberetur majus et illustrius, adjuvat 
oratores studebant, ut in tantae gloriae societatem pervenirent quodam 
modo, et ipsi scribendo dicendoque cum illis de eloquentiae palms 
concertabant. Veruntamen factum ita simul est, ut tanto splendens 
elucentes hae artes obscurarent plane simplicem veritatis investigatione: 
haec negligeretur, illa vero istis adhiberetur argumentis maxime, quae 
maxime veritati repugnarent. Ea enim dialectici, ea oratoris summa 
laus habebatur, si, quae essent falsa, haec dicendo efficeret ut veri 
viderentur. | 

Ita erat Aristotelis συλλογιστικῆ methodo, consilio , in primis effectui 
. Socraticae ἐπαγωγῆς perquam dissimilis. Quod ipsum Aristotelem non 
latuit. Duo sunt, ait, διαλεκτικῶν χόγων genera, ἐπαγωγὴ et συλλο- 
γισμὸς" illa ἀπὸ τῶν καϑέχαστα ἐπὶ τὰ x«90Àov procedit, estque m 
ϑανώτερα, καὶ σαφέστερα, καὶ κατὰ τὴν αἴσϑησιν γνωριμωτέρα, καὶ 
τοῖς πολλοῖς χοινῆ" συλλογισμὸς vero βιαστικώτερος καὶ πρὸς τοὺς 
ἀντιλογικοὺς ἐνεργέστερος. 1) Operae autem pretium. est animad- 
vertere, rediisse ita post Aristotelem dialecticam ad incunabula, ut itt 
dicam, sua. Nam ut ante Socratem hujusque aetate im eristica secti 
inanium fuerat contentionum plena, utque adhibita a sophistis fuerat ad 
eloquentiam , maxime ad caussam inferiorem dicendo superiorem red- 
 dendam, par denuo ejus usus apud Academicos, Stoicos , Epicureos ese 
coepit. Contendebant denuo Alexandrina aetate philosophi de verbé 
magis quam de rebus, et abusi sunt pariter eloquentià. Pariter Romw 
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in justitiam dicebat Carneades, ac duobus saeculis aite sophistae Athe- 
ns ne ipsi quidem virtuti justitiaeque pepercerant, ut prudentiae poli- 
Wue facundiaeque gloriolam scilicet aliquam captarent. Thrasymachum 
aüd Platonem, cui Socrates et Plato germanam philosophiam opposue- 
mai, imitari et superare adeo cavillando conatus videtur. 1) Sic tem- 
pra mutata erant: imo vero ad pristinas ineptias sophisticasque cavilla- 
üwes redibatur. Sed hac aetate eloquentia et minus, quam antea, 
emmendationis habebat et plus detrimenti afferebat. Nam fuerant sophi- 
&arum tempora moralis doctrinae et politicae infantia. Sophistae igitur, 
& fit, a calliditate continuo, non ex justi principiis cum hominis cu- 
juque tum politicorum virorum praestantiam repetebant: quod et serio 
faciebant eorum principes et miro acumine parique eloquentiae copia et 
elegantia. Nam vim et quasi maturitatem consecutae hae doctrinae per 
Geratis et Platonis philosophiam et Demosthenis eloquentiam , ut turpe 
eset. vehementerque noceret moribus, sic ad ludicra negotia eloquentià 
abuti. Cousenescebat item hac aetate apud Graecos eloquentia, ut gratiae 
pristinae atque ubertatis vix levia referret vestigia: dialectica vero nunc 
demum praeceptis legibusque disputandi erat confirmata, ac per eloquen- 
tiam, quamvis decrepitam, quamvis apud Stoicos quidem ad infantiam 
redeuntem , tamen per eam, qualemcunque tandem , vim suam studebat 
exserere, mater fiebat contentionum futilium , falsasque opiniones non 
veri ignorantià. temere, sed datà operá, sed. rixandi caussà elaboratis 
argumentationibus conclusionibusque probare aggrediebantur. Hac dia- 
lectica specie medio aevo in Europaeis populis prodiit. Scholastica ut 
erat, ita etiam ab illis et habita et appellata, qui, ad humani generis 
emolumehtum summum, substituere ei Socraticam et Platonicam aggressi sunt. 


Socraticae dialecticae et 4Adristotelicae 
discrimen. 


Sed licet Aristotelis. συλλογιστικῆ, ut usurpata a posteris est , indu- 
ctioni Socraticae repugnaret plane nocueritque perquam veritatis virtu- 
tisque studio, tamen non ita existimandum de illa est, quasi rejicienda 
sit omnino ut naturae contraria. Cavendum est maxime, ne Áristotelicae 
dialecticae auctorem cum syllogisticis sive scholasticis veteris recentiorisque 
aevi philosophis confundamus.- Socratis dialecticam cum Aristotelis com- 
parantibus, utriusque nobis tenenda est cum consilii tum utilitatis di- 
wersitas. Ambae verum spectant, sed Socratica invenire illud, Aristo- 
telica probare nititur. Habent ita ambae utilitatem magnam , sed suam 
utraque, nec, quod altera efficit in studio veritatis, idem efficere altéra 
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potest.  Syllogismis connectendis nemo unquam mortalium quidquam 
invenit novi: hoc est Socraticae methodi. Quodsi, quod inyentum est, 
probare aliis et demonstrare, vel, si sit rejiciendum illud , confutare 
volumus, syllogismis utendum est. Haud peperit Socratica methodus 
Euclidis Στοιχεῖα" tum. demum haec edi in lucem potuerunt, postquam 
Aristotelis syllogistica sive ab ipso, sive ab aliis, in mathematicas artes 
applicari coepit. Horum autem nullam esse ad discendum utilitatem, 
stultus sit necesse est, qui contendat. Et tantum abest, ut natur 
adversetur methodus haecce, ut in familiari vitae sermonisque consuete. 
dine, in vulgari scribendi docendique ratione, fere syllogismis hominu 
ad declarandam sententiam suam, raro et vix unquam inductione utar 
tur. Probando scilicet quam inveniendo, ut possunt, ita solent etim 
magis operam navare. Nec vero tam studiose omni aevo puerorum im 
stitutioni adhibitum fuisset Euclidis opus, si sya£hesis non aeque be : 
minum menti atque analysis conveniret. | 

Sed ut vindicanda a multorum contemtu Aristotelis est ratio, ita, ' 
ipse Aristoteles quis fuerit quidque fecerit, recte est dijudicandum. Ut 
auctor fuit methodi hujus, ita a multis homo haberi syllogisticus , izse«9 
vero scholasticus solet. Quod de eo judicium ferunt, qui ipsum nunquamSe 
legerunt , e solo eum judicant hominum rumore, e discipulis, ut vulgus 
de magistro conjecturam capiunt, confunduntque divinum virum curz& 
scholasticorum hominum, qui ipsius nomine se sustinuerunt appellare . 
multitudine. Qui legit Aristotelem, parum abest, quin tantà eum .; 
quantà ipsum Platonem admiratione prosequatur, ac Ciceroni assentiatu E 
facile, utrumque in omnibus scriptis, excepto uno Socrate, caeteris 
praeferenti philosophis omnibus. Novum Aristoteles excogitavit elabora— 
vitque dialecticae ὄργανον, quo syllogisticam admirabili quadam ingenia 
subtilitate exposuit legibusque adstrinxit: nec tamen eodem Socritis 
neglexit ἐπαγωγὴν. 1) Paravit hoc organum ille posteritati magis, quum | 
sibi suaeve aetati. Usi sunt syllogismis Stoici, 2) ut aliorum confuta- 
rent doctrinam , suam confirmarent, usi sunt eodem consilio scholastici: 
ipse Aristoteles vix est illis usus. Eadem ejus ratio ac Platomis fait 
Ut ille inventam a Socrate ἐπαγωγὴν, ita hic analyticam rationem, ἃ 
Platone in lucem prolatam, scriptis usurpavit suis. Sed haec tum demus 
poterunt intelligi, postquam, quod nunc aggredimur et nunc demum 
.aggredi recte possumus , Platonis methodum declaraverimus. ' 
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Pla(onis dialectica. Quid Socrati debuit 
Plato? 


[aec de Socratis nobis et Aristotelis sufficiant dialectica. — Medius 
ir utrumque Plato fuit, quippe illius discipulus, hujus magister; sed 
iter ejus dialectica inter Socraticam et Aristotelicam medium tenet 
am. Multa is debuit Socrati: ἐλεγκτικὴν sive μαιευτικὴν, artem plane 
ticam, utpote cum amoris conjunctam disciplina, nec minus animo 
Bbusque quam menti salutarem : tum definiendi artem, qua res, de 
t agitur, ex ipsius natura declaratur: in primis vero, quam modo 
pesuimus, quaeque et definiendo procedit et ipsius est μαιευτικῆς 
WMressio, ἐπαγωγὴν sive inductionem 864 haec fuerant a Socrate 
M inchoata tantum , tum naturae magis instinctu, quam arte et consilio 
wata. Plato vero eadem et attendit diligenter, et judicio exploravit, 
:axit aliorum adhibendis, Eleaticorum , Megaricorum ; ipsorum So- 
istarum inventis: novo auxit dialecticae genere, quod modo memora- 
1us, analytico , ut vulgo vocatur, sive quod cernendo jungendoque , 
ερέσεσι καὶ συναγωγαῖς procedit. Sic autem viam munivit Aristoteli , 
tr hic progressus, analytico scribendi disserendique genere res omnes 
imas et humanas explicare studuit. Sed alia sunt item, quae Socrati 
"uit Plato, quibusque tractandis superavit magistrum suum: ipsum ei 
"uit certum et constans dialecticae propositum. 
dem est apud Platonem dialecticae , quod arithmeticae , geometriae , 
'rarumque disciplinarum finis. Valet haec pariter et vero maxime 
et ad aninium his rebus mutabilibus, dubiis et incertis eximendum , 
tvertendumque ad ea, quae certa sunt et immutabilia. Ab iis, quae 
isibus percipiuntur, abducit nos geometria. Non loquuntur germani 
metrae circulos illos et triangula, qui imperfectáà specie in tabulis ex- 
at picti, vel manu sunt elaborati, vel apparent alicubi in rerum natura: 
| vulgo, relinquunt ac pueris: ipsi circulum ipsum, ipsum triangulum - 
hte intuentur. Sic dialecticae Plato hoc tribuit offcium, αἱ ad 
crum, bonum, justum, ipsum per se, non quale apparet, trahat 
atem et adducat, missis, quae vulgo his nominibus dicuntur, nec 
Jerfectà sunt tantum , sed falsà, sed contrarià subinde specie: isque 
num, de ejus judiciq, verus et dialecticus est et philosophus, qui 
aium rerum tam. puras animo, quam figurarum perfectus geometra 
as contueatur. Quod ut effici per dialecticam posset, per geometriam 
notasque disciplinas a teneris praeparandos censuit adolescentum ani- 
$ , quo magis suscitáretur in lis ac purgaretur, quod diximus, veritatis 
κανον. Sed dialecticae ad hoc perficiendum , ut idem docet , major 
un vis est, quam caeterarum disciplinarum : imo vero, ut hae illud 
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perficiant , dialectica utuntur. Nulla res est profecto, qua magis a teneris 
mentem nostram explicamus acuimusque, quam sermo mutuus: nulla, 
qua facilius efficaciusque a sensibus nos ad ea, quae sola cogitatione 
assequimur, revocamus. Ὄργανον vero illud , quod memoravimus, ipsius 
ille animi oculus, sexcentis oculis potior , quo tandem modo per ma 
thematicas artes ad verum cernendum purgari acuique posset, si mute 
hae essent, nec vox accederet sive docentis sive discentium , sive etium 
tacita illius, qui ipse secum in discendo colloquitur? Sed ut sermod- 
nando assequimur maxime bene cogitandi dicendique artem, ita utramque 
hanc artem complectitur dialectica, estque illa una disciplinarum omnium 
maxime efficax cum ad veri assequendam scientiam , tum ad hanc xcie- 
tiam cum aliis communicandam. In his quidem Platonem altius spe^ 
ctasse quam Socratem , nemo est, quin sponte videat. Socrates res ils - 
sublimes et difficiles sapientibus cedebat; ipse sua curabat aliorumque 
negotia, i. e. animum suum et veram civium suorum salutem.  Verum- 
tamen et Socratem propius ad Platonem accessisse, et magis Platonem 
a Socrate profecisse, quam soleat existimari, ex utriusque efficitur phi- 
losophia.  Relinquebat, fateor, Socrates res sublimes, quaé hominem 
non spectarent, doctis hominibus, qui his explicandis delectarentur: 
cujus rei testis nobis Xenophon est in Memorabilibus. Sed eodem opere, 
eodem loco Xenophon spectasse testatur Socratem τί εὐσεβὲς, τί ἀσεβὲχ" 
τί καλὸν, τί αἰσχρὸν" τί δίχαιον, τί ἄδικον. 1) Ecquid autem Plato im 
omnibus scriptis persecutus est diligentius, quam pulcrum , justum , san- 
ctum , honestum ? Sunt haec ipsa ideae Platonis. Plato vero ut has duxit 
e Socratico fonte, sed suà nobis sublimitate proposuit, ita nom sic die 
cessit a magistro, quin magna haec et sublimia hominum accommodaret 
societati. Omnes ejus de numeris, de geometria, de astronomia, har 
monia, de hac ipsa, quam nunc spectamus, sublimi sane dialecti 
disquisitio, omnium maxime ad civitatem refertur, ut, qui praefutur 
sunt civitati aliquando eamque beatam reddituri, optimis excolante 
disciplinis. Ergo, si Socratis quaeritur et Platonis in dialectica prope- 
situm, hujus videtur majus sublimiusque fuisse, a Socratico vero pre 
posito vereque homini salutari non diversum. 


De methodo Platonis, quaecernendo jungendoqut 
procedit, sive de anglysi. 


Ad hanc item excolendam perficiendamque methodum , cum aliis, tu*$ 
vero Socrati debuisse multum videtur Plato. Conjuncta illa quam prox & 


1) Xen. Mem. 1. 1. 8 16. 
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me est cum Socratis ἐπαγωγῇ" imo vero prius apud eum ad cer- 
nendum jungendumque proceditur, res adducuntur vulgares, sensibus 
patentes, unicuique obviae ac notae, ἃ quibus ad ea, quae exquiruntur ,. 
producimur. Complectitur item veram 'definiendi rationem , quae , Socrate 
aucfübe, non voces, sed ipsas res spectat. Quodsi ad inveniendum po- 
isgimum spectat Platonis methodus, a.Socratica illud inductione, ut 
us, non alienum est, Veruntamen quidquid aliis debuit Plato, 
sic ille hanc cernendi jungendique artem et descripsit et factitavit, ut 
novum dialecticae genus induxisse visus sit, fueritque illud per totam 
antiquitatem celebratum. Ipse hanc methodum in scriptis suis eo fcre 
ardore praedicat, quo inventa sua inventores amplecti fere solent. .Gum 
Phaedrum scriberet juvenili aetate, ἐραστὴν se esse hujus methodi pro- 
"fitebatur, eunque , qui usurparet illam, ut Deum venerari. Τούτων δὴ 
ὄγωγε αὐτός τὲ ἐραστῆς, d Quidge, τῶν διαιρέσεων καὶ συναγωγώῶν, 
ἕν οἷὀπτε ὡ λέγειν τε καὶ φρονεῖν" ἐάν τέ vw ἄλλον ἡγήσωμαι δυνατὸν 
εἰς ἕν καὶ éni πολλὰ πεφυχόϑ'᾽ ὁρᾶν, τοῦτον διώκω 
κατόπισϑε μετ᾽ ἔχνιον ὥστε ϑεοῖο. 

Hujus ego, o Phaedre, discernendi jungendique artis et ipse amator 
sum , μέ e( dicere et cogitare possim , et , si quem alium posse existima- 
sqrim unum et multa pro rerum natura yerspicere , illius ego prose- 
quor,tanquam Dei cujusdam,vestigia.l) Dubitabat adhuc 
Mla aetate, quo nomine appellaret , qui eam tractarent: tantum abest, 
ut cum yulgari eam dialectica confuderit. Καὶ μέντοι καὶ τοὺς δυναμέ- 
eovc αὐτὸ δρῶν, εἰ μὲν ορϑῶς ἢ μὴ προσαγορεύω, ϑεὸς οἶδε" καλῶ δὲ οὖν 
μέχρι τοῦδε διαλεκτικοὺς" et sane illos, qui id facere possunt, rectene 

an secus, Deus noverit ; appello autem eos adhucdum dialecticos. 2) 
Sed in Phaedro divinam methodum dicendi scribendique arti adhibe- 
bu: postea vim ejus et ubertatem: interius perspicere coepit. Socratem. 
ià Philebo sic inducit cum Protarcho de ea disserentem: «ov γάρ ἔστε 
xxu» ὁδὸς, οὐδ᾽ ἂν ytyvorro- ἧς ἐγὼ ἐραστὴς μέν du ἀεὶ, πολλάκις 
δὲ μὲ ἤϑη διαφυγοῦσα, ἔρημον καὶ ἄπορον κατέστησε" nec vero est neque 


. 8646 potest pulerior via ac ratio, cujus ego semper amator sum, saepius 


* €ktem me illa fugit et destituit. — Quaenam illatandem ? dicatur modo. — 


Ἣν δηλῶσαι μὲν 08. πάνυ χαλεπὸν, χρῆσϑαι δὲ παγχάλεπον: πάντα γὼρ, 
ὅσα τέχνης ἐχόμενα ἂν εὐρεϑῇ πώποτε, διὰ ταύτης φανερὰ γέγονε" quam 

larare non ito. difficile est , usurpare vero perquam difficile: omnia. 
enim, quaecunque in artibus inventa unquam sunt, per. hanc in lucem 
Qf prodita. Vide autem, quam dicam. — Dic vero tandem. — Oto» 


Ó—MM—— 
* 


1) PAaedr. 266. B. Cf. Phileb. 16. B. 
2) Phaedr. l. |. 
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μὲν εἰς ἀνθρώπους A. ὡς γε͵ καταφαίνεται ἐμοὶ, ποϑὲν ἐκ ϑεῶν ἐῤ- 
ῥίφη δία τινος Προμηϑέως ἅμα φανωτάτῳ τινὲ πυρὶ" donum  Decrum, 
ut mihi videtur, divinitus ad homines per Prometheum quendam una, 
cum lucidissimo igne delapsa est.» 1) Unde intelligitur, quam late 
pateat apud Platonem per omnes artes artiumque inventiones vis 

ticae, Et vero fructum inde posteri uberrimum ceperunt. Dicitur Ag 
stoteles primus fuisse, qui artes doctrinasque et distingueret a se “ἢ 
rite et singulis propriam constitueret rationem: idem vero ante eum jam 
inchoaverat Plato ,,certe quomodo id esset perficiendum, hac tradenda 
cernendi jungendique arte docuerat. Quin etiam quae scholae mathema- 
ticorum Platonicae tribui fere inventa solent, a nova hac Platonis me - 
thodo repetenda magnam partem videntur. Quod Proclus animadvertit; 
quum agebat de Leodamantis mathematici inventis: καλλέστη μὲν μέϑοδος 
ἢ διὰ τῆς ἀναλύσεως ἐπ᾿ ἀοχὴν ὁμολογουμένην ἀνάγουσα τὸ ζ gros 
ἣν καὶ ὁ Πλάτων, ὡς φασι, “Ἱεωδάμαντι παρέδωχεν, ἀφ᾽ ἧς xal ἐκεῖνος 
πολλῶν κατὰ γεωμετρίαν εὑρετῆς ἱστόρηται γενέσϑαι. 2) 

Quae cum sit hujus methodi universaeque dialecticae Platonicae vas 
et ubertas, nos quidem de divisione et partitione non, ut de communi 
quodam logicae loco, agemus.  Proferremus ita vulgares centiesque repe 
titas dialecticae sententias, in nullis non, compendiis obvias.  Proferpe 
et quasi in lucem revocare ipsius Platonis methodum nobis propositum 
est, eamque ita producere, ut ab ipso descripta auctore est, cum def 
niendi arte et Socratica inductione conjuncta, uniceque valens ad rite εἰ 
cogitandum et dicendum et scribendum, omninoque ut donum divinitus, 
quod ipse ait, per Prometheum quendam ad hominum genus delatum. 
Ut vero id recte instituamus , peto a lectoribus, ut, missis vulgaris dis 
lecticae praeceptis, quibus a teneris sumus imbuti, ex uno mecum Platont 
haurire velint, eàádemque, qua ille, vià et ratione procedant. 

Tres sunt dialogi Platonis, quorum alius ex alio fluxit, ut disserendi 
in iis quasi continuatio quaedam cernatur, Theaetetus , Sophista, Pr 
liticus. Recte hos dialecticos voces. 3) Nam, ut quaerendi interrogar 
dique sive potius obstetricandi in philosophia artem T'heaefefus contint, 
ita hanc cernendi jungendique methodum in Sophista et Politico expt 
suit Plato. De primo hujus trilogiae dialogo jam diximus. ἃ) Occurrit ine 


1) Phieb. 16. B. C. Manifeste huc respexit Cicero de Rep. III. 2. quorum aisé 
altius se extulerunt, et aliquid dignum dono deorum aut efficere aut eroe 
potuerunt. 

2) Vid. Casaub. ad Diog. L. 1Π|. 24. Cf. Dionys. Hal. art. Rhet. XL. 8. p. 66, 
et Stallbaum ad Plat" Phileb. Prol. p. LIV. 

3) Vid. Ast Plato's Leben p. 53. 

À) Initia p. 124 sqq. 141 sqq. 
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nobis Theaetetus, philosopha adolescens indole Beeaitus , cui Socrates 
€ontinuo quaestionem , quid sit scientia, proponit, ut, quae insunt gie 
ingenio tanquam foetus, cum veras, tum falsas praejudicatasque opiniOhes 
eliciat, illas probet alatque, has rejiciat ac deleat, quo magis iis libe- 


ratwin adolescentis ingenium, recte deinde et cogitet et judicet. Non 


tiae datà operá definiendae caussá sermones illi procedunt, sed illo 
δῇ praesertim , ut ars quaerendi interrogandique Socratica, om- 
nino ἐλέγχος sive μαιευτικὴ in luce ponatur. Simillimum Sophistae et 
Politici, de quibus jam nobis agendum, cum propositum tum argumenhe 
tum est. Idem in iis occurrit Theaetetus: adsunt item Socrates et Theo- 
dorus; sed accedit hospes aliquis Eleates, qui sic interrogando artem 
cernendi jungendique declarat, ut μαιευτικὴν antea declaraverat Socra- 
tes. — Ingressus igitur Theodorus «ut heri, inquit, inter nos convenit, 
cum ipsi huc redimus, tui» hunc adducimus hospitem Eleatem, virum 
plane philosophum. » Socrates eum mira continuo urbanitate, nec vero 
sine ironia excipit. « Tune vero, inquit, Theodore, non hospitem , sed 
Deum fortasse quendam, secundum Homerum, inscius, ad nos duxisti? 
Dicit enim - ille, cum alios Deos hominibus, qui quidem justi pudoris 
participes sunt, tum Hospitalem non minime Deum , comites se praebere, 
ut hominum cum injurias, tum aequitatem inspiciant. Fortasse igitur et 
tbi aliquis superorum comes est, ut nos, qui in disputando nihil ma- 
gnopere valemus, et inspiciat et redarguat, ipse scilicet redargutionis 
aliquis Deus. 1) Hic Theodorus, non mos hic, o Socrates, inquit, hu- - 
jus hospitis est, sed modestior est illis, qui contentionibus student, et 
videtur mihi vir Deus quidem minime, veruntamen dvínus esse: omnes 
enim ego philosophos hoc nomine voco. Ad haec Socrates, recte tu 
quidem, aínice, respondet; sed horum genus videtur mihi non facilius 
&d discernendum, quam Deorum, esse. Nam viri illi, qui quidem non 


p . Mte sed vere philosophi sunt, propter caeterorum inscitiam , omni forma 


ἃς specie apparentes, urbes circumeunt, desuper inferiorum vitam de- 


5 Spiientes: et alis quidem nullo, alis omni honore colendi videntur: 
᾿Ξ Modo autem politicorum specie, modo sophistarum apparent: interdum 


: füam nonnullis plane videntur insani." 2) Hinc ille orsus petit deinde 


Μη ἂν hospite, ut exponat sibi, quo tandem hi modo apud Eleates distin- 


; Buantur, sophista, politicus, philosophus. Nobis autem ex hoc exordie 
ξ mteligere licet, Platonis fuisse propositum, non, quae communis est 


w4' "éhtentia , ut sophistas politicosque homines irrideret: quamquam id fecit 
σὲ "Éapse nec. minus festive, quam in /Vubibus aliisque comoediis Arnsto- 


phanes ; sed , ut a sophistis et politicis philosophos distingueret , vel po- 


1) Soph. 216. A. B. Cf. Hom. Odyss. 0 . vs. A85. 
2) Stoph. eod. 
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tius, quod spectasse magis etiam videtur, ut hoc distinguendi studio 
pom cernendi jungendique artem , quasi dramatice, lectoribus prope 
nerét. Quamquam propositum non plane explevit. Nam sophistae et 
politico non adjecit philosophum. 1) Philosophus vero quis sit, alio 
deinceps opere, in Politia, minus dialectice, sed non minus philosophice, 
ut ipsi jam vidimus , expressit. Sed pergamus. .. 
Hospes igitur, ut gratificetur Socrati, et sophistam exprimit contilwe, 
qualis sit, nec facit longa oratione, ut solebant Eleatici, sed ratione Se- 
eratica , interrogando ac respondendo: idemque, ut heri Socrates , ita nunt 
ipse, Theaetetum ad sermones invitat. «Age, inquit, Theaetete, quid 
sid sophista, quaeramus: nam nunc quidem nomen solum habemus com- 
mune, rem vero, quae nomine appellatur, uterque facile nostrum pre- 
priam sihi habeat: oportet autem semper, rem magis ipsam cum rationi- 
bus, quam nomen solum sine rationibus, utrinque tenere. Genus autem 
illud, quod nunc exquirere in animum induximus, non omnium facilli- 
mum est ad assequendum , quid sit, sophista scilicet. Quae autem. magnm. 
cum studio exquirenda sunt, de his vetus est ac communis omnium ser 
tentia, prius ea oportere in parvis et facilioribus, quam in ipsis maximis, 
meditandi caussá considerari. Nunc igitur equidem, o Theaetete', nobis 5: 
id suadeo, ut, cum difficile ad assequendum venandumque sit sophiste 
genus, primum in alio quedam faciliore assequendi ejus rationem pr& .. 
meditemur: nisi tu fortasse commodiorem habes, quam indices, vium. - —. 
: Ego vero non habeo. — Visne igitur vile quid quaeramus, idque com-——— 
mur exemplum ponere majoris illius ncgotii? — Omnino. — Quid igttt- m 
próponamus, quod notum sit omnibus et parvum, rationem autem Dima 
minorem, quam quidvis majorum, habeat? Veluti ἀσπαλεευτῆς, piscelt- 
hamularius: nonne et omnibus id notum et non magni momenti negoüs-mez 
est? — Certe. — Viam illum et rationem habere ad id, quod que— 
mus, aptam spero. — Id si ita esset, res se optime haberet. — Age, bim. 
exordiamur: dic mihi, artisne eum peritum, an expertem artis, suá 
vero facultate valentem ponemus? — Minime sane expertem artis. ^ 
Ártium omnium duo sunt genera. — Quaenam illa? — Agricultura δ 
quaecunque cultura quodvis mortale corpus spectat, tum vero etiam qu" 
quid compositum est et fictum , quod supellex vocatur, arsque imitam €^' 
haec universa uno nomine recte dicantur.— Quomodo et quo nomine? ' 
Πᾶν ὅπερ ἂν μὴ πρότερόν τις ὃν ὕστερον εἰς οὐσίαν ἄγῃ, τὸν 
ἄγοντα ποιεῖν, τὸ δὲ ἀγόμενον ποιεῖσϑαί πού φαμεν" quodcunque σα 
quis, cum antea non fuisset , postea eo adduxit μὲ esset, is, qui 
eo adduxit, fecisse, id autem, quod eo adductum est, factam 
dicitur. — Recte. — Cuncta, quae modo retulimus, illuc naturá i —1 


'1) Dubitat Plato, num hoc facturus sit Soph. 253 E. 254 B. "a 
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μὰ valent. — Valent omnino. — Ποιητικην itur , faciendi artem , 


smmatim illa dicamus. — Sit ita. — Τὸ δὴ μαϑηματικὸν αὖ yero 
τοῦτο εἶδος ὅλον καὶ τὸ τῆς γνωρίσεως, τό τε χρηματιστικὸν καὶ ἀάγω- 
»erxoy καὶ ϑηφευτικὸν, ἐπειδὴ δημιουργεῖ μὲν οὐδὲν Τούτων, τὰ δὲ 
ὅντα καὶ γεγονότα, τὼ μὲν χειροῦται λόγοις καὶ πράξεσι, τὰ δὲ τοῖς χει- 
μυμένοις οὐχ ἐπιτρέπει, μάλεστ᾽ ἄν που διὰ ταῦτα ξυνάπαντα τὼ μέρη 


pg τις κτητικὴ λεχϑεῖσα ἂν διαπρέψειε" genus autem deinde omne, 


ped ad discendum et cognoscendum pertinet , quodque refertur ad 
questum, αὐ certamina , ad. venationem , quum horum nihil faciut 
quidquam , sed ea. quae udsunt et facta sunt , partim. sermonibus fa- 
eique sibi vindicet , partim vindicantibus non concedat , propter has 
emnes ipsius partes optime κτητικὴ, ars acquirendi, dicta, eas 
πο complectatur ac definiat. — Sic deceat omnino. — Cum igitur omnes 
Xdlad χτητικὴν vel ad. ποιητικὴν referantur, utri earum , o "Theaetete, 
ἀσπαλιευτικὴν tribuamus? —  Krgrux sane. — Κτητικῆς autem. nonne 
duae sunt species? altera, quae voluntarià permutatione fit, dono, ven- 
ditione, mercede: reliqua species vél facto vel sermone sibi vindicans, 
χερωτικὴ sit. — Patet e dictis. — Χειρωτικὴν autem nonne bipartito 
dividamus 2 — Qua ratione? — Si palam sibi vindicat, certando, si clam, 
venando eam procedere atque esse ϑηρευτικὴν ponamus. — Omnino. — 
θηρευτικὴν autem. absurdum esset non bipartito dividere. — Dic, qua 
ratione ? — Discernentes alteram speciem rerum non animatarum, alteram 
anmatarum. — Quidni? Sunt enim ambae hae species. — Sunt sane, 
εἰ decet nos non animatorum speciem , quippe nomine carentem, dimit- 
ltre, praeterea nec natantium quasdam partes et alia istiusmodi exigua; 
std alteram speciem, quae viventium est animalium venatio, ζωοϑηρικὴν 
appellare oportet. — Esto. — Ζωοϑθηρικῆς autem nonne duplex species 
jure dicatur, altera pedestris generis, variis formis nominibusque di- 
Süncta, πεζοϑηρικὴ, altera natantium animalium , ἐνυγροϑηρικὴ; — 
Ümnino. — Natantis generis partem natare per aérem , sive volare , par- 
lem per aquam natare videmus. — Quidni? — Et volantis quidem 
generis omnis venatio ὀργιϑοϑηρευτικὴ dicitur. — Dicitur sane. — Aqua- ὦ 
. lium. vero universe fere aAuvrux. — Omnino. — Quid? Hanc rursus 
Venationem nonne iu duas maximas partes dividimus? — Quaenam 
itae? — Partim hic retinaculis, partim percussione venamur. — Qua 
üirumque ratione distinguis? — Alterum, quonigm quidquid coércendi 
£ratià aliquid comprehendendo cohibet, retinaculum vocatur. — Recte. — 
Nassas, retia, laqueos, verricula, caetera hujusmodi nonne retinacifta 
vocanda sunt? — Sunt omnino. — Hanc igitur venationis partem "égxo- 
ϑηρικὴν vel simili nomine appellabimus? — Omnino. — Altera vero 
specidll, quae hamis et fuscinis captat, πληκτικὴὴ uuiverso nomine digenda 


est, nisi quis aliud pul, nomen inveherit, — Nomen mittamus, hoc 
enim, sufficit. — ΠΠληκτικῆς autem ratio, quae noctu ad ignis lumen ab 
iis, qui sic. venantur, fit, πυρευτικὴ appellanda videtur. — Videtur 
omnino. — Altera autem ejusdem ratio, quae interdiu fit, cum in extre- 
mitatibus fuscinae etiam uncos habeant, tota ἀγχισερευτικὴ vocatur. — 
Recte. — Hujus autem modus, qui a superiore parte in inferiorem pro- 


cedit, quoniam tridentibus utitur maxime, τριοδοντία dicitur. — Sic 
appellant nonnulli. — Reliqua autem una uobis species est. — Qualis 
illa? — Percussio quaedam hamo facta, contraria superiori, neque im 


qualibet piscium parte, veluti fuscina, sed in capite ct ore duntaxat, 
ab inferiore parte ad superiorem virgis et calamis attrahens: hujus quod 
potissimum, o Theaetete, nomen esse dicemus? — Existimo equidem, 

uod modo proposuimus exquirendum, nuué jam perfectum esse. — 
unc igitur ἀσπαλιευτικῆς non modo nomen ego et tu communi senten- 
tia, sed rationem etiam ipsumque opus accepimus sufficienter. Nam unt 
versae artis dimidia pars erat χτητικὴ" κτητικῆς autem y&gummug* ye 
ρωτικῆς ϑηρευτικὴ ϑηρευτικῆς ζωοϑηρικὴ" ζωοθϑηρικῆς Bvvygodnong: 
ἐνυγροϑηρικῆς pars, quae sursum procedit, ἀλιευτικὴ" ἀλιευτικῆς nÀmk 
τικὴ " πληκτικῆς ἀγκιστρευτικὴ" hujus autem pars, quae ab inferiore loco 
sursum attrahit, nomine ab ipso attrahendo assimilato, ἀσπαλιευτικῆ, 
quam quaesivimus, vocatur. — Id quidem omnino declaratum nobis est.» !) 


Inductionem complectitur apud Platonem 
analysis. 


Legenda haec lectoribus apposui, ut ipsi inde de Platonis dialectia 
judicarent. Et primum quidem inductionem, ἐπαγωγὴν | Socraticam, 
quis est, quin iu hisce animadvertat continuo? In ipso principio ἃ Τῇ 
quadam faciliore ac manifestiore inchoandum dixit hospes, ut hinc 1d 
difficiliora atque obscuriora conjectura duceretur. Est autem res illi 
facilior ac manifestior, ut hinc, itemque ex Politico patet παρά: 
δειγμα, exemplum. Χαλεπὸν, in Politico hospes ait, μὴ παραϑείγμασι 
χρώμενον, ἱκανῶς ἐνδείκνυσθαί τι τῶν μειζόνων" difficile est, sim 
exemplis aliquid eorum , quae majora sunt , recte declarare. 2) [ιληπὲ 
ut hic piscatore, ita illic texendi arte tanquam ezemplo utitur. Sed ex 
eodem illo dialogo, quo politicus sive rex , ut hic sophista, exquiritur, 
ipsam hanc disquirendi per exempla rationem explicare hoc loco juvat, 
Illustrat eam hospes e literarum disciplina. « Pueros novimus, inquit, 
uBi literarum fieri periti incipiunt, literarum unamquamque in brevi 


1) Soph. 218 — 221. 
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simis facillimisque syllabis recte assequi, in Aliis aütem syllabis easdem 
me assequi et dubitando haesitandoque fall. Quae igitur facillima, 
que pulcerrima ratio est, qua eos ad illas, quas nondum cognoverunt , 
élducamus ? Nonne haec est? ““ναγαγεῖν πρῶτον ἐπ᾽ ἐκεῖνα στοιχεῖα, 
ἐν οἷς ταὐτὰ ταῦτα ὀρϑῶς ἐδόξαζον: ἀναγαγόντας δὲ, τιϑέναι παρὰ τὰ 
pm γιγνωσκόμενα" καὶ παραβάλλοντας, ἐνδεικνύναι τὴν αὐτὴν ὁμοιό- 
tmu καὶ φύσιν ἐν ἀμφοτέραις οὖσαν συμπλοκαῖς" μέχριπερ ἂν πᾶσι 
πῖς ἀγνοουμένοις τὰ δοξαζόμενα ἀληϑῶς παρατιϑέμενα δειχϑῇ" δειχ- 
ϑότα δὲ, παραδείγμαϑ᾽ οὕτως γιγνόμενα, ποιήσῃ τῶν στοιχείων ἕχαστον, 
πάντων ἔν πάσαις ταῖς συλλαβαῖς, τὸ μὲν ἕτερον, ὡς τῶν ἄλλων ἕτερον 
iv τὸ δὲ ταυτὸν, ὡς ταυτὸν ἀεὶ κατὰ ταυτὰὼ ξαυτῷ προσαγορεύίεσϑαι" 
tacere eos. primum ad illas literas, in quibus haec eadem recte opi- 
wi fuerint: educentesque apponere his literis eas, quas nondum 
eegnoverint, ut, comparando, in utrisque ostendamus eandem simi- 

dinem ac' naturam , donec omnibus, quas mondum cognoverunt, 
illae, quas jam opinione assecuti sunt , appositae , ostensae illis fue- 
Tint: ostensae scilicet hae, quippe quae exemplu erunt ad ignotas 
eepnoscendas , efficient , ut omnium literarum unamquamque in omni- 
hu syllabis, si diversa est, tanquam a caeteris diversam , si eadem 
ut, tanquam eandem. sibique. constantem pronuncient. Sic pueri lite- 
tas discunt, et sic exsistit exemplum , quum, quod idem est in alterutro 
Sejuncto , recta opinione conceptum , hoc utrique accommodatum , unam 
anborum communiter rectam opinionem parit. Quae cum ita sint, ad 
"ts ignotas cognoscendas exemplis utimur, et ipsis exemplis, quo rectius 
intelligantur, exempla adhibemus ex minoribus etiam rebus, ut, sic 
patefactis rebus, ὕπαρ «vr ὀνείρατος, pro somnio veritatem conse- 
quamur.» 1) 

Haec sane diligenter attendisse, si interius velimus Socraticam metho- 
dum perspicere, non pigebit. Sed patet ita nobis, quod proprie hinc 
efficiendum rati sumus, cum methodo illa apud Platonem analysin 
Conjunctam esse, hanc autem similiter per exempla procedere. Sunt 
Vero nobis alia etiam et quam plurima ex iisdem hospitis in Sophista 
Mrmonibus, ad Socraticae illius inductionis rationem percipiendam, 
?nimadvertenda. Et primum quidem hilaritatem attendamus, quae nulla 
fere est in recentiorum disputationibus dialecticis, sed per sermones 
hosce aequabiliter diffusa est, Nam quod in Socraticis Platonis dialogis 
Meépenumero cernimus, in rebus eum seriis joco subinde et, facetiis uti, 
[uae exhilarant inter legendum animum, nec tamen accuratae rerup 
lisquisitioni et explicationi officiunt, id in primis in hac tota de so- 
Mhista disceptatione animadvertere licet. Exemplum piscatoris , quod 'ad 
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sophisticam artem 'expli&ndam adhibetür, ut inductioni convenit, ita 
ad artem illam festivissima ratione exagitandam unice valet. Ex iis. 
quae adscripta sunt, auguramur jam facile, quali quamque ridicali 
specie e comparatione proditurus sit sophista; sed attendamus, qaa 
proxime sequuntur: «Áge vero, sic pergit hospes Eleates, secundum 
hoc exemplum sophistam , quid tandem sit, invenire conemur. — Cone 
mur. — Illud scilicet primum fuit, quod quaesivimus, utrum expertem 
artis, an peritum esse statueremus, qui hamo piscatur, piscatorem, 
e" ἀππαλιευτὴν. — Fuit omnino. — Et nunc quidem sophistam , Thear 
tete, expertemne artis aliquem, an vero omnium maxime peritum vere 
que sophisfam dicemus? — Minime sane expertem: intelligo enim, 
quid dicas, omnino hunc talem esse oportere, qui quidem hoc nome 
habet. — Artis igitur alicujus peritum esse dicemus? — Cujusnam t 
dem? — Proh Deos, ignoramusne virum cum viro cogmatum esse? — 
Quemnam illum? — Piscatorem hamularium cum sophista. — Quasi 
re? — Venatores quidam esse mihi ambo videntur. — Cujusnam ver 
tionis alter? de altero enim diximus. —  Bipartito divisimus venationem 
omnem, natantium animalium et pedestrium. — Omnino. —  Natantium , 
species persecuti sumus, pedestria vero non divisimus: multiplicia ἡ 
esse dicebamus. — Diximus. — Hactenus igitur sophista et piscator simul 
ἀπὸ τῆς χτητικῆς τέχνης progressi sunt. — Sunt, ut videtur. —— Discer 
serunt vero a se invicem απὸ τῆς ζωοϑηρικῆς" piscator ad mare & 
flumina ac lacus, quae in his sunt animalia venaturus. —- Quidni? — 
Sophista autem in terram et alia flumina, veluti in prata quaedam diri 
tiis et juventute abundantia, quae in his sunt animalia subacturus. — 
Quo illud pacto? — Πεζοϑηροίας duae maximae partes sunt. — Qualis 
utraque? — Altera cicurum, agrestium altera. — Estne vero cicurem 
etiam venatio quaedam ? —— Est omnino, siquidem homo cicur anima 
est. Pone vero, uti placet, vel non cicur esse animal hominem, se 
agreste quoddam, vel cicur esse, nullam vero esse hominum venationes. 
Haec. utrocunque modo tibi placeat, definito. — Ego vero et nosmet 
esse, 0o hospes, cicur animal arbitror et hominum esse venationem 
dico. — Duplicem igitur esse τὴν rutooJromrv dicamus. — Qua re 
tione? — Praedatoriam , evdoazodicrixzv, tyrannicam, bellicam omnes, 
cuncta haec violentam venationem appellamus. — Recte. — Quae ver 
judicando fit vel concionando vel conciliando, uno verbo πεϑανουργιὴν 
quandam artem dicimus. — Bene. — [IiJarovoyougc autem duae parte 
sunt. — Quales illae? — Altera privatim, publice altera fit. —— Exsüt 
utraque species. — Ἰδιοϑιχοευτικῆς autem pars jusJagrevrou] est, alteri 
éwpoqoons. — Non intelligo. — Amatorum venationem nondum atit 
disse videris. — Qua in re? — Quod illis, quos venando ceperent, 
munera insuper adhibent. — Vera narras, — Haec igitur amatoriae arti 
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secidb esto. —  MicSagwtvrt vero partim gratià fit εἰ voluptatem 
unie escam habet, ut inde alimenta sibi pro mercede paret: hanc autem 
egnes facile, opinor, χολαχικὴν quandam sive ἡϑυντικὴν artem appelle- 
ma. — Quidni? — Cum autem partim profiteatur etiam, se virtutis - 
aamsà alos sibi conciliare, pro mercede pecunias parantem , nonne hoc 
&nüs hominum alio nomine vocabimus? — Quidni ? — Quonam igitur? 
dk, quaeso..— Patet sane: sophiséam invenisse videmur. Hoc autem 
lentem , aptissimo me eum nomine appellasse puto. — Secundum banc 
iur disceptationem nostram, o Theaetete, quae juvenum, divitum, 
illustrium est venatio, quaeque fit per artem conciliandi, subigendi, 
"andi, per ζωοϑηρίαν, χερσείαν, ἀνθρωποθϑηρίαν, πιϑανοϑηρίαν, 
διοϑηρίαν, νομισματοπωλικῆν, δοξοπαιδευτικὴν venationem , hanc, in- 
qim, ut nostra evincit disceptatio, appellari decet σοφεστικὴν.» 1) 
Sed festivum alicui fortasse, nec tamen dignum philosopho negotium 
YMeatur, sic in sophistam quasi venationem instituere venandoque eum 
«pere. Quod ipsam hanc venationem attinet, convenit Socraticae et 
Plitonicae philosophiae , quae tota quaerendo , indagando, investigando 
gocedit. Unde maxime laudat Plato τοὺς εὐφυῶς δυναμένους ἐχνεύ- 
ür τὴν τοῦ καλοῦ τε καὶ εὐσχήμονος φύσιν. 2) Quae investigandi notio 
apud. recentiores etiam a philosophis usurpatur, ubi exquirunt veritatem: 
latet in nostro he£ tare opsporen, item bespeuren. Plene autem, ut 
Phto, nos dicimus: najagen, het goede najagen. Quamobrem hac 
ipsa sophistae investigatione et. venatione expressisse Plato cum diale- 
(ae suae tumi ipsius adeo philosophiae rationem videtur. Sed ejusdem : 
in hoc ludicro, ut multis visum est, negotio altius spectavit consilium. 
Similiter in Politico politicum exquir ens, fuse de textoria arte discepta- 
Vrat, « Atqui, ait, τὸν τῆς ὑφαντικῆς yt λόγον αὐτῆς ταύτης' ἕνεκα 
ϑηρεύειν οὐδεὶς ἂν ἐθελήσειε νοῦν ἔχων" ἀλλ᾽, οἶμαι, τοὺς πλείστους 
ἐν, ὅτι τοῖς μὲν τῶν ὄντων ῥᾳδίως καταμοϑεῖν αἰσϑηταί τινες 
ὁμοιότητες πεφύκασιν, ἃς οὐδὲν χαλεπὸν δηλοῦν, ὅταν αὐτῶν τις βου- 
ἰηϑὴ τῷ λόγον αἰτοῦντι περί του, μὴ μετὰ πραγμάτων, ἀλλὰ χωρὶς 
Myov ῥᾳδίως ἐνδείξασθαι" τοῖς δ᾽ αὖ μεγίστοις οὖσι καὶ τιμιωτάτοις 
"x ἔστιν εἴδωλον οὐδὲν πρὸς τοὺς ἀνϑρώπους εἰργασμένον ἐναργῶς, 
οὗ δει χϑώτος, τὴν τοῦ πυνθανομένου 3 Vv χὴν o βουλόμενος ἀποπληρῶσαι, 
πρὸς τῶν αἰσϑήσεων τινὰ προσαρμόττων, ἱκανῶς πληρώσει" διὸ δεῖ 
Μελεεῷν, λόγον ἑκάστου δυνατὸν εἶναι δοῦναι καὶ δέξασθαι" τὰ yao 
ἀσώματα, κάλλιστα ὄντα καὶ μέγιστα, λόγῳ μόνον, ἄλλῳ δὲ οὐδενὶ σω- 


1) Soph. 221. C. — 223. B. Totum locum ex probabili Heindorfii interpreta- 
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qéic δείκνυται" τούτων δὲ ἕνεκα πάντ᾽ ἐστὶ τὰ νῦν λεγόμενα" tekloria 
artis rationem hujus. iprius causst nemo prudentior exquirere velit; 
sed. latet. plerosque , opinor , rehus quidem, quae facile cognosci possit, 
imagines quasdam esse proprias , sensibus percipiendas , quas indican 
non difficile est, quoties quis illarum aliquam erquirenti non aegr. 
et cum molestia , sed sine ratiocinatione facile vult monstrare ; rebu. 
vero mazimis praeclarissimisque non esse imaginem ullam ad homi- 
num captum effictam, qud monstratd is, qui erquiírentis animus 
esplere cupit , sensui cuidam accommodans , satis expleat. | Quapropln 
operam dare oportet , ut rationes de singulis et dare et accipere per 
simus. Nam incorporeu, quae, puleerrima sunt et maxima , ratiéci 
natione solum, alia vero re nulla evidenter demonstrantur.: H 
gratid haec nobis omnia dicta sunt.» 1) Ex qua memorabili in prim 
sententia vim et rationem simul inductionis Socraticae plenius lie« 
cognoscere. Sic illa procedit, prouti nos docuerunt Socratici apud X. 
nophontem sermones, et modo, quum de exemplo agebamus, vidimus 
ut rebus obscurioribus manifestiores apponantur, quarum comparatiom 
illustrentur; sed híc videmus, illuc eam praesertim valere, ut, qu. 
sensibus non patent, sed unà cognosci mente et cogitatione possun- 
tà ἀσώματα, rerum spectabilium comparatiene intelligantur, omnim 
ut, ex mundo ὁρατῷ conjecturis captis, sic judicare de mune 
νοητῷ studeamus. Quae ratio sic naturae consentanea est ingenii luc 
mani, ut linguis adeo omnium gentium comprobetur. Nam, quod 
compluribus animadversum philosophis est , quaecunque in linguis vocabull 
res indicant a sensibus remotas, vel ducta sunt, vel colorem certe haber 
a rebus, quae videntur, audiuntur, tanguntur, sensibus omnino percipium 
tur. Et vero, nisi ex hisce cogitando imagines sumamus ad illa nobà. 
repraesentanda , ne cogitare quidem nobis de illis liceret. Quod nostri 
linguae Belgicae vocabulum demnkbeeid et probat et eximie illustrat. 
Haud iccirco vel miremur vel aegre feramus, ubi hospes ille nobis 
viliores artes, ut piscatoriam et textoriam, proponit. [Imagines sunt, € 
quibus ad res gravissimas in primisque sublimes assequendas conjecturam 
ducamus.  Negotia memorat deinceps in Sophista longe etiam vilior. 
Nam, capto sophista, sie porro hospes illic Eleates: « vides igitur, in" 
quit, verum esse quod dicitur, ποικίλον esse hoc animal, utque prove 
bio fertur, non alterà manu comprehendendum. — Ergo utráque ope 


1) Politic. 285. D. E. 286. À. Sic locum interpretando expedivi, ut conjectré 
non opus sit, quas juvenis proposui, Spec. crit. in Plat. P 137. M uera "wr 
μάτων est sine molestia e vulgari dictione πράγματα ἔχειν, vel παρέχειν τοὶ 
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let, — Oportet sane et pro viribus sic agamus , hujusmodi ejus vestigium 
peseqaentes. — Dic. mihi, servilium nominum usurpamus nonnulla? — 
Kmulta quidem ; sed horum multorum quaenam quaeris? — Talia, 
qulia sunt quae dicimus percolare , ezeribrare , vannare. — Quidni? — 
Üarminare praeterea , deducere , pectere , iufinita alia, quae in artibus 
wurpari scimus. Nonne? —* Vero: sed quid tandem inde declarare cu- 
pens, his propositis exemplis, de iis omnibus quaesivisti ? — Zftugerixa: 
οἱ discernendum apta sunt, quae diximus, omnia. — Sunt omnino. — 
Üaiversa illa, ut unam quandam continentia artem, uno nuncupanda 
mmine, meà quidem sententiá, videntur. — Quonam illo? — Zhuxgri. 
Beernendi ars.— Esto. — Vide, num hujus rursus duas alicubi species 
nere possimus. — Subitam pro meo mihi captu considerationem imponis. — 

Faimvero in dictis discretionibus partim pejus: a meliore, partim simile a 
simili discrevimus, — Ut nunc id ita a te dictum est, fecisse videmur. — 
Hujus quidem discretionis nomen non habeo; illius vero , quae relinquit 
melius , pejus autem abjicit, habeo. — Dic, quodnam? — Omnis hujusce- 
toli discretio ab omnibus, ut conjicio , καϑαρμός τις, purgatio quae- 
&m vocatur. — "Vocatur omnino. — Atqui purgationis duplicem esse 
seciem quisque videt. — Sane, otium quidem ad considerandum! nactus; 
€» vero nondum video. — Quae ad corpora referuntur multae purga- 
tenis species, has uno continere nomine decet. — Quasnam illas et quo- 
mm nomine? — Partim animalium sunt: ad sordes pertinent , quae cum 
ihtus gymnasticae et medicae artis ope', tum extrinsecus, quae balneo- 
ΒΩ usu recte discernuntur atque abluuntur: vilia harum nomina usur- 
Matur: partim sunt rerum inanimatarum purgationes , quarum curam 
Mbent fullonum omninoque illorum artes, qui eas singulas singulatim 
hitidas reddunt et ornant: harum item multa feruntur et ridicula, ut 
Üentur, nomina. — Et perquam quidem ridicula. — Perquam sane, o 
Theaetete: verum disserendi ars nec minorem habet nec majorem pur- 
f(ationis rationem , sive illa per spongia, sive per medicamentorum hau- 
stum fiat, sive item parvam nobis vel magnam utilitatem praebeat. 
Tw κτήσασθαι γὰρ ἕνεκα νοῦν πασῶν τεχνῶν τὸ ξυγγενὸς καὶ τὸ 
μὴ ξυγγενὲς κατανοεῖν πειρωμένη τιμᾷ πρὸς τοῦτο ἐξ ἴσου πάσας, καὶ 
ϑέτερα τῶν ἑτέρων χατὰ τὴν ὀμσιότητα οὐδὲν ἡγεῖται γελοιότερα " nam 
m cogitandi recte ac sapiendé caussd in omnibus artibus id 
Ufendere , quod cognatum aut non cognatum est , conetur , huc respi- 
eng, pari universas honore habet , aliaque aliis secundum | similitu- 
nem nihilo magis ridicula censet: quin etiam nihilo honestius putat 
'enandi artem declarare, qui per artem eam militarem, quam qui per 
lediculorum venationem declaret, sed inflatius id fere ac tumidius agere. 
t nunc quidem, quod quaerebas, quonam nomine cunctas facultates, 
uaecunque corpus sive animatum, sive inanimatum purgandum nmactae 
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sunt, appellaturi simus , nihil utique refert artis dialecticae , quale illu 
pronunciatum honestius videatur: dummodo nomen habeat, quod, ex 
clusis animi purgationibus, illas includat vinciatque omnes, quae aliw 
quid purgant. .Mentis enim purgationem a caeteris aggressa est discer 
nere, si, quo tendat, didicimus. — Ego vero et didici et concedo, dum 
esse purgationis species, alteramque illam , quae mentem spectat, a co 
poris purgatione secretam esse. — Optime omnium: in hoc autem ins 
per mihi obsequere, quodque dicturus sum, rursus bipartito divide 
tenta. — Quocunque duxeris, tecum partiri conabor. » 1) 

Hic cernendo jungendoque procedens Eleates, casu , ut videtur, i 
κάϑαρσιν et μαιευτικὴν incidit, proque sophista in hac venatione phile 
sophum capit. Quod quomodo accipiendum sit, tum declarabimus , qual 
de énventione , Platonicae in primis dialecticae proprià, acturi sumu. 
Nunc aniradvertamus, vilissimarum rerum consideratione, ut sunt pre 
fecto servilia ista pectendi, carminandi, similia negotia, ad res sul 
mes nos educere dialecticam. Nam ad animum deinceps transfert rerum 
corporearum ipsiusque corporis humani purgationem , animique et mor 
et turpitudine sordibusque disceptando expositis, ad illam escendit 1 
utilissimam  praestantissimamque hominis medicinam, quam nos e. 
ipso declaravimus loco, quum de Socratica μαιευτικῇ agebamus. «De 
corporibus, ait hospes, medici judicant, non posse corpus allato cibe 
nutriri, anteaquam impedimenta quis nutritionis ejecerit: pari ratiom, 
qui animum student purgare, de animo judicant, non prius hunc & 
allatis disciplinis fructum esse capturum, quam redarguens quis eum, 
qui redarguitur, postquam ad pudorem adegit, sublatis opinionibus vt 
nis , disciplinarum impedimentis, purum effecerit, haec se scire putsr 
tem sola, quae novit, plura vero se non scire.» 2) 


De analytica apud Platonem definiendi 
. rütztone. 


Sed, ut Socraticae ἐπαγωγῆς vim omnem , una cum ejusdem gratia d 
festivitate, haec methodus Platonis continet, ita definiendi rationem Se 
craticam , quam supra attigimus, eadem continet et mirifice illustrat 
Spectat eo haec ratio, ut in disquirendo non tantum de nomine rerun, 
sed etiam de earum natura et conditione apud nos constet. Nunc qut 
dem de sophista, dixit Eleates, nomen et tu et ego commune habemus; 
praestat autem in singulis de re ipsa cum retionibus, quam de nomiX 
solo sine rationibus consentire. Monuimus jam, recentiores fere pbile 
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sophes sic illud in disputando efficere studuisse, ut ΠΟΙ Δ΄ 4118. nomi- 
nbus verbisque explicarent. Quod quidem nec prorsus spernendum 
. videtur, et usurpatum aliquoties ab ipso Platone est. Exstat hujus rei 
in ejus Phaedro exemplum, ubi ἔρως, de quo erat accuratius, quam 
Lysias fecerat, agendum , longa oratione definitur. Ἡ γὰρ ἄνευ λόγου 
δόξης ἐπὶ τὸ ὀρϑοὸν ὀρμώσης πρατήσασα ἐπιϑυμία, πρὸς ἡδονὴν & ιχϑεῖσα 
iUovc, καὶ ὑπὸ αὖ τῶν ἑαυτῆς συγγενῶν ἐπιϑυμιῶν ἐπὶ σωμάτων 
wiloc, ἐῤῥωμένως ῥωσθεῖσα, νικήσασα ἀγωγὴ, ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς ῥώμης 
ἀωνυμίαν λαβοῦσα, ἔρως ἐκλήϑη. Y) Non est id, inquam, sper- 
mmdum; necessarium adeo negotium est. Nam ne temere in dispu- 
tndo vagetur oratio, id primum agendum disputantibus est, ut de 
mminum verborumque sententia et significatione inter ipsos conve- 
niat: caeteroquin, iisdem usi nominibus , de diversis rebus agant necesse 
eit, nec esse poterit probabilis aliquis totius disputationis exitus. Verum, 
quamvis id. in disceptando utile, imo necessarium sit, cavendum tamen, 
At his definitionibus arbitremur ipsam rerum aa4uram explicari satis. 
*ld, cum arbitrarentur tam antiquae, quam recentioris aetatis philosophi 
wii, scripta subinde ediderunt verborum referta, rebus destituta; 
,Si vel maxime syntheticá ratione definientes, res ipsas nominibus 
«plicare conarentur, tam jejunae inde natae dissertationes sunt,. ut 
Obscurare magis legentium ingenia, quam explicare et illustrare videren- 
tr? Non ita Plato, ut ex hac ipsa de sophista disquisitione intelligitur. 
Defniturus apud eum Eleates, quis sit sophista, non longa usus ver- 
horum serie verba verbis declarare nititur, sed ad res convertit con- 
ünuo mentem nostram , in medias nos artes traducit, has universas no- 
hlisum discernit in partes, discretasque identidem partes tamdiu denuo 
discernit, domec sophistae ars, quae et qualis sit , appareat. Est haec , 
fateor, non brevis, non compendiaria via, ut ad rerum definitiones per- 
Yeniamus , Sed una efficax maxime est ad res ipsas una cum nominibus 
Mente percipiendas, ad rerum concipiendas claras distinctasque notiones: 
efücit adeo, ut ipsi inveniamus, perque synthesin componamus defini- 
üones, Nam analytica haec definiendi ratio, quod ex ipso Platone robis 
dein erit demonstrandum , syn£heticas peperit definitiones. 
*Sic. igitur continet apud Platonem haec cernendi jungendique ars 
lllustratque simul egregie Socraticam cum ἐπαγωγὴν, tum definiendi 
Wwtem, Ut autem descripsit philosophus, ita usurpavit utramque in scrip- 
Us suis, ..Gujus rei exempla cum ex aliis ejus dialogis, tum e Politiu 
allerre multa licet: sed unum adduxisse sufficiet e Diotimae apud eum 
de-ulcro sermonibus.  Tradidimus eos in superioribus, sed hic operae 
Pretum est , dialecticugs in mns iter attendere, quo ad res omnium gra- 


— 


1) Phaédr. 238. B. C. “ 
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issimas, ad ipsas ideas proceditur. Agitur de pulero, quod Socratem 
docet mulier illa in primis philosopha, non inductione tantum, sed 
etiam analytica, quam diximus, methodo. Nam, ut meminimus, a re- 
bus, quae sensibus patent, a formis pulcris initio ducto , δά ea, quae 
unà mente percipiuntur, ad animos pulcrfos, escendit: inde ad pulera, 
quae in moribus officiisque patent, procedit, ut tandem ad ipsum pul- 
crum accedat. Huc autem postquam processit, quo magis pulcrum ig 
sum, quale sit, demonstret, secernit ab eo quidquid cum sensibus con- 
junctum, ab eoque alienum est, donec ipsum tandem pulcrum purum 
intaminatumque, pura in luce, appareat. 1) Sic artis praecepta "Plato, 
si attendere velimus, ipse scribendo explicuit: et hoc quidem de pulcre 
exquirendo exemplum planum nobis in primis illud reddit, quod dt 
dialecticae usu praecipit apud eum in Politia Socrates. Οὐχοῦν καὶ 
περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ὡσαύτως" ὃς ὧν μὴ ἔχῃ διορίσασϑαι τῷ λόγῳ, du 
τῶν ἄλλων πάντων ἀφελὼν τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν, καὶ ὥσπερ ἐν μάχῃ 
διὰ πάντων ἐλέγχων διεξιὼν, μὴ κατὰ δόξαν ἀλλὼ κατ᾽ οὐσίαν προϑυ- Ὶ 
μούμενος ἐλέγχειν, ἐν πᾶσι τούτοις ἀπτῶτι τῷ λόγῳ διαπορεύηται, ih 
. αὐτὸ τὸ ἀγωϑὸν φήσεις εἰδέναι τὸν οὕτως ἔχοντα, ovre ἄλλο ἀγαϑὴ 
οὐδὲν. ἀλλ᾽ εἴ i: εἰδώλου τινὸς ἐφάπτεται, δόξῃ, οὐχ ἐπιστήμῃ d 
vtOJut, xal τὸν νῦν βίον ὀνειροπολοῦντα καὶ ὑπνώττοντα, noiv i»jud 
ἔξέγρεσϑαι, εἰς δου πρότερον ἀφικόμενον τελέως ἐπικαταδαρϑάνεν' 
de bono similiter se rea habet. Quicunque non potest ratiocinando Seti 
ideam , amotis αὖ eo caeteris omnibus, definire, nec, tanquam ia 
pugna, amovendo redarguendoque per omnia procedens , non opinient, 
sed re arguens ac refellens, in his omnibus stalili et inconcussa re 
tone. progredi , hunc neque ipsum bonum dices cognoscere neque alid 1 
quodcunque bonum ; verum , si quod forte simulacrum attigerit , op 
nione bonum , non scientid, assequi, atque hac in vita dormitanitm 
fere ac somniantem , priusquam híc expergiscatur , ad inferoa desert 
dentem , extremo sopore occupatum iri. 2) Sed ad Sophistam redeamu. 
Sunt nobis inde alia item ducenda , quae Platonis hac cernendi junger 
dique arte efficiuntur. 


De artium doctrinuarumque per aonalysin ^ 
Platonicam distributione. 


Sponte partae sunt e studiis, generi humano insitis, artes omnes e 
doctrinae: sed ut natae inde in lucemque editaé»distinguerentur recte, 


1) Symp. 209. B. — 211. C. ΟΥ̓. Initia p. 183 sqqs 
2) De Hep. VIL. 534. B. C. D. Animadverteuda autem in his proprii 
τοῦ ὁρίζειν, definiendi, significatio. " 


- 


] 
et 
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suuBique singulis tribueretur et assignaretur propositum , dialecticà opus 


erat. Vulgo id eílecisse Aristoteles putatur: nec dubitare sane licet , quin 
post Platonem iaxime praecipueque per hunc, ut dicitur, dialecticorum 
principem perfectum illud sit. 1) Sed hospes sit necesse est in scriptis 
Platonis, nec legerit illam in Sophista Eleatae hospitis disputationem, 
qui Platonem non videat idem illud jam tentasse nec mediocriter pro- 
wexisse, In Gorgia, in sexto de epublica libro, in alüs scriptis 
acurate eas studuit a se invicem distinguere ; 2) in jfSophista autem, 
u vndimus, suam illam cernendi jungendique methodum datà operá eo 
adibhit. Loca illa jam percurrimus magnam partem; sed quae in 
Swhiséa similiterque in. Politico, qui illius continuatio est, universa 
arium doctrinarumque distributio occurrit, ita et naturae conveniens est 
et inventionis novitatisque indicium habet, ut hic videatur paullo dili- 
gmtus consideranda. In duo genera illic, uti vidimus, ares distri- 
but: sunt illae cum ποιητικαὺ, tum κτητικαὴὶ" ilis μιμητοιαὶ continen- 
tw, his quae ad cognoscendum pertinent. Sed utrarumque in discernendo 
.naturam simul et propositum definit. Ducto ab agricultura initio, qua 
eflorescunt quae antea non fuerunt, ταῖς ποιητικοῖς universe dicit 
feri, effici ut res sint , ad οὐσίαν ducantur quae nondum fuerunt. 
« Quodcunque quis,' ait, cum antea non fuisset, postea eo adduxit ut 
esset, is, qui id eo adduxit , fecisse ; id autem , quod eo adductum est, 
J*etum dicitur, Quamobrem ποιητικὴν illà omnia , uno nomine compre- 
hendentes , appellemus.» 3) Esse sane simplicior itemque accuratior non 
potest artium illarum descriptio. Alterius generis artes, quae 84 cogno- 
scendum referuntur, ut xrzrixag vocaret, hac ratione, ut item monui- 
mus, adductus est. Quodcunque ad discendum et cognoscendum , item 
ad quaestum , ad. certamina, ad venationem refertur, quum horum nihil 
Jciat quidquam , sed ea, quae adsunt et facta sunt, partim sermoni- 
bus factisque sibi vindicet, partim vindicantibus non concedat, propter 
omnes ipsius partes ars acquirendi dicta, eas omnes cornplectitur ac 
definit, 4) Quibus harum item artium vis et natura exprimitur., Nam ut 
ambitiosorum hominum ac foeneratorum , maxime venatorum studium 
rérum acquisitionem spectat, ita cognoscendi studiosis hoc in primis est 
Proprium , ut persequantur vera et acquirere nitantur. Cernimus inde, 
quid ante Aristotelem Plato jam hac in caussa tentaverit. Sed apponenda 


lt his doctrinarum distributio est, quae in ejus Politico exstat. Hae pa- 


tier illic in duo genera distribuuntur , quorum alterum est y»uworixov , 


1) Vid. v. c. Aristot. Ethic. Y. 1. VI. ἃ. Rhet. Y. 1, 12. 2, 1. 
2) Vid. Diog. Laert. esta Plat. II[. 83, 84. 

3) Soph. 219. A. B. 

4) Eod. 219. C. Cif. Initia p. 253. 
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πρακτικὸν alterum. Videamus autem, quibus rationibus ad hanc item 
divisionem adductus sit. « Nonne arithmetica, hospes quaerit Eleates, 
et aliae quaedam huic cognatae artes, ut cognoscamus, efficiunt, non 
item , ut faciamus? «— Sic est, — Architectura autem et quaecunque ma- 
nibus perficiuntur ὥσπερ ὃν ταῖς πράξεσιν ἐνοῦσαν σύμφυτον τὴν ἔπι- 
στήμην κέχτηνται, scientiam continent tanquam naturd cum actionibus 
conjuncfam , corpora ab ipsis confecta , quaeque antea non fuerant, per 
ficiunt ? — Quidni ? — Hac igitur ratione omnes doctrinas discerne: hane 
πραχτικὴν vocans, illam γνωστικὴν tantum. Sint hae tibi tanquam uniu 
universae scientiae species duae.» 1) 

Non ausim equidem plus inde ad artium et doctrinarum distributie- 
nem efficere, quam cogitasse auctor videtur. "Veruntamen id non pt 
quemquam , haec considerantem , latere , dissimilitudinem hac distinctiow 
simulque vinculum utrarumque recte his contineri. Artium proprie 
est, ut proereent, in lucem prodant quae non fuerant, doctrinarum, 
ut eognoscumus. Enimvero non ita distinguuntur, quin aliquid habem 
commune: est autem illud ipsum , quo utrarumique procreatrix, phjle 
sophia, valet maxime, puleri verique studium, quo nos illa ad Pn 
tiam ducit. 8 

Aegre tulerunt fere philosophi , in partes divisam esse post Platonem 
philosophiam: accidisse enim ita, ut multi, quid ipsa philosophia est 
et quo proposito tractanda , nec tenentes nec magnopere curantes, parts 
illas singuli singulas vel nullo vel perverso consilio tractarent: quo certe 
majus detrimentum vix capere philosophia potuit. Cavendum vero est, & 
cernendi distribuendique studio, quod Platonicae est dialecticae proprium, 
id factum putemus. Fons est apud Platonem philosophia et quasi pares 
omnium artium et doctrinarum. — Quid igitur dialecticum  reprehend- 
mus, qui artes doctrinasque tanquam rivulos e communi fonte proli 
sos, cum a philosophia ipsa, tum a se invicem apte discrevit? Emolw- 
mentum hinc cepit, non detrimentum philosophia; illi nocuerunt stu 
diis optimis, qui verissimae hujus dialecticae expertes, philosophiam, εἰ 
ait Seneca, 2) tanquam corpus dissecuerunt in membra et partes, ut 
ipsa adeo vità et vigore destitueretur. Quo sane lubentius Platonem 
sequimur, ubi is artes doctrinasque discernens, illis, ut vidimus, eff 
ciendi procreandique , his cognoscendi studium tribuit, jungit vero utrar 
que communi philosophiae vinculo. Caeterum idem cernendi illam artem, ; 
ut ad sophistam definiendum adhibuit , ita in exquirendo politigo plenis 
etiam et accuratius explorat et describit. Nam tramitem apud eum Eler 
tes quaerens, quo politicam sit scientiam inventurus « δεῖ ydg αὐτὴ" 


1) Politic. 258. D. E. 
2) Cff. Initia p. 38, 40, 117. 
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"X (iy, inquit, καὶ χωρὶς ἀφελόντας ἀπὸ τῶν ἄλλων, ἰδέων αὐτῇ μίαν 
Ἑ ἐπισφραγίσασϑαι, καὶ ταῖς ἄλλαις ἐχτροπαῖς ἕν ἄλλο εἶδος ἐπισημῃ.- 
EI, γαμεένους, ἁπάσας τὸς ἐπιστήμας, ὡς οὔσας δύο εἴδη διανοηθῆναι 
" τὴν ψυχὴν ἡμῶν ποιῆσαι" oportet eam a caeteris discernere , discre- 
, faeq1c«e ei quasi formam quandam et signum imprimere , egeterisque , 
! quae αὖ ea discedunt , alid insignitis formd , efficere, u$ omnes doctri- 
mas zs2ens nostra , tanquam duo genera , sibi informet.» 1) Hac autem 
lle et cernendi et notandi arte usus, politicam: cum a reliquis universis, 
tum Aa singulis similibus 'cognatisque distinguit, ut qualis ipsa sit, 
quamque vim et quem finem sibi propositum habeat, intelligatur: si- 
3  mulque ita dialecticis dedit exemplum, quod secuti, singulas similiter 
& um artes quam doctrinas cernendo notandoque clara in luce ponerent. 
ἐδ  Werum id ills nos peragendum relinquimus: ipsi inde, philosophiae 
y* VPbionicae caussà, hoc colligimus , philosophiam hancce non tantum, 
x» quA supra monuimus, verissimam esse artium doctrinarumque encyclopae- 
L W dm; sed methedum item et quasi instrumentum continere , quo artes do- 
1 ctrinaeque cum distinguantur recte, tum suo quaeque proposito destinentur. 


T5 


4d inveniendum valet potissimum dialectica 


Es , Platonis. Quid est invenire? 
» Hs 
55! Quaenam sint apud Platonem , quas vocat, διαιρέσεις καὶ συναγωγδὲ, 


Jqp'" satis jam nobis Eleates ille demonstravit. Vulgo haec cernendi jungen- 
€» 5 dique ars, quam analyficam solemus methodum appellare, a dialecticis 
xcOf diitur ab universalibus; initium ducere et ad peculiaria progredi, 
SE | dividendo genera in suas quaeque formas et formas in minores formas 
rehb «que individua. Quod Platonicae item arti tribuit Dionysius Halicar- 
ΡΞ wüasensis: ἡ yàg τέχνη τῆς διαιρέσεως, ὥς φησιν o Πλάτων, διαιρέ- 
(Hc καὶ συναγωγαὶ, δεῖξαι τὰ εἴδη πόσα ἐστὶ καὶ πόσας ἔχει τομὰς, 
καὶ πάντα συναγαγεῖν εἰς ταὐτό. Τοῦτο γάρ ἔστι διαιρέσεως τέ- 
χνη, ἕν πολλὰ, πολλὰ ἕν. 2) Plato autem disertis id verbis enunciat 
in Sophista: τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι καὶ μήτε ταὐτὸν εἶδος ἕτερον 
ἡγήσασθαι, μήτε ἕτερον ὃν ταὐτὸν, μῶν οὐ τῆς διαλεκτικῆς φήσομεν 
ο΄ ἐπιστήμης εἶναι; — Οὐκοῦν ὃ γε τοῦτο δυνατὸς δρᾷν μίαν ἰδέαν διὰ 
p πολλῶν, ἑνὸς ἑκάστου κειμένου χωρίς, πάντῃ διατεταμένην ἱκανῶς διαι- 

σθάνεται, καὶ πολλὰς ἑτέρας ἀλλήλων ὑπὸ μιᾶς ἔξωθεν περιεχομένας, 

καὶ μίαν αὖ di ὅλων πολλῶν ἐν ἑνὶ ξυνημμένην, καὶ πολλὰς χωρὶς 

πάντῃ διωρισμένας, 3) Unde Cicero, Hortensi celebrans eloquentiam , 


""HBR 


"m Politic. 258. C. 
2) Dion. Hal. Art. rhet. p. 66. (XI. 8. p. 407. Reisk.) 
3 Soph. 253. C. D. 
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attulerat , ait, minime vulgare genus dicendi : duas quidem res, qua 
nemo alius: partifiones , quibus de rebus dicturus esset, et. colle- 
£ones. 1) Suut scilicet partitiones illae et collectiones διαιρέσεις Pla- 
tonicae et συναγωγαὶ, quas post Platoném rhetores et dialectici ad ar- 
gumentandi artem retulerunt.  Dictae item συναγωγαὶ aliis nominibus 
sunt, ut compleziones, conductiones. 2) Recte autem ad Platonis su 
exemplum Cicero philosophorum hanc esse disciplinam ait. JVée vem 
sine philosophorum disciplina , genus et speciem cujusque rei cer- 
nere neque eam definiendo erplicare, mec (ríbuere in partes po 
sumus, nec judicare, quae vera, quae falsa sint, meque cernem 
consequentia , repugnantia videre , ambigua distinguere. 3) Sed per 
tinent haec omnia ad res, de quibus agitur, $//ustrandas, quoqu 
aptius de iis sive dicendo sive scribendo sententiam nostram dece 
remus. Verum Platonica dialectica id habet in primis, quod verb» 
jam significavi in superioribus , ut discernendo investiget et quasi venwar 
veritatem. 4). Hoc vero non satis video dialecticos recentiores spectat: 
aut, si vel maxime spectant, latere tamen eos suspicor, quod datá opti 
explicuit Plato, totam hanc disciplinam ad inveniendus valere pots 
simum. Patet hoc facile, ut partim jam animadvertimus cum ex ali 
ejus dialogis tum e .Sophista et Politico ; sed Philebus. Platonigus i 
nos plenius etiam docebit. 

Omnis in his singulis dialogis disquisitio re verà disquzsiftio e 
Non demonstratur, sed quaeritur, disquiritur, invenitur. [114 vulgam 


est dialecticae, haec. Platonicae, ratio propria. Iccirco rogando et respor ' 


dendo disputationes illae procedunt: quod verae dialecticae tribuit Plate. 
« Non sines, ait apud eum Socrates, gubernatores nostros ἀλόγους εἶναι, 


ὥσπερ γραμμάς. Νομοϑετήσεις δὴ αὐτοῖς ταύτης μάλιστα τῆς πω- | 


δείας ἀντιλαμβάνεσϑαι ἐξ 7 c ἐρωτᾷν τὲ καὶ ἀποκρίνεσϑαι ἐπιστημονέ: 
στατα οἷοί τ᾽ ἔσονται" lege igitur praecipies illis, ut in illam potüti- 
mum disciplinam incumbant , e qua mazime interrogandi responde 
dique facultatem ac peritiam. consequantur.» 5) αἴδολεσχίω a comici 
haec Socratis interrogandi ac sermocinandi consuetudo dicebatur. .5k 
autem Parmenidem Plato hac de re Socrati juveni praecipientem facit, 
ut dicat: χαλὴ μὲν οὖν καὶ ϑεία, εὖ ἴσϑι, ἡ ὁρμὴ, ἣν ὁρμᾷς ἐπὶ τοὺς 
λόγους" ἕλχυσον δὲ σαυτὸν καὶ γύμνασον μᾶλλον διὰ τῆς δοκούσης 
ἀχρήστου εἶναι καὶ καλουμέγης ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀδολεσχίας, ἕως ἔπι 


d 


1) Cic. Bruto c. 88. 

2) Id. de Invent. I. 40. et Ern. ad Brutum 1. 1. 
3) Id. Orat. c. 4. 

4) Initia p. 257. 

9) De Rey. VM. 534. D. 
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xx d: εἰ δὲ ur, σὲ διαφεύξεται ἡ ἀληϑεια' puleer sane. el 
divinus, mihi crede, impetwa ille est , quo ad. sermones tendis: pro- 
tree vero te magis etiam et per hanc te, quas inutilis videtur et 
vulgo sic vocatur, garrulitatem exerce, dum Juvenis es etiamnumc ΓΝ 
qud ni feceris, fugiet te veritas. 1) Quibus addit deinceps: 
ἀγνοοῦσι yag οἱ πολλοὶ, ὅτι ἄνευ ταύτης τῆς διὰ πάντων διεξόδου τε 
wi πλάνης ἀδίνατον ἐντυχόντα τῷ ἀληϑεῖ νοῦν σχεῖν" ignorat enim 
n", absque hoc per omnia discursu et errore fieri mon posse, 
W quis, veritatem assecutus , sapiat. 2) Unde in primis repetenda 
αἱ dialogorum Platonicorum ubertas.  Ponebant sententiam sophistae 
& rhetores, quam sive dicendo sive scribendo librisque condendig 
pebearent. Sed in dialogis Platonis nihil fere ponitur; quaerit vero 
et interrogat sive Socrates, sive hospes Eleates, sive alius quicunque 
principes in sermone partes habet: instituitur, ut vidimus, inveniendi 
Οηδὰ quasi venatio quaedam: veluti in quarto de Hepublica libro, 
| justitia. quaeritur, quo tandem in civitate loco lateat. « Áge, ait 
tes, o Glaucó, nunc nos, tanquam venatores', decet, ubivis cir- 
funcirca cespitibus positis, attendere, ne quà effugiat nos justitia. Illam 
Müem ut cernit, io), iov, exclamat, ὦ ΓΓλαύχων- κχκινδυνεύομέν τι ἔχειν 
ἴχνοξ, vestigium quoddam assecuti videmur.» 3) Sic et referunt vena- 
Maem et inventorum pleni sunt dialogi Platonis. Fit adeo, ut prout 
Waatores subinde leporem investigantes cervum capiunt, sic, qui im 
M sermones iniscent, plura ac majora inveniant, quam quaesiverunt. 
Nan semel id in Sophista obtinet, quod supra attigimus, hic autem 
lelarare nos oportet. Nam sophistam hospes ille cum Theaeteto inda- 
fus, ecce! pro sophista philosophum , et, in alios deinceps tramites 
lvertens, .dialecticum consequitur. Scilicet ipse auctor, dialogos .hu- 
wamodi exploratorios scribens, duci se sinebat, quo πνεῦμα φέρῃ, 4) 
fers ipsum et quasi ventus ferret : non probandi demonstrandique quod 
puerat, sed inveniendi consilium habebat: non commentationes, sed 
liequisitiones scribebat. || 
Abhorret haec sane ratio a saeculi nostri consuetudine , sed ingenio 
fii et foecundo, quale Platonis erat, conveniebat mirifice, ut hinc 
mama illa in omnibus Platonis scriptis , quae hac dialogi ratione pro- 
(Munt, ubertas, ut rerum gravissimarum inexhausti putandi fontes sint. 
E mihi quidem, fateor, illa, quae hoc modo, aliud agendo, casu, ut 


| Parm. 135. D. 


2) Eod, 136. D. E. 
8) De Rep. IV. 432. B. D. 


3) Eod. III. 394. D. Nondum id ego scio, ait, ἀλλ᾽ ὑπῇ ἂν ὁ λύγος ὥσπερ “ 


P φέρῃ, ταύτῃ ἰτέον. Cif. Initia. p, 260. 
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videtur, invenit Plato, in primis placuefunt fere. Philosophum ta- 
quam μαεευτικὸν,, item tanquam'!ói«Aexrixoy , nusquam in scriptis ple. 
nius accuratiusque, quam in JSophista, descripsit: 1) nusquam idem 
"philosophi studium, quo is a sophista dignoscitur maxime, dilucidius, 
quam in eodem hoc dialogo proposuit atque expressit. «'Reperiundi, ait, 
philosophi non minor, quam sophistae, difficultas est , quamquam diss 
milis videtur. Sophistam, quippe qui εἰς τὴν τοῦ quj ὄντος σᾷοτεινό- 
τητα, in ejus, quod non est, obscuritatem aufugit et. consuetudine ls 
amat tenebras, propter loci obscuritatem difficile est animadvertere; 
ὁ δέ ye φιλόσοφος, τῇ τοῦ ὄντος at διὰ λογισμῶν προσκείμενος idu, 
διὰ τὸ λαμπρὸν αὖ τῆς χώρας, οὐδαμῶς εὐπετῆς οφϑῆναι" τὰ jd 
τῆς τῶν πολλῶν ψυχῆς ὄμματα καρτερεῖν, πρὸς τὸ ϑεῖον 
ἀφορῶντα, ἀδύνατα" contra vero philosophus, qui illius, qui 


est, ideam persequitur perpetuo, propter loci splendorem non fe. 


cile conspicitur: nom apud vulgus hominum πὶ 
oculi, ubi id quod divinum est suspictunt, lu 
perferre non possunt. 2) Haec vis est, hic effectus dial 
Platonicae: plura majoraque invenit, quam quaerit: idemque maximi 
fere ingeniis evenit, quae naturali se ratione explicant, ut tentent, 
quae non possint perficere , perficiaut autem praeclare , in big ips 
disquisitionibus, quae non tentaverint. Et sic quidem Plato in hoc ug 
que dialogo, quamvis miro fere acumine sophistam ac politicum explo 
verit perspiciendumque nobis dederit, tamen quod non spectabat, quel 
in aliud ipse tempus rejecerat, ut philosophum in luce poneret, h« 
ipsi in his sermonibus longe etiam melius cessit. Inventionis omnim 
pleni sunt hi dialogi: iidemque, quod non negligendum est, quae it 
Socratica sit ἐπογωγῇ inveniendi ratio, egregie declarant. Ut Socratis, 
ita Eleates hicce a notis ad ignota procedit: ἀσπαλεευτικὴν, rem netmim 
ignotam, ad sophisticam, quae qualis esset quaerebatur, explicanda& 
usurpat. Pariter in Politico telam adhibet politicae declarandae caussi. 
Quod quo consilio fecerit, eteipse declarat disertis verbis loco, 4088 
adscripsimus , 3) et nos e disputationibus maxime de perfecta republic 
colligimus. Fecit, ut comparando ad rerum scientiam perveniret 
Est locus sane in dialectica perquam gravis, qui est de comparatieni- 
bus.  Quantopere hae valeant ad res accurate cognoscendas, marimj 
ad recte docendum, paullo ante vidimus, quum de ezemplorum usu 
Socratica inductione agebamus. 4) Et sane vetustissimi humani gar 


1) Initia p. 64. Soph. p. 147. 
2) Soph. 254 A. 

3) Initia p. 251. Cf. 252. 

A) Eod. p. 254. 
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doctores, poétae, quae vel ingenio conceperaznt vel animo sentiebant , 
emparando potissimum éum aequalibus et posteris communicarunt. Sed 
a] inveniendum etiam magnopere valet comparatio: quod ut Socratica 
e Platonica dialectica probat, ita illustri sane documento et probat et 
illutrat analytica nostra arithmetica, quam algebram solemus vocare. 
(anstat haec totg aequationibus sive comparationibus, quibus plane, ut 
ia Socratica disquirendi via, a notis ad ignota progredimur: estque illa, 
tm analysi conjuncta, vero nomine dicenda inventionis diseiplima. 1) 
li profecto ita demum geometria et astronomia stupendos illos saeculis 
'(cimo sexto et septimo progressus fecerunt, postquam haec comparandi 
üveniendique disciplina cum illis conjungi coepta est: imo vero hujus 
€pe. illae δὰ inveniendas mundi physici leges valuerunt: ut vere nobis 
prnunciasse videamur, si dixerimus, et antiquo aevo per Socraticam 
ἃς Platonicam methodum moralem, et recentiore pariter per algebram 
physicus; mundum a philosophis et physicis reclusum esse. 

Sic valet δὰ znveniendum potissimum dialectica Platonis. Qua in re, 
w*ex his omnibus patet, quaerendo, investigando et yero comparando, 
(mnium autem maxime cernendi jungendique studio ac diligentià profi- 
dimus. Uti autem hoc ipse perspexit philosophus, ita, quid sit zuvenire 
tt quemadmodum parta sint gravissima inventa, de industria exquisivit. 
(juod ex ejus PAhilebo operae pretium est cognoscere. 

- Argumentum hujus dialogi proprie, ut vulgo dicitur , metaphysicum est. 
Sublimis exstabat in Philolai scriptis sententia: Jeog τις ἀπέδεξε τὸ ἀπέ- 
avrov, τὸ πέρας καὶ συγκεχυμένον" deus aliquis commonstravit infini- 
fum, finitum et miztum. 1) Non potuit haec non advertere Platonis 
mentem , res omnes sic, ut vidimus, secernentem, cernendoque defi- 
üentem et sepientem , quo sibi unice videbátur veritatem posse assequi. 
Quo facile adducebatur, ut, quod ipsius inesset ingenio, id in rerum 
Baturam transferret: prouti suo nobis loco patebit. 2) Nunc exordium 
spectamus dialogi, quippe dialecticum et artis adeo fastigium nobis indi- 
Cans, inventionem. « Est haec, ait Socrates, perversa hominum ratio, 
V unum ponant et multa, non vero distinguant, quo/ sint numero. 
Hoc dialecticae est, illud eristicae: unde pueriles exsistunt litigantium 
contentiones. Quodsi , germanà usi dialecticá, recte distinguere didice- 

us, tum demum et eristicam pueris relinquemus, et ipsi cum inve- 


1) Vidd. Euleri ἐμένα algebrae. 11. 1. Nullum facile in hoc genere opus ma- 
jotem et perspicuitatis et philosophae ἀκριβείας laudem habet.  Memorabile 
etiam est, quod recens prodiit, Mahri scriptum: die Algebra in heuristischer 
Methode, Eisenach. 1837. 

2) Phileb. 23. C. 

3) Duo hac de re ante hos paucos annos praeclara prodierunt scripta, alterum 
Pholaüs, auctore Boeckhio, alterum Stallbauswi in Platonis Plslebum commentatio. 
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niemus ,; tum qua ratione maxime orta sint inventa, intelligémus. Una 
inveniendi ratio est cernere, diRtinguere, numerare, i. e. in multi 
et infinitis attendere, quot sint.» 1) Id exemplis deinceps Socrates in 
primis illustribus declarat. 


De artis musicae ac literarum iuoventione. 


« Manifestum hoc, ait, o Protarche, in literis est: itaque in his, 


quas didicisti, id accipe. — Quonam modo? — Vox nobis wma est &, 


ore prodiens, eademque apud omnes et unumquemque ἐπὶ Znfinita nul 
&tudine. — Quidni? — Neutro autem horum docti efficimur, με 
quod infinitum ejus, nec quod unum cognovimus; ἀλλ᾽ ὅτι, πόσα τί 
ἐστι καὶ ὁποῖα, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ γραμματικὸν ἕχαστου ποιοῦν mul 
sed quod cognovimus , quot in θα sint et qualia, hoc est, quod lit 
rarum peritum unumquemque nostrum efficit. — Verissima le 
queris. — Et vero quod musicae peritum quem efficit , idem illad 
est. — Quomodo? — Vox est in hac item arte uaa quaedam. ^ 


Quidni? — Duo ponamus, grave et acutum et tertium suedium. — ; 


Ponamus. — Veruntamen nondum peritus musices eris, si haec seh 
cegnoveris; ista vero ignorans, nihil, ut ita dicam , de his intelliges'— 
Nihil sane. — ᾿4λλ᾽, ὦ φίλε, ἐπειδὰν λάβης τὰ διαστήματα ὁπόσα im 
τὸν ἀριϑμὸν τῆς φωνῆς, οξύτητός ve πέρι καὶ βαρύτητος, καὶ ὁποῖα, 
καὶ τοὺς ὅρους τῶν διαστημάτων, καὶ τὰ ἐκ τούτων ὅσα Ἑυστήμυτα 
γέγονεν" (ἃ κατιδόντες οἱ πρόσϑεν παρέδοσαν ἡμῖν τοῖς ἑπομένοις ἐχε 
γοις, χαλεῖν αὐτὰ ἁρμονίας) ἔν τε ταῖς κινήσεσιν αὖ τοῦ σώματος ἕτερα 
τοιαυτα ἐνόντα πάϑη γιγνόμενα: (ἃ δὴ δὲ ἀφριϑμῶν μετρηϑέντω, 
δεῖν αὖ φασὶ ῥυϑμοὺς καὶ μέτρα ἐπονομάζειν, xai ἅμα ἐννοεῖν, ὡς 
οὕτω δεῖ περὶ παντὸς ἕνὸς χαὶ πολλῶν oxoneiv-) ὅταν γὰρ ταῦτά τε 
λάβῃς οὕτω, τότε ἐγένου σοφὸς, ὅταν δὲ ἄλλο τῶν ὄντων ὁτιοῦν ταύτῃ 
σχοπούμενος ἕλῃς, οὕτως ἔμφρων περὲ τοῦτο γέγονας" sed postquam, 
amice, intervalla acceperis , σμοΐ numero .circa acutum et grav d 
qualia sint, ac terminos item intervallorum , quaeque ez his leg 
et modi exsistant : (quae majores nostri conspicati mobis , ipsorum 
sectatoribus , ut harmonias illa appellaremus , tradiderunt) tum etiam 
quae motibus corporis similia insint: (haec mumeris distincis 
rhythmos et metra vocanda esse dixerunt , reputandumque simul, 
sic considerare ommia, in quibus unum et multa insunt , oportere.) 2) 


— 


1) Vid. Stallb. ad h. 1. 
2) Inesse scilicet omnibus numerare ct metiri: itaque ῥυϑμοὺς et μέτρα quisi 
δι ἀριϑμῶν μετρηϑέντα dixerunt. Cf. Stalb. ad h. 1. 
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Vem σέ haec si ita acceperis, eorum peritus eris factus , et ali φμαθ- 
Mnque- candem δὲ hac ratione considiÜ*areris perceperisque , sic horum 
ΠΝ gnarus evaseris ; τὸ δ᾽ ἀπειρόν oe ἑκάστων καὶ ἐν Éxaorouc 
πλῆηϑὸς, ἄπειρε ον ἑχάστοτε ποιεῖ τοῦ φρονεῖν, καὶ οὐκ ἐλλύγιμον οὐδ᾽ 
ἐνάριϑμον, ür ovx εἰς ἀριϑμὸν οὐδένα ἐν οὐδενὶ πώποτε ἀπ- 
ἰδέντα.» 1) ' ^ 
"Maud facile. haec legerit aliquis attentius, quin aris inde musicae 
iwestionem , quemadmodum exstiterit, efficiat. Canere et saltare*Éaturá 
. siuitt homo , quippe inditus ipsius animo est harmoniae et rhythmi sen- 
$&& Quod in libris de Legibus praeclare exposuit Plato, nosque inde 
Hininus, quum de artibus artiumque principe, musica, agebamus. 2) 
Ymn, ut canerent non tantum in choris saltarentque mortales, 
ipsim invenirent canendi saltandique a r£e m, cernendi opus fuit nu- 
merandique facultate. Vocis, quae una est, cernendi distinguendique 
YWü erant soni, acuti, graves, medii: attendendaque sonorum inter- 
valla , quot essent et qualia, eorumque termini constituendi, ut hinc 
leges modique efficerentur: similiterque in motibus corporis talia anim- 
advertenda erant, quae numeris distincta rhythmi vocata sunt. Sic de- 
mum exstitit , neque alio inveniri modo potuit musicae et saltationis ars. 
.Sed eidem illi cernendi numerandique facultati, ut hoc ipso loco 
acute animadvertit Plato, cum caeteras debemus artes majores omnes, 
tum illam quoque, qua nulla facile mortalium generi ad ingenii cultum 
utilior efficaciorque fuit: literarum dico inventionem, unde γραμματικὴ, 
rs scribendi, sive, quam nos vocamus, a/phabetica scriptura nata est. 
Id neminem esse arbitror , quin in primis accipere a Platone et perspi- 
cere aveat, Audiamus denuo Socratem. — Praecipit primum ille hoc uni- 
vene : ὥσπερ γὼρ ἕν ὁτιοῦν εἰ τίς ποτε λάβοι, τοῦτον, ὡς φαμὲν, 
οὐκ ἐπ ἀπείρου δεῖ φύσιν βλέπειν εὐθὺς, ἀλλ᾽ ἐπί τιν᾽ ἀριϑμὸν" οὕτω 
zm τοὐναντίον, ὅταν τις τὸ ἄπειρον ἀναγκασθῇ πρῶτον λαμβάνειν, μὴ 
ἐπὶ τὸ ἕν εὐθὺς, ἀλλ ἐπ᾽ ἀριϑμὸν αὖ τινα πλῆϑος ἑκάστων ἔχοντώ τι 
κατανοεῖν, τελευτῶν τε ἐκ πάντων εἰς Ev: prouti enim. δὲ quis unum 
quid accipit , is, ut diximus, non mor in infiniti naturam , sed 
it numerum aliquem mentem attendere debet: sic vicissim, δὲ 
(uii primum infinitum sumere cogitur , nequaquam in unum 
(linuo , sed in numerum quendam, qui multitudinem aliquam 
laleat , mentem. debet. convertere , ez omnibusque tandem in unum 
éninere. 3) Tllius exemplum rationis in musicae inventione habemus: 
lane rationem , quae ab infinitis numero ad unum procedit, literarum 


1) Phieb. 11. A — E. 
2) De Legg. V. 653. E. 664. E. 672. C. Cf. Initia p. 82. 
3) Phileb; 18. A. | 
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dabit exemplum. 1Π]άλιν δὲ, sic pergit Socrates, ἐν roig γράμμασι 
τὸ νῦν λεγόμενον λάβωμεν" --- δπειδὴ φωνὴν ἄπειρον κατενόησεν, HTE 
τις ϑεὸς, εἶτε χαὶ ϑεῖος ἄνϑρωπος, ὡς λόγος, ἐν Aiyonro Θεῦϑ' τινὰ 
τοῦτον γενέσϑαι λέγων, ὃς πρώτος vd φωνήεντα ἂν τῷ ἀπείρῳ κατεγό- 
σεν, οὐχ ἕν ὄντα, ἀλλὰ πλείω" καὶ πάλεν ἕτερα, φωνῆς μὲν ov, φϑόγ- 
yov δὲ μετέχοντα τινὸς" ἀριϑμὸν δέ τινα καὶ τούτων εἶναι: τρίτον δὲ 
εἶδος γραμμάτων διεστήσατο, τὰ νῦν λεγόμενα ἄφωνα ἡμῖν" τὸ μετὰ 
τοῦτο διήρει τά τε ἀφϑογγὰ καὶ ἄφωνα, μέχρι ἑνὸς ἑκάστου, καὶ. εἰ 
φωνήεντα καὶ τὰ μέσα, κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον" ἕως αὐτῶν dori 
λαβὼν , éví τε ἑκάστῳ καὶ ξύμπασι στοι χεῖον ἐπωνόμασε" καϑορῶν di, 
ὡς οὐδεὶς ἡμῶν οὐδ᾽ ἂν ἕν αὐτὸ xaJ αὐτὸ ἄνευ πάντων αὐτῶν ud9u, 
τοῦτον τὸν δεσμὸν αὖ λογισάμενος, ὡς ὄντα ἕνα, καὶ ταῦτα πάντα b 
πως ποιοῦντα, μίαν ἐπ᾽ αὐτοῖς ὡς οὖσαν γραμματικὴν τέχνην ἀπεφϑὲν-. 
ξατο προσειπών iterum e literis quod nunc dirimus efficiamus. -- 
Postquam infinitam vocem animadvertit sive Deus aliquis. sive. hom 
divinus , qualis apud Aegyptios Theuth quidam fuisse fertur, qui 
primus in ipsa vocis infinitate vocales literas consideravit , quae wn 
una, sed plures: rursusque alias, quae non vocis sed soni cujusdam 
purticipes essent, earumque item mumerum quendam esse vidit εἰ 
tertiam deinde speciem literarum distinzit , earum , quas nunc mutui 
vocamus: is igitur , postquam haec animadvertit , deinceps cum ssi 
expertes mutasque discrevit singulatim , tum vocales et medias eodem 
modo ; donec , earum numero in singulis speciebus et in universis rt 
perto , elementa appellaret. Cumque videret , neminem nostrum horum 
quidquam seorsim percepturum , nisi universa percepisset , vinculum 
hoc rursus reputando considerans , ut unum , et omnia haecce unum 
efficiens, grammaticam | artem, ut. unam omnibus communem, M 
nomine vocavit. 1l) | ' 

Campum híc sane philosophis immensum aperuit Plato, in quem et- 
currerent: et operae est profecto pretium , quae paucis ita ille de rerum 
inventione monuit, diligenter in omnibus inventis singulatim persequi. 
Tam late patet haec disquisitio, ut omnem hominis a tenerrima indt 
aetate ad cognoscendum  judicandumque progressionem complectatur. 
Nam ut cuncta infantis sensibus confusa ,. συγκεχυμένα, apparent pt* 
mum , ita ipse dein cernendo, distinguendo , numerando ad res cognme 
scendas, imo videndas recte, procedit: unde cernere ipsam apud lat 
nos videndi significationem habet. Invenit autem ita ipse per sese, que 
sint et qualia, quaecunque oculis, auribus, caeteris sensibus percipit. 
Quo fit, ut propria, ut innata homini videatur ars numerandi, qua 


1) Phileb. 18. B. C. " 
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ipa cernendo jungendoque procedit. Nos id philosophis peragendum 
rlinquimus , qui profecto, quo diligentius hanc nativam hominis inve- 
niendi et rationem et facultatem exploraverint, eo efficacius nos cum ad 
tum explicandum Philebum, tum ad has interpretandás Platonis de 
muicae et literarum inventione sententias adjuvabunt. Quam enim in- 
δοίυπι esse diximus conditionem, ut, quae ipsis primum videntur con- 
fua, cernendo numerandoque accurate cognoscere discant , eandem 
Teuth illi Aegyptio, sive literarum, quicunque tandem fuerit, inven- 
wi, tribuit Plato. Primum ille in. infinita illa sonorum multitudine 
d varietate cum vocales attendit, tum consonas, item quas nos vo- 
«re mutas literas solemus. "Tum consonas et mutas, pariterque voca- 
ks, quaeque mediae dicuntur, discrevit a se invicem, donec singularum 
sngulatim numerum nactus, communi universas nomine elemenmta sive 
lüieras appellavit. In quo toto negotio mens ejus cernendo jungendo- 
qu, omnino numerando procedens, inventorum peperit longe pulcerri-- 
mam scribendi per literas alphabeticas rationem. 


Quatenus ristoteli, ad syllogisticam 
tractandam, viam munivit Plato? 


Haec habui, quae de vi et ubertate dialecticae Platonicae, ex ipsis 
Platonis scriptis, in lucem proferrem: unde cum alia, quae de hac 
ane pronunciavit philosophus, intelliguntur, tum hoc ejus explicatur 
dtum: donum eam esse divinitus ad homines delatum : nam quae- 
(inque. ad. artes portinent , hac. esse. invento. 1) Novam deinde me- 
üedum induxit Aristoteles, quam ipse συλλογιστικὴν appellavit: eratqué 
hec, ut supra monuimus, tota a Socratica et Platonica diversa, quippe 
δὲ probandum , quod positum erat, non ad inveniendum, quod quae- 
tebatur, accommódata. Abusi sunt δὰ tam antiqui, quam recentioris 
aevi philosophi, et vero sic sunt abusi, ut, quà disciplinà nulla esset 
M excitanda ingenia reperiendamque veritatem aptior, eádem nulla vi- 
deretur ipsi philosophiae, i. e. sapientiae studio, contraria magis. Nam 
δὲ nullas non opiniones, quantumvis et absurdas et veritati repugnan- 
i, syllogismorum vi et auctoritate tuendas usurpata est. Veruntamen 
ipta methodus, ut exposita ab Aristotele fuerat, non minus, quam in. 
ductio et analysis, naturae erat consentanea, recteque adhibita ingeniis 
üvenum, ad firmanda illa et corroboranda , imo vero ad veritatem pro- 
"ugnandam naviter atque ab inanibus cavillationibus tuendam valebat 
Bregie.  Attigimus haec supra, quum, apposità syllogisticá , declarare 


"""À 


1) Initia p. 250. Cf. p. 10. 
18 
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Socraticam inductionem conabamur: 1l) nec hujus est loci, ea longi 
persequi. Sed, explicita analysi Platonica, exquirere nunc juvat, qui 
Platoni Aristoteles cum universe ad tractándam dialecticam , tum ve 
etiam ad hanc ipsam explanandam syllogisticam rationem debuisse videats 
Ubivis Aristoteles in scriptis suis refutat Platonem: unde haec exstii 
multorum eruditorum opinio, esse ejus doctrinam prorsus omnique par 
Platonicae contrariam. Qui error eo et latius serpsit et invaluit magi 
quo vehementius se invicem aliquando impugnare utriusque philosop 
sectatores , Platonici et Aristotelici , coeperunt. Fatendum omnino αἱ 
dissensisse in caussis gravissimis a magistro Aristotelem , quod tum, pat 
bit nobis maxime, ubi de ideis Platonis. et mundo νοητῷ  datà ope 
sumus acturi. Quodsi quis, nullo ductus partium studio, perlecto Pl 
tone perpensáque ejus philosophià, Aristotelem legerit deinceps, mür 
equidem , si non perspexerit, inchoasse multa Platonem, quae Aristol 
les perfecit postea: viam discipulo monstrasse ac patefecisse doctores 
quam nisi tenuisset Aristoteles, tanta hic praestare philosophiae , quat 
praestitit, haud facile: potuisset: omninoque , ut Socraticus proprie Plz 
fuit, ita eum in modum ab hoc informatum Aristotelem fuisse, ut ve 
dici Platonicus possit. Ex ipsa, quam modo instituimus, disquisitione 
haec continuo intelliguntur. Nam quod hic agitavit magnum sane 
vastum consilium , ut artes omnes doctrinasque philosophando complect 
retur, repositum hoc est, ut vidimus, in Platonis philosophia, qui 
nullo earum genere alienum esse verum philosophum contendebat , quem 
que ab aliis postulabat, ipse in plerisque dialogis, in primis in 7T?mat 
facere aggressus est, Tum etiam , quod vulgo dicitur primus fuisse Ar 
Stoteles , qui disciplinas apte distingueret, ad hoc item vidimus sigaus 
anté eum sustulisse Platonem. 2) Sed hoc debuit in primis magists 
discipulus, ut disserendi ratione analytica uteretur, qua maxime doctr 
nis omnibusque, quae tractavit, argumentis lumen affudit: ipsam sylk 
gisticam , ut verbo jam monuimus, analytice exposuit. 3) | 
Quod autem novam illam, quam invenisse dicitur, methodum attinet 
hoc constat, ut inventio praecedit probationem , sic syllogisticam sim 
synthesin analysi succedere. — Nisi cernendo jungendoque multa et als 
philosophi et Socrates ac Plato, et ipse Aristoteles invenisseut, probar 


1) Initia p. 245. 

2) Imitatus adeo hao in re Platonem Aristoteles est. Veluti in distinguend&. 
dialectica, rhetorica et politica, ὑποδύεται, ait, ὑπὸ τὸ . σχῆμα τὸ U 
πολιτικῆς ἡ ῥητορικὴ, καὶ οἱ ἀντιποιούμενοι ταύτης. Rhetor. Ll. 2, 1. — 
Quod sumsit e Platonis Gorgia 464. B. ubi de his ipsis artibus distinguesd & 
agit. Vidd. Initia p. 165, 250. 

3) Initia p. 246. 


í hic ill: argumentando non potuisset. 
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Cujus rei documentum insigne 


Ζ est, qun od jam aliquoties memoravimus, Euclidis opus, syntheseos ma- 
: — thematz «cae monumentum immortale. 1) Quae in eo ad demonstrandum 
problexam ata proponuntur, haud potuissent proponi, nisi inventa praeces: 
sissent «um aliorum, tum in primis Pythagoreorum ; ab inventoribus 
adeo rm «-»nnulla eorum nomen habent, problema v. c. de quadratis et 
pypote* wsa, quod Pythagoreum appellatur. Sed Aristoteles Platoni aliis- 
ue in v «nta non solum debuit, quae, quemadmodum essent probanda, 
demons ἈΠ: “πατεῖ, verum a magistro suo dialecticam item accepit inveniendi 
ratione me. , unde ipse probandi demonstrandique methodum efficeret. Rem 
exempl ex ejus scriptis sumto illustremus. Eximium nobis Aristotelis su- 
t 0€ em arte rhetorica opus, in quo argumentationis accuratae atque ordine 
| P aehsoer «lo distribuendoque procedentis norma exstat. Primum rem, de 
ν᾽ act wAarus est, definit. Sit nobis rhetorica facultas ἐπι quaque re per- 
* cien e τὸ ἐνδεχόμενον πιϑανὸν, id, quod ad persuadendum idoneum 
ie est. 9€ cundum quam definitionem distinguit dialecticam ab aliis doctri 
ΒΟΟΣ V eluti ars medica περὲ ὑγιεινὸν καὶ νοσερὸν est: geometria περὶ 
p . τὰ συμβεβηκότα πάϑη τοῖς μεγέϑεσε" arithmetica. περὶ ἀριϑμον" ita rhe- 
xd toricà πιερὶ τοῦ δοθέντος, ὡς εἰπεῖν, δοκεῖ δύνασϑαι ϑεωρεῖν τὸ πιϑα- 
a : 9v Mis positis, discernit continuo τὰς πίστεις" sunt vel &r&y»o« vel 
-«»xX  5$"*CXvor ille, quae non nobis auctoribus exsistunt, sed ante fuerunt , 
zm -- ἈΠ Testes, quaestiones, syngraphae: £vreyvor vero sunt πίστεις τῶν διὼ 
zm. τοῦ λόγου ποριζομένων. Harum tria sunt genera: vel in moribus positae 
. 1: sant dicentis, vel valent, ut audientes aliquo modo afficiantur, vel 
wars SUB dy αὐτῷ τῷ λόγῳ, διὰ τοῦ δεικνύναι ἢ φαίνεσθαι δειχκνύνημ, 
as Quae autem ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ sunt, duplicem habent speciem: ὄπαγω- 
xs γὴν sive exemplum, i. e. inductionem oratoriam, vel ἐνθυμήματα. 
mxa€  Ἐὰ εὶς quidem eo procedit sponle auctor, ut cum a dialectica rhetoricam 
s-axn dünguat: ut enim illa sy//ogismos, ita haec enthymemata ad fidem 
faiendam adhibet: tum ad en/hymemata , quae σῶμα τῆς πίστεως 2 

ixxa ax — sypellat, perveniat. | 
ucasx Bhetoricam igitur, ut satis a cogmata disciplina discrevit, ita nunc 
ulta | poro in tria genera dividit, in quibus tractandis pariter τὸ πιϑανὸν 
it, P /— Spectatur: sunt illa secundum varia audientium genera, συμιβουλευτικὴ, 
Ütaygy | ἐπιδεικτικὴ " nam, ut ex tribus constat oratio, ex ve τοῦ λέ. 
JOrroc, καὶ περὶ οὗ λέγει, καὶ πρὸς ὃν, ita tria sunt etiam audientium , 
istinc: ad quos dicitur, genera: ὁ κριτῆς et ὁ ϑεωρὸς" κριταὶ vero duplicis 
um Sint speciei: vel de futuris, vel de praeteritis judicant: illi ἐκκλη- 

LR 0 00———— 

distr 1) Quamquam idem, si recte ad docendum adhibetur , inveniendi item instru- 


entum continet. Cff. Initia 1. 1. 
2) Rhetor. 1. 1. 
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σιασταὶ sunt, hi xgrrai* ut audientes hi tres sint: ἐἠλγλησιασετῆς, κριτῆς 
et ϑεωρὸς. Quibus ita dispositis, de singulis his dicendi generibus ita 
agit, ut éx τίνων δεῖ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν', ἐκ τίνων κατηγορεῖν 
xal ἀπολογεῖσϑαι," ἐκ τίνων ψέγειν καὶ ἐπαινεῖν exploret ac ργομεῖ : quibus 
adhibet maxime, quae explicuerat in praecedentibus, τὰ ἐνθυμήματα. 
Etenim, quod addit, περὶ ydg τούτων καὶ ἐκ τούτων τὰ ἐνθυμήματα 
λέγεται. 1) . 
Documento nobis haec operis Aristotelici argumentatio est, perfeciss 
auctorem id , quod in Sophista et Politico Plato cum inchoaverat, tüm 
faciendum praeceperat. Ut hic sophisticam, ita rhetoricam Aristotele: 
cernendo jungendoque explicuit. Quamquam ratio utriusque philosoph: 
diversa est. Plato quasi nobiscum quaerit, indagat, invenire studet: 
non ita Aristoteles; sed quae secum ipse antea et quaesivit et indagavit 
et invenit, aptà nobis discretione et dispositione proponit. Itaque com. 
parantibus haec nobis utriusque philosophi scripta, in Platonis dialogi 
inventio ubivis, in Aristotelis vero disputatione inventorum expositio x 
demonstratio occurrit. Α demonstrando aliena in. his disquisitionibu 
Platomis ratio est: Aristoteles vero, quamvis non per syllogismos proct- 
dat, tamen probare nobis et demonstrare sententiam suam studet: ut ex 
definiendi modo intelligitur. Nam, rei, de qua agitur, definitio, uti 
apud Platonem cernendo jungendoque invenitur tandem, ita apud Ar 
stotelem continuo ponitur: incipit ab ipsa definitione disputatio. Om 
nino, ut in legendo Platone una cum Eleate vel Socrate quasi venamur, 
ita legentibus Aristotelem auctor nobis, quod cepit, ostendit: sic autem 
,osgndit, ut simul, qua illud: ratione 1..e. quibus partitionibus et cor 
ductionibus assecutus fuerit, intelligamus. Sic plane haec ordine pre 
cedens Aristotelis disceptatio Platonicae rationis continuatio- est:' perficit 
discipulus, quod magister inchoavit. | 
Verum propius etiam Plato ab Aristotelis synthetica sive syllogistica 
ratione abfuit. In hac methodo, ut ex laudata Aristotelis argumentatie- 
ne patet, definitionis in primis agitur diligentia. Fundamentum illa es 
sive fons universae disputationis. In Phaedro autem Plato, quod modo 
commemoravimus , syntheticae definitionis et rationem et exemplum 
dedit. 2) De dialectica eloquentiae adhibenda proprie agitur in h« 
dialogo: disquisitio de amore exempli adducitur caussá. Lysias sic de 
hoc argumento scripserat, ut nullus exstaret in oratione ordo. Socrate 
autem a definitione ordiendum praecipit, ipseque de eodem argumento 
dicturus, sic, uti meminimus, amorem definit. Est ille, ait, z o 


1) Continentur haec Rhetor. I. Cf. II. t. 
2) Initia p. 261. 
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λύγου δόξης éni τὸ ὀρϑὸν ὁρμώσης κρατήσασα ἐπιϑυμία x. v. À. 1) Quae 
prorsus syn£thotica definitio est, ex eaque plane, ut ex dialecticae defi- 
niüione Aristoteles, proximam omnem disputationem ducit. Occurrünt 
autem in eodem dialogo parfitiones, quas plane dixeris Aristotelicas. 


. Nam, ut audaciae poenituerat Socratem , qui dicere in amorem sustinuis- 


st, palinodiam canit, repreherditque se ipsum, quod non recte di- 
sinxerat, Furorem enim amorem esse , at non unum exstare furoris 
&mus: esse duo genera μανίας, τὴν μὲν ὑπὸ νοσημάτων ἀνθρωπίνων" 
τὴν δὲ ὑπὸ ϑείας ἐξαλλαγῆς τῶν εἰωθότων νομίμων γιγνομένην. Tum hoc 
mnus in species. distribuit quatuor, in μαντικὴν ἐπίπνοιαν, τελεστικὴν, 
ποιητικὴν, atque ἐρωτικῆν, de quibus deinceps singulatim disserit. 2) Con. 
ünet ita dialogus hicce omnino disputationis Aristotelicae normam ; sed 
erae pretium est animadvertere , non continuo Platonem , quod. mos fert 
Aristotelis et dialecticorum , definitionem ponere: analytica nos ille ra- 
tione δά definiendum adducit. Hoc scilicet fuerat disputationis exor- 
dium. Duo nobis insunt, inquit, quibus paremus: alterum ἔμφυτος 
οὖσα ἐπιϑυμία ἡδονῶν, alterum éníxrgrog δόξα, ἐφιεμένη τοῦ ἀρίστου, 8) 
quum hoc neglecto, illud respiciens solum, definitionem inde, quam 
descripsimus , efficit. Sed inde etiam , ex eadem illa analytica discep- 
fatione postremo" rectum ducit de amore judicium. Unde intelligimus 
facillime cum originem et naturam syntheticae definitionis, tum vero 
etiam analyticae rationis ad recte instituendam synthesin imo vero ad 
verum assequendum vim et opportunitatem. 

Quemadmodum Platonis analysis viam muniverit Aristoteli , ut syllo- 
gisticam instrueret, ex his conjici exemplis potest. — Verum praesertim 
quaerendum nobis proposuimus, quatenus disciplinam perduxerit magi- 
ster, quid discipulo peragendum reliquerit. Est .illud potissimum ma- 
fkematicae, quae vocatur, demonstrationis ratio, quam ἀπόδειξιν κατ᾽ 
ἐξοχὴν et μωϑηματικὴν ἀχριβολογίαν vocat Aristoteles. ἃ) Non diversa 
quidem illa est a syllogistica et synthesi, sed, ut nomen indicat, ad 
Mathematicorum , ad Euclidis postea argumentandi severitatem | exacta 
€t. Hujus ut normam legesque descripsit Aristoteles, 5) ita vià et 
Fatione "usi sunt philosophorun? recentiorum multi, in' quibus Wolfius 
hae methodo contendit disciplinas omnes tractandas esse. Id Plato in 
*riptis suis ne inchoavit quidem. 


1) Phaedr. 238. C. ! 
2) Eod. 212. B. — 245. A. et 265. D. Cif. Initia p. 10. 
8) Eod. 231. D. 


4) Metaph. Ir: 3 
9) Ernest. Opusc. Phil. p. 183. 
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Characterismus dialecticae Socraticae, Pla- 
tonicae, dristotelicae: quis proprius est 
Pilatonicae character? 


Et haec quidem, ipsius Platonis caussá, cum de Socratica dialectica, 
cui debuit ille multum , tum de Aristotelica, in quam ipse vim magnam 
habuit, paullo latius persequi juvabat. Suffecerint ea, opinor, ut Pla- 
tonicae dialecticae claram quodammodo mente notionem conciperemmus, 
Sed efficacem hanc esse maxime ad acuendum ingenium , quo acutior, 
quo εὑρετικώτερος, ut ait Plato, fiat homo, quoque convertatur magis mente 
animoque totus ad. veritatem , id nunc, ni fallimur, ex harum methodo- 
rum comparatione efficere nobis licet: Quibus in comparandis, accurate 
a Socratica ratione Platonicam distinguere, diffhcile negotium est. Nam 
apud Platonem analysis proxime est, ut exposuimus, cum ἐπαγωγῇ con- 
juncta, nec'ulla est sive ἐπαγωγὴ sive omnino dialectica, quae a cer- 
nendi jungendique studio et arte plane sit sejuncta. Quo accidit, ut 
per hanc rationem suam Socrates in morum disciplina tot ac tanta inve 
nerit. “Συλλογιστικὴ autem Aristotelis, quaeque proprie synthesis dici- 
tur, ipsà continetur Platonis ratione, quae partim constat συναγωγαῖς" 
et sane nec Socrates comparando, nec cernendo Plato invenisset quid. 
quam, nisi junzisse? uterque, quod idem est atque avAloyé2eo Jeu. Nos 
vero harum methodorum nunc maxime characterem animadvertere studen 
tes, id notare in singulis oportebit, non quod unum unicuique proprium 
est, sed quo uno praesertim singulae, quamvis multa habeant cum aliis 
communia , a caeteris distinguuntur. 

Simplicitate se commendat Socratis ratio. Sponte ille βυὰ ad verita- 
tem cum ipse procedebat, tum alios adducebat. Quam naturae facilite 
tem in Platonica item dialectica non desideramus; sed accedit aeuwmem, 
quo haec est insignis. Artem multo magis in analysi Platonis, quam ia 
Socratis inductione agnoscimus, refertque illa eam mentis sagacitatem, 
felicitatem , εὐστοχίαν, quam vocant, quae invenit et nova in lucem 
profert. Aristotelis vero ratio, quamquam nec ipsa a matura aliena nme- 
que acnmine destituta, diligentiam tamen magis studiique assiduitatem 
requirit, Quo accidit in historia philosophorum, ut, qui Aristotelis 
rationem sequerentur, numero fere infiniti essent: pauciores » qui Plato- 
nis analysi uterentur; qui vero Socratem referrent, omni aevo essent 
rari. AÁcumen enim non ita infrequens est in genere humano , pluresque 
iccirco exstiterunt philosophi , qui acute cernendo jungendoque novà 
proferrent, quam qui, ut Socrates, nil visi perficere, perficerent quam 
plurina et optima. Rationem autem sequi, quam Aristoteles induxit, 
nec^singularium plane est nec paucorum hominum. Nam, ut in pro- 
bando,quod inventum est , atque ex aliorum inventis conficiendo. aliquid 
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ei quasi construendo versatur, ita sagacitate minus, quam diligentiá 
procedit. Est autem. diligentia non omnium quidem philosophorum ; sed , 
ut quis merito dici hoc nomine possit, necessario requiritur. 

In hac autem methodorum, aurea illa philosophiae aetate, successio- 
me, ut singularum patet vis propria et ratio, ita cernere mihi videor 
ipsius ingenii humani in studio veritatis progressionem. — Nam sponte 
primum homo facileque res cognoscit: succedit naturali facilitati mentis 
acumen, quo accuratius discernit jJungitque ac nova invenit: tum vero 
quod cognovit, quod acute invenit, id sibi plene persuadere, id pro- 
Jare diligenter ac demonstrare conatur. Quamobrem non audieudi sunt 
ii, qui harum methodorum aliam in coelum laudibus ferunt, aliam 
-wero sive spernunt sive negligunt:- prouti fuerunt, qui Aristotelis syllo- 
gistàcam alto supercilio despicerent. Nihil spernere licet, quod naturae 
wst consentaneum , et singulis aetatibus singulae hae methodi conveniunt. 
JPueris adhibenda ἐπαγωγὴ est, ut Socrates fecit, methodi auctor: est- 
que haec proprie docendi instituendique ratio justa: nos nostrà linguá 
ipsam institutionem vocare op leiding, ut Graeci ἐπαγωγὴν, solemus. 
Analysis vero, sive acute cernendi jungendique studium et ars , edolescen- 
£u. est, cii. maxime aetati acumen atque inveniendi sagacitas propria est. 
Aegre illi ad probandi demonstrandique severitatem adducuntur, et no- 
cent ingeniis magistri, qui maturius quam natura fert, dialecticam iis 
Aristotelicam addiscendam proponunt ; sed ezquirere , divinare , conjicere, 
isremire, id adolescentiae naturale studium est, idemque si aptà me- 
thodo, ut ars illa Platonis est, regitur, eo simul valet, ut postea or- 
dine disserere ac probare accurate et demonstrare homo possit. Quod 
widit Plato, quum solertiam illam et sagacitatem simulque levitatem hu- 
jus aetatis respiciens, adolescentes χαέρειν diceret, ὥσπερ σχυλώκια, τῷ 
ἕλκειν τε καὶ σπαράττειν τῷ λόγῳ rovc πλησίον ἀεὶ" delectari, catu- 
lerum more , disérahendis disputando lacerandisque proximis quibusque 
semper. 1) Haec plane juvenum consuetudo est, qui priusquam per So- 
eraticam disciplinam purgati, perque Platonicam instituti recte sunt, de 
rebus omnibus continuo disputare, suamque unice propugnare senten- 
tam aggrediuntur. : Quamobrem idem ille in£elligendi , ut a Cicerone 
vocatur , gravissimus auctor e£ magister maturiorem exspectandam aeta- 
tem censuit, qua juventus ad severiora haec studia adduceretur. —Non- 
dum ille mathematicam istam demonstrandi rationem , cujus leges dedit 
Aristoteles, quaeque in Wolfiana schola ad omnes doctrinas adhibita 
est, cognovit; si vero cognovisset, hanc in primis adultae virilique 
aetati destinavisset. Nam is omnino in studio dialecticae extremus labor 
est, ut, quae vel ipse inveneris vel ab alis inventa acceperis, cum 


1) De Hep. VII. 539. B. Vid. Wytt. ad Piut. de S. N. V. p. 11. 
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ordine disponas atque explices, quod fecit Aristoteles in palmariis , quos 
memoravimus, de rhetorica libris, tum etiam , quod idem in Órgsso, 
quemadmodum perficiendum esset, demonstravit, ab inanibus adverse 
riorum cavillationibus recte vindices. Sic sua cuique aetati est die- 
cticae methodus, nec minorem habet Aristotelica ratio, quam Socratia 
aut Platonica, ad excolenda ingenia vim et opportunitatem, — Quam- 
obrem tantum abest, ut spernenda sit syllogistica Aristotelis , ut, nw 
satis eam: provectioribus juventutis studiis in Academiis adhiberi, dolen- 
dum videatur. 1) Nam si quid ad. accurate dicendi scribendique facultaten 
acuendam, ad firmanda corroborandaque ingenia, ad caussam veritati 
naviter propugnandam valet: valent eo in primis hae dialecticae exe 
citationes. Sed abusi sunt syllogistica philosophi , indeque, ut jam alique 
ties monuimus, summum cepit philosophia detrimentum. Si, quod pre 
cepit Aristoteles faciuntque mathematici, ea hac methodo exponere e 
demonstrare studuissent, quae vel vera vel certe in primis evidentia ὃς 
probabilia essent, optime meriti de philosophia fuissent. Nunc vero, 
quod et Stoici et Scholastici maxime medio aevo fecerunt, temere posut 
runt quaecunque, sive vera, sive falsa, assumere lubebat, imo vem 
falsa ponere, quae demonstrarent, malebant, quo majorem scilicet im- 
genii laudem ac gloriam caperent. 

Cum vero haec sit trium illarum methodorum natura et ratio, dt 
earum jam porro cum usu, tum utilitate dispiciamus singulatim.. Valeat 
cunctae ad cognoscendum verum; sed, ut Socraticae est rationis, δέ 
inveniendum nos praeparare , Aristotelicae, inventa nobis persuaden, 
' ita Platonicae est id ipsum, quo tetendit Socrates, undeque Aristoteles 
profecit , invenire verum.  Simplici illa interrogandi consuetudine pur- 
gabat Socrates audientium animos praejudicatis opinionibus, eliciebatque 
et excitabat in iis et studium et facultatem inveniendi, ut miferentur, 
quod diximus, 2) invenire: unde récte ejus disciplina uuevro, ὄλεγ- 
χος, κάϑαρσις, ἐπαγωγὴ vocatur. Aristotelicae usus disciplinae egregiw 
item est , quamquam diversum propositum habet : pertinet ad per 
suadendum hominibus, quod inventum est: valuitque iccirco hujus in 
primis ratio ad eloquentiae explendum munus, quod persuadendo ctt 
nitur. Quodsi methodum quaerimus, qua maxime uti philosophos de- 
cet, siquidem summum attingere in philosophia, i. e. verum im rebus 
omnibus velint, est sane Platonica analysis.  Inductio enim proprie 
est ad recte hanc instituendam praeparatio quaedam ; syllogistica autem, 
ut synthesin parit, ita suà ipsa naturà cum finibus arctis includitur, 


1) Dolet Zeerenus, quidque ipse juvenis his exercitationibus debuerit, fatetur 
ingenue in elegantissima vitae suae descriptione. (Opp. I. 25.) 
2) Initia p. 151, 243, 246. | 
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tum coarctat in rebus cognoscendis philosophi mentem. Nam efficit ex 
inventis quam plurimis et quasi construit doctrinae formulam quandam, 
iyrétma a componendo et construendo appellatam , quod quamvis ordi- 
ne, quamvis partium conjunctione aptà et eleganti habitu se commendet, 
ten suis est limitibus circumscriptum. — Hos autem limites nec fert 
philosophia ; et gestit naturà superare philosophorum ingenium. Quo 
&cidit, ut, quidquid post Socratem et Platonem philosophi in conden- 
ὧι systematibns moliti sunt, et quamvis, quae condiderunt, aequalibus 
pacuerint, repudiata haec tamen a posteris fuerint: unde, apud recen- 
teres, historià systematum, quae sibi identidem successerunt, ipsa 
historia, philosophiae magnam partem continetur. Huic autem naturali 
philesophorum studio et ardori convenit plane ac satisfacit Platonica 
methodus. Analysis enim nullos habet, nisi ipsius ingenii humani, 
terminos. Nam uti cernendo jungendoque progreditur, ita cernere de- 
sinit nunquam , sed quae conjunxit identidem , novam ea gignunt cernendi 
explerandique materiam, unde novae iterum συναγωγαὶ, conductiones , 
uas Cicero vocat, quaeque nobis dicuntur combinationes , oriuntur: ut 
imita in his sit ingenii humani progressio, quatenus quidem in hac 
Ccenditione sua progredi potest. Quid efficere per hanc methodum homo 
Qweat, augurari nobis et haud sine probabilitate exspectare licet , definire 
Xon licet; veruntamen naturalis philosophia, quae hodie unà hac ana- 
lyticá ratione tractatur, quot quantosque inde fructus et ipsa perceperit 
et genéri humano percipiendos praebuerit, scimus: eademque et exem- 
pum nobis est, quod secuti theoreticam universamque philosophiam tra- 
eiemus, et vero documentum , quos quantosque in hac etiam. progressus 
&mus facturi, si, rejecto systematum condendorum consilio, verum cer- 
Bendo unice jungendoque, id est, analyticà et vere philosophá inqui- 
radi ratione, assequi studeamus. Sed quidquid hac in re sive factum 
&ve neglectum est adhuc, hujus effectum methodi: praestantià est, ut, 
cun multi philosophi Socraticam methodum, quae proprie sit, ignorent, 
Spernantque alii syllogisticam Aristotelicam , omnes tamen cernendi jun- 
f'ndique artem , analyticam rationem et probent laudentque, et in pri- 
Ris in omni doctrinarum genere usurpandam commendent. 
Scd adhuc diximus de singularum natura usuque methodorum , quarum 
itventores celebrantur philosophorum omnium triumviri celebratissimi , 
Socrates ; Plato, Aristoteles. Ut proprium aliquando Platonicae dialecti- 
Me characterem assequamur, non distinguenda haec tantum ab aliorum 
Xwventis est, sed attendére item decet, quo modo quoque proposito usur- 
Paverit eam Plato. Utrumque eo facilius assequemur, quo rectius ab 
Aristotelis postéHorisque aetatis analysi Platonicam distinxerimus. 

Eum in modum apud Aristotelem aliosque haec procedit cernendi jun- 
endique methodus, ut doceat lectores auctor , in quas partes divi- 
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dendum distribuendumque argumentum sit, quaeque porro sit singularum 
partium partitio. E qua docendi ratione ortum praeceptum est: qui bem 
distinguit , bene docet. Apud Platonem vero non docentem Eleatem hosp 
tem vidimus: interrogat semper Theaetetum unaque cum eo quaerit. H« 
autem modo invenit analysis, illo inventa nobiscum communicat. Re- 
cessit quidem postea ab jlla ratione Plato. In Tiímaee, in Crstis, ia 
libris de Legibus principem dialogi personam distinguentem inducit, wt 
legere nobis subinde Aristotelem , rerum naturam explicantem , videamu. 
Sed non de his, de iis hic agimus dialogis, in quibus methodi ipe 
suae naturam expressit: quos si cum Aristotelis disceptationibus contslt 
rimus, has non inepte  analyficas demonstrationes vocabimus: in ills 
vero ipsam analysin, quaerendi inveniendique methodum, inventi 
omnino dialecticae normam agnoscemus. Sed de modo, quo analys 
usurpavit Plato, alia sunt item animadvertenda nobis. Est illa rat, 
quod ipse fatetur, ut pulcerrima, ita simul perquam diffcilis. «Satpm - 
me illa, ait apud eum hospes Eleates, in quaerendo et disserendo desir - 
tuit.» Qua accidit. difficultate, ut pauci omni aevo ea recta usi sis 
Nam Aristoteles, ut hoc utar, inventi Platonici haeres proximus, quw 
cernendi diligentià res omnes divinas atque humanas explicare institee 
ret, discrevit quidem studiose alia ab aliis; sed non satis apte idem : 
dem discreta conjunxit. Stoici contra et Epicurei, qui proficere ex As 
stotelis syllogistica studuerunt , jungere mirá arte cum placitis seb 
antiquiorum placita philosophorum, Heracliti, Democriti , Socratis P? 
tonis conati sunt; sed non satis in philosophando discreverunt: quocum 
judicium fere in eorum systematibus desideramus. Plato vero sic me 
thodum hanc'suam et usurpandam esse censuit et usurpavit fere, w 
aequabiliter uteretur utroque, imo vero, quae naturae ratio est, μα 
jungeret ceernendo, quam jungendo cerneret. Unde in primis repetee 
dam explicandamque censeo, quae in ejus tam oratione quam philow 
phia exstat , perspicuitatis cum copia et concin nitate conjunctionem. Quei 
tum explicare juvabit, quum ad rAetoricum philosophi pervenerimm. 
Hunc autem in modum cum analysi in philosophando uteretur Plate, 
ducem se nobis praebuit, quem, sive philosophiam , sive artes doctr 
nasque tractare instituimus , lubenter sequamur. "Non, quasi ipse trami- 
tem, quem nobis indicavit, recte semper secutus sit, vel placita; quet 
hac cernendi jungendique methodo invenit, verissima sint omnia. 
homo fuit divinus Plato, et humani aliquid identidem passus est. 
ipsam philosophandi rationem , quam probavit, nos quoque unice 
bandam censemus. Qui post eum exstiterunt philosophi, sic placita fswe 
sua sive analyticis sive syntheticis demonstrationibus Sxposuerunt, δὶ 
docerent alios, generique humano sapientiam scilicet suam  tradesem 
Non ita Plato: quaerendo procedit semper: estque ejus philesophja nf 
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Jirmula dectrinae , non. sylloge sive aggregatum , ut vulgo loquuntur, 
placitorum gravissimorum ; sed viam monsirat maxime, qua sit philoso- 
phis progrediendum. Nam uti cernendo simul jungendoque procedit , ita 
mobs, ipsum sequentibus, hujus rationis ubivis exemplum tradit, ut 
adduct quo ipse pervenit, inde ipsi eadem ratione progrediamur. Rerum 
mturalium perscrutatores, qui hodie sunt, magnam partem philosophos 
despiciunt, quippe omnes arbitrantur sui quosque systematis cancellis 
wwuram comprehendere: qui si legerent Platonem , si methodum philo- 
amphi ad inveniendum resque omnes plene accurateque cognoscendas ex 
ejus scriptis assequi studerent, aliter profecto existimare de philosophis 
δἰ de philosophia discerent. Quodsi iidem , quo ardore rerum naturam, 
edem semetipsos et res humanas perscrutari aggrederentur, perceptà illi 
rite philosophià Platonis, utrique huic studio pariter et dialecticam et 
€x»nem philosophiam adhibendam esse faterentur. Verum, ut suum 
plane dialecticae Platonicae characterem assignemus, non tantum mo- 
Bin, sed. propositum etiam, quo disciplinarum hanc principem philoso- 
phus tractandam censuit, attendere oportet. 

Non est apud Platonem dialectica ars inveniendi quaedam, quae eo 
duntaxat valeat, ut sagacijores, acutiores, εὑρετεκώτεροι fiamus. Com- 
plectitur, prouti exposuimus, Socraticam inductionem : quo effücax in 
Wümis facta ejus ratio est ad totum hominem mente animoque excolen- 
dmm. Ut ingenio et institutione Socraticus fuit Plato, ita sponte διὰ in 
fictitanda dialectica spectavit idem , quod in philosophando disserendo- 
que ejus magister spectaverat, ut ad virtutem et honestatem homines 
Mlduceret. Quin etiam, quod inchoaverat Socrates, diligemtims hic per. 
xqui studuit. Simile quid animadvertimus modo in Aristotelis dialecti- 
e Ut Plato Socraticam , ita hic Platonicam methodum studiosius etiam, 
quam magister, ad res omnes cernendo explicandas adhibuit, ld scíli- 
Cin illa philosophorum successione obtinuit, ut discipulus fere ma- 
Gri methodum non tantum philosophando scribendoque exprimeret, 
Md plenius etiam ad propositum finem adhiberet. Quod idem postea 
quoque obtinuit, ut yerbo jam supra attigimus.  Syllogisticam et vero 
mathematicam demonstrandi rationem , ab Aristotele proditam , multo 
elhboratius recentioris aetatis philosophi ad doctrinas singulas traden- 
4 quam ipse Aristoteles , usurparunt. Nec sane abhorret ab ingenio- 
rerumque humanarum conditione haec ratio. Quod quisque exco-. 
yit, jd post maxime et factitatur et qua late patet in omnes res 
Wplieatur. Fructum ex inventis posteri uberiorem fere, quam Paequa- 
les, capiunt. .Et sic quidem Plato methodo ipse suá Socraticam com- 
PMlexus, quae iifterrogando ,^eliciendo , purgando ad penitus excolendum 
erficiendumque hominem valeret, eam animo concepit, scribendoque et 
"pressit et usurpavit dialecticam , quae tam esset ad omnem humauita- 
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tem fructuosa, quam ad inveniendum, ad artes: doctrinasque et discer 
nendas recte et tractandas apta et efficax. Hac ubertate, hac ad rs 
omnes humanas recte provehendas vi et effcacitate insignis est rate : 
illa Platonis, excellitque longe disciplinis cunctis, quae sive dialectiew “ 
sive logicae nomine apud recentiores prodierunt. Ad acuendum hae in 
genium fere, praesertim ad disputandi artem instruendam valent, am ᾿᾿ 
mi vero sensus et studia vix attingunt. 
Praeclarum hoc sane est dialecticae Platonicae propositum ; sed bh« 
animadyertamus praecipue. ldem est illud , quo caeteras quoque disa- 
plinas, arithmeticam , geometriam , astronomiam colendas judicavit , qu 
scilicet magis ad veritatem quasi traheremur , quoque excoleretur magi 
et aperiretur organum illud mentis, quo uno veritas percipitur. Sub 
limem Platonis de hoc disciplinae proposito sententiam ad hunc locum 
reservavimus, ut tota Graece apponeretur, quippe ad dialecticae finem 
assequendum in primis idoneam. — Est illa hujusmodi. « Vulgus, ait, | 
has disciplinas inutiles esse opinatur; zo ἃ ἐστὶν ov πάνυ qaum, 
ἀλλὰ χαλεπὸν πιστεῦσαι, ὅτι Ev τούτοις τοῖς μαϑήμασιν ἑκάστοις 0pyt- 
vov τι ψυχῆς ἐχκαϑαίρεταί τε καὶ ὠναζωπυρεῖται, ἀπολλύμενον 1) κὰ 
τυφλούμενον ὑπὸ τῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων, κρεῖττον ὃν σωθῆναι μυρίῳ ! 
ὀμμάτων" μόνῳ γὰρ αὐτῷ ἀλήϑεια ὁρᾶται" hoc autem non ifa wh 
est , sed ad percipiendum credendumque difficile, singulis hisce dint 
plinis organum | mentis quoddam purgari excitarique et reviviscert, 
quod aliis fere studiis perit atque occoecatur , cum id servari, quet 
sexcentos oculos , praestet ; solo enim hocce veritae cernitur.» 2) Sd 
ut efficiunt hoc caeterae disciplinae, ita dialecticae Plato hancce vim εἴ 
efficacitatem tribuit, ut ipsum animum ad cernendam veritatem cowstr- 
£at totum : quod ipsius esse philosophiae propositum praecipuum statuit. 
« Non puerile sane negotium, ait, haec conversio est: non 60rgoxov ef 
περιστροφῆ, ἀλλὰ ψυχῆς περιαγωγὴ ἐκ νυχτερινῆς τινος ἡμέρας & 
ἀληϑινὴν τὴν ὄντως οὖσαν, ἣν δὴ ἐπάνοδον φιλοσοφίαν ἀληϑὴ φήσομϑ 
εἶναι" mon. conversio testulae est, sed animi a ἄϊθ, qui noctem reftrl, 
ad verum diem, quique ipsa lucet veritatis luce, cum conversio tit 
escensio, quam veram esse philosophiam dicemus.» 9) Scilicet sermonibé 


1) (Dubito num recte legatur ἀπολλύμενον, perditum, exstinctum; nam ps 
quidem recte additum videatur τυφλούμενον, quum purgandi necessitas susci 
facultatem praeclare praecedat in prioribus. Puto igitur legendum ἀπολυμαινό 
γον, sordibus infectum, a λυμὴ, lues. Egregie respondebit τῷ ἐκκαϑαίρεται 
Ficinus quoque vertit: ex αὐδὲς studiis infectum occaecatumqué, 2 Ed.). 

2) De Rep. VII. 527. D. E. Cff. Initia p. 139. 

3) Eod. 521. C. D. Cff. Ima p. 33. Ocrguxov tosta est, qua pueri 8 
ludis utebantur. Vid. Ast ad ἢ. l|. 
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33 -- procedit dialectica: ἃ διαλέγεσθαι nomen habet: his autem 
^ o» δὶ Socratica ratione instituuntur, cum veri amor in animo 
σὰ zm — excitatur, tum aperitur ille, quem diximus, animi oculus, tum 
Ὁ «Ἐν wo alio modo, his praesertim, per efficacitatem persuasionis, ad 
Ἃ «wc tis adspiciendam et trahimur et toto animo convertimur. Nolim 

«---«-, alienum fuisse ab hoc praecipiendo dialecticae praecepto sive 
TX — xive Aristotelem ; sed huc spectare maxime Platonicam dialecti 
hoc proprie proposito characterem ejus exprimi , id ex hac trium- 
""Y&- celeberrimorum comparatione efficere nobis haud temere videmur. 


Q a.aredialectica apud Platonem arz dicitur 
ésepimentum doctrinarum? 


, Acum hunc in philosophia sane quam gravissimum sic omni ambitu 
wo xe studuimus, quo magis lectores a vulgari illa, quae in scholis 
, ursa , dialectica ad eam disciplinae rationem converterem , quam pri- 
"Vae 9? videtur Plato in luce posuisse, quaeque tantum abest, ut scholam 
- 1xedoleat αἱ una omnium maxime ad ingenium acuendum excolendum- 
,S9*: ad artes. disciplinasque ,"quae vitam hominum ornant, recte tra- 
,Candas valeat. Nunc vero cum caeteras omnes Platonis de hac disciplina 
τω FMntias, tum hanc intelligere nobis licebit, qua disputationem de 
$t Js c . . el 4 » , e 
rbi concludit. Viletur ὠσπερ ϑριγκος τοῖς uar pag ἢ δια- 
zn. zuiv ἐπάνω κεῖσθαι, καὶ ovxér ἄλλο τούτου μάϑημα ἀνωτέρω 
, $90)9uc ἄν ἐπιτίϑεσθαι, ἀλλ᾿ ἔχειν ἤδη τέλος τὰ τῶν μαϑημάτων. l) 
e - Weilicet caput dialecticae Platonicae, ut tota nos docuit disputatio haecce, 
e Cernere est: quod in omni judicandi munere summum habetur: unde 
is'' linguis judicare verbis exprimitur, quae a cernendo ac dividendo 
er Sucantur. - Hinc critica , gravis in primis ars, quam primum Graeci 
ἧς Box Platonem libris librorumque lectionibus judicandis adhibuerunt , 
p. BOstta recentiores nulli non literarum artiumque generi , universis doctri- 
^ Xs, ipsi philosophiae applicuerunt: unde erztieae philosophiae nomen. 
ε quam, si res, non nomen agitur, antiqui jam recentioribus uni- 
y Versae hujusmodi criticae. exemplum in scriptis suis dederant. Et vero 
quae philosophia est, quae ars aut doctrima tractari recte potest, nisi 
| Το: , judicandi ars, nisi critica accedat, quae cernendo veritatem 
ciat? In his autem omnibus quicunque judicat et philosophatur, 
cernit, ita discreta a caeteris separat, signoque, ut ait Plato, notat, 
ισφραγίζεταε, .2) quo diligentius a similibus omnibus distinguantur 
ld. sepire Cicero vocat ac disserendi tribuit scientiae. 4f/que haec om- 


1) De Rep. VII. 534. E. 
2) Politic. 258. C. 
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"»i0, ait, quast sepimento aliquo vallabit disserendi ratione , veri εἰ 
falsi judicandi disciplina et scientia. | Explicare autem id ipsum vide 
tur, quod  quaerinus, quare ϑριγχὸς i. e. eepimentum apud Platonem 
dialectical dicatur. 1) Sed apud hunc item dialectica caeteris discipli 
nis ὥσπερ ϑριγκὸς ἐπάνω κεῖσθαι dicitur, quo arcis sive speculae coe 
tinetur notio. Id quomodo accipiendum sit, supra jam significavimus; 
explicandum autem maxime e sezenfiae natura est. .Gaeterae , ait Plato, 
ut vidimus, doctrinae ὑποϑέσεις habent, a quibus ordiuntur, uti axie- 
mata habet geometria: has, ut immotas, non tangunt, quarum quippe 
rationes reddere non possunt: scientiae igitur , ut vulgo solent appellan, 
haberi existimárique non possunt; dialectica vero neque ipsa habet axie- 
mata ulla, et caeterarum axiomata doctrinarum sola dÉknendo disseren- 
doque ad initium ἀνυποϑετὸν, ad ipsum τὸ ὃν reducit. Quocirca αἱ 
fiant hae scientiae, dialecticá opus habent, quae ita longe iis fit supe- 
rior, meritoque τοῖς μαϑήμασι dicitur ἐπάνω xécJu. Quod autem 
diximus arcis seu speculae notionem in dialectica Platonis latere: 
expressit eam ipse in quarto Politiae libro. Socrates illic hac cernenái | 
usus arte, justitiam cum in civitate, tum in ipso homine, qualis st, 
explorat. Qua inventa tandem, conscendisse sibi dialectico hoc itinem 
videtur quasi speculam, unde prospiciens, virtutis speciem unam , innt 
meras vero pravitatis conspicit; quatuor autem in iis praecipuas discer- : 
nit. «Age igitur, inquit, huc accede, ut, quot species. pravitas he 
beat, cernas. —  Sequor equidem : dic modo. — Καὶ μὴν ὥσπερ dm 
σχοπιῶς μοε φαίνεται, ἐπειδήπερ ἐνταῦϑα αἀναβεβήχαμεν του λόγου, & 
μὲν εἶναε εἶδος τῆς ἀρετῆς x. τ. À. diqui fanquam e specula mii — 
videtur, cum in hunc escenderimus sermonis locum , una ett. ᾿ 
sirfutis species.» 2) — Ita dialectica apud Platonem illuc philosophzm | 
evehit, unde res humanas omnes et contemplari et dijudicare possi: 
binc ipsa a veteribus philosophia arz sapientiae dicta est. Sed ut, mimis 
metaphoris, rem ipsam perspiciamus, pateatque nobis, quemadmodnm pet 


1) Hanc loci interpretationem Bakio meo debeo, Ciceronis probatam auct 
ritate de Legg. IL. 23. Similia nobis multa largietur eruditi viri in hoc Cioere 
nis opus commentarius, qui utinam prodeat aliquando! Platonis interpretes & 
sepimento non cogitarunt, in hac re profecto non negligendo. Dissentit vet 
P. Victorius Var. Lectt. II. 12. negans a Cicerone Platonem respici, apud qué 
ϑριγχὸς significet apicem, culmen, non  sepimenhum. Comparari mavult Diet 
Laeri. in Zenone, ubi: εἰκάζουσι δὲ τὴν φιλοσοφίαν (Stoici) ἀγρῷ παρ 
QU, τὸν μὲν περιβεβλημένον φραγμὸν τὸ Aoymov τὸν δὲ καρπὸν τ 
"ηϑιχὸν, τὴν δὲ γῆν ἢ τὰ δένδρα, τὸ φυσικὸν. ---- Φ ραγμ ν igitur, φιοὶ 
Cicero sepimentum appellat, intelligit. 

2) De Rep. IV. A45. C. 
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dialecticam nos Plato ad rerum seientiam ducendos esse arbitretur , exem- 
plum. denuo e Diotimae de puleri scientia sermonibus petamus. Non 
illa ab hypothesibus initium ducit, Ned cernendis a pulcro rebus omni- 
hys, quae pulcrae existimantur, definit tandem et quasi eepit , vallo 
separat a similibus omnibus ipsum pulerum, τὸ αὐτὸ xoeJ' αὐτὸ μεϑ' 


αὐτοῦ μονοειδὲς ἀεὲ Ov. 1) Quo ut perduxit Socratem , ἐνεαῦϑα τοῦ 


fiov, ait, ὦ φίλε Σώκρατες, εἴπερ που ἀλλοϑι, βιωτὸν ἀνθρώπῳ, ϑεω- 
μένῳ αὐτὸ τὸ καλόν" híe vivendum homini est, o amice Socrates, 
ipsum pulerum apectanti. 2) Id scilicet est , quod dixit Plato, prin- 
eipium ἀνυποϑετον, ipsum est τὸ Óv* hanc idem praedicavit philosophi 
in arce sapientiae felicitatem summam. 
. 
D e critica. Ut nata est e dialectica Platonis, 
ifa et refert hanc et illustrat. 


Criticae, quam modo excitavimus, si vim et naturam exploramus, 
expressit eam Plato, quum in Eleatae disceptatione , quam modo legi- 
mus, διακριτικὴν  memorabat. 3) A vilioribus artibus verbis sumtis 
quibusdam , ut pereolare, eccribrare, vannare, carminare , eo hanc 
valere ait, ut similiter pejus a meliore, simile a simili discernat: quod 
plane eriticae nostrae praeclarum literisque et doctrinis salutare nego- 
üum est. Unde criticae »azai apud criticos nostros frequens usus 
e: 4) quamque iidem usurpant fere purgandi notionem , ubi integri- 
lati restituere et scripta veterum et ipsa eorum decreta student, expres- 
δὲ hanc item Plato, quum διακριτικὴν esse καϑαρμὸν τινα dicebat. 3) 
Quae reputanti mihi, linguae , qua haec scribo, in mentem venit, in 
qa non minus, quam in dialecticis Platonis dialogis, judicandi vis 
propria et effectus exprimitur. Nam puwture, unde reputare, quod. 
cwitandi judicandique significationem habet, quid aliud est, quam 
Pergare? proprie de lana carminando purganda usurpatur. Artis autem 
judicandi idem negotium, effectus idem est: simile haec pariter a simili, 
Pejus a' meliore, falsum a vero discernit: estque in his omnibus pur- 
iaüonis cujusdam ac puritatis significatio: unde Germanorum dictio: 
dis Sache ins Reine bringen. Convenit plane cum hac Germanorum 
dictione aliud Latinorum vocabulum disputare, quod ad exquirendum 
perünet, ut res instituto sermone ad liquidum perducatur. Disputatio, 


,U Symp. 211. B. Cf. 211. E. αὐτὸ τὸ χαλὸν ἰδεῖν εἰλικρινὲς, χαϑαρὸν, 


ἄμικτον. 
2) Eod. 211. D. 
9) Initia p. 259. 


A) V. c. Dorvilii Vannus critica. in inanes. Pavonis paleas. 


5) Soph. 226. Cff. Initia 1. 1. 
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ait Varro, a putando, quod valet purum facere. Ratio putari 
dicitur , in qua summa sit pura. Sic is sermo, in quo pure dise 
nunfur verba , ne sit confusus , atque ut diluceat , dicifur dise. 
tare. l) Quid? quod idem illud Latinorum putare ad calculum, t 
numerandi artem transfertur. À putando enim suppufare, cempe- 
tare dicitur. Apud Platonem autem cernendi ars in puerorum instite- 
tione, ut meminimus, quam proxime est cum arte numerandi conjun- 
cta. 2) Sic latent scilicet in dialogis illis Platonis, in ipsis adeo linguis 
praestantissimae hujus artis nostrae principia. 

Natam hanc esse diximus e cernendi arte Platonis, ut posteri eam 
demum , tanquam artem quandam disciplinamve peculiarem, excóluerint, 
Quod ex hac ejus vi naturali, quam Plato significavit , intelligiter: 
modo recte ab analysi, quacum confundi a multis solet , distinguatur. 
Hunc enim in modum a recentioribus philosophiae adhibita est, ut idem 
δὰ, quod analysi Plato, intellexisse videantur. Proprie vero sic est à 
illa diversa, ut, cum utraque inquirendo, inveniendo , judicando pre 
cedat, criticae in primis munus sit judicare. Invenit analysis : qua 
inventa sunt ac memoriae prodita, erfiea dijudicat. Quapropter prae- 
cedit illa, haec subsequitur. Habet item utraque, quo potissimum refe 
ratur. Ipsis in rebus versatur analysis: et animum hominis et res he 
manas omnes ac divinas et totam rerum universitatem explorat, verum 
que in his cunctis assequi studet; critica vero ut judicat, ut minw 
invenire, quod verum est, quam verum a falso distinguere studet , it 
ad opiniones hominum, ad philosophorum placita, ad scripta , quae omni 
aevo in ommi artium doctrinarumque genere prodierunt, ad haec igitar 
exploranda et dijudicanda refertur potissimum. Qua in re et putem 
illud Latinorum et διακριτικὴ, quo usus Plato est, proprie obtinet; nam 
discernendo similia a similibus, probabilia a certis, falsa ac corrupta 
veris et sanis purgavit fere critica orbem eruditum, et suo sibi jure is 
artibus et disciplinis majoribus insignem illustremque locum vindicavit 
E qua criticae a dialectica Platonica diversitate ad intelligendum facit 
est, quemadmodum ex inveniendi illa methodo critica sit nata, tum 

tiam, quid caussae sit, cur ab Aristotele haec magis, quam ab ips 
Platone culta sit, fueritque et criticae et eclecticae philosophiae Ptole 
maeorum demum aetas, judicandi illa magis, quam inveniendi facultate 
insignis, apta et accommodata. Sed. de ipsa hic agimus cernendi arte 
Platonis. Ut peperit haec criticam, utque matrem refert pulcerrima 
proles, ita nobis haec veluti imago quaedam est, in qua analyseo 
Platonicae vim divinam agnoscamus. Nam quod Plato de dialectià 


1) De L. L. VI. 63. 
2) Initia p. 224. 
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dixit, non ab hypothesibus eam ordiri, sed cernendo escendere ad 
illud, quod ἀνυποϑετὸν est, 1) hanc methodi sublimitatem in primis 
mobis critica percipiendam praebet. Si qua ars aut disciplina , critica 
tta est ab hypothesibus substruendis, construendisque in his systema- 
()us aliena: cernit perpetuo jungitque; quae autem junxit cernendo, 
éaoJuoi haec ipsi sunt, ut ait Diotime, 2) quibus ad. veritatem puram 
inaminatamque assequendam escendat. Artium omnium abusus est, et 
maximus sane fuit syllogisticae Aristotelicae, unde contemtum haec susce- 
Wt; sed, uti Platonicae analyseos, ita criticae hujus nostrae, qua rios 
fhriamur merito, tam praeclarus fere usus fuit, tamque efficax ad dis- 
peleadas in studio veritatis nebulas omnes, ut neutram aliquis unquam 
vituperare aut spernere sustinuerit. Quo magis opera danda philosophis 
αἰ, ut eam et recte usurpent et nulli non doctrinarum generi adhibeant 
'écstanter. Id autem ita optime instituent, ut diligentissime et scripta 
PÉtonis legerint et verissimae inde dialecticae, e qua nata critica est, 
cum rationem tum usum assecuti fuerint. 


Dedialectiéa eloquentiae adhibenda; sive 
de rhetorica Platonis. 


Tales igitur disciplinae sunt, quibus acuendas juvenum mentes exco- 
lendasque judicavit Plato, siquidem gravioribus essent aliquando in re 
publica muneribus functuri. Adjecit his nonnulla nobisque recte perci- 
denda de earum συνόψει, ut, quae sparsim juvenesatenera inde aetate 
dicerunt, haec colligant et confgrant tandem, quo magis et mutuam 
disciplinarum .cognationem conspiciant et perspiciant ita simul τοῦ ὄντος 
maturam: qua perfectà eruditis institutione mundus νοητὸς sponte reclu- 
ditu. ,Sed nondum nobis dimittenda dialectica videtur. De eloquentia 
diximus in superioribus, ubi de veri amore agebamus, patuitque no- 
lis, si hoc principio, hoc amore ars gravissima quasi animatur et foe- 
cmndatur, nullam esse hominum generi utilem magis et salutarem, — Est 
&tem proxime haec. ars cum dialectica conjuncta,imo vero tum demum 
dii haberique are potest, quum adhibita ipsi apte dialectica. fuerit. 
ldem de scribendi ratione optima, quam suo item loeo exploravimus, 
dicendum  videtur:- nisi accesserit dialectica, ars dicendi nulla est. 
Quamobrem , priusquam ad disciplinarum omnium σύνοψεν et mundum 
"Orrov perveniamus, de dialectica recte cum eloquentiae tum scribendi 
5tudio adhibenda agendum est. Praemittamus autem nonnihil de rheto- 
rica recte ab eloquentia discernenda. | 


1) Cff. Initia p. 234. 
3) Symp. 211 C. 
| 19 
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.Non ita utramque Graeci, ut Latini solebant, «omine distinxerun 
Nam idem de eloquentia, quod de rhetorica, vocabulum usurpabant, 
utramque ῥητορικὴν appellantes. Fe tamen distinxit Plato, ut superio 
nos docuit disquisitio nostra. Nam αἱ musicam et poésih novam, it 
novam ille, ut vidimus, eloquentiam — inducére studuit, quae non, δὶ 
sophistis placebat ac rhetoribus, vel gratificaretur civibus, vel ipsim 
spectaret oratoris sive gloriam sive emolumentum, sed tota esset δά 
veri, ad boni, ad justi caussam vindicandam acoommodata. 1) Natum 
lis haec est dicendi ratio, non vero rhetorica est, quae artem. contine 
dicendi. Huic autem idem germanae eloquentiae, quae ipsam spirit 
philosophiam , quamque referunt, ut item vidimus, optimorum orato- 
rum, maxime Demosthenis, scripta, noram quandam adhibuit rÀer 
ricam. Ut autem eloquentia illa Platonis veri amore, ita haec cw 
rhetorica eernendi arte insignis est: fluxit ferme tota e dialecticae, 
quam in lucem prodiderat, principiis. ἦ 

Nam arcte profecto est cum dialectica ars dicendi conjuncta. Hae 
adeo utriusque necessitudo est, ut dialectica, nisi dicendo se explicet, 
jejuna sit et horrida; dicendi vero ars, nisi dialecticam ducem habes, 
futilis sit, firmo verte gradu non possit procedere. Exemplum nobis 
incertae hujuscemodi atque erraticae rhetoricae, in Phaedro, ut modo 
monuimus, 2) Plato dedit: Lysiae dico orationem illam, quae nulli 
habità definiendi , partiendi, distribuendi, nullà omnino dialecticae 
ratione , temere nulloque ordine procederet. Sed erant ejus aetate alii, 
rhetores proprie dicendi, qui artes dicendi traderent, nec tamen magi, 
quam Lysias similesque oratores , eloquentiae adhiberent dialecticam. 
Festivus de iis Socratis est cum Phaétlro sermo, eoque opportunius nobis 
totus legetur, quo dilucidius inde nobis apparebit Platonicae rhetor 
cae praestantia. Nam postquam, dialecticà laudatà, λόγων τέχνην me 
moraverat Socrates «haeccine, rogat, illa est, qua Thrasymachus alir- 
que usi, et ipsi diserti facti sunt et alios faciunt, quicunque ipsis, & 
regibus , munera tribuere volunt? Cui Phaedrus, regii quidem illi viri, 
reponit, nec tamen eorum periti, quae requiris: hanc autem speciem 
recto mihi nomine appellare videris, dialecticam appellans: rhetoric 
vero nos fugit adhuc. — Quid ais? Praeclarum sane sit quod , ab arte 
dialectica sejunctum , tamen arte quadam addisci queat; veruntamen non 
spernendum hoc tibi mihique est: dicendum igitur, quae reliqua sit 
rhetoricae pars praeter dialecticam. — Permulta, o Socrates, in libri 
de arte dicendi scriptis tradita exstant. — Recte mones: προοίμιον, ope 
nor, primum esse in principio orationis dicendum : haec memoras arti 


1) Initia p. 154 sqq. 
2) Eod. p. 216. 
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scilicet ornamenta: nonne? 1) — Omnino. — Tum διήγησιν quandam gc . 
testimonia, quae ei adjunguntur: tertium τεκμήρια" quartum εἰκότα" tumr. ὁ 
πέστωσιν, credo, et ἐπιπίστωσιν, quas memorat orationum faber ille 
plaeclarus, vir Byzantius. — Egregium scilicet Theodorum dicis? —- 
Dico: et ἔλεγχον praeterea atque. ἐπεξέλεγχον" quo pacto hi in accusando 
et defendendo usurpandi sint.  Praeclarissimum autem virum, Evenum 
Parium , nonne in medium producemus , qui primus ὑποδήλωσιν et 
παρεπαίνους invenit? Sunt qui eum dicant παραψόγους metro pronun- 
ciasse , memoriae cgussà: sapiens scilicet vir est. Tisiam item Gorgiam- 
que dormire sinemus, qui veris viderunt verosimilia praeferenda esse et 
vi orationis efficiunt, ut parva videantur magna, magna autem parva, 
de rebus item novis antiquà, de antiquis novà ratione dicunt, 2) in- 
veneruntque de argumentis omnibus et breviloquentiam et infinitam pro- 
5  lixitatem. Haec cum Prodicus aliquando ex me audiret, risit, seque 
. Wdum invenisse asseruit, quibus verbis ars illa indigeret, indigere autem 
— * mec multis nec paucis, sed modicis. — Sapientissime tu quidem, o Pro- 
tX dice! — Hippiam autem nonne commemoremus? illi enim hunc puto 
E Eleum hospitem assentiri. — Quidni? — Poli vero μουσεῖα λόγων 3) 
τ quomodo significabimus , qui ὃ σιλασιολογίαν, γνωμολογίαν ; εἰκονολογίαν, 
nOminumque venustates, quibus praeceptor ipsum Licymnius donavit, in 
usum suum adhibuit? — Protagorae vero nonne hujusmodi quaedam ex- 
k stamt artificia? — Ὀρϑοέπεια nempe quaedam , o puer, et alia praeclara 
: multa Orationum autem flebilium in senectutem et paupertatem pro- 
y tractarum arte omnes vicisse mihi Chalcedonius orator 4) videtur: in con- 
x Citanda item ad iram multitudine praestitit, ac rursus in irata incantando, 
m Ut vocabat, delinienda: in calumniando praeterea et solvendis, quocun- 
xi 46 id modo fieri posset, calumniis excelluit. De fine autem orationibus 
“μι Wüponendo idem placuisse commune omnibus videtur: quem ἐπάνοδον 
ws qudam, alii alio nomine appellant. — Summatim dicis singula audien- 
pac bus ; quae dicta sunt, sub finem in memoriam revocanda. — Et haec 
121 dio et si quid aliud his addendum de dicendi arte habes. — Exigua 
spe Mbeo nec memoratu digna.» 5) 
d 


a 


tu 
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2e 1) Verti, ut legendum censeo. Rectius, quam vulgo legitur , distinxit Heindorfius : 
σε ἂν ἀρχῇ, ταῦτα λέγεις — ἢ γὰρ; — τὰ κομψὰ τῆς τέχνης; Puto autem 
|» Platonem 5 yuo ; non interposuisse sententiae, sed, ut solet, adjecisse. 

2) Vid. Wytt. Bibl. crst. III. 1. 38. Cf. Heind. ad ἢ. l. 

3) Sic librum inscripsisse Polus videtur. Vidd. Intpp. ad ἢ. |. Cornarii con- 
Jecturam pro πρὸς ποέησιν legentis προσεποίησε vertendo expressi. Vid. A 
«Ἴοἰ Phaedr. p. 368. 

A) Thrasymavhus. Vid. Heind. ad ἢ. 1. 


5 Phaedr. 266. C. — 267. E. De rhetoribus his et sophistis eorumque artibus 
10* 
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Sic artes illas rhetorum et sophistarum ironice exagitat Socrates: nec 
"timen idem, ut sunt hodie qui existiment, una cum artibus istis ipsam 
rejiciendam rhetoricam existimavit. Multa eorum in oratione cum atten- 
denda duxit tum ad dicendum adhibenda; verum his contineri ipsam 
rhetoricam negavit: quod more deinceps suo, id est, facete et ironice 
persequitur. « Mittamus, ait Socrates, exigua; haec vero potius in lu- 
cem producamus, ut, quam et quando artis vim habeant, videamus. — 
Et maximam quidem, o Socrates, in hominum coetibus vim potentiamqu 
habent. — Habent sane; sed tu item, sodes, vide ngm tibi horum ter 
tura , quemadmodum mihi, rara dissutaque videatur. — Ostende modo.- 
Dic, age: si quis amicum tuum Eryximachum vel ejus patrem Acufe 
num adiens, dicat: ego hujuscemodi quaedam scio corpori admovet, 
quibus calescat pro arbitrio meo vel frigescat , vomat etiam , δὲ plac, 
vel deorsum abigat atque alia. similia multa: haec autem tenem 6i 
medicum me esse contendo et alium efficere posse medicum , cui qui- 
dem harum rerum scientiam tradidero: quid illos responsuros exist 
mas? — Quidnam aliud, quam percunctaturos, numquid sciat insuper , 
quibus ea singula adhibere et quando et quatenus oporteat? — Ergo s 
dicat, nullo modo se illud scire, sed oportere eum , qui ab ipso dMice— 
rit, talia quaedam facere posse, quid respondebunt? 1) — Responde- 
bunt, opinor: znsanit homo: et, libro nescio quo edoctus , vel , μέ it 
medicamenta incidit quaedam , ita. medicum se factum putat , artis 
prorsus imperitus. — Quid vero? Si ad Sophoclem aliquis aut Euripidem 
accedens, scire se dicat de parva re prolixam orationem habere et con- 
tra de magna brevissimam, et dicendo quoties velit. misericordiam, mo- 
vere et contra perterrefacere et mindri, et quae alia hujuscemodi sum 
seque his docendis putet tragicam poésin tradere? -« Et hi, o Socrates, 
opinor, riderent, si quis aliud. esse tragoediam existimaret , quam horus 
compositionem et partibus invicem et toti convenientem. — Non tame 
rustice, credo, increparent, sed, uti musicus in virum incidens, qui &- 
esse harmonicum propterea existimaret , quod' chordas posset acutissima 
et gravissimas efficere, non rudius diceret, znsan?és, miser; sed, utpot 
musicus, leniuscule: op/ime vir, mecesse quidem est , ut , qui futuri 


vidd. Intpp. ad ἢ. 1.; in primis docta Geelii de sophistis disquisitio in movis acti 
societalis Trajectinae Vol. I. 

1) Corruptum locum , ut partim Heindorfio placuit, sic totum restituendum pute: 
ü ἐρωτᾷς" Ti εἴποιεν ἄν; --- Εἰποιεν ἂν, οἶμαι, ὅτι ---- Quae plane Ph- 
tonica esse videtur in hujusmodi commemorando aliorum sermone ratio. 1]oui 
in illis αὐτὸν οἷόντ᾽ εἶναι ποιεῖν non sollicitandum existimo. Qui respondet, 
rudior est, quam qui id, quod quaeritur , accurate perspicit. Itaque énsamre 
dicitur. 
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si( musicus, haec sciat ; verum quamvis haec fui instar sciat , mil 
tamen prohibet , quin prorsus sit musicae imperitus: τὰ γὰρ πρὸ ἀρ- 
μονίας ἀναγκαῖα μαϑήματα ἐπίστασαι, ἀλλ᾽ ov τὰ ἀρμονικὰ" nam, quae 
ante musicam necessario discenda sunt , tenes ; musicam non tenes. — 
Rectissiime. — Ergo et Sophocles illum , qui tragicum se praedicaverat , 
quae praecedunt artem tragicam, ea tenere diceret, non artem tragicam, 
et Ácumenus eum, qui se medicum tulerat, ea, quae praecedunt ar- 
tem medicom, tenere, non ipsam arfem, diceret. — ta prorsus. — 
Quid vero? Mellifluum existimemus Adrastum 1) vel etiam Periclem , 
si audirent, quae nunc ipsi referebamus, pulcerrima verborum artificia , 
βραχυλογίας, εἰκονολογίας, et quaecunque diximus in lucem profer enda 
esse et sic consideranda, illos igitur putemus, his auditis, quemadmodum 
n0s, prae rusticitate asperrime istis succensuros, qui haec, tanquam ipsam 
dicendi artem , scripserint docuerintque? Àn vero, quippe nobis sapien- 
tigres, nos increpaturos, dicentes: o Phaedre et Socrates , non succen- 
sendum est, sed ignoscendum , δὲ qui, disserendi facultate destituti , 
definire, quid rhetorica sit, non potuerint: hi propterea , cum ea , 
quae anteartem discenda sunt, tenerent, rhetoricam 
8e invenisse opinati sunt; docentes autem haecce , perfectum in modum 
& se tradi dicendi artem existimarunt : caeterum disponere ad. persua- 
sionem singula illa, totamque orationem conterere , quasi in his prae- 
ceptore opus non nit ; id oportere censuerunt discipulos suos propriá 
industrid comparare.» 2) 

Sed Plato ut non rejecit tanquam inutilia, quae ad recte informan- 
dam orationem praecipiüntur, ita rhetoricam his artibus longe superio- 
rem, imo vero jungendam cum pAilosophia duxit. Nam, postquam sic 
fecit Socratem de sophistis et rhetoribus dicentem, Phaedrus apud eum 
deinceps «talis sane, o Socrates, ait, ars illa videtur esse, quam hi 
quidem viri ut rhetoricam docendo scribendoque tractant, mihique vide- 
ris vera dixisse; verum ejus, qui reapse et dicendi et persuadendi fa- 
cultatem tenet, artem, quo tandem quis modo et unde sibi comparet ? 
Hic Socrates: τὸ μὲν δύνασθαι, ὦ Φαῖδρε, ὥστε ἀγωνιστὴν τέλεον γε- 
νέσθαι, εἰκὸς, ἴσως δὲ καὶ ἀναγκαῖον, ἔχειν ὥσπερ τἄλλα" εἰ μέν σοι 
ὑπάρχει φύσει ῥητορικῷ εἶναι, ἔσει ῥήτωρ ἐλλόγιμος, προσλαβὼν ἐπι- 
στήμην τὲ καὶ μελέτην" ὅτου δ᾽ ἂν ἐλλίπῃς τούτων, ταύτῃ ἀτελὴς 
ἔσει" μέ quis possit, o. Phaedre, in hoc dicendi certamine praestare 
ac perfectum se certalorem probare, verisimile est et fortasse etiam 
, necessarium , eic , ut in caeteris , rem se habere: si a natura ma- 


1) Antiphontem Rhamnusium significat, ut recte vidi Astius. Vid. de 
eo Ruhnk. Opusc. I. 142. 
2) Phaedr. 261. E. — 269. C. 


ctus fueris dicendi facultatem , excellens eris orator, scientiam 
medo et exercitationem adhibueris ; εἰ quid horum "tibi defue- 
rit, hac parie mancus eris, » l) Quibus sane paucissimis verbis, 
quemadmodum informetur verus omnique numero absolutus orator, aptis 
sime significat. Sed artem deinceps ipsam traditurus « non eà, ait, pre 
cedendum vià est, quam Gorgias 2) et Thrasymachus sunt secuti; ve- 
rum illam ingredi ac tenere decet, qua oratorum princeps Pericles ad 
hunc in arte principatum pervenit.» In quibus persequendis Anaxage- 
rae memorat philosophiam , qua imbutus Pericles atque ad sublimia om- 
nia mente et cogitatione evectus, illam prodidit eloquentiam, quam supra 
nos ex iisdem his locis adumbravimus. 3) Addit vero, quod ad ipaum 
dicendi artem , ad rhetoricam attinet: « ἐντεῦϑεν, ait, εἥλκυσεν. ἐπὶ τὴν 
τῶν λόγων τέχνην τὸ πρόσφορον αὐτῇ" trexit inde ad dicendi arm 
quod ipsi videbatur conducere.» ἃ) Unde philosophiae patet in elo- 
quentiam non tantum, sed etiam in rhetoricam vis: intelligitur autem 
simul, quae dialecticae sit Platonicae, sive cernendi jungendique artis 
cum rLetorica conjunctio. Rem enim deinceps e medicae artis compe 
ratione explicat. «In utraque, ait, discernere naturam oportet, corpe- 
rís in arte medica, in dicendi autem arte animi, siquidem non usu, 
sed arte velis, illi, medicamentis atque alimentis praebendis sanitatem 
et robur afferre; huic autem, sermonibus ac praeceptis adhibendis, quam- 
cunque lubet et persuasionem et virtutem tradere. — Ita quidem par est, 
o Socrates. — Animi autem naturam putas, non exploratà universi na 
turà, cognosci posse sufficienter? — Si Hippocrati habenda fides est, πὸ 
corporis quidem natura, nisi hoc disquirendi modo, cognosci potest. 5)— 
Praeclare profecto ille, o amice, dicit; decet autem , praeter Hippoora- 
tem , rationem considerare, num consentiat illi. — Decet. — Quod igitur 


1) Phaedr. 269. C. D. Perelegans de hac sententia Platonis Wyttenbacbii, 
TOU πλατωνικωτάτου, disputatio est in Ep. ad Boschium (Opusc. 11. 51. Bibl 
Cr. IIT, 3. XIII) 

2) Vulgo Lysias legitur: sed Gorgias exstat in Ficini versione, quod prse 
stat. Vid. Heind. ad. h. 1. 

3) Initia p. 154. 

4) Phaedr. 210. A. 

5) Ducit haec Galenus ex Hippocratis de homine opere Vol. V. p. 2. et 16. Sel, 
ut recte animadvertit Heind. ad ἢ. l., ad hujus quidem praecepti normam compo- 
situs est liber, de universi autem natura non multa continet. Ducendam equidem 
Platonis sententiam magis arbitror ex aureo Hippocratis de aére, aquis εἰ lodi 
libro, qui ipso titulo Platonicam sententiam refert, animadversionibus autem de 
rerum natura mirifice omni aetate medicis profuit. Caeterum de methodo Hippo- 
cratis, Socraticae et Platonicae simillimá, brevis est, sed docta accurateque 
disquisitio eruditissimi medici C. Pruys Van der Hoeven. Praef. Chrestom. δ’ 
pocr. Hagae Com. 1824. 
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a9 c -tinet rerum, vide, quid et Hippocrates dicat et 

os e SS m «--- de natura cujuscunque rei cogitandum quaerendi 
Mo? o? » wacmtrum simplex sit an. varium illud, cujus artem et 
L]U? £€ *A3«—m—«ar et aliis tradere: deinde, si simplex est, quae vi 
09^ ans zmliquid agendum, quam item ad patiendum a qi 
o9 9Fr«-zz habeat species, has numerare oportebit, quodqi 
239 D," » Ad in singulis considerare, quid faciat ac patiatur. 
,9* o S«»«-mrates. — Hac scilicet destituta cernendi numerandiq 
9 VAS «c-oeci sit iteneri similis; coeco autem aut surdo non 
"A $5 à9^4 55s". , qui arte aliquid tractat, sed patet , si quis alicui | 
* w? ὁ à X ecbit , naturae hunc diligenter τὴν οὐσίαν demonstra 
49 pfe$ ; **A14 adhibiturus sermones est: est autem illud mens lh 
2^ 3,9 99^ ? — In illud igitur studium omne et contentionem cor 
- 9 posi €'*1XXXm persuasionem efficere nititur, nonne? — Omnino. 
Dp. » o » "W'hrasymachum et quicunque datá operá artem rhetoric 

ἐς 


δ a Omni diligentia effecturum , ut videat mens, utrum i 


"$9 ν Δ «i ες . . "a . 
«^ 2 τῳ Sibique simile, an corporis ratione varium sit: id enim 
2299- 5 Ὁ’ Yiaturam demonstrare. — Omnino. — Deinde inquisitu 


s T κ᾿ a4» facere alicui, quidque ab aliquo pati possit. — Quidni' 
ox « ao 4. 43079 ftit, ut discretis dispositisque omnibus cum sermonum 
pr. 3300füm generibus horumque affectibus, omnibusque explorat 
Od? ao» -*  gnguh singulis adaptet, doceatque, qualis animus qualibus . 
οἱ Εν rm x". quis ob caussas necessario hic sibi persuaderi sinat, ille noi 
qa an t e Sic profecto se res, ut videtur, optime habeat. — Non igitur 
pot «st. quod alio modo demonstratum dietumve est, arte scriptum 
Aer ἘΞ.» erit; sed qui nunc scribunt τέχνας λόγων, de quibus tu aud 
Qu«»1 : ]de praeclaram , quam tenent, mentis cognitionem occultaut. 
igitur et scripserint hunc in modum et dixerint, fidem iis ne- 
arte se scribere profitentibus. — Quem tu^modum dicis ? — Ip 
verba dicere, non facile est; sed quemadmodum scribere | 
oné, qmod , artem referat scriptum, quoad ejus fieri potest, dicere volo. -- 
tur. — Quum flexanima, ψυχαγωγία quaedam, vis dicendi : 
qui dicendi habiturus facultatem est, novisse oportet, quot s] 
mus habeat: sunt igitur illae tot et tales, unde alii aliter 


2. e mc . . . .. . . . 
ἐ 16 ; His autem sic distinctis, sermones item, quot habeant species 


is V yttemie 
wsc. IL 351. 


ends cw singulae sint, discernendum. Tales igitur talibus sermonibu 
» Gquis v. caussam ad talia excitantur: tales propterea excitari se non 
ibus att Oportet autem si quis, recte his animadversis, deinceps e: 
ebode ἐξ in vitaeque usu spectat, acute haec posse persequi: alioqui ni 
* ACCurau pere praeter illa, quae quondam a praeceptore didicit, cognosc 
drestom, ; dicere recte potest, qualis qualibus sermonibus moveatur, prat 


homiuem acute persentit eo ingenio praeditum esse, de quo a 


296 


disputatum , et sic eum esse talibus sermonibus ad talia compellandum: 
is ita instructus , cum ad. superiora adjunxerit haec, ut loquendi tacen. 
dique, et βραχυλογίας, ἐλεεινολογίας, δεινώσεως, singularumque specie. 
rum orationis et opportunitatem et importunitatem discernat recteque 
cognoscat; is, inquam, tum demum bene perfecteque arfem tenebit , ante 
' non tenebit: et quicunque horum quolibet sive dicendo sive docendo 
sive scribendo caruerit, dixerit vero se ar£e dicere, qui nullam ei fidem 
habet, vincet.» 1) 

Haec alia sane rhetorica est, alia illa fuit, quae in scholis tradit 
recentiore aetate est. Continebat ea fere, quae tropos, figuras, oratie 
nis periodos, similia spectarent, quaeque non ignorare oratorem decet, 
τὰ πρὸ τῆς ῥητορικῆς, ut a Platone vocantur; ipsam rhetoricam, 
quae proxime est cum philosophia conjuncta, non continebat: ut re 
ferret plane veterum istorum rhetorum et sophistarum artes.  Platomi- 
cam vero doctrinam omni aevo retulerunt optimorum philosophorum, 
qui de hac arte egerunt, scripta. Nam ut dialectica Platonis, ita hae 
ejusdem rhetorica, viam et Aristoteli et vero Ciceroni stravit, ut tant 
aliquando cum diligentia, elegantia, copia de gravissima arte dissere 
rent. Disputationis accuratae, quaeque definiendo, distribuendo, ordine 
omnino procederet , exemplum utrique Plato, ut ante observavimus, im 
Phaedro dedit, ubi suam Socrates in amorem orationem Lysiae sermo 
opponit. Sed ipsius Platonicae rhetoricae, in Aristotelis de hac ar 
opere, descriptio et quasi expressa imago exstat. Quod sponte vident, 
qui Platonicam hanc de disserendi diligentia disputationem cum iis cost 
parant, quae ex Aristotelis libro supra laudavimus. Pariter hic cer- 
nendo distinguendoque procedit: pariter attendendos oratori audientium 
animos praecipit, et qua sint illi aetate, quo ingenio, quibus mori- 
bus, quibus studiis: ubi locus exstat praeclarus de variis auditorum 
aetatibus, de pueritia, de adolescentia, de senectute, 2) quem exprer 
sit in Epistola ad Pisones Horatius, ubi is poétis idem praecipit. j. 
Viam praeiverat omnibus Plato, quum caput esse artis dixisget anis 
humani cognitionem. Quod autem in 1380 oratore requirit Plato, & 
φύσει sit ῥητορικὸς,  indolique adjungat cum ἐπιστήμην i. e. ut ipf 
interpretatur, philosophiam , tum μελέτην, exercitationem : hoc ipsus 
illud est, quod in omnibus de eloquentia scriptis Cicero summo stad? 
parique diligentia exponit, quoque ipse et explorando et ex ponendi 
illuc processit , ut perfecti omnibusque numeris absoluti oratoris exe 
plum adumbraret. Loci omnino Platonici, quem modo legimus , quig* 


4 
1) Phaedr. 210. B. — 272. B. 
2) Arist.. Rhet. Π 12. ΟΥ̓, Initia p. 275. 
3) Ep. ad Pis. 156. 
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breviloquentiae caussà nonnihil habet obscuritatis, si commentarium quae- . 
rimus , laudato illo Aristotelis opere haud facile diligentiorem reperie- 
mus. Quodsi pleniorem etiam requirimus, quo et cernendi diligentia et 
xis persuadendi et vero flexanima orationis virtus Platonicà ratione, sed 
fusius , sed disertius, sed. ipsà eloquentiae vi et copia exprimatur, Cice- 
ronis de Ürafóre dialogis nullus ullo aevo exstitit perfectior. Senten- 
tias ex illis apponere, quae Platonicam artem, referunt, supervacaneum 
sit, cum totum opus et referat illam et explicet. Sed unam hanc non 
possum non commemorare, quae medici item et oratoris, ut apud Pla- 
Sonem est, comparationem continet. — Palet igitur "multum. ad vincen- 
dum, probari mores, instituta eb fücta et vitam eorum , qui agent 
emassas, οἱ eorum, pro quibus : et item improbári adversariorum : 
emisxtosque eorum, apud quos agetur , conciliari quam maxime ad 
dastipolentiam cum erga oratorem , tum erga illum, pro quo dicet 
eme£or. 1) — Huic autem est illa dispar adjuncta ratio orationis, 
«uae alio quodam genere mentes judicum permovet , impellitque , ut aut 
welerint aut diligant, aut invideant , aut salvum velint , aut metuant, 
iges£. sperent, aut cupiant , aut abhongeant , aut laetentur , aut moereant, 
ast misereantur, aut punire velint , aut. ad eos motus adducantur , 
δὲ qui finitimi sunt et propinqui his ac talibus animi perturbationibus. 
"dtque illud optandum est oratori , ut aliquam permotionem animorum 
swa sponte ipsi afferant. ad. caussam. judices, ad id, quod utilitas 
oraíoris feret , accommodatam, | Facilius est enim currentem , ut 
a:ysent , incitare , quam commovere languentem. | Sin id aut non erit, 
auf erit obscurius , sicut. medico diligenti , priusquam conetur Gegro 
adhibere medicinam , non solum morbus ejus, cui mederi volet , sed 
efiam consuetudo valentís et natura corporis cognoscenda est : sic 
equidem , cum aggredior ancipitem caussam et gravem ad. animos ju- 
Wiewm pertractandos , omni mente in ea cogitatione curaque versor , ut 
edorer, quam sagacissime possim , quid sentiant , quid. existiment , 
quid exapmectent, quid velint , quo deduci oratione facillime posse vi- 
deantur. Si se dant , οἱ, Vt ante dizi, sua sponte, quo impellimus, 
*nclinant atque propendent , accipio quod datur , et ad id , unde ali- 
quis flatus ostenditur , vela do. — Sin est integer quietusque judez , 
sius est operis: sunt enim omnia dicendo excitanda , nihil adjuvante 
' matura. Sed tantam vim habet illa , quae recte a bono poéta dicta est 
Jlezanima atque omnium regina rerum, oratio, ut non 
modo inclinantem impellere aut. stantem inclinare, sed etiam adver- 
santem et repugnantem , u£ imperator bonus ac fortis , capere possit. 2) 


4) De Orat. Il. A3. 
2) Eod. M. 
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Sic referunt plane artem Platonis: philosophorum et oratorum , qui 
de eloquentia egerunt, scripta palmaria: quamquam, quod e/oquen- 
tiae apud Platonem proprium est, ut veri unice justique armerem sp- 
ret, uti ex ipso hoc Ciceronis loco patet, minus, quam Plato praecepe- 
rat, in praeceptis ipsi suis curarunt. 


De topica dristotelis. Ex Platonis ducenda 
dialectica videtur. 


» 

Nec vero praetermittendus nobis in hisce locus de inventione est, qu 
Aristotelis ac Ciceronis topica referuntur: hic, si quis in utriusque rhe 
torica, e Platonis dialectica et repetendus et explicandus videtur. Nam 
quod Platonicae methodi pr oprium fuerat, ut ad inveniendum valere 
maxime, quo quis εὐρετικώτερυς ejus studio fieret, id negligi postes a 
dialecticis coepit, quippe qui disciplinam hanc ad probandum in prim 
et demonstrandum adhiberent. Veruntamen non ipsa ita simul negi- 
cta a Graecis ars inveniendi fuit. E dialectica, quae eam haud diutiw 
capiebat , in cognatam disciplinam, in rhetoricam migravit, ubi δὲ 
Ciceronis certe tempora sedem tenuit. Commutationem ita permagnam 
sane ars pulcerrima subiit. Ut enim a Platone ad res cognoscenda, 
de quibus ageretur, adhibita fuerat, ita nunc a Peripateticis , primum 
que ab ipso Aristotele eo destinata est, ut ad probandum demonstmew 
dumque, omninoque ad persuadendum argumenta et argumentorum fer 
mas et rationes, quas τόπους, locos , vocarunt, exquirerent. Veruntames 
haec ipsa rhetorum, qualiscunque tandem, :mvenfio, quamdiu in ar& 
dicendi obtinuit — nam et hinc tandem exclusa est, ut, quid Tepíe 
sit, ignorent hodie multi — tamdiu et Platonicae dialecticae, e qua nsi 
est, ubertatem retulit, et persuadendi arti, ut ipsi antea philosophis, 
lumen admovit. Quod sane tenendum nobis videtur, ut de eadem he 
Platonis dialectica , quam late patuerit , judicemus recte , tum vem 
etiam, ut, quis inde etiamnunc ad recte philosophandum fru capies 
dus sit, perspiciamus.  Recentiore aetate philosophi de mentis facult 
tibus acute copioseque disseruerunt; sed de /aeuifate inveniendi , à 
quaestionibus, quzd sit invenire , quemadmodum inveniatur , quis umi 
dialecticae ad inveniendum sit, de his igitur nondum, pro rei gnw 
tate, quaesivisse videntur. Quod mirum profecto accidat nobis necest 
est, si veterum studia rhetorum respicimus. Nam quod hi de Topià 
affrmabant, hanc esse proprie inveniendi artem, 1) id majore ctis 
jure afürmari de Platonis dialectica et philosophia videtur. Nam pa? 
est topica, sive effectus potius, dialecticae illius, quae cernendo jur 


1) Invensiendé ars, quae Topice dicitur. Cic. Top. 6. 
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idoque procedit. Ut autem inventrix haec est rerum. omnium , "ipsi 
α fuit artium maximarum, ut ante docuimus, 1) ita ejusdem*gat, 
rovc illos ad recte persuadendum invenire: quodque iidem addebarit 
tores, primo tractari loco in sua discipliua topicam debere, utpote 
ium in hac disciplina omnium praecipuam, 2) id dialecticis pariter 
philosophis praescribendum esse quis negaverit? Omnem enim et syl- 
isticam et probandi demonstrandique artem analysis praecedit, utt vidi- 
s, inventorum quippe parens, quae aliquis probare aliisque persuadere 
it. 3) Itaque recte fecerunt , qui apud. recentiores exstiterunt optimi 
endi magistri, quum juventuti, ad recte tractandam eloquentiam, 
erum illam commendarent sive topicam sive inveniendi artem: in 
bus cum alii tum Paulus Manutius 4) atque Ernestus, 5) fontes esse 
entionis uberrimos demonstrarunt Isocratis, Demosthenis, .in primis 
eronis scripta. Philosophi vero quidni, ad philosophiae provehenda 
Jia, idem instituant ? Quidni et aliis indagandos commendent et ipsi 
agent investigentque philosophandi » ut ita dicam, locos in scriptis 
serum philosophorum obvios ? Sed eorundem philosophorum" majus 
ux est graviusque munus. Latet.in dialectica veterum maximeque 
tonis, üt cognovimus, ipsa ars inveniendi: hanc autem non tantum 
e in lucem protrahere, sed adhibere eandem cum juvenum ingeniis 
atque erudiendis, tum artibus omnibus ét doctrinis majoribus 
dis et inventis locupletandis — id vero philosophorum est: phi- 
um, inquam, quorum omnis versatur in veritate invenienda et 
tine ad sapientiam educendo ars ac disciplina. Et sic quidem e dia- 
tica Platonis et antiquitus profecit rhetorica, et etiamnunc proficere 
elosophia potest: eloquentia autem si conjuncta cum philosophia vere 
,antiquis copiose loquens sapientia 6) dicta est, qua tandem illa ra- 

aptius accommodatiusque ad generis humani salutem tractari, quam 
. ipsi et dialecticá et arte inveniendi applicandá, potest ? 


De arte scribendi. Quid est cogitare? quid 
dicere?.quid scribere? 


Hujusmodi igitur ^italecticae est apud. Platonem cum rhetorica neces- 
udo: unde ipsius eloquentiae, de qua datá operá supra egimus, vis et 


l) Initia p. 248 sqq. 265, 269. 

}) Cic. de Invent. 1. T. ubi primum inventio memoratur, 

)) Initia p. 274. 

l) Manut. ad Cic. Ep. ad Quint. fr. ΠΠ. 1. p. 103. 

)) Ern. Ded. ad Stiglis. p. LXXI et LXXXI. qui hunc ipsum citat Manutii locum. 
) Nihil aliud est eloquentia , quam copiose loquens sapientia. Cic. Part. orat. c. 12. 
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ratio plenius etiam percipitur. Sed diximus in superioribus item dr 
scribendi ratione optima, quae maxime prodesset hominibus, itemqu 
de Platonici dialogi natura, ut accommodati prorsus ad hoc summum 
scribendi propositum perficiendum. 1) Haec autem in primis declarar 

e dialecticae Platonicae principiis debent. Nam ut dialogorum fere, ih 
scriptorum Platonis, analytica ratio est. Referunt nativam illam, cuju 
mentionem jam fecimus, dialecticam, qua homo in mediis rebus τα: ffl- 
satus, quae videt, quae audit, quae sensibus omnino percipit , sibimet 
lpse cernendo jungendoque explicat. Quam referunt pariter ratione 
cunt dramata tragicorum et comicorum, tum epicorum carmina, imo vm 
Herodoti scriptorumque libri eorum , qui naturalem exponendi ratione 
secuti sunt maxime. nalyticam hanc scribendi. rationem non de ir 
dustria explicuit Plato; sed est ea dialecticae ipsius consentanea, e 
vero, si, quod philosophis modo suasimus, investigare in ejus scriptis 
philosophandi quasi leeos velimus, reperiemus facile sententias quasdam 
e quibus et naturalem illam , quam diximus, dialecticam et hanc δι ΙΝ 
ticam scribendi rationem, qualis sit, efficiamus. Ut artem scribeamm 
assequeremur Platonicam, exquirepdum hic nobis proposuimus, qum 
cogitare sit, quid dicere, quid. scribere: quae nova fortasse quibusdammm 
certe a. vulgari consuetudine abhorrens disquirendi ratio videatur: eem 
autem antiqua, quippe usurpata a Platone, et, si qua, naturae 
gruens; abhorret vero tota, ut omnes apud Platonem de dial 
rhetorica disputationes, a scholasticorum hominum et studiis et coi 
tudine. Sed age, has igitur quaestiones, interpretem secuti Platonem 
nostrum , explicare conemur. 

In Sophista philosophus idem esse ait cogitare et loqui , ni- d 
μὲν ἐντὸς τῆς ψυχῆς πρὸς αὐτὴν διάλογος ἄνευ φωνῆς γιγνόμπος, 
τοῦτ᾽ αὐτὸ ἡμῖν ἐπωνομάσϑη, διάνοια" — τὸ δέ y dm ἐκείνης ibus 
διὰ τοῦ στόματος ἰὸν μετὰ φϑόγγου, κέκληται λόγος" hoc. discrimine, 
quod animi secum ipso intus cum silentio colloquium , cogitatis 
hujus autem per os cum sono prolabens effluvium, sermo ei!) 
De scriptione autem paris simplicitatis locum et huic convenientissimu 
e Phaedro attulimus, quum de dialogi Platonici natura agebamus. li 


1) Initia p. 175, 180 sqq. 
2) Sophist. 263. E. Verti ad sensum exprimendum: in Graecis etymologia san i 
Bcatur vocis διάνοια" ducitur a διάλογος ἄνευ, quo respicit illud, TW 
αὐτὸ ἐπωνομάσϑη, διάνοια. Psp melius a ῥέω, quod et fluere οἱ dicet 
notat, duxisset; unde flumen orationis et Gallofranci cum flux de bowche, 80 
strum item vloeijende ssl. Expressit poétarum princeps in illis de Nestore: 
Τοῦ xai ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐδή. 
Il. & vs. 249. 
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€rentis animatique sermonis simulacrum. 1) Quae sane senten- 
lae sic naturae respondent, sic nativam referunt hominis in cogitando 
oquendoque rationem, ut docta non egeant interpretatione. Sed nobis 
(ominem item Plato cogitantem  dicentemque simul proponit, ductis 
naxime ex Homero exemplis, v. c. ubi Ulyssem poéta sic solitarium 
:ogitando dicentem secumque colloquentem inducit: 
. Τέτλαϑι δὴ, κραδίη" καὶ κύντερον ἀλλο ποτ᾽ ἔτλης. 2) 
Similis est, ut novimus, puerorum ratio: cogitantes illi secum ipsé fere 
lequuntur , ut idem plane apud eos cogitare et dicere sit. Nec vero 
peerorum haec tantum aut hominum , qui a po&tis finguntur, consuetudo 
tst: ipse Xenophon, ut scripsit in 44nabasi, cum, interfectis Graecorum 
ducibus, ad summas hi angustias redacti essent, pari ratione, reputando, 
secum ipse colloquebatur: τέ χατάχειμαι; ἡ δὲ νὺξ προβαίνεε" ἅμα δὲ 
zy ἡμέρᾳ εἰκὸς τοὺς πολεμίους ἥξειν" εἰ δὲ γενησόμεϑα ἐπὶ βασιλεῖ, τί 
Odwv, μὴ οὐχὶ πάντα μὲν τὼ χαλεπώτατα ἐπιδόντας, πάντα δὲ τὰ 
᾿ενότατα παϑόντας, ὑβριζομένους ἀποθανεῖν ; ὅπως δὲ ἀμυνούμεϑα, 
υδεὶς παρασκευάζεται, οὐδ᾽ ἐπιμελεῖται, ἀλλὰ κατακείμεϑα, ὥσπερ ἔξὸν 
συ χίαν ἔχειν. Ἐγὼ οὖν τὸν ἐκ ποίας πόλεως στρατὸν προσδοκῶ ταῦτα 
φεέξειν; ποίαν δ᾽ ἡλικίαν ἐμαυτῷ ἐλϑεῖν ἀναμένω; οὐ γὰρ ἔγωγ᾽ ἔτι 
Ἰϑδεσβύτερος ἔσομαι, ἐὰν τήμερον προδῶ ἐμαυτὸν τοῖς πολεμίοις " 
aid jacee híc? Moz progreditur et quam primum illuzerit , consen- 
GTteum 6st, hostes adventuros. (Quodsi Regis in potestatem venerimus , 
'Wid probibet, quominus gravissima quaeque et adspiciamus et pa- 
HGmur, contumeliisque affecti necemur ? Quopacto nosmet tutari de- 
beamus, αὐ id se nemo comparat neque res ulli curae est; sed hfc ita 
jecemus, quasi nobis otiosis esse liceat. Ego' vero quanam ex urbe 
Kucem haec facturum exspecto? quam aetatem mihimetipsi venturum 
Gpperior? lVec enim maturiorem ad aetatem perveniam , si hostibus 
ledie me dedidero. 3) Simile quid de se narrat Servius Sulpicius, ad 
Ciceronem scribens de morte Tulliae: ez “δία rediens, cum ab Jegina 
Mesaram versus navigarem, coepi regiones circumcirca prospicere. 
Poit me erat. degina: ante Megara : dextra Piraeeus: sinistra. Corin- 
tus: quae oppida quodam tempore florentissima fuerunt , nune pro- 
rota et diruta ante oculos jacent.  Coepi egomet mecum sic cogitare: 
lm! nos homunculi indignamur , si quis nostrum interiit aut occisus 
es, quorum vita brevior esse debet , cum uno loco tot oppidám cada- 
sera projectía jacent? Visne tu te, Servi, cohibere et meminisse 


1) Phaedr. 276. À. Cif. Initia p. 176, 177. 
2) Hom. Odyss. v. vs. 18. Cf. Plato de Rep. III. 390. D. 
3) Xenoph. Anab. III. 1, 10. 
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hominem ἐθ esse natum? 1) Non aliter Pythagorei quasi colloquendo 
secum cogitabant singulis vesperis: 
Π παρέβην; τί δ᾽ ἔρεξα; τί μοὶ δέον ovx ἐτελέσϑη; 2) 

Hic igitur est Platonis in cogitando ὁ ἐντὸς τῆς ψυχῆς ngog αὐτὴν 
διάλογος ἄνευ φωνῆς γιγνόμενος, cujus effluvium ex ore cum sono serm 
est. Et sic.quidem nos sponte nativam trium artium maximarum , cof- 
tandi, dicendi ac scribendi rationem assequimur: quae si philosophi x 
rhetores attendissent paullo diligentius, simplicius sane rectiusque à 
harum artium principiis studiisque egissent. 

Quodsi haec maxime nmaturalhis dialectica est, qua tandem ratione & 
intus, ut ille vocat, nobiscum colloquentes id assequimur, quod verm 
est? Nam huc spectat omnis sive cogitandi sive nobiscum colloquenb 
ars, Fit illud , ut ex tota hac nostra de Platonis dialectica disputatione 
patet, ecernendo jungendoque.  Cernendo videmus: unde cermere apumh 
Latinos videndi habet significationem ; jungendis autem, quae discrems 
mus ante, cogitamus, invenimus, judicamus: quod item demonstmr-3 
linguae. Nam cogitare quid aliud est, quam coagitare, coagere , cogewe 
i. e. jungere? combinare dicunt recentiores. Zv»wévo: autem Graecorum 
nonne Latinorum znfelligere, cum sit proprie committere , exprimit? 588 
Cujus rei si quis item exemplum expetit, in promtu est. Et Xenopheew 
et Servius Sulpicius, in hoc "intus ipsorum colloquio , cernendo maxi-s 
meque jungendo reputabant secum inveniebantque, hic, quid existimas. 
dum de rebus humanis, ille, quid agendum pro Graecis esset. Uterqué 5 
ut apud Homerum de Achille dicitur: 

— ἐν δὲ oi ἧτορ 
στήϑεσσι λασίοισι διάνδιχα μερμήριξεν" &) 
aut apud Virgilium de Aenea: 
— animum nunc huc celerem nunc dividit illuc , 5) 
sic hi, in partes animum varias rapiunt, perque omnia versant: Servis 
autem, animadversis singulatim cum oppidám ilis, quae vocat, cada- 
veribus, tum rebus humanis, ubi junxit utraque: visne fu te, Servi, 


1) Cic. Ep. ad Fam. IV. 5. 

2) Pyth. yo. ἔπη. vs. 42. 

3) Native Herodotus I, 24 de Arione insidiis nautarum obnoxio: τὸν δὲ, 
συνέντα τοῦτο, λίσσεσϑαι ---- Exprimunt linguae plane dialecticam Platonis: 
nec minus nostrae, quam antiquae. Ζ]αίρεσεις v. c. nostro oordeelen, wr- 
theilen, συναγωγαὶ cum aliis [vocibus tum his eatten, begrgpen, beslui- 
ten, Francico in primis combiner significantur et declarantur. Fontes om- 
nino verae philosophiae linguae sunt. 

A) Hom. Il. α΄. 188. 

5) Virg. Aen. IV. 285. VIII. 20. 
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eohibere? — ait: et Xenophon disjunctim consideratá ab altera parte 
Persarum perfidià, ab altera sua suorumque conditione, conjungit utram- 
que, jungendoque, imo cogitando, quid sibi agendum sit, reperit. 
Sed, quemadmodum distinguendo conjungendoque ad rerum cognitionem 
perveniat homo, dilucidius etiam e Xenophontea eodem in opere exer- 
Gltus Persici adventantis descriptione patet. Enarrat rem Xenophon ita 
dM ipsi apparuit, utque ipse et Graeci cermendo jungendoque effecerunt ; 
Δ esse, qui adventaret , exercitum Persicum , et qualis esset. Koi ἤδη 
Tt jv μέσον ἡμέρας, καὶ οὕπω χαταφανεῖς ἦσαν oi πολέμιοι. Ἡνίκα δὲ 
a δείλη ἐγένετο, ἐφάνη κονιορτὸς, ὥσπερ νεφέλη λευκὴ, χρόνῳ δέ οὐ 
k συχνῷ ὕστερον, ὥσπερ μελανία τις ἐν τῷ πεδίῳ ἐπιπολὺ" ὅτε δὲ ἐγγύ- 
€ ἑερον ἐγίγνοντο, τάχα δὴ καὶ χαλκός τις ἤστραπτε, καὶ αἵ λόγχαι καὶ 
αὐ κάξεις καταφανεῖς ἐγίγνοντο" καὶ ἦσαν ἱππεῖς μὲν x. v. Δ. Jam me- 
γεξος erat, necdum hostes apparebant. Verum pomeridiano tempore , 
Cee! pulvis quidam visus est sublatus tanquam nebula. albicans, 
'egrise ita. multo post. nigredo apparuit quaedam in campo: quum 
Fa»gaius accessissent , extemplo et aes fulsit , et hastae et ordines | con- 
We-aebantur: et equites quidam caet. 1) 
€) uae descriptio una in paucis optime, quomodo per analyticam dia- 
c'tàcam cernendo jungendoque ad verum percipiendum perveniamus, 
te«dit. Nam. cernebant Graeci illi ἃ rebus omnibus quae apparebant, 
ràmnum pulverem sublatum , qui nebulae albicantis instar erat, deinde 
£grs-edinem quandam in campo, tum vero derepente fulgorem armorum : 
amdbem ordines, equites, caetera: quibus omnibus et singulis discretis 
ἶ wniversis junctis, id, quod verum erat, adventare exercitum Persi- 
cum , assequebantur. Quodsi rem ex Homero et tragicis, qui mos est 
Platonis, illistrare volumus, Priamum apud illum senesque Trojanos , 2) 
et apud. Euripidem in Phoenissis Antigonam 3) consideremus.  Sedent in 
moenibus Trojae senes illi; conscendit Antigone cum paedagogo Theba- 
rum speculam: unde campum circumjacentem prospiciunt. Ubivis illic 
ipsis continuo viri, arma, currus, equi, tentoria, sed commixta , con- 
fusa, incerta apparent: ἀστράπτειν totus campus armorum splendore 
Antigonae videtur. Quodsi quaerimus, quemadmodum, quae incerta 
iis specie apparuerunt initio, cognosci ab iisdem deinde accurate coe- 
perint; scilicet, ut apud ipsos legere poétas est, discernendo eo jun- 
gendoque pervenerunt. Quo magis a caeteris istis rebus hominibusque 
universis nunc hunc heroém discernebant diligenter, nunc alium, con- 
ferebantque, quae videbant, et invicem et cum iis, quae fando vel usu 


1) Xen. Anab. I. 8, 5. 
2) Hom. Iliad. δ΄ vs. 160. seqq. 
3) Eurip. Phoen. vs. 105. seqq. 
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de iis cognoverant, eo magis'et cognoscendi amorem explebant, et id 
quod spectabant, quale esset, assequebantur. Nec dubitandum, quin, 
si vel illis senibus Helena, vel Antigonae paedadogus defuisset, iidem 
tamen τῷ ἐντὸς scilicet illo μετὼ σιγῆς διωλόγῳ res sibi istas, qua 
videbant, si minus explicuisent plane, explicare certe hac ration 
studuisseent. Dos nempe admirabilis illa ingenii humani est, qua pe 
διαιρέσεις et συναγωγὰς invenit: inventas hac Plato dicit artes quasque 
maximas; sed non alia est, qua omnes omnis generis conditionisque 
homines ad rerum qualiumcunque cognitionem perveniunt: perveniunt 
autem fere illuc, sic, prouti diximus, én£us, quod pueri solent, cegi- 
tantes secum et colloquentes. 

Huic igitur naturali hominis dialecticae. analytica respondet , quam 
in dialogis Plato usurpavit, serébendi ars: nec temere statuamus , qw 
magis haec ars colloquium illud hominis, quo. secum res discernit jur- 
gitque, seu potius eflluvium colloquii cum sono, quem serzonem vo 
mus, imitando exprimit, eo illam magis et naturae esse consentaneum 
et hominibus salutarem. Opportune autem. nobis videmur Helenae ap 
Homerum et paedagogi in Phoenissis Euripideis mentionem fecisse. Nas 
quod illa Priamum, hic Antigonam juvat, ut, quae sponte explicat 
sibimet ipsis debueraut, ipsorum ductu facilius perspiciant, id plaw 
scriptoris munus est. Et vero sic ipsa Ilias, ipsae Phoenissae, sic nulh 
non cum epicorum tum tragicorum et comicorum carmina huic natunl 
respondent hominis dialecticae. In medias nos res rapiunt eorum auc 
res, juvantque nos in singulis cernendis et conjungendis universis. Qued 
recte vidit Horatius artis epicae proprium esse : 

Nec gemino bellum Trojanum orditur αὖ ovo : 

Semper ad eventum festinat, et in medias res, 

ον, secus ac notas , auditorem rapit. 1) 
Et hinc quidem mira illa magnam partem repetenda voluptas animiqw 
oblectatio est, qua et haec carmina a teneris et deinceps dialogos Plate- 
nis legimus. Nam ut unam lliadem memoremus, in legenda illa prt 
mum, quae naturae ratio est, confusa nobis apparent omnia.  Versamut 
in castris Graecorum : videmus audimusque dicentes principes exerciti 
duces, Àgamemnonem, Achillem, Nestorem: illos vehementer se invr 
cem objurgantes: hunc, placidum senem, conciliare eos studentem; 
sed , quinam sint illi singuli, unde profecti , quid moliantur, quinam 
Trojani sint, quorum mentio fit identidem , quis Priamus, quis Hector, 
ignoramus. "Verum poéta, ut huc nos quasi ad spectandum et veluti in 
speculam duxit, ita narrando deinceps eorumque sermonibus proferendis 
efficit, ut et quinam sint illi omnes et vero quales, cernendo cognosce 


1) Epist. ad Pis. vs. 1&7 — 150. 
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mus: distinguamus continuo ab Agamemnone Achillem, ab utroque Ne- 
storem, ab his deinde Diomedem , Ulyssem , aliosque Graecorum duces: 
tum a Graecis omnibus Paridem, Hectorem, Priamum. Fit ita, ut ipsi 
singulos, recte a se invicem discretos, dijudicemus: alios admiremur ,. 
vituperemus alios: illis faveamus in rebus agundis, his irascamur: duos 
& caeteris omnibus distinguamus , principes carminis heroas, Achillem et 
Hectorem. Fit, ut, lecto carmine, sic et ipsi judicemus de his omnibus 
et cum aliis, qui legerunt, de iisdem disputemus, acsi non carmen legis- 
semus, sed ipsi certaminibus illis cunctis et sermonibus interfuissemus. 
Quamobrem non inepte Plato dramafa vocat Iliadem et Odysseam. 1) 
Neque enim narrattantum de heroibus Homerus, sed ipsos nobis, tragicorum 
instar, agentes loquentesque proponit, et vero sic narrat, ut quae primum 
nobis confusa apparuerant, haec nos distinguendo attendendoque, prouti 
in spectaculis spectandis procedere solemus, nobismet ipsi explicemus. 

.Analyticam hanc esse diximus exponendi scribendique rationem. Nam 
propria eadem est dialecticae Platonicae. Analysis apud eum, ut in 
Sophista et Politico vidimus, in medias nos continuo res rapit. Quo 
plenius explicaret Eleates, quid sophistica, quid politica esset, artes 
nobis primum et docpinas universas proposuit, ut cum ipso eas dein- 
ceps alias ab aliis cerneremus , cernendoque continenter progredientes, 
sophisticam tandem itemque politicam cum assequeremur, tum qualis 
utraque esset cognosceremus. Non diversa ab hac Platonis methodo ratio 
est, quam in narrandis exponéhdisque heroum rebus gestis Homerus est 
secutus: utraque discernendis iis, quae primum fuerant confusa, proce- 
dit, et similis plane utriusque effectus est. Nam uti Plato hac distin- 
guendi diligentia efficere tandem studet, ut notis quibusdam certis a 
caeteris omnibus sophistarmi et politicum discernamus, ita legenda Iliade 
nosmet ipsi spente nostra cum aliorum Graecorum Trojanorumque , tum 
Achillis et Hectoris, praesertim Achillis characterzsmum | concipimus. 
Sed quod de industréa egit Plato, quum in Sophista et Politico ipsam 
exemplis explicaret analyticam artem , id plane, ut Homerus et tragici, 
spon£e effecit scriptis suis. 


Congrua sunt plane Platonicae dialecticae 
scripta Platonés. 


Sunt scilicet. dialogi scripta illa: dialogus autem, qui et vere hoc 
nomine vocatur, et diligenter ita a. vulgari colloquio distinguitur, quid 
aliud | est quam drama ? Itaque sive Symposium, sive Phaedrum , sive 
quemcunque tandem Platonis dialogum legimus, in medias nos res indu- 
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cit ille continuo: nos autem , quid agatur, quinam sint qui et collo 
quantur et agant, quo pertineant maxime sermones illi, identidem intet 
legendum discernendo exquirimus et nobismet ipsi explicamus. Sed no 
formam spectamus tantum: quamquam haec ad rerum item disquisitio 
nem vim magnam habet: de hac ipsa rerum disquisitione quaerimus 
potissimum , quae prorsus apud Platonem analytica est. Exempla nobis 
in ejus scriptis loca cum alia sunt, ut de jus/o in Politia, de «simi 
immortalitate in. Phaedone, tum vero perillustris ille de amore, quem 
locum philosophus , ut juvenis in Phaedro, ita provectiore deinde aetate 
in Symposio tractavit ac perpurgavit. Sed in Phaedro de hoc argumento 
quaesivit, prouti suo loco animadvertimus, quemadmodum analytice simul 
et synthetice exponeretur; 1) in Symposio vero tota expositio analytic 
procedit ratione, ipsum adeo Symposium et formà et quaerendi modo 
hanc rationem refert atque exprimit: documento nobis idem hic dile 
gus est, quantopere ad rem non solum jucunde, sed interius etiam 
exquirendam , eadem illa ratio valeat. Nam, postquam convivis pla 
cuit — rem supra enarravimus, hic autem, opinor, meminisse juva- 
bit: — convivis igitur postquam omnibus placuit, ut suà quisque vice 
amorem celebraret, prima oratio, quae Phaedri est, in medium nos ar 
gumeutum traducit extemplo. Encomium enim amoris est, quo tum 
dotes Dei laudantur, tum ipsius amoris celebratur in rebus humanis vis 
et auctoritas. Hic Pausanias, quae praeclare, sed mon satis distincte 
dicta erant, cernendo aptius pleniusque Énunciat. Quae Phaedrus dixit, 
inquit, sine exceptione laudanda essent, si unus esset amor: verum 
enim, cum duo sint, ut duae sunt Veneres, alter Uranius, vulgari 
alter, distinguamus hos oportet diligenter. Qua distinguendi veri ame 
ris, quem respexerat Phaedrus, diligentià Paüsanias vim et efficacitz- 
tem totam demum in lucem profert. Tum vero Eryximachus , cernendi 
hoc studium et probans vehementer et ipse usurpans, utrumque amorem 
in tota rerum natura omnibusque in artibus accurate distinguit, |n 
his singulis nemo est quin analyticam rationem sponte animadvertit: 
aptam autem hanc esse potissimum ad res interius indagandas explican- 
dasque, proxima probant. Aristophanis enim sermo, ut meminimus, 
in primis quae Socrates tandem profert, ipsam spectant amoris naturam. 
Homines distinguit comicus, qui olim fuerunt, ab his, qui nunc sunt: 
unde originem amoris simulque ejus vim et naturam explicat. In So 
cratis vero oratione, interioris indaginis, quae cernendo procedit, per- 
fecta exstat species. Opposita nempe haec est cum, caeterorum encomiis, 
tum laudibus maxime, quibus Agatho post illos amorem celebrayerat. 
Nou discrevisse hos ait Socrates ab effectu amoris amorem ipsum. Nec 
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pulcer est nec bonus amor: nam pulcrum bonumque appetit; quae autem 
appetit homo, ea non habet. Haec vero et caetera omnia praeclara, 
quae ipsi amori tribuere poétae soleut, effectui ejus tribuenda sunt. Effi- 
cit scilicet amor , ut nactus illa, talis ipse homo fiat. Quibus ita discre- 
tis, quid inde duxerit Socrates cum ad vim amoris in res hominum et 
civitatum , tum vero etiam ad hoc explorandum interius naturae humanae 
desiderium , supra attendimus. Documento autem et totus hic dialogus 
est et hi sunt maxime cum ipsius Socratis, tum Diotimae , quos enarrat, 
sermones, quae sit zd res interius perquirendas analyticae rationis vis 
et efficacitas. 1) 


Devi analyticae scriptionis ad excitandum 
Sn legentéum animiserzplendumque veri 
amorem. 


Quid. illud sit, quod in Phaedro Socrates scriptori praescribit, ἐπ zp- 
ais hominum mentibus scribere, tum explicuimus, quum , quid maxime 
Plato scribendo spectaverit, indagabamus. 2) Nihil aliud est, nisi stu- 
dium cognoscendi, veri amorem scribendo in animis hominum excitare. 
Effici autem illud hac analytica ratione potissimum, facile est ad 
perspiciendum. Nam aperitur ita legentibus quasi spectaculum , quod 
ipsi spectent diligenterque cognoscere studeant; scriptor vero ipsos in 
discernendis omnibus judicandisque juvat. Quo accidit, ut' in legendis 
poétarum dramatibus et dialogis Platonis mentis acies hebescat nunquam, 
sed acuatur mens continenter, quippe ipsa per se inter legendum scisci- 
tans, inquirens, judicans. Intelligimus alititin ita, quantopere philo- 
sophiae, in primis Socraticae et Platonicae , quae tota inquirendo procedit, 
apta sit haec ratio. Imo vero, nisi usurpasset eandem parens historiae , 
Herodotus, hoc ille nomine a posteris vix fuisset celebratus. Neque enim 
historia narratio est rerum gestarum, qualis apud annalium scriptores 
est, qualisque apud eos fuit, qui ante Herodotum historiam scripse- 
runt: 3) ἱστορία cst, i. e. disquisitio, indagatio, pervestigatio re- 
rum; À) cui respondet notioni totum opus Herodoteum, respondent 
pariter immortalia tam veterum quam recentiorum historicorum scripta. 
Exquirendo narrant, narrando alunt explentque exquirendi cognoscen- 
dique studium principes historici: hoc sermonibus et orationibus, illud 


1) Symp. 209, 210. Cff. Initía p. 101. 
2) Initia p. 176. 
3) Vid. Creuzer, de Graec. historicis et hist. Kunst der Griechen, utrumque 
opus criticae ad historiam adlibendae exemplum. 
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excursibus perficiuut. Ὁμηρικώτατος vulgo Herodotus dicitur , non 
verborum caussá quorundam aut dictionum, quae pariter apud princi- 
pem hunc reperiantur poétarum, nec vero propter episodiorum unice et 
colloquiorum , quae apud utrumque exstent, frequentiam; sed propterea 
praecipue, quod tam historiae, quam poéseos, pareus analyticam secutus 
rationem , inmedias nos res rapit continuo, tum monstrat nobis et expli- 
cat singula identidem. — Uterque ab exordio inde excitat in nobis in- 
quirendi studium: quaerit continuo caussas rerum , ut iuitio Homerus: 

Τίς τ᾽ ἀρ σφῶε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσθαι; 1) 

Pari quaestione Herodotus Graecos nobis barbarosque considerandos pro- 
ponit, ut explicet nobis deinceps, quod. maxime facturus est, bella Persi- 
ca. 23) Paedagogi uterque iustar apud Euripidem, ut vidimus, eum nos 
in locum educit, unde spectemus ipsi omnia:"vel, ut apud ipsum Ho- 
merum Helena, Priamo senibusque Trojanis in moenibus assidens, spe 
ctantibus illis indicat singula et enarrat: sic plane Herodotus orbem 
nobis terrarum aperit, ut e Graecia nos in omnes partes, in omnes 
populos dispicientes , Graecorum bella cum barbaris, praesertim Persica 
contemplemur. 

Naturae haec ratio consentanea est, analytíca est illa, quam e diale- 
cticae Platonicae principiis declarare instituimus. Nam ut huc nos edu. 
xit ab initio Herodotus, ad gentium nos deinceps singulatim res, Lydo- 
rum, Persarum , Aegyptiorum, maxime Graecorum , quorum caussá haec 
exquirimus, ad horum omnium igitur res singulatim universeque cogno- 
scendas attentos facit; nos autem lubenter haec una cum duce nostr 
suavissimo inquirimus et ,Pervestigamus. Abhorret. haec epica , quae 
vocatur, historiae forma q caeterorum historicorum ratione: quamquam 
optimi quique permulta inde, prouti monuimus, ut episodia ; Sermones, 
orationes, disquisitiones susceperunt; sed forma tamen totusque habitu 
ab hodierno usu abhorret: quo accidit, ut mirentur fere homines, quum 
primum ad legendum Herodotum accesserunt. ᾿ Nesciunt, quo! spectent 
quae de Croeso Lydorumque regibus, de Cyro et Cambyse copiose enar- 
rantur. Idem evenit iis, qui legere Platonem incipiunt: pariter hi et 
magis etiam miiranjur. Nam, uti hoc fere exigunt a philosopho, ut pla- 
cita probando demonstrandoque sibi exponat et persuadeat, quaerunt, 
quid platanus illa in Phaedro, quid Ilissus, quid Agathonis convivium, 
quid sermones illi Phaedri cum Socrate de Lysia, de amore, de eloquen- 
tia: quid res omnino tenues, certe non proxime ad philosophiam perti- 
nentes, cum philosophiae gravitate commune habeant: sed iidem, post- 
quam sive Herodotum sive Platonem totum, nec vero semel, sed iterum 
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et tertium et saepius legerunt, et sic contraxerunt cum auctore quasi 
familiaritatem quandam: tum vero mirari disiuunt. psum naturae 
ordinem in iis deprehendunt, in quibus omnino ordinem ante deside- 
raverant: nam quid naturae respondet illà ratione magis, quae in me- 
dia nos negotia rapit, singulaque deinceps singulatim cernendo explicat? 
Tenuia autem illa et levia apud Platonem, ubi dramaticae rationis vim 
et usum perceperunt, maximi esse momenti vident ad animum legentis 
capiendum, tenendum et vero illuc evehendum, quo maxime tendit 
ipsa philosophia, i. e. ad veritatem in rebus gravissimis assequendam : 
quae vis inductionis est cum analytica ratione conjunctae. Sentiunt , qui, 
sic legendo, tam Herodotum, quam Platonem totum animo complexi 
sunt, sentiunt, alia se omnia, certe plura percepisse animo, quam ab 
initio autumaverant. Nam Herodotum secuti ducem, non historiam uni- 
ce Graecorum, belli Persici tempore, ut tradi ab historicis solet, sed 
universi orbis iisdem temporibus historiam, imo vero nullius non gentis 
regionem , mores, indolem, studia investigarunt: pariterque legendis 
meditandisque Platonis dialogis, quaestiones non solum in philosophia 
gravissimas, sed minus etiam graves, ut videntur quidem, prouti loci 
sunt de amore , de artibus, de disciplinis, de eloquentia et scribendi 
arte, has igitur quaestiones, quae, ut vidimus, proxime suut cum phi- 
losophia conjunctae, explicare simul et philosophiae studio abhibere 
didicerunt. | 

Quibus animadversis omnibus, dispar intelligitur analyticae illius 
scriptionis et syntheticae in animis legentium effectus. — Haec assentiri 
nos cogit scriptoris sententiae: nam omnis in eo est, ut hanc definien- 
do, probando, demonstrando nobis persuadeat: illa vero liberum nobis 
judicium relinquit: tantum adeo abest, ut verum nos existimare id 
cogat, quod placet auctori, et regat judicium nostrum, ut veri amorem 
in animis nostris excitet, quippe discernendo explicandoque spectanda 
nobis praebens, quae ipsi judicemus. Quo praeclarius illi scriptores de 
genere humano meruerunt, qui qualicunque in scriptorum genere ana- 
lyticam rationem usurparunt. Nam fit illàüd non dialogis tantum  scri- 
bendis: idem effecit, ut attendentibus patet, Aristoteles rerum naturali- 
um et politicarum expositione: idem, ut nunc vidimus, Herodotus histo- 
rià enarrandà : idem , quicunque scribendo explicare argumentum, quam 
suas probare opiniones maluerunt. Et vero philosophi , quo minus se 
abduci statuendi studio siverunt, quo magis Socraticam illam et Platonicam 
inquirendi, in primis cernendi jungendique methodum in scriptis suis secuti 
sunt, eo et avidius lecti sünt, et certius efficaciusque lectores ad. inqui- 
rendam assequendamque veritátem adjuverunt. Nec sane temere affir- 
mare mihi videor, hinc potissimum vim explicandam esse, quam omni 
aevo in studia philosophorum scripta Platonis habuerunt. Nam et hac 
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in re similis est Herodoti et Platonis ratio. Ut ille ab initio operis uni- 
versam nobis aperit historiam gentium ita Plato in singulis, quos scrip 
sit, dialogis, sive de pulcro et amore agit, sive de veritatis asse- 
quendae rationibus, sive de justitia et virtutibus, in mediam lectores 
philosophiam inducit, ut ipsi per se, illo duce, quid verum sit, exqui- 
rant. Quae ratio ad capiendum lectorem et tenendum et vero , si phi 
losophus est naturá, philosophiae studio incendendum , una omnium 
maxime apta est et efüicax. Inde autem patet, quam inepte faciant, qui 
synthetica ratione doctrinam Platonis, tanquam systema quoddam, tre- 
dere nituntur. Rationi et proposito, imo naturae repugnant philoso- 
phiae Platonicae. Quo magis nos, hac praesertim in re Platonem imi- 
tati, a principio inde aperuimus eam totam lectoribus, ut, qualis esset 
quoque spectaret, assequerentur continuo, tum vero legendis ejus senp- 
tis, ipso auctore, singula in ea singulatim ipsi animadverterent et per 
sequerentur. Longior haec via est, quam synthetica ratio, quae com- 
pendiaria potest dici; sed hac tenenda illud et hactenus spectavimus et 
spectabimus deinde, ut studiosi Platonis non e libro nostro, tanquam e 
compendio, sapere sibi viderentur, sed, praeparati his Zmitiss et quasi 
initiati quodammodo, ex ipsis deinceps reapse saperent scriptis Platonis. 


De fine dialecticae Platonicae. 


Effectus hi maxime, sunt, in ipsa dicendi scribendique arte, dialecti 
cae Platonicae. Unde intelligitur, quanta hujus sit in primis disciplinae 
in omni philosophia auctoritas. Caveamus vero, ne, quod multi com- 
miserunt philosophi, cum ipsa .philosophia dialecticam confundamus. 
Est illa philosophiae quasi instrumentum quoddam , ut de caeteris disci 
plinis pronunciavit Plato, esse eas dicens dialecticae administres εἰ 
adjutrices ad. animum sursum erigendum: 1) sic ipsa dialectica philo 
sophiae administra et adjutrix, omninoque veluti instrumentum est ad 
ipsius munus perficiendum. Munus autem philosophiae hoc est prae 
sertim , ut ad. veritatem hominem, tum vero etiam ad sapientiam educat. 
Absurdum sane et ridiculum negotium illorum est, qui de methodis 
inquirendi ac disserendi anxie quaerunt, quo vero spectent ipsae , quid 
effici earum usu debeat, non cogitant. Similes illis sunt, qui vel armis 
vel alis quibuscunque instrumentis elaborandis poliendisque desudant, 
usum eorum non curant. Plato vero, de disciplinis agens, id quaerebat 
continuo — quod exquirere potissimum philosophum decet — quem in 
finem excolendae essent. Τί ἂν οὖν εἴη, ὦ Γλαύκων, μάϑημα ψυχῆς 
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ὁλκὸν πὸ τοῦ γιγνομένου ἐπὶ τὸ ὄν; 1) Quod ut pateret, non de 
artibus quibusdam vel methodis solis quaesivit: quid methodi efficiant, 
nisi insit utentibus, quem aveant explere, veri amor? Sed ipsum hunc 
veri amorem, naturà homini insitum , et vero mentis oculum , quo uno 
conspici veritas potest, anteaquam ad disciplinas et dialecticam proce- 
deret, exploravit. Sic autem accidit, ut non subtiliter tantum de ma- 
thematicis artibus ac divina illa cernendi jungendique methodo dissereret, 
sed omnem complecteretur philosophando disserendoque et cogitandi et 
dicendi et seribendi artem. Quin etiam sic effecit idem ille optimus 
non cogitandi tantum , sed et disserendi auctor et magister, ut constare 
jam nobis tandem de dialecticae harumque artium fine prorsus videatur. 
Alere scilicet. veri amorem, sensumque illum veri et purgare et acuere 
debent, ut sic nos per eas philosophia cum ad res inquirendas cogno- 
scendasque omnes, tam divinas, quam humanas adducat, tum dux 
nobis eadem sit et magistra sapientiae. 

Et his quidem ita de singulis, quas laudavit Plato, disciplinis in 
medium collatis, vident lectores, illuc nos rediisse, unde hanc totam 
duximus disputationem. Nam ut orsi a veri amore sumus, ita nunc, 
quemadmodum hic disciplinis excitandus alendusque sit, cernimus: vit 
demus item, omnem Platonis et disserendi et scribendi rationem ad 
eundem hunc veri amorem in animis explendum pertinere. Unde simpli- 
citas patet philosophiae Platonicae. Verum, ut hactenus de singulis 
egimus disciplinis, ita restat, ut de universarum conjunctione sive συνόψει 
praeclarum adjiciamus Platonis placitum. 


De disciplinarum συνόψει. 


Plato, tradità cum caeterarum disciplinarum , tum dialecticae ratione 
optimáà, juventutem ait yon tantum his singulis erudiendam esse, 
sed eo adducendam item, ut universas uno qnasi oculorum obtutu 
complectatur. Sic enim praecipit apud eum Socrates: «quae sparsim 
custodes a tenera inde aetate didicerunt, vd χύδην μαϑήματα, haec 
τούτοις συναχτέον εἰς σύνοψιν οἰκειόξτητος ἀλλήλων τῶν μαϑημάτων 
καὶ τῆς τοῦ ὄντος φύσεως" illis haec in unum colligenda sunt, ut 
disciplinarum conspiciant cognationem mutuam, unaque veri, ejus 
quod. est, naturam perspiciant.» Quod praeceptum ut probavit Glauco 
solam hanc esse ajens firmam discendi rationem , hoc addit ille: « καὶ 
μεγίστη ye, ait, πεῖρα diaAexsixzc φύσεως καὶ μὴ" 0 μὲν γὰρ συνοπτι- 
x06, διαλεκτικὸς, 6 δὲ μὴ, οὔ" et. profecto mazima haec dialecticae 
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naturae probatio est: qui enim conspicit eas umiversas, dialectieus 
est , qui non conspicit , non est.» 1) 

De encyclopaedia diximus, quum in disquisitionis hujus nostrae in- 
gressu de communi agebamus disciplinarum omnium vinculo et cogna- 
tione. 2) Haec' verba Socratis illuc nunc mentem nostram revocant; 
sed minus hic disciplinas, magis philosophum , qui his recte fuerit 
institutus, attendimus. — Est autem praeclarum, ut dicere institui, hoc 
Platonis de disciplinarum συνόψει placitum. Philosophum esse negat, 
qui uni se arti vel doctrinae, caeteris contemtis, totum tradit. Servo 
hunc comparat, qui uno, cui serviat, domino contentus est. 3) Illum 
vero, qui et universarum amore ardet et ad singulas deinceps facile 
accedit et satiari tractandis illis non potest, τοῦτον, ait, ἐν δίκῃ gy- 
σομὲν φιλόσοφον" hunc demum jure philosophum dicemws. &) Sed 
quamvis ita de universarum studio doctrinarum pronunciaret Plato, 
haud tamen eas vel simul tractandas, vel ab initio institutionis continuo 
discentibus objiciendas couspiciendasque esse judicavit: ut faciunt fere, 
qui ab ;encyclopaedia ordiendum esse censent. Nam haec est puerili 
aetate ingenii humani conditio, ut rerum addiscendarum universas 
quasdam, sed non satis distinctas notiones habeat: quas qui wel a prin 
cipio vel inter docendum identidem explicat atque illusteat, haud frustra 
sane excitare atque alere cognoscendi ardorem nitatur. Encyclopaediae 
autem , quae proprie vocatur, haud ante capax ingenium fit, quam 
propius ad maturitatem accesserit, quaeque erant addiscenda, probe 
didicerit. Et vero, quae quis ignorat, vel leviter tenet, vel nondum 
satis discernere a similibus coepit, horum quo tandem pacto commune 
vinculum, quale sit, vel suspicari poterit? Postquam vero artium om- 
nium laudatarum et doctrinarum studiis excultum ingenium fuerit, tum 
demum licebit juveni et conspicere eas mentis acie universas, et fructus 
inde capere, qui ad civitatis commodum  provehendum uberrimi sint. 
Quae Platonis sententia, Ciceroni vulgo, ut vidimus , tributa, per Cice- 
ronem et celebritatem summam nacta est et incredibilem omni aevo, ad 
recte cum philosophandum tum artes doctrinasque tractandas, per totum 
orbem eruditorum vim habuit. 5) 


1) De Rep. VII. 537. C. 

2) Initia p. 210 sqq. 

3) Symp. 210. D. Cif. Initia p. 107. 

À) De Rep. V. A15. C. 

5) Sententiam Cicero ipse Platoni tribuit de Orat. III. 6. Est ia Platonà 
vera vor, ommem docirinam ingenuarum et. humanarum artium uno quodam  socie- 
tatis vinculo contineri. (In. Characterismis princ. philos. p. 214. haec proposita lod 
lectio: doctrinarum ingenuarumque et humanarum ariium ambitum. Moneor autem 
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Sed in ipsius placito Platonis, quod Cicero sive ne vidit, sive ver- 
bis non. expressit, vim dialecticae ne praetermittamus. Non solum hoc 
precipit apud eum Socrates, ut, qui civitatis futuri perfecti magistratus 
sunt, disciplinarum conspiciant cognationem mutuam, sed vero hoc 
iem, ut perspiciant simul τοῦ ὄντος naturam. Hoc autem ut fiat, 
ut non fluctuent custodes opinionibus, sed ad rerum scientiam, imo vero 
ἃ τοῦ ὄντος φύσιν perveniant, arithmeticae quidem caeterisque 
disciplinis Plato, sed omnium maxime dialecticae efficiendum tribuit. 
Tenere hoc illos decebat, qui antiquo maximeque recentiore aevo ency- 
dopaediam conficere studuerunt. Non erat satis, artes doctrinasque sin- 
guas im suos locos distribuisse; sed suum cuique et arti et doctrinae 
àsignare propositum , sed. universas sic tradere, ut commuuem  asseque- 
rentur finem , veritatis, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, in rebus omnibus scientiam, 
haec demum ratio verissimae encyclópaediae est, quam plane refert, ut 
monuimus, philosophia Platonica. Per dialecticam maxime ejusque ad 
Veritatem inveniendam tuendamque efficacitatem , παιδεία fit, institutio 
Aominis, ἡ ἐγκυχλοπαιδεία. 

Nec vero etiam hoc in Platonico placito silentio praetermittendum. 
Φύσιν memorat. Socrates διαλεκτικὴν. — Ubi τὰ χύδην μαϑήματα, ait, 

juvenibus nostris in unum collegerimus, experimentum nobis maxime 
erit, num φύσιν διαλεκτικὴν habeant. Quod sponte nos cum iis conjun- 
gimus, quae ab initio de φύσει φιλοσόφῳ disputata sunt. Scilicet non 
indolem significat, acumine solum et sagacitate insignem , quae dotes 
in dialecticorum disputationibus elucent fere; sed , ut philosopham in- 
dolem vocat, quae, veri amore cognoscendique studio acerrimo incensa, 
nihil non, quod cognitu dignum est, assidue investigat, ita hunc habet 
φύσει διαλεκτικὸν, qui, ut singula cernendo jungendoque rite, sed 
sparsim , cognovit, ita universa mente complectitur, veritatemque in iis 
omnibus perspicit. Ὁ μὲν γὰρ συνοπτικὸς, OuAexrmxO0g: ὁ δὲ μὴ, οὔ. 
Haec percipienda Plato arbitratus est e disciplinarum maximeque diale- 
cticae studio: quique sic iis excultus ingenio animoque totus est, hunc. 
e spectabili mundo, tanquam ex antro quodam , in mundum νοητὸν, in 
Ipsius veritatis regnum escendere contendit. Quod philosophi effatum 
non semel jam commemoravimus; hic autem quaerimus, quem intellexe- 


hic addere, quae p. 77 me fugerat, corrigendi loci de Orat. I. 1, 26 rationem. 
Ubi quod legitur: divinitus — deplorata , risum movet. Divinitus illustratur pro- 
rimis: ut nihil — vidissent. Sed deplorando futura non praevidemus. Quare legen- 
dum videtur: Quo quidem in sermone mujtg divinitus a. tribus. illis. consularibus 
Cotta deinde prolata et commemorata narrabat. Facilis fuit librariis aberra- 
lo. — Ed.) 


314 


rit ille mundum spectabilem , τόπον ὁρατὸν, quem vocat, quem 
γοητὸν voluerit sive τόπον sive mundum, tum maxime, quae Ao 
apud eum sit e spectabili mundo in νοητὸν escensio : quae ad finen 
tinent proprie, philosophiae veri propositum. llla igitur qualia 
nunc, age, cum ad finem illum pervenerimus , explicemus. 


DE MUNDO ΝΟΗΊΩΙι 


8IVE 


DE VERI, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, SCIENTIA. 


ἡγουμένης δὴ ἀληϑείας ovx ἄν nore, οἶμαι, 
φαῖμεν αὐτῇ χορὸν κακῶν ἀκολουϑῆσαι. — 
ΤΙῶς γάρ; — 


Philosophia ut sibi constet, fructusque proferat ipsius ubertate e$ am- 
Dlitadine dignos, finem habeat cum certum necesse est, tum faculta- 
Libus naturae humanae studiisque consegtaneum. Quod licet nemo 
unquam mortalium in dubium vocaverit, fuerunt tamen ommi aevo phi- 
leophi, qui vel, quid ipsi philosophando spectarent, non satis vide- 
tentur reputasse, vel illa spectarent, quae mentis humanae facultates 
Füperarent.  Philosophari scilicet, ipsum per se, dulce est philosophis 
Begotium , tantamque mrmltorum animis oblectationem  voluptatemque 
Mirt, ut nihil requirant praeterea. Unde /£Aeoreficae, quae vocatur, 
in primis mysticae philosophiae commendatio, quae, praeter hanc men- 
ἢ animique oblectationem, vix ullum habet propositum. De rebus 
Véro gravissimis earumque caussis non inquirere constanter, sed statuere, 
*d ex tripode pronunciare, id unice audaciae superbiaeque hominum 
"mvenit. Quo accidit, ut de rebus divinis philosophi, apud recentiores 
Tudem, crebrius fere ac subtilius copiosiusque, quam de humanis 
iseruerint ac sententiam dixerint. Sed, ut facultatibus naturae no- 
YXrae, ita nostris etiam naturalibus studiis congruere philosophiae finis 
debet. Veritati studemus naturá, sed non minus virtuti ,. fierique phi- 
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losophando non solum acutiores ad discernendum, verum, etiam mel- 
ores, perfectiores, feliciores studemus. Id vero ut item omnes confess 
sunt philosophi agendum nobis philosophando esse, ita, qui huc πὸ 
adducerent, pauci fere fuerunt. Plurimorum doctrinae ab acumine ir 
genii sensuumque sublimitate laudem et commendationem habuerust; 
ad vitae vero usum, ad naturam nostram perficiendam, ad provehendam 
generis humani felicitatem veram, parum fuerunt fructuosae. 


Quo spectat mazime apud Platonem 
philosophia? 


Plato quid philosophando spectaverit maxime, augurari magnam pr 
tem e superioribus disquisitionibus licet. Philosophiae apud eum μήν 
cipum summum, ut vidimus, veri amor est: cui principio ut fin 
respondere par est, ita hunc esse dicamus. verum assequi , sive ips& 
veri scientiam. Perspicere autem illud magis etiam ex ejus de dix* 
plinis disputatione licet. Trahunt hae mentem, ait, ab iis, qu» 
videntur esse quaeque sensibus patent, ad ea quae sun£ solàque mer? 
et cogitatione percipiuntur. 1) Unde intelligitur, proprium philosoph 3t 
Platonicae esse, ut in mundum nos illum, qui soli menti patet, 51." 
νοητὸν, educat. Sed praeterea, ut philosophia puleri veluti introitilil 
est apud Platonem ad veri, omnino ad universam philosophiam , ita hg — 
maxime de fine et proposito apud Platonem philosophiae existimare lic- 
Iu hoc autem introitu in mundum non solum »ozrov educti , sed δε-- 
ducti simul ad ipsam pulcri ideam sumus: et docuit nos Diotime, hl — 
convertendam mentis nostrae aciem esse, siquidem et recte philosopham 
et honeste vivere et consulere cum hominum societati, tum nobismetip-—* 
velimus. Num Plato id philosophando spectaverit assecutusque fueri— 
quod in aliorum doctrinis philosophorum desideramus, nondum aus— 
dijudicare. Veruntamen colligimus ex his omnibus facile , non temere 
non sine consilio certo quodam philosophatum eum esse, itemque exples- 
eundem philosophando studia nostra primaria voluisse. Nam sive Ξ. 
pulcrum, sive bonum, sive justum sanctumve respiciebat, verus in hiz 
singulis attendebat maxime. Sed hoc item animadvertere in ejus phi— 
losophia licuit, quotiescunque de veritate, de iis quae sunt, περὲ τῶν 
ὄντων ageret , toties eum maxime haec ipsa, pulerum , bonum , justum, 
sanctumque memorasse: unde efficimus, veri scientiam apud eum ad 
studia nostra moralia exploranda referri in primis. Quid ? quod homim 
praecepit, ut ad divinam contenderet perfectionem, et, quomodo eo 
contendendum esset, explorandis studiis nostris naturalibus, significavit. 


1) Initia p. 222 sqq. 


317 


Diximus in ipso hujus operis exordio, philosophiam apud Platonem ad 
sapientiam tendere. Artes scilicet nos in ea ad pulcrum, disciplinae 
ad verum, virtutes ad justum perducunt; nec tamen continetur his 
philesophia. Tanquam iustrumentis haec utitur illis, quibus divinum 
perficiat propositum suum: est autem illud , ut hominibus ad veritatem , 
imo ad sapientiam divinaeque naturae imitationem, dux sit et magistra. 
Sed de sublimibus his argumentis tum nobis agendum erit diligentius, 
ubi ad justum, in primis ubi ad sanctum pervenerimus. Nunc, quum 
ad illud accesserimus , quod in verz philosophia maximum est et postre- 
mum, ut ejus finem summumque propositum assequi nitamur, descen- 
dendum nobis continuo in Platonis speluncam erit. Hac Plato imagine 
in mundum nos ὁρατὸν spectabilem , sensibus patentem, sed ignorantiae 
-gravissimorumque errorum sedem , deducet: quo dilucidius nobis dehinc 
. pateat, quae hominis sit inde in mundum νοητὸν, qui mente duntaxat 
' percipitur, escensio, quibusque veluti gradibus ad lucem veritatis et in 
ipsum veritatis regnum perveniatur. Quae fuse nos hactenus ille de 
opinionis et scientiae discrimine, de praestantia scientiae, de discipli- 
narum, maxime dialecticae ad eam obtinendam vi et opportunitate do- 
cuit, hac specs imagine mirum in modum illustrabit: aditumque nobis 
simul praebebit ad omnem , quam tradidit, de ideis, praesertim de boni 
idea, doctrinam percipiendam interius. Quibus animadversis perspe- 
"tisque omnibus, quid maxime Plato philosophando spectaverit , facile, 
)Dimor, assequemur. Age igitur, ut haec nobis pateant aliquando, spe- 
iuxcam illam Platonis intremus. 


Philosophiae in primis est, ut ex ὁρατῷ nos 
mundo in νοητὸν educat. Utriusque 
. mundi imago. 


Yn sermonibus de indole philosopha , postquam Socrates accurata dis- 
ce€ptatione scientiam ab opinione discernere studuit 1) « nunc, inquit, 
Dàturam nostram, παιδείας τὲ πέρι καὶ ἀπαιδευσίας, eruditionis et ru- 
ditat, habità ratione, hujuscemodi negotio compara. Finge animo ho- 
X»ines quasi in subterraneo quodam, specüs instar, domicilio viventes, 
quod ad lucem late patentem habeat per universum specum ingressum. 
Tn hoc eos finge a pueritia inde crura et collum vinctos, ut et maneant 
ilic et solum in ea, quae ipsis obversa sunt, prospiciant; caput autcm 
prae vinculis circumvertere nequeant. Sit item iis post tergum ignis 
accensi lumen, qui procul superne ardet, ac media inter captivos et 
ignem via superior quaedam , ad quam murum vide constructum non ita 


1) De Rep. V. A16 ad finem libri. 
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altum, prouti praestigiatoribus tabulata sunt, spectatoribus objecta, πε. 
pra quae miracula ostenduut. — Vide autem juxta hunc murum hos 
nes, in illa via, cum vasa omnis generis, quae supra murum eminent, 
ferentes, tum statuas hominum et alia tam lapidea, quam lignea ani- 
malia, vario modo affabre facta: utque par est, alios horum praetereun 
tium illaque ferentium hominum loquentes, tacentes alios. Hic Glauc, 
mirificam narras, inquit, imaginem et captivos mirificos, Socrates auiem, 
nostrüm vero similes, reponit. 1) Nam primum, aliudne tibi vidente 
tales homines vel sui ipsorum vel invicem praeter umbras conspexise, 
quae ab igni in adversam speluncae partem cadunt? — Nihil αἱ μά 
sane, qui nunquam in vita movere caput potuerint — Quid ve 
eorum, quae praetervehuntnr? Nonne horum item umbras duntaxat? - 
Quidni? — Si igitur colloqui secum invicem possent, nonne haec, que 
vident, appellaturos eos esse iisdem nominibus putas, quibus ea dicuntu 
quae praetereunt? — — Necesse est. — Quodsi echo ex adversa carce 
parte resonaret, ubi praetereuntium aliquis loqueretur, putasne ilk 
aliud quid loqui opinaturos, quam transeuntem umbram ? — Non pre 
fecto per Jovem! — Illi igitur nihil omnino aliud esse verum exist- 
mabunt, nisi rerum arte factarum umbras. — Nihil omnino » 2) & 
orsus narrare Socrates pulcerrimam fabulam, pergit hinc ad. hominu 
eorum conditionem describendam qualis futura sit, postquam vinculi 
erunt soluti atque e carcere escenderint. Nos vero, priusquam ha 
persequamur, 'de ipsa hac speluncae imagine nonnihil animad vertamu 

Tribuitur illa Pythagoreis fere: nec sane sine probabilitatis speci. 
Similis est in Phaedone comparatio illa, qua animus in hoc corpot 
dicitur, tanquam in carcere, habitare: quae sententia plane schola 
illam refert. 3) Propius etiam ad hanc speluncae imaginem accedit, 
quod , teste Porphyrio , 4) Empedocles enunciavit: 

ἡλύϑομεν τόδ᾽ vm ἄντρον ὑπόστεγον. D) 

Videntur vero philosophi illi non id expressisse, quod Plato voluit, sed 
carcere illo et antro mundum hunc intellexisse, seu vitam hanc nostras 
terrestrem , cui coelestem vitam opponebant. 6) Plato autem his imx 
ginibus non futuram tantum hominis post mortem, sed praesentem ia 


1) Dignissimum est, quod huic sententiae comparetur, dictum Nathanis: twi 
ile. Samuel II. 12, 7. 
2) De Rep. VII. 514. A. 
3) Phaed. 82. E. ubi vid. Wytt. Cff. quae monuimus p. 46. 
4) Porphyr. de «ntro Nymph. c. 8. 
5) Emped. vs. 9. Ed. Sturz. Vid. p. A51. De Platonis antro cff. Ast ad h.l 
p 556 Karsten Empedocles. p. 88, 89, 171. 
. 6) Sic versum Emped. interpretatur Porphyr. Vid. Sturz. ad ἢ. 1. 
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primis conditionem declarare studuit: quod nobis deinde, ubi totam 
legerimus et exposuerimus comparationem, patebit manifesto. Fecit autem 
illud tantá non solum elegantiá et festivitate, sed diligentid etiam, ut 
nobis in fabula singula singulatim videantur animadvertenda. 
Descriptionem hominum haec comparatio continet, qui, ut vulgus 
assolet, toti in mundo 'adspectabili vivunt. Dixit de illis, quum de 
cognoscendi studio agebat: φιελήκοοι sunt et φιλοϑεάμονες" persequuntur 
quae oculis, quae auribus, quae caeteris sensibus percipiunt; non vero 
sunt φιλόσοφοι. 1) Similes nunc eosdem captivorum dicit, qui in autro 
habitant. Nam serviunt illi sensibus suis, ut quae hi nunciarint ipsis , 
sola et vera et expetenda existiment: quibus praejudicatis opinionibus, 
tanquam vinculis, constringuntur. Mundus autem, in quo vivunt, 
plane speluncae cujusdam obscuritatem refert, cujus si aditum finxeris 
apertum et latum, ut eorum, quae supra sunt, umbrae in ea appareant, 
plane cernes, qualis eorum et quanta inscitia sit. Simillime enim pro 
rebus umbras adspiciunt, ac de iisdem umbris, quasi res essent, et 
statuunt et secum invicem contendunt. Sed Plato ut his vulgares homi- 
nes, quique longe essent a philosophia alieni, spectavit, ita exagitavit 
maxime illos, qui hos ludere falsis imaginibus studerent. Non negli- 
genda scilicet nobis sunt in specüs descriptione tabulata, supra quae 
miracula ostendunt praestigietores : Td παραφράγματα, ὑπὲρ ὧν τὰ 
ϑαύματα δεικνύασιν. 2): Intelligit pictores, poétas, musicos, in primis 
Oratores, quos ubivis in scriptis γόητας, praestigiatores ac φαντασμά- 
τῶν auctores appellat, tum vero maxime his nominibus notat, prouti 
vidimus supra, 3) ubi de veritatis studio agit. Pictores tertio gradu a 
veritate abesse ait: quippe quae ab artificibus fabricata sunt et proxime 
ab iis, quae sunt, absunt, haec illi simulacra imitantur pingendo. 
Similiter poétae: τιϑῶμεν, ait, ἀπὸ Ὁμήρου ἀρξάμενοι, πάντας τοὺς 
ποιητικοὺς μιμηταὶῖς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναι καὶ τῶν ἄλλων περὲ ὧν 
“ποιοῦσι, τῆς δὲ ἀληϑείας οὐχ ἅπτεσθαι. Ἀ) Scilicet, quod in Platonis 
imagine vix solet attendi, sed nobis, ad eam plene percipiendam, 
necessario animadvertendum est, non reruz umbras adspiciunt captivi , 
sed τὰς τῶν σχευαστῶν σκιὼς, eorum umbras, quae arte sunt facta. 
Eminent supra murum cum vasa omnis generis, tum statuae hominum, 
aliaque tam lapidea, quam lignea animalia, arte facta, quorum formae 


1) De Rep. V. 451. D. Cff. Initia p. 215. 

2) Sunt, opinor, haec παραφράγματα illis, quae nos vulgari nomine ron- 
sebos vocamus, non dissimilia. Pone latet ὁ «ϑαυματοποιος, supra apparent 
imagunculae. Vulgus autem his quantopere delectetur , novimus. 

3) Initia p. 81. 

A) De Rep. X. 6U0. E. 
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in adversa speluncae parte apparent. Quo hominum significatur , qui 
toti in mundo spectabili vivunt, abjecta conditio, ut nec res ipsas nec 
simulacra quidem rerum , sed horum solum simulacrorum umbras adspi- 
ciant. Debent has illis φαντασμάτων auctoribus, τοῖς εἰδώλων μειμηταῖς, 
quales poétae sunt praecipue et oratores. Unde intelligitur, quant st 
vulgi ἀπαιδευσία, siquidem ab horum ore peudeat, nec quidquam , nisi 
quod hi ostendunt, verum certumque habeat. Id significasse Plato initio 
fabulae videtur. 

Quodsi jam παιδείαν quaerimus, qua erroribus hisce homines et extrema 
stultitia liberentur — huc enim spectat fabula maxime -- id efficere 
difficile omnino negotium est. Nam res illi ipsas se contemplari et putant 
et asseverant, quippe esse, praeter umbras, alia quaedam ne suspicantes 
quidem: et vero delectantur idem his umbris mirifice. — Principium 
quidem justae παιδείας hoc est, ut, rejectis poétis atque oratoribus, ipsi 
adspectabilis mundi simulacra, quorum umbras viderunt adhuc, respe- 
ciant: tum ipsas res extra hunc mundum contemplabuntur. Sed h« 
illud est, quod deinceps explicaturus Socrates erat: nunc igitur pergat 
narrare. «Animadverte jam, inquit, vinculorum solutionem ignoran 
tiaeque curationem, qualis foret, si ad hunc modum procederet: uhi 
quis solutus vinculis de repente cogeretur et collum convertere et progredi 
et ad ignis lumen oculos attollere: haec autem omnia agens, doleret, 
nec adspicere prae splendore illa posset, quorum antea umbras viderat. 
Quid vero eum responsurum autumas, si diceret ipsi aliquis, tum eun 
nugas vidisse, nunc vero propius ad verum adque ea, quae minus videx- 
fur esse magisque sun£, conversum, rectius spectare? idemque ei unum- 
quemque praetereuntium monstrans, interrogando eum respondere coge 
ret, quid esset? nonne haesurum putas, quaeque tunc vidit, veriora, 
quam quae nunc monstrarentur, dicturum ? — ΕἸ multo quidem τε- 
riora. — Quodsi eum adspicere ipsum ignem cogeret, nonne tum εἰ 


doleret oculis maxime et fugeret et averteret se inde ad illa quae posset | 


conspicere et haec reapse existimaret illis, quae monstrata essent , che 
riora? — Sic omnino. » 1) 

Summae igitur difficultatis justae παιδείας principium est. Sed quam 
vis ita φιλήκοοι isti et φιλοϑεώμονες, quique nihil habent verum, nisi 
quod sensibus perceperunt, uzbras coeperunt szzulacrorum contemmere, 
quibus luserant ipsos poétae et oratores: manent tamen in mundo adspe- 
ctabili, ubi, praeter simulacra , nihil ipsis conspicere licet. Nam sen- 
sibus percipiunt negotia pulcra, bona, justa, quae quidem ipsius pul- 
cri, ipsius boni justique simulacra, sed obscura fere, subinde etiam 
falacia simulacra sunt; id autem , quod. ipsum per se et pulcrum εἰ 


1) De Rep. VIL. 515. C. D. E. 
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Bonum et justum est, nondum perceperunt. Prius vero quam haec coe- 
perint animo intueri, quo illi modo de rebus divinis et humanis vere 
judicabunt? Quomodo, dum ipsum eos bonum latebit, res suas publi- 
casque rite administrare aliisque prodesse poterunt? Sedent aeternumque 
sedebunt quasi(jn speluncae cujusdam tenebris, ubi quamdiu morantur, 
tamdiu erunt omnis scientiae veritatisque expertes. 

Quaerendum igitur nunc porro est nobis, quid deinceps efficere justa 
παιδεία, quid philosophia debeat, ut ad veritatem ipsam ab his simula- 
cris convertamur.  Escendere ex antro nos jubej Socrates, ut opinari 
desinamus, scire incipiamus, missisque et umbris specierum fallacium 
et ipsis speciebus, in mundum νοητὸν, in ipsum veritatis regnum escen- 
damus. Hoc autem philosophiae munus et grave esse in primis et diffi- 
cile ait. Nam si aegre illi ab umbris conversi ad simulacra sunt, quo 
tandem modo ab*his se converti ad res ipsas, ad τὰ ὄντα patientur? 
Sed ipsum denuo audiamus Socratem. 

« Si vero quis eundem , inquit, per ardua atque aspera sursum trahe- 
ret violenter, nec remitteret priusquam ad solis lumen extraxisset , nonne 
vehementi eum, dum sic traheretur, dolore affectum iri aegerrimeque 
laturum existimas, et, postquam ad lumen evectus fuerit, fulgore ha- 
bertem scilicet oculos repletos, nihil eorum , qude nunc dicantur vera, 
conspecturum ὃ — Nequaquam ille sane, continuo quidem. —  Consue- 
£udine, opinor, usuque esset opus, ut superiora illa adspiceret. Εἰ 
primum quidem umbras conspiceret facillime , deinde hominum caetero-. 
rumque in aquis simulacra: tum vero ipsa. Hinc autem res, quae in 
coelo sunt, ipsumque coelum , noctu facilius, astrorum lunaeque lumen 
adspiciens, contemplabitur, quam interdiu, solem ejusque lucem in- 


tuens. — Quidni? — Postremo autem solem non in aquis aut in aliena 
quadam regione ejus imagines, sed ipsum per se in ipsius regione cer- 
"nere, et, qualis sit, contemplari poterit. .— — Necesse est. — Tum vero 


demum reputando cognoscet, hunc esse, qui et tempestates anni nobis 
annosque praebeat et omuia in adspectabili mundo regat, eorumque tan- 
tum non omnium, quae ante illi vidissent, auctor sit. — Manifestum 
est , ad haec eum ab illis progressurum. — Quid vero? Si tunc et pri- 
mae istius habitationis et sapientiae, quae illic ferebatur, et hominum, 
quibusqgm in vinculis vixerat, recordetur, nonne semet ipsum putas 
beatum praedicaturum , illos vero miseraturum? — Et maxime qui- 
dem. — Praeterea, si quos honores illic invicem et laudes et praemia 
tribuissent ei, qui transeuntia quaeque acutissime fuisset conspicatus, 
maximeque tenuerat memorià, quae prius, quae posterius, quae simul 
solerent praeterire et hinc potuisset optime augurari, quid jamjam esset 
adventurum, censesne eum haec desideraturum esse magnopere, bea- 


tosque illos, qui apud illos honorarentur et dominarentur, habiturum ? 
21 
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an vero malle, quod apud Homerum de :e ait Achilles, émapgovpw 
ἐόντα 1) 
-- ϑητευέμεν ἄλλῳ 
ἀνδρὶ παρ᾽ ἀχλήρῳ. 

im superioribus ferris pauperis homimis mamcipium Όδεσ, et quidri 
pati aliud, quam istis illudi opinionibus et isto modo vivere? — S 
equidem opinor quidvis eum perpessurum esse potius, quam ita viets- 
rum. — Tum hoc considera item: si rursus ille eodem descendens, in 
eandem se denuo sgdem demitteret, nonne caligine haberet ocale 
repletos, quippe modo huc a sole delatus? — Perquam sane. — Umbrs 
autem istas si rursus deberet conjiciendo dijudicare et certare his studis 
cum illis, qui perpetuo manserant vinculis constricti, nonne , quamdia 
caecutiret priusquam constitissent oculi — tempus autem ad. contrabe 
dam cum praesente conditione consuetudinem non (ta breve eset - 
nonne, inquam, tamdiu risum moveret illis identidem , dicerentque & 
eo illi, escendisse hunc sursum , corruptis vero oculisrediisse: proptera 
escendere ne vel conari quidem decere, et si quis ipsos liberare vinculs 
atque educere tentaret sursum, hunc, manibus modo capere possent, 
occidendum esse? —  Occidendum hercle, etiam atque etiam contm- 
derent. » 2) ᾿ d 

Quid caussae im primis sit, ut raro in hominum genere germani a 
paruerint philosophi, idemque, si apparerent subinde, pessime fere à 
hominibus habiti sint, his explicare Plato voluit. Sed nobis hoc les 
maxime, qualis apud eum mundus ὁρατὸς, qualis item νοητὸς sit, εΣ- 
quirendum est. Ex illis id efficitur continuo, quae proxime deine 
Socrates de adhibenda utrique mundo imagine ait. «Hanc igitur imr 
ginem, inquit, suavissime Glauco, totam referre ad ea, quae amt 
diximus, oportet: τὴν μὲν δ ὄψεως φαινομένην ἔδραν τῇ τοῦ Ot 
τηρίου οἰκήσει ἀφομοιοῦντα, τὸ δὲ τοῦ πυῤὸς ἐν αὐτῇ φῶς τῇ τῶ 
ἡλίου δυνάμει" mundum, qui per oculos apparet nobis, δαδιξαίμεε 
hominum in carcere, quodque híc adest ignis lumen, solis efficacitati 
eomparemus: τὴν δὲ ἄνω ἀνάβασιν καὶ ϑέαν τῶν ἄνω, τὴν εἷς τὸν 
γοητὸν τόπον τῆς ψυχῆς &vodov τιϑεὶς, οὐχ ἁμαρτήσει τῆς y ἐμῆς 
ἐλπίδος, ἐπειδὴ ταύτης ἐπιϑυμεῖς ἀκούειν: ϑεὸς δέ που οἶδεν εἰ ἀληϑὴς 
οὖσα τυγχάνει" τὰ δ᾽ οὖν ἐμοὶ φαινόμενα οὕτω φαίνεται" ἔν τῷ φνωστὼ 
τελευταία ἡ τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέα xai μόγις ὁρᾶσϑαι, ὀφϑεῖσα δὲ, 
συλλογιστέα εἶναι ὡς ἄρα πᾶσι πάντων αὕτη ὀρϑῶν ze καὶ καλῶν 
ἔν τε ὁρατῷ φῶς καὶ τὸν τούτου κύριον τεκοῦσα, ἔν τε νοητῷ 


1) Odyss. À' vs. A89. Vid. Ast. ad de Rep. IIl. p. 440. 
2) De Rep. VII. 515. E. — 517. Α. 
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αυρία ἀλήϑειαν καὶ νοῦν παρασ χομένη" καὶ ὅτι ds ταύτην ἰδεῖν τὸν 
μεόλλοντα ἐμφρόνως πράξειν ἢ ἰδίᾳ ἢ δημοσίᾳ" quodsi adscensum"ad 
supera eorumque quae supra sunt contemplationem , animi esse dixéris 
δε mundum intelligibilgmn escensionem , haud aberrabis a spe mea e( 
sententia, si "hanc, qualis. sit, cognoscere cupis. Deus, num vea 
φέξ, novit: quae vero mihi videntur , hujusmodi sunt: in mundo, 
qui menti ad. cognoscendum patet , postremum conspici et aegre Boni 
44deam; ut autem conspecta est , hanc unam habendam esse omnibus 
emmium rectorum | bonorumque caussam, utpote quae vn spectabili 
smundo lucem ejusque auctorem pepererit, in mundo autem intelligibih 
aw ipsa auetoritate veritatem | intelligentiamque praebeat: eandem 
-&uwtem  hancce. adspicere illos decere , quicunque sapienter acturi cum 
privatim , tum publice erunt.» 1) 

Est igitur hujuscemodi apud Platonem mundus adspectabilis. Cavernae 
isti similis est: quedque in illa ignis, in hoc sol efficit. ,Ut oculis 
Ppercipiamus quae adsunt, solis luce opus est, quo illustrentur: sunt 
«utem plane , ut illic simulacra, ita hic φαινόμενα, quae esse videntur 
wera, sed inani nos saepenumero specie fallunt. Quocirca opinamur 
im hoe specu nostro, non scimus. Νοητοῦ vero mundi alia ratio est, 
mec declarari ille aptius, 4 e spectabilium rerum specie, potest. 
Quod in his sol est, illic et est et efficit καὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέα, boni idea, 
quippe quae sic veritatem νοητοῖς ommibus, ut,sol rebus adspectabilibus 
iucem affündit. Itaque, ut opinari desinamus aliquando atque ad rerum 
aelentiam ipsamque veritatem accedamus, huc nobis e specu illo escen- 
dendum necessario. est. Verum quaenam est illa, quam memoravimus, 
&ori idea? Quid. universe ideis spectavit Plato ? Quibus homo gradibus 
ed illas escendit? Qualis haec ipsa homipis est in νοητὸν mundum ad 
s wh escensio? — Sunt haec, credo, in philosophia Platonis 
- ucis cum gravissima tum ad interpretandum difficillima. Sed eadem 
misi mente perceperimus penitus, nos sane nec assequi philosophiae Pla- 
tonicae finem, nec vero fructum capere ad vitae usum e sublimium 
harum rerum contemplatione poterimus. Percipere autem eo facilius haec 
licebit, quo plenius, quae de disciplinarum vi et proposito supra monui- 
mus, in memoriam revocaverimus. Ordiamur autem a postremo illorum. 


De hominis in MM νοητὸν escensione. 


tar b udelag princeps est, uti vidimus, 2) 
fili praejudicatisque opinionibus, quas B 


*1) De Rep. MI. 517. μι 9 
2) Ima p. 317, 320. — Γ᾿ | *. on 
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poétis audiendisque oratoribus a tenera inde aetate suscepimus, liberati 
fuerimus conversique mente ab his simulacrorum umbris ad ipsa sime 
laéra, quae in mundo adspectabili seusibus percipiuntur : tum nos illa, 
quod praecipmum est, ex hac errorum sede ip mundum νοητὸν evehat. 
Efficit autem id illarum potissimum, quas exposuimus , disciplinarum 
ope. Nam propria haec est cum arifhmeticge , tum geometriae , tun 
vero maxime dialecticae vis, ut, quae apud nos deorsum conversa sunt, 
haec sursum tollat. Non enim in his de simulacris rerum, sed. de rebus 
ipsis agitur. Non quaerimus in arithmetica et geometria tradenda d: 
numerorum figurarumque formis, quae delineatae pictaeve in tabuh 
exstant oculisque percipiuntur, sed de ipsis numeris eorumque propi. 
Uonibus, de circulo, de quadrato, de triangulo ipso, quae mente tene 
mus, Quo fit, quod in superioribus animadvertimus, ut qui his dise 
plinis operam navarunt, ad caeteras item acutiores fiant. — « Nescisne, 
inquit Socrates, eos, qui naturà sunt arithmetici, in omnibus, ut iü 
dicam, disciplinis celeres apparere? quique tardi sunt, si huic se studie 
naviter dederint, quamvis alium inde fructum nullum capiant, tame 
hoc assequi, ut promtiores acutioresque ingenio, quam antea, fiant? l) 
De geometria autem , scimus, inquit, ad disciplinas omnes facilius per- 
discendas interesse quam maxime, aítigeritne geometriam aliqui, 
necne.» 2) Sunt scilicet illae ipsius Aes disciplinae : dubitationi 
non sunt obnoxia, quae per eas inveniuntur, verique amorem in animis, 
si quid, illae et excitant maxime et alunt, quippe ipsum aperiente 
purgantesque, quo veritas cernitur, mentis oculum. Sed ut fAxrom 
sunt πρὸς ἀλήϑειαν hae disciplinae, ut trahunt ad veritatem animum, 
ita dialectica nos altius etiam in mundum νοητὸν educit. Nam, ut ille 
ὑποϑέσεις habent, unde, proficiscantur, ita haec ad ἀρχὴν ἀνυπόϑετον 
ducit. Non sunt hic nobis iteranda, quae ad exponenda illa su 
attulimus; 3) animadvertamus vero, instrui iisdem illis studiis juve 
aetate ac praeparari homines, ut, prouti nunc numeros et figuras, it 
pariter deinde pulcrum, bonum, justum, sanctum non in rebus, quat 
inde nomen habent, imperfectaeque sunt et mutabiles, sed ipsa per st 
mente assequantur, ad eorumque perfectionem atque immutabilem cos- 
ditionem vitam ipsi suam tam privatam quam publicam cemponant. 
Haec est, quam Plato voluit atque speluncae imagine illustravit, ho- 
minis per disciplinas in mundum intelligibilem escensio. Quodsi jam, 
in hac institutionis optimae disquisitione, di gradibus 

rum aliis alia hominum genera subsistefé TH. 


14b. nop. ὙΠ. 526. A. B. Ctt Initia. p. 227. 


2) Initia p. 228. CY 
3) ἕῳ. p., 234, 289. 
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dere ad summum decet, qui ad veri scientiam tendunt, accurfie hos 
Plato definivit, nos autem facile e dictis efficiemus. 


De gradibus, quibus in mundum νοητὸν, ad 
ideas spectandas escenditur.. 


Quatuor sunt illi apud Platonem , quorum summus voro est: unde 
ἐπιστήμη, scientia veri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος scientia exsistit. Quod ut 
apte Glauconi demonstret Socrates, quam diligentissime a mundo specta- 
bili intelligibilem distinguit, illi quidquid δοξαστὸν est, huic τὸ γνωσ- 
τὸν tribuens. Sed ipsum illorum sermonem, ut res plene intelligatur , 
apponamus. «Veluti, inquit, acceptá lineà bipartito in aequales partes 
dissectà , utramque partem, alteram spectabilis generis, intelligibilis 
alteram, 1) simili ratione rursus disseca : facile ita in his utrinque cla- 
ritatem et obscuritatem comparabis. In spectabili genere altera pars 
erunt simulacra: dico autem simulacra, primum umbras, tum quae in 
aquis apparent, quaeque in rebus quibusque densis, laevibus, lucidis. 
adsunt et quidquid hujuscemodi est: tenesne? — Teneo vero. — Alte- 
ram partem pone illa negotia continere, quorum haec, quae diximus, 
simulacra sunt, animalia scilicet , quae apud nos sunt omnesque arborum 
et plantarum, rerum item arte factarum species. — — Pono. — Visne 
etiam utramque hanc partem secundum id, quod verum est et quod non 
est verum, discerni, ut, quemadmodum ea quae opinamur ad ea quae 
cognovimus se habent, sic simulacra ad illa se habeant quae referunt? — 
Velim equidem. — "Vide jam intelligibilis generis sectionem , quemad- 
modum dissecandum sit, — Qua tibi ratione videtur? —  Hacce, ut in 
altera parte animus illis, quae modo discrevimus, tanquam simulacris 
utens, inquirere cogatur ab ὑποϑέσεσιν inde, non ad principium , sed 
ad finem progrediens: in altera vero parte ad principium ἀνυπόϑετον 

tendat, ex ὑπρϑέσει escendens, ac sine simulacris, quae huc referuntur, 
ipsis ideis per hasce ipsas ratione procedens.» 2). Quod postquam e 
*geometriae ac dialecticae disciplina declaravit Socrates, Glauco «intel- 
ligo, inquit, aegre quidem, nec satis: videris enim mihi grande opus 
moliri; velle autem te suspicor, clarius esse illud , quod in iis, quae 
sunt et mente pércipiuntur, dialecticae scientià spectatur, quam quod 
per artes aliquis assequi studeat, quibus principia ὑποθέσεις sunt: δια- 
ψοέᾳ ili in spectando uti debent, non αἰσϑήσεσιν: διὰ δὲ τὸ μὴ ἐπ᾽ 
ἰο χὴν ἀνελθόντας σχοπεῖν, ἀλλ᾽ ἔξ ὑποθέσεων, νοῦν οὐκ ἴσχειν περὲ 
. 


4) (In Graecis confusa sunt quaedam. Rectius verba τό τε τοῦ ὁρωμένου ---- 
νοουμίψου ponantur ante πάν τέμνε ---. λόγον. — Ed.) 
2) Cff. ad haec explicanda quae supta monuimus p. 230, 234, 289. 
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αὐτὰ δοκοῦσι σοι, καίτοι νοητῶν ὄντων μετὼ ἀρχῆς" διάνοεαν ϑὲ xol 
μοι δοχεῖς τὴν τῶν γεωμετρικῶν vt καὶ τὴν τῶν τοιούτων ἕξιν, d 
οὖν 1) ὡς μεταξύ τι δόξης τε καὶ νοῦ τὴν διάνοιαν οὖσαν" quam 
vero tidem non ad principium escendant, sed αὖ ὑποϑέσεσι ἀδεοοπάαηι͵ 
sapere , νοῦν σχεῖν fibi in. his non videntur, quamvis ea ab $pso prin- 
cipio mente percipiantur. | Ergo διάνοιαν vocare mihi geometrarum 
similiumque rationem videris, non vero νοῦν, quippe cum διάνοια 
medium (teneat inter opinionem et νοῦν locum. —  Plenissime hae 


percepisti: accipe autem insuper ad quatuor illas sectiones quotme 


haecce, quae in animo sunt: νόησιν ad supremam, ad secundam 
διάνοιαν; tertiae zíovi» tribue, infimae autem eixoc av: haec pn 
mutua ratione et proportione ordina, ut, quatenus participare a veritat 
possunt, eatenus esse existimes claritatis participia. — Jam intellige, 
tibique assentior et ordino, ut dixisti. » 2) 

Hujusmodi igitur est et his gradibus procedit hominis in mundum 
intelligibilem iter. Significari autem iisdem his gradibus duplex παιδεία 
"genus, quorum alterum altero illustretur, nemo est, quin sponte videat 
Infimum vulgaribus hominibus convenit, qui unice delectari inanibe 
speciebus, illis maxime, quas ipsis poétae atque oratores proposuerint, 
solent. Hanc Plato εἰχασέαν appellat, ducto ab imaginibus nomine, 
quae in umbris, in aquis, in speculis apparent. Convertendi igitur 
continuo ab his speciebus ad ea sunt, quibus similes sunt: quo nondun 
quidem ad scientiam, veruntamen ad πίστιν adducuntur, quippe ma 
nentes in mundo spectabili, in quo quamdiu versantur , opinantur 
homines, non ad sczenfiíam et veritatem accedunt. Alterum παιδείας 
genus illis adhibendum Plato censet, qni, missis mundi spectabilis et 
simulacris et umbris simulacrorum , altius escendere atque ipsas cernere 
ideas cupiunt. Ut illi a speciebus ad ea, quibus hae similes sunt, 
convertuntur, ita hi per ipsius veritatis disciplinas a formis numerorum 
figurarumque mathematicarum ad ipsos numeros ipsasque figuras educendi 
sunt: quo διάνοιαν assequuntur. lidem vero, ut, repudiatis formis istis, 
missis item , quae his disciplinis propriae sunt, ὑποϑέσεσι, ad νόησσ, 
ad ipsarum per hancce idearum contemplationem , ad rerum scientiam 


1) Aegre immuto hocce ἀλλ᾽ οὖν" nam plane haec dictio Platonica est: saltem, 
verumenim , (amen: quo sensu centies occurrit. ΑἹ sensus loci et allusio ad vods 
διάνοια rationem id videtur requirere , quod vertendo expressi. Scripsit, si 
fallor, Plato: διάνοιαν δὲ καλεῖν μοι δοκεῖς τὴν —. ἀλλ᾽ οὐ νοῦν, ὡς 
μεταξύ τι δόξης τε καὶ νοῦ τὴν διάνοιαν οὖσαν.  Legisse ita Ficimms 
videtur. Videris autem nihi geometricarum et similium rerum habitum cogétationem 
potius appellare, quam intellectum, quast — 

2) De Rep. VI. 509. D. - 511. E. 
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perveniant, dialecticae tandem ope, toti penitusque ad veritatem con- 
vertendi*sunt. Sic autem iis tandem eo accedere licebit, quo maxime 
contendendum philosopho est , ut illud , quod bonum est, τὴν τοῦ ἀγα- 
ϑοῦ ἰδέαν, idearum omnium principem , mentis oculo assequantur. Sed 
haec ut intelligamus, de zdei5s nobis agendum universe est, loco in 
Platonis philosophia sane quam gravissimo latissimeque patente. 
* 
De ideis in philosophia Platonis. 


Verecunde prudenterque Plato, ut vidimus, hanc hominis in mundum 
intelligibilem escensionem declarare instituit. Θεὸς δέ nov οἶδεν, ait, 
e ἀληϑὴς οὖσα τυγχάνει" τὰ δ᾽ οὖν ἐμοὶ φαινόμενα οὕτω φαίνεται. 1) 
Quam prudentiam nisi pariter cum his explicandis, tum in primis 
idearum perquisitioni adhibuerit interpres , longe'lis profecto a Platonis 
mente et consilio aberrabit. Quaesiverunt ogmi aevo philosophi de 
ideis Platonis, quaenam maxime essent, fpsine essent homini propriae 
innataeque, an extra eum positae: si extra eum essent, ubi tandem 
locorum conspicerentur; similia alia: quae sic explicare multi studue- 
runt, quasi ipse ea Plato et plane habuisset perspecta et plene explicare 
potuisset. 1d si potuisset, non sane usus ille imaginibus, ut haec est 
speluncae imago, in iis explicandis fuisset, sed paucis ea verbis, sine 
ullis ambagibus, declarasset. llle vero de rebus hisce sublimibus, quae 
optümni cujusque philosophi ratio est, suspicari multa et quasi augurari , 
atieinari solebat, quae argumentando demonstrari, ut mathematicorum 
inventa, nullo modo possent. In his cum caetera omnia censenda sunt , 
uae de mundo voyró mente complexüs est, tum maxime, quae ideas 
spectant. Veritati studens unice, quum in his rebus, quae sensibus 
percipiuntur, quod vere esset pulcrum, bonum , justum , omnino quod 
eerum efet, non reperiret, vulgo relinquendum adspectabilem mundum 
duxit: sibi vero omnibusque quotquot rite navare philosophiae operam 
cuperent, alium mente et cogitatione mundum aperuit, in quo id, quod 
flagrapte studio appetebat, invenisse sibi et contemplari videbatur. In 
quibus fingendis describendisque modum, fateor, subinde, quem ratio 
definit, excessit, subinde etiam, quod non immerito carpit Aristoteles , 
poéseos magis sublimitatem conseGtatus, quam subtilitatem philosophiae 
secutus est. 2) Verum omne hocce tum demum jure carpendum nobisque 
QCavendum esset, si poética illa, quod fecit Aristoteles , ad demonstra- 


e 


1) De Rep: VII. $LB "7 
2) Arist. Metaph. LI. p. 23. de ideis Platonis: xevoAoyety ἐστι καὶ μεταφορὰς 
λέγειν “ποιητικὰς. . 
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tionis mathematicae leges adstringenda et hunc in modum interpretand 
viderentur. Noluit illud vetuitque ipse philosophus, quippe qui, quoties 
de rebus hisce sublimibus et divinis erat acturus, auditores monebat, 
ut reputarent, et eum qui diceret et ipsos qui audirent mortales esse: 1) 
scientiam harum rerum Deo esse propriam, hominis vero esse inquirew 
inquirendoque ad scientiam, quoad ejus fieri possit, accedere: Deum 
novisse iccirco, num,aquae esset dicturus, vera essent, se vero, qua 
ipsi viderentur vera, prolaturum esse. Quamobrem nobis, siquidem 
recte velimus Platonis placita interpretari, ab omni datà operà arge 
mentatione, quae vulgo intelligitur, abstinendum , minusque, quales siat 
apud Platonem ideae, quam, quo haec spectet philosophi doctrim, 
quaerendum videtur: cavendum autem maxime erit, ne, quo commen 


dantur illa apud Platonem sublimis *poéseos colore, hunc argutande 
corrumpamus.. Φ 


ἂν 
Quo mazime spéctat omnis apud Platonem 
de ideis disquisitio? — 


Ἰδέαι apud Platonem usurpatur de rebus universe, sive de rerum 
generibus, ut in his: ὅτι ἡμῶν dv ἐχάστῳ δύο τινέ dorov ἐδέα ἄρχοντε 
καὶ ἄγοντε. 2) Intelliguntur res, negotia universe, non definitae signi 
ficationis: vertendum, duo nobis insunt, quae imperant et ducum. 
Proprie autem hac voce notiones exprimuntur qualitatis, quantitajis, 
magnitudinis. 3) In Phaedone ἰδεὰάὲ sive εἰδῇ dicuntur τὸ ico», τὸ m 
λὸν, τὸ ἀγαϑὸν, τὸ ὅσιον. ἃ) Notiones igitur wniversae sunt, qus 
nisi ad cogitandum judicandumque adhibuerit mens nostra, cogitar 
illa aut judicare non potest. Sed aliud etiam eadem voce intelligitur 
notionum genus, earum videlicet quae ad faciendum aliquid sive im- 
formandum necessaria sunt. Hujusmodi lee£us, mensa, similis dicuntur : 
in libris de republica , ubi pictor, ut memoravimus, 5) tertio dicitur 
loco a veritate abesse: nam lectum v. c. pingens, id pingit, quod faber 
fecit: faber autem ad divinum lecti exemplum lectuln informat. . 


plum illud Plato εἶδος sive ἰδέαν, speciem , formam vocat. 6) «Οὐκοῦν 


1) Tim. 29. C. 

2) Phaedr. 237. D. Pariter de Rep. V. 507. E. 

3) Vid. disp. Socratis in Phaedone 100. B. — 105. 

A) Phaed. 74. A. et T5. item 100. B. καὶ εἶμι πάλιν ἐπ ἐκεῖνα τὰ πολυ- 
ϑρύλλητα, καὶ ἄρχομαι ἀπ᾽ ἐκείνων, ὑποϑέμενος εἶναί τι καλὸν αὐτὸ 
x«J' αὐτὸ καὶ ἀγαθὸν καὶ μέγα καὶ τἄλλα πάντα. 

5) [niti« p. 319. 

6) De Rep. X. 596. B. — 598. D. 
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xai εἰώθαμεν λέγειν, ὅτι ὁ δημιουργὸς ἑκατέρου τοῦ σκεύους πρὸς τὴν 
ἐδέαν βλέπων οὕτω ποιεῖ, 0 μὲν τὼς κλίνας, 0 δὲ τὰς τραπέζας, αἷς 
ἡμεῖς χρώμεθα καὶ τάλλα κατὰ ταὐτά" οὐ γάρ που τὴν γε ἰδέαν αὐτὴν 
δ μονα οὐδεὶς τῶν δημιουργῶν" πῶς γάρ; — Οὐδαμῶς" dicere 
dolemus , artificem utriusque rei ideam intuentem , sic facere hunc 
lectos , illum mensas, quibus nos utimur , et caetera similider : nam 
ipsam quidem ideam nullus fabricat artifex: quo enim modo id face- 
ret? — Nullo.» Has rerum formas , ut Ciceronis verbis utar, appel- 
lat'ió£ag ille non intelligendi solum , sed etiam dicendi gravissimus 
awctor et magister , Plato. 1) Nec vero temere ille: nam naturam 
expressit hoc vocabulo, ut linguae, nostra certe Belgica, docent, in 
quibus illae notiones den kbeelden, formae seu imagines cogitandi, 
hae voorbeelden, imagines quae imitando exprimuntur, vocari 
solent. Τύπους item appellat subinde Plato hoc alterum notionum genus 
ij. e. formas , imagines , ductà metaphorà a signis, quorum imagines in 
cera exprimuntur. 2). Easdem autem hasce rerum formas, ut pergit 
eodem loco Cicero, gigni negat Plato, ef aif semper .esse , ac ratione 
et intelligentia contineri : caetera nasci , occidere, fluere , labi , nec 
diutius esse uno et eodem statu. 3) Scilicet eo pertinet maxime tota 
Platonis de ideis doctrina, ut in hac rerum omnium et opinionum 
fluctuatione haberet, quod certum esset nec mutationi obnoxium. Res 
magnae quae ita dicuntur ubi cum parvis comparantur , 81 cum majoribus 
comparantur, pareae apparent: similiter negotia pulcra, bona, justa 
Nguae existimantur, aliis temporibus locisque taetra, mala, injusta appa- 
Fent. ἃ) Quae incerta et contrarja de rebus judicia adspectabilis mundi - 
conditioni tribuebat Plato, in quo sensibus unice homo fidem habet, 
ibus- nunciis. Quapropter, ne. decipi nos pateremur falsis imagi- 

us, ideas nos intueri jussit in mundo γοητῷ i. e..ipsum illud quod 
sWügnwm, quod aequale, quod pulerum est. Haec aeterna sunt, ait, 
et immutabilia: caetera nascuntur, ocfidunt, fluunt, «laBuntur. —Feri- 
£gfem igitur spectavit Plato," quum de ideis philosopharetur.  Ideae 
apud eum τὰ ὄντα sunt, quae sunt, non videnfur esse. Cernimus 
autem, non tantum hanc doctrinam cum justo disciplinarum proposito 
convenire, quarum est, ut ad rerum scientiam, ad τὰ ὄντα nos educant; 
sed eandem etiam ad arfes recte tractandas unice esse aptam et accom- 
modatam. Ciceronis de Phidiae signis sententiam supra apposuimus, 


1) Cic. Orat. c. 3. 

2) V. c. de Rep. III. 396. E. 
3) Cic. 1. I. 

A), Vid. Phaed. 102. A. B. 
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ubi de artibus agebamus, 1) sed ut vere est Platonica ac Platonis de 
ideis doctrinam plane exprimit, hic eam denuo describere juvat. SW 
ego sic statuo, nihil esse in ullo genere tam pulcrum, quo non pulcriu 
id sif , unde illud, μὲ ex ore aliquo, quasi $mago, exprimatur , que 
neque oculis neque auribus neque ullo sensu percipi polest: cogitatio 
tantum et mente complectimur. | Itaque et Phidiae simulacris , quibu 
nihil in ille genere perfectius videmus, et his picturis , quas nominasi, 
cogitare tamen possumus pulcriora. Nec vero ille artifex , cum facersi 
Jovis formam aut Minervae, contemplabatur aliquem , e quo simili 
£udinem duceret ; sed ipsius in mente insidebat species pulcritudinü 
eximia quaedam, quam intuens, in eaque defixus, ad illius similitv- | 
dinem artem et manum dirigebat. 2) Quod recte idem in eloquentiam - 
perfectam adhibet. Ut igitur in formis et figuris est aliquid per 
fectum οἱ excellens, cujus ad cogitatam speciem imitando referuntur 
ea, quae sub oculos ipsa cadunt: sic perfectae eloquentiae speciem 
animo videmus, effigiem auribus quaerimus. 8) In his autem idee 
cum dictae a Platone, tum a Cicerone acceptae sunt de formis perfecti, 
quas nos appellare ?dea/ia solemus. 

Sed sunt nobis alia item et longe etiam graviora de ideis Platoni 
animadvertenda. Jitae wsum spectat in primis haec philosophi doctrim. 
Ut notiones expressit ille hac voce, quae cum ad cogitandum , tum δὲ 
arte aliquid recte informandum , necessariae sunt, ita in ideis praecipus 
habuit, in nullisque non scriptis ubivis memoravit τὸ χαλὸν, τὸ ἀγαϑὺν, 
τὸ díxo:», τὸ ὅσιον. Quaerere solebat Soerates, quod aliquoties jam 
memoravimus , quid pulcrum esset quid turpe, quid bonum quid malum, 
quid justum quid injustum. ἃ) Haec Plato, quippe Socraticus et insta 
magistri de rebus ad vitam recte agendam necessariis sollicitus, quaeri 
tabat; sed idem, altius quam magister escendens, non de rebus puleri 
et bonis, sed de ipso et pulcro et bono et justo et sancto agendum sili 
ratus est. lt&que, ut res civitatis administrarentur recte, leges censuit, 
ut Socrates, optimas condendas esse, sed legislatores item ipsam intuen 
justi ideam jussit, ut ab ejus similitudine leges ducerent. Id qui nm 
facerent, coecos appellabat. "Hf οὖν δοχοῦσί τι τυφλῶν διαφέρειν οἱ τῷ 
ὄντι τοῦ ὄντος ἑκάστου ἐστερημένοι τῆς γνώσεως, καὶ μηδὲν ἐναργὲς ἐν 
τῇ ψυχῇ ἔχοντες παράδειγμα, μηδὲ δυνάμενοι, ὥσπερ γραφεῖς, εἰς τὸ 
ἀληϑέστατον ἀποβλέποντες, κἀκεῖσε ἀεὶ ἀναφέροντές τε καὶ ϑεώμενοι ὡς 


1) Initia p. 92. 
2) Cic. Orat. c. 2. 
3) Id. eod. c. 3. 
À) Initia p. 248. 


οἷόν τὲ ἀκριβέστατα, 1) οὕτω δὴ καὶ τὰ ἔνϑάδε νόμιμα καλῶν τε πέρι 
xai δικαίων καὶ ἀγαϑῶν τίϑεσθαί τε, ἐὰν δέῃ τίϑεσθϑαι, καὶ τὰ κείμενα 
φυλάττοντες σώζειν; ---- Οὐ μὰ τὸν Δία, οὐ πολύ τι διαφέρει" videnturne 
£ibi a coecis differre , qui cognitione ejus, quod est re vera , desti- 
£uti, nullumque in animo clarum habentes veri exemplar, neque 
possunt , ut pictores, ad illud quod verissimum est respicientes , refe- 
ventesque 86 illuc semper , idque accurafissime. contemplantes , ita 
demum leges híc ferre de puleris, justis, bonis, si ferre oporteat , 
e£ latas vindicare ac servare? — Won longe, per Jovem, a coecis 
differunt. 2) Contra, qui ideam justi ipsam intuerentur, indeque, 
pictorum instar, in civitatem , tanquam in tabulam, legum descripti- 
onem ducerent, hos et philosophos politicosque germanos et péctores 
vocabat τῷ Je παραδείγματι χρωμένους, qui divino uterentur exem- 
plo. 3) Et hinc quidem, quid de artificibus, de poétis, de oratoribus, 
de politicis viris existimaverit Plato, perspicuum fit. Videri possit ipsas 
has artes male habuisse, quippe qui in principes earum auctores, in 
Homerum adeo et Periclem invectus est. Et sane non res illos, sed 
simulacra, imo non nisi umbras simulacrorum hominibus proposuisse , 
in speluncae descriptione significavit. At vero, ut diximus ante, et 
nunc nobis optime ex hac idearum doctrina patet, non artes rejecit aut 
artium auctores, sed perversa earum studia. Uti philosophos laudavit 
illos unice, qui τῆς ἀληϑείας essent φιλοϑεάμονες, ita artificibus, poé- 
tis, caeteris omnibus, qui aliquid informando in lucem proferebant, 
pariter praescripsit, ut veritatem spectarent in operibus excolendis , id 
quod sere esset pulcrum, bonum, justum, sanctum arte exprimerent. 
" Hos ille non minus, quam germanae philosophiae amantes, mundi ad- 
spectabilis antro egredi jussit, ut exempla rerum perfecta et intuiti et 
imitati, vere prodesse generi hominum possent. Haec scilicet nova est 
illa tam artium, quam disciplinarum ipsiusque philosophiae ratio, quam 
Plato commendavit unice. 
Quo referantur potissimum apud Platonem ideae, hinc licet intelli- 
gere, sed confuderunt eas multi cum inzatis ideis Cartesianorum : alii 
ii, non satis ἃ Kantii ideis Platonicas distinxerunt, unde hae recentiore 
te obscuritatem contraxerunt. Quae quidem principum philosophorum 
mo trinae nobis hoc loco nec explicandae nec vero dijudicandae sunt. 
, -Veruntamen ipsius Platonis causs&, quoque accuratius distinctiusque de 
ejus ideis judicemus, haud temere nos acturos putamus, si secernere datà 


1) Haec plane expressit Cicero iis, quee modo adscripsimus: ipsius $& mente 
iusidebat species.— 

2) De Rep. VI. A84. C. D. 

3) foi. 500. E. 
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operà ab his ejus placitis similia aliorum placita conemur. — Hoc enin 
argumento ecquod in omni viri philosophia gravius illustriusque est? 


Ideae in philosophia Platonis non sumt cum 
recentiorum innatis ideis confundendae. 


Non abhorrent quidem a Platonis doctrina placita Cartesii 
Dici enim Platonicae etiam ideae, si minus innafae , tamen propriae 
homini possunt. Nam animi humani, ut in Phaedro est, nisi ideas 
ante hanc vitam spectavissent, cogitandi in hoc corpore aut judicandi 
facultatem non haberent. lláca ἀνθρώπου ψυχὴ φύσεε τεϑέαται τὰ 
ὄντα, ἢ οὐκ ἂν ἦλϑεν εἰς τόδε τὸ ζῶον. 1) Referunt adeo quodammodo 
Platonicas ideas ideae Cartesianae, quippe quae item sunt et notiones 
universae et earum rerum notiones, quae animo, non sensibus percipiun- 
tur. Praeterea, ut Plato, Cartesius id summo opere studuit, ut quae 
mente solà et cogitatione cernimus, numeros v. c. et figuras mathemaz- 
ticas, recte a rebus, quae sensibus patent, distingueret. 2)  Verunta- 
men, ut his in rebus inter illos convenit, ita in adhibenda ad phile- 
sophiam idearum doctrina 'atque in ipsa philosophandi methodo usur- 
panda prorsus a se invicem discesserunt. Ideas Cartesius tanquam no 
tiones verissimas posuit, quibus, ut axiomatibus, ut doctrinae fulcns 
ac fundamentis decreta deinde sua superstrueret; Plato vero tanquam 
formas nobis perfectas, quas in artibus tractandis legibusque condendis 
imitaremur, proposuit. Cui doctrinae diversitati diversa congrua utrius 
que fuit disserendi "tatio. Syntheticam 1116 methodum ad probandum 
condendumque systema usurpavit; 3) Plato vero inductione et analytics 
ratione educere hominem ad perfectiorem conditionem studuit. Ad vin- 
dicandam igitur magis veritatem, quam ad excolendum hominem Cartesii 
doctrina pertinuit, quippe nec pulcrum, nec bonum, nec justum san- 
ctumve ideis complexa. Et quod Dei notionem Cartesius summam idearum 
habebat, non illuc valebat, ut Deum nobis, tanquam omnis perfectionis 
exemplum, ad imitandum proponeret; sed huc scilicet, ut ziotionem, 
esse Deum , sive, ut ipse loquitur, ens esse summe intelligens , summe 
potens et summe perfectum , hanc notionem £nnafam nobis ideam ésse 
demonstraret. Considerans, ait, inter diversas ideas, quas apud' 
habet homo, unam esse entis summe intelligentis , summe potentis el 


1) Phaedr. 249. E. Cff. Initia p. 50, 129. 

2) Cartes. Princ. phil. P. I. S 12 et 13. Ed. Amstel. 1677. 

8) Invitus eo pervenit vir in paucis maximus. Naturae bonitate ad analyticem 
rationem pronus erat, ut effici ex libello ejus eximio de methodo potest, qui in 
primis legendus philosophis est. P. I. p. 11 — 13. ' 
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summe perfecti , quae omnium longe praecipua est, agnoscit in ?psa 
existentiam ,non possibilem et contingentem tantum, quemadmodum in. 
ideis aliarum omnium rerum , quas distincte percipit , sed omnino ne- 
cessariam e£ aeternam. — tque ex eo, quod , exempli caussd , percipiat 
in ided trianguli necessario contineri , tres ejus angulos aequales esse 
duobus rectis , plane sibi persuadet triangulum tres angulos habere aequa- 
les duobus rectis ; ita ex eo s0lo , quod percipiat, existentiam necessariam 
et aeternam in entis summe perfecti ided contineri , plane concludere 
debet , ens summe perfectum existere. 1) Valebat haec ratio ad vindi- 
candam a scholastica barbarie philosophiam , cujus instaurator fuit Carte- 
sius; ad explorandam vero mentis naturam, quod postea Lockius maxi- 
meque Kantius instituit, ad hominem, quod antiquitus instituerat 
Plgto, cum erudiendum disciplinis optimis, tum ad Dei similitudinem 
informandum , non valebat. Sed hac de re infra, postquam Aristotelis 
metaphysicam cum doctrina Platonica comparaverimus: illam magis Car- 
tesius, quam hanc secutus est. 

Efficimus hinc sponte, eádem voce alij omnia declarare Cartesium 
voluisse, atque illa sunt, quae Plato spectavit. Plato, ut verbo jam 
monuimus, ideis species, formas, item παραδείγματα, idealia intelli- 
gebat, i. e. exempla rerum perfecta, sive pulcri bonique et justi exém- 
plaria; 2) ad horum autem perfectam speciem nos jussit cum nosmet 
ipsos conformare, tum res civitatum legesque emendare atque perficere. 
Illuc respicit apud eum Socrates, ubi hic in Theaeteto de injustitiae 
poena cum Theodoro disserit. « Ignorant , ait, perversi homines ξημίαν 
ἀδικίας, ὃ 38 ἥκιστα ἀγνοεῖν" οὐ γάρ ἔστιν ἣν" "δοκοῦσι, πληγαί τε καὶ 
θάνατοι, ὧν ἐνίοτε; πάσχουσιν οὐδὲν ἀδικοῦντες, ἀλλὰ ἣν dddyaig. 
ἐχφυγεῖν " poenam ignorant injustitiae , id, quod minime ignorare de- 
eet : non est enim , quam opinantur, verbera ac caedes, quibus affici- 
untur subinde qui nihil perpetrarunt injusH ; sed ea quam mon potest 
aliquis effugere. Hic Theodorus: quamnam illam ? Socrates vero., 
παραδειγμάτων, inquit, ὦ φίλε, ἐν τῷ, ὄντι borrow, τοῦ μιὰν ϑείου, 
εὐδαιμονεστάτου, τοῦ δὲ ἀϑέου, ἀϑλιωτάτου ᾿ οὐχ ὁρῶντες ὅτι οὕτως 
ἔχει, ὑπὸ ἡλιϑιότητός τε καὶ τῆς ἐσ χάτης ἀνοίας λανϑάνουσι τῷ μὲν 
ὁμοιούμενοι διὼ τὰς ἀᾷίκους πράξεις , τῷ δὲ ἀνομοιούμενοι " * οὗ δὴ 
Tfvovo, δίκην, ζῶντες τὸν εἰκότα βίον ᾧ ὁμοιρῦνται" cum "sint, o 
amice, in eo, quod est, exemplaria duo, divinum , quod. beatissimum , 
alterum vero α DW alienum , quod. miserrimum eit non videntes isti, 
ita rem se habere; prae stulfitia ebtremaque dementia, huic fiunt 


. phil. P. I. $. XIV. p. 4. 
dis jlealium rimi quae non datá ito inis infra 
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inscii per iniquas actiones similes, ilh vero dissimiles? cujus delicti 
hoc ipso luunt poenas, quod temere vitam, cui similes effecti sunt, 
ducunt.» 1) Quod autem diximus, Platonem legibus praesertim conden- 
dis hanc de ideis doctrinam adhibuisse, ut legislatores, pictorum instar, 
perfectas, quoad ejus fieri posset, scriberent, e loco id non minusillu- 
tri et sublimi, qui est in sexto de Hepublica, efücimus et explicamus 
« Vulgares homines , ait Socrates cum Adimanto colloquens , contemnunt 
philosophos et legislatores germanos, quia, quid moliantur et quemad , 
modum ipsis prodesse nitantur, ignorant. Conformant autem illi ad id, 
quod perfectum est, et semet ipsos et res civitatis suae. Scilicet cum 
divino et honesto consuescens philosophus, honestus ac divinus, quoad 
homini licet, fit; calumnia autem in omnibus frequens. — Sic est om- 
nino.— Quodsi necessitate aliqua adducatur, ut ea, quae illic intuetur, 
ad mores hominum privatim publiceque transferat, nec semet tantum ip 
sum , sed et alios informet: numquid inertem temperantiae justitiaeque 
et universae popularis virtutis opificem ipsum fore existimas ? — Mini 
me,— Vulgus autem si sentiret, vere nos de eo dicere, succensurum 
philosophis censes , nobisque fidem non habiturum, dicentibus, beatam 
nullo modo civitatem fore, εἰ μη) αὐτὴν διαγράψειαν οὗ τῷ ϑείῳ nage 
δείγματι χρώμενοι ζωγράφοι; nisi delineent eam. ordinentque, qui dr 
vino utantur exemplo, pictores? » Negat hic Adimantus, succensurum 
esse vulgus; sed de hoc quaerit pingendi modo: «quem, inquit, dici : 
τῆς διαγραφῆς τρόπον; Cui Socrates, postquam sumserint, inquit, οἷν! 
tatem moresque hominum, tanquam tabulam quandam, primum eam εἴς 
ficient puram: quod non est facile; nescisne vero, hoc illos caeters 


. peaestituros, quod neque hominem privatum nec givitatem tangere ne 


leges. condere velint, antequam haec vel pura acceperint vel ipsi pur 
gavérint? — ἘΠ recte quidem. — Nonne describere eos post haec putas 
civitatis formam ? — Quidni? — Ἔπειτα, οἶμαι, ἀπεργαζόμενοι uod 
ἄν ἑκατέρωσ᾽ ἀποβλέποιεν πρός τε TO φύσει δίχαιον καὶ καλὸν καὶ 
σῶφρον καὶ πάντα τὰ τοιαῦτᾳ, καὶ πρὸς ἐχεῖνο αὖ ἐν τοῖς ἀνθρώποις 


ἐμποιοῖεν » ξυμμεγνύντες τε- καὶ κεραννύντες ἐκ τῶν ἐπιτηδευρεάτων, τὸ 


| ᾿ ἀνδρείκελον, dm ἐκείνου τεκμωωρόμενοι, ὃ δὴ «καὶ Ὅμηρος ἐκάλεσεν ὦ ᾿ 


τοῖς ἀνθρώποις ἐγγιγνόμενον ϑεοειδές τε καὶ:, ϑεοείκελον. --- Ὀρϑῶκ' 
deinde in opere perficiendo frequenter , credo, ad utraque respigient, 
ad id, quod naturá justum, pulerum,temperatum et qud- 
quid hujuscemodi est , tum. rursus αὐ illud, quod* sumtum es vite 


officiis studiisque , miscendo indere hominibus cupiant , τὸ dy λον 
videlicet , ductá ab eo conjecturd , quod hominibus inditum. E verut 
-————— a | mii m 
. 1). Theaet. 118. P. E. | : | 
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appellavit ϑεοειδὲς et. ϑεοείκελον. — | Recte. — Καὶ τὸ μὲν ἂν, οἶμαι, 
ἔξαλείφοιεν, τὸ δὲ πάλιν ἐγγράφοιεν, ἕως àv ὅτι μάλιστα ἀνθρώπεια 
795 εἰς ὅσον ἐνδέχεται ϑεοφιλῆ. ποιήσειαν. — Καλλίστη γοῦν ἂν ἡ γραφὴ. 
γένοιτο" et. modo, opinor , deleant quae pinzerint , modo pingant rur- 
sus , usque dum mores hominum , Quoad ejus fieri potest, Deocongruos 
amicosque reddiderint. —  Pulcerrima haec sane pictura esset.» 1) 

Dixisse satis de ideis Platonis videmur, ut, quo spectet in primis 
haec pbilosophi doctrina, intelligatur. Pergendum igitur nobis ad δοηὲ 
ideam est, quam idearum cmnium principem Plato appellavit. Sed quo 
facilius escendamus illuc, quoque universae hujus doctrinae rationem 
perspiciamus plenius, ut modo a Cartesianis, ita nunc a Kantianis ideis 
Platonicas juvat distinguere. | 


Distinguere item recte a Kanti4 ideis 
Platonicas oportet. 


Kantius vulgo ab ipsis Germanis Germarmiae ristoteles dicitur, 
quippe qui, antiqui instar Aristotelis, naturam et facultates mentis hu- 
manae indagavit exploravitque sagacissime. Mihi fere ejus doctrina Pla- 
tonicam magis, quam Aristotelicam philosophiam referre visa est. Haud 
fuit enim in recentioribus philosophis, qui accuratius, quam Kantius, 
res sensibus percipiendas ab iis, quae uná mente et cogitatione cognos- 
cuntur, discerneret: id autem Plato unice, ut vidimus, et egit et agen- 
dum esse philosopho arbitratus est. Idearum autem doctrinam, cujus 
auctor Plato habetur, rejecit Aristoteles, Kantius vero tanto studio trac- 
tavit elaboravitque, ut hunc locum in critica philosophia in primis gra- 
vem existimasse videatur. Effecit adeo, ut sublimia illa Platonis de hoc 
argumento placita, quae Wolfii disciplina obscuraverat plane, in lucem 
revocarentur denuo multorumque studiis scriptisque frequentarentur ac 
celebrarentur. Nec vero profecit dantum ille e philosophia Platonis : 
idem hanc antiqui philosophi doctrinam , quod recentiore philosophum 
decet, crisi subjecit, miroque acumine et studio ideas ex ipsius mentis 
nostrae natura et facultatibus duxit. Quo vero ille propius ad Platonem 
accessit , eo magis nobis, discernendis utriusque "placitis, antiqui philo- 
. sophi sententiam assequi licebit. 

In doctrina Kantii de formis intuitionis, de Categoriis , de transscen- 
dentali philosophandi ratione, in primis de ideis, placitum dominatur, 
quod plane nobis Platonem refert: hoc dico, non.sensibus omnia debere 


hominem , sed puras ipsius intellectui inesse notiones, quae, per sensus 
bd Sw 0. rd 


1) De Rep. VI. 500. D. — 501. C. Cf. Hom. 11... α΄ vs. 181: 
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excitatae, a ratione ad cogitandum ac judicandum adhibentur: 1) unde 
puram , quam dicere consuevimus , geometriam et ducit et explicat. Sed 
notiones hasce et ideas, ut objective Plato, quod vocant, ita Kantiw 
subjective consideravit. Non finxit animos hominum,  anteaquam in 
haec corpora migrarent, vidisse rerum species puras et integras, qua- 
rum nunc recordatione discerent; sed inesse statuit. homini puras inte- 
grasque et notiones et ideas, quae nisi ipsi essent naturáà propriae, cogi- ; 
tare, ratiocinari , concludere nullo modo posset. Quae Mesue 
ratio habet sane, quo nobis perquam placeat: et vero, quamvis poetid | 
Platonis sublimitate destituta, haud caret tamen sublimitate. Nim εἰ 
repetit Kantius ideas ex ipso hominis intellectu, ita hominem ait s*- 
cundum eas, tanquam normas, tanquam regulativa principia , quae vo- 
cat, et cogitare et vero agere. Virtutem puram sapientiamque in ideis 
censet; nec vero dealia rejicit, quae sibi informat homo, v. c. perfec- 
tam sapientis speciem , modo congruat imago purae ideae rationis purae: 2) 
unde moralis illa philosophi nata doctrina est, quam alii aliter judica- 
runt, omnes vero et puritate et sublimitate excellere confessi sunt. Talis 
igitur cum Kantianae doctrinae ratio sit, dicere haud inepte videamur, ? 
poéticas imagines Platonis a Kantio ad diligentiam et severitatem philo 
sophiae revocatas esse. Cavendum vero maxime est,ne placita utriusque 
philosophi confundamus temere. 

Nam, quod Kantius virtutem et sapientiam in ideis censet , Plato qui- 
dem φρόνησιν dixit, si conspici a mortalibus posset, admirabiles sui 
amores excitaturam esse, sed nec φρονησιν, nec quam proprie nos au 
virtutem aut sapientiam dicimus, ideas esse perhibuit. Porro ideae apud ' 
Kantium tres sunt transscendentales, psychologicae, cosmologicae, the- 
ologicae, quarum psychologicae nos ad. psychologiam transscendentalem, 
cosmologicae ad. cosmologiam transscendentalem , theologicae ad theologiam 
transscendentalem ducunt. 3) Nihil horum apud Platonem. deam ille 
simpliciter vocat id quod pulcrum per se, quod bonum, quod justum, 
quod sanctum est. Haec intueri hominem jussit, siquidem de "Animo, , 
de mundo, de Dei natura sive judicare sive suspicari nonnihil velit: 1 
ad horum dicit perfectam speciem si se homo conformet , sic eum demum 
ad φρόνησιν, ad virtutem et sapientiam , perventurum, Caeterum sub- 
limem esse fateor tam Kantii quam Platonis de ideis ac morum disei- 


- 


1) Wenn aber gleich alle unsere Erkenntniss mit der Erfahrung anhebt, so ew- 
springt sie darum doch nicht eben alle aus der Erfahrung. — Crit. der τ. V. Einl. p.1. 

2) Kant 1.1. p. 368 et 385; quibus locis de ipsis Platonis ideis judicium 
fert. Cf. ejus disquisitio vUM dem deal des hóchsten Guis » p. 832. Ed. II. Ri- 
gae, 1787. ᾿ . 

3) Crit. d. vein. Verg. p. 391, 392. 
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plina doctrinam ; verum , ut praestaret illi sublimitate Plato, non poé- 
ticis tribuendum comparationibus est, quibus identidem est usus: factum 
id multo magis cum tota philosophiae ; quam prodidit, forma et ratione 
est, tum placitis maxime de puleri verique amore, quae proxime sunt, 
ut docuit nos Diotime, cum idearum doctrina conjuncta. Neque horum 
quoque apud Kantium quidquam ; apud Platonem vero idem hoc &7o- 
*és principium , ut dominatur in ejus de pulcro boneque placitis, 
ita sublimitatis illius et poéticarum imaginum fons est praecipuus. 
De boni idea, idearum omnium principe. Estne 
Deus illa uopud Platonem? 


Quo magis ab aliis philosophis Platonem distinguimus, eo procedimus 
simul magis in ejus doctrina explicanda. Et sic quidem sponte jam ad 
τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν, ad ipsum bonum escendimus, cujus maxime 
caussà omnis haec nobis suscepta est de ideis disquisitio. Sed hic in 
primis, in argumento tam illustri ac sublimi, ipsum Platonem ducem 
sequamur. Postquam Socrates apud eum in iisdem de Hepublica libris 
de specie et veritate, de opinione et scientia multum disseruerat, τόχον 
se daturum Pon: dicit, «Ipsum jonum, inquit, quid sit, nunc, quidem 
mittamus. Majus enim esse videtur, quam quod praesenti disputatione 
assequar. Boni vero proles, patri simillima , quaenam esse videatur, si 
vobis placet, dicam , sin minus, mittam. — Tu vero dic, quaeso: alio 
tempore patris solves descriptionem. — Vellem equidem, ut eam ipsam 
possem tradere vosque accipere, non, ut nunc, prolem tantum; sed 
foetum jam ipsius boni prolemque accipite: cavete autem, ne vos invi- 
tus decipiam, falsam vobis filii descriptionem exhibens. — Cavebimus 
pro viribus; verum dic modo. — Faciam, ubi primum vobis in memori- 
am revocavero, vosque probaveritis mecum , quae et in superioribus et 
alias saepenumero dicta sunt. — Quaenam illa? — Pulcra multa, multa 
item bona et singula ita et dicimus et sermone definimus. — Dicimus 
sane. -- Átqui éjipsum pulcrum et bonum ipsum et omnia, quae tunc 
ut multa diximus, rursus ad unam ideam referentes, id, quod unum. 
aie e est, appellamus: et illa quidem cerni dicimu — non intelligi, 
ideas vero intelligi, non cerni.— Omnino.— Quo igitur eorum, quae 
habemus, ádspectabilia cernimus? — Visu.— Nonne e auditu, quae 
audiuntur et caeteris sensibus singula, quae ipsis percipiuntur ? — Quid- 
ni — Numquid animadvertisti , quam eximie prae caeteris sensibus sen- 
suum auctor vim videndi, quaque res videntur, perfecerit? — Non 
equidem" magnopere. — Sic vero considera: estne auditui ac voci alio 
genere opus ad hoc, ut ille audiat, haec audiatur: quo tertio absente, 
ille non audiet, haec non audietur? — Non est opus.— Credo, aliis 
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item sensibus multis, ne dicam omnibus, nullo hujuscemodi genere opus 
esse. Tibine vero succurrit? — Non succurrit. — Vim autem videndi, 
quaque res visibiles videntur , nonne eo indigere animad vertisti ? — Quo 
pacto? — Praesente oculis visu, ipsisque ad videndum intensis, prae- 
sente item colore, nisi adsit et genus tertium , proprie ad hoc ipsum 
naturà aptum , scis sane, nec visum visurum quidquam esse et colores 
futuros invisibiles? — Quidnam id esse dicis? — Quod tu lucem vo 
cas. — Vera loqueris. — Res igitur non contemnendae, videndi sensu 
et vis qua visibiles fiunt res, jugo quodam aligrum omnium conjunctio 
num honoratiore junctae sunt: nisi contemnenda res lux sit. — Atqui 
multum abest, ut res sit contemnenda. — Quem vero potissimum Deo. 
rum coelestium hujus rei caussam putas, cujus lumen efficit, ut et visus 
noster quam optime videat et oculis objecta cernantur? — Quem et tu 
putas et caeteri: solem scilicet dicis. — Nonne sic ad hunc Deum visu 
se habet? — Quomodo? — Nec visus ipse, neque id, cui inest, quod 
oculum vocamus, ἥλιος est.— Non est.— Sed esse visum credo prae 
caeteris sensibus ἡλιοειδέστατον. — Et maxime quidem. — Nonne et vim, 
quam habet, ex eo depromtam et quasi derivatam. habet? — — Prorsus. — 
Nonne sol etiam visus quidem non est, sed, cum caussa ejus sit, ab eo 
ipso conspicitur? — Sic plane. — Τοῦτον τοίνυν φάναι μὲ λέγειν τὸν τοῦ 
ἀγαθοῦ ἔχγονον, ὃν τἀγαϑὸν ἐγέννησεν ἀνάλογον ξαυτῷ, δ΄ τέπερ αὐτὸ 
ἐν τῷ νοητῷ τόπῳ πρός τε νοῦν καὶ τὰ νοούμενα, τοῦτο τοῦτον ἐν τῷ 
ὁρατῷ πρὸς τε ὄψιν καὶ τὰ ὁρώμενα' hunc igitur mevocare boni filium 
dicito, quem bonum progenuerit consimilem sibi hac ratione , ut, 
quod ipsum est in mundo intelligibili ad intellectum et intelligibilia, 
id ille sit in spectabili smundo ad visum et spectabilia. — Quo pacto? 
planius id explica. — Oculi, ut novisti, ubi quis eos non ad ea cor 
verterit, quorum colores diurna lux illustrat, sed ad illa, quibus affusa 
nocti similis lux est, coecutiunt ac coeci fere esse videntur, acsi visu 
ipsis purus non inesset. — Sic accidit. — Quodsi, credo, ad ea sunt 
conversi, quibus sol lucem affundit, clare cernunt , iisdemque illis ines- 
se videtur visus. — Quidni? — Sic item de mente cogita: ubi ad illud, 
quod veritas et vo ὃν illustrat, intenta fuerit, intelligit cognoscitque 
id et νοῦν ἔχειν videtur; sin vero ad ea spectat, quae tenebris miu 
sunt, quae fiunt atque intereunt , opinatur ac coecutit, nunc huc, nunc 
illuc opiniones versans, similisque rursus γοῦν ovx ἔχοντι est; — Videtur 
omnino. — Τοῦτο τοίνυν τὸ τὴν ἀλήϑειαν παρέχυν τοῖς γιγνωσχομόνοις 
καὶ τῷ γιγνώσκοντι τὴν δύναμιν ἀποδιδὸν, τὴν τοῦ ἀγᾳθϑοῦ ἰδέαν 
φάϑι εἶναι, ὡς γιγνωσχομένην μὲν διὰ νοῦ, αἰτίαν δ᾽ ἐπιστήμης οὖσαν καὶ 
ἀληϑείας" 1) hoc igitur , quod iis quae cognoscuntur veritatem, ef οἱ 


1) Locus in codd. sic legitur — φάϑι εἶναι, αἰτίαν δ᾽ ἐπιστήμης οὖσαν xoi 
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qui cognoscit cognoscendi facultatem praebet , bani esse ideam di- 
cifo, quippe quae intellectu cognoscitur , caussa autem ipsa. scientiae 
et veritatis ést. — Sic autem cum pulcra haec ambo sint, cognitio et ve- 
ritas, aliud id esse et pulcrius etiam existimans, recte existimaveris. 
Scientiam autem et veritatem , ut illic visum et lucem ἡλιοειδῇ vocare, 
recte, ἥλιον vero vocare, non recte se habebat, ita híc ambo haecce 
ἀγαωϑοειδῆ appellare oportet, ἀγαθὸν vero appellare neutrum oportet, 
sed majore etiam honore celebrare boni vim decet. — Immensam pul- 
critudinem narras, si scientiam et veritatem praebet, ipsum vero hisce pul- 
critudine praestat. Non profecto tu illud voluptatem dixeris. — Bona 
verba, quaeso.» l) | 

Sublimia haec sane sunt,- ut aegre Socratem assequatur Glauco. Ille 
vero altius etiam éscendit. «δὶς autem potius, inquit, Poni-imaginem 
considera. Solem adspectabilibus rebus, credo , non solum vim ut cer- 
nantur praebere dixeris, sed generationem etiam et incrementa et nutri- 
tionei; quum tamen ipse non sit generatio. — Quo enim pacto sit?— 
Sic intelligibiles res dicito non solum hoc a bono percipere, ut intelli- 
gantur, sed etiam , ut sín£: οὐσίαν iis inde accedere: quamquam non 
οὐσία est bonum., sed hoc illi vi et nobilitate longe longeque praecellit. 
Hic Glauco, ridiculum in modum exclamans, “ἴπολλον, inquit, δαι- 
μονίας ὑπερβολῆς! Cui. Socrates, tu vero, inquit, in culpa es, qui me 
coégeris, quae videbantur mihi, dicere.» 2) 

. Tta illi. Nobis autem , ut haec, quamvis excelsa et sublimia, quali- 
eunque ratione assequamur , idem de ono exquirendui singulatim vide- 
tur, quod de ideis universe quaesivimus, quo maxime hoc placitum 
Platonis pertineat. Intelligi id quodammodo ex historia philosophiae po- 
terit. Nam persecuti posteri videntur, quod primum in his aggressus 
Plato est, quum de nibus bonorum et malorum sive de eummo' bono 
inquirebant. Sed rem a principio, ab ipso Socrate repetanius. 

Duo haec fuerunt, quae fr equentissime parens philosophiae iu philosophan- 
do usurparet , τὸ καλόν τε xai ἀγαϑὸν, pulerum ct bonum,in primis 
vero bonum. Operam dare discipulos suos etiam atque etiam jubebat, uf de 
rebus pulcris et turpibus, maxime de bonis et malis quaererent: qui 


ἀληϑείας, ὡς. γιγνωσχομένης μὲν διανοοῦ. Cui, utpote πιβηϊξοϑέθ corrupto, 
medelam adhitifurüs Stephanus, μὲν tollendum , Astius ánteni expungendam to- 
tem sententiam: αὐτίδν — διανοοῦ censuit. Neutrum placet: nam ἀνγίστροφος 
sententia iis esl, quae de sole ac visu rebusque spectabilibus paullo ante dicta 
sünt : do οὖν οὐ καὶ 0 ἥλιος ὄψις μὲν οὐκ ἔστιν, αἴτιος δ᾽ ὧν αὐτῆς, ὁρᾶται 
ὑπ᾽ αὐτῆς ταύτης; Transpositione mihi videor locum integritati restituisse. 

1) De Rep. VI. 506. D. — 509. A. | 

2) Eod. p. 509. B. C. 
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autem ad vitae honestatem virtutemque hoc ipso studio pervenerant, illos 
fere appellare καλοὺς κἀγαθοὺς solebat. Enarrarunt id mobis Socratici, 
Xenophon in Memorabilibus, in plerisque dialogis Plato ,* diligentissime 
autem studiosissimeque Xenophon, qui ipse nobis in scriptis omnibu: 
germani Socratici, imo ἀνδρὸς καλοῦ rt καὶ ἀγαθοῦ expressa imago est. 
Itaque philosophi illi tam in hominibus laudandis, quos admirabantur, 
quam in commendandis studiis rebusque optimis, utrumque illud, et 
pulcrum et vero bonum celebrabant. Agatho apud Platonem , ubi amo- 
rem , qualis sit, exquisiturus descripturusque est, pulcerrimum eum et 
optimum esse, continuo dicit. Oui οὖν ἐγὼ, πάντων ϑεῶν εὐδαιμόνων 
ὄντων, Ἔρωτα (εἰ ϑέμις καὶ ἀνεμέσητον εἰπεῖν) εὐδαιμονέσκατον εἶναι 
αὐτῶν, κάλλιστον ὄντα καὶ ἀριστον. Tum, specie laudata Dei, ad 
ejus virtutem procedit: περὸ μὲν οὖν κώλλους τοῦ ϑεοῦ καὶ ταῦτα 
ἱκανὰ, καὶ ἔτι πολλὰ λείπεται περὶ δὲ ἀρετῆς Ἔρωτας μετὰ ταῦτα 
λεκτέον. Celebrans autem. Amorem ut non pulcerrimum tantum Deorum, 
sed optimum etiam, virtutes ei principes tribüit: quae concludit hunc 
in modum: οὕτως ἐμοὶ δοκεῖ "Ερως, πρῶτος αὐτὸς ὧν κάλλεστος καὶ 
ἄριστος, μετὰ τοῦτο τοῖς ἄλλοις ἄλλων τοιούτων «ἅτιος εἶναι. 1) Ῥοξ: 
tice haec quidem Agatho, ut tum animadvertimus, quum in philosophia 
puleri versabamur , ipsiusque guleri naturam explorabamus; 2) verunta- 
men ita laudat celebratque in his Amorem , ut, quid 5o n u zm Socratici, 
et quanto id pulero praestantius habuerint , intelligatur ; ; ipsam eo virtu- 
fem expresserunt. Sed vis et natura τοῦ ἀγαθοῦ postea apparuit maxi- 
me, postquam id Cynici, tandemque Stoici a pulcro et decoro , exemplo 
ipsi suo, vivendi philosophandique ratione, disjunxerunt. Nam apud 
germanos Socraticos sic illa conjuncta fuerant, ut nec pulcrum  aestima- 
rent, nisi quod bonum, nec bonum, nisi quod idem pulcrum esset, Unde 
virtutem vocare amabant καλοκάγαϑίαν. Sed Aristippus et Cyrenaici τὸ 
καλὸν, Antisthenes et Cynici, e quorum secta Stoici exstiterunt, τὸ 
ἀγαθὸν unice, certe maxime ;prosecuti sunt: quod utrique et habitu, mo- 
ribusque et vero placitis prodiderunt: Cynici vero ac Stoici hoc ipso et 
prodiderunt et probaruut, quae esset τοῦ ἀγαϑοῦ cum virtutibus, quas 
Agatho celebravit, maximis, cum sapientia, fortitudine, temperantia, 
justitia, omnino cum morali i. e. summa hominis perfectione conjunctio 
et quasi cognatio. Factum ita est, ut bonus illa secta, nec vero illa 
tantum , sed Academici pariter et Peripatetici , imo vero Epicurei , qui 
e Cyrenaicis fluxerunt , omnes igitur sectae τὸ &ya 9*0 v, bonum , quod 
summum bonum appellabant, philosophiae argumentum omnium 
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3A1 


gravissimum haberent. Haec ubi reputaverimus, non mirabimur , credo, 
Platonem hoc loco τὸ ἀγαϑὸν quid esset, tamto studio et ardore quae- 
sivàsse, eundemque , quum id summum 1n philosophia habitum sit deinde, 
effectus ejus, quos τάχους vocat, non vero ipsum describere sustinuisse. 
Sed pertinent haec eo, ut, quid spectaverit maxime sublimi hac disqui- 
sitioge Plato, autumemus quodammodo et praesagiamus; ad declarandam 
vero eam haec teneantur. 

Quaerentes Socratici de pulcro et bono, moribus solebant, magistri 
sui instar, prospicere, ut et suos emendarent et aliorum ipsiusque civi- 
tatis tam mores quam leges ad honestatis virtutisque ac justitiae normam 
componerent. Similiter Plato; sedis quum philosophando verum respice- 
ret continuo et hoc homini in omni vitae negotio exprimendum esse in 
primis censeret, utrumque nobis illnd, zo καλόν τε καὶ ἀγαϑὸν, tanquam 
exempla ἐν τῷ ὄντι, in mpndo νοητῷ proposuit, ad quorum speciem 
perfectam et artes tractaremus et vero tptam effingeremus vitae tam pri- 
vatae quam publicae rationem. Porro, ut aequales ejus multi et posteri 
deinde, ita ipse bonum longe majore loco, quam pulcrum habebat: dis- 
serens autem de boni praestantia, et summam rursus habuit veritatis 
rationem , et bon ideam idearum esse principem dixit: quod quemad- 
modum accipiendum sit, in eadem disputatione nos docet Socrates. /Méyio- 
τὸν μάϑημα esse ait τὴν ἀγαϑοῦ ἰδέαν, cujus quippe communione et 
justa et caetera omnia uf?lia fiunt. «Hac neglecta, inquit, etiamsi vel 
maxim caetéra teneremus , scis sane nullam nos inde utilitatem capturos 
esse: .sicut si possideremus aliquid, huic autem onum non esset, ad- 
junctum. An vero prodesse nobis putas, omnia possidere , bonis carere : 
vel omnia mente tenere, nihil vero, quod pulcrum bonumque esset ? — 
Non profecto equidem, — 1) Quid ? nonne hoc manifestum , justa ac 
pulcra multos, quae viderentur, etiamsi non essent, tamen lubenter et 
facturos esse et possessuros; bona vero possidere, quae viderentur dun- 
taxat, nemini sufficere, sed quae -reapse sunt bona omnes quaerere: 
speciem in his contemnere unumquemque solere? — Et maxime sane.— 
Quod igitur consectatur animo omnis homo, cujusque caussá agit omnia, 
augurans esse illud aliquid, dubitans tamen nec tenens satis quid sit, 
' ac propterea de caeteris non assequitur, numquid utilitatis praebeant: 
de hoc igitur negotio, quod tale est tantumque, caecutire oportebit op- 
timos .illos in civitate viros, quibus omnia sumus qpmmissuri ? — Mini- 
me.— Reor equidem, custodi, qui justa et pulcra teneat, ignoret vero, 
qua ratione haec /ona sint, non 'multi faciendam eorum cognitionem 
ese: si adeo, qui hoc ignorat, tenere illa possit; ego vero neminem 
auguror , hujus ignarum , illa assecuturum esse, — Et recte quidem augu- 
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raris. — Ergo tum demum perfectum in modum ordinabitur respublica, 
quum hujusmodi ei prospecturus custos sit, qui horum omnium teneat 
scientiam. — [ta necesse est.» 1) Patet ex hoc Socratis sermone, quare 
tam diligenter Plato tantaque sublimitate de eo, quod Poenum est, de 
hoc mazimo, quod vocat, μαϑήματι; egerit. Ad rationem autem de- 
clarandam, singularem illam fere, qua de eo egit, totam híc Ape 
philosophi de pulcro et bono doctrinam recolamus. E 
Haec ille rerum exempla prae caeteris omnibus in scriptis suis cele- 
bravit maxime: pulerum in Phaedro et Symposio, in his de Republica 
libris et in Timaeo /onuz ; utrumque autem dispari ratione. Nam illud 
ita laudavit, ut, prouti supra nobis patuit, poésin oratio referret; 2) 
hoc vero, quemadmodum nunc videmus, ita, ut imagines pariter, .nec 
minus sublimes illas, a poési duceret, verum summam disquisitioni 
adhiberet disserendi diligentiam. Nec profecto mirum. Etenim ad pw 
erum percipiendum animo, hominem censebat a tenera inde aetate per 
artes elegantiores, per musicam maxime et poésin informandum esse. 
Spirare igitur oratio ipsam poéseos sublimitatem debebat. Ad boni vero 
ideam aliam nobis monstravit viam, quaeque juvenibus ineunda tum 
esset, postquam artibus essent exculti satis: illa erat, quae accuratiori- 
bus tractandis disciplinis, maxime dialecticae studio oonficeretur. Ad 
hanc autem describendam ipsarum requirebatur disciplinarum diligentia. 
Sed quamvis diversae sint apud Platonem de utraque idea disceptationes, 
par est in utrisque , ut monuimus, sublimitas. Ad. illud enim referuntur 
pariter, quod in omni philosophia summum maximeque sublime est, ut 
veritatem assequamur. Per artes apud eum homo ad pulcri scien mia 
educitur, sed eo hoc valet, ut pulcri amore captus incensusque , 
ardore caeteras ideas, et una cum iis, quod continent omnes, verum 
assequatur: disciplinis autem hoc ipsum munus tribuit Plito, ut ad ve 
rum, imo, quod maximum esse μάϑημα in veri disciplina dixit, ad 
bonum nos ducerent. Verum sublimitas disputationis Platonicae de hoc 
argumento ab imaginum non tantum splendore, sed multo eti&£m figs 
ab ipsius diligentia repetenda est. Explicatio haec eorum est, quae 
supra de mundi adspectabilis et νοητοῦ discrimine diximus. 3) lllum 
speluncae comparavit, hunc ut qualis esset significaret , ab eodem ad- 
spectabili mundo formam et colorem duxit. Nunc /onum declaraturus, 
qua sit in rebus γοηταῖς excellentia, similiter et comparando utroque 
mundo et vero justo ordine procedit. Non accedit ad bonum, anteaquam 
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accurate cum visui, quo cernimus omnia, τὸν νοῦν, tum rebus adspe- 
ctabilibus, quas visu percipimus, τὰ νοητῶ, tum etiam luci, sine qua 
cerni adspectabilia non possunt, τὴν ἀλήϑειαῳ, διίχας ἐπιστήμην contulit. 
$ic demum , explicitis illis, lucis genitori, soli Jyuic nostro, ideà boni , 
quam spectabat maxime , comparatà, hujus quae sit praestantia, augu- 
randum nobis reliquit. 

Juvabat ita ex ipso ducere Socratico fonte sublimem hanc Platonis de 
bono doctrinam, ipsumqüe ex auctoris mente et consilio explicare; sed 
restat nobis declarandum, quid illud sit, (quod státuit, boni ideam, 


"solis instar, caeteris ideis veritatem , tanquam lucem, affundere. Nam 


dicat fortasse aliquis, veritatem apud Platonem summo esse loco: hanc ' 
igitur esse, quae efficiat, ut pulcrum, justuth ipsuihque bonum id fiant 
quod sunt, et veri lumine luceant; non vero contra, boni ideam verita- 
tis effectricem esse. Nec vero deerunt, credo, qüi veritatis cum luce 
comparationem poésin magis, quam  philosophiaín decére contendanf. 
Iterandum híc nobis est, quod supra diximus, vérum a Platone non 
ideis accenseri, acsi ita a pulcro et bono et justo distinguendum esset , 
ut haec a se invicem distinguuntur. 1) Veritatem igitur ideas ipsumque 
bonum illustrare Ἢ dicere non poterat philosophus. Sed addendum his 
illud est , quod . 1a, tota hac veri disciplina gravissimum videtur. Quod 
omni aevo quaesivéerunt philosophi, quid verifas sit, cóliiparando pate- 
fecit Plato. . Opposuit ei id, quod videretur, non eséeí; quod vero 
osse! , neque esse Pideretur, hoc vérum dixit: qua in re,. si minus 
hilosophorum sententiam , at hominum "isum et quasi. vocem assentien- 
sibi habebat, qua apud Graecos id, quod ré£era pulcrüm est, 
ᾧ ὄντι καλὸν 3) appellare solebant. Itaque ideas ille verissima rerum 
exemplaria , τὼ ὄντα universe, singulatimque pulcrum εἴ bonum, ΤῸ 
ὄντως ὃν καλόν vt καὶ ἀγαϑὸν, quod τῷ ὄντε pulerum aut bonum 
esset, vocavit. Effectrix igitur idearum mon est veritas, sed ideae, 
quippe quae continent verum, veritatis nobis effectrices sunt. Quaecum 
ita sint, non mirabimur, opinor, luci Platonem, quae a sole diffundi- 
tur, veritatem , ipsique soli τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν, idearum omnium 
summa, comparasse. Intelligimus hinc item, quare ὑπερουράνιος ille 
Ín Phaedro τόπος veritatis campus vocetur: 3) idearum scilicet, imo 
veritatis, quae inde diffanditur, splendore lucet mundus ille. Quod 
autem procedit altius etiam philosophus, dixitque, prouti sol in mundo 
spectabil now solum' ut cernantur, sed etiam ut fiant omnia , ut crescant, 
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ut vigeant auctor est, ita in νοητῷ muudo boni ideam efficere, ut sint 
omnia, ut οὐσίαν habeant: poética haec sunt atque ex ardente, quo flagra- 
bat philosophus, veri bonique amore profecta; veruntamen abest longe, 
ut pulcra quidem et elegans, sed inanis sit sententia. Si verum univer- 
sis ideis commune est et sic quidem singulis φύσει proprium, ut, hoe 
demto, ipsae evanescant: si continent verum ideae verique luce mundum 
νοητὸν illustrant ; verum autem nil aliud est, nisi quod es£: quidni ea 
dicemus, in primis summam omuium, τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἰδέαν, id im- 
pertiri nobis, ut sint? Quodsi praeterea hoc tenemus, res omnes sive 
pulcras sive justas, ut statuit Socrates, nisi bonae sint, nullam magne 
pere nobis utilitatem praebere, quidni item de eadem illa τοῦ ἀγαϑοῦ 
ἐδέᾳ dicamus, solis illam instar cum caeteris ideis lumen affundere , tum 
omnibus omnino rebus non solum ut sínf, sed ut augeanfur in usum 
nostrum , ut erescant , ut vígeant, caussas esse? Talis igitur Platonis 
est, et sic videtur explicanda de bono sententia: cujus ideae quod 
nobis, tanquam τόκους, eífectüs tradidit, ipsam vero tradere non ausu 
est, admiramur in eo philosophi verecundiam ; sed eo minus commit- 
tendum esse nobis censemus, ut summum illud in mundo νοητῷ, acsi 
ipsi teneremus, interius etiam, quam voluit Plato, inquirere conemur, 
Ipse scilicet de eo, quo nobis majus diviniusque appareret, tacere , quam 
parum dicere maluit. 

Tantae non sunt profecto sublimitatis , quae post Platonem. philosophi, 
Socratica illa et Platonica persecuti, de summo bono, sive, ut vocabant, 
de finibus bonorum et malorum prodiderunt. Quorum sententias Cicero 
diligenter diserteque , nec tamen Platonicae hujus disputationis, ut τῷ. 
detur, memor exposuit. Nam idem in hisce Platonem , quod Stoicos di 
Epicureos postea, spectasse, ex iisdem illis Socratis apud eum  sermoni- 
bus patet. « Hoc autem, inquit, novisti sane, vulgaribus hominibus 
bonum ἡδονὴν, elegantioribus φρόνησιν videri esse. — Quidni? 
Tum etiam hosce, qui sic existimant de eo, declarare non posse, quae 
sit φρόνησις, sed cogi tandem fateri, τοῦ ἀγαϑοῦ φρόνησιν esse, — Et 
perquam sane ridicule. — Quidni vero ridicule? quum vituperantes nos, 
quod ignoremus bonum , de bono rursus nobiscum, tanquam intelligen- 
tibus illud, loquantur? Ajunt enim bonum esse φρόνησιν ἀγαϑοῦ: quaá 
noverimus, quid ipsi dicant cum τοῦ «yaJov nomen pronunciant.— 
Vera loqueris. — Quid vero? qui bonum ἡδονὴν esse definiunt, num- 
quid minus, quam illi, errant ? nonne et hi coguntur fateri, voluptate: 
esse malas? — Coguntur prorsus. — Évenit iis, credo, ut eadem et bona 
et mala esse fateantur: uonne? — Quidni? — Magnas igitur de iis mul- 
tasque controversias esse , constat ? — Constat.» 1l) 


———— 


1) De Rep. VI. 505. B. C. 
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Nolim ad hoc Platonis judicium sectarum, quae post eum exstiterunt, 
ipsiusque Ciceronis de summo bono placita quaerendique de hoc argu- 
mento rationem exigere: quamquam me fateor in disceptationibus illis, 
quas protulit Cicero, Platonis ἀκρίβειαν verique studium et ardorem 
desiderare. "Veruntamen quamvis idearum doctrinam negligerent illi , id 
-amen spectarunt, quod conveniret cum illa, perfectum verumque bo- 
num, id, quod, ut Cicero ait, ertremum et wltimum esset. bonotum. 
Tale id esse debere, secundum omnium philosophorum sententiam , 
idemMicit, μὲ ad id omnia referri oporteat , ipsum autem πιῇ μάπι. 1) 
Et vero Zeno sic descripsit bonum illud summum , sic certe Cicero eum 
induxit describentem , ut cogitasse Platonis ideam; atque expressisse Pla: 
tonicum εἰλικρενὲς καὶ μονοειδὲς videatur. Sic enim Cicero: Zeno id 
appellabat honestum , quod esset simplez quoddam et solum ef. unum 
bonum. 2) Philosophi scilicet omnis deinceps aetatis, licet sublimia haéc 
Platonis placita, sive improbantes ea, sive negligentes, ἐΐγά non intels 
lgentes satis, non adsciscerent philosophando, nihilominus exprimere 
Platonem qualicunque ratione conati sunt. Bonum dixerunt fere, plane 
ut Plato, rerüm omnium optimarüm fontem unicum: alii, quod TOU 
ἀγαθοῦ ἰδέᾳ tribuerat Plato, id ipsi Deo tribuerunt, quum Deum cele- 
brarent univefWtatis auctorem et altorem, cui omnia, ut essent, ut 
crescerent «αἱ vigerent, deberent unice: vere quidem hi justeque et 
debite Deum celebrantes, sed Platonis de bono sententiam interpretantes 
perverse. Non magis hi Platonis de Deo, quam illi ejusdem de vero 
placita assecuti, sunt : quippe in boni idea veritatem ille, in Deo ipsius 
seritafís παράδειγμα, sive, quod nos appellamus, dece agnovit 
adorávitque maxime. Quorum illud, quale sit, jam percepimus, ni 
fallor, satis: hoc, utpote argumentum argumentorum omnium summum 
et? dravissimum , tum demum nobis, postquam ab aliorum sententiis Pla-. 
tonicas ségrggaverimus , datà operà explicandum erit. 

Nam vereor, ut quae hactenus de munde;boyrQ ex ipsius, philosophi 


scriptis*attulimus, eo valeant satis, ut, quod maxime spectamus, évi-, - 
dens ΟΜ plane et clara ejus doctrina sit. Non quasi ipsa haec doctrina : 


obscura sit — mihi nihil esse simplicius evidentiusye videtur: mam. con-* 
finet simpliciter veri et falsi, certi et probabilis, scientiae et: opitfionis 


discrlmen — sed propterea, qüod conturbata Platonis philosophia immix- . 


tis dissimilibus aliorum, placitis est. Exstitit post Platonem philosophus, 
Aristotelem dico, qui sapientiam doceret, doctrinam supra naturam, 
ὑπὲρ τὰ φυσικὰ, escendentem 8) --  metapysicam vocarunt posteri — 


1) Cic. de Fin. I. 9. 
2) Id. Acad. I. 10. 
3) Aristot. Metaph. III. 3. p. 53. 
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quae antiquo, sed multo magis etiam recentiore aevo invaluit: sic autem 
invaluit tantamque nacta auctoritatem est, ut ipsa diceretur ghilosophis 
esse, ad ejusque principia et rationem nullius non philosophi, paullo 
quidem sublimioris, doctrina exigeretur, ac Plato una cum caeteris in 
metaphysicis censeretur. Id, si quid, philosophiam Platonicam, quam- 
vis perspicuam et simplicem , obscuram reddidit, effecitque ut doctrim 
philosophi de mundo »oytw, de ideis, de hac in primis boni ides, 
aegre nobis etiamuunc , quippe nondum satis, quidquid Kantius molitus 
est, ἃ philosophia metaphysicam distinguentibus, intelligatur, Ἄνα, 
quo magis placita Platonis de ideis lectoribus pura et integra proponete- 
mus, a Cartesianis illa placitis, quin etiam a Kantianis, quibuscum 
conveniunt maxime, discrevimus. Quodsi ejusdem universam de mundo 
γοητῷ doctrinam animo nostro pariter puram et integram repraesentare 
velimus, pari hanc diligentia ab Aristotelis metaphysica discernere opor 
tebit, Sic demum sublimem Platonis de Deo sententiam intelligemus 
recte, hoc item intelligemus, ad quod modo accessimus, non Deum 
apud eum boni ideam esse, sed ad hanc ideam Deum mundum for- 
masse. ᾿ 


Discernere haec placita Plutonés αὖ cristotelis 
metaphysica oportet. 


Altius evolare hominem, quam ipsius fert natura, vetus est nec in 
justa prorsus, a poétis non minus quam a philosophis frequentata que 
rela : " 

IVil mortalibus arduum est: € 

Coelum ipsum petimus stultitia — 1) 
Et constat, rerum exquirendarum difficultate non. tantum non absterri- 
tum fuisse omni aevo, sed excitatum adeo ingeuium humanum, ut, qu 
quid esset excelsius, quo item ad rite cognoscendum difficilius , eo magis 
,adverteret humani generis studia. Cujus rei documentum est! insigne 
eadem illa, quam memoravimus modo, metaphysica , causMrum, wt 
vulgo habita est, scientia, qua tractanda sic homo se annisus est in al 
tum extollere, sic sibi summum attigisse visus est, ut, repélitis , qua 
somniabat, rerum omnium caussis, esse negaret mundi opificem divinum, 
ipse fingeret ingenio componeretque mundum. Qua saue vanitate nil 
fuit unquam, nil esse potuit, quod philosophiae existimationi ipsiusque 
studiis obesset magis. Quid hac in caussa de Platone affirmandum sit, 
multi pronunciarunt, nobis vero haud facile videtur dijudicatu.  Socra- 
tis fuit discipulus, nec subtilitate eum solummodo, sed müdestia 


1) Horat. Od. 1. 3. 37. 
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eam, magistrum retulisse, ipsi vidimus; 1) sed vidimus item, haud 
fale potuisse philosophum altiora petere; Placitis his ipsis de ideis, 
peecipue de 5ono, quid unquam philosophi "sublimius excelsiusque pro- 
derunt ἡ Aberat idem longe ab eorum sententia, qui deos esse divi- 
namque providentiam negarent: quantum abfuerit, testes sunt ipsius 
dalogi, Politia, Leges, in primis Timaeus: sed hoc dialogo, ipso Ti- 
3260, sic Deum videri possit informasse, ut per hanc caussam, ipsiust 
ingenio descriptam , ipse ordinaret omnia: qualem fuisse movimus plero- 
runque recentiore aetate philosophorum metaphysicam. Caeterum tamet- 
&jlle in scriptis suis nec sefaphysicam nec"taussarum su fficientium ; 
qum vocant, scientiam memoraverit , tamen in mundum escendit voro», 
quod idem fecerunt Aristoteles et metaphysici ; videzjque iccirco possit, 
.8 minus nomine, reapse metaphysicam tradidisse. Quid igitur? Altiusne 
item Plàtonem, quam philosophum decebat, evolassee dicamus? Digna 
τοι profecto diligentiore disceptatione est: ngc solum ad doctrinam Pla- 
Wais de mundo νοητῷ deque ideis ἃ metaphysicorum decretis distingu- 
enun, sed hujus item. quaestionis gravissimae cayssá, Aristotelis hic 
wbis doctrina exponenda videtur. Quod autem süpra dWaelecticae Pla- 
nicae caussá fecimus, ut 'apponerermus ei Aristotelis syllogisticam , id 
nunc, age, denuo, ad universam geri philosophiarü Platonis declaran- 
dam, instituamus. Apponamus ei, quo propria ipsius virtus elucescat 
magis, metaphysicam Aristotelis. 


e 
* 


De metaphyasices upud Graecos, originibus. 
" Get 

Latuerunt hae diu in Ionicorum aliorumque philosopho studii$ ac 
doctrinis. Quaesiverunt illi fere de rebus physicis, studioseque earum 
taussas remotissimas primasque explorarunt. Nam innatum hominis ani- 
mo studium exquirendi est ,»mndenam quae videt, quae audit, omnino 

e percipit sensibus, exstiterint: quod in parvulis patet, singula, 
t ita se habeant, sic acciderint, sciscitantibus., Sed philosophi illi, 
quippe philosophi , imo sapientes, altius spectantes, considerantesque et 
siderum: motus et solis lunaeque cursum et.rerum universarum vicissitu- 
dines ac naturam, horum omnium ultimas caussas iuyestigarunt. . Quod 
apud antiquos jam Phoenices aliosque Orienti$ populos factitaverant sa- 
pentes: unde ϑεογονίαι et χοσμοποίαι exstiterunt. Graecitautem in ipsa 
*rum natura caussas omnium indagantes, vel στοιχεῖα, elementa naturae 
juae vocantur, attenderunt maxime, quorum aliud' alii caussam. rerum 
iaturalium primariamr habuertünt« vel ἀτομοὺς, ut Leucippus et Demo- 
citus, finxerunt. Exstabant igitur in his quodammodo metaphysicae 


A——— —— — À MP aa 


1) Initia p. 327. 
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origines: quamquam latebant adhuc , necdum ipsa. metaphysica exstiterat. ἂμ 
Propius ad eam processit Ionicorum princeps, idemque Socratis si mimu Y 
praeceptor, dux certe ad sublimiora, Anaxagoras, qui supra nature 
sese resque adspectabiles erigens, vov» frequentaret sermonibus scriptir- 
que suis, diceretque primum πάντα ὁμοῦ fuisse, tum vero νοῦν prodiisse 
atque ordinasse omnia. Πάντα χρήματα 7v ὁμοῦ" εἶτα νοῦς ἐλϑὼν 
αὐτὼ διεκόσμησε. 1) Veruntamen in placitis illis cunctis, in ipsis 
Anaxagorae sublimi hoc effato, initia video metaphysicae, ipsam doctn- ! 
nam, quae deinde hoc nomine celebrata est, nondum video. Multi 
demum annis post, quum Socrates et Plato novam philosophandi ratie- 
nem induxissent , profectus e Platonis schola Aristoteles , ejusdemque cun 
placitis imbutus de.rebus νοηταῖς, tum dialectica exercitatus , caussarwh - 
investigationem ad disciplinae normam adegit atque ad mentem retuli: 
hominis. Sic demum prodiit apud Graecos proprie sic dicta metaphy 
Nam priores illi, quod ipse ait disciplinae auctor, dialecticam nond 
tenebant. Οἱ γὰρ πρότεροι διαλεκτικῆς οὐ μετεῖχον. 2) Scilicet, 
idem judicat, balbutiebat adhuc philosophia: ψελλιζομένη γὰρ ἔοιω ἡ 
πρώτη φιλοσοφία περὶ πάντων, ἅτε νέα rt καὶ xor ἀρχὰς οὖσα. 
Erant quidem, ait, qui, ut Anaxagoras, eximia proderent placita, 
casu illi vel ingenii impetu, mon ratione disserendique ' diligentià eo 
pervenerant. Comparat eos militibus, qui , nondum exercitati gymnastia 
aut armis, recte, subinde hostem feriunt. Faciunt, ait, οἷον ἐν ταῖς 
μάχαις οὗ ἀγύμναστοι ποιοῦσι" καὶ γὰρ ἐκεῖνυε περιφερόμενοι, τύπτουσι 
πολλάκις καλὲς πληγὰς" ἀλλ᾽ οὔτε ἐκεῖνοι ἀπὸ ἐπιστήμης, οὔτε οὗτοι 
ἐοίκασιν εἰδόσι λέγειν ἃ λέγουσι. 4) Quod in Anaxagoram adhibet , quem 
parum sibi constitisse dicit: μηχανῇ χρῆται τῷ νῷ πρὸς τὴν κοσμο- 
ποίΐαν' καὶ ὅταν ἀπορήσῃ, διὰ τίν᾽ αἰτίαν ἔξ ἀνάγκης ἐστέ, τότε ἕλκει ' 
αὐτὸν: dy δὲ τοῖς ἄλλοις πάντα μᾶλλον αἰτιᾶται τῶν γενομένων 7 
νοῦν. 5) 


Quid Platoni debuisse dristoteles, ad metaphy 
sicam tradendam, videtur? j 


Etsi vero hae sunt habendae metaphysices apud Graecos origines, mi 
nus tamen Aristoteles ad eam explicandam Ionicis philosophis debuisse, 


—M 


1) Diog. Laért. 11. 6. Plato Phaed. 97. C. Cf. Valck. Dsatr. p. AO. 
2) Arist. Metaph. 1. p. 16. Ed. Sylb. 

3) Id. eod. p. 21. 

4) Id. eod. p. 10. 

5) ld. eod. 
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quam Socfati et Platoni videtur. Debuit his dialecticam, sine qua, 
quod ipse affirmat, tractari illa recte. non poterat. Plato autem viam 
L ipsi praeiverat , ut per dialecticam in. mundum νοητὸν, quin etiam ad 
- principia ἀνυπόϑετα escenderet. Quid ?* quod et Socrates et Plato de 
"! caussis sive principiis rerum diligenter quaesiverant et Anaxagorae pla- 
cita exploraverant studiose. Narrat id de sese apud Platonem Socrates 
ι BÉ Phaedone: unde ipsius Platonis studium patet. « Eyo γάρ, inquit , 
1 Κέβης, νέος o», ϑαυμαστῶς ὡς ἐπεϑύμησα ταύτης τῆς σοφίας, 
ι ἣν δὴ καλοῦσι περὶ φύσεως ἱστορίαν" ὑπερήφανος yáo μοε ἐδόκει εἶναι 
t εἰδέναι τὰς αἰτέας ἑχάστου, διὼ τί γίγνεται ἕκαστον καὶ διὰ τί ἀπόλλυ- 
Ι ται καὶ διὰ τί ἐστι" equidem , o Cebes , cum essem juvenis , mira qua- 
1 i ejus sapientiae cupiditate flagrabam, quam naturae vocant  histo- 
: praeclarum enim esse censebam , caussas. intelligere, quibus et 
f singula et. interirent et. essent.» 1) Sic exorsus, quemadmodum 
i hoc studium cesserit, enarrat. Tum pergit: «sed cum audissem 
iquando. quendam ex libro, ut ajebat, Anaxagorae legentem sententiam 
i hanece, ὡς ἄρα νοῦς ἐστὶν ὁ διακοσμῶν τε καὶ πάντων αἴτιος, men- 
ἰ & esse, quae ordinasset omnia ommiumque eeset caussa , hac ego 
ja vehementer sum delectatus, visumque mihi est, recte se id. quo- 
: dammodo habere, mentem rerum omnium caussam esse: arbitrabar au- 
; tem, si ita se res haberet, ut mens ordinans ordinaret omnia, singula 
etiam eandem sic disponere, ut optime se haberent. Quamobrem , ubi 
vellét aliquis caussam invenire, qua singula fiant aut pereant aut: *int, 
hoc ipsum esse inveniendum, qua ratione optimum sit unicuique aut 
esse aut facere quodvis aut pati: hoc autem pacto nil aliud hominem 
considerare aut de se aut de aliis oportere, nisi quod potissimum sit et 
optimum : caeterum eundem item quod pejus esset.'tognovisse: utriusque 
enim eandem scientiam esse. Haec igitur reputans miecum, gaudebam , 
invenisse me magistrum ratus, qui mihi caussas τῶν -— κατὰ νοῦν, 
Ὁ sententia, traderet, Ánaxagoram, » 2) Quibus enarratis, pulcerrima 
spe excidisse se fatetur. « “πὸ δὴ θαυμαστῆς, ὠ ἑταῖρε , ἐλπίδος 
«ὐχύμην φερόμενος, ἐπειδὴ προϊὼν καὶ ἀναγιγνώσκων ὁρῶ ἄνδρα τῷ μὲν 
νῷ οὐδὲν χοώμενον, οὐδέ τινας αἰτίας ἐπαιτιώμενον εἰς τὸ διακοσμεῖν 
τὰ πράγματα, ἀέρας δὲ καὶ αἰϑέρας καὶ Xara αἰτιώμενον καὶ ἀλλα 
πολλὰ καὶ ἄτοπα" admirabili autem spe, amice, ezcidi quum pergens 
legendo virum viderem mente nullo modo uti nec caussis menti' con- 


1) Phaed. 96. A. 
2 Eod. 91. B. C. D. 
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gruis ad res ordinandas , sed aére, aethere , aquis, aliisque multis e 


ineptis.» 1l) 

Perlecto memorabili hoc Platonis in Phaedone loco, existimet fortas 
aliquis, quod Anaxagoras philüsophando spectavit nec perfecit ; id per- 
secutos deinde Socratem ac Platonem fuisse, Aristotelem vero demum, 
metaphysicà tradendà, perfecisse. Εἰ sane idem hic, quod illi, in Àm- 
xagora reprehendit, ut ex ipsius sententia modo prolata patet. Qm 
factum opinione est, ut, si minus Socrates, Plato certe ommi aevo im 
metaphysicis philosophis habitus sit. Nos igitur, ut rem recte aliquando 
dijudicemus, qualis illa tandem Aristotelis metaphysica sit, ex ipsius scri- 
ptis exploremus. 


De metaphysica dristotelis./: 


Perfecit Aristoteles, non quod spectaverint ac persequi studuen 
Socrates ac Plato, sed illud scilicét, quod Anaxagoras inchoaverat, i 
vero improbaverant. Quam nobis descriptam reliquit doctrinarum prim- | 
cipem , investigatio caussarum est, quibus et facta sint omnia et 
perpetuo. Simplici nos illuc et ferme dixerim Socraticá ratione E 
Omnes homines, ait, φύσει ὀρέγονται τοῦ εἰδέναι, mnaturd  avemí ce 
gnoscere: quod in brutis adeo animantibus patet. Sensibus ad cogme- 
scendum utuntür: avent degustare aliquid , audire, videre: visu autem 
αἱ ,valent maxime, ita maxime oblectantur. Sed homo his praestat"ine- 

morià: unde experientia : praestat in primis cum arfe, quàe experientiae 
proles est : 7 μὲν γὰρ ἐμπειρία τέχνην δποίησεν, ut recte pronunciat 
Polus, 7 δ᾽ ἀπειρία τύχην" tum etiam, et maxime quidem , za£iene εἰ 
scientid : idem vero in omni cognoscendi studio id exquirit praesertim, 
unde res exstiterint singulae, sive, quae caussae, quae principia rerum 
sint. Hac autem in re potissimum homo homini praestat. Peperit sci- 
licet admiratio philosophiam , philosophia autem efficit, ut mirari de 
namus: quod caussarum scientiae debemus. 2) Hac nos facili ac. 
cua ratione Aristoteles, cujus nativam simplicitatem Socratà ac Platea. 
debuit, ad sublimia illa et summa adducit, quae cognescenda  esse- phi- 
losopho statuit, ut idem dici “σοφὸς possit , i. e. ad rerum oimnnium, lan 
divinarum quam humanarum τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς αἰτίας ἀκροτάτας γεῖ- 
veniat, e quibus sibi res ipsas singulas singulatim "éxplicet, Verum 
princeps haec doctrina qualis tandem est? unde in primis hanc prae 


1) Phaed. 98. B. C. Duxit inde verbotenus sua de eadem re Aristoteles loco. 
quem modo descripsimus. 
2) Arist. Metaph. l. init. 
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siantiam habet? quo est proposito tractanda? Id e 4£heoreticarum apud 
Aristotelem , quas vocat, doctrinarum natura declarandum est. 

Nam duplex est apud eum doctrinarum genus, quarum alterum conti- 
net, quotquot praeparant ad veritatem et scientiam : organicae appel- *. 
lantur: vulgo, in quibus sunt dialectica, rhetorica, poésis :. tractantur 
illge ἁπλῶς, ἐνδοξῶς, πιϑανῶς, κοινῶς " alterum vero genus majores 
illas, τὸς ϑεωρητικὰς complectitur: in his ἀκριβῶς, κατ᾽ ἀλήϑειαν, 
xara ᾧύσιν, ϑεολογικῶς agitur. 1) Sunt autem illae tres, quarum haec ,, 
quam quaerimus, caussarum scientia, summa est. ὥστε τρεῖς ὧν εἶεν 
φιλοσσφίαι ϑεωρητικαὶ, μαϑηματικὴ, φυσικὴ, ϑεάβυγικη. 2) Theologi- 
cam vocat, quod ad divima refertur maxime., quippe quidquid primum 
eti summum est exquir ens. Koi yag καϑάπερ ὃν τοῖς ἐγκυκλίοις quiogbs. 
φήμασι περὶ τὰ ϑεῖα πολλάκις προφαίνεται τοῖς λόγοις, ὅτι TO ϑεῖον' 
ἀριεεάβλητον ἀναγχαῖον εἶναι πᾶν τὸ πρῶτον xai ἀχρότατον. 8) Tum 
vero hoc CUM propterea eam vocat, quod honoratisiimum omnium 
est. Οὐ ydo pi, ὅτι, εἴπου TO ϑεῖον ὑπάρχει » ἕν τῇ “τοιαύτῃ 
quasi ὑπάρ χει" καὶ τὴν τιμιωτάτην δεῖ mé τὸ τιμιώτατον γένος εἶναι" 
αἱ μὲν οὖν ϑεωρητικαὶ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν αἱρετώτεραι , αὕτη δὲ τῶν 
ϑεωρητοιῶν, ἢ) .Posteri hanc μεταφυσικὴν áppellar unt, quod μετὰ vd — 
quomo tractatur, imo ὑπὲρ rd φυσικὰ. 5) Ἔστι ydo ἔτι τοῦ φυσικοῦ τὲ 
ἀνωτέρω. 6) Aristoteles autem eam, ut ϑεολογικῆν,͵ ità proprie τὴν πρώ- 
τὴν φιλοσοφίαν vocayit: quod cujusmodi: Sit, ex ipsis philosophi verbis 
efficiendum est » ““πορήσειε ydo ἂν τις, πότερόν 7109" ἢ πρώτη 
φιλοσοφία καϑόλου ἐστὶν, ἢ περὲ yévog καὶ φύσιν μίαν" οὐ γὰρ 0 ἀὐνος 
τρόπος, οὐδ᾽ ἂν ταῖς βμαϑημαϑιίοῖς, αλλ y μὲν γεωμετρία καὶ ἀστρο- 
λογία περί τινα φύσιν ἰδίαν εἰσὶν, ἐκείνη δὲ καϑόλου πασῶν som εἶ 
μὲν οὖν μή ἐστί τις τέρα οὐσία παρὰ τὰς φύσει δυνεστηκυίας, 9 e- 
0t dinge πρώτη ἐπιστήμη" εἰ δέ ἐστί τις οὐσίά ἀκίνητοο, αὕτη προ- 
τέρε καὶ φιλοσοφία πρώτη. T) Ταῖϊς. igitur illa supgmia scientia est, 
pam , identidem , nec ipmerito nd Jdapientiam ipsam appellat. 
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3) Dx ^R, p: 25. 
A). 8 Mei. Y» 100. «ὦ 


5) Vid. Wyttenb. Instii ΩΝ p. 5. 
6) Arís. Metaph. III. p. 93. 
7) Id. eod. V. p. 100. 
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"spectat aut requirit: hinc autem in primis praestantiam habet. Quod 
item nobis ille Socraticà et Platonicá ratione explicabit. 

Studium illud cognoscendi , ait, tam brutis animantibus, quam homini 
' maturà inditum, ejusmodi est, ut non quaerat utilitatem , ipsum semet 
contentum sit. Χωρὶς τῆς χρείας animalia omnia audire aliquid et videre 
gestiunt: pariter homo; sapiens vero, missà omni utilitatis spe, rerum 
scientiam ipsius scientiae caussà appetit. Id scilicet sapientiae proprium 
est. Τὸ γὰρ αἰσϑάνεσθαι, πάντων κοινὸν" διὸ ῥῴδιον, καὶ οὐδὲν cogor: 
ἔτι τὸν ἀκριβέστερον καὶ τὸν διδασκαλικώτερον τῶν αἰτίων, σοφώτερον 
εἶναι περὶ πᾶσαν ἐπιστήμην" καὶ τῶν ἐπιστημῶν δὲ τὴν αὐτῆς ἕνεκεν xui 
τοῦ εἰδέναι χάριν αἱρετὴν οὖσαν, μᾶλλον εἶναι σοφίαν ἢ τὴν τῶν dno- 
βαινόντων ἕνεκεν. 1) Itaque postquam artes omnes ad vitam utiles εἰ 
necessariae inventae sunt, tandem excoli doctrinae coeperunt: quae eo 
majore habitae loco sunt, quo minus spectabant utilitatem , iisque in 
regionibus excultae sunt maxime, in quibus otium erant nacti sapientes. 
Iccirco in Aegypto mathematicae artes constiterunt: illic enim otiari 
licebat sacerdotum genti. Nec vero mirum. Illa enim magis sapientia 
habenda est, quae imperat ipsa, quam quae aliis obtemperat : : non opor- 
tet ἐπιτάττεσϑαι τὸν σοφὸν, ἀλλ᾽ ἐπιτάττειν, καὶ οὐ τοῦτον ᾿δτέρῳ πεί- 
ϑέσϑαι, ἀλλὰ τούτῳ τὸν ἧττον σοφὸν. Patet igitur, ὡς δὲ ᾿ουδεμιίαν 
αὐτὴν ζητοῦμεν χρείαν ἑτέραν, ἀλλ ὥσπερ ἀνϑρωπός φαμεν ἐλεύϑερος 
0 αὐτοῦ ἕνεχα χαὶ μὴ ἄλλου, οὕτως καὶ αὐτὴ μόνη ἐλευϑέρα οὖσα τῶν 
ἐπιστημῶν" μόνη γὰρ αὕτη αὐτῆς ἕνεκέν ἐστιν. Ergo recte aliquis 
in hominem non cadere ejus possessionem dixerit: πολλαχῇ yao ἡ φύσις 
δούλη τῶν ἀνθρώπων ἐστίν: veruntamen non invidet hominibus Deus, 
neque aliam nos decet majore honore habere:7 γὰρ ϑειοτάτη καὶ τιμιωτά- 
τή. 3) Sed de natura et excellentia divinae hujus scientiae diximus: de 
ejus fine sic disserit auctor. 

Per admirationem homines et nunc et primum philosophari coeperunt. 
ac principio quidem admirando quae obvia sunt: deinde paulatim ulte- 
rius procedentes, de majoribus dubitant, veluti de vicissitudinibms 1lu- 
nae, solis, stellarum, deque universi generatione. Qui vero dÜbimi 
atque admiratur, putat se ignorare: quare philosophis" Aoi iodo 
φιλόμυϑος est: μῦϑος enim mirabilibus constat. Quocirca" si propter 
fugam ignorantiae philosophati sunt homines, patet, cognoscendi: eos 
caussà scientiam prosecutos, 8) Et sic quidem peperit philotóphémir :ad- 
miraüio. Ut vero in omni disquisitione id nobis extremum est ,, duod 
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ipsius est initiis Contrarium , ita philosophia efficit, ut ne quid mire- 
mur: quod caussarum scientiae debemus. [In physicis, cur sol conver- 
tatur, in mathematicis, cur metiri diametrum non possimus, admiramur 
continuo; exploratà autem Ὁ coeli et circuli ratione utriusque rei caussá, 
nil admiraremur magis, quam, si nec converteretur sol et metiri diame- 
trum possemus. Pariter in rebus ludicris. Imagunculas, quae sponte 
moventur, spectans vulgus obstupescit: non ita 1s, qui motuum caussas 
ex arte mechanica tenet: contra, si non moverentur illae sponte, tum - 
demum hic. admiraretur et obstupesceret. Ex hac Aristotelis disputatio- 
ne, quo valeat illa caussarum scientia, intelligitur. Stoici inde cele- 
bratissimum illud nz! adm?zrari duxerunt: unde Horatius : . 
Nil admirari , prope res est una , Numici , 
Solaque quae possit facere et servare beatum. 1) 

Sed hi illud ad vitae virtutisque constantiam retulerunt; Aristoteles 
vero ipsam plane spectasse Dei sapientiam censendus est. | 

Summae profecto est et divinae adeo sublimitatis haec Aristotelis doc- 
trina: cujus auctoritati consentanea plane est, quam in dialecticis expo- 
. suit, συλλογιστικὴ, probandi asseverandique ratio. Veruntamen, quod 
de hac diximus, 2) idem nunc animadvertendum de divina illa scientia 
est, adumDrasse eam auctorem , ejusque naturam et propositum indicasse 
ac. descripsisse, ad philosophiam vero colendam non usurpasse. Id post 
eum Scholastici fecerunt philosophi, qui cum theologia philosophiam 
confundebant:. fecerunt item, qui instaurare recentiore aetate philoso- 
phiam studuerunt: ipsam hi philosophiam caussarum sufficientium scien- 
£iam vel scientiam rerum possibilium appellarunt ; non fecit Aristoteles. 
Opus, quo hanc doctrinam tradidit , illic explicit, ubi usurpaturus eam 
ad tractandam philosophiam auctor videtur. Quod mirati multi sunt 
recentiore aetate; 8) non vero erat, cur mirarentur. Nam quamvis et 
syllogisticae esset et metaphysicae auctor Aristoteles, e Platonis prodie- 
rat schola , ubi adhibere ad recte excolendam philosophiam resque na- 
turales explicandas analyticam rationem didicerat. Quam ille metho- 
dum in'scriptis fere suis de rerum natura secutus est, nec vero tum 
neglexit, quum hanc proponere cum dialecticam novam, tum caussarum 
scientiam studebat. Quod autem hanc ipsam scientiam attinet, quaesi- 
vit, quid in veritatis studio summum esset, abest vero multum, ut illud 
sibi attigisse visus sit. Ut eam ab initio adumbravit universam, subji- 
cit: τίς μὲν οὖν ἡ φύσις τῆς ζητουμένης ἐπιστήμης, εἴρηται. 5) 
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Quaerebat scientiam illam, non tractabat. Fecit omnino, quod idem 
Socratici , quod Xenophon et Plato fecerant , quum perfectam ille monar- 
chiam , hic rempublicam describeret: sic ille scientiam , quae mathema- 
ticae, quae physicae, quae caeteris praestaret omnibus, cum quaesivit, 
tum in opere περὶ τῶν μετὰ τὰ Qwouma àdumbravit ac descripsit. 

Sed quamvis ab usurpanda tractandaque hac divina scientia abstinue 
rit Aristoteles, sic ipse ejus splendore captus et occoecatus ferme est, 
ut vix ullius philosophi de rebus intelligibilibus sententiam — perspiceret 
recte, placita certe cum caeterorum , tum ipsius adeo magistri sui ad hs 
jus scientiae normam interpretaretur. Nam idem caussarum exquirenda- 
rum studium , quod Ionicis philosophis ac. Leucippo οἱ Democrito attri- 
buerat, Pythagoreis pariter atque Eleaticis, imo Platoni obtrusit: quas 
numeris ili placitisque de eo quod. es? , quasi :deis Plato rerum caussas 
significasset : quod demonstrare accurate, adductis ex ipso Platone locis, 
in eodem hoc de metaphysicd opere conatus est. 1) Simile quodammodo 
ante Aristotelem Protagorae negotium fuerat, qui sic sophisticae parens, 
ut is metaphysicae dictus habitusque est. Antiquam hic artem  sophisti- 
cam dixerat, nec solum a philosophis, sed a poétis, ab Homero, ab 
Hesiodo, a Simonide, quin etiam ab Orpheo et Musaeo, pariterque a 
musices et gymnastices magistris ad generis humani cultum "^ adhibitam 
esse. 2) Sic Aristoteles, quo ipse tendebat unice, eodem ommnes ante 
ipsum philosophos contendisse, quodque invenerat ipse vel invenisse sibi 
videbatur, id omnes quaesivisse omni aevo, opinabatur. Nocuit autem 
ita veterum philosophorum interpretationi vehementer, tum vero, ut 
aegre a posteris fereque perverso modo acciperentur Platonis placita, 
idem effecit maxime. Quo magis nobis, ut fecimus, tota proponenda 
ejus metaphysica videbatur, ut recte ab illa Platonicam philosophiam 
distingueremus. 


Doctrinae Platonicae et Adristotelicae diecrimon. 

Juvenis omnino Socrates, ut de sese apud Platonem fatetur, admira- 
tus Anaxagorae doctrinam est, quaeque inde de mente perceperat et tum 
amplexus avide est et probavit postea; caussarum vero illam ét disquisitionem 
et explicationem non probavit. Nec aliter visum sibi fuisse , ipse Plato in eo- 
dem illo Socratis sermone enarrando, declaravit satis. Nam quod de caussis 
illic quaerentem Socratem inducit, τύπους rerum, nou, ut Aristoteli 
placuit, rerum proprie sic dictas caussas intellexit. Sed ipsum audiamus 
Socratem. « Dejectus igitur, inquit, mirifica illa spe, rejectàque Anaxa- 
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gerae de caussis doctrináà, ad illa me denuo τὰ πολυϑρύλλητα converti, 
ese statuens pulcrum aliquod ipsum per se et bonum et magnum, inde- 
que τῆς αἰτίας vo εἶδος, ὃ πεπραγμάτευμαι, quales caussas intelligam , 
assequeris. Vide igitur, o Cebes, consequentia, num de his consentias 
mecum. (Φαίνεται γάρ μοι, εἰ τί ἐστιν ἄλλο καλὸν πλὴν αὐτὸ τὸ καλὸν, 
οὐδὲ δὶ ἕν ἄλλο καλὸν εἶναι, ἢ διότι μετέχει ἐκείνου τοῦ καλοῦ" καὶ 
πάντα δὴ οὕτω λέγω" τῇ τοιᾷδε αἰτίᾳ ξυγχωρεῖς; — Ἐυγχωρῶ:" videtur 
enim mihi, si quid aliud pulerum est praeter ipsum pulcrum, 
non propler aliam caussam quamlibet pulcrum esse, quam propterea , 
quod illius pulcri particeps est , atque idem de caeteris omnibus 
dico. Hujuscemodi autem caussam probas? — Probo equidem. Reli- 
quas caussas, quas crepant sapientes , nondum capio nec possum cognos- 
cere; sed, ubi quis pulcrum aliquid esse dixit, siquid sive colorem 
habet sive formam elegantem sive aliud quodvis talium, valere haec ju- 
beo: perturbor enim in hisce; τοῦτο δὲ ἁπλῶς καὶ ἀτεχνῶς l) xai ἴσως 
εὐήϑως ἔχω nag ἐμαυτῷ, ort οὐκ ἄλλο τι ποιεῖ αὐτὸ καλὸν ἢ ἡ! ἐκείνου 
τοῦ καλοῦ εἶτε παρουσία εἶτε κοινωνία εἶτε ὅπῃ δὴ καὶ ὅπως προσγενο- 
μένη" οὐ yàg ἔτι τοῦτο διϊσχυρίζομαι, ἀλλ᾽ ὅτι τῷ καλῷ novra τὼ καλὰ 
γίγνεται καλὰ" id vero simpliciter , ingenue et fortasse imperite teneo, 
nihil aliud rem ullam puleram efficere, nisi ipsius puléri sive 
praesentiam sive communionem sive ubicunque et quomodocunque illud 
accesserit , hoc non discerno: sed , pulcro pulera omnia pulcra fieri, 
contendo.» 2) Hinc orsus Socrates, ut hactenus de pulcro, ita deinceps 
de magnitudine, de qualitate et quantitate disserit. Pariter ab his, ait, 
a speciebus perfectis , res magnae et parvae, quaeque paris et imparis 
sunt numeri, nomen habent, quippe specierum illarum participes. Τύποι 
igitur rerum, ut modo diximus, hae apud Platonem sive caussae sive 
ideae sunt. Quod hinc intelligitur maxime. Carmina is in civitatem 
perfectam illa duntaxat admisit, quae τύπον haberent boni et justi. 3) 
In his fonum et justum non ita proprie, ut accepit Áristoteles, caussae 
sunt, quibus efficiatur, ut optima sint in civitate carmina, sed ideae, 
sd exempla perfecta sunt, quae intuentes poétae imitando studuerunt 
exprimere. Participia omnino boni justique carmina sic erunt, ut ex- 
pressae in cera imagines τοῦ τύπου sunt participes, qui in signo est, 
unde sunt expressae. Quae recte discrevisse, non levis certe momenti 
res est. Caussas ita rerum non in rebus, sed in homine quaerimus 
Pulcerrimae exstiterunt Phidiae statuae, non quia in rerum natura per- 


1) Legendum ἀτέχνως, quod unice vocibus ἁπλῶς et εὐηϑῶς convenit. 
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fecta sunt pulcri exempla, sed hancob caussam, quod speciem pulcritu- 
dinis eximiam quandam intuens in eaque defixus , ad illius similitudi- 
nem artem et manum dirigebat. Id melius Cicero, cujus haec sunt ver- 
ba, 1) quam Aristoteles perspexit. 2) Sed Cicero scilicet non scientiam 
caussarum habebat, quam tueretur ac commendaret unice. 

Intelligere hinc magnam partem licet Platonicae doctrinae et Aristote. 
licae discrimen ; sed, quo magis comparando ipsius assequamur Platonis 
de mundo νοητῷ deque ideis sententiam , hoc animadvertendum dein 
ceps est. Mundum adspectabilem sive physicum Aristoteles in νοητὸν 
mundum transtulit. Plato contra in hunc traduxit philosophum, ut de 
rebus adspectabilibus et physicis recte judicaret. Nam persequens Aris 
toteles, quod inchoaverant Ionici, rebus exploratis physicis, ad ea pro- 
cessit, quae supra naturam, ὑπὲρ τὰ φυσικὰ essent. Unde mon inepte 
ejus de scientia summa opus continere dicitur τὰ μετὰ τὰ φυσικὰ" ip. 
sum inde nomen scientiae, me/aphysica , ortum est. Itaque, uti in re 
bus physicis, ita in ipso vogro mundo non nisi caussas studuit exqui- 
rere. Platonis vero contraria fuit in philosophando via. Nempe in e 
progressus est, quam primum aperuerat Socrates, ut, missis sublimibus 
istis Ionicorum disquisitionibus, a quibus difficile aliquis ad se rediret, 
a semet ipso, ab hominis animo philosophiae duceret initium, indegut 
ad rerum naturam et mundi conditorem, Deum, escenderet.  lonics 
illos, ipsumque Anaxagoram respiciens Cicero, de Socrate dixit, hum 
fuisse, qui e coelo. devocaret philosophiam. Sic enim ille nobilissim 
loco in Tusculanis quaestionibus: αὖ antiqua philosophia usque "ad Be 
eratem , qui 4rchelaum , J4nazagorae discipulum , audierat , numeri 
motusque tractabantur et unde omnia orirentür, quove reciderent: 
studioseque ab his siderum magnitudines , intervalla , cursus anquirt- 
bantur et cuncta coelestia. — Socrates autem primus philosophiam dr- 
vocavit e coelo et in urbibus collocavit et. in domos etiam  introdusil 
et coógit de vita et moribus rebusque bonis et malis quaerere. 3) Ex 
dem sententiam Cicero iisdem propemodum verbis saepius usurpavit, ut 
in Academicis: Socrates mihi videtur, id quod constat inter omnt, 
primus a rebus occultis et ab ipsa natura involutis, in quibus omnt 
ante eum philosophi occupati fuerunt, avocavisse philosephiam et σά 


1) Orat. c. ἃ. Cff. Initia p. 92, 330. 

2) Vidit quidem Aristoteles , recteque dixit, κατὰ μέϑεξιν εἶναι τὰ πολλὰ 
τῶν συνωνύμων ὁμώνυμα τοῖς εἴδεσι. Metaph. I. p. 16. Sed: haesit fere i» 
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eitam communem adduxisse: ut de virtutibus et vitiis, omninoque de 
bonis rebus et mulis quaereret ; coelestia autem vel. procul esse a nos- 
€ra cognitione censeret , vel, δὲ mazime cognita essent , nihil tamen 
ad bene vivendum conferre. 1) In Bruto, ubi de aetate Socratis agit: 
"prinumque tum philosophia , non illa de natura, quae fuerat anti- 
quior, sed haec , in qua de bonis rebus et. malis deque hominum vita 
e£ moribus disputatur , inventa dicitur. 2) lterumque in Tusculanis: 
& Socrate omnis, quae est de vita et de. moribus, philosophia mana- 
es£. 3) Itaque adverterat animum Socratis, quod apud Anaxagoram de 
mente legerat: quo excitatus de sua ipsius mente cogitare diligenter et 
explorare semet ipsum resque humanas omnes, maximeque, quod ait 
Cicero, de rebus bonis et malis quaerere coepit. Plato autem, hine 
profectus maxime, non solum ad magistri exemplum τὸν υοὖν, sed τὰ 
νοητὰ item, quae nos unà mente et cogitatione assequimur , attendit , 
distinctisque illis accurate a rebus  adspectabilibus omnibus, rationem 
cum invenit, tum demonstravit, qua in mundum »vozro» escendens 
homo, vere de rebus adspectabilibus judicare et sic demum sapere , vot» 
ἔχειν inciperet. Hac via Plato, quae Aristotelicae rationi plane erat 
contraria, non metaphysicam tradit, non caussas unicein mundo νοητῷ, 
nec vero principem quandam caussam, e qua ommia ducerentur, quae- 

sivit; sed hominem docuit mentem ad aeterna veri in mundo vont 
exempla , in primisque ad id, quod Jenum Yst, convertere ac bene ita 
€um vivere tum res suas publice privatimque administrare. 

Quo magis ita a metaphysica Aristotelis Platonis philosophiam distin- 
'kerimus, eo nobis hujus de ideis doctrina patebit dilucidius. Sed de 
Boni idea quaesivimus modo, quam ut Plato tanquari optimarum qua- 
rumque rerum caussam celebravit, ita fuerunt, qui accipiendam esse de 
DDeo arbitrarentur. Ducta haec opinio ex eadém illa Aristotelis doctrina 
widetur, certe quadrat in eam mirifice. Nam in caussis principiisque 
summis τῷ ἀγαϑ' Q Aristoteles primarium locum dedit, 4) idemque per 
eandem illam primam , quam dixit , philosophiam ad Deum, ut caussa- 
rum principem , accessit; unde quaerere ix τῶν ὑπαρχόντων, e princi- 
guis rerum ultimis , apud eum ἐπισχοπεῖν ϑεολυγικῶς, hoc ipsum quaerere 
et philosophari ϑεολογεῖν dicitur. 5) Enata inde sublimis de divina natura 
est, a Cleanthe aliisque Stoicis celebrata , doctrina, quam ipse tradidisse 
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metaphysicae auctor, quum περὶ τοῦ κοσμοῦ ad Alexandrum scriberd, 
fertur. Sed sive ab ipso haec scriptio est sive a posterioris aetatis , qued 
credibile videtur, metaphysico prodita, consequens viri philosophiae est, 
nobisque hoc loco non praetermittenda silentio videtur. —Continet me 
taphysicorum veterum , tam poétarum , quam philosophorum de Deo pla-' 
cita, quae comparasse cum Platonis de bow idea sententia non pigebit. 


Metaphysicorum veterum de Deo philoso- 
phamndi ratio. 


Sic igitur continuo scriptionis illius auctor. « zforróv δὴ περὲ τῆς τῶν 
ὅλων συνεκτικῆς αἰτίας κεφαλαιωδῶς εἰπεῖν" πλημμελὲς γὰρ, περὲ κόσμου 
λέγοντας, τὸ τοῦ κόσμου χυριώτατον παραλιπεῖν" restat igitur, ut dt 
caussa, quae "universas res continet , summatim dicamus: incongruum 
enim sit , ubi de mundo agimus , id quod in mundo summum est prae- 
termittere.» Et primum quidem poétarum de Deo effata memorat. «Jetut 
igilur sermo est, a majoribusque proditus inter omnes homines, ὡς 
ἐχ ϑεοῦ τὼ πάντα καὶ διὰ ϑεοῦ ἡμῖν συνέστηκεν, e Deo esse omnia ae 
per Deum constituta. nobis: nullamque naturam ipsam per sé sili 
sufficientem esse, quae citra Dei praesidium suae ipsa tutelae permissa 
sit. Quocirca veterum nonnulli eo provecti sunt , ut haec, omnia dic. 
titarent Deorum plena esse.» Deinde sedem describit Dei. «Summam 
igitur et primam sedem mundi sortitus, ὕπατος hanc οὗ caussam  ap- 
pellatus est , atque , ut ait Homerus , in summo culmine universi coeli 
suum habet ipse domicilium situm et. collocatum. Maxime vero vim 
ejus sentit , numineque ejus in primis fruitur id corpus quod proxime 
eum situm est , tum quod secundum ab hoc locum habet, ut unumquod- 
que deinceps, prouti situum ordo ad nostrum usque locum  naturá 
constitutum est.» Hinc regiam celebrat Dei majestatem , ductá a Persa- 
rum rege comparatione. Quibus subjicit: «Ψομιστέον δὴ τὴν τοῦ μεγάλου 
βασιλέως ὑπεροχὴν, πρὸς τὴν τοῦ τὸν κόσμον ἐπέχοντος ϑεοῦ, τοσοῦτον 
καταδεεστέραν, ὅσον τῆς ἐκείνου, τὴν τοῦ φαυλοτάτου rt καὶ ἀσϑενεσ- 
τάτου ζώου" afqui statuere nos oportet, magni regis fastigium, si cum 
excellentia comparetur Dei , qui mundum tenet , tanto esse. inferius, 
quanto hoc ipso inferior est vilissimi cujusque atque infirmissimi ani- 
mantis conditio.» Sed loca attendamus maxime, quibus Deum ut caus- 
sam rerum omnium effectricem laudat. Admiratur in eo facilitatem prae- 
sertim : «οὐδὲν γὰρ ἐπιτεχνήσεως αὐτῷ δεῖ καὶ ὑπηρεσίας τῆς mag tw 
ρων, ἀλλὰ τοῦτο ἣν τὸ ϑειότατον, τὸ μετὰ ῥᾳστώνης καὶ ἁπλῆς κινή- 
σεως παντοδαπὰς ἀποτελεῖν ἰδέας" non illi opus est artifíciosd molitione, 
aut alieno ministerio: illud aufem maxime divinitati consentaneum 
est, ut formas rerum omnium citra difficultatem simplicique metu 
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αἰροίναέ : non secus atque illi machinatores solent , qui instrumento 
ume usurpando multos et varios effectus edunt , aut il faciunt , qui 
γευροσπάσται vocantur: uno attracto funiculo efficiunt , ut imaguncu- 
legum. sive cervix sive manus sive humerus sive oculus sive omma  si- 
mul membra cum, decori specie quadam moveantur. Οὕτως οὖν καὶ η 
ϑεία φύσις ἀπό τινος ἁπλῆς κινήσεως τοῦ πρώτου, τὴν δύναμιν εἰς τὰ 
ξυνεχῇ δίδωσι, καὶ &m ἐχείνων πάλιν εἰς τὰ ποῤῥωτέρω, μέ χρις ἂν διὰ 
τοῦ παντὸς διεξέλϑη" hoc igitur modo natura divina ab uno eodemque 
eimplici motu primo vim suam immittit in eu, quae sunt. primo con- 
Nnentia, ab illisque subinde in ea quae longius atque longius absunt, 
quoa depermeaverit per unipersa. Quippe alterum ab altero motum, 
rursus ipsum quoque aliud movet: quum unumquodque interim agat 
convenienter conditioni suae , nec tamen eadem sit. via omnibus , sed 
diversa , nonnullis etiam contraria: tametsi primus motionis veluti. 
impulsus unus fuerit: veluti sí quis ez eodem. vase simul jaciat glo- 
bust , cubum, conum et cylindrum : nempe unumquodque eorum ac- 
cermamodate suae formae movebitur. Eadem ratio in mundo est: si- 
quidem ab una coeli universi conversione , quae nocte dieque absolvitur, 
diversi omnium cursus fiunt.» 

Ad mechanicas haec pertinent naturae leges explicandas; facile autem 
binc, ut recentiorum nos docuit metaphysicorum exemplum , zachinae 
similem rerum universitatem fingamus, cujus motrix caussa Deus sit. 
Veruntamen non ita dure, ut illi, magnificae hujus descriptionis auctor: 
pulcerrime is, sicuti antiquitus Pythagorei, mundum choro, chorego 
Deum comparavit. «Quemadmodum in choro, ut inchoavit coryphaeus , 
accinit continuo omnis virorum mulierumve chorus, diversis sonis, 
gravibus et acutis, unam rite temperatam harmoniam miscentium , 
οὕτως ἔχει καὶ ἐπὶ τοῦ τὸ σύμπαν διέποντος ϑεοῦ" κατὰ γὰρ τὸ "ἄνω- 
Oe» ἐνδόσιμον ὑπὸ τοῦ φερωνύμως ἂν κορυφωίου προσαγορευϑέντος, 
κενεῖται μὲν τὰ ἄστρα ἀεὶ καὶ ὁ σύμπας οὐρανός" eadem Dei ratio est 
im regenda moderandaque universitate: et sidera enim semper et ipsum 
coelum totum eos ad numeros moventur , quos Deus sursum auspicando 
praecinendoque emodulatur , quem a similitudine sane congrua cory- 
phaeum mundi recte appellaveris.» Tum vim divinam in mundo 
regendo auctoritatemque imperatoris comparatione exprimit. « JVamque 
statim ut classicum exaudiri in exercitu coeptum est , alios videas scuta 
sibi aptantes, loricam alios induentes, alios ocreas vel galeam sumere, vel 
balteo se cingere festinantes : rursus videas , qui frenatos equos. admit- 
tant , alios qui currus conscendant , illos item qui tesseram per expli- 
catam aciem prodant: tum manipuli ductor ad manipulum , centurio 
excurrit ad centuriam : postremo equites ad cornu , velites ad  statia- 
nem quisque suam festinant : cum interim sub uno ductore omnia 
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moveantur, qui imperia et ipse significanda accepit ab eo, penei 
quem summa est imperii. Οὕτω χρὴ καὶ περὲ σύμπαντος 
φρονεῖν: ὑπὸ γὼρ μιᾶς ῥοπῆς ὀτρυνομένων ἁπάντων, γίνεται τὼ οἰκεῖα 
eodem nos modo censere de universo decet: quum enim ab una vi im- 
pultrice cieantur omnia , fit utique quod cuique commodum est et cen- 
veniens.» 1) 

Sublimia haec esse et magnifica de Dei natura effata, quis negaverit? 
Nec vero erit, qui indigna eadem esse Platonicae philosophiae sublimitate 
putet. Sint adeo fortasse, qui hisce illustrari illa existiment, quae de 
boni idea Plato disseruit. Nam hanc ille ideam et rerum quarumque 
optimarum caussam esse dixit, et soli adeo comparavit. Verum alias 
Platonem intellexisse, quam antea Anaxagoram, postea Aristotelem, 
caussas, jam demonstravimus superiore disputatione, et vero ideam vo- 
care proprie sic dictam caussam absurdum est. Nemo facile gravissimae 
huic disquisitioni criticam adhibuerit, quin, consentanea esse effata illa 
de Deo metaphysicae Aristotelicae, a Platonis vero de idea bomi doctrina 
abhorrere viderit. Anaxagoram in illis magis, quam Socratem aut Pla 
tonem agnoscimus: et vel fallor equidem, vel, si non sublimior etiam 
ilis placitis: Platonis doctrina est, homigi haec certe, ut ad divinam : 
escendat perfectionem , aptior multo est atque efficacior. 


Non Deus est apud Platonem idea boni, sed ad 
hanc ideam Deus mundum formavit. 

De divina natura nondum nobis inquirendum est. Nisi de justo prac- 
cipueque de sancto diligentius egerimus, argumentum hoc, omnium ar- 
gumentorum summum et gravissimum , non licebit tractare, Sed. detulit 
nos illuc Platonis haec de boni idea doctrina, quippe quae, ut ex ipsius 
Timaeo patet, quam proxime est cum rebus divinis conjuncta. Deum 
enim illic ad hanc ipsam ideam mundum formantem proposuit. Quod 
cujusmodi sit, princeps nobis dialogi persona, Timaeus, demonstrabit. 

Primum ille, de tanta scilicet re dicturus, Deorum opem implorat. 
Nam Plato, qua simplicitate et verecundia in Politia de boni idea Se 
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1) Arist. de Mundo c. 6. p. 15. De libelli auctoritate variae omni aevo fuerunt 
eruditorum sententiae, quas recensuit Fabric. Bibl. Gr. III. 6. p. 127. Hic qui- 
dem germanum Aristotelis scriptum esse contendit ; negarunt vero principes cri- 
tici, Muretus, Scaliger, Casaubonus, Salmasius, Vossius, alii. Sane et ratio 
libelli et oratio seriorem aetatem refert. Miscuit fere auctor cum Aristotelis meta 
physica Platonis placita. Est autem praestantissimum antiquitatis monumentum. 


Lipsius aureum libellum vocat, de constantia Y. 18. Vid. Meiners de vero Dee p. 
454. 
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catem , eadem et majore etiam in hoc dialogo Timaeum de Deo dicgn- 
tm induxit. «Omnes, ait, o Socrates, quotquot! quocunque tandem 
modo modestiae participes sunt, in omni suscipiendo et parvo et magno 
negotio , Deum invocant semper: nos autem, de universitate, genita sit 
necne, verba facturos, Deos oportet et Deas invocantes precari omes, 
ut ipsis e sententia maxime, nobis autem congruenter convenienterque 
dicamus.» 1) Tum sic ingreditur disputationem , ducto initio a' rerum 
intelligibilium et adspectabilium discrimine. «Principio igitur sic mihi 
distinguendum videtur. Τί τὸ ὃν μὲν ἀεὶ, γένεσιν δὲ οὐκ ἔχον; καὶ ii 
τὸ γιγνόμενον μὲν, ὃν δὲ οὐδέποτε; τὸ μὲν δὴ νοήσει μετὰ λόγου περε- 
ληπεὸν, ἀεὶ καὶ κατὰ ταυτὰ ὄν" τὸ δ᾽ αὖ δόξῃ μετ᾽ αἰσϑήσεως ἀλόγου, 
θοξαστον, γιγνόμενον καὶ ἀπολλύμενον, ὄντως δὲ οὐδέποτε 0v: quid est, 

quod semper sif neque ullum habeat ortum , et quod gignatur nec un- 
quam si£? Quorum alterum intelligentid et ratione comprehenditur ; 
quod unum semper atque idem est: alterum, quod affert opinionem 
per sensus rationis expertes , totum opinabile est , et gignitur et inter- 
£f nec unquam. esse vere potest. 2) Omne autem quod gignitur, ex 
aliqua caussa gigni necesse est: nullius enim rei, caussà remotà, reperiri 
origo potest. Quocirca si is, qui aliquod munus efficere molitur, eam 
speciem ,- quae semper est eadem, intuebitur atque id sibi proponet exem. 
plar, praeclarum opus efficiat necesse est; sin autem eam , quae gigni- 
tur, nunquam illam , quam expetet, puleritudinem consequetur. Omne 
igitur coelum sive mundus sive quo àlio vocabulo gaudet, hoc a nobis 
uuncupatus.Sit. De quo id primum consideremus, quod principio est 
in omni quaestione considerandum, semperne fuerit, nullo generatus 
ortu, an ortus sit ab aliquo temporis principatu. Ortus est: quando- 
quidem cernitur et tangitur et est undique corporatus. Omnia autem 
talia sensum movent: sensus moventia quae sunt, eadem in opinatione 
consistunt; quae ortum habere gignique diximus; nihil autem gigni posse 
sine caussis. Atque illum quidem quasi parentem hujus universitatis in- 
venire, diffücile: et, cum jam inveneris, indicare in vulgus, nefas. 
Τόδε δ᾽ αὖ πάλιν ἐπισκεπτέον περὲ αὐτοῦ, πρὸς πότερον τῶν παραδειγ- 
μάτων ὁ τεκταινόμενος αὐτὸν ἀπειργάζετο, πότερον πρὸς τὸ κατὰ ταυτὰ 
καὶ ὡσαύτως ἔχον, 7 πρὸς τὸ γεγονός" rursus igitur videndum , ille 
fabricator tanti operis utrum sit imitatus exemplar, idne, quod 
semper unum et idem et. sui simile , an id , quod generatum ortumque 
dicimus. Atqui si pulcer est hic mundus, si bonus 3) ejus artifex, 


1) Timaeo. 21. C. 

2) Recte ita corruptam Ciceronis versionem partim emendagse Lambinus et 
Schutzius videntur. Ceterum Orellii editionem secuti sumus. 

3) Apud Platonem ἀγαϑὸς ac paulo post ὁ δ᾽ ἄριστος των αἰτίων. Quod 
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préfecto speciem aeternitatis imitari maluit; sin secus, quod ne dict 
quidem fas est, generatum exemplum est pro aeterno secutus. Non ip. 
tur dubium, quin aeternitatem maluerit exsequi, quandoquidem nequ 
muro quidquam pulcrius neque ejus aedificatore praestantius. Sic erge 
gelieratus, ad id est effectus, quod ratione sapientiáque comprehenditur 
ftue immutabili aeternitate continetur. Τούτων δὲ ὑπαρχόντων ob, 
καὶ πᾶσα ἀνάγκη τόνδε τὸν κόσμον εἰκόνα τινὸς εἶναι" ex quo effci- 
tur , ut sit necesse, hunc , quem cernimus, mundum, ei mulaerum 
aeternum esse alicujus aeterni. Difficillimum autem est in omni conquisitio- 
ne rationis , exordium. De iis igitur, quae diximus, haec sit prima distinctio. 
Omni orationi cum iis rebus, de quibus explicandum est, videtur 
esse cognatio. ltaque cum de re stabili et immutabili disputatur, oratie 
talis sit, qualis illa, quae neque redargui neque convinci potest. Cum 
autem ingressa est imitata et eflicta simulacra, bene agi putat, si simili- 
tudinem veri consequatur: 0, τε γὰρ πρὸς γένεσιν οὐσία, τοῦτο πρὸς 
πίστιν ἀλήϑεια" quantum enim ad id, quod ortum est , aeternitas ve- 
let , tantum ad fidem veritas. Quocirca si forte de Deorum natura or- 
tuque mundi disserentes, minus id, quod avemus, omnino consequemur, 
ut tota dilucide et plane exornata oratio sibi constet et ex  ommi partt 
secum ipsa consentiat, haud sane erit mirum: contentique esse debebitis, 
si probabilia dicentur. Aequum est enim meminisse et me, qui disse 
ram, hominem esse, et vos, qui judicetis: ut, si probabilia - dicentur, 
ne quid ultra requiratis. 1) Hic Socrates, optime, inquit, o Tiümaee: 
prorsusque nos ita, ut jubes, agendum putamus: exordium hoc orationis 
mirifice probavimus, ipsam autem orationem nunc persequere. "Tum 
pergit Timaeus: quaeramus igitur caussam, inquit, quae eum impulent, 
qui haec machinatus sit, ut originem rerum et molitionem novam quae 
reret. "yag 0c ἦν, ἀγαθῷ δὲ οὐδεὶς περὲ οὐδενὸς οὐδέποτε ἐγγίγνε 
ται φϑόνος" τούτου δ᾽ ἐχτὸς ὧν, πάντα ὅτι μάλιστα ἐβουλή ϑη γενέσϑαι 
παραπλήσια αὐτῶ" bonus erat ille: bonus autem invidet nemini. Ite- 
que omnia sui similia generavit. 2) Haec nimirum giguendi mundi 
caussa justissima ; βουληθεὶς yàg ὁ ϑεὸς ἀγαϑὰ μὲν πάντα, φλαῦρον 
δὲ μηδὲν εἶναι κατὼ δύναμιν, οὕτω δὴ πᾶν ὅσον ἣν ὁρατὸν παραλαβῶν, 
οὐχ ἡσυχίαν ἄγον, ἀλλὰ κινούμενον πλημμελῶς καὶ ἀτάκτως, εἰς τάξιν 
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moneo, ut, expressisse auctorem τὸ καλὸν τὲ καὶ ἀγαϑὸν animadverta- 
mus. 

1) Tim. 21. D. — 29. D. 

2) Hfc discedere nos a Ciceronis versione ipsa ratio philosophiae Platonicae 
Jussit. Sic ille: Probitate videlicet praestabat: probus autem invidet nemini. — Atqui 
Plato in his omnibus pulcri , in primie boni ideam spectavit. 
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αὐτὸ ἤγαγεν ἐκ τῆς ἀταξίας, ἡγησάμενος ἐκεῖνο τούτου πάντως ü utiv ev: 
ϑέμις δὲ οὔτ᾽ ἥν ovr ἔστι τῷ ἀρίστῳ δρᾷν ἄλλο πλὴν τὸ κάλλιστον' 
wem cum conshituisset deus bonis omnibus explere mundum , mali 
méhil admiscere, quoad natura pateretur : quidquid erat , quod incer: 
mesedi sensum caderet , id. sibi assumsit , non tranquillum et quzetufn , 
sed. immoderate agitatum, et fluctuans , idque ex. inordinato in. ordi- 
hem adduzit: hoc enim judicabat esse melius; fas autem nec est 
sec unquam fuit , quidquam , niti pulcerrimum, facere ei , qui 
ssset. optimus. Cum rationem igitur habuisset, reperiebat nihil 
esse eorum, quae naturá cernerentur, non intelligens intelligente in 
£oto genere melius; intelligentiam autem ulli rei adjunctam esse sine 
animo, nefas esse. Quocirca intelligentiam in animo , animum conclusit 
in corpore. - Sic ratus est opus illud effectum esse ὅτε κάλλιστον κατὰ 
φύσιν ἀριστόν τε, pulcerrimum naturà etoptiémum.» 1) 
τουδίεμιι5 haec Pythagoreis Plato ipsique Timaeo debuerit, tum explo- 
rabimus, ubi acturi de divina natura sumus. Hic de ideis ac de mundo 
μοητῷ agimus. Efficimus autem e sublimi hac Timaei oratione, distin- 
gui a Platone Deum cum a boni, quam celebravit, idea, tum vero ab 
ipsa materia. Non procreat apud eum Deus, sed fingit, informat, com- 
ponit mundum, ductá ab artifice, proprieque a figulo, imagine, qui 
materiem , quae adest sed. informi est specie , arte fingit et excolit: facit 
hoc autem ad perfecti speciem , quam menti habet propositam. — Similiter 
pictor apud Platonem pulcrum , quod mente jntuetur, imitando exprime- 
re in tabula dicitur: unde pulcerrima illa, quam supra attendimus, 
legislatoris descripüo, qui , pictoris instar, id intuens constanter, quod 
verissime bonüm justumque est, ad hujus perfectam speciem et leges 
eondit et res civitatis ordinat. 2) Sic Deum fingit Plato ad. divinum 
puleri bonique exemplar materiem , quae in perpetuo motu esset, ordi- 
nasse, ut pulcerrimus inde optimusque, quem nunc admiramur , mundus 
exortus sit. .Quibus perspectis , quis Deum esse apud Platonem boni 
ideam arbitrabitur, aut ipsum Platonem in metaphysicis censebit philo- 
sophie.? Platonicae de ideis doctrinae et metaphysicae Aristotelicae hinc 
potissimum discrimen intellgitur. Nam ita se profecto res habet.  Pos- 
teaquam scriptus omnibus Plato ideas celebraverat, scribendo hoc tandem 
primario dialogo, doctrinam ille suam illustri, imo divimo, ipso Dei 
exemplo illustravit. De bono non minus Aristoteles et metaphysici 
quam Plato, ut vidimus, quaesiverunt. 3) Sed hi ad inveniendum illud 


. Ὁ Tin. 29. D. — 30. B. 
2) Initia p. 330, 334. 
3) Arist. Metaph. Y. 1. p. 5, 7. Cif. Initiagp. 351. 
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εἴ" declarandum moverunt multum, parum promoverunt; Plato simplici 
ter ideaz esse pronunciat, perfecti speciem, τύπον quendam, cuju 
omnia, quae nobis bona apparent, participia sint. Metaphysici, quod 
de sophistis pronunciat Plato, in obscuro latuerunt; 1) Plato vero, quod 
nobis licet de ipso pronunciare, et ipse in lucem prodiit et hominem 
protraxit, praecipiens mortalibus, ut in mundum νοητὸν prodirent atque 
ad perfectam idearum, in primis boni speciem agerent viverentque ; Deum 
autem homini exemplum, quod imitaretur in hisce, proponit. Sed de 
mundo νοητῷ praesertim diversam Plafonis et Aristotelis philosophandi 
rationem hinc perspiciamus. Aristoteles, ut item vidimus, mundum 
adspectabilem in νοητ ὃν traducebat, 2) unde universi species effica 
est machinae cujusdam ingentis instar: ut patet εχ iisdem illis. de Deo 


effatis et ex tota recentiorum metaphysicorum, a Cartesio inde, de uni. 


verso doctrina. Plato contra νοητὸν mundum in adspectabilem adhi 
buit: id autem in primis hac ipsius Dei imagine illustravit. Nam Deum 
finxit rudem indigestamque materiem i. e. res sensibus patentes, quae 
fluerent nulloque ordine moverentur, ad idearum speciem , quae in 
mundo νοητῷ lucent, fingentem , componentem , ordinanteim. 


P latonicae de ideis doctrinae sublimitas. A ltiusne 
Plato, quam hominem decebat, evolavit? 


Talis autem cum Platonicáe doctrinae ratio sit, quid dicamus de illa 
tandem ? Altiusne Plato, quam hominem, quam philosophum decebat, 
evolavit? De Aristotele id affirmare et metaphysicis recentioribus non 
dubitaverim equidem. Divina res, non humana est caussarum , quam 
spectarunt, scientia. Mechanicae convenit nostrae, indeque ad meche 
nicas mundi leges transfertur recte; sed, quod illi contendendum phi 
losopho esse statuunt, ut caussis rerum omnium et principiis exploratis 
inventisque, res nobis omnes divinas humanasque explicarent, id scili 
cet humanae cognitionis fines longe longeque superat. 'Tam alte no 
evolasse Platonem , e tota hac nostra disquisitione patet. Non, quin 
contenderit subinde illuc: id effici ex ipso hoc Témaeo multis locis p* 
test; sed de philosophia viri, de ipsa ejus philosophandi ratione? agimus 
est autem haec Socraticae plane cum simplicitatis, tum modestiae ples. 
In semet ipsum redire philosophum jubet, ut studiis suis pulcri, boni, 
justi, sancti exploratis diligenter, convertat ea ad perfecta horum exeu 
plaria: sic autem cum perficiat sese, tum ad divinae naturae perfecti 


1) Sophist. 234. Α. Cff. Initia p. 268. 
2) Initia p. 356. e 
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nem accedat. Simplicissima haec sane praecepta sunt: idem enim nos 
sponte nostrá et nobis et aliis praecipimus: conveniunt autem illis pror- 
sus, quae de divina natura disseruit. Non eam, tanquam caussam re- 
rum omnium, describens, ipse per hanc caussam, qui metaphysicorum 
mos est, procreat et moderatur omnia. Materiem assumit, quae unde exsti- 
terit non quaerit; sed Beum nobis eam sic formantem ad boni ideam 
proponit, ut nobismet ipsis in eo exstet, quod ad recte agendum  imite- 
mur, exemplum perfectum. Quod autein sub/imitatem attinet Platonicae 
doctrinae, ad hanc percipiendam plene, effatum Platonis de mundo, 
quod inde ductum est, consideremus praesertim: esse hunc mundum 
edespectabilem intelligibilis Dei imaginem. Nam elegans sane est cele- 
bratisimus ille Socratis apud Xenophontem. de Diis sermo, quo Deos 
esse et providentiam divinam, ex iis, quae in rerum natura cernimus, 
per inductionem efficit: 1) unde profecit Aristoteles praeclaro loco, quem 
nobis e deperdito opere servavit Cicero. Praeclare ;dristoteles, δὲ 
essent , inquit , qui sub terra semper habitavissent bonis et illustribus 
domiciliis , quae essent ornata, signis atque picturis , instructaque re- 
bus iis omnibus , quibus abundant ii, qui beati putantur , nec tamen 
exissent unquam supra terram , accepissent autem famá et. auditione , 
esse quoddam numen et vim deorum : deinde aliquo tempore , patefac- 
lis terrae faucibus , ex illis abditis sedibus evadere in haec loca , quae 
nos incolimus atque exire potuissent: cum repente terram et mario 
cooclumqueé vidissent ,| nubium magnitudinem ventorumque vim cogno- 
vissent , adspexissentque solem , ejusque tum magnitudinem pulcritu- 
dinemque , tum etiam efficientiam cognovissent , quod is diem efficeret, 
toto coelo luce diffusd : cum autem terras nox opacasset , tum coelum 
totum cernerent astris distinctum et ornatum , lunaeque luminum  va- 
rietatem tum crescentis , tum senescentis , eorumque omnium ortus et 
occasus atque in omni aeternitate ratos immutalilesque cursus: qua e 
eum viderent, profecto et esse deos et haec tanta 
opera deorum esse arbitrarentur. 2) Praeclare profecto 
Aristoteles, nec quemquam facile haec legentem fugiat, ductum in his 
colorem esse a speluncae imagine, qua mundum adspectabilem et intel- 
lgibilem expressit Plato. Solis pariter et pulcritudo et vero efficientia , 
quod is diem efficiat , toto coelo luce diffusd , celebratur. 3) Ex his 
autem comparando efficere Platonicae doctrinae sublimitatem licet. Aris- 
.toteles. atque ante eum Socrates et Socratici e pulcritudine mundi Deos 


« 1) Xen. Memor. I. 4. 
2) Cic. de Nat. Deor. 11. 37. ubi vid: Davis. 
3) Cf. Plato de Rep. VII. 516. B. Cf. Inita p. 321. 
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esse. probarunt; 1) sed Plato, altius etiam illis escendens, unde ill 
puleritudo exstiterit, hac de ideis doctrina demonstravit. Nam, ewm 
Deum nobis proponeret ad aeternum boni exemplar rerum universitatem 
fingentem  informantemque, quidni nos inde concludamus , eixova, im 
ἄγαλμα Dei mundum hunc esse? 2) Quo profecto nil dici sublimim 
magnificentiusque potest. Explicatur autem simul inde et sermo ilk 
Socratis elegantissimus et praeclara haec Aristotelis sententia. Nam proy- 
terea, quod Deum refert mundus hicce, ut opus quodlibet arte confee- 
tum et auctorem solet, et, quod is intuitus est, exemplar perfectas 
referre, hanc ipsam ob caussam dicemus, mortalibus licere, e mundi 
specie, qualis Deus sit, sive existimare sive augurari. Quid? quel 
ipsius Platonis hinc intelligitur plane de vero assequendo sententia. Nam 
haec cum ita sint, e spectabili mundo nobis, quippe Dei imagine, cor 
jecturam capere ad percipiendum intelligibilem conceditur , cernimusqu 
in sole hocce nostro illam ideam, quae illic illustrat alitque omnia, 
ipsum bonum. 


Ad erudiendum perficiendumque hominem tota 
haec composita est doctrina Platonis. 


Quo accuratius a metaphysica Aristotelis Platonis philosophiam distin- 
guimus, eo sublimior haec videtur nobis; sed eo magis ejusdem per 
spicimus ad vitae usum, ad hominem erudiendum et perficiendum vim 
et opportunitatem. — Aristoteles in tradenda prima illa, quam appellabat, 
philosophia utilitatis docebat nullam esse rationem habendam. Inde 
adeo philosophiae hujus praestantiam ducebat, quod , cum caeterae doc- 
trinae ad vitae usum referrentur, haec una διὰ ipsius caussá tractare 
tur. Itaque theoretica erat plane, imo sapientibus, qui culmen sapien- 
tiae attigissent, indeque, Dei instar, universum mundum resque omnes 
divinas et humanas contemplarentur, conveniebat; philosophis vero, qi 
contenderent ad sapientiam , non conveniebat. Plato contra, Socratica 
usus cum prudentia tum verecundia, vitae usum in philosophando prae 
cipue, optimamque erudiendi perficiendique hominis rationem spectavit; 
huic autem unice proposito explendo idearum doctrinam adhibuit. Nam 
eo haec pertinet, ut semper homo ad sapientiam progrediatur, nunquam 
sibi summe sapiens videatur. Ideae enim apud eum perfecta exempla 
sunt, quae imitemur agendo, non assequamur: τύποι sunt, quos expri- 
mamus agendo vivendoque, non aequemus vel superemus: id si fieret, 
esse illae sive ideae sive τύποι desinerent. Et vero homines nos sumus, 

1) Unde Ciceronis sententia de: Divin. II. 72. . 

2) Vid.praeclara Ruhnkenii de hoc effeto animadversio ad Τῶν. Lez. v. ἄγαλμα. 
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infinitumque intervallum est, quo a rebus divinis humanae, ab intelli- 
gibilibus spectabiles separantur. Quamobrem Deus a Patone, tametsi 
et ipse νοητὸς et in γοητῷ loco versatus, τὴν ὕλην, spectabilem mundum, 
mon perfectum , non optimum, ut nihil adesset mali, sed quatenus $49 
ferret, pulcerrimum optimumque effnxit. 1) Itaque in uno Deo perfectie 
summa est: licetque homini ad illam in infinitum procedere , attingere eom 
licebit nunquam. δὶ qua unquam a philosopho excogitata ratio est, qua 
optime et erudiretur homo et ad veritatem adduceretur, philosophia est 
Platonis et haec praecipue in ea de ideis doctrina. Ad sempiternam 
illam progressionem tota spectat, quam ex ipsius scriptis exposuimus , de 
artium disciplinarumque studiis disquisitio. Per artes nos ille ad pul. 
crum, per disciplinas ad veritatem , δά illud , quod ipsum per se vere 
et pulcrum et bonum et justum sanctumque est, duxit, ut ad horum 
exempla perfecta quidquid cogitamus, quidquid agimus, quidquid per- 
ficimus, informemus. In hoc ipso ad veritatem itinere non ad sapientiae 
nos fastigium , ut Aristoteles, extemplo evexit: gradus distinxit progres- 
sionis, ut ab εἰκασίᾳ ad πίστιν, hinc ad διάνοιαν, tum; ad. νόησιν pro- 
eederemus, et sic quidem sensim placideque ad veri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος 
scientiam , escenderemus; pervenientibus autem nobis ad summum eorum, 
ad νόησιν, non mundum nobis omniumque rerum caussas contemplandas 
perspiciendasque dedit, sed ideas proposuit, quibus contemplandis vere 
de rebus pulcris bonisque existimaremus , nosque ipsi pülcre beneque et 
juste vivere et agere disceremus. Sapienti, divinà fruenti contemplandi 
voluptate, otioso esse licet: ast Plato philosophum , qui non esset sapiens, 
sed. ad sapientiam tenderet, assidue jussit ad perfecta exempla et semet 
ipsum et res suas et vero generis humani negotia gravissima perficere : 
Deum adeo ipsum mortalium generi, quamvis perfectum , quamvis omnis 
perfectionis exemplar summum , non otiose contemplantem ipsum mun- 
dum, sed agentem pariter in mundo hoc cum formando, tum moderan- . 


do, spectandum imitandumque exhibuit. 


Quid caussae esse dicamus, cur fere haec Platonis 
de ideis doctrina multorum in reprehensionem 
incurrerit? 


Considerantibus nobis hanc doctrinae illius cum sublimitatem , tum 
ad res perficiendas humanas vim atque opportunitatem, mirum accidat 
necesse est, rejecisse eam Aristotelem, omnique deinde aetate plures 


1) Tim. 30. A. Βουληϑεὶς yág 0 ϑεὸς ἀγαϑὰ μὲν πάντα, φλαῦρον δὲ 
μηδὲν εἶναι κατὰ δύναμιν. Cif. Initia p. 362. 
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fuisse philosophos, qui hujus doctrinam , quam qui Platonis sequerentur. 
Sed hoc quidem explicandum fortasse e levitate generis nostri est, altus 
fere evolare, quam ipsius natura fert, gestientis; illud vero magis etiam 
mirandum et vix explicari posse videatur, inanium somniorum plenam ' 
habitam fuisse fere Platonis philosophiam, Platonis, inquam , cujug omne 
studium unice ad falsa et inania a veris certisque distinguenda pertinuit. 
Sic autem judicari vulgo de philosophorum principe, quis est qui igno- 
ret? Nil enim exagitari crebrius ab omni hominum genere audimus, 
quam fictiones Platonicas, Platonicas respublicas, vana Platonis de per 
fectis hominibus, legibus, civitatibus, mundis commenta.  Repetendu 
hominum error est a sequioris aevi Platonicis, qui vel placita obtrus- 
runt Platoni ab ipsius philosophia aliena ,' vel ipsius placita interpretati 
perverse sunt, Quodsi de his ipsis quaerimus, quid caussae videatur 
esee, ut a via Platonis aberraverint, Plato ipse eorum caeterorumqw 
erroribus opportunitatem praebuisse dicendus est. Nam primum poésin 
refert, ut ab initio inde identidem animadvertimus, philosophia Plate. , 
nis. 1) Id vulgaribus philosophis, quorum industria omnisque philos- 
phia ratiocinando , probando, demonstrando concludendoque  procedemt | 
unice, ansam dedit, ut poétarum fictionibus placita Platonis annumerz 
rent, et, qua contumacià poetas, eàádem Platonem despicerent. Porm 
iisdem subinde vocibus Plato, qui poétarum mos est, res diversas signi 
ficavit. Εἶδος et ἰδέα, quae distinguit nonnunquam, fere promiscw 
usurpat: 2) παραδείγματα similiter, quae qualia sint e Timaeo intelle 
ximus, de ideis accipit item. 3) Hinc, in primis vero ipsa philosophandi 
sublimitate factum , ut multi Platonem et perperam interpretarentur, e 
vix possent assequi. Cujus rei exempla afferri innumera possint, no 
unum e Senecae epistolis afferamus, quod idem nobis admonitionis vim 
habebit, ne similiter erremus. Agit cum amico auctor de verborum 
generibus Graecorum , quae non ita facile Latine vertantur. Tertium 
genus est eorum, quae proprie sunt: innumerabilia haec sunt, sd 
eríra nostrum posita conspectum. Quae sunt, interrogas? propria 
Platohis supellex est. Ideas vocat, ex quibus omnia , quaecunqu 
videmus , fiunt, et ad quas cuncta formantur. Hae immortíaln, 
immutabiles , inviolabiles sunt. Quid sit idea , id est, quid Platoni 
esse videatur , audi. Idea est eorum, quae mnaturd fiunt, exemplar 
aeternum. | 4djiciam definitioni interpretationem , quo tibi res aptr- 
tior fiat. Polo imaginem tuam facere: exemplar picturae te hae 


1) In ihm sprach sich der poétische Character der Griechen philosophisci 
dus. Sic paucis verbis Heerenus rem totam, ut solet, exprimit. Ideén III, τ. p. 35]. 

2) Vid. Wytt. ad Phaed. p. 270, 274, 215. 

3) Theaet. 116. E. Cff. Initia p. 333. 


869 , 


e£ quo cagit aliquem habitum mens, quem operi suo imponat. Ita iila 
quae me docet et instruit facies , a qua petitur imitatio , idea est. Ta. 
lia ergo exemplaria infinita habet natura rerum , hominum , piscium, 
arborum : ad quae , quodcunque fieri ab illa debet , exprimitur. Quar- 
£um. locum habet εἶδος. — Quid sit hoc εἶδος, attendas oportet: et Pla- 
£oni imputes , non mihi , hanc rerum difficultatem: nulla est autem sine 
difficultate subtilitas. Paulo ante pictoris imagine utebar. Ille quum 
reddere Firgilium coloribus vellet , ipsum intuebatur : idea erat Virgilii 
facies futuri operis exemplar : ex hac quod artifex trahit et operi suo 
imposuit , εἶδος est. — Quid intersit, quaeris? terum: exemplar est, 
alterum forma ab exemplari sumta et operi imposita. Alteram artifex 
imitatur , alteram facit. Habet aliquam faciem exemplar ipsum , quod 
in£fuens opifer statuam figuravit : haec idea est. Etiamnune aliam 
desideras distinctionem ? ld os in opere est : idea eztra opus; nec tan- 
£um eztra opus est , sed ante opus. 1) 

Acute, quidem Seneca ἰδέαν et εἶδος distinguit, sed nullam habet πα- 
ραδείγματος rationem, quippe quod cum 2dea confundit. Plato, ubi ideas 
respiciens de pictoribus velartificibus agit, excellentes intelligit, qui no- 
va omnia fingerent ingenio, non eos, quotquot rem vel hominem, uti 
sunt, imitarentur unice et exprimerent. Respicit ideas ipsas, quas recte 
Seneca immortales , immutabiles , inviolabiles appellat: παραδείγματα 
respicit, eaque talium artificum ingenio tribuit, ad quorum speciem per- 
fectam manum dirigant. Quam philosophi sublimitatem non assequeba- 
tur Seneca, quum ou/£um hominis zdeazs vocaret , imo hunc ipsum vul- 
tum pictori esse παράδειγμα, quod imitaretur, diceret , divini vero Pla- 
tonici παραδείγματος vix ullam duceret rationem.  Propius ad Platonis 
sublimitatem Cicero accessit, quum Zeuxidis artem in libris de ZInven- 
£ione admirabili elegantia exprimeret. | Crotoniatae quondam , quum flo- 
| rerent omnibus copiis, et in. Italia cum primis beati numerarentur , 
£emplum Junonis, quod religiosissime colebant , egregiis picturis lo- 
cupletare voluerunt. Itaque Heracleotem Zeuzin, qui tum longe cae- 
teris excellere pictoribus existimubatur , magno pretio conductum ad- 
hibuerunt. s et caeteras complures tabulas pinxit , quarum nonnulla 
gars usque αὐ nostram memoriam propter fani religionem remansit , 
et , ut excellentem muliebris formae pulcritudinem muta in sese imago 
contineret , Helenae se pingere simulacrum velle dixit: quod Crotoni- 
atae, qui eum muliebri in corpore pingendo plurimum aliis praestare 
saepe accepissent , libenter audierunt. Putaverunt enim , si, quo ἐπ 
genere plurimum posset,in eo magno opere elaborasset, egregium sibi opus 
illo in fano relicturum. eque tum eos illa opinio fefellit. Vam Zeuzis 


— —— .. -ὦ ..- 


1) Seneca Epist. 58. 15 —18. 
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illico quaesivit ab iis, quasnam virgines formosas haberent. — Illi autem 
slatim hominem deduxerunt in palaestram , atquo ei pueros ostenderunt 
multos , magna praeditos dignitate. Etenim quodam tempore Crotoniatae 
multum omnibus corporum viribus et dignitatibus antesteterunt , atque 
honestissimas ex. gymnico certamine victorias domum cum marima laude 
retulerunt. (Quum puerorum igitur formas et corpora magno hic opere 
miraretur : Horum, inquiunt illi, sorores sunt apud nos virgines. Quare, 
qua sint illae dignitafe, potes ex his suspicari. Praebete igitur miki, 
quaeso , inquit , ex istis virginibus formosissimas , dum pingo id , quod 
pollicitus sum vobis, ut mutum in simulacrum ex animali ezemph 
veritas transferatur. Tum  Crotoniatae , publico de consilio , virgines 
unum tn locum conduzerunt , et pictori, quas vellet , eligendi potesta- 
tem dederunt. [lle autem quinque delegit : quarum nomina multi poi- 
tde memoriae tradiderunt , quod ejus essent. judicio probatae , qui ve- 
rissimum pulcritudinis habere judicium debuisset. Neque enim puta- 
υἱέ, omnia , quae quaereret ad venustatem , uno ín corpore se reperire 
posse: ideo quod nihil, simplici in genere , omnibus ex partibus per- 
fectum natura ezxpolivit. Itaque tanquam caeteris non sit habiture 
quod largiatur , εἰ uni cuncta concesserit , aliud alii commodi , aliqu 
adjuncto incommodo , muneratur. 1) 

Praeclare ille et elegantissime : quamquam παράδειγμα Platonis, quod 
ipsi tribuendum ingenio artificis est , in venustissima descriptione deside 
ramus, Tum demum idem Cicero Platonicam sublimitatem , ut supra vi 
dimus, expressit plene, quum ipse postea perfectam Oratoris speciem, 
qualis nunquam fuisset , pictoris aut. statuarii instar informabat. Tum 
de Phidia usurpavit illud: JVec vero ille artifez , quum fuceret Jovis 
formam aut Minervae , contemplabatur aliquem , e quo similitudinem ἀμ" 
ceret , sed ipsius in mente insidebat species pulcritudinis eximia quae. 
dam, quam intuens, in eaque defixus, ad illius similitudinem artem 
e£ manum dirigebat. 2) Ingenio plane opus erat, quale Ciceronis fuit, 
ad recte percipiendam Platonis de ideis sententiam: quod eo fuit ommi 
tempore difficilius, quo sublimior haec est, quoque frequentius Plato ipse 
iisdem vocibus alia longeque diversa significavit : itaque nec recte intel- 
lecta ab omnibus ejus sententia est et multis displicuit. 

Sed praeterea in ipsis subinde philosophi scriptis loca de ideis occur- 
runt, quae, nisi ex ipsa auctoris mente explicentur, inepta, ne dicam 
absurda continere videantur. In quibus ille praesertim locus censendus 
est, quem supra memoravimus, ubi lectus et mensa ideae dicuntur, 


1) Cic. de Inveni. Il. 1. 
2) Id. Orat. c. 2. 
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karum Deus sit auctor. 1) Ineptum id, fateor, sit, et vero ipsi Pla-- 
9:15 doctrinae repugnet, siquidem sic accipiatur, ut his verbis enunci- 

tur illic, neque ex universae sententiae ratione, apteque ideà a παρα- 

ἱεέγματι distinctà, declaretur. Παραδείγματα scilicet eo loco spectavit 

ato, quae nos vocare zdealia solemus, non £deas proprie sic dictas. 

Je pictoribus sermo est, qui, quantum a veritate absint , hinc docetur, 

juod rem a fabris factam, veluti lectum vel mensam, imitantur, fabri 

mtem in his fabricandis divinum mensae ac lecti exemplum respexerunt: 

mde tertioillos loco a veritate abesse efficitur. Et sic quidem nobis sen- 

entiam illius loco interpretantibus, minus illa inepta vel absurda vide- 

ur. Sed instant isti. Sive idearum illic, inquiunt, sive παραδειγμάτων 

ive idealium mentio fit, rerum istarum auctor Deus dicitur: quo nil est 

ibsurdius. Cernimus, quam facile ipse nos Plato , nisi philosophiam ejus 
't interius perspexerimus et e poética dicendi ratione explicuerimus, in 

wrorem possit ducere. Nam facere ideas, ineptum est: quod ipse ait 

dem loco: ov γάρ που τήν ye ἰδέαν αὐτὴν δημιουργεῖ οὐδεὶς τῶν 
Πημιουργῶν. Ὧ) Nec vero idealia facere aptius dicatur. Ille vero 
Deum dixit, quum conderet inundum, mundi cujusdam perfecti παρά- 
δειγμα  nienti habuisse propositum , ad cujus formam effingeret omnia. 
[d similiter nos de humanis fabris et artificibus usurpamus: usurpavit de 
Pbidia Cicero; nec tamen quisquam artificem facere ideas vel. idealia 
dixerit. Poétice autem Plato divinum παράδειγμα continuisse omnia per- 
fectà specie finxit, quae complexurus aliquaudo adspectabilis mundus 
foret. Verum enim vero non argutandum nobis de his est, ut fuerunt 
qui. facerent quaerentes, ipsine Deo apud Platonem ideae vel formae 
rerum praestarent, quippe quas Deus intuitus fingatur. Quasi scilicet ide- 
ae vel formae rerum , quas mens concipit, non a mente distinguendae, 
sed separandae essent prorsus: aut quasi haec omnia essent ad dialecticae 
leges exigenda atque a dialecticorum captiunculis vindicanda. 

Verum ut hae videntur caussae opportunitatesque fuisse , quibus acci- 
deret, ut multorum in reprehensionem doctrina de ideis Platonica incur- 
reret ,ita praecipuam omnium commemoremus tandem. Est illa non ab 
interpretum vitiis, sed ab ipsius Platonis sive audacia sive temeritate 
repetenda. Dei instar philosophus rerum humanarum perfecta παραδείγ--: 
ματα et mente concepit et nos jussit δ eorum perfectionem res nostras 
componere. Hoc, si quid, audax negotium fuit et jure reprehendendum. 


1) De Rep. X. 596. ΟΥ̓́ Initia p. 328. 
2) Eod. 596. B. 
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Παρωαδείγματα apud Platonem; sive de idealibus. 


Nam habuit id Plato cum caeteris Socraticis commune, ut libenter scri- 
bendo veluti piugeret res hominesque perfecta specie. Socrates quid 
pulcrum , quid bonum , quid justum esset, quaesiverat maxime: quod idem 
quaerentes discipuli ejus, homines et sibinet ipsis et lectoribus reprae. 
sentare conati sunt , in quibus et inessent illa et apparerent: quod in pn- 
mis cum utile erat tum laudabile consilium. Quid enim nobis. utilius 
atque ad virtutem honestatemque efficacius est, quam exempla habere, 
quae imitemur, perfecta? Inde characterismi in Xenophontis operibus, 
Proxeni, Cyri minoris , divina praecipue perfecti regis in ejusdem (γ- 
ropaedia effigies: deinde apud Platonem et Phaedrus ille ὁ φιλόκαλος εἰ 
Theaetetus ὁ quÀoua2zc καὶ φύσει φιλόσοφος, et vero Socrates in eju 
Phaedone ὁ δίκωμιος. Imagines hae sunt juvenum καλῶν re xai ἀγαθῶν, 
et vero virorum excellentium perfectae: quibus Plato maxime fingendi 
ipsum pulcrum bonumque, tum justum exprimere studuit. ἘΠῚ vero Cice 
ro, ut testatur pro Archia dicens, lubens sibi praeclarissimos hominesob 
oculos ponere solebat: Quam multas , inquit, nobis imagines , non selum 
ad intuendum, verum etiam ad imitandum , fortissimorusé virorum 
expressas scriptores et. Graeci et. Latini reliquerunt ! quas ego mihi 
semper in administranda republica proponens, animum et 
mentem meam ipsa cogitatione hominum ezcellemtium cor- 
formabam.l) Tum vero M. Catonem memorans, quo omnes , inquit, 
qui iisdem rebus studemus , quasi exemplari, ad industriam virte- 
temque ducimur.2) Idem vero Cicero Socraticos illos principes imitatus, 
quippe qui esse haberique Socraticus et Platonicus voluit, pariter perfecti no- 
bis oratoris effigiem repraesentavit scribendo. Atque optime profecto illi: nec 
reprehendendusin eo Plato est , quod , ut regem perfectum Xenophon , ita per- 
fectos ipse reipublicae gubernatores descripsit: laudandum contra eju 
propositum est vehementerque probandum , quum in descriptione illa o- 
timae nobis institutionis normam , qua optimi in civitate custodes atqut 
magistratus, imo veri informarentur philosophi, traderet , unde omnis ae- 
tas profecit mirabiliter. Sed non substitit hic Plato: non hominum 80- 
lum exempla perfecta, sed rerum item effnxit: quod Deo tribuit, hz 
buisse illum, cum mundum conderet atque ordinaret, perfectum mundi 
παράδειγμα animo praesens, id , quasi idem sibi contigisset, ut similiter 
perfectae civitatis exemplar mente intueretur perfectum, ad ejus speciem 
condere rempublicam sustinet. Hoc autem humani excedit ingenii facul- 
tatem. 

1) Pro Archia c. ὃ. Cf. de Orat. 1. 2, 6. 
2) De Rep. Y. 1. 
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Nam homines nobis licet ad idearum speciem perfectos fingere --- perfec- 
uo scilicet illa, quae ingenii animique cultu cernitur, omnibus locis et 
temporibus convenjt — sed res , sed leges , sed civitatum formae, sed ipsae 
civitates non omnibus locis temporibusque eaedem, sed aliis aliae maxi- 
meque diversae conveniunt. Quae Atheniensibus erant aptae, non adhi- 
bendae Corinthiis , Lacedaemoniis, Thebanis; quae Graecorum congruebant 
indoli , non Romanis , non Germanicis gentibus adhibendae adaptandaeque 
erant. Quamobrem, ut hominis, ita reipublicae παράδειγμα perfectum vel in- 
genio concipere vel scribendo exprimere , majus negotium est, quam quod 
homo perficiat. Eatenus fortasse in eo tentando recte aliquis procedat, 
ut, quae omnibus omnino civitatibus esse propria debent, v. c. boni ju- 
stique studia iisque adaptata puerorum institutio ac vita civium, haec igitur 
indicet: et sane pervenit eatenus Plato. Sed, quod idem tentavit, ut 
civitatem ingenio talem fingeret, qualem omnes imitari civitates deceret 
unice, id nec perfecit nec homini perficiendum Deus concessit. Accidit 
autem ita, ut poéticis fabulis multi rempublicam illam Platonis accen- 
serent , indeque conjecturà ductá, totam Platonis de ideis doctrinam con- 
temnerent prorsus. Nobis vero, si recte interpretari doctrinam illam, 
inde autem ad usum ipsi nostrum proficere velimus, a placitis quibus- 
dam ac conatibus philosophi ipsa ejus philosophia diligenter distinguen- 
da est: quod, age, in fine hujus de ideis disquisitionis illustri exem. 
plo declaremus. 


Deus homini est, secundum Platonicae hujus doctrinae 
rationem, ipsius veritatis παράδειγ μα. 


Aggressus scribendo Plato est, quae hominis facultatem superabant: 
qua in re idem, quod post eum Aristoteles, egit. Verum Aristoteles eo 
philosophiae ipse suae ratione ducebatur; Platonis autem philosophia , 
quippe quae non sapientia, ut illius, sed φιλοσοφία i. e. studium sa- 
gientiae est, quamvis sublimis , accommodata tamen captui nostro est et 
facultatibus humanis. Ipsa haec idearum doctrina, si recte a commentis 
philosophi discernitur, tantum abest, ut vana et inania proferat, ut 
contra nos in nullarum non rerum, in divinarum adeo, in ipsius divi- 
nae naturae disquisitionibus ad veritatem adducat. Nam ipsius veritaus 
inea τύποι, ut aliquoties monuimus, ideae sunt. Jubens nos igitur illa 
ideas unice in agendo vivendoque intueri, referre nos eadem, factis- 
que et moribus prodere, veritatem jubet. Deus in ea fingitur ad τύπους 
illos veritatis rerum universitatem fingens: quod reputans quis est, quin 
veritatis studium in Deo cum agnoscat maxime, tum ad ipsam Dei nà- 
turam referat? Sed hoc animadvertamus potissimum. De Deo rebusque 
divinis non licet mortali homini nisi per metaphoras et imagines loqui 
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vel existimare. Quamobrem ἰδέαι hoc nomine, a sensibus ducto , tanquam 
formae dicuntur , et Deus ipse mundum informans similiter ποιητὴς τοῦ 
κόσμου ac δημιουργὸς appellatur. 1) Sed proprie , secundum ipsam Pla 
tonicae philosophiae rationem , ideae sunt τὰ ὄντως ὄντα. Deus autem 
νοητὸς est atque dy τῷ ὄντε ad. illa ὄντως ὄντα cum παράδειγμα illud 
rerum , quae aliquando futurae essent, concepit τῷ νῷ, tum ad. ejusdem 
similitudinem mundum óo«rzov informavit. 

Hoc igitur modo cum existimare nos de ideis ac de divina matura do- 
ceat philosophia Platonis, quidni nos divinae naturae non solum attri- 
buamus veritatem, sed ipsa eam veritate constare dicamus ? Haec scili- 
cet una dominatur in illis: nam veritatem quid esse aliud putemus , praeter 
illud , quod es?, non fit ac nascitur, non alio tempore aliud. vel est vel, 
videtur esse, sed idem est perpetuo? Id autem' ipsum , quod ita nobis 
e sublimi hac philosophia sublimis philosophus percipiendum , certe augu 
randum praebuit, admirabile est, utexprimere omni aevo. mortales cona- 
ti sint. Celebratissima est Aegyptiaci templi inscriptio , a Plutarcho nobis 
servata: Ἐγώ εἶμι πῶν τὸ γεγονὸς καὶ ὃν καὶ ἐσόμενον: καὶ τὸν ἐμὸν 
πέπλον. οὐδείς πω ϑνητὸς ἀπεκάλυψεν. 2) Quid? quod. nostris nos linguis 
τὸ Ov, τὴν οὐσίαν, veritatem sempiternam , Deo adscribimus , et hac 
constare supremum numen dicimus, essentiam supremam , é£re su- 
próme , unoque nomine opperiwezen, Deum , quem colimus , appellan- 
tes. Quod item de ideis, ut paullo ante monui, usurpamus, quoties 
αὐτὸ τὸ καλὸν Graece τῷ ὄντι καλὸν, Belgice wezenlghk schoon vo 
camus, Sic sponte ipsi nostrá hac verifafis notione quasi repraesentare 
animis nostris et Deum et res intelhgibiles consuevimus. Quae cum ita 
sint, quidni et naturae convenire philosophiam Platonicam , et Deum ex 
hujus principiis philosophiae ipsus verifafis ideale nostrum sive παρά- 
δειγμα dicendum habendumque arbitremur? Philosophi post Platonem 
fere, auctore maxime Aristotele, quo magis caussarum assequerentur scien- 
tiam, interius hanc principem, hanc divinam caussam, ejusque naturam 
indagare ausi sunt: peplum illud, quod in antiqua inscriptione memo- 
ratur, quamvis mortales ipsi, detectum iverunt. Unde onfologiae dis- 
ciplina exstitit, ab Aristotele jam prodita in libris de metaphysica; 3) 
verbis vero illa verborumque definitionibus magis, quam rebus constans. 
Praestabat ignorantiam in his nostram confiteri, vel Deum simpliciter ex 
usu linguarum zpsam veritatem appellare, vel, si Platonica exprimere 
imagine notionem nostram naturalem mallemus, secundum ejusdem de 
ideis doctrinam sic pronunciare: esse Deum mortalibus ipsius verita- 


1) Timaeo. 28. C. 
2) Plut. de Is. et Osir. 354. C. 
3) Libro quinto praecipue. 
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tis , i.e. omnium quae sunt, ipsius puleri, boni , justi , sancti summuan, 
quod: imitentur , παράδειγμα. 

Ipsius haec ita adumbravimus philosophiae Platonicae caussá; valeut 
autem non minus, ni fallimur , ad. sublimia sanctae doctrinae nostrae effa - 
ta sive explicanda quodammodo sive interius perspicienda. Dicitur in ea 
0 Υἱὸς τοῦ Θεοῦ divinae ὑποστάσεως χαρακτὴρ 1); ipsam se esse veri- 
tatem profitetur: ἐγώ εἶμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀλήϑεια καὶ ἡ ζωή. 2) Idemque 
hinc discessurus, discipulis se suis dixit absentiae suae consolatorem re- 
licturun τὸ πνεῦμα τῆς ἀληϑείας, 0 0 κόσμος οὐ δύναται λαβεῖν, 
ὅτι ov ϑεωρεῖ αὐτὸ, οὐδὲ γινώσκει αὐτὸ" ὑμεῖς δὲ, inquit, γινώσκετε 
αὐτὸ, ὅτι παρ᾽ ὑμῖν μένει καὶ ἐν ὑμῖν ἔσται 8). Nam ita se profecto res 
habet. Quo magis in integritatem suam restituerimus philosophiam Plato- 
nis, eo plenius percepturi inde religionis nostrae vim omnem et subli. 
mitatem sumus. Nec vero mirum. Verissimae enim religioni non potest 
non verissima philosophia cum convenire, tum lucem affundere. 


1) Auct. Ep. ad Hebr. 1. 3. 

2) Joann. XIV. 6. Deum non semel antiqui Hebraeorum prophetae veritatem 
appellarunt. Vid. Deut. XXXII. 4. et Jer. X. 10. 

8) Joann. XIV. 17. 


DEHOMINISAD VERITATEM 
περιαγωγ ἢ. 


Introduxit nos Plato per disciplinarum disquisitionem, tum mazi- 
me speluncae adhibità imagine, in mundum νυητὸν" quo mos trans. 
latos sublimis haec ejusdem de ideis et idealibus doctrina ad summa 
omnia et divina eduxit. Non quaerendum nobis magnopere hic est, 
quod in aliorum doctrinis philosophorum persequendis quaerere solemus 
subinde nec perspicere, cur hoc iter sublime et quo proposito institueri- 
"mus. Nam Aominis in his omnibus maxime rationem habuimus: ad eru- 
diendum perficiendumque hominem valere Platonis doctrinam vidimus: 
hominis omnino humanarumque rerum provehendarum caussá veritatem 
assequi cum Platone studuimus. Sed de hoc ipso quaerimus , in quo tam- 
diu jam versati sumus, undo νοητῷ, quid proprie apud Platonem sit. 
Nam in eundem nos mundum et Aristoteles duxit et quotquot philosophi 
rem a specie, verum a falso distinguere nos docuerunt: quotquot item 
recentiore aevo de substantiis , de monadibus , de essentiis , denique quot- 
quot de ipsis νοουμένοις εἰ φαινομένοις egerunt ; nec tamen horum omni- 
um philosophia, quamvis videatur Platonicae similis, convenit cum ills. 
imo longe a Platonico 'philosophandi proposito recedit. Quamobrem , nisi 
quis, missis plane placitis his recentioris philosophiae, integro animo de 
Platone judicare studuerit, quid apud eum mundus νοητὸς sit, intelligere 
non poterit. Quo vero id rectius perspexerimus , eo plenius cum alia mul- 
ta assequemur , tum etiam quid illud sit, quod in omni hac disputatione 
identidem et saepius nos monuit philosophus , converti nos mente animo 
que totos ad veritatem debere. Opus igitur denuo nobis discernendi dili- 
gentià erit, fructumque ex hac nova disquisitione, si quid video, hunc 
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sumus capturi, ut prouti hactenus admirati sublimitatem Platonicae phi- 
losophiae sumus, ita nunc ejusdem sémplicitatem , sine qua vera subl- 
mitas nulla £st, agnoscamus et amemus. 


Quid proprieest apud Platonem mundus νοητὸς; 
Discernunturarecentiorum substantiis, monadibus, 


e € J 4 A] . 
essentiis,voovué&votc, va νοητὰ Platonis. 


Dici omnino Platonicá voce νοητὰ possunt quae a recentioribus philo- 
sophis variis, quae memoravimus , nominibus vocantur. Nam non nisi ipsá 
mente, αὐτῷ τῷ νῷ, intelligi substantiae, monades, similia possunt. 
Videantur adeo philosophi illi, prorsus Platonis instar, mundum νοητὸν 
spectabili mundo opposuisse, ut non miraremur magnopere, si quiseorum 
placitis Platonici specüs imaginem adhiberet. Rerum scilicet substantiam 
ab ea, quae nobis apparet, specie discreverunt; ut autem haec nobis spe- 
cies apparet, ita substantiam sive essentiam contenderunt soli Deo patere. 
Unde efficiamus facile, latere in his plane Platonicum illud, quod fertur, 
umbras nos rerum cernere, res ipsas nec cernere nec cogitare. Leibnit- 
zius adeo de his substantiis vocabulum Graecum, non quidem Platoni- 
cum, sed Pythagoreum tamen, neque iccirco a Platonis philosophia 
alienum , usurpavit, quum ;onades eas appellaret. Sed multo propius 
etiam ad antiquam illam rationem Kantius et Hemsterhusius 
accesserunt. Kantius res sensibus percipiendas diligentissime, ut anmi- 
madvertimus 1), a rebus γοηταῖς distinguens, plane Platonica rationc 
illas τὰ φαινόμενα, has τὰ νοούμενα vocavit, idemque, si minus ad 
haec distinguenda speluncam Platonis, ejusmodi certe imaginem usurpavit, 
quae videri a Platonis philosophia non aliena possit. Mundum adspec- 
tabilem insulae esse similem dixit, vasto oceano circumdatae : licere ho- 
mini in hac insula, sensuum in primisque purae rationis ope , singula 
quae adsumt, cognoscere: quae vero extra eam sunt, nec sensibus posse 
nec purá sive theoreticá , sed unà practicá ratione, quae ad τά γοουμένα 
conversa est, percipi: quodsi quis ea sensibus velit assequi, quod pleri- 
que studuerunt metaphysici, huic verendum magnopere esse, ne, pariter 

"atque illi, in isto metaphysicae oceano naufragium patiatur. Sed ipsa 
philosophi verba apponamus. In prooemio disquisitionis de phaenome- 
sorum, quae vocat, et noumenorum discrimine sic pronunciat. JFir 
haben jetzt das Land des. reinen V'erstandes nicht allein durchreiset ; 
und jeden Theil davon sorgfültig ἐπ dugenschein genommen , sondern 
es auch durchmessen , und jedem Dinge auf demselben seine Stelle he- 


1) Initia p. 335. - . 
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etimmt. | Dieses Land aber ist eine Insel, und durch die Natur sel 
in unveründerliche Grenzen eingeschlossen. Es ist das Land der Wakr- 
heit (ein reizender Name), umgeben von einem weiten und stürmi- 
schen Üceane , dem eigentlichen | Sitze des Scheins , wo manche Nei. 
bank, und manches bald wegschmelzende Eis neue Lünder lügt , ud 
indem es den auf. Entdeckungen herumschwürmenden Seefahrer unauf- 
hórlich mit leeren Hoffnungen tüuscht , ihn in dbentheuer. ver.fleckte, 
von denen er niemals ablassen , und sie doch auch niemals xu Endà 
bringen kann. 1l) 

Dicamus, expressum planea Kantio Platonem esse, qui similiter nu 
opinari et errare dixit, siquidem sensibus percipere, quae iis percipi noa 
possunt,velimus. Idem dicendum de Hemsterhusio videatur. De mate 
ria is statuit nos pauca novisse, nec nisi partem illam , quae sensibu 
nostris convenit: caeterum praeter materiam, sive physicum hunc mur 
dum , alium esse, znoralem videlicet, prorsus a materia diversum alienum 
que, quem ita nobis percipere organo morali liceat, ut sensibus exter 
nis mundum physicum percipimus. Rem ille monumenti sive lapidiscom 
paratione illustrabat , cujus in quatuor lateribus diversarum linguarum in- 
scriptiones exstarent. In eodem monumento, ait, alii aliud. longeque di 
versum , pro linguarum quas tenent diversitate, animadvertent. Eadem 
universi ratio est: infinitas numero et varietate partes ipsius essentia ha- 
bet, quarum alias aliae naturae pro facultatum diversitate animadvertere 
et cognoscere possunt. Nobis, qui his quinque sensibus externis et inter. 
no praeterea, sive morali sensu, praediti sumus, partes ejus his sengibu: 
facultatibusque nostris patentes exquirere et cognoscere licet , caeteras om- 
nes non licet. Verum et hujus philosophi ipsa adscribamus verba. $us 
posons , sic Euthyphron apud eum in pulcerrimo dialogo de philosophis, 
supposons un bloc de marbre, sur lequel il y auroit. quatre inscripli- 
ons différentes , en grec , en arabe, en latin , en frangois. | Moi , qui 
ne sais que ma langue, je vous dirai le fait que ce monument me ré 
υδῖο. Mais écoutez le Grec ; il vous dira: cette pióce me dit bien dn 
choses sur le siége de Troie. L'drabe dira: ce marbre donne de grex 
des lumióres sur. lhistoire de la. chevalerie de Saladin. .Le' Romain: 
79 ne savois pas que Cestius étoit. l'affranchi de Pompée. Vous voyt:. 
que ces gens ne sauroient juger que sur ce qui est tourné de leur cétt, 


sur ce qui est compréhensible pour. euz : et il en est de méme des e 
sences. 2) 


1) Kant Crit. der r. Vern. p. 294. Ed. Rigae 1787. 
2) Hemst. eus. philos. Vol. I. 281 οἱ 282. Ed. Paris. 1792. Cf. J. G. Rómer 
Spec. in doctr. Hemst. de nal. div. Traj. 1839. p. 13 sqq. 
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Ad hominem refertur umice, non αὐ res, 


philosophia Platonis. 


Non parum his placitis cum philosophia Platonis similitudinis interce- 
dere, lectores vident. Nobis, quo hanc accuratius et secernamus ab illis 
et ipsam definiamus, hoc notandum, res in primis et. rerum naturam 
respexisse philosophos illos, cum Platonis doctrina ad ipsum hominem 
referatur unice, Uti speluncae apud eum imago, ita ejus philosophia παε- 
δεύσεως maxime et ἀπαιδευσίας declarandae caussá prodita est. Sunt in 
pulcerrima illa comparatione multa, quibus declarare substantias illas, 
suonades, essentias liceat. Fingere illi quoque potuissent philosophi , nos 
im caverna habitare, in qua umbras rerum , non res, spectemus , quippe 
sensibus non ad ipsas rerum substantias, ad interiorem earum naturam, 
guod uni Deo licet, penetrantes. Veruntamen ad hominis παίδευσιν non 
continuo, non proprie hae doctrinae pertinent. Magis huc valent quae ab 
aliis de ratione practica , de morali organo et mundo morali prodita sunt: 
hi nos e specu in alium mundum , atque ille est quem sensibus percipimus, 
transferunt, et propius, ut vidimus, ad Platonicam philosophiam acce- 
dunt. Verum, quemadmodum homo a mundi spectabilis umbris totus 
*'onverti ad τὼ νοητὰ debeat, ut puram intaminatamque veritatem mente 
videat, id nemo philosophorum, quos nos cognovimus, tam studiose, 
lam apte, tam plene, quam hac imagine Plato, demonstravit. Sed illud 
inimadvertamus praesertim. 

Haec ipsa, quae Plato νοητὰ appellat, extra mundum adspectabilem, 
"Ktra materiem , quam fere vocare philosophi solent, adsunt. Censet in 
llis, ut vidimus, τὸ ἰσον, vo μέγεθος, notiones omnino, quae ad co- 
ritandum et judicandum necessariae nobis sunt, tum zdeas proprie sic 
lictas, ut τὸ καλὸν, ro ἀγαϑὸν, vo δίκαιον. Esse autem haec ab eo ex- 
ra mundum adspectabilem ficta , e Phaedro, e Timaeo aliisque ejus dia- 
ogis didicimus. In Timaeo prorsus ideas, ut animadvertimus modo, 1) 
. snateria disünguit. Nam Deus illic ad ideam boni materiem format. 
Lteferuntur Agitur apud eum τὰ γοητὰ ad mentem unice, certe non, ut 
Cantii γοουμενα aliorumque substantiae et monades, ad materiem item, 
—ui haec subesse dicuntur. Sic autem Plato ad mentem proprie τὰ νοη- 
d referens, παίδευσιν esse dixit hominis ad τὼ νοητὰ, τὼ ὄντα, ad ve- 
"£afem conversionem , deque homine erudiendo effatum protulit , quo 
illum facile ad usum vitae accommodatius efficaciusque est, hujusmodi 
llud : hominis ignorantiam minus facultatum , quibus praeditus est, tenui- 
ati, aut rerum, quas cognoscere studet, conditioni esse tribuendam, 
[uam perversae rationi, qua utitur facultatibus suis: sive, ut rectius il- 


-—— — —— 


1) Initia p. 314. 
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lud, ut Platonice enunciemu$, iccirco nos opinari fere, non vero 
scire, quia non illuc , quo oportet , mentis oculum conversum habemus. 

Nihil nos detrahimus excellentium , quos diximus, philosophorum lau- 
dibus. Fatemür ingenue, mirifice nobis placuisse fere cum Kantii illam 
insulam , quacum purae rationis fines comparavit, tum magis etiam mo- 
numentum inscriptionum varietate cónspicuum Hemsterhusianum , quo 
is praesentem nostram cognoscendi facultatem determinavit. Quodsi wt 
litas agitur, quae ad vitae usum, ad rite excolendum hominem e phi 
losophia capienda est, majorem equidem uberioremque e philosophia Pla- 
tonis, quam ex his illorum philosophorum placitis, percipi dixerim. 
Nam utile omnino. negotium est, quid cognoscere possimus , quid non 
possimus , describere accurate, quo magis ab affirmandi temeritate , quae 
fere est philosophorum propria , abstineamus ; sed demonstrare , quid caus 
sae sit, cur quae possint cognoscere mortales, non exquirant, tum etiam, 
quemadmodum ea facillimá ratione cum exquirere iisdem liceat tum in- 
venire, id, inquam , demonstrare viamque qua eo perveniatur ostendere, 
majoris etiam esse et summae utilitatis. videtur. Utrumque autem prae- 
stitit nobis Plato. Non res ille, quum de mundo νοητῷ ageret, ut alii, 
respexit. Non finxit in spelunca homines, qui caliginis caussáà vix quid- 
quam conspicerent: quod in aliorum quadrat philosophorum placita , qu 
rerum conditioni obscurae et reconditae, non Àominis torpori, ignoran- 
tiam tribuunt humanam. In fabula Platonis ignis adest continuo, ades 
lucetque sol: finguntur vero captivi nec ad ignem nec ad. solem oculis 
conversi, quippe captivi et vinculis cohibiti, quo minus ab umbris s 
ad ignem convertant escendantque e carceris tenebris ad ipsum solem ad- 
spiciendum. Plane id convenit philosophiae Platonicae.  Opinarmur de 
Platonis sententia et erramus,' non quia fato nobis destinatae tenebra 
sunt, vel propterea, quod ipsi videre non possumus; sed hac maxim 
caussa, quod oculos habemus non ad lucem, quae adest, i. e. ad mun- 
dum νοητὸν, ad ideas, sed ad tenebras incertasque umbras conversos, 
umbrasque istas et tenebras luci anteponimus. 

Id supra nos docuerat Plato 1); nunc vero demum, ni fallor, intel 
ligimus. Nam disertis id verbis ipsa oculorum et mentis comparatione 
significavit: quod lubenter hic, credo, iterum legemus. ᾿Οφϑαλμιοὶ, in- 
quit illic Socrates, olo9' ὅτι, ὅταν μηκέτι ἐπ᾽ ἐκεῖνά τις αὐτοὺς τρέπ; , 
ὧν ἂν rdg χρόας τὸ ἡμερινὸν φῶς ἐπέχῃ, ἀλλ ὧν νυκτερινὰ φέγγη, ἀμ- 
βλυωττουσί τε καὶ ἐγγὺς φαίνονται τυφλῶν, ὥσπερ οὐκ ἐνούσης καθαρᾶς 
ὄψεως; — Καὶ μάλα. — Ὅταν δέ γ᾽, οἵμαι, ὧν ὁ ἥλιος καταλάμπει, σα- 
φῶς ὁρῶσι, καὶ τοῖς αὐτοῖς τούτοις. ὄμμασιν ὄψις ἐνοῦσα φαίνεται. --- 
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1) Initia p. 338. 
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Τί μήν; — Οὕτω τοίνυν χαὶ τὸ τῆς ψυχῆς ὧδε νόει" ὅταν μὲν οὗ 1) 
καταλάμπει ἀληϑειά τε καὶ τὸ ὃν, εἰς τοῦτο ἀπερείσηται, ἐνόησέ τε χαὶ 
ἔγνω αὐτὸ, καὶ νοῦν ἔχειν φαίνεται" ὅταν δὲ εἰς τὸ τῷ σχότῳ κεκρα- 
μένον, τὸ γιγνόμενόν τε καὶ ἀπολλύμενον, δοξα' à & TE καὶ ᾿ἀμβλοώττει, 
ἄνω καὶ κάτω τὰς δόξας μεταβαλλον; καὶ ἔοικεν αὖ νοῦν οὐκ € χοντι" oculi, 
εὖ. nosti, ubi quis eos non ad θα converterit , quorum colores diurna 
luz illustrat, sed ad. illa, quibus affusa nocti similis luz est , coecu- 
&iunt ac coeci fere esse videntur , acsi visus ipsis purus non inesset, — 
Sic accidit. — Quodsi , credo, ad ea sunt conversi , quorum coloribus 
sol lumen affundit , clare cernunt , iisdemque illis inesse videtur visus. — 
Quidni? — Sic item de mente cogita: ubi ad illud, quod veritas et vo 
ὃν illustrat , intenta fuerit , intelligit. cognoscitque id et sapere vide- 
fur ; sin vero ad ea spectat , quae tenebris mista sunt , quae fiunt at- 
que intereunt , opinatur ac coecufit, nunc huc, nunc illuc opiniones 
sersans , similisque rursus insipienti est. 2) 

Itaque, ut in cavernae descriptione, sic in ipsa philosophia Platonis 
mira simplicitas est rationis, qua homo ad veritatem cognoscendam acce- 
dit. Non tenebris istis loci subterranei lumen adhibetur, quo diffun- 
dantur; sed ipsi captivi, vinculis soluti, ad ignem illum, qui adest, 
convertuntur simpliciter. Eadem manet antri, quae fuerat antea, cou- 
ditio; sed illi egrediuntur ex illo et ipsi solem , qui lucet, adspiciunt. 
Pari simplicitate Plato de homine hominisque ad veritatem progressibus philo- 

sophatur. Misera est profecto , ait, praesens animi humani conditio: sensibus 
fere fidem habemus, atque ita pro veritate simulacra et simulacrorum 
adeo umbras conspicimus: unde infiniti errores nostri et ignorantia sum- 
ma. Sed malorum ipsi suorum mortales auctores sunt. Licet nobis ve- 
ritatem in hac ipsa conditione nostra, qualicunque tandem illa, conspi- 
cere, modo sensuum ac praejudicatarum opinionum vinculis solvi nos 
et converti ab umbris ad simulacra et ipsas res siverimus. Mundi ad- 
spectabilis, ut cavernae, qualis est ac fuit, talis manet ratio; sed no- 
bis opera danda est , ut disciplinarum ope illarum, quae a sensibus nos 
revocant, ac trahunt nos ad τὰ ὄντα, harum igitur nos ope e spectabili 
mundo in alterum illum, τὸν νοητὸν, in quo lucent ideae, escendamus.— 
Haec item nos docuit in superioribus Plato, quum optimam nobis trade- 
ret philosophi institutionem. Nunc, quo dilucidius nobis Platonicae doc- 
trinae vis pateat, iterum commemorare praeclaras ejus sententias juvat. 


1) Videtur legendum 0—tic τοῦτο. 
2) De Rep. VI. 508. C. D. 
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Quae vis proprie est Platonici placiti de homini: 
ad veritatem περιαγωγῇ; 


«Non puerile negotium est, ait Plato, ovx ὀστράκου ἂν εἴη περιστροφὴ 
animi illa circumversio; verum ipsius est mentis a die qui noctem refert 
ad verum diem ἐπάνοδος" eandemque illam ἐπάνοδον veram appellare 
philosophiam licet." 1) Sed locum in primis apud Platonem attendamus, 
quo et divinam hanc sententiam explicuit plane et summum nobis tra- 
didit philosophiae ofücium. «Ut recte, ait, philosophos instituamus, 
qui civitati aliquando nostrae praefuturi sunt, τὴν παιδείαν existime- 
mus non talem esse, qualem vulgo putant. Φασὶ δέ που, ovx ἐνούσης 
ἐν τῇ ψυχῇ ἐπιστήμης, σφεῖς ἐντιϑεναι, oloyr υφλοῖς ὀφϑαλμοῖς ὄψιν ἐν- 
τιϑένες. Ὃ δέγε νῦν λόγος σημαίνει, ταύτην τὴν ἐνοῦσαν ἑκάστου δύ- 
ναμιν ἐν τῇ ψυχῇ καὶ τὸ ὄργανον ᾧ καταμανϑάνει ἕκαστος, οἷον εἰ ὄμμα 
μὴ δυνατὸν ἦν ἄλλως ἢ ξὺν ὅλῳ τῷ σώματι στρέφειν πρὸς τὸ φανὸν ἐχ τοῦ 
σχοτώδους, οὕτω ξὺν ὅλῃ τῇ ψυχῇ ἐκ τοῦ γιγνομένου περεακτέον εἶναι, 
ἕως ἂν εἰς τὸ ὃν καὶ τοῦ ὄντος τὸ φανότατον δυνατὴ γένηται ἀνασχέ- 
σϑαι ϑεωμένη" τοῦτο δ᾽ εἶναι φαμὲν τἀγαϑόν" dicunt fere, cum non sit 
in animo scientia, se τηιροδεέμγος, acsi coecis oculis visum £7iponerent. 
Praesens autem haec nostra disputatio ostendit , vim hancce, quae 
cujusque in animo inest et organum , quo discit quisque, perinde acti 
oculum aliquis non posset aliter , quam una cum toto corpore, ab οὐ- 
scuro loco ad lucidum convertere, sic illa ab iis, quae fiunt et per- 
eunt, una cum toto animo circumvertenda esse, donec ad. illud qued 
est,eorumque quae sumt, lucidissimum , aciem intendere sustinuerit: 
id autem esse ipsum bonu m dizimus. Hinc unice ars intelligitur in- 
stitutionis verae. « Τούτου τοίνυν αὐτοῦ τέχνη ἂν εἴη τῆς περιαγωγῆς, viva 
τρόπον ὡς ῥᾷστά τε καὶ ἀνυσιμώτατα μεταστραφήσεται" οὐ τοῦ ἐμποιῆσαι 
αὐτῷ τὸ ὁρᾷν, ἀλλ᾽ ὡς ἔχοντι μὲν αὐτὸ, αὐκ ὀρθῶς δὲ τετραμμένῳ, 
οὐδὲ βλέποντι οἷ ἔδει, τοῦτο διαμὴ χανήσασθαι" hujus igitur. ipsius er- 
gani circumvertendi ars institutio justa sit, quemadmodum. et facillime 
et efficacissime convertatur : non, ut ingeratur ei videndi facultas, 
sed , cum habeat hancce, nom vero recte conversum sit , nec quo decel 
spectet , ut convertatur apte , efficiatur." 

Est scilicet in. homine divinum quid, quod confundi cum caeteris 
ejus virtutibus non debet: id' autem 60 conversum , quo non oportet , ad 
pessima eum rapit. Nam sic se omnino res habet: non mentis facultati- 
bus constat praestantia hominis, sed ipsius mentis ad optima quaeque 
conversione. «41 μὲν τοίνυν ἄλλαι ἀρεταὶ καλούμεναι ψυχῆς κινδυνεύου- 
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1) De Rep. VII. 521. C. CIT. [Initia p. 33. 
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σιν ἐγγύς τι εἶναι τῶν τοῦ σώματος — τῷ ὄντι γὰρ οὐκ ἐνοῦσαι πρότερον, 
ὕσεερον ἐμποιεῖσϑαι ἐϑεσί τε καὶ ἀσκήσεσιν --- ἡ δὲ τοῦ φρονῆσαι παντὸς 
μᾶλλον ϑειοξέρου τινὸς τυγχάνει, ὡς ἔοικεν, οὖσα, ὃ τὴν. μὲν δύναμιν οὐ- 
ῥέποτε ἀπόλλυσιν, ὑπὸ δὲ τῆς περιαγωγῆς χρήσιμόν τε καὶ εὐφέλιμον, καὶ 
ἄχρηστον αὖ καὶ βλαβερὸν γίγνεται" ἢ οὕπω ἐννενόηκας, τῶν λεγομένων μὲν 
- - ^ M E" ! * ' " 

οὐφῶν, πονηρῶν δὲ, 1) ὡς δριμὺ μὲν βλέπει τὸ ψυχάριον, καὶ ὀξέως διορᾷ 
ταῦτα ἐφ᾽ ἃ τέτραπται, ὡς οὐ φαύλην ἔχον τὴν ὄψιν, κακίᾳ δ᾽ ἡναγκασμένον 
ὑπηρετεῖν, ὥστε ὅτῳ ἂν ὀξύτερον βλέπῃ, τοσούτῳ πλείω κακὰ ἐργαζόμενον; 
eaeterae enim animi quae dicuntur virtutes, similes quodammodo esse 
cerporis virtutibus videntur : nam cum non insint ei reapse primum , 
pestea consuetudine et. exercitationibus adsciscuntur ; cogitandi vero 
sirtus divinioris cujusdam , ut videtur , naturae est, quae vim suam 
amittit nunquam , conversione vero utilis et salutaris ac noxia δι. 
IVondumne animadvertisti , malorum hominum , sed qui sollertes ha- 
bentur , quam acute cernat animula , quamque celeriter omnia, ad. quae 
est conversa , perspiciat , quippe visum. non malum habens , sed pravi- 
£ati servire coacta , ut quo acutius cernit , eo^ plus mali perficiat 2" 
Sursum igitur mens hominis a tenera inde aetate erigenda convertendaque 
ad veritatem est. «Τοῦτο μέντοι τὸ τῆς τοιαύτης φύσεως, εἰ ἐκ παιδὸς 
εὐθὺς κοπτόμενον, περιεκόπη TG τῆς γενέσεως ξυγγενῆ, ὥςπερ μολυβδίδας, 
αἱ δὴ ἐδωδαῖς τε καὶ τῶν τοιούτων ἡδοναῖς τε καὶ λιχνείαις προσφυεῖς 
γιγνόμεναι περὶ τὼ κάτω στρέφουσι τὴν τῆς ψυχῆς ὄψιν" ὧν εἰεάπαλλα- 
yày περιεστρέφετο εἰς τἀληθῆ, καὶ ἐχεῖνα ἂν τὸ αὐτὸ τοῦτο τῶν αὐτῶν 
ἀνθρώπων ὀξύτατα ξώρα, ὥσπερ xai ἐφ᾽ ἃ νῦν τέτραπται" hujuscemodi 
natura , sollers quidem illa, sed ad prava conversa , δὲ a tenera conti- 
nuo aetate sic fuisset culta , ut amputatae inea essent naturae affines 
eupiditates , quàe comestionibus similibusque voluptatibus ipsi adhaese- 
runt et tanquam plumbea pondera*deorsum eam premunt , ejusque aciem 
ad inferiora vertunt : his igitur liberata si ad vera converteretur , illa 
rursus eudem acutissime perspiceret , sicuti nunc perspicit , ad quae 
-unc esí conversa. Sic autem eruditi civitatis nostrae gubernatores , sic 
ad veritatem , ad. ipsum bonum conversi , administrabunt eam recte. Quam- 
obrem ἡμέτερον δὴ ἔργον τῶν οἰκιστῶν, τάς ve βελτίστας φύσεις avayxaoa, 
ἀφικέσθαι πρὸς τὸ μάϑημα ὃ ἐν τῷ πρόσϑεν ἔφαμεν εἶναι μέγιστον, ἰδεῖν 
τετὸ ἀγαϑὸν, καὶ ἀναβῆναι ἐκείνην τὴν ἀνάβασιν" nostrum igitur , qui 
condidimus civitatem , offcium erit, ut optimas quasque naturas et per- 
venire copamus ad eam , quam esse maximam diximus, disciplinam et 
bonum cernere et illo modo ad. superiora escendere." 2) 


: 1) Sic legendum esse mihi persuasit juvenis optimus, mecum haec Platonis le- 
gens, P. J. Scheltema. Ficini versione emendata lectio confirmatur. 
2) De Rep. VII. 518 C.—519 D. 
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Quid. spectaverit maxime Plato, quum converti nos ad. veritatem opor- 
tere statueret , hinc, credo, intelligere coepimus; sed quaerendo discernen- 
doque pergamus, totamque hanc philosophi doctrinam e Socraticae philo- 
sophiae principiis illustremus. 


Socraticam refert rationem tota haec P latenis 
cum de mundo νοητῷ deque ideis, tum de hominis 
adveritatem ntgiayoyg doctrina. 


Confunditur fere cum Aristotelis metaphysico, qui inepte sic vocatur, 
mundo mundus Platonis νοητὸς. Quo fit, ut Plato dicatur subinde ce 
gnitionis humanae fines migrasse. Fecitid, ut vidimus , Aristoteles. Ὑπὲρ 
τὼ φυσικὰ seerigens, caussas exquisivit rerum omnium, ut hinc res divi 
nas omnes et humanas explicaret. Quod Humio primum, tum Kanti, 
uti novimus, item Hemsterhusio opportunitatem dedit, ut cognitionis he 
manae fines ponerent. Plato, fateor non posuit illos; veruntamen mi- 
grasse eosdem nullo jure dicitur. Duxerit is Aristotelem, quod animad 
vertimus, ad metaphysicam tradendam; 1) sed νοητὸς ejus mundusa 
metaphysico illo Aristotelis longe diversus est. Non enim escensio homi 
nis ex antro eo valet apud Platonem , ut e superioribus regionibus caus 
sas rerum omuium peteret, sed eo simpliciter, ut, quae illic viderit , hie 
ad res nostras recte componendas adhiberet. Vidit autem illie rd νοητὰ, 
quae nisi percepisset animo intuitusque fuisset, nec recte cogitare de re 
bus nostris aut judicare, nec vero perficere quod vere sit pulcrum εἰ 
bonum possit. Alte evolarunt metaphysici fere, ut in sublime elati mit- 
terent plane mundum adspectabilem ; sed apud Platonem redeunt in an- 
trum qui escenderant, et, licet huc reversi displiceant hominibus , qui 
etiamnunc pulcri bonique falsis speciebus tenentur unice , consulere tamen 
eorum rebus, vindicare eorum libertatem , evehere eos et convertere ad vt- 
ritatem non cessant. «fvdyxy ἐκ τῶν προειρημένων, ait , ux re τοὺς ἀπαι- 
δεύτους xal ἀληϑείας ἀπείρους ἱκανῶς ἄν ποτε πόλεν ἐπιτροπεῦσαι, » pore τοὺς ἐν 
παιδειᾳ ἐωμένους διατρίβειν διὰ τέλους" τοὺς μὲν, ὅτε σκοπὸν ἂν τῷ filo 
οὐχξ ἔχουσιν ἕνα, ovavo χαξ μένους δεῖ ἅπαντα πράττει i ἃ ἂν πράττωσιν ἰδίᾳ 
τε καὶ δημοσίᾳ" τοὺς δὲ, ὅτι ἑκόντες εἶναι οὐ πράξουσιν, ἡγούμενοε ἂν μακάρων 
νήσοις ζῶντες ἔτι ἀπῳκίσθαι" e dictis necessario consequitur , nec rudes le 
mines veritatisque ignaros civitatem administrare recte posse , nec vero eet, 
qui perpetuo doctrinae studiis operam navare pergunt: illos, quia nonunum 
habent in vita , quo omnia privatim publiceque referant , propositum , hot, 
quia sponte ipsi sud nihil sunt peracturi , existimantes , vivos Jam sese 
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in. beatorum insulis degere. 1) Ergo, ut escenderint ex antro et singula 
viderint , non cedendum nostris philosophis est, quod nunc iis cedi so- 
let, τὸ avro? καταμένειν καὶ ur ἐθέλειν πάλιν καταβαίνειν παρ᾽ ἐχείνους 
τοὺς δεσμώτας, μηδὲ μετέχειν τῶν παρ᾽ ἐκείνοις πόνων τε καὶ τιμῶν, εἴτε 
φαυλότεραι, εἴτε σπουδαιότεραι" μὲ illic maneant nec descendere denuo 
. &d illos captivos velint nec laborum istorum honorumque , sive viliores 
sin£ sive honoratiores , participes esso." 2) . 

Bocraticus nempe philosophus Plato fuit, quod identidem in his dis- 
quisitionibus et saepenumero animadvertimus, et quamvis ipse subinde 
altius tendere, quam Socratica ratio ferret, videretur, tamen, si philo- 
sophiam viri, si id quod constanter.et perpetuo secutus est, si ipsam 
hanc mundi νοητοῦ apud eum descriptionem spectamyus, non magnopere 
nobis discessisse a magistri sententia ac proposito videbitur. Refert plane 
haec descriptio philosophiam Socraticam. Nam abest tantum ut, quae 
prodidit in illa auctor de mundo νοητῷ, metaphysicorum somniis adscri- 
benda sint, ut ad tuendam veritatem optimamque institutionem commen - 
dandam unice pertineant; Socrates autem quid. egit per totam vitam magis 
conistantiusque , quam ut utramque proveheret ? Vel fallor equidem , vel 
in ipsa hac descriptione Plato Socratis sui meminit, ubi de philosophis 
narrat, qui .in antrum reversi ac solvere captivos et educere' inde conati, 
sic displicent captivis, ut hi illos, εἴ πως ἐν ταῖς χερσὶ δύναιντο λαβεῖν, 
δὲ manibus possent cemprehendere , occiderent. 3) Simplicissimum omnino 
negotium mundus νοητὸς est, si a metaphysico illo Aristotelis distingui- 
tur diligenter. Ipse Socrates, quod Plato hoc loco significasse videtur, 
in eum educere cives suos studuerat, qui quaesivisset semper, quid pul- 
crum, quid justum , quid bonum esset. E mundo adspectabili haec dis- 
cere non poterant, quippe qui ipsum pulcrum , ipsum justum bonumque 
non sensibus percipiendum praebet: quaerendo igitur educere eos illuc 
conabatur, ubi non corporis, sed mentis oculo veritatem assequerentur. Ima- 
ginibus haec Plato fingendoque mundo νοητῷ, τύπῳ vntgovgavío , veri- 
tatis prato, hoc ipso specu declarare studuit; sed res ipsa simplicissima 
naturaeque convenientissima est, Usurpare autem ille imagines istas de- 
buit, quia non tantum ipse illuc, ut Socrates, evehere discipulos suos 
conabatur, sed idem, qua homo ratione et ipse ad veritatem per philoso- 
phiam perveniret et alios educeret , describendum susceperat. 


1) De Rep. VIL. 519. B. C. 

2) Eod. 519. D. 

3) Eod. 517. A. . | 
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Quid maximeeffecisse difficilem doctr'inae hujus 
. Platonicae interpretutionemsidatur? 
Sed ut difficilis quodammodo haec res, quamvis simplex et n&turae 
consentanea, recentioris aetatis hominibus esset, metapliysick non tantum 
Aristotelis, sed multo magis etiam placitis effectum philosophorum est, 
quibus illustrari Plato videbatur quum essent reapse ab ejus philesophia 
aliena ; accessit autemi sacrae doctrinae nostrae auctoritas, In morum dis 
ciplina tractanda mundum moralem memorarunt fere recemtieres, Di 
tinguere hunc a physico mundo non minore diligeritia Hemsterhusius ate- 
duit, quam Plato ab ὁρατῷ mundo τὸν γοητὸν distinxerat: similiterque 
is in homine organum exploravit, quo res morales, ut oculo physicas, 
percipit. 1) Et vero paritér nos jussit, Bi, quid justum sit, quid bonum, 
quid pulcrum, vellemüs explorare, relicto spectabili tnundo , in zoralem 
illum escendere. 2) Gonjecturam hinc capére in promtu erat, quemadio- 
dum et τόπον illum apud Platonem νοητὸν εἰ vero ὄργανον τῆς ψυχῆρ, 
quod merhorat, interpretari nos oporteret. Et fateor, juvenem me cuu 
aliorum philosophorum , tum Heinsterhusii in his placitis exponendis sub- 
limitate abreptum, ad eorum sententiam Platonicami docttinam accom- 
modatum ivisse. Postea, ut € scriptis unioe Platonis ipsius placita expli- 
care conatus sum, 'erroris me mei poenituit: distinguere a recentioribus 
his philosophis antiquum illum didici, visusque mili sum perspicere, 
recte Platonem ad veritatem verique studium retulisse omnia. — Nam sex 
sus moralis nisi idem seri stnsus sit, fallere nos non minus, qudni Τὶ" 
sus, auditus, caeterí sensus potest; niagis adeo de rebus bonis et mali, 
justis et injustis discesserunt othni aevo a se invicem hominum sententiae, 
quam de physicis, quae dicuntur, rebus: mundus autem moralis, miu 
veritus in eo dominatur, reapse, qualis sit, intelligi nullo modo potest, 
Simplicius igitur Plato rectiusque, ut videtur; sers unice láàudavit δι" 
sum , ὄργανον illud scilicet τῆς ψυχῆς, μυρίων ὀμμάτων κρεῖττον, ᾧ Li 
μόνω ἀλήϑεια ὁρᾶται" mundumque νοητὸν huic fecit sive sensui sive 0g: 
γάνῳ sive ψυχῆς ὄμματι respondentem. 3) ἔδρα séilicet illud. est, qued 
unum spéttare hominem omni in caussa Oportet, nec ulla dici reute to 
rum disciplina potest, nisi quae eadem ipsius sit veritatis disciplisa. 
Quod autem memoravi eeeraáe doctrinae nostraé auctoritatem , factui 
in primis ejus sublimitate est, ut animi apud Platonem in mundum »or- 
τὸν escensio vulgo acciperetur perperam. Nam regnum veritatis, quod 
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2) Id. Vol. 11. 50. 
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Plato spectat, in quo βασιλεύεε ἢ τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέα, 1) inea vocari coeleste 
regnum. solet, quippe coelum non quidem unice, praecipue tamen spec- 
tens. Gui dicendi rationi vulgo homines a teneris assueti, faeile hano 
ipsam in Platónis philosophiam transtulerunt, ut δρατῷ mundo £errestrem 
hanc vitam nostram, γοητῷ vero coelestem intelligerent. — Perperam pro- 
fecto illi. Nam Plato licet futuram animi conditionem negligeret minime, 
praecipue tamen, quemadmodum zm» hés £errís erudiremur recte ac per 
disciplinas ad veri scientiam perveniremus, quaesivit: παιδείας unice, 
ut ipse ait, atque ἀπαιδευσίας gratià totam hanc de mundo νοητῷ dis- 
quisitionem instituit. 2) Non confundenda igitur erant, quae naturá sunt 
distincta. Praestabat a divinis humàna discernere, atque ad assequendam 
divinae illius doctrinae sublimitatem, humanam hanc adhibere. Nam 
pariter illa ipsis his verbis continet hominis ad lucem et veritatem con- 
versionem. 3) In illa pariter atque apud Platonem non rebus, sed ipsis 
- hominibus hominum ignorantia tribuitur: ἡγάπησαν oi ἄνϑρωποι μᾶλλον 
τὸ σχότος, 7 τὸ φῶς. à) Quod in Hemsterhusii ac plerorumque philoso- 
phórum morali disciplina desideramus, veritatis dico studium , id tam 
religio nobis nostra, quam Platonis philosophia, praestat, quippe quae 
et spirat veritatem pariter et hominem non ad virtutem , ut fere philo- 
sophorum doctrinae, nec ad vitae sanctitatem , ut caeterae fere religiones, 
sed. ad veritatem ducit: ὁ δὲ ποιῶν τὴν ἀλήϑειαν, ἔρχεται πρὸς τὸ φῶς. 5) 
Pariter adeo eadem non lumen admovendum tenebris, unde nil quidquam 
percipere utilitatis coeci mortales possent, sed ipsos horum oculos aperien- 
dos esse ac convertendos ad lucem praecipit : ἀνοῖξαι ὀφϑαλμοὺς gentium, 
τοῦ ἐπιστρέψαι ἀπὸ σκότους εἰς φῶς. 6) Quid? quod πνεῦμα in eadem 
doctrina illa τῆς ἀληϑείας, pariter atque ipsa veritas apud Platonem, 
capi a vulgo propterea non posse dicitur, quia non conspicit illud , cum 
tamen sit ἐπ homine. Ὑμεῖς δὲ γινώσχετε αὐτὸ, ὅτι παρ᾽ ὑμῖν μένει καὶ 
ἐν ὑμῖν ἔσται. 7) Quae singula omnibus nota , sed a paucis explorata satis, 


1) De Rep. VI. $09. D. Cf. VII. 516. B. et 517. B. C. 

2) Eod. I 

3) Luc. Act. Apost. XXVI. 18. Frequenter in primis homines ad Deum ἐπισερέ 
φέσϑαι dicuntur , ut Ep. ad Cor. II. 3, 16. Petri Ep. 1.2, 25. Pauli Ep. ad Thess. 
J. 1,9 Cave autem, ne loca huc referas, quae μετανοίας, non ἐπιστροφῆς no- 
tionem habent, uti Marc. Euang. 1. À. et infinita alia: quamquam  vertendo fere 
interpretes has notiones confuderunt. 

4) Joann. Euang. III. 19. 

5) Id. eod. 21. 

6) Luc. Act. Apost. XXVI. 18. 

1) Joann. Ewang. XIV. 17. ΟΥ̓. Initia p. 315. 
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eo profecto facilius percipiemus, eoque magis quam sint sublimia , quim 
unice vera ac naturae humanae congruentia, assequemur, quo omnem 
hanc Platonis de veri amore , de diseiplinis, de swndo intelligibili , de 
ideis et idealibus , de hac item potissimum hominis ad veritatem co. 
versione doctrinam perspexerimus interius. 


DE VERI APUD PLATONEM, SIVE τοῦ ὄντος, 


SCIENTIA. 


Sic autem secretis a philosophia Platonis simillimis quibusque cum phi- 
losophorum placitis, tum effatis etiam divinis , quis ejus finis sit maxime, 
patere nobis quodammodo incipit: videorque mihi cernere, hominis eam 
proprie esse ad veritatis scientiam | institutionem. | Nam ad hominem 
refertur tota, ut haec omnis nos docuit disquisitio nostra: in exploran- 
do autem homine nil magis spectat, quam , ut erudiat nos, ut perficiat , 
in ipsum nos ducat veritatis regnum. Quaerendum igitur nunc nobis por- 
ro de hac ipsa veritatis, τοῦ ὄντος, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, scientia, 
quid tandem sit, videtur, ut de fine Platonicae philosophiae constet no- 
bis aliquando. Quodsi talem hunc compererimus , qualem nunc esse augu- 
ramur, videbimus profecto, hoc proposito praeclaro philosophiam illam 
cum distingui maxime ab illorum doctrinis, quibus caussarum scientia 
unicus finis est, tum proxime a divinis praeceptis abesse. - 

Sed huc progredientibus tandem , in mentem nobis sophistarum istorum 
et oratorum venit, qui in ipso itineris nostri ingressu 1) inania nosagere, 
si veritatem et scientiam quaereremus, clamabant, veritatem esse nullam 
contendentes, unam in rebus humanis opinionem dominari. In quibus 
erant qui de hac ipsa re, de opinione, satis acute, partim etiam vere, 
dicerent: in primis Protagoras, qui illud erepabat, omnium rerum ho- 
sminem esse mensuram. Nos tum quidem illos non morati sumus,  Flá- 


1) Initia p. 121. 236. 
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grantes ipsi veri amore, hoc summum  phiMsophiae principium in ip 
homine explorare gestiebamus. Nunc vero, postquam et hoc philosophiae 
principium et disciplinas, quibus haec nos ad veri scientiam ducit, et 
exploravimus et declaravimus , cumque jam simus de ipso philosophiae fine 
acturi, nunc, inquam, non tantum non rejiciendi illi nobis sunt, sed 
in consilium adeo adhibendi videntur. Nam quamvis apud nos de insi 
to illo nobis veri amore deque disciplinarum vi et efficacitate ad alen- 
dum hunc amorem , hominemque in mundum νοητὸν, in regnum veritatis 
evehendum constet, si nec scientia ulla est nec veritas cum scientia con- 
juncta , irrita nobis erunt, quae tam studiose, tam longo et arduo itinere 
persecuti sumus. —Ássequemur enim pro scientia, quam jamjam nobis atti- 
gisse videbamur , opinionem scilicet, veram fortasse illam , ut perhibent 
illi, certe probabilem et veri simillimam , sed opinionem tamen , quae item 
esse falsa potest. Redeamus igitur in hoc exitu disquisitionis nostrae ad 
sophistarum illorum similiumque philosophorum doctrinas. Si probabili 
ter non tantum, sed vere de opinione dixisse videbuntur , assentiemur 
iis: nam quod videtur verissimum , tum quidem, si scientia nulla sit, 
unice amplectendum erit. Sin vero sententiam nobis suam non persuase- 
rint, id lucrati erimus , ut scientiam ab opinione, quod nobis nunc pe- 
tissimum agendum esse duximus, recte didicerimus distinguere: tum vero 
nobismet ipsis persuaserimus plene, unum esse philosophiae, eundem- 
que certum et immutabilem finem, veri sive τοῦ ὄντος scientiam. 


Comparantur cum universa hac Platanis doctrina 
sophistarum priscorumque philosophorum 
deopinioneplacita. 


Ut orsi hanc totam de philosophia veri disquisitionem a  T'Aeaefele 
Platonis sumus , ita ad postremum jam argument locum accedentibus idem 
nohis dialogus prae caeteris attendendus erit. Socratis enim in eo cum 
Theaeteto adolescente et Theodoro sermones ὀπεστήμην», ipsam de qua 
nunc agimus scientiam ,materiam habent. Sed tum potissimum pu 
rum hunc consideravimus, τὸν εὐμαϑῆ, τὸν φιλομαϑῆ, vov φύσει quo- 
᾿σοφον, quo magis in explorando veri amore insitam illam homini philo 
sophiam hoc exemplo declararemus. 1) Nunc ipsum nobis dialogi argz- 
mentum considerandum proprie erit. Nam pertinet quidem maxime dis 
putatio illa ad. μαεευτικὴν Socraticam dramatice, ut animad vertimus, lec- 
toribus proponendam : definitiones argumenti , quas profert Theaetetus, 
a Socrate explorautur et confutantur. Sed quamvis iccirco magis in dia- 
logo hocce, quid non sit scientia, quam quid sit, ostendatur, hoc ipsum 


1) Initia p. 124. . 
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quid non sit, vidisse, magni nobis ad scientiam assequendam momenti 
erit, ut secernamus ab ea continuo, quae falso hoc praeclaro nomine 
dicuntur. Sed hac de re postea: nunc, quod nobis proximum est , ip- 
sas sophistarum ac priscorum philosophorum de opinione sententias e 
Platonis Theaeteto proferamus. 


Protaügorae effatum: 
ἁπάντων χρημάτων μέτρον ἄνϑρωπος. 


Celehratissimus: in illis sententiis hon Protagerae effatum est, quod 
accuratissime exposut Plato, Nam ubi interrogatus apud. eum de scientia 
Theaeletus , αἰσϑησιν, sensum , epm esse dixit, Socrates « videris sane, 
inquit, sententiam de scientia haud. abjectam excitasse, sed eándem quam 
Protagoras dixit; quamquam ille alià quadam ratione pronunciayit. Dixit 
enim, πάντων χρημάτων μέτρον ἄνϑρωπον εἶναι" τῶν μὲν ὄντων, ὡς 
ἔστε τῶν δὲ μὴ ὄντων, ὡς οὐκ ἔστιν" omnium rerum mensuram homi- 
«em 4846, earum, quae sunt, μέ eint , quae non sunt, μέ non sint : 
legistine aliquando? — Et saepius quidem legi. — Nonne sic fere ait : 
«Mg ola μὲν ἕκαστα ἐμοὶ φαίνεται, τοιαῦτα μέν ἐστιν ἐμοὶ" οἷα δὲ coi, 
τοιαῦτα αὖ σοὶ" ἄνϑρωπος δὲ σύ τε καγώ; qualia singula mihi videntur , 
talia mihi sunt: qualia vero tibi , talia. tibi rursus: homines autem 

 4mbo sumus? — Vero: sic ait. — Probabile autem est, sapientem virum 
non nugari: quocirca sequamur illum. Nonne saepenumero , vento flante 
eodem , alius nostrum riget, alius minime? alius item leniter , vehemen- 
ter vero alius? — Procul duhio. —. Utrum igitur ventum ipsum per se 
et frigidum esse et non frigidum dicemus, an Protagorae fidem habebi- 
mus dicenti, rigenti eum frigidum esse, non rigenti non frigidum ? — 
Sic videtur. — Nunquid ita utrique. φαένεται; — Ita omnino. — (ὥΦαί- 
vero autem illud αἰσϑάνεσϑαι est? — Est. — Φαντασία igitur et αἰσϑη- 
σις in calidis omnibusque hujuscemodi negotiis idem est: qualia enim 
sentit quisque, talia cuique videntur esse. — Omnino. — “4 σϑησις igi- 
tur semper ejus est, quod est, nec falsa est, quippe quae δοέθηπέΐα est. — 
Apparet. — Nonne, per Gratias, virorum sapientissimus Protagoras erat , 
et haec nobis, de plebe homunculis, obscure significavit , discipulis vero 
in arcano veritatem aperuit? — Quo id pacto, o Socrates, ais? — Di- 
cam, nec contemnenda sane sententia est: nihil ipsum per se unum 
esse nec recte appellari quíd , aut quale ; sed , si magnum appellaveris , 
parvum item, si grave, leve item appariturum, atque ita omnia: nihil 
enim omnino vel unum esse vel quid vel quale; ἐκ δὲ δὴ φορᾶς τε καὶ 
κινήσεως καὶ κράσεως πρὸς ἄλληλα γίγνεται πάντα, ἃ διὴ φαμὲν εἶναι, 
οὐκ ὀρϑῶς προςαγορεύοντες" ἔστι μὲν yag οὐδέποτ᾽ οὐδὲν, ωἰεὶ δὲ γι- 
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verat omnia vero agitatione, motu et. commixtione mutua fieri, 
quae esse dicimus, non recte dicentes: nihil enim omnino est, sed 
f i4 semper" 1) 

Conjunctum illud Protagorae effatum , ut hinc colligimus , quam proxi- 
me est cum philosophorum sententiis, qui labi ac mutari omnia conten- 
debant. De his fuse deinceps Socrates. 


Sententiae philosopharum, quoa Plato τοὺς 
δεόντας φιλοσόφους appellat. 


«In hoc autem, inquit, omnes deinceps sapientes , excepto Parmenide, 
consenserunt, Protagoras, Heraclitus, Empedocles, et poétarum etiam in 
utraque poési principes, in comoedia Epicharmus , in tragoedia Homerus; 
qui cum diceret: '"Qxeayóy τε ϑεῶν γένεσιν καὶ μητέρα "T5 9w», 2) om- 
nia dixit e fluxu motuque nata: nonne id dicere videtur? — Mihi qui 
dem. — Quis ergo adversus tantum exercitum , ejusque ducem Homerum 
pugnare audeat, quin ridiculus habeatur? — Non facile id, o Socrates, 
est. — Non est profecto, Theaetete: praesertim cum haec sint illi sen- 
tentiae idonea argumenta, quod, ut quid esse videatur et fiat, motus, 
ut non esse videatur et intereat , quies efficit. Ignis enim calorque, qui 
caefera gignit ac regit, ipse agitatione et frictione fit: id autem motus 
est: nonne haec ignis origo? — Est omnino. — Quin etiam animalium 
genus ex iisdem nascitur. — Quidni? — Quid corporum habitus ? nonne 
otio et torpore corrumpitur, exercitatione vero motuque plurimum con- 
servatur ? — Certe. — Animi quoque habitus disciplinà et meditatione , quae 
motus sunt , doctrinas consequitur , servaturque et perficitur ; quiete vero, id 
est, negligentià et pigritià, nec discit quidquam, et si quid. didicit, 
obliviscitur? —— Et maxime quidem. — Bonum igiturtam in animo quam 
in corpore motus est, malum vero contrarium ? — Videtur. — Praeterea 
in lis, quae serenitates coeli tranquillitatesque vocantur et his sunt simi- 
lia, id assero , quiete res putrefieri ac perdi, motu vero conservari: et 
vero colophonem his addens evincam, auream catenam nihil aliud quam 
solem dici ab Homero 3) ac declarari , quousque circumvertatur cuin coelo 
sol, esse omnia et servari apud Deos hominesque; sin autem universum 
quasi ligatum staret, res omnes corruptum iri eventurumque , quod dici- 
tur, sursum deorsumque cuncta. — Mihi vero item videntur , o Socrates, 
quae dicis his declarari." Δ) 

Distant sane toto, quod ajunt, coelo haec placita a philosophia Plato- 


1) Theaet. 151. E. — 152. D. 

2) Iliad. δ΄. 201. ΟΥ̓. Initia p. 122. 
3) Id. Eod. ρ΄. 17. 

4) Theaet, 152. D. — 153. D. 
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nis. JDeprehendisse nobis modo, quod certum et immutabile esset, visi 
sumus; nunc contra uihil] esse certum , omnia mutari atque in perpetua 
esse fluctuatione dicamus. Sed veritatem quaerimus unice , quae etiamsi 
nulla sit, sed esse duntaxat videatur, id ipsum existimabimus verum 
esse. Age igitur, hanc quaecunque tandem sit, veritatem e recondita 
istorum hominum sapientia expromat nobis Socrates. Sic ille porro: 
«tune vero intelligis, inquit, Theaetete, quare haec secundum" Protago- 
rae, quam memoravimus , sententiam, talia sint? — Nondum equidem. 
Gratiam igitur mihi habebis, si tibi viri, imo virorum celeberrimorum 
abditam sententiae veritatem 1) investigavero. — Quidni habeam et mag- 
nam quidem? — Vide igitur et circumspice, ne quis ea profanus audiat. 
Sunt autem illi, qui nihil aliud esse putant, nisi quod manibus firmiter 
possint comprehendere; actiones vero generationesque et quidquid cerni 
non potest in eorum numero, quae suat, non habent. — Duros, o So- 
crates, et asperos homines memoras. — Sunt enim, o puer, a Musis ad- 
modum alieni : illi vero: multo elegantiores, quorum tibi traditurus mys- 
teria sum. Principium, unde et ea, quae hactenus dixi , omnia pendent, 
hoc illis est, ὡς τὸ πᾶν κίνησις ἦν xoi ἄλλο παρὰ τοῦτο οὐδὲν" univer- 
swm hocce motum et aliud praeter motum nihil 9686: motüs autem* duo 
esse genera, utrumque multitudine infinitum , vim vero alterum habens 
agendi, alterum patiendi: ex horum autem congressu et frictione mutuáà 
nasci numero infinita, specie bina, alterum αἰσθητὸν, ato9 otv al- 
terum , quorum hoc cum illo convenire et generari: caeterum αἰσθήσεις 
his apud nos nominibus appellari, visüs, auditüs, olfactüs , gustüs , sen- 
süsque frigidi et calidi, quique voluptates et dolores, appetitus et timo- 
res vocantur: aliosque affectus innumeros, qui nomine carent, nomina- 
tos quam plurimos; αἰσθητὸν autem genus his singulis esse cognatum, 
wisibus omnigenis omnigenos colores: auditibus itidem voces: caeterisque 
αἰσθήσεσι caetera αἰσθητὰ." 2) 

Hunc in modum Socrates sophistarum illorum et philosophorum placita 
exponit: illustrat autem singula cum aliis exemplis, tum hoc, ab ocu- 
lis et coloribus ducto. « Quod colorem vocas album, inquit, id nec 
aliud quidquam extra oculos tuos esse, nec in oculis, existimes: neque 
illi tu locum certum tribuas: jam enim maneret alicubi ordine nec fieret 
generatione, — Quomodo igitur illud se habet? — Sequamur sermonem 
superiorem, quum nihil per se ipsum unum esse ponebamus: atque ita 
nobis niger albusque et quivis alius color ex oculorum ad convenientem 
ipsis rerum motum applicatione exstitisse videbitur, et quodcunque colo- 


1) Protagorae antiquitus liber exstitit 24 ἡ 9 &t& inscriptus. Vid. Groen. Pro- 


sopogr. Plat. p. 80. 
2) Theaet. 155. D. — 156. C. 
e. 
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quae ad sensus refert. δὶ quis est apud Platonem sermo, qui ipsius sen- 
tentiam declaret, est certe, quem Diotimae tribuit in Symposio. llic 
autem mulier sic loquitur de rerum omnium mutatione, ut unum ex He- 
racliteis istis et sophistis audire nobis videamur. «Dicitur, ait, unum- 
quodque animal vivere idemque esse, veluti a puero aliquis idem ese, 
donec senex fuerit, dicitur: is vero, nunquam eadem habens , idem t- 
men vocatur: fit scilicet novus identidem ac vetera exuit, quod et erme 
et carnem et ossa et sanguinem et totum omnino corpus attinet. Nec cer. 
poris tantum , sed aniini etiam ratione habita, sic sese homo habet. Me 
res , consuetudines, opiniones, cupiditates, voluptates, dolores, timores, 
horum singula nunquam eadem unicuique adsunt, ἀλλὰ vd uà» γέγνετα, 
τὰ δὲ ἀπόλλυται" alia vero nascuntur nobis, pereunt alia. Imo vero, 
quod multo etiam mirabilius est, scientiae non solum cum nascuntur no- 
bis, tum pereunt, ut earum etiam ratione habità nunquam iidem simus; 
sed uniuscujusque adeo scientiae eadem conditio est. Id enim, quod 
meditari appellamus , quasi exierit scientia, dicitur: oblivio enim scien 
tiae exitus est, meditatio vero novam memoriam semper abeuntis loce 
restituens, scientiam servat, ut esse eadem videatur. 1) Haec Diotime 
in Symposio: quae si attendimus, non sane videatur Plato we)» ῥεόντων 
φιλοσόφων placita rejecisse. Quod autem Protagorae dietum attinet , id 
cuique verum esse , quod sensibus apparet , non comprobavit illud, fateor: 
imo datà operà refutavit. Cujusrefutationis cum alia prodidit argumenta, 
tum hocce: vera esse hominibus futura etiam , quae non apparent sensi- 
bus; quae autem in somniis apparent v. c. homines volantes, haec iisnom 
vera esse 2). At vero id , quo spectat placitum proprie, sensibus non ess 
fidem habendam , siquidem quod verum per se, si scientiam quaerimus, 
id ipsum Platonicum est, ut e tota Socratis in carcere disputatione 3), 
tum hercle! ex ipsa speluncae cum mundo adspectabili comparatione in- 
telligitur. 

Partim igitur consentiebat cum sophistis istis et philosophis Plato. 
Quocirca, si forte confectà comparatione rejecerimus ejus de scientia seu 
tentiam, non tota haec nobis improbanda erit. Academici recentioris 
aetatis hanc partem philosophiae Platonicae comprobarunt maxime: sic 
adeo eam exposuerunt, ut Platonem, imo ipsum Socratem sophistarum 
illorum simillimum facerent. Cujus rei auctor Cicero est, qui ipse die- 
tus habitusque Academicus fuit. 44rcesilas primum ex variis Platonis 
libris sermonibusque Socraticis hoc maxime arripuit , nihil esse certi, 
quod aut sensibus aut animo percipi possit : quem ferunt , eximio que- 


I) Symp. 201. D. .— 208. A. 
2) Theaet. 158. B. 
3) Phaed. 65 et passim. 
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dam usum lepore dicendi , aspernatum esse omne. animi sensusque ju- 
dicium , primumque instituisse , (quamquam id fuit Socraticum maxime) 
nom , quid ipse sentiret , ostendere , sed contra id , quod quisque se sen- 
tire dixisset , disputare. — Hine haec recentior cademia emanavit 1). 
ΠῚ: igitur e dictis sententiisque Socratis et Platonis sententiam ipsi suam 
hac gravissimorum auctoritate philosophorum commendare et confirmare 
solebant. Et sane tota eorum philosophia sententiam Platonis , sensibus 
vix ullam fidem habendam esse, referebat: quamquam augebant omnia, 
qui imitatorum fere mos est, et nihil esse verum contendebant. Ζέαφιεθ 
4rceesilas , ut alio loco idem Cicero, negabat esse quidquam , quod sciri 
posset , ne illud quidem ipsum, quod Socrates sibi reliquisset. Sic om- 
sia latere censebat in occulto, neque esse quidquam, quod cerni aut 
intelligi posset : quibus de caussis nihil oportere neque profiteri , neque 
affirmare quemquam , neque assensione approbare : eohibereque semper , 
et αὖ omni lapsu continere temeritatem: quae tum esset insignis, cum 
gu£ falea aut incognita res approbaretur : neque hoc quidquam esse 
fwmpius, quam cognition: et. perceptioni assensionem approbationemque 
praecurrere. Huic rationi quod erat consentaneum , faciebat , ut contra 
ονενεΐμτη sentenfias dies jam plerosque deduceret , ut , cum in eadem re 
paria contrariis in. partibus momenta rationum invenirentur , facilius 
ab wfraque parte assensio sustineretur. — Hanc 4cademiam nova m ap- 
pellant : quae mihi vetwasvidetur : siquidem Platonem es illa vetere nu- 
eramus, cujus in libris nihil affirmatur et in utramque partem mul- 
£e disseruntur , de omnibus quaeritur , nihil certi dicitur 2); sed ta- 
men iila, quam exposui , vetus: haec , nova nominetur : quae usque ad 
Carneadem perducta , qui quartus ab  Arcosila fuit , in eadem Zrcesilae 
rafione permansit 3). 

-Judicare nobis de Protagorae similiumque sive sophistarum sive » phi- 
losophorum placitis tum demum licebit, postquam his Platonis sententiam 
de veri αὐτοῦ τοῦ ὄντος scientia apposuerimus. Videntur autem illi 
arctis sane finibus doctrinam suam descripsisse, referentes quippe eam 
ad solum mundum adspectabilem , ut facile conferas eos cum speluncae 
Platonicae incolis, qui praeter umbras simulacrorum , quas oculis cerne- 
bant, nihil esse verum arbitrabantur: hac tamen exceptione , ut nonnul- 
li horum philosophorum, quippe captivis illis longe sapientiores, nihil 
omnino esse verum certumque, ne illud quidem ipsum, quod Socrates 
sibi reliquisset , nihil se scire, decreverint. Quodsi haec est istorum phi- 
losophorum conditio, non erit facile, qui non escendere cum Platone in 


1) Cic. de Orat. 1Π. 18. 
2) Veluti in Theaeteto de scientia: de ideis ἢ. Il. non cogitavit Cicero. 
3) Cic. Acad. I. 12. 
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mundum νοητῶν, in sedem veritatis, quam delitescere cum illis in etro- 
rum sede malit. Sed persequamur comparationem nostram. 

Quod primum nobis erat in conferendo cum sophistis priscisque phi- 
losophis Platone agendum , ut, quae in eorum doctrinis similia essemt, 
exquireremus , perfeciinus. Nunc ad gravissimam comparationis partem ac- 
cedimus. Quaerimus, quibus .in rebus discesserit ab illis Plato. Qwe 
disquisitio nos sponte ducit ad Eleaticorum placita philosophorum. Nam his 
ille debuisse maxime videtur, quae περὶ τοῦ ὄντος, de eo quod est, de 
rebus firmis et immutabilibus philosophatus est. . 


Eleuticorum περὶ τοῦ ὄντος effata. 
Quidin his probavit Plato? 


Ut non prorsus rejecit philosophorum, qui πάντα κενεϊῦϑαε dicebant, 
doctrinam, ita habuerunt Eleaticorum placita, qui τὸ πᾶν ἔσταάναι con 
tendebant, quod admiraretur probaretque vehementer. Quod enim hi de 


immutabili τοῦ ὄντος conditione asseveraverant, id cum studio veri , qué 


ipse ardebat, congruebat mirifice: et vero, quamvis sententia eorum, xil 
mutari, sed stare omnia, absurda ipsi videretur, tamen sagerbius eos ze- 
prehendere , Parmenidis maxime caussá, principis illius sectae philosophi, 
verecundabatur. Quod e proximis Theaeteti locis intelligitur. Nam post 
quam illic Protagorae dictum, omnium rérum hominem mensuram ess, 
sub Socratis persona explicuit , ad Eleaticos deinceps transgressus, aic fe 
cit eundem Socratem de his et Parmenide dicentem. έλισσον μὲν καὶ 
τοὺς ἄλλους ot ἔν ἑστὸς λέγουσι τὸ πᾶν, αἰσχυνόμενος μὴ φορτικῶς em- 
πῶμεν, ἧττον αἰσχύνομαι, y ἕνα ὄντα Παρμενίδην. "Παρμενίδης di 
μοι φαίνεται, τὸ τοῦ Ὁμήρου, αἰδοῖό c τέ μοι εἶναι ἅμα δεενός τε 
ουμπροσέμιξα γὰρ δὴ τῷ ἀνδρὶ πάνυ νέος πάνυ πρεσβύτῃ" xod μοι ἐφώη 
βάϑος τι ἔχειν παντάπασι γεννιῶον Y). Quae dieta disputatio subsequitur 
Socratis cuni "Theaeteto, e qua intelligi optime posse videtur, tum quid 
in Eleaticis probaverit Plato, fum vero maxime, quid ipse de scientia 
de eo, quod est, περὶ τοῦ ὄντος, existimaverit. «Hoo autem, inquit, 
Theaetete, de dictis insuper considera: sensum esse scientiam dixisti, 
nonne? — Dixi.— Si quis igitur ex te quaereret, quonam alba et mim 
homo videat, quove acuta et gravia audiat, oculis, ut arbitror, et euri- 
bus, responderes. — Equidem. — Uti negligentius nominibus verbisqe, 
nec nimis ea curiose exquirere, saepenumero generosi animi est, contr 
rium autem illiberalis: nonnunquam tamen necessarium est: veluti mex 


1) Theaet. 183. E. De Eleaticis nuper palmarii, ut auguramur, operis imitum 
prodiit: Karsten Philos. velerum reliquiae. Vol. I. Brux. 1830. 
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id quod resporidisti reprehendere cogimur , qua parte non recte se.habet. 
Attende enim: utrum rectius respondeatur: ᾧ ὁρώμεν, τοῦτο εἶναι 0q- 
ϑαλμοὺς, ἢ δὲ οὗ ὁρῶμεν, καὶ Q ἀκούομεν, ὦτα, ἢ δὲ οὗ ἀκούομεν; 
quo videmus, hoc esse oculos , an per quod videmus, quo audimus, 
hoc esse aures, an per quod audimus? — Potius mihi, per quae sin- 
gula sentimus , quam quibus sentimus , respondendum videtur. - lccirco 
istà tecum diligenter pérquiro, ut videamus, nutu uno quodam eodemque, 
quod insit nobis, per oculos alba et nigra, per alios autem sensus alia 
quaedam percipiamus: possisque interrogatus ad corpus singula referre. 
Sed. praestat te singulatim de his respondere, quam aegre me tuas vices 
gerere. Dic igitur: ea, per quae sentis calida , sicca , levia , duleia , utrum 
corporis sensüs singula existimas? am vero alterius cujusdam ? — Nullius 
alterius. — Numquid fateberis , quae per alium sensum sentis, per alium 
sentire non posse? veluti quae per auditum, non eadem per visum: et 
contra, quaé per Visum, moh eadem per auditum  --- Quidni fatear? — 
Quodsi de ambobus cogitas, non sentis id per hunc alterumque sensum, — 
Non certe. — De voce igitur ét €olóre hoc ipsum de ambobus cogitas, 
esse ambo. — "Cogito. — Tum alterutrum ab alterutro. diversum esse et 
sibimet idem. — Quidni ? — Et ambo esse duo, alterutrum vero unum, — 
Hc item. — Potes insuper, utrum similia inter se, am dissimilia sint, 
judicare. — Fortasse. — Haec autem omnia per quod potissimum de illis 
existimas? Neque enim per auditum nec pér visum fieri potest, ut quod 
éomrmune illis est percipiatur. Hinc praeterea quod dicimus conjicere licet. 
$i de ambobus judicari posset, salsane sint necne, posses procul dubio 
declararé, quo judicares: idque non visum , non auditum, sed aliud quid 
esse constat. ““ Quidni? linguae id vis esset. — Scite loqueris. — Gujus- 
Xam vero rei vis id declurat, quod omnibus et his commune est , cui tan- 
quam nomen tribuis v0 ἔστιν et τὸ οὐκ ἔστιν et quae paullo ante 
de iis quaerebamus ? His omnibus quales assignaveris sensus, per quos sin- 
gula percipiat sentiendi facultas nostra 7 — Essentiam ais et ipsum wet 
esse , similitudinemque et dissimilitudinem atque «dem et alterum item. 
que u»um et caeteros numeros, praetereà par et impar et quaecunque 
his sunt congrua, πα quaeris per quem tandem corporis sensum aniio 
pereipiamus. — Optime omnium, o Theaetete , assequeris, et haec ea ipsa 
sunt, de quibus quaero. — Ego vero per Jovem, o Socrates , quid dicam 
ignóro, πλήν γ᾽ ὅτι uti δοκέϊ τὴν ἀρχὴν οὐδ᾽ εἶναι τοιοῦτον οὐδὸν τού- 
τοις ὄργανον ἴδιον ὥσπερ ἐκείνοις, ἀλλ᾽ αὐτὴ δὲ αὐτῆς ἡ ψυχὴ τὰ κοινεί 
po ψαΐνεται περὶ πάντων ἐπισκοπεῖν’ nisi αὖ initio mihi visum està, 
nullum hujusmodi proprium sensum his. osse , ut illia , accommodatum, 
sed ipsum per se animum communia illi de omnibus considerare. — 
Pulcer es, o Theaetete, neque, ut ajebat Theodorus, deformis: nam qui 
pulcre loquitur, pulcer est et bonus. Praeterea recte fecisti , qui me longo 
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sermone liberaveris, siquidem videtur tibi animus alia ipse per se, alia 
per corporis facultates percipere et considerare: idem enim mihi videba- 
tur: volebam autem tibi esse persuasum. — Mihi vero persuasum est. — 
Utrorumne igitur in numero essentiam censes? Hoc enim nunc maxime 
illis omnibus consequens est. — Eorum , quae animus ipse per se appetit. — 
Non item simile et dissimile, idem et alterum? — Haec item. — Quid 
vero? pulcrum et taetrum , bonum et malum? — Et horum quidem om- 
nium maxime videtur animus essentiam comparando considerare , reputans 
secum praeterita praesentiaque et cum futuris conferens. — Hoc quoque 
adverte: rei durae duritiem per tactum sentiet et.mollis similiter molli- 
tiem? — lta sane. — Essentiam autem et quid ambo sint mutuamque con- 
trarietatem et ipsius contrarietatis essentiam ipse animus explorans et com- 
parans invicem , judicare conatur? — Omnino. — Nonne hominibus brue- 
tisque animalibus naturà datum est, ut quaecunque παϑήματα per cor- 
pus ad animum tendunt, statim atque in lucem prodierunt, sentiant: 
ratiocinari vero de eorum essentia et utilitate, id vix tandem longo tem- 
poris intervallo frequentique studio ac disciplinà iis contingit, quibus 
quidem contingat ? — Ita prorsus. — Fierine potest, ut veritatem asse- 
quatur, qui non assecutus essentiam est? — Non potest. —- Cujus autem 
rei aliquis veritatem non assequitur , hujus unquam scientiam habebit? — 
Quo id fieri pacto possit? — In iis quae alicui accidunt, d» τοῖς παϑή- 
μασι, non est scientia; est vero in ratiocinatione de illis. Híc enim , ut 
par est, essentiam assequi et veritatem licet, vi illis non licet, ——. Sic vi- 
detur. — Num idem illud et hoc vocas , cum adeo sint a se invicem di- 
versa ? — Haud sane deceret. — Quod igitur illi tribuis nomen , ipsi dico 
τῷ videre, audire, odorari, frigefieri, calefieri? — .Sentire equidem: 
quid enim aliud tribuam ? — Universum igitur hoc sensum vocas? —Ne 
cesse. — Huic convenire veritatis perceptionem negavimus , quippe essen- 
tiae non particeps est. — Sic est. — Neque scientiae igitur compos erit. — 
Non sane. — Iccirco, o Theaetete, sensus et scientia. non idem esse po- 
test. — Non videtur." 1) 

Stare omnia, quod unice placebat Eleaticis, non probabat Plato, sed 
admirabatur amabatque in philosophis illis veri ardorem , qui in eorum 
carminibus scriptisque omnibus, in tota eorum philosophia dominabatur. 
Quod autem iidem , hoc ducti ardore, τὸ 0v celebraverant ac rebus, quae 
esse viderentur, opposuerant, laudabat vehementer. Hinc adeo profe 
tus, quod illi neglexerant, perfecit. Nam praeclaras quidem pronuncir 
verant de veritate sententias, quibus mortales monuerant, ne fidem hs 
berent sensibus , sed id , quod esset, persequerentur , ut Parmenides ille 
αἰδοῖός τε ἅμα δεινός τε in his: 


1) Theaet. 184, B. — 186. E. 
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— Χρεὼ δέ σε πάντα πυϑέσϑαι, 
ἡμὲν ἀληϑείης εὐπειϑέος ἀτρεκὲς ἤτορ, 
ηδὲ βρότων δόξας, τῆς ovx ἔνι πίστις ἀληϑὴς" 
ἀλλὰ σὺ τῆσδ᾽ ἀφ᾽ ὁδοῦ διζήσιος εἶργε νόημα. 1) 

Sed , quid sensibus tribuendum esset, quid non tribuendum , quid opi- 
nio, quid scientia, quid τοῦ ὄντος scientia esset, nec Parmenides, ut*vi. 
detur, nec ullus Eleaticorum datà operà et dialectica ratione exposuerat. 
Id igitur fecit Plato, et quo id modo fecerit, cum ex hac ejus, quam 
descripsimus, in Theaeteto disputatione, tum ex iis, quae illic proxime 
consequuntur , efficere licet. 


Quid sensibus tribuit Plato? quid 
tribuendum esse negavit? 


* Non leviter Plato, quid sensibus debeamus, quid non debeamus, in- 
quisivit. Huc autem maxime ejus sententia redit : affici per eos animum 
rebus externis, indeque ejus παϑημάτα quaedam exsistere; esse autem 
haec παϑήματα scientiae quidem expertia, at necessaria tamen, ut 
mens iis adhibeat deinceps, quae ipsa per se percepit, i. e. τὰ νοητὼ, 
τὰ ὄντα. Id. comparando subinde illustrat, ut in eodem hoc Theaeteto, 
ubi opiniones exquirit veras et falsas. Cerae confert animum, quae 
aliunde signa, quae ipsi imprimuntur, accipit. Sic animum ait per 
sensus rerum externarum sive signa sive formas sive imagines suscipe- 
re. Sed comparatio tantopere ipsi mentis naturae et conditioni, quam 
linguae referunt, convenit, ut tota hoc loco apponenda videatur. «Fin- 
ge mihi, ait Socrates; rei declarandae caussa, ἔν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν. 
ἐνὸν κήρινον ἐχμαγεῖον, τῷ μὲν μεῖζον, τῷ δ᾽ ἔλαττον, καὶ τῷ μὲν 
καϑαρωτέρου κηροῦ, τῷ δὲ κοπρωδεστέρου καὶ σκληροτέρου, ἐνίοις 
δὲ ὑγροτέρου, ἔστι. δ᾽ οἷς μετρίως ἔχοντος" in animis nostris finge 
effigiem ceream : in hoc majorem , minorem ἐπ illo: in hoc puri- 
óris cerae, sordidioris duriorisve in illo ; in quibusdam mollioris , in 
nonnullis etiazm| modicae. Donum hoc igitur esse dicamus Musarum ma- 
tris, Mnemosynae, καὶ ἐς τοῦτο, ὃ τι ἂν [lovinOuev μνημονεῦσαι ὧν 
ἄν ἴδωμεν ἢ ἀχούσωμεν 7 αὐτοὶ ἐννοήσωμεν, ὑπέχοντας αὐτὸ ταῖς olo- 
ϑήσεσι καὶ ἐννοίαις, ἀποτυποῦσϑαι, ὥσπερ δακτυλίων σημεῖα ἐνσημαι- 
νομένους" καὶ ὃ μὲν ἂν ἐκμαγῇ, μνημονεύειν ve xoi ἐπίστασθαι, ἕως ἂν 
ἐνῇ τὸ εἴδωλον αὐτρῦ" ὅταν δὲ ἔξαλειφϑῇ, ἢ μὴ οἷόν re γένηται ἐκμαγῆναι, &ni- 
λελῆσϑαί τε καὶ μὴ ἐπίστασθαι" nosque in illo , quidquid eorum , quae vel 
videmus vel audimus vel ipsi excogitamus , sensibus notionibusque sus- 


1) Apud Steph. in poési philosophica, p. A2. Cif. Fslleborn, Beytráge P. 6. p. 48. 


Karsten, Parmenid. p. 30, 32. 26 
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ceptum , meminisse cupimus, effingere ac fanquam annulorum signa 


imprimere: quodque signatum fuerit , meminisse nos ot scire , quoad. 


forma permanet ; αἱ, cum. Gboletur. aut imprimi nequit , oblivisci ac 
nescire." 1) 

Habemus hic plane quasi oculis nostris propositam mentis ejusque per 
sensus παϑημάτων imaginem , quam referunt , ut dixi, linguae, in primis 
recentiores. Frequens in iis et vulgaris usus vocis $maginatio, ver. 
beelding, verbeeldingskracht: tum dicere consuevimus is- 
druk van iets krggen: iemand iete inprenten. Sd 
utitur imagine Plato non tantum, ut, quemadmodum per sensus rerum 
externarum notiones accipiamus , manifestum fieret , sed in. primis ad dis- 
tinguendas opiniones veras et falsas atque utrarumque caussas perspicien 
das. Inde haec repetit deinde Socrates: «ὅταν μὲν o κηρός του ἐν τῇ 
ψυχῇ βαϑύς τε καὶ πολὺς καὶ λεῖυς καὶ μετρίως ὠργασμένος 7, τὰ ἰόντα 
διὰ τῶν αἰσϑήσεων, ἐνσημαινόμενα εἰς τοῦτο τὸ τῆς ψυχῆς κέαρ -- 
ὃ ἔφη Ὅμηρος, αἰνιττόμενος τὴν τοῦ κηροῦ ὁμοιότητα --- τότε μὲν κὰ 
τούτοις καϑαρὼ τὰ σημεῖα ἐγγιγνόμενα, καὶ ἱκανῶς τοῦ βάθους ἔχοντα, 
πολυχρόνιά τε γίγνεται καὶ εἰσὶν οἱ τοιοῦτοι πρῶτον μὲν εὐμαϑεῖς, ἔπεπα 
μνήμονες, εἶτα οὐ παραλλάττουσι τῶν αἰσϑήσεων τὰ σημεῖα, ἀλλὰ δοξάζουσιν 
ἀληθῆ" σαφῆ ydo καὶ ἐν εὐρυχωρίᾳ ὄντα rays διανέμουσιν ini τὰ αὐ. 
τῶν ἕκαστα ἐχμαγεῖα, ἃ δὴ ὄντα καλεῖται" καὶ σοφοὶ δὴ οὕὗτοε καλοῦνται. 
ubt cera in alicujus animo profunda, copiosa, laevis rectegue subaels 
est , his tum hominibus signa, quue per sensus ad hoc processeruni 
animi κέαρ, quod vocat Homerus 2), obscure τοῦ κηροῦ similitudinem 
significans , in eoque expressa exstant , et pura sunt et satis kabent pre 
Junditatis et diuturna fiunt: suntque illi primum dociles , tus etiam 
non permultant sensuum signa , sed vera opinantur. Nam, cum clere 
haec sint atque in. ampla regione, singula celeriter n suas quaeque 
effigies distribuunt, quae ὄντα vocantur. Εἰ hi quidem sapientes appel- 
lantur." 3) Quibus in dictis Socratis postremum hoc potissimum attendez 
dum est, Abiisscilicet, quae per sensus pereipimus, τὰ ὄντα distinguit, 
quae ipsi menti debemus ac visis auditisque judicandis adhibemus. Sed 
pergat Socr ates, « Ὅταν τοίνυν λάσιόν του τὸ κέαρῇ ,0 δὴ ὀπήνεσεν ' 
πάντα σοφὸς ποιητῆς, 7) ὅταν χοπρῶϑες καὶ μὴ καϑαροῦ τοῦ κηροῦ, ἢ 


ὑγρὸν σφόδρα ἡ ἢ σχληρὸν, ὧν μὲν ὑγρὸν, εὐμαϑεῖς μὲν, ἐπιλήσμονες δὲ 


γίγνονται, ὧν δὲ σκληρὸν , τἀναντία" οἱ δὲ δὴ λάσιον καὶ τραχὺ, λιϑωδέςτι. 


ἢ γῆς 7] κόπρου συμμιγείσης ἔμπλεων ἔχοντες, ἀσαφη ταἐκμαγεῖα ἰσχουσυ" 


1) Theaet. 191. C. D. 
2) Batrachom. vs. 208. 
3) Theaet. 194. C. D. 
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- ἀσαφὴ δὲ καὶ οἱ rd σκληρὰ" βάϑος ydg οὐκ ἔνι" dcag δὲ καὶ οἱ τα 
* ὑγρὰ" ὑπὸ γὰρ τοῦ συγχεῖσϑαι ταχὺ γίγνεται ἀμυδρὰ" ἐὰν δὲ πρὸς τού- 
* voc ἐπ᾿ ἀλλήλων συμπεπτωκότα ἢ ὑπὸ στενοχωρίας, ἐάν του σμεκρὸν 77 
τὸ ψυχάριον, ἔτι ἀσαφέστερα ἐκείνων. Πάντες οὖν οὗτοι γίγνονται οἷοι 
5 δοξάζειν ψευδῆ" quodsi densum alicujus κέαρ est, quod laudavit. 
5 dile omnium rerum peritus poéta, vel lutulentum nec purae cerae, 
* sel molle. nimis vel durum: quibus molle nimis est, dociles hi qui- 
* dem sed. obliviosi fiunt, quibus vero nimis durum, tardi contra: 
* qui porro densum habent atque asperum , lapideum quoddam vel terrae 
8 sordiumque plenum , obscuras rerum effigies acciptunt : obscuras item, 
! gui durum: nam profunditas deest : obscuras pariter , qui molle habent: 
" eonfusione enim evanescunt fucile : quodsi praeterea propter. loci unguati- 
! am, si cui exigua sit animula, in unum conciderint signa , hi obscu- 
8 riores etiam illis effigies accipiunt. Omnes igitur hi- falsa opinantur 
|" fere." 1) | 
| .— Quantam iccirco sensibus Plato, ad rerum scientiam , vim tribuerit, 
Ε hinc intelligitur. Veruntamen non esse ' apud eum mentem , ut apud ve- 
. teres ac recentiores quam plurimos ipsosque fere sophistas, fabulam rasam 
j 2), quae extrinsecus tantum rerum formas et imagines susciperet, e prae- 
ι Claris ejus, quae supra adduximus,' in Theaeteto locis patet. Per sen- 
sus , ait, rebus externis afficimur; attamen nec τοῦ ὄντος in hisce per- 
, ceptio ulla est, nee scientiae quae proprie vocatur. Ut haec assequamur 
, Quaenam sint, primum rectius nos loqui, quam multi solent, oportet. 
Non enim cernimus oculis, ut loquuntur, sed per oculos: non auribus 
audimus, sed per aures: non sensibus omnino, sed per sensus res per- 
cipimus. Homo scilicet ipse sive mens hominis per seusus , tanquam 0- 
γανα, singula assequitur. « Miserum enim esset, (praeclaram sententiam 
et tum usurpavimus 3), quum de insito nobis veri amore agebamus) mi- 
serum enim esset, si multi nobis sensus, quemadmodum ligneis equis, 
insiderent, non vero haec omnia in unum quoddam negotium , sive id animus 
sive quocunque tandem nomine dicendum sit, contenderent , quo , per sensus 
hosce, tanquam organa, sentiremus quaecunque sensu percipiuntur." Tum 
hoc animadvertendum. Mente percipimus, quae percipi per sensus nom 
possunt. Nam ut peroculos aliud , aliud per aures assequimur, ita asbo 
haec dicimus et utrumque unum: hoc autem ipsum ambo et unum et 
universe numeros non per sensus, sed uná mente percipirus. Eadem 
ratio similitudinis et dissimilitudinis est , eadem illorum , quibus loquen- 


1) Theaet. 194. C. — 195 A. 
2) De Stoicis vid. Plut. de plac. phil. IV. 11. 


3) Theaet. 184. D. Cif. Initia p. 137. 
26" 
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do tribuere es£ vel non est solemus. [n omni haec sermone usurpantur, 
quippe communia omnibus. aec igitur, in primis ideae proprie sic dic- 
tae, τὰ ὄντα sunt, quae mens nostra ipsa per sese, sine sensuum ope, 
percipit; adhibet autem cognoscendis judicandisque rebus , quas per sen- 
sus perceperit. Id illud est, quod in elegantissima animi cum cereo &- 
μαγείῳω comparatione de sapientibus dixit , nosque attendendum i in primis 
duximus. « Vulgaribus hominibus, inquit, vel densum τὸ κέαρ est ve 
lutulentum vel molle nimis vel durum, ut sensuum in eo signa obscur 
sint; sapientes vero, cum clara haec ipsis sint et in ampla regiont, 
singula celeriter in suas. quaeque effigies. distribuunt , quae ὄντα we- 
cuntur." 1) 

Hunc igitur in modum Plato, ab Eleaticorum profectus περὲ τοῦ ὄντος 
placitis, eo pervenit, non ut, prouti illi; vix ullam haberet sensuum 
rationem , nec, hercle! ut sophistis plagebat, omnia iis tribueret, se 
suam sensibus vim concedens, summam tribueret menti ad veri scientiam 
auctoritatem. Quibus expositis, quaerat hic fortasse aliquis , utri phile 
sophorum generi Plato, sceptico an dogmatico, accensendus sit. Nam 
recentiores ÀAcademicos vidimus , quamvis non minus quam veteres in Plz 
Lonis successoribus numerandos, prorsus fuisse ad scepticorum rationem 
promos: haec autem Platonis de mente et scientià doctrina. dogmaticorum 
videatur rationem referre. Quo plenius aliquando Platonis absolvamu 
cum sophistis priscisque philosophis comparationem , operae pretium vide- 
tur in hanc rem inquirere. 


Scepticisne philosophis 
Plato, an dogmaticis accensendus est? 


Mihi quidem proprie neutris esse accensendus videtur. 2) Confuderunt 
Platonem ipsumque adeo Socratem Arcesilas ejusque sectatores cum philose- 
phis , qui asseverare nihil , de omnibus dubitare solebant. "Nam quo certiu 
persuaderent discipulis placita sua, auctoritatem iis conciliare, abusi tautorum 
philosophorum nominibus, studebant. Nec vero id temere agere videbantur. 
Celebratissimum iis temporibus erat , ut hodieque est , Socratis effatum , πιλιὶ 
se scire. Quod sic interpretabantur, quasi parens philosophiae incerta ese 
omuia contendisset nec homini iccirco quidquam affirmare licere. Plato 
autem cum in scriptis suis haec usurpantem Socratem induxisset 3), atque 
ipse inquirere in res omnes magis, quam de iis statuere videretur, hun 
' pariter nec minore , ut arbitrabantur, jure scepticis annumerabant. Socra- 


1) Theaet. 194. D. 
2) Quaesiverunt hac de re antiqui. Cf. Sextus Empir. I. 33. 
3) Vid. Apol. Socr. 20. D. 21 D. 
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es vero illud per ironiam dixerat, sophistis adhibens, qui omnia se scire 


profitebantur: quo scilicet facilius certiusque illuc eos interrogando addu- 
ceret ,ut ipsi, se nihil scire, confiterentur. 1) Caeterum conveniebat ap- 
prime hoc dictum Socratis cum ipsius tum Platonis in disserendo rationi. 


.Syllogistica ratio theses ponit, quas confirmet atquea dissentientium argu- 


maentationibus defendat; sed ἐπαγωγὴ Socratis, pariterque Platonis ana- 


lysis, quae cum ἐπαγωγῇ quam proxime, ut vidimus, conjuncta est, ad 


quaerendum inveniendumque tota pertinet. Consentanea igitur nescien- 
£ibus , non scientibus erat: ecquis enim quaerit invenitve quod scit vel 
scire se ait? Sed illud. praeterea de utroque philosopho tenendum. Quum 
quaererent de eo, quod verum justumque esset , tanquam nescientes pror- 
sus, quid illud esset, non dubitabant de eo, num esset: si dubitassent , 


non quaesivissent: imo vero hoc ipso, quod quaerebant , palam faciebant 


omnibus, se esse illud pro certo habere; scepticis vero , quales Arcesilas 


- eiusque discipuli fuerunt, id proprium fuit ut, quod Cicero testatur , nz- 


Ril esse certi , quod aut sensibus aut animo percipi posset, statuerent. 2) 
Uti vero Plato una cum magistro probe a scepticis distinguendus est , ita 
cavendum etiam , ne eum cum dogmaticis confundamus: quo ipsius nos 


.facile adducere philosophia possit, quippe ad illud , quod certum et im- 


mutabile est, tota spectans. Fatemur, id subinde Platonem in scriptis 
suis commisisse, quod dogmaticorum proprium putatur, ut nobis placita 
sua, adductis undique argumentis, probare ac persuadere conaretur; sed , 
fecit id, ut suo loco demonstravimus , quaerendo , . interrogando, Socra- 
ticà et analyticá ratione, non, ut dogmatici, statuendo ac tanquam ex 
tripode pronunciando. Quod vero de ipsa viri philosophia dicitur , ad 
illud eam spectare ünice, quod constans, certum , immutabile est, id vero 
nec reprehendendum nos, nec solis esse dogmaticis adscribendum homi- 


:mibus existimamus. Quis enim reprehendat, ubi philosophus, ut unus- 


quisque integri animi judiciique homo, de pulcro, de bono, de justo , de 
veritate quaerens, haec esse immutabilia contendit? Plato autem , in his 
praesertim indagandis explorandisque, optimá , quam diximus, methodo, 
inductione et analysi usus est. 
Dogmaticae rationis, quam Stoici 
usurpargunt, et Platonicae discrimen. 


Nec scepticis igitur philosophis Plato, nec dogmaticis accensendus vide- 
tur. Sed fuerunt in dogmaticis Stoici, quorum de sensibus atque opinio- 


— 


1) Sic Cicero accepit Bruto c. 85. Acad. 1. A4. II. 3. 23. de Off. 1. 30. de Orat. 
It. 67. 
2) Cic. de Orat. 11]. 18. 
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ne, imo vero de scientia placita proxime accedere ad Platonis doctrinam 
viderentur: quamquam philosophandi de his rationem a Platonica diver. 
sissimam usurparunt. Quam rationis notasse diversitatem , ut sophisti 
tandem scepticisque et toti fluitantium philosophorum genti recte aliquan- 
do Platonem , dijudicandi caussá , apponamus , non poenitebit. Audiamus 
Ciceronem Stoicam doctrinam veteris Academiae disciplinae opponenten. 
Plurima , ait, Zeno in illa tertia philosophiae parte — quae erat in rat 
one et disserendo — mutavit: in qua primum de sensibus ipsis quaedam 
dixit nova 1): quos cunctos 2) esse censuit e quadam quasi ismpulsieut, 
oblata extrinsecus: quum ille φαντασίαν, nos visum appellemus lice: 
et teneamus hoc verbum quidem : erit eonim utendum in reliquo serme 
ne saepius. Sed ad haec, quae visa sunt ef quasi accepta. sensibus, 
assensionem adjungit animorum: quam esse vult in nobis positam εἰ 
voluntariam. | isis non. omnibus adjungebat fidem , sed tis solum, 
quae propriam quandam haberent declarationem earum rerum , quae w- 
derentur: id autem visum , cum ipsum per 89 cerneretur , compre 
hensibile. Feretis haec? — Nos vero, inquit: quonasa enim medi 
κατάληπτον diceres? — sed, cum acceptum. jam et. approbatum eue, 
comprehensionem appellabat , similem iis robus , quae smanu pren- 
derentur: es quo etiam nomen hoc duxerat, cum eo verbo ante nem 
tali in re usus esset : plurimisque idem novis verbis (nova enim dicelel) 
usus est. Quod autem erat sensu compréhensum , id $psusm sensum 
appellabat , et, si ita erat comprehensum , ut convelli ratzone nen pe 
set , scientiam: sin aliter inscientiam nominabat: ex qua estit- 
feret etiam opinio, quae esset. imbecilla et cum falso incagnifoque 
eommunis. Sed inter scientiam et inscientiam comprehensionem illam, 
quam dizi , collocabat , eamque neque in rectis, neque in pravis numerabel, 
sed soli c r ed en d u m esse dicebat. 3) Id ille, quod, idem testante Cieerone, 
gestu conficiebat. δίαπι, quum esztensis digitis, ait, adversam snanum e- 
tenderat , visum , inquiebat , hujusmodi est : deinde , cum paullum digi- 
tos constrinzerat, assensus hujusmodi: tum , cum plane compre 
serat pugnumque fecerat , com prehenstonem illam eeso dicelel: 
qua ex similitudine etiazn. nomen ei rei , Quad. ante non fuerat, κατά- 
ληψιν imposuit. Cum autem laevam manum admoverat o£ illum pué- 
num arcte vehementerque compresserat , scien(iíaomn talem esse dice 
bat , cujus compotem , nisi sapientem ,: esse neminem &). 


1) Acute Ernest. conjicit nove: novis enim verbis utebatur fere Zeno ; sed in 
proximis occurrit: plurimisque idem novis verbis (no v a enim dicebat) wsus est. 

2) Sic Ern. emendat: vulgo junctos. 

3) Cic. Acad. I. 11. Ct. Plut. de plac. phil. IV. 8 

4) Cic. eod. 11. 41. 
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AÁgnoscimus in his multa, quae Platonicam doctrinam referunt. Si- 
militer progressio occurrit hominis ad scientiam , similiter in hac pro- 
gressione opinioni opponitur scientia , studium apparet similiter sczentiae 
et veritatis. Et quod χατάληψιν, comprehensionem similem iis rebus 
dixit, quae manu prenderentur , id dixit, quod recentiores linguae ver. 
bis exprimunt, ut hisce comprendre, vatten, bevatten, be- 
gryupen,begrippen krijgen, nec vero abborret idem ab aviario 
Platonis. Nam ut hic in Theaeteto, quod exposuimus, x5jotvov τὶ ἐν 
καῖς ψυχαῖς ovx oló δ᾽ τε πλάσμα 1) effünxerat, ita deinceps in eodem 
dialogo animum hominis , scientiae declarandae caussá , aviario comparavit. 
Quaeritur illic, quemadmodum nos scientiam nacti et habere eam et non 
babere dici possimus:: quod exemplo illustrat hominis, qui vestem emit 
ac possidet, non vero gerit, «Sed vide, inquit Socrates, num hoc modo 
fieri possit, ut scientiam nacti tamen non habeamus eam atque aberremus, 
veluti, si quis sylvestres aves, columbas sive aliud quid venatus, aviario 
domi constructo , alat , quodammodo habere eas semper dicitur , quod pos- 
sidet, quodammodo vero nullam habere, sed facultatem ipsi in eas esse, 
üt, quamcunque voluerit, capiat habeatque, rursusque dimittat , et hoc 
ipsi licere facere, quotiescunque libuerit." 2) Hinc duplicem esse effi- 
€it scientiae. veluti venationem, alteram possidendi caussà, anteaquam 
quis nactus fuerit, alteram, postquam fuerit nactus, τοῦ λαβεῖν xai &ytiv 
ἐν ταῖς χερσὲν ὦ πάλαι ἐχέκτητο, ut capiat manibusque te- 
neat,quae antea fuit nactus 3). Ingeniose haec Plato longeque festivius , 
quam Stoicus ille; at pariter ambo naturalem mentis, quam linguae produnt , 
agendi rationem expresserunt. Sed quamvis Stoica illa de opinione et 
scientia placita et convenire cum Platonicis nec vero rejicienda philosophis 
videantur, cavendum, ne Zenonis philosophandi rationem cum illa confunda- 
mus, quam Plato usurpavit. Dogmaticus ille erat: quaerebat quidem, quemad- 
modum per sensus animus rerum notiones susciperet, quidque agendum 
esset bomini, ut scientiam et veritatem assequeretur; sed 60 spectabat 
proprie viri studium , ut quod ipsi verum certumqne visum esset , id. fir- 


mter tenere atque ab Arcesilae scepticorumque dubitationibus vindicare 


posset. Itaque, utait Cicero, quod erat sensu comprehensum , id ipsum 
sensum. appellabat , et , si ita. erat comprehensum , ut convelli ra- 
£ione non posset, scientiam. — Plato vero scientiam et veritatem 
non ad placita et doctrinas, sed ad ipsas mentis notiones retulerat, qui- 
bus et placita et doctrinas ipsa mens dijudicaret. 


1) Theaet. 197. D. 
2) Ed. C. 
3) Eod. 198. D. 


A08 


Mediamne igitur Plato inter 
scepticos et dogmaticos viam tenuzst? 


Discreto ita a scepticis et dogmaticis Platone , suspicemur fortasse , me 
diam illum inter utrosque viam tenuisse: quod de illis fere dictum Aca 
demicis est , qui , a dubitando pariter ac statuendo abstinentes , probabilia, 
simillima veri, sequebantur. Sic enim deiis Cicero: proprium. est 4ca- 
demiae , judicium suum nullum interponere: ea probare , quae similli- 
ma veri videantur: conferre caussas, et , quid in quamque sententiam 
dici possit , exprimere 1), Quam philosophandi rationem eo probabilius 
tribuere Platoni videare, cum idem ille Cicero, qui et Socraticus et Pla- 
tonicus haberi voluit 2), hanc se esse potissimum secutum saepius profi- 
teatur. Defendat , ait , quod Quisque sentit ; sunt enim judicia libera : n& 
institutum. tenebimus , nulliusque unius disciplinae legibus adstricti, 
quibus in philosophia necessario pareamus , quid sit τὰ quaque re mazi- 
me probabile , semper requiremus 3). Quid? quod Socratem antiqui , ip- 
sum Platonis magistrum , hujus fuisse rationis auctorem dixerunt. Quod 
Cicero testatur. Haec in philosophia ratio contra omnia disserendi, 
nullumque rem aperte dijudicandi , profecta a Socrate , repetita ab 4dr- 
cesila , confirmata a Carneade , usque ad nostram viguit aetatem : quam 
nunc propemodum orbam esse in ipsa Graecia intelligo. Quod non Zca- 
demiae vitio, sed tarditate hominum arbitror contigisse ἃ). E qua G- 
ceronis sententia, quo ipse loco hanc philosophandi rationem habuerit, 
efücimus. ΕἸ sane principum scepticorum , qui non dubitarunt , ut caeteri, 
de rebus omnibus, sed jure ἀπὸ rov σκέπτεσθαι nomen habuerunt deque 
philosophia excellenter sunt meriti, horum igitur disquisitiones palmariae 
ex hac potissimum Academicorum ratione et doctrina fluxerunt. 5) Quid 
igitur ? Illisne nos philosophis annumerandum esse Platonem censebimus? 
Equidem non existimem. 

Nam elegans haec quidem est et homini liberaliter instituto con venientis- 
sima philosophandi ratio. Philosophiam nos adjuvemus , ait Cicero , nos- 
qui ipsos redargui refellique patiamur. | Quod ii ferunt animo iniquo, 
qui certis quibusdam destinatisque sententiis quasi addicti: et consecrati 
sunt , eaque necessitate constricti , ut etiam , quae non probare soleant , ea 


1) Cic. de Div. II. 72. . 

2) Id. de Of. I. 1. 

3) Tusc. Q. IV. 4. 

4) De Nat. Deor. I. 5. 

9) Vid. praestantissimum de his opus Stáudlini Geschichte und Geist des. Scepti- 
cisinus. Lips. 1794. 
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cogantur constantiae caussá defendere. | Wos, qui sequimur. probabilia, 
nec ultra quam id , quod. verisimile occurrerit , progredi possumus , θέ 
refellere sine pertinacia et refelli sine iracundia parati sumus 1). Prae- 
bet item haec ratio uberrimam cum cognoscendi tum disputandi mate- 
riam, quippe non coércita,dogmaticorum angustiis, sed libere in omnes 
partes inquirens: quo nomine se item commendabat Ciceroni, quamquam 
ipsum rei difücultas non latebat. JVam δὲ singulas disciplinas, ait, 
percipere magnum est, quanto majus omnes? | Quod facere tis necesse 
est, quibus propositum est veri reperiendi caussd et contra omnes phi- 
losophos et pro omnibus dicere. Cujus rei tantae tamque difficilis facul- 
£adem consecutum esse me non profiteor , secutum esse prae me fero 2). 
"Verum eadem haecce via, quamvis omnium, ut videtur, in philosophando 
tutissima , proclivis tamen ad dubitandum est. Quod ex Arcesilae recen- 
tiorumque Ácademicorum exemplo intelligitur, qui, hinc profecti, in ex- 
tremam lapsi dubitandi audaciam ac temeritatem fuerunt. 0 volaticam 
«dcademiam! exclamat Cicero, ad Atticum scribens, modo huc modo il- 
luc 3). Et in libris de Finibus, cum .dcademicis , ait, incerta. luctatio 
est, qui nihil affirmant et , quasi desperatd cognitione certi, id sequi 
volunt , quodcunque verisimile videatur &). Et licet quis caute hac ra- 
tione philosophetur, ut Cicero scepticorumque optimi sapientissimique 
fecerunt , non tamen habent probabilia illa et simillima veri, quo germani 
philosophi animum expleant. Ergo nec Socrati satisfacere haec ratio nec 
vero Platoni potuit: uterque certa, Plato vero quae perfecta, quae im- 
. mütabilia, quae aeterna essent, quaerebat. Quamobrem quae de Socrate 
feruntur et ipse de se professus Cicero est, non hanc apud nos vim 
debent habere, ut inter scepticam dogmaticam rationem mediam fuisse 
Platonicam putemüs. Imo vero, ut Socrates, ita Plato suam sibi patefecit, 

qua in philosophia progrederetur, viam, eamque Cicero unice demiratus est. 


Propria Platonis de opinione et scientia 
philosophandi ratio. 


Si propriam hanc assequi Platonis rationem velimus, non solum non, 
ut fecerunt quam plurimi, e Stoicorum philosophia interpretari illam , 
nedum e recentioris Academiae placitis debemus; sed accuratissime nobis 
Plato ab his philosophis distinguendus est. Vixerunt scilicet illi non au- 
reà, sed istà videlicet philosophiae Graecae aetate, qua nativa philoso- 


1) Cic. Tusc. Q. II. 2. 
2) Id. de Nat. Deor. I. 5. 
3) Id. ad Attic. XIII. 25. 
A) Id. de Fin. 11. 1A. 
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phandi facultate Graeci et vigore illo suo destitui coeperant. liaque 
novitii Academici id crepabant unice, quod apud Platonem reperiebant, 
sensibus fidem non esse habendam ; Stoici contrarium ponebant, quod 
item continebat philosophia Platonis, esse homini scientiam et veritatem 
vindicandam naviter; neutri vero idearum doctrinam , quae princeps 
est in philosophia Platonis, assequebantur , disquisitionibus certe de opi- 
nione et scientia non adhibebant eam satis. Quod item in optimorum 
quorumque sequioris aevi Ácademicorum, in ipsius adeo Ciceronis plaa- 
tis desideramus: quamquam hic insito Platonis amore propius ad eum 
accessit, Id vero veferes Àcadeinici fecerunt, germani illi Platonis dis- 
cipuli, itemque Peripatetici: et nobis quidem, ut propriam percipiamus 
philosophi de hoc argumento et philosophandi rationem et sententiam, 
horum in primis ratio, ut a Cicerone tradita est, attendenda videtur. Pla 
tonis illi rationem , ait, sequebantur fere.  Definitiones rerum probe- 
bant et has ad omnia , de quibus disceptabatur, adhibebant. Ferborum 
etiam explicatio probabatur , id est, qua de caussa quaeque essent ita 
nominata: quam ἐτυμολογίαν appellabant: post argumentis, et qua- 
si rerum motis, ducibus utebantur ad probandum et ad. concluden- 
dum id, quod explanari volebant: in quo tradebatur omnis diale- 
£icae disciplina , id est, orationis ratione conclusae: huic, quasi es 
altera parte 1) oratoria vis dicendi adhibebatur, explicatris orationi 
perpetuae ad persuadendum accommodatae. | Haec erant illis prima a 
Platone tradita 2). Sed in his primis alia etiam Cicero longeque gravio- 
ra memorat, veluti praeclaram sententiam : quamquam oriretur a senii- 
bus3), tamen non esse judicium veritatis in sensibus: memtem s 
lebant rerum osse judicem: solam censebant idoneam , cui erede 
retur, quia sola cerneret id, quod semper esset &) simplex et uniusmedi 
et tale, quale esset. Hanc illi ἰδέαν appellabant , jam a Platone its 
nominatam : nos recte speciem possumus dicere. Sensus autem om 
mnes hebetes et tardos esse arbitrabantur, nec percipere ullo modo r& 
eas, quae subjectae sensibus viderentur: quae essent aut sta parvae, 


1) Interpretatur Ern.: graece, ἔχ παραλλήλου" sed . Aristotelem cogitasse 
Cicero videtur, qui dialecficae rhetoricam ἀντίστροφον dixit Rhet. I. 1. 

2) Cic. Acad. 1. 8. (Vitium latere multi viderunt. Madvigius leg. forma pro pri- 
ma. Fortasse rectius: Haec erat illis disciplina a Platone tradita. | Sequitur 
auctoritas veteris disciplinae. — corrigere conatus est disciplinam. Cf. ἢ, 
17. — Ed.) 

3) Nec judicium intelligendum , ut Lambino, nec verifas vel indicéum veritalis 
ut Ernesto placuit, sed ipsum e proximis judicium veritatis. 

4) Inserendum puto et, ut vim habeat semper , quod fere in his addit Plato: 
quod semper essel et. simplez. 
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μέ sub sensum cadere non possent , aut ita mobiles et concitatae, ut ni 
hil unquam unum esset 1) constuns; ne idem quidem , quia continenter 
laberentur et fluerent omnia. Itaque hanc omnem partem rerum opi- 
nabilem appellabant; scientiam autem nusquam essecen- 
sebant, nisi in animi notionibus atque rationibus 2) 

Haec Cicero de ipsius Platonis discipulis, qui et proxime ab integro 
doctrinae fonte aberant et hunc referebant maxime. Sic autem cum 
philosophantes illi ex ipso hominis animo potissimum repeterent omnia, 
ac, secundum idearum doctrinam, unice spectandum homini contende- 
rent, quid pulcrum , quid bonum, quid justum, omninoque quid verum 
esset, fructus eorum philosophia, ut ante Platonica, ad artium literarum- 
que, ad ipsius adeo sapientiae studium provehendum, uberrimos tulit. 
Quocirca captus Cicero hac veteris Ácademiae ac Platonis sui praestantia, 
Pisonem inducit generosum adolescentem sic adhortantem: 4d eos igitur — 
veteres Ácademicos et Peripateticos — converte fe, quaeso. Ἐπ eorum 
enim scriptis et institutis cum omnis doctrina liberalis , omnis histo- 
ria, omnis sermo elegans sumi potest , (um varietas est tanta artium , 
w£ nemo sine eo instrumento ad ullam rem illustriorem satis ornatus 
gossit accedere 3). | Si quo alio ex loco veterum, ex his potissimum Ci- 
ceronis sententiis, quae propria Platonis fuerit de opinione et scientia 
philosophandi ratio, quamque vim illa et efficacitatem ad optima homi- 
num studia alenda habuerit, intelligere licet. Et sic quidem nos tandem, 
comparatis cum Platonis doctrina sophistarum priscorumque philosopho- 
rum placitis, ipsoque Platone a variis et scepticorum et dogmaticorum ge- 
neribus distincto, talem philosophum summum et apposuimus sophistis is- 
tis et lectoribus judicandi caussá proposuimus, qualis reapse fuisse nobis, 
imo Ciceroni, visus est. Nunc lectoribus ad judicandum: accedendum est. 


De aestimandéis recte Protagorae similiumque 
sophiéstarum ac philosophorum decretis. 


Integrum cuivis homini judicium relinquimus, sophistisne malit, au 
Platoni assentiri. Ut autem vere justeque judicemus , recte sophistae no- 
bis suoque pretio aestimandi sunt. Nam molestum hi quidem hominum 
genus illis sunt, qui veri ardent amore; veruntamen non tales sunt ha- 
bendi vel eum in modum Platoni oppositi, ut odisse eos debeat , quicun- 
que Platonis fuerit amore captus. Admirati in his disquisitionibus saepe- 


^ 


1) Et híc inserendum et puto: unum esset el constans, ne idem quidem. 
.2) Cic. Acad. I. 8. 
: 8) Id. de Fin. V. 3. 
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numero eorum acumen et sagacitatem sumus, nec temere nobis affirmasse 
videmur, profecisse ex eorum doctrina multum Platonem. Tantum av- 
tem abest, ut Platonicae philosophiae philosophandique rationi contraria 
eorum ratio fuerit, ut similiter hominern explorare diligentissime niteren. 
tur, ac ne rejecerit quidem Plato, quae, priscorum instar philosophorum, 
de sensibus, de opinione, de rerum motu et fluctuatione philosophati 
fuerunt. Ergo non contemnendij nobis sophistae sunt, nec vero isti quoque 
repudiandi prorsus, quos imitati magnam partem fuerunt, fluitantes quos 
vocavimus philosophos. Horum, fateor, in philosophando :consuetudo 
inepta ac ridicula fuit. « Colloqui cum iis non magis, ait Socrates; 
quam .cum furentibus licet. Reférunt adeo ipsi disserendo scribendoque 
motum illum rerum omnium , quem loquuntur, et agitationem : plane sc 
fluctuant et agitantur eorum scripta. Persistere autem in sermone et quaes- 
tionibus ac placide vicissim respondere et quaerere, minus iis est, quam 
nihil: superat etiam nihil illud, quod iis est: adeo parum viris istis 
tranquillitatis est; sed si quem eorum interrogaveris, statim veluti e 
pharetra obscura verba depromentes tanquam sagittando emittunt: et 
horum si rationem quaeras, altero ferieris dicto, nove conficto : nunquam 
autem quidquam apud hos perficies neque ipsi etiam secum invicem; sed 
scite admodum id cavent, ne quidquam maneat sive in sermone sive in 
ipsorum animis stabile: existimantes, ut arbitror, id ipsum unum ess 
stabile 1)." 

Sed esto: fuerint isti homines omnium mortalium ineptissimi molestis- 
simique; si mundum visibilem, qui sensibus patet, cognoscere velimus, 
uon solum non repudiandi nobis sunt, sed in consilium adeo adhibendi. 
Debuisse illis Diotime, mulierum sapientissima, videtur, quae Socratem 
ipsa docuit perpetuam rerum omnium, quae sensibus percipiuntur, com 
m tationem 2). Quamquam latuit fortasse eos, quod. item divina mulier, 
in iisdem cum Socrate sermonibus, de altero illo mundo, quiinon patet sen- 
sibus , de rebus νοηταῖς, de ideis, quae imzufabiles sunt  pronunciavit. 
lllud vero omnis aevi philosophos ac sophistas et latuit et debuit latere, 
quotquot quidem in homine praeter externos sensus nihil explorarunt. Hac 
vero in re non laudandi illi nobis magnópere, imo reprehendendi viden 
tur. Nam partem tractare philosophiae, alteram vero partem, quae longe 
difficillima gravissimaque est, ignorare, saltem negligere, ecquis decere 
philosophum dixerit? Quocirca non inepte nobis supra suspicati vide- 
mur, esse illos quodammodo specüs Platonici incolis similes , qui pariter 
alterius cujusdam mundi, quem non videbant, ignari, ea tantum , quae 


— M ÀMÓÀ — 


1) Theaet. 119 E. — 180. A. B. 
2) Symp. 201, 208. 
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. videbant, sermonibus disputationibusque usurpabant. At vero sunt iidem, 
quod non est nobis silentio praetermittendum , hac in caussa dissimiles 
illorum, quod longe ipsorum major miseria est. Captivi enim delecta- 
bantur iis, quae videbant, mirifice, me suspicati quidem, umbras haec. 
esse rerum, quas non videbant; illi ipsas res esse umbras contendunt. 
Quod monendi lectores, ad recte eos aestimandos, videbantur, ne forte 
imprudenter iis assensi , hujus fierent miserae conditionis participes. Quodsi 
iidem nos rogant, quid ipsis suadeamus, iteramus quod diximus, suum 
nos cuivis judicium relinquere; verum sic nobis acturi aptissime videmur, 
ut, si opinio quaeritur, a sophistis eorumque similibus philosophis pro- 
ficiamus. Nam instar eorum, quos Plato φιληκόους et φιλοϑεάμονας vo- 
cat, rerum videntur peritissimi, quae videndo audiendoque percipiun- 
tur, ipsique nobis documento erunt, quam parum 'sit et sensibus et 
talibus hominibus ad vera assequenda fidei tribuendum. Sin scientiam 
et veritatem quaerimus, non audiendos illos putemus: sunt enim harum 
rerum ignari plane. Imo manebunt isti in specu illo suo; nos vero cum 
Platone in alterum illum mundum, ipsius veritatis regnum, scientiae 
et veritatis assequendae causs , escendemus. 
Quodsi hunc in modum aestimandum nobis de illis est, qui ab initio 
disputationis nestrae occludere nobis aditum ad veri philosophiam stu- 
duerunt 1), non video, quid obsint nobis eorum cavillationes, quomi- 
nus iter nostrum ad veri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος scientiam,. quod magnam 
partem confecimus, persequamur. Quin etiam profuisse nobis illi ad 
assequendam eam ac percipiendam mirifice videntur. Nam dubitatio- 
nibus eorum acutisqüe sententiis hanc totam debemus de opinione et 
scientia disquisitionem , ut nunc apud nos constet, quid. sensibus iri- 
buendum de Platonis sententia sit, quid negandum, quid inter opinio- 
nem, quam sensibus, et scientiam , quam ipsi menti debemus, discrimi- 
nis apud eum sit, quae item scepticorum , quae dogmaticorum sit con- 
ditio et quantum horum de scientia philosophandi rationi ratio Plato- 
nis praestet. Tum vero, si Platonicae philosophiae studium hanc apud 
nos vim habere debet, ut ipsi philosophari recte discamus, proficere 
nobis ex eadem hac disquisitione ad recentioris etiam aevi sophistas di- 
judicandos licebit. Minus hi quidem ingeniose, quam antiqui illi, sed 
tamen haud dissimili ratione ab αἰσϑήσει , ἃ sensibus externis omnem re- 
petiverunt et cognitionem et scientiam nostram 2), ut pariter usurparent 


1) Initia p. 121, 389. 

2) Helvetius v.c. duas homini ad cogitandum facultates tribuit, quarum alteram 
sensibilitatem physicam , alteram memoriam vocat: utramque autem proprie unam 
eandemque esse contendit: /a sensibilité seble produit toutes nos idées. 226 l'Es- 
prit. Disc. I. 1. p. 2. et 9. 
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Protagorae effatum , omnium rerum hominem mensuram esse ; Platoni 
cam autem sententiam , ex interiore naturae humanae cognitione ductam, 
Deum esse mottalibus omnium rerum mensuram , non respicerent ac 
rejicerent adeo. 'Nec vero hi quoque repudiandi nobis prorsus sunt 
Acutis eorum accuratisque de physica, quam vocant, hominis conditione 
disquisitionibus , ad hominem cognoscendum multum debemus; veruntamen 
usurpandum pariter de iisdem Platonicum est, do5ocógovc eos magis, 
quam φιλοσόφους, i. e. τῆς ἀληθείας, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, φιλοϑεώμονας esse. 
Et sane, quod modo animadvertimus, quo jure censeri in philosophorum 
choro ii possunt, qui partem philosophiae longe gravissimam difficili 
mamque, quae interiore indaganda hominis natura continetur, neglexe 
runt? Sed ut de antiquis, ita de his etiam sophistis, utrum assentien- 
dum sit, an Platonis philosophia praeferenda, penes lectores judicium 
esto. Nos, cunctis illis in mundo visibili, errorum sede, relictis, iter 
nostrum in regno veritatis persequamur , ut, quid tandem scientia, αὐτοῦ 
TOU ὄντος scientia sit, percipere nobis liceat. 


Qualis est Platonis, quae vulgo appellari 
hoc nomine solet, metaphysica? 


Et superiores disputationes nostrae de mundo νοητῷ, de ideis, de he- 
minis ad veritatem. conversione, et haec ipsa, quam modo de opinione 
et scientia instituimus , disceptatio, eo tetenderunt fere, ut gravissimum 
hunc in Platonica philosophia locum , qui est de scientia, explicarenms 
aliquando plene. Idearum autem disquisitio, in qua Aristotelis metaphy. 
sicam cum Platonica ratione contulimus, proxime nos illuc adduxise 
videtur. Nam assecuti comparando hoc sumus, non cadere in hominem 
metaphysicam sive caussarum scientiam Aristotelis; Platonem vero prae- 
cepisse hominibus, ut rà νοητὰ, τὰ ὄντα, ut ideas, pulcrum , bonum, 
justum , caeteras cogitando agendoque spectarent: harum autem rite dih- 
genterque explorandarum studium et cadere in humanae naturae faculta- 
tes et esse adeo homini ad recte cogitandum agendumque necessarium. 
Sed quaerimus híc, qualis nobis tandem Platonis sive metaphysica 
sit quae vulgo appellatür, sive doctrina veri quocunque tandem nomin 
nuncupanda, qua ad assequenda illa, ad veri, τοῦ ὄντος. αὐτοῦ τοῦ 
ὄντος scientiam perveniamus. Ut hoc inveniamus, dialogorum nobi 
Platonicorum , qui metaphysici appellari solent, in primis Parmenidis et 
Philebi, ratio erit habenda. Sed primum consideremus denuo metaphy- 
sicam Aristotelis. | 

Superat haec omnino naturae nostrae facultatem : sic supra eam esi, 
ut Protagorae doctrina infra esse dignitatem nostram videtur. Nam est 
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quidem, ut ait ille, 1) hominis ingenio insitum, ut in caussas rerum 
ünquirat. Faciunt parvuli, .ubi cogitare et ratiocinari coeperunt: omni- 
que aetate homo, et sollertissimus quisque maxime, id summa ope nititur 
constanter: debemus adeo studio huic nostro quam plurima gravissimaque 
in rebus mechanicis et astronomicis inventa. Nec repudiandus magnope- 
re est, si quis e mundi conditione et pulcritudine conjecturam capere 
ad assequendam harum rerum caussam 1. e. divinam mentem et sapientiam 
velit. Fecit Socrates 2), ac probarunt ejus studium optimi quique phi- 
losophi. Sed hunc in modum de philosophia pronunciare, esse eam 
Caussarum scientiam , quibus omnia, quae sunt ac fuerunt, exstiterunt , id 
vero reprehendendum est. Non quin pulcrum videatur: imo divinum 
est negotium scientia illa et divinae sapientiae proprium ; sed propterea, 
ut diximus, supra facultatem humanae naturae est, Quamobrem aptissime 
hanc scientiam ipse Aristoteles et sapientiam appellavit et destinavit 
sapientibus. 

Nec vero aliter existimasse Plato de hac sive doctrina sive scien- 
tia sive sapientia videtur. In Phaedone, ut vidimus, Socratem in- 
duxit simillime et exquirentem. caussas rerum et Anaxagorae studium 
dijudicantem. «Juvenis, inquit, dici non potest, quanto studio τῆς 
φύσεως ἱστορίαν persecutus sim: ὑπερήφανον yàg μοι ἐδόχει εἶναι εἰδέναι 
τὰς αἰτίας $x4crov, did τί γίγνεται ἕκαστον καὶ διὰ τί ἀπόλλυται καὶ διὰ τί 
ἔστιν" magnificum enim mihi esse videbatur , caussas uniuscujusque ne- 
gotii scire, quo quid fieret , Quo periret, Quo esset: et saepenumero 
me sursum deorsumque jactavi, considerans primum, num, postquam 
calida et frigida putredinem susceperunt, ut dixerunt nonnulli, tunc alan- 
tur animalia: deinde , sanguisne sit quo sapiamus , an aér , an ignis , an vero 
horum nihil, sed cerebrum sit, quod sensus praebeat audiendi, videndi, 
olfaciendi: ex his autem memoria fiat et opinio: ex memoria vero et opinione 
recte temperata , eadem ratione scientia fiat. Sed exitus horum studiorum hu- 
jusmodi fuit, ut tandem mibimet ipsi ad ea sic hebes viderer, ut nihil magis 3). 
Deinde vero placuit mihi unice Anaxagoreum illud , ὡς ἄρα νοῦς ἐστιν ὁ 
διακοσμῶν τε καὶ πάντων αὑτιος, menfem esse, quae ογἀϊπαδεοῖ omnia 
oxumiwsm Que vsseí caussa.  Àvbitrabar enim, si ita se res haberet, ut 
mens ordinans ordinaret omnia , singula etiam eandem sic disponere, ut 
opéime se haberent, Quamobrem si vellet aliquis caussam invenire, qua 
singula aut fiant ant pereant aut sint, hoc ipsum esse inveniendum, 
qua ratione optimum sit unicuique aut esse aut facere quodvis aut pati: 
hoc autem pacto nil aliud hominem considerare nec de se nec de alus 


1) Arist. Metaph. initio. Cff. Initia p. 350. 
2) Xen. Mem. I. 4, 2. 
3) Phaed. 96. A. B. ΟΥ̓ Initia p 349. 
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oportere , nisi quod potissimum sit et optimum : caeterum eundem item 
pejus cognovisse: hujus enim candem scientiam esse." 1) E qua 80- 
cratica apud Platonem disputatione efficimus, non abhorruisse ab ill 
scientia auctorem , sed supra nostram facultatem positam esse existimasse: 
intelligimus autem simul, id illum maxime spectasse, ut haberet, se- 
cundum quod de rebus omnibus gravissimis existimaret recte. Et hw, 
quod spectavit, ni fallimur, illud est, quod in dialogis plerisque, prae 
sertim. in metaphysicis, quos diximus, exploravit: nos autem appellare 
mefaphysicasn Platonis doctrinam solemus. 

Animadvertere hoc ommes decuerat, quicunque interpretari Platonis 
metaphysicam aggressi sunt. Ineptum hoc nomen est, quo philosophi 
doctrinam appellarunt: ipsi adeo Aristotelicae doctrinae non convenit 
Vocavit is eam , ut vidimus, τὴν πρώτην φιλοσοφίαν, statuit eam ipsam 
copiar esse,quique eam tractarent, hos philosophari ϑεολογεκῶς dixit2]; 
metaphysicae nomen in scriptis usurpavit nusquam. Usu autem invaluit 
postea , ut nomen illud scholasticorum in primis doctrinae ,, quae medio 
aevo exstitit, tribueretur. Quo accidit, ut, quod supra monuimus, ho- 
rum argutiae et perversa philosophandi ratio Aristoteli, tanquam doctri 
nae auctori, imo vero divino Platoni obtruderetur 3). ^ Nobis iccirco 
caute, si doctrinam Platonis recte interpretari velimus, metaphysicae 
nomeu usurpandum est, Relinquamus illud scholasticis, iisque philoso 
phis, qui ab eorum sordibus purgare metaphysicam instituerunt; de 
Aristotele autem et Platone, ut vero nomine utriusque doctrinam philo- 
sophandique rationem significemus atque exprimamus , sic pronunciandum: 
Platonem philosophatum simpliciter esse , ut a magistro, philosophiae 
parente , didicerat, quaesivisse, quid pulcrum, quid bonum, quid jus 
tum, quid omnino verum esset, rectà autem de his ratione quaesivisse, 
ut disquisitioni adhiberet dialecticam: | iccirco. simplici φελοσοφίας 
nomine ejus studium ac doctrinam appellari oportere; Aristotelem 
vero altius spectantem et caussarum adeo scientiam philosophiae vindi. 
cantem , πρώτην quandam excogitasse φιλοσοφίαν, quamquam proprie 
non esset φιλοσοφία, sed σοφία ipsa, imo vero ϑεολογία quaedam. 

Sed invenimus jam , ut nobis visi sumus, quid proprie sit metaphy- 
sicà Platonis intelligendum. —Misso igitur scholasticis hoc nomine, vel, 
si cum maxime adhibendum philosophiae Platonicae videatur, recti 
accepto sententià, ex ipsis jam porro Platonis scriptis, qualis haec doc 
trina sit quoque tractanda modo, exquiramus. 


—— 


1) Phaed. 97. B. C. D. 


2) Aristot. Metaph. V. p. 100. Cff. Initia p. 351, 375. 
3) Initia. p. 353. 
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Qua ratione hanc Plato sive metaphysicam 
etve veri doctrinam (tractavit? 


Est elegans sane philosophandi ratio, qua nos e linguis solemus pro- 
prias mentis et nativas notiones ducere, ut ipsius sic naturae viam in 
colenda veri philosophia inveuiamus et teneamus. Haud inepte haec ra- 
to philosophia linguarum vocatur: a qua profecto non alie- 
nus Plato fuit. Sermo apud eum est, ut animadvertimus, colloquii 
interni, quo homo secum ipse agit, efluvium , scriptio autem , hujus 
efluvii imago 1): unde sponte efficimus, nomina et verba ipsius mentis 
cogitationisque veluti expressa esse simulacra, ex iisque nobis licere no- 
tiones mentis humanae proprias, quae unice verae sunt, quippe naturam 
referentes , explorare et cognoscere. Et vero Plato, ubi vel Socratem vel 
alium quemcunque placita sua enunciantem inducit, nullá non opportu- 
nitate eosdem e loquendi consuetudine sententiam suam probantes fecit. 
Abest autem multum, ut haec sit ratio, qua tractandam esse veri doc- 
trinam existimaverit. Non quin convenerit ipsius philosophiae : quae ipse 
subinde verba e sua lingua excitavit, ut ezcribrare , vannare , carmina- 
re, similia , 2) vidimus , quam apte illa ipsius dialecticae ; quae discer- 
omnibus de philosophia Platonica explicare eam ferme totam e veterum 
recentiorumque loquendi consuetudine, e propria verborum significatione, 
mon sine fructu, ut nobis videmur, studuimus. Sed fuerunt Platonis 
aetate, qui perverse id agerent, sophistae in primis, quos diximus, et 
Heraclitei philosophi. Hi miro acumine, sed inepte haec studia perse- 
quentes, non e verbis et nominibus ducere nativas mentis humanae noti- 
ones, sed in verba et nomina sua ipsi decreta transferre, et sic ea pro- 
bare nitebantur. Id displicehat Platoni. | Cratylum hic adeo, qui totus 
his in studiis fuit versatus, puer audiverat, quum is fluitantium philo- 
sophorum .doctrinae vindicandae hanc verborum interpretationem | adhi- 
bebat. 3) Hoc vero minus etiam ferre poterat. Inepta hac igitur per- 
versaque philosophandi ratione factum videtur, ut non solum a justo et 
philosopho linguae studio deduceretur , sed etymologiae isti, quam voca- 


1) Phaedr. 216. A. ΟΥ̓. Initia p. 177, 800. 

3) Sophist. 226, 227. Cif. Initia p. 259, 281. 

3) Arist. Metaph. 1. 6. ἐκ νέου τε χὰρ συγγενόμενος πρῶτον Κρατύλῳ 
xai ταῖς Ηρακλειτείοις δόξαις, ὡς ἁπάντων τῶν αἰσϑητῶν ἀεὶ ῥεόντων. 
xai ἐπιστήμης περὶ αὐτῶν οὐκ οὔσης -- quamquam hinc non efficiendum 
€sse, sic primum Platoni Cratylum, ut postea Socratem, praeceptorem fuisse , 


Fecte statuit A st Platon's Leben p. 19. 
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bant, suam ipse opponeret cum philosophandi rationem, tum ven 
doctrinam. Rem intelligere recte ex ejus dialogo, qui Cratylus | inscri 
bitur, licet. 


De Cratylo Platonis, sive de linguurum, quam 
nos pocumus, philosophia. 


Quum comparabamus modo cum  Protagora similibusque sophistis e 
philosophis Platonem , duplex memoravimus philosophorum genus, que 
rum pars κινεῖσθαι omnia , altera autem pars contrarium, omnia éorava 
contendebant. Utrorumque sententiam Plato, hoc scribendo dialogo, 
hunc ad modum et exposuit et per ironiam exagitavit atque explost, 
ut simul etymologiae istius perversitatem demonstraret. lInducuntur ha 
de re secum invicem colloquentes Hermogenes et Cratylus, quorum hi 
e verborum significatione omnia fluere contendit. Socrates in utramque 
partem disputat; veruntamen, quod nobis minime est negligendun , il- 
luc, si minus pervenit, contendit tamen constanter, ut rei recte dijudi- 
candae rationem inveniat. ltaque, cum philosophi fere ac sophistae so- 
num unice verborum attenderent, ex eoque quidquid luberet efücere 
conarentur , Socrates, ut in omni disquisitione , ita in. hac dialectieen 
potissimum | rafionem usurpandam statuit. «Prima vero nomina, ui; 
quae non succedunt aliis, quo pacto quam maxime res ipsas nobis osten- 
dent? Ad hoc autem mihi responde. Si nec vocem nec linguam habws- 
semus, voluissemus autem res invicem declarare , nonne perinde ac nunc 
muti, manibus capiteque ac caeteris membris significare tentavissemus?— 
Quo enim alio, o Socrates, modo? — Si superni quidquam, credo, 
vel leve declarare voluissemus , coelum versus manum extulissemus, ip 
sam rei naturam imitantes; inferiora vero et gravia significaturi, dem 
sissemus terram versus manum. Equum item currentem vel aliud. quod- 
vis animalium si voluissemus indicare, corpus quisque suum. gestusqw 
et figuras iis simillime composuisset. — Necesse est. — Hune in modum, 
ut arbitror, corpus significasset singula, illud imitans scilicet quod τεῖ- 
let declarare. — Omnino. — Cum vero voce, lingua et ore velimas sif- 
nificare quaeque, nonne per haec declarabimus, ubi per ea imitati r6 
fuerimus ? — Necesse esse mihi videtur. — Nomen autem est, ut apparet, 
imitatio vocis. qua quicunque aliquid imitatur, per vocema imitatur εἰ 
nominat." 1) Veruntamen in his alia quaedam imitatio est, quam qux 
per musicam fit vel picturam. [ἃ enim, quod es£, sive evolac est par- 
üceps, exprimendum. «fia τίς ἂν εἴη 0 τρόπος τῆς διαερέσεως, ὅϑυ 


1 Croat. 322. E. 493. A. B. 
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ap E M / *x 2 Pl * Α 
ξρχέται μιμεῖσϑαι ὁ μιμούμενος; ἄρα οὐχ ἐπείπερ συλλαβαῖς τε καὶ 
᾽ “ ᾿ -- ) ) H ᾿ . 
γράμμαπιν ἡ μίμησις τυγχώνει οὖσα τῆς οὐσίας, ὀρϑότατόν ἔστι διε- 
ἰέσϑωι τὰ στοιχεῖα πρῶτον; ὥσπερ οἱ ἐπιχειροῦντες τοῖς ρυϑμοῖς, τῶν 
Στοιχείων πρῶτον τὰς δυμάμεις διείλοντες, ἔπειτα τῶν συλλαβῶν" καὶ 
e » Y 3 A Lf M [4 L4 3 P4 
»Uruc nóng &gyovrat ἐπὶ τοὺς ρυϑμοὺς σχεψόμενοι, πρότερον δ᾽ ov. 
guis vero sit discretionis modus ? Nonne , quandoquidem syllabis et lite- 
"is essentiae fit imitatio , primum praestat elementa distinguere? Quem- 
kdmodum qui rhythms dant operam , elementorum primum vim dis- 
"ernunt, tum syllabarum: sic tandem ipsos aggrediuntur rhythmos , 

Ron vero prius." l) 

Non est, quod haec persequamur. Dialectica Platonis ratio quae cer- 
1éndo, ut vidimus, ad inveniendum procedit, in hac Socratica περὶ 
» , 3 , . . E 4. c 
ἐνόματων ορϑότητος disputatione elucet maxime. Sed diximus modo, 
»erversae sophistarum ac philosophorum etymologiae suam Platonem phi- 
osophandi rationem verique doctrinam, quam metaphysicam dicunt vul- 
c0, opposuise. Id e Socratis sub finem dialogi sermone intelligitur. 
Mffecerat in ea ex verborum significatione, vere pariter statuisse videri 
um qui moveri, tum qui stare omnia contendissent: quibus subjungit 
leinceps: « tumultuàntibus igitur, inquit, nominibus, et asseverantibus 
diis, se esse, quae veritati sunt similia, aliis autem se esse contenden- 
ibus, cujus ad normam litem dijudicabimus? vel quonam nos tandem 
'onvertemus ? non enim ad alia nomina confugtemus, quia praeter haec 
(0n sunt. "Aia δηλονότι ἄλλ᾽ ἀττα ζητητέα πλὴν ονομάτων, ἃ ἡμῖν 
k - » 3 , 7€ “ , ΕἾ τ » - - 
gaqpavei ἄνευ ὀνομάτων, ὁπότερα τούτων ἐστὶ τἀληθῆ, δείξαντα δῆλον 
τε τὴν ἀλήϑειαν τῶν ὄντων" verum aliu quaedam praeter nomina 
puaerenda sunt, quae nobis sine nominibus patefaciant , utra istorum 
ra sint, rerum videlicet veritatem demonstrantia. — lta mihi vide- 
ur. —. Si haec ita se babent, Cratyle, possunt, ut videtur, res sine 
10miuibus percipi. — Apparet. — Per quid igitur aliud speras haec per- 
upere, nisi qua ratione justum et consentaneum sit, ut ex mutua eorum 
'Oognatione, siquidem cognata sint, discamus, tum etiam ipsa per se? 
Nam quod ab illis diversum atque aliud est, aliud ac diversum, non 
116 significaret. — Vera loqui videris. — Dic, obsecro, nonne jam saepe 
:Oncessimus, nomina, quae recte posita sunt , similia illorum esse, quo- 

. . . - *y » 
"um sunt nomina, rerumque esse imagines ?— Concessimus.— ΕἾ ovv ἔστι 
4 e , 9 2 μ bl , , » Α 1 ) 
μὸν ὁ τι μάλιστα δι ὀνομάτων τὰ πράγματα μανϑάνειν, ἐστι δὲ καὶ δι 
. [i ^ - , 
»ὐεῶν, ποτέρα ἂν dm καλλέων xoi σαφέστέρα ἡ μάϑησις ; ἔκ τῆς εἰκόνος 
, 23 » 3 ἡ 3j - » M Ml 34 ἢ T 
μανϑάνειν αὐτήν τε αὐτὴν, εἰ καλῶς εἴκασται, καὶ τὴν ἀλήϑειαν, ἧς ἣν 
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1) Eod. 424. B. C. 
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ἡ εἰκωὼν, ἢ ἐκ τῆς 4 ληϑεί ας αὐτὴν τε αὐτὴν καὶ τὴν εἰκόνα αὖ. 
τῆς, εἰ πρεπόντως εἰργασται;--- Ex τῆς ἀληϑείας μοι δοκεῖ ἀνάγκη εἶνω' 
si igitur cum mazime discere e nominibus res. licet , licet autem item per 
se ipsas, utra praestantior dilucidiorque discendi ratio erit? ez ima 
gine discere et ipsum , si recle expressa sit , et veritatem , cujus eil 
imago, an vero ex veritate et ipsam et imaginem ejut, 
si ei congruenter sit efficta? — Ex veritate mihi videtur — necesw 
esse. 1)." ! 

Haec Socrates in. Cratylo Platonis.  Assequimur autem inde non h« 
solum , qualis sit quaque tractanda ratione metaphysica philosopbi, sed, 
quodnam item apud eum ;efaphysicum sit, quod nos appellare consue- 
vimus , linguarum studium. Quod paucis demonstrasse, ad. ipsam veri, 
quam spectavit, doctrinam percipiendam penitus, non mediocriter no 
juvabit. 


De metaphysico, 
quod dicitur, linguarum studio. 


Sunt nomina et voces, de Platonis sententia, uti ex Phaedro didicimus, 
notionum imagines, quibus mens nostra uti in cogitando, colloquio illo 
interno, solet. Viderunt hoc, certe suspicati quodammodo illi sunt , qui 
de verborum origine disquisiverunt; sed non recte inde, ut Plato statuit, 
disquisitionem instituerunt. Nam ex verbis, tanquam veritatis imaginibus, 
veritatem , non ex veritate et veritatem ipsam et imagines ejus judicatum 
iverunt. Hinc diversissima eorum de eo, quod verum est, judicia et 
errores gravissimi. Nam constare primum de verbis oportebat, esse ea 
reapse veritatis imagines: id vero incertum.  « Hoc consideremus, ait 
Socrates, ne multa haec nomina in idem tendentia nos decipiant, qui- 
que eorum auctores fuerunt, veluti in -quandam' lapsi vertiginem, et 
ipsi agitati misere sint et nos in eandem rapientes immergant 2)." Id vero 
non considerarunt fere etymologi: ipsi adeo e nominibus, quae er- 
stabant, quidquid ipsis videbatur verum, ineptissima adeo commenti, 
commendare et comprobare studuerunt. Praeterea, qui etymologorum 
omni aevo mos fuit, non rebus perspectis earum in vocibus ima 


1) Cratyl. 438. D. — 439. B. Videtur plane Plato posteris peragendum reliqu- 
isse, quod ipse praecepit. Nam vix occurrit in toto Cratylo caeterisque ejus scrip- 
tis nominis etymologia, quae ad grammaticae rationem rite sit exacta. At hc 
ipsum grammaticae studium rite demum post Platonem et recentiore aevo excul- 
tum est. Cujus historiam, quod dolendum, desideramus etiamnunc. 

2) Cratyl. 439 B. C. 
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ines attenderunt, sed in voces continuo veluti venationem instituerunt, 
t nullam non obviam et ipsam explicare et inde demonstrare opiniones 
885 niterentur. Perturbarunt igitur omnia, suscepitque hinc etymologia 
pud germanos non solum grammaticos, sed philosophos etiam infamiam 
uandam, cujus ipsa adeo linguarum philosophia particeps fuit. Hoc 
ero ne committamus, sed contra, elegantissimae disquisitioni suum re- 
atuamus honorem. Nam secundum praeceptum Platonis non ex imagine dis- 
"re et unaginem et veritatem oportet, sed haec longe καλλίων καὶ σαώρε- 
rdoc ἡ 7 μάθησις est, àx τῆς ἀληϑείας αὐτήν τε αὐτὴν elicere , καὶ τὴν ei- 
yw& αὐτῆς, εἰ πρεπόντως εἴργασται. Rem, si. fortasse etiamnunc nonnul- 
s subobscura est, ipsius illustrare Platonis exemplo liceat. 
Quum tradere is in scribendo Sophista verissimam dialecticam, quae 
znendo jungendoque constat, instituisset, non continuo verba illa, quae 
teitat, διηϑεῖν, διαττᾶν, βράττειν, διακρίνειν 1), similia, exploravit, ut ex 
S,tanquam veri imaginibus , cernendi illam artem efficeret, sed ingenio 
Se suo excogitaverat hanc artem, tum vero exprimere et declarare, quod 
«Cogitaverat, nisus, in his verbis sibi visus est cernend: illam notionem 
»prehendere. Nec alia ratio eorum esse videtur, qui quamvis non, ut 
&to, inveniendi sunt facultate praediti, inventa Platonis interpretari 
üdent: quod cujusmodi sit, usu equidem in his conscribendis philoso- 
1iiae Platonicae initiis saepius expertus sum. Nam quo magis me insi- 
Mare cogitando scribendoque in interiorem hujus philosophiae rationem 
mabar, eo crebrius mihi vocum in mentem venit, quae in antiquis nec 
inus in recentioribus linguis id plane videbantur exprimere, quod 
ngà disputatione explicuit Plato. "Veluti, ut his utar, sexcenties usur- 
veram dicendo scribendoque voces, waarheidsliefde, 09y'a- 
3X,zintuigen, waarheidszin, oordeelen, κρένειν, cer- 
ere, putare, cogitare, onderwtjzen, enseigner, si- 
iles alias innumeras; usurpaveram autem , ut omnes solent, vim earum 
opriam non magnopere attendens. Nunc vero Platonis exquirens placita 
' principio cognitionis philosophiaeque summo, quod veri amor est, de 
nsibus et quo per eos modo res cognoscamus, de sensu interno et quid 
discere, quid judicare, quid item docere, quaenam adeo et quales 
1t dialecticae. methodi primariae, his igitur de rebus placita exquirens 
Adensque Platonis, atteudere. nunc demum vim vocum illarum coepi. 
€ usu ipse meo didici, quid esset tandem Platonicum illud , non ἃ vér- 
i5 ad res, sive ab imaginibus ad veritatem , sed contra , a rerum intel- 
gentia ad. verborum observationem , a veritate perspecta ad ejus imagi- 
es attendendas judicaudasque procedendum esse: lectores autem , opi- 


1) Soph. 226. B. 
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nor, quae vera sit habenda linguarum philosophia, et quale sit, quod 
vulgo dicere cousuevinus , metaphysicum. linguarum studium , hiuc op- 
time judicabunt. 

Plato ex his studiis, ut inonuimus, non multum profecit. Quae puer à 
Cratylo didicerat, sic deinceps inepta falsaque judicavit, ut iis suam veri 
doc&inam opponeret. - Abfuit autem tantum , ut ad verissimam etymo 
logiam hanc adhiberet doctrinam constanter, ut identidem in scriptis id 
ipsum committeret , quod in Cratylo ac sophistis reprehenderat 1). Tam 
ardua scilicet res est, philosophiam linguarum recte tractare. Veruntame 
nobis quantum proficere δά studia illa naviter apteque persequenda, cua. 
ex illa philosophi doctrina, tum e tota ejusdem philosophia liceat, dii 
vix potest. Nam non est, quo haec magis constantiusque spectet , quam, 
ut elicere ex ipso animo hoininis omuia studeamus. Refertur illuc tà 
philosophi dialectica, quippe cum μαμευτικῇ et ἐπαγωγῇ Socratis , quam 
usurpavit scribendo, coujuncta: statuit adeo, primas notiones nostra 
quantitatis et qualitatis, ideas praesertim proprie sic. dictas, jam tum. 
perceptas mente nostrá fuisse, antequam 1n hoc corpus sensibus jnstruc- 
tum migraverat: quod in /Menone, ut vidimus, pueri exemplo, a Sere 
te de quadrati dimensione interrogati, demonstravit 2). Huic autem phi- 
losophandi rationi quid magis consequens est, quam ut mirari id des- 
namus, quod vidimus modo, exstare in linguis voces, quibus natvan 
.suam homo cogitandi judicandique rationem expresserit? Nam si in- 
sunt haec hominum generi naturá, quidni enunciare ea gentes loquendo 
sponte sua sint conatae? Quodsi documenta expetimus , quibus id, qul 
probabile videtur, pateat nobis, voces illae siugulae, quas in his dir 
quisitionibus attulimus, attendendae nobis sunt. Non arte sunt a phile 
sophis confictae, sed communi omnium hominum usu teruntur, ut prorsus . 
naturá videantur exstitisse: et. tamen, quam apte pleneque exprimant, 
quod longis disputationibus Plato demonstravit, eaedem hae disquisiti- 
nes nostrae probarunt. Sed vel fallor equidem, vel insigne omniumqu 
illustrissimum hujus rei documentum ipsa nobis est philosophia Platonis. 
Quo frequentius mihi naturales voces illae in explicando Platone occurrerunt, 
eo certius mihi persuasi, si eas ordine, secundum philosophiae Platonice 
progressionem proponeremus et explicaremus, facile nos ita ipsam simul 
esse philosophiam hanc tradituros et exposituros. Fateor adeo, eom 
accuratius mihi visum esse mentis in cogitando, judicando , cognoscende 
rationem assequi, quo magis una cum placitis Platonis linguas attendeban, 
ut parum absit, quin statuam, linguas nobis ipsam veluti repraeseatart 
philosophiam Platonis. 


— — — -.. —— € 


1) V. c. Phaedr. 238. €. 244. D. 
2) Cic. Tusc. Q. 1. 24. 
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Caeterum, quemadmodum, quod posuit Plato, a veritate inchoandum sit 
indeque ad ejus imagines procedendum , id. suo nos philosophus exemplo 
docuit. "Thesauros esse philosophiae locupletissimos linguas, omnes con- 
sentiunt, nobisque in his disceptationibus patuit manifestissime. — llle 
vero, quamvis philosophandi, quam usurpavit, ratio nos duxerit illuc, 
ipsiusque philosophia sic naturae sit consentanea, ut dixeris fere, haus- 
tam illam inde esse, minus tamen, quam par erat, e thesauris istis pro- 
fecit. Nempe de veritate philosophatus continuo est, eamque optimá et 
indagandi et tradendi vià cum ipse invenire tum nobiscum communi- 
care studuit. Id autem quo aptius perfecit, eo nunc nobis clarius, e 
veritatis illis, quas dixit, imaginibus, veritas patet. Quod hic duximus 
monéndum esse, quo magis aetatis nostrae philosophi, quibus sane lon- 
ge majore copià thesauri illi, quam olim Platoni , patent, hoc duce et 
investigent eos, et, inde ut nos item emolumentum capiamus, opetam 
dent. Nec vero ad linguarum unice philosophiam tractandam salutare hoc 
philosophi praeceptum est: late patet per gravissimos quosque philoso- 
phiae locos: est adeo cum metaphysica Platonis sive veri doctrina arc- 
tissime conjunctum. Nam , quemadmodum ille, quod ajunt metaphysici , 
e priori philosophatus sit, hinc patet maxime. 


Qua praestitit ratione Plato, quod 
postulare a philosophis metaphysici solent, ut 
a priori philosopharetur? 


Evexit nos Cratylus Platonis et tota haec nostra de linguarum philo- 
sophia disceptatio ad Platonicae dialecticae fastigium , quod hujusmodi 
est, ut non ab hypothesibus descendamus, sed ad principia tendamus 
&vvnoJéra. ld quale sit, e methodo, qua usus philosophus est, supra 
docuimus 1): nunc quemadmodum ipsi philosophiae, ad veri, αὐτοῦ τοῦ 
ὄντος, scientiam assequendam , adhibendum sit, exquirere oportet. Nam 
metaphysici fere, quamvis in caussis exquirendis ad sublimia omnia con- 
tenderent, in ipsa tamen philosophandi ratione ab ultimis principiis de- 
scenderunt: quod philosophari a priori vocabant 2). In rebus physicis, 
caussá omnium repertà, inde ducere ratiocinando omnia solebant. In 
metaphysicis autem, quae vocabant, tractandis ad Deum fere pervenie- 


1) initia p. 234, 286. 

2) Aristotelicae studium philosophiae hanc medio aevo protulit barbare sic nun- 
cupatam a priori philosophiam. | Longe alia est, quae illi eodem nomine succes- 
sit superiore saeculo, ac Platonicaec congruentior. Haec qualis sit, deinceps erit 
significandum : nunc, ne cum Aristotelica eam confunderemus, verbo hoc monuisse 
sufficiat. 
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bant sponte, indeque, a divinae naturae perfe:tione descendentes, quae- 
cunque exquiri iu philosophia solent, explicabant. Unde prima illa 
Aristotelis philosophia ab ipso jam ^/heologiae nomine nuncupata est. 
Conveniebat haec philosophandi ratio illorum studiis philosophorum, qui, 
ut Aristoteles, sapientiae doctrinam, imo divinam scientiam traderent; 
Platoni, qui philosophando, ut Socrates, i. e. quaerendà sapientià con 
tentus.erat, non conveniebat. Et vero, quod aliquoties monuimus, su- 
perat talis doctrina longe fac:ltates hominis: quo factum , ut, qui non 
tradere eam, sed adeo adhibere ad rerum omnium explicationem nisi 
sunt, turpiter fere sint lapsi. 

Sed dicat híc aliquis: postulare tamen a philosophis metaphysici so- 
lent, ut a priori philosophentur: hoccine igitur non fecit Plato? Fecit; 
sed alià, ac metaphysiei , ratione.  Posuerunt illi principium , unde de- 
cerent omnia: veluti divinam naturam, quam nemo confiteri dubitat re 
rum omnium caussam esse principem; sed caussam hanc divinam pm 
mentis humanae modo, qui modus ipsius profecto divinitatis non capax 
est, informabant ; unde qualis quamque deformis prodierit naturae illius 
sive forma sive descriptio sive definitio, sponte intelligimus. Sic igitur posito 
principio, quum descendentes inde omnia explicatum irent, humile hoc 
erat reapse, quamvis sublime videretur, metaphysicae iter. Non ita Plato. 
Non descendendum ille ab ὑποϑέσεσι, temere, ut fit, positis, sed escen 
dendum philosopho ad τὰ ἀνυπόϑετα judicabat. Sic autem cum ipse sole- 
ret philosophari, a priori philosophatus esse , sed sud ratione, dicendus 
est. Scilicet quae τὰ ἀνυπόϑετα vocat, sunt ea apud illum , ut vidi- 
mus, τὰ ὄντα, ipsae sunt ideae, pulcrum, bonum, justum , sanctum, 
quas quo quis puriores clarioresque animo teneat, eo hunc rectius dixit 
de rebus pulcris et turpibus, de bonis et malis, de justis et injustis, de 
divinis omnino humanisque existimare , eoque propius a divina sapientia, 
cujus nunquam fieri particeps poterit, abesse. Ad hanc scientiam quem. 
admodum procedamus, puleri exemplo in Symposio nos docuit Dio 
time. A rebus pulcris, quae sensibus percipiuntur, ordiendum prae- 
cepit, ut per has pulcri imagines, tanquam ὠναβαϑμοὺς quosdam , ad 
pulcrum ipsum tenderemus. Huc autem postquam pervenerimus , inde 
nobis praecepit, ut res deinceps pulcras ommes et accuratius attendere- 
mus et dijudicaremus verius l). Sed de dialectica idearum disquisitioni 
adhibenda, quae proprie esse Platonis metaphysica videtur , documen- 
ta nobis in. primis insignia sunt metaphysici, qui vocantur, Platonis dia- 
logi, praecipue. Parmenides οἱ Philebua. 


1) Symp. 209, 210. ΟΠ Imiija p. 107. 
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De metaphysicis Platonis dialogis, sive 
de dialectica ideurum disquisitioni adhibenda. 


De his dialogis parum vel nihil adhuc diximus; nec tamen nihil attu- 
lisse ad verum eorum propositum assequendum videmur. Nam dialogo- 
rum Platonicorum haec ratio est, ut legi omnino accurate ad auctoris 
philosophiam percipiendam debeant, intelligi autem tum demum rite, 
postquam hanc assecuti satis philosophiam fuerimus, possint. Veluti 
Theaetetum, Sophistam, Politicum ubi quis primum legit, 
-statim arbitrabitur, se inde Platonis de scientia, de sophistica, de poli- 
tica sententiam cogniturum : legendo autem , aliud fuisse videbit in scri- 
bendis illis auctoris, consilium. Sed ubi, perspexerit idem assidua lectione 
cum dialecticam Platonis, tum rationem , qua eaim adhibere philosophiae 
studuit, tum demum et assequi philosophi in scribendis illis consilium 
et recteeos intelligere incipiet. Similis ratio Parmenidis et Phi- 
lebi est. Vulgo Platonem existimant in his suam omnem de ideis de- 
que idearum principe, boni idea, sententiam exposuisse: quamobrem in- 
velare continuo in hos dialogos solent, qui Platonis sublimitatem ex ip- 
sius scriptis percipere cupiunt. Nos autem egimus ,de ideis Platonis et 
accurate tradere primarium hunc in .6} 08 philosophia locum studuimus: et 
tamen vix ullam eorum dialogorum mentionem fecimus. Nempe, ut in 
'Theaeteto caeterisque dialecticis. sermonibus, ita in his Plato, qui vulgo 
metaphysici vocantur, id spectavit potissimum , ut adhiberet philosophiae 
ipsique, quam tradere studebat, veri doctrinae dialecticam suam.  Qua- 
propter nunc demum , postquam et dialecticam Platonis et veri doctrinam, 
una cum ejusdem de ideis placitis, perspicere coepimus, nunc demum, 
inquam, recte nobis intellecturi utrumque illum dialogum videmur. 

Nam proprie sunt sermones illi subtilissimae quaedam sive disquisitiones 
sive exercitationes dialecticae. Quod ex utriusque prooemio intelligitur. 
In Parmenide dialogo Parmenides , δεινὸς ille ἅμα αἰδοῖός re, postquam 
ab initio cum Socrate de uno et multis, de ideis earumque in rebus ὁμοιύ- 
μασι agere instituit, admiratus hujus ingenium, καλὴ μὲν οὖν, inquit, 
καὶ ϑεία, εὖ ἴσϑι, ἡ ὁρμὴ, ἣν ὁρμᾷς. ἐπὶ τοὺς λόγους" ἕλκυσον δὲ σαυ- 
τὸν καὶ γύμνασον μᾶλλον διὰ τῆς δοχούσης ἀχρήστου εἶναι καὶ χαλου-- 
μένης ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀδολεσχίας, ἕως ἔτι νέος εἶ" εἰ δὲ μὴ, σὲ διαγεύ- 
ἕεται ἡ ἀλήϑεια" pulcer es et divinus , mihi crede , impetus ille tuus, 
quo ad sermones tendis ; pro(rahe te igitur magisque hac fe exerce fa- 
eultate, quae vulgo inutilis videtur et garrulitus vocatur , dum juve- 
nis es: nam, nisi feceris, fugiet fe veritas 1). Rogat autem Socrates . 


1) Parm. 135. D. 
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ecquis sit exercitationis hujus modus. Tum ille et alia ei praecipit et hocce: 
χρὴ δὲ καὶ τόδε ἔτι πρὸς τούτω ποιεῖν" μὴ μόνον εἰ ἔστεν ἕκαστον ὑποτι- 
ϑέμενον, σχοπεῖν τὰ συμβαίνοντα ἐκ τῆς ὑποϑέσεως, ἀλλὰ καὶ εἰ μή ἐστι, 
τὸ αὐτὸ τοῦτο ὑποτίϑεσϑαι, εἰ βούλει μᾶλλον γυμνασϑὴ ναι" illud praeter. 
δα faciendum est: non solum , ubi quodque esse suppositum est , explo 
rare, quae e suppositione consequantur, sed etiam , ubi mon esse iug- 
positum est , hoc ipsum supponere , siquidem recte exercitari velis 1), 
Similiter in Philebo a dialectica ducitur disputationis initium. — Continetu 
adeo ipsum prooemium illius descriptione methodi, quae cernendo jungen 
doque instituitur atque unice fuit Platoni propria. Prooemio autem uter 
que dialogus consequens est: totus uterque dialectica disceptatione con- 
stat. Quod ad Parmenidem praesertim intelligendum recte animad verten 
dum legentibus est. Disquisitiones enim in hoc dialogo non magis, quam 
in Theaeteto , ad certam quandam conclusionem perducuntur. — Quocire 
mirati id quam plurimi sunt , nonnulli adeo a Platone vel non adjectum, ve 
post eum deperditum esse sermonis finem suspicati sunt 2). Verum enin 
id unice spectavit scribendo sermone Plato, ut, positis sententiis contra- 
riis v. C. esse unumquodque | et non esse , quid ex utraque consequere- 
tur, dialecticá subtilitate exquireret: sic autem dialecticae de ideis dis 
quisitionis exemplum praeberet legentibus. Nobis vero inde , quod nux 
maxime exquirimus , patet, qualis Platonis fuerit maxime, quae appella- 
tur, a priori philosophandi ratio. In his omnibus non principium, ut 
solent metaphysici, posuit, quod geometrarum, ut vocant, more i. e.syu 
thetica ratione demonstraret indeque duceret explicaretque omnia: sui 
Plato methodo, analyticá illà, usus, ipse ἀνυπόϑεεα i. e. τὰ ὄντι, 
ideas, inquirendo persecutus est. ΕΝ 

Quodsi quaerimus, quam in legendo Parmenide desideramus, subtili 
" hujusmodi dialecticae disputationis conclusionem, Philebus nobis non qui 
dem plene, sed tamen multo magis satisfaciet. Utad bonrideam exple 
randam proprie refertur dialogus hicce, ita de voluptate continuo et scie 
tia sermo instituitur. Nam Platonis jam aetate philosophi sic a se inv- 
cem discedebant, ut essent , qui summum bonum voluptate contineri st- 
tuerent, alii δὰ illud unam sapientiam referrent. Sed ut Epicurei po 
tea et Stoici, ita hi utrique non satis ad dialecticam ἀχρίβειαν rem. exigert 
solebant. Plato igitur a dialectica, ut diximus, incipiens, Socratem ir 
ducit artem continuo tradentem, qua non ὃν καὶ ἄπειρα, sed ποσὰ 
exquiruntur. Hujusmodi illa est, inquit, ut de voce v. c. mon solum 
unum i. e. ipsam vocem , et Zufiifa 1. e. innumeros sonos, sed etim 


— —MMÀ ——MÀ .Ρ... ——— 


1) Parm. 135. E. 
2) Vid. Ast Platons Leh. p. 244 et 250. Cf. Socher über Plat. Schr. p. 286. 
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quot sint numero soni , exploremus. Nos tum haec explicuimus, quum dia- 
lecticam Platonis tradebamus, ac, duce Platone, docuimus, quemadmo- 
dum hac arte musica et literae sive alphabetica scriptura inventae sint 1). 
Hinc Socrates sublime memorat antiquorum effatum: «οὐ μὲν παλαμιοὶ, 
κρείττονες ἡμῶν καὶ ἐγγυτέρω ϑεῶν οἰκοῦντες, ταύτην φήμην παρέδοσαν, 
cc ἔξ ἑνὸς μὲν καὶ πολλῶν ὄντων τῶν ἀεὲ λεγομένων εἶναι, πέρας δὲ 
καὶ ἀπειρίαν ἐν ξαυτοῖς ξύμφυτον ἐχόντων" nam prisci nobis praestanti- 
ores Diisque propinguiores, haec mobis oracula tradiderunt , ex uno 
et multis constare quae semper esse dicuntur , finem autem et infinita- 
£em, innatum habere. iccirco nos decere, si ita haec ordinata sint, 
unum quid in omni re exquirere ac ponere, inventuros enim insitum 
esse: quod ubi deprehenderimus, post unum duo, si insint, explorare, 
vel tria vel alium numerum quempiam , ac quodlibet eorum unum dili- 
genter considerare denuo; donec id, quod ab initio unum invenimus; 
non solum ut unum vel ut multa vel ut infinita, sed ut quo£ sint nume- 
ro perspiciamus. Sic igitur infinitatem non multitudini esse adhibendam, 
priusquam numerum quis ejus omnem , qui inter infinitum et unum in- 
termedius sit, perspexerit: tum vero unum quodlibet omnium in infini- 
tum dimittere oportere. Dii ergo,: quod dixi, sic nobis praeceperunt, 
ut res exploraremus , disceremus, doceremus; qui autem nunc dicuntur 
sapieutes , unum et multa velocius tardiusve, quam oportet, conficiunt 
ac post unum continuo in infinita incidunt; media autem , quibus dis- 
putaudi ratio dialectica a litigiosa discernitur , fugiunt illos 2)." 
Effatum , quod laudatur in hisce, Philolai est, a Diogene Laértio nobis 
servatum , ἃ Proclo autem non semel commemoratum. (Φύσις δὲ ἐν TQ 
κόσμῳ ἀρμό χϑὴη ἔξ ἀπείρων τὲ καὶ περαινόντων, καὶ ὅλος κόσμος καὶ 
τὼ ἐν αὐτῷ 8). Quod Platoni non poterat non vehementer arridere, 
cujus dialectica ipsaque philosophia discernendo definiendoque fere tota 
progrediebatur. His igitur duobus positis, znfinifis et definientibus , 
tertium addit, quod er his temperatur: τον ϑεον ἐλέγομεν που, τὸ μὲν, 
ἄπειρον δεῖξαι τῶν ὄντων, τὸ δὲ, πέρας" τούτων δὴ τῶν εἰδῶν τὰ δύο 
τιϑώμεϑα" τὸ δὲ τρίτον, ἔξ ἀμφοῖν τούτοιν ἕν τι ξυμμισγόμενον" deum 
diximus er τ18, quae sunt, alterum infinitum , alterum finitum osten- 
disse : duo ig eitur haec genera ponamus, tertium | autem , quod ununt 
ex u£roque illo temperatum est &). Tandem quartum his subjungit , 
mirtionis caussum: τῆς συμμίξεως τούτων πρὸς ἀλληλα αἰτίαν" ac sin- 


1) Cff. Initia p. 270. 

2) Phileb. 16. C. — 17. A. 

3) Vid. Boeckh. in Philolao p. 45. et Stallbaum Proleg. ad Phileb. p. L.X. 
A) Piideb. 23. C. 
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gula deinceps , qualia sint, definit 1). Nunc autem ad ea recte sic posita 
et definita quaestionem exigit de Pono , sive de voluptate et sapientia, utri 
ad bene beateque vivendum plus sit efficacitatis. tribuendum. — Nam pal 
mam victoriae mixtae jam vitae concesserat: hanc constare nec voluptate 
sola, nec sola etiam sapientia docuerat, sed apta utriusque temperatione. 
Quapropter τὰ δευτερεῖα nuuc quaerit utri tribuenda viderenzur. Itaque 
ad vitam illam sapientiae plus, quam voluptati, efhcacitatis concedit. 
Etenim ad infinita pertinet voluptas: terminos illa nullos habet; sapien- 
tia vero sive νοῦς definiendi ordinaudique vim habere putanda est. Πών- 
τες γὰρ συμφωνοῦσιν oí σοφοὶ, ἑαυτοὺς οὕτω σεμνύνοντες, ὡς νοῦς ἐστὶ 
βασιλεὺς ἡ μῖν οὐρανοῦ καὶ γῆς" omnes enim consentiunt εαρίθρεέθα, semet ip- 
sos ita extollentes , mentem esse coeli ac terrae gubernatricem 2). Et vero, 
vim quandam fortuitam et rationis expertem non ἐπιτροπεύεεν dicamus 
omnia haec, quae universum appellamus, sed longe rectius , καϑάπερ οἱ 
πρόσϑεν ἡμῶν ἔλεγον, νοῦν καὶ φρόνησίν τινα ϑαυμαστὴν συντάττουσων 
διακυβερνᾷν" ut qui ante nos fuerunt dizerunt , mentem atque sapien- 
tiam admirabilem quandam ordinare et gubernare omnia 3). | Unde, 
quantum voluptati sapientia praestet, intelligitur. 

Sed his ita exploratis , illud peragendum tandem arbitratur Socrates, 
quod monuerat in superioribus 4), ut, secretis ab ipsa voluptate et sa- 
pientia variis utriusque generibus, ex utraque temperaret recte vitam 
beatam. Quod ut perfecit , immixià ei veritate, εἰ δῆτα, quaerit , ἐν τῇ 
ξυμμίξει τιμιώτατον ἅμα καὶ μάλιστ᾽ ὠτίον εἶναι δόξειεν ἂν ἡμῖν τοῦ πᾶ- 
σι γεγονέναι προσφιλῆ τὴν τοιαύτην διάϑεσιν; quid in commixtione el 
pretiosissimum est simul et nobis in caussa mazime , ut omnibus haec 
dispositio grata accidat? 5) Et sic ad. quartum. illud , quod posuerat , 
ad caussam accedit, eamque esse τὸ ἀγαϑὸν in venit. Omnis mixtionis, 
ait, non difficile est caussam reperire, ob quam vel plurimi sit vel mi- 
nimi facienda. Nam latet neminem , mixtionem quamcunque et qualem- 
cunque, modi aequabilitatisque expertem , et mixta necessario et primum 
semet ipsam perdere. Non enim χρᾶσις, sed ἄκρατος quaedam haec fit 
hominibus, temere congesta ξυμφορᾶ. Quamobrem effugit nos &onum , 
in pulcri naturam se recipiens. Modus enim et aequabilitas ubivis solet 
puleritudo et virtus esse. Veritatem autem diximus una cum illis in 
temperatione mixtam esse, Οὐκοῦν εἰ μὴ μιᾷ δυνάμεϑα ἰδέᾳ τὸ aya- 
ϑὸν ϑηρεῦσαι, συν τρισὶ λαβόντες, κάλλει καὶ συμμετρέᾳ καὶ ἀλη- 


1) Phileb. 24 οἱ 25. 
2) Eod. 28. C. 
3) Eod. 28. D. 
4) Eod. 20. A. 
5) Eod. 64. C. 
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9iía, λέγωμεν ὡς τοῦτο οἷον ἕν ὀρϑότατ᾽ ἀν᾽ αἰτιαπαίμεϑ᾽ ἂν τῶν ἐν 
τῇ ξυμμῖίξει" καὶ διὰ τοῦτο ὡς ἀγαθὸν ὃν, τοιαύτην αὐτὴν γεγονέναι, 
quodsi bonum non und possumus specie venando assequi , una cum 
tribus, pulcritudine, aequabilitate et veritate compre- 
hendentes, dicamus , id tanquam unum recte nos habituros esse eorum, 
quae in commiztione sunt , caussam, commiztionemque per hoc , quippe 
bonum , talem fieri ipsum 1). 

Talis in Philebo, si quid video, disputationis ratio ac progressio est. 
Falleremur autem maximopere, si hanc nos disputationis conclusionem 
fundamentum esse habendam philosophiae Platonicae moralis existimare- 
mus, Quaesivit dialecticá  subüulitate philosophus, quid judicandum de 
summo bono sive de vita optima videretur. Cujusmodi disquisitionum , 
siquidem recte hoc nomine disquisitiones dicantur , incertus fere eventus 
est. ltaque in Sophista , ut vidimus , Socrates, cum sophistam investigaret, 
philosophum deprehendit 2). Nam duci se patiebatur auctor, quocunque 
ipsum , ut ait 3), mentis disputationisque impetus, tanquam ventus , fer- 
ret. Quamquam constauter, pro talis ingenii impetu , eo tendebat , quod 
vel verum vel cum vero conjunctum erat. Itaque hic, in summi boni 
disquisitione, evenit, ut in hujusmodi conclusionem , quae non abhorret 
quidem ab ejus principiis, nec tamen continet haecce, sub finem dialogi 
incideret. Exercitationem omnino dialecticam Philebus continet, nou 
ethicae Platonicae sive fundamenta sive doctrinam. Et sic quidem Pla- 
to, quod ipsius philosophiae proprium est , in scribendis tam metaphysi- 
cis hisce, quam dialecticis dialogis, procedere, appropinquare, accedere 
ad verum studuit, assecutum se illud esse in. subtilibus hujusmodi dis- 
putationibus nusquam professus est. Iterum de boni idea, sed alià lon- 
geque diversá ratione quaesivit, quum educere ad veri scientiam futuros 
rei publicae rectores institueret 4). Tum vero negavit adeo, ipsum se 
bonum traditurum esse, contentos nos esse jubens , 8i τύχον, si prolem 
boni consequeremur. [Intalibus sive disceptationibus sive exercitationi- 
bus dialecticis diversas identidem philosophus quaerendi vias ingressus 
est, quo propius aliquando ad idearum naturam, ad ipsa τὰ ὄντα per- 
veniret. Quod nobis debe: sufficere ; nam exigere ab homine , quod humani 
ingenii facultatem superet, non decet: laudandus in his ille maxime est, 
qui a veritate abest proxime. 

Rem autem nobis declarare quodammodo recentiorum philosophorum 


1) Phileb. 6h. D. — 65. A. Cf. de Rep. VI. A86, D. 

2) Initia p. 260, 267. 

3) De Rep. 1Π. 394. D. 

A) Eod. VI. 507. A. 
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de pulero disquisitiones possunt. Quorum alii id contineri partium har. 
monià , alii varietate summáà in summa unitate , alii aliis vebus . existima- 
runt. Nos omnium et studium probamus et conclusiones etiam , quatenus 
ad sua quaeque pulcri genera referuntur. Quamquam processisse ad ipsum 
pulerum nobis, non vero, quod fieri non potest, pervenisse videntur. 
Quo magis autem nos ex variis his omnibus omnis aevi cum de pulero, 
tum de bono disquisitionibus profecerimus , eo facilius poterimus longius 
que in hoc veritatis itinere progredi. Sed Platonis, quae dicitur , a pri- 
ori philosophandi ratio quam sit ab Aristotelis ratione diversa, hinc in 
telligitur; ut autem qualis sit et quot quantosque proferat ad. veri scienti. 
am fructus, perspiciamus, dictum nobis Socratis in Platonis Parmenide 
toto animo attendendum recolendumque est. ᾿,4λλ᾽, ὦ Παρμενίδη, μα- 
λιστα ἔμοιγε κατα αένετοι ὧδε ἔχεεν" τὰ μὲν εἴδη ταῦτα, ὥσπερ παρα είγματα 
ἑστάναι τῇ φύσει, τὰ δὲ ἄλλα τούτοις ἐοικέναι καὶ εἶναι ὁμοιώματα" καὶ 
ἡ μέϑεξις αὕτη τοῖς ἄλλοις γίγνεσϑαι τῶν εἰδῶν οὐκ ἄλλη τὶς ἢ εἰκασϑῆς 
vot αὐτοῖς" sed mihi , o Parmenides , sic mazime se res habere videtur: 
ideas has, tanquam ezempla perfecta, naturd exstare ; caetera vere 
similia iis eorumque simulacra esse neque. aliter haec illorum partici- 
Ῥέα esse , nisi quod. similia illis sunt 1). Itaque opera danda homini , de 
Platonis sententia, est, αἱ παραδείγματα illa, ut ideas, ipsa τὰ ὄντα cum 
alia quavis, tum dialectica praecipue ratione assequatur: nam quo ea rec- 
tius plenrusque perceperit, eo rectius perspicere ac dijudicare ipsorum 
ὁμοιώματα poterit; sunt autem haec res pulcrae, bonae, justae , similes 
ommes, de quibus, quippe non cuivis patentibus homini, diversa omni 
aetate hominum judicia fuerunt. Id vero ipsum quid aliud est, quam 
quod in Cratylo, si linguarum philosophiam tractare recte velimus, prae- 
cepit nobis Plato, ut non ex imaginibus ipsas et veritatem , sed ex ve- 
ritate et ipsam et ejus imagines discere conaremur ? 

Ergo non descendere ab ὑποϑέσεσι, quae metaphysicorum .consuetudo 
est, sed ad τὼ ἀνυπόϑετα escendere,, ut, illa intuentes cognoscamus rec- 
te ac judicemus omnia, haec demum apud Platonem a priori philose 
phandi ratio est, cujus adjumentum esse efficacissimum dialecticam , quam 
prodidit, contendit. Et sic quidem tandem eo pervenisse videmur, ut, 
quid de veri, de τοῦ ὄντος, αὐτοῦ τοῦ ὄντος scientia existimandum 
sit, judicare nobis liceat. Quamobrem, age, ex hoc Platonicae tam 
philosophiae, quam dialecticae fastigio dispiciamus in partes omnes, num 
forte, quae haec scientia sit, conspiciamus. 


1) Parm. 132. D 
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Quid tandem existimandum nobis de veri, 
) — — » . « . 
αὐυτοῦ τοῦ ὄντος, scientia videtur? 


Perlustrantibus autem hinc nobis animo omnem philosophiae Platoni- 
cae, quem peragravimus, campum, quid non sit scientia , apparere vi- 
ἀξίαν, quid vero sit, vix apparet. Nec αἰσϑησιν eam esse, quod Prota- 
gorae, nec δόξαν, quod universe fere et sophistis et oratoribus et vero 
Üuitantibus illis philosophis placuit, Theaeteto legendo vidimus; sed, 
lecto dialogo, quae ipsius fuerit hac de re auctoris sententia, frustra 
quaesivimus. Adverierunt mentem nostram prae omnibus maxime τὼ 0»- 
τα, quae ideas itemque παραδείγματα vocat. Horum scientia apud eum ipsi- 
us est veritatis scientia: nosque legendis deinceps cum dialecticis ejusdem, tum 
praecipue metaphysicis dialogis, una cum auctore dialectico itinere persecuti 
ea sumus ; assecutos autem nos esse , dicere non ausim. Nam recedere nobis eo 
magis visa sunt , quo propius accederemus: : ut confiteremur tandem , quin eti- 
am ipsius auctoritate ducis nostri affirmaremus , approptmquare δα ea et ac- 
cedere homini licere, pervenire non licere. Quid igitur? Elffugisse nos 
veritatem dicamus, ac penes unum Deum esse? Id vero non facile dixe- 
rim. Nam si verum hoc esset et nos id possemus vere contendere, inde 
pateret dilucide, non esse extra potestatem nostram veritatem. — Sed de 
vero' non quaerimus: quod profecto si assequi mortales non possent , supra 
quam dici potest musera eorum conditio esset: scien&ia agitur , scsezntéa , 
inquam, »e7i: TOU ὄντος, αὐτοῦ τοῦ ὄντος seientia. Hanc autem ut, 
qualis sit, sive assequamur sive certe suspicemur tandem quodammodo, 
opera nobis danda primum est, ut eam. recte a veritate distinguamus. 


Quid seritasapud Platonem est? Quidni scien- 
tiam nobis veritatis tradidit? 


Quid. veritas sit, quaestio omni aevo a philosophis longe difficillima 
habita est. Eàdem autem apud Platonem vix quidquam esse simplicius 
atque δά declarandum facilius videtur. erum vocat τὸ ὄν, quod est, 
atque illi opponit, qaod videtur. Nos ita opponimus in familiari sermo- 
ne 5ezen en schijn, et, si quid asseverare tanquam verissimum , 
si quid etiam atque etiam alicu? affirmare studemus, dicese fere, ἀ δὲ 
$swezenltük xoo, solemus. Bisciplinae optimae, sed etiam verita- 
tis, qualis sit, declarandae caussá, fabulam illam Plato de spelunca 
narravit; explicuit autem eádem imagine discrimen potissimum , quo id, 
quod est, ab eo, quod videtur, distingueretur: idem apud eum inter 
mundum ὁρατὸν et vorróv discrimen obtinet. Porro, quae assequimur 
ipsá mente, veru apud eundem sunt, v. c. quaecunque referuntur ad 
quantitatem , qualitatem , magnitudinem , similitudinem. Ita nobis veris- 
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simum est, bis duo esse quatuor, partem toto minorem esse, similia 
omnia, Inde veritas in. rebus arithmeticis οἱ geometricis, quae nulli 
dubitationi obnoxia est: indeque accidit , ut , quae mechanici et astro- 
nomi antiquo, in primis recentiore aevo repererunt , adeo sint vera, ut 
ex iis hodie rerum coelestium constet ratio, et praedicant tuto astrono- 
mi , quae ad defectus solis atque lunae et cometarum reditum pertinent, 
omnia. Id igitur veritas apud Platonem est. Nec refertur haec solum 
ad has quantitatis , qualitatis similesque notiones: de rebus bonis et ma- 
lis, de pulcris et turpibus, de justis et injustis similiter nos vere pre 
nunciare statuit: modo ipsum bonum, ipsum justum pulcrumque, quod 
uni menti patet, intueri atque ad illud exigere res hasce omnes didice- 
rimus. 

Sed aliud est vere de rebus judicare ac pronunciare, aliud , veritatis 
consecutum sczentíam esse. Confuderunt haec fere philosophi: et inde 
tanta illa quaestionis, quid est veritas? difficultas. Ad scientiam sive 
veri sive τοῦ ὄντος quot et quanta requirantur, enumerari vix possit; 
homini certe ad eam plene consequendam facultas deest.  Requiritur eo, 
ut has notiones omnes, quas diximus, tam puras perfectasque animo 
nostro repraesentemus , ut in rebus judicandis falli non: possimus. Huc 
multi contenderunt omni aetate: quod ex industria diligentiaque patet, 
qua eriferium veri, itemque puleri et boni, sed praecipue wer? assequi 
sunt conati 1), recteque monuerunt, si hoc reperire mortalibus liceret, 
haud facile iis obtingere exoptatius utiliusque negotium posse: recte adeo 
fecerunt iidem, qui exquirerent illud indefesso studio: modo hoc ani- 
madvertissent , appropinquare illuc homini licere, pervenire non licere. 
Nam, quod diximus, tam perfectae eo requiruntur veri, ipsius τοῦ ὄντος 
notiones, ut falli non possimus: id autem uni Deo est proprium. Sed 
ad scientiam veri, ut caetera mittam , caussarum praesertim scientia pos- 
tulatur. Leve id negotium est in rebus physicis et mechanicis.  Meeha- 
nicus machinae nobis cujuscunque rationem exponit, caussis motuum 
ostendendis apte 2); physicus similiter fulminis et tonitru expositis caus- 
sis, res has terribiles, quibus obstupuerunt semper mortales, explicat; 
at philosophus, cui res item morales ac divinae explorandae sunt, si ha- 
rum item omnium caussas ac remotissimas adeo, exquirere nobisque tra- 
dere velit, Deus sit, fere dixerim , necesse est, id ut perficiat. 

Talis igitur cum sit veritatis, qua late patet, scientia , Plato nos 
eam explorare et persequi jussit, ipse definire nobisque tradere, ut non 
potuit, ita noluit. Sapientia scilicet ipsa est, quae Deo: non studium 
sapientiae, non philosophia, quae homini convenit. Hic autem atten- 


— — — —— 


1) Vid. Diog. Laért. VII. 46. Sext. Emp. ade. Logécos |l. 152, 227. Cic. Acad. 
II. 6. 
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dendum nobis placitum Platonis est, quo haec maxime commendatur ger- 
mani philosophi verecundia, infinitam esse hominis ad veritatem pro- 
gresetonem, 

Cur scientiae humanae terminos non 
- posuit Plato? 


Nam metaphysici philosophi, quum a divinae naturae definitione ar- 
gumentationes ducerent, indeque descenderent ad naturam humanam; 
illam infinitam continuo, hanc arctissimis finibus circumscriptam cohi- 
bitamque dicebant. Plato vero, ad Socratis sui. exemplum , ab homine 
.orsus, explorato in nobis infinitae perfectionis studio et ardore, huic 
studio consentaneam náturam nostram existimabat, pariterque habebat 
infinitam 1). Quod autem scientiam attinet nostram , in recentioribus phi- 
losophis multi, ut vidimus 2), substantias, monades , essentias , νοούμε- 
νὰ naturis rebusque inesse suspicati sunt, quae Deo paterent, hominibus 
vero, per sensus fere res cognoscentibus, non paterent. Sic sponte co- 
.gnitioni scientiaeque humanae terminos ponebant. Sed Plato, quum , ut 
item vidimus, nil tale de naturis rebusque suspicaretur , sed. referret ad 
ipsum animum τὰ νοούμενα, esse ea perhibens, quae mens per se ipsa 
oculo illo suo assequeretur, nón habebat magnopere , cur terminaret scien- 
.tiam nostram. Kantii insulam memoravimus in praecedentibus 3). Duas 
ille menti formas, tempus et spatium , itemque categorias tribuit. Res 
omnes, ajebat, quas per illas percipit mens, accurate cognoscere homini 
licet. Sed idem, si fines hos cognitionis humanae migrans, relictá 
hac veluti insuláà nostràá, alio velit procedere, ne in hoc metaphysicae 
vulgaris oceano naufragium faciat , verendum est. Quid de bac Kantii 
doctrina statuendum sit, alii judicabunt. Plato nondum datáà operá quae- 
sivisse de tempore et spatio videtur, quod fecit Aristoteles 4). Si quae- 
sivisset, notiones has mentis esse reperisset fortasse, quas cernendo con- 
sequitur, Cum vero harum limitibus formarum non cohiberet cognitio- 
nem nostram, talem nobis insulam talibus definitam terminis non.desig- 
navit 5). Caeterum sensus apud eum, fateor, impedimenta sunt cogni- 


1) Passim id Plato, praecipue autem in praeclaro de &nimi natura sermone , 
contendit, Phaed. 83 et 84. Cf. de Rep. X. 611. Initia p. 48. 

2) Initia p. 5171. 

3) Eod. 

à) Περὶ τόπου, rerum in primis physicarum ratione habita, in Auscultat. Phys. 
IV. 1—5: περὶ χρόνου eod. 10. . 

5) Plenius nobis demum comparare cum Platonica philosophia Kantianam lice- 
bit, abi, in philosophia justi, veriatis et lbertatis apud Platonem necessitudinem 
exploraverimus. 28 
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tionis nostrae; veruntamen non talia hos esse impedimenta censet , qualia 
non superare possimus. Ímo vero hoc in primis proposito imaginem no 
bis speluncae proposuit, ut, quemadmodum nos, mundo ὁρακῷ relicte, 
ipsa intuentes αὐτῷ τῷ νῷ aeterna veri exemplaria, ad veri scientiam 
accederemus , doceret. Iccireo non retinebatur magnopere philosophus, 
quo minus naturae humanae , quam infinitam habebat, congruam esse lo 
minis in veri scientia progressionem existimaret. Quin etiam , consen- 
taneum hoc prorsus Platonis philosophiae esse, ex ejus dialectica patet. 
Tota haec, ut vidimus, cernendo jungendoque, imo inveniendo progre- 
ditur. Cernendo res declarat, jungendo ad conclusiones et judicia per 
venit; sed, quae conjunxit identidem , novam ea denuo habet explorandi 
cernendique materiem , unde novae item sive conductiones sive conjunc- 
tiones oriuntur, ut inveniendi nec modus nec finis appareat 1). In hi. 
autem Plato non praesentem tantum hanc eruditionem nostram respexit, 
sed, cum immortalem esse animum statueret, quod in hoc corpore, pe 
hos sensus, tanquam nuncios, nobis cognoscere non liceret, id future 
vitae destinavit: ut quodammodo quadrare in ejus philosophiam "videatur, 
quod de monumento cum inscriptionibus Hemsterhusiano monuimus 2) 
Eatenus nunc quidem nos, ut ille ait, de rerum universitate judicare 
possumus, quatenus nos ejus certiores sensus hi nostri faciunt; ut veto, 
relicto hoc. corpore, animus per alios nüncios alias universitatis parts 
explorare coeperit, in aeternum procedere in rerum scientia poterit. 
Quodammodo haec dixi in philosophiam Platonis quadrare: nam depuer 
tibus mundi, etiamnunc nos sensuum defectu latentibus, mne verbam 
quidem apud veterem philosophum; sed, quod perpetuam hominis in 
veri scientia progressionem attinet, plane Hemsterhusius Platonem ex- 


pressit. Hinc autem judicare nobis tandem juste de vera philosophi 
modestia licet. 


De modestia philosophi, cum sensu facultatis 
$wue immensae macrimanrumque rerum 
studio conjunctu. 


Admirata omnis aetas in Socratica philosophia verecundiam modesti- 
amque est. Nam cum et physici οἱ metaphysici caussas exquirerent, € 
quibus declararent omnia, Socrates satis habebat, si semet ipse cognos 
ceret. Fuerunt autem, qui suspicarentur inde, magis hanc philosophi- 
am ad retinenda hominum studia, ne inutilia vel nimis ardua aggrede- 
rentur, quam .ad excitanda alendaque, aptam fuisse et accommodatam. 


1) Cif. quae de his supra monuimus p. 281. 
2) Initia p. 318. 
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Verum pro abstrusis illis atque ab ipsa natura involutis alia quaerebat 
Socrates , quae non curaverant illi : quaerebat de virtutibus et vitiis , quid 
bonum esset , quid malum , quid justum , quid injustum, quid pium, quid im- 
pium. Quibus quaestionibus alia item , longeque pulcerrima ac maxima studia 
in hominum animis excitabat, ut virtutis amore optimarumque rerum ar- 
dore incalescerent. Quam Socraticae philosophiae rationem et secutus 
Socraticorum princeps Plato est et perfecit. Quo patuit maxime, non 
humilem quandam fuisse, quam Socrates commendaverat, philosophi mo- 
destiam , ut retineremur a rebus expetendis majoribus. Nam cum Plato 
perfectioni nostrae morali ipsique scientiae nullos terminos poneret, pro- 
gressionem homini ad ;summa omnia infinitam tribuebat. Quodsi scien- 
Ga quaeritur, adjiciebat idem sublimibus hisce placitis, ut modo. 
monuimus, dialecticam , qua, tanquam instrumento philosophiae, aptum 
redderet hominem, ut in semet ipso cognoscendo, in rerum universitate 
exploranda, in exploranda. adeo divina natura in infinitum procederet 1). 
Tantum igitur abest, ut avertat nos ἃ rerum exquirendarum studio phi- 
losophia Platonis, ut modestia apud eum germani *philosophi cum sensu 
facultatis cujusdam immensae maximarumque rerum studio conjuncta sit. 
Modestiae scilicet fines migrare non eum censet, qui majora cognoscere 
ac difficiliora cupit, sed illum scilicet, qui, quod nescit, scire sibi vi- 
detur, vel prope se accessisse ad illa putat, a quibus etiamnunc ingenti 
intervallo abest. Quod animadvertisse non pigebit ad divinam quandam 
Platonis sententiam intelligendam recte. | | 


De sententia Platonis, Protagorae placito 
opposita, Deum esse hominibus omnium 
rerum mensuram. 


Infra hominis dignitatem Protagorae placitum est, omnzum. rerum men- 
suram hominem esse. Nam idem dici, ut apud Platonem Socrates ait, 
de porco posset vel de cynocephalo vel si quid aliud abjectius absurdius- 
ve eorum est, quae sentiunt.2). Quae autem ab Aristotele et metaphy- 
sicis celebrata sapientia est, superat illa rursus facultatem hominis, extol- 
lens quippe eum supra ipsam naturam divinam, ut hanc, tanquam ex- 
ploratam satis, definiat, indeque, ut e caussa omnium principe , omnia 
explicet. Quam aliena ab utraque hac philosophanüi ratione Platonica 


1) Lubens hic appono praeclaram Hemsterhusii sententiam, ad explicandum 
Platonem unice efficacem.  J] est clair , que l'ame desire, par sa nature, une ap- 
procimation. continuelle. C'est l'hyperbole avec son asymptote. —  Oewv. 
phél. Vol. I. p. 84. 


2) Theaet. 116. C. 
28* 
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*atio fuerit, e sententia intelligitur philosophi, quam senex, quum li- 
bros de Legibus scribebat, pronunciavit, nos autem hic, ubi de veris- 
sima philosophi modestia agimus, memoramus lubenter. ἃ Τίς οὖν δὴ, 
quaerit, πρᾶξις φίλη καὶ ἀχύλουϑος 959; quaenam igifur actio De 
accepta atque consentanea est?  Reponit autem continuo: ua, xai ἕγα 
λόγον ἔχουσα ἀρχαῖον, ὅτι τῷ μὲν ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὄντε μετρίῳ qe 
ἂν εἴη, τὰ δ᾽ ἄμετρα ovt ἀλλήλοις οὔτε τοῖς ἐμμέτροις" una, unamque 
habens antiquitus proditam rationem , simile quodque simili , quip 
congruo , acceptum amicumque esse ; incongrua vero atque immodica ne 
sibimet invicem nec modicis congruisque convenire. Quibus subjungit: 
0 δὴ ϑεὸς ἡμῖν πάντων χρημάτων μέτρον ἂν εἴη μάλιστα, 
καὶ πολὺ μᾶλλον 7 πού τις, ὡς φασιν, ἀνϑρωπος" Deus igitur 
nobis omniurs rerum modus mensuraque esse debeat , multoque mapgü 
quam homo aliquis , ut ajunt. » 1) Consentanea haec illis sunt, quae in sv 
perioribus de ideis divinaque natura diximus: quorum haec fere conclu 
sio fuit: Deum esse mortalibus ipsius veritatis i. e. omnium, quu 
sunt, ipsius puleri, boni , justi , sancti, summum , quod. imitentur, 
exemplar. 2) Sed hac nobis, quam nunc. excitavimus, sententia prat 
cipit Plato, quis modus, quae veluti mensura sit, ad quam nostros in 
veritatis scientia omnique perfectione progressus et exigamus et quasi me- 
tiamur. Divina apud eum sunt pulcra, bona et quidquid huj usmodi est 3): 
quae Deus intuitus est, quum mundum hunc informaret, et in guber. 
nando illo intuetur imitaturque constanter. Quo igitur ad illa propiu, 
accesserimus , eo majores fecerimus in omni virtute ac veri scientia pre- 
gressus, eoque proxime ab ipsius divinae naturae perfecta conditione ab 
futuri sumus: et sic quidem non homo aliquis, ut ferunt, sed ipse adeo 
Deus nobis rerum omnium , quaecunque bonae sunt aut pulcrae aut justse, 
quippe ipsius veritatis exemplar, mensura est. Quae nobis sententia 
et modestiam praecipit, reputantibus quippe, quam longo, quam immer 
so intervallo a divina perfectione distemus, et vero stiinulos adhibet s- 
mul, ut ad perfectionem illam nunquam cessemus contendere.  Attigimus 
sic denuo placitorum Platonicorum longe celebratissimum illud, quod ho- 
minis τῷ Je ὁμοίωσει continetur ac nobis suo loco aliquando da 
operá exponendum erit. 4) Hic autem animadvertere, quam prope ad 
sanctae doctrinae nostrae effata Platonis accedat philosophia, ne negli 
mus. ldem in illis rei desideratissimae studium et ardor: τὰ μὲν omiow 


1) De Legg. IV. 116. C. 
. 2) Initia p. 374. 

3) Phaedr. 246. D. 

A) Platonicis disquisitionibus de divina natura docta nuper et perquam elabc- 
rata accessit. Tidemanni disputatio de Deo Platonis. Amstel. 1830. 
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ἐπιλανθανόμενος, τοῖς δὲ ἔμπροσϑεν ἐπεχτεινόμενος, κατὰ σκοπὸν διώχω 
ἐπὶ τὸ βραβεῖον τῆς ἄνω κλήσεως τοῦ ϑεοῦ" 1) eadem verecundiae mo- 
destiaeque significatio: οὐχ ὅτι ἤδη &Auflov, ἢ ἤδη τετελείωμαι" διώκω 
δὲ, εἰ καὶ καταλάβω" 2) lidem ad recte atque in aeternum progredien- 
dum stimuli: ἔσεσϑε οὖν ὑμεῖς τέλειοι, ὥσπερ 0 πατὴρ ὑμῶν, ὁ ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς, τέλειός ἐστιν. 9) Sed et hac de re suus nobis in proximis di- 
eendi erit locus. 


Philosophia apud Platonem, sive ad pulcrum, 
sive universe ad verum refertur, hominis 
reapse est ad veritatem conversio. 


Duplex argumentum, arctissime utrumque conjunctum, in postremis 
his nostris de veri philosophia disquisitionibus ad finem disserendo per- 
duximus: alterum de mundo νοητῷ, de veri, τοῦ ὄντος, scientia alte- 
rum. Ex omni hac disceptatione id sponte consequimur , παιδείαν potis- 
simum hominis, ejusdemque αὐ veritatem conversionem philosophiam 
apud Platonem esse. Nam quidquid de escensione animi.e mundo ogato 
in νοητὸν, de gradibus, quibus eo pervenitur, de ideis praecipue , quas 
qui non intuetur nec cogitare recte nec perficere quidquam potest, item 
de animi ad veritatem περιαγωγῇ protulimus, non pertinent haec ad 
inanes de rerum origine quaestiones, sed hominem ejusque verissimum 
cultum et perfectionem spectant. Quae autem subjuncta his est de veri, 
τοῦ ὄντος, scientia disputatio, quo alio pertinuit, quam ut Platonis 
sive metaphysicam sive veri doctrinam exquireremus, qua unice liceret 
homini ad veri scientiam summamque perfectionem accedere? — Nos in- 
choavimus haecce et philosophis relinquimus aetatis nostrae, ut, misso 
omni partium, sectarum ac systematum studio, unam attendentes veri- 
tatem , hinc, si libuerit, ad recte philosophandum proficiant. Verunta- 
men quod in his, duce Platone, de conversione, circumversione , nt— 


1) Ep. ad Philipp. Π|. 14. 
2) Eod. III. 12. 
3) Matth. V. 48. 
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ριαγωγῇ hominis ad veritatem docuimus, 1) tam simplex haec philo 
sophi hominique salutaris admonitio est, tam eadem per omnem eju 
philosophiam , sive ad pulcrum, sive universe ad. verum refertur, do- 
minatur plane, tamque efficax simul ad vere excolendum erudiendumqu 
hominem est, ut non committendum videatur nobis , quin hic denuo ad 
eam attentos faciamus lectores. 

Nam omniaetate philosophi vel ita conquesti de hominis imbecillitate 
sunt, vel tam arduam esse rem philosophiam perhibuerunt, ut philos- 
phia, his auctoribus, plures absterreret difficultate suà , quam praestanti 
atque utilitate alliceret. Neutrum fecit Plato. Monuit simpliciter, illu 
fere conversam hominum mentem esse, quo non oporteret: sic aute 
accidisse, ut sibimetipsi homo displiceret necessario, nec tantos faceret, 
quantos posset ac deberet, in rerum disquisitione progressus. Itaque m 
puleri tractanda philosophia, ad ipsum pulcrum continuo convertit mer 
tem nostram, artibusque nos jussit elegantioribus, praecipue musicae ope 
ram navare, ut his excolendis cum pulcri amorem , insitum nobis naturi, 
et excitaremus et aleremus, tum ad ipsum pulcri παραδεεγμα res omne 
puleras sive sensibus patentes, sive in vita agenda, in'officiis ac virtuti 
bus obvias exigeremus ac judicaremus recte. Nec alia ratio philosophi 
Platonicae est, ubi ad verum refertur universe, Ut illic ad pulcrum 
continuo, ita hic, in naturali ipsius progressione, universe ad verum, 
sive illud pulcrum, sive bonum, sive justum est, adque veri, τοῦ ὄντι; 
scientiam tendit; ut disciplinis hic similiter atque illic artibus , maxim 
dialecticà et ,aleremus amorem veri nostrum et proprium nobis 2 0pyar 
τῆς ψυχῆς, ᾧ μόνῳ ἀλήϑεια ὁρᾶται, (una id nos voce exprimimus, ex- 
zen waarheidszim) purgaremus, atque ad illud quod. non videtur 
pulerum , bonum, justum , sed es£, ad τὰ ὄντα, ad ideas, ad aeterm 
ἐν τῇ φύσει veri παραδείγματα erigeremus mentem nostram: quo pert- 
nuit cum omnis ejus accuratissime instituta de disciplinis ac dialectica, 
tum haec, quam modo tradidimus, de mundo γοητῷ ac veri scienti 
disputatio. Hunc igitur in modum Plato nec de infirmitate facultatum 
nostrarum nec de philosophiae difficultate questus, simpliciter alio, quam 
solet, convertendum animum nostrum existimavit: imo vero, quemadmo 
dum eo, quo oportet, convertendus sit, ipsius nobis philosophia illustre 
documentum est. Miratus equidem saepenumero sum, quid caussae sit, 
ut non solum parum haec curarint philosophi, sed vix quisquam adeo 
interpretum Platonicorum ad hanc rationem adhuc universam exegerit 
philosophi doctrinam. Quod non profecto socordiae hominum tribuen: 
dum putem: nam, neglecta hac simplici ratione, ipsi sibi difficultates 


4) Praecipue p. 376. 
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molestiasque innumeras atque gravissimas objecerunt, quas superare quali- 
cunque modo, nisi summá animi intensione ac disserendi subtilitate non 
potuerunt. Rem equidem malim aliunde repetere. Primum enim recte 
a sapientibus monitum est, id homini fere ad assequendum difficillimum 
esse, quod est simplicissimum: deinde, quod in vitae usu docemur, 
aegre sibimetipsis imputant mortales, quod in rebus inquirendis perfi- 
ciendisque arduum existimant. Maluerunt igitur philosophi fere rerum 
explicandarum difficultatem vel ipsis rebus vel naturae humanae imbe- 
éilitati, quam suo ipsi vitio quaerendique perversitati adscribere. Cujus. 
ipsi rationis tenaces, vix illud, quod et monuerat Plato et philosophiae 
ipse suae normáà et habitu in omnium veluti conspectu posuerat, attende- 
runt. Quo magis in id profecto nobis toto pectore incumbendum est , 
ut assidue, nocturná, ut ille ait, diurndque manu Socratica seripta 
versantes , imbuamur sensim paulatimque Socraticae illius simplicitatis 
sensu, atque ad hujus rationem divinum praeceptum , a Socraticis unice 
celebratum , γνῶϑι σεαυτὸν, in studia etiam nostra accommodemus. 
Quis finis sit philosophiae Platonicae, quem in his disquisitionibus per- 
peo quaesivimus, nondum declaravimus satis. Nec tamen exigüum illud 
, quod reperimus, tendere eam in omni disceptatione ad τοῦ ὄντος 
scientiam potissimum , atque esse reapse hominis, si effectum spectamus , 
ad veritatem conversionem. Quodsi se hoc nomine nobis non mediocri- 
ter commendaverit, non minus sane illa praestantiae utilitatisque habet, 
ubi sic nos mente ad. pulcrum verumque conversos in mediam educit 
hominum societatem , ut intuentes animo verissima illa veri exempla, ad. 
perfectam , eorum conditionem res nostras omnes vitamque hominum con- 
formemus recte. Quae iterum progressio Platonicae philosophiae est, quum 
a pulcro et vero ad j ws: disquisitionem progreditur. Accedendum 
jam nobis illuc est, eritque vi£a optima sive beata nobis, cujus saepe- 
numero in hisce mentionem injecimus, princeps proximarum disquisitio- 
num argumentum. Sed vita illa, qualis sit, ex hacce jam, in quam 
escendimus, philosophiae Platonicae veluti oxozmía, augurari nobis licet. 
Purae intaminataeque veritatis [contemplatione continetur, quam rebus 
accommodare humanis studeamus. Vaticinata id nobis Diotime est, quum 
pulcri philosophiam absolveramus 1); nunc, postquam philosophiam veri item 
ad finem perduximus, plenius etiam mulieris dicta percipiemus, « Evrai- 
ϑα τοῦ βίου, ait, ὦ φίλε Σώκρατες, εἴπερ που ἄλλοϑι, βιωτὸν ἀνθρώ- 
πῳ, ϑεωμένῳ αὐτὸ τὸ xaÀOv: híc, híc, inquam , amice Socrates , si 
uspiam alibi , vivendum homini est , ipsum spectant pulcrum. Quod 
siquando conspexeris, non ad auri vel vestimentorum vel pulerorum 
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adolescentusu — species exiges., quorum munc pulcritudine οδείμρει- 
eis fere. Quid, inquit, existimamus , σὲ cui eveniret , ut ipsum pul. 
crum intueretur , integrum, purum, simples, mon Àumanis carm- 
bus , coloribus , non aliis nugis niortalibus contaminatusa ; sed. ipsum 
divinum pulerum integrum adspiceret ? | Putasno , abjoctam esse he 
minis vitam , qui illuc suspicit , et, quo oportet oculo, illud contempla. 
tur ac miscetur cum e0?  lVonne reputas , híc unice ei eventurum est, 
ut pulcrum spectans eo quo potest perspici , . pariat non simulacra vir- 
tutis, quippe non simulacrum , sed ver a, quippe verum amplexu? 
Qui autem virtutem peperit Ὁ era m partamque aluit, huic sane con- 
tinget , μέ Deo sit carus , et , si quis alius hominum , immortalis," 1) 
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DE VITA BEAT A. 


Οὐκ ἔστι ϑεῳ ὁμοιότερον οὐδὲν ἢ ὃς 
4Α € - e , 
ἄν ἡμῶν αὖ γένηται ὅτι δικαιότατος. 


À quo tempore haec scribere phzlosophiae Platonicae initia coepi, in 
dies mihi magis instaurandum nunc maxime philosophiae illius studium 
esse patuit. Nam cogitanti mihi saepenumero de nova illa philosophan- 
di ratione, quae superiore saeculo per totam Europam invaluit, vim qui- 
dem illa habere etiamnunc et salutarem adeo magnam partem, visa est. 
Àd usum enim vitae, quod praecipiebant tanto studio parentes nostri , 
inventa nos item omnia accommodamus, nec quidquam, ut illi, specta- 
mus magis, quam ut humani generis saluti prospiciamus, Sed primum; 
capimus fructus philosophiae, quae pueris nobis effloruit; ipsa philosophia 
temporibus nostris jacet. Tum vero, ut salutaris partim fuit nova illa 
superioris saeculi philosophandi ratio, ita, prouti in praecedentis dispu- 
tationis exordio monuimus, partim etiam et tunc nocuit Europae gentibus 
et nobis etiamnunc nocet vehementer. Quod profecto haud facile in du- 
bium vocaverit, quicunque praesentem philosophiae conditionem diligen- 
ter animadverterit. — Adsunt quidem ubivis germani philosophi, viri 
liberaliter instituti, literis artibusque exculti ac perpoliti, nec desunt, 
qui illis faveant, fierique eorum sapientiá meliores sapientioresque nitantur. 
Sed rari sunt illi in singulis fere gentibus, et vox eorum quominus ab 
optimis quibusque et honestissimis exaudiatur , clamor strepitusque alio- 
rum efficit, qui se solos sapere jactant, idque profano vulgo persuadent 
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facile, quippe in summa orationis obscuritate, quam nemo intelligit, 
reconditam quandam, si Dis placet, sapientiam proferentes. taque ne 
glecta hodie coutemtaque philosophia est: ac malunt erectioris indolis 
juvenes vel literis vel doctrinis vel naturae perscrutationi operam navare, 
quam istis immisceri philosophis, quorum numerus in dies hominum ge 
nere augetur, quo nullum naturà magis a sincero philosophiae studio abhorret, 
J'anaticorum et mysticorum. Sed praesens philosophiae conditio majoribus: 
etiam cladibus prostrata jacet. Nam patrum memorià, ut diximus, uni 
cum excellentissimis philosophis, sophistae ubivis, praesertim in Angli 
et Francia, prodierunt, qui moralis doctrinae, quam tueri profitebante, 
reapse labefactarent fundamenta et sanctam doctrinam nostram , cujus as 
sequi sublimitatem non poterant, ludibrio haberent. Quorum doctrine 
tum quidem paucorum mentem adverterunt, sed serpere deinceps latiu 
per omnes gentes ac nulla non hominum genera coeperunt. d, si quid 
aliud, labem adspersit philosophiae, ut sint hodieque, qui eam non * 
lum sive propter jactantiam spernant, sive obscuritatis caussàáà fugiant, 
sed impietatis adeo accusent, atque opinionum, quae humano generi pe 
tiferae sint, matrem habeant. Quo magis ácriusque fanatici homine 
caussam suscipere religionis, sed suá, id est, ineptà prorsusque pervers 
ratione instituunt. 

Quaerunt igitur multi temporibus hisce nostris, quemadmodum restitu 
in dignitatem suam pristinam auctoritatemque philosophia debeat. Qw 
de re aliae sunt aliorum maximeque diversae sententiae. Nonnulli τὸ- 
suscitandam unius cujusdam sive veteris sive recentioris philosophi dot- 
trinam putant, quam diligenter vitiis purgemus inventisque posteritaus, 
et nostris mehercule item, augeamus. Alii longeque plurimi ex omnibus, 
quae exstiterunt unquam , philosophorum sectis optima quaeque delibare 
malunt atque in doctrinae formulam redigere. Sunt item , qui instaure 
torem philosophiae, nescio quem, sed divino virum ingenio, qui nov 
omnia genus hominum doceat, exspectent. Equidem, si is apparuerit 
in genere humano, nihil profecto quod desiderem habebo , modo non 
illa, quae attulerit, vera sint simul et mortalibus salutaria. Sed , dun 
frustra exspectamus talem scilicet philosophum, nolim vel jurare in uniu 
philosophi verba, vel, eligendo e singulis, universa, sicuti fit, commis 
cere, Commiserunt id omni aevo eclectici, qui fuerunt fere iidem appel- 
latique sunt synerefistici: eoque nihil unquam ad confundendam obsce- 
randamque philosophiam valuit magis.  Persequi malim et perficere, 
quidquid patres nostri ad veram provéhendam philosophiae utilitatem 
inchoarunt , illud vero agere potissimum , quod nobis commendare etiam 
atque etiam solebant, ut nullis non studiis nostris ors4icae, tam 
quam veri obrussae, adhibeamus diligentiam. Sic demum , quo maji 
prodesse philosophando generi humano possimus , proficere ex temporum 
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memoria et esse vero nomine eclectic? poterimus. [ἃ agere perseve- 
rant hodieque rari illi, quos significavi, sed germani philosophi, quos 
in primis audiendos putem, aguntque maximam partem eruditi , qui; 
quamvis haud appellentur philosophi , philosophá ratione literas et suam 
quique doctrinam tractant excoluntque. Quodsi viam normamque deside- 
ramus, qua, in philosophiae studio, ad nova invenienda , quae expetere 
vehementer homines solent, procedamus recte, id suadeam philosophis, 
quod commendare me in superioribus memini, ut priusquam manum operi 
admoveant, erudiendos sese ipsis philosophiae parentibus, Socrati et Pla- 
toni, tradant: quo facilius certiusque, in hac scilicet vera philosophiae 
schola eruditi, et nova inveniant, quae verissima sint, et apte haec tem- 
poribus nostris accommodent. Sic scilicet aggressi opus iidem illi sunt, 
qui optime praecedente saeculo de philosophia fuerunt meriti. 

Quae cum animo volverem mihique in dies magis, scribendo hoc opere, 
probarem ac persuaderem, sic existimavi, instaurandam his maxime tem- 
poribus esse antiquam Graecorum, praesertim Platonicam philosophiam. 
Nam Platonicam cum philosophiam dicimus, non unius significamus viri 
sive placita sive doctrinam ; ipsorum dicimus Graecorum philosophiam, 
a poétis ac philosophis antiquitus apud illos proditam , a Socrate autem 
et Platone ad ipsum hominem cognoscendum interius perficiendumque 
adhibitam. Non enim ex eorum numero Plato erat, qui. sibi solis se de- 
bere omnia, ac solos iccirco se sapere putarent. Imbutus ille informa- 
tusque Socratica institutione, susceperat simul animo quidquid lonici, 
Eleatici, Pythagorei philosophi, quidquid adeo poétae epici, lyrici, 
tragici, scriptoresque in omni literarum genere cum sublime tum bonae 
frugis in lucem emiserant. Quorum omnium, praecipue vero Socratis 
sui, dictis monitisque veluti pastus et corroboratus, eam tandem scri- 
bendo philosophiam prodidit, quae ipsorum adeo Graecorum sive sapien- 
tiam, sive, ut dicere ipsi malebant, sapientiae studium referret. Nec 
vero doctrina fuit quaedam philosophia Platonis, qua gravissimae expli- 
carentur philosophiae quaestiones: erat illa, ut nobis modo patuit, zns£i- 
£utio hominis , hominis erat, ut sapere recte disceret atque has explicare 
quaestiones haud frustra niteretur, ad veritatem conversio. Hanc igitur 
philosophiam , quae ita sponte , ipsá naturae vi et ubertate et unice pro- 
fecto ad excolendum penitusque erudiendum genus hominum , in Graecia 
eflloruit, Platonis autem ingenio, divino illo, exculta perfectaque est , 
banc, inquam , quidni scholam dicamus philosophorum optimam, instau- 
randamque hac nostra aetate esse? — Faciendum id autem maxime in ju- 
venum gratiam censemus.  Veterani philosophi, quotquot quidem alieni 
fere fuerunt a studiis hisce nec a tenera inde aetate hanc philosophandi 
rationem degustarunt, aegre se trahi ad hos fontes sapientiae patiuntur; 
juvenes vero, quibus naturá inest philosophia quaedam, ut semel, hac 
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ingenii animique integritate, ex his naturae fontibus hauserunt, incredi- 
bile dictu est, ut vigorem inde trahant continuo, aptique deinceps fiant 
sive ad philosophandum sive ad nullum non artium doctrinarumque ge- 
nus et colendum et provehendum. Quod expertus equidem per omne 
hoc tempus sum , quo philosophiam illam antiquam, maxime Socratican 
et Platonicam , generosis adolescentibus tradidi. Est enim non vulgari 
institutio quaedam philosophia illa Platonis, sed,. ut ipsa philosophia ap 
pellari apud antiquos solebat, ita haec, uti vidimus, artium omnium 
majorum et doctrinarum et parens est et magistra. Imo vero propterea, 
quod tantá illa tamque singulari ubertate atque amplitudine est, una dii 
verissime παιδεία potest. 

Sed renovare veterem illam philosophandi rationem hoc maxime pre- 
posito decet, ut justi philosophiam tractare recte discamus. Refertur ci, 
ut omne sapientiae studium , ad veritatem exquirendam , sed proprie ad 
veram et virtutem colendam et vitae felicitatem ebtinendam pertinet: ex 
stiterunt autem tam recentiore, quam antiquo aevo, in sophistis, quw 
diximus, qui ad hunc nobis praeclarum finem perversam praeirent vias. 
Fuerunt, qui ad commodum unice hominis ac civitatis, ad id, quo 
utrique conducere maxime videretur, omnem referrent moralem disipli 
nam: nec defuerunt adeo, qui physicam hominis naturam explorarext 
diligenter moralem negligerent , quin etiam esse negarent. 1) Quorum 
doctrinae eo valuerunt necessario, ut nerwos virtutis, quod de The- 
phrasto dixit Cicero, $nciderent, 2) descenderetque in his cavillationi- 
bus homo ad vilem abjectamque conditionem, ut solis satisfacere corporis 
sensuumque, honestioribus quidem ac liberalioribus, veruntamen corpori 
unice sensuumque voluptatibus videretur, ac sibimet ipsi et primum εἰ 
praecipue prospiceret. His auditis, quo esse animo juvenem putabimus, 
qui rectà institutione meliora edoctus ac naturae ipse suae instinctu vir- 
tutem ac justitiam, non commodi lucrive spe, sed ipsaruma unice caussi 
prosecutus amplexusque, nunc his argutiis sollicitatur ac movetur? Αἴ 
non movebitur ille, verissimam contra, qua adhuc est progressus, ad 
justitiam felicitatemque viam persequetur constanter, siquidem philos 


1) In illo genere prae caeteris insignes sunt Helvetii libri de Esprit et & 
l'Homme; in hoc Cabanis dissertationes, Discours sur l'homme physique et moral. 
Praeclare autem Victor Cusinus, doctissimus unus in paucis et elegantissimus 
Platonis interpres. «Le nom de Platon rappelle à l'esprit cette philosophie, qui vot 
dans l'homme autre chose que son enveloppe, qui lui reconnait une autre activité qu 
l'irritabilité des organes, une autre source d'idées que. l'impression des sens, ww 
auire régle que l'intérét personnel, une autre destinée que les jeux du sort.» — Pros. 
de la trad. 

2) Cic. Acad. I. 10. 
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phiam justi, ut tradita ἃ Socrate ac Platone est, mente animoque totam 
perceperit. Non illi hominem, uti anatomi ac physiologi solent, tan- 
quam animal quoddam perfectius, explorarunt, unam attendentes phy- 
sicam ejus naturam; a semetipsis suisque studiis naturalibus boni, justi , 
sancti, quin etiam immortalitatis ac perpetuae progressionis , quae in cae- 
feris animantibus nulla sunt, orsi, ex ipsa hominis indole justitiae bea- 
taeque vitae principia duxerunt. Et Plato quidem, quae nostris tempo- 
ribus nova videri indagandi ratio possit, hominem in civitate, civitatem 
in homine consideravit. Quaerit ille justitiam continuo, ubi lateat in 
animo hominis, ut, quae sit et qualis et quam vim in rebus nostris 
tam publicis, quam privatis habeat, exploret: aperit autem nobis per- 
fectam rempublicam, ut ipsi eam in hac optimorum hominum societate 
anvestigemus , quippe quae hic facilius, quam in uno homine deprehendi 
possit. Complectimur ita disquisitionibus nostris una cum hominis natura 
naturam totamque conditionem civitatis: civitas nobis spectaculum fit, 
in quo hominem tam optimum, quam pessimum, tam beatissimum, quam 
miserrimum spectemus, wt judicare nobis aliquando de quaestione li- 
ceat, omnium facile quaestionum ad vitam recte instituendam gravissi- 
ma, num, sine emolumenti ullius commodive spe, ad vitam beatam 
justitia sufhciat. Hoc enim consilio, non fingendi studio, ut vulgo opi- 
nantur, perfectam illam rempublicam finxit Plato. Idem vero hac dis- 
quirendi philosophandique ratione doctrinam morum tantà exposuit cum 
evidentià tum amplitudine, quantá haec in recentiorum philosophorum 
scriptis vix ullis unquam exp!icata est. Nam ut civitatem nobis spec- 
tandam praebuit, in qua virtutes hominis omnes, sapientiam , fortitudi- 
nem, temperantiam, praecipue autem justitiam exploraremus, ita ad 
hominem deinceps, ad nosmet ipsos mentem nostram convertit, ut in Lo- 
mine, in nobis ipsis civitatem omnesque civitatis cum partes tum virtu- 
tes attenderemus ac deprehenderemus.  Arctissima igitur apud. Platonem 
est politicae doctrinae ac moralis necessitudo ; altera autem alteri miri- 
fice prodest. Nam politica ne civitatem tanquam machinam quandam 
vel construere vel instruere partibus adaptandis conetur, hominis prohi- 
betur in ea consideratione; moralis autem doctrina civitatis in homine 
considerans cum partes et virtutes, tum conditiones varias, perfectam 
maxime et pessimam, haec igitur magna et illustria in homine attendens 
atque explorans, admirabili quadam et perspicuitate et probabilitate de 
ipsius hominis perfecta conditione beatissimaque vita judicat. | 
Haec autem cum ita sint, vident lectores, esse denuo hanc nostram 
progressionem, cum ad philosophiam justi sumus perrecturi, in sapien- 
tiae studio gravissimam quandam. Nam -philosophia puleri ad recte 
erudiendum hominem valet, ut per totam deinceps vitam pulcrum bo- 
numque prosequatur; sed proprie ad puerorum pertinet institutionem, 
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quo magis a tenera nos aetate cum caeteris tractandis artibus, tum mu 
sica maxime et poési, Uraniae Musae amore incensi καλοὶ καγαϑοὶὲ fiamus. 
Majus illustriusque munus pAilosophia veri habet. Excultum enim in 
hunc modum puerili aetate juvenem suscipit haec deinceps, ut, prouti 
artibus adhuc ad pulcrum, ita nunc porro gravioribus disciplinis ad 
verum verique scientiam perducatur. Sed longe gravissimum maximumque 
illud est, quod justi nos philosophia jubet peragere. Erunt enim nobis 
illi civitatis custodes , quos hac spe artibus disciplinisque erudivimus, ut 
ipsi aliquando civitati, pro rei dignitate atque δά ipsius salutem maxi- 
mam, praeessent, erunt hi nobis reipublicae gubernaculo adhibendi, ut, 
quemadmodum et legibus condendis et moribus temperandis prosint civi- 
tati, ipsi videant. Non ut, quae singula ipsis singulatim singulis locis 
temporibusque facienda sint, sciant: id non est philosophiae exquirere: 
ipsi illi si rite fuerint exculti ac nostra institutione e spectabili mundo 
in ipsum veritatis regnum escenderint, id facile perspicient. Sed hoc 
ipsum, quod dicimus, quemadmodum , quae in pueritia et adolescentia, 
duce philosophia, perceperunt, ad bene beateque vivendum et provehen- 
dam civium honestam beatamque vitam adhibere debeant, id exquirere, 
id palam facere omnibus, id generi humano, ut cesset aliquando his 
malis laborare et recte sibi consulat, persuadere , philosophia justi debet. 

Pervenire nobis, in hac philosophiae Platonicae progressione gravissi- 
ma, ad sacra ejus majora, va τέλεα καὶ ἐποπτικὰ, ad sanctum et diri- 
num nondum licebit: tum demum licebit, quum a rebus humanis 
fuerimus ad divinas progressi; veruntamen in his ipsis de justitia ac 
felicitate disquisitionibus accedemus illuc proxime. Nam hoc proposito 
exquirenda nobis perfecta civitas, exquirendus in primis homo perfectus 
erit, ut, quid sit justitia, quid vita beata; reperiamus. Valebunt au- 
tem eo simul disquisitiones nostrae, ut exemplum habeamus aliquando, 
ad cujus perfectam speciem res nostras tam domesticas quam politicas, 
tum vero maxime nosmet ipsos conformemus. Quae una verissima apud 
Platonem est ad sacra illa majora praeparatio. Patere enim homini ad 
sanctum divinumque aditum negat, nisi veri ductus amore ad puram in- 
taminatamque veritatem sinceramque virtutem ac justitiam , sive per sese, 
sive per artes disciplinasque majores processerit: statuit vero, quo quis 
majores hac in re progressus fecerit, eo illum facilius certiusque ad vitae 
morumque sanctitatem pervenire: ad illud autem assequendum necesse 
ipsi esse, ut sive Deum sive perfecti hominis, justissimi cujusdam et 
sanctissimi, imaginem, exemplum sibi ad imitandum proposuerit. Pro 
pe iccirco sumus per philosophiam justi ad τέλεα illa et ἐποπτικὰ acces 
suri; sed eo nobis magis in id incumbendum est, ut lucido eam ordine 
et vero hac via et ratione tradamus, qua ad omnis philosophiae finem 
summum pervenire certissime nobis liceat. 
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De animi natura. ΄ 


Ordiendum nobis denuo et hic quidem maxime ἃ uobismet ipsis et 
animi nostri natura erit. Nam quomodocunque de vita beata existiman- 
dum censemus, sive eam a physica hominis, quam vocant, sive a morali 
conditione repetivérimus , ut recte de re gravissima judicemus , quid jus- 
titia sit, qualemque esse hominem perfectum oporteat, dedità operà 
exquirendum est. Utrumque autem declarare, nisi animi naturam ex- 
pleraverumus satis, non possumus. Hic vero longe ampliorem plenio- 
remque explicationem hoc argumentum, quam in superioribus, pos- 
tulat. Tum enim nos veluti instituentes hominem, quemadmodum is 
pulcri verique amore incensus, riteque in ipso veritatis ὀργάνῳ pur- 
gato, et quo decet converso, ad pulcri verique scientiam adducendus 
esset, inquirebamus: quocirca et amorem ipsi insitum pulcri verique 
et vero hoc ὄργανον explorasse sufficiebat. Nunc vero, cum de civi- 
tate agendum nobis sit, cui praefuturi sunt illi, quos sic erudivimus, 
Lomo nobis totus penitusque explorandus erit. Non enim e lapide et 
hgno, quod verissime ajebat Plato, 1) confectae civitates sunt, ut ma- 
€hinarum instar moveantur: hominibus constant. Sunt autem hi variae 
indolis, variarum facultatum , diversissimorum sensuum ac studiorum. 
Alu ad eas regendas apti sunt: alios et longe maximam partem regi a 
prudentioribus oportet: sunt item, qui opitulari illis, hos autem coér- 
cere debeant, custodes civitatis ac vindices. Singulis illis sui sunt 
mores, Suae propensitates: in iis autem , qui reguntur, infinitae fere et 
numero et genere cupiditates sunt. Hanc hominum in civitate varietatem 
attendere, perspicere praesertim, quemadmodum,  moderandis tempe- 
randisque diversissimis hisce hominum facultatibus et studiis, saluti pro- 
spicere civitatis liceat, frustra conabitur sàne, qui animi humani naturam 
non, totam exploraverit. Quid? quod, moralis politicaeque doctrinae 
eaussà, perfecta ' nobis tam civitatis quam hominis imago adumbranda 
erit. ld facere recte, nisi qui intus totum perscrutatus ànimum homi- 


nis. sit, partesque ejus et facultates varias diligentissime exploraverit , 
quis poterit? 


De vi amoris ad virtutem felicitatemque 
' homimnmis. 


Exploraturis autem nobis animi humani naturam, non aliud est con- 
"tinuo principium exquirendum, atque illud fuit, unde omnes nostrae 
de pulcro et vero disceptationes fluxerunt. Amor est, amor, inquam, 


1) De Rep. VIL initio. 
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fons ille optimorum in animo nostro studiorum uberrimus, idemque ctr. 
tissimus homini ad veram felicitatem dux. Nam ad pulcri adspectun 
accensus in nobis, ut ab initio nos monuit apud Platonem Socrates, 
ad ipsum nos pulcrum trahit, nosque illud referre deinceps sermo 
num, actionum vitaeque omnino elegantia atque honestate studemus. 
Idem autem amor nobis, quod item affirmavit apud eundem Platonem 
Socrates, veri, quin etiam justi sanctique principium est. Pulcra enim 
non amat philosophus, nisi quae vere sunt pulcra, veritatem autem 
eodem, quo amasium ipse suum , amore prosequitur. Quo fit, ut veri 
tatis assequendae caussà nil non et facere et pati velint sapiente, 
mori adeo cupiant: quod unus efficere amor potest. Quodsi de justi 
tia ac caeteris virtutibus majoribus, deque vitae morumque sanctitate 
quaerimus, virfufis auctor amor est, quod Phaedrus nos in Sympos | 
docuit, imo vero solus hic homines ad virtutem ἐνθέους facit: estque 
idem ille, de divina Diotimae sententia, inter Deos hominesque inter 
medius, illorum ad hos beneficia, horumque δά illos preces transferew, 
ut immensum , quo separantur a se invicem, intervallum compleat: ho-- 
minemque omnino, Deorum cultu et veneratione, ad vitae integritatem 
sanctitatemque, ad divinae adeo naturae similitudinem informat. 1) Qui- 
ni igitur, ut adhuc fecimus, deinceps amorem principium , unde optim: 
quaeque ducamus, habebimus? Sed amor praeterea hanc apud nos via 
habet, ut, optimarum rerum cupiditate, pravas cupiditates, quaeoiten 
insunt animi naturae, accesserit modo rationis imperium , vincamus at 
coérceamus. Haec autem naturalis animi nostri conditio, ut ad finca 
aliquando disquisitionum nostrarum , qui vita beata est, feliciter pe 
veniamus, hic nobis continuo diligenter exponenda est. 

Amor in animo hominis desiderium est proprie. Ex indigentia enin 
oritur, ut Socrates nos in Symposio, itemque Aristophanes docuit. 2) 
Id enim , quo caremus, quod requirimus, quod desideramus , non , quoi 
habemus, appetere atque amare solemus. Cujusmodi appetitus ac des 
deria in brutis animalibus non minus, quam in hominibus , animadver 
timus,  Cibum potumque expétunt vehementi desiderio atque ardor, 
eodemque, et majore etiam, satisfacere venereis cupiditatibus student: 
homines vero has cupiditates, insanas hasce libidines, quamvis indigne 
hoc nomine sint, amorem vocant. Est scilicet hic πάνδημος, vulgari 
amor, vulgo illique hominum generi proprius, qui brutorum instar solis 


1) Initia. p. 102. Retulit baec Tasso ad Gabriélem, Dei nuncium. Gerusdl. 
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indul&nt corporis sensuumque appetitibus ac voluptatibus, iisque se 
rapi in pessima quaeque sinunt. Quocirca hi ab iis omnibus, quae 
unice homines decent, a pulcro et bono, a virtutibus, ab ipsa philoso- 
phia abripiuntur procul. Veruntamen, ut apud Euripidem est: 
ἀλλ᾽ ἔστι δή τις ἄλλος ἐν βροτοῖς "Ερως 
ψυχῆς δικαίας, σώφρονός τε καγαϑῆς. 1) 
Uranius amor scilicet, quem a vulgari diligenter apud Platonem Pausa- 
nias distinguit, cuique et ipse et Phaedrus et vero Diotime justas laudes 
tribuit: ad animum ille animique desideria explenda, non ad corpus 
sensusque pertinet. Hoc qui ducitur, quod poéta ait; amasium deside- 
rat atque anquirit, ψυχὴν δικαίαν coqgova ve καγαϑὴν, quem ubiinve- 
mit amplexusque incredibili. ardore, imo furore, est, tantum abest, ut a 
philosophia rerumque optimarum studio et amore vel illum abripiat vel 
abripiatur ipse, ut mutuis ambo de pulcro et bono deque virtute et 
justitia sermonibus incalescentes, quo se invicem amore, eodem philo- 
sophiam colant ac prosequantur. Hujus autem puri coelestisque amoris , 
quique unus dicendus aor est, ejusmodi est, quod diximus, in animd 
hominis vis et efficacitas, ut vagas illas ac vulgares libidines inhibeat ac 
coérceat. Id autem quo plenius intelligatur, ra£zonis item in libidines 
istas totumque animum auctoritas consideranda nobis exquirendaque est. 
- 


L De rationis in animo auctoritate. 


In libris de Legibus hospes Atheniensis «duo nobis insunt, ait , con- 
trarii ac dementes consiliarii , quos voluptatem et dolorem nuncupamus: 
accedunt opiniones de rebus futuris, quae universo nomine ἐλπὶς, qua- 
tenus autem ad res tristes referuntur, φόβος, timor, quatenus ad laetas, 
9aógoc, confidentia dicuntur. Praeést hisce omnibus, quae, quid melius 
in iis sit, quid pejus, discernit, raféo, λογισμός.» 2) :Rem deinde hos- 
pes ille Cliniae et Megillo, quo haec assequantur facilius , imaguncula- 
rum, quae funiculis moventur, comparatione explicat. «Affectus hi, 
inquit, ut funiculi quidam aut nervi nobis naturá insunt, quibus, "]u- 
dicrorum istorum instar trahimur retrahimurque in varias et contrarias 
partes. Talium imaguncularum ridicula conditio est, quum ad vulgus 
oblectandum, tanquam ϑαύματα, ostenduntur. Nos similiter mortales 
immortalibus Diis θαύματα quaedam sumus, quippe quos voluptas et 
dolor, spes ac metus , sibi invicem renitentes, huc illuc inque contrarias 
partes distrahunt. » Valent haec egregie ad animi naturam declaran- 
dam. Patiens in affectibus, non agens conditio nostra, est , ut hoc ip- 

1) Cif. Inítia p. 60. . - 


2) De Legg. 1. 644. C. Cf. VII. 808 C. 
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sum vocabulum affectus, magisque etiam illud , quo Plato utitur , Φιάϑη, 
demonstrat. Movemur igitur et trahimur plane illis, et hinc intelligi 
mus, quare homo ἥτεων ἑαυτοῦ, semetipso inferior dicatur. Dicitur its, 
ubi submissus plane affectibus suis est, in primis vero; ubi amoretotu, 
affectuum omnium facile vehementissimo, regitur. Sed hospes ille de 
animi natura, ut monuimus, hoc animadvertit praeterea : praeésse dicit 
affectibus nostris omnibus rationem , quae, quid melius sit, quid peju, 
discernit: idemque in festivissima comparatione, quum ἕλξεις memorat, 
quibus intus agitamur, unam item memorat, cui obsequi decet homi 
nem, nec deficere et vero una cum illa caeteris reniti, avO-cAxem. Ta 
τὴν δ᾽ εἶναι, ait, τὴν τοῦ λογισμοῦ ἀγωγὴν χρυσὴν καὶ ἱερὰν" — 
ἄλλας δὲ σκληρὰς καὶ σιδηρᾶς, τὴν δὲ μαλακὴν ἅτε χρυσῆν οὖσαν, τὰς 
δὲ ἄλλας παντοδαποῖς εἴϑεσεν ὁμοίας" δεῖν δὴ τῇ καλλέστῇ ἐγωγῇ τῇ τὸ 
νόμου αεὶ ξυλλαμβάνειν" ἅτε γὰρ τοῦ λογισμοῦ καλοῦ μὲν ὄντος, πρᾶσου 
δὲ καὶ οὐ βιαίου, δεῖσϑαι ὑπηρετῶν αὐτοῦ τὴν ἀγωγὴν, ὅπως ἂν ἡμῖν 
τὸ χρυσοῦν γένος γικᾷ τὰ ἄλλα γένη" hic rationis ductus est , aurei 
ille οὐ sacer : caeteri duri sunt et ferrei ; hic vero mollis, quippe aw 
reus: quumque caeteri variae sint formae, hos oportet pulcerrimo lr, 
gis ductui obsecundare : nam praeclara res ratio est, sed , quum lei 
δέέ neo vehemens , ductus ejus ministris opus habet , ut aureum no- 
trum genus baetera genera. vincat, 1) à 
dnimi cum equorum jugo et auriga. 
comparatio. 


Sed rationis in animo auctoritatem, praecipue autem , quod in hi 
monuit hospes ille, ὑπηρετῶν δεῖσϑαι ejus ἀγωγὴν, ut auctoritatem 
hancce suam atque imperium exerceat recteque ita regat animum, 
haec igitur Plato longe pulcerrimo ac sublimi loco cum explicuit, 
tum poetarum instar veluti oculis nostris proposuit, ubi Socratem ix- 
duxit animum equorum jugo comparantem , quos auriga moderetur. Ex 
stat'locus iu hymno amoris Platonico, quem partim tractavimus, quum 
in pulcri philosophia de ἐνθουσιάσει amoris agebamus : 2) nunc autem 
gravissima ejus pars, quae praesens hoc argumentum spectat , altem 
denda nobis diligentissime videtur.. «Qualis sit animus, sic pergit il- 
lic Socrates, divinae prorsus prolixaeque narrationis sit; cui vem 
similis sit, humanae et brevioris: hoc igitur dicamus. ᾿Εοικέτω δὴ 
ξυμφύτῳ δυνάμει ὑποπτέρου ζεύγους τὲ καὶ ἡνιδ χου" similis esto com 
cretae vi jugi equorum alati et aurigae. Deorum à quidem equi et au 
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1) De Legg. I. 645 A. Vidd. Intpp. et De Geer, Diatribe ; in μοὶ. Pl prine p. 80. 
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rigae omnes et ipsi boni sunt et e bonis oriundi ; caeterorum vero mix- 
ti: principio igitur nostri princeps bigas habenis moderatur; alter vero 
equorum ipsi pulcer bonusque est et ex talibus ortus , alter e contrariis 
et ipse contrarius: χαλεπὴ δὴ καὶ δύσκολος ἐξ ἀνάγκης ἡ περὶ ἡμᾶς 
ἡνιόχησις" difficilis. igitur ac molesta sit nostri gubernatio necesse est, 1) 
Quae difficultas tum maxima gravissimaque est, quum animus ad pulcri 
vultus , divinae formae , adspectum cupiditatis voluptatisque stimulis in- 
tws agitatur totus. Est scilicet unus equorum , quos moderandos habet, 
σκολιὸς, πολὺς, εἰχῆ συμπεφορημένος, κρατεραύχην, βραχυτράχηλος, Gt- 
μοπρύσωπος, μελάγχρως, γλαυκόμματος, -ὅφωμος, ὕβρεως καὶ ἀλαζο- 
μείας ἑταῖρος, περὶ ὦτα λάσιος, κωφὸς, μάσειγε μετὰ κέντρων μόγις 
ὑπείκων" intortus , ingens, membris temere compositis , durá cervice, 
brevi collo, simo vultu , afro colore, oculis caesiis sanguineque suffu- 
sís, superbus ac contumaz , hirsutis auribus atque surdis , vix flagello 
atémulisque obtemperans. 2) Cui equo si semel relaxaverit frena, totus 
sensuum appetitibus abripiatur necesse est. Quo vero eum facilius regat , 
imo vero, ut regere furiosum istum et pervicacem possit, adjunctum illi 
alterum equum habet, εὐήνιον, freno monitisque et adhortationi paren- 
tem. Est hic ἐν τῇ καλλίονι στάσει ὦν, τὸ τε εἶδος 09906 καὶ διηρϑρω- 
μόνος, ὑψαύχην, ἐπίγρυπος, Aevxoc ἰδεῖν, μελανόμματος, τιμῆς ἐραστὴς 
μετὰ σωφροσύνης τε καὶ ἀιδοῦς, καὶ ἀληθινῆς δόξης ἑταῖρος, ἄπληκτος, 
κελεύματι μόνον καὶ λόγῳ ἡνιοχεῖται" | eacellentiore habitu , specie rec- 
£us , membris rite expressus , ardua cervice, naso aquilino, nitido co- 
lore, nigris oculis, honoris cupidus , sed modestiae simul ac pudoris 
plenus, verae opinionis amicus , nullis stimulis indigens , cohortatione 
&ola ac ratione regitur 3). Ergo, ubi auriga in animo, amatorium ad- 
$piciens vultum, totumque sensu inflammans animum, titillationis ac 
desiderii stimulis concitatur, tum qui aurigae obediens est equorum, 
ut consuevit, pudore cohibitus semet ipsum continet, ne prosiliat in 
amatum. Alter vero neque stimulis "neque verberibus coérceri potest, 
sed exsultat vi et impetu, atque conjunctum sibi equum et aurigam per- 
turbans, rapit utrumque ad. amasium , ut indulgeat sibi voluptatem. Αἱ 
illi initio adversantur quidem, indignati, quod ad gravia nec licita 
trabantur, tandem vero, cum exitus mali nullus sit, compulsi feruntur, 
ceduntque jam et consentiunt, quod jussj sunt, facere. Hinc ad ama- 
sium accedunt, intuenturque ejus vultum quasi fulgurantem : quod ut 


1) Phaedr. 246 Α. B. 

2) Eod. 259 E. Vid. Heind. Videtur legendum pro κρατεραύχην κυρταύχην, 
cwroa cervice; opponitur enim τῷ ὑψαῦύ χην, quod praccessit. 
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vidit auriga, ipsius puleri recordatur , illudque cernit una cum tempe 
rantia in puro sanctoque loco repositum: mox autem ad ejus adspectum 
cohorret, reveritusque recidit supinus, simulque cogitur babenas tam 
vehementer retrahere, ut ambo equi coxis humi resideànt: alter quidem 
sponte, quia minime freno reluctatur, procax vero ille perquam invitus. 
Recedentes vero longius, alter prae pudore et verecundia omnern ani- 


mum sudore irrigat: alter vero dolore liberatus, quem per frenum « 


casum contraxerat, aegre respirans, irà fertur, et conviciis cum aurigam 
tum adjunctum equum petit, quasi qui ignaviá socordiáque ordines de 
seruissent solvissentque pactum: tum rursus eos nolentes invitosque ac- 
cedere cogens, aegre concessit illis, differri in posterum exorantibus 
Accedente autem statuto tempore, cujus esse immemores illi quidem x 
simulant, hic vero illos commonefacit, urgens, hinniens, trahens com- 
pellit iterum iisdem verbis amasium adire. Postquam vero prope ac- 
cesserunt, inflexus, extensà caudá, frenum mordet impudentissimeque 
rapit. Sed auriga, multo magis eadem , quae antea, passus, velut st 
tim a carceribus retro relapsus, habenis longe vehementius retractis, 
dentibus contumacem equum reprimit, atque impuram linguam maxillae 
que cruentans, crura et coxas humi defigit poenisque coércet. Quod 
posteaquam saepe jam pravus equus ille perpessus est, lascivire desistit, 
mansuefactusque tandem aurigae obediens est providentiae, atque, uhi 
adspicit , formosum , formidine perit. “Ὥστε ξυμβαίνει rov" ἤδη "τὴν τοῦ 
ἐραστοῦ ψυχὴν τοῖς παιδικοῖς αἰδουμένην τε καὶ δεδοικυῖαν ἕπεσϑω" 
Μὲ ita tunc, ut amasium amantis animus cum verecundia metuqu 
prosequatur." 1) 

Descriptio haec animi Platonica quantopere a posteris celebrata imitan 
doque expressa sit, Phaedri interpretes docent. Nobis, qui ipsam inter- 
pretari Platonicam philosophiam studemus, de mente consilioque in his 
celebrandis dispiciendum est. Naturam animi hac imagine, ut spontt 
cernimus, declaravit, nec quisquam haec legerit, quin rationis cum 
cupiditatibus certamen descriptum et veluti depictum viderit. Sed locw 
hic de domandis cupiditatibus, quamvis gravis sit in ethica nostra, ne 
minus a poétis atque oratoribus, quam a philosophis celebratus , tamen, 
αἴ, quod sentio, libere profitear, communis, quod ajunt, locus est 
Plato autem, quod neglexerunt fere philosophi, equo illi ferocienti, 
quo cupiditatum vehementiam insaniamque significat, alterum equum 
adjunxit, placidum frenoque obtemperantem, cujus maxime ope ratio 
cupiditates inhibet ac domat. Est scilicet ille recti amor in animo nos 
tro: amor omnino est, quem laudavimus, wuranius, quo nos ducti pul- 
crum , bonum, justum assequi nitimur. Nam affectus apud Platonem no» 


1) Phaedr. 253 E. — 255 A. 
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omnes ipsi per se vel mali sunt vel nocent: trahunt mentem, ut vidimus, 
An omnes partes; sed unus est, cujus ductul et veluti tractui obsequi 
debemus unice: illum dico, qui cum ratione consentit ejusque minister 
est. Id nempe est, quod de rationis ductu Atheniensis ille hospes mo- 
nuit, δεῖσϑαι ὑπηρετῶν τοὺ λογου ἀγωγὴν. 1). 

Vim igitur amoris in animo hominis, siquidem rationis accesserit mo- 
deramen, ad virtutem honestatemque permagnam esse, hinc patet. Ger- 
mitur autem in iisdem hisce arctissima quaedam virtutis felicitatisque ne- 
cessitudo. Quod in eodem illo amoris hymno Plato, ut in superioribus 
animadvertimus , mirà sublimitate celebravit. «Nam amans, ait Socra- 
tes, ut eo quo diximus modo, altero illo equo adjutus, . pravas cupidi- 
tates vicit domuitque, quo ipse agitatur amore, eodem jam imbuit ama- 
sium.  Ámat igitur et hicce, quamquam quid amet nescit. Fit autem 
amore mutuo, ut tanquam in speculo, sic in amante semet ipsum adspi- 
ciat. Absens igitur desiderat eum, ut ab eo desideratur vicissim , nec 
quidquam cupit vehementius, quam ut semper cum eo sit una. Ft sic 
quidem ambo beatam atque concordem praesentem agunt vitam, modesti 
et sibimet ipsis imperantes, subactis, -e quibus vitia, in libertatem vin- 
dicatis, e quibus virtutes oriuntur; mortui vero, recuperatis alis, prae- 
petes evolant, cum trium certaminum Olympicorum unum pervicerint : 
quo sane praestabilius bonum nec humana temperantia, nec divinus fu- 
ror homini afferre ullum potest. » 2). 


De justitia et felicitate. Sufficitne homini 
ad beate vivendum justitia? 


Veruntamen quae ex philosophia pulcri ad. quaestionem de justitia ac 
felicitate attulimus hactenus, praeparaverint haec nos quodammodo for- 
tasse, ut, quod quaerimus, inveniamus aliquando; philosophia justi aliam 
postulat disquisitionem. De justitia hic agendum nobis est: discernere 
eam a caeteris virtutibus majoribus, a sapientia, fortitudine, temperan- 
tia oportet: quaerendum praecipue, num ad bene beateque vivendum ipsa 
sufficiat una. Áttigimus haec, quum in philosophia veri tractanda PAi- 
Jlebum explicabamus Platonis. Sed Plato, ut vidimus, cum scribebat 
dialogum illum, minus Sétratis suamve sententiam declarare, quam ad- 
hibere Philolai placito περὲ τῶν ἀπείρων τε καὶ περαινόντων dialecticam 
. 1) Altero fere equo Platonici τὸν ϑυμον intellexerunt,  Vidd. Intpp. ad hunc 
locum. Non quidem inepte: nam apud Platonem tam ϑυμὸς, quam recti amor 
rationi succurrit; sed philosophus, cum Phaedrum scriberet , nondum videtur no- 
tionem ϑυμοῦ satis sibi distincte proposuisse: hoc demum in Politia egit, ut 


infra monebimus. 
2) Phaedr. 256 A. Β Cff. Initia p. 76, 71. * 
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studuit. Et vero de sapientia illic et voluptate, utri ad beatam vitu 
. plus tribuendum sit, non de justitia egit. 1) Hic autem Socraticá ratio 
nobis, quod in Politia instituit Plato, de vita beata, eum omnino in 
tnodum agendum est, ut, quid sit in animo hominis justitia, ex ips 
animi natura explicemus. Explorare igitur multo diligentius intenu- 
que, quam adhuc fecimus, animum decebit. Discrevimus jam in eoa 
cupiditatibus rationem, cui parere istae debent: socium item cupiditatun, 
sed qui idem rationis minister adjutorque est, deprehendimus: und 
partes animi, quas vocat Plato, to ἐπιϑυμητικοὸν δὲ λογικὸν, quile 
sint, cognoscere jam coepimus. Verum tertiam is partem adjecit illis, 
τὸ Juuotidéc* haec vero nondum, quae sit et qualis, patet nobis: cert 
nec Socrates eam in hymno amoris, nec in senili sermone hospes Athe- 
niensis nomine memoravit. Ut vero cum caeteras virtutes, tum justitim 
assequamur, ϑυμοειδὲς illud in animo nostro non minus, quam τὸν }ῦ- 
yov ac τὺ ἐπιθυμητικὸν et cognoscere ipsum et ab his discernere debueti 
mus. Mitto caetera; sed, quod diximus, conjunctam apud Platonem cus 
morali doctrina politicam esse, id ex omni hac nostra superiore disceptz 
tione haud facile duxeris. Sunf scilicet poétiea fere, quae hactenw 
attulimus , in quibus exstant fortasse eorum , quae investigamus, print 
pia, sed latent, certe, ut appareant dilucide, aliunde videtur [ἀπ 
adhibendum esse. Quamobrem, age, aliam instituamus, uniceque phile 
sopham, imo Socraticam disquirendi rationem , si forte sic licuerit ne 
bis et"partes animi singulas singulatim conspicere, et, quid sit in anim 
justitia, quamque vim ad beatam vitam habeat, assequi et perspicere. 


Thrasymachi de justitia ac folicitato 
placita. 


Sed ut disquisitionem instituere in justitiam vitaeque felicitatem paramw, 
ecce! denuo nobis occurrunt sophistae 2): quodque jam dudum clamarunt, 
hic repetunt, inanem rem esse, quam quaerimus: opinione hominum ftr 
ri justitiam , esse autem nihil reapse, vel, si quid sit, ἀλλόξριον ese 
ἀγαϑὸν, omslay βλάβην. 3). Simile quid nobis tum objecerunt Gorgias, 
Callicles, Polus, quum in veri versabamur disquisitione. Veri esse nibil 
dictitabant, nisi quod videretur , idque ad justi&am tollendam adhibebant. 
Sed horüm':omnium, in primis Protagorae cavillationes idearwrz aucto 
ritate ac veritate confutavit apud Platonem Secrates. "Thrasymachi ver 
istud in justitiam dictum,  imjustis eam prodesse , jwstta vero nocere, , 


1) Initia p. 421. 
2) Eod. p. 121, 389, A11. 
3) De Rep. e i C. III. 392. B. 
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habet, quo mentem continuo nostram advertat, nec omni est sane, si 
vitam hominum moresque attendimus, verisimilitudine destitutum. Nam 
tantum abest, ut suus habeatur justitiae honos, ut injusti, qui item cal- 
lidi sint, in coelum ferantur laudibus, contemnantur vero justi ac ri- 
deantur. Et vero nihil accidere in vita crebrius videmus, quam ut in- 
justis bene, justis male sit. Verum, ut, cognità caussá, rem dijudice- 
mus recte, ipsum audiamus Thrasymachum , in Politia Platonis et ista 
et alia placita profundentem. 
In dialogo hocce, quem de hoc ipso argumento, de justitia et felici- 
tate, philosophus scripsit, ut convenerunt in Cephali senis aedes , qui 
im Piraeo habitabat, cum alii multi, tum Socrates et Glauco, oriuntur 
continuo de justo et de justitia sermones, in quibus primum Thrasyma- 
chus, tum ipse cum Glaucone et Adimanto Socrates partes dicendi ma- 
xime hahet, Nam posteaquam cum Simonidis, tum aliorum in justitiam 
dicta interrogando , ut solebat, exploravit Socrates , Thrasymachus hunc 
derepente et irá, ut apparebat, excandescens plane aggreditur : nullá- 
que retentus verecundià , quid sentiat de justitia, libere et palam profi- 
tetur. Exclamans igitur continuo «quae vos, o Secrates, inquit, demen- 
tia tenet, cedentes vobis invicem? Quodsi re vera nosse cupis justum quid 
sát, ne interroga solum neve vincere concupisce reprehendendo, postquam 
tibi responsum fuerit — id. scilicet tenens, facilius esse interrogare, quam 
respondere — sed tu ipse responde ac dic, quaeso, quid esse justum exis- 
times: nec vero mihi dicas, esse illud quod oportet, vel quod utjle ost , 
vel quod convenit , vel quod lucrum affert, vel quod prodest ; sed plane 
mihi accurateque dic, quid esse illud putes: uam haud admittam equi- 
dem, ubi talia nebis argumenta attuleris. ».1) Quibus dictis perculsus 
Socrates — nam ferae iste instar in ipsum caeterosque quasi discerpturus 
proruerat , ut perterriti pavescerent — ad haec igitur tremiscens Socrates 
«o Thrasymache, inquit, ne tu ita in nos saevias: nam si in disquirendis 
ratiomibus lapsi sumus, egoque et hic, pro certo habeto, invitos errasse 
nos. Noli enim existimare , si aurum quaereremus, nos non sponte no- 
bisnet ipsos in disquisitione cessuros esse et inventionem impedituroós : 
munc autem, cum justitiam quaeramus, rem multo auro longe pretiosio- 
rem , inepte adeo inter nos cedere, nec omni studio anniti, ut quale is- 
tud sit appareat. Verum arbitror, o amice, invenire illud non possumus. 
Quamobrem nostri misereri vos, quippe sapientes, multo mais decet, 
quam irasci. Ille vero, auditis hisce, in cachinnos effusus et plane Sar- 
donium ridens, o Hercules, ait, haec scilicet solita egj illa Socratis 
ironia! Noveram id equidem et hisce praedixeram, te quidem non re- 
sponsurum, sed usurum ironiá esse atque omnia facturum potius, quam 
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interroganti responsurum. Hic Socrates, quo tandem modo, iuquit , vir 
optime, respondere quis possit, primum, qui neque sciat meque scire 
se fateatur, deinde, qui, si vel maxime de his aliquid sciat , prohibitu 
sit a viro non contemnendo quidquam dicere eorum , quae existimaverit. 
Sed te magis aequum est dicere: tu enim scire profiteris posseque dicere: 
gere igitur tu mihi morem nec docere recuses Glauconem huncce et cae 
teros qui adsunt.» 1) Quibus dictis et Glauco et caeteri excitati, flag 
tant Thrasymachum , ne aliter agat. Thrasymachus autem perquam, ut 
patebat, dicere avebat, ut ostentaret doctrinam , ratus scilicet pulcerri 
mum esse, quod esset responsurus; simulate autem a Socrate contende- 


bat, ut ipse responderet: tandem vero concessit. "4fxove δὴ», ait, φημὶ 


γὰρ ἐγὼ εἶναι τὸ δίκαιον οὐκ ἀλλο τι ἢ TO τοῦ κρείττονος ξυμφέρον' 
audi ergo: statuo equidem , justum nihil aliud esse nisi quod superie 
ri sit utile. 2) Quam sententiam ut paucis verbis emisit, ita deinceps 
pluribus declarat, hunc in modum Socratem interogans. — « Ignorasne, 
inquit, civitates alias a tyrannis, alias a populo, ab optimatibus item 
alias regi? — Novi equidem. — Nonne in quaque civitate id princep 
est, quod eam regit? — Quidni? — Fert autem leges principatus quis 
que ad suam semper utilitatem : ubi penes populum est, populares fert, 
ubi penes tyrannum , tyrannicas, et sic in caeteris: probant sic autem 
principatus, id justum iis esse qui reguntur, quod sibi,sit utile: que 
circa qui migrant illud , hos poenis afficiunt, quippe injustum et contra 
leges agentes. [ἃ igitur est, o bone, quod dico: in omnibus esse civi- 
tatibus unum idemque justum , hoc scilicet, quod principatui conducit: 
principatus autem superior est: ut, recte subductis rationibus, ubivis 
idem justum sit, quod superiori est utile.» 3) 

Haec apud Platonem Thrasymachus. Nec vero is unus in hunc me 
dum de justitia existimabat. Communis haec omnium fuit propemodum 
sopbistarum opinio. In Gorgia Platonis sic Callicles: «afurd, inquit, 
quidquid pejus est, idem turpius, ut pati injuriam; /ege vero et pejus 
et turpius est injuriam inferre. Non cadit naturà in virum injurias pati, 
sed in servum , cui mori quam vivere satius est, quia nec sibi illatas 
injurias contumeliasque propulsare potest nec suis opitulari. Censeo equi- 
dem, illos homines primum leges tulisse, qui minus viribus, quam nu 
mero, valerent, eosque illa constituisse, quae sibi fore utilissima puta- 
rent. Hi igitur robustiores quosque cum laudibus, tum vituperiis terrue- 
runt, quo minus in aliorum fortunas invaderent, ac turpe esse dixerunt 
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et injustum , plus aliis habere velle, quin hoc ipso contineri injustitiam: 
tum denique haec lege sanxerunt. Ipsi enim, quippe imbecilliores ac 
deteriores, satis habebant, si modo aequali jure uti possent. Natnra 
vero hoc justum esse declarat, vt qui melior sit ac fortior, idem plus 
habeat deteriore atque infirmiore, idque persaepe ostendit cum in caete- 
ris animantibus, tum in hominibus. Semper enim gentibus ac nationi- 
bus justum visum est, ut debiliori imperaret fortior. Nam quo alio jure 
Xerxes Graeciam exercitu est adortus, aut Scythas ejus pater? Quibus 
sexcenta alia addi possint. Scilicet arbitror, recte hos fecisse, quoniam 
fecerunt, quae justa essent lege naturae, lege autem civili injusta. Hanc 
enim homines posuerunt, ut optimates quosque et robustissimos , tanquam 
leones, incantamentis quibusdam ac praestigiis delinitos, vincirent, 
eesque docerent, et aequali jure uti, et 14 pulcrum justumque habere. 
Sin vero exsisteret aliquis optimae naturae vir, is omnes istas praestigi- 
as, incantamenta ista et omnino leges, praeter naturam scriptas, rejici- 
ens, rumpens, infringens, conculcans, e servo statim omnium fieret 
dominus, ac suo exemplo , quid naturà justum sit, ostenderet.» 1) Com- 
mendabant id decretum sophistae Pindari auctoritate, cujus haec fuerat 
sententia: νόμος ὁ πάντων βασιλεὺς, ϑνατῶν rt xol ἀϑανάτων, ἄγει 
δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ χειρί. Efficiebant inde, legem, omni- 
um cum mortalium tum immortalium reginam, praepotente manu de- 
monstrare , quod validius sit, idem aequius esse. 2) 

Sed ad 'Thrasymachum redimus. Communi huic sophistarum placito 
illud deinceps in sermonibus illis adjicit, quo sibimet placuisse mirifice 
videtur: ἀλλότριον esse ἀγαθὸν justitiam , οἰκείαν βλάβην. Nam, ut 
Socrates ex eo de medico quaesiverat, utrum tanquam medicus , quid 
ipsi, an vero, quid aegrotis conduceret , spectaret , Thrasymachus: «dic 
mihi , inquit, o Socrates, estne tibi nutrix ?— Quid? nonne respondere 
decebat magis, quam talia quaerere? — Quoniam te negligit et oppletas 
tibi nares non emungit, cum tamen indigeas, qui neque pecudum neque 
pastoris cognoscis officium. — Cur istud? — Quia putas, opiliones et 
bubulcos pecudum boumque bonum considerare, eosque pascere et co- 
lere, ad aliud respicientes, quam ad dominorum ipsorumque utilita- 
tem , tum etiam illos, qui in civitatibus reapse regnant , aliter ad eos, 
qui ipsis subsunt, existimas respicere, quam tanquam pastorem ad 
oves, et aliud cogitare noctes atque dies, quam unde utilitas ad ip- 
sos redundet: atque adeo tu procul abes, ut quid justum ac justi- 
tia, quid injustum atque injustitia sit, teneas, ut ignores , justitiam jus- 
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tumque alienum esse bonum ac re vera unperantis et potentioris emolu 
mentum, detrimentum vero proprium obedientis εἰ subditi; injustitiam 
vero contra in bonos justosque homines imperium exercere: qui autem 
parent, facere quae imperanti potentiorique conducunt , illumque obse 
: quio beatum reddere, sibi autem ipsis non consulere. Considerare, op. 
time Socrates, sic decet. "Vir justus omni in caussa minus, quam injus- 
tus, habet: primum in mutuis commerciis, cum aliquid contrahunt ambo, 
nusquam in dissolvenda societate reperies, plus justum , quam. injustum, 
sed semper minus reportare: tum in rebus publicis, ubi tributa confe- 
renda sunt, justus plus confert, quam sui aequales, injustus minus: ubi 
vero aliquid accipiendum est, justus nihil, injustus multa reportat. 
Etenim si quando magistratu quodam uterque fungitur, si nulla alia jus 
to jactura accidit, haec saltem illi non deest, ut res domesticae dete- 
rius per negligentiam disponantur: ex publico autem nihil propterea, 
quod justus est, lucretur. Accedit, quod domesticos ac familiares sibi 
infestos reddit, cum illis prospicere nulla in re ultra justum velit; in 
justo vero omnia contra eveniunt: dico autem, quod et supra, de eo, 
qui multum prae caeteris potest lucrari: hunc igitur attende, si vis je 
dicare,. quanto magis conferat, privatim sibi injustum esse, quam jus 
tum.  Facillime autem disces, si ad extremam perveneris injustitiam, 
quae injuste agentem felicissimum efficit, eos contra, qui afficiuntur 
injuria ac neminem injuste laedere volunt, infelicissimos. Est autem 
hae€ tyrannis, quae non paulatim, sed simul omnia aliena usurpat, et 
clam et vi, et sacra et sancta, et privata et publica: in quibus singu- 
lis si quis singulatim deliquerit deprehensusque fuerit, mulctatur et op- 
probrio afficitur maximo: sacrilegi enim, plagiari, effractores, fures, 
latrones et omnino per singulas partes peccantes, ab hujusmodi crimini 
bus nomen habent. Sed ubi quis praeter hujusmodi rapinas pecuniarum, 
cives etiam ipsos in servitutem sibi redigit, non tam probrosis nomin 
bus notatur, sed felix ac beatus praedicatur, non a civibus suis tam- 
tum, verum ab omnibus, qui eum audiunt nequitiam omnem explevisse. 
Non enim ideo vituperant injustitiam , quicunque eam vituperant, quod 
injuriam facere, sed quod perpeti metuunt. Hoc igitur pacto, o Socre 
tes, injustitia omnibus suis partibus absoluta, robustius quiddam et li- 
beralius, quam justitia est: utque ab initio dicebam, id quod potentiori 
confert, justum est; injustum vero sibimet ipsi utile est et proficuum.» 1) 

In his sermonibus Thrasymachum Plato sic descripsit, ut, quo audaciae, quo 
temeritatis, quo impudentae haec doctrina homines efferat , illius exemplo 
. cernamus. Ut ferae iste instar in Socratem , tanquam discerpturus , irrue- 
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rat, ita ab hoc deinceps, ut serpens, deliniri dicitur. Hoc adeo de eo 
usurpat Socrates, nunc primum se vidisse Thrasymachum erubescentem. 
Quamquam , quod hominis doctrinam attinet, non caret illa, ut dicere 
jam instituimus, probabilitate ac verisimilitudine. Probarunt eam agendo 
principes, paucis exceptis, omnes, quotquot res magnas moliti sunt. 
Quid? quod ipsa omnium temporum politica, quamvis a philosophis e 
melioribus principiis duceretur, in administrandis gentium rebus, id 
«uod utile magis, quam quod justum et honestum esset, spectavit. Unde 
dedecus politicae ad hunc usque diem adhaesit. Nec vero ipsi apud 
recentiores adeo philosophi ab his agendi principiis alieni fuerunt. Ne 
dicam de Machiavello ac famoso ejus opere, del Principe inscripto, 
patrum nostrorum memorià illa prodiit denuo politica, quae τοῦ 6vp- 
φέροντος philosophia recte est appellata. Haud ita perpetua pro- 
fecto et constans haec doctrina fuisset, nisi habuisset, qua se commen- 
daret, veritatis speciem. Quod de altero item Thrasymachi placito, αὐ 
J'elicitatem plus injustitiam , quam justitiam valere, ac majore etiam 
probabilitate dicendum est. Quamobrem Plato in. hoc dialogo, postquam 
consopita tandem Socratis oratione Thrasymachi ferocitas est, Glauconem 
et Adimantum rem interius inquirentes induxit, ut, quid tandem de 
rei gravissimae non veritatis quadam specie, sed veritate existimandum 
esset, pateret. 


Justissimt hominis el injustissimi, felicitatis 
ratione habitd, comparatio. 


Sic igitur deinceps apud Platonem Glauco. « Thrasymachus, ait, in 
celebranda injustitia, ac justitia vituperanda rejiciendaque, utriusque 
respexisse cominodum et incommodum videtur. Ego vero, quid ipsae 
sint, καὶ τίνα ἔχει ἑκάτερον δύναμιν αὐτὸ καϑ' αὐτὸ ἐνὸν ἐν τῇ ψυχῇ" 
quum ufraque vim ipsu per se in &nimo mostro habeat, inquirere ve- 
lim. Quamobrem, quod ille neglexit, ego faciam. Renovabo equidem 
Thrasymachi orationein, et primum dicam, qualem esse justitiam dicant 
atque unde exortam; deinde, ommes, quicunque justitigm colant, invi- 
105 quodammodo eam sequi, tanquam rem necessariam , non vero bonam: 
tertio, merito eos sic agere: multo enim meliorem injusti vitam esse, 
quam justi, ut tradunt.» Haec Glauco: quamquam non sine verecundia 
et pudore generosus adolescens eo accedit. 1) « Mihi quidem, o Socrates, 
ait, non ita videtur; veruntamen dubito subinde, quippe obtundor quo- 


1) Easdem partes sustinuisse apud Ciceronem De Rep. lil L. Furium Phi- 
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tidie auribus, Thrasymachi aliorumque sermones audiens ; orationem vero 
pro ipsa justitia, meliorem eam, quam injustitiam esse, ex nullo adhuc 
audivi, qualem cuperem; cuperem autem ipsam per se ipsam laudatam 
audire : maxime vero ex te hoc me arbitror auditurum. Quapropter dicam 
latius, injustam vitam laudans: dicendoque ostendam tibi , quonam maxime 
modo audire te velim, vituperantem injustitiam , justitiam laudantem: 
sed vide, num hoc tibi placeat» 1) Ad haec Socrates « maxime , in- 
quit, omnium : qua de re enim quis sapiens saepius cum dicere tum au- 
dire velit? Tum Glauco, praeclare, inquit, loqueris: quod autem pn- 
mum de hoc dicere pollicitus sum, jam audi quale id sit, et unde sit 
orta justitia. Naturà dicunt injuriam facere bonum esse, injurià vero 
affici malum ; sed longe plus mali esse in patiendo injuriam , quam boui 
in inferendo: quamobrem, postquam vicissim injuriam et intulerint et 
acceperint atque utrumque gustaverint, qui nequeunt vitare illud, id 
consequi operae pretium fore ducunt, ut ita invicem componant, ut ne 
que inferri neque accipi possit injuria: hincque volunt originem habu- 
isse leges atque instituta, et nominata esse praecepta legum legitima ac 
justa. Hanc igitur justitiae esse originem et vim contendunt, quae me 
dia quodammodo sit optimum inter et pessimum , quandoquidem optimum 
est inferre injuriam nec dare poenas, pessimum vero pati nec posse ul- 
cisci. Justum ergo, horum in medio constitutum , non amari tanquam 
bonum, sed, ex imbecillitate ad injuriam inferendam, honorari: nem: 
nem enim, qui hoc efficere possit vereque vir sit, cum alio pacisci, ne 
ultro citroque injuria inferatur: insanire enim istum. Haec est, o Se 
crates, naturae justitia atque e talibus est, ut ferunt, progenita. Illos 
autem , qui justitiam servant, invitos id agere, cum ex imbecillitate in 
juriam inferre nequeant, plane perspiceremus, si tale quid. animo finge 
remus: si utrique, tam justo, quam injusto, licentiam largiremur, quod- 
cunque luberet, agendi, tum pone sequeremur spectantes, quo raperet 
utrumque libido: inveniremus profecto, justum aviditate compulsum, 
ad eadem se, atque injustum, conferre: id scilicet natura omnis, ut 
bonum, appetit; lege vero ac vi ad aequalitatem servandam ducitur. 
Erit autem licentia illa, quam dico, talis, istis si detur, qualem aliquan 
do ferunt fuisse Gygi ; qui,cum terra divulsa esset magnis quibusdam im- 
bribus, in illum hiatum descendit, aeneumque equum , ut ferunt fabulae, 
animadvertit, cujus in lateribus fores essent: quibus apertis, hominis 
mortui vidit corpus magnitudine inusitatà , annulumque aureum in digi 
to: quem ut detraxit, ipse induit: erat autem regius pastor: tum in con- 
cilium pastorum se recepit. Ibi cum palam ejus annuli ad palmam con- 
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. verterat, a nullo videbatur, ipse autem omnia videbat: idem rursus vi- 
debatur, ubi in locum annulum inverterat. Itaque hac opportuni'ate 
annuli usus, reginae stuprum intulit, eaque adjutrice regem dominum 
interemit, sustulitque , quos obstare arbitrabatur: nec in his eum quis- 
quam facinoribus potuit videre: sic repente annuli beneficio rex exortus 
est Lydiae. Si igitur duo tales annuli essent, alterumque justus, injus- 
tus alterum possideret ac ferret, nullus profecto esset, ut videtur, adeo 
adamantinus , qui in ipsa justitia permaneret et ab alienis abstinere vel- 
let, cum liceret ipsi ex foro intrepide , quodcunque vellet , arripere , in- 
gredique alienas domos , et clanculum pro libidine cum quoque congre- 
di, et pro arbitrio quemlibet interficere, et ex carcere solvere, et alia, 
quasi par Deo esset, inter homines pro arbitrio facere: haec igitur cum 
uterque faceret , nequaquam alter ab altero in agendo differret , sed ambo 
eodem tenderent. Quae quidem maxima apud omnes esse potest conjec- 
tura, neminem volentem , sed invitum , esse justum ; quasi id secundum 
se et privatim non sit bonum ; quoniam ubicunque injuste agere quis- 
que se posse confidit , agit protinus. Prodesse enim quisque privatim 
multo magis existimat injustitiam , quam justitiam , recteque sentit, quis- 
quis ita judicat, ut sermonis hujus perhibent auctores. Quod si quis, 
hujusmodi facultatem nactus, velit ab injustitia abstinere neque aliena 
tangat, infelicissimus omnium et stolidissimus apud eos, qui hoc adver- 
terent, putaretur: laudarent tamen illum palam, vicissim se decipien- 
tes , quia maxime timent, ne afficiantur injuriàá. Atque haec quidem ita 
sint dicta. Vitam vero utriusque, justi videlicet et injusti, ita plane 
dijudicabimus, si justissimum virum seorsum et injustissimum distinxeri- 
mus: aliter vero nequaquam. Sit autem haec discretio talis, ut nihil 
auferamus injustitiae ab injusto, sed perfectum utrumque in suo studio 
ponamus. Primum igitur injustus, tanquam optimi artifices, faciat: 
quemadmodum gubernator summus vel medicus, quae arte sua confici 
possint et quae non possint, sentit, et illa aggreditur, haec relinquit, 
et si qua praeterea in re peccaverit, corrigere potest, ita et injustus rec- 
te injurias aggrediens, lateat, si maxime injustus futurus est: extrema 
enim injustitia est, justum videri eum, qui non sit justus: danda est 
igitur injustissimo extrema injustitia, neque auferenda, sed permitten- 
dum, ut is, qui injuste multa patravit, apud omnes justi habeat opini- 
onem: et si qua in re peccavit, corrigere possit, sitque ad persuaden- 
dum idoneus, si quid de ipso mali facinoris nuntiatur, et ad. vim , si 
opus fuerit, inferendam fortitudine et robore opumque et amicórum co- 
pià validus. Cum hunc talem finxerimus, juxta ipsum virum ponamus 
justum, simplicem hominem et ingenuum, qui secundum Aeschylum 
non videri sed esse bonus studeat. Removenda quippe ab eo justitiae 
omnis opinio, ne justus cuiquam videatur: si enim videbitur justus esse, 
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aderunt ipsi honores et praemia: incertum igitur erit, justine an bhono- 
rum munerumque gratiá talis sit. Privandus igitur rebus omnibus prae- 
terquam justitià , atque ita ponendus, ut superiori contrarius sit, cum- 
que nihil agat injuste, injustissimus esse credatur; ut quasi quodam exa- 
mine ad justitiam sit probatus, ex eo quod nec infamia nec his rebus, 
quae eam sequuntur, a proposito suo dimoveatur, sed usque ad. mortem 
immobilis perseveret, dum per omnem vitam injustus existimetur , sit 
tamen justus: ut cum ambo ad extremum pervenerint, hic quidem jur 
titiae, ille autem injustitiae, judicetur, uter eorum sit beatior.» 1) 

Haec postquam Glauco tam diserte atque admirabili sane orationis im- 
petu et flumine dixerat, Socrates « vah! inquit, quam vehementer, o 
suavissime Glauco, utrumque. virum, quasi statuam quandam, in judi- 
cium inducis! Ille vero, feci, inquit, quam optime poteram. — Cum ergo 
tales sint, nihil jam, ut arbitror, difficile narratu est, qualis utrumque 
vita, maneat: dicendum igitur: quodsi vero asperius quid. dicatur , ne 
existima, te, Socrates, haec dicere, sed eos, qui prae justitia injust- 
tiam laudant. Dicent enim hujuscemodi quaedam: sic cum se habeat 
justus, caedetur flagris, torquebitur, vinculis constringetur , eruentur illi 
oculi, tandemque pessima quaeque perpessus in crucem tolletur, « 
tum demum cognoscet, mon esse sed videri justum , concupiscendun 
esse.» 2) 

Sufficere haec Glauconis videatur tam diligens ac copiosa in justitiam 
oratio, ut huic anteponenda ad vitae felicitatem injustitia existimetur. 
Socrati certe arduum fit, quod semel suscepit, negotium , justitiae patro- 
cinium. Sed habet Adimantus, Glauconis frater, quae his subjiciat. 
«Satisne, quaerit, o Socrates, hac de re dictum putas? — Quid tan 
dem? — Illud ipsum, inquit, quod dicendum maxime erat, nondun 
est dictum, — Ergo , reponit Socrates, quod dicitur vulgo, frater fratri 
adesto: quare tu, si quid hie praetermisit, adjuva : quamquam me , qux 
dicta sunt ab illo, vincere possunt atque efficere, ut defendere justitian 
nequeam. Tum Adimantus: nihil dicis; sed et haee audi praeterea. 
Decet enim contrarios sermones inducere eorum , quos hic attulit, qui- 
bus laudatur justitia, injustitia vituperatur: quo manifestius fiat id, 
quod Glauco videtur velle. Praecipiunt scilicet patres filis omnesque 
qui curam aliorum habent, oportere justum esse, non ipsam justitiam 
laudantes, sed summos, qui inde oriuntur, honores. Fingunt item poé 
tae cum aureum justorum saeculum, tum praeclaram eorum im sedibw 
beatorum post vitam felicitatem. Haec justis tribuunt, injustis vero de- 
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decus, gravissimasque post vitam poenas. Praeter haec considera etiam, 
Socrates, aliud quoddam orationis genus, quo omnes, in primis poétae 
utuntur, ubi de justitia atque injustitia agunt. Universi enim uno ore 
canunt, boni quid temperantiam atque justitiam esse , difficile vero et 
laboriosum; intemperantiam vero et injustitiam, jucundum quidem et 
facile comparatu , opinione vero ac lege turpe. Caeterum injusta fere 
utiliora esse dicunt justis, ac malos homines , si divites sunt ac potentes, 
beatos praedicant, bonos, si imbecilles ac pauperes sunt, miseros vo- 
cant. Mirum autem maxime , quod de Diis ac virtute ajunt, Deos plu- 
rimis bonis hominibus infelicem vitam dedisse, malis vero felicem. Cir- 
culatores insuper et vates δὰ januas divitum accedentes, persuadent il- 
lis, se vim habere divinitus sibi concessam , ut si quod scelus sit perpe- 
tratum, expient illud et parvo quidem sumtu, tum etiam, si quis ini- 
mico sive justo sive injusto nocere velit, se id facere.  Asserunt quippe, 
Deos se cum blandimentis, tum vinculis inducere, ut sibi in: his obses 
quantur. Ad haec omnia poétarum afferunt dicta, Homericum maxime: 
— στρεπτοὶ δέ τε καὶ ϑεοὶ αὐτοί. 1) 
Libros adeo Musaei et Orphei circumferunt, secundum quos sacra cele- 
breant, persuadentes non privatis solum , sed etiam civitatibus, expiatio- 
nes scelerum per sacrificia ludorumque oblectamenta fieri tam viventibus 
quam mortuis; praetermissis vero sacrificiis, gravia nos manere. Haec 
omnia , o Socrates, talia ac tanta, de virtute ac vitio, deorumque et 
hominum de his existimatione feruntur; quid vero putemus acturos haec 
audientes juvenum animos , qui solertes ingenio et ad omnia dicta veluti 
involantes, ex iis quae dicuntur ratiocinari possunt, qualem eum esse 
deceat et quam viam ingredi, qui optime vitam agat? Sic facile quis 
. loquetur secum secundum Pindarum: arduamne ad justitiae arcem 
eias éngrediar , ut sic munitus recte vivam , an ad fraudes me obli- 
quas convertam ? | Nam, sicut ajunt, justo mihi, si non videar, nihil 
virtus proderit, contra labores et poenae instant; injusto vero, si justi- 
tiae speciem induero, vita futura divina est. Quapropter, cum species, 
ut ajunt sapientes, veritatem vincat atque ad beatam vitam unice valeat, 
huc me totum convertam. "Veruntamen, dicat aliquis, haud facile est 
latere, ubi injustus fueris. At vero eorum, quae magna sunt et prae- 
clara, nil est facile. Quapropter, si beati esse. velimus, illuc tenden- 
dum, quo sermonum vestigia ferunt. Ut lateamus, conjurationes socie- 
tatesque ineundae. Sunt item persuasionis magistri, quorum ope populo 
ac judicibus cum persuadebimus tum vim inferemus, ut nullas facino- 
rum poenas luamus. Verum, inquit, Deos neque latere neque vi aggre- 


1) H. /'. vs. 496. Eurip. Medea. *s. 964. πείϑειν δῶρα καὶ ϑεοὺς λόγος. 
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di licet. Atqui, si aut non sint Dii aut res humanas non curent , nobi 
non curandum , ut lateamus illos; sin et adsint et homines regant , id 
non aliunde, quam e poétarum carminibus cognovimus: dicunt autem 
iidem, posse Deos sacrificiis suavibusque precibus et muneribus flecti. 
Quibus vel utrumque credendum est vel neutrum. Si credendum , in- 
juste agere licet, si modo ex ipsa rapina Diis sacrificia offeramus. Nam 
si justi sumus, illaesi quidem a Diis erimus, sed lucra, quae per in 
justitiam comparantur, respuemus; injusti vero, divitias parabimus; 
sceleribusque perpetratis, illos precibus flectentes, a poena liberabimur. 
Dicat tandem aliquis: apud inferos poenas dabimus eorum, quae hic 
injuste commiserimus , vel nos vel nati natorum. Αἴ, o bone, responde 
bimus, expiationes pro peccatis commissis multum valent, exorabilesque 
Dii sunt, ut maximae civitates affirmant ac Deorum filii, poétae. Ergo 
quae ratio nos adducat, ut summae injustitiae justitiam anteponamus: 
quandoquidem , si injustitiam sub adulterina specie occultaverimus, et 
apud Deos et apud homines omnia nobis e sententia succedent, et viver. 
tibus et defunctis: quemadmodum multorum excellentiumque virorum 
testatur oratio? Ex omnibus jam dictis, o Socrates, quis crediderit, 
'" eum hominem justitiam velle colere, cui sit aliqua vis sive fortunae, 
sive opum, sive corporis, sive generis, ac non potius subrisurum, si 
laudari eam audiverit ? Nulla autem alia horum omnium caussa est, nis 
ea, unde haec tota oratio mihi et huic , o Socrates, adversus te profecti 
est: quoniam ex vobis, o mirifice, quicunque laudes justitiae profitem- 
"ni, a priscis illis heroibus incipientes, de quibus aliqua exstat memori: 
usque ad nostros homines, nullus unquam aliter laudavit justitiam ve 
injustiuam vituperavit, quam ad gloriam muneraque vel poenas respiciens, 
quae ab illis proficiscuntur. Ipsum vero utrumque quid per se su 
sponte agat in habentis animo latens Deos et homines, nullus unquam 
vel in poémate vel in alio sermone enarravit, esse scilicet injustitiam 
maximum malorum, quae in sese habeat animus, justitiam vero maii 
mum bonum. Si enim sic ab omnibus vobis fuisset a principio dictum, 
nobisque ab ipsa pueritia persuasum , non sane nos invicem probibert- 
mus ab injuria inferenda; sed unusquisque sui ipse custos esset, timens, 
ne injuste agens maximo malo laboraret. Haec, o Socrates, et pluri 
fortasse Thrasymachus aut aliquis alius de justitia et injustitia, utr 
usque vim invertens , diceret , importune admodum, ut mihi videtur; 
sed ego, nihil abs te celari volens, cupiensque ex te audire contraria, 
quam maximo impetu ac fervore dixi. Ne ergo solum oratione demon 
stra, ὅτι δικαιοσύνη ἀδικίας κρεῖττον" praestantiorem injustitid justitiam 
esse : ἀλλὰ τί ποιοῦσα ἑκατέρα τὸν ἔχοντα αὐτὴ δὲ αὐτὴν, ἐάν τε λαν- 
ϑάνῃ ἐάν τε μὴ ϑεοὺς τε καὶ ἀνθρώπους, ἡ μὲν ἀγαϑὸν, ἡ δὲ xe- 
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ov ἐστι" sed quid utraque efficiens in ufroque ipsa per sese , sive lateat 
deos hominesque , sive non lateat, altera bonum , altera malum sit.» 1) 

Utriusque adolescentis de justitia sermonem, paucis exceptis, totum 
apposui. Nam ita dixerunt, me hercule, ut dubitem, num unquam ex- 
stiterit orator, qui hoc de argumento disertius, accuratius, copiosius 
dixerit. Quo accidisse videtur, ut locus hic de justitia et injustitia 
commune deinceps fieret oratoribus ac philosophis argumentum , in quo 
tractando aemularentur secum invicem. Quod cum aliorum, tum Car- 
neadis ac Ciceronis exemplo probatur. Sed sunt in utraque oratione, 
quae nobis diligentius attendenda explicandaque videantur. Nam. intel- 
ligimus inde, quantopere hae de justitia opiniones apud Graecos inva- 
luerint passim: ἀπορῶ, ait Glauco, διατεϑρυλλημένος τὰ ὦτα, ἀκούων 
Θρασυμάχου καὶ μυρίων ἄλλων. 2) Tum hoc inde ducimus simul , quam 
parum adhuc justitiae caussa Socratis aetate vindicata fuerit. Subjicit 
his Glauco: τὸν δὲ ὑπὲρ τῆς δικαιοσύνης λόγον, ὡς ἄμεινον ἀδικίας, 
οὐδενός πω ἀκήκοα ὡς- βούλομαι. Adimantus autem sic statuit, omnium , 
qui adhuc scripserunt, neminem unquam aliter cum laudasse justitiam 
tum injustitiam vituperasse, quam gloriam, honores atque munera , quae 
ab illis proficiscuntur, respicientem: ipsum vero utrumque suapte natu- 
ra quid agat in habentis animo latens deos et homines, nullum unquam 
vel poématis vel alio sermone satis enarravisse, ut pateret, injustitiam 
maximum esse malorum omnium , quotcunque in se haberet animus, jus- 
titiam vero maximum bonum. 3) Sed illud in primis nobis in Adiman- 
ti sermone animadvertendum est, quod de vindicibus dixit justitiae, 
hos ipsos ei quam maxime fere nocere, quum felicitatis cujusdam spe et 
opinione traducendos ad eam homines esse dicunt. lllorum non unum 
recenset, ut vidimus, genus. «Sunt, ait, qui famae, honorum, diviti- 
arum caussá justitiam celebrent: haec enim esse integrae justaeque vitae 
praemia. Alii tam difficile negotium esse dicunt justitiam, tam facile 
tantisque illecebris commendatum injustitiam , ut ad hanc alliciant ho- 
mines, ab illa absterreant. Accedit leve maximeque noxium mortalium 
genus eorum , qui peccantibus persuadent, peccatorum esse remedia, si- 
quidem et ipsis pecunias, et diis, quorum ministri sunt, munera et sa- 
crificia largiri velint. Omnes hi, dixit, quamvis a se invicem diversi, 
in eo conveniunt, ut nec justitiam propter se ipsam esse expetendam 
dicant, et felicitatem longe a justitia esse separatam , imo vero volupta- 
tibus sensuum atque aeternà ebrietate contineri ferant.» Haec autem, 


1) De Rey. II. 362. E. — 367. E. 
2) Eod. 358. C. 
3) Eod. 366. E. 
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quae nos docuit de moribus Graecorum Adimantus, reputantes, cern- 
mus, quae vitia nos quamque superstitionem tribuere fere aetati nostrae 
barbarae, quae medio aevo cernitur , solemus, propria haec pariter anti- 
quis Graecis fuisse: cernimus item , quantopere iccirco temporibus illis - 
in Graecia talis; desideraretur, qualis Socrates fuit, philosophus, qui 
ezsecrarí solebat , ut ait Cicero , silos , qui primum haec naturd coha- 
rentéa , utilitatem et honestatem , opinione distrazissent. 1) Cernimus 
tandem, quantum negotii susceperit Plato, quum, eádem illà Politü 
conscribendá , justitiam per se ipsam sufficere ad bene beateque viven- 
dum, demonstrare niteretur. 


LZ 


Quid in animo hominis Justitia est? 


Sed de opinionibus moribusque sophistarum, imo Graecorum , diximus 
satis, ut, quales illi sint et quid sibi velint, quibuscum nobis agendum 
erit, perspectum habeamus. Accedendum igitur illuc est nobis, quo et 
ipsi ab initio tetendimus et Adimantus nos deinceps itemque Glauco 
propius adduxit, ut, quid in animo nostro justitia sit, quidque illic 
praesens in nos efficiat, attendamus. Cujus rei quae sit et quanta cum 
gravitas tug difficultas, penitus percepit Plato. Socratem, ut finem 
disserendi uterque juvenis fecit, sic eos alloquentem induxit. «Non 
male in vos, filii illius viri, principium elegorum carminum amator 
Glauconis scripsit: qui, cum in Megarensi proelio fortiter pugnavissetis, 
illud usurpavit : 

παῖδες “ρίστωνος, κλεινοῦ ϑεῖον γένος ἀνδρός" 
filii Mristonis, inclyti viri divinum genus. ld mihi, amici, recte 
dictum videtur. Nam divinum plane vobis accidit, si vobis non persus- 
seriis, injustitiam justitiae praestare, cum sic pro illa dicere possitis. 
Videmini autem mihi id vobismet ipsis non persuasisse: conjecturam 
capio e vestris moribus: quoniam secundum orationem ipsam vobis mi- 
nime credidissem. Quo autem magis credo, eo magis, quo me vertam, 
ambigo. Nam quomodo adjuvem, nescio: videor enim non posee: ne- 
que rursus, quomodo succurram, invenio: δέδοικα γάρ, uj οὐδ᾽ ὅσιον 
i παραγενόμενον δικαιοσύνῃ κακηγορουμένῃ ἀπαγορεύειν, καὶ μὴ βοηϑεῖν 
ἔτι ἐμπνέοντα καὶ δυνάμενον φϑέγγεσϑαι" vereor enim, ne ἐππρέμτα sil, 
ut, qui justitiam coram vituperari audit, subterfugiat : nec pro ejui 
defensione verba faciat , quamdiu spirare et loquá conceditur: praesit 
igitur eam pro viribus propugnare.» 2) Quae cum Socratem dicentem 


1) Cic. de Off. III. 3. 
2) De Rep. 11. 368. A — C. 
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faceret Plato, quin suos ipse de re sanctissima intimos sensuiyex presserit , 


memo, qui haec legit, in dubium vocaverit. 

| CE 

' Justitiae ezquirendae causad civitas 
᾿. Kingitur. 


' Ergo quo facilius aptiusque gravissimum argumentum idemque difü- 
willimum explicaret, iter ingressus Plato est disquisitionis, quod haud 
MCcio, an nunquam a philosopho tentatum, nedum confectum sit. Cum 
Wn. singulari homine, quid justitia sit, non appareat, continuo in civi- 
"atem nos inducit, in qua nos eam , quippe in majore atque- ampliore 
megotio , celerius certiusque inventuros arbitratur. Haec nova est illa 
disquirendi ratio, quae, ut in prooemio significavimus, una cum morali 
dectrina, politicam nobis recludet: idque effectura est, ut in civitate 
leminem, in homine civitatem et agnoscamus et exploremus. Quam- 
quam id raro et vixdum, quod mirum nobis accidat necesse est , animad- 
verterunt philosophiae Platonicae interpretes. Longi sunt fere in ju- 
décanda republica Platonica, quam vel laudant admiranturque vehe- 
menter vel reprehendunt; quo vero proposito eam finxerit auctor , quid- 
que in perficiendo proposito, ad moralem in primis disciplinam recte 
dilucideque expomendam, perfecerit simul, non quaerere magnopere 
solent. Id autem exquirendum in primis erat, ut nec temere admira- 
rentur rempublicam illam, et vero, si reprehenderent, justa de caussa 
reprehenderent. Quo magis nos, qui nostrum esse putamus, non lau- 
dare vel culpare Platonem, sed. inZerpretari , rationem interpretandi , 
guam adhuc sumus secuti , tenebimus in his praesertim , ut aditum prae- 
beamus lectoribus ad intelligendum judicandumque Platonem: facturi 
id autem hic potissimum videmur, ubi Socratem iis proposuerimus una 
ram Glaucone et Adimanto, generosissimis adolescentibus , cum conden- 
em sermonibus civitatem , tum exquirentem in ea, ubinam lateat , quid- 
que sit, justitia. Opportunitates autem nobis sponte exsistent identidem, 
quibus haec cum ex moribus antiquitatis, tum ex aliorum philosophorum 
doctrinis, tum vero maxime ex,ipsius Platonis sive placitis sive philo- 
sophandi ratione illustremus. 


Initia civitatzs. Undenam repetenda sunt? 


Quum igitur rogassent Socratem Glauco et Ádimantus caeterique qui 
aderant, ut quocunque posset modo spretae rejectaeque justitiae succur- 
reret, sic exorsus ille est. « Non leve profecto negotium quaestio haec 
de justitia est, sed hominis acute cernentis. Nobis autem, cum non 
magnopere acuti solertesque simus, sic instituenda ejus explicatio vide- 

30* 


ἠδ8 ; 


tur, proutiggi quis homines non acute cernentes literulas quasdam par- 
vulas, magno distantes intervallo, legere juberet: hi si forte easdem 
literas alio loco majores atque in majore spatio scriptas exstare depre 
hendissent, optime sibi consultum existimarent, ut, primum his lets 
majoribus, deinde minores illas legere instituerent.» Quod. sic deinceps 
Socrates ad rem praesentem interrogando adhibet. « Uniusne tantum 
hominis, quaerit, an vero civitatis etiam justitiam esse dicimus ? — Etin 
civitatis, reponit Adimantus. — Civitas autem nonne uno homiw 
major est? — Est omnino. — Justitia igitur amplior in majore inest, 
faciliorque est cognitu. Quare, si vultis, prius quaeramus in civitatibus 
quidnam 5it, tum id in singulis hominibus consideremus , majoris sim- 
litudinem in minoris specie contemplantes. — Scite mihi loqui videris.— 
Si igitur civitatem oratione constitutam conspiceremus , justitiam quoq 
ejus et injustitiam videremus ?— Fortasse.— Id autem si apparueunit, spes 
erit fore, ut id, quod quaerimus , facilius cognoscamus ? — Maxime.— ld 
igitur aggredi oportet: non enim leve illud negotium est.» 1)— Tua 
Socrates opus hoc permagnum suscipiens, de initiis quaerit civitatis. E 
continuo quidem ab :»digentia illa repetit. « Unusquisque enim πον 
trum , ait, non sibi sufliciens est, sed multorum indiget. Quamobren, 
cum alii sibi alios ad. alia negotia adjungant, multos in unam habitatie- 
nem adjutores congregabunt: inde universorum coetus, quem urba 
appellamus. Constabit ille autem continuo quatuor vel quinque vin: 
Nam prima et omnium maxima indigentia praeparatio sée£üs est, ute 
simus et vivamus, secunda habitationis, tertia vestitüs cura.  Agricoli 
iccirco nobis opus erit, tum aedificatore, porro textore, coriario alis 
que, qui corpori tuendo vacent. In his antem illud teneamus , singuli 
illis hominibus non sibimet solum, sed universis prospiciendum ese. 
Nam primum , non similes sunt omnes naturá, sed aliis alia est ad ali 
negotia indoles. Deinde singuli singulas artes melius excolent, quam 
unus universas. Praeterea non data opportunitate quis, sed id unum 
agens, rem perficiet recte: non enim quod faciendum est facientis otius 
exspectare vult. 2) Non igitur quatuor aut quinque, sed pluribus ops 
est civibus ad ea, quae diximus, peragenda. Haud enim agricola ari 
trum ac caetera agriculturae instrumenta sibi conficiet: neque vero ac 
dificator: multis enim et huic opus est: idemque de textore et coriam 
dicendum. Fabri igitur atque omnis generis artifices oppidulum nostrus 
frequens incolis efficient. Accedent autem illis bubulci, opiliones, pe 


1) De Rep. 11. 368. E. — 369. B. | 
2) Similiter Demosth. Phi. 1. 13. οἱ τῶν πραγμάτων καιροὶ οὐ μένουσι 
τὴν ἡμετέραν βραδυτῆτα. "m 
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φἰλόγεβ, ut et agricolae ad arandum bobus, et arelíitecti ad gignvehendam 
"materiam jumentis, et textores ad rem vestiariam pellibus ac lanis utan- 
*mr. Verum ne sic quidem sufficiet sibimet ipsa civitas: desiderabit , 
«uae aliis in locis exstant: esse igitur mercatores aliosque ministros opor- 
*ebit, qui invehant, itemque evehant singula: quodsi maritima insuper 
amercatura requiritur, esse insuper oportebit , qui harum sint rerum .gna- 
zi. Gaeterum et forum adsit necesse est in media urbe, et. hominum 
genus, quod, ad alia negotia inutile, emendo vendendoque occupabi- 
£ur, et vero mercenariorum multitudo, quae civitatis erit complemen- 
gm.» 1) 
- "Hic Socrates, condità jam quodammodo civitate, . ex Adimanto quae- 
xit: «itane vero, Ádimante, aucta jam nobis civitas est, ut perfecta 
dici possit?» Quod cum non negaret ille, Socrates detuo « ubinam jam, 
ánquit, in ea esse justitia et injustitia videtur et quanam cum re simul 
$m eam inducta?» Id vero Adimantus nondum sibi apparere fatetur: «nisi 
forte, inquit, ἐν αὐτῶν τούτων χρείᾳ τινὶ τῇ πρὸς ἀλλήλους" én mu- 
ἥδπιο eorum, quae dirimus, usu exstet.» Quod cum esset suspicatus, 
Socrates considerandum hoc ait diligenter esse, hec studio remittendum. 
Quaerit igitur de vitae genere. « Nonne cibos, ait, vinum, vestes , cal- 
ceos , aedes parantes, aestate fere nudi, hieme vero vestibus induti, 
operi incumbent? Nutrientur autem, ex hordeo et frumento farinam, 
indeque praeclaras placentas conficientes, ipsique in lectis ex herbis, 
smilace atque myrto factis, discumbentes, una cum liberis comessabun- 
tur, vinum gustantes subinde, atque«ita coronati deosque celebrantes ju- 
cunde vivent?» Hic vero Glauco Socratem excipiens «atqui tu , inquit, 
sine obsonio viros epulantes fingis. Cui Socrates, recte mones, reponit. 
Haud memineram, habituros eos esse obsonium, sal, oleas, caseum, 
bulbos. Imo vero 'olera lis apponemus 'et bellaria ficorum , cicerum , fa- 
barum: bacéas praeterea myrti ad ignem torrebunt, bibentes identidem, 
et sic quidem vitam in pace sane et incolumes degentes, senio confecti 
talem deinceps vitam posteris suis relinquent. Ad haec autem Glauco, 
εἰ δὲ ὑῶν πόλιν, ὦ Σώκρατες, iuquit, κατεσκεύαζες, τί ἄν αὐτοὺς ἄλλο 
ἢ ταῦτα ἐχόρταζες; εἰ porcorum , ὁ Socrates , civitatem instituisses , 
quibus eos aliis cibariis saginasses ?» Quod cum subito dixisset, efficit 
inde continuo Socrates, duplex jam repertum ab ipsis esse civitatis ge- 
nus, alterum simplicis ac temperantis, luxuriosae alterum. 2) 

Lectis hisce perceptisque animo, quae de initiis civitatis Plato tantà 
tamque admirabili suavitate ac diligentià exposuit, quaerat fortasse quis- 
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piam de reBns gravissimis, quas attigit: veluti de principio civitatis: 
e quonam maxime ille haec initia duxerit: sitne illud, ut hinc patere 
videatur, ἐνδεία, indigentia hominis , seu utilitatis propositum , an aliud 
quoddam: tum etiam de statu naturae: finxeritne aliquem Plato, pre 
uti recentiores fecerunt politici, ut hinc repeteret civitatis omnisque po- 
liticae rationem. — Nobis vero de his quaestionibus, gravissimis sáne la 
tissimeque patentibus, hic nondum agere vacat. Condere civitatem, 
opus haud sane exiguum , coepimus: hanc prius absolvere totam , quam 
politicam Platonis aggrediamur, oportebit. Sed de hoc ipso Platoni 
perfectae condendae civitatis consilio nonnihil hic juvat animadvertere. 
Fuerunt, uti diximus, quam plurimi, qui reprehenderent hoc philos- 
phi propositum , confundentes scilicet cum viro divino et propemodum 
singulari turbam" illam philosophorum, quorum tam proposita, quam 
placita, aegri fuerunt capitis somnia. Nobis jam ex iis ipsis , quae hac 
tenus in ejus Politia legimus, apparet, quo maxime consilio ille hoc 
opus scripserit. Nam cernimus, justitiae beataeque vitae exquirendae 
caussà fictam in eo a Platone civitatem esse, non id spectasse proprie 
auctorem , ut perfectam nobis contemplandam rempublicam daret. Àp 
ponere jam simplici huic et sobriae civitati luxuriosam coepit: id vero 
quo consilio, cur ita continuo aggressus videatur, nisi ut tam  injustit 
am quam justitiam , cum in civitate, tum deinceps pariter in homine 


investigaret ? Proponere autem nobis sobriam illam quam per.fectissimam . 


studuit, quo facilius in ea cernere justitiam possemus. Scilicet, ut in 
hominibus, ita in civitatibus quibusque perfectissimis virtutes elucent 
clarissime. Sed his ita animadversis, age, ad opus illud nostrum redes 
mus. Quaerendum nobis porro est, quales esse oporteat civitatis nos 
trae custodes, quaque sint a teneris institutione excolendi. 


Civoitatiscustodes. Derecta eorum per musicam 
et gymnastitcam imstitutione. 


Nam ut increvit, prouti vidimus, et numero et varietate hominum 
civitas, bellique inde opportunitates apparuerunt, custodibus videt 5e 
crates opus esse, qui tam Aumanitate, quam Jfortitudine  excellant. 
Quae naturae dotes virtutesque quum raro in hominibus comnjunctae rt- 
periantur « putasne, quaerit, generosi canis et juvenis generosi naturam 
ad custodiam agendam differre? Cui Glauco, quale istud dicis? Veluti, 
inquit, utrumque esse oportet.cum sagacem ad sentiendum , tum velocem 
ad insequendum , tum vero, ubi assecutus fuerit, ad pugnandum robus- 
tum. — Opus certe est omnibus illis. — Atqui fortis sit oportet, siquidem 
bene pugnaturus sit. — Quidni? —  Fortisne autem et audax ent, 
qui iracundus, ϑυμοειδῆς, non sit, sive equus sive canis sive quodvis 


471 


aliud animal? Nonne animadvertisti , inexpugnabilem invictamque esse 
iram, qua praesente, animus ad omnia intrepidus est et invictus? — 
Animadverti. — Patet igitur, qualem corpore custodem esse deceat? — 
Patet. — Quin etiam, qualem animo, nempe iracundum ? — Hoc item.— 
Quomodo igitur fiet, o Glauco, ut non asperi sint et agrestes adversus 
se invicem civesque caeteros, cum tali sint natura praediti ?— Haud 
facile istud, per Jovem. — Veruntamen oportet illos. erga. suos mansue- 
tos, adversus hostes autem feros esse: caeteroquin non exspectabunt, do- 
nee ipsos alii perdant, ipsi semet ipsos perdent. — .Vere dicis. — Quid 
igitur faciemus ? Ubinam mansuetum simul et iracundum ingenium repe-- 
riemus ? Contraria enim iracundae naturae natura mitis apparet... Ap-- 
paret. — Verum qui alterutro horum carebit, custos bonus non erit: ut 
vero ütrumque habeat quis, fieri non posse videtur: 1) quo fit, ut bo- 
nas custos inveniri non possit. — Videtur.» Hic vero Socrates haesitans 
secumque superiora animo reputans « merito, inquit, dubitamus, amice : 
nam ab ea, quam supra induximus, comparatione digressi sumus. — Quo 
pacto id ais?— Nonne invenimus, tales esse quasdam naturas, quales 
minime putaveramus , habentes haec simul in se contraria ?— Ubinam ?— 
In aliis hoc animalibus videre licet, non vero minime in eo custode, 
quocum nostrum custodem comparabamus. Nosti enim, generosi canis 
hunc naturà morem esse, ut erga familiares et notos mitissimus sit: con- 
tra vero erga ignotos. — Novi. — Fieri iccirco potest, nec praeter na- 
turam est quod quaerimus, ut talis sit custos, — Non est sane. — Nonne 
vero praeterea opus tibi esse videtur, ut qui bonus futurus sit custos, 
ad iracundiam illam adjungat, ut naturá φιλόσοφος sit? — Quomodo 
istud ais? non enim intelligo. — Atqui et hoc in canibus animad ver- 
teris, quod quidem in bestia dignum admiratione est. — Quale istud ? — 
Quem enim ignotum viderit, graviter fert, etsi nihil mali ab eo sit 
perpessus: noto vero blanditur, quamvis nihil ab eo acceperit. Non- 
dumne hoc admiratus es? — Haud magnopere id adhuc animadverti : 
facere id autem illum, manifestum, — Hoc autem in ejus natura prae- 
clarum videtur et vere φιλόσοφον. — Qua ratione? — Quoniam *idspec- , 
tum nulla re alia amicum et inimicum discernit, quam quod hunc, 
novit, illum ignorat. Quidni autem discendi studium probet, co- 
gnitione e£ ignorantià proprium et alienum discernere ? —  Pro- 
bat. — Atqui discendi studiosum esse et φιλόσοφον, idem est. — 
Idem. — Audacter iccirco de homine item statuamus, si erga fami- 
lares et notos mitis futurus est, naturà ipsum philosophum esse et- 


1) Graece: ταῦτα δὲ ἀδυνάτοις ἔοικε, Haec autem corrupta. Supplevi: zav- 
; | 
τα δὲ ἀμφότερα ἔχειν, ἀδυνάτοις ἔοικε. . 
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discendi cupidum oportere. — Statuamus. — Ergo philosophus et ira- 
cundus et velox et robustus naturà erit, qui civitatis custos optimus est 
futurus. — Sic est omnino.» 1) 

Fictis in hunc modum optimae civitatis custodibus , optimam iis Plato 

perfectamque educationem adhibuit. Id autem incredibili studio ac dili 
gentià peregit. Nam civitas apud eum non hominum est multitudo, un 
in urbe communiter viventium, nec vero urbs est, moenibus cincti, 
arce munita, instructa portubus, templis denique et aedificiis ornata: 
civitas est, civium constans mutuáà conjunctione, quorum soribu 
invalescit vigetque maxime. [In condenda igitur civitate, ut antiquorum 
ferebat legislatorum consuetudo, mores unice respexit civium : rectius 
autem his prospicere non poterat, quam eximium in modum excolendi 
lis, qui fortitudinis, imo vero humanitatis et solertiae caeteris essent 
civibus exempla futuri. Itaque antiquitus Lycurgus atque ante Lycurgun 
Minos has in primis leges suae uterque civitati dederant, quae eaedem 
esse optimae viderentur institutionis normae; factumque ita fuerat , εἰ 
custodibus suis Sparta tantam, quantam nacta est, gloriam deberet ms 
xime. Quid dicam de Thebanis? Apud quos cohors illa sacra exstitit, 
juvenibus constans generosissimis, qui, mutuo amore conjuncti, pro 
patria et civibus mori quam turpiter vivere maluerunt. — Horum pariter 
moribus Thebae et gloriam suam et salutem adeo aliquoties acceptam re- 
tulerunt. Quamobrem Plato, quum civitatem fingeret perfectam , quum 
hoc proposito, hac spe fingeret, ut cum caeteris virtutibus jus£ifia in 
ea pateret dilucide, nil habuit antiquius, quam ut custodes ei et opti- 
mos e caeteris eligere$ et perfecte eos per musicam et gymmnasticam 
informaret. 
. Quo jam deinceps apud eum Socrates progressurus, civitati recens na 
tae excolendae philosophiam pulcri adhibet, ut per artes, quae pulci 
amorem in animo excitant, in primis per musicam, artium omnium 
longe principem , hunc ipsum pulcri amorem in custodibus excitet: ad- 
jicitque, gymnasticam musicae, vindicibus civitatis, ut armis eam naviter 
gtopugnent, si quid aliud, necessariam. ^ Nobis quidem illa hoc loco 
non nova accident. Exposita jam magnam partem sunt, quum in ips 
versabamur philosophia pulcri; veruntamen reminisci eorum, quae tum 
de artibus maximeque de musica accepimus, hic non ingratum fuerit: 
et vero quae tum unice de singularibus hominibus excolendis diximus, 
nunc in universam civitatem applicaturi sumus: eritque nobis vis atten 
denda praecipue, quam ad mores civium integros servandos artes habere 
in civitate oporteat. 


1) De Rep. 11. 375. A. — 816. C. 
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Deartium in civitate, ad ipsam recte excolendam, 
viet auctoritate. 


.": Nam musicae quidem Plato hanc tribuit in rem publicam vim et 
auctoritatem , ut pronunciare haud vereretur εἶδος γὰρ καινὸν μουσικῆς 
μεταβάλλειν, εὐλαβητέον, ὡς ἐν ὅλῳ κινδυνεύοντα" οὐδαμοῦ yag κινοῦνται 
μουσικῆς τρόποι ἄνευ πολιτικῶν νόμων τῶν μεγίστων" ne- novam inda- 
camus musicae speciem , cavendum , quippe vertitur in eo rerum sum- 
πα: nusquam enim musicae modi mu(antur , quin mutentur simul 
leges civitatis gravissimae. 1) Quod placitum Platonis, utpote a mo- 
ribus nostris et politicis institutis alienum plane et abhorrens , multorum 
et mentem advertit recentiore aetate et vero studium excitavit vehemen- 
ter, ut probabiliter id ex antiquitatis ratione explicarent. Nobis ex- 
plicari. idem placitum facillime posse videtur , siquidem ipsum ei Platonem 
interpretem adhibuerimus. Nam »nusícae nomine Socrates apud illum 
omnem complectitur poésin: poésin autem ad res sacras, ad. hymnos, 
quibus Dii celebrantur, ad fabulas antiquas, quae hymnis caeterisque 
carminibus continentur, quarumque vis magna est cum ad. excolendum 
tum etiam ad corrumpendum puerorum animum : ad haec igitur, quae 
tantap vim in utramque partem ad mores formandos habent, refert ma- 
xime. Quodsi moribus unice, de ejusdem sententia, stat civitas , quan- 
tum efficere ad eam commovendam evertendamque hujuscemodi musicae 
corruptio debeat, intelligimus sponte. Sed ipsum audiamus Socratem. 
Indole igitur verissimi custodis descriptà definitàque «talis igitur, 
ait, custos nobis esto. Quem vero in modum educandi illi erunt et 
instituendi ? Quae sane disquisitio conferet magnopere ad δι. , quod 
spectamus, perspiciendum , qua ratione in civitate justitia et injustitia 
oriantur. Hic frater Glauconis, vero, inquit, et, me quidemfSudice , 
maxime illuc conferet. Cui Socrates, per Jovem igitur, mi. Adimante, 
non desistendum nobis erit, etiamsi longior futura disquisitio ;sft. — 
Minime vero. — Age igitur, quemadmodum in fabulis otiumsagentes 
confabulantesque , oratione hos homines instituamus. — Sid decet. — Quae 
igitur erit disciplina? Haud facile melior reperiatur illà& quae a longo 
inde tempore reperta est: est autem , quod ad corpus attgmet , gymnas- 
tica, quod ad animum , musica. — Est sane. — Nonne a: musica prius 
quam a gymnastica disciplina ducenda? — Certe. — Musicam dicens, 
nonne sermones intelligis item? — Intelligo. — Sermonum autem duplex 
genus est, alterum verum, falsum vero alterum. --- Est ita. — Insti- 
tuendum utroque est; prius autem falso. — Id non intelligo. — Tu vero 
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1) De Rep. IV. 424. C. 
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non intelligis, pueris nos primum fabulas narrare? hae autem, ut uni- 
verse dicam, falsae sunt: insunt tamen etiam vera; prius autem fa- 


bulis ad pueros, quam gymnasiis utimur. — Est, ut dicis. — Hoc ergo 
volebam , cum dicerem, tractandam prius esse musicam , quam gyrmnas- 
ticam. — Recte. — Οὐχοῦν olo9 ὅτι ὠρχὴ παντὸς ἔργου μέγιστον, 


ἄλλως τὲ καὶ νέῳ καὶ ἁπαλῷ ὁτῳοῦν; μάλιστα γὰρ δὴ τότε πλάττεται 
καὶ ἐνδύεται τύπος, ὃν ἄν τις βούληται ἐνσημήνασϑαιε ἑκάστῳ" απ 
nescis, in unaquaque re principium omnium esse maximum , praeser- 
lim juveni e( tenero cuique? mazime enim tum fingitur induiturque 
forma, quam quis unicuique imprimere velit. — Omnino. — Facilene 
igitur sinemus, quaslibet fabulas a quibuscunque fictas audire pueros, 
animisque imbibere opiniones ut plurimum contrarias illis, quas , cum 
adoleverint, habere illos debere existimamus ἡ — Nullo id modo sine- 
mus. — Primum igitur, ut videtur, fabularum auctoribus imperandum 
est, et, si quam fabulam bonam fecerint, adsciscendum , sin contra 
malam, rejiciendum est: tum etiam, quas àdsciverimus, per nutrices 
et matres pueris narrandas curabimus , xoi πλάττειν τὰς ψυχὰς αὐτῶν τοῖς 
μύϑοις πολὺ μᾶλλον ἢ rà σώματα ταῖς χερσίν" uf ipsorum amimos fv 
bulis multo magis. informent , quam corpora manibus.» 1). His dicus 
longam deinceps Socrates de fabulis cum Hesiodeis, tum Homericis dis- 
quisitionem subjecit, illas rejiciens maxime, quae moribus sanisque de 
divina natura opinionibus noceant: denique τύπους indicat, ad quo 
poétarum exigere carmina jubet, ut, quae conveniunt illis, admittan- 
tur, quae non conveniunt, repudientur. Tam late iccirco musica, de 
sententia Platonis, per totam civitatem patet. 


De placito Platonis, mutata musicae ratione, ip- 
"^sam mutari ae commoveri civétatem. 

Nec vero nunc dubitaverimus magnopere , quid Plato voluerit, quum 
tantam,, quantam diximus, musicae in civitatem vim et efficacitatem 
tribueret. Respexit fabulas sacras et populares, quibus sic puerorum 
animi, ut manibus eorum corpora, fingebantur.  Tragoediam respexit 
et comoediam, musica spectacula, sed quae, ut ipsae fabulae, ad sacra 
referebantur proxime, eoque magis spectantium animos movebant , quo 
plenius mores varios imitando exprimebant. Sed praeterea et vero potissi- 
mum ipsius vim musicae respexit, quae una artium omnium maxime ad 
εὐαρμοστίαν quandam et εὐρυϑμίαν hominem componit, caeterisque ar- 
tibus, ut idem efficiant, veluti exemplum praebet. Praeclaras Platonis 
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$ 1) De Rep. II. 816 D. — 371 C. 
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hac de re "sententias supra attulimus 1): hic vero nobis effatum philo- 
sophi, quod omnium gravissimum est, attendendum in primis videtur. 
Est illud hujusmodi. « To δὴ φυλακτήριον, ait, ἐνταῦϑα nov oixodoun- 
rtov τοῖς φύλαξιν, ἐν novo. Ἢ γὰρ παρανομία ῥᾳδίως λανθάνει na- 
ρθαδυομένη" --- κατὰ σμικρὸν εἰσοικισαμένη, ἠρέμα ὑποῤῥεῖ πρὸς τὰ ἤϑη 
ve καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα: ἐχ δὲ τούτων εἰς τὰ πρὸς ἀλλήλους ξυμβόλαια 
μείζων ἐχβαίνει' ἐκ δὲ δὴ τῶν ξυμβολαίων ἔρχεται ἐπὶ τοὺς νόμους καὶ 
πολετείας σὺν πολλῇ ἀσελγείᾳ: ἕως ἂν τελευτῶσα πάντα ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ 
ἀνατρέψῃ" arz igitur ad mores propugnandos bonos híc condenda cus- 
fodibus nostris est, in musica. IVam legum negligentia morumque 
pravitas clam. et Jacile surrepit : sensim paulatimque in res familia- 
ves se insinuans , n 0708 serpit et. studia , ex his deinceps ad mutua 
commercia procedit , magis magisque ingravescens, tum pervenit hinc 
ad leges et respublicas magna cum petulantia et lascivia , donec tan- 
dem privatim publiceque omnia pervertat.» 2) . 


De gymnastica custodum educationi recte 


adhibenda. 


Tali igitur cum musicae tum caeterarum artium studio vigebit civitas, 
quam: condere coepimus, eoque magis et vigebit et perfecta moribus 
erit, quo diligentius custodes nostros, quos praeire caeteris civibus de- 
cU, sic instituerimus. Sed musicae accedat gymnastica oportet. Hac 
enim a teneris per totam deinceps vitam exercitandi erunt. «Id autem, 
ait Socrates, ita se habet quodammodo, ut opinor: animadverte et tu: 
ἐμοὶ μὲν γὰρ οὐ φαίνεται, ὃ ἄν χρηστὸν ἢ σῶμα, τοῦτο τῇ αὐτοῦ ἀρετῇ 
ψυχὴν ἀγαϑὴν ποιεῖν, ἀλλὰ τοὐναντίον, ψυχὴ ἀγαϑὴ τῇ αὐτῆς ἀρετῇ 
σῶμα παρέχειν ὡς οἷόντε βέλτιστον mihi enim non videtur quod bene 
se habet corpus, hoc sua virtute animum efficere bonum , sed contra , 
bonus animus sua ipse virtute corpus, quoad ejus fieri potest , opti- 
mus reddit. Tibi vero quid videtur? — Idem sane ac tibi 3). — Ergo 
rite cum musicá temperanda gymnastica erit, nec vero ita existimàn- 
dum, ut vulgo existimant, quasi altera harum artium corpus, altera 
animum solummodo spectet. Videtur utraque animi in primis caussá 
tractanda esse. — Quo pacto? — An non vides, qua sint mentis con- 


1) Initia p. 87. 

2) De Rep. IV. 424. D. Totum hunc locum de musicae in civitatem vi plene 
explicuit Dex Tez disp. de vi musices ad excolendum | hominem, praesertim 
p. 34 et 132. 

3) Eod. III. 403. D. 
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ditione, qui multam per totam vitam gymnasticae operam dederunt, 
nullam vero musicae, tum etiam illi, qui contra fecerunt ? — Qua dt 
re dicis? — De rudi duraque eorum conditione ac de caeterorum mol- 
litie. — Novi equidem, eos, qui sola utuntur gymnastica , agrestiores, 
qui autem unà duntaxat musicá, molliores, quam decet, fiéri. - Atqui 
iracunda illa naturae vis ferocitatem gignat: quae recte exculta, fortis 
sit, nimis autem intensa, ferox et dura evadat. — Sic mihi videtur. - 
Quid vero? mansuetudinem non habeat philosopha animi natura? quae 
nimis remissa, mollior, quam decet, erit, recte autem exculta, man 
sueta ac modesta? — Est ut dicis. — Dicebamus autem, custodibus 
nostris utramque naturam inesse debere. — Diximus. — Nonne con- 
gruere inter se et concinere oportet? — Quidni? — Affimus ejus, in 
quo haec consonant, temperans est et fortis? — Omnino. — Ejus vero 
animus, in quo dissonant , timidus et agrestis? — Et maxime quidem.— 
Ergo quicunque musicam sinit per aures, tanquam infundibula , in ani 
mum suum infundere, quas modo diximus, suaves, molles ac flebiles 
harmonias, atque aetatem suam in cantibus animum delinientibus con 
sumit, is primum quidem , si quid iracundi habebat, tanquam ferrum, 
emollit atque utile ex inutili duroque efficit, idem vero, ubi non ces- 
sat, sed mulcere ac delinire pergit, animum tandem totum liquefacit 
ac resolvit, donec vim omnem et iram sustulerit et veluti nervos exci- 
derit animi, eumque, ut apud Homerum est, μαλθακὸν αἰχμητὴν, 
mollem pugnatorem effecerit 1). — Sic est omnino. — Quodsi quis cgp- 
tra, musicá et philosophià neglectá, gymnasticae sese totum tradit, 
primum is firmum corporis habitum consecutus, animi viribus ac magni- 
tudine invalescit, fortiorque quam fuerat evadit: idem vero, ubi nil 
aliud agit atque ab omni plane alienus musicá est, nonne, si quod 
fuerat in ejus animo discendi studium, vi id suá destituetur fietque 
surdum ac coecum, quippe cum nullam degustet disciplinam nec ullius 
sit disquisitionis aut ratiocinationis particeps, hebescant vero sensus, 
non excitentur, colantur, purgentur. — Sic plane. — A ratione igitur 
talis homo omnique cultu, qui musicae debetur, abhorrebit,, nulla in 
sermonibus persuasione utetur, sed vi et agresti immanitate, ferae cujus- 
dam instar, ad omnia agitabitur, inque inscitia et ruditate sine con- 
cinnitate ac gratia vivet. — Omnino. — Ad haec igitur duo, ut apparet, 
artes duas crediderim deum aliquem hominibus tribuisse, musicam et 
gymnasticam., ad iracundam nempe hominis et philosopham naturam, 
non ad animum et corpus, nisi per opportunitatem aliquam ; sed ad 
ilud, ut consonarent inter se, quatenus deceat, intensa atque remis 


1) Ji. ο΄ 588. 
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sa. — Sic apparet. — Tov κάλλιστ᾽ ἄρα μουσικῇ γυμναστικὴν κεραννύντα 
καὶ μετριώτατα τῇ ψυχῇ προσφέροντα, τοῦτον ὀρϑότατ᾽ ἂν φαῖμεν εἶναι 
ἕως μουσικώτατον καὶ εὐαρμοστότατον, πολὺ μᾶλλον 7 τὸν τὸς χορδὰς 
λήλαις ξυνιστάντα. — Εἰκότως γ᾽, ὦ Σώκρατες" eum igitur, qui pul- 
cerrime cum musica gymnasticam temperat atque optime utramque 
animo adhibet, rectissime hunc perfectum musicum sibique ipsum con- 
cinentem dicamus , multo sune magis, quam si quis chordas scit tem- 
gerare. — Et merito quidem , o Socrates.» 1) 

Quo magis ita adumbrandà Platonis civitate progredimur, eo patet 
nobis dilucidius, arcte ejus politicam cum morum doctrina conjunctam 
esse. Quae communis fuit universae antiquitatis sententia. ΕἾ vero, 

quid leges sine moribus 
vanae proficiunt ? 2) 
Sed cernimus ita simul, totam philosophi de pulcro, de bono ac de 
artibus philosophiam tantum abesse, ut theoretica sit uniceque philoso- 
phis relinquenda, ut ad res civitatis gravissimas, ad ipsam firmandam 
legum auctoritatem valeat. Quod dicto recte expressit Xenocrates. Nam, 
ut apud Ciceronem est, cum quaereretur ex eo, quid assequerentur ejus 
discipuli, respondisse fertur, μέ id sud sponte facerent , quod cogerentur 
facere legibus. 3) Sed illuc spectat Platonis potissimum περὶ TOU ὄντος, 
de vero, de disciplinis ac de mundo νοητῷ philosophia. Explicuimus 
eam, postquam de artibus, in primisque de musica dixeramus satis, 
villimusque referri eam proprie ad recte excolendum erudiendumque ho- 
minem. Hic autem patebit nobis, destinatam eandem ab auctore maxime 
esse ad acuendum informandumque eorum ingenium, qui reipublicae, 
quam finxit, gubernaculo essent adhibendi. Quod ubi ex ipsa philo- 
sophi doctrina exposuerimus, haud mirabimur sane, sic de reipublicae 
rectoribus pronunciasse Platonem , ut finem futurum malorum in civita- - 
tibus negaret, anteaquam vel philosophi eas regerent, vel qui nunc | 
eas regunt, philosophi essent facti. Sed nobis, ut ordine procedamus, : 
primum de rectoribus civitatis, quemadmodum eligendi instituendique 
sint, agendum videtur. 


De rectoribus civitatis. 


Eligendi e custodibus sunt, ipsique erunt in primis custodes 4): de- 
lectum autem facere accurate oportet. Nam haud fuit Plato ex illorum 


1) De Rep. ΠΙ. 410. C. — 412. A. 
2) Horat. Od. III. 24, 36. 
3) Cic. De Rep. I. 2. 


4) Itaque κατ᾽ ἔξο χὴν vocantur φύλακες, caeteri ἐπίκουροι. pe Rep. IIT. 414. B. 
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genere philosophorum , qui paria esse naturá hominum ingenia statuerent ; 
diversitatem autem ex diversa institutionis ratione ducerent. Rem adeo 
Socratem vetere quadam traditione illustrantem fecit. Persuadere cus 
dibus illud, ait, debemus, quod a Phoenicibus accepimus, nostr 
institutionem nihili esse, ipsos vero reapse aliquando suB terra fuisse 
informatos, indeque deinde dotibus quosque suis in lucem prodiiss. 
« Estis igitur, sic eos sumus allocuturi, omnes fratres inter vos , quippe 
terram. communem habentes matrem, quam communibus studiis viribus 
que defendetis; sed Deus, qui vos finxit, quotquot vestrum ad im- 
perandum apti essent futuri, aurum in eorum generatione admiscuit: 
quapropter honoratissimi sunt: illis autem, qui ad opitulandum custo 
diendumque , argentum: ferrum denique atque aes agricolis et opificibus. 
Vos igitur, quippe cognati omnes, plerique generabitis, qui vobis sint 
similes; eveniet autem quandoque, ut ex aureo nascatur argenteus e 
ex argenteo similiter aureus, caeteraque pariter in hunc modum.  Quam- 
obrem principibus et primum et maxime Deus praecipit, ut nullius 
rei majorem curam custodiamque suscipiant, quam natorum, ut dignos 
cant, quid ex quatuor his illorum animis sit immixtum: et si quis ex 
ipsis nascatur ὑπόχαλκος vel ὑποσίδηρος, nullo pacto misereantur, sed 
suum cuique tribuentes, ad. opifices vel agricolas dimittant: rursusque, 
si ex hisce nascatur aliquis ὑπόχρυσος vel ὑπάργυρος, extollant eum 
honore, hunc ad auxiliarios, illum ad custodes et principes referentes, 
quasi vetus sit oraculum , τότε τὴν πόλιν διαφϑαρῆναι, ὅταν αὐτὴν 0 
σίδηρος ἢ ὁ χαλκὸς φυλάξῃ" tum rempublicam perituram , cum ipsam 
vel aes vel ferrum gubernabit.» 1l) 

« Eligere igitur e custodibus ac summis ornare in republica honoribus 
decet, qui mnaturà habent recte ejus regundae facultatem: hi autem quo 
magis indole ingenioque praestant, eo magis et musicá excolendi et vero 
gravioribus disciplinis erudiendi sunt. Nam mediocria ingenia nec ob- 
sunt magnopere nec prosunt civitatibus : magna solum tam perdere eas, 
quam servare et illustrare solent. Id autem negligitur fere in civitati 
bus nostris, indeque repetendae potissimum sunt gravissimae, quibus 
laborant,. calamitates. — Finge populum in civitatibus nostris guberna 
toris instar, qui sit magnitudine et robore corporis prae caeteris emi- 
nens, subsurdus vero et oculis hebetior. nec mente ad res nauticas co- 
gnoscendas melior: nautas autem inter se de gubernatione certantes, 
quorum  unfsquisque putet, se dignüm imperio esse, quamquam nec 
artem didicerit unquam nec praeceptorem ostendere possit, nec tempus 
quo didicerit, dicat adeo, disci artem non posse, quique. hoc statuerit, 


ν 


1) De Rep. III. 4156. — C. 
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ferro aggrediatur: tales finge nautas ad gubernatorem illum confluere , 
ebsecrare obnixeque contendere, ut ipsis gubernacula tradat: subinde 
o, ubi non persuaserint ipsi, sed alii, hos illos vel perimere, vel e 
4: ejicerg, ac postremum , bono illo navis principe per mandragoram 
vel vinum *Éccupato vinctoque, gubernationem navis arripere, praesen- 
tibus rebus uti, vino et epulis indulgere atque ita gubernare , ut hu- 
jusmodi homines gubernaturos verosimile est: omnes praeterea eum 
laudare, eum nautam et gubernatorem vocare, eum, quae ad navem 
spectant, callere, quicunque ad navis usurpandum principatum, vel 
persuasione vel vi opitulari ipsis possit, qui vero id non possit, tan- 
quam inutilem vituperare; veri autem gubernatoris officium ne suspican- 
tes quidem, necesse illi esse, ut rationem habeat anni, tempestatum , 
coeli, astrorum, ventorum, omniumque, quae ad artem pertinent, si 
gubernator quis navis re vera futurus est: ut vero gubernet, sive vo- 
lentibus quibusdam, sive invitis, hujus ipsius artem nullam putantes 
accipi posse simul et gubernatoriam facultatem. Τοιούτων δῆ περὲ τὼς 
ναῦς γιγνομένων, τὸν ὡς ἀληθῶς κυβερνητικὸν οὐχ ἡγεῖ ἂν τῷ ὄντι 
μετεωροσκόπον τε καὶ ἀδολέσχην καὶ ἀχρηστόν σφισι καλεῖσθαι ὑπὸ τῶν 
ἐν ταῖς οὕτω κατεσχευασμένωις ναυσὶ πλωτήρων; haec $i in navi ita 
sese habeant , nonne verum gubernatorem censes αὖ illis, qui talibus 
vehuaiur navibus, inanem e( curiosum rerum sublimium inspecto- 
rem, navique inutilem vocitari? 1) Talis hodie conditio est civitatum 
nostrarum.» 


Quid caussae esse dicamus, ut pessime fere 
regantur civitates? 


Quodsi pérversae hujus miseraeque conditionis nostrae caussam exqui- 
rimus, exprimuntur eádem hacce gubernatoris et nautarum imagine. 
Spernuntur si qui adsunt rerum politicarum periti ; qui vero earum pror- 
sus sunt ignari, contendunt secum invicem de imperio, proque populo, 
qui legitimus habetur quamvis ineptissimus gubernator, res student ad- 
ministrare. Quae cum ita sint, detrectant imperium optimi quique et 

. . . . E bi 3. - - 
sapientissimi viri. «Οὐ γὰρ ἔχει quat , κυβερνήτην ναυτῶν δεῖσϑωι &g- 
ς € —- N 4 - 
χεσϑαι ὑφ᾽ αὐτοῦ, οὐδὲ τοὺς σοφοὺς éni rag τῶν πλουσίων ϑύρας ἰέναι 

* δὲ 3 98 zd 5.9 λ - ἢ 4. ἑ (d 2 ^ 
τὸ δὲ αληϑὲς πέφυκεν, ἐὰν τὲ πλούσιος ἐάν rt πένης κάμνῃ, ἀναγκαῖον 

^ , , * » 

&lvu& ἐπὶ ἰατρῶν ϑύρας ἰέναι, χαὶ πάντα τὸν ἄργεσϑαι δεόμενον ἐπὶ 
4 .ον»ν 2 M » - - P] » 
tüg τοῦ ἄρχειν δυναμένου: οὐ rov ἄρχοντα δεῖσθαι τῶν ἀρχομένων ἄρ-- 

T — | . . 
χεσϑω,, ov ἂν τῇ ἀληϑείᾳ τι ὄφελος ἢ" non enim naturae consentaneum 


1) De Rep. Vl. 488. A. — E. 
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est, μέ gubernator nautas oreb , ut suae se gubernationi committan, 
vel sapientes ad divitum fores accedant. Sic reapse naturd compe- 
ratum est, ut, sive dives sive pauper αἄνογεά valetudine utat 

necessario is fores medicorum petat , omnesque , qui gu PU. 
digent , domos adeant hominum gubernandi peritorum $ non gubr. 
natores , siquidem alicujus sint pretii , inferiores rogent ut gubernan 
sibi liceat. Quin si eos, qui his temporibus respublicas administrant, 
cum iis comparaveris nautis, quos modo commemorabamus , tum etiam, 
si illos, qui ab his appellantur inutiles ac rerum vanarum speculatores, 
veris gubernatoribus contuleris, non aberrabis. 1) Fit autem ita, ut 
vera, quaeque his unice malis mederi possit, philosophia male audiat. 
Nam primum, germani philosophi tanquam inutiles rejiciuntur, tum 
vero, si qua praeclara exstiterit in juvenibus ad philosophiam indole, 
corrumpitur illa, anteaquam ad maturitatem pervenerit. Sic enim ses 
res habet. IHovroc σπέρματος πέρι ἢ φυτοῦ, εἴτε ἐγγείων, εἴτε τῶν ζώων, | 
ἴσμεν ὅτι τὸ μὴ τυχὸν τροφῆς, ἧς προσήκει ἑκάστῳ, μηδ᾽ ὥρας, μηδὲ vi- 


που, ὅσῳ ἂν ἐῤῥωμενέστερον ἦ, τοσούτῳ πλειόνων ἐνδεῖ τῶν πρεπόντων 
ἀγαϑᾧ yág κακὸν ἐναντιώτερον ἢ τῷ μὴ &yaJQ* scimus enim omne semm 
ac germen sive plantarum sive animalium , quod non fuerit eam nutri- 
tionem , eam tempestatem , eam regionem adeptum , quae ipsi nafwrí 
conveniat , quo validius sit , eo pluribus indigere commodis: bono nam 
que malum contrarium magis, quam non bono. —. Quidni? — Fs 
igitur, ut arbitror, rationi consentaneum , optimam naturam , si*alieno 
nutriatur alimento, deteriorem evadere, quam pravam. — Est utique. — 
Hac igitur ratione dicimus, Adimante, animos praestantissima indole 
praeditos, si male fuerint educati, pessimos fieri. "H οἴει vd. μεγάλα 
ἀδικήματα καὶ τὴν ἄκρατον πονηρίαν ἐκ φαύλης, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ νεανικῆς 
φύσεως τροφῇ διολλυμένης γίγνεσϑαι, ἀσϑενῆ δὲ φύσιν μεγάλων οὔτε 
ἀγαθῶν οὔτε κακῶν αἰτίαν ποτὲ ἔσεσθαι; an vero putas, mazima sce 
lera et extremam nequitiam ab ignava, potius indole, quam generos, 
per educationem corruptd , procedere ? imbecillem vero naturam in- 
gentium vel bonorum. vel malorum quandoque caussam fore? — Haud 
sane, sed prorsus prouti dicis. — Philosophi igitur, quam adumbra- 
vimus, natura, siquidem disciplinam ipsi convenientem nacta fuerit, 
necesse est, arbitror, eam semper proficiendo ad omnem se virtutem 
explicare; sin. vero in perversam inciderit, tanquam in alienam regio- 
nem, disciplinam , ad contraria omnia delabitur: nisi forte Deorum 
aliquis eam adjuverit. —Existimasne autem tu, quemadmodum vulgu: 
hominum, verum esse, quod dicunt, adolescentes quosdam ἃ sophistis 


1) De Rep. VI. 489. B. C. 
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torrumpi, corruptores vero eorum sophistas quosdam esse privatos, ac 
Aon eos potius, qui ita loquuntur, maximos esse sophistas, maximamque 
ese eorundem institutionis vim, quippe qui juvenes ac seniores, foe- 
minas ac viros tales informant, quales esse eos velint? — Quando id 
potissimum ? — Quando frequentes multi vel in concionibus vel judiciis 
vel theatris vel castris vel alio quodam hominum coetu considentes, 
eorum, quae dicta factave sunt, alia vituperant, alia laudant, et ad 
utraque ingenti cum tumultu acrius efferuntur, explodentes applauden- . 
tesque summo strepitu et clamore, ut saxa circumcirca et loca in qui- 
bus adsunt, resonantia duplo majorem edant tumultum , quam qui lau- 
dant ac vituperant. Hic juvenem quo esse animo existimes? vel qualem 
huic publicae disciplinae privatam disciplinam obsistere posse, quin 
tali vituperatione ac laudatione obruta, illuc labatur quo fluctus ferat? 
ut eadem, atque illi, pulcra et turpia censeat, iisdemque , quibus illi, 
studeat et talis omnino fiat? — Necesse id omnino est, o Socrates, — 
Nondum vero maximam diximus necessitatem. — Quamnam? — Quam 
facto adjungunt, cum verbis persuadere institutores isti nequeant. An 
vero nescis, istos, si quis ipsis non obtemperat, infamia eum et mulcta 
et inorte plectere? — Summopere. — Quem igitur alium sophistam putas 
aut quales alios privatos sermones adversari istis et resistere posse? — 
Nullum. — Nullum sane ; quin et reniti illis, summa stultitia est. 
Οὔτε γὰρ γίγνεται, οὔτε γέγονεν, οὐδὲ οὖν μὴ γένηται ἀλλοῖον ἢἾϑος 
πρὰς ἀρετὴν,. παρὰ τὴν τούτων παιδείαν πεπαιδευμένον" ἀνθρώπειον, 
ὦ ἑταῖρε: ϑεῖον μέντοι, κατὰ τὴν παροιμίαν, ἔξαίρω λόγου" nam in- 
doles juzx(a istorum disciplinam formata , nec fit nec facta est un- 
quam , nec fieri omnino potest ad virtutem aliusmodi , humana qui- 
dem , o amice., nam diviuam quidem , ut proverbio dicitur , excipio. 1) 
Certo enim scito, quaecunque generosa indoles in tali civitatum con- 
ditione servetur ac qualis esse debet, talis fiat, divino hanc fato inte- 


1) Ferri haec lectio et loci interpretatio potest. Quodsi de discipuli cujusdam 
mei conjectura legamus — οὐδὲ οὖν μὴ γένηται τέλεον ἦϑος πρὸς ἀρετὴν" 
wmec fieri omnino polest ad virtutem perfecta , vim demum habeat, quam deside- 
ramus, effatam hocce solemne.  Exquisiti usüs et Platonica plane dictio est 
τέλεος πρὸς ἀρετὴν, ut in opere de legibus saepenumero : I 647. D. δεῖ τέ- 
λεον οὕτω γἱγνεσϑαι πρὸς ἀνδρίαν. lI 678. B. do οἰόμεϑα, τοὺς τότε, 
ἀπείρους ὄντας πολλῶν μὲν καλῶν τῶν κατὰ τὰ ἄστη, πολλῶν δὲ καὶ 
τῶν ἐναντίων, τελέους πρὸς ἀρετὴν ἢ καὶ πρὸς κακίαν γεγονέναι; IV 708. 
D. ἀλλ᾽ ὄντως ἐστὲ νομοϑεσία καὶ πόλεων οἰκισμοὶ , πάντων τελεώτατον 
πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν. VII 822. E. οὐ τέλερς ὃ τοῦ διαφέροντος πολίτου 
πρὸς ἀρετὴν γίγνεται ἔπαινος. 
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gram servari. — Haud aliter mihi videtur. — Istud vero praeterea tils 
videri debet. — Quidnam? — Unumquemque eorum, qui privatim ac 
cepta mercede homines docent, quos quidem sophistas átque aemulw 
suos vocant, nihil aliud docere, quam multitudinis opiniones, qua 
profert ubi congregata est, easdemque unice sapientiam appellare. Ve 
luti, si quis ϑρέμματος μεγάλου καὶ ἰσχυροῦ, animalis cujusdam vati 
ac robusti iras ac cupiditates singulas observaverit , quaque ratione adire 
illud deceat, qua contrectare, item, quando vel ferocius sit vel mitiu 
et quibus de caussis tale fiat: voces item, quas in singulis quisque usur 
pat, quibus praeterea vocibus aliorum efferetur vel mitigetur: postquam 
vero ob diuturnam consuetudinem percepit singula, peritiam hujusmodi 
sapientiam vocet, et, quasi artem inde confecerit , ad docendum ace- 
dat, ignorans revera quae potissimum harum opinionum cupiditatumqw 
honesta sit ac turpis, bona ac mala, justa atque injusta : nominet vero 
singula ad ingentis bestiae illius opinionem, bona, quibus delectatu 
illa, mala, quibus offenditur: nec aliam prorsus ullam de his affer: 
rationem , sed quae necessaria sunt, justa nuncupet et honesta: qw 
vero boni ipsius ac necessarii natura differat, neque ipse perspexerit un- 
quam, neque aliis possit ostendere: — si quis, inquam, ita se habest, 
nonne per Jovem absurdus praeceptor esse tibi videbitur? — ΜΙΝ 
vero. — Differre vero tibi ab hoc ille videtur, qui, multorum varie 
rumque hominum in unum convenientium iram et libidines callere, 
sapientiam esse ducit, sive in pictura, sive in musica, sive in adm: 
nistrandae reipublicae disciplina? » 1) 


De misera philosophiae conditt&one. 


Haud mirum iccirco est, ipsam philosophiam , quae eadem optima est 
παιδείᾳ, non solum negligi prorsus, sed calumniam etiam suscipere. 
Cum enim corrumpantur continuo, qui naturae bonitate ac praestant 
ornare eam et tueri debebant, sola relinquitur. Illam autem, tanquan 
cognatis orbam, alii aggressi, ejus nomine indigni, dedecorant ac c 
lumniis exponunt, ut dicantur philosophi oí μὲν οὐδενὸς ἀγαϑοῦ, oi δὲ 
πολλοὶ πολλῶν κακῶν ἀξιοί εἰσιν" partim nulld re bond , plerique mulli 
rebus malis digni. 2) « Καϑορῶντες ydg ἄλλοι ἀνθρωπίσκοι κενὴν τὴν 
χώραν ταύτην γιγνομένην, καλῶν δὲ ὀνομάτων καὶ προσχημάτων μεστὴν, 


1) De Rep. VI. 490 D. — 493. D. . 

2) Sic scribendum censeo, cum ἀγαϑοῦ in vulgatis desideretur, auctoritatem 
secutus Ciceronis, qui huc videtur respexisse de Rep. 1. 5. Cum ita dicunt, acce 
dere ad rempublicam plerumque homines nulld re bond dignos, cum quib 
comparari sordidwm , confligere ewtem , multitudine. praesertim. incitat , miserum εἰ 
periculosum sit. 
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ὥσπερ οἱ ἐκ τῶν εἱργμῶν εἰς τὰ ἱερὼ ἀποδιδράσκοντες, ἄσμενοι καὶ 
οὗτοι ἐκ τῶν τεχνῶν ἐκπηδῶσιν εἰς τὴν φιλοσοφίαν, οὗ ἂν κομψότατοι 
ὄντες τυγχάνωσι περὶ τὸ αὐτῶν τέχνιον' conspicati enim homunculi 
sedem hanc vacuam factam , praeclarís vero nominibus dignitateque 
illustrem , instar eorum , qui ex carcere ad templa confugiunt , li- 
benter ex artibus ad philosophiam prosiliunt , quotquot quidem eorum 
im artiuncula suu excellunt. ^ Nam philosophia, quamquam ita sese 
habet, artibus tamen caeteris dignitate ac magnificentià praestat; quam 
affectant plerique, naturà quidem viles, et artibus opificiisque sicuti 
corporibus laesi, ita animis :per mechanica ministeria fracti ac torpentes, 
Δίοχεῖς ob» τι διαφέρειν αὐτοὺς ἰδεῖν ἀργύριον κτησαμένου χαλκέως 
φαλαχροῦ καὶ σμικροῦ, νεωστὶ μὲν ἐκ δεσμῶν λελυμένου, ἐν βαλανείῳ 
δὲ λελουμένου, νεουργὸν ἱμάτιον ἔχοντος, ὡς νυμφίου παρεσκευασμένου, 
διὰ πενίαν καὶ ἐρημίαν τοῦ δεσπότου τὴν ϑυγατέρ μέλλοντος γαμεῖν; 
Gn censes, eos adspectu quidquam differre a fabro aerario, divitias 
adepto, calvo parvoque , qui ut recens e vinculis exiit balneisque se 
lavit et nova se veste tanquam sponsum ornavit , mox filiam domini 
sui, Quippe inopid pressi nec alium cui daret habentis, ducturus 
est? — Haud multum differre existimo. — Qualem vero prolem ex his 
nasci putandum est? nonne notham et abjectam ? — Necesse est om- 
nino, — Homines autem disciplina indignos, quoties philosophiae prae- 
ter dignitatem adhaerescunt, quales cogitationes opinionesque parere 
dicimus? nonne quae verissime dici debeant sophismata, nihil vero 
quod germanum veraque sapientia dignum sit?» 1) 

Sic fecit Socratem Plato de praesente sui temporis et politicae et phi- 
losophiae conditione disserentem. In qua disputatione ipsius cernimus 
auctoris indignationem , tum intelligimus inde etiam , quid caussae fue- 
rit, ut ipse fere detrectaverit rempublicam. «Πάνυ σμικρὸν δή τι, sic 
pergit apud eum deinceps Socrates, λείπεται τῶν κατ᾽ ἀξίαν ὁμιλούντων 
φιλοσοφίᾳ, ἥπου ano φυγῆς καταλειφϑὲν 2), γενναῖον καὶ εὖ τεϑραμ- 
μένον ἦϑος, ἀπορίᾳ τῶν διαφϑερούντων, κατὰ φύσιν μεῖναν ἐπ᾽ αὐτῇ: 
ἢ ἐν σμικρᾷ πόλει ὅταν μεγάλη ψυχὴ φυῇ, καὶ ἀτιμάσασα τὼ τῆς πό- 
λεως ὑπερίδη" βραχὺ δέ πού τι καὶ ἀπ᾽ ἄλλης τέχνης δικαίως ἀτιμάσαν 
εὐφυὲς ἐπ᾽ αὐτὴν ἂν ἔλϑοι" pereziguus igitur relinquitur numerus. eo- 
rum, qui digne utuntur philosophia , sive relictum in aliorum fuga 

1) De Rep. VI. 495. C. — 496. A. 

2) Sic legendum conjeceram ante hos triginta fere annos, cum unice legeretur : 
ὑπὸ φυγῆς καταληφϑὲν --- Quam conjecturam postea haud sine animi vo- 
lnptate novem Cádd. auctoritate confirmatam vidi. Cf. Geer$s diatr. p. 685. (In 
proximis leg. videtur: τὸ εὐφυὲς ἂν ἕλκοι. Cf. Disp. de Cic. φελοπλ, 
p. 157. -— Ed.) 
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generosum recteque excultum. ingenium, quod, cum desint a quibu 
corrumpatur , naturae bonitute constans ἐπ ea manet : sive in paria 
civitate, ubi magnus exstiterit animus et res illic civiles despezerit: 
exigua fortasse etiam pars eorum , quos bonitas naturae ab alia arh 
merito contemtá qd eam yertraxerit. Horum vero paucorum quicun- 
que gustant et gustaverunt, quam dulcis haec sit et beata possessio , et 
insaniam vulgi perspiciunt , neminem videlicet, ut verbo dicam , quid- 
quam in rebuspublicis recte agere, nec socium reperiri , quocum justi- 
tiae suscipiens patrocinium, servetur incolumis; sed contra se rem ha 
bere: hominis instar, qui in feras inciderit, quique nec una injuste agere 
velit 1), nec solus ipse universis feris possit resistere, sie unumquemque, 
anteaquam vel urbi vel amicis consulat, perire, atque ita et sibi et aliis 
inutilem esse: haec igitur omnia quicunque diligenter attenderit , quie 
tem agit et sua duntaxat curat, ac veluti in procella, pulvere et maris 
aestu agitato, sub murum aliquem recedens, contuetur híc caeteros ne- 
quitià repletos, satis autem se habiturum putat, si purus ipse ab iz- 
justitia et iniquis facinoribus vixerit, et exactis vitae curriculis bona 
cum spe hilaris piusque decesserit. — Haud parva certe hic egerit , qui 
ita vitam transegit. — Neque maxima tamen, si nactus non fuerit con- 
venientem sibi rempublicam: in ea scilicet et ipse proficiet augescetque 
magis, et privata simul publicaque servabit. » 2) — Quo facilius sane 
intelligimus, Platonem, relictis Athenis, id agere Syracusis maluisse, 
ut junioris Dionysii indolem, quam aptam ad philosophiam esse autu- 
mabat, ad universae salutem Siciliae excoleret. 


De disciplinarum in civitate, ut recte regatur, 
vi et efficavitate. 


Quod modo diximus, philosophiam veri a Platone adhibithm ese, 
uon ad inanes in scholis quaestiunculas enodandas, sed illuc potiss- 
mum, ut recte regerentur civitates, id ex eadem illa, quam adduximv, 
Socratis in. Politia disputatione efficere licet. Et vero, quae disserit 
illic deinceps de philosophiae instrumentis ad erudiendum hominem, 
i. e. de disciplinis gravioribus, de arithmetica, geometria, astronomii, 
.harmonia, in primis de dialectica, quaeque nos supra in veri tradendi 
philosophia explicuimus, haec omnia ad futuros illos civitatis guberna- 
tores erudiendos informandosque confert. Nec saue mirum.  Inesse scili- 
cet disciplinis hanc vim existimabat Plato, ut, quae deorsum apud eo 
spectarent , haec sursum attollerent atque ad ipsas ideas, ad pulcrum, 


1) (In Graecis est ξυναδικεῖν, quod facile corruptum censeas ex ξυνδάκχνειν, 


wna mordere. — Edit.) 
2) De Rep. VI. 496. A. — 497. A. 
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ad bonum, ad justum divinumque converterent , quo magis et ipsi vere 
judicarent de rebus omnibus, et in aliorum commodum salutemque sa- 
pientiam suam conferrent. Hoc adeo proposito de mundo »ogro tam 
diligenter egit. Metaphysicam non spectabat, sive τὴν πρώτην illam, 
quam Aristoteles vocabat, φιλοσοφίαν. Haec de ipsa auctoris sententia , 
non negotiis administrandis humanis inserviebat, sed tota rerum caussis 
exquirendis, explicandisque divinis omnibus et humanis rebus occupa- 
batur. 1) Plato vero hanc Deo relinquens sapientiam , quo certius malis 
humanis remedium afferret, per disciplinas avertere generosorum juve- 
num mentes a visibilis mundi umbris, atque ad mundi νοητοῦ veritatem 
convertere studuit. Sic scilicet sperabat fore ut , cum philosophia in pris- 
tinam dignitatem auctoritatemque restitueretur, tum per eam graviores- 
que disciplinas juvenes ad respublicas regendas informarentur recte. 


De adhibenda rebus politicis, ut perfecta sit 
civitas, cum puleri, tum veri philosophia. 


Accedimus ita prope ad sententiam explicandam Platonis de philoso- 
phorum in republica auctoritate, Verum hic de philosophia cum pulcri 
tum veri illud animadvertamus.  Tractari utraque a metaphysicis vel 
nullo proposito solet vel eo duntaxat, ut ex altissimis remotissimisque 
principiis res gravissimae, quae illuc referuntur, ducantur. Cujus stu- 
dii in civitate hominumque vita vix ulli apparent fructus. Sunt alii, 
qui missà metaphysicae ipsiusque dialecticae subtilitate, utramque ad 
popularem captum accommodent.  Neutri id agunt, quod postulare phi- 
losophia, Socratica quidem et Platonica , videtur. Hujus enim constans 
propositum est, ut per pulcri studium artes, per veri studium disci- 
plinae graviores ad veram accommodentur valeantque generis humani 
salutem ; sed exsequi hoc propositum jubet ipsius dialecticae diligenti. 
Et Plato quidem de artibus literisque ac disciplinis tractandis non pe- 
culiares quosdam libellos scripsit, sed ipsam et puleri et veri philoso- 
phiam illo in opere exposuit, quo de politicis rebus perfectoque reipu- 
blicae statu ageret. Locus enim hic rebus tam magnis atque illustribus 
unice erat aptus, et nobis, ni fallor, postquam huc pervenimus , nunc 
demum res illae gravissimae in luce positae videntur. Admiramur híc 
autem philosophiae Platonicae non solum ubertatem , sed. simplicitatem 
etiam. Uno illa constanter tenore procedit, utque a principio ad ves 
perspiciendas politicas praeparavit, ita hic, ubi eas exponit, ad supe- 


1) Initia p. 352. 
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riora illa omnia recolenda animum nostrum traducit denuo. Sed à 
ipso jam Platonis effato, quod diximus , datà operà agamus. 


De effato Platonis, non ante rebuspublicis 
finem futurum malorum, quam praesint 


illis philosophi. 


Haud facile protulit antiquitas sententiam , quae tantam , quantam εἴ: 
fatum hocce, celebritatem nacta sit. Nec vero defuerunt, qui repre. 
henderent illud, imo riderent. Nam quamvis magno philosophiam ip- 
sam honore haberent, tamen philosophis concedere reipublicae guber- 
naculum, ridiculum esse negotium ajebaut. Nec sane temere in hunc 
modum pronunciabant, siquidem philosophos intelligebant, non quales 
Plato spectavit, sed quales vulgo appellari hoc nomine solent. Umbra- 
tici scilicet homines, qui in scholae angustiis disputando cavillandoque 
aetatem terunt, hi profecto ad nullum negotium minus, quam ad civi- 
tates regendas, apti sunt. Sed Plato quos intellexerit philosophos, no- 
bis, in tractanda ejus philosophia veri, patuit. 1105 spectavit, qui 
indole praediti philosopha, per gravissimas quasque disciplinas veri 
amore essent imbuti, veramque ita hominis et virtutem et felicitatem, 
quae maxime esset, assequerentur. Nec vero hos sivit, quum ita eru- 
direntur, in mundo νοητῷ ad contemplandam veritatem perpetuo ver- 
sari, sed descendere identidem in specum mundi visibilis jussit, ut 
quae illic percepissent, hic ad res nostras rite administrandas accom 
modarent. Viris illis tribuit, ut meminimus, cum alias ingenii ani- 
mique dotes et virtutes, tum etiam ut quisque eorum φύσει esset μνη- 
μων, εὐμαϑῆς, μεγαλοπρεπῆς, εὔχαρις, φίλος τε καὶ Ἐυγγενὴς ἀλη- 
ϑείας, δικαιοσύνης, ἀνδρίας, σωφροσύνης. 1)  Yneptusne igitur Plato 
fuit, qui talibus viris, tali indole, talem in modum excultis et' sic rebus 
civium suorum prudenter prospicientibus, civitatum rectionem traderet? 
Expletum hoc Platonis vaticinium nondum plane est, sed quod inter- 
pres ejus de saeculo Antoninorum notavit, non puto negligendum. Ti 
λέγει; ὅπερ ἐπὶ Muagxov τοῦ φιλοσόφου, βασιλέως Ῥωμαίων, ἀπέβη. 2) 
Quadrat certe in illam Graecorum Romanorumque aetatem , quod quasi 
vaticinatus philosophus fuerat. 


1) De Rep. Vl. A81. A. Cff. Initia p. 219. 
2) Scholia in Plat. ed. Ruhnk. p. 166. De hoc Platonis effato vid. De Geer 
diatr. p. 164. Cf. Schleierm. in prooem. ad versionem Germ. 
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DE VIRTUTIBUS, 


QUIBUS VITA CONSTARE BEATA VIDETUR. 


Peregit ita Plato, quod animo susceperat, ut perfectam fingeret 
civitatem, quo facilius explicare quaestionem gravissimam de justitia et 
felicitate liceret. Quod cum agebat, praevidebat facile, futuros esse, 
qui inanem esse dicerent fictionem illam: nam fieri non posse, ut talis 
exsisteret in his terris respublica. Itaque Adimantum in illis sermoni- 
bus hoc ipsum Socrau objicientem fecit. «De caeteris, inquit, nobis 
facile persuaseris, optimam hanc esse omnibusque numeris absolutam 
eivitatem ; sed illud. tibi demonstrandum restat, posse eam reapse esse. 
Hic Socrates, tune vero, reponit, existimas, ἧττόν τε ἀγαθὸν ζωγρά- 
gov εἶναι, ὃς ἂν γράψας παράδειγμα οἷος ἂν εἴη 0 κάλλιστος ἄνϑρωπος, 
καὶ πάντα εἷς τὸ γράμμα ἱκανῶς ἀποδοὺς, μὴ ἔχοι ἐπιδεῖξαι ὡς καὶ 
δυνατὸν γενέσθαι τοιοῦτον ἀνδρα; minus bonum pictorem fore, quod, 
postquam exemplar pinzit, qualis puleerrimus esset homo , nihilque 
de specie praetermisit , nequeat demonstrare , hominem talem repe- 
riri posse? — Nequaquam equidem. — Quid igitur? nonne et nos prae- 
stantissimae civitatis exemplar oratione effinximus? — Omnino. — An 
igitur minus recte nos loqui existimas, si ostendere non possumus, talem 
exstare posse civitatem, qualem ipso sermone depinximus? — Haud 
sane.» 1) Sed Plato, quod ab initio attendimus, non hoc proprie spec- 
tavit civitate fingendà, ut perfectam nobis imaginem quandam , tanquam 


———— — 


1) De Rep. V. 472. D. Quid profecerit ex hoc loco Cicero ad perfectus effin- 
gendum oratorem, supra animadvertimus. sitio p. 330. 
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Phidiae signum, spectandam praeberet, sed illud potissimum, ut no 
ipsi in perfecta civitate exquireremus , ubinam lateret justitia , indeque, 
quid tandem esset justitia, efficeremus. Habemus iccirco, quod nunc 
deinceps peragamus, suavissimum negotium: videamus vero, quemad. 
modum hanc disquisitionem cum Glaucone et Adimanto caeterisque , qui 
aderant, instituat Socrates. 


Ubinam latere in civitate, maximeque in homine 
Justitiam suspicemur?' 
Φ 

Sic igitur Socrates «constituta ergo jam tibi, o Aristonis fili, sit ci- 
vitas. Nunc autem deinceps, age, lumine. aceenso, et ipse vide et 
fratrem advoca et Polemarchum et caeteros, num forte cernamus , ubi- 
nam sit tandem justitia, ubinamque injustitia: quid inter utramque 
discriminis sit: et utram assequi is debeat, qui beatus futurus sit sive 
lateat sive non lateat omnes Deos atque homines. Tum Glauco, nihil, 
inquit, dicis: tu enim ipse investigandi negotium suscepisti: quippe cum 
impium foret non succurrere justitiae, quoad ejus fieri possit, quali- 
cunque tandem ratione. — Recte mones et sic faciendum omnino: vo 
autem me adjuvare oportet. — Nos vero ita agemus. — Spero autem 
fore, ut sic illud inveniamus. Nempe arbitror, civitatem , si recte nobis 
fuerit constituta, perfectum in modum bonam futuram. — Necesse est. - 
Constat igitur futuram eam sapientem, fortem , temperantem et jur 
tam. — Constat. — Nonne si tria illorum in ea repererimus , id quod 
reliquum est illud erit, quod nondum fuerit repertum? — Quidni? — 
Ut autem in omnibus, quae quatuor numero sunt, si unum quaerere 
mus, si illud continuo reperissemus , sufficeret: quodsi tria reperissemu: 
primum, hoc ipso cognosceretur illud, quod quaereremus: non enim 
aliud esset, nisi id, quod restaret. — Probe loqueris.'— De his igitur, 
quae quatuor numero sunt, nonne pari est nobis ratione quaerendum? — 
Vero. — Atqui primum mihi in istis videtur sapientia elucere.» 1) 


Ubinam in civitate sapientia? 


Hic autem mirum sibi quid apparere dicit Socrates. « Sapiens, inquit, 
. mihi esse videtur, quam condidimus, civitas; nam bene consulta est, 


——— 


1) De Rep. Iv. A27. c. — 428. A. Animadvertendum corrupte legi: OUXOUY 
δ.τι ἂν αὐτῶν εὕρωμεν ἐν αὐτῇ, το ὑπόλοιπον ἔσται τὸ οὐχ εὐρημέ- 
yO0v; -— Necessario legi oportet, ut suus sententiae sensus sit: Οὐχοῦν ὅταν 
" vola αὐτῶν — Cf. 498. C. εἰ τὰ τρία εὕροιμεν. 
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nonne? — Est omnino. — Etenim haec ipsa consulendi facultas scientia. 
quaedam est: non enim inscitià, sed scientià, homines bene consu- 
lunt. — Perspicuum. — Multiplex vero et varia in civitate scientia est. — 
Est. — Num propter fabrorum scientiam sapiens et bene consulta ci- 
vitas appellanda? — Nullo modo propter istam, sed artis fabrilis pe- 
rita. — Non ergo sapiens appellanda est civitas ex eo, quod, qua 
ratione quam optime opera lignea perficiantur, bene consultet? — Non 
certe. — Nec fortasse etiam propter scientiam fructuum e terra produ- 
cendorum, sed agriculturae perita. — Sic opinor. — Quid vero? estne 
aliqua scientia in civitate modo a nobis condita penes cives quosdam; 
qua non de re aliqua privata' in civitate deliberatur, sed de universa 
civitate , qua ratione et ipsa erga semet ipsam et erga alias civitates optime 
sese gerat? — Est nimirum. — Quaenam haec et in quibus? — Ipsa 
est custodiendi peritia et in his est principibus, quos modo perfectos 
custodes appellavimus. — Propter hanc ergo scientiam quo nomine ci- 
vitatem nuncupas? — Εὔβουλον καὶ τῷ ὄντι σοφήν" bene consultam et 
revera sapientem. — Utrum plures in civitate fabros aerarios, quam 
veros hosce custodes, esse putas? — Multo certe plures aerarios fa- 
bros. — Nonne et caeterorum, qui a scientia, qua valent, nomen ha- 
bent, illi paucissimi erunt? —  Paucissimi sane. — Τῷ σμικροτάτῳ 
ἄρα ἔϑνει καὶ μέρει ἑαυτῆς καὶ τῇ ἐν τούτῳ ἐπιστήμῃ, τῷ προεστῶτι 
4 v e E 2’ Ly , , p ’ LY « 

καὶ ἄρχοντι, ὁλῃ σοφὴ ἂν εἴη κατα φύσιν οἰκισϑεῖσα πόλις" καὶ τοῦτο, 
ὡς ἔοικε, φύσει ὀλίγιστον γίγνεται γένος, ᾧ προσήκει ταύτης τῆς ἐπιστή- 
μῆς μεταλαγχάνειν" ἣν μόνην δεῖ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν σοφίαν καλεῖσ-- 
Qut: ergo minimá quadam gente suique parte, et scientid , quae in 
praeside οἱ principe parte inest , tota sapiens erit secundum natu- 
ram civitas instituta : atque id , ut videtur , naturd paucissimum est 
rarissimumque genus, cui convenit esse hujus scientiae particeps, 
quam solam e caeteris omnibus decet sapientia m appellare.» 1) 


Ubinam in civitate fortitudo? 


«Hoc igitur, sic pergit deinceps Socrates, unum e quatuor illis est, 
quod nescio quomodo invenimus cum ipsum, tum quo loco in civitate 
repositum sit; fortitudo autem, quid ipsa sit, tum qua in parte civitatis 
adsit, qua civitas fortis dicenda sit, non admodum inventu difficile 
est. — Quonam pacto? — Quisnam ad aliud quidquam respiciens, ci- 
vitatem vel ignavam vel fortem nominet, quam ad eam partem , quae 


m — € —— 1 — B 


1) De Rep. IV. 428. B. — 429. A. 
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pro ipsa pugnat ac militat? --- Nullus certe ad aliam. — Non enim cae 
teri in illa alii, cum vel ignavi vel fortes sint, vi suà efficient ut ignava 
vel fortis sit. — Non sane. — Fortis igitur parte sui civitas erit, quod 
in ea vim ejusmodi habet, quae perpetuo servat de rebus terribilibus 
opinionem, illas eas esse et tales, quas et quales in institutione legisla- 
tor constituit: nonne hanc fortitudinenf vocas? — Non satis, quod di- 
xisti, percepi: dic iterum. —  Conservationem quandam fortitudinem 
esse dico. — Quam conservationem ? — Opinionis videlicet, lege per 
educationem conceptae, qua judicatur, quae terribilia sint et qualia. 
In omnibus autem eam conservationem esse dixi, ut rata semper ei 

ubique servetur, sive quis doloribus seu voluptatibus aut cupiditatibu - 
aut timoribus afficiatur, nec ullo pacto quis propter haec ab ea di- 
moveatur.» 1l) 

Id autem ut recte intelligatur, Socratem híc Plato inducit eximii 
quadam longeque celebratissima imagine wutentem. «Cui autem simile 
id esse arbitrer, si vis, tibi aperiam. — Cupio equidem. — Fullones, 
novisti, ubi tingere volunt lanas, ut sint purpureae, primum eligunt, 
quae naturá sint quam maxime albae: deinde praeparant eas haud me- 
diocri studio et opera, ut ipsum deinceps suscipere possint coloris flo 
rem: tum eas tingunt. Quidquid hoc. modo tinctum est, indelebile 
manet, et, quantumvis illud laves, sive aquá, sive additis etiam ab 
stergendi remediis, flos ille tolli nullo modo potest. Quae vcro non rite 
praeparata sunt, facile his color tollitur et informia fiunt. Tale quid 
facere nos studuisse pro viribus cogita, quum custodes eligeremus , eos 
que et musica et gymnastica erudiremus: atque existima, nihil nos aliud 
excogitasse, quam ut optime leges, tanquam colorem , imbiherent: quo 
magis indelebilis eorum esset de rebus terribilibus deque caeteris omni- 
bus opinio, neque tincturam eorum abolere possent purgationes istae ad 
diluendum vehementissimae, voluptas scilicet, omni nitri acrimonia et 
calcis ad expurgandum acrior: dolor item, metus ac cupiditas, omni 
alià purgatione ad abstergendum potentiora. Τὴν δὴ τοιαύτην δύναμιν 
καὶ σωτηρίαν διὰ πωντὸς δόξης ὀρϑῆς τε καὶ νομίμου δεινῶν πέρι xu 
μὴ, ἀνδρίαν ἔγωγε καλῶ καὶ τίϑεμαι" hanc utique vim , rectae le 
gitimaeque opinionis conservatricem de terribilibus eorumque contra 
riis, fortitudinem voco equidem atque assero. » 2) 


1) De Rep. IV. 429. A. — D. 
2) Eod. A28. D. — A430. B.  Vidd. de hoc loco Ruhnken. ad Tim. v. 
δευσοποιός.  Stallb. ad h. 1. et Den Tez, disp. de vi musices , p. 35 et 193. 
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Ubinam in civitate temperantia? 


Reperta in hunc modum cum sapientiá in civitate, tum fortitudine , 
«duo, ait Socrates, restant in civitate consideranda, temperantia, et, 
cujus gratià haec omnia perquirimus, justitia. — Prorsus. — Invenire 
jam continuo justitiam possimus, ut ne quid in investiganda temperantia 
laboremus? — Equidem neque id scio, neque velim nobis prius justi- 
tiam innotescere, quam temperantiam consideraverimus: quare si mihi 
gratum vis facere, prius hoc, quam illud, investigato. — Volo equi- 
dem,.si recte ita facio. — Considera igitur. — Ecce, considero, et 
hinc quidem spectanti concentus et harmoniae magis, quam superiora, 
similis videtur. — Quo pacto? — Κόσμος πού τις ἡ σωφροσύνη ἐστὶ, 
καὶ ἡδονῶν τινῶν xoi ἐπιϑυμιῶν ἐγκράτεια, ὡς φασι, κρείττω δὴ αὐτοῦ 
λέγοντες, 1) οὐκ οἶδ᾽ ὅντινα τρόπον, καὶ ἄλλα ἅττα τοιαῦτα ὥσπερ 
ἴχνη αὐτῆς λέγεται" cultus. est. aliquis. temperantia ΘῈ a voluptatibus 
quibusdam ac cupiditatibus abstinentia , ut ajunt, dicentes. scilicet 
aliquem esse se ipso superiorem , nescio quo modo, atque alia etiam 
quaedam , tanquam rei vestigia dicuntur. — Maxime omnium. — Re- 
spice igitur, quam modo condidimus, civitatem : invenies in illa alterum 
eorum; dices eam recte appellari se ipsa superiorem , siquidem , si me- 
lius in ea pejori imperat, temperans dicenda est et se ipsa superior. — 
Ego vero respicio illuc: ac vera loqueris. — Enimvero vilissimas quas- 
que et nullius non generis cupiditates, voluptates doloresque in pueris 
quis maxime et mulieribus servisque reperiet, tum etiam in eorum, 
qui ingenui dicuntur, vilioribus quibusque. 2) — Omnino. — Simplices 
vero et moderatas, quae ratiocinatione ipsaque mente et recta opinione 
ducuntur, in paucis eorum reperies, in illis duntaxat, qui, optime 
nati, optime instituti sunt. — Vera haec sunt. — Nonne haec ita se 
habere in civitate nostra vides, gubernarique vulgi et vilium hominum 
cupiditates cupiditatibus ac prudentià paucorum medestorumque viro- 
rum ? — Video equidem. — Si qua igitur civitas potentior sit cupidi- 
tatibus ac voluptatibus, ipsaque semet ipsá, haec ita appellanda est? — 
Omnino. — Nonne item propter haec omnia temperans? — Maxime. — 
Et vero, si ulla in alia civitate tam regentibus, quam iis qui regun- 


1) Secutus in his sum Stallbaumii emendationem. "Vulgo: φασι" κρείττω δὲ 
αὐτοῦ φαίνονται, οὐκ --- 

2) Graece legitur: ἐν πᾶσι μάλιστα ἂν τις εὕροι καὶ γυναιξὶ — Quod 
durius dictum in foeminas videtur. Scripsit, ni fallor, Plato, uti vertimus, 
ἐν παισὶ μαλ. --- Saepe haec ita apud Platonem junguntur, uti mox 433. D. x«i 
ἐν nudi καὶ ἐν γυναικὶ καὶ ἐν δούλῳ καὶ ἐν ἐλευϑέρῳ. 
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tur, eadem opinio inest, quibus deferre potissimum imperium deceat, 
in hac illud nostra aderit? — Εἰ maxime quidem. — Quibus igitur 
civibus inesse temperantiam dices, siquidem ita se habeant, iis, qui 
regunt, an vero, qui reguntur? — Utrisque. — Cernis igitur, quam 
apte vaticinati simus, harmoniae cuidam esse similem temperantiam di- 
centes? — Cur ? — Quia non, prouti sapientia et fortitudo , quae partibus 
insunt civitatis atque ita eam cum sapientem tum fortem efficiunt , ita hae 
eam temperantem reddit, sed per eam totam singulasque ejus partes, 
tanquam chordas, diffusa, effcit, ut in idem debiliores homines, for. 
tioresque et medii, prudentiá, potentià, multitudine, pecuniis item εἰ. 
quavis alia re concinant: ὥστε ógJorar ἂν φαῖμεν, ταύτην τὴν ομύ- 
γοιν σωφροσύνην εἶναι, χείρονός τε καὶ ἀμείνονος xarà φύσιν ἕυμ- 
φωνίαν, ὁπότερον δεῖ ἄρχειν καὶ ἐν πόλει καὶ ἐν ἑνὶ ἑκάστῳ" quapropter 
recíissime possimus | hunc concentum temperantiam appellare, 
deterioris et. melioris secundum naturam consensionem , utrum regnan 
oporteat , cum in civitate, tum in unoquoque homine. — Sic item mili 
videtur. » 1) 

Tum Socrates «esto igitur, inquit; tria jam nobis in civitate com 
perta sunt, ut ex his apparet; reliquum autem negotium illud, qu 
praeterea virtutis particeps sit civitas, quodnam erit? — Justitiam ess, 
patet, ni fallor. — Patet.» 2) Hic autem ille cum adolescentibus , par 
cum ipso inveniendae justitiae ardore ductis, rei quasi venationem ἰπ- 
stituit. Audiamus eum porro. 


Ubinam tandem in civitate justitia latet? 


«Ergo oportet nos, ait, Glauco, tanquam venatores quosdam , cir 
cumcirca cespites ponere, circumspicientes, ne qua ex parte justitia 
subterfugiat atque evanescens lateat nos. Patet enim, hic eam esse: 
vide igitur et conspicari annitere, si forte tu prius, quam ego, eam 
cernas mihique indices. — Utinam vero possem! Tu autem me potiu 
ut comite uteris, qui et sequar te et quae monstraveris conspicere pos 
sim. — Sequere igitur, precatus mecum. — Faciam : tu modo duc , quae 
so. — Diffcilis sane mihi hic locus videtur et umbrosus: est plant 
obscurus et imperscrutabilis ; veruntamen progrediendum. — Progredien- 
dum omnino. — Io! io! o Glauco, vestigium videmur quoddam teneret, 
nec effugiet nos illud, quod quaerimus. — Bene mones. — Enimver 
stultum plane negotium hoc nostrum. — Quid istud? — Jam pridem 


1) De Rep. IV. A30. C. — 432. A. 
2) Eod. A32. B. 


493 


nobis ab ipso principio, o bone, quod quaerimus, ante pedes volvi- 
tur, nec conspeximus illud; eramus vero non minus ridiculi, quam 
qui in manibus quid habentes, quaerunt subinde quod habent: sic nos 
ad illud quidem non attendimus, sed procul in alia omnia mentem 
convertimus: quo facile nos latuit. — Quo modo istud? — Hoc modo: 
videmur mihi dicentes illud jam pridem et audientes, haudquaquam 
animadvertisse, id nos quodammodo dicere.» 1) 

Hic Glauco « μακρὸν, inquit, τὸ προοίμιον τῷ ἐπιϑυμοῦντι ἀκοῦσαι" 
longum saue prooemium audire cupienti.» Tum Socrates, quid ipsi 
videatur justitia esse, accuratius exponit. «Audi, inquit, num quid 
dicam: quod enim ab initio statuimus unumquemque agere oportere, 
illud est, ut mihi videtur vel hujus species quaedam , justitia. Statui- 
mus autem, et saepius, si memineris, diximus, unumquemque decere 
unum quid factitare eorum, quae civitati conducunt, ad quod ipsius 
natura esset aptissima. — Diximus procul dubio. — Atqui suum agere 
nec quod aliis agendum est affectare, justitiam esse, et hoc cum ab 
alis multis audivimus, tum ipsi diximus saepenumero. — Diximus. --. 
Hoc utique videtur, amice, cum fit, justitia quodammodo esse, sua 
agere. Scisne autem, unde illud conjiciam ? — Nequaquam , sed. dic, 
quaeso. — Ζοχεῖ μοι τὸ ὑπόλοιπον ἐν τῇ πόλει ὧν ἐσκέμμεϑα, σω- 
φροσύνης καὶ ἀνδρίας καὶ φρονήσεως, τοῦτο εἶναι ὃ πᾶσιν ἐκείνοις τὴν 
δύναμιν παρέσχεν, ὥστε ἐγγενέσϑαι καὶ ἐγγενόμενά γε σωτηρίαν παρέ- 
x&v, ἕως ἂν ἐνῇ" videtur mihi quod reliquum est in civitate , praeter 
illa , quae consideravimus , temperantiam , fortitudinem , sapientiam , 
hoc esse, quod omnibus illis vim praeberet , ut innascerentur et innata 

salutem afferrent , donec inessent. » 2) 
. Et sic quidem Socrates ad finem tendit disquisitionis cum de civitate 
perfecta, tum de justitia. In quibus justitia ut virtus summa civitatis, 
imo ut ipsa civitatis perfectae οὐσία proponitur. Veruntamen quod a 
Simonide inde semper justitiae adscriptum est, ut suum cuique quis 
tribuat, non negligit illud Socrates. « Considera praeterea, inquit, hac 
ratione, num tibi sic videatur. An principibus in civitate mandabis, 
ut juste sententiam ferant? — Quidni? — Judicabuntne autem alius 
cujusquam rei avidi magis, quam hujus ipsius, ut singuli neque usur- 
pent aliena neque suis priventur? — Non sane. — Quasi nempe hoc 
sit justum ἢ — Omnino. — Et hac quoque ratione asseritur , sui cuique 
et proprii operis possessionem actionemque esse justitiam. —  Ásseri- 
tur.» 3) 


1) De Rep. IV. 432. B. — E. 
2) Eod. 432. E. — A33. B. 
B Eod. 433. E. 
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Ad tres illas civitatis partes, quatuorque in 
ea virtutes, animi exigitur natura. 


Condità igitur in hunc modum republicá optimá, repertáque in illa 
justitià, exquirit jam porro Socrates, quis homo optimus sit, ut, quid 
esse in animo hominis justitia videatur, pateat. Huc enim tota illa de 
republica disputatio pertinuerat. « Censebamus enim, ait, si plurium 
rerum , quibus inesset justitia, in majore quadam prius eam vide 
remus, facilius deinde nos in minore, nempe in homine uno, qualis 
illa sit, perspecturos. Tale quid mobis esse civitas videbatur: quaprop- 
ter eam quam optimam finximus, scientes in bona republica inesse 
justitiam.  Iccirco quod in illa nobis apparuit, referamus ad: unum 
hominem. Si convenient sibi invicem, sufficiet nobis; sin. vero in uno 
aliud quid appareat, rursus ad civitatem conversi, explorabimus. Καὶ 
τάχα ἂν nao ἄλληλα σκοποῦντες καὶ τριβοντες, ὥσπερ ἔκ πυρείων, 
ἐχλάμψαι ποιήσαιμεν τὴν δικαιοσύνην" οὐ fortasse secum. invicem illa 
comparantes et veluti collidentes , efficiemus , ut , tanquam e silicibus, 
eluceat ex iis justitia.» 1) 


De ratione et cupiditatibus. 


Praemittitur animadversio e gentium indole ducta, quae rem in primis 
illustrat. « Nonne necesse est, inquit, confiteri, eosdem in nobis ipsis, 
quos in civitate, mores inesse? Neque enim aliunde illi in civitatem 
venissent. Ridiculum quippe esset, si quis τὸ ϑυμοειδὲς existimaret 
non e privatis hominibus , quorum idem esset ac Thracum et Scytharum 
ingenium, in civitatem pervenisse, aut τὸ φιλομαϑὲς, non e tali pri- 
vatorum indole, qualis nobis est naturá tributa, aut τὸ φιλο χρήματον, 
non ex ea singulorum hominum cupiditate, qua esse dicuntur Phoenices 
et Aegyptii?» 2) Mic autem Socrates necessario requiri ad disquisi- 
tionem distinguendi diligentiam , videt. « Hoc igitur, ait, sic sese ha 
bet nec difficile inventu est; illud. vero difficile, utrum uno quodam 
eodemque haec singula agamus, an, cum tria sint, aliud alio. Utrum 
alio eorum , quae nobis insunt, discamus, alio irascamur, tertio con 
cupiscamus, an toto animo in his singulis moveamur. » 8) Distinguitur 
ergo primum ra£o a cupiditatibus. Nam post longum de distinguendi 
ratione opüma, tum etiam de ipsis cupiditatibus sermonem , animus 


------.- M M M —— ... 


1) De Rep. IV. A33. A. — 434. C. 
2) Eod. A35. D. — A36. A. 
3) Eod. A36. A. B. N 
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exploratur sitientis hominis, qui maxime ducitur bibendi cupiditate. 
« Sitientis animus , ait Socrates, quatenus sitit, non aliud appetit, quam 
bibere: hoc spectat, huc tendit unice. — Omnino. — Quodsi igitur sit, 
quod sitientem illum retrahat, aliud id in animo erit, quam illud, 
quod sitit, ipsumque, ut feram, ad bibendum impellit: non enim fieri 
posse dicimus, ut idem quid eadem sui parte circa idem contraria - 
agat. — Non certe. — Quemadmodum absurdum dictu est, ejusdem 
sagittarii manüs arcum simul propellere et retrahere: dicendum, alteram 
esse manum, quae propellat, alteram , quae retrahat, — Ita prorsus se 
res habet. — Fatemurne esse aliquos, qui, cum sitiant, nonnunquam 
bibere nolint? — Multos sane et crebro. — Quid igitur de hisce dicat 
aliquis? Nonne inesse in eorum animo , quod jubeat, inesse item , quod 
xetet bibere, quorum hoc jubenti illi imperat? — Videtur mihi sane. — 
Nenne igitur quod prohibet ista, ubi exsistit, e ratione exsistit? quae 
Yero agünt trahuntque in varias partes animum, ex affectibus pertur- 
bationibusque oriuntur? — Apparet. — Οὐ δὴ ἀλόγως ἀξεώσομεν αὐτὰ 
διστά τὲ καὶ ἕτερα ἀλλήλων εἶναι" τὸ μὲν ᾧ λογίζεται λογιστικὸν 
φεροσαγορεύοντες τῆς Ψυχῆς" τὸ δὲ ᾧ ἐρᾷ τε καὶ πεινῇ καὶ διψῇ καὶ 
πρὶ vüc ἄλλας ἐπιϑυμίας ἐπτόηται, ἀλόγιστον ve καὶ ἐπεϑυμητι- 
«0v, πληρωώσεῶν τινὼν καὶ ἡδονῶν ἑταῖρον" non igitur sine ratione 
duo :lla esse et a se invicem diversa statuemus: et illud quidem, 
quo ratiocinatur animus, rationale vocubimus: vllud vero, quo 
ümal, esurit, sitit, caeterisque cupiditatibus agitatur, irratio- 
nale el concupiscens, repletionum quarmndam ac voluptatwm so- 
vium. — Non sane, sed merito ita censebimus. » 1) 


De distinguendo ab hisve recte, qui nobis 
inest, ϑυμῷ. 


Hic vero nos Socrates ad rem paullo difficiliorem - intricatioremque 
explicandam ducit. Inesse nobis, praeter rationem ac cupiditates , ter- 
tium aliquid, quod ϑυμὸς dicendum est, videtur. Hoc vero quid est 
et quemadmodum est ab illis distinguendum? Apud nos fere qui ethi- 
cam tradunt, requiri aliquid. praeter duo illà, vident. Memorare igitur 
voluntatis quandam vim facultatemque solent. Nec sane temere: nam 
tertium illis accedat, necesse est. Quo magis operae pretium est, hac 
ipsa de re Socratem cum adolescentibus illis disputantem audire.  Nar- 
rat continuo, quod de Leontio, Aglaionis filio, acceperat aliquando: 
hene e Piraeeo in urbem  progredientem, quum cadavera animadver- 


1) De Rep. IV. A39. A.—D. 
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teret in cloaca publica jacentia, simul et videre illa cupivisse et ab- 
horruisse seque avertisse: et dudum quidem ita secum ipsum pugnasse 
vultumque texisse, superatum vero tandem cupiditate, ad cadavera in 
tentis oculis accurrisse, dicentem: ecce jam vobis, miseri, desiderium 
vestrum pulcro spectaculo explete! Quod ubi narravit Socrates «testatur 
id, inquit, iram subinde pugnare cum cupiditatibus, quasi haec a s 
invicem diversa sint.» Tum pergit: «nonne et alibi crebro animadver 
timus, ubi vim inferunt alicui praeter rationem cupiditates, objurgare 
ipsum sese et adversus eam sui partem, quae vim infert, indignari, 
et, quasi duobus dissentientibus, adjutricem rationi iram succurrere? 
ratione autem imperante non esse sibi contradicendum , iram cupiditati- 
bus conjunctam obsistere illi, arbitror te nunquam vel in te ipso vi 
in alio persensisse. — Nunquam per Jovem. — Quid autem, ubi qui 
injurià se afficere alium putat, nonne is, quo generosior est, eo minu 
irascitur, sive esuriat sive algeat sive aliud quodvis tale patiatur àb 
eo, quem jure his sese afficere existimat, omninoque, non excitabitu 
istius. adversus illum ira? — Vera loqueris. — Quid vero, ubi injurü 
se affici ab alio putat, nonne tunc effervescit ipsius ira ac saevit atque 
auxilium praestans justi studio, famemque et frigus et caetera talia per 
durans ad victoriam contendit: neque a generoso labore cessat prius, 
quam vel perfecerit rem, vel obierit, vel, tanquam canis a pastore, 
sic a ratione ipsi propria revocatus mitescat ? — Sic omnino se res hz 
bet. — Est igitur aliud τὸ ϑυμοειδὲς, aliud τὸ ἐπιϑυμητικόν. — Diver 
sam autem iram a ratione esse, facile nobis pateat. Nam in puers 
quivis istud intelligat , qui statim, ut nati sunt, irá sunt pleni; rationi 
autem nonnulli eorum nunquam, plerique sero demum participes f 
unt. — Per Jovem, praeclare loqueris: sed praeterea in feris animalibus 
idem quis videat: testatur et Homeri illud de Ulysse: 
Στῆϑος δὲ πλήξας, κραδίην ηνίπαπε μύϑῳ. 
Hic. enim aperte Homerus alteri horum repugnans alterum fecit , illi, 
quod de meliore ac pejore ratiocinatur, id, quod sine ratione ira 
citur.» 1) ; 
Civitati optimae homo comparatur. De virtuti- 
bus animi primariis. 


Distingui haec recte in animo hominis nisi summá hujusmodi dili- 


gentiá adhibità, non poterant. Hinc autem jam facile, quae primariae 
sint animi humani virtutes, efliciamus. «Has igitur tandem diflicul. 


1) De Rep. IV. 439. Ε΄ - AM B. 
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tates , sic pergit Socrates , aegre superavimus , satisque. inter nos constat , 

τὼ αὐτὰ μὲν ἐν πόλει, τὰ αὐτὰ δ᾽ ἐν ἑνὸς ἑκάστου τῇ ψυχῇ γένη ἐνεῖναι 
xai ἴσα τὸν ἀριϑμόν' eadem civitati , eademque cujusvis hominis aui- 
mo genera inesse et numero paria. — Sic sane. — Quin etiam id 
necessarium est, quemadmodum et quo sapiens erat civitas, ita et eodem 
sapientem esse hominem. — Quidni? — Item quo fortis est homo et 
quomodo, eodem et ita fortem esse civitatem: et in caeteris omnibus ad 
virtutem utraque similiter se habere. — Necesse est. — Atqui et jus- 
tum, o Glauco, dicemus virum eadem ratione, qua dicimus civita- 
tem. — Et hoc omnino necessarium. — Nec vero illud obliti sumus» 
civitatem ex eo nobis visam esse justam, quia, cum tria adsint homi- 
-mum genera, suum quisque in ea explet officium. — Haud profecto id. 
mihi obliti videmur. — Meminisse ergo oportet, unumquemque nostrum 
.tum justum futurum -ac sua peracturum , ubi singulae apud eum animi 
partes sua peragent. - Meminisse prorsus oportet. — Nonne τῷ Ào- 
γιστικῷ convenit imperare, cum sapiens sit, geratque totius animi pro- 
videntiam ? τῷ ϑυμοειδεῖ vero , obsequi rationi proque illa pugnare? — 
, Plane. —— Nonne musicae et gymnasticae aequabilis conjunctio, ut con - 
cordia illa sint, efficit, alterum horum intendens augensque et. praeclaris 
sermonibus ac disciplinis nutriens, alterum vero remittens, sedans ac 
per harmoniam atque rhythmum mansuefaciens? — Maxime. — Haec 
igitur sic nutrita, cum sua re vera didicerint, nonne praeesse τῷ ἐπι- 
ϑυμητικῷ debebunt, quod maximam animi partem in unoquoque efficit, 
et divitiis expleri naturá non potest: cavebuntque , ne illud, corporis 
voluptatibus repletum, grandius robustiusque evadat, nolitque suo fungi 
officio, sed subjicere sibi illa contendat, quibus imperare naturá non 
debet, atque ita universam omnium vitam pervertat, — Sic prorsus. — 
Quin etiam ab externis hostibus duo illa optime universum et animum 
et corpus vindicabunt, cum illud quidem provide consulit , hoc autem 
propugnat, principi obtemperans ,. et fortitudine, quae consulta sunt , 

.peragens. - Vera haec sunt. — Fortem profecto hac ex parte virum 
quemque vocamus, ubi quod ipsi inest ,ϑυμοειδὲς in mediis voluptatibus 
ac doloribus id observat , quod ratio praescripsit vel terribile vel non ter- 
ribile esse. — Recte. — Sapientem vero parva illa ex parte , quae et imperat 
in ipso et ista dictat, habens item in sese scientiam , qua discernit, quid 
potissimum ex usu sit tam singulis, quam universo coetui ex his tribus 
constituto. — Certe. — Temperantem rursus aliquem appellamus horum 
ipsorum amicitiá atque concordià , ubi et quod praeest, et quod subest , 
in sententiam ' eandem conveniunt, rationem imperare debere, neque ab 
illa desciscendum esse. — Nihil sane aliud in civitate atque in homine 
temperantia est. — Justus denique ex eo atque ita erit quisque , ex quo 


et quemádmodum saepe jam diximus. — Necesse est prorsus. — Τί οὖν. 
32 
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μῇ np ἡμῖν ἀπαμβλύνεται καὶ ἄλλο τι διιωιοσύνη ϑοκεῖ εἶναι ἢ ὅπερ ἐν 
τῇ πόλει ἐφάνη; Quid igitur? num forte nobis aliquid οδίκηπαϊέων, 
videturque aliud quid esse justitia , quam quod ante ἔνι civitate vi- 
debatur? 1) — Mihi non videtur.» 2) 


Quid tandem in ipso hominis enímo 
injustitia est? 


Quodsi jam, instituta hac civitatis optimae cum homine compara 
tione, illuc revertimur, unde in cohdenda civitate orsi sumus, unum- 
quemque oportere suum negotium factitare, facile nobis illud assequi, 
quod quaerimus, licebit. « Videmur nobis, ait Socrates, quasi divini 
tus, xarà ϑεόν τινα, εἰς ἀρχήν ve καὶ τύπον τινὰ τῆς δικαιοσύνης ἐμβεβη- 
κέναι. Nam illud , quod tum diximus de agricolis, artificibus , caeteris, 
εἴδωλον erat justitiae ; reapse vero est ad interiorem hominem referen- 
dum , ut non sinat quis, quae ipsi insunt, aliena peragere; sed oporteat 
τῷ ὄντι vd οἰκεῖα εὖ ϑέμενον, καὶ ἄρξαντα αὐτὸν αὐτοῦ, καὶ xoour- 
σαντα, καὶ φίλον γενόμενον ἑαυτῷ, καὶ ξυναρμόσαντα τρία ὄντα, ὥσπερ 
ὅρους τρεῖς ἁρμονίας ἀτεχνῶς, νεάτης τε καὶ ὑπάέτης καὶ μέσης, καὶ d 
ἄλλα ἄττα μεταξὺ τυγχάνει ὄντα, πάντα ταῦτα ξυνδήσαντα, καὶ mar 
τάπασιν ἕνα γενόμενον ἐκ πολλῶν σώφρονα καὶ ἡρμοσμένον, οὕτω δὴ 
πράττειν ἤδη, ἐάν τι πράττῃ, ἢ περὶ χρημάτων κτῆσιν, ἢ περὲ σώ- 
ματος ϑεραπείαν, ἢ καὶ περὶ πολιτικόν τι, ἢ περὶ τὰ ἴδια Ἑυριβόλαια 
ἐν πᾶσι τούτοις ἡγούμενον καὶ ὀνομάζοντα δικαίαν μὲν καὶ καλὴν πρᾶξιν, 
ἢ ἂν ταύτην τὴν ἕξιν σώζῃ ve καὶ ξυναπεργάζηται' ἄδικον δὲ πρᾶξιν, 
5j ἂν ἀεὶ ταύτην λύῃ.» 8) Praeclarae sententiae haec fere vis est. « Serva! 
justitiam , qui semper sua rite digessit , sibi ipse imperavit , sibi ips 
consensii , í£res illas sui partes, tanquam tres terminos harmoniae, 
imae, summae, mediae, conciliavit secum invicem et connezuit , at- 
que itla prorsus per concentum huncce e multis factus est unus: tum 
vero qualis intus esse solet , talem se foris praestat in pecuniis quae- 
rendis, in corpore colendo, in rebus civilibus administrandis, is 
pactis ineundis servandisque: in his omnibus j u sta m vocans αοίϊο- 
xem, quae illum animi habitum et servet et perficiat , inj ustam 
rero eam , quae habitum illum tollat.» &) 


1) Locus corruptus; sed probabilis haec videtur, quam secuti sumus , Suill- 
baumii lectio. 
2) De Rep. IV. AM. C. — 442. D. 


3) Eod. M33. C. — 448. A. 
4) Hanc loci interpretationem Geerio meo debui, qui transpomendo senies- 
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Devijustitiae in nitae humanae felicitatem, 


Id autem cum in ipso hominis animo justitia sit, quid tandem de 
vita beata pronunciabimus? Uter nobis videtur heatior, justus homo, 
an injustus?  « Quo rectius, dibit Socrates, judicium pronunciemus, de 
injustitia. hoc tene , contrariam illam justitiae , atque iccirco Gzégi» τινὰ 
esse τριῶν ὄνεων τούτων, καὶ πολυπραγμοσύνην καὶ ἀλλοτριοπραγμοσύνην 
xai ἐπανάστασιν μέρους τινὸς τῷ ὅλῳ τῆς ψυχῆς, iv ἄρχῃ ἐν αὐτῇ, οὐ 
προσῆχον. ln his autem, inquit, illud respice , justitiam et injustitiam 
non differre a salubribus et insalubribus. Salubria corpori nostro sanita- 
tem, insalubria et noxia morbum afferunt: sic justa facere, justitiam, in- 
justa facere, injustitiam efficit. Est autem sanitatem inferre, ita quae in 
corpore sunt disponere, ut secundum naturae ordinem cum regant tum 
regantur; morbum vero, eontra naturae ordinem regere et regi. Eadem 
ratione justitiam praestare cuiquam, nihil est aliud , quam animi partes 
im ordinem suum digerere, ut ad maturae normiam imperent ac pareant: 
imjustitiam vero, ut contra naturam aliud alii imperet ac pareat. 7fotc; 
μὰν. ἄρα, ὡς ἔοικεν, ὑγίειά τέ τις ἄν εἰη καὶ κάλλος xal εὐρξία ψυχῆς" 
κακία δὲ, νόσος τε καὶ αἶσχος καὶ acOévte υἱνέωεα igitur , u£ videtur, 
sanitas esset. quaedam οὐ pulerítudo οἱ integra animi conditio ; pra- 
o1fas contra , morbus , turpitudo et. infirmitas. 1) His animad versis, 
quodnam erit tandem, quaerit Socrates, de vita beata judicium nos- 
um? Cui Glaueo, ridicula mihi, inquit, disceptatio videtur, εἰ τοῦ 
μὲν σώματος τῆς φύσεως διαφϑειρομένης δοκεῖ οὐ βιωτὸν εἶναι, οὐδὲ 
perd πάντων σιτίων τε καὶ ποτῶν καὶ παντὸς πλούτου καὶ πάσης ἀρ- 
χῆς" τῆς δὲ αὐτοῦ τούτου, ᾧ ξῶμεν, φύσεως ταραττομένης καὶ δια- 
φϑειρομένης, βιωτὸν ἄρα ἔσται" εἰ corporís naturd corruptd , non esse 
vivendum videatur, in summa etiam epularum et poculorum affluen- 
fia, in divitis omnibus omnique imperio ; naturd vero illius , quo 
vicimus , corruptá , vita vídeatur vitalis.» 2) 


Platonscae hujus de justitáda disputationis 
͵ interpretatio. 
Talis est Platonis in Politia de justitia disputatio, quem nos, more 
mostro, ipsius maxime auctoris yerbis, quo plenius intelligeretur , ex- 


tiem restituit, ut legeretur: καὶ ἄρξαντα αὐτὸν αὐτοῦ, καὶ φίλον γενόμενον 
ξαυεῷ, καὶ κοσμήσαντα, καὶ ξυναρμόσάντα τρία ὄντα —  Wid. Ρίαϊν. in 
Pol. Plat. p. 102. 
1) De Rep. IV. AM. D. 
2) Eod. A45. A. 
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pressimus. — Áecedat autem, credo, interpretatio oportet. — Nam re- 
pugnare baec si non, opinionibus nostris, certe cogitandi nostrae dis- 
serendique rationi videntur, ubi de justitia agimus. — Memorare .uos 
fere cum leges, tum poenas, tum judicia ac tribunalia selemus, de qui- 
bus in his omnibus Socratis sermonibus vix mentio fit. Agimus item 
de quaestionibus juris, ut vocantur, intricatioribus, quemadmodum de 
iis judici pronunciandum sit: quo spectat maxime jurisprudentia nostra. 
Id vero praetermisit de industria Plato. Caeterum mirum nonnullis, op 
nor, ne dicam absurdum, videatur, ita de justitia in. civitate. pronun- 
eiare, quasi illic sit maxime, ubi suo quisque maxime vacet officio, 
nec peragere quod aliorum est studeat. Imo vero, ajunt, ubi et opti- 
mae sunt leges et judices optimi. nec civium libertas cohibendis male- 
ficis optime vindicatur, illic demum in civitate justitia est. Sed no 
explicandae Platonicae doctrinae, in quam ista profecto non ita temere 
jaciuntur , ipsum Platonem interpretem adhibeamus. ᾿ 

Haud sane negavit philosophus, ea, quae nunc vulgo dicuntur, ad 
justitiam in civitate proxime pertinere; sed rem ille indagavit interius. 
Quaesivit, quemadmodum optimi in civitate exsistere cum .magistratus 
et legislatores, tum judices possent, ut optimae constituerentur leges, 
eaedemque ad libertatem salutemque civium tuendam vindicarentur. ld 
inde repetendum censuit, si suum quisque in civitate perageret ofh- 
cium, i. e. illud, ad quod aptus naturá et fere natus esset , exseque- 
retur, non vero, ut fere, maximeque Athenis, fiebat, omnia omues, 
et gravissima adeo civitatis munera agresti ingenio homines affectarent. 
Itaque tradità illà Phoenicum de hominum ὁ terra ortu fabulà, pri- 
mum ex omni civium genere in numerum custodum, tum etiam e cus 
todibus in numerum magistratuum illos retulit, quorum naturae nonnihil 
sive argenti sive auri admixtum esset: tum custodes , maximeque futu- 
ros reipublicae gubernatores exquisita quadam institutione erudivit , ut 
libertatem ac salutem civium recte tuerentur. Porro de ferendis leg 
bus, de poenis constituendis, de judicibus creandis aut ornandis tr- 
bunalibus, de his omnibus, fateor, non singulatim egit: noluit adeo 
in haec singula, quomodo essent instruenda, inquirere: quod ὕδραν 
τέμνειν appellabat. 1) "Veruntamen tales sibi videbatur et custodes et 
magistratus cum elegisse, tum artibus disciplinisque informasse, quales 
his simgulis universisque optime prospicerent. His peractis , principia 
sibi visus est tradidisse, ut justa esset civitas. Nec vero illud in ha 
re judicanda praetermittamus, quod verbo jam, attigimus, justitiae no- 
tonem per omnem antiquitatem , nec minus apud Graecos, quam apud 


— . 


1) De Rep. IV. 46. E. 


'gentes- orientales, cum “παγαΐϊε, quam vocamus, perfectionis notione 
eonjunctam fuisse, .ut δίκαιος diceretur vir..bouus , omnibus. virtutibus 
ad bene vivendum instructus: quo fit, ut perfectionis cujusdam signi- 
ficatio in tota bac Platonis disputatione dominetur. Dicere poterat, 
justam esse perfectam illam rempublicam , quia suo unusquisque in ea 
peragendo officio suum cuique tribueret, óenam vero perfectamque , quia 
suum quisque perageret. Sed hoc justi bonique discrimen híc non ex- 
pressit. Gaeterum interpretandi nos Platonis, non laudandi aut de- 
fendendi partes suscepimus ; veruntamen animadvertere nobis licet, non 
ita longe. Platonem a nostra cogitandi lequendique ratione discessisse. 
Etenim lex illa, quam ab initio in condenda civitate sancivit, ut suum 
unusquisque in caeterorum omnium usum perageret, ipsa est jurispru- 
dentiae nostrae lex summa, a jureconsultis Romanis prodita, quum 
definirent justitiam , comstantem illam esse ef gerpetuam, jus suum 
ewique frébuendi voluntatem. Id enim fieri nullo modo potest, nisi 
primum quis suum ipse officium reéte peregerit. Hic autem nos locus 
admonet, ut de politica veterum, tum etiam de politicis Platonis dia- 
logis nonnihil memoremus. 


De politica veterum. 


Exstat apud Platonem pulcerrima de Prometheo et Epimetheo fabula, 
quae maxime nos docet, quam veteres fere intellexerint politicam. 
Nam ut homines per Prometheum τῇ ἐντέχνῳ συφίᾳ ad artes tractandas 
instructi fuerant, πολιτικὴ adhuc dicitur non adfuisse. Exstitit illa 
demum, a quo tempore Jupiter, misso ad hominum genus Mercurio, 
αἰδῶ xai δίκην eorum anümis indidit. — Sed rem nobis ipse enarret 
Protagoras. «Solà illàá, ait, artis facultate instructi homines sparsim 
habitabant: nam urbes nendum erant. Dilacerabantur iguur a feris, 
quandoquidem his omnino erant imbecilliores. — IIoArixrjv enim τέχνην 
nondum tenebant, cujus pars est ars militaris. Ὀτθιθὺβ igitur con- 
dendis congregari servarique studebant; verum, cum essent congregati , 
injurias sibi, invicem iuferebant quippe τὴν πολιτικὴν τέχνην non te- 
nentes: quocirca dispersi denuo interibant. Jupiter igitur de genere 
nostro timens, ne totum evanesceret, Mercurium ad homines misit, qui 
afferret iis αἰδῶ τὲ καὶ δίκην, pudorem ac justitiam , quae essent ur- 
bium ornamenta ac mutuae amicitiae vincula. Interrogabat autem Mer- 
curius Jevem, quemadmodum hominibus pudorem ac justitiam daret. 
Num, inquit, ut artes distributae sunt, sic et haec distribuam? Illae 
scilicet ita distributae sunt, ut unus artis medicae peritus aliis, qui 
ejus expertes sunt, sufficiat, caeterique artifices similiter. Numquid ita 
pudorem ac justitiam hominibus dabo? an omnibus inseram? Omni- 


bws, respondet Jupiter: omnes horum participes sunto. Neque enim 
civitates coustarent, si pauci quidam, ut aliarüm artium, sic horum 
essent párticipes. Legem praeterea meo nomine conde, qua quicunque 
pudoris ac justitiae omnino est expers, tanquam pestis civitatis ultimo 
supplicio afficiatur.» 1) Similiter in Symposio Platonis politica cw- 
φροσύνῃ et δικαιοσίνῃ constare dicitur. 2) Unde in primis patet , quoi 
supra monuimus, arctissimum fuisse apud veteres politicae eum ethic 
necessitudinem. —Separatim deinceps utraque, ad utriusque detrimen 
tum, tractari coepta est, auctore potissimum Aristotele. Nam vi sul 
destituta ethica est, quam anted habuerat, ut hominem non solum ad 
vitae usum, sed etiam ad res civitatis recte administrandas imstrueret; 
politica vero, quum uberrimo illo fonte careret, unde officia, virte- 
tes, veramque hominum felicitatem duceret, unà eontineri regnandi 
arte coepit. "Unde dici non potest, quanta quamque gravia mala in 
— hominum genus redundaverint. Nam factum ita est, ut, nullà virtuti 
X justitiaeque ratione habità , civilis prudentia ad regnantium oeussan 
tuendam tota referretur, illudque Eteoclis apud Euripidem in eam ac- 
commodaretur : 


Εἴπερ γὼρ ἀδικεῖν χρὴ, τυραννίδος πέρι 
Καλλιστὸον ἀδικεῖν τἄλλα δ᾽ εὐσεβεῖν χρεών. 8) 


Unde ipsum apud recentiores politicae nomen calliditatis atque astutiae 
significationem suscepit. Nota res est, quo audaciae temeritatisque hac 
in re apud Italos processerit Machiavellus; sed praeiverat ipsi Aristo- 
teles: cujus e politicis scriptis cum alia loca interpretes Machiavelli 
notarunt, tum hanc sententiam : non opus est principi, uf sit bonut, 
' modo esse védeutur ἃ). Apud Platonem vero ethicae illud et pe- 
liticae vinculum integrum exstat: quod recte tenendum, ut dialogo 
ejus politicos, cum caeteros, tum in primis Politiam, unde haec omni 
duximus, recte intelligamus, 


1( Prolag. 522. B.—D. Cf. Ekker, disp. de Protag. apud. Plat. fabula. Traj. 1822. 
2) Symp. 209. A. 
8) Phoeniss. v». 527. "Vertit Cicero: 
Nam si violandum est jus, regnandi gratid 
Violandum est? afiis rebus pietatem colat. 
de Off. Til. 21. frequenter usurpabat illud J. Caesar , ut memorat Sueton. 
in vita. 


1) Vid. Aristot. Polit. V. p. 888. Cf. Stue Numan, Diatr. in Mackie. opas. 
de d"ncipe. Pars 1l, p. 7. 
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De politicis Platonis dialogi s. 


Ut eroticos philosophi dialogos dialectici, ita hos subsecuti politici 
videntur: quae ratio ingenio hominis propria est, uta pulcro ad ve- 
rum , hinc autem ad justum bonumque ac rerum humanarum interiorem 
disquisitionem procedat. Itaque scripto TAeaeteto ac Sophista , ad Po- 
lticusa progressus est; sed hic, quamvis nomine politicam prudentiam 
referret, re tamen, ut vidimus, ad dialecticam pertinebat maxime. 
Politicam demum datà operà tractare in Gorgia, maxime in Polítia 
coepit, Gorgiae argumentum , ut Phaedri, rhetoricam sive bene di- 
cendi artem spectat; verum exstat in eo locus ille de justitia gravissi- 
mus, quo justorum injustorumque post mortem judicium descripsit. 
Accessisse autem ita sponte "διὰ ad JPektiam, vel, ut proprie inscri- 
bendus dialogus erat, ad déalogum περὶ τοῦ δοιᾳαίου conscribendum 
videtur. Adjecit his tandem senili aetate opus, politicum plane, de 
Legibus; sed nobis primum de Politia agendum, cujus quae sit ratio, 
quod in primis propositum , in magno eruditorum dissensu , operae pre- 
tium est exquirere. 


De Politia Platonis. 


Ratio dialogi e disputatione nostra quodammodo intelligitur. Ad in- 
vestigandam justitiam philosophus in eo optimam effinxit civitatem. Sed 
accidit ita, ut alii justitiam , alii rempublicam: dialogi esse argumentum 
putarent. Muretus, qui unus in paucis optime et legit Platonis librum 
et interpretatus est, sic de eo monet. « Mihi utrique recte dicere vi- 
dentur. Nam σχοπὸς est, et περὶ δικιιοσύνης, et περὲ πολιτείας. Non 
ut sint duo σκοποὶ, sed nut haec duo idem sint, Nam quod est ἐν 4ug 
ψυχῇ δικαιοσύνη, id in civitate talis πολιτεία. Nam et in politia tria 
genera respondent tribus animae partibus, τὸ qvAmuxov τῷ λόγῳ, τῷ 
énaxovomOv, ὡς πολεμοῦν, τῷ ϑυμῷ, τὸ ϑητικὰν τῷ ἐπιϑυμητικῷ. — 
Ergo et quilibet nostrum vivit πολεεικῶς ὑποκεκοσμένος οἱ πόλις δικαίως 
ταχϑεῖσα: estque justitia πολιτεία ψυχῆς, et πολιτεία δικωιοσύνη πό- 
λεως. — Non ergo duo sunt σκοποὶ, sed unicus, περὶ πολιτικῆς δικωο- 
σύνης καὶ περὲ δικαίας πολιτείας.» 1) Equidem non dubito, quin, lecta 
dialogi descriptione nostra, videant lectores, justitiae exquirendae caussá 
scriptum a Platone dialogum esse. Quod eo plenius intelligemus, quo 
diligentius et prooemium dialogi, et primos, qui in eo occurrunt, ser- 
mones attenderimus. Nam ubivis in hisce de justo, quid sit, exquiritur, 


1) Muret. i» Plat. Remp. conunent. Opp. IL. 517. 
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de republica ne verbum quidem. Tum demum optimae reipublicae 
mentio fit, uhi adhibenda putatur ad justi disquisitionem recte insti. 
tuendam. Sed aliud item judicium recentius aevum de hoc oper 
philosophi protulit. Dixit Rossavius, rempublicam Platonis optimam sibi 
esse videri institutionis scholam. 1) Quod dictum, a multis proba 
tum 2), aliqua quidem parte exprimere recte cum consilium auctoris 
tum operis argumentum videtur. Nam locus ille de institutione per 
musicam et gymnasticam in primariis censendus est dialogi partibus, 
et illuc profecto universe valet Socratis disputatio, ut per institutionem 
optiinam optima informetur civitas. "Veruntamen his ego finibus non 
cohiberi philosophi consilium credam. Ut paucis complectar, nec pe 
liticum est dicendum , nec paedagogicum | palmarium hoc Platonis opus, 
"sed ethicam complectitur proprie, talem autem illam, qualem ante 
Platonem, imo vero ne post eum quidem ad hanc usque aetatem nostram 
nullus unquam animo conceperit philosophus. 

Unus scilicet adhuc omni aevo Plato fuit, qui in civitate hominem, 
in homine civitatem exploraret. Quod institui. apud Graecos facilius, 
quam apud nos potuit. Nam vita illorum ad civitatem , cujus cives 
erant, tota referebatur; quo magis hujus imagine in explorandis qui- 
buscunque rebus utebantur. Nihil est autem , quo aptius dilucidiusque 
cum universe ethica, tum quaestio in primis de justitia beataque vita 
explicari possit. Nam cum hominibus constent civitates, et quidquid 
in iis fit, ab hominibus repetendum sit, spectaculum illae magnum et 
illustre philosopho praebent, in quo hominem exploret. "Veluti, quod 
facultates animi humani, rationem , cupiditates, ϑυμὸν attinet, qui se 
met ipse paullo diligentius cognoscere studuit, quales sint illae et quem- 
admodum a se invicem distinguendae , facile perspexerit; sed in civitate 
demum eaedem illae, tanquam in illustri quodam loco, apparent. lude 
autem quaestiones omnes de virtutibus ac vitiis, quae gravissimum con- 
tinent ethicae argumentum , repetendae illustrandaeque sunt.: Usus est 
hac hominis explorandi. ratione Plato, ut adhuc vidimus,. quo magis 
optimum perfectumque hominem, in quo facultates illae recte conci- 
nerent, cognoscendum nobis praeberet; sed usus est item , quod dein- 
ceps patebit nobis, ad varia describenda hominum genera, imo vero, 
ad demonstrandum, quemadmodum homo ab illo perfectionis humanae 
fastigio per varios vitiorum pravitatisque gradus descenderet: id vero 


1) Rousseau, Emile, L. I. init. 


2) Gillies, Hist. of anc. Greece , MI. 521. Plato traced the plan of a perfect com- 
monwealth ; though his work , known by that title, as has been justly observed by a 
great genius, is rather a. treatise of education, than a system of. policy. 
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magis etiam ad interius perscrutandum cognoscendumque hominem valet. 
Quid dicam de summo bono, de finibus bonorum et malorum , quae 
quaestio princeps fuit in omni veterum sectarum ethica?  Quantas illa 
quamque graves lites et controversias inter philosophos excitaverit , 
notum est; sed, si quid aliud, haec civitatis cum homine et hominis 
cum civitate comparatio finem imponere his altercationibus potuit. Nam 
ita nos illud , quod vulgo, .ut ipsa Platonis utar comparatione , minutis 
scriptum lijeris legitur, in amplo illo theatro rerum humanarum , quasi 
magnis literis scriptum. spectamus , nec latere nos, quid sit bonum sive 
summum bonum, potest. Nec vero hodie inutilis esse haec hominis 
explorandi ratio videtur. Nam cum alia bene multa, tum maxime 
quae ad illum, qui nobis inest, ϑυμὸν attinent, sic demum in luce 
ponuntur. 

Intelligimus exinde, quanti nobis pretii hoc antiquitatis monumentum 
faciendum sit, Et sane singulare propemodum opus dici potest. Nam 
sic nobis in illo ethica traditur, ut, quamvis recentiorum omnium de 
hoc argumento libros legerimus, ova prorsus doctrina videatur. Quo 
autem "rectius praestantissimi hujus operis perspiciatur ratio, quoque 
magis ipsa Platonis politica illustretur, operae pretium videtur, pri- 
Toarium cum eo Ciceronis opus, simili titulo de. Republica inscriptum, 
conferre. Nam hujus item ratio, ubi de antiqua politica agimus, per- 
spicienda recte est, his in primis temporibus, quibus sic est integrum 
restitutum , ut, si minus de eo toto, certe de ejus partibus praecipuis 
atque universa distributione, probabiliter judicare liceat. 


Politiae Platonicae ac. Ciceroniani de 
republica operis comparatio. 


Pariter igitur et Plato et Cicero, in scribendo uterque palmario suo. 
opere, cum ethicam, tum politicam complexi sunt; sed Cicero continuo 
aggressus politicam est, Plato vero, ab ethica exorsus, ad politicam est 
progressus et hanc adhibuit ad illam explicandam. Ciceroniani dialogi 
exordium demonstrat nobis continuo, quid maxime scribendo specta - 
verit. Est illud unum in paucis maxime Cicerone dignum, qui ipse 
sic eruditus in scholis philosophorum fuit, ut non deinceps in otio 
philosopharetur, sed philosophiam ad civitatis usum , quin etiam ad eam 
recte gubernandam adhiberet. "Viros igitur continuo, qui, spretis vo- 
luptatibus, unam maxime civitatis suae salutem provehere studuissent , 
justis laudibus celebrat: quod studium »irtu£tis necessitatem vocat. 
Unum hoc definio, tantam esse necessitatem virtutis generi 
hominum a natura, tantumque amorem ad communem salutem de- 
fendendam datum, ut ea vis omnia blandimenta voluptatis otiique 
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vicerit. 1). Exspectamus hinc facile, politicam deinceps princeps futu- 
ram esse scribendi argumentum: et vero, postquam in principio dialog 
Scipio cum amicis, qui advenerant, Socratica ratione de utroque illo 
sole, mittendisque inanibus de coelo quaestiunculis, ac pertractandis 
rebus humanis, disseruerunt, quaestio continuo excitatur, quis sit op- 
timus civitatis status. Quamobrem , ait Laelius, μέ hae feriae no 
ad utilissimos reipublicae sermones potissimum conferantur , Scipionem 
rogemus, ut explicet, Quem iexistimet esse optimum statum  civitalit, 
Deinde alia quaeremus. 2) Hoc igitur continuo et Scipioni et caeteris 
solum est disserendi argumentum: quapropter primum , quid. sit civitas, 
deinde quot genera civitatum sint, tum, quod maxime spectant, qui 
optimus sit civitatis status, quaerunt. In quibus sermonibus tradendis 
Cicero, quamvis universe Platonem secutus est, illo tamen loco, uhi 
de civitatum generibus ac de optima civitate agit, unam maxime Polybi 
sententiam exponit. Quo sponte ad reipublicae Romanae descriptionen 
pervenit. Nam Polybius, ut e sexti libri fragmentis patet, im ips 
Romanorum civitate optimi status exemplum reperisse sibi: visus fuerat, 
Hunc igitur in hisce secutus Cicero, cum mixtum imperium caeteris 
civitatis generibus praefert, tum locum: illum de Romanae reipublicae 
praestantia fuse et deditá operá tractat. In hisce omnibus vix quid- 
quam occurrit, quod Platonis nobis referat Polifiam: Polybium expri 
mit Cicero, tum etiam et Ennii et vero Catonis séntentias explicat: 
hujus autem hoc maxime celebrat de Romana civitate effatum , non unius 
eam hominis ingenio, sed multorum, nec unà hominis vità , sed aliquet 
constitutam saeculis et aetatibus fuisse. Nam, ut descripturus hanc rem- 
publicam est, illa dicentem Scipionem facit. Ca£onis Joe — senis est; 
quem , ut scitis , unice dilexi mariméeque sum admiratus , cuique vel 
patris utriusque judicio, vel etiam meo studio me totum ab adoles- 
centía dedidi ; cujus. »e nunquam satiare potuit oratio: tantus erat 
in homine 8) ueus reipublicae , quam et domi et militéae cum optime 
tum etiam. déutissime gesserat , et. modus ἐπ dicendo, et. grevitate 
mirtus lepos , δὲ summum vel discendi studium φοῖ docendi , et. oretiexi 
vita admodum congruens. ls dicere solebat , ob hano caussem prec 
&íare nostrae civitatis statum caeteris civitatibus , quod in illis sin- 
guli fuissent fere, quorum suas quisque rempublicam comstituissent 
legibus atque institutis. suis ; μέ Cretum | Minos , Lacedaesnoniorum 


1) Cic. De Rep. I. 1. - 

2) Eod. c. 20. 
' $) Inserendum e videtur. Mos id requirit Ciceronis: et «sus rei publicae 
€i.medys — οὐ gravitate mistus lepos — et summum — εἰ orationi — 
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Lyeurgue, dtheniensium , quae persaepe commutatu esegt , tum The- 
sesus, tum Draco, £éum Solo, tum Clisthenes, tum. multi alii: pos- 
ireme ezsanguem' jai e(. jucentem doctus vir Phalereus sustentasset 
Demetrius ; nostra autem respublice non unius esset ingenio, sed 
mis£orum, nec und hominis vitá, «od aliquot constituta saeculis et 
eetetibus, — Nam neque. ullum ingenium fantum exstitisse dicebat , 
w4 , quem res nulla fugeret , quisquam aliquando fuisset ; «eque cuncta. 
éngenia cola(a in unum tantum posse uno tempore providere , ut om- 
nia evmplecteremtur sine rerum usw ac vetuetete. Quamobrem , ut 
Side solebaf , δα nunc mea repetet oratio populi origines: libenter 
enim ciiam verbo uter Catonis. 1) Discedit adeo a Platone Cicero 
aam sic porro apud eum idem Scipio. Faciliws autem quod est pro- 
pestóum consequer, δὲ mostram rempublicam vobis 9ὲ nascentem et 
evvescentem oi adultam et jam firmam atque robustam ostendero, quam 
9i mihi aliquam , μέ apud Platonem Socrates , «pse finsero. 2) 

Est igitur, ut ex hisce licet effücere, geli£icum proprie Ciceronis 
opus: et sic quidem Platonici operis ratio magis etiam in oculos nobis 
incurrit. Non ille continuo, quis optimus sit reipublieae status , quae- 
rit; sed hoe scilicet agit, ut, quid justum sit, quid injustum , exploret 
ac definiat: quod ethicae multo magis, quam politicae philosophiae ar- 
gumentum est. Et vero in exordio Plato non exercitatum rebus. civilibus 
ac militaribus virum , non principem civitatis, omni laudum ac gloriae 
genere cumulatum , ut apud Ciceronem P. Scipio Africanus est , dicen- 
tem inducit, sed a Socratis illud cum Cephalo, optimo sene, sermo- 
nibus repetit, Sic autem hos de senectute deque optima viveudi ratione 
disputantes facit, ut sponte sermo ad justitiae beataeque vitae rationem, 
«quae primaria ethicae materies est, tendat: cui prooemio totus, ut 
vidimus, dialogus respondet. Factum ita est, ut idem hoc prooemium 
Giceroni cum materià, tum etiam formá , opportunitatem dederit ad. Ce- 
éonem scribendum , quo datà ille operá de senectute, de moribus atque 
optima felicissimaque vita egit. Quo magis hic cernimus , ut politicum 
Giceronis opus est, ita hoc Platonis opus e£hzeaw: proprie complecti. 

Sed quamvis ita et Cicero et Plato in primario scribendo libro di- 
wersum habuerint propositum, multum tamen abest, ut cum ethicam 
ille, tnm hic politicam neglexerit prorsus. Recte vidit Cicero, nullam 
sine moribus esse civitatem posse; Plato autem, quo ethicam illustraret 
magis, ad perfectam civitatis formam hominem excolendum erudiendum- 
que censuit. Operae pretium est, Ciceroniani operis, quod mores atti- 


1) Cie. eod. V. 1. | 
2) id. eod. . 
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net , rationem paullo attentius considerare. Cemmunis haec interpretum, 
a veteribus jam prolata, sententia est, ut finxit ordinavitque civitatem 
Plato, ita Ciceronem tantummodo rempublicam Romanam, quippe per- 
fectissimam , adumbrasse. Sic enim jam Macrobius ad somnium δεῖ- 
pionis in libri sexti exitu: in£er. Platonis et. Ciceronis libros , quos de 
republica utrwmque constituisse constat , hoc. interesse. prima frente 
perspeximus, quod ille rempublicam ordinavit , | hic retulit: alter, 
qualis esse deberet , alter , qualis esset α majoribus instituta , die 
seruit 1). Cui opinioni ansam dedisse ipse Cicero videtur, quum Scipio 
nem dicentem faceret, facilius se propositum consecuturum , si rem- 
publicam Romanam — ostendisset, quam si aliquam , ut apud Platonem 
Socrates, ipse finxisset. Tubero vero,. apud eundem, Scipioni, post 
quam is Romanam rempublicam adumbraverat, haec dicit :. Laudasise 
mihi videris nostram rempublicam ,' cum ez (e non de nostra , sd 
de omni republica quaesisset Laelius. οο tamen didici ex oratiow 
tua , istam ipsam rempublicam , quam laudas , qua diseiplina , quibui 
moribus auf legibus constituere vel conservare possimus 2). Quat 
cum dixisset Tubero, Africanus, puto, inquit, nobis moz de instituen- 
dis et conservandis civitatibus aptiorem , Tubero, fore disserendi lo 
cum. De optimo autem statu equidem arbitrabar me satis respondisse 
ad id, quod quaesierat Laelius. Primum enim numero definieram 
genera civitatum tria. probabilia ; perniciosa autem tribus illis toti- 
dem contraria: nullumque ex iis wnum esee optimum; sed. id praestare 
singulis , quod e tribus primis osset modice temperatus. — Quod. autem 
exemplo nostrae civitatis. usus. sum, non ad definiendum  optimun 
statum valuit — nam id fieri potuit sine exemplo .— sed ut in civitate 
»azxima reapse cerneretur, quale esset id, quod ratio oratioque de 
scriberet. Sin autem sine ullius populi exemplo genus ipsum ezquiri 
optimi status, naturae imagine utendum est nobis 3). Qu 
patet, Ciceronem, etiamsi proprie non ad Platonis exemplum civitatem 
finxerit, tamen informare ingenio rempublicam studuisse ; usurpasse 
autem civitatem Romanam, quo aptius ita naturae imaginem expr 
meret. Deperdita sunt loca, quibus id peregisse videtur; in proximi 
autem supersunt, e quibus, quid in . 2a£urae illa imagéne spectaverit, 
conjiciamus ἃ). In his elucet maxime locus de justitia. — Kenuncio 


1) Macrob. ad Somn. Sc. I. 1. 
2) Cie. De Rep. II. 1. 11. 38. 
3) Id. eod. 39. 
4) Recte Majus ad h. l.: sermo híc fuit de matura, quae moderationem jisli" 
tamque suadet e& servat. — Videtur autem mihi Cicero híc datà operá , ad Plato- 
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wohis, ait Scipio, xihil esse, quod adhuc de republica dictum pute- 
sms, aut quo possimus longius progredi, mim erit confirmatum non 
sedo, falsum illud esse, sine injuria non posse, sed. hoc verissimum 
esse, sine summa justitia rempublicam geri nullo modo posse 1). 
Quemadmodum autem gravissimum hunc in ethica locum tractaverit Ci- 
cero, testis nobis Augustinus est, qui integrum Ciceronis opus legerat. 
« In tertio libro, memorat, magnà conflictatione res acta est. Suscepit 
enim Philus. ipse disputationem eorum , qui. sentirent , sine injustitia regi 
non posse rempublicam; purgans se praecipue, ne hoc ipse sentire cre- 
deretur: egitque sedulo pro injustitia contra justitiam, ut hanc esse 
utilem reipublicae, illam vero inutilem, verisimilibus rationibus et 
exemplis velut conaretur ostendere. Tum Laelius, rogantibus omni- 
bus, justitiam - defendere aggressus est, asseruitque, quantum potuit, 
nibil tam inimicum , quam injustitiam , civitati, nec omnino, nisi magna 
justitia, geri aut stare posse rempublicam. Qua quaestione quantum 
satis visum est pertractata, Scipio ad intermissa revertitur, recolitque 
suam atque commendat brevem reipublicae definitionem , qua dixerat, 
eam esse rem populi: populum autem non omnem coetum multitudinis, 
sed coetum juris consensu et utilitatis communione sociatum esse de- 
terminat» 2). In qua disputatione Cicero non justo, fateor, ordine 
egit; nam assumsit ab initio, quod hoc demum libro tertio exponit ac 
demonstrat, cuique, tanquam hypothesi, totam doctrinam quasi inae- 
difica verat ; ilfud dico rem, publicam esse rem populi ; populum autem 
eaetum multitudinis juris consensu et. utilitatis communione socia- 
fwm 3) Hoc nunc demum e justitiae natura explicat. . Aptius Plato, 
qui. ab ethica orsus, sic sibi facillime ad politicam viam stravit. Ve- 
runtamen: patet nobis inde, Ciceronem non solum ethicam in tradenda 
politica non neglexisse, sed gravissimum hunc de justitia locum fuse 
diligentissimeque. tractasse. Quo magis est.sane quod doleamus, Laelii 
hanc pro justitia. orationem intercidisse. Nam, ut effici e veterum tes- 
tionis potest,.in hoc tractando argumento semet ipse superasse orato: 
rum.apud Romanos princeps videtur. | 


nis exemplum, de prudentia, fortitudine, temperantia ac justitia egisse: non, ut 
in optima civitate optimum hominem exploraret, sed secundum id, quod dixe- 
rat I. 31. (alis est quaeque respublica , qualis ejus aut natura aut. eoluntas, qui 
illam regit. Inde haec Π. A0: — quem jam dudum quaero et c. δ: video jam, 
illum, quem exspeciabam, virum cui praeficias officio et muneri. Inde concordia 
virtutum et harmonia in republica et his locis et in Somnto Scipionis. 

1) De Rey. 11. A4. 

2) August. de civ. Dei 11. 21. 

3) De Hep. I. 25. 


DE VITA BEAT A. 


Fictà civitate optimà, exactoque ad eam animo hominis, patuit jam 
nobis, longe perfectiorem esse justum hominem, quam injustum, imo 
vero, sauo illum integroque, hunc autem aegroto corruptoque simillimum 
esse: nec vero affirmare dubitamus , justi conditionem longe esse, quam 
injusti, beatiorem. «Sed huc cum pervenerimus, ait Socrates, ecce! in 
speculam veluti quandam escendimus, unde non tantum optimam illam 
rempublicam conspicere, sed assequi etiam licet, quemadmodum cor 
rumpantur civitates atque ad pessimam conditionem delabantur. Age 
igitur, inquit, huc accede, o Glauco, ut videas, quot habeat specie 
vitium. Cui Glauco, ego vero, inquit, sequor. Dic modo. Tum $o- 
crates, sane cum huc escenderimus, una mihi esse videtur virtutis spe 
cies, pravitatis vero innumerae; veruntamen quatuor sunt maxime, 
quarum mentio facienda sit. — Quomodo istud ais? — Quot sunt rerum- 
publicarum ,' tot esse animi species videntur. — Quot? — Quinque re 
rumpublicarum, quinque item animi. — Quaenam illae? — Unam ess 
ajo hancce, quam exposuimus: duobus autem nominibus appellari potest. 
— Nam si inter principes civitatis unus quidam sit omnium praestantissi- 
mus, βασιλεία dicenda sit, sin autem plures, ἀριστοχρατέα. — Vera 
narras. — Hanc unam adeo speciem esse dico, quia, sive plures gu 
bernent, sive unus, nullus, qui ita, ut diximus, educatus eruditusque 
fuerit, quidquam' magnopere in reipublicae legibus innovabit» 1) — Et 


1) De Rep. IV. A45. C. ad finem. . 
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sic quidem hunc ingreditur cum adolescentibus sermonem Socrates , qui 
ad tyrannidem ducit, civitatis conditionem pessimam. Hinc autem com- : 
parare justam civitatem cum injustissima, justum hominem cum injustis- 
simo, indeque de utriusque, et civitatis et hominis , vita recte judicare 
licebit. 
Exzigitur ad optimae, civitatis felicitatem 
earum conditio civitatum, quae corrup- 
tae sunt. mE ΄ 


Acturus deinceps Plato de optimae civitatis in pejorem conditionem 
commutatione, ad Pythagoreorum exemplum rem a coeli conversionibus 
ac numerorum maturis ducit. Qui locus in ejus scriptis omnes omnis 
aevi interpretes pessime habuit, necdum satis explicitus videtur. Nobis, 
cum ipsam maxime interpretari .Platonis philosophiam studeamus, illud 
potisimum animadvertendum est, repeti ab eo commutationem illam 
proxime cüm a musicae atque institutionis puerilis neglectu ; tum giam 
inde, quod genera hominum, quae in perfecta republica recte erant 
distincta, commiscentur. Musas igitur haec continuo dicentes inducit: 
«nos iccirco negligere custodes incipient, musicam non, ut decet, ne- 
que gyimnasticam curantes: unde ἀμουσότεροι fient juvenes nostri. Inde 
autem principes constituentur negligentiores, quam decet, ad recte dis- 
cernendum, quibus gerundis rebus singuli cives naturá sint apti: quo 
neglecto , omnia in civitate perturbentur necesse est. » 1) i; 


De timocratiía et viro timocratico. 


Avistocratiae , quam optimam dixit Plato civitatem , proxime accedit 
de ejus sententia timocratia: utriusque autem discrimen ut recte per- 
spiciatur, de perfecta illa republica hoc item tenendum nobis est. Qui 
defendunt eam et regunt, custodes ac magistratus, hos noluit ipsos rei 
familiari consulere; caeteros jussit cives victui eorum prospicere: tum 
vero universis voluit cum opes, tum uxores etiam et liberos communes 
esse. In quibus placitis multa, fateor, occurrunt absurda. naturaeque 
humanae repugnantia, propterea quidem, quod ad οἐνέζοπι ea hominum 
statum accommodavit; sed hoc ille spectabat in primis, ut ita una esset 
civitas nec diversis singulorum studiis in partes distraheretur , tum vero 
sic sperabat fore, ut cives se invicem tanquam frátres diligerent, natu 
majores tanquam parentes revererentur et pueros ut fiéios ipsi suos 


1) De Rep. VIII. 546. E. — 541. A. 
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paterno amore complecterentur. Qualem hominum societatem , sed. se 
junctam a ezsil vita et moralem, posse exsistere et res loquitur et Lis 
toria post Platonem docuit. Talis enim exstitit per religionem Christi 
nam communis hominum civitas, animorum consensu divinorumque 
auctoritate praeceptorum juncta et stabilita. Sed his ita de optimi 
Platonis republica monitis, assequimur jam facile cum hujus et timo 
cratiae comparationem , tum etiam, quemadmodum illa apud Platonen 
in hanc commutetur. «Neglecto, ait, civium discrimine naturali, cor- 
fusisque ita hominum generibus, Jerreum et aeneum ad quaestum, 
agrorumque et domorum possessionem ferentur, aureum vero et ar- 
genteum , quippe naturá nil eorum appetentia, ad virtutem rectamqw 


conditionem tendent. Orto igitur tumultu ac seditione, in medium cos: 


venient, ut agros atque domos privatim possideant; illis vero, qu 
antea ab iis privabantur tanquam liberi, amici et nutritores, in ser- 
vitutem redactis et loco accolarum et ministrorum habitis, ipsi belli 
atque custodiae illorum curam gerant. Hine videtur mutatio oriri d 
erit hic reipublicae status inter aristocratiam et oligarchiam medius ali- 
quis. Quamobrem imitabitur partim priorem civitatem, partim oligar 
chiam, habebit autem pariter proprium quid, Et priorem quidem in e 
imitabitur, quod principes honorabuntur, et milites ab agricultura me 
chanicisque artibus abstinebunt, et communia fient convivia, gymmas 
ticique ludi et belli certamina frequentabuntur. Proprium autem h« 
habebit, quod sapientes non ad principatum admittet, sed homine 
ϑυμοειδεῖς eosque, qui belli magis quam pacis amantes sint. Caeterum 
erunt in hac civitate cives pecuniarum appetentes, ut in oligarchiis, 
quippe ovy vno πειϑοῦς, ἀλλ᾽ vno βίας πεπαιδευμένοι, διὰ τὸ τῆς 
ἀληϑινῆς ἸΠούσης τῆς μετὰ λόγων τε καὶ φιλοσοφίας ἡμεληκέναι, xu 
πρεσβυτέρως γυμναστικὴν μουσικῆς τετιμηκέναι" nom persuasione, sed 
vi educati, propte'ea , quod Musam veram , quae cum sermonihus el 
philosophia conjuncta est, mneglererunt , magisque ac potius gymsas 
licam , quam musicam, honoraverunt. Erit igitur respublica haec € 
bono maloque mixta.» 1) ' 

Mirum alicui fortasse videatur hoc civitatum genus. Nam per totam 
antiquitatem nil est oligarchià, democratià et tyrannide frequentius; 
timocratiam vero quis, uno excepto Platone, memoravit? Videtur sane 
Plato nominis auctor fuisse: nam dubitat quaeritque apud' eum Socrates, 
quemadmodum nuncupanda civitas illa videatur. Spectavit nempe Cre- 
tensem et Lacedaemoniam, quarum utramque a sua civitate peculiar 
nomine distinguere studebat. Hae ipsius aetate optimae habebantur, 


1) De Rep. VIII. 547. B. - 548. C. 
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ut et ipse affirmat et Xenophontis exemplum docet, qui vix quidquam 

oliticis, praeter Lacedaemoniorum instituta, laudare solebat. Plato 
vero in utraque, maximeque in Lacedaemonia, ut ex.his locis intelli- 
gitur, cnm morum duritiem, tum belli stadium reprehendit vehemen- 
ter , persecutusque, quae híc inchoaverat, in opere de Legibus est. Quod 
maxime videtur tenendum, si opus illud recte velimus intelligere. Sie 
factum, ut in dialogo Cliniae Cretensi et Megillo Lacedaemonio tertiam 
adjurigeret personam, bospitem Atheniensem , quo semet ipsum sigui- 
ficasse videtur; universam autem disputationem a Cretensium ac Lace- 
daemoniorum legibus duceret , quibus vir ille Atticus, Attica urbanitate, 
Mhumaniores leges opponeret. Hinc explicandum item est, quare choris, 
praeter Musas et Apollinem, Bacchum adjecerit, qui vini usu moram 
temperaret asperitatem: tum vero fusam illic instituerit.de musica , hu- 
jusque artis ad humanitatem efficacia, disputationem. Sit sane operae 
pretium, haec persequi; sed nobis jam timocraticae illi civitati eom- 
parandus vir tünocraticus est. 

Nam, uti optimam Plato civitatem, quam aristocratiam appellabat, 
finxit, ut exigeret ad eam virum bonum et justum 1), eodem consilio 
haec tradidit de timocratia sive Spartanorum republica, ut virum scili- 

et, qui ab optimo proxime abesset, ad ejus speciem: informiaret. Au- 
diamus igitur Socratem , sic de, eo disserentem, «Quis jam, quaerit, 
secundum hanc rempublicam vir? quomodo exsistit et qualis est?» Hic 
Adimantus, oculis in fratrem conversis «reor eum. equidem, inquit, 
Glauconi huic nostro, quod contentionem et ambitionem attinet, haud 
dissimilem esse. Tum Socrates, fortasse, reponit , hac in re ei similis 
est, veruntamen in aliis non item. — Quibus in rebus? — Contuma- 
ciorem sane eum esse necesse est et a musica: quodammodo alieniorem , 
musicae tamen cupidum 2); et audiendi quidem studiosum, dicendi 
vero peritum nequaquam. Εἰ erit adversus servos quosdam agrestis 
hujusmodi vir, haud servos despiciens , quemadmodum vir recte eru- 
ditus, erga liberos autem erit mitis: erga principes quidem obediens 
maxime, sed et principatus et honorum avidior, oportere existimans non 
arte dicendi vel alia quavis simili facultate, sed rebus bellicis civili- 
busque excellere et caeteris praeesse, cum sit et gymnasticae et vena- 
tionis admodum studiosus. Caeterum pecunias iste in juventute con- 


* 


—— — —— 


1) De Rep. IV. 544. E. 

2) Pravá distinctione conturbata haec sunt. Legitur enim : αὐϑαδέστερόν τε 
δεῖ αὐτὸν εἶναι καὶ ὑποαμουσότερον" φιλόμουσον δὲ καὶ φιλήκοον μὲν, 
ῥητορικὸν δ᾽ οὐδαμώς. Distingue, αἱ fecit Ficinus: — ὑποαμουσότερον, 
φιλόμουσον δὲ" καὶ φιλ. — 
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temnit, quo vero senescit magis, eo magis pecunias diliget, quod avarae 
naturae particeps, neque integer sit ad virtutem, quia optimo custode 
caret. Est autem custos ille λόγος, μουσικῇ κεκραμένος" ὃς μόνος 
ἐγγενόμενος, σωτὴρ ἀρετῆς διὰ βίου ἐνοικεῖ τῷ ἔχοντε Y) ratio, 
musicá temperaía ; quae solu cum adest , per omnem. vitam , ei, qui 
ipsam tenet , virtulis insidet conservatriz.» 2) 

Talis igitur juvenis timocraticus, i. e. timocraticae civitati similis est. 
Sed quo interius Plato optimae naturae corruptionem indaget , illamque 
ab ipsis initiis deducat, exigit eam ad optimae civitatis corruptionem. 
«Fit talis fere, ait Socrates, juvenis ille, quandoquidem patrem habe 
bonum, sed qui in civitate non bene gubernata habitans, honores, 
principatus ac judicia fugit; matrem vero, quae indignatur, quoties 
maritum videt horum omnium, itemque pecuniarum, negligentiorem. 
Facile haec filio dicit, ignavum ipsi patrem esse nimiumque remissum 
et alia, quae de talibus garrire mulieres consueverunt. Talia item fa 
muli pueris in aurem dicunt, et si quem viderint vel pecunias patri 
debentem, quem ipse non in jus vocat, vel in aliis peccantem , edicunt 
puero, si quando vir evadat, omnes tales ulciscatur, virque magis sit, 
quam pater exstiterit. Caeterum domo item egressus puer, his non dis 
similia audit videtque: homines nempe, qui in civitate suarum rerum 
satagunt, stolidos vocari et parvi" pendj, qui vero sua negligunt, ho 
norari laudarique. — Quum haec igitur adolescentulus audit videtque, 
rursusque patris percipit sermones , ἑλκόμενος ὑπ᾽ ἀμφοτέρων τούτων, τοῦ 
μὲν πατρὸς αὐτοῦ τὸ λογιστικὸν ἐν τῇ ψυχῇ ἄρδοντός ve καὶ avior 
τος, τῶν δὲ ἄλλων τό τε ἐπιϑυμητικὸν καὶ τὸ ϑυμοειδὲς, τὴν & 
αὐτῷ ἀρχὴν παρέδωκε τῷ μέσῳ τὲ καὶ φιλονείκῳ καὶ ϑυμοειδεῖ" xu 
ἐγένετο ὑψηλόφρων τε χαὶ φιλότιμος ἀνήρ" αὖ his utrisque attractu, 
quum pater in ipsius qmimo rationem, caeteri vero cupidita 
Lem atque iram fovent augentque, animi sui imperium. inediae illi 
facultati , contentiosae atque iracundae tradit , fitque vir elato anine 
ac gloriae cugidus. » 3) 

Animadvertimus facile in legehdis hisce curam. diligentiamque Plato 
nis, qua hominem illum exploravit: ideinque nobis deinceps, ubi de 
viro oligarchico, democratico et tyrannico agit, apparebit. Erat scili- 
cet in omni hac disputatione princeps ejus consilium, non, ut civitatum 
conditionem , sed ut hominis naturam indagaret. Inde enim maxume 


1) Non negligenda lectio est, quam secutus Ficinus videtur, ἐνοικεῖ τῷ dQ- 


χοντι. Vertit enim: per omnem vitam virtutem. in eo, qui praeest, servat. 


2) De Rep. VIII. 548. E. 
3) Eod. 548. E. — 550. B. 
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quaestionem de justitia ac felicitate explicandam esse arbitrabatur. Αἵ- 
tendendum autem nobis in primis est, respexisse in his philosophum 
potissimum tria illa, quae in animo hominis repererat, τὸν λόγον, τὸ 
ϑυμοειδὲς et tertium. τὸ ἐπιϑυμητικὸν. Τὰ optimo homine sic ea esse 
temperata demonstraverat, ut suum singula peragerent: gubernaret aui- 
mum ratio, submissae rationi essent cupiditates, ϑυμοὸς vero. sive τὸ 
ϑυμοειδὲς, quo rectius et compescerentur et rationi servirent cupidita- 
tes, rationem adjuvaret. Sic demum hominem dixerat secum ipsum 
consensurum esse ac bonum justumque futurum. [In his autem nos do- 
cet, quemadmodum, demto hoc trium illorum consensu et velut con- 
'centu, ad pejorem identidem conditionem delabatur homo. Idem vero 
magis: etiam patebit nobis, ubi ad philosophi de oligarchico viro dis- 
quisitionem pervenerimus, Sed primum de oligarchia agendum. 


De oligarchia et viro oligarchico. 


Appellavit hanc Plato civitatem , in qua pauci quidam summam rerum 
tenerent, qui opibus praecellerent caeteris, talem omnino, qualem nos 
vulgo vocare aristocratiam solemus, 1) Paucis eam sic describit: τὴν 

» , 2 e c 4 , » 4 

ἀπὸ τιμημάτων πολιτείαν, ἐν p» οὗ μὲν πλούσιοι ἄρχουσι, πένησι δὲ 
οὐ μέτεστιν ἀρχῆς. 3) — Quaerentem autem continuo Socratem facit, 
quemadmodum haec e timocratia oriatur. « Est illud autem , inquit, vel - 
coeco manifestum. Scilicet τὸ ταμιεῖον ἐκεῖνο ἑκάστῳ χρυσίου πληρού- 
μένον ἀπύλλυσι τὴν τοιαύτην πολιτείαν" aerarium illud cujusque auro 
plenum , perdit talem Phnpublicam. Nam primum novos sumtus re- 
periunt atque illuc contorquent leges: tum de augendis divitiis aemu- 
lantur secum invicem et concertant. Quo vero majore in civitate honore 
divitiae ac divites habentur , eo minore habentur virtus et boni cives. 
᾿ΑΙσχεῖται scilicet τὸ ἀεὲ τιμώμενον, ἀμελεῖται δὲ τὸ ἀτιμαζόμενον. 
Itaque divites ad magistratus evehuntur, pauperes contemnuntur. Hinc 
damna oriuntur gravissima. Non enim rerum periti, sed divitiis excel. 
lentes civitatem gubernant: non una manet civitas, sed exsistunt duae, 
altera divitum, pauperum altera, sibi invicem inimicae: vix bellum 
suscipere principes audent, plebem. armatam magis, quam hostes ,. re- 
formidantes: tum vero, quod gravissimum malum est, ut cuique licet 
sua omnia alienare ; ita sunt qui haec acquirant; unde turba exsistit 
cum mendicorum, tum maleficorum. . Talis igitur civitas est paucorum 
imperio subjecta et tot habet, fortasse alia item , mala. »:3) 


1) Vid. Lusac Oral. de Socr. cive. L.B. 1796 in Adnot. 
- *2) De Rey. VIII. 550. C. 
3) Eod. 550. D. .- 552. E. 
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Suspicari hoc loco licet, denuo respexisse Platonem Lacedaemoniorum 
rempublicam , non prouti antea e' Lycurgi legibus fuerat, sed quili 
ipsius aevo esse coeperat. Nam opum divitiarumque studium Spartam, 
"post bellum in primis Peloponnesiacum , invasisse, et historia docet & 
alüs locis Plato commemorat. Caeterum quadrant plane in Spartan 
reipublicae conversionem' corruptionemque, quae hoc nostro loco. Socri- 
tes de: oligarchia monet. Veruntamen universe respexisse Plato ills 
Graeciae civitates videtur, in quibus per opes maxime iter ad honors 
patebat, tum proprie, ut mihi quidem videtur, Phoenicias civitates, 
inque his maxime Carthaginem, ubi diserte prodit Aristoteles ,: πλου- 
τινδὴν, nou ἀριστινδὴν res administratas esse. Divitiarum certe cupi- 
ditatem Plato Phoenicibus tribuit potisimum, ut e loco, quem jam 
adduximus, patet. Τὸ φιλοχρήματον, 6 περὶ τούς τε (Φοίνικας εἶναι 
καὶ τοὺς κατὰ iyvmrov φαίη τις ὧν οὐχ ἥκιστα. 1) Sed oligarchiam 
sic nobis Plato descripsit, quo interius oligarchici, quém vocat, viri - 
vitia exploraret. Illuc igitur progredimur. 

«De hoc item videndum, ait Socrates, quemadmodum fiat et qualis 
sit. Sie igitur ex ambitioso illo fieri solet, ubi patris istiusmodi filius, 
primum imitatus eum, deinde videt ex culmine dignitatis prolapsum, 
in judicium ab insidiatoribus deductum, a calumniatoribus circumven- 
tum, tum morte condemnatum vel in exsilium ejectüm , famáà omnino 
et bonis spoliatum. Haec igitur. intuitus ille ac perpessus, amisso pa 
trimonio, propter formidinem confestim, credo, ἐπὶ κεφαλὴν ὠϑεῖ ἃ 
τοῦ ϑρόνου τοῦ ἐν τῇ Éavrov ψυχῇ φιλοτιμίαν rt καὶ τὸ ϑυμοειδὲς 
ἐκεῖνο" ex animi sui throno et ambitionem illam et irae impetum de- 
Jicit, ium humilior propter paupertatem factus, sese ad quaestum con 
vert et angusto admodum animo parce vivens , seque in obeundo negotio 
vexans, pecunias colligit. Ἶ40᾽ οὐχ. οἴεε τὸν τοιοῦτον τότε εἰς μὲν τὸν 
ϑρόνον ἐκεῖνον τὸ ἐπιϑυμητικόν τὲ καὶ φιλοχρήματον ἐγκαϑέζειν, καὶ 
μέγαν βασιλέα ποιεῖν ἐν ἑαυτῷ, τιάρας τε καὶ στρεπτοὺς καὶ ἀκινάχας 
παραζωννύντα; nonne putas hujuscemodi hominem in illó tunc animi 
threno cupiditatem atque avaritiam positurum , atque hanc, regi 
Persici. instar , diademate , fimbriis, ense exornaturum? ΤῸ δὲ γε, 
οἶμαι, λογιστικόν τὲ καὶ ϑυμοειδὲς χαμαὶ ἔνϑεν xal ἔνϑεν παρακαϑίσας 
vm ἐχείνω καὶ καταδουλωσάμενος " rationem autem , credo , et irae ἐπι- 
petum humi híc illic depositum , servire huic cogit, nihilque aliud 
inquirere sinit ac considerare, nis? unde e paucioribus pecuniis quam 
plurimae efficiantur, ut, praeter divitias et divites, uihil colat. Haec 
est φιλοτίμου νέου in φιλοχρήματον commutatio.» 2) 


1) De Rep. IV. 435. E. ' 
.2) Eod. VIII. 553. A. — 554. E. 
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Neglecta fere a philosophis est tota haec hominis apud Platonem in 
pejorem conditionem conversio. Nec mirum. Nam agi hoc loco unice 
de civitatum conversionibus videbatur: vix attendebatur iccirco , quid- 
quid de hominis animo ejusque commutationibus occurrebat. Sunt au- 
tem reapse hae animi humani commutationes. princeps harum disquisi- 
tionum argumentum. Ad e/kicem enim proprie, non ad pelificam totum 
hoc, ut vidimus, philosophi opus refertur. Εἰ dici vix potest, quantá 
ille diligentià naturaeque humanae. perspicientà hominis ad vitia iter 
exploraverit ac declaraverit.. Summam habet, ut animadvertere jam 
coepimus, trium illorum, quae homini insunt, λογισεικοῦ, ϑιμοειδοῦς 
et ἐπιϑυμητοιοῦ, raüonem , quae in aristocratico sive bono justoque ho- 
mine consentiunt, in timocratico autem et oligarchico turbantur, ut in 
animo ipsorum veluti seditiones oriantur. Tum vero iter illud hominis 
ad vitia omnemque pravitatem attendamus diligenter. Fit ille primum, 
ut timocraticus iste, superbus aique ambitiosus , ὑψηλόφρων xai qiio- 
τιμος ἀνήρ. 1) Dominari in eo τὸ ϑυμοειδὲς incipit, ut minus, quam 
par es, ratio auctoritatis. habeat: excitantur cupiditates etiam, quibus 
gloriam unice et auctoritatem. appetit. Sunt haec praeclarissimorum etiam 
virorum vitia, in quibus feruntur facile; verum vitia sunt tamen, iis- 
demque animus proclivis ad omnem pravitatem fit. 2) Nam , quod e ci- 
vitatis timocraticae in oligarchiam conversione patet, cupiditatis hac 
vià a gloriae studio ad auri sacram famem convertuntur: que accidit, 
ut ϑυμοειδὲς ilud, quod excitare hominem ad generosa facinora sole- 
bat, solis inserviat cupiditatibus explendis, quae opibus inhiant, et 
mihil habent cum generositate atque. animi magnitudine commune. Et 
vero efficitur simul, ut hinc deinceps in homine nullum non cupidi- 
tatum genus excitetur, isque tandem , omni spretà rationis auctoritate , 
nec quidquam habens ἐν τῶ ϑυμοειδεῖ praesidii, totus ἃ cupiditatibus , 
et pervicacissimis quidem illis ac prorsus effrenatis, pendeat ac regatur. 
Verum hoc ut nobis demonstraret Plato, ad democratiam et tyrannidem 
animum nostrum convertendum censuit. Nos igitur pergamus illuc. 


De democratia et viro demecratico. 


« Oritur, ait, ex oligarchia democratia propter insatiabilem divitiarum 
cupiditatem. Nam ut divites sunt, qui tali civitati praesunt, ita hi 


1) De Rep. ὙΠ]. 550. B. 
4) Nostro id proverbio exprimitur: lapswm praecedi swperbia. Sed communis 
ec omnis est antiquitatis sententia: quamobrem Deus occurrit illic fere, ail 
is in homine puniens, quam superbiam. Vid. De Jongh Disq. de Herodoti 
Philosophia. Traj. ad Rh. 1833. p. 32. 
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juvenes facile sinunt patrimonium .suum negligere, in emtionibus at 
foenoribus eorum acquirentes bona, opulentiores etiam atque honoratie 
res fiant. Sic reddunt illos. molles, delicatos, socordes, voluptatibw 
ac doloribus succumbentes. Fit autem, ut pauperes, ad hanc abjecü 
conditionem , divitum illorum luxum non ferentes, vel ipsi vcl aliunde 
auxilia nacti seditiones moveant. Yn quibus si vieerint, statim deme 
cratia exsistit. Est autem illa hujusmodi. Liberi erunt omnes, liber 
tatisque erit et παῤῥησίας plena civitas: licebit adeo unicuique id qued 
vult peragere. Quocirca pulcerrima videbitur haec reipublicae conditio, 
quippe quae perquam varia continet hominum genera. Porro divina illi 
erit civium vita, cum neque cogare magistratibus fungi, si vel maxime 
possis, neque parere, si nolis, neque bellum gerere aliis bellum ge- 
rentibus, neque pacem agere agentibus aliis, nisl id placeat: imo vero, 
si qua te lex imperare vetet ac sententias ferre, nihilominus et impere 
et sententias feras in judicio, modo hoc tibi visum fuerit. Quid. auten 
de lenitate erga damnatos dicam? Homines in hac civitate videmus , «d 
morte vel exsilio condemnatos, nihilominus urbem incolere ac predire 
in medium, et saepe, quasi nemo id videat aut curet, herois instar 
per urbem incedere. Sic igitur suavissima erit haec respublica , ἰσύτητα 
τινα ὁμοίως ἴσοις Te, καὶ ἀνίσοις διανέμουσα" aequalitatem quandam: 
similiter aequalilus inaequalibusque distribuens. » 1) 

Sit sane ita, prouti diximus: hominem in disquisitionibus hisce ma 
gis, quam ci»ifatem resque civiles exploraverit philosophus; verunt: 
men, quod hanc attinet oligarchiae in democratiam conversionem , etiams 
hoc unum habuisset consilium , ut eam e verissimae politicae principis 
adumbraret, rem sane perficere accuratius non potuisset. Cavendum 
autem , ne reprehensam exagitatamque a Platone democratiam putemus, 
qualis ἃ Solone fuerat Athenis constituta ac deinceps ab optimis qui 
busque oratoribus Atticis, ab ipso Demosthene, laudata est ac com 
mendata. Ipse eam in Menezeno celebravit. 2) De conversionibus h« 
loco civitatum a meliore ad pejorem conditionem agit: respicit igitur 
Atticae. quidem reipublicae democratiam , verum eà maxime conditione, 
qua suà erat aetate. Quod ubi attenderimus, quadrare nobis haec de- 
mocratici imperi descriptio in civitates omnes et regna videbitur, in 
quibus, spretà auctoritate. legum ac sursum deorsumque versatis omni 
bus, unam cuncti insano studio et ardore libertatem crepant. Accu 
ratissime autem tradità et veluti in tabula expressà Atticae. democratiae 
conditione, quam admodum sibi notam Glauco dicit, ad virum jam 


1) De Rey. VIII. 555. B. — 558. C. Φ 
2) Menea.. 238. 


pergit Socrates, huic civitati similem , describendum. Quem sane locum 
attentius legisse, si interius explorare animi humani cupiditatumque ra- 
tionem velimus, nón pigebit. 

Sic igitur pergit Socrates. « Vide jam, inquit, quis talis vir sit: 
vel primum, prouti in republica ;fecimus, investigandum est, quonam 
pacto exsistat. Avari atque oligarchici patris filius primum quidem cu- 
piditates coércebit, quae non necessariae sunt, quo magis opes cumulet: 
idem vero, ubi, parca ac rudi ratione educatus, aliorum voluptates 
luxuriemque attendere ac degustare coeperit, facile totus commntabitur. 
Continuo repugnabit ipse sibimet, quum alio tempore patris, alio luxu- 
riosorum hominum vita eum teneat: tum vero, subeuntibus adolescentis 
animum, rudem plane et doctrinà vacuum, nullis non voluptatibus , 
cupiditates tandem κατέλαβον τὴν τῆς ψυχῆς ἀκρόπολιν, arcem illie 
ceperint. Quodsi ab amicis subsidium. subinde aliquod laboranti animo 
submittatur, χλείσαντες oí ἀλαζόνες λόγοι τὼς τοῦ βασιλικοῦ τείχους ἐν 
αὐτῷ πύλας" superbae petulantesque rationes, clausis regii in«eo muri 
portis, neque subsidium admittunt neque legatos, privatorum senum 
monita, excipiunt, sed ipsae proelio superant: et pudorem quidem ap- 
pellantes stoliditatem , in exsilium mittunt , temperantiam vero zgnaviam 
appellantes conviciantesque ejiciunt, modestiam quoque in moribus et 
in sumtibus moderationem, tanquam rusticitatem et illiberalitatem , 
penitus detestantur ac fugant: ipsae vero cum nullis non futilibus cu- 
piditatibus invalescunt. "Post haec petulantiam, licentiam, prodigali- 
tatem, impudentiam ingenti catervà coronátas deducunt, extollentes 
illas applaudentesque: petulantiam ingenuam educationem , licentiam 
libertatem , prodigalitatem magnificentiam, impudentiam fortitudinem 
vocantes. Sic transit juvenis ad dissolutam prorsus licentiam , et vitam 
agit huic morum mutationi consentaneam. » 1) 

Quod diximus, ethicam proprie contineri Pohitid Platonis, talem au- 
tem illam esse, qualis apud alios philosophos haud facile reperias, id, 
ni fallor, legendis his omnibus animoque recolendis, verissimum nobis 
videbitur. Quis enim unquam similem in modum ad civitatum effigiem 
mores hominis exegit? Sic autem effecit ille, ut, quod in civitatibus 
corruptis omnium in oculos incurrit, idem in animo hominis, ubi ad 
pejorem conditionem inclinat ac pronus deinde praecepsqmé proruit, luce 
clarius animadvertamus. Mitto, de quibus jam monui, tria illa in ani- 
mo hominis, vo λογιστικὸν, ϑυμοειδὲς et ἐπιϑυμητικοὸν : quorum in op- 
timo viro consensum et in corrupto dissensum ac veluti tumultus et 
seditiones, nisi civitatum adhibita specie, tanta nobis perspicuitate do- 
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cere non potuisset ; quod vero animi dubitationes attinet, ubi diversis 
agitatur, nunc in meliorem, tum vero in deteriorem partem , studiis, 
illudque reapse percipit : 
— video meliora proboque , 

deteriora sequor: 
quo illud pacto tam nobis manifesto diligenterque potuisset demonstrar, 
quam uti fecit, civitate nobis ad spectandum proposità, quae nm 
una, Sed in duas esset partes distracta? Quid? quod non solum ϑυ- 
μοειδὲς illud, quod nobis inest, custodibus civitatis, sed cupiditate 
etiam nostras multitudini comparavit? In seditionibus civitatum ἃς 
regnorum quid efficiat fere multitudo vilissimorumque hominum turha 
et colluvies, novimus: quid autem ad agitationes animi internasque se- 
ditiones cognoscendas interius, adhiberi aptius efficaciusque potest , quam 
civitas tumultibus agitata? Nec vero finxit ingenio Plato hanc anim - 
cum civitate comparationem : :reposita est in nullius non linguae vocibus 
dictionibusque, quae a civitatibus ductae ad animi motus diversos signi- 
ficandos adhibentur. Illud autem. nondum commemoravi, quod in his 
praecipuum est, expressam. ita a Platone esse, certe effici plane ex ejus 
civitatum descriptione posse, verissimam cum civitatis tum hominis li- 
bertatem. Quod ut percipiamus animo, tyrannidem deinceps virumque 
ei similem, ut exstat in Politia, contemplari juvabit. Primum ver 
de democratiae in hanc pessimam civitatem conversione agamus. 


Demooratiae in tyrannidem conversio. 


Recte hoc vidit philosophus, illud ipsum, quod in civitatibus maxime 
habetur loco, ubi. nimium est, ad ejus lapsum et perniciem evalescere 
«Nonne eodem fere modo, sic pergit apud eum Socrates, ex democratia 
tyrannis, quo ex oligarchia democratia, exsistit? Illic nempe nimis 
divitiarum cupiditas democratiam progenuit: similiter hic nimius liber 
tatis ardor tyrannidis caussa est, Fit autem illud, eum inexplebiles pe- 
puli fauces exaruerunt libertatis siti , malisque usus $lle ministris, 
non modice temperatam , sed nimis meracam libertatem. sitiens hau- 
serit ; tum magistratus et principes , nisi valde lenes et remissi sini, 
et large sibi kbertatem ministrent , insequitur , insimulat , argult: 
praepotentes , reges, tyrannos vocat. Eos autem , qui in magistratu 
privatorum similes esse velint , eosque privatos , qui efficiant , ne quid 
inter privatum et magistratum differat , ferunt laudibus et mactant he- 
noribus , ut necesse eit , in ejusmodi republica plena libertatis esse omnia: 
ut et privata domus omnis vacet dominatione , et. hoc malum usque ad 
bestias perveniat: denique ut pater filium metuat , filius patrem 
negligat: absit omnis pudor , ut plame liberi simt: niil intersil, 
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cipis s an peregrinus: magister ut discipulos metuat, et iis blan- 
diatur: spernantque discipuli magistros: adolescentes ut senum sibi 
pondus assumant, senes autem ad ludum adolescentium descendant , 
ne sint iis odiosi et. graves. Ἐπ quo fit, ut etiam servi se liberius ge- 
rant: uzores eodem jure sint, quo viri; quin tantá libertate canes 
etiam et equi, aselli denique, liberi sint, sic incurrant , ut tis de 
via decedendum sit. Ergo ex hac infinita licentia haec summa cogitur , 
u£í ita fustidiosae mollesque mentes evadant civium , ut si minima vis 
adhibeatur imperii, irascantur et perferre nequeant: ez quo leges 
quoque incipiunt megligere, ut plane sine ullo domino sint. Haec 
igitur egregia illa et pulcra respublica est, ex qua tyrannis nascitur. 
Scilicet ἢ &yav ἐλευϑερία ἔοικεν οὐκ εἷς ἄλλο τι ἢ εἰς ἄγαν δουλείαν με- 
ταβάλλειν καὶ ἰδιώτῃ καὶ πόλει" nimia libertas haud in aliud quid 
videtur , quam nimiam in servitutem abire, tam privato homini, 
quam civitati.» 1) | 

Quid efficerent in civitatibus tyrannides, animadvertere facile Plato 
cum Athenis, tum aliis in rebuspublicis Graeciae, tum in primis Sy- 
racusis potuit. lllud vero unice philosophiae debuit, ut hoc modo ori- 
ginem earum ortumque e re contraria, e nimia libertate, duceret. Quod 
viderat jam quodammodo politicae ille apud Graecos non minus, quam 
historiae parens, Herodotus. 2) Idem autem a Platone demum et per- 
spectum totum est et recte explicitum. Quod sane placitum , dici non 
potest, quam late per,omnem veterum politicam patuerit. —Expressit 
Livius ipsa Platonis verba in hisce: ex diutina sifi nimis avide meram 
haurientes: libertatem. 3) Cicero autem in dialogo, quem de republica 
scripsit, sic inducit hac de re Scipionem dicentem , ut Latine is reddere 
tetam Platonis sententiam enitatur. Tum fit illud , quod apud Platonem est 
luculente dictum , si modo id exprimere Latine potuero: nam difficile 
factu est, sed conabor tamen, ἃ) Sequuntur, quae nos modo in ver- 
tendo Platone usurpavimus; addit, pufo enim tibi haec esse ποία. Ad 
haec autem Laelius: vero mihi, inquit, no£issima. Sed ut Plato haec 
interiori philosophiae studio debuit, ita Cicero hoc sese ex eodem fonte 
et maxime ex Platone hausisse confessus est, quum Romae exortà ex 
lisdem caussis Caesaris tyrannide, semet ipse consolaretur. Dabunt igi- 
tur mihi veniam mei cives , vel gratiam potius habebunt , quod , cum 
esse! in unius potestate respublica, neque ego me abdidi, neque de- 
serwi, neque afflizdi, neque ita gessi, quasi homini aut temporibus 


1) De Rep. VIII. 562. A. — 564. A. Cf. Cic. de Rep. 1. 43. 
2) Herod. III. 82. Cf. Diatr. mea in civit. antiquas p. 11. 

8) Liv. XXXIX. 26. Vid. Ast. ad Plat. de Rep. ΨΠΠ. 362. C. 
4) Cic. de Rep. I. 43. 
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iratus: nequeita porro aut adulatus aut admiratus fortunam sum al. 
terius, ut me meae poeniteret. 1d enim ipsum a Platone philosophiaque 
didiceram , naturales esse quasdam conversiones rerumpublicarum , ut 
eae tum α principibus tenerentur , tum a populis, aliquando a sin- 
gulis. 1) Sed satis haec de tyrannidis origine. Disquirendum de ipsa 
hac pessima est civitatis conditione. 


De tyrannide. 


«Uti in hac infinita omnium licentia calumniae , accusationes, lites ac 
contentiones oriuntur, consuevit populus unum aliquem sui defensorem 
creare, eumque ut servatorem laudare, sibique praeficere. Accidit au 
tem , ut is primum quidem faveat arrideatque cunctis, deinde vero, ut 
ab insidiis inimicorum tutus sit, custodes quosdam corporis expetat, "αὶ 
salvus ipsis sit populi auxiliator. Dant autem illi, δείσαντες μὲν ὑπὲρ 
éxelyov, ϑαῤῥήσαντες δὲ ὑπὲρ ξαυτῶν" de illo solliciti , de semet ἐρεῖ! 
autem securi. Ille vero, quo magis auctoritatem sustentet, bella fere 
movet, ut duce atque imperatore populus indigeat. Porro attendere 
eum oportet, quis in civitate fortis, quis magnanimus, quis prudens, 
quis dives sit. Hos scilicet metuit, nec vivit tranquille, donec um 
versos summoverit. Talis felicissima est illa civitatis conditio, qua 
tyrannica vocatur. Nempe ὁ δῆμος φεύγων ἄν καπνὸν δουλείας ἐλευϑὲ 
ρων, εἰς πῦρ δούλων δεσποτείας ἂν ἐμπεπτωκωὼς εἴη, ἀντὲ τῆς πολλὰ 
ἐχείνης καὶ ἀκαίρου ἐλευϑερίας τὴν χαλεπωτάτην τε καὶ πικροτάτη! 
δούλων δουλείαν μεταμπισχόμενος" populus servitutis liberorum. homi 
auum fugiens fumum , in flammam servorum domsnationis incidi, 
loco ingentis illius et. importunae libertatis durissimam acerbissimam. 
que servorum. servitutem. subiens. » 2) ᾿ 

Non est in veterum philosophorum politica locus, qui tam fuse ab 
ipsis est tamque accurate expositus, quam locus hic de tyrannide.. Quod 
ex antiquarum conditione rerumpublicarum, quae omnes tandem in ty 
ranuides abierunt, intelligitur facile. Cavendum iccirco in primis ar 
bitrabantur, ne quis in civitate novas res moliretur, imo vero, ne vd 
paulisper se quis prae civibus suis efferret ; unde ostracismus, petalis 
mus, similia apud veteres instituta, eo spectantia maxime, ne oriretur 
in civitate tyrannis: tum etiam existimatio et gloria tyrannicidarum , it 
quorum honorem statuae poni solebant. taque Cicero aemulatus fet 
esse cum Platone videtur, ubi tyranni imaginem adumbrat. Tyrannus, 


1) De Divin. Π. 2. MED 
2) De Rep. VII. 565. C. — 569. C. 
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ait, quo meque taetrius neque foedius nec diis hominibusque inbisius 
animal ullum cogitari potest: qui, quamquam figurd est hominis, 
morum tamen immanitate vastissimas vincit belluas. | Quis enim hunc 
hominem rite dizerit, qui sibi cum suis civibus , qui denique cum 
omni hominum genere nullam esse juris communionem , nullam huma- 
sitatis socielatem velit? 1) Sed ex usdem illis, quae veteres de hoc 
pessimo civitatis statu monuerunt, ipsa etiam, quam significamus , re- 
rumpublicarum ratio et natura, quae proprie fuerit, effici potest: effi- 
citur in primis, quam esse verissimam veteres libertatem civilem existi- 
maverint. Cicero civitatem, in qua tyrannis obtinet, non tantum male 
se habere, intusque peste laborare, sed ullam esse, affirmat: nam 
ubicunque nulla habetur legum aut justitiae, sed unius unice viri 
ratio, illic rempublicam , i. e. rem populi, desiderari. Quo magis pa- 
tet, ad rationem propriam civitatum , imo vero ad earum naturam per- 
tinere, quod posuit Plato et Cicero inculeat fere, τὼ φίλων xoa, 
communia esse' omnibus omnia debere: quod non solum ad suffragiorum 
jus, sed universe ad legum jurisque aequabilitatem refertur. Itaque per 
tyrannides perierunt civitates antiquae, floruerunt vero et viguerunt hac 
juris communione. Quod rite vidit Sosicles apud Herodotum, ac re- 
apse Athenae in utramque partem cum aetate Pisistrati et Pisistratida- 
rum, tum post expertae sunt. [n concione sociorum Lacedaemouii sua- 
debant, ut, quo infirmior redderetur respublica Atheniensium , Hippias 
iis redderetur; Sosicles vero «imo vero, ajebat, coelum sub terram 
subibit et terra supra coelum erit sublimis, hominesque habitabunt 
in mari, et pisces domicilium occupabunt hominum, quando vos 
quidem, Lacedaemonii, juris aequabilitate sublata, tyrannides in ci- 
vitates reducere paratis: quo nihil est in hominibus iniquius, nihil 
sceleratius. » 2) 

I]lud scilicet recte perspiciebant illi, labefactari in civitatibus, ty- 
rannide exortà, civium vim, restitutà vero et auctoritate legum et 
aequalitate, vigorem simul civibus restitui. Quod autem verissimam, 
quam diximus, civium in civitatibus antiquis libertatem attinet, ex 
nulla re illa magis, quam ex hac Platonica tyrannidis descriptione pa- 
tet, Tantum abest, ut ista sit, quam in democraticis civitatibus crepant 
omnes, ut haec ad communem omnium servitutem tendat: imo vero, 
quo longius ab ista distat, quoque arctius cum legum ac magistratuum 
obedientia conjuncta est, eo rectius appellari verissima civitatis libertas 
potest. Et hinc quidem quae vero item nomine Aominis dicenda li- 


1) Cic. De Rep. II. 26. 
2) Herod. V. 91. Cf. Diatr. mea p. 65. 
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bertas sit, efficitur: quod quo nobis manifestius fiat, tyrannidi jam 
comparemus pessimum hominum, virum tyrannicum. 


De viro tyrannico, Qua ratione fit? 


Uti e democratia tyrannis, ita e democratico viro tyrannicus fit. la 
hac autem disquisitione Plato cupiditates esse accurate distinguendas 
censuit. Quum de ratione quaerebatur, quemadmodum ex oligarchie 
homine democraticus oriretur, in necessarias illas et non necessari 
divisit: hic autem non necessarias in παρανόμους, quae possunt co&- 
ceri, et ἐσχυροτέρας, vehementiores, distinguit. ^ Vehementiores hasc 
tales esse maxime dicit, quales in somnis subinde excitantur, quauds 
reliqua pars animi, quae rationis est particeps ac mansueta obtinetque 
principatum , obdormivit; illa autem, quae immanis est ac fera, vd 
vino vel cibo repleta, trepidat abactoque somno longius procedere studet 
suoque ingenio satisfacere; tum vero haec nil non faceré sustinet. Om 
nia huic visa objiciuntur, mente ac ratione vacua, ut aut cum matre 
corpus miscere videatur, aut cum quovis alio vel homine vel deo, saepe 
belluà: atque etiam trucidare aliquem et impie cruentare , multaque facere 
impure atque tetre cum temeritate atque impudentia. Patet hinc ,quam 
vehemens , quam immane , quam dirum cupiditatum genus homini insit: id 
maxime animadvertendum , ubi ortum tyrannici viri consideramus. «Finge — 
juvenem , democratici viri filium , similiter atque ipsius patrem , multi 
variisque cupiditatibus agitatum : primum quidem in omnes partes distre 
hetur: deinde vero, quum tyrannidis fautores adolescentem existima 
verint non alia posse ratione contineri, amorem. ei quendam indem 
nituntur, προστάτην τῶν ἀργῶν καὶ τὰ ἕτοιμα διανεμομένων ἐπεϑυ- 
μῶν" 1) praesidem. otiosorum atque libidinem illi subministrantium 
desideriorum, Ubi vero susurrantes circa ipsum cupiditates caeterae, 
refertae nidore, unguentis, coronis ac mero, coaugent, aluntque des 
derium illud, tum jam hic animi praeses furit omnino dementiáque 
fervet, ac stipatus inde satellitibus stimuloque percitus, si quas intra 
se frugales et verecundas opiniones cupiditatesque offenderit, protinus 
exstirpat expellitque, donec temperantiam omfem animo ejecerit seque 
nova insania repleverit. Hanc ob caussam amor £yraznus dictus olim 
est. » 2) 

In his Plato, uti cernimus, iter hominis ad vitia omnemque pravitatem 


1) Cicero de Rep. II. 4 has respexit, sumiuosas et desidiosas sllecebras cupi- 
ditatum memorans. lta ex fonte interpretandus , qui Platonem semper cogitabat. 
2) De Rep. IX. 911. A — 513. B. 
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absolvit tandem, Quo in negotio quid amoris illo, quem describit, fu- 
rore spectaverit ,€ Phaedro et Symposio intelligitur Πάνδημος est 
iste scilicet, qui hominem sic ad turpissima, ut οὐράνιος ad pulcerrima 
quaeque et honestisima, adducit. Idem autem ille vilis abjectusque 
amor, ut in Phaedro poética est ratione descriptus, ita hic philosophà 
hacce de natura humana disquisitione, efficitur, qualis sit proprie , 
quamque vim ad caeteras cupiditates omnes incendendas totumque hominem 
δὲ regendum tyranni instar et penitus corrumpendum, habeat. Quo ma- 
gis ethicae locum philosophus, qui est de virtutibus ac vitiis maximeque 
ge animi depravatione, plene tractasse videtur. Sed in vita potissimum 
iyrannici viri hic stimulus amoris apparet: quod , age, describat nobis 
deinceps Socrates. 


Vita viri tyrannici, 


«Fit igitür, ait, hunc in modum talis vir. Qui autem eo pervenerunt, 
festis , comessationibus , congressibus , scortis caeterisque hujusmodi omnibus 
indulgent, ὧν ἂν " Ego τύραννος ἔνδον οἰκῶν διακυβερνῴώη vd τῆς ψυχῆς 
ἅπαντα" quorum tyrannus mor, intus animi incolens penetralia , 
vegit omnia.  ltaque multae dies noctesque vehementes cupiditates, 
multorum indigae, pullulant. Cito igitur, si qui proventus exstiterint , 
consumuntur. Post haec utique foenora et patrimouii dissipatio. Ubi 
vero. deficiunt omnia, necesse est cupiditates vociferari atque conqueri , 
quae quidem frequentes ardentesque in animo delitescunt; αὐτοὺς 1) 
δ᾽ ὥσπερ ὑπὸ κένερων ἐλαυνομένους, τῶν τε ἄλλων ἐπιϑυμιῶν, καὶ δια- 
φερόντως vm αὐτοῦ τοῦ "ἔρωτος, πάσαις ταῖς ἄλλαις, ὥσπερ δορυφό- 
ροις, ἡγουμένου, οἰστρᾶν" ipsos autem , veluti stimulis quibusdam agi- 
£atos, cum caeteris libidinibus, tum ipso praesertim | J4more, qui 
veliquis omnibus , tanquam duz , praeest , in furorem adigi, efferrique 
ad explorandum, si quis quidquam possideat, quod vel fraude surripi 
vel vi eripi possit. Hinc furta, hinc rapinae, hinc crimina et flagitia, 
ut ausint adeo et domi parentes verberibus caedere et foris magistratus 
laedere, ipsa adeo Deorum templa ac sacra violare.» 2) 

Quae vero nomine dicenda in civitate libertas sit, e tyrannide, ut 
descripta a Platone est, effici in primis posse, animadvertimus; ex hac 
autem tyrannici viri descriptione non minus, credo, quae hominis, 
sive, ut nos loquimur, moralis sit libertas, intelligitur. Ethicae apud 
nos doctores hominem esse: dicunt naturam moralem, quippe moralis 


--το-------- 


1) Sic legendum pro τοὺς videtur. 
2) De Rep. IX. 573. C. — 576. B. 
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libertatis participem: et recte quidem illi, quo magis inde efficiant, 
posse semet ipsum corrigere ac perficere hominem. Ego vero non ausim 
id universe de hominum genere usurpare. Nam pauci admodum, si rem 
rite perspexerimus, reapse liberi sunt: caeteri libertate morali ᾿ carent. 
Regi enim sese a cupiditatibus libidinibusque suis ita patiuntur, ut 
prorsus sint iis submissi. Nec vero id vehementissimis tantum vilissi- 


misque cupiditatibus tribuendum est; similiter imperium ín nos exer . 


cent ac dominantur plane cum minus abjecta honestioraque studia, tum 
opiniones praejudicatae. His autem quis tandem mortalium est, qui 
plane se liberum possit praedicare? Quamobrem non magis libera , quam 
sapiens aut perfecta natura, homo dicendus est, quippe non magis li 
bertatis moralis, quam sapientiae ac perfectionis particeps. Et "vero ty. 
rannicus iste homo belluae est potius, praedae inhiantis suae suiqw 
impotentis prorsus, quam liberae naturae similis. Quodsi quaerimus, 
quemádmodum fieri homo libertatis moralis particeps possit, ab hocir 
primis immani ferissimoque viro conjectura petenda est, ut, quae jusü 
sit viri conditio, assequamur. Prouti in illo omni auctoritate destituta 
ratio est, atque, ad hanc ferme delendam, τὸ ϑυμοειδὲς vi sua r0 ém- 
ϑυμητικὸν juvat ac corroborat, ita in hoc submissae rationi cupiditates 
sunt, imperat ratio, opemque ei ϑυμὸς affert ad animum totum recte 
gubernandum. Hic autem ille est, qui verissime demum dici liber 


natura, Aomo liber, possit, quemque omnes imitari, qui libertatis moe ' 


ralis participes esse cupiunt, oportet. Talis scilicet Socratica “1114 es 
αὐτάρκεια, imo αὐτοχράτεια, quam praeclare in JMenereno descripsi 
Plato. Ὅτῳ γὰρ ἀνδρὶ εἰς avrov ἀνήρτηται πάντα τὰ πρὸς εὐδαιμονίᾳ 
φέροντα ἢ ἐγγὺς τούτου, καὶ μὴ ἐν ἄλλοις ἀνθρώποις αἰωρεῖταε ἐξ w 
ἢ εὖ ἢ κακῶς πραξάντων πλανᾶσϑαι ἠνάγκασται καὶ τὠκείνου, τοῦτῳ 
ἄριστα παρεσκεύασται ζῆν" οὗτός ἐστιν ὁ σώφρων καὶ οὗτος O ἀνδρεῖς 
καὶ φρόνιμος" οὗτος, γιγνομένων χρημάτων καὶ παίδων καὶ διαφϑειρο- 
μένων, μάλιστα πείσεται τῇ παροιμίᾳ" οὔτε γὼρ χαίρων οὔτε λυπούμε 
voc ἄγαν φανήσεται. διὰ τὸ αὐτῷ πεποιθέναι. 1l) Quem locum disert 
expressit Cicero: nam cui viro ex 80 ipsoapta sunt omnia , quae ad beati 
vivendum ferunt , nec , suspensa aliorum aut bono casu aut contrari, 
pendere er alterius eventis et errare coguntur , huic optime vivendi 
ratio comparata est : hic est ille moderatus , hic fortis , hic sapient, 
hic, et nascentibus et cadentibus cum reliquis commodis , tum maxim 
liberis , parebit et obediet praecepto illi veteri : 

Neque enim laetabitur unquam, nec moerebit nimis, 4 

Quod semper in se ipso omnem spem reponet sui. 2) 


1) Menez. 241. E. 
2) Cic. Tusc. Q. V. 12. 
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Sed exploratá ita in omnem partem, adhibendá in primis civitatum 
imagine, naturá humaná, accedendum £o tandem existimat Socrates, 
quo omnis haec tetendit disputatio, ut, quae justitiae sit ac vitae bea- 
tae ratio, éxquiramus. Qua de re ut pronunciari aliquando recte ve- 
reque possit, justissimum tandem virum cum injustissimo committit. 


Uter tandem beatior? justusne ille, an omnium 
hic hominum injustissimus, tyrannicus 
vir? 


Illud continuo tenendum censet Socrates, non speciem externam, sed 
interiorem conditionem justi injustique viri considerandam esse. «Si 
tyrannicam civitatem , inquit, cognoscere velimus, non ejus speciem 
admirabimur, ad solum tyrannum respicientes aut ad eos paucos, qui 
cum eo rerum potiti sunt; sed, ut decet, omnem penitus civitatem in- 
gressi, lustrabimus singula et, ad cuncta conversis oculis, feremus sen- 
tentiam. Pariter ad virum tyraunicum cognoscendum , illi permittendum 
judicium, qui cogitatione se possit in hominis mentem insinuare, ejus- 
que mores interius perspicere: non, qui, ut pueri solent, exteriora 
intuens obstupescat, quum tyrannicam illam adspicit pompam et magni- 
ficentiam, ad quam ill sese apud eos, qui externa spectant, effin- 
gunt.» 1) Quibus dicts, judicium Socrates: cum Adimanto. utriusque 
cum civitatis tum viri instituit. Principio rogat: «beram civitatem 
tyrannicam dices, an servam? — Maxime omnium servam,. — Verun-. 
tamen in ea dominos et liberos animadvertis. — Animadverto ; sed exi- 
guum est istud: universum vero in ipsa et praestantissimum genus , 
turpiter est et misere servum. — Quodsi vir civitati similis est, pariter 
ejus animus illiberalitatis ac servitutis erit plena, ac probabile est, eas 
animi partes in illo servire, quae praestantissimae sunt, exilem vero 
partem , ignavissimam et dementissimam, dominari. — Omnino. — Quid 
igitur? δούλην ἢ ἐλευϑέραν τὴν τοιαύτην φήσεις εἶναι ψυχήν ; servum 
an liberum esse dices talem aumimum? — Servum. — Atqui serva et 
tyranno subdita civitas minime, quae vult, agit. — Minime. — Sic 
autem animus tyrannicus minime, quae vult, efficiet ; ὑπὸ δὲ οἰστρου 
ἀεὶ ἑλκομένη βίᾳ, ταραχῆς καὶ μεταμελείας μεστὴ ἔσται" sed stimulo 
semper percitus violento, perturbatione poenitentiaque redundabit. Huc 
igitur et ad caetera, quae his conjuncta sunt, respiciens, nonne et ci- 
vitatem et virum longe miserrimá esse conditione dicis? — Dico equi- 


dem.» 2) 


1) De Rep. IX. 516. D. 
2) Eod. 511. B. — 518. B. 
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Hinc porro Socrates de singulorum, quos descripsit, virorum condi- 
tione agit, instituitque de iis, ac si in ludis ehororum praemii repor. 
tandi caussá concertassent, solemne judicium. «Age, ait, Adimante, 
quemadmodum judex , omnia conspiciens , de singulis judicat , ita tu jam 
profer, qui tuo judicio primus felicitate, qui secundus sit: caeterosque 
deinceps judica, βασιλικὸν, τιμοκρατικὸν, ὀλιγαρχικὸν, δημοκχρατικὸν, 
τυραννικόν. — Maud sane difficile hoo judicium est: uti enim ingressi 
sunt, sic ego eos, tanquam choros, virtute ac pravitate, felicitate ac 
contrario, comparo inter se, et judico. — Praeconemne igitur conduce- 
mus, an ego pronunciabo, ὅτι ὁ "olaravoc υἱὸς τὸν ἄριστόν τε καὶ 
διυκιιότατον εὐδαιμονέστατον ἔκρινε᾽ τοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν βασιλεκώτατον 
καὶ βασιλεύοντα αὐτοῦ" τὸν δὲ κάκιστόν τε καὶ ἀδικώτατον ἀϑλεώτατον' 
τοῦτον δ᾽ αὖ τυγχάνειν ὄντα, ὃς ἂν τυραννικώτατος ὧν ξαυτοῦ τε ὅτι 
μάλιστα τυραννῇ καὶ τῆς πόλεως" dMiristonis lium virum. optimum οἱ 
justissimum judicasse beatissimum: esse. autem. hune hominem ma- 
zime omnium regium seque ipsum regentem ; pessimum vero εἰ 
iniquissimum , esse miserrimum : talem autem esse, qui mazime ἐγ- 
rannus sit , seque ipsum et civitatem tyrannide premat.» 1) 


De utriusque hominis interna animi 
conditione. 


Poéseos ferme Pindaricae colorem in hoc veluti athlothetarum judicio 
de prolatis viris agnoscimus; sed nemo haec facile, quae adduximvu, 
tum etiam quae haec subsequuntur, diligentius legerit, quin ducta illi 
omnia esse videat ex interiore naturae humanae indagatione. Factum 
autem ita est, ut sponte hinc Plato justissimi viri atque injustissimi 
interiorem animi conditionem imagine informandá declararet, atque it 
quidem nos de gravissima caussa idoneos judices redderet. Sic enim 
porro apud eum Socrates. «Esto, inquit, postquam huc disputando 
devenimus, iteremus, quae a principio dicta sunt, unde huc summ 
delati: dictum autem est, injuste agere illi prodesse, qui cum perfectum 
in modum injustus sit, justus tamen habetur. Hac igitur de re ut recte 
judicemus tandém, sermone fingamus animi imaginem, ut, qui ist 
dixit, sciat, quid dixerit. — Qualem dicis imaginem? — Talem ali- 
quam , qualem antiqui informarunt Chimaeram, Scyllam , Cerberum , si 
miles, e variis formis conflatas. Finge igitur primum bestiae forman, 
variae admodum, et capita circumcirca multa habentis, partim mar 
suetorum , partim agrestium animalium, quae ipsa per se producit atque 


1) De Rep. IX. 580. A.—C, 
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alit. Hnic adjungi deinceps cum leonis, tum etiam hominis formam. 
Tribus autem istis extrinsecus humanam figuram circumda. Jam vero, 
illi, qui asserit, prodesse homini injuste agere, juste vero viveré non. 
prodesse, dicamus, eum nihil aliud asserere , ἢ λυσιτελεῖν αὐτῷ, τὸ παν- 
τοδαπὸν ϑηρίον εὐωχοῦντι, ποιεῖν ἰσχυρὸν καὶ τὸν λέοντα καὶ τὰ περὶ τὸν 
λέοντα" τὸν δὲ ἄνϑρωπον λιμοκτονεῖν καὶ ποιεῖν ἀσϑενῆ, ὥστε ὅλκχεσϑαι ὅπῃ 
ἄν ἐκείνων ὁπότερον ἄγοι" nisi prodesse illi , ut , bestiam illam in semet 
ipso multiplicem pascens , et ipsam δέ leonem robustiorem efficiat ; ho- 
inem vero fame perire sinat atque enorvet , ut propter imbecillitatem 
distrahatur , quocunque ipsum illa rapiunt. Quodsi contra quis sta- 
tuit, utile esse juste agere, dicamus, hunc statuere, id agendum ipsi 
esse, ÓJev τοῦ ἀνθρώπου ὁ ἔντος &vJoumoc ἔσεαι ἐγκρατέσκατος, καὶ 
τοῦ πολυκεφάλου ϑρόμματος ἐπιμελήσεται, ὥσπερ γεωργὸς, τὰ μὲν 
ἡμέρα τρέφων καὶ τιϑασσεύων, τὰ δὲ ἄγρια ἀποκωλύων φύεσθαι, ξύμ- 
μαχον ποιησάμενος τὴν τοῦ λέοντος φύσιν, καὶ κοινῇ πάντων κηδόμενος, 
φίλα ποιησάμενος ἀλλήλοις τε καὶ αὐτῷ, οὕτω ϑρέψει" μέ qui intus 
ips homo inest, fotum hominem, quoad ejus fieri masime potest , 
regat: isque. feram vllam, multis capitibus insignem , voloni instar , 
curet , mansueta in. illa animalia alens ac fovens , ferocia sero ne 
increscant impediens , adhibens: αὐ recte. hoo. efficiendum leonis vim 
ac fortitudinem: sie autem omnium curam gerens, im oconmcordíam 
cunctis e$ invicem et secum redactis , se alat atque educeet.» 1) 


Quid masime conferre ad bene beateque 
vivendum videtur? 


Quemadmodum sit homini vivendum, ut bene beeteque vivere dic, 
possit, ex hac utriusque hominis, optimi et pessimi, specie, intelligi- 
tur. Sed non dimisit gravissimum argumentum Plato, anteaquam hanc 
optimam vitae rationem pluribus exposuisset. Et vero habebat ille, quae 
de recta hominis ad veram felicitatem znstitutione adderet hisce: quod 
philosophiae, quam colebat, unum omnium maxime conveniebat. Per- 
gat igitur deinceps apud eum in hunc modum Socrates. «Si quis, ait, 
quae diximus, reprehendit, placide ipsi, non enim- lubens peccat, 
᾿ persuadeamus, sic interrogantes: nonne, o bone, et honesta vitae in- 
stituta et turpia, ob talia quaedam esse dicimus? honesta, quandoqui- 
. dem homini, imo divino, quod inest homini, ferinam naturam subji. 
ciunt: turpia autem , quod. agresti , quod nobis est , mansuetum mancipant? 
Consentiet, necne? — Consentiet , si mihi crediderit. — Estne aliquis, 


1) De Rep. IX. 588. A. — 589. B. 
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cui prosit hac ratione injuste aurum accipere, siquidem accidit, ut, 
cum accipit aurum , praestantissimam sui partem ignobilissimae servire 
cogat? Sane, si accipiens aurum, filium suum vel filiam mancipium 
effceret agrestium οἱ improborum hominum, haudquaquam accepisse 
prodesset, etiamsi adeo quam plurimum esset nactus; sim vero partem 
sui divinissimam parti profanissimae scelestissimaeque servire cogit , nonne 
miser is erit, multoque majori damno suo auri muneribus corruptus, 
quam Eriphyle, quae, ut salutem mariti proderet, monile illud acce 
pit? — Longe sane majore, ut ego tibi pro illo respondeam. — Nonne 
iutemperantia propterea fere culpata est, quoniam in ea τὸ δέενὸν καὶ 
τὸ μέγα ἐκεῖνο καὶ πολυειδὲς ϑρέμμα πέρα τοῦ δέοντος ἀνίεται; dira 
illa ingensque et multiples fera , ultra quam decet, remittitur? 
Contumacia autem et insolentia nonne hanc ob caussam improbatur , quod 
τὸ λεοντωδές τε καὶ ὀφεῶδες αὐξηται καὶ συντείνηταε ἀναρμόστως" lee 
ninum et serpentinum sllud. genus. supra modum incroscit atque inva- 
lescit? Tum etiam nonne infamem aliquem reddit sordida vita , ὅταν τις 
ἀσϑενὲς φύσει ἔχῃ τὸ τοῦ βελτίστου εἶδος, ὥστε μὴ ἂν δύνασϑαι do- 
, quw τῶν ἐν αὐτῷ ϑρεμμάτων" ubi quis, quod optimum in homine et, 
infirmum habet, ut mon possit in bestias , quae in ipso sunt , domi- 
nari? Ergo, ut hujusmodi vir a tali quodam duce regatur, a quali 
optimus quisque regitur, nonne servum ipsum esse debere dicimus optimi 
viri ἔχοντος ἔν αὐτῷ τὸ Jv ügyov: qui dininum in se ipso impe 
ratorem habet? Praestat enim cuique, divino sapientique princip 
subjici, maxime quidem, si talem in se ipso habeat; si non habeat, 
principi exteriori: ἕνα εἰς δύναμιν πάντες ὅμοιοι ὦμεν καὶ φίλοι, τῷ αὐτῷ 
κυβερνώμενοε" ut omnes simus , quoad ejus fieri potest , consimiles et ami- 
ci, αὖ eodem principe gubernati. Huc scilicet et lez respicit, cum 
omnibus civibus aeque consulit, et puerorum institwtio, τὸ μὴ ἐᾶν 
ἐλευϑέρους εἶναι, ἕως ἂν ἐν αὐτοῖς, ὥσπερ ἐν πόλει πολιτείαν καταστή- 
σωμεν, καὶ τὸ βέλτιστον ϑεραπεύσαντες, τῷ nao ἡμῖν τοιούτῳ dvrua- 
ταστήσωμεν φύλακα ὅμοιον καὶ ἄρχοντα ἐν αὐτῷ" καὶ τότε δὴ ἐλεύϑερον 
ἀφίεμεν" cum eos liberos esse non sinimus, donec in iis, tanquam in 
civitate, rempublicam | constituerimus, optimamque ipsorum partem 
colentes , optimá nostri parte similem in illa quendam et custodem 
et vmperantem  creaverimus : tum demum eos liberos esse permittüi- 
mus.» l) Divinae hae profecto sententiae sunt, e quibus et Cicero- 
nianum illud fluxit pro Cluentio: 2) legum servi sumus ut liberi ess 
possimus: et praeclarum Plutarchi prooemium, libello de audiendis 


1) De Rep. IX. 589. C. — 590. D. 
2) Cap. 53. 
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philosophis praemissum, ubi sic alloquitur Nicandrum suum: « Xv δὲ 
πολλάκις ἀκηκοὼς, ὅτε ταυτὸν ἔστι τὸ ἕπεσθαι ϑεῷ καὶ τὸ πεὲϑεσ- 
ϑαι λόγῳ, νόμιζε τὴν εἰς ἀνδρας ἐκ παίδων ἀγωγὴν, οὐκ ἀρχῆς εἶναι 
τοῖς εὖ φρονοῦσιν ἀποβολὴν, ἀλλὰ μεταβολὴν ἄρχοντος, ὠντὲ μισϑωτοῦ 
τινος ἢ ἀργυρωνήτου, ϑεῖον ἡγεμόνα τοῦ βίου λαμβάνουσι, τὸν λ6γ ον- 
ῳ τοὺς ἑπομένους ὄξιόν ἔστι μύνους ἐλευϑέρους νομίζειν. Πδνοι γὰρ 
ἃ δεῖ βούλεσθαι μαϑόντες, ὡς βούλονταε ζῶσι. Ταῖς δὲ ἀπαιδεύτοις καὶ 
παραλόγοις ὁρμαῖς καὶ πράξεσιν ἀγεννὲς ἔνεστι καὶ μικρὸν ἐν πολλῷ τῷ 
μετανοοῦντι τὸ ἑχυύσιον" tu vero, qui saepenumero audivisti , idem 
esse Deum sequi et parere rationi, existimare debes , 608 , 
qui sand sunt mente, ?ta judicare , se, quum a pueritia ad virilem 
procedunt aetatem , non. abjicere imperium , sed mutare imperatorem , 
quum pro sagis(ro mercede conducto aut aere emto , divinum vitae 
ducem accipiunt, rationem: cui qui parent, soli digni sunt qui 
liberi existimentur.' Soli enim hi vivunt ut volunt , quippe qui , quid 
velle debeant, didicerunt. — Ineruditae autem et rationis expertes 
animi incitationes , atque actiones , exilem quandam 6t ignobilem vo- 
Juntatis libertatem , multa cum poenitentia conjunctam , habent.» 1)" 


Imaginum, quibus animi naturam expressit 
Plato, eonjunctio. 


Abest parum, quin ad plenum gravissimae caussae judicium , quae 
justitiae sit ac felicitatis ratio, pervenerimus. Quamquam restat , quod 
sane perquam est grave, ut de futura justi viri atque injustissimi post 
mortem conditione dispiciamus. Sed, quo rectius et de caeteris om- 
nibus et hoc etiam de loco, qui est de animorum immortalitate, existi- 
memus, effücere ex omni hac nostra de animo disputatione , quae ejus 
natura sit, juvat. Comparavit animum Plato, ut ab initio vidimus, 2) 
cum equorum jugo ab auriga gubernato: fecit autem in. Phaedro, quem 
juvenis, certe parum provecta aetate et juvenili ardore, scripsit. Poé- 
tarum in modum illic de animo agens, rationem aurigae, binis autem 
equis duplicem amorem comparavit. Pariter nempe Parmenides, poéta 
idem et philosophus sublimis, equorum fuerat in philosophando imagine 
usus. Nondum vero satis aetate illa Plato τὸ ϑυμοειδὲς, quod non mi- 
nus nobis, quam ratio et cupiditates, inest, et pariter a philosopho 
attendendum est, exploravisse videtur. Deesse igitur comparationi vi- 


1) Plut. περὲ τοῦ ἀκούειν c. d- 
2) Initia p. 450. 
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deatur, quod ad recte cognoscendam animi naturam requiramus. Verum, 
perspectà hacce utriusque viri, optimi et pessimi, quam in Pelitis 
nunc nobis ostendit, specie, supplere illud, ni fallimur, totum licebit, 
Nam monstrum istud, quo cupiditates animi significavit, praeter feras 
indomitasque, mansuetas etiam optimasque cupiditates continet: in qui- 
bus alter ille amor, in Phaedro a Platone et Symposio vehementer 
commendatus, insignem sane locum habet. Adjunctum autem monstro 
leonem nunc cernimus, qui rationi obediens, et feras compescere cupi- 
ditates, et mansuetis prodesse debeat, qua τοῦ ϑυμοειδοῦς invicta vis 
significatur. Id ubi attenderimus diligenter, nil erit, quod. in equorum 
atque aurigae cum animo comparatione desideremus. Nam alteri equo 
illi, τῷ ὀρϑῷ, τῷ εὐηνίῳ, qui, ut mansuetus, freno obediens est, 
non solum recti amorem, sed vim item et robur τοῦ ϑυμοειδοῦς tribue- 
mus, Jta vero nihil erit, quod requirat ratio, ut nos recte gubernet. 
Observandum hoc duximus, ut ipsius philosophi in philosophando pro 
gressionem attenderemus: tum vero maxime, ut in hac Platonica animi 
perscrutatione vim amoris agnosceremus, Nam, ut completur perficitur 
que hac utriusque hominis specie, quod in JPAaedro desideramus, it 
equorum illa in Phaedro imago una omnium maxime animum nob: 
totum cognoscendum praebet. Sic enim sese res habet: nisi mansuetae 
honestaeque nobis inessent cupiditates, in his praesertim recti amor, 
amor Uranius, qui stimulo isti; quem iu tyranno deprehendimus , ne- 
farii insanique amoris contrarius est, sponte haud facile nostra et la- 
benter ad virtutem procederemus. 


De futura justissimi heminis et injustissimi 
post mortem conditione. 


Venimus jam ad sublime in philosophia Platonis placitum , quod dt 
animorum immortalitate est; ducit enim nos illuc deinceps Socrates , ubi 
de contentione justi hominis ad virtutis reportanda praemia agit. « ME 
yac γὰρ, ait, ὁ ἀγὼν, ὦ φίλε Γλαύχων, μέγας, οὐχ ὅσος δοκεῖ, vi 
χρηστὸν ἢ κακὸν γενέσϑαι" magnum est certamen, ὁ amice Glauce, 
magnum et majus etiam quam videtur, bonum fieri aut. malum. 
Quibus subjungit: καὶ μὴν va γε μέγιστα ἐπίχειρα ἀρετῆς καὶ προκείμενα 
ἦϑλα οὐ διεληλύϑαμεν- atqui maxima," quae οἰγέμέϊ proposita sunl, 
praemia non memoravimus. Tum Glauco: ἀμήχανον v: λέγεις μέγε 
Joc, εἰ τῶν εἰρημένων μείζω ἐστὶν ἀλλα" immensa dicis praemia , εἰ 
qua majora sunt his, quae retulimus. Cui Socrates: τί δ᾽ ἂν & γε 
oÀyg χρόνῳ μέγα γένοιτο; πᾶς ydo οὗτός ys ὁ ἐκ παιδὸς μέχρε πρεσ- 
βίτου χρόνος πρὸς πάντα ὀλίγος πού τις ἂν εἴη" quid brevi im tem 


pore esee siagnum. potest? nempe omne hoc à puero ad. senem tempus, 
esiguum queddam ad universum est, — l1mo vero nihil. — Immortalem 
vero rem censes brevi hoc pro tempore quidem, pro universo vero ne- 
quaquam, esse debere sollicitern ὁ — Pro omni certe; sed quorsum 
haec? — Non percepisü, immortalem esse animum nostrum et nunquam 
perire? —— Tum repente ad Socratem conversus Glauco, admiratusque, 
per Jovem, dicit, id ego non percepi: tu vero numquid ostendere 
potes?» 1) Hinc Socrates ex animi natura, qualis ipse per se animus 
est, immortalem eum esse demonstrat: tum vero de vi, animo naturá 
propria, haec subjungit. «Animus, ait, qualis sit re verá, ut aese- 
quare, non spectandus nobis est, prouti eum nunc cónspicimus, com- 
munione corporis malisque aliis inquinatum, sed qualis, cum purus 
esset, fuerit, diligenter decet perspicere. Qui Glaucum marinum vi- 
dent, non possunt facile antiquam ejus et pristinam naturam conside- 
rare, propterea, quod antiquae corporis partes partim Ífractae, partim 
conttitae sunt et ab undis penitus corruptae; alienaque ei inhae- 
rent, conchylia, alga, lapides, quibus multo magis ferae prae se fert 
imaginem, quam pristinae naturae speciem: sic etiam animum nos 
semper adspicimus, malis "innumeris inquinatum. 244a δεῖ, ὦ Γλαύ- 
xcv, ἐχεῖσε βλέπειν. — Ποῖ; — Eig τὴν φιλοσοφίαν αὐτῆς, καὶ ἐννοεῖν, 
ὧν ἅπτεται καὶ οἵων ἐφίεται ὁμιλιῶν, ὡς Ἑξυγγενῆς οὖσα τῷ τε ϑείῳ καὶ 
ἀϑανάτῳ καὶ ἀεὶ ὄντι, καὶ οἵα ἂν γένοιτο τῷ τοιούτῳ πᾶσα ἐπεσπομόνη, 
καὶ ὑπὸ ταύτης τῆς ὁρμῆς ἐκκομισϑεῖσα ἐκ τοῦ πόντου, iv ᾧ νῦν 
ἐστὶ, καὶ περικρουσθεῖσα πέτρας τε καὶ ᾧστρεα, ἃ νῦν αὐτῇ, ἅτε γὴν 
ἐστιωμένῃ, γεηρὰ καὶ πετρώδη πολλὰ καὶ ἄγρια περιπέφυκεν ὑπρ τῶν 
εὐδαιμόνων λεγυμένων ἑσειάσεων * καὶ τότ᾽ ἄν τις ἴδῃ αὐτῆς τὴν ἀληϑὴ 
φύσιν" sed iliue oculos convertere decet , o Glauco. — Quonam? — 4d 
philosophiam animi, de reputare, quaenam amplectatur et quibuscum 
se conjungere studeat , quippe qui cognatus sit divino, immortali, 
eempiterno : qualisque praeterea futurus sit, si quando totus haec 
' sequatur aíque "hoc. impetu et. ardore eductus e pelago, in quo nunc 
demersus jacet, excussis lapidibus, ostreis, caeteris, quae nunc ei, 
£anquam terrá pasto, terrena, lapidosa et agrestia, $uae plurima 
énhaerescunt propter. pastum. illum , quem vulgo beatum vocant: tum 
demum quis veram animi naluram cernat.» 2)  Augurari nobis e 
divino hoc effato licet, qualis justi viri atque injusti post mortem di- 
versa conditio futura sit; sed hinc nos jam continuo id ducamus, cujus 
maxime caussá omnem, hanc disputationem suscepimus, num sola per 
se justitia ad vitam beatam sufficiat. 

1) De Rep. X. 608. Β — D. 

2) Eod. 611. B — 612. A. 
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Mbsolvitur tandem de justitia, num sola ad 
beatam vitam sufficiat, judicium. 


Viam nobis praeit continuo Socrates. «Sic igitur, ait, justitiam 
vidimus, demtis praemiis et honoribus, ipsam per se ipsi animo opti- 
mum esse negotium. Nunc item praemia ei tribuere licet: et prouti in 
superioribus , disputationis caussà, finximus, justum videri injustum, in- 
justum autem justum : nunc dicamus , quod verissimum est , non latere Deos 
hominesque , num justus aliquis sit,an injustus. Quodsi res ita se habet, 
ὃ μὲν, ϑεοφιλὴς ἂν εἴη, ὁ δὲ, ϑεομισὴς" alter carus erit. Diis , in- 
visus alter. Τῷ δὲ ϑεοφιλεῖ οὐχ ὁμολογήσομεν, ὅσα yt ἀπὸ ϑεῶν 
γίγνεται, πάντα γίγνεσθαι ὡς οἷόντε ἄριστα; Deo autem. qui carui 
est , nonne huic fatebinur quaecunque divinitus obtingunt , omnia ob- 
fingere quam optima? — Omnino. — Sié igitur de justo viro existi- 
mandum, sive paupertati, sive morbis, sive quibusvis eorum, quae 
mala videntur, obnoxius sit, huic demum et viventi et mortuo ad bo 
num aliquod ista conducere: oU γὰρ δὴ ὑπό ye ϑεῶν ποτὲ ἀμελεῖται, ὃς 
dv προϑυμεῖσϑαι ἐϑέλῃ δίκαιος γίνεσθαι, καὶ ἐπιτηδεύων ἀρετὴν, & 
ὅσον δυνατὸν ἀνθρώπῳ ὀὁμοιοῦσϑαι Ji: non enim a Diis unquam 
negligitur , quicunque justus evadere, virtutisque officiie , quoad ho- 
mini licet, Deo similis fieri.conatur. Apud deos igitur justo viro haec 
dabitur palma. Apud homines autem nonne sic evenit, si vera fateri 
velimus? οὐχ οἱ μὲν δεινοί τε καὶ ἄδικοι δρῶσιν ὅπερ οἱ δρομεῖς, ὅσοι 
ἂν ϑέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν κάτω, ἀπὸ δὲ τῶν ἄνω μή; τὸ μὲν πρῶτον 
ὀξέως ἀποπηδῶσι, τελευτῶντες δὲ καταγέλαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα ἐπὶ 
τῶν ὦμων ἔχοντες καὶ ἀστεφάνωτοι ἀποτρέχοντες" οἱ δὲ τῇ ἀλη 9 ea 
δρομικοὶ, εἰς τέλος ἐλϑόντες, τώ τε Ὧἄϑλα λαμβάνουσι καὶ 
στεφανοῦνται" οὐχ οὕτω καὶ περὶ τῶν δικαίων τὸ πολὺ ξυμβαίνει; 
πρὸς τὸ τέλος ἑκάστης πράξεως καὶ ὁμιλίας καὶ τοῦ βίου εὐδοκιμοῦσί τε 
καὶ τὰ ἄϑλα παρὰ τῶν ἀνθρώπων φέρονται; nonne astuti homines el 
iujusti perinde füciunt ac cursores illi, qui a carceribus currunt 
bene, a meta non item? Primum celeriter. exsiliunt , tandem vero 
risum reportant , quippe, auribus in humeros demissis, sine corone 
discedentes: veri autem cursores, ad finem pervenien 
tes, praemia accipiunt ac coronantur. Nonne justis viris 
similiter idem ut plurimum evenit, ut in exitu cujusque actionis 
consuetudinisque et vitae probentur, muneraque ab hominibus refe- 
rant? l) Haec igitur praemia sunt ac munera, quae justo viro praeter 


— 


—— — 


1) Recte cum his conferre jubet Stallb. celebratissima loca Pauli Ep. ad Coristh. 
I. 9, 24. IT. 4. 9. ad Philem. WI. 14. 
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ea bona, quae ipsa in se justitia continet, a diis et hominibus tribuun, 
tur. Αἱ eadem et. numero et magnitudine nihil sunt, si cum iis com- 
parantur, quae utrumque post vitae exitum manent.» 1) Haec. Socra- 
tes; nos vero, priusquam haec justo tribuamus in futura illa vita vou;- 
τήρια, hoc ipsum nobilissimum Platonicae philosophiae placitum , quod 
de animorüm est immortalitate, cum e fontibus ducamus, tum inter- 
pretari recte e mente et sententia philosophi conemur. 


De animorum im mortalitate. 

Illud de eo primum videtur tenendum. Ut communis omnium hodie 
ac vulgaris est de vita futura sententia, quippe confirmata religionis 
nostraé auctoritate, cujus pars princeps est, ita antiquo aevo paucorum 
fuit philosophorum propria. Miratur, ut modo vidimus, Glauco, ubi 
Socrates. ejus mentionem facit. « Καὶ ὃς ἐμβλέψας μοι καὶ ϑαυμάσας --- 
sic Graece 86 locus habet — εἶπε, Πὰ 4, οὐχ. ἔγωγε ἤσϑημαι, ὅτι ἀϑά- 
, νᾶξὸς ἡμῶν ἡ ψυχὴ καὶ οὐδέποτε ἀπόλλυται" σὺ δὲ τοῦτ᾽ ἔχεις λέ- 
ye»; 2) Ipse adeo apud Xenophontem Socrates, ubi talis nobis occur- 
rit, qualis reapse fuit, non quidem in dubium vocat animorum immor- 
talitatem , imo affirmat, sed raro, nec nisi duobus locis de. ea loquitur: 
tum vero sic loquitur, acsi eam non datà operá et adductis argumentis 
sibi persuadere conatus fuerit. 3) Primus hoc egisse Plato videtur, nec 
tamen ipse per se, sed conversus illuc Pythagoricae philosophiae aucto- 
ritate. Nam continebatur in illa immortalitas animorum cum doctrina 
de metempsychosi, tum poétarum ac philosophorum effatis. Plato vero 
demum cum aliis conscribendis dialogis, tum maxime P'haedone ,: inde 
rem repetens, doctrinam in luce collocavit. Nec tamen ante.Pythago- 
ram et Platonem latuisse prorsus antiquos hoc placitum videtur. Ob- 
scure traditum in mysteriis fuerat, in quibus ad τὰ τέλεα καὶ ἐπυπτικὰ 
referebatur, ut e Ciceronis loco, supra « nobis allato, credibile fit, 
ubi Attico his initiato dicit: initia μὲ appellantur , ita re vera prin- 
cipia vitae cognovimus: neque solum cum laetitia vivendi rationem 
accepimus , sed etiam cum spe meliore moriendi. ἃ) ltaque ex hoc 
item fonte Plato in PAaedone hausit, saepiusque.fecit mysteriorum men- 
tionem, in his v. c. xai κινδυνεύουσι καὶ οἱ τὰς τελετὰς ἡμῖν οὕτοι. 
καταστήσαντες, οὐ φαῦλοί τινες εἶναι, ἀλλὰ τῷ οντι πάλαι αἰνίττεσθαι, 


1) De Rep. X. 612. B. --- 614. A. 

2) Initia p. 535. Cf. 105, 131, 209. . 

3) Vid. Wytt. in disp. de aem. immort. — Opusc. ll. 563. 
4) Cic. de Legg. II. 14. Cf. Initia p. 35, 100. 
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ὅτι ὃς ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος εἰς ἄδου ἀφίκηται, ἐν βορβόρω κείσε- 
ται, ὁ δὲ κεκαϑαρμένος τε καὶ τετελεσμένος, ἐκεῖσε ἀφικόμενος, μετὰ ϑεῶν 
οἰχήσει" videntur item ἐἰϊὲ, qui nobis mysteria constituerunt, wen 
contemnendi quidam esse , sed reapse olim occulte significasse , eum, 
qui non ezpialus neque initiatus ad énferos sigraverit, in lute 76. 
cere ; quicunque vero purgatus atque imiliatus illuc accesserit , eum 
Diis habitare. 1) Plato vero poétiea haecce ad philosophiae revocavit 
severitatem : quod posteri in primis, recentiore aevo, factitarunt. 
Deinde animadvertendum nobis de illo philosophiae loco, ut recte 
intelligatur, hec est. Non simplex, ut hodie est, apud veteres erat 
de immortalitate animorum doctrina, sed duplex, ut animus cum ante 
hanc vitam fuisse, tum post hanc vitam futurus ac sempiternus dice 
retur. Sic nempe distinguebant antiqui: et Plato tam in PAuodro , quam 
in Phaedene primum illud, tum hoc alterum demonstrat. — Mirum id 
multis videri atque absurdum solet: nec nos defendere Platonis ac ve- 
terum sententiam sustineamus, Veruntamen factum ita est, ut eadem 
illa doctrina tantam, quantam vidimus, in veri philosophiam apud Pla 
tonem vim habuerit. Nam adhibita a philosopho est ad universam de- 
monstrandam de ideis atque optima institutione doctrinam , ut efficeret 
inde, instaurandam esse institutione idearum, quas in euperiore viti 
adspexissemus, memoriam, quo magis in hac vita ad pulcrum , bonum, 
justum, sanctum, divinum conversi denuo, ad haec exempla et phile 
sopharemur et viveremus, tum vero etiam, ut, quae hio essemus er 
orsi, in futura vita perficeremus. — Unde patet, quantae amplitudinis 
ubertatisque hoc apud veteres placitum fuerit. Accedit autem, ut idem 
hocce de immortalitate placitum apud veteres ac Platonem ad justi pro- 
prie philosophiam pertineat. Quo magis justitiam tuerentur, ut nobi 
jam satis e Platone patuit et dilucidius etiam deinceps patebit, im 
mortalem esse affirmabant animum hominis: sic enim futurum , ut nec 
justis, quamvis malà, nec injusüis, quamvis prosperà fortunà híc essent 
usi, praemia et poenae deessent. Quo spectat tribunal illud divinum, 
quod ex antiquis fabulis Plato in Gorgéíe descripsit. 2) Et omnino, 
ubi accuratissime philosophus de hoc placito agit, ibi maxime idem 
atque intime naturam humanam investigat. Ex amore adeo, qui maturi 
nobis inest, immortalitatem — animi ducit apud Platonem —Diotime. 
Quod mihi quidem fere visum est gravissimum esse placiti argumentum, 
quamquam fere ab interpretibus neglectum est. Nam postquam , quid 
amor esset, exquisiverat divina mulier, id maxime in eo animadvertit, 


1) Phaed. 69. C. 
2) Gorg. 923. Cff. Initia p. 112, 
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non solum appetitum in homine esse pulcri et boni, sed etiam hoc 
eum naturà appetere, ut ea nobis diuturna et sempiterna sint. Unde 
efficit; amorem in nobis zmmorftalitatis esse studium, “Ζναγκαῖον δὴ 
ἐκ τούτου τοῦ "λόγου, καὶ τῆς ἀϑανασίας τὸν ἔρωτα εἶναι. 1) Quod ut 
Plato, ita disertius etiam postea Cicero, e gloriae appetitu, qui homini 
inest , probavit. 2) | 

Valent haec ad justam doctrinae de animorum immortalitate inter- 
pretationem: nec vero praetermittamus silentio, aliá hanc methodo ab 
antiquis, certe a Platone, alià a recentioribus philosophis explicitam 
esse. Hi fere syllogismis connectendis et geometrarum more, quin etiam 
ad mathematicam evidentiam et ἀχρήβειαν, rem. exponere et demonstrare 
annisi sunt: quod illi etiam, qui in primis Platonem admirabantur , v. c. 
Moses Mendeli filius, factitarunt. Plato vero, Socraticà usus metho- 
do, per ἐπαγωγὴν nos ad rei persuasionem ducit, ut tota illa in Phae- 
done hoc de placito disputatio, quamvis partibus variisque argumenta- 
tionibus distincta, una sit tamen et continua demonstratio, a specie 
primum et probabilitate ducta, inde autem deinceps ad rei scientiam, 
certe persuasionem, quasi per gradus escendens. Quo magis vituperanda 
illorum temeritas est, qui, singulis singulatim argumentationibus sub 
examen revocatis, iisdemque porro rejectis, universas rejiciunt. "Totus 
nobis uno tenore perlegendus dialogus est, ut eum recte intelligamus 
ac persuasionis inde fructum de re omnium gravissima verum uberri- 
mumque percipiamus. lta fecerunt antiqui: atque inde declarandum, 
quare tantam lectio dialogi , quantam novimus, in principes etiam viros 
vim et efficacitatem habuerit. Sed hic locus nos adducit, ut, prouti 
modo de Politia Platonis, ita hic de ejus PAaedone datà operà agamus. 


De Platonis Phaedone. 


Scripsisse hunc dialogum philosophus videtur, paullo post quam ad 
finem Politiam duxerat, certe δὰ aetate, qua maxime ingenio philoso- 
phandique studio et facultate vigebat. Nam abest multum, ut, scri- 
bendo illo, Socratem nobis solummodo, quemadmodum in carcere de 
animorum immortalitate dixisset, tum etiam mortem subiisset, descri- 
bere studeret. Fecit illud sane: et hoc agendo locum simul hunc in 
philosophia amplissimum de futura vita perpurgavit. Sed idem, si quid 
deesset in Polis, quo justitia commendaretur, id his enarrandis So- 


1) Symp. 207. A. 
2) Eod. 208. C. Cic. pro Archia c. 11 et 12. Of. filii mei Coero φιλοπλ. 
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cratis sermonibus perfecit. Ipsum nobis Socratem in hoc dramate εἰς 
proposuit, ut cernere in eo justum illum, eundemque sapientem, quem 
in Politia informaverat, videamur.  Expressit hic imagine, quod illic 
nobis disquirendo demonstrandoque persuadere conatus fuerat. Quid 
dicam de Socratis in iisdem sermonibus oratione, ubi de animi prae 
corpore praestantia, de divina ejus natura ac vi, de officiis philosophi 
hinc ductis, ac. de ipsius philosophiae officio ac sublimi fine disserit? 
Divina haec oratio est, et postquam finem ille dicendi fecerat , ortum 
dicitur per longum tempus in carcere silentium, ut qui audivissent 
commoti penitus ac ferme perculsi essent. 1) Nos sane, his lectis , non 
possumus non fateri, in hoc demum dialogo Platonem , nondum vero in 
Politia, philosophiam justi ejusque ubertatem ac sublimitatem expres 
sisse plane. Sed quis praeterea in scriptis Platonis dialogus est, quo 
tam apte, quam in hocce fecit, Pythagorae placita cum Socratica philo 
sophia conjunxerit? Hinc autem in primis doctrinae Platonicae subli- 
mitas ducenda videtur. In PAaedro exstant Pythagorica multa; sed 
poética sunt illa fere, quae primum, ut par est, et juvenili aetate 
admiratus Plato est: tum copiose illic de pristina animorum vita agit, 
futuram ejus conditionem vix attingit. In Gorgia demum et Politia, 
quod maturiori aetati conveniebat, futuram hanc animi conditionem di 
ligenter descripsit: in Phaedone vero huc totam principum Pythagoreo- 
rum doctrinam adhibuit. Quod ex ipsa dialogi ratione intelligitur. Nam 
qui maxime cum Socrate sermones miscent, Cebes et Simmias , Pytha- 
gorei sunt: certe, ut ipsi fatentur, Philolaum Pythagoreum Thebis audi- 
verant; 2) sermones autem ipsi a placito Pythagoricae scholae primario, 
quod est de metempsychosi, ducuntur, tum princeps in iis longeque 
elegantissimus locus ille est, ubi de harmonia agitur, cui animum assi 
milabant Pythagorei. 3) Fit ita, ut süblimitatem scholae Pythagoricae 
cum Socratica disserendi diligentia sic conjunctam , ut in PAhaedone est, 
in alis Platonis dialogis haud reperiamus. In hoc equidem dialogo 
ipsam mihi videor ingenii Platonici maturitatem agnoscere: quae non 
solum in philosophandi, sed etiam scribendi ratione, quam usurpavit, 
cernitur. In Poütía scribenda Plato rerum gravitate, quas inquirebat, 
oceupatus abreptusque videtur, quo minus dramatjs rationem constanter 
sequeretur.  Praeclarum prooemium est, et, quamdiu sermonibus in 
terest Thrasymachus, forma dialogi prorsus est dramatica ; in proximis 
vero usque ad exitum operis drama esse desinit dialogus, non est, nisi 


1) Phaed. 84. B. 
2) Eod. 61. D. 
3) Eod. 85. E. 
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Socratis cum duobus adolescentibus illis colloquium. — Non ita sese 
Phaedo habet. Videtur Plato scribenda Politià sic omnem justi philo- 
sophiam animo esse complexus, ut nunc demum aptus esset factus, qui 
perfectà eam formá traderet, et, quamvis locum in.hac ipsa philoso- 
phia longe difficillimum tractaret, mira id faceret facilitate. Nec solum 
perfecta dici hujus dialogi forma potest; sed lubens adeo auctor scri- 
bendi diffcultatem  auxisse videtur, ut dialogum dialogo includeret. 
Primum enim Phaedonem cum Echecrate Phliunte confabulautem fecit, 
tum in hos sermones sic inclusit Socratis in carcere cum amicis sermo- 
nes, ut perpetuus sit ad finem usque Phaedonis et Echecratis sermo. 
Parem quodammodo dialogi rationem in Ciceronis de oratore libris cer- 
nimus: in enarrandis Crassi, Antonii caeterorumque sermonibus, suum 
ipse cum Quinto. fratre sermonem , quem ab initio instituerat , continuat 
identidem. Hic autem in dialogis ejus omnium perfectissimus censetur. 


De vita beata. 


Verum, explicito in hunc modum Platonis de animorum immortali- 
tate placito, accedendum jam nobis est ad νικητήρια, justitiae virtutis- 
que praemia, quibus Socrates apud eum deinceps justum, sic reportatà 
ab injusto, tyrannico isto viro, victorià, ornandum censet. Narrat 
igitur vetustam de Ere Armenio sive fabulam sive traditionem , qui, 
postquam mortuus fuerat, in vitam rediisse dicebatur, quaeque illic 
viderat audiveratque , aperuisse. Interfuerat solemni hominum cum bo- 
norum tum malorum judicio, de quo ita narrabat. — Postquam 
ex corpore exierat ipsius animus, in locum se quendam divinum 
venisse, ubi duo essent terrae, totidemque coeli hiatus: vidisse au- 
tem illic judices sedentes, qui animos judicarent, ac justos quidem 
ad dextram in coelum escendere juberent, injustos vero ad sinistram 
in imam terram descendere , utrosque eorum, quae judicaverant, signa 
ferentes. In hunc igitur se locum venisse, cumque ad judices acces- 
sisset, illos ajebat dixisse, redire ipsum “δά homines oportere, ut quae 
illic vidisset nunciaret. Viderat' igitur per hos coeli terraeque hiatus 
animos latà sententià abeuntes; per alteros autem hiatus redeuntes illinc 
animos, qui e terra escendebant, pulvere, squalore macieque confectos , 
qui vero e coelo descendebant, puros. Híc autem cunctos narrabat in 
prato, tanquam celebri in conventu, sibi invicem obvios, complexos 
se mutuo fuisse ac percontatos, quae suis in regionibus vidissent, in- 
justos quidem dolentes ac flentes, malorum memorià, quae sub terris 
essent perpessi, justos vero, qui de coelo descenderant, de deliciis re- 
tulisse infinitaeque puleritudinis spectaculis. 1) Haec Socrates: quibus 


1) De Rep. X. 614. C. — 615. A. 
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alia multa adjicit, tum maxime vitarum distributionem , in qua perquam 
memorabilis est » quam Lachesis habet, Necessitatis filia, oratio: «wv og 
ἐφήμεροι, ἀρχὴ ἄλλης περιόδου ϑνητοῦ γένους ϑαναεηφόρον᾽ οὐχ ὑμῶς 
ϑαίμων λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα αἱρήσεσϑε" πρῶτος δ᾽ ὁ λαχὼν, 
πρῶτος αἱρείσϑω βίον, ᾧ συνέσται ἐξ ἀνάγκης" ἀρετὴ δὲ αδέσποτον, 
ἣν τιμῶν καὶ ἀτιμάζων, πλέον καὶ ἔλαττον αὐτῆς ἕχαστος ἕξει" αἰτία 
ἑλομένου, ϑεὸς ἀναίτιος animi in diem viventes , τιοϑὲ circuitus mer- 
talis ac letiferi generis snitium adeet , non vos daemon sortietur , sed 
vos daemonem eligetis. Cui priori sore obfigerit , prior eligat vitam. 
Virtus libera est , quam ut quisque magis vel coluerit vel meglexerit, 
ifa plus ex ea vel minus nanciscetur. | Culpa eligentis σεέ, Deus 
σεῖρά vacat. l) Sed nobis neque haec persequenda, neque alia, 
quae his similia in aliis Platonis dialogis, maxime in PAaedone, ex. 
stant, memoranda describendaque videntur. Illud vero notemus, quo 
et fabulam hanc Plato et ipsam JPolítiam absolvit. « Atque haec qui- 
dem, o Glauco, servata fabula est nec periit: nosque servabit , si ipsi 
paremus. 24AÀ ἂν ἐμοὶ πειθώμεθα, νομίζοντες ἀϑάνατον τὴν ψυχὴν 
καὶ δυνατὴν πάντα μὲν κακὰ ἀνέχεσϑαι, πάντα δὲ ἀγαθὰ, τῆς ἄνω ὁδοῦ 
ἀεὶ ξξόμεϑα" καὶ δοιιιοσύνην μετὰ φρονήσεως παντὶ τρόπῳ ἐπιτηδεύσο- 
μέν, ἵνα καὶ ἡμῖν αὐτοῖς φίλοι ὦμεν καὶ τοῖς ϑεοῖς, αὐτοῦ τὰ μένοντες 
ἐνθάδε, καὶ ἐπειδὰν τα ἄϑλα αὐτῆς κομιξώμεθα, ὥσπερ οἱ νικηφόροι πε- 
ριαγειρόμενοι, καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν τῇ χιλιέτει πορείᾳ εὖ πράττωμεν" quodsi 
sermonibus meis obtemperabimus , immoríalem futurum animum ar- 
bitrantes , quique possit. et mala omnia et bona sustinere , viam , quae 
sursum ducit, semper. tenebimus , justitiamque cum prudentia omni 
ralione colemus, ut et nobis ipsis simus et diis amici , dum hanc de- 
gimus vitam, ef postquam virtutis praemia reportaverimus , sicuti qui 
victoriae palmam gerunt circumeuntes , et híc et. in mille annorum 
itinere bene beateque vivamus. 2) Ἐπ, quandoquidem nos ita ad finem 
disquisitionum nostrarum de philosophia justi pervenimus, quo rectius 
eam totam perspiciamus, cum Lachesis vocem illam: οὐχ ὑμᾶς δαίμων 
λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα αἱρήσεσθε" tum. vero omnium maxime dic- 
tum Socratis in TAeaeteto, quod supra memoravimus, teneamus: aAA 
ovr ἀπολέσϑαι τὰ κακὼ δυνατὸν, ὦ Θεόδωρε, ovr ἐν ϑεοῖς αὐτὰ 


1) De Rep. X. 617 D. [m illis: πλέον καὶ ἔλατεον αὐτῆς ἕκαστος ἕξει 
vitium latere videtur. Nam vix ferri potest: prouii magis mssusoe quitque viriutem 
coluerit, plus minusve em virtute sorliturum. Multum praestat legere: πλέον καὶ 
ἔλαττον αὖ τιμῆς ἕξει" plus minusce nanciscelur honoris. 

2) Eod. fine. 
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ἱδρύσϑαι, τὴν δὲ ϑνητὴν φύσιν καὶ τόνδε τὸν τόπον περιπολεῖ ἔξ avay- 
xpc* nec perire mala possunt, o Theodore, neque apud Deos sedem 
habere , sed necessario in mortali genere et hoc in loco versantur. 
Διὸ καὶ πειρᾶσϑαι χρὴ ἐνθένδε ἐκεῖσε φεύγειν ὅτι τάχιστα" φυγὴ δὲ, 
ὁμοίωσις ϑεῷ κατὰ τὸ δυνατόν: ὁμοίωσις δὲ, δίκαιον καὶ 
ὅσιον μετὰ φρονήσεως γενέσϑαι" quapropter. opera nobis danda 
est, μέ hinc illuc fugiamus quam celerrime: fuga autem est, 
ut Deofiamus,quoad ejus fieri possit, similes: Deo 
autem similes nos efficit justitia vitaeque sancti- 
tascum sapientia conjuncta. l) Haec nempe apud Platonem 
ratio est, qua homo et sibimet ipsi consulit et verae particeps fieri fe- 
licitatis potest. | 


1) Theaet. 176. A. ΟἿ. Initia p. 436. 


PLATONIS 


DE REBUS DIVINIS EFFATA. 


Οὐχοῦν dya3Cc 0 ye ϑεὸς τῷ ὄντι 
τε καὶ λεκτέον οὕτω; --- Τί μήν; 


Quod diximus in superioris exordio disquisitionis, instaurandam hac 
in primis aetate nostra philosophiam Socraticam et Platonicam esse, per- 
tinet illud ad veri et magis etiam ad justi philosophiam cum emendan- 
dam apud nos, tum firmis fundamentis stabiliendam ; sed longe omnium 
maxime huc spectat, ut religio aliquando nostra cum vera philosophia 
concilietur. Quod ut optarunt magis quam sperare ausi sunt majores 
nostri, ita nostra aetas reapse consequi summà ope nititur. Nam, qua 
liscunque tandem sit hodie philosophiae conditio, abhorrent omnes a 
protervia illa ac petulantia, qua superioris saeculi philosophi despicere 
religionem nostram , imo irridere ei solebant. Fortéa ingentia, quae tum 
celebrabantur, acsi sibimet ipsa sufficerent, ac suis viribus valerent satis; 
ut aliunde requirerent nihil, nunc vix memorantur. Illorum adeo multi, 
qui ab ista scilicet fortitudine proxime absunt, effata tamen sua sacrae 
doctrinae nostrae cum auctoritate confirmare, tum specie ac colore com- 
mendare student. Quae cum ita sint, non committendum nobis est , ut 
ignorari a plerisque Socraticae ac Platonicae philosophiae vim ac prae- 
stantiam sinamus. ΑΡ hac enim una maxime exspectare, quam omnes 
desiderare atque expetere videntur, verae philosophiae cum vera reli. 
gione conjunctionem , licet. Quamobrem nobis, quod adhuc egimus, 

. id nunc praesertim in hoc tractando argumento agendum erit, ut scri- 


| | 555 . 


bendo prodesse aetati nostrae, gravissimisque ejus caussis prospicere, 
quoad ejus fieri potest, nitamur. 


Philosophia sancté divinique, ut apud Platonem 
est, principia. 


Escendimus ad fastigium doctrinae Platonicae. Nam, ut pulcri philo- 
sophia nobis introitus fuit, quo aditus recluderetur ad regium veritatis 
ac virtutis, ità nunc, posteaquam in veri justique philosophia satis, ut 
vidétur, diu, ad eam recte percipiendam , versati sumus, hinc nobis 
tandem ad initiationis hujus nostrae τὰ τέλεα καὶ ἐποπτικὰ escendendum 
est. Nec tamen sic existimare nos decet, quasi nova hic omnia contem- 
platuri simus. Est haec admirabilis quaedam philosophiae Platonicae 
simplicitas , ut, quae praecesserunt, praeparent nos fere ad proxima 
intelligenda: quae vero subsequuntur , superiora illustrent : caeterum vix 
quidquam occurrat, quod non quodammodo speratum exspectatumque 
fuerit. Quod nos, ni fallimur, perpetuo in disquisitionibus nostris re- 
apse experti sumus. Nam, prouti ille, qui in pulcri philosophia nos 
tenuit, Diotiniae de via ad pule: um ipsum per se conspiciendum sermo , 
aptos nos fecit, qui seri, αὐτοῦ τοῦ ὄντος, et vero justi vim asseque- 
remur, 1) ita tota nostra. deinceps de vero et justo disputatio eo apud 
nos valuit, ut et totum sexmonem illum et vero pulcri vim ejusque 
cum vero et justo necessitudinem interius perspiceremus. Et pariter nunc 
nobis et singula et universa, quae adhuc vidimus, sufficient, certe 
proderunt quam plurimum, ad Platonis de rebus divinis effata intelli 
geuda recte. Naturae haec ratio est, in qua apta sibique congrua sunt 
omnia , nil nobis novum inexspectatumque accidit, sed transitu facillimo 
lenissimoque et singula et universa, conjuncta apparent. Quid? quod 
revertimur bic sponte ad ipsum de animo prooemium, quod tanquam 
τηλαυγὲς πρόσωπον toti philosophiae praemisit Plato? — Continebat illud 
pristiham animi, anteaquam hoc corpus induerat, conditionem praecla- 
ram, ut deos secutus, in loco ὑπερουρανίῳ pulcerrimo spectaculo, ipsà 
spectandà et puleri et boni et justi , imo sancti divinique perfectà specie 
frderetur. Quam animi pristinam , imo naturalem conditionem si illic 2) 
pérspexerimes recte, híc divinam ejus indolem rationemque , qua , phi- 
losophiae ductu, illuc, unde lapsus est, reduci debeat, ut a P[atone 
dembnstrata est, assequi facillime poterimus. :Nec vero, ubi híc nobis 
de divina matura ; de mundi opifice, de rerum natura, in primisque 


1). Initia p. 109. 
2) Eod. p. 49, 120. 
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de anüumi prae corpore praestantia agendum erit, nevum id nobis pla- 
neque inexspectatum accidet.  Latent in omnihus nostris disquisitionibus 
superioribus harum rerum omnium principia. Verum nos, paratos ita 
ad interiora illa sacra contemplanda, eoque jam procedentes escenden- 
tesque, ut jam jam attigisse philosophiae sancti divinique, ut apud 
Platonem est, principia videamur, ecce! avocant denuo, ut adhuc fe- 
cerunt fere, 1) sophistae ae philosophi, illud nuno maxime usurpantes, 
quo aliquoties jam aures nostrae personuerumt, neg .sanctuma esse nec 
divinum quidquam, ipsam adeo.divinam naturam ejusque in mos provi- 
dentiam nullam «sse. Quibus accedunt, ut éssolent, poétae, non ne- 
gantes illi quidem, esse Deos, sed hos nobis eà specie proponentes, ut 
nihil habere cum sancta et divino commune videantur.  Utrosque autem 
mittere, anteaquam, quid maxime sibi veliat, cognoverimus, mon licet. 
Imo vero, quo nos ipsi magis cavere a temeritate philosophorum istorum 
atque 8. vulgi suparstiGone, quam potis dehet, didicerimus , eo tutius 
faciliusque iter nos nostrum pexsequemur. Ergo, age, quid dicant utri- 
que ilh, in primisque philosophi , audiamus. : 
Philosophorum de dita aoc divina pravidenttsa 
placita. 


« Incidimus inscii, o Megille et Clinia — sic hospes Atheniensis apud 
Platanem — im mirabilem sermonem. Cui Chnias, quem maxume d 
cis? — Illum, qui a multis habetur omnium sermonum  sapientissi- 
mus. — hic manifestius, — Dicunt momnuli, ὡς adero d05? 1d πράγ- 
pota γιγνόμεμᾳ καὶ γενόμενα καὶ γενηαφμενῳ, τὰ μὲμ φύσει, τὰ δὲ 
τύχῃ.» va di διᾳ τέχπη μ᾽ rea emnes , guae fium , quae facíae suni 
quaeque Kent , partim naturé, partim fortumád, partim arte, 
fieri. Maxima quaeque, ajunt, et puleerroma nateram ac fortmmam ef 
fleere, minora vera artem: hane autem, acoeptá ἃ natura maximorum 
principumque operum generatione, fingere ac fahricari minora omnis, 
quae aríifiiosa fere dieuatur. Veluti igmem, dicunt, aquam, terram, 
aürem, naturá essa et fortwná, arte autem mihil horum: his facta ess 
terram, solem, lunam, sidere, fortunáque, que unumquodque vis swa 
impulit, singula singulis, frigida calidis, sicca humidis , mollia duris , om- 
mino contraria centrariis, convenisse aa meeessario temperata fuisse. joe 
pacto coelum, totum et quae àn 49 sunt omnia, animalia queque et plan- 
tas fuisse producta: nem per mentem , neque. per Deum pm , meque 


per artem, sed naturá, ut diximus, et fortunà. Artem féstea ex his 
? 8 


" 
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1) Initia p. 57, 121. 
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factam , mortalem ex mortalibus, ludicra quaedam  négotia genuisse, 
veritatisquidem non magnopere participia, sed simulacra quaedam sibi 
ipsis cognata, qualia pictura, musica, caeteraeque "artes his similes ge- 
nerant. Si quae vero artes serium aliquid faciunt, eas esse, quae vim 
suam "cum natura communicant: qualis est medicina, agricultura, gym- 
nastica. Civilem praeterea prudentiam , ajunt, parvà. quadam parte cum 
natura, magná vero cum arte convenire, atque ita universam legisla- 
tionem non natur, sed arte, cujus non vera sunt decreta, constare. 
Deos scilicet isti non maturà esse ajunt, sed arte et legibus quibusdam 
informari. 1) Hic Clinias, qualem tu tandem, o hospes, sermonem 
enarrasti, quantamque juvénum. pestem et publice civitatibus et privatim 
domibus illatam ! » 

Haec igitur philosophorum. de Diis placita Platonis aetate éelehrabantes 
maxime: quibus alii sic repugnabant, ut esse Deos ponerent, sed simul 
ut nullam esse eorum in rerum nataram et nosmet ipsos previdentiam , 
contenderent. Nobis vero, anteaquam: iis puriorem quandam saniorem- 
que doctrinam apponamus, quae in Platonis exstat philosophia, poétae . 
item antiqui considerandi sunt, quorum in carminibus Dii roirá infer- 
mantur specie, ut a.sancto divinoque, quod in primis quaerimus, prorsus 
abhorrere videantur. . 


De poétarum ratione, qua Dees nobéís. $2 
carminibus informaorwmnt. 


Excitandus híc nobis denué est Glauconis in Politsa sermo ; ubi , quo 
plenius Socrates justitiam vindicet, poétarum inepta commemorat de Diis 
effata, quibus moti adolescentes injustitiam. facile justitiae praeferunt. 2) 
« Dicat, ait, aliquis: in contemnenda justitia Deos latere non possumus 
Rec impedire , quo minus nos poenis afficiant. Nos vero reponamua: atqui ; δὲ 
non &nt Du vel res humanas non curent , nobis non eurandum , ut lateamus 
illos ; sin adsint atque homines regant, id non aliunde, nisi e poétarum 
carminibus cognovimus: dicunt autem iidem, posse Deos sacrificiis 
suavibusque precibus ac muneribus flecti. - Qaibus. vel: utrumque cre- 
dendum est vel neutrum. Si credendum, injuste agere licet, δὲ modo 

ex ipsa rapima Duis sacrificia offeramus, Nam , S justi sumus, illaesi 
quidem a Diis.erimus,.sed lucra, quae per: injustitiam comparantar, 
respuemus:. injusti vero, divitias parabimaus, sceleribusque- perpetzatis , 
illos precibus flectentes , poena liberabimur. Nec vero dicat aliquis: apud 


, 1) De Legg. X. 888. D. — 889. E. E asc 
2) Initia p. 463. Dl 
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inferos poenas dabimus eorum, quae híc injuste commiserimus : scilicet, 

o bone, respondebimus, expiationes pro peccatis commissis inultum va- 
lent, exorabilesque Dii sunt, ut maximae civitates afürmant ac Deorum 
filii, poétae. » 1) 


De superstitione. 


. Memorandis hisce poétarum effatis, descripsit nobis Plato abjectam 
simul, quae ipsius aetate grassabatur, superstitionem: a qua ne nostrum 
quidem aevum, quamvis optimae religionis luce illustratum , abhorret 
plane. Incidimus autem ita mente et cogitatione in nulla non super 
stitionis genera, in quibus sunt, quae vitam hominum conturbent plane, 
quippe vanis contenta divinationibus. nsfa£ enim, sic Cicero de hac 
superstitionis ratione, e£ urget, et, quo te cunque verteris, persequi- 
fur: eive fu vatem , sive tu omen audieris ; sive immolaris , sive avem 
adspezeris: si. Chaldaeum , si haruspicem videris: δὲ fulserst , si to- 
nuérif , sn facfum aliquid erit de coelo: si ostenti simile natum ft- 
fumve quippiam: quorum mecesse est plerumque aliquid eveniat: ut 
"unquam liceat quietd mente consistere.  Perfugium videtur. omnium 
laborum et sollicitudinum esse somnus ; at ex eo ipso plurimae curae 
mefusque nascuntur: qui quidem ipsi per se minus valefent et magis 
, eontemnerentur , nisi somniorum patrocinium philosophi | suscepis- 
sent. 2) Quo magis apponenda his omnibus Platonis doctrina videtur, 
quae ex ipso hominis animo ducta, illuc nos, ni fallimur, adducet ali- 
| quando, quo. per omnes has de pulcro, de vero, deque justo disquisi- 
tiones constanter tetendimus, id est, ad sanum quoddam de rebus divinis 
judicium. Hinc Cicero ut profecerat quam plurimum, ita optimas .quas 
que duxit de puriore religione sententias, quas in libris de natura De- 
ru; ac de divinatione prodidit, ut, his ad finem perductis, sic scribe- 
ret. AEzplodatur haec quoque somniorum divinatio pariter cum ceteris. 
Nam, ut vere loquamur, superstitio, fusa per gentes, oppreasit om- 
"ium fere. asimos, atque. hominum imbecillitatem occupavit : quod et 
in dis libris dictum est, qui suné de natura Deorum , et hae dispu- 
£alione id mazime egimus. Multum enim et nobismet ipsis et nostris 
profuturi videbumur, si eam funditus sustulissemus. 8) — Addit his 
autem , quod Socraticae plane et Platonicae philosophiae convenit. Nec 
vero (id enim diligenter intelligi volo) superstitione tollendt 
* 

1) De Rep. Π. 365. D. — 366. B. 

2) Cic. de divin. TI. 72. 

3) Id. eod. 
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reli gio tollitur. Wam et majorum instituta tueri sacris eaeri- 
moniisque retinendis, sapientis est , et esse praestantem aliquam ae- 
ternamque naturam , et eam. suspiciendam admirandamque hominum 
generi , puleritudo mundi ordoque rerum coelestium cogit confiteri. 
Quamobrem , wt religio propaganda etiam est, quae est juncta cusa 
cognitione naturae, sic superstitionis stirpes omnes ejiciogdae. 1) Nos 
autem, ut in exponenda philosophia sancti, sicuti proditum im Platonis 
scriptis est, ordine pregrediamur, ab ejus principio ordiamur. 


De sancti divinique studio, homini naturd 
insito. * 


Divina est, ut in sublimi philosophiae prooemio, quod PAaedre con- 
tinetur, nos docuit Plato, animi humani indoles. Nam, anteaquam hoc 
corpus indueret, versatus in Deorum choris est , ubi una cum illis puram 
intaminatamque veritatem in coeli culmire spectaret: quo factum, ut, 
exclusus deinde, propter rerum sensibilium appetitum , sacris hisce om- 
mium maximis, desideraret ea tamen, quippe naturáà ipse suà veritatis 
rerumque sanctarum ac divinarum cupidus. 2) Respondet prooemio ipsa 
Platonis philosophia, uti exposita ab eo in PAaedeme est. Nam, missá 
ratione poéticá, demonstrat illic philosophus, nil aliud esse discere, 
misi reminisci, quod ex eadem illa superiore animi vita repetit. Hic 
autem , divinam esse animi indolem, adhibita ejus cum corpore com- 
paratione, datá operà efficit. « Duo, ait Socrates illic, rerum gehera 
ponamus, alterum visibilium, invisibilium alterum , quorum: hoc eodem 
se semper modo habeat, illud nunquam eodem. nvisibili animus si- 
milior est, visibili corpus. Animus enim quoties ad considerandum 
cognoscendumque aliquid corpus ejusque sensus tanquam socios assumit , 
toties trahitur a corpore ad ea, quae nunquam eodem modo sunt, va- 
gatur incertus ac perturbatur et quasi ebrius vacillat. Ὅταν δέ γε αὐτὴ 
xaÓ' αὐτὴν σχοπῇ,. ἐκεῖσε οἴχεταε εἰς τὸ καϑαρόν vt καὶ ἀεὶ ὃν xoi 
ἀϑάνατον καὶ ὡσαύτως ἔχον" καὶ, ὡς συγγενὴς οὖσα αὐτοῦ, ἀεὶ μετ᾽ 
᾿ ἀκεένου τε γίγνεται, ὅτανπερ αὐτὴ καϑ᾽ αὐτὴν γένηται" quoties vero απὲ- 
wus per semet ipsum cogitat , illuc tendit, ad purum , sempiternum, 
ismemortale, semper eodem modo se habens: et tanquam ipsius cognatus 
semper inhaeret illi, quoties ipse redierit in se ipsum.» — Unde nemo 
non efficit sponte, similiorem animum esse ei, quod semper eodem se 
modo liabet, quam rebus mutabilibus. Sed huc item specta: quamdiu 


1) Cic. eod. 
2) Initia p. 49. sqq. 
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ig eodetm sunt anims et corpus, hoc quidem servire natuta jubet , illum 
vero.praeesse atque dominari. Quamobrem nonne divino animus, corpus 
vero mortali simile. esse videatur? Ex his igitur omnibus colligamus, 
τῷ μὲν Jii καὶ ὠϑανάτῳ καὶ νοητῷ xoà μονοειδεῖ xci ἀδιαλύτῳ xai 
eii ὠσαύτως καὶ κατὰ ταυτὰ ἔχοντε ἑαυτῷ, ὁμοιότατον εἶναι ψυχήν" 
divino, immqpiali , fntelligihili ,, uniformi , éndissolubili , semper eodem 
modo et secunduss eaders so ipsum habenti , animus esse. simillimum; 
humano vero, mortali, non intelligibili, multiformi ν. dissolubili , nun. 
quam eodem modo se habenti , simillimum esse corpus.» 1) 

Haud facile quis, opinor, lectis hisce riteque perspectis, dubitabit, 
undenam Plato philosophiae sancti principium duxerit. Non finxit ille, 
^ut posterioris aevi philosophis placuit, Deum continuo, e cujus, quam 
informasset, nàtura omnem repeteret explicaretque rerum divinarum doc- 
trinam. Modestius Plato: utque philosophum decebut , e Socratica schola 
profectam , semet ipsum, i. e. animum hominis cognoscere studuit, quo 
magis ex ejus natura atque indole, non, quid esset Deus, efficeret con- 
tinuo: pronunciaretque, sed ad divinae naturae cogniGonem sensim paul- 
latimque progrederetür. Sic autem philosophiae non posuit pro arbitrie 
principia quaedam , quibus, tanquam fundamentis, doctrinae aedificium 
superstrueret , sed summo ejus principio ex ipsa hominis natura, e sanct 
divinique studio, quod nobis inest, ducto, facile sibimet ipse wiam 
aperuit, qua apte deinceps ad sanctum divinumque precederet, nt tan- 
dem aliquando: in. Timaeo sublimia illa. de Deo ; tanquam mundi opifice 
et gubernatore, eífata ederet. Haec via quaenam sit, proximum est ut 
inquiramus :. erit autem nobis ad hoc in primis argumentum recte trac- 
tandum , summa discernendi diligentia adhibenda. 

Philosophiae Platenicae σία, φμα nosud sanctum 
divinumgue evehiit. 


Haud praeclare profecto de philosophia Platonis meriti sunt, qui, 
aliquot post eun. saeculis, ipsius placita cum alia, ium maxime de 
sanctitete hominis cum novüiorum Pythagoreorunr placitis confunderent. . 
Horum: factum intempestivo: dogmatum conciliandorum studio est, ut et 
corrumperetur prorsus doctrina Platonis et salutaris homini, quae nata 
. erat, religio, quippe commixta cum illa et ahenà sic.specie prodiens, 
vi sua magnam partem destitueretur. Quamobrem nos, in ipso jam 
disquisitionum nostrarum exordio , cavendum esse ab hac hominum per- 
versitate etiam: atque etiam monuimus. 2) 


1) Phaed. 19. A. — 80 B. 
2) Initia p. 46 sqq. 
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Corruptioni doctrinae suae ipse videtur Plato ansam praebuisse. Nam 
in Pheedone, ubi divinam animi naturam celebrat, sic sprevisse eum 
et corpus et res onmes corporeas dixeris, ut potuerit hinc facile poste- 
riorum philosophorum , ut Porphyrii, Jamblichi, similium , imo mona- 
chorum et anachoretarum diseiplina exsistere. Statuit illic adeo, vitam 
philosophi ϑανάτου μελέτην», mortip meditationem , sive ad moriendum 
exercitationem quandam «esse. Hoc autem placito quid esse effücacias 
ad tristem illam excitandam homineque indignam de abstinentia doctri- 
nam potuit? 'Sed «quo rem rectius dijudicemus , ipsa huet PÁaedonis 
loca et legamus et recte interpretari conemur, 


Degermeniphilesophi vite. 


Placitum continuo in hoc dislogo profert Socrates, quod et caeteris, 
qui 1n carcere adsunt, et Simmiae in primis ac Gebeti mirum accidit , 
sori praestare, quam vivere. Nam Simmiae mandaverat, ut Evenum 
valere juberet, ac, st recte is agere cuperet, se sequi. Hic ille « quale 
id est, ὁ Sotrates, quod Eveno mandas? Saepe enim in illum incidi, 
et quantum de eo cognovi, nullo tibi. modo lubens parebit. Cui Socra 
tes, quid vero, inqtit, nonse philosophus Evenus est? —— Mihi quidem 
esse videtur. — Volet igitur εἰ Evenus et quictthque recte huic rei est 
deditus: quanquam vim quidem sibi mon inferet: non enim fas esse ' 
wjunt. » 1) Sequitur híe praeclara in εὐτοχειρσίαν disputatio, e Pytha- 
goreotum fonte ducta, ut mirari subeat, fuisse apud veteres, prouti da 
Catone Uticensi 2) et Cleombroto Ambraciota 8) memoriae proditum est , 
qui, lecto Phaedone, violeustas sibi manus inferrent. Memorat Socrates 
' celebratissimum decretum: εἷς ἔν τινι φρουρᾷ ἐσμὸν οἱ avOQwnor, xai 
οὐ δεῖ δὴ ἑαυτὸν ἐκ ταύτης λύειν. οὐδ᾽ ἀποδιδδάσκειν" esse nos. homines 
sn custodia quadam , nec decere quemquam ex ἦσο se ipsum solvere 
meque aufugere. Tum alterum boc nen finus praeclarum ,. τὸ ϑεοὺς 
εἶναι ἡμῶν τοὺς ἐπιμελομένους, καὶ ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπουρ B τῶν κτη- 
μάτων τοῖς ϑεοῖς εἶναι" Deos 6249.) qui nostri curam habeant , nos 
autem homines unam. quandam o possessionibus esse Deorum. ἃ) «Ergo, 
ait, tune, o Cebes, si servorum quis tuerum 1uo injussu semet ipsum 
ínterfecisset , probares, mec, si posses, poenáà eum affüoeres?» Sed, 
ad ipsum hoc argumettum revocato sermone « videntur mihi, ait Soera-. 


1) Phaed. 61. €. — D e 
2) Plut. Vita Cat. 68. . 

3) Cic. Tusc. Q. I. 34. 

4) Phaed. 62. B. 
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tes, quotquot germani, sunt* philosophi, nihil aliud consequi studere, 
quam ut moriantur ac mortui sint.» — Quod sic demonstrat. Monet pr-. 
mum , mortem esse animi a corpore solutionem ; tum quaerit: « videturne 
tibi, qui vere est philosophus, rerum corporearum , sensuum , volup- 
tatum , cibi potusque studio teneri magnopere? An vero ita se res 
habet, ut ab iis, quoad ejus fieri potest, abstineat? — Sic omnino. — 
Quid vero? ad cogitandum recte, ut ad sapientiam perveniamus , im- 
pedimentum corpus est? veluti sensus, visus, auditus, caeteri, verita- 
tem nobis percipiendam praebent, an vero recte nobis tradunt po&étae, 
nihil nos videre, nihil audire sincere accurateque ἢ — Recte omnino 
illi. — Nonne igitur optime cogitat ac ratiocinatur animus , ubi istorum 
nihil ipsum contürbat , nec visus nec auditus nec dolor nec voluptas, 
ἀλλ᾽ ὅτι μάλιστα αὐτὴ xaJ αὐτὴν γίγνηται, ἐῶσα χαίρειν ro σῶμα, 
xai xaJ' ὅσον δύναται μὴ κοινωνοῦσα αὐτῷ μηδ᾽ ἁπτομένη, ὀρέγηται 
τοῦ ὄντος; sed quam mazime semet im se recipiens , deserit. corpus, 
et , quoad ejus fieri potest , nec communicans se cum eo nec attingens, 
ed verum contendit? — Ita se res habet. — Quid vero illa, quae vo- 
camus, pulcrum , bonum , justum? Horum tu quidquam oculis vidisti? 
an vero quicunque nostrum, repudiatà sensuum ope, ipse per se illa 
contemplari studuit, is optime illa animo perceperit? — Prorsus. — 
Iccirco vere nobis demonstratum est, ὅτι, εἰ μέλλομέν ποτε καϑαρῶς 
τι εἴσεσϑαι, ἀπαλλακτέον τοῦ σώματος καὶ αὐτῇ τῇ ψυχῇ Jearéo» αὐτὰ 
τὰ πράγματα" καὶ τότε, ὡς δοικεν,. ἡμῖν ἔστωι οὐ ἐπιϑυμοῦμέν τε xai 
φαμὲν ἐρασταὶ εἶναι, φρονήσεως, ἐπειδὰν τελευτήσωμεν, ζῶσε dà οὔ: 
si quid sincere intellecturi simus, disceder& nos a. corpore oportere 
μέσο ipso animo ipsas res contemplari: tum demum, ut videtur, 
consequemur , quod appetimus cujusque nos dicimus amantes este, 
sapientiam. videlicet, quum mortui fuerimus, dum autem vivemus, 
nequaquam. » 1) 

Facile his aliquem ad. abstinentiae disciplinam , quae Neoplatonicorum 
et vero Christianorum quorundam fuit, adduci potuisse, sponte cermi- 
mus. Et vero, spretis ita et sensibus et voluptatibus et rebus omnino 
éerporeis, quidni inde hoc item ducere posteritas debuerit, unam ho- 
mini respiciendam futuram vitam esse, hanc negligendam , quoque magis 
quis animo prospiceret 5uo, eo magis ipsi esse a cibo potuque, ab 
amore , ab ipso matrimonio abstinendum? -Horum vero nihil apud Pla- 
tonem. Contra se res habet. Ipsi adeo religioni nostrae, ut prodita a 
divino auctore est, conveniunt, si recte accipiuntur, philosophi pla- 
cita. Nam spectant haec in primis veritatem, libertatem , virtutem: 


1) Phaed. 64. C. — 66. E. 
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Plato autem in illis, quemadmodum ad tria illa perveniendum philoso- 
pho esset, declarare studuit. Non abstinendum prorsus a sensibus do- 
cuit, sed philosopho, negavit indulgendum iis gratificandumque in eum 
modum esse, ut cum in verzíatis studio conturbaretur, tum serviret 
lis ac suà destitueretur libertate, tum vero in omnes libidines volup- 
tatesque pronus, viríute excideret. Id vero praecipiens, quáe germani 
esset philosophi vita, quaeque integra ac pura sanctitas , demonstravit. 
Α veritatis eam studio repetebat, et vero sic statuit, nullam esse sive 
virfufem sive sanctitatem , nisi quae cum veri amore et sapientia arc 
tissime esset conjuncta: quod ex iis patet. maxime, quae porro apud eum 
Socrates de purgatione animi in hoc dialogo persequitur. Κάϑαρσιν 
vocat, quam saepius memoravit, animi a corpore separationem , ut ipse 
per se vivat agatque, a corpore, tanquam vinculis, solutus, ut in suam 
se receperit libertatem. Quod ut consecutus fuerit, et veritatem asse- 
quetur facile, et sponte suá virtutibus primariis, sapientia , fortitudine, 
temperantia , justitia excellet. 1) 
Qua homini ratione ad vitae sanctitatem 
perveniendum est? 


Quantum ad vitae sanctitatem veri studio ac sapientiae tribuerit Plato , 
ex hisce Socratis in carcere sermonibus intelligitur. Animadvertere id 
debuerant philosophi, qui, quamvis ex ipsa philosophi schola profecti, 
tamen pec disciplinas graviores, quae ad veritatem ducunt, nec virtu- 
tes adeo, quas dixyjnus, curarunt magnopere, unam scilicet , nescio 
quam, sanctitatem affectantes. De virtutum autem cum vitae sanctitate 
necessitudine copiosus deinde Socratis est ac sublimis in eodem dialogo 
sermo. « Caeterorum hominum, ait, si velis fortitudinem ac temperan- 
tiam "considerare, videbitur tibi illa absurda plane. Mortem existimant 
omnes unum e maximis malis esse. Majorum autem metu malorum, 
quicunque in iis fortes sunt, sustinent mortem , quando sustinent. Me- 
tuendo igitur ac metu fortes omnes sunt, praeter philosophos: quamquam 
absurdum, est, metu aliquem vel timiditate fortem esse, Sed qui inter 
eos temperantes dicuntur, nonne simili quodam modo se habent, ut 
intemperantià quadam temperantes sint? quamquam id fieri non posse 
videtur. Veruntamen accidit iis illud, in fatua ipsorum temperantia. 
Timentes scilicet, ne suis careant voluptatibus, a ceteris abstifent, et 
hunc in modum fiunt per intemperantiam temperantes. Atqui haec 
haudquaquam recta est, mi Simmia, ad virtutem via, woluptates volup-- 


1) Phaed. 67. E. —.68. C. 
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tatibus, dolores doloribus, metum metu, majus minori, tanquam num- 
mos, permutare; wed ille duntaxat rectus sit nummus, quo haec omnia 
oporteat eommutari, nempe sapientia: hoc nummo emta venditaque om- 
nia reapse erunt fortitudo, temperantia, justitia, omninoque vera virtus 
cum sapientia, sive adsint, sive discesserint voluptates, timores , caete- 
raque hujus generis; χωριζόμενα δὲ φρονήσεως καὶ ἀλλαττόμενα ἀντὶ 
ἀλλήλων, ur σκιαγραφία τις ἢ ἡ τοιαύτη ἀρετὴ, καὶ τῷ ὄντι ἀνδρα- 
ποδώδης τε καὶ οὐδὲν ὑγιὲς οὐδ᾽ ἀληϑὲς ἔχῃ" τὸ δ᾽ ἀληϑὲς τῷ ὄντι 
J| κάϑαρσίς τις τῶν τοιούτων πάντων, καὶ ἡ σωφροσύνη καὶ z ϑικαιο- 
σύνη καὶ ἡ ἀνδρεία, καὶ αὐτὴ ἡ φρόνησις μὴ καϑαρμός τις D 
sin autem & prudentia segregata atque invicem permutata sint, 
vide, ne inanis quaedam umbrae descriptio talis virtus sit ac reaps 
servilis, nec sanum quid aut verum habeat: horum autem ommum 
verissime purgatio sit cum temperantia , tum justitia, tum .fertitudo, 
ipsa autem sapientia remedium sit aliquod. » 1) 

Talis apud Platonem est sapientiae caeterarumque virtutum cum sanc- 
titate necessitudo. Quo magis cernimus, alienam plane ejus doctrinam 
ab omni superstitione esse. Nam superstitio unde crebrius, quam e re- 
rum ignorantia praejudicatisque opinionibus exsistit? ^ Horum autem. 
philosophus, qui idem est veritatis amantissimus rectissimáque vià ad 
sapientiam contendit, maxime est immunis. Sed id priusquam accu 
ratius exploremus, persequi juvat sublimem Platonis de hoc ipso phile 
sophiae munere sententiam. «In Deorum vero genus — haec Socrate 
porro Cebeti — nulli fas est pervenire, praeterquam illis, qui discendi 
cupiditate flagrantes, puri discesserunt. Horum illi gratiá ab omnibus 
corporis cupiditatibus abstinent. Sciunt enim, philosophiam ipsorum 
animum, vinctum plane corpori, ac per corpus, tanquam per car . 
cerem quendam, res considerare coactum: sciunt, inquam, sic se ha- 
bentem ipsorum animum philosophiam suscipere ,. sensimque admonere 
ac solvere conari, ostendentem, fallax esse oculorum, fallax auriüm 
caeterorumque sensuüm judicium, tum vero suadentem, ut discedat ab 
his, se ipsum révocet inde atque colligat, nec ulli, praeterquam sibi, 
fidem habeat. Huuc autem in modum cum solverit ipsorum animum 
philosophia, haud arbitrantur oportere, iterum illum voluptatibus ac 
doloribus dedere, iterumque vincire atque irritum opus facere, quasi 
telam Penelopes retexentes. Imo vero horum tranquillitati studens phi- 
losophorum mens, ἐπομένη τῷ λογισμῷ xol ἀεὶ, ἂν τούτῳ. οὖσα, τὸ 
ἀληϑὲς, καὶ τὸ ϑεῖον, καὶ τὸ ἀδόξαστον ϑεωμένη, καὶ vm ἐκχεί- 
vov τρεφομένη, ζῆν τὲ οὕτως οἴεται δεῖν, ἕως ἂν C Ἃ καὶ ἐπειδὰν τε- 


φ 


1) Phaed. 68. D. — 69. C. 
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λευτήσῃ ; ἐς τὸ ξυγγενὲς καὶ εἰς τὸ τοιοῦτον ἀφικομένη, ἀπηλλάχϑαι 


τῶν ἀνϑρωπίνων κακῶν" reitonem secuta. et semper in eo versata , v e- 
rum,dioinum, certum contemplatur: a quo nutrita ita viven- 
dum censet , quamdiu vivat : ac postquam hinc discesserit , in cognatum 
se sperat locum venturam atque ita malis exemtum iri humanis. » 1l) 


De divina na£ura. 


Hac igitur via ac ratione philosophia nos apud Platonem ad sanctum 
divinumque educit. Quod autem diximus, immunem ejus doctrinam 
cum superstitionis esse, tum praejudicatarum opinionum , id , ut e dictis 
intelligitur, ita tum nobis maxime patebit, ubi praeclaram philosophi 
de divina natura sententiam exposuerimus. . Prodidit eam Plato in Ti- 
74260 ; sed non negligenda nobis sunt haec ipsa in PAaedone , quae attuli- 
mus, de sancto divinoque loca: mec vero silentio praetermittendum 
quod de divina natura in libris de Republica pronunciavit, Memoratis 
illic poétarum de Diis atque heroibus fabulis, efficit inde Socrates, uti 
vidimus supra, quantopere illae abjectam alere hominum superstitionem 
debeant. «Peccare, ait, non verentur, quandoquidem, ut a teneris 
didicerunt, λύσεις τε καὶ καϑαρμοὶ ἀδικημάτων, διὰ ϑυσιῶν͵ καὶ παε- 
(iac ἡδονῶν, εἰσὶ μὲν ἔτι ζῶσιν; εἰσὶ δὲ καὶ τελευτήσασιν". solutiones 
purgationesque sunt scelerum per sacrificia atque ludorum oblecta- 
menía, cum $is qui vivunt , tum etiam mortuis.» 2)  Falsam hanc 
Plato et vero turpem de divina natura opinionem senex de industria 
refutavit, cum, Leges scriberet: in hoc autem de Republica opere refutat 
sic, ut veram ei uniceque sublimem doctrinam opponat, Deique veluti 
τύπους exprimat, quos in sua civitate imitari poétas Jubet. Sed ipsos 
hic attendamus Socratis cum Adimanto sermones. 


Τύποι περὲ ϑεολογίας - 


quinam sunt servandi mazime? 


Nam, ut rogaverat Ádimantus, quinam essent maxime περὲ ϑεολογίας 
τύποι, sic Socrates. «Οὐχὸῦν ἀγαϑὸς ὃ γε ϑεὸς τῷ ὄντι ve καὶ 
λεκτέον οὕτω; nothne re verá bonus Deus est, atque ita dicen- 
dum? — Procul dubio. — Atqui nüllum bonum noxium est? — Nul- 
lum, ut arbitror. — Quod innoxium est, numquid nocet? — Ne- 
quaquam. --- Quod non nocet, numquid mali facit? — Neque istud 

1) Phaed. 82 B. — 84 B. 

2) De Rep. 11. 364. E. Similiter de Legg. X. 885. B. εὐπαραμυϑήτους elvos 


ϑεους, ϑυσίαις τε καὶ εὐχαῖς παραγομένους. — Cit. Initia p. A63. 
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quidem. — Quod autem nihil mali facit, nullius mali est caussa. — 
Nullius. — Quid porro? nonne utile bonum est? — Prorsus. — Ergo 
bene feliciterque agendi caussa est? — Est. — Non igitur omnium caussa 
bonum est, sed .eorum duntaxat, quae bene se habent: eorum vero, 
quae male, nequaquam ? — Sic est omnino. — Οὐδ᾽ ἄρα o ϑεὸς, ἐπειδὴ 
ἀγαθὸς, πάντων ἄν εἴη αἴτιος, ὡς οἱ πολλοὲ λέγουσιν" ἀλλ᾽ ὀλέγων μὲν 
τοῖς ἀνθρώποις αἴτιος, πολλῶν δὲ ἀναίτιος" πολὺ γὰρ ἐλάττω τἀγαϑὰ 
τῶν κακῶν ἡμῖν' καὶ τῶν μὲν ἀγαθῶν οὐδένα ἄλλον αἰτιατέον" τῶν 
δὲ κακῶν ἄλλ᾽ ἅττα δεῖ ζητεῖν τὰ αἴτια, ἀλλ᾽ οὐ τὸν 9ϑεόν' 
non igitur Deus, cum bonus sit, omnium caussa est, ut vulgo di- 
cunt; sed paucorum quidem hominibus in caussa.est , multorum vere 
extra caussam: multo enim pauciora nobis sunt bona, quam mala: 
et. bonorum quidem solus Deus caussa, est. dicendus; malorum 
vero quamlibet aliam praeter Deum caussam quae- 
rere decet.» l) Hic digreditur Socrates in loca Homeri, quibu 
Dii occurrunt malorum auctorés, tum Aeschyli dictum exagitat: 
— ϑεὸς uiv αἰτίαν φύει βροτοῖς, 
Ὅταν κακῶσαι δῶμα παμπήδην ϑέλῃ. 

Quibus subjungit: « vel sinendum non est, poétam dicere, Dei haec esse 
opera; vel, si Dei sunt opera, invenienda est in his ea, quam nunc 
quaerimus, ratio: dicendumque, ὡς “ὁ μὲν ϑεὸς δίκαιά τε καὶ dyada 
εἰργάζετο, οἱ δὲ ὠνίναντο κολαζόμενοι" Deum. quidem. justa. ac bons 
 gerfecisse , mortalibus autem poenas profuisse. Miseros hos esse, quoi 
poenas luant, hujus autem rei auctorem Deum esse, id dicere non per 
mittendum poétae est; sin vero diceret, miseros esse malos propterea, 
quod poenis egeant, luentes autem poenas juvari a Deo, permitten- 
dum. 2) Καχῶν δὲ αἴτιον φάναι ϑεόν τινι γίγνεσθαι, ἀγαθὸν ὄντα, 
διαμαχετέον navri τρόπῳ, μήτε τινά λέγειν ταῦτα ἐν τῇ αὐτοῦ πόλει, 
εἰ μέλλει εὐνομήσεσϑαι, μήτε τινὰ ἀκούειν, μήτε νεώτερον, μήτε πρεσ- 
| βύτερον, μήτε ἐν μέτρω, μήτε ἄνευ uérQov. μυϑολογοῦντα" ὡς οὔϑ᾽ 
ὅσια ἂν λεγόμενα, εἰ λέγοιτο, οὔτε  ξυμφορα ἡμῖν, ovre ξύμφωνα αὐτὰ 
αὐτοῖς" malorum autem alicui caussam esse Deum, cum bonus sit, 
refellendum omnino est: neque permittendum , hoc quemquam vel di- 


1) De Rep. 1I. 379 A.—C. 

. 3) Yulgo haec male accipiuntur, quasi voluerit Plato: sed sí dicant , illis poena 
, Opus fuisse, quum miseri sint mali. Fuit, cum verba transponerem: ἀλλ᾽ εἰ μὲν 
λέγοιεν, ὡς ἄϑλιοι οἱ κακοὶ, ὅτι ἐδεήϑησαν κολάσεως, διδόντες δὲ -- 
Sed interpungendo restituimus locum in hunc modum: ἀλλ᾽ εἰ μὲν, ὅτε ἐδεή- 
ϑησαν κολάσεως, λέγοιεν, ὡς ἄϑλιοι οἱ κακοὶ, did. —. 
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cere in civitate sua , &i bonis institui legibus civitas debet , vel audire, 
sive sit ille junior , sive senior, sive carminibus haec inserantur , sive." 
solutdá oratione enarrentur: quippe quae nec sancta honestave εἰπέ, si 
dicantur , neque utilia nobis , neque inter se consona.» 1l) — — 

Locus hic sane apud Platonem, ut sublimem ipsius de divina natüra 
sententiam percipiamus, unus in paueis maxime notandus nobis est: 
valet adeo ad nostrum de sublimi argumento judicium cum illustran- 
dum, tum confirmandum. Nam distinguenda nobis est, quod negligitur 
a.multis, duplex vocis bonitas significatio. Usurpamus eam. de Dei erga 
nos clementia, ut apud Ciceronem non semel occurrit; v. c. ubi de 
Dionysio narrat: jam mensas argenteas de omnibus delubris jussit au- 
ferri: in quibus quod more veteris Graeciae inscriptum esset , Βο- 
NORUM DEORUM, "ufi se eorum bonitate velle dicebat. 2) Fit ita, 
ut nos fere. de Dei attributis agentes, jonifatem Dei de munificentia 
ejus inque hominem. voluntate accipiamus. Et recte nos quidem. 3) 
Veruntamen est.-alia item ejusdem vocis vis, ubi de bonitate v. c. in- 
genii, vocis, caussae, similium, agimus. Significat ita rei virfutem, 
praestantiam , perfectionem. Yd sic traducendum ad divinam naturam 
est, ut s1orülem , quam nos vocamus , bonitatem i. e. virtutem summam 
perfectamque, intelligamus, eamque non minus, quam clementiam et 
benignitatem , ad Dei attributa, imo vero ad' divinae naturae οὐσίαν 
referamus, Id scilicet intelligebat divinus divinae naturae interpres, 
quum juveni, qui ipsum vulgari ratione bonum magistrum appellaverat, 
illud reponebat: TY μὲ λέγεις ἀγαϑὸν; οὐδεὶς ἀγαϑὸς, εἰ μὴ εἷς, ὁ Θε- 
ὅς. 5) Sed nos de altero item Platonis περὲ ϑεολογίας τύπῳ videamus. 

«Bonus igitur Deus est, ait Socrates, eique contraria sunt quaecun- 
que nos mala vocare solemus: horum homines auctores existimandi sunt, 
Deus non auctor est. Quid vero secundus hic τύπος; Num existimas 
praestigiatorem esse Deum, et, veluti ex insidiis, alias alia sub specie 
apparere? an vero simplicem esse potius minimeque omnium speciem 
mutantem ? » 5) Ingreditur ita Socrates de immutabilitate Dei ac ve- 
racitate dicere: utramque autem e divinae naturae indole repetit. 
« Quidquid, ait, speciem mutat suam, vel per semet ipsum intrinsecus, 
vel extrinsecus ab alio mutatur. Quod vero optime se habet, minime 


1) De Rep. II. 379 C. — 380 C. E 
. 2) Cic. de Nat. Deor. III. 34. 
3) Nuper de hoc loco, in omni theologia gravissima, elegans apud nos prodiit 
disquisitio J. H. Scholtent de Dei erga hominem amore. Traj. ad Rh. 1836. 
.. 4) Euang. Lucae XVIII. 19. 
5) De Rep. II. 380 D. 
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est mutationi obnoxium. Atqui ὁ ϑεός τε καὶ τὼ τοῦ ϑεοῦ. πάντη ἀριστα 
ὄχεε" ταύτῃ δὴ ur ἂν πολλὰς μορφὰς t6yot ὁ ϑεός" Deus resque 
divinae -optime se habent: quamobrem minime Deus multas aliunde 
formas suscipiat. Numquid vero per semet ipsum Deus se immutet? 
Sed, id si fieret, in pejus se mutaret: nam indigum pulcritudinis vel 
virtutis Deum esse, haud dicamus. Pejorem vero se reddere nec Deus 
nec homo velit. Quod autem vulgo dicunt, mentiri subinde Deos, ut 
. alienà sub specie hominibus apparentes, prosint iis: duplex  men- 
dacium est, alterum. verum, veri alterum imago: illud omnes omni 
aevo et Dii εἴ homines oderunt: est enim ignorantia rerum , ut semel 
ipsum quis decipiat: imago autem veri mendacii, quae verbis factisque 
se prodit fallacibus, neque haec etiam in Deum cadit: nam cum ad 
alios deeipiendos pertineat , tali mendacio , ut hominibus prosit , Deus non 
utitur ; κομιδῇ ἃ ἄρα 0 ϑεὸς ἁπλοῦν καὶ ἀληϑὲς ὃ ἕν τέ ἔργῳ καὶ ἐν λόγῳ καὶ 
οὔτε αὐτὸς μεϑίσταται, οὔτε ἄλλους ἐξαπατᾷ, οὔτε κατὰ φαντασίας, οὔτε 
καθὰ λόγους, οὔτε κατὰ σημείων πομπὰς, οὐϑ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ ὄναρ " quere 
et. simplez ommino Deus θεὲ σέ veraz dictis factisque : neque mutatur 
ipse, neque alios decipit , neque per visiomes, meque per sermones, 
neque signis immiltendis, nequa dormientibus nobis neque  vigilon- 
&bus. » 1) 


De Deo, universi cum auctore, tum 
gubernatere. . 


Sic Plato in Politia cum vulgi superstitioni, tum poétarum fabulis 
saniorem purioremque opposuit de divina natura doctrinam. In Téímae 
áutem. Deum ipsum ad τύπους hosce divinitatis effinxit, nobisque, ut 
universum hocce cum informantem, tum gubernantem, sublimi oratione 
veluti ob oculos proposuit. Sed ad hunc dialogum priusquam acceda- 
mus, respondendum jam philosophis est, qui, quo facilius se ex. ommis 
μυϑολογίας ac ϑεολογίας difficultatibus expedirent , simpliciter vel ese 
Deos negarunt, vel si maxime essent, nil eos curare res hummanas, 
statuerunt. Ád impias istorum de Deo opiniones tellendas, mon vim 
adhibendam esse dicit. hospes ille in Zegibus Atheniensis, sed. persua- 
sionem , fingitque adolescentem sibi obvium, istà jam doctrináà imbutum 
corruptumque, quem sic alloquitur: « παῖ, νέος εἶ" προϊων δέ σε ὃ 
χρόνος ποιήσει πολλὰ ὧν νῦν δοξάζεις μεταβαλόντα, dni τἀναντία τί- 
ϑεσϑαι" περίμεινον οὖν εἰς τότε κριτῆς περὲ τῶν μεγίστων γίγνεσθαι" 
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μέγιστον δὲ, ἃ νῦν οὐδὲν ἡγῇ σὺ, τὸ, περὶ τοὺς ϑεοὺς ὀρϑῶς διανοη- 
ϑέντα, ζῆν καλῶς ἢ μή" juvenis etiamnunc 6s , fili: nec, dubito , quin 
progressio temporis efficiat , ut de multis aliter, quam. nunc, sen- 
tias: exepecta igitur, quaeso, ut tunc de rebus. mazimis judices: 
marimum autem est, quod fu nunc mihi esse arbitraris , uf recte 
de Dis sentientes, bene vivamus. Primum de illis tibi permagni 
quid indicans, haud fallax reperiar: est autem hocce. Non tu solus, 
nec amici tui primum, hanc de Diis opinionem babetis; sed aliqui 
semper, cum plures, tum pauciores, hoc morbo laborarunt. Quod vero 
plurimis eorum contigit, tibi narrabo. Nullus scilicet eorum ab ado- 
lescentia usque ad senectutem in bac opinione, Deos non esse, perse- 
veravit ; reliqui autem duo morbi quamvis non multis, nonnullis tamen 
᾿ permanserunt, esse quidem Deos, sed de rebus humanis nihil curare: 
vel curare eos quidem, sed facile precibus satrificiisque placari. Tu 
igitur, si mihi credis, exspectabis, donec plane constet tibi pro viri-" 
bus, quid, de his judicandum sit: utque id assequare, diligenter con- 
siderahis, sic, an secus, se res habeat. Noli interea tam temerarius - 
esse, ut impie de Diis sentias.» 1) 

Praemisso hoc monito gravissimo, quod senectutis cum experientiam , 
tum sapientiam refert, cavillationibus deinceps sophistarum ac philo- 
sophorum sic respondet, ut ex animi natura efficiat, potiorem animum 
ac priorem corpore esse: quo ad mundum hunc adspectabilem traducto, 
qui rebus corporeis constat, pariter inde concludit, anteaquam mundus 
exstitisset, animi affuisse divini cujusdam vim, qua φύσις sit, quam - 
loquuntur, orta, 14 autem postquam fusà demonstratione confecit, haB& 
addit. « Ei ergo, qui Deos esse negat, positis terminis, sermonem jam 
relinquamus; sunt autem illi hujusmodi, ut vel doceat, nos non recte 
opinari, ubi ahimum dicimus prae caeteris. omnibus primum exstitisse, 
quaeque a nobis consequenter dicta sunt, vera non esse, vel, si nihil 
melius, quam nos, dicere potest, nobis credat, atque ita im posterum 
vivat, ut de Diis non ambigat.» 2) 

Et hinc quidem ducere continuo Plato potuit, quod aliis negare pla- 
cebat, esse providentiam Deorum, eosque res minimas non minus, quam 
maximas, curare. Sed his item hominibus meliorem sententiam persua- 
dere, quam monstrare et probare, malebat. Sic igitur porro Atheniensis 
1116. « Adversus istos finem jam habeat disputatio nostra: qui autem 
esse quidem Deos existimat, sed non curare res humanas, huic sic 

“ἢ 4 - e δ t 1 , 
persuadeamus. à ἄριστε δὴ, φῶμεν, ὅτι μὲν ἡγῇ ϑεοὺς, ξυγγένεια τις 


1) De Legg. X. 888. A.—D. 
2) Eod. 899. C. . 
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ἰσως σε ϑεία πρὸς τὸ ξύμφυτον ἀγει τιμᾶν, καὶ νομίζειν εἶναι" virorum 
optime , dicasnus,, natura quaedam divinitati cognata ad rem tili 
conjuactam  &firmandam  colendamque ducit , quum Deos esse asseris. 
Sed improborum injustorumque hominum publice piivatimque successus, 
qui, licet re vera felices non sint, vulgo tamen felices habentur , et 
carminibus frequenter ac sermonibus extolluntur, temere ad impiétatem 
te praecipitem agunt: vel etiam , cum scelestos homines videas sic ad 
sénectutem pervenire, ut filios atque nepotes maximis condecoratos ho- 
noribus relinquant, perquam turbaris. Propterea cum Deos harum re- 
rum auctores 6886, própter ipsam cum illis cognationem, incusare , inque 
eos peccare nolis, huc tandem delapsus es, ut, licet Deos esse arbi- 
trere, humanas tamen res ab illis negligi credas. Ne igitur haec opinio 
ad graviorem te ducat impietatis morbum, remedium, pro viribus opi- | 
nionem hanc refutantes , adhibeamus. » 1) 

Proficere' ex his Plátonis locis Stoici debuerant, quum adversus 
Epicureos sententiam suam de Diis eorumque providentia propugnarent. 
Humanius sane et profecto majore cum persuasione dixissent. Nec vero 
Plato, quod. ipsam attinet rei demonstrationem , minore, quam illi, dis- 
putandi diligentia usus e$t. Praeivit iis optimam, quam sequerentur 
ac tenerent, viam. Sic apud eum porro hospes ille, vel ipse potius 
senex. «Non erit forsan difficile demonstrare, Deos non minus mini- 
marum rerum, quam maximarum , curam habere. Age, nonne tempe- 
rantem esse ac sapientem, virtuti tribuitur, contrarium vero vitio? — 
Certe. - Quid? nonne fortitudo etiam. tribuitur. virtuti, ignavia vi- 
tio? - Quidni? .— Ex iis haec turpia, illa vero. honesta dicuntur? — 
Dicuntur. — Καὶ τῶν μὲν προσήκειν ἡμῖν, εἴπερ, ὁπόσα qAavga- 9ϑεοῖς 
δὲ οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν τῶν τοιούτων μετὸν ἐροῦμεν; et quae ἐπ 
his vitia. sunt, mobis inesse posse ; Deos vero eorum participes nullo 
modo dicemus? — Et haec quivis concesserit. — Numquid negligentiam, 
desidiam, delicias, animi virtutem putabimus, an contrarium ? — Con- 
trarium. — Qui deliciis, negligentiae desidiaeque deditus est, quem 
poéta ignavis maxime fucis similem rectissime dicit, 2) nonne odio 
nobis habendus? — Omnino. — Οὐκοῦν τόν ys ϑεὸν οὐ ῥητέον ἔχειν 
ἢϑος τοιοῦτον ὃ γέ vov αὐτὸς μισεῖ- τῷ τέ τι τοιοῦτον φϑέγγεσϑαι 
πειρωμένῳ οὐκ ἐπιτρεπτέον" non ergo dicendus Deus tales mores ha- 
bere, quos ipse odit: nec concedendum ulli est ita dicere. — Nullo 
modo. — Porro, quod rerum minimarum curam attinet, si cui magnum 
negotium perficiendum est, is vero maxima quaeque curat, minima 


1) De Legg. X. 899 D. — 900 B. 
2) Hesiod. Op. et dier. vs. 300. Cf. Ruhnk. ad Tim. p. 157. 
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negligit, quomodo hunc laudantes non errabimus? nam aget ita, vel , 
quia nihil interesse totius putat, si parva negliguntur ,. vel ; quia, licet 
interesse opinetur, inertià mollitieque detentus, Ma ἮΝ Sic se res 
habet. — Sed nunc illi duo tribus nobis responddant; $ui, licet 
esse Deos concedant, alter tamen facile placabiles, alür dà rebus 
parvis nmegligentes putat: primumque sic interrogentur: apbho vos 
Deos asseritis scire, videre, audireque omnia: nihil posse ipsos effu- 
gere eorum, quae aut sensu aut intellectu percipiuntur? Haeccine ita 
esse dicitis, an aliter? — Sic. — Deinde omnia eos posse, quae- 
cunque mortale$ immortalesve possunt? — Quidni et haec concedent ? — 
Bonos etiam, imo optimos esse, nos quinque confessi sumus. — Om- 
nino. —  Nullà ergo inertià capi, nullà mollitie possunt, quando- 
quidem tales sunt, quales esse consensimus: nam ex ignavia nobis 
inertia oritur: negligentia autem ex inertia atque mollitie. — Vera lo- 
queris. — —oyía μὲν δὴ xoi ῥαθυμίᾳ οὐδεὶς ὠμελεῖ ϑεῶν" ov ydg 
ἀέτεστιν αὐτῷ nov δειλίας" nullus ergo Deorum snertid ac negligentid 
quidquam negligit: nullius enim ignaviae Deus est particeps. 
Recte. — Utrum vero, o bone, te dicere existimabimus? — Deos propter 
ignorantjim , cum providere debeant, non providere, an, sicuti impro- 
bos lomines dicimus » meliora quidem videre , deteriore sequi , sic, Deos , 
quamwis sciant providendum essé, similiter non providere? — Quomodo, 
id fiew possit? — Οὐχοῦν δὴ τά ye ἀνθρώπινα πράγματα τῆς τε ἐμ-- 
ψνυύχου μὰτέχει φύσεως ἅμα, καὶ ϑεοσεβέστατον αὐτό ἐστι πάντων ζώων. 
ἀνθρωπος" praeterea res 'humanae viventis naturae participes sunt : 
et homo ipse prae caeteris animalibus Dei cultor diligentissimus 
est? — Consentaneum, — Quin etiam mortalia cuncta viventia a Diis- 
possideri, quemadmodum et coelum universum, dicimus. — Procul 
dubio. — Jam igitur, sive parva haec, sive magna quis dixerit Diis 
esse, nullo modo, cum providentissimi atque optimi sint, negligenda 
illis ipsorum possessio est. — Nullo modo. — Quid vero? si medicus in 
corpore curando magnis providerit, parva contemserit, bene se corpus 
habebit? .. Non sane. — Sed nec gubernatores, nec imperatores, nec 
patresfamilias, nec civitatum goderatores , neque ulli omnino tales, 
paucis ac parvis neglectis, recte multa et ingentia regent: ovó? yag 
ἄνευ σμικρῶν τοὺς μεγάλους φασὶν οἱ λιϑολόγοι λίϑους εὖ κεῖσθαι". 
nam lapides quoque magnos sine parvis bene strui negant architecti. — 
Et recte quidem illi. — JM τοίνυν τόν ye ϑεὸν ἀξιωσωμέν nore 3v 
τῶν δημιουργῶν φαυλότερον" caveamus autem , ne Deum mortalibus 
opificibus viliorem putemus. lli scilicet, quanto peritiores artis sunt , 
tanto in propriis ipsorum operibus et parva simul et magna exquisitius 
absolutiusque perficiunt: Deus vero, qui sapientissimus est, et curare 
36 
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vult ac potest, magnis quidem providebit solum, parva autem, quae 
facilius gubernari possunt, propter ignaviam ac socordiam mnegliget? — 
Nullo modo hapg, hospes, de Diis opinionem admittendam putamus: 
nefaria est enim illa ac prorsus falsa sententia.» 1) 

Lubens sane equidem , nec solummodo ad interpretandam Platonis de 
Deo, universi auctore ac moderatore, doctrinam, haec philosophi loca 
ex ejus Legibus adduxi. Nam habet hoc opus Platonis senile quam 
plurimum , quo vehementer nos capiat ac teneat. In caeteris ejus dia- 
logis vel Socrates, vel hospes aliquis Eleates, vel unus, e Pythagoreo- 
rum principibus summas babet partes, ut lateat nos augtor. Hic vero 
non Obscure se ipsum significavit Plato, quum Atheniensem induceret 
hospitem cum Crete illo et Lacedaemonio agentem , Atticaeque gentis ac 
civitatis prae Cretensibus ac Lacedaemoniis praestantiam celebrantem. 
Atticae rationis elegantiam , humanitatem , tum vero etiam solertiam. pru- 
dentiamque in singulis fere dictis sententiisque agnoscimus. ' Quid autem 
nobis suavius potest accidere, quam ipsum Platonem, sicuti híc se tan- 
dem nobis prodidit, paulo interius cognoscere? Philosophorum enim 
principum ut doctrinam accipimus lubenter, ita indolem inm primis, 
quale$ ingenio moribusque fuerint, perspicere avemus. Apparet autem 
hic nobis Plato non solum ingenir illà sagacitate ubertateque insignis , 
quam referunt probantque caetera item ejus scripta; sed illà se etiam 
commendans humanitate atque in genus humanum benivolentià , ut , quem. 
suspexeramus 'fere atque admirati fueramus, eundem nunc amemus atque 
*olamus. Quamobrem, quo magis ipse aetate provehor, eo lübentius 
equidem et lege hoc opus et in aliorum usum loca ex eo commemorare 
$oleo. Quae autem nunc ex eo protuli, valere quam plurimum ad ip- 
sius Téimaeum intelligendum putavi. Nam, ut in dialogo illo Dei veluti 
umaginem informaverat, ita senex tandem, in Legibus scribendis , hanc 
suam de divina: natura sententiam rationibus persuadere studuit. Nos 
igitur his, ut speramus, praeparati, ad dialogum illum illustrem , om- 
' nium , qui scripti à Platone aliisque sunt, longe celebratissimum , nunc 
tandem accedamus. 


De Timaeo PI9tonis. 


' Vere profecto Cicero , difficillimam esse hujus dialogi interpretationem , 
judicat: res enim ipsas, de quibus agitur, obscuras esse. Interdum, 
ait, rerum obscuritas, mon verborum, facit, ut non intelligatur 
oratio, qualis est in Timaeo Platonis. 3) Accedit musicae , ut illic 
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cum mathemáticorum' rationibus conjuncta est, difficultas: quod Quin- 
tilianus animadvertit. P/a£o, ait, cum in aliis quibusdam , tum prae- 
eipue in Τίπιαρο, na. intelligi quidem , nisi ab iis, qui musicen quo- 
que diligenter perceperint, potest. 1) Quae cum communis sit ve- 
terum. de ZYmaeo sententj& , frustraque adhuc laborarint recentiores, 
ut superarent difficultates istas, ego sane audax esse et temerarius 
viderer, si interpretando explicare totum hunc dialogum aggrederer. Nec 
vero id ab initio negotii suscepi, ut scripta Platonis dedità operà 
interpretarer, sed hoc scilicet maxime, ut, philosophià ejus ex ipsius 
scriptis explicandá, hisce ita simul nonnihil lucis affunderem. — Ita- 


que nos adhuc, ut singulos tractavimus philosophiae Platonicae locos, ᾿ 


ita singula ejus, quàe illuc pertinent, dialogorum genera,- eroticum y 
dialecticum , politicum, ethicum illustrare studuimus. Nec dubito, quin 
nunc de 7':maeo Platonis eo rectius judicaturi simus, quo magis omnem 
philosophi doctrinam de rebus divinis atque humanis. assecuti fuerimus. 
Videamus continuo, quid eo scribendo auctor spectaverit. 

Confectà Póolitid, scriptoque deinceps, ut mihi quidem videtur , PAae- 
done, opus maximum et apte cum Politia conjunctum aggressus Plato 


est: quod ex ipso 7émaei exordio patet. Nam fingitur Socrates sermones . 


illos, quos de justo deque optima civitate cum Glaucone, Adimanto 
caeterisque, qui affuerant, habuerat aliquando, pridie Timaeo, Critiae , 
Hermocrati, tum etiam quarto cuidam, qui nunc valetudinis caussá 


abesset, enarrasse: finguntur hi item, auditis sermonibus illis, sic con- ἢ 


venisse inter se, ut, prouti nunc hisce dapibus excepti a Socrate fue. 
rant, ita ipsi postero die vice suà Socratem suis sermonibus excepturi 
essent. Sic nempe accipiendum prooemii. initium est, quod ita se habet 
«Εἷς, δύο, τρεῖς" o δὲ δὴ τέταρτος ἡμῖν, dà φίλε Τίμαιε, ποῦ, τῶν 
χϑὲς μὲν δαιτυμόνων , τὰ νῦν δ᾽ ἑστιατόρων ; | Tip. ᾿Ασθένειά τὶς 
αὐτῷ συνέπεσεν, ὦ Σώκρατες" 00, ydo. ἂν ÉxQv τῆσδε ἀπελείπετο τῆς 
ξυνουσίας. Σω. Οὐκοῦν σὸν τῶνδέ τε ἔργον, καὶ τὸ ὑπὲρ τοῦ ἀπάντος 
ἀναπληροῦν μέρος; T. H. Πάνυ μὲν οἷν. κρὶ xara δύναμίν γε οὐδὲν. 
ἐλλείψομεν" οὐδὲ ydg ἂν εἴη δίκαιον, χϑὲς ὑπὸ σοῦ ξενισϑέντας αἷς ἦν 
πρέπον ἕενίοις, μὴ οὐ προϑύμως σὲ τοὺς λοιποὺς ἡμῶν ἀντεφεστιῶν " 
unus, duo, tres: quartus vero, o amice Timaee, eorum , qui a me 
heri sermonum convivio excepti sunt, nunc autem mg vicissim 
excipiunt , ubinam est? Tim.  4doe?sd valetudine laborat, o Se- 
crates: non enim spente ab hoe coetu et disputatione abstinutsset. 
So. Ergo tuum, o Timaee, et horum erit officium , quarti illius 
absentis partes explere. Tim. Erit omnino: nec quidquam , quoad 


1) Inst. Orat. 1. 10. 
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ejus fieri poterit , praetermittemus : nam , cum laute a fe heri ez- 
cepti fuerimus, haud aequum sit, si non pari te alacritate, qui híc 
sumus , vicissim excipiamus.» 1) Quis sit quartus ille, quem me- 
morat Socrates, a multis quaesitum est. — Mihi Plato, uti jam signi- 
ficavi, semet ipsum videtur spectasse. Simil&ter ipse de se in Ῥλαϑάοπε 
scripserat: Πλάτων δὲ, olum, ησϑένει" Plato autem , ut arbitror, 
adversd valetudine laborabat. 2) ^ Aegerrime scilicet philosophus eo 
videtur traduci potuisse, ut in dialogis suà ipse personà prodiret. S 
item Cicero. In dialogis de oratore, de claris oratoribus, de re- 
publica Crassi, Scipionis aliorumque personam induerat, se occultave- 
rat, donec tandem in libris de Legibus aliisque bene multis suo ipse 
prodiit nomine. — Quod non modestiae equidem tribui velim: hanc 
non magnopere in veteribus, minime omnium in Cicerone, agnosco; 
sed repugnare id dialogorum rationi videbatur, in quibus non ma- 
gis, quam in dramatibus tragicis, existimabatur decorum, se ipsum: 
ostendere. Iccirco Plato postremo demum sub hospitis Atheniensis no- 
mine se prodidit, eoque pervenisse ita videtur, ut primum in .4pologia 
et Phaedone nominis sui mentionem faceret , tum in Timaeo scribendo 
hoc faceret Socratem Timaeo dicentem: οὐκοῦν σὸν τῶνδέ τε ἔργον, καὶ 
τὸ ὑπὲρ τοῦ ἀπόντος ἀναπληροῦν μέρος; quo nempe. haud obscure in- 
dicaret, suam ab illo sententiam explicitam fuisse. Sed de sermonum 
dapibus videamus, quibus Socratem illi excepturi erant. « Cupio, ait 
.Socrates, civitatem hancce, quam verbis condidimus, reapse vigentem 
atque in motu et actione contemplari, sicuti quis animalia, sive picta 
$ive. quiescentia, cernere aveat viventia et agentia.» Quod postquam 
dixerat, roganti ei recipit Critiás, ut Atheniensium civitatem , qualis 
secundum traditiones Aegyptiorum sacerdotum, a Solone celebratas , sum- 
: mo olim vigore fuerat, quum bella cum Atlantidis incolis ageret, de- 
scribat. Tum sic pergit: «vide, Socrates, convivii , quod tibi paramus, 
| dispogitionem. ;Placuit nobis, ut Timaeus, ἅτε ἀστρονομικώτατος ἥμων, 
καὶ περὶ φύσεως τοῦ παντὰς εἰδέναι μάλιστα ἔργον πεποιῳμένος" φιέρρο 
astronomiae mnosirorum omnium peritissimus , maximeque in rerum 
natura cognoscenda yersatus, primus dicat, ita ut, ducto à mundi 
generatione initio, ad genus humanum perveniat: ego autem deinceps, 
suscipiens homines a Timaeo genitos, a te vero institutos, secundum 
Solonis sermonem legemque in judicium vestrum adducam, civitatisque 
hujus cives efficiam eos, qui prisci illi Athenienses fuerunt, quos jam 
exstinctos sacrae Aegyptiorum literae in lucem e tenebris eduxerunt, 


1) Tim. 17. A. B. 
2) Phaed. 59. B. 
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ut de illis, tanquam de veteribus Atheniensibus, verba fiant.» 1) Cer- 
nimus hinc, quam vastum post Polifiam opus susceperit Plato. ΕἸ 
Critiam quidem dialogum, quo et auream illam Athenarum aetatem et 
insulam Atlantidem celebraturus erat, inchoatum reliquit; T/maeum 
vero ipsum, quo hanc instantium operum distributionem instituit, sic 
absolvit, ut suam omnem in illo de mundo, de Deo ac de homine 
doctrinam explicaret. 

Interpretati hunc dialogum multi ita sunt, ut minus Platonis de rebus 
divinis et humanis placita, quam suam ipsi cum philosophicam, tum 
theologicam doctrinam attenderent, eamque interpretando antiquitati ac 
Platoni obtruderent. 2) Α qua nos temeritate eo facilius cavebimus, 
quo diligentius ipsa Platonis placita ex ejus scriptis declararé studuimus. 
Sed ipsum continuo Timaeum disserentem audiamus, ubi de Déo ac 
mundo dicere aggreditur. 

«Cum omnes, ait, qui mentis quoquo modo compotes sunt, in operis 
cujuslibet vel magni vel parvi principio invocare Deum soleant, quanto 
nos aequius est, de unvierso, sive genitum sit, sive non genitum , dis- 
putaturos, invocare divinam opem! Ergo Deos omnes Deasque preca- 
mur, maxime quidem, ut ea dicantur a nobis, quae illis placeant, 
deinde, ut nobismet ipsi consentiamus. Et sic quidem Diis invocatis, 
nobis consulendum , üt constet, quemadmodum et vos percipiatis fa- 
cillime, quae traditurus sum, et ego, quae sentio, optime declarem. 
Sunt igitur de mea sententia haec distinguenda continuo: τί τὸ ὃν μὲν 
ἀεὶ, γένεσιν δ᾽ οὐχ ἔχον" xai τί τὸ γιγνόμενον μὲν ἀεὶ, ὃν δὲ οὐδέποτε. 
Τὸ μὲν δὴ, νοήσει μετὰ λόγου περιληπτὸν, ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὃν, τὸ δ᾽ 
αὖ δόξῃ μετ᾽ αἰσϑήσεως ἀλόγον, δοξαστὸν, γιγνόμενον καὶ ἀπολλύμενον, 
ὄντως δὲ οὐδέποτε ὃν" quid sit, quod semper est neque ullum habet 
ortum, quid item, quod gignitur nec unquam est. Horum alterum 
éntelligentid et ratione comprehenditur, quod unum semper atque idem 
est : alterum , quod affert opinionem per sensus, rationis expers: quod 
totum opinabile est , id gignitur et interit neque unquam esse vere potest, 
Omne autein, quod gignitur, ex aliqua caussa gigni necesse est: nullius 
enim rei, caussà remotà , reperiri origo potest. Quocirca si is, qui ali. 
quod munus efficere molitur, eam speciem, quae semper est eadem, 
intuebitur atque eam sibi proponet exemplar, praeclarum opus efficiat 
necesse est; sin autem illam, quae fignitur, nunquam illam, quam 


1) Tim. 21. A. B. 

2) Vid. Cudworthi Syst. intellect. ed. Moshemio: quamquam Moshemius , qua 
erat cum ingenii sagacitate, tum doctrinae copiá, rectius, quam Patres Eccle- 
siae ipseque Cudworthius, his de rebus judicavit. 
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expetet, pulcritudinem consequetur. Oinne igitur coelum, sive mundus, 
sive quovis alio vocabulo gaudet, hoc a nobis nuncupatum sit.: De quo 
id primum consideremus, quod principio est in omni quaestione consi- 
derandum , semperne fuerit, nullo generatus ortu, an ortus sit ab ali. 
quo temporis principatu. Ortus est: quandoquidem cernitur et tangitur 
et est. undique corporeus. Omnia autem talia sensum movent: sensus- 
que moventia quae «sunt, eadem in opinione considunt, quae ortum ha 
bere gignique diximus: nihil autem gigni posse sine caussis. Tov μὲν 
οὖν ποιητὴν καὶ πατέρα τοῦδε τοῦ πωντὸς εὐρεῖν τε ἔργον, καὶ εὑρόντα, 
εἰς πάντας ἀδύνατον ᾿λέγειν" τοδὲ δ᾽ αὖ πάλιν ἐπισχέπτέον περὶ αὐτοῦ, 
πρὸς πότερον τῶν παραδειγμάτων ὁ τεχταινόμενος αὐτὸν ἀπειργάζετο' 
πότερον πρὸς TO χατὰ ταὐτὰ xui ὡσαύτως ἔχον, ἢ πρὸς TO γεγονῦς. 
Ei μὲν δὴ καλός ἐστιν ὅδε 0 κόσμος, Ó rt δημιουργὸς ἀγαϑὸς, δῆλον 
ὡς πρὸς τὸ ἀΐδιον ἔβλεπεν" εἰ δὲ — ὁ μηδ᾽ εἰπεῖν τινὶ ϑέμις — πρὸς 
τὸ γεγονὸς, παντὶ δὴ σαφὲς ὅτι πρὸς τὸ ἀΐδιον. ὃ μὲν yag κάλλιστος 
τῶν γεγονότων, 0 δ᾽ ἄριστος τῶν αἰτίων" atque &llum quidem quasi 
garentem hujus universitatis invenire, difficile: e£ cum jam inw- 
neris, indicare in vulgus, nefus. | Hursus igitur videndum , ille fa- 
bricator tantd operis utrum sit imilatus exemplar , idne, quod. semper 
unum δὲ idem, et suv simile, an id , quod generatum , ortumque di- 
cimus. (qui si pulcer est hic mundus, si probus ejus artifes: 
profecto speciem aelernitatis imitari maluit: sin. secus, quod ne dictu 
quidem fas est, generatum exemplum .est pro aeterno secutus. . Non 
igitur dubium , quin aeternitatem maluerit. exsequi , quandoquidem 
neque mundo quidquam pulcrius , neque ejus aedificatore praestantiut. 
Sic ergo generatus, ad id est effectus, quod ratione sapientiaque com- 
prehenditur, atque immutabili aeternitate continetur. Ex quo efficitur, 
ut sit necesse, hunc, quem cernimus, mundum simulacrum aeternum 
esse alicujus aeterni.» 1) 

Intelliguntur haec facile, ni fallimur, e . Platonis doctrina de mundo 
voprQ ac de ideis, quam in veri philosophia exposuimus. [psa ejus 
de Deo atque universo placita e Pythagorica sunt disciplina repetenda: 
et vero Pythagoreus ac princeps adeo hujus scholae ille est, quem haec 
exponentem, Plato induxit. "Attamen Platonica snnt, quae híc de rov 
ὄντος et τοῦ γιγνομένου, de νοήσεως et δόξης discrimine dicuntur. Ρ]Δ- 
tonica in primis , quae cum idéas , tum maxime τὸ ἀγαϑὸν spectant. 
Nos cum locum illum iu philosophia Platonis, qui de ideis est et de 
idealibus, quae vocantur, explicaremus, non aliunde, sed hinc unice 
interpretatiouem nostram duximus. ΕἸ nunc quidem, postquam haec 


1) Tim. 27 C. — 29 A. 
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εὕρισκεν ἐκ τῶν κατὰ φύσιν ὁρατῶν οὐδὲν ἀνόητον, τοῦ νοῦν ἔχοντος 
ὅλον ὅλου χάλλιον ἔσεσθαί nor Seyov: vov» d'a) χωρὶς ψυχῆς οὐ δύ- 
γατον παραγενέσϑαί τῳ" διὰ δὴ τὸν λογισμὸν τονε, νοῦν μὲν ἐν ψυχῇ, 
ψυχὴν δέ ἐν σώματι ξυνιστὰς, τὸ πῶν ξυνετεχταίνετο, ὅπως ὅτι καλ- 
λιστον εἴη xará φύσιν ἄριστόν τὲ ἔργον ἀπειργααμένος" οὕτως οὖν δὴ 
κατὰ λόγον τὸν εἰκότα δεῖ λέγειν, τόνδε τὸν κόσμον, ζῶον ἔμψυχον &w- 
vovv τὲ τῇ ἀληϑείᾳ διὰ τὴν τοῦ ϑεοῦ γενέσθαι πρόνοιαν" nam cum 
constituisset : Deus bonis omnibus explere mundum, mali nihil ad- 
miscere, quoad matura puteretur: quídquid erat, quod in cernen- 
di sensum caderet , id. sibi -assumsit , non. tranquillum et quietum, 
sed immoderate agitatum | et .flugtuans , idque ex inordinato in ordi- 
nem adduxit : hoc enim judicabat esse praestantius. Fas autem nec 
est noc. unquam fuit, quidquam misi pulcerrimum facere eum , qui 
esset. optimus. | Cum rationem igitur habuisset , reperiebat , nihil esse 
eorum , quae naturá cernerentur , non intelligens , intelligente, in toto 
genere praestantius ; intelligentiam autem. ulli rei adjunctam esse, 
sine animo, nefas esse. Quocirca. intelligentiam in animo , animum 
eonclusit in corpore. Sic rafus est opus illud effectum esse pulcerri- 
mum. Quam οὐ caussam non est cunctandum profiteri, si modo inves- 
ligari aliquid conjecturá potest , hunc. mundum. animal esse, idque 
infelligens et. divina providentia constitutum. » 1) 

Sublimis haec sane apud Platonem est cum Dei , am mundi, ut a 
Deo informatus fingitur , imago. Nec audiendi nobis posterioris aetatis 
philesophi sunt, qui haec omnia, ut apud Ciceronem Vellejus, portenta 
οἱ miracula non  disserentium philosophorum , sed somniantium 2) 
dixerunt. Sit nobis ipse Cicero denuo philosophiae Plotonicae interpres. 
Sententiam ejus de Phidia ejusque operibus hanc memoravimus supra. 
IVec vero ille artifex , quum faceret Jovis formam aut Minervae , con- 
templabatur aliquem, e quo similitudinem duceret, sed ipsius in. mente 
insidebat species pulcritudinis eximia quaedam , quam intuens in eaque 
defixus , ad. illius similitudinem artem. et manum dirigebat. 3) Talis 
instar artificis Deus nobis in Timaeo proponit Sed, ut Phidias in 
operibus suis perficiendis pulcrum, ita Deus, quippe naturá βιὰ bonus, 
bonum, τὸ &ya20v, in mundo informando perficiendoque contempla- 
tus fingitur. Quo propria τοῦ καλοῦ τε καὶ ἀγαϑοῦ necessitudo intel- 
ligitur. Nam mundus hic propterea, de Platonis sententia, puleerrimus 
est, quod bonus, imo , opfimus ejus auctor est. Ὁ μὲν γὰρ κάλλιστος 


.1) Timaeo 29 D. — 30 C. ΟΥ̓, Initia p. 362, 367. 
2) De Nat. D. 1. 8. 
3) Orat. c. 2. Cff. Initia p. 330 , 356, 310. 
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τῶν γεγονότων , 0 δὲ ἄριστος τῶν αἰτίων. 1) Scilicet, ut idem conten- 
dit, ϑέμις ovr ἦν οὔτ᾽ ἔστι τῷ ἀρίστῳ δρᾶν ἄλλο πλὴν τὸ κάλλιστον. 2) 
Pertinent haec autem illuc potissimum , ut πιαΐπε cuivis sive rei sive 
naturae potius, quam Deo, tribuatur. Fluxerunt,inde recentiorum cum 
poétarum, tum philosophorum de optimo mundo deque optimismo , quem 
dixerunt, sententiae, quae ita se nobis maxime commendabunt, ut pro- 
xime nos ad earum fontem accesserimus. 

Quae vero deinceps in hoc dialogo de numerorum rationibus occur- 
runt, non confundenda cum posterioris aevi placitis de numerorum vi 
et efficacitate videntar: ad musicam, sive harmoniam referuntur, quae 
artes apud veteres ad mutuum expr imendum rerum universarum concen- 
tum adhibebantur. Praeclarus Ciceronis est in sommio Scipionis locus, 
ubi Scipio, in coelum traductus, miratur, quis sit qui compleat ipsius 
aures tantus et tam dulcis sonus. Hic est, ut ipsius avus interpretatur , 
qui inlervallis conjunctus imparibus , sed tamen pro rata parte ratione 
distinctis , impuleu et motu ipsorum orbium conficitur: qui acuta 
cum gravibus temperans, varios aequalibiter concentus efficit : nec 
enim silentio tanti motus incitari possunt , et natura fert, ut extrema 
er altera parte graviter, ex altera. autem acute sonent. 8) Ductum 
id e Pythàgorae et Platonis doctrina, ac valet ad haec Timaei loca recte 
intelligenda. Nam quaeritur in iis δεσμὸς » quo apte juncta sint omnia. 
Ζεσμώῶν δ᾽ ὃ κάλλιστος, ὃς ἂν αὐτὸν καὶ τὰ ξυνδούμενα ὅτι μάλιστα 
ὃν ποιῇ" τοῦτο δὲ πέφυκεν ἀναλογία κάλλιστα ἀποτελεῖν. Quae sic 
vertit Latine Cicero. «Sed vinculorum id est aptissimum atque pulcer- 
rimum , quod ez se, atque de iis, quae adstringit , quam mazime 
unum efficit. 174 optime assequitur, quae Graece ἀναλογία, Latine 
(audendum est enim , quoniam haec primum a nobis novantur) com- 
paratio, proportiove dici potest. Quando enim trium vel nume- 
rorum, vel figurarum , vel quorumcunque generum, contingit , ut quod 
medium sit, ut ei primum proportione, ita id postremo comparetur ; vicis- 
simque yt extremum cum medio, sic medium cum primo conferatur : id 
qued medium est, t tundlljrimum fit, tum postremum; postrema vero et 
prima media fiunt. Ita. necessitas cogit, ut eadem sint ea, quae disjuncta 
fuerant ; eadem autem cum facta sint , efficitur, ut omnia sint unum. » 4) 

Opportunitatem haec posteris dederunt, ut ad. ineptissima quaeque com- 
menta, ad portenta et miracula, quae Vellejus loquitur, venirent: apud 


1) Tim. 29 A. ff. Initia p. 360 sqq. 
2) Eod. 30 A.- 

8) De Rep. VI. 18. 

4) Tim. 31 C. — 32 A. 
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Platonem ad naturae vim et pulcritudinem exprimendam valent. Spectant 
illuc pariter, quae de amore prodiderunt vetustigsimi poétae: hunc fuis 
se, quo-orto, chaos, rudis ista indigestaque moles, in pulcertimum 
huncce mundum aptissimeque sibi concinentem , commutaretur. À nullis 
non rebus veteres sive imagines, sive metaphoras, sive notiones etiam, 
petierunt, quo clarius sibi, quidquid intus sentiebant, quasi ob oculos 
proponerent. "Veluti quod mundum dixit Plato ζῶον esse ἔμψυχον 
ἔννουν τε τῇ ἀληϑείᾳ, videatur illud absurdum plane, et visum ita 
Vellejo est: nam mundum animo e£ sensibus praeditum , rotundum, 
ardentem , volubilem Deum, in somniis censet philosophorum. Sed 
abhorrebat antiquitas a placitis illis, quae recentiore in primis aevo 
dominata sunt, quasi mechanica unice esset universi conditio, nihil 
vel ipsi, quo vigeret, vel ejus partibus, quo moverentur, inesset, om. 
nia vero, ut in mechanico, quod dicitur, systemate, mechanicae legibus 
obtemperarent. Quamobrem vim illam, quam naturae non , póterant 
non tribuere, variis modis exprimere conabantur. Spiritum vocabant 
illam , ut in Virgiliano illo: - 
Spiritus intus alit, totamque infusa per arfus 
Mens agitat molem. 1) 

Ali vim illam cum igne comparabant, quod. Heraclitus qc postea Stoxi 
diligentius explicare studuerunt. Nec vero discessit ab.hac vetustissima 
ratione Platonis physiologia. Sed is scilicet. universo, ut γοῦν Anaxa- 
goras, ψυχὴν tribuit; hanc autem ab ipso Deo inditam esse mundo 
pronunciavit. Ducta in hisce ab homine similitudo est, cujus ut cor- 
pori ψυχὴν, ita ψυχῇ inesse γοῦν contendit Plato: factumque est ita, 
ut mundum vocaret ζῶον ἔμψυχον ἔννουν vs. Id autem quamvis sit a 
nostra cogitandi loquendique ratione alienum, tamen, si principium, 
unde manavit, spectamus, non potest nobis totum displicere. Nam, 
ut optimus quisque apud veteres physiologus, ita Plato, non e lege 
quadam mechanica naturae principium , sed altius, ab ipso naturae umi- 
versique auctore repetiit. X 

Sunt haec nobis et singula et universa ΠΥ Ἢ animadvertenda , si 
Timaeum ipsamque philosophi physiologiam interpretari recte velimus; 
quod autem ejus de divina natura semtentiam attinet, vim omnino 
divinam toti rerum universitati inesse existimavit, ut non sit, quod 
miremur, si, antiquae auctoritate cum 4vJ'oAoylac, tum ϑεολογέας, plu- 
res memoravit Deos. Veruntamen, quin unum reapse, qui mundi et 
auctor et gubernator esset, Deum habuerit Plato, non est quod. dubite- 
mus. E tota id viri de rebus divinis doctrina, ut prodita est in Po- 


1) Aen. VI. 726. 
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i 
litia, in Legibus, in hoc ipso de universo dialogo est, sponte efficitur. 
Nec desunt profecto doctrinae huic Platonicae, e quibus hodieque etiam 
nobis proficere liceat: in quibus modestia in primis philosophi censenda 
est, ubi de Deo rebusque divinis agit. 1) Recentioris aetatis cum phi- 
losophi, tum maxime theologi sic de natura divina pronunciarunt fere, 
quasi ipsi eam totam penitusque cognovissent. Non ita Plato. Timaeum, 
de Deo verba facturum , hoc praemonentem induxit: meminisse vos sci- 
licet. oportebit , ὡς ὁ λέγων àyo) ὑμεῖς τε οἱ κριταὶ φύσιν ἀνθρωπίνην 
ἔχομεν: ὥστε περὶ τούτων τὸν εἰκότα μῦϑον ἀπυδεχομένους, πρέπει 
τούτου μηδὲν ἔτι πέρα ζητεῖν" et me, qui disseram , hominem esse, 
et vos, qui judiícetis: ut, si probabilia dicentur , nil ultra regui- 
ratis. 2) 

Sed accedendum tandem nobis est ad philosophiae apud Platonem 
finem, qui hominis est ὁμοίωσις ϑεῷ κατὰ ro δυνατὸν, ut e Theaeteto 
cognovimus, 3) 


De hominis cum Deo similitudine. 


Diximus de Tímaeo Platonis, quatenus doctrinam philosophi de Deo, 
mundi auctore atque gubernatore, continet; sed, quae sit hominis cum 
Deo similitudo, et vero, quemadmodüm contendendum homini sit, ut 
quam proxime ad divinae naturae perfectionem accedat, idem nos dia- 
logus docet. Hic autem locus primum nobis e tota Platonis philosophia 
explicandus est. 

Nam quod.in T?maeo genus humanum φυτὸν dicitur οὐκ &yyeov, 
ἀλλ᾽ οὐράνιον" non terrestris planta , sed coelestis, Ἀ) id in ipso phi- 
losophiae Platonicae prooemio explicitum vidimus.  À coelo repetun- 
«ir illic animorum origines. "Versati in Deorum choris sunt, anteaquam 
terrenum hoc corpus induerent et sacris interfuerunt omnium augustis- 
simis: 0 re σὺν εὐδαίμονι χορῷ μακαρίαν ὄψιν τε καὶ ϑέαν ἑπόμενοι 
μετὰ μὲν Διὸς ἡμεῖς, ἄλλοι δὲ μετ᾽ ἄλλου ϑεῶν, εἶδόν τε καὶ ἐτελοῦντο 
τελετῶν ἣν ϑέμις λέγειν μακαριωτάτην" ἣν ὠργιάζομεν ὁλόκληροι μὲν 
αὐτοὶ ὄντες, καὶ ἀπαϑεῖς κακῶν ὅσα ἡμᾶς ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ ὑπέμενεν" 
ὁλόκληρα δὲ καὶ ἁπλᾶ καὶ ἀτρεμῇ καὶ εὐδαίμονα φάσματα μυούμενοί τε 
καὶ ἐποπτεύοντες ἐν αὐγῇ καϑαρᾷ καϑαροὶ ὄντες καὶ ἀσήμαντοι τούτου 


1) Cff. Initia p. 364, 434, 550. 

2) Timaeo 29 D. 

3) Initia p. 542. Vid. docta comm. de hominis cum Deo similitudine , quae prodiit 
auctore S. K. Thoden van Velsen, Gron. 1835, 1837 2 voll. 

4) Tim. 90 A. 
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ὃ νῦν δὴ σῶμα περιφέροντες ὀνομάζομεν, ὀστρέου τρόπον δεδεσμευμεένοι. 1) 
Inde autem orsus philosophus, rationem nos edocuit, qua redire nobis 
ad pristinam illam cum Deo similitudinem liceat. Amori in hac dis 
ciplina primas partes tribuit. Nam ut illic nos nostrum quisque Deum, 
tanquam choregum, sumus secuti, ita hic illum quaerimus colimusque 
amasium, qui nobis maxime Deum nostrum referat! eumque quo magis 
et colimus et vero nos ipsos ad ejus exemplum perficere conamur , eo 
propius accedimus denuo ad divinae naturae similitudinem. Quo autem 
quis majorem secutus Deum est, ita per amorem ad majorem contendit 
, perfectionem. Jovis cultores eum sibi amasium quaerunt, qui Zfüog sit 
animo. ΣΣχοποῦσιν οὖν, εἰ φιλόσοφός τε καὶ ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν" 
καὶ ὅταν αὐτὸν εὑρόντες. ἐρασϑῶσι, πᾶν ποιοῦσιν ὅπως τοιοῦτος ἔσται" 
ἐὼν οὖν μὴ πρότερον ἐμβεβῶσι τῷ ἐπιτηδεύματι , τότε ἐπιχειρήσαντες 
μανϑαάνουσί τε ὅϑεν ἄν τι δύνωνται , καὶ αὐτοὶ ᾿μετέρ χονται" i ἐ χνεύοντις 
δὲ παρ᾽ ξαυτῶν ἀνευρίσκειν τὴν τοῦ σφετέρου ϑεοῦ φύσιν, εὐποροῦσι, 
διὼ τὸ συντόνως ἠναγκάσϑαι πρὸς τὸν ϑεὸν βλέπειν" καὶ ξφαπτόμενοι 
αὐτοῦ τῇ μνήμῃ, ἐνθουσιῶντες, ἔξ ἐχείνου λαμβάνουσι τὰ ἔϑη καὶ τὰ 
ἐπιτηδεύματα, καϑ᾿ ὅσον δυνατὸν ϑεοῦ ἀνθρώπῳ μετασχεῖν " δοπεῖ- 
derant igitur, utrum ad philosophiam et imperium naturá valeat ; εἰ 
quando illum inventum dilezerint, omni opere contendunt, talis ut 
fat. “44. nisi prius ad studium incubuerint , tunc. contendentes ei 
discunt undecunque possunt, δὲ sponte sua progrediuntur. — Investi- 
gantes autem apud semet ipsos Dei sui naturam , gaudent , quod con- 
tinenter. Deum adspicere coacti fuerint ; eumque memorid . comprehen- 
dentes , divinitus afflati ex eo suscipiunt mores et studia, quoad quidem 
Dei participi esse homini licet. 2) Haec apud Platonem amoris disci- 
plina est, eodemque tramite omnis apud eum philosophia procedit. -Nam 
sive nos illa ad pulcrum, sive ad verum, sive ad justum, sive deni? 
que ad sanctum divinumque ducit, illuc tendit constanter, ut nos, 
quoad ejus fieri potest, Dei similes efficiat. Divinum enim id omne est. 
To γὰρ ϑεῖον, in Phaedro statuit Socrates, καλὸν, σοφῶν, ἀγαϑὸν καὶ 
πᾶν O0 τι τοιοῦτο" 8) ac Diotime in Symposio, ut δὰ pulcrum eduxit 
Socratem , ἐνταῦϑα τοῦ βίου, ait, d) φίλε Σώκρατες, ἐΐπερ που ἄλλοϑι, 
βιωτὸν ἀνθρώπῳ, ϑεωμένῳ αὐτὸ τὸ καλόν. 4) 

Sed οὁμοιώσει Ou) κατὰ τὸ δυνατὸν quid spectaverit Plato, ut ex 
omni ejus doctrina patet, ita perspicere nobis maxime ex ejus 7Ymaeo 


1) Phaedr. 250 C. Cff. Initia p. 50 sqq. 
4) Eod. 252 E. 

3 Eod. 246 D. 

ἃ; Symp. 211 C. D. Initia p. 499. 
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licet. — Spectandum nobis in eo dedit, quemadmodum ad perfectum 
exemplum Deus mundum informaverit; sed in hominem maxime, tan- 
quam divinam quandam, non terrestrem plantam , mentem nostram con- 
vertit. Praeclara illic hominis descriptio exstat: qua ad finem perductá 
fere, hoc additur: τὸ δὲ δὴ περὶ τοῦ κυριωτάτου nap ἡμῖν ψυχῆς εἴδους 
διανοεῖσϑαι δεῖ τῇδε, ὡς ἄρα αὐτὸ δαίμονα ϑεὸς ἑκάστῳ δέδωχε τοῦτο, 
ὃ δή φαμεν οἰκεῖν μὲν ἡμῶν ἐπ᾽ ἄκρῳ τῷ σώματι, πρὸς δὲ 
τὴν ἐν οὐρανῷ ξυγγένειαν ἀπὸ γῆς ἡμᾶς αἴρειν" de prae- 
stantissima animi mostri specie ita sentiendum ; hunc mobis singu- 
lis Deum, tanquam daemonem , tribuisse, eundemque in summa. 
corporis arce sedem. habere, nosque per mostram cum 
coelo cognationem a terra extollere. 1) Unde certatim. cum 
poétae, tum philosophi profecerunt. Ductum inde Ovidianum illud ce- 
lebratissimum est in Metamorphosibus : 

Pronaque cum. spectent animalia caetera terram, 

Os homini sublime dedit , coelumque tueri 

Jussit , et erectos ad sidera tollere vultus. 2) 
Tum Tullianum in Legibus.  Zpsum autem .hominem eadem matura 
' non solum. celeritate mentis ornavit, sed. etiam sensus, tanquam satel- 
lites , attribuit ac nuncios : et rerum plurimarum obscurarum necessa- 
rias intelligentias enudavit , quasi fundamenta quaedam scientiae : 
figuramque corporis habilem et aptam ingenio humano dedit. Wa m 
cum caeteras animantes abjecisset ad pastum, solum ho- 
minem erexit, ad coelique quasi cognationis domiciliique 
pristini conspectum excitavit. 3) Ut autem formà atque indole 
apud Platonem homo, ita sensuuüm destinatione, cum Deo similitudinem 
et cognationem refert. Eo consilio nos dicit in pulcerrimo mundo a 
Deo collocatos esse, ut ad universi ordinem concentumque partium om- 
nium, nostrum ipsi animum , ad Dei exemplum , componeremus. « Visum 
nobis, ait, propterea maxime largitus Deus est, ἕνα τὰς ἐν οὐρανῷ τοῦ 
νοῦ χατιδόντες περιόδους, χρὴησαίμεϑα ini τὰς περιφορὰς τὰς τῆς παρ᾽ 
ἡμῖν διανοήσεως, ξυγγενεῖς ἐχείναις οὔσας, ὁταράκτοις τεταραγμένας * 
ἐκμαϑόντες δὲ, καὶ λογισμῶν κατὰ φύσιν ὀρϑότητος μετασχόντες, μιμού- 
μένοι τὰς τοῦ ϑεοῦ, πάντως ἀπλανεῖς οὔσας, τὰς ἐν ἡμῖν πεπλανημένας 
καταστησαίμεθα" ut mentis conversiones , quae in coelo obtinent , intui- 
t , discursionibus mentis nostrae , ordinatas inordinatis perturbatis- 

que, adhibeamus : iidemque , cognitis illis, ac percepto, quod naturd 


1) Timaeo 90 A. Cf. A4 C. 69 D. 
2) Melam. 1. 84—86. 
3) Cic. de Legg. 1. 9. 
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rectum οδέ, Dei motus, qui non αδογγαπέ, imitati, nostrae motui 
cogitationis in ordinem revocemus ac componamus. » 1) Pariter de cae- 
teris seusibus nostris ac facultatibus statuit. Eum in finem maxime 
utendum iis censet, ut, quidquid in nobis divinitatis inest, id , per- 
cipiendo mundi spectaculo divino, cum excitemus, tum perficiamus. 
Est scilicet mundus, ut pronunciat apud eum Timaeus, ipsius nate- 
rae divinae ἀγαλμα. Haud fuit unquam philosophus, qui de mundo, 
de Deo, deque hominis indole praeclarius magnificentiusque, quam Plato, 
exstimaret: nec vero confudit haec, ut illi. fecerunt , qui pantheismun 
docerent. A mundo atque homine diligenter ille Deum distinxit: qv 
unice nobis potuit, ad divinae naturae imitationem, Dei imagina 
proponere. Id vero, quemadmodum εἴ instituerit et peregerit, in Ti 
maeo legendo , vidimus. 


1) Témaeo A1 B. C. 
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quae de musica, de poési, praesertim de amore et duplici quidem illo, 
οὐρανίῳ et πανδήμιυ, mirà elegantià scripsit Plato, non ceperunt haec 
homines , recentiorum systematibus addicti, certe systemati haec suo non 
potuerunt accommodare. Quamobrem vel silentio praetermiserunt illa, 
vel, cum id non liceret, intempestive alieno loco interposuerunt. Quid 
dicam de artium omnium laudatarum ac disciplinarum instauratione, 
cujus auctor Plato fuit: de novo musicae ac poéseos, de novo geome. 
triae ac dialecticae, de novo eloquentiae, imo vero de novo quodam 
et sublimiore ethicae, politicae , adde et theologiae genere, quod. scriptis 
prodidit ac celebravit suis? Id omne, quale sit, ne suspicari quidem 
possunt, quotquot non totos sese et penitus in aetatem Platonis ipsius 
que scripta insinuaverunt. Sunt autem haec nobis perdiligenter atten- 
denda, siquidem et interpretari philosophiam Platonis, et ambitum ejus 
omnem mente complecti, et vero proficere inde ad temporum nostrorum 
usum velimus. Nam desiderare haec aetas commutationem philosophiae, 
quin etiam renovationem quandam videtur, ut nec íransscendentalis 
Sit, nosque a priori ratiocinari ac statuere pergamus, nec vero sit, quod 
dicitur, empiríca, solàque contineatur observatione rerum externá; sed, 
mediam tenens eandemque regiam viam, sic procedat, ut physici hodie- 
que solent, qui a posteriori exquirunt. Ἃ quid a priori sive intus in 
rerum natura lateat; hinc autem explicare ἢ naturae phaenomena conantur. 
Quod quemadmodum instituendum in animum humanum ac mundum 
intelligibilem et moralem sit, quidque inde ad indolem hominis ac na- 
turales facultates et cognoscendas et perficiendas, tum etiam ad ipsum, 
quem dixi, mundum intelligibilem et moralem explicandum , sperare 
atque exspectare liceat, e Platonis, ni fallor, philosophandi ratione , ut 
exposita a nobis est, efficitur facile. Nam quod antiquam illam phi- 
losophiam commendamus, non ita accipiendum, quasi retrogradi veli- 
mus, missisque, quae adsunt nobis, veteribus defuerunt, doctrinae 
sapientiaeque adminiculis, iter nostrum iisdem, quibus veteres, ter- 
minis definire jubeamus. "Vetant hoc et alia permulta, et vero re&k- 
gionis, quae post illorum tempora exstitit, cum ubertas, tum ad sa- 
pientiae viam recte tehendam efficacitas. Sed sic velim ex antiqua illa 
philosophia proficiamus, ut, quid sit philosophia, qua sit via et ratione 
tractanda, quo maxime sit consilio propositoque excolenda, tum in 
primis, quemadmodum ad artes doctrinasque omnes provehendas adhi. 
benda sit, discamus. Hoc illud est, quod ab initio scripsi, et hic 
iterandum censeo: prodire e scholae angustiis ac generi humano 
prodesse philosophia debet, sed , hoc ut fiat, phzlosophos oportet rite 
esse in schola eruditos , Socratis maxime et Platonis institutione. 
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